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Íyi ulitane e' wì tkënewam̱i
Génesis

Si'kuaie yëkkuö i' kiè Génesis, e' wà kiane chè, íyi ulitane e' wì tkënewa̱mi. Yëkkuö i'
blatëule böt tsiṉí. Et tsiṉí e' dör capítulo et dö̀ capítulo dabom eyök kí ̱et (1–11). Iët tsiṉí
e' dör capítulo dabom eyök kí ̱ böt dö̀ capítulo dabom skey̱ök (12–50). Et tsiṉí e' tö se'
a̱ íyi kos̱ e' wì pakè. Ká̱ jaì ena ká̱ i' e' yöne kew̱e. Ñies ñiwe, nañewe, diwö, si'wö ena
bëkwö e' yöne tsaw̱e. Es ñies dayë, ká̱ sí, iyiwak, se' wëpa ena alakölpa, e' kos̱ yö' Skëköl
tö, e' pakè yëkkuö et tsiṉí tö. Ñies wes̱ s'ditsö tsá̱ e'pa tö ì sulu wamblë' ena ì o'̱ Skëköl
tö ie'pa tsaṯkoie inuí ̱ yöki,̱ e' tso' kitule yëkkuö et tsiṉí ki.̱ Ñies wes̱ s'ditsö pone'mi ká̱
wa'ñe seṉuk ditséwö wa ditséwö wa ena ì kueḵi ̱ s'ttö̀ tso' taië̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱ e' kos̱ pakè
yëkkuö et tsiṉí tö.

Yëkkuö iët tsiṉí tö ikkachè se' a̱ tö wes̱ Israel aleripa e'pa dë'bitu̱ wëm eköl kiè
Abraham e' wa. Israel aleripa wa Skëköl tö ibikeitsétke ká̱ ulitane wakpa tsaṯkök inuì ̱
yöki.̱ A̱s e' wà tkö̀, e' kueḵi ̱ Skëköl tö Abraham klöo'̱ iwák a.̱ Abraham eṟblë' Skëköl mik
buaë, e' kueḵi ̱ Skëköl tö ittè me' ie' a.̱ E' tso' kitule yëkkuö iët tsiṉí ki.̱

Ttè me' Skëköl tö Abraham a,̱ e' ë̀ me'itö Abraham alà Isaac ena Isaac alà Jacob e'pa a.̱
Jacob ñe' ë̀ kiè ñies Israel. E' kueḵi ̱ ie' aleripa kièsö Israel aleripa. Yëkkuö iët tsiṉí ë̀ ki ̱
itso' kitule tö wes̱ Skëköl tö Abraham, Isaac ena Jacob, e'pa tsaṯkë'bitu̱ ibolökpa kos̱ yöki ̱
as̱ ttè me'itö ie'pa a̱ e' wà tkö̀ wake'.

Skëköl tö íyi ulitane yö'
1 Tsaw̱e ta̱ ká̱ jaì ena ká̱ i', e' yö'aṯ Skëköl tö. 2Mik ie' tö íyi ulitane tsá̱ yö'mi, eta̱ ká̱

wa'ñe kë̀ ki ̱ ì ku̱' yës. Ká̱ sí kë̀ ta'̱. Di' ë̀ me'r is̱kië̱. Ká̱ dör ttsettseë. Erë Skëköl Wiköl
shkö̀ar di' tsaḵa.̱

3 Eta̱ Skëköl tö iché: “¡Ká̱ ñinú!”
Eta̱ ká̱ ñine. 4 Ie' tö isué̱ tö ká̱ ñiwe e' dör buaë, e'méaṯitö ñiweie. Ká̱ ttsettse, e'méaṯitö

nañeweie. 5Ñiwe, e' kiéitö ñiwe. Ká̱ ttsettseë, e' kiéitö nañewe. Ekkë kanewéi̱tö ká̱ tsaw̱e
a.̱

6 E' bule es ta̱ ie' tö iché: “¡Iyönú wes̱ skáṯke̱ kkö̀ dapee es di' shu̱a̱ iblatoie as̱ kë̀
iwöiërwaṉe ñì a!̱”

7 Eta̱ es iyuéitö di' blatoie. Es di' aṯe̱ ká̱ jaisheṯ ena ká̱ i' ki.̱ 8 Ì yuéitö, e' kiéitö kaḵölttö.
Ekkë kanewéi̱tö eta̱ ká̱ de böt.

9E' bule es ta̱ ie' iché: “¡Di' aṯe̱ ká̱ i' ki,̱ e' e'̱ dapa'ú̱ka̱ ek tsiṉí ë̀me as̱ íyök poppo döka!̱”
Eta̱ es iyöne. 10Wé̱ íyök poppo deka,̱ e' kiéitö íyök. Wé̱ di' dapaneka,̱ e' kiéitö dayë.
Ie' isué̱ tö e' kos̱ dör buaë. 11 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché: “¡Íyök ki ̱ íyi kuá ulitane tskinú!

Kaḵö wör ta'̱ ese, ñies kal ulitane wör ta'̱ ese kos̱ tskinú iwakmik iwakmik.”
Eta̱ es ekkëpa tskine. 12Es íyök ki ̱íyi kuá ulitane tskine kaḵö wör ta'̱ iwakmik iwakmik,

ñies kalwör ta'̱ iwakmik iwakmik. Ie' tö isué̱ tö ekkëpa kos̱, e' dör buaë. 13Ekkë kanewéi̱tö
eta̱ ká̱ de mañat.

14 E' bule es ta̱ ie' iché: “¡Ì dalöburta'̱ yönú ká̱ jaì a!̱ Ekkëpa dör buaë ká̱ blatoie ñiwe
nañewe, ñies ikkachoie mik ta̱ diwö de kaw̱ö tköwoi̱e, ñies ká̱ shta'̱woi̱e ena duas tköke
e' jcheṉoie. 15 Ekkëpa kos̱ dalöburke taië̱ ká̱ i' ki.̱”

Eta̱ es iyöne. 16 Es ie' tö ì dalöburta'̱ taië̱ ese yuéaṯ bök. Ikibiie dör ká̱ ñiwoi̱e ñiweie.
Wéṉe dalöbur diösheṯ e' dör olo'bunoie nañeweie. 17 Ekkëpa méaṯitö ká̱ jaì a̱ dalöbunoie
ká̱ i' ki ̱ 18 ñië nañeë, ñies ká̱ ñiwe ká̱ nañewe e' blatoie. Ie' tö isué̱ tö ekkëpa dör buaë.
19 Ekkë kanewéi̱tö eta̱ ká̱ de tkël.

20 E' bule es ta̱ ie' tö iché: “¡Iyiwak seṟke di' a̱ dayë a,̱ e' kos̱ yönú taië̱! ¡Ñies dù ulitane
yönú as̱ iu̱r kas̱hu̱k a!̱”
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21 Eta̱ es iyiwak blubluë seṟke dayë a,̱ ekkëpa yuéitö. Ñies iyiwak kos̱ seṟke di' a̱ ena

dayë a̱ ekkëpa yuéitö iwakmik iwakmik. E' sù̱ dù ulitane yuéitö, iwakmik iwakmik.
Ie' isué̱ tö ekkëpa kos̱ dör buaë. 22 Eta̱ iyiwak yuéitö e'pa a̱ ie' eṟ buaë ché ttè i' wa: “a'

alönú taië̱, di' kos̱, dayë kos̱, e' wà iöḱa̱ taië̱. Ñies as̱ dù alör taië̱ ká̱ wa'ñe.”
23 Ekkëpa kanewéi̱tö eta̱ ká̱ de skeḻ.
24 E' bule es ta̱ ie' tö iché: “¡Iyiwak seṟke ká̱ sí ki,̱ e' ulitane yönú iwakmik iwakmik!

¡Iyiwak uru, iyiwak kañiru, iyiwak e'̱ ku̱ke is̱ki,̱ ekkë kos̱ yönú iwakmik iwakmik!”
25 Eta̱ es ie' tö iyiwak ulitane yué ká̱ sí ki ̱ iwakmik iwakmik. Ie' tö isué̱ tö ekkëpa kos̱

dör buaë.
26 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché: “Ditsö yuö̀sö wes̱ se' es as̱ ie'pa tkö̀kas̱ö ká̱ i' kos̱ wökirie.

Nima, dù, iyiwak uru, iyiwak kañiru, iyiwak e'̱ ku̱ke is̱ki,̱ ekkë kos̱ tso' ká̱ i' ki,̱ e' aṯdaë
ie'pa ulà a.̱”
27Mik Skëköl tö s'ditsö tsá̱ yö',
eta̱ iyuéitö wes̱ ie' es;
Ie'pa yuéitö wëm eköl ena alaköl eköl.
28 Ie' eṟ buaë ché ie'pa a̱ i' es:
“A' ala'r köḱa̱ taië̱,
a' alönú taië̱ ká̱ ulitane ki.̱
Ká̱ i' kos̱ e' kané ú̱ a' tö.
Nima, dù, ena iyiwak ulitane ekkëpa kos̱ wökir a' dör, e' wà ú̱.”

29E' ukuöki ̱ta̱ Skëköl tö iché ie'pa a:̱ “Ye' ttö̀ ttsö.́ Íyi kuá kos̱ wörta'̱ ñarta'̱, eseméaṯyö
a' a̱ ñè. Ñies kalwö ulitane katarta'̱ ku'yarta'̱ ese kos̱ méaṯyö a' a̱ katè ku'yè. 30Erë iyiwak
kañiru, iyiwak uru ena dù, ekkëpa kos̱ a̱ kaḵö méaṯyö katè.” Eta̱ es iaṯe.̱ 31 Ie' isué̱ tö ekkë
kos̱ dör buaë shu̱te.̱ Ekkë kanewéi̱tö eta̱ ká̱ de teröl.

2
1Es ká̱ jaì ena ká̱ i', ñies íyi ulitane tso' iki,̱ e' yöne oṉe se.̱ 2Ká̱ de kul eta̱ ì kos̱ yö'bitu̱itö

e' yöne oṉe, e' kueḵi ̱ diwö e' wa ie' kë̀ kaneblëne. 3 E' diwö wa kë̀ ie' kaneblëneia̱ ká̱ i'
yuök e' kueḵi ̱ ie' iché tö diwö e' dör buaë. Ñies ie' iché tö semana bit e' diwö bata e' dör
batse'r se' a.̱

Skëköl Jehová tö s'ditsö tsá̱ yué
4 I' dör ká̱ jaì ena ká̱ i' tsá̱ yöneaṯ, e' pakè.
Mik Skëköl Jehová tö ká̱ jaì ena ká̱ i' e' yö', 5e' kéw̱ö ska' ta̱ kam̱ ie' tö kaḻi ̱patkö̀ ká̱ i' ki,̱

ñies kë̀ yi ku̱' ká̱ kanéu̱k. E' kueḵi ̱ kam̱ kal kuá tskir ena kam̱ kaḵö tskir. 6 Erë di' tskirke
íyök a,̱ e' tö íyök kos̱ nuweḵe. 7Eta̱ Skëköl Jehová tö íyök yué s'ditsöie eköl wák dör wëm.
Eta̱ ie' tö iwöiké iyik a̱ ta̱ iyöne se'ie ttsë'ka.

8 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö ká̱ buaala yué ekwöki diwö tskirke e' ëka,̱ ká̱ kiè Edén ee.̱ Eta̱ wëm
yö'itö, e' méaṯitö ká̱ buaala e' a̱ seṉuk. 9 Ee̱ ie' tö kal ulitane wër bua'buaë, ñies iwö dör
buaë katano ese tské. Ká̱ buaala e' shu̱sha,̱ ie' tö kal tské bölka. Kal elka dör seṉe michoë
e' kéli. Kal iëlka e' dör íyi buaë ena íyi suluë ese jcheṉoie e' kéli.

10 Edén ká̱ shu̱a̱ di' tskirke etö, e' tö ká̱ buaala nuweḵe. Wé̱ ká̱ e' kkö̀ döwa̱ ee̱ di' e' ulà
jchërke döka̱ tkëtö. 11 Di' ulà etö kiè Pisón. E' tkökemi ká̱ kiè Havilá, e' kos̱ a.̱ Ká̱ e' ki ̱
oro tso'. 12Oro e' dör oro bua'bua. Ñies kiö̀ masmas bua'bua, ese tso' ena ák bua'bua kiè
ónice ese tso'. 13Di' ulà ëtö tkökemi ká̱ kiè Cus, e' kos̱ a.̱ E' kiè Guihón. 14 Iulà ëtö skà mir
ká̱ kiè Asiria diwö tskirke, e' ëka.̱ E' kiè Tigris. Eta̱ di' ulà bataie, e' kiè Éufrates.

15Mik Skëköl Jehová tö wëm tsém̱i méaṯ ká̱ buaala aṯe̱ Edén e' shu̱a̱ as̱ ikaneù̱itö, as̱
ikkö'nùitö, 16 eta̱ ie' tö ttè dalöiëno i' mé ia:̱ “Ká̱ buaala e' kéliwö ulitane katèmibö.
17 Erë íyi buaë ena íyi suluë ese jcheṉoie e' kéliwö kë̀ katar. Mik kal e' wö katébö, eta̱
be' duöwaṟaë. E' kueḵi ̱ kë̀ ikatar.”
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18 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché: “Kë̀ idör bua' wëm a̱ seṉuk ekörla. Sú̱yö ie' a̱ wapie yuè eköl

ikim̱uk buaë.” 19 Eta̱ iyiwak yö'itö íyök wa ekkë kos̱ debitu̱ iwa̱ wëm a̱ suè̱ tö im̱a ie' tö
ikièmekam̱i. Ta̱ wes̱ wëm tö ikièméka̱ es iaṯe.̱ 20Es wëm tö iyiwak uru ena iyiwak kañiru,
ñies dù, ekkë kos̱ kiè méka.̱ Erë kë̀ ie' kim̱uk ku̱ne buaë ie' wapieie.

21 Eta̱ Skëköl Jehová tö wëm kapöwéw̱a̱ taië̱, e' dalewa ie' tö ichane yéttsa̱ etö, e' chkà
wöiéwaṉeitö. 22 Ichane e' yuéitö alakölie ta̱ idebitu̱ iwa̱ wëm a.̱ 23Mik wëm tö isué,̱ eta̱
ichéitö:

“¡I' je' dör ye' wák dichéwö ena ye' wák chkà! Alaköl dë'ka̱ wëm wa, e' kueḵi ̱ ikirdaë
alaköl.”*

24 E' kueḵi ̱ wëpa kë̀ seṟpaia̱ iyë́ ena imì e'pa dapömik, iseṟdawa̱ alaköl ta.̱ Ie'pa böl
seṟdaë ñita,̱ ta̱ imía̱ wes̱ wák eköl ë̀ es.

25 E' kés̱ka' ta̱ wëm ena alaköl iëteṟ sume, erë ie'pa kë̀ wa̱ jaë jcheṟ.
3

S'ditsö tö Skëköl ttö̀ dalösew̱éw̱a̱
1Tkabë̀ tso' etö, e' eṟbikö̀ taië̱ s'kiṯö'woi̱e iyiwak kañiru yö' Skëköl Jehová tö, ekkë kos̱

tsaṯa.̱ Ká̱ et ta̱ ie' tö alaköl a̱ ichaké:
—¿Moki ̱Skëköl tö iyë'aṯ a' a̱ tö ká̱ buaë shu̱a̱ kal ulitane tso', e' wö kë̀ katar yës?
2Alaköl tö iiu̱té:
—Au, e' kë̀ dör es. Ie' tö sa' a̱ iché tö kal ulitane wö katarmi. 3 Erë kal àr ká̱ i' shu̱shaë̱,

e' wö kë̀ katanuk, kë̀ e' kanuk sa' a.̱ E' wamblé sa' tö, eta̱ sa' duöralur.
4 Eta̱ tkabë̀ tö iché alaköl a:̱
—Au, e' dör kac̱he. A' kë̀ duö̀pawa.̱ 5 Ie' wa̱ ijcheṟ buaë tö mik kalwö e' katéwa a' tö,

eta̱ ì dör buaë, ì dör suluë e' jcheṟdaë a' wa̱ wes̱ ie' wák wa̱ ijcheṟ es.
6 Eta̱ alaköl isué̱ tö kalwö e' wër buaë katè. Ie' éṉa ikatak íyi jcheṉoie buaë. E' kueḵi ̱

ie' tö kalwö batsée, katéwaitö. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö imé iwëm a,̱ eta̱ iwëm ikatéwa ñies. 7 E'
bet ta̱ ì dör sulu, ì dör buaë ese aṉe ie'pa éṉa, eta̱ ie'pa wa̱ ijcheṉewa̱ tö ie'pa iëteṟ sume.
Eta̱ ie'pa tö kal kiè higuera, e' köyök yué banoie e' wa ie'pa e'̱ patréwa.̱

8 Siwa'̱ bitsiṟke tsáḻi,̱ eta̱ wëm ena ilaköl tö Skëköl Jehová shkökedur ká̱ buaë shu̱a,̱ e'
ttsé. E' yöki ̱ ie'pa e'̱ blélur kal tso' taië̱ ese shu̱a.̱

9 Erë Skëköl Jehová tö wëm kié ta̱ ichaké:
—¿Wé̱ be' tso'?
10Wëm tö iiu̱té:
—Ye' tö ittsé tö be' shkökedur ká̱ buaala shu̱a.̱ Ye' dur sume, e' kueḵi ̱ ye' suane be'

yöki.̱ E' kueḵi ̱ ye' e'̱ bléwa̱ be' yöki.̱
11 Eta̱ Skëköl tö ie' a̱ iché:
—¿Yi be' a̱ iché tö be' dur sume? Ichö́ ña tö kalwö yë'yö be' a̱ tö kë̀ ikatar ¿e' katébö?
12 Ie' tö iiu̱té:
—Be' tö ye' a̱ alaköl me', ye' wapieie, e' tö ye' a̱ kalwö mé katè. E' katéwayö.
13 Eta̱ Skëköl Jehová tö alaköl a̱ ichaké:
—¿Iöḱ bö iwamblé?
Ie' tö iiu̱té:
—Tkabë̀ tö ye' kiṯéka,̱ e' kueḵi ̱ ye' tö kalwö e' katéwa.
14 Eta̱ Skëköl Jehová tö tkabë̀ a̱ iché:
—Ì wamblé be' tö, e' kueḵi ̱ ye' tö be' a̱ ichè tö iyiwak kos̱ shu̱a̱ be' ë̀ weirdaë michoë.

Keḵraë be' shköraë e'̱ ku̱ule be' batsi'̱ ki ̱ ta̱ be' kkö̀ a̱ ká̱ po mirawa.̱ 15 Be' ena alaköl
meraaṯyöñì bolökie. Be' aleripa kos̱ ena alaköl aleripa kos̱, e'pa aṯe̱ ñì bolökie ñies. Alaköl
aleri eköl tö be' wökir shka'̱weṟaë ena be' tö ie' klö̀ kaniñak shka'̱weṟaë.

16 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché alaköl a:̱
* 2:23 Hebreoie ttè kiane yënuk wëm e' dör ish ena ttè kiane yënuk alaköl e' dör isha.
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—Mik be' alà ku̱rketke eta̱ be' weirdaë siaṟë, idalë'r taië̱ e' ttseraëbö. Erë be' ki ̱be' wëm

kiardaë ena ie' döraë be' wökirie.*
17 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché wëm a:̱
—Be' tö be' alaköl ttö̀ iu̱té, kalwö yë'yö be' a̱ tö kë̀ ikatar, e' wà katébö. E' kueḵi ̱ be'

weirdaë ñies. Be' kueḵi ̱ íyök sulu'weṟaway̱ö. Be' kaneblöraë darërëë be' chkè yuloie.
18 Íyök ki ̱ dika'chka ena kaḵö sulusi, alördaë. Ñies kalwö kañiru katerabö. 19 Be' kaw̱öta̱
kaneblök darërëë chkoie dö̀ mik be' duowa,̱ míaṉe íyökie wes̱ be' dör kuaë es eta.̱ Be'
yöne íyök wa, e' kueḵi ̱ be' dörane íyökie.

20Wëm tsá̱ yöne, e' kiè Adán. Ilaköl dör se' mì tsá.̱ E' kueḵi ̱Adán tö ikiè méka̱ Eva.†
21 Eta̱ Skëköl tö datsi' yué ie'pa a̱ iyiwak kkuölit wa, ta̱ ie'pa paiéitö. 22 Eta̱ ie' tö iché:

“I'̱ñe ì dör buaë ena ì dör suluë, e' jcheṟ ditsö wa̱ wes̱ se' wa̱ ijcheṟ es. E' kueḵi ̱ dö' ie'pa
mi', seṉe michoë e' kéli wöbatsök katè ta̱ iseṟ michorak.”

23 E' kueḵi ̱ ie' tö wëm ena ilaköl yéttsa̱ ká̱ buaala tso' Edén e' a,̱ ta̱ ipatkémiitö íyök
wakanéu̱k. Íyök wa wëm yöne e' ki ̱ ipatkémi kaneblök. 24 Ie' tö itrë'wés̱hka, e' ukuöki ̱ ta̱
ì ttsë'ka pik ta'̱ tso' ká̱ jaì a̱ kiè kérub, e'pa tuléwai̱tö ká̱ buaala e' ñalé̱ ska' diwö tskirke e'
ëka̱ ikkö'nuk. Ñies tabè wöñarke dalölöë ratkear siwa'̱ ki,̱ e' méaṯitö as̱ kë̀ yi döwai̱a̱ seṉe
michoë kéli ska'.

4
Caín tö iël kiè Abel, e' ttéwa̱

1 Eta̱ Adán seṉé Eva ta.̱ Eva duneka̱ ta̱ ilà ku̱ne wëm. Ikiè mékai̱tö Caín.* Mik alà ku̱ne,
eta̱ Eva tö iché: “Jehová tö ye' kim̱é, e' kueḵi ̱ ye' alà ku̱ne eköl wëm.” 2 E' ukuöki ̱ ta̱ ilà
skà ku̱ne ek, e' kiè Abel, Caín ël tsirla. Abel tö obeja alöweḵe. Caín tö dalì kuatkeke.

3 Ká̱ et ta,̱ Caín wa̱ idali wöne, ese kak mí mè Jehová a̱ idalöioie. 4 Eta̱ Abel wa̱ ie' icha
mí ñies. Ie' obeja tsá̱ bua'bua, ese kak mí ie' wa̱ mè Jehová a.̱ Abel ena ì méitö e' wër
buaë Jehová wa. 5 Erë ie' kë̀ wa̱ Caín ena ì méitö e' su̱ne es, e' kueḵi ̱ Caín uluneka̱ taië̱,
iwö yée suluë. 6 E' kueḵi ̱ Jehová tö Caín a̱ ichaké: “¿Iöḱ be' ulune wö yée sulu? 7 Be' tö
ì bua' ú̱pa, e'̱ma be' jaṉ̃uke tsuleë. Erë ì sulu wamblébö, e' kueḵi ̱ ì sulu e'̱ métër bër be'
panuk namuie e'̱ aloka̱ be' ki.̱ Erë be' ké e'̱ alökka̱ iki.̱”

8Ká̱ et ta,̱ Caín tö iël Abel kiémi kañika.̱ Mik ie'pa demi kañika,̱ eta̱ ee̱ Caín ñippéka̱ iël
ta̱ eta̱ iël ttéwai̱tö. 9 E' ukuöki ̱ ta̱ bet, Jehová tö Caín a̱ ichaké:

—¿Wé̱ be' ël Abel?
Caín tö iiu̱té:
—Ye' kë̀ wa̱ ijcheṟ. Ye' kë̀ dör ie' kkö'nukwak.
10 Skëköl tö ie' a̱ iché:
—¿Iöḱ bö iwamblé es? Be' ël ttéwaḇö, e' pë́ tëne taië̱ íyök ki,̱ e' nuí ̱ tso' be' ki.̱ E' ki ̱

ye' kaw̱öta̱ be' we'ikök. 11 E' kueḵi ̱be' weirdaë íyök ki ̱wé̱ be' tö be' ël pë́ tkö'wé,̱ e' ki ̱be'
yerattsay̱ö. 12 Be' kaneblö̀mi taië̱, erë kë̀ wà wörpa buaë. Be' kaw̱öta̱ shkök ká̱ wa'ñe, kë̀
a̱ eṉo ta'̱ yës.

13 Eta̱ ie' tö Jehová iu̱té:
—E' darërë ye' a.̱ Kë̀ ye' a̱ idalë'ttsënuk. 14 I'̱ñe be' tö ye' u̱yéttsa̱ ká̱ i' ki,̱ e' ukuöki ̱ ta̱

ye' kaw̱öta̱ shkök ká̱ wa'ñe kam̱ië, kë̀ a̱ eṉo ta'̱. Be' kë̀ ku̱'ia̱ ye' ta,̱ e' kueḵi ̱ yi ye' kuéw̱a,̱
ese tö ye' tterawa.̱

15 Erë Jehová tö iiu̱té:
—Yi be' ttéwa,̱ ese kí ̱weirdaë siaṟë taië̱ iskéie.
Eta̱ Skëköl tö iwakyuée iwà kkachoie as̱ yi tö ikuéw̱a,̱ ese kë̀ tö ittö̀wa.̱ 16 Eta̱ Caín e'̱

yéttsa̱ Jehová wörki ̱ ta̱ imía̱ ká̱ kiè Nod ee,̱ ká̱ e' aṯe̱ Edén diwö tskirke e' kke.̱
* 3:16 Mik be' alà ku̱rketke...ie' döraë be' wökirie: Ñies ttè e' mane'wèm̱isö i' es: Be' éṉa e'̱ alakka̱ be' wëm ki,̱ erë ie'
e'̱ alöraka̱ be' ki.̱ † 3:20 Eva: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ttsë'ka. * 4:1 Caín: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè
ye' ulà a̱ ide.



Génesis 4:17 5 Génesis 5:24
17 Eta̱ Caín seṉé ilaköl ta.̱ Iduneka̱ ta̱ ilà ku̱ne wák dör wëm, e' kiè Enoc. E' ukuöki ̱ ta̱

Caín tö ká̱ yué et, kiè mékai̱tö ilà kiè wa Enoc. 18 Enoc dör Irad yë.́ Irad dör Mehujael yë.́
Mehujael dör Metusael yë.́ Metusael dör Lámec yë.́

19 Eta̱ Lámec seṉéwa̱ alakölpa böl ta.̱ Eköl kiè Adá, eköl kiè Silá. 20 Eta̱ Adá dë' alàë
kiè Jabal. E' aleripa dör iyiwak alöu̱kwakpa e' seṟke úla yöule datsi'tak wa ese a.̱ 21 Ie' ël
kiè Jubal. E' aleripa dör ma'ma kicha ta'̱ guitarra sù̱ ena ma'ma pulë sù̱ ese bla'u̱kwakpa.
22 Silá dë' alàë ñies kiè Tubal-Caín. E' aleripa dör tabechka kiè bronce ena hierro ese stë.́
E' kutà kiè Naamá.
23Ká̱ et ta̱ Lámec tö iché ilakölpa a:̱
“A Adá, a Silá, ye' ttö̀ ttsö:́
Wëm eköl duladula tö ye' shkao̱'̱,
e' kueḵi ̱ ye' tö ikötwa.̱
24Yi tö Caín ttéwa,̱ e' tö iské tueṟaë siaṟë,
erë yi tö ye' ttéwa,̱ e' tö iské kí ̱ tueṟaë jaisheṯ shu̱te.̱”

25Adán alà skà kékaṉe ilaköl ta̱ wák wëm. Eva tö iché: “Skëköl tö ye' a̱ alà ské mé eköl,
Caín tö Abel kötwa,̱ e' skéie.” E' kueḵi ̱ ie' tö ikiè méka̱ Set.†

26Ñies Set de alàë wák wëm kiè mékai̱tö Enós. E' kéw̱ö ska' ta̱ s'ditsö tö Skëköl a̱ íyi tsá̱
ki'mi ena idalöië'mi ikiè Jehová e' wa.

5
Adán aleripa

1-2Mik Skëköl tö s'ditsö tsá̱ yö', eta̱ iyuéitö wes̱ ie' wák es. Ie'pa yuéitö wëm ena alaköl.
Ie' eṟ buaë ché ie'pa a.̱ Ie' tö ie'pa yué, e' diwö shà̱ ta̱ ikiè mékai̱tö s'ditsö. I' dör Adán
aleripa e'pa kiè.

3Mik Adán ki ̱ duas de cien eyök ki ̱ dabom mañayök (130), eta̱ ie' alà ku̱ne eköl, e' dör
wes̱ ie' wák es, ikiè mékai̱tö Set. 4 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' kí ̱ seṉeia̱ duas cien paryök (800). E'
shu̱a̱ ie' ala'r kí ̱ku̱ne wëpa ena alakölpa. 5Es ie' ki ̱duas deka̱ seṟaa̱ cien su̱liy̱ök ki ̱dabom
mañayök (930) eta̱ ie' blënewa.̱

6Mik Set ki ̱duas de cien eyök ki ̱skeḻ (105), eta̱ ie' alà wëm kiè Enós, e' ku̱ne. 7E' ukuöki ̱
ta̱ ie' kí ̱ seṉeia̱ duas cien kuryök ki ̱kul (807). E' shu̱a̱ ie' ala'r kí ̱ ku̱ne wëpa ena alakölpa.
8 Es ie' ki ̱duas deka̱ seṟaa̱ cien su̱liy̱ök ki ̱dabom eyök ki ̱bök (912) ta̱ iblënewa.̱

9 Mik Enós ki ̱ duas de dabom su̱liy̱ök (90), eta̱ ie' alà wëm kiè Cainán, e' ku̱ne. 10 E'
ukuöki ̱ ta̱ ie' kí ̱ seṉeia̱ duas cien paryök ki ̱ dabom eyök ki ̱ skeḻ (815). E' shu̱a̱ ie' ala'r kí ̱
ku̱ne wëpa ena alakölpa. 11Es ie' ki ̱duas deka̱ seṟaa̱ cien su̱liy̱ök ki ̱skeḻ (905) ta̱ iblënewa.̱

12Mik Cainán ki ̱duas de dabomkuryök (70), eta̱ ie' alà wëmkièMahalalel, e' ku̱ne. 13E'
ukuöki ̱ ta,̱ ie' kí ̱ seṉeia̱ duas cien paryök ki ̱ dabom tkëyök (840). E' shu̱a̱ ie' ala'r kí ̱ ku̱ne
wëpa ena alakölpa. 14 Es ie' ki ̱duas deka̱ seṟaa̱ cien su̱liy̱ök ki ̱dabop (910) ta̱ iblënewa.̱

15MikMahalalel ki ̱duas de dabom teryök ki ̱skeḻ (65), eta̱ ie' alà wëm kiè Jéred, e' ku̱ne.
16 E' ukuöki ̱ta,̱ ie' kí ̱seṉeia̱ duas cien paryök ki ̱dabommañayök (830). E' shu̱a̱ ie' ala'r kí ̱
ku̱ne wëpa ena alakölpa. 17 Es ie' ki ̱duas deka̱ seṟaa̱ cien paryök ki ̱dabom su̱liy̱ök ki ̱skeḻ
(895) ta̱ iblënewa.̱

18Mik Jéred ki ̱duas de cien eyök ki ̱dabom teryök ki ̱bök (162), eta̱ ie' alà wëm kiè Enoc,
e' ku̱ne. 19E' ukuöki ̱ta,̱ ie' kí ̱seṉeia̱ duas cien paryök (800). E' shu̱a̱ ie' ala'r kí ̱ku̱ne wëpa
ena alakölpa. 20 Es ie' ki ̱ duas deka̱ seṟaa̱ cien su̱liy̱ök ki ̱ dabom teryök ki ̱ bök (962) ta̱
iblënewa.̱

21Mik Enoc ki ̱duas de dabom teryök ki ̱skeḻ (65), eta̱ ie' alà wëmkièMatusalén, e' ku̱ne.
22 Ie' tö Skëköl ttö̀ ë̀ dalöieke. Matusalén ku̱ne, eta̱ ie' kí ̱seṉeia̱ duas cien mañayök (300).
E' shu̱a̱ ie' ala'r kí ̱ ku̱ne wëpa ena alakölpa. 23 Es ie' ki ̱ duas deka̱ seṟaa̱ cien mañayök
ki ̱ dabom teryök ki ̱ skeḻ (365). 24 Ie' seṉe' buaë Skëköl ta,̱ e' kueḵi ̱ ká̱ et ta̱ Skëköl wa̱ ie'
mítseṟ ttsë'ka, e' kueḵi ̱ kë̀ ie' ku̱'ia.̱
† 4:25 Set: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ie' tö imé.
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25Mik Matusalén ki ̱ duas de cien eyök ki ̱ dabom paryök ki ̱ kul (187), eta̱ ie' alà wëm

kiè Lámec, e' ku̱ne. 26 E' ukuöki ̱ ta,̱ ie' kí ̱ seṉeia̱ duas cien kuryök ki ̱dabom paryök ki ̱bök
(782). E' shu̱a̱ ie' ala'r kí ̱ku̱ne wëpa ena alakölpa. 27 Es ie' ki ̱duas deka̱ seṟaa̱ cien su̱liy̱ök
ki ̱dabom teryök ki ̱ su̱liṯu (969) ta̱ iblënewa.̱

28Mik Lámec ki ̱duas de cien eyök ki ̱dabom paryök ki ̱bök (182), eta̱ ie' alà ku̱ne wëm.
29 E' kiè mékai̱tö Noé.* Mik ie' tö ilà kiè méka,̱ eta̱ ie' tö iché: “Jehová tö íyök suluo'̱wa.̱
E' kueḵi ̱ se' kaw̱öta̱ kaneblök darërë ikuatkoie; erë alà i' tö se' keraë eṉuk.” 30Noé ku̱ne,
e' itöki ̱ Lámec kí ̱ seṉeia̱ duas cien skey̱ök ki ̱ dabom su̱liy̱ök ki ̱ skeḻ (595). E' shu̱a̱ ila'r ki ̱
ku̱ne wëpa alakölpa; 31Es ie' ki ̱duas deka̱ seṟaa̱ cien kuryök ki ̱dabom kuryök ki ̱kul (777)
ta̱ iblënewa.̱

32Noé ki ̱duas de cien skey̱ök, e' itöki ̱ ila'r ku̱ne mañal. Ikibi kiè Sem. Ishu̱ ëḱ kiè Cam.
Ibata ëḱ kiè Jafet.

6
S'ditsö ì sulu ë̀ wambleke keḵraë

1-2Mik s'ditsö alönémi taië̱ ká̱ i' ki,̱ eta̱ Skëköl ala'r* tö isué̱ tö s'ditsö alà busipa dör
bua'buaala. E' kueḵi ̱ ie'pa tö busipa wa ie'pa wöbatse ese tséḻur. 3 Erë Jehová tö iché:
“Ditsö dör duöta'̱wa̱ ese wakpa. I'̱ñe ta̱ ye' kë̀ tö kaw̱ö mepaia̱ ditsö a̱ seṉo ká̱ taië̱. Es
iseṟdaë duas cien eyök ki ̱dabom böyök (120), ekkë ulat.”

4Mik Skëköl ala'r bak seṉuk s'ditsö alà busipa ta̱ alà koka̱ ie'pa ta,̱ eta̱ e' kés̱ka' ta̱ wëpa
blubluë, kaḵkeë̱, esepa weḻepa bak ká̱ i' ki.̱ Ñies e' ukuöki ̱wëpa esepa bakia.̱ E'pa dör pë'
darërë kkeauleka̱ taië̱ ia'̱chki ta̱ ese.

5 Jehová tö isué̱ tö s'ditsö tö ì sulu ë̀ wambleke taië̱ shu̱te.̱ Ì suluë ë̀ bikeitseke ie'pa
tö keḵraë. 6 E' kueḵi ̱ Skëköl eṟ a̱ idalënene taië̱. Ie' tö ibikeitsé: “Kë̀ yö ditsö yuöṕa.”
7 Eta̱ ie' iché: “Ditsö yö' ye' tö ká̱ i' ki,̱ sú̱yö e'pa ew̱èw̱a. Ñies iyiwak kos̱ seṟke ká̱ sí ki,̱ e'
ew̱eṟawayö. ¿Ìie ye' tö ie'pa yö'?” 8 Erë wëm tso' eköl kiè Noé, e' sueḵe Jehová tö eṟ bua'
wa.

Noé tö kanò bërie yué
9Ttè ikkë dör Noé pakè.
Noé dör wëm yësyësë Skëköl wörki.̱ Keḵraë ie' tö Skëköl ttö̀ dalöieke buaë. Ie' eköl ë̀

seṟke wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es. 10 Ie' ala'r dör mañal wëpa kiè Sem, Cam, ena Jafet.
11Skëköl wörki ̱s'ditsö tso' e'̱ wamblök sulu ë̀me, ñippök taië̱ shu̱te.̱ 12 Ie' tö isué̱ tö taië̱

íyi suluë ë̀ tso' íyök ki.̱ 13E' kueḵi ̱ ie' tö Noé a̱ iché: “Ye' tö ibikeitsétke tö ditsö kos̱ tso' ká̱
i' ki ̱ e' ew̱eṟawayö se.̱ Ie'pa ñippöke taië̱ shu̱te̱ ká̱ i' ki.̱ E' kueḵi ̱ ye' tö ditsö kos̱ tso' ká̱ i'
ki ̱ e' ew̱eṟawa seṟaa̱ di' taië̱ wa. 14 E' kueḵi ̱ kanò yuö́ etö bërie kal bua'bua ese wa, e' shu̱
blatö.́ Kanò wöaṟ tso' ipamik, e' wötö́ kiöchka dalolo bötsböts ese wa u'rki ̱ ena ishu̱a̱ as̱
di' kë̀ tkö̀wai̱a.̱ 15 Kanò yuö́ batsí ̱ metro döka̱ cien eyök kí ̱ dabom mañayök kí ̱ skeḻ (135
metros) ekkë. Ñies ishoḻó̱ yuö́ metro döka̱ dabom böyök ki ̱ böt ki ̱ shaḇöts (22,5 metros)
ekkë. E' sù̱ ispé yuö́ metro döka̱ dabom eyök kí ̱ mañat kí ̱ shaḇöts (13,5 metros) ekkë.
16Kanò ki ̱u yuöḱa,̱ erë kanò kkö̀ ki ̱ iulat múaṯ metro shaḇöts. Kanò shu̱ blatö́ mañat kuö.
Ñies iwékkö yuö́ et kanò spé mik shkowai̱e kanò a.̱ 17Di' patkerayö íyi tso' ttsë'ka ká̱ i' ki ̱
e' kos̱ ew̱ow̱a. Ekkë duörawa̱ seṟaa̱ ká̱ wa'ñe. 18 Erë ye' ttè meraë be' a̱ tö be' tsaṯkeraëyö
kanò a̱ di' yöki.̱ Be' ala'r ena be' alaköl ena be' yakpa, e'pa tsú̱mi e'̱ ta̱ kanò a.̱ 19 E' sù̱
iyiwak kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱ tso' ká̱ sí ki,̱ e' iöḿi kanò a̱ etö wë'ñe etö alaki as̱ itsaṯkër wes̱ be' es.
20 Iyiwak kos̱ iö́ kanò a.̱ Iyiwak kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ u̱rta'̱, iyiwak uru, dö̀ iyiwak e'̱ ku̱ke is̱ki,̱ e'
* 5:29 Noé: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè eṉuk. * 6:1-2 Skëköl ala'r: Kë̀ s'wa̱ ijcheṟ moki ̱ tö yi chéitö es. Weḻepa
tö ibikeitsè tö e' dör Skëköl biyöchökwakpaie ö aknamaie erë Jesús tö iché tö esepa kë̀ a̱ seṉukwa̱ s'ditsö ta̱ (Marcos
12.25). Weḻepa skà tö ibikeitsè tö e' dör s'ditsö wés̱ele seṟ suluë. Ì wamblekerakitö ese kë̀ wër buaë Skëköl wa, e' ë̀
jcheṟ se' wa.̱
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kos̱ iöḿi kanò a,̱ etö wë'ñe etö alaki, as̱ kë̀ iduölur. 21Ñies chkè ulitane dapa'ú̱ blö́ be' a̱
ena iyiwak a̱ katè.”

22 Eta̱ ekkë kos̱ wakanewé̱ Noé tö se̱ wes̱ Skëköl tö iché ia̱ es.
7

Di' bak taië̱ ká̱ i' ki ̱
1-4 E' ukuöki ̱ ta̱ Jehová tö Noé a̱ iché: “I'̱ñe kuiki ta̱ ye' tö kaḻi ̱ patkeraë ká̱ i' ki ̱ döka̱

ká̱ dabom tkëyök (40) ñië nañeë. ¡E' wa íyi ulitane yö' ye' tö tso' ttsë'ka ká̱ sí ki,̱ e' kos̱
ew̱eṟawayö yës! Erë ye' tö isué̱ tö ditsö ulitane shu̱a̱ be' ë̀ seṟke buaë yësyësë wes̱ ye' ki ̱
ikiane es. E' kueḵi ̱be' e'̱ iöḱa̱ kanò a̱ be' yamipa kos̱ ta.̱ Ñies iyiwak batse'r* kos̱ ese tsú̱mi
döka̱ kuktö wë'ñe kuktö alaki. Erë iyiwak kë̀ dör batse'r, ese tsú̱mi etö wë'ñe etö alaki. E'
sù̱ ñies dù kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ tsú̱mi döka̱ kul wë'ñe kul alaki as̱ kë̀ ieṟwa. Kos̱ ttè chéyö be' a,̱
e' wakaneú̱ es.” 5 Eta̱ e' kos̱ wakanewé̱ Noé tö yësyësë wes̱ Jehová tö ie' a̱ iché es.

6Mik di' bak taië̱ ká̱ i' ki,̱ eta̱ Noé ki ̱duas tso' cien teryök (600). 7 Ie' e'̱ iéka̱ kanò a̱ ila'r
ena ilaköl ena iyakpa e'pa kos̱ ta̱ e'̱ tsaṯkök di' alörke taië̱ e' yöki.̱ 8-9 Iyiwak batse'r, e' sù̱
iyiwak kë̀ dör batse'r, iyiwak e'̱ ku̱ke ibatsi'̱ ki ̱ñies dù, ekkë kos̱ dewa̱ kanò a̱ Noé ta̱ bölka
bölka wes̱ Skëköl tö iché ia̱ es.

10 Ká̱ de kul, eta̱ di' tö ká̱ katémitke. 11 Noé ki ̱ duas de cien teryök (600), kí ̱ si' et kí ̱
ká̱ dabom eyök kí ̱ kul (17). E' diwö shà̱ ta̱ íyök tskirolone ta̱ di' tso' idikia̱̱ e' deka̱ taië̱
ká̱ wa'ñe. Ñies ká̱ jaisheṯ kköburolone ta̱ di' bites̱hka taië̱ kaḻii̱e ká̱ i' ki.̱ 12 Eta̱ kaḻi ̱ yëne
darërëë döka̱ ká̱ dabom tkëyök (40) ñië nañeë. 13Kaḻi ̱ yënémi, e' diwö shà̱ ta̱ Noé e'̱ iéka̱
kanò a̱ ila'r ta.̱ Ila'r kiè Sem, Cam ena Jafet. E' sù̱ ilaköl, iyakpa mañal, e'pa e'̱ iéka̱ ñies
ie' ta̱ kanò a.̱ 14 Ie'pa ta̱ iyiwak ulitane dewa̱ kanò a,̱ iyiwak uru, iyiwak kañiru, iyiwak e'̱
ku̱ke is̱ki ̱ ki ̱ ena dù ulitane. Ekkë kos̱ dewa̱ kanò a̱ ie'pa ta.̱ 15 Iyiwak kos̱ ekkë dewa̱ kanò
a̱ bölka bölka. 16 E' shu̱a̱ imí wë'ñe etö alaki etö, wes̱ Skëköl tö iché ia̱ es. E' oṉe yës ta,̱
Skëköl tö kanò wékkö wötéwa.̱

17 Eta̱ kaḻi ̱ yënemiie döka̱ ká̱ dabom tkëyök (40). Wes̱ di' alör mirka̱ es kanò
batsemirkai̱tö. 18 Es di' kí ̱ alönèmi taië̱ ta̱ kanò batsemirkai̱tö buaë. 19-20 Es di' alöneka̱
taië̱ kaḇata kos̱ blubluë, e' tsaṯa̱ jaisheṯ dö̀ metro kul ekkë. 21 Es kos̱ íyi tso' ttsë'ka ká̱ sí
ki,̱ ekkëpa duolur di' a̱ se.̱ Dù kos̱, iyiwak uru kos̱, iyiwak kañiru kos̱, iyiwak e'̱ ku̱ke is̱ki ̱
kos̱, ñies s'ditsö ekkëpa kos̱ duolur yës. 22 Ì kos̱ tso' ká̱ sí ki ̱ ttsë'ka, e' eṉewa se.̱ 23 Erë
Noé ena ì tso' ie' ta̱ kanò a,̱ e'pa ë̀ tsaṯkëne. Eta̱ imalep̱a kos̱ e' eṉewa. Es ñies iyiwak
ulitane ew̱éw̱a di' tö. Dù ulitane, iyiwak uru, iyiwak kañiru dö̀ iyiwak e'̱ ku̱ke is̱ki,̱ ekkë
kos̱ eṉewa seṟaa.̱ 24 Es di' aṯe̱ íyök ki ̱ká̱ döka̱ cien eyök ki ̱dabom skey̱ök (150) ekkë.

8
Di' sinewa̱ne

1 Erë Skëköl kë̀ éṉa Noé chë'wa. Ñies iyiwak ulitane tso' Noé ta̱ kanò a̱ e' kë̀ chë'wa
ie' éṉa. Ie' tö siwa'̱ patké as̱ itö di' siù̱waṉe ká̱ wa'ñe. Eta̱ di' pasinemine eṉaeṉa.
2 Íyök tskirolone e' wötënene. Ñies ká̱ jaisheṯ kköburolone e' wötërulunene. Eta̱ kaḻi ̱
wöklönewa̱ kë̀ yërku̱'ia.̱ 3 Di' tso'ia̱ e' pasirmirne eṉaeṉa. Ká̱ de cien eyök ki ̱ dabom
skey̱ök (150), eta̱ di' sirmir ë̀me. 4 E' ki ̱ si' de teröl (6) diwö de dabom eyök ki ̱ kul (17),
eta̱ eṟpa kanò sineka̱ kaḇata kiè Ararat e' ki.̱ 5 Eta̱ di' pasinemiie. Si' de dabop (10), e' tsá̱
diwö, eta̱ kaḇata kaḵkeë̱ ese wënemitke.

6 E' ki ̱ ká̱ de dabom tkëyök (40), eta̱ Noé tö kanò wékkö tsitsir kköppée. 7 Ie' tö dù ölö́
sù̱, e' émi et. Erë dù e' kë̀ dë'iaṉe kanò a̱ ie' u̱rke wis̱hwis̱h dö̀ mik di' sine eta.̱ 8E' ukuöki ̱
ta̱ ie' tö nuböl émi et isuoi̱e tö ká̱ sinene. 9Erë di' tso'ia̱ íyök ki,̱ kam̱ isirwa,̱ e' kueḵi ̱nuböl
* 7:1-4 Iyiwak batse'r: E' wà kiane chè iyiwak kë̀ dör ñá ie'pa a.̱ Se' weḻepa tö ichè iyiwak skítane.
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dene kanò a.̱ Kë̀ ie' wa̱ ká̱ ulat poppo ku̱ne e'̱ tkowa.̱ Noé tö nuböl klö'wéw̱a̱ ulà wa ta̱
itséw̱aṉeitö kanò a.̱

10 Ie' tö iskà pané döka̱ ká̱ kul, eta̱ ie' tö nuböl skà émine. 11 Ká̱ tuinemitke ta̱ nuböl
dene, e' wa̱ kal ulatska debitu̱ ikà ki.̱ Es Noé éṉa iaṉe tö íyök kí ̱ sirmir. 12 Ie' tö iskà pané
döka̱ ká̱ kul, eta̱ ie' tö nuböl skà émine. Nuböl e' kë̀ dë'iaṉe.

13Mik Noé ki ̱ duas tso' cien teryök ki ̱ et (601), eta̱ íyök pasinene. Eta̱ si' kew̱e, e' tsá̱
diwö, ie' tö kanò ki ̱u tso' e' kléttsa.̱ Eta̱ ie' isué̱ tö íyök pasinene. 14Kaw̱ö de si' et ki ̱diwö
dabom böyök ki ̱ kul (27), eta̱ ie' isué̱ tö íyök pasinene seṟaa.̱ 15 Eta̱ Skëköl tö ie' a̱ iché:
16 “Be' e'̱ yöt́tsa̱ kanò a,̱ be' alaköl ta,̱ be' ala'r ta,̱ be' yakpa ta̱ ñies. 17 Es iyiwak ulitane
yöĺurbö se.̱ Dù ena iyiwak uru ena iyiwak e'̱ ku̱ke is̱ki ̱ e' kos̱ yöĺurbö kanò a,̱ as̱ imi' ká̱
wa'ñe alönuk taië̱ ká̱ wà iökne.”

18 Es Noé alaköl ena ila'r ena iyakpa, e'pa e'̱ yélur kanò a.̱ 19 Es ñies iyiwak ulitane,
uru ena kañiru ena iyiwak e'̱ ku̱ke is̱ki,̱ ñies dù e' kos̱ e'̱ yéttsa̱ kanò a̱ se.̱ 20 E' ukuöki ̱ ta̱
ie' tö ák kataté ka'̱ie* et Jehová a.̱ E' bata ki ̱ ie' tö iyiwak batse'r ese jché ña'wéi̱tö etö
etö Jehová dalöioie. Ñies dù batse'r jchéitö ña'wéi̱tö Jehová a̱ etk etk. 21Mik ishklé̱ alar
buaë, e' demi Jehová ska' ta̱ ittséitö ta̱ ibikeitséitö: “Erë́ ditsö ià̱ duladula döka̱ këchke,
eta̱ ì sulu ë̀ bikeitsekeitö. Erë kë̀ yö ká̱ sulu'wep̱awai̱a̱ ie'pa kueḵi.̱ Es ñies kë̀ yö ì kos̱ tso'
ttsë'ka e' ew̱èw̱aia̱ wes̱ yö iew̱éw̱a es.
22 “Ká̱ i' tso'ia,̱
eta̱ dalì kuatkërmi, iwà wörmi;
kaḇa tso', kas̱e̱ tso' ñies;
kaḻi ̱ tso', duas tso' ñies;
ká̱ ñiwe tso', ká̱ nañewe tso' ñies.”

9
Skëköl Jehová tö ittè mé Noé a̱

1 Eta̱ Skëköl eṟ buaë ché Noé a̱ ñies ila'r a̱ ta̱ ichéitö ie'pa a:̱ “A' alönú taië̱. Ká̱ wa'ñe
wà iöńe a' ala'r wa. 2Ditsö yöki ̱ iyiwak ulitane suardaë. Iyiwak ulitane u̱rke kas̱hu̱k a̱ ena
iyiwak seṟke ká̱ sí ki ̱ena iyiwak seṟke dayë a,̱ e' kos̱ aṯe̱ a' dikia̱.̱ 3 Iyiwak ulitane ena kalwö
ena kaḵö e' katèmi a' tö wé̱ kiane a' ki ̱ ese. E' kos̱ méaṯyö a' a̱ katanoie. 4 Chkè ulitane
katèmi a' tö, erë kë̀ ikatar ipë́ ta,̱ se' seṟke s'pë́ mik e' kueḵi.̱ 5 Se' seṟke s'pë́ mik, e' kueḵi ̱
kë̀ se' meneaṯ ñì ttökwa,̱ e' nuí ̱ ta'̱. Yi tö eköl ttéwa,̱ ese kichatërdaë. E' sù̱ iyiwak wé̱ tö
s'ttéwa,̱ ese kaw̱öta̱ ttèwa̱ ñies. A' wé̱ tö s'ttéwa,̱ ese nuí ̱patueṟaëitö ye' a.̱
6 “Skëköl tö s'ditsö yö' wes̱ ie' es,
e' kueḵi ̱ yi tö se' ttéwa,̱
ese wák kaw̱öta'̱ ttèwa̱ wake'.
7 Erë a' alönú taië̱,
ká̱ wa'ñe wà iö́ ala'r wa.”

8Ñies Skëköl tö iché Noé a̱ ena ila'r a:̱ 9-10 “I'̱ñe ye' ttè mukeaṯ a' a̱ ena iyiwak e'̱ yéttsa̱
kanò a̱ a' ta,̱ e' kos̱ a.̱ 11Mokië̱ ye' tö a' a̱ ichè tö ye' kë̀ tö ditsö ena iyiwak tso' ká̱ wa'ñe, e'
kos̱ ew̱ep̱awaia̱ di' wa. Di' kë̀ döpaia̱ ká̱ wa'ñe sulu'u̱kwa̱ wes̱ itka es.” 12-13Ye' tö shkaba'
tkekear mò shu̱a̱ iwà kkachoie a' a̱ ena ditsö ulitane a̱ tö ye' ttè méaṯyö a' a̱ ena iyiwak
kos̱ a̱ keḵraë. 14Mik ye' tö mò patké ta̱ e' shu̱a̱ shkaba' tkëne e' wërmi, 15 eta̱ ye' éṉa iaṉe
tö ye' ttè me'aṯbak a' a̱ ena iyiwak kos̱ a̱ tö kë̀ ye' tö ditsö ena iyiwak ulitane ew̱ep̱awaia̱
di' wa. 16 Es mik shkaba' tkëne mò shu̱a̱ e' suéy̱ö, eta̱ bet ye' éṉa idaa̱ tö ye' ttè me'aṯ
ditsö a̱ ena iyiwak kos̱ a̱ michoë keḵraë. 17 E' dör iwà kkachoie tö ye' ttè me'aṯbak ditsö
ulitane a̱ ñies iyiwak tso' ká̱ i' ki ̱ e' kos̱ a.̱” Es Skëköl tö Noé a̱ iché.
* 8:20 Ák kataté ka'̱ie: E' wà kiane chè si'kuaie altar.
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Noé alà kiè Cam e' kë̀ wa̱ iyë́ dalö̀ ta̱'

18Noé ala'r e'̱ yë'lur kanò a,̱ e'pa kiè Sem, Cam ena Jafet. Cam dör Canaán yë.́ 19 E'pa
mañal dör Noé ala'r. Ie'pa aleripa tö ká̱ wà iéne.

20Noé dalì kuatkémi. E' shu̱a̱ uva kuatkéitö. 21Ká̱ et ta̱ ie' tö uva diö̀ shköshkö e' yé ta̱
e' tö ie' ttéka̱ taië̱. Ie' datsi' yéttsa̱ ta̱ iaṉewa is̱ki ̱ sume iu a.̱ 22Cam dör Canaán yë,́ mik e'
tö iyë́ sué̱ sume, eta̱ ie' mía̱ ibiyö́ chök iëlpa böl e'pa a.̱ 23 Erë Sem ena Jafet e'pa kë̀ éṉa
iyë́ tër sume e' suaḵ. E' kueḵi ̱ ie'pa tö datsi' klö'wéw̱a,̱ imékaṟakitö e'̱ o' bataki ̱ ta̱ ie'pa
shkémi tsiḵka iwötrélur bánet dö̀ wé̱ iyë́ tër ee̱ ta̱ ipabakéwa̱ datsi' e' wa.

24Noé tté taië̱ blo' tö e' ti'̱neka.̱ Mik ie' wa̱ ijcheṉewa̱ ilà tsirla ëḱ kë̀ wa̱ ie' dalöiëne',
25 eta̱ ichéitö:
“¡A̱s Canaán kaw̱ö tkö̀ suluë!
¡Ie' weirdaë siaṟë shu̱te̱ klöulewa̱ iëlpa böl e'pa kanè mésoie!”
26 E' ukuöki ̱ ta̱ ikí ̱ chéitö:
“¡Jehová dör Sem Këköl as̱ e' kiḵarka!̱
A̱s Canaán aleripa kaneblö̀ Sem aleripa a̱ ikanè mésopaie.
27 A̱s Skëköl kaw̱ö buaë mù Jafet a̱ as̱ ie' alör michoë.
A̱s Jafet ditséwöpa seṟ Sem yamipa ska'.
A̱s Canaán aleripa kaneblö̀ ie' a̱ klöulewa̱ ikanè mésopaie.”

28 Di' bak taië̱ ká̱ i' ki,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ Noé seṉe'ia̱ duas cien mañayök kí ̱ dabom skey̱ök
(350). 29Mik ie' blënewa,̱ eta̱ ie' ki ̱duas tso' cien su̱liy̱ök ki ̱dabom skey̱ök (950).

10
I' dör Noé aleripa kiè

1Noé ala'r kiè Sem, Cam ena Jafet. Di' bak taië̱ e' ukuöki ̱ta̱ ie'pa wák ala'r ku̱ne. Ikkëpa
dör Noé aleripa kiè.

2 Jafet ala'r wëpa dör Gómer, Magog, Madai, Javán, Tubal, Mésec, ena Tirás. 3 Gómer,
e' ala'r wëpa dör Asquenaz, Rifat, ena Togarmá. 4 Javán e' ala'r wëpa dör Elisá, Tarsis,
Quitim ena Rodanim. 5 E'pa kos̱ dör Jafet aleripa. Ie'pa ñì blatérak ulawa ulawa. Es iká̱
yuérakitö tseë iwakpa a̱ dayë kkömik. Ittö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ iwakpamik.

6Cam ala'r wëpa dör Cus, Misraim, Fut, ena Canaán. 7Cus ala'r wëpa dör Sebá, Havilá,
Sabtá, Raamá ena Sabtecá. Raamá ala'r wëpa dör Sebá ena Dedán. 8 Cus dör wëm kiè
Nimrod, e' yë.́ Nimrod de kew̱eie blu' darërëë ká̱ i' ki.̱ 9 Jehová ttö̀ wa Nimrod dör yëria
poë. E' kueḵi ̱ ttè i' meneaṯ se' a:̱ “Be' dör yëria poë Skëköl ttö̀ wa wes̱ Nimrod es.” 10Mik
Nimrod bak ká̱ kiè Sinar, e' wökirie eta̱ ká̱ e' shu̱a̱ ká̱ tso' tkël kiè Babel, Érec, Acad, ena
Calné. E' kos̱ dör ká̱ bua'ie ese. 11Wëm e'̱ yéttsa̱ Sinar a̱ eköl kiè Asur. E' mía̱ ká̱ bánet.
Eta̱ ee̱ ie' ká̱ yué tkël kiè Nínive, Rehobot-ir, Quélah ena Resen. 12 Resen dör ká̱ bërie. E'
aṯe̱ Nínive ena Quélah, e' shu̱sha.̱

13 Eta̱ Misraim aleripa mía̱ ie'pa ikkë wakpaie: ludeowak, anameowak, lehabiwak, naf-
tuhiwak, 14patruseowak, casluhítawak, ena caftoritawak. Filisteowak datse̱ caftoritawak
wa.

15 Canaán dör Sidón yë.́ Sidón dör ie' alà tsá.̱ Ie' alà skà kiè Het. 16 Canaán aleripa mía̱
ie'pa ikkë wakpaie: jebuseowak, amorreowak, gergeseowak, 17 heveowak, araceowak,
sineowak, 18 arvadeowak, semareowak ena hamateowak. Ká̱ taië̱ ta̱ e' wakpa kos̱ ñì
blabatsérak ponemi ká̱ kua'̱ki ̱kua'̱ki.̱ 19Canaánwak ká̱ aṯe̱ ká̱ kiè Sidón döwa̱ ká̱ kiè Gaza.
Gaza aṯe̱ ká̱ kiè Guerar e' kke.̱ Ñies ie'pa ká̱ aṯe̱ döwa̱ ká̱ kiè Lesa diwö tskirke e' kke.̱
Lesa aṯe̱ ká̱ tkël kiè Sodoma, Gomorra, Admá ena Seboím e' kke.̱ 20 E' wakpa kos̱ dör Cam
aleripa. Ie'pa ñì blabatsérak ulawa ulawa. Es iká̱ yuéitörak tseë iwakpa a.̱ Ittö̀ kua'̱ki ̱
kua'̱ki ̱ iwakpamik.
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21 Ñies Sem dë' alàë, e' dör Jafet ël kibi ëḱ. Heber ala'r kos̱ dör Sem aleripa. 22 Sem

ala'r dör Elam, Asur, Arfaxad, Lud ena Aram. 23Aram ala'r dör Uz, Hul, Guéter ena Mas.
24 Arfaxad dör Sélah yë.́ Sélah dör Heber yë.́ 25 E' ukuöki ̱ ta̱ Heber alà de böl. Eköl kiè
Péleg.* E' kéw̱ö ska' ta̱ sulitane ñì blabatsérak, e' kueḵi ̱ ikiè mékai̱tö es. Iëköl kiè Joctán.
26 Joctán ala'r dör Almodad, Sélef, Hasar-mávet, Jérah, 27 Hadoram, Uzal, Diclá, 28 Obal,
Abimael, Sebá, 29Ofir, Havilá, ena Jobab. E'pa kos̱ dör Joctán ala'r. 30 Ie'pa seṟke ká̱ micho
ká̱ kiè Mesá tkörö ká̱ kiè Sefar e' shu̱ulat a.̱ Sefar aṯe̱ kaḇata a,̱ wé̱ diwö tskirke, e' kke.̱
31 E' wakpa kos̱ dör Sem aleripa. Ie'pa ñì blabatsérak ulawa ulawa. Es iká̱ yuérakitö tseë
iwakpa a.̱ Ittö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ iwakpamik.

32 Pë' kos̱ ekkëpa dör Noé aleripa kiè kitule wes̱ iditséwö kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ ena wé̱ iseṟke
ká̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ es. Di' bak taië̱, e' ukuöki ̱ ta̱ se' alönene taië̱ e' ñì blabatsérak ká̱ wa'ñe.

11
Skëköl tö s'ditsö ké ttök kua̱'ki ̱ kua̱'ki ̱

1 Kuaë ta̱ sulitane ttöke ttè etökicha ë̀ wa. 2 Mik ie'pa míyaldak diwö tskirke, e'
ëka,̱ demirak kaḵkue kiè Sinar ee,̱ eta̱ ee̱ ie'pa e'̱ tséa̱ṯ seṉuk. 3 Ká̱ et ta̱ ie'pa iché
ñì a:̱ “Mishkarak skau̱̱chka yuök blok sù̱, e' kukuèsö bö' a̱ as̱ imi'a̱ darërëë u yuoie.”
Es iwakanewéṟakitö ák skéie. Ñies kiöchka dalolo bötsböts ese wa ibatsérakitö ì tso'
shu̱tuule ese skéie. 4 E' ukuöki ̱ ta̱ iskà chénerakitö ñì a:̱ “Mishkarak ká̱ blublu yuök. E'
shu̱a̱ u yuö̀sö kaḵkeë̱ döka̱ ká̱ jaì a.̱ Es se' e'̱ chö̀mi buaë këkëpa taië̱ ena kë̀ se' kaw̱öta̱ ñì
blabatsök ká̱ wa'ñe.”

5Erë Jehová e'̱ éwa isau̱̱krak tö ie'pa ká̱ blublu yueke ena u kaḵkeë̱ yuekerakitö. 6Eta̱ ie'
tö ibikeitsé: “Ie'pa dör ká̱ etkë̀ wak ena ittörak etkë̀ ñies, e' kueḵi ̱ ie'pa tö kanè i' kékam̱i.
E' ukuöki ̱ta̱ kë̀ ì a̱ ie'pa wöklönuk. Ie'pa seṟmi wes̱ ie'pa ki ̱ ikiane es. 7 E' kueḵi ̱sú̱yö ie'pa
kè ttök kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ as̱ kë̀ iñi ttö̀ aṉia.̱”

8Es Jehová tö iblabatsérak ká̱ wa'ñe. Ee̱ ie'pa ká̱ yué e' kanéwöpanere. 9Ká̱ e' ki ̱Jehová
tö ie'pa ké ttök kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ ena iblabatsérakitö ká̱ wa'ñe. E' kueḵi ̱ ká̱ e' kinewa̱ Babel.*

Sem aleripa
10 I' dör Sem aleripa kiè. Di' bak taië̱, e' ukuöki ̱ duas bök, e' kéw̱ö ska' ta̱ Sem ki ̱ duas

tso' cien eyök (100). Eta̱ ie' alà ku̱ne wëm kiè Arfaxad. 11Arfaxad ku̱ne, e' ukuöki ̱Sem kí ̱
seṉeia̱ duas deka̱ cien skey̱ök (500), eta̱ ie' ala'r skà ku̱ne wëpa ena alakölpa.

12 Mik Arfaxad ki ̱ duas tso' dabom mañayök kí ̱ skeḻ (35) eta̱ ie' alà ku̱ne wëm, e' kiè
Sélah. 13 Sélah ku̱ne, e' ukuöki ̱ ta̱ Arfaxad kí ̱ seṉeia̱ duas cien tkëyök kí ̱mañal (403), eta̱
ie' ala'r skà ku̱ne wëpa ena alakölpa.

14Mik Sélah ki ̱duas tso' dabommañayök (30), eta̱ ilà ku̱ne, e' kiè Heber. 15Heber ku̱ne,
e' ukuöki ̱ ta̱ Sélah kí ̱ seṉeia̱ duas cien tkëyök kí ̱mañal (403), eta̱ ie' ala'r skà ku̱ne wëpa
ena alakölpa.

16Mik Heber ki ̱duas tso' dabommañayök kí ̱tkël (34), eta̱ ilà ku̱ne, e' kiè Péleg. 17Péleg
ku̱ne, e' ukuöki ̱ta̱ Heber kí ̱seṉeia̱ duas cien tkëyök kí ̱dabommañayök (430), eta̱ ie' ala'r
skà ku̱ne wëpa ena alakölpa.

18Mik Péleg ki ̱ duas tso' dabom mañayök (30), eta̱ ilà ku̱ne, e' kiè Reú. 19 Reú ku̱ne, e'
ukuöki ̱ ta̱ Péleg kí ̱ seṉeia̱ duas cien böyök kí ̱ su̱liṯu (209), eta̱ ie' ala'r skà ku̱ne wëpa ena
alakölpa.

20Mik Reú ki ̱duas tso' dabom mañayök kí ̱bök (32), eta̱ ilà ku̱ne, e' kiè Serug. 21 Serug
ku̱ne, e' ukuöki ̱ ta̱ Reú kí ̱ seṉeia̱ duas cien böyök kí ̱ kul (207), eta̱ ie' ala'r skà ku̱ne wëpa
ena alakölpa.

22 Mik Serug ki ̱ duas tso' dabom mañayök (30), eta̱ ilà ku̱ne, e' kiè Nahor. 23 Nahor
ku̱ne, e' ukuöki ̱ ta̱ Serug kí ̱ seṉeia̱ duas cien böyök (200), eta̱ ie' ala'r skà ku̱ne wëpa ena
alakölpa.
* 10:25 Péleg: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ñì blabatsè. * 11:9 Babel: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè chilineka.̱
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24Mik Nahor ki ̱duas tso' dabom böyök kí ̱su̱liṯu (29), eta̱ ilà ku̱ne, e' kiè Térah. 25Térah

ku̱ne, e' ukuöki ̱ ta̱ Nahor kí ̱ seṉeia̱ duas cien eyök kí ̱ dabom eyök kí ̱ su̱liṯu (119), eta̱ ie'
ala'r skà ku̱ne wëpa ena alakölpa.

26Mik Térah ki ̱ duas tso' dabom kuryök (70), e' ukuöki ̱ ta̱ ie' ala'r ku̱ne mañal. Ala'r
e'pa kiè Abram, Nahor ena Harán.

Térah ala'r
27 E'pa dör Térah ala'r. Térah dör Abram, Nahor ena Harán, e'pa yë.́ Harán, e' dör Lot

yë.́ 28Harán blënewa̱ kew̱e iyë́ Térah e' yöki ̱ ká̱ kiè Ur ee.̱ Ká̱ e' aṯe̱ Caldea. Ie' blënewa̱
wé̱ ie' ku̱ne ee.̱

29Abram seṉéwa̱ alaköl kiè Sarai, e' ta.̱ Nahor seṉéwa̱ alaköl kiè Milcá, e' ta.̱ Milcá dör
Harán alà busi ena Iscá kutà. 30 Sarai kë̀ döta'̱ alàë.

31 Térah e'̱ yéttsa̱ Ur, dör caldeawak ká̱ e' a.̱ Ie' alà Abram ena itala kiè Lot dör Harán
alà ena iyàk kiè Sarai e'pa mía̱ ie' ta.̱ Warma ie'pa mírö döka̱ ká̱ kiè Canaán ee,̱ erë ie'pa
demi ká̱ kiè Harán, eta̱ ee̱ ie'pa e'̱ tséa̱ṯ seṉuk. 32 Ee̱ Térah blënewa.̱ Ie' ki ̱ duas tso' cien
böyök ki ̱ skeḻ (205).

12
Jehová tté Abram ta̱

1Mik Abram bak seṉuk ká̱ kiè Ur ee,̱ eta̱ Jehová tö ie' a̱ iyë': “Be' ká̱ ena be' ditséwöpa
ena be' yë́ yamipa, e' múaṯ ta̱ be' yúshka seṉuk, ká̱ kkachekeyö be' a̱ ee.̱ 2 Ká̱ e' ki ̱ ye' tö
be' aleripa alöweṟaë taië̱. Ie'pa döraë ká̱ taië̱ wakpaie. Ye' eṟ buaë chöraë be' a.̱ Ye' tö pë'
taië̱ keraë be' kkeökka̱ taië̱. Ñies be' eṟ buaë chöraë pë' taië̱ a.̱ 3Wép̱a eṟ buaë ché be' a,̱
esepa a̱ ye' eṟ bua' chöraë. Wép̱a tö alibché be' ki,̱ esepa we'ikerayö. Be' batamik ye' eṟ
buaë chöraë ká̱ ulitane wakpa a.̱”

4 Eta̱ Abram e'̱ yéttsa̱ ká̱ kiè Harán wes̱ Jehová tö ie' a̱ iyë' es. E' kés̱ka' ta̱ ie' ki ̱ duas
tso' dabom kuryök kí ̱ skeḻ (75). Ie' mía̱ Canaán. 5 Eta̱ ie' wa̱ iyamipa mítseṟ seṟaa.̱ Ilaköl
kiè Sarai ena ilayök kiè Lot ena íyi ulitane tso'rak iwa,̱ ekkë kos̱ mítseṟak iwa.̱ Ñies Harán
wakpa weḻepa tso' ie' wa̱ kanè mésoie, e' mítseṟ ie' wa.̱ Mik ie' demi Canaán, 6 eta̱ ie'
tkami ká̱ kos̱ ekkë dö̀mi ká̱ kiè Siquem aṯe̱ Canaán ee.̱ Ee̱ ká̱ aṯe̱ kiè Moré. Ee̱ kós klö̀ àr
elka. Canaánwakpa a̱ ká̱ e' dör ká̱ dalöiërta'̱ ese. (E' kéw̱ö ska' ta̱ Canaánwakpa seṟkeia̱
ee.̱) 7 Eta̱ ee̱ Jehová e'̱ kkaché Abram a̱ ta̱ ichéitö ia:̱ “Ká̱ i' meraëyö be' ditséwö a.̱”

Eta̱ Abram tö ák kataté ka'̱ie et iyiwak jchoie Jehová dalöioie ee̱ Jehová e'̱ kkayë' ie' a̱
e' kueḵi.̱ 8 E' ukuöki ̱ ta̱ imía̱ ká̱ dör kaḇataie aṯe̱ Betel diwö tskirke e' ëka.̱ Eta̱ ee̱ ie' seṉé
ekuölö. Ká̱ e' aṯe̱ Betel ena ká̱ kiè Ai e' shu̱ulat a.̱ Ee̱ ie' tö ák skà kataténe et. Ee̱ ie' tö
Jehová dalöié. 9 E' ukuöki ̱ ta̱ Abram mía̱ eṉaeṉa Négueb kke.̱

Abram mía̱ Egipto
10 E' kéw̱ö ska' ta̱ ketba tkënewa̱ poë ká̱ e' ki.̱ Kë̀ ì ta'̱ katè wé̱ Abram seṟke ee.̱ E' kueḵi ̱

ie' mía̱ Egipto seṉuk ekuölö. 11Abram dökemitke Egipto eta̱ ilaköl Sarai, e' a̱ ichéitö: “Ye'
ttö̀ ttsö.́ Ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö be' dör buaala. 12Mik Egipto wakpa tö be' sué̱ tö be' dör
buaala, eta̱ ie'pa tö ichèmi: ‘Wì ̱dör wëm wí ̱alaköl.’ Eta̱ ye' tterawa̱ ie'pa tö be' kueḵi ̱erë
ie'pa be' meraaṯ seṉukwa̱ ie'pa ta.̱ 13 E' kueḵi,̱ be' we'ikèyö, ichö́ ie'pa a̱ tö ye' dör be' akë
as̱ kë̀ itö ye' ttö̀wa̱ be' kueḵi ̱ as̱ ye' kaw̱ö tkö̀ buaë.”

14Mik Abram demi Egipto, eta̱ Egipto wakpa isué̱ tö Sarai dör alaköl buaala. 15Ká̱ e' blú
kueḇlupa tö isué̱ ñies tö Sarai dör alaköl buaala. E' kueḵi ̱ ie'pa mía̱ ichök blu' a̱ tö alaköl
e' dör buaala. Eta̱ imítseṟak iwa̱ blu' wé a.̱

16 Eta̱ Egipto blú tö Abram kkö'né buaë Sarai dalërmik. Taië̱ ie' tö Abram a̱ iyiwak uru
kakmé. Obeja, baka, burro ena kameio e' kakméitö ie' a.̱ Se' ñies kakméitö ie' a̱ kanè
mésoie wëpa ena alakölpa. 17 Erë Sarai kueḵi ̱ Jehová tö Egipto blú ena iyamipa we'iké
taië̱. Duè méka̱ taië̱ ie'pa ki.̱ Kaw̱ö darërëë mékai̱tö ie'pa ki.̱ 18 E' kueḵi ̱ Egipto blú tö
Abram tsu̱k patké ta̱ ichéitö ia:̱ “¿Iöḱ bö iwamblé ye' ta̱ es? ¿Ì kueḵi ̱be' kë̀ wa̱ ye' a̱ iyëne
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tö alaköl i' dör be' alaköl? 19Be' tö ye' a̱ iyë' tö ie' dör be' kutà. E' kueḵi ̱tsir eta̱ ye' seṉéwa̱
ie' ta.̱ I' be' alaköl, itsú̱mine ta̱ be' yúshka.” 20 Eta̱ Egipto blú tö ishkëkipa patké Abram
yöktsa̱ ká̱ e' ki ̱ ilaköl ta̱ ena ì kos̱ tso' ie' wa̱ ekkëpa ta.̱

13
Abram ena Lot ñì blabatsélor

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Abram ena ilaköl e'̱ yélur Egipto míaṉe Négueb. Ie' íyi kos̱ mítseṟak iwa̱
seṟaa.̱ Ie' alayök Lot e' mía̱ ie'pa ta̱ ñies. 2Abram dör íyi blu' taië̱. Ie' wa̱ oro tso'. Ie' wa̱
inuköl tso' taië̱. Ñies ie' wa̱ iyiwak tso' taië̱. 3 Négueb ee̱ ta̱ ie' míaṉe eṉaeṉa dö̀ Betel.
Betel ee̱ ta̱ ie' míaṉe tkörö wé̱ ie' bak seṉuk kew̱e ee.̱ Ká̱ e' aṯe̱ Betel ena Ai e' ulat shu̱sha.̱
4Ká̱ e' a̱ ie' wa̱ ák katatëulebak ka'̱ie, ee̱ ie' tö Jehová dalöiéne.

5 Lot dör ñies íyi blú taië̱ wes̱ iyëla Abram es. Iyiwak tso' taië̱ ie' wa̱ obeja ena baka. Se'
tso' ie' wa̱ ñies kanè mésopaie. 6 Erë wé̱ ie'pa seṟke ká̱ e' ki ̱kaḵö kë̀ ku̱'ia̱ ie'pa iyiwak kos̱
a̱ katè. Ie'pa kë̀ chë'kai̱a̱ ñì o'̱mik. 7Abram ena Lot e'pa iyiwak kkö'nukwakpa ñippöke, ñì
wöñatköke. Ñies pë' tso'tke keṉet ká̱ e' ki.̱ E' wakpa dör canaánwak ena fereseowak. 8Ká̱
et ta̱ Abram tö iché Lot a:̱ “Se' dör ñì yami. Kë̀ imène buaë tö se' ñippö̀. Ñies se' iyiwak
kkö'nukwakpa ñippöke ë̀me e' kë̀ dör buaë. 9 Ká̱ saú̱̱ wì ̱ ká̱ bua' tso'. Be' ishu̱shtö́ wéṉe
wa be' wöbatse, e' a̱ be' yúshka. Be' mí wì ̱ ëka,̱ e' ta̱ ye' mí dià ëka.̱ Eta̱ be' mí dià ëka,̱ e'
ta̱ ye' mí wì ̱ ëka.̱”

10 Eta̱ Lot ká̱ kí ̱ sué̱ kam̱ië, eta̱ kos̱ di' kiè Jordán, e' kkömik ká̱ buaë tso', e' kí ̱ sué̱ ie' tö.
Eta̱ ie' tö isué̱ tö ká̱ e' dör buaë dö̀ ká̱ kiè Sóar ee.̱ Buaë di' tso' wes̱ ká̱ buaë yö' Jehová tö
es ena wes̱ Egipto es. (E' kéw̱ö ska' ta̱ kam̱ Jehová tö ká̱ kiè Sodoma ena ká̱ kiè Gomorra,
e' böt eù̱̱wa.) 11 Eta̱ kaḵkue tso' Jordán di' kkömik e' shu̱shté Lot tö, eta̱ e' wa ie' mía.̱ Es
ie'pa ñì blabatsélor. 12Abram e'̱ tséa̱ṯ seṉuk Canaán. Lot mía̱ seṉuk Jordán kaḵkue ki,̱ ee̱
ká̱ tso' tseë. Ie' seṉé tsiṉet ká̱ kiè Sodoma e' o'̱mik. 13 Sodoma wakpa, seṟke suluë. Ie'pa
ì sulu ë̀ wambleke keḵraë Jehová wöa.̱

14 Lot mía̱ e' ukuöki ̱ ta,̱ Jehová tö iché Abram a:̱ “Wé̱ be' tso' ee̱ ká̱ kí ̱ saú̱̱ bua'ie shkit
wöwí ̱wöiá̱ dià ëka̱ jaì ëka̱ ká̱ wa'ñe tö ¿is idör? 15 Ká̱ kos̱ kí ̱ suéḇö, e' meraëyö be' a̱ ena
be' aleripa a̱ keḵraë. 16 Ye' tö be' aleripa alöweṟaë taië̱ wes̱ íyök po taië̱ es. Wes̱ íyök po
kë̀ shtaṟta'̱ es be' aleripa alördaë kë̀ ishtaṟpa yi a.̱ 17Ká̱ i' kos̱ meraëyö be' a.̱ E' kueḵi ̱ be'
yú iweblök seṟaa.̱”

18 Eta̱ Abram e'̱ yéttsa̱ ta̱ imía̱ seṉuk kós klö̀ wökir àr taië̱ dör wëm kiè Mamré e' icha
ee.̱ E' aṯe̱ tsiṉet ká̱ kiè Hebrón ee.̱ Ee̱ Abram tö ák skà kataté ka'̱ie Jehová dalöioie.

14
Abram tö ilayök Lot, e' tsa̱tké

1 E' kéw̱ö ska' ta̱ blu'pa tso' tkël. Eköl kiè Amrafel, e' dör ká̱ kiè Sinar, e' blú. Iëköl kiè
Arioc, e' dör ká̱ kiè Elasar, e' blú. Iëköl skà kiè Quedorlaómer, e' dör ká̱ kiè Elam, e' blú.
Eta̱ ibata ëḱ kiè Tidal, e' dör ká̱ kiè Goím, e' blú. 2 Blu'pa skà tso' döka̱ skeḻ e' eköl kiè
Bera, e' dör ká̱ kiè Sodoma, e' blú. Iëköl kiè Birsá, e' dör ká̱ kiè Gomorra, e' blú. Iëköl kiè
Sinab, e' dör ká̱ kiè Admá, e' blú. Skà kiè Seméber, e' dör ká̱ kiè Seboím, e' blú. Ibata ekkë
e' dör ká̱ kiè Bela, e' blú. Ká̱ e' kiè Sóar ñies. E' kéw̱ö ska' ta̱ blu'pa döka̱ tkël ñe' e'̱ kéka̱
ñippök blu'pa skà döka̱ skeḻ ñe' ta.̱ 3 Blu'pa skeḻ e'pa tö iñippök wakpa dapa'wé̱ ek tsiṉí
ñippök blu'pa tkël e'pa ta̱ kaḵkue kiè Sidim ee.̱ Ee̱ dayë wölö me'r bërie kiè Mar Muerto.

4 Blu'pa döka̱ skeḻ e'pa bak seṉuk iwakpa ta̱ döka̱ duas dabom eyök ki ̱ bök (12), blu'
kiè Quedorlaómer, e' dikia̱.̱ Mik e' ki ̱ duas de dabom eyök ki ̱ mañal (13) eta̱ ie'pa kë̀
éṉa Quedorlaómer ttè dalöiakia.̱ Ie'pa e'̱ kakka̱ ñippök ie' ta.̱ 5 E' ki ̱ duas de ek eta̱
Quedorlaómer e'̱ yéttsa̱ mía̱ ñippök ibolökpa ta.̱ Blu'pa döka̱ mañal dör ie' klépa, e'
míyal ie' ta̱ ñippök. Ie'pa mía̱ ká̱ kiè Astarot Carnaim ta̱ ee̱ ie'pa e'̱ aléka̱ refaítawak ki.̱ E'
ukuöki ̱ ta̱ ie'pa e'̱ aléka̱ zuzitawak ki,̱ ká̱ kiè Ham ee.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa e'̱ aléka̱ emiwak
ki,̱ e' wakpa ká̱ kiè Savé-quiriataim. 6 E' ukuöki ̱ ie'pa e'̱ aléka̱ horeowak ki ̱ kaḇata kiè
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Seír ee.̱ Eta̱ itötiém̱i ie'pa tö dö̀ tkörö ká̱ kiè El-parán ee.̱ Ká̱ e' aṯe̱ ká̱ sir poë, e' kkömik.
7 Eta̱ ee̱ ie'pa biteṉe itö̀ wane dö̀ ká̱ kiè En-mispat. Ká̱ e' kiè Cadés ñies. Ie'pa e'̱ aléka̱
Amalec aleripa ki ̱ ta̱ iká̱ klö'wéw̱aṟakitö. Ñies ie'pa e'̱ aléka̱ amorreowak ki.̱ E' wakpa ká̱
kiè Hasesón-tamar. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa mi'ke ñippök blu'pa skeḻ ta.̱ E' kueḵi ̱ blu'pa skeḻ e'̱
dapa'wéḵa̱ Sidim kéḵkue ki ̱blu'pa tkël kiṉuk ñippoie.

8-9 Eta̱ Sodoma blú ena Gomorra blú ena Admá blú ena Seboím blú ena Bela blú (Bela
kiè Sóar ñies), blu'pa skeḻ ekkëpa ñì dapa'wéḵa̱ Sidim kéḵkue ki ̱ñippoie, Quedorlaómer,
e' dör Elam blu', e' ta̱ ena blu'pa tso' ie' ta̱ e'pa ta̱ ñies. Blu'pa e'pa dör Tidal, e' dör
Goím blu'. Iëköl dör Amrafel, e' dör Sinar blu'. Bata ëḱ dör Arioc, e' dör Elasar blu'. Es
blu'pa tkël míyal ñippök blu'pa skeḻ ta.̱ 10 E' kéw̱ö ska' ta̱ Sidim kéḵkue ki ̱kiöchka dalolo
bötsböts ese dapé tso' taië̱. Mik Sodoma wakpa ena Gomorra wakpa tkayal ñippè yöki ̱
eta̱ ie'pa shaḇöts aṉemi kiöchka dapé tso' taië̱ ese a.̱ Imalep̱a tkayalmi kaḇata shu̱a.̱

11 Es blu'pa döka̱ tkël e'pa e'̱ aléka̱ blu'pa skeḻ ki.̱ Eta̱ ie'pa tö chkewö ena íyi bua'bua
tso' Sodoma ena Gomorra e' kos̱ klö'wéw̱aṟakitö ta̱ iponemirak. 12 E' kéw̱ö ska' ta̱ Abram
alayök Lot seṟke Sodoma. E' mítseṟak iwa,̱ es ie' dalì kos̱ e' mítseṟak iwa̱ ñies.

13Eta̱ ñippè shu̱a̱ wëm tkashkar eköl, e' wa̱ ibiyö́mí Abram a.̱ Abram e' dör hebreowak.
Ie' seṟke tsiṉet wëm kiè Mamré dör amorreowak e' kós klö̀ wökir àr ee.̱ Mamré dör Escol
ena Aner ël. Ie'pa wa Abram wër buaë.

14Mik Abram tö ibiyö́ ttsé, eta̱ ie' kanè mésopa ku̱ne ie' u a,̱ e'pa dapa'wéi̱tö döka̱ cien
mañayök ki ̱ dabom eyök ki ̱ pàköl (318) ilayök tsaṯkoie. Eta̱ ie'pa míyal blu'pa tkël itöki ̱
döka̱ ká̱ kiè Dan ee.̱ 15Eta̱ nañewe ie'pa demime'ie ñippémiie blu'pa ta.̱ Eta̱ ie'pa tö blu'pa
töiém̱i tkörö ká̱ kiè Hobá ee.̱ Hobá aṯe̱ ká̱ kiè Damasco e'wöwí.̱ 16Eta̱ ì kos̱minetseṟ blu'pa
wa,̱ e' kos̱ yélur ie'pa tö blu'pa ulà a.̱ Es Abram tö ilayök Lot e' tsaṯkée. Ñies ì tso' ilayök
wa̱ e' kos̱ dene iulà a.̱ Ñies alakölpa ena pë' malep̱a tso' klöulewa̱ e'pa kos̱ tsaṯkée ie' tö.

Melquisedec eṟ buaë ché Abram a̱
17 Mik Abram e'̱ aléka̱ Quedorlaómer ki,̱ e' sù̱ blu'pa mañal shköke ie' ta,̱ e'pa ki.̱ E'

ukuöki ̱ ta̱ ie' biteṉe de Savé kéḵkue ki.̱ Kaḵkue e' kiè ñies Blu' Kéḵkue. Eta̱ ee̱ Sodoma
blú de ie' ñaleṯsu̱k ie' shke'̱u̱k. 18Ñies ká̱ kiè Salem, e' blú kiè Melquisedec, e' dör Skëköl
dör íyi ulitane tsaṯa̱ e' sacerdote. Ie' tö pan ena vino yéttsa.̱ 19 Eta̱ ie' eṟ buaë ché Abram
a̱ ttè i' wa:
“Skëköl dör íyi ulitane tsaṯa,̱ e' tö ká̱ jaì ena ká̱ i' yö'.
Ie' tö be' kim̱è as̱ be' kaw̱ö tkö̀ buaë keḵraë.
20 Ie' dör íyi ulitane tsaṯa,̱ e' kiḵökas̱ö.
Ie' tö be' kim̱é e'̱ alökka̱ be' bolökpa ki,̱ e' kueḵi ̱ ikiḵökas̱ö.”

Eta̱ íyi kos̱ de Abram ulà a̱ ñippè shu̱a,̱ e' mú blatèsö döka̱ dabop ta̱ e' tsá̱ eyök yéttsai̱tö
méitö Melquisedec a̱ Skëköl dalöioie. 21 E' ukuöki ̱ ta̱ Sodoma blu' tö iché Abram a:̱

—Sa' yamipa tsaṯkée be' tö, e'pa múne ye' a.̱ Erë dalì kos̱ e' tsú̱mi be' tö be' a.̱
22 Erë Abram tö iiu̱té:
—Au. Jehová dör Skëköl íyi ulitane tsaṯa,̱ e' tö ká̱ jaì ena ká̱ i' yö', ie' a̱ ye' kablétke 23 tö

ì kos̱ dör be' icha, e' kë̀ tsep̱aaṯyö yës. Dö̀ be' datsi'takla ö be' klökkuö kicha kë̀ tsep̱aaṯyö
etkla wë'ia̱ as̱ kë̀ be' ichö̀ tö be' íyi wa ye' blune. 24 Kë̀ ì kiane ye' ki ̱ ye' wák a.̱ Chkö̀ kos̱
ñétke ye' kanè mésopa tö, e' ë̀ dör wë' ye' a.̱ Erë wép̱a dare ye' ta̱ ñippök bulu'pa ta̱ kiè
Aner ena Escol ena Mamré, as̱ ie'pa wa̱ dalì kakmi' kos̱ ikaw̱öta̱ tsu̱kmi eköl eköl ekkë.

15
Jehová tö ittè mé Abram a̱

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jehová tté Abram ta̱ kabsuei̱e, eta̱ ichéitö ia:̱
—A Abram, kë̀ be' suanuk. Ye' dör be' tsaṯkökwak. Íyi buaë merayö be' a̱ taië̱ shu̱te.̱
2-3 Erë Abram tö iiu̱té:
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—A Skëköl, ye' wák alà kë̀ ta'̱, e' kueḵi ̱ ì kos̱ memibö ye' a̱ e' kë̀ dör ìie bua' ye' a.̱ Ye' íyi

kos̱ aṯdaë ye' kanè méso kiè Eliézer dör Damasco wak e' ulà a.̱ Erë ie' dör o'̱ka.
4 Eta̱ Jehová tö iiu̱té:
—Be' wák alà ku̱rdaë, e' kë̀ dör o'̱ka.
5 Eta̱ Jehová wa̱ Abram mítseṟ u'rki,̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—Ká̱ saú̱̱ buaë siwa'̱ ki.̱ Bëkwö saú̱̱ ta̱ ishta'̱ú̱. ¿Be' a̱ ishtaṟmi? E̱'ma bua', es be' aleripa

alördaë taië̱.
6 Eta̱ Abram eṟblé Jehová mik, e' kueḵi ̱ iklö'wéi̱tö wes̱ pë' buaë yësyësë es.
7 Eta̱ ichéitö ia:̱
—Ye' dör Jehová. Ye' tö be' yë'ttsa̱ caldeawak ká̱ kiè Ur e' a̱ ká̱ i' moie be' a̱ ena be'

aleripa kos̱ a.̱
8 Eta̱ Abram ie' a̱ ichaké:
—A Skëköl, ¿wes̱ e' jcheṟmi ye' wa̱ yësyësë tö ká̱ i' dö̀mi ye' ulà a?̱
9 Jehová tö iiu̱té:
—Baka ena chibo ena obeja e' kos̱ ki ̱duas tso' mañal, ese tsú̱bitu̱ ña etö etö. Ñies nuböl

et ena ipupula et, e' tsú̱bitu̱ ña.
10 Eta̱ Abram wa̱ iyiwak kos̱ ekkë debitu̱ Jehová a.̱ Eta̱ ie' tö iyiwak e' ttélur télor

shu̱shaë̱. Shaḇöts méwai̱tö wí ̱ wa shaḇöts méwai̱tö i' wa. Es iaṯe̱ ñì wöshaë̱. Erë dù kë̀
tënane ie' wa̱ es. 11 Eta̱ ölö́ dettsa̱ iyiwak chkà dalërmik, erë Abram tö ibukueke chkè ki.̱
12Ká̱ tuinemitke, eta̱ Abram kapowa̱ taië̱. E' bet Abram pamik ká̱ mía̱ ttsettseë shu̱te̱ se'
suawè̱ ekkë.

13 Eta̱ Jehová tö iché ia:̱
—Be' wa̱ ijcheṉú buaë tö be' aleripa seṟdaë ká̱ kua'̱ki ̱ki ̱wes̱ ká̱ kua'̱ki ̱wakpa es. Ee̱ ie'pa

klördawa̱ kanè mésopaie kë̀ patueṯa'̱. Ie'pa weirdaë döka̱ duas cien tkëyök (400), ekkë
ulatök. 14 Erë ká̱ wé̱ wakpa tö ie'pa we'ikera, e' wakpa ské we'ikerayö siaṟë. E' ukuöki ̱ ta̱
be' aleripa yërdattsa̱ ká̱ e' a.̱ Ie'pa wa̱ íyi bua'bua tuè̱ darërëë ese miraë taië̱ iwákpa a.̱
15Eta̱ mik be' kënewa̱ eta̱ be' duöwam̱i buaë, kë̀ weir ta'̱. Es be' michoë be' dëu̱töpa itöki.̱
16 Eta̱ mik be' aleripa tso' ká̱ kua'̱ki ̱ ñe' a̱ e'pa de döka̱ tkëtökicha, eta̱ ie'pa dörane ká̱ i'
ki.̱ Ká̱ i' wakpa, kiè amorreowak, kam̱ e'pa tö ì sulu wamblö̀ dö̀ wë' ishu̱loie. E' kueḵi ̱ be'
aleripa kë̀ döpane ká̱ i' ki ̱ bet.

17 Kaṯuine de kam̱ië, eta̱ ì dettsa̱ tabechka ukuöie, e' shu̱a̱ shkle̱ batröke taië̱. Ñies
kuàtak sí wöñarke taië̱ ese dettsa̱ ta̱ itkami iyiwak chkà blatëule tkëteṟ ee,̱ e' shu̱sha.̱
18 Eta̱ Jehová tö ttè mé Abram a̱ i' es:

—Ká̱ i' meraëyö be' aleripa a.̱ Di' kiè Egipto dí* eem̱i döka̱ di' kibi kiè Éufrates, ká̱ ekkë
kos̱ meraëyö be' aleripa a.̱ 19 I'̱ñe ta̱ ká̱ e' dör quenitawak, quenizitawak, cadmoneowak,
20 hititawak, fereseowak, refaítawak, 21 amorreowak, canaánwak, gergeseowak ena
jebuseowak e'pa kos̱ wakpa ká.̱

16
Abram alà ku̱ne kiè Ismael

1Abram alaköl Sarai, e' kë̀ döta'̱ alàë. Ie' wa̱ alaköl tkër eköl kanè mésoie kiè Agar. E'
dör egiptowak. 2 Eta̱ Sarai tö iché Abram a:̱

—Isaú̱̱ tö Jehová kë̀ wa̱ ye' a̱ alà mène. E' kueḵi ̱ be' seṉú ye' kanè méso Agar ta.̱ Eta̱
isalema ie' batamik alà dö̀mi ye' ulà a.̱

Eta̱ Abram tö Sarai ttö̀ iu̱té. 3Eta̱ Sarai tö egiptowak tso' ie' wa̱ kanè mésoie, e' tséḇitu̱,
mé iwëm a̱ alakölie. E' kéw̱ö ska' ta̱ ie'pa seṉé Canaán e' ki ̱ duas de dabop. 4 Eta̱ Abram
seṉéwa̱ Agar ta,̱ eta̱ Agar duneka.̱ Mik ie' isué̱ tö ie' duneka,̱ eta̱ ie' tö iwökir Sarai suém̱i
suluë. 5 Eta̱ Sarai tö iché Abram a:̱
* 15:18 Egipto dí: E' kë̀ dör di' bërie tso' Egipto kiè Nilo e'. E' dör di' tsitsirla tso' Egipto ena Canaán e' shu̱sha.̱
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—¡Be' iane iwiie tö Agar tö ye' sueḵe suluë! Ye' wák tö be' a̱ Agar me' alakölie i' ta̱

idurtke e' wà ku̱rdaë, eta̱ ie' e'̱ ttsöke jaisheṯ ye' tsaṯa.̱ ¡A̱s Jehová tö se' a̱ ichö̀ tö yi iane
iwiie, ye' ö be'!

6 Eta̱ Abram tö iiu̱té:
—Ye' ttö̀ ttsö,́ be' kanè méso tso' be' ulà a.̱ Be' iú̱ wes̱ be' éṉa iwaḵ es.
E' ukuöki ̱ ta̱ Sarai tö ikanè méso we'ikémi taië̱. E' kueḵi ̱ Agar tkashkar. 7 Eta̱ Jehová

biyöchökwak bua'ie, e' tö ikué̱ di' tum o'̱mik ká̱ wé̱ kë̀ yi ku̱' ese ska'. Di' tum e' tso' ñala̱
micho ká̱ kiè Sur e' kkömik. 8 Eta̱ Jehová biyöchökwak bua'ie tö ie' a̱ ichaké:

—A Agar, Sarai kanè méso, ¿Wé̱ be' bite?̱ ¿Wé̱ be' micho?
Ie' iiu̱té:
—Ye' tkashkar ye' wökir Sarai yöki.̱
9 Eta̱ ie' iché ia:̱
—Be' daköńe be' wökir ska' ta̱ idalöiö́ bë̀rë.
10 Ie' tö ikí ̱ ché ia:̱

“Ye' be' aleripa alöweṟaë taië̱. Kë̀ yi a̱ ishtaṉuk ekkë.
11 Be' eṟiarke, e' ttsé Jehová tö,
e' kueḵi ̱ se̱ be' dur, e' wà ku̱ne,
ta̱ ikiè múkaḇö Ismael.*
12 Be' alà döraë wes̱ burro pupula kë̀ urutërta'̱ es.
Ie' ñippöraë darërë sulitane ta.̱ Ñies sulitane ñippöraë ie' ta.̱”
Ie' seṟdaë keḵraë ñippök iëlpa ta.̱

13 Jehová tté Agar ta,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ Agar tö iché: “Skëköl ye' sué,̱ e' wák suéw̱ay̱ö.” E'
kueḵi ̱ ie' tö Skëköl kié i' es: “Skëköl tö ye' sué̱ e'.” 14 E' kueḵi ̱ñies di' tum e' kiè mékai̱tö:
“Skëköl tso' e' ye' sueḵe”. Di' tum e' tso' Cadés ena Béred e' shu̱shaë̱.

15E' ukuöki ̱ta̱ Abramalà kéka̱ Agar ta̱ e' wà ku̱newákwëm. Abram tö ikièméka̱ Ismael.
16 Ismael ku̱ne, e' kéw̱ö ska' ta̱ Abram ki ̱duas tso' dabom paryök kí ̱ teröl (86).

17
Jehová tö ittè mé Abraham a̱, e' wà kkacho méa̱titö

1Mik Abram ki ̱duas tso' dabom su̱liy̱ök kí ̱su̱liṯu (99), eta̱ Jehová e'̱ kkaché ie' a̱ ta̱ iché
ia:̱

—Ye' dör Skëköl Diché Ta'̱ Íyi Ulitane Tsaṯa̱ e'. Be' seṉú yësyësë ye' wörki ̱ keḵraë, 2 e'
ta̱ ye' ttè meraë be' a̱ tö be' aleripa alördaë taië̱ be' itöki.̱

3 Eta̱ ie' e'̱ téw̱a̱ is̱ki ̱ iwötsa̱ méwa̱ íyök ki.̱ E' dalewa Skëköl tso' ttök ie' ta,̱ ta̱ ichéitö ia:̱
4—Ye' ttè meke be' a̱ e' dör i' es: Be' döraë ká̱ taië̱ wakpa yëíe. 5 E' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ be' kë̀

kièia̱ Abram. Ye' tö be' tkéka̱ ká̱ taië̱ wakpa yëíe, e' kueḵi ̱be' kiè mékay̱ö Abraham.* 6Ye'
tö be' aleripa alöweṟaë taië̱. Ie'pa döraë blu'paie ena ká̱ taië̱ wakpaie. 7 Keḵraë ye' dör
be' Këköl ñies be' aleripa Këköl. Kaw̱ö e' mekeyö be' a.̱ 8 I'̱ñe ta̱ be' seṟke Canaán, ká̱ e'
kos̱ meraëyö be' a̱ ena be' aleripa a.̱ E' aṯe̱ ie'pa ulà a̱ keḵraë. Ye' dör ie'pa Këköl.

9 Skëköl tö iskà chéne Abraham a:̱
—Erë be' ena be' aleripa kos̱ e' kaw̱öta̱ ttè muk ye' a̱ ñies. 10 E' dör i' es: A' wëpa kos̱

kaw̱öta̱ itóttola kkuölitla tök tsir. 11 E' kueḵi ̱ a' wëpa kos̱ e' wakyuö́ es. E' tö ikkacheraë
tö se' ttè me' ñì a.̱ 12Keḵraë kos̱ a' ala'r ku̱rke wëpa, ñies a' kanè mésopa ala'r wëpa, mik
e' ki ̱ ká̱ de pàköl, eta̱ a' kaw̱öta̱ iwakyuök es. 13A' kaw̱öta̱ iu̱k kröröë ala'r kos̱ ku̱rke a' u
a̱ ekkëpa ta.̱ Es ttè me'tkeyö a' a,̱ e' aṯe̱ wakyöule a' chkà ki ̱keḵraë. 14Wëm kë̀ wakyöule,
ese kë̀ wa̱ ye' ttö̀ dalöiëne, e' kueḵi ̱ kë̀ ikaw̱ö ta'̱ia̱ seṉuk a' shu̱a.̱

15Ñies Skëköl tö iché Abraham a:̱
* 16:11 Ismael: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè Skëköl tö ittsé. * 17:5 Abraham: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ká̱
wakpa taië̱, e' yë.́
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—Be' alaköl kë̀ kièia̱ Sarai. I'̱ñe ta̱ ikirdaë Sara.† 16 Ye' eṟ buaë chöraë ie' a̱ as̱ ie' alà
kö̀ka̱ be' a.̱ Moki ̱ ye' eṟ buaë chöraë ie' a.̱ Ie' döraë ká̱ taië̱ wakpa mìie. Ñies ie' aleripa
shu̱ döraë blu'paie.

17Abraham skà e'̱ téw̱aṉe is̱ki ̱iwötsa̱ méwai̱tö íyök ki.̱ E' dalewa ijaṉ̃éka̱ ta̱ ibikeitséitö:
“¿Ye' ki ̱duas tso' cien eyök (100), wes̱ e' dö̀mi yëíe? ¿Sara ki ̱duas tso' dabom su̱liy̱ök (90),
eta̱ wes̱ ie' dö̀mi alàë?”

18 Erë ie' tö iché Skëköl a:̱
—¡Be' mú eṟ buaë chö̀ Ismael a!̱
19 Erë Skëköl tö iiu̱té:
—Au, e' kë̀ dör es. Be' alaköl Sara, e' döraë alàë ta̱ ikiè múkaḇö Isaac. Ttè me'yö be' a̱ e'

ë̀ meraneyö ie' a̱ ena ie' aleripa a̱ keḵraë. 20Kë̀ ye' éṉa Ismael chë'wa. Ye' tö ie' kim̱eraë
ñies. Ye' tö ie' ala'r alöweṟaë taië̱ as̱ ileripa dö̀ taië̱ ká̱ i' ki.̱ Ismael döraë s'blu'pa döka̱
dabom eyök ki ̱böl e'pa yëíe. Ie' aleripa alördaë taië̱. 21Erë ttè me'tkeyö be' a̱ e' aṯdaë be'
alà ku̱rdaë kiè Isaac e' a.̱ Be' alà e' keraka̱ Sara tö duas iëk wa kaw̱ö ikkë ta.̱

22Mik Skëköl tté oṉe Abraham ta,̱ ta̱ imía.̱ 23E' wöshaë̱ Abraham tö ilà Ismael e' tottola
kkuölitla tée tsir. Ñies ie' wa̱ kanè mésopa tso' ku̱ne ie' u a̱ ena wëpa tou̱le ese, e'pa kos̱
tottola kkuölitla téeitö tsir wes̱ Skëköl tö iyë'ia̱ es. 24-25Mik Abraham ki ̱duas tso' dabom
su̱liy̱ök ki ̱ su̱liṯu (99) ena ilà ki ̱ itso' dabom eyök ki ̱mañal (13) eta̱ ie'pa tottola kkuölitla
tëne tsir.

26-27 Es e' diwö ë̀ wa Abraham ena ilà tottola kkuölitla tëne tsir. Ñies wëpa dör ie' kanè
mésopa, e'pa kos̱ tottola kkuölitla tëne tsir.

18
Jehová tö iché Abraham a̱ tö alà meraëyö be' a̱

1 Ká̱ et dibata a̱ ta̱ Abraham tkër ie' ukkö a.̱ Ie' u tso' wé̱ wëm kiè Mamré e' kós klö̀
wökir àr ee.̱ Ie' tkër ee̱ eta̱ Jehová e'̱ kkaché ie' a.̱ 2 E' wà pakè i' es: Abraham wökéka̱ ta̱
ie' isué̱ tö wëpa de iëteṟ ie' wörki ̱mañal. E' sué̱ ie' tö ta̱ bet ie' e'̱ kéka,̱ mía̱ ie'pa ñaleṯsu̱k
ta̱ ie' e'̱ téw̱a̱ is̱ki ̱ ta̱ iwötsa̱ méwa̱ íyök ki ̱ ie'pa shke'̱woi̱e. 3 Ie' tö iché:

—A këkëpa, be' we'ikèyö, kë̀ be' minuk bet. 4Ye' mi' di' tsu̱k a' klö̀ skuoie, e' ukuöki ̱ ta̱
a' eṉú bë̀rë kal i' dikia̱.̱ 5A' detke ye' ska', eta̱ ilè mekeyö a' a̱ ñè as̱ a' diché iërne shkoie.

Eta̱ ie'pa tö ie' iu̱té:
—E̱'ma iú̱ wes̱ be' tö iché es.
6Abraham tkawa̱ iu a,̱ ta̱ ichéitö Sara a:̱
—Bet, harina bua'bua yulö́ kilo döka̱ dabom böyök (20) ekkë, e' wa pan yuö.́
7E' ukuöki ̱ta̱ bet ie' wák tu̱nemi baka pupula shu̱shtök wé̱ bua'bua ese klö'wéw̱ai̱tö. E'

mítseṟ ie' wa̱méitö ikanèméso eköl a.̱ Bet ta̱ ikanèméso tö ikanewé̱ ie' a̱ katè. 8Abraham
tö baka chkà ena baka tsu'diö wösi ena baka tsu'diö pa'̱aḻi ̱e' mé ie'pa a.̱ Ie'pa tulur chkök
kal àr ukkö a̱ e' dikia̱.̱ E' dalewa Abraham dur ie'pa tiök ee.̱

9 E' dalewa ie'pa tö ichaké Abraham a:̱
—¿Wé̱ be' alaköl kiè Sara e'?
Ie' iiu̱té:
—Ie' tkër wes̱hke.̱
10 Eta̱ ie'pa eköl tö iché ia:̱
—Duas iëk e' wa ye' döne be' pakök. E' kéw̱ö ta̱ be' alaköl Sara alà ta'̱tke.
E' dalewa Sara tkër Abraham tsiḵka u wékkö a.̱ Ie' tso' ie'pa ttöke, e' ttsök. 11Abraham

ena ilaköl, e' dewaṯke këkëpala. Bànet Sara kë̀ tö alakölpa duè sueṯa'̱ia.̱ 12 E' kueḵi ̱ Sara
kë̀ a̱ jaṉ̃è wöklönuk ta̱ ibikeitsé: “¿Wes̱ ye' tö ttè i' klö'wèm̱i tö sa' kërulunetke e' dö̀mi
alàë?” 13 Jehová tö iché Abraham a:̱
† 17:15 Sarai: Erë́ s'kiè e' ena Sara ttsër bëŕë kua'̱ki,̱ erë iwà dör ñies. Iwà kiane chè blu' alà busi ö alaköl dalöiërta'̱
taië̱ ese. Skëköl tö ie' kiè mane'wé̱ es iwà kkachoie tö ttè mène Abraham a̱ e' wà döraë ie' ki ̱ñies.
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—¿Ì kueḵi ̱Sara jaṉ̃éka?̱ ¿Ì kueḵi ̱ ie' tö iché: “¿Wes̱ ye' kënewaṯke e' dö̀mi alàë?” 14Kë̀ ì

ta̱ ye' a̱ darërë. Duas iëk ye' döne, eta̱ ie' alà ta'̱tke.
15 Sara suane e' kueḵi ̱ ichéitö: “Kë̀ ye' jaṉ̃ine'.”
Erë Jehová tö iché ia:̱
—E' kë̀ dör es. Moki ̱be' jaṉ̃éka.̱
Abraham kköché Jehová a̱ Sodoma wakpa tsa̱tkö̀

16E' ukuöki ̱ta̱ ipakökwakpa e'̱ duékaṟak ta̱ imíyal dö̀ wé̱ Sodoma kí ̱wëne ee.̱ Abraham
tö iñalé̱ mére e'̱ choaṯ ie'pa a.̱ 17-19 Eta̱ Jehová tö ibikeitsé: “Abraham aleripa alördaë taië̱
diché ta'̱ taië̱. Ye' tö iyë'aṯ ie' a̱ tö ie' batamik ye' eṟ buaë chöraë ká̱ ulitane wakpa a.̱ Ye'
tö ie' shu̱kit as̱ ie' tö ila'r ena ileripa a̱ ichö̀ tö ye' ttè dalöiö́ ñies tö ì kos̱ buaë yësyësë e'
ú̱. Es ì kos̱ yë'yö ie' a̱ e' weṟaëyö. E' kueḵi ̱ye' kaw̱öta̱ ichökia̱ tö iöḱ ye' mí Sodoma.” 20 E'
kueḵi ̱ ie' tö iché Abraham a:̱

—Sodoma wakpa ena Gomorra wakpa e'̱ wamblökerak suluë taië̱ shu̱te,̱ e' ché sulitane
tö. 21 E' kueḵi ̱ ye' mía̱ ee̱ isau̱̱k tö yëne ie'pa e'̱ wamblöke suluë ichöḱ wes̱ ye' a̱ ikkatëne
es.

22 Eta̱ Abraham pakökwakpa böl e'̱ yéttsa̱ mía̱ Sodoma. Erë Abraham aṯe̱ dur Jehová
ta.̱ 23 Ie' e'̱ skéwa̱ tsiṉet Jehová ska' ta̱ ichakéitö ia:̱

—¿S'seṟ mokië̱ esepa ew̱èw̱amibö se' sulusipa ta?̱ 24 Isalema s'seṟ mokië̱ esepa tso'
Sodoma döka̱ dabom skey̱ök (50), eta̱ ¿ká̱ e' wakpa ew̱èw̱amibö seṟaa?̱ ¿Kë̀ be' tö ilo'yepa
ie'pa ki ̱ s'seṟ mokië̱ tso' döka̱ dabom skey̱ök (50), e'pa kueḵi?̱ 25 ¡Moki ̱ be' kë̀ tö s'seṟ
yësyësë esepa ew̱ep̱awa se' sulusipa ta̱ ñita!̱ Kë̀ bö iwamblepa es. ¡E' kë̀ wamblërpa! Be'
dör sulitane shu̱lökwak e' kueḵi ̱ ¿wes̱ e' kë̀ tö se' shu̱lepa yësyësë?

26 Jehová tö iiu̱té:
—S'seṟmokië̱ esepa kuéy̱ö döka̱ dabomskey̱ök (50) e' ta̱ e'pa dalërmik kë̀ ye' tö imalep̱a

ew̱ep̱awa.
27 Eta̱ Abraham tö iskà chéne ia:̱
—Be' dör Skëköl. Ta̱ ye' dör wes̱ ká̱ po ena mulu̱chka es be' wöa.̱ E' tö be' chakè taië̱

kë̀ suane. Isalema s'seṟ mokië̱ esepa kianeia̱ skeḻ (5) as̱ idöka̱ dabom skey̱ök (50). 28 Skeḻ
e' kianeia,̱ e' ta̱ e'pa ë̀ kueḵi ̱ ¿ká̱ e' wakpa ew̱èw̱amibö?

Jehová tö iiu̱té:
—S'seṟ mokië̱ esepa kuéy̱ö döka̱ dabom tkëyök ki ̱ skeḻ (45), e' ta̱ kë̀ ye' tö ká̱ e' wakpa

ew̱ep̱awa.
29Abraham tö iskà chaké:
—Dö' dabom tkëyök (40) ë̀ tso', e' ta̱ ¿be' tö ká̱ e' wakpa ew̱èw̱ami?
Jehová iiu̱té:
—Au, kë̀ yö ká̱ e' wakpa ew̱ep̱awa dabom tkëyök (40) e' dalërmik.
30 Eta̱ Abraham tö ikí ̱ ché ia:̱
—Taië̱ be' tsiriwéy̱ö, e' kueḵi ̱ kë̀ be' ulunuk ye' ki.̱ Dö' s'seṟ yësyësë tso'ia̱ dabom

mañayök (30) ë̀.
Jehová tö iiu̱téne:
—Au, dabom mañayök (30), e'pa dalërmik kë̀ yö iew̱ep̱awa.
31Abraham tö ikí ̱ chaké ë̀me:
—A ye' Këköl, taië̱ yö be' dalösew̱éw̱a̱ be' chakök i' es, erë ká̱ ki ̱s'seṟ mokië̱ tso' dabom

böyök (20) ë̀, e' ta̱ e'pa kueḵi,̱ ¿ká̱ e' wakpa ew̱èw̱amibö?
Jehová tö iiu̱té:
—Au, ie'pa dabom böyök (20), e' ë̀ dalërmik kë̀ ye' tö ká̱ e' wakpa ew̱ep̱awa.
32Abraham tö ikí ̱ chaké ta̱ ichéitö ia:̱
—Kë̀ be' ulunuk ye' ki.̱ I' ë̀ chakekeyö be' a.̱ S'seṟ mokië̱ esepa tso' döka̱ dabom eyök

(10) ë̀, e' ta̱ ¿wes̱ bö iwèm̱i? ¿ká̱ e' wakpa ew̱èw̱amibö?
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Jehová tö iiu̱té:
—Dabom eyök ë̀ dalërmik kë̀ ye' tö ká̱ e' wakpa ew̱ep̱awa.
33Mik ie'pa tté oṉe ñita̱ eta̱ Jehová míaṉe. Abraham bitea̱ṉe ie' u a.̱

19
Skëköl tö Sodoma ena Gomorra wakpa ew̱éw̱a

1 Ká̱ tuinemitke ta̱ Skëköl biyöchökwakpa böl e'pa demi ká̱ kiè Sodoma ee.̱ Abraham
alayök kiè Lot, e' tkër ká̱ e' kköiëulewa̱ e' wékkö a.̱* Mik ie' tö Skëköl biyöchökwakpa
sué,̱ eta̱ ie' e'̱ kéka̱ ie'pa shke'̱u̱k. Ie' e'̱ téw̱a̱ is̱ki ̱ iwötsa̱ méwai̱tö íyök ki.̱ 2 Ie' tö iché ie'pa
a:̱

—A këkëpa, ye' kköchö̀ a' a̱ tö a' kapöŕö ye' ska'. Ee̱ a' klö̀ skuö̀mi eta̱ bule bla'mi a'
mi'mine.

Ie'pa iiu̱té:
—Au. Kë̀ be' tkinuk. Sa' kapömi u'rki.̱
3 Erë Lot kköché taië̱ ie'pa a.̱ Bata ekkë ta̱ ie'pa míyal ie' u a.̱ Mik ie'pa dewa̱ wes̱hke,̱

eta̱ ie' tö ie'pa a̱ chkè yulé buaë. Pan kë̀ wötuule iwölöwoḵa̱ wa ese yuéitö ie'pa a.̱ Ie'pa
chké.

4 Kam̱ ie'pa kapö̀lur e' yöki ̱ Sodoma wakpa wëpa debitu̱ taië̱. E'pa tö Lot u kköiéwa̱
shkit. Ie'pa ulitane, duladulapa dö̀ këkëpaë, e'pa ku̱lém̱i Lotwöa.̱ 5 Ie'pa tö ichaké aṉeule:

—I'̱ñe wëpa böl debitu̱ be' u a̱ ¿wé̱ e'pa? ¡Ie'pa yöĺur íe̱̱ sa' a̱ u'rki ̱ as̱ sa' seṟka̱ ie'pa ta̱
kësik wa!

6 Lot e'̱ yéttsa̱ ttök ie'pa ta.̱ Ukkö wötéwai̱tö buaë itsiḵka. 7 Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—A yamipa, ye' kköchö̀ a' a̱ tö ì sulu e' kë̀ wamblar ie'pa ta.̱ 8 Ye' alà busipa tulur böl

kam̱ seṟ wëpa ta,̱ e'pa yekeluryö a' a̱ as̱ a' tö iwamblö̀ ie'pa ta̱ wes̱ a' ki ̱ ikiane es. Erë kë̀ ì
wamblar sulu ye' pakökwakpa dewa̱ ye' ska', e'pa ta.̱

9 Erë ie'pa iiu̱té:
—¡Be' e'̱ sköú̱ bánet! Be' kë̀ dör ká̱ i' wak. Be' kë̀ a̱ ì yënuk sa' a.̱ ¡E' kueḵi ̱be' we'ikeraë

sa' tö ie'pa se̱ tsaṯa!̱
E' ukuöki ̱ ta̱ iwe'ikémi ie'pa tö ta̱ idemirak u wékkö batsökök. 10 Eta̱ Lot pakökwakpa

ulà tiéw̱a̱ u'rki ̱ukkö a̱ Lot tséw̱a̱ wes̱hke.̱ Eta̱ ie'pa tö ukköwötéwa.̱ 11Pë' sulusi kos̱ wöbla
sulu'wéḻur ie'pa tö, kë̀ wawëneia.̱ Duladulapa dö̀ këkëpaë e'pa kos̱ wöbla sulurulune. E'
kueḵi ̱ ie'pa shtrinewa̱ ukkö yulök. Kë̀ ie'pa wa̱ iku̱ne. 12-13 Lot pakökwakpa tö iché ia:̱

—Taië̱ ká̱ i' wakpa kkatëne e' tté demi Jehová wö ki.̱ E' kueḵi ̱ sa' patkéitö ie'pa eu̱̱kwa.
Ie'pa ew̱eḵewa sa' tö yës. E' kueḵi ̱ be' yamipa eḵka kí ̱ tso' ká̱ i' ki,̱ e' ta̱ e'pa yöĺur. Be' alà
duladulapa ta'̱ ö be' alà busipa ta'̱ ö be' nuaḵipa ta'̱, ö be' yamipa skà tso' ká̱ i' ki,̱ e' ta̱
¡iyöĺur bet tsú̱mi kam̱ië!

14 Eta̱ Lot mía̱ wëpa ttè meule seṉukwa̱ ila'r busipa ta̱ e'pa weblök ta̱ iché iaṟak:
—¡A' e'̱ köḱa!̱ ¡A' yúshka! Jehová tö ká̱ i' ew̱eḵewa.
Erë ie'pa tö ibikeitsé tö ie' kalöke ie'pa ta.̱ 15 Ká̱ ñirketke, e' ulatök ta̱ Skëköl

biyöchökwakpa tö iché Lot a:̱
—Sa' tö ká̱ i' ew̱eḵewa. Kë̀ be' duakwa,̱ e' ta̱ ¡bet, be' e'̱ köḱa!̱ ¡Be' alaköl ena be' ala'r

busipa tsú̱mi!
16 Erë ie' e'̱ u̱keia̱ eṉaë. Erë Jehová eṟ buaë ché ie' a,̱ e' kueḵi ̱Skëköl biyöchökwakpa tö

iklö'wéw̱a̱ iulà a̱ yèttsa.̱ E' sù̱ ñies ilaköl ena ilà busipa yélur ie'pa tö Sodoma a̱ itsaṯkoie.
17Mik ie'pa tö iyéttsaṟak bánet eta̱ Skëköl biyöchökwakpa tö iché ie'pa a:̱

—¡A' tu̱nú as̱ a' tsaṯkër! ¡Kë̀ a' ká̱ i' sau̱̱kia̱ tsiḵkane yës! ¡E' sù̱ kë̀ a' e'̱ wöklö'u̱k kaḵkue
i' ki!̱ ¡A' éṉa e'̱ tsaṯkak, e' ta̱ a' yúshka etkëme kaḇata a!̱

18 Erë Lot tö iché ia:̱
* 19:1 ká̱ e' kköiëulewa̱ e' wékkö a:̱ E' kéw̱ö skà ta̱ ká̱ ulitane dör kköiëule ese ké̱ wékkö tso'.
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—¡A këkëpa, au, a' we'ikèyö! 19 A' tö ye' kim̱é taië̱. A' tö ye' tsaṯké duö̀wa̱ ulà a,̱ erë

kë̀ ye' shkak kaḇata a.̱ Ye' ibikeitsè tö ì sulu datse̱ ká̱ i' eu̱̱kwa, e' tö ye' kuèm̱i ñala̱ ki ̱
eta̱ ye' duöwam̱i. 20Ká̱ tsitsir tso' íe̱̱ tsiṉet, ee̱ ye' tkö̀shkarmi. Kaw̱ö mú ña shkowa̱ ee̱ e'̱
tsaṯkoie. Moki ̱ e' dör ká̱ tsir.

21 Eta̱ ie'pa eköl tö iiu̱té:
—Ye' be' ttö̀ ttsé, e' kueḵi ̱ yö iweḵe wes̱ be' tö ye' a̱ ikié es. Ká̱ chébö ye' a̱ e' kë̀

ew̱eḵu̱'wayö. 22 Erë be' yú etkëme ee.̱ Kë̀ ye' a̱ ì wamblënuk kam̱ be' dö̀mi e' dalewa.
E' kueḵi ̱ ká̱ e' kiè Sóar.†
23 Mik ká̱ ñine eta̱ Lot demi Sóar. 24 Eta̱ azufre wöñarke bö'ie e' patkébitu̱ Jehová tö

taië̱ Sodoma ena Gomorra ki.̱ 25 Ká̱ e' wakpa ew̱éw̱a bö' tö yës. Ñies dalikua kos̱ tskirke
ká̱ e' ki ̱ e' ñanewa̱ seṟaa.̱ 26 Erë Lot alaköl dami itöki.̱ E' tö ká̱ sué̱ itsiḵka. Bet ie' yönane
dayë wösiie shkë'ka.

27Bule es bla'mi ta̱ Abrahammíaṉewé̱ ikap̱aké Jehová ta̱ ee.̱ 28Sodoma ena Gomorra kí ̱
suéi̱tö ta̱ ishklé̱ batröke taië̱ wes̱ të blublu ña'wès̱ö es. 29Es Skëköl tö ká̱ e' wakpa ew̱éw̱a.
Erë ì ki' Abraham tö ie' a,̱ e' ska' ie' eṟ de, e' kueḵi ̱ ie' tö Lot tsaṯkée.

Lot alà busipa alà kéka̱ ie' ta̱
30Sodoma ena Gomorra ew̱éw̱a Skëköl tö, e' ukuöki ̱ta̱ Lot suane seṉukia̱ Sóar. E' kueḵi ̱

imía̱ seṉuk kaḇata a̱ ila'r busipa böl ta.̱ Ee̱ ie'pa mañal seṉé ákuk a.̱
31Ká̱ et ta̱ ilà busi kibi tö iché itsirla a:̱
—Se' yë́ kënewaṯke eta̱ kë̀ wé̱ wëpa ta'̱ seṉuk se' ta̱ wes̱ alakölpa malep̱a wëpa ta'̱ es.

32 E' kueḵi ̱ se' yë́ ttökas̱ö blo' wa eta̱ se' seṟ ie' ta,̱ eta̱ es se' ulà a̱ alà dö̀mi.
33E' nañewe ta̱ ie'pa tö iyë́ ttéka̱ blo' wa taië̱, eta̱ ilà busi kibi ëḱ seṉé ie' ta.̱ Erë ie' tteke

blo' tö taië̱, e' kueḵi ̱ kë̀ ie' éṉa ì aṉeia.̱ 34 Bule es ta̱ ilà busi kibi tö iché itsirla a:̱
—Bö ittsö,́ ye' seṉé se' yë́ ta.̱ I'̱ñe nañewe iskà ttökas̱ö blo' wa. Eta̱ be' seṉú ie' ta.̱ Eta̱

es se' böl ulà a̱ alà dö̀mi.
35 E' nañewe ta̱ ie'pa tö iyë́ skà ttéka̱ blo' wa. Eta̱ ilà busi tsirla seṉé ie' ta.̱ Erë ie' tteke

blo' tö taië̱, e' kueḵi ̱kë̀ ie' éṉa ì aṉeia.̱ 36 Es ilà busipa böl e'̱ bukluwéḵa̱ iyë́ wa. 37 Eta̱ ikibi
ëḱ alà ku̱ne kiè mékai̱tö Moab. I'̱ñe ta̱ Moab aleripa datse̱ e' batamik. 38 Ñies itsirla de
alàë, kiè mékai̱tö Ben-amí. I'̱ñe ta̱ amonwak datse̱ e' batamik.

20
Abraham ena Abimélec

1Abraham e'̱ yéttsa̱ Mamré a,̱ mía̱ tkörö ká̱ kiè Négueb ee.̱ Eta̱ ie' e'̱ tséa̱ṯ seṉuk ká̱ kiè
Guerar ee.̱ Guerar aṯe̱ Cadés ena Sur e' shu̱shaë̱. 2 Ie' tö ká̱ e' wakpa a̱ iché tö Sara dör
ie' kutà. Ká̱ e' blú kiè Abimélec, e' tö Sara tsu̱k patké alakölie e'̱ a.̱ 3 Erë nañewe ta̱ ie'
kapowa̱ e' dalewa, Skëköl tté ie' ta̱ kabsuè̱ a̱ ta̱ iché ia:̱

—Alaköl tsu̱k patkébö e' wëm ta'̱, e' kueḵi ̱ be' duöwam̱i.
4 Erë kam̱ ie' seṟ Abraham alaköl ta,̱ e' kueḵi ̱ ie' iiu̱té:
—A këkëpa, ye' kë̀ ki ̱ e' nuí ̱ ku̱' ¿wes̱ e' ttèwam̱ibö? 5 E̱'ma Abraham wák tö ye' a̱ iché

tö alaköl e' dör ie' kutà. Ñies ilaköl tö ye' a̱ iché tö Abraham dör ie' akë. E' kueḵi ̱ ye' tö ì
kos̱ wé̱ eṟ bua' wa. Kë̀ ye' wa̱ iwamblëne eṟ sulu wa.

6 Skëköl tö iskà iu̱téne kabsuè̱ a̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—Ye' éṉa iaṉe buaë tö be' tö iwé̱ eṟ bua' wa. E' kueḵi ̱kë̀ ye' wa̱ be' kàne ie' kökwa̱ as̱ be'

kë̀ tö ì sulu wamblö̀ ye' ki.̱ 7Abraham dör ye' tteköl, e' kueḵi ̱ bet be' yú ilaköl mukne ia.̱
Ie' tö ye' a̱ ikieraë as̱ be' seṟia̱ ttsë'ka. Erë be' kë̀ dë'ne imukne, e' ta̱ be' ena be' yamipa
kos̱ duöralur.

8 Bule es bla'mi ta̱ Abimélec shkeṉe ikanè mésopa kiéitö ta̱ ì suéi̱tö kabsuè̱ a̱ e' kos̱
pakéitö ie'pa a.̱ Mik e' ttsé ie'pa tö eta̱ taië̱ ie'pa suanéka̱ iyöki.̱

9 Eta̱ Abimélec tö Abraham kié ta̱ iché ia:̱
† 19:22 Sóar: Hebreoie ká̱ kiè e' wà kiane chè ká̱ tsir.
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—¿Iöḱ be' tö iwamblé sa' ta̱ es? Be' kueḵi ̱ Skëköl tö sa' pau̱ñé ew̱èw̱a, erë Skëköl tö sa'

pau̱ñé es, eta̱ ¿ì sulu wambléyö be' ta?̱ Íyi ese kë̀ kaw̱ö ta'̱ wamblënuk. 10 Be' tö ì sulu
wamblé ye' ta,̱ eta̱ ¿ì dör iwà?

11Abraham tö iiu̱té:
—Ye' tö ibikeitsé tö ká̱ i' ki ̱kë̀ yi tö Skëköl dalöieta'̱. Ye' suane dö' a' ye' ttèwa̱ ye' alaköl

yottsa̱ ye' ulà a.̱ 12 Erë iyëne tö ie' dör ye' kutà. Ie' yë́ dör ye' yë,́ erë ie' mì kë̀ dör ye' mì.
Ñies ie' dör ye' tayë. 13Mik Skëköl tö ye' a̱ iyë' tö be' e'̱ yöt́tsa̱ be' yë́ ká̱ a,̱ eta̱ yö iché ye'
alaköl a:̱ “Ká̱ wa'ñe wé̱ se' demi, eta̱ ichö́ tö ye' dör be' akë.”

14Eta̱ Abimélec tö Saraméne iwëmAbraham a.̱ Ñies iyiwak kakméitö Abraham a̱ obeja
ena baka. Ñies kanè mésopa kakméitö ie' a̱ wëpa ena alakölpa. 15 Eta̱ ie' iché Abraham a:̱

—Ye' ká̱ saú̱̱ seṟaa̱ wé̱ wa be' wöbatse e' ki ̱be' yú seṉuk.
16 Eta̱ Sara a̱ ichéitö:
—Ye' tö inuköl wömule̱ kakmé be' akë a̱ döka̱ mil ekkë. E' dör ì sulu wambléyö be' ta̱

be' wakpa ulitane wöa̱ e' patuoi̱e. Es be' kë̀ jaëneia.̱
17Eta̱ Abraham tö Skëköl a̱ ikié tö Abimélec ena ilaköl duöke, e' bua'ú̱ne. Eta̱ Skëköl tö

ie'pa bua'wéṉe. 18Alakölpa kos̱ tso' Abimélec u a,̱ e'pa shu̱mo'wa̱ Jehová tö as̱ kë̀ idöiaṟak
alàë Sara kueḵi.̱ Ie'pa kos̱ shu̱ wötséene Jehová tö.

21
Sara alà kéka̱ Abraham a̱

1 Ì yë' Jehová tö Sara a̱ tö be' alà köraka,̱ e' wà tka wes̱ iyëne bak es. 2 Erë́ Sara ena
iwëm dör këkëpalatke, erë ie' duneka̱ e' wà ku̱ne. Alà e' ku̱ne mik Skëköl tö ikéw̱ö yë' ie'
a̱ eta.̱ 3 Sara alà ku̱ne wëm e' kiè méka̱ Abraham tö Isaac. 4Mik Isaac ki ̱ ká̱ de pàköl, eta̱
Abraham tö itóttola kkuölitla tée tsir wes̱ Skëköl tö ie' a̱ iyë' es. 5E' kéw̱ö ska' ta̱ Abraham
ki ̱duas tso' cien eyök (100). 6 Eta̱ Sara tö ibikeitsé: “Skëköl tö ye' jaṉ̃awéḵa.̱ Mik sulitane
wa̱ ijcheṉewa̱ tö ye' de alàë eta̱ taië̱ ie'pa jaṉ̃umi ye' ta.̱ 7 Kam̱ ye' alà kö̀ka̱ eta̱ kë̀ yi a̱
iyënuk tö ye' dö̀mi alàë. Erë i' ta̱ ye' alà kéka̱ Abraham a,̱ ie' kënewaṯke eta.̱”

Agar ena Ismael u̱yéttsa̱ bánet
8 Eta̱ Abraham alà Isaac de bërie ta̱ itsu'batsée e' kéw̱ö tkö'wé̱ Abraham tö taië̱. 9 Eta̱

Sara tö isué̱ tö Abraham alà ku̱ne egiptowak kiè Agar e' ta̱ kiè Ismael, e' tö Isaac wayueke
suluë. 10 E' kueḵi ̱ Sara mía̱ ichök Abraham a:̱ “Ì kos̱ tso' be' wa̱ mè se' alà Isaac a,̱ e' kë̀
kaw̱ö ta'̱ blatè se' kanè méso e' alà a.̱ E' kueḵi ̱ iyuöśhkar alàë.”

11 Ismael dör Abraham alà ñies e' kueḵi ̱ ì ché Sara tö e' tö ie' eṟiawé̱ taië̱. 12 Erë Skëköl
tö iché ia:̱ “Be' aleripa chökle e'pa döraë Isaac wa. E' kueḵi ̱kë̀ be' tkinuk be' alà kibi ëḱ ki ̱
ena imì ki.̱ Ì kos̱ ché Sara tö e' ú̱. 13Be' alà ku̱ne a' kanèméso ta,̱ ñies e' aleripa alöweṟaëyö
taië̱, ie' dör be' alà e' kueḵi.̱”

14 Eta̱ bule es bla'mi ta̱ Abraham tö Agar a̱ chkè mé. Ñies di' méitö ia̱ iyiwak kkuölit
yöule di' tsoi̱e ese a.̱ E' tiéḵa̱ ie' tö seṟaa̱ itsi ̱ ki ̱ ta̱ iyuéshkar ilà Ismael e' ta.̱ Agar mía̱
shkémi ëanas wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ese ska' ká̱ kiè Beerseba e' ëka.̱ 15Mik idi' eṉewa, eta̱ ilà
tkéseṟitö kal dikia̱.̱ 16 Ie' kë̀ ki ̱ ilà kiane suè̱ duökwa,̱ e' kueḵi ̱ imía̱ e'̱ tkéseṟ kukuie. Mik
ie' e'̱ tkéseṟ is̱ki ̱ eta̱ ilà ié̱m̱i.

17 Ilà iu̱̱ke e' ttsé Skëköl tö ta̱ bet Jehová biyöchökwak bua'ie e' tö Agar a̱ ichaké ká̱ jaì
a:̱ “¿A Agar wes̱ be' de? Kë̀ be' suanuk. Be' alà tkër iu̱̱k e' ttsé Skëköl tö. 18 Be' yú be' alà
yulök. Iköḱa̱ ulà a̱ kë̀ arwa. Ye' tö ie' aleripa alöweṟaë taië̱.”

19 Eta̱ Skëköl tö Agar a̱ di' tum kkaché et. Ie' mía̱ di' e' tsu̱k, iyiwak kkuölit a̱ e' méitö
Ismael a̱ yè. 20 Skëköl tö Ismael kkö'né buaë. Ie' talane seṉé ká̱ wé̱ ki ̱ kë̀ yi ku̱' kiè Parán
ee.̱ Ie' de sulëname buaë. 21 Ie' kibine ta̱ imì tö iulabatséwa̱ alaköl dör egiptowak ese ta.̱

Abraham ena Abimélec tö ka̱wö mé ñì a̱
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22 E' kéw̱ö ska' ta̱ blu' kiè Abimélec mía̱ ttök Abraham ta.̱ Ie' ñippökwakpa wökir, kiè

Ficol, e' mí ie' wapie. Eta̱ Abimélec tö iché Abraham a:̱
—Sa' wa̱ ijcheṟ tö Skëköl be' kim̱eke taië̱ ì kos̱ weḵebö e' wa. 23 E' kueḵi ̱ be' ttè mú ye'

a̱ íe̱̱ Skëköl wö wa tö be' kë̀ tö ì sulu wamblepa ye' ki ̱ ñies ye' ala'r ki ̱ ena ye' aleripa kos̱
e'pa ki.̱ Be' ttè mú ye' a̱ tö be' eṟ bua' chöraë ye' a̱ wes̱ ye' eṟ buaë ché be' a̱ es. Ñies be'
ttè mú ye' a̱ tö be' eṟ buaë chöraë ká̱ i' wé̱ be' seṟke e' wakpa a.̱

24Abraham tö iiu̱té:
—Tö.́ Es ye' ttè mé be' a.̱
25 Erë Abimélec wakpa tö di' tum biule yë'ttsa̱ et Abraham wakpa ulà a.̱ E' chaké

Abraham tö ie' a.̱ 26 Ie' tö iiu̱té:
—E̱rpa be' ye' tkiwéw̱a̱ ttè e' wa. Kë̀ bö ichöṕa ye' a,̱ e'̱ma kë̀ ye' wa̱ ijcheṟ. Brör ¿yi tö

e' wamblé be' ki?̱
27 Abraham tö baka ena obeja kakmé Abimélec a̱ eta̱ ie'pa böl kaw̱ö mé ñì a.̱ 28 E'

ukuöki ̱ ta̱ Abraham tö iobeja alakipa pupula e' dapa'wé̱ döka̱ kuktö ek tsiṉí. 29 Mik e'
sué̱ Abimélec tö eta̱ ie' tö Abraham a̱ ichaké:

—¿Ì kueḵi ̱ be' iyiwak kuktö dapa'wé̱ ek tsiṉí?
30Abraham tö iiu̱té:
—Iyiwak kuktö, e' meke ye' tö be' a̱ iwà kkachoie tö moki ̱ye' tö di' tum e' bi'.
31 Ie'pa böl kaw̱ö mé ñì a̱ ee̱ e' kueḵi ̱ ká̱ e' kinewa̱ Beerseba.*
32 Ie'pa kaw̱ö mé ñì a,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ Abimélec ena Ficol e'pa bitey̱al filisteowak ká̱ a.̱

33 Eta̱ Abraham tö kal kuá kiè tamarisco ese kuatké elka Beerseba. Ee̱ ie' tö Jehová dör
Skëköl yöbië e' dalöié. 34 Ee̱ ie' seṉé ká̱ taië̱ filisteowak ká̱ a.̱

22
Skëköl tö Abraham ma'wé̱ ilà wa

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl tö Abraham ma'wé̱ tö moki ̱ ie' tö idalöieta'̱. Ie' chakéitö:
—A Abraham.
Abraham tö iiu̱té:
—¿Ì?
2 Eta̱ Skëköl tö iché ia:̱
—Be' alà eköl ë̀ kiè Isaac e' dalër be' éṉa taië̱, e' tsú̱mi Moria. Mik be' demi ee,̱ eta̱ ye'

tö be' a̱ kaḇata kkacheke, e' ki ̱be' alà ttöẃa̱ ta̱ iña'ú̱wa ye' a̱ ye' dalöioie.
3 Bule es bla'mi ta̱ Abraham e'̱ kéka̱ ta̱ burro payuéitö. Bö' jchéitö tsèm̱i. Eta̱ ie' mía̱

wé̱ Skëköl tö ie' a̱ iyë' ee̱ ilà ena ikanè mésopa böl e'pa ta.̱ 4 E' böiki es ta̱ Abraham tö ká̱
yëne ie' a̱ e' kí ̱ sué̱ kam̱ië. 5 Eta̱ ie' tö iché ikanè mésopa a:̱

—Íe̱̱ a' e'̱ tsú̱aṯ burro i' ta.̱ Ye' ena ye' alà, sa' micho kaḇata jaì a̱ Skëköl dalöiök, e' wa
sa' döne.

6 Eta̱ Abraham wa̱ bö' mí e' ppékai̱tö Isaac kuli' ki.̱ Tabela ena bö'ka bö' batsoie e' mí
Abraham wa.̱ Eta̱ imíyal ñita.̱ 7 Eta̱ Isaac tö iché iyë́ a:̱

—A, yëẃö.
Abraham tö iiu̱té:
—A alà, ¿ì kiane be' ki?̱
Isaac tö iché ia:̱
—A Yëẃö, bö' tso' se' wa,̱ ñies bö'ka, erë ¿wé̱ obeja pupula ttekewa̱ Skëköl a̱ e'?
8 Iyë́ tö iiu̱té:
—A alà, Skëköl wák tö e' meraë se' a.̱
Ie'pa mir ñita.̱ 9 Mik ie'pa demi wé̱ Skëköl tö iyë' Abraham a̱ ee,̱ eta̱ Abraham tö

ák kataté et ka'̱ie. E' ukuöki ̱ ta̱ ibö' dapa'wéḵa̱ ka'̱ e' ki ̱ ta̱ ilà klö'wéw̱ai̱tö payuéwa̱
mékai̱tö bö' bata ki.̱ 10-11 Ie' tabela klö'wéw̱a̱ ilà ttowa̱ ña'wè̱ Jehová a.̱ E' wösha̱ ta̱ Jehová
biyöchökwak bua'ie e' tö Abraham chaké siwa'̱ ki:̱
* 21:31 Beerseba: Hebreoie ká̱ kiè e' wà kiane chè ttè mène ñì a̱ e' di' tum biule ö Obeja kuktö e' di' tum biule.
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—¡A Abraham, a Abraham!
Ie' tö iiu̱té bet:
—¿Ì?
12 Jehová biyöchökwak bua'ie e' tö iché ia:̱
—¡Be' alà kë̀ shka'̱waṟ, kë̀ ittarwa!̱ Be' wák alà eköl ë̀me e' kë̀ kkëoṉe be' wa̱ ye' yöki.̱

E' wa ye' wa̱ ijcheṟ tö moki ̱be' tö ye' dalöieta'̱ taië̱.
13 E' wösha̱ Abraham tö isué̱ tö obeja wë'ñe e' maliṯséw̱a̱ idula' a̱ kal tsitsir chale a.̱ Ie'

tö iyiwak e' klö'wéw̱a̱ jché ña'wéw̱a ilà skéie Jehová dalöioie. 14 Ie' tö ká̱ e' kiè méka̱ i' es:
“Ì kiane se' ki ̱e' mera Jehová tö.” E' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ se' tö ichekeia:̱ “Ì kiane se' ki,̱ e' merdaë
se' a̱ Jehová kéḇata a.̱”

15-16 Jehová biyöchökwak bua'ie e' tö Abraham skà kié ká̱ jaì a̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—Jehová tö iché: ‘Buaë be' tö ye' dalöieke, be' alà eköl ë̀, e' méttsaḇö ye' a.̱ 17 E' kueḵi ̱

ye' eṟ buaë chöraë be' a̱ taië̱. Be' aleripa alöweṟaëyö taië̱ wes̱ bëkwö tso' taië̱ ká̱ jaì a̱ es,
wes̱ ttsa'̱wö tso' taië̱ dayë kkömik es. Ñies ie'pa e'̱ alöraka̱ ibolökpa ki ̱ keḵraë. 18 Be' tö
ye' ttö̀ dalöié, e' kueḵi ̱ be' aleripa batamik ye' eṟ buaë chöraë ká̱ ulitane wakpa a.̱’

19Eta̱ Abrahambitea̱ṉe wé̱ ikanèmésopa aṯéa̱ṯ ee̱ ta̱ imíyal seṟaa̱ ñita̱ dömine Beerseba
wé̱ ie' seṟke ee.̱

Nahor ala'r
20-23 E' ukuöki ̱ ta̱ biyö̀ debitu̱ Abraham ki ̱ tö ie' ël kiè Nahor, e' alaköl kiè Milcá, e' ala'r

de pàköl (8). E' alà ko'k kiè Uz. Imalep̱a kiè dör Buz, Quemuel, e' dör Aram yë,́ Quésed,
Hazó, Pildás, Idlaf ena Betuel e' dör Rebeca yë.́

24Nahor alaköl skà tso' kiè Reumá, e' ta̱ ie' ala'r kéka̱ tkël. E'pa kiè dör Teba, Gáham,
Tahas, ena Maacá.

23
Sara blënewa̱

1Mik Sara ki ̱ duas tso' cien eyök kí ̱ dabom böyök kí ̱ kul (127), 2 eta̱ ie' blënewa̱ ká̱ kiè
Quiriat-arbá aṯe̱ Canaán ee.̱ Ñies ká̱ e' kiè Hebrón. Abraham schöne e' ie̱i̱tséitö siaṟë. 3 Ie'
tkër idëu̱tö nu o'̱mik e' e'̱ kéka̱ ta̱ imía̱ ttök hititawakpa ta,̱ ta̱ ichéitö ie'pa a:̱

4—Erë́ ye' dör ká̱ kua'̱ki ̱wak seṟke a' shu̱a̱ e' ë̀, erë ká̱ wataú̱ ña pöie ye' dëu̱tö blowa.̱
5 Ie'pa tö iiu̱té:
6—A këkëpa, be' we'ikè sa' tö, sa' ttö̀ ttsö.́ Sa' a̱ ta̱ be' dör këkëpa taië̱ e' seṟke sa' shu̱a.̱

E' kueḵi ̱ be' dëu̱tö nu blö́ sa' pö bua'ie ese a.̱ Sa' ulitane kë̀ tö ichepa be' a̱ tö kë̀ iblar sa'
pö a.̱

7 Ie' e'̱ duéka̱ ie'pa wörki ̱ ta̱ ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ ie'pa dalöiök 8 ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—Moki ̱ a' ki ̱ ikiane tö ye' dëu̱tö nu blèway̱ö íe̱̱ a' ká̱ a,̱ e' ta̱ wëm kiè Efrón dör Sóhar

alà, e' a̱ ichö́ 9 tö ákuk tso' ie' ká̱ kkö̀ a̱ kiè Macpelá e' wataú̱ttsa̱ ye' a̱ ye' yamipa pöie. Ye'
tö ipatuèm̱i ie' a̱ kos̱ ituè̱ ekkë. Es ákuk e' aṯe̱ ye' ulà a̱ a' shu̱a.̱

10 Eta̱ Efrón dör hititawak e' tkërñak ie'pa shu̱a,̱ e' tö Abraham iu̱té darërë as̱ iyamipa
ena kos̱ daparke ká̱ e' wékkö a̱ e'pa tö ittö̀ ttsö̀. Ie' tö iché Abraham a:̱

11—A këkëpa, kë̀ ye' tö ákuk watuep̱a be' a.̱ Ká̱ e' ñies ákuk tso' ia,̱ e' kakmekeyö be' a̱
ë.́ Ye' yamipa kos̱ tso' íe̱̱ e'pa tö ye' ttö̀ ttsé tö ká̱ e' kakméyö be' a.̱ Be' dëu̱tö nu blö́ ee.̱

12Erë Abraham e'̱ tkéwaṉe kuchë ki ̱ká̱ e' wakpa wörki ̱13 ta̱ ichéitö ie' a̱ sulitane wörki:̱
—Ye' ttö̀ ttsö.́ Be' pablèyö tö ká̱ e' ské klö'ú̱ ye' ulà a.̱ E' ukuöki ̱ye' dëu̱tö nu blekeway̱ö.
14 Ie' tö iiu̱té:
15 —A këkëpa, ye' ttö̀ ttsö.́ Ká̱ e' ské dör inuköl wömule̱ döka̱ cien tkëyök (400), erë

inuköl ekkë ë̀, kë̀ e' ki ̱ se' tkinuk. Be' dëu̱tö nu blö́ ee.̱
16Eta̱ kos̱ ie' tö ká̱ ské ché imalep̱a wörki ̱e' mène buaë Abraham a,̱ ekkë patuéṯtsai̱tö.*

* 23:16 Es ie'pa wöblar íyi watau̱k ñì a.̱ Erë́ Efrón tö iché tö ká̱ e' kakméitö Abraham a̱ erë e' kë̀ yëne. Ñies e' aṉe
Abraham éṉa, e' kueḵi ̱ ie' tö Efrón patué̱ bë̀rë kos̱ Efrón ie' a̱ iché ekkë.
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17-18 Es Efrón ká̱ tso' Macpelá aṯe̱ Mamré diwö tskirke e' ëka̱ e' de Abraham ulà a̱ iákuk ta̱
ena kal tso' kos̱ iki ̱ e' ta.̱ Hititawak ena sulitane dami ká̱ e' wékkö a̱ e'pa kos̱ dör ká̱ toṉe
e' ttekölpa.

19 E' ukuöki ̱ ta,̱ Abraham tö idëu̱tö nu bléwa̱ ákuk tuéi̱tö Macpelá ee.̱ Ká̱ e' aṯe̱ Mamré
aṯe̱ Canaán e' o'̱mik tsiṉet (Mamré kiè ñies Hebrón). 20Ká̱ e' watuéṯtsa̱ ie' a̱ hititawak tö.
Es ká̱ e' ena ákuk e' de Abraham ulà a̱ iyamipa pöie.

24
Abraham tö alaköl yulök patké Isaac a̱

1 Abraham dewa̱ këkëpalaie. Ie' a̱ Jehová eṟ buaë ché íyi ulitane wa. 2 Ká̱ et ta̱ ie' tö
ikanè méso kibi kié. E' dör ie' íyi kos̱ e' kueḇlu. Ie' tö iché ia:̱

—Be' ulàmúwa̱ ye' tu' dikia̱̱ iwà kkachoie tömoki ̱ì kiekeyö be' a̱ e' waweṟaëbö. 3 Jehová
dör ká̱ jaì ena ká̱ i' e' Këköl e' wörki ̱ be' ttè mú ye' a̱ mokië̱ tö ye' alà kë̀ kar seṉukwa̱
Canaán íe̱̱ se' seṟke e' alékölpa ta.̱ 4Be' yú ká̱ wé̱ ye' manét ee,̱ eta̱ ee̱ alaköl yulö́ eköl ye'
yamipa shu̱a̱ seṉukwa̱ ye' alà ta.̱

5 Ie' tö iiu̱té:
—Dö' alaköl kë̀ bitu̱ ye' ta,̱ e' ta̱ ¿wes̱ ye' iwèm̱i? ¿Buaë idir be' a̱ tö be' alà mi' ye' wa̱

dö̀ wé̱ be' manét ee?̱
6 Ie' iiu̱té:
—¡Au, kë̀ ye' alà tsaṟmi ee!̱ 7 Jehová dör ká̱ jaì Këköl, e' tö ye' yë'ttsa̱ ye' yë́ u a̱ ena

ye' yamipa ká̱ a.̱ Ie' tö ittè me' ye' a̱ tö ká̱ i' meraëitö ye' aleripa a.̱ Ie' tö ibiyöchökwak
patkeraë be' kim̱uk alaköl tsu̱kbitu̱ ye' yàkie. 8Alaköl kë̀ shkak be' ta,̱ e' ta̱ kë̀ be' tkinuk.
Kë̀ be' kàne iskà yulök. Erë kë̀ ye' alà tsaṟmi ee.̱

9 Eta̱ ikanè méso ulà méwa̱ ie' tu' dikia̱̱ ta̱ ittè mé ia̱ tö iweṟaë wes̱ iu̱k patkéitö es. 10 E'
ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iwökir íyi kos̱ bua'bua, ese shté tsèm̱i kakmè. Ekkë kos̱ payuéitö iyiwak
kiè kameio e' ki ̱döka̱ dabop. Eta̱ ie' mía̱ iyiwak wëttsë tkörö Nahor aṯe̱ Mesopotamia ee.̱
11Mik ie' demi tsiṉet Nahor, eta̱ ká̱ tuirketke. Diwö ekkë ta̱ ká̱ e' alékölpa mi'ke di' tsu̱k.
E' wösha̱ ta̱ ie' de di' tum biule e' kkömik ta̱ ikameio kéitö e'̱ tulökseṟ eṉuk ee.̱ 12Eta̱ ie' tö
iché Skëköl a:̱ “A Jehová, be' dör ye' wökir Abraham e' Këköl. Ye' kim̱ú i'̱ñe ñies eṟ buaë
chö́ ye' wökir a.̱ 13 Íe̱̱ di' tum biule o'̱mik ye' e'̱ tsu̱keaṯ bërbër ë̀ ká̱ i' busipa tso' di' tsu̱k
e' dalewa. 14 Kaw̱ö mú ña tö wéṉe ëḱ a̱ ye' iché: ‘Be' kakö' öẃa ye' a̱ di' kakmú yè’, as̱ e'
tö ye' iu̱tö̀: ‘Be' di' yö́ ñies be' kameio a̱ ikakmekeyö.’ Es ye' éṉa iaṉe tö e' ëḱ shu̱shté be'
tö Isaac a̱ alakölie. Es ye' wa̱ ijcheṟmi tö be' eṟ bua' ché ye' wökir a.̱”

15 Eta̱ kam̱ ì chekeitö e' oṟ, eta̱ ie' isué̱ alaköl datse̱ eköl kakö' bune kuli' ki ̱ di' tsoi̱e. E'
dör Rebeca, ie' dör wëm kiè Betuel e' alà busi. Betuel mì dör Milcá ena iyë́ dör Nahor.
Nahor dör Abraham ël. 16Rebeca dör busi buaala kam̱ iseṟ wëm ta.̱ Ie' mía̱ döttsa̱ di' tum
biule e' a̱ ikakö' wà iök. 17Mik imítke eta̱ Abraham kanè méso tu̱nemi itöki ̱ ta̱ iché ia:̱

—Be' we'ikèyö, di' dami be' wa̱ e' kakmú ña yè.
18 Ie' tö iiu̱té,
—A këkëpa, be' di' yö.́
E' bet ie' kakö' éwa klö'wéw̱a̱ ulà a̱ ta̱ di' méitö ia̱ yè. 19Mik ie' di'yé oṉe ta̱ Rebeca tö

iché ia:̱
—Ye' mí di' tsu̱k ñies mè be' kameio a.̱
20 Bet ikakö' wà ka'wéi̱tö wé̱ iyiwak di'yöke e' a̱ ta̱ imí di' kí ̱ tsu̱k iyiwak a.̱ Es iwéi̱tö

kameio ulitane a.̱ 21 E' dalewa Abraham kanè méso tso' isau̱̱k bë̀rë, wà dör tö ie' ki ̱ ikiane
jcheṉowa̱ yësyësë tö Jehová tö ie' kim̱é ì dalërmik ie' shkö̀ e' wa as̱ idöttsa̱ buaë ö au.
22 Mik kameio di'yé oṉe, eta̱ ie' tö ula'tsio sù̱ es̱ dör gramo teröl ese tkéwa̱ busi yik a.̱
Ñies ulaio méitö böt, e' es̱ dör cien gramos tsaṯa.̱ 23 Eta̱ ie' tö iché ia:̱

—Be' we'ikèyö, ichö́ ña ¿Yi alà busi be' dör? ¿Ye' chö̀mi i'̱ñe nañewe be' yë́ u a̱ kapökrö
ye' kanè mésopa ta?̱

24 Ie' iiu̱té:



Génesis 24:25 24 Génesis 24:55
—Ye' dör Betuel alà busi, e' dör Milcá ena Nahor alà wëm. 25 Sa' u a̱ a' chö̀mi. Ñies a'

kameio a̱ chkè tso'.
26 Eta̱ Abraham kanè méso e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ Jehová dalöiök 27 ta̱ ichéitö: “Jehová dör

ye' wökir Abraham e' Këköl. E' kiḵökka̱ ye' tso'. Keḵraë ie' tö ye' wökir Abraham kim̱eke
buaë. Keḵraë ie' eṟ buaë chöke ye' wökir a.̱ Ie' wa̱ ye' debitu̱ buaë ñala̱ ki ̱ dö̀ íe̱̱ ye' wökir
yamipa u a.̱ E' kueḵi ̱ ikiḵèkay̱ö.”

28Rebeca tu̱nemi shkaḻaḻaë̱ imì u a̱ ì kos̱ tka ie' ta̱ e' pakök. 29-30 Ie' akë kiè Labán, e' tö
ula'tsio sué̱ ena ulaio sué̱ ikutà ulà a.̱ Ñies ì ché Abraham kanè méso tö e' tté ttséitö. E'
kueḵi ̱ ie' bitea̱̱ iñaleṯsu̱k di' tum biule a.̱ Ie' de Abraham kanè méso ska' e' tso'ia̱ ikameio
ta̱ di' tum biule ska'. 31 Eta̱ Labán tö iché ia:̱

—Jehová tso' be' ta̱ buaë. ¡Mishka ye' ska'! ¿Wes̱ be' e'̱ tsu̱keaṯ u'rki?̱ Ye' u kanewéṯke
be' a̱ ñies kameio a.̱

32 Es Abraham kanè méso bitea̱̱ ie' ta.̱ Ee̱ ie' tö dalì tso' kameio ki ̱ e' éwa ta̱ itiéitö. E'
ukuöki ̱ ta̱ ie' wa̱ di' debitu̱ Abraham kanè méso a̱ ena iwapiepa a̱ klö̀ skuoie.

33Mik ie'pa tö itié, eta̱ Abraham kanè méso tö iché:
—Kë̀ ye' chkö̀pa kam̱ ye' tö iöḱ ye' debitu̱ e' wà pakö̀ a' a̱ eta.̱
Labán tö iiu̱té:
—E̱'ma ichö.́ ¿Ì dör iwà?
34 Ie' tö iché:
—Ye' dör Abraham kanè méso. 35 Jehová tö ikim̱é taië̱. Ie' tö iblu'wé̱ taië̱. Obeja, baka,

orochka, inukölchka, kanè mésopa wëpa ena alakölpa, kameio ena burro, e' kos̱ méitö ia̱
taië̱. 36Ñies ilaköl Sara e' tö alà mé ia̱ eköl wák wëm ikënewaṯke eta.̱ Ì kos̱ tso' ye' wökir
wa̱ e' méitö ilà a.̱ 37 Ie' tö ye' ké ttèmuk ie' a.̱ Ye' a̱ ichéitö: ‘Ye' alà kë̀ kar seṉukwa̱ Canaán
wé̱ ye' seṟke e' alékölpa ta.̱ 38 Be' yú wé̱ ye' yëṕa tso' ee̱ ta̱ alaköl yulö́ eköl ye' yàkie ye'
ditséwö shu̱a.̱’ 39 Ye' tö iiu̱té: ‘A ye' wökir Abraham, ¿dö' alaköl kë̀ bitu̱ ye' ta?̱’ 40 Ie' tö
ye' iu̱té: ‘Keḵraë ye' seṟke buaë Jehová wöa,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö ibiyöchökwak patkeraë be' ta̱
as̱ be' kaw̱ö tkö̀ buaë ñala̱ ki,̱ ñies as̱ alaköl kù̱bö ye' yàkie ye' yamipa ye' yë́ wa e'pa shu̱a.̱
41 Erë ye' yamipa kë̀ éṉa ilà busi patkak be' ta,̱ e' ta̱ kë̀ be' tkinuk. Kë̀ ì tté ta'̱ia̱ be' ki.̱’

42-44 “E' kueḵi ̱ ye' debitu̱ i'̱ñe di' tum biule ska'. Ee̱ ye' tö ikié Jehová dör ye' wökir
Abraham e' Këköl e' a:̱ ‘tö moki ̱ be' ye' kim̱eke alaköl yulök ye' wökir Abraham yàkie, e'
ta̱ as̱ e' bitu̱ ye' ska' íe̱̱ di' tum biule ska'. Mik ye' tö ie' a̱ di' kak kié, eta̱ as̱ imùitö ye' a̱
ena ichö̀itö: Ñies ye' tö be' kameio a̱ ikakmeke. Es ye' isuèm̱i tö alaköl e' shu̱shté be' tö
ye' wökir yàkie.’ 45Mik e' chekeyö e' eṟketke, eta̱ ye' isué̱ tö Rebeca datse̱ ikakö' bune
ikuli' ki.̱ 46Mik ie' di' yinetke eta̱ ye' tö ie' a̱ iché: ‘Be' we'ikèyö, di' dami be' wa̱ e' kakmú
ña yè.’ E' bet ikakö' éwaitö ta̱ ichéitö: ‘Be' di' yö.́ Ñies imekeyö be' kameio a.̱’ Ie' ye' a̱ di'
mé ñies ye' kameio a.̱ 47 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö ie' a̱ ichaké: ‘¿Yi alà busi be' dör?’ Ie' iiu̱té:
‘Ye' dör Betuel alà busi e' dör Nahor ena Milcá alà.’ Eta̱ ula'tsio sù̱ e' tkéway̱ö iyik a̱ ena
ulaio tkéway̱ö böt iulà a.̱ 48 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ ta̱ Jehová dalöiéyö. Ie' dör
ye' wökir Abraham e' Këköl e' kiḵékay̱ö. Ie' wa̱ ye' debitu̱ buaë yësyësë busi shu̱kititö ye'
wökir yamipa shu̱a̱ ilà a̱ e' ska'. 49 Es ¿a' eṟ buaë chöke ye' wökir a?̱ ¿A' e'̱ chöke ikim̱uk
eṟ bua' wa? Ichö́ ña i' ta̱ yësyësë im̱a a' tö ichè, es ye' éṉa iaṟmi tö ì wèm̱iyö.”

50 Eta̱ Labán ena Betuel e'pa tö iiu̱té:
—E̱'ma i' kos̱ debitu̱ Jehová ttö̀ wa. E' kueḵi ̱ kë̀ wes̱ sa' a̱ ì oṉuk. Kë̀ sa' a̱ ì yënuk yës.

51 I' Rebeca. Itsú̱mi be' wökir a̱ seṉukwa̱ ilà ta̱ wes̱ Jehová ki ̱ ikiane es.
52Mik Abraham kanè méso tö ttè e' ttsé, eta̱ ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ iwötsa̱ méwa̱ íyök ki ̱

Jehová dalöiök. 53 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö íyi yöule orochka wa ena inukölchka wa ñies datsi'
bua'bua e' taië̱ yélur méitö Rebeca a.̱ Ñies ie' tö ikakmé Rebeca akë a̱ ena imì a.̱ 54 E'
ukuöki ̱ ta̱ ie' ena iwapiepa chké di'yé ta̱ ikapere ee.̱ Bule es ta̱ iti'̱nerak ta̱ Abraham kanè
méso tö iché:

—Ye' míaṉe ye' wökir ska'.
55 Erë Rebeca akë ena imì e'pa tö iché ia:̱
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—Rebeca kë̀ tsaṟmi bet. Kaw̱ö mú ie' a̱ as̱ ie' e'̱ tsù̱aṯ sa' ta̱ ká̱ dabop, e' wa wë' be' wa̱

imi'mi.
56 Erë ie' tö iché ie'pa a:̱
—Kë̀ ye' wöklö'u̱kia̱ a' tö. Jehová tö ye' kim̱é as̱ ì kos̱ döttsa̱ buaë ye' a.̱ E' kueḵi ̱ye' öḿi

ye' wökir u a.̱
57 Ie'pa tö iiu̱té:
—Sa' mí Rebeca kiök chakè ¿im̱a ichèmiitö?
58 Eta̱ Rebeca kiérakitö ta̱ ichakérakitö ia:̱
—A Rebeca ¿be' shkak wëm i' ta?̱
Ie' tö iiu̱té:
—Tö.́
59 Es ie'pa tö Rebeca ena alaköl tso' ie' kkö'nuk keḵraë e'pa a̱ kaw̱ö mé as̱ imi'rak. Ñies

Abraham kanè méso ena iwapiepa kos̱ e'pa a̱ kaw̱ö mérakitö as̱ imi'rak. 60 Ie'pa mitke ta̱
Rebeca yamipa eṟ buaë ché ie' a̱ ttè i' wa:
“A sa' yami,
A̱s be' alör taië̱ shu̱teë̱.
A̱s be' aleripa e'̱ alö̀ka̱ ibolökpa kos̱ ki.̱”

61Eta̱ Rebeca ena ikanèmésopa e'̱ tuléka̱ ie'pa kameio ki ̱ta̱ imíyal Abraham kanèméso
itöki.̱

62 E' kéw̱ö ska' ta̱ Isaac seṟke Négueb wé̱ di' tum biule tso' kiè “Skëköl tso' e' tö ye'
sueḵe” ee,̱ e' dene iyë́ ska'. 63 Tsáḻi ̱ ta̱ Isaac e'̱ yéttsa̱ shkök kaḇikeitsörami. E' wösha̱ ta̱
ie' isué̱ tö kameio datse̱ tseë. 64 E' wösha̱ Rebeca tö ie' sué̱ ñies ta̱ ie' e'̱ éwa kameio ki.̱
65Rebeca tö ichaké Abraham kanè méso a:̱

—¿Wëm doa̱ wì ̱ se' kke,̱ e' dör yi?
Ie' iiu̱té:
—E' dör ye' wökir Isaac.
Eta̱ Rebeca wö pabakéwa̱ datsi'tak wa.
66Abraham kanè méso tö ì kos̱ tka ie' ta̱ e' paké Isaac a.̱ 67 E' ukuöki ̱ ta̱ Rebeca mítseṟ

Isaac wa̱ imì Sara blënewa̱ e' u a.̱ Es Isaac seṉéwa̱ ie' ta.̱ Isaac éṉa Rebeca dalër taië̱, es
ie' eṟ pabléne imì blënewa̱ e' kueḵi.̱

25
Abraham ena Queturá e'pa aleripa

1 Abraham alaköl ské tséw̱a̱ kiè Queturá. 2 Ie' ala'r kéka̱ Abraham ta̱ wëpa döka̱ teröl.
E'pa kiè dör Zimrán, Jocsán, Medán, Madián, Isbac ena Súah. 3 Jocsán dör Sebá ena
Dedán, e'pa yë.́ Dedán aleripa e' ditséwödöka̱mañal kiè asurwak, letuswak ena leumwak.
4Madián ala'r wëpa kiè Efá, Éfer, Hanoc, Abidá ena Eldaá. E'pa kos̱ dör Queturá aleripa.

5-6 Ì kos̱ tso' Abraham wa̱ e' aṯe̱ Isaac ulà a.̱ Erë kam̱ Abraham duö̀wa,̱ e' yöki ̱ ie' tö íyi
kakmé ilakölpa malep̱a ala'r a.̱ Ie'pa patkémiitö seṉuk ká̱ bánet aṯe̱ diwö tskirke e' ëka̱
kam̱ië as̱ kë̀ iku̱'rak Isaac ska' tsiṉet.

Abraham blënewa̱
7Abraham seṉe' duas cien eyök kí ̱dabom kulyök kí ̱skeḻ (175) seṟaa̱ 8eta̱ iblënewa̱ buaë

ikënewaṯke kë̀ weine siaṟë. Es ie' michoë idëu̱töpa itöki.̱ 9-10 Ila'r Isaac ena Ismael e'pa tö
inú blé ilaköl Sara pö e' o'̱mik ákuk kièMacpelá ee.̱ Ákuk e' aṯe̱Mamré diwö tskirke e' wa.
Ká̱ e' bak hititawak kiè Efrón dör Sóhar alà e' ulà a.̱ Ká̱ e' wato'̱ttsa̱ hititawak tö Abraham
a.̱ 11 Abraham blënewa,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl eṟ buaë ché Isaac a.̱ Ie' e'̱ tséa̱ṯ seṉuk tsiṉet
di' tum biule kiè “Skëköl tso', e' ye' sueḵe” ee.̱

Ismael ala'r
12 Ismael dör Abraham alà Agar ta.̱ Agar dör Abraham alaköl Sara, e' kanè méso e' dör

egiptowak. Ikkë dör Ismael ala'r e'pa kiè 13wes̱ iku̱nerak es: Nebaiot, e' dör ilà tsá.̱ E' itöki ̱
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Quedar, Adbeel, Mibsam, 14Mismá, Dumá, Masá, 15Hadar, Temá, Jetur, Nafis ena ibata kiè
Quedmá. 16E'pa kos̱ dör Ismael ala'r döka̱ dabom eyök ki ̱böl (12). Ie'pa ká̱ kiérak iwákpa
kiè wa. Ie'pa kos̱ dör iwakpa ká̱ wökirpa.

17 Ismael ki ̱duas de cien eyök kí ̱dabommañayök kí ̱kul (137) ta̱ iblënewa.̱ Es ie'michoë
idëu̱töpa itöki.̱ 18 Ie' aleripa mía̱ seṉuk Havilá ena Sur e' shu̱sha.̱ Ká̱ e' aṯe̱ Egipto wöshaë̱
Asiria ñalé̱ kke.̱ Ie'pa seṟke ee̱ bánet Abraham aleripa malep̱a yöki.̱

Jacob ena Esaú ku̱ne
19 Ttè i' dör Isaac dör Abraham alà, e' pakè. 20 Isaac ki ̱ duas de dabom tkëyök (40) ta̱

iseṉéwa̱ Rebeca ta.̱ Rebeca dör Betuel e' alà busi ena Labán kutà. Ie'pa dör arameowak
seṟke ká̱ kiè Padán-aram ee.̱ 21Rebeca kë̀ dö̀ alàë. E' kueḵi ̱Isaac tö Jehová a̱ ikié as̱ Rebeca
dö̀ alàë. Jehová tö ittö̀ ttsé ta̱ Rebeca duneka̱ e' wakpa dör klö̀. 22 Erë klöpa ñippöke taië̱
ie' shu̱a.̱ E' kueḵi ̱ ie' ibikeitsé: “Ye' weirke i' es, e'̱ma ¿iöḱ ye' seṟmiia?̱” E' kueḵi ̱ ie' mía̱
iwà chakök Jehová a.̱ 23 E' tö ie' a̱ iché:
“Be' shu̱a̱ ala'r tso' böl.
Mik ie'pa de këchke, eta̱ ikibi ëḱ döraë itsirla kanè mésoie.
Ie'pa aleripa döraë ká̱ böt ñì bolökpa ese wakpa.
Itsirla aleripa döraë diché kibiie ikibi aleripa tsaṯa.̱
E' kueḵi ̱ ie'pa ñippémitke kam̱ iku̱r e' yöki.̱”

24 Rebeca kéw̱ö de, eta̱ klöpa ku̱ne wëpa. 25 Ikew̱e ëḱ ku̱ne e' tsà̱ dör mashmash ipàkö
shamamaë. Ie' kiè mékai̱tö Esaú.* 26 Alà tsá̱ ku̱ne e' klöulewa̱ iël tsirla wa̱ iklö kaniñak
a̱ iulà et wa. E' kueḵi ̱ ikiè mékai̱tö Jacob.† Mik Rebeca klöpa ku̱ne eta̱ Isaac ki ̱ duas tso'
dabom teryök (60).

Iyë́ wa̱ ì tso' mekea̱t Esaú a̱ e' kéw̱ö watuéṯtsa̱itö
27 Klöpa kibinetke. Esaú dör yëria poë. Ie' wöbatsö sulu yëble wa. Erë iël Jacob, e' kë̀

dör es. Ie' seṟke bë̀rë. Ie' wöbatsö seṉuk u a̱ ë̀. 28 Iyiwak kañiru tteke Esaú tö e' chkà wa
Isaac wöbatsö suluë. E' kueḵi ̱ Isaac ki ̱ Esaú kiar kibiie Jacob tsaṯa.̱ Erë Rebeca ki ̱ Jacob
kiar kibiie Esaú tsaṯa.̱

29Ká̱ et ta̱ Jacob tso' u̱lök. E' dalewa Esaú debitu̱ shtrinewa̱ taië̱ datse̱ kañika.̱ 30 Ie' iché
Jacob a:̱

—Be' we'ikèyö, ì alé be' tö mat se̱ kakmú ye' a̱ ñè. Sulu ye' dué bli wa.̱ E' kueḵi ̱Esaú kiè
Edom‡ ñies.

31 Jacob tö iiu̱té:
—Kew̱eie ì mekeaṯ se' yë́ tö be' a̱ be' dör ilà kibi e' kueḵi,̱ e' kéw̱ö múttsa̱ ye' a̱ chkö̀ i'

skéie.
32 Esaú tö iché:
—Ye' tteke bli tö dö' e' tö ye' ttèwa,̱ e' ta̱ ì mekeaṯ se' yë́ tö ye' a̱ ¿ìie bua' e' dör ye' a?̱
33 Jacob tö ikí ̱ ché ia:̱
—I' ta̱ be' ttè mú ye' a̱ tö moki ̱be' tö ye' a̱ imeke.
Eta̱ Esaú tö ittè mé Jacob a̱ yësyësë Skëköl wöa.̱ Es ì mekeaṯ iyë́ tö ie' a,̱ e' kéw̱ö

méttsai̱tö Jacob a.̱ 34 Jacob tö chkö̀ mé ia̱ pan ta.̱ Mik Esaú chké oṉe di' yé oṉe, ta̱ ie'
e'̱ kéka̱ ta̱ imía.̱ Ie' dör ilà kibi e' ulà a̱ íyi bua' kéw̱ö tso', e' kë̀ ki ̱ ie' tkine yës.

26
Isaac mía̱ Guerar

1 E' kéw̱ö ska' ta̱ ketba aṉe taië̱ ká̱ e' kos̱ ki ̱wes̱ ibak Abraham kéw̱ö ska' ta̱ es. E' kueḵi ̱
Isaac mía̱ Guerar wé̱ filisteowak blú seṟke kiè Abimélec ee.̱ 2 Ee̱ Jehová e'̱ kkaché ie' a̱ ta̱
* 25:25 Esaú: Esaú kiè ñies Seír. Hebreoie Seír wà kiane chè pakö̀. Génesis 36.8 saú̱̱. † 25:26 Jacob: Hebreoie s'kiè
e' wà kiane chè s'klö̀ kaniñak. ‡ 25:30 Edom: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè mat.
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ichéitö ia:̱ “Kë̀ be' minuk Egipto. Be' e'̱ tsú̱aṯ wé̱ ye' be' a̱ iché ee.̱ 3 Be' seṉúia̱ ká̱ i' ki.̱
Ye' tso' be' ta.̱ Ye' eṟ buaë chöraë be' a.̱ Ká̱ i' kos̱ meraëyö be' a̱ ñies be' aleripa a.̱ Es ye'
ttè muke be' a̱ wes̱ kew̱e ime'yö be' yë́ Abraham a̱ es. 4 Be' aleripa alöweṟaëyö taië̱ wes̱
bëkwö tso' taië̱ es. Ká̱ i' kos̱ merayö be' aleripa a.̱ Ñies ie'pa batamik ye' eṟ buaë chöraë
ká̱ ulitane wakpa a.̱ 5 Abraham tö ye' ttè kos̱ e' iu̱të' buaë. Ttè mé ye' tö ie' a̱ e' kos̱ blë'
buaë ie' tö e' kueḵi ̱ ye' tö ttè buaë e' meke be' a̱ ñies.”

6 Isaac e'̱ tséa̱ṯ seṉuk Guerar. 7 Ká̱ e' wakpa tö Isaac a̱ ichaké: “¿Rebeca dör be' yaie?”
Erë ie' suane ichök: “Ie' dör ye' alaköl.” E' kueḵi ̱ie' iché: “Ie' dör ye' kutà.” Ie' tö ibikeitsé
tö ká̱ e' wëpa tö ie' ttèwam̱i ilaköl buaala kueḵi.̱

8 Isaac ki ̱ká̱ de taië̱ ee.̱ Ká̱ et ta,̱ ká̱ e' blú kiè Abimélec, e' tö isué̱ ukkö tsitsir a̱ tö Isaac
tso' ilaköl Rebeca peñuk. 9 Bet itsu̱k patkémiitö ta̱ ichéitö ia:̱

—¿Moki ̱ tö alaköl se̱ dör be' alaköl? ¿Ì kueḵi ̱ be' tö iyë' kuaë tö ie' dör be' kutà?
Isaac tö iiu̱té:
—Ye' ibikeitsé tö isalema a' ye' ttèwam̱i ie' kueḵi.̱
10 Erë Abimélec tö iché ia:̱
—¿Ì kueḵi ̱ i' wamblébö sa' ta?̱ Tsir eta̱ wëm weḻe seṉéwa̱ ie' ta,̱ e' ta̱ iekkë ta̱ be' tö sa'

ké ì sulu wamblök Skëköl wöa.̱
11Abimélec tö iché sulitane a:̱
—A' isie tö Isaac tsiriwé̱ ö ilaköl tsiriwé,̱ e' ta̱ e' tterawa.̱
12Duas e' wa Isaac tö dalì kuatké, wà wöne buaë, Jehová eṟ buaë ché ie' a̱ e' kueḵi.̱ 13 Ie'

de íyi blú taië̱. Taië̱ íyi tso' ie' wa.̱ 14 Ie' wa̱ obeja ena baka tso' taië̱. Ñies kanè mésopa
tso' taië̱ ie' wa.̱ E' kueḵi ̱ filisteowak eṟ ttsë'r suluë ie' ki.̱ 15 E' kueḵi ̱ ie'pa tö di' tum bi'
iyë́ Abraham e' kanè mésopa tö, e' kos̱ wötéwa̱ íyök wa. 16Bata ekkë ta̱ Abimélec tö iché
Isaac a:̱

—Be' yöne íyi blu' taië̱ sa' tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ ¡be' yúshka!
17 Eta̱ Isaac mía̱ seṉuk Guerar kaḵkue ki.̱ 18 Ee̱ di' tum bi' iyë́ tö, e' wötë'wa̱ filisteowak

tö iyë́ blënewa̱ ukuöki ̱ ta,̱ e' kos̱ biéneitö ta̱ ikiè mékai̱tö wes̱ iyë́ tö ime'ka̱ es. 19Ká̱ et ta̱
ie' kanè mésopa tso' di' tum biök ká̱ e' ki,̱ eta̱ ie'pa tö di' tum a̱ di' tuökeka̱ taië̱ ese kué̱
et. 20 Erë ká̱ e' obeja kkö'nukwakpa debitu̱ ñippök Isaac obeja kkö'nukwakpa ta.̱ Ie'pa tö
iché tö di' tum e' dör ie'pa icha. E' kueḵi ̱ Isaac tö di' tum biule e' kiè méka̱ “Ñippök.” 21E'
ukuöki ̱ ta̱ Isaac kanè mésopa di' tum skà bié et, e' ki ̱ iskà ñippérak. E' kueḵi ̱di' tum biule
e' kiè mékai̱tö “Se' ñì bolök.”

22 Ie' mía̱ kam̱ië ká̱ e' ki,̱ ee̱ di' tum skà biéitö et. E' kë̀ ki ̱ iñi bunerak. Ie' iché: “I'̱ñe ta̱
Jehová tö ká̱ bua' mé se' a̱ wë' ta̱ se' seṟdaë buaë.” E' kueḵi ̱ká̱ e' kiè mékai̱tö “Ká̱ tso' taië̱
se' a.̱”

23 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' mía̱ Beerseba. 24 E' nañewe Jehová de ie' ska' ta̱ ichéitö ia:̱
“Ye' dör be' yë́ Abraham e' Këköl.
Ye' tso' be' ta,̱ e' kueḵi ̱ kë̀ be' suanuk.
Abraham dör ye' kanè méso e' dalërmik ye' eṟ buaë chöraë be' a,̱
ñies be' aleripa alöweṟaëyö taië̱.”

25 Ee̱ Isaac tö ák kataté et ka'̱ie iyiwak jchoie Jehová dalöioie. Ee̱ ie' seṉé ta̱ ikanè
mésopa tö di' tum bié et ee.̱

Isaac ena Abimélec ka̱wö mé ñì a̱
26Ká̱ et ta,̱ Abimélec datse̱ Guerar debitu̱ ttök Isaac ta.̱ Iyamipa debitu̱ böl ie' ta.̱ Eköl

kiè Ahuzat. Iëköl kiè Ficol. E' dör Abimélec ñippökwakpa wökir. 27 Isaac tö iché ia:̱
—A' éṉa ye' aṟ suluë. A' ye' yö'shkar a' ká̱ ki.̱ Eta̱ ¿iöḱ a' do ye' ska'?
28 Ie'pa tö iiu̱té:
—Sa' isué̱ tö Jehová tso' be' ta.̱ E' kueḵi ̱sa' bitea̱̱ be' a̱ ichök tö kaw̱ömùwas̱ö ñita.̱ 29Sa'

kë̀ wa̱ be' tsiriou̱le ì wa. Keḵraë sa' tö be' kim̱é. Mik be' manetwa,̱ eta̱ sa' kë̀ wa̱ ì tté ku̱'
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a' ki.̱ I'̱ñe ta̱ iwënewa̱ tö be' a̱ Jehová eṟ buaë chöke taië̱. E' kueḵi ̱ be' ttè mú sa' a̱ tö be'
kë̀ tö ì sulu wamblepa sa' ki.̱

30 Eta̱ Isaac tö kaw̱ö buaë tkö'wé̱ ie'pa ta,̱ chkè wa di'yè wa. 31Bule es bla'mi ta̱ ie'pa tö
ikaw̱ö mé ñì a̱ tö kë̀ ñippöiaṟak. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa e'̱ chéaṯ ñì a̱ eṟ bua' wa.

32 E' diwö shà̱ ta̱ Isaac kanè mésopa tso' di' biök, e'pa wa̱ ibiyö́ de tö sa' di' kué.̱ 33 Ie'
tö di' e' kiè méka̱ Sebá.* E' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ ká̱ e' kièia̱ Beerseba.

34Mik Esaú ki ̱duas de dabom tkëyök (40), eta̱ ie' seṉéwa̱ alakölpa böl ta.̱ Eköl kiè Judit
e' yë́ kiè Beerí, e' dör hititawak. Iëköl kiè Basemat e' yë́ kiè Elón, e' dör hititawak ñies.
35Alakölpa böl e'pa tö Isaac ena Rebeca eṟiawéḵa̱ tsiriwéḵa̱ taië̱.

27
Isaac eṟ buaë ché Jacob ena Esaú a̱

1 Isaac dewa̱ këkëpalatke. Ie' kë̀ wöbla wawëria.̱ Ká̱ et ta̱ ilà kibi Esaú e' kiéitö ta̱ ichéitö
ia:̱

—¡A alà!
Esaú tö iiu̱té:
—A yëẃö, ¿ì?
2 Eta̱ Isaac iché ia:̱
—Be' tö isué̱ tö ye' kënewaṯke dö' weḵkë alè ta̱ ye' duö̀wa.̱ 3 E' kueḵi ̱ ye' ki ̱ ikiane tö

be' kuaböt klö'ú̱ ta̱ be' yú ye' a̱ yëblök. 4 Eta̱ iwakaneú̱ ña buaë wes̱ ye' wöbatsö iwa es, ta̱
itsú̱bitu̱ ña katè. E' wa ye' eṟ buaë chöke be' a̱ kam̱ ye' duö̀wa̱ e' yöki.̱

5 Erë Isaac ttöke Esaú ta̱ e' ttsé Rebeca tö. E' kueḵi ̱ mik Esaú mía̱ yëblök kañika̱ 6 eta̱
bet ie' tö iché Jacob a:̱

—A alà, ye' ttö̀ ttsö.́ Ye' tö be' yë́ ttsé ttök be' ël Esaú ta,̱ ta̱ iché ia:̱ 7 “Be' yú yëblök, e'
wakaneú̱ ña buaë ta̱ itsú̱bitu̱ ña katè. E' ukuöki ̱ta̱ ye' tö be' a̱ íyi kos̱ bua' e' kéw̱ö mekeyö
be' a̱ Jehová wörki ̱ kam̱ ye' duö̀wa̱ e' yöki.̱” 8 E' kueḵi ̱ ye' ttö̀ ttsö́ buaë. 9 Be' yú chibo
pupula bua'bua ese tsú̱bitu̱ ña bötö ta̱ ikaneweḵeyö buaë wes̱ be' yë́ wöbatsö iwa es. 10 E'
ukuöki ̱ ta̱ be' tö chkè tsú̱mi be' yë́ a̱ as̱ iñuitö. Es íyi kos̱ e' kéw̱ö aṯmi be' a̱ be' ël skéie.

11 Erë Jacob tö iché imì a:̱
—Ye' ël pa shamamaë. Ye' kë̀ dör es. 12Ye' yë́ tö ye' kèmi, e' ta̱ ittsèwam̱i tö ye' idir, eta̱

ie' ichèmi tö ye' tso' ie' dalöseu̱̱kwa.̱ Ie' kë̀ eṟ buaë chepa ye' a.̱ E' skéie ie' eṟ sulu chöraë
ye' ki.̱

13 Erë imì tö iiu̱té:
—A alà, as̱ ie' eṟ sulu chö̀ ye' ki.̱ Ye' ttö̀ iu̱tö.́ Be' yú chibola chéyö be' a̱ e' tsu̱k.
14 Eta̱ Jacob mía̱ chibola tsu̱k e' debitu̱ iwa̱ imì a.̱ E' kanewé̱ imì tö buaë wes̱ Isaac

wöbatsö iwa es. 15 Ilà kibi Esaú datsi' tso' blëule u a̱ e' bua'bua yéttsa̱ iékai̱tö ilà tsirla ki.̱
16 E' ukuöki ̱ ta̱ chibola kkuölit wa Jacob ulà ena ikuli' patréwai̱tö. 17 Chkö̀ bua' ena pan
yuétkeitö, e' méitö Jacob a̱ tsèm̱i iyë́ a.̱

18 Jacob dewa̱ iyë́ ska' ta̱ ichéitö ia:̱
—A yëẃö.
Isaac tö iiu̱té:
—A alà, ¿be' dör ye' alà wéṉe ëḱ?
19 Ie' iiu̱té:
—Ye' dör Esaú, be' alà kibi ëḱ. Ì chébö ña, e' kanewéṯkeyö. Be' e'̱ tköśeṟ iyiwak ttéyö

e' katök. E' ukuöki ̱ ta̱ be' íyi buaë e' kéw̱ö mekebö ye' a,̱ e' mú ye' a.̱
20 Erë Isaac tö ichaké ia:̱
—A alà, ¿wes̱ be' ulà de iyiwak e' ska' bet?
Ie' iiu̱té:
—Jehová dör be' Këköl e' tö ye' kim̱é e' wa ikuéw̱ay̱ö bet.

* 26:33 Sebá: Hebreoie di' biule kiè e' wà kiane chè ttè mène ñì a.̱
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21 Isaac tö iché ia:̱
—Be' e'̱ sköẃa̱ ye' o'̱mik pattsèyö tö mokië̱ be' dör ye' alà Esaú.
22 Ie' e'̱ skéwa̱ iyë́ o'̱mik as̱ ipattsö̀itö. Isaac tö iché:
—Be' ttö̀ e' dör Jacob ttö̀. Erë be' ulà e' dör Esaú ulà.
23 Jacob ulà kö̀ shamamaë wes̱ iël kibi ulà es, e' kueḵi ̱ Isaac kë̀ éṉa iaṉe buaë tö e' dör

Jacob. Mik ie' eṟ buaë chöketke ilà a,̱ 24 eta̱ iskà chakéneitö:
—¿Moki ̱be' dör ye' alà Esaú?
Ie' iiu̱té:
—Tö,́ ye' dör Esaú.
25 Iyë́ tö iché ia:̱
—A alà, iyiwak ttébö kanewéḇö e' mú ña katè as̱ ye' eṟ buaë chö̀ be' a.̱
Ie' tö iyë́ tié ñies vino mé ia̱ yè. Isaac chké, vino yé. 26 E' ukuöki ̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—A alà, be' e'̱ sköẃa̱ ye' o'̱mik ye' wöalattsö.́
27Mik Jacob e'̱ skéwa̱ iyë́ wöalattsök, eta̱ iyë́ tö idatsi' alattsé ta̱ ieṟ buaë ché ilà a̱ ttè

ikkë wa:
“Tö,́ ipaalar wes̱ ye' alà paalar es.
Ie' paalar buaë wes̱ kañika̱ kkö'nè Jehová tö e' alar ë̀.
28 A̱s Skëköl tö be' a̱ mò wöli mè keḵraë be' dalikua ki.̱
A̱s ie' tö be' dalikua kos̱ e' wöù̱ buaë
as̱ be' wa̱ trigowö ta'̱ taië̱ ena vino ta'̱ taië̱.
29Ká̱ kua'̱ki ̱wakpa taië̱ as̱ e' dö̀ be' kanè mésopaie.
A̱s ie'pa e'̱ tulö̀waṟak kuchë ki ̱be' wörki ̱be' dalöiök.
A̱s be' mú dö̀ be' ëlpa wökirie.
A̱s ie'pa e'̱ tulö̀wa̱ kuchë ki ̱be' wörki ̱be' dalöiök.
Wép̱a eṟ sulu ché be' ki,̱ esepa ki ̱ Skëköl eṟ sulu ské chöraë.
Ñies wép̱a eṟ buaë ché be' a,̱ esepa a̱ Skëköl eṟ buaë ské chöraë.”

30 Isaac eṟ buaë chétke Jacob a̱ ta̱ Jacobmíaṯke. E' bet ta̱ Esaú tso' yëblök e' dene. 31Ñies
ie' tö chkè alé buaë, e' mí iwa̱ iyë́ a̱ ta̱ ichéitö ia:̱

—A yëẃö, dúla ttéyö e' alí katö.́ E' ukuöki ̱ ta̱ be' eṟ buaë chöke ye' a̱ e' chö́ ña.
32 Isaac tö ichaké:
—¿Yi dör be'?
Ilà tö iiu̱té:
—Ye' dör Esaú be' alà kibi.
33 Isaac tkinewa̱ painéka̱ taië̱ ta̱ ichéitö:
—E̱'ma ¿yi dare yëblök, e' wa̱ chkè debitu̱ ña? E' katéwayö seṟaa̱ kam̱ be' dö̀ e' yöki.̱ E'

a̱ ye' eṟ buaë chétke. Es ie' a̱ ye' eṟ buaë chè e' aṯeṯke.
34Mik Esaú tö ì ché iyë́ tö e' ttsé, eta̱ ie' eṟianeka̱ aṉeka̱ taië̱ ta̱ ichéitö:
—¡A yëẃö, ye' a̱ eṟ buaë chö́ ñies!
35 Erë Isaac tö iiu̱té:
—Be' ël datke ye' kiṯö'u̱k e' a̱ ye' eṟ buaë chétke be' skéie.
36 Esaú tö iiu̱té:
—Wëe' ie' kiè Jacob. I' ta̱ bötökicha iwambléitö ye' ta̱ i' es. Be' íyi kéw̱ö mekebö ye' a̱

ye' dör be' alà kibi e' kueḵi,̱ e' kéw̱ö yë'ttsa̱ ye' ulà a̱ ie' tö kuaë. I'̱ñe ta̱ be' eṟ buaë chöke
ye' a̱ e' yéttsai̱tö ye' yöki.̱ ¿Warma be' eṟ buaë chöke ye' a̱ e' kë̀ ta'̱ia?̱

37 Isaac tö iiu̱té:
—Ittsö.́ Ye' tö ie'mékaṯke be'wökirie. Ye' tö be' aleripa kos̱ e'métke ie' kanèmésopaie.

Ñies ye' tö ichétke as̱ chkewö ena vino dö̀ ie' ulà a̱ taië̱. A alà, ¿ì memiia̱ ye' tö be' a̱ i' ta?̱
38 Erë Esaú tö ikí ̱ ché iyë́ a:̱
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—A yëẃö ¿be' eṟ buaë chöke sa' a̱ e' dör etkë̀? ¡Ye' a̱ eṟ buaë chö́ ñies! Eta̱ Esaú ié̱ḵa̱

taië̱.
39 Isaac tö iché ia:̱

“Be' seṟdaë wé̱ mò wöli kë̀ ta'̱ taië̱ ese ska'.
Ee̱ be' dalikua kë̀ wörpa buaë.
40 Be' ñippöraë tabè wa o'̱ka ta̱ iíyi kueḵi,̱ e' mik be' seṟdaë.
Be' döraë be' ël kanè mésoie.
Erë mik be' ñippémi ie' ta,̱
eta̱ be' e'̱ yörattsa̱ ie' ulà a.̱”

Jacob tkashkar Esaú yöki ̱
41 Isaac eṟ buaë ché Jacob a̱ Esaú skéie. E' kueḵi ̱Esaú éṉa suluë Jacob aṟke. Ie' ibikeitsé:

“Ye' yë́ duökewaṯke. Mik iduowa̱ e' kéw̱ö tka, eta̱ ye' ël tteraway̱ö.”
42Mik Rebecawa̱ ijcheṉewa̱ tö Esaú tö iël bikeitsé ttèwa,̱ eta̱ Jacob tsu̱k patkéitö ta̱ iché

ia:̱
—A alà, ittsö.́ Be' ël Esaú e'̱ pablöke tö ie' be' tterawa.̱ 43 E' kueḵi ̱ ye' ttö̀ ttsö.́ Be'

tköśhkar bet ye' akë kiè Labán seṟke Harán e' u a.̱ 44-45 Be' e'̱ tsú̱aṯ ie' ska' ká̱ taië̱ dö̀ mik
be' ël eṟ buanene be' ki ̱ ena ì sulu wamblébö e' chowane ie' éṉa eta.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö
be' tsu̱k patkeraë, e' wa be' döne. ¡Ye' kë̀ ki ̱ ikiane tö ye' ala'r böl e' duö̀wa̱ diwö etkë̀ a!̱

46 E' ukuöki ̱ ta̱ Rebeca tö iché Isaac a:̱
—Esaú alakölpa dör hititawak e'pa tö ye' shtriwéṯke taië̱. Jacob seṉéwa̱ alaköl ese ta,̱

e' ta̱ ye' mú duö̀wa.̱
28

1 Eta̱ Isaac tö Jacob kié ta̱ ishke'̱wéi̱tö ta̱ ichéitö ia:̱
—Kë̀ be' seṉukwa̱ canaánwak ta.̱ 2 Be' yú be' duöchke kiè Betuel seṟke Padán-aram e'

ska'. Ee̱ be' seṉúwa̱ be' nau̱ Labán alà busipa e' eköl ta.̱ 3 Skëköl Diché Ta'̱ Íyi Ulitane
Tsaṯa̱ as̱ e' eṟ buaë chö̀ be' a.̱ Ñies as̱ ie' tö be' aleripa alöù̱ taië̱ ká̱ wa'ñe. 4 Ie' tö iyë'aṯbak
Abraham a̱ tö ká̱ i' meraëitö ie' a.̱ E' ki ̱ se' seṟke shkal. A̱s ie' eṟ buaë chö̀ be' a̱ ena be'
aleripa a̱ wes̱ ie' eṟ buaë yë' Abraham a̱ es as̱ ká̱ i' dö̀ a' ulà a.̱

5 Es Isaac tö Jacob patkémi Padán-aram. Jacob demi inau̱ Labán ska'. Labán dör
arameowak kiè Betuel, e' alà. Ie' dör Rebeca akë. Rebeca dör Jacob ena Esaú e'pa mì.

Esaú seṉéwa̱ Mahalat ta̱
6Esaú wa̱ ijcheṉewa̱ tö Isaac eṟ buaë ché Jacob a̱ ñies tö ipatkémiitö ká̱ kiè Padán-aram

seṉukwa̱ ee.̱ Ñies ie' wa̱ ijcheṉewa̱ tö mik iyë́ eṟ bua' ché Jacob a̱ eta̱ ichéitö ia:̱
—Kë̀ be' seṉukwa̱ canaánwak ta.̱
7Ñies ie' wa̱ ijcheṉewa̱ tö Jacob mía̱ ká̱ kiè Padán-aram wes̱ iyë́ ena imì tö iché ia̱ es.

8Es ie' éṉa iaṉe tö iyë́ kë̀ ki ̱ ikiane tö ie'pa seṟwa̱ canaánwakpa ta.̱ 9E' kueḵi ̱ ie' mía̱ alaköl
skà yulök Ismael dör Abraham alà e' ska'. Ee̱ ie' seṉéwa̱ Ismael alà busi kiè Mahalat e' ta,̱
e' dör Nebaiot kutà. Es alaköl kí ̱ tséw̱ai̱tö eköl e' kë̀ dör canaánwak wes̱ imalep̱a es.

Jacob kabsué̱ Betel
10Eta̱ Jacob e'̱ yéttsa̱ BeersebamichoëHarán. 11 Ie'michoëwé̱ kaṯuine iki ̱ta̱ ee̱ ikapere.

Ák méwai̱tö wökir kataie, e' ki ̱ ie' kapöwa.̱ 12 Ee̱ ie' kabsué.̱ Ie' isué̱ tö klökata batsìë̱ tkër
is̱ki ̱ ibata döka̱ ká̱ jaì a.̱ E' ki ̱ ie' isué̱ tö Skëköl biyöchökwakpa shköke wo'̱k wa'k. 13Ñies
ie' isué̱ tö Jehová dur ie' o'̱mik ta̱ ichéitö ia:̱ “Ye' dör Jehová. Ye' dör be' talà, Abraham,
ena be' yë,́ Isaac, e'pa Këköl. Ká̱ i' wé̱ be' tër, e' meraëyö be' a̱ ena be' aleripa a.̱ 14 Ie'pa
alördaë taië̱ wes̱ ká̱ po es. Ie'pa michoë seṉuk ká̱ wa'ñe. Ye' eṟ buaë chöraë ká̱ ulitane
wakpa a̱ be' ena be' aleripa e'pa batamik. 15Ye' tso' be' ta.̱ Ye' tö be' kkö'neraë ká̱ wa'ñe
wé̱ be' mir ee.̱ Be' dörane ye' wa̱ ká̱ i' ki.̱ Kë̀ yö be' we'ikepa. Ttè kos̱ méyö be' a,̱ e'
waweṟaëyö es.”
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16 Mik Jacob ti'̱neka,̱ eta̱ ie' ibikeitsé: “Moki ̱ Jehová tso' ká̱ i' ki,̱ e' kë̀ jcheṟ ye' wa.̱”

17 Taië̱ ie' suane ta̱ ibikeitséitö: “Ká̱ i' dör batse'r taië̱. ¡Íe̱̱ dör Skëköl wé! ¡Íe̱̱ dör ká̱ jaì
wékkö!”

18Bule es ta̱ Jacob e'̱ kéka̱ bla'mi. Ák méwai̱tö iwökir kataie, e' kékai̱tö duékaa̱ṯitö iwà
kkachoie tö ká̱ e' dör batse'r. Kiö̀ téitö ák bata ki ̱iwà kkachoie tö ká̱ e' tso' Skëköl dalöioie.
19Ká̱ e' kiè mane'wéṯtsaṉe ie' tö Betel* Kew̱e ta̱ ká̱ e' kiè Luz.

20 Ee̱ ie' tö ittè mé Jehová a̱ i' es: “Be' tso' ye' ta̱ ena ye' kkö'né be' tö i' ye' mir eta,̱ ena
be' tö chkè ena datsi' mé ye' a,̱ 21 ñies ye' dene buaë ye' yë́ ska', e' kos̱ wéḇö ye' a,̱ e' ta̱
be' klö'weṟaëyö ye' Këkölie. 22Ák duékay̱ö i', e' dör iwà kkachoie tö íe̱̱ be' dalöiërdaë. A
Skëköl, ì kos̱ mekebö ye' a,̱ e' mú blatèsö döka̱ dabop ta̱ e' tsá̱ eyök meraneyö be' a.̱”

29
Jacob demi Labán ska'

1 E' ukuöki ̱ ta,̱ Jacob mía̱ pë' seṟke diwö tskirke e' ëka.̱ 2 Ee̱ ie' tö di' tum biule sué̱ et
kañika.̱ E' pamik obeja daparke mañayök eṉuk ee̱ di' e' yekerakitö e' kueḵi.̱ Di' tum biule
kkö̀ ki ̱ ákkue bërie me'r et. 3 Iyiwak kkö'nukwakpa wöblanewaṯke tö as̱ iyiwak ulitane
daparka̱ ee,̱ e' ukuöki ̱ta̱ ákkue skeu̱ke di' tum biule kkö̀ ki ̱as̱ iyiwak di'yö̀. Iyiwak di'yane
oṉe ta̱ ie'pa tö ikkö̀ pabakéwaṉe ákkue wa. 4 Jacob tö iyiwak kkö'nukwakpa a̱ ichaké:

—A yamipa, ¿ká̱ wé̱ wakpa a' dör?
Ie'pa tö iiu̱té:
—Sa' dör Harán wakpa.
5 Ie' tö iskà chakéne:
—¿A' wa̱ wëm kiè Labán dör Nahor alà, e' su̱ule?
Ie'pa tö iiu̱té:
—Tö,́ e' su̱ule sa' wa.̱
6 Ie' tö ichaké:
—¿Is ie' tso'?
Ie'pa tö iiu̱té:
—Ie' tso' bua'. Isaú̱̱. Wì ̱ busi datse̱ e' dör ie' alà kiè Raquel e'. Ie' datse̱ iyë́ iyiwak

wëttsë.
7 Ie' tö iché:
—Ká̱ tso'ia̱ ñiwe. Diwö tso'ia̱ kaḵkeë̱ iyiwak dapa'wow̱a̱ ek tsiṉí. Ì kueḵi ̱ a' kë̀ tö di' mè

ia̱ ta̱ ièmirak chkök.
8 Erë ie'pa tö iiu̱té:
—Kë̀ sa' a̱ e' wamblënuk. Sa' kaw̱öta̱ ipanuk. Mik obeja de seṟaa,̱ eta̱ sa' tö di' tum kkö̀

ppekeka̱ ta̱ di' meke sa' tö iyiwak a.̱
9 Ie' ttöke ie'pa ta,̱ e' dalewa Raquel debitu̱ iyë́ iyiwak wëttsë, ie' dör iyë́ iyiwak

kkö'nukwak e' kueḵi.̱ 10 Jacob tö Raquel sué̱ inau̱ iyiwak wëttsë, e' bet ie' tu̱nemi di'
kkö̀ kéka̱ ta̱ iyiwak a̱ di' méitö. 11 E' ukuöki ̱ ta̱ Raquel shke'̱wéi̱tö wöalatséitö ta̱ ie' ié̱ḵai̱e
ttsë'ne buaë kueḵi.̱ 12 Ie' tö iché ia:̱ “Ye' dör Rebeca alà ena Labánnau̱yö.” E' bet ta̱ Raquel
tu̱nemi ichök iyë́ a.̱

13 Mik Labán tö inau̱yök tté ttsé, eta̱ bet itu̱nemi iñaleṯsu̱k. Ipaklö'wéw̱ai̱tö ta̱
iwöalattséitö ta̱ imítseṟ iwa̱ iu a.̱ Ì kos̱ tka Jacob ta̱ e' pakéitö inau̱ a.̱ 14-17 Ta̱ Labán tö
iché ia:̱ “Mokië̱ be' dör ye' yami eḵka.”

Jacob seṉéwa̱ Lía ena Raquel ta̱
Labán alà busi böl, ikibi ëḱ kiè Lía, itsirla ëḱ kiè Raquel. Lía wöbla e' kë̀ dör buaala* erë

Raquel dör buaala wa'ñe.
Jacob seṉé Labán ska' dö̀ si' et. E' ukuöki ̱ ta̱ Labán tö iché ia:̱

* 28:19 Betel: Hebreoie kiè e' wà kiane chè Skëköl wé. * 29:14-17 Lía wöbla e' kë̀ dör buaala: Hebreoie ttè e' wà
kë̀ jcheṟ se' wa̱ bua'iewa.̱ Isalema e' wà kiane chè Lía wöbla dör buaala.
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—Be' dör ye' yami, erë be' kë̀ kaw̱öta̱ kaneblök ye' a̱ ëḿe. Ichö́ ña ¿kos̱ be' tö ye'

ña'wèm̱i? 18 Jacob wöbatse Raquel wa, e' kueḵi ̱ ie' tö Labán iu̱té:
—Be' tö kaw̱ö mé ye' a̱ seṉukwa̱ Raquel ta,̱ e' ta̱ e' skéie ye' kaneblöke be' a̱ döka̱ duas

kul.
19 Labán tö iiu̱té:
—Ye' a̱ ta̱ e' dör buaë. Be' je' a̱ ye' tö imèmi buaë. Ye' kë̀ éṉa imak o'̱ka a.̱ Be' e'̱ tsú̱aṯ

ye' ska'.
20 Es Jacob kaneblë' döka̱ duas kul Raquel dalërmik. Erë ie' ki ̱ Raquel kiane taië̱, e'

kueḵi ̱ kaw̱ö ekkë e' ttséitö ká̱ bërbër ë̀. 21Mik duas kul tka, eta̱ Jacob tö iché Labán a:̱
—Kaw̱ö yë'yö be' a,̱ e' detke. Kaw̱ö mú ye' a̱ seṉukwa̱ be' alà busi Raquel ta.̱
22 Eta̱ Labán tö sulitane a̱ ishkeṉ̃é tö a' shkö́ ulabatsè e' kéw̱ö tkö'u̱k. 23 Erë kaṯuine, e'

shu̱a̱ Lía mí ie' wa̱ Jacob a̱ Raquel skéie ta̱ Jacob kapé ie' ta.̱ 24 Labán tö ikanè méso eka
kiè Zilpá, e' me'tke Lía a̱ ikanè mésoie. 25 Bule es bla'mi ta̱ Jacob tö isuéw̱a̱ tö e' dör Lía.
Ie' mía̱ Labán ska' ta̱ ichéitö ia:̱

—¿Ì wamblé be' tö ye' ta?̱ Ye' kaneblé be' a̱ Raquel dalërmik. ¿Iöḱ be' tö ye' kiṯö'wé̱
es?

26 Labán tö iiu̱té:
—Íe̱̱ sa' wöblar tö alà busi kibi ese seṟkewa̱ kew̱eie, e' itöki ̱ itsirla ëḱ. 27 Se' kaw̱öta̱ Lía

ulabatsöke e' kéw̱ö tkö'u̱k döka̱ ká̱ kul. Mik kéw̱ö e' tka, eta̱ ye' tö be' a̱ Raquel meke ñies.
Erë be' kaw̱öta̱ skà kaneblökne ye' a̱ duas kul Raquel dalërmik.

28E' dör buaë Jacob a.̱ Mik Lía ulabatsè kéw̱ö e' diwö tka, eta̱ Labán tö Raquel mé Jacob
a̱ alakölie ñies. 29Ñies ie' tö ikanè méso eka kiè Bilhá e' mé Raquel a̱ ikanè mésoie. 30 Es
Jacob seṉéwa̱ Raquel ta̱ ñies. Erë́ ie' kaw̱öta̱ kaneblökne skà Labán a̱ döka̱ duas kul, erë
ie' éṉa idalër kibiie Lía tsaṯa.̱

Jacob ala'r
31 Jehová tö isué̱ tö Jacob kë̀ ki ̱Lía kiane bua'ie. E' kueḵi ̱Lía a̱ alà méitö. Erë Raquel kë̀

döta'̱ alàë. 32 Lía duneka̱ alà ku̱ne ta̱ ie' tö iché: “Ye' eṟiarke taië̱ e' sué̱ Jehová tö, e' kueḵi ̱
i'̱ñe ta̱ ye' dalërdaë ye' wëm éṉa.” E' kueḵi ̱ ikiè mékai̱tö Rubén.†

33 E' ukuöki ̱ta̱ ie' alà skà ku̱ne eköl ta̱ ichéitö: “Ye' wëm kë̀ tkine ye' ki ̱e' sué̱ Jehová tö
e' kueḵi ̱ alà skà méitö ye' a.̱” E' kueḵi ̱ ikiè mékai̱tö Simeón.‡

34 Ie' alà skà kéka̱ ta̱ ichéitö: “Ire' ye' ala'r deka̱ mañal e' kueḵi ̱ye' wëm éṉa ye' dalërmi
kibiie.” E' kueḵi ̱ ikiè mékai̱tö Leví.§

35 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' alà skà kéka̱ ta̱ ichéitö: “I'̱ñe ta̱ ye' tö Jehová kiḵekeka.̱” E' kueḵi ̱ ikiè
mékai̱tö Judá.* Eta̱ ekkë ë̀ ie' alà dë'.

30
Raquel ala'r

1Mik Raquel tö isué̱ tö ie' kë̀ dö̀ alàë, eta̱ ie' sibineka̱ iël ki.̱ Ie' tö iché iwëm a:̱
—Be' kë̀ tö ye' a̱ alà mè, e' ta̱ ye' duörawa.̱
2 Jacob uluneka̱ ie' ki ̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—Ye' dör Skëköl kalì, e'̱ma ye' a̱ alà mermi be' a.̱ Ie' wák tö be' méaṯ kë̀ dö̀ alàë.
3 Ie' tö iiu̱té:
—Ittsö,́ ye' kanè méso kiè Bilhá, e' ta̱ be' seṉú. Mik ie' alà kéka̱ eta̱ e' dör wes̱ ye' alà

es. Es ye' döraë alàë ie' batamik.
4 Es ie' tö ikanè méso Bilhá e' mé iwëm a̱ alakölie, e' ta̱ Jacob seṉé. 5 Ie' ta̱ Jacob alà

kéka.̱ 6 Raquel tö iché: “Skëköl tö ye' tsaṯké buaë. Ie' tö ye' ttö̀ ttsé ta̱ alà méitö ye' a̱
wëm.” E' kueḵi ̱ ie' tö ikiè méka̱ Dan.*
† 29:32 Rubén: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ye' eṟiane e' suéi̱tö. ‡ 29:33 Simeón: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè
ittsök. § 29:34 Leví: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ñita.̱ * 29:35 Judá: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè Skëköl
kiḵèkas̱ö. * 30:6 Dan: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè Skëköl tö s'tsaṯkè buaë.
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7 E' ukuöki ̱ ta̱ Bilhá alà skà ku̱ne Jacob ta.̱ 8Raquel tö iché: “Ye' ñippé taië̱ ye' ël ta̱ eta̱

ye' e'̱ aléka̱ iki.̱” E' kueḵi ̱ ikiè mékai̱tö Neftalí.†
9Mik Lía tö isué̱ tö ie' kë̀ dë'ia̱ alàë, eta̱ ie' tö ikanèméso kiè Zilpá, e'mé Jacob a̱ alakölie.

10Zilpá alà kéka̱ Jacob ta.̱ 11Lía tö iché: “¡Edaa̱ ì mène ye' a!̱” E' kueḵi ̱ilà kièmékai̱tö Gad.‡
12 E' ukuöki ̱ ta̱ Zilpá alà skà kéka̱ Jacob ta.̱ 13 Lía tö iché: “¡Ye' ttsë'r buaë! Ire' alakölpa

kos̱ tö icheraë tö be' ttsë'r buaë.” E' kueḵi ̱ ilà kiè mékai̱tö Aser.§
14Trigo wö alirke e' kés̱ka' ta̱ Rubénmía̱ kañika.̱ Ee̱ ie' tö kalwö kiè mandrágora* e' alí

kué.̱ E' bite̱ iwa̱ imì Lía a.̱ Mik Raquel tö kalwö e' sué̱ ta̱ ichéitö Lía a:̱
—Be' we'ikèyö, kalwö debitu̱ be' alà wa̱ be' a,̱ e' kakmú ña.
15 Lía tö iiu̱té:
—¿Be' kë̀ a̱ wë' idir tö be' wa̱ ye' wëm mítseṟ? ¡Kíi̱e ta̱ be' éṉa kalwö debitu̱ ye' alà wa̱

ye' a,̱ e' yaktsa̱ ye' ulà a!̱
Erë Raquel tö iché ia:̱
—Kalwö e' skéie i'̱ñe nañewe ye' wëm patkekeyö be' ta̱ kapök.
16Kaṯuirketke ta̱ Jacob tso' kaneblök e' debitu̱ ta̱ Lía mía̱ iñaleṯsu̱k ta̱ ichéitö ia:̱
—Ye' tö ye' alà mandrágora e' mé Raquel a,̱ e' skéie be' kaw̱öta̱ kapök ye' ta̱ i'̱ñe

nañewe.
E' nañewe Jacob kapé ie' ta.̱ 17Eta̱ Skëköl tö Lía ttö̀ ttsé ta̱ iduneka̱ ta̱ ilà skà ku̱ne Jacob

ta.̱ Es ie' alà deka̱ skeḻ. 18 Lía tö iché: “Ye' tö ye' kanè méso mé ye' wëm a̱ e' skéie Skëköl
ye' a̱ alà i' mé.” E' kueḵi ̱ ilà kiè mékai̱tö Isacar.†

19 E' ukuöki ̱ ta̱ Lía alà skà kéka̱ Jacob ta,̱ e' ta̱ ideka̱ teröl. 20 Ie' iché: “Skëköl tö ye' a̱ ì
buaë kakmé. Ire' ye' ala'r de teröl. E' kueḵi ̱ ye' wëm éṉa ye' dalërdaë jaisheṯ.” E' kueḵi ̱
ilà kiè mékai̱tö Zabulón.‡

21 Bata ekkë ta̱ ie' alà skà ku̱ne alaköl. E' kiè mékai̱tö Dina. 22 Erë ñies Raquel kim̱é
Skëköl tö. Ie' tö ala'r mé ia̱ wes̱ Raquel tö ikié ia̱ es. 23 Ie' duneka̱ ta̱ ilà tsá̱ ku̱ne kiè
mékai̱tö José. Ie' tö iché: “Ye' jaëne' siaṟë e' yéttsa̱ Skëköl tö ye' ki.̱ 24 Jehová mú tö ye' a̱
alà kí ̱mè ia̱ eköl.” E' kueḵi ̱ ikiè mékai̱tö José.§

Jacob iyiwak alöne taië̱
25 José ku̱ne e' ukuöki ̱ ta̱ Jacob tö iché Labán a:̱
—Ye' öḿine ye' kas̱ka'. 26Ye' alakölpa ena ye' ala'r e'pa mú ye' a̱ as̱ imi'rak ye' ta.̱ Ye'

kaneblétke be' a̱ ie'pa skéie. Be' wa̱ ijcheṟ buaë tö kos̱ ye' kaneblé be' a.̱
27 Erë Labán tö iiu̱té:
—Be' we'ikèyö. Be' e'̱ tsú̱aṯia̱ seṉuk ye' ska'. Ye' tö itötké tö Jehová eṟ buaë ché ye' a̱

be' batamik. 28 Ichö́ ña kos̱ be' ki ̱ inuköl kiane be' kanè skéie, e'̱ma ekkë ye' be' patuèm̱i.
29 Ie' tö iiu̱té:
—Be' wa̱ ijcheṟ tö ye' kaneblé buaë be' a.̱ Ñies ye' tö be' iyiwak kkö'né buaë be' a.̱ 30Mik

ye' dë'bitu̱ be' ska', eta̱ be' kë̀ wa̱ ì ku̱' taië̱. I'̱ñe ta̱ be' wa̱ íyi tso' taië̱. Jehová eṟ buaë ché
be' a̱ ye' kueḵi.̱ Erë ¿mik ye' kaneblö̀mi ye' wák a?̱ Ye' wöché yamipaë.

31 Labán tö iskà ché ia:̱
—¿Kos̱ be' ki ̱ ikiane tö be' patuèy̱ö?
Ie' tö iiu̱té:
—Be' kë̀ tö ye' patau̱k. Erë ì chekeyö be' a̱ e' iu̱tö,́ e' ta̱ ye' tö be' iyiwak kkö'nemi.

32 I'̱ñe ye' mi'ke be' iyiwak shu̱shtök. Obeja kos̱ dalolo ena chibo kos̱ wöaule shkitshkit ö
u̱lau̱̱la̱ ese klö'weḵeyö ye' wák a̱ e'̱ patuoi̱e. 33Mik be' de ye' iyiwak sau̱̱k ta̱ ee̱ be' isuèm̱i
† 30:8 Neftalí: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ñippök. ‡ 30:11 Gad: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè kaw̱ö buaë
mène. § 30:13 Aser: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ittsë'r buaë. * 30:14 mandrágora: Ká̱ e' kéw̱öska ta̱ ie'pa tö
ibikeitseke tö mandrágora wö katé alakölpa tö, e' ta̱ e' tö ie'pa kim̱èmi dök alàë. † 30:18 Isacar: Hebreoie s'kiè e'
wà kiane chè ské. ‡ 30:20 Zabulón: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè kakmeule. § 30:24 José: Hebreoie s'kiè e' wà
kiane chè ilè kim̱ú.
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tö obeja dalolo ö chibo wöaule shkitshkit ö u̱lau̱̱la̱ ese ë̀ tso', e' ta̱ be' wa̱ ijcheṟwam̱i tö
ye' dör wëm yësyësë. E' kë̀ dör es, e' ta̱ be' wa̱ ijcheṟdaë tö ye' tö be' iyiwak ekiblé.

34 Labán tö iiu̱té:
—Tö,́ buaë idir. Iù̱sö wes̱ be' iché es.
35 Erë e' diwö shà̱ ta̱ ie' mía̱ ie' iyiwak shu̱shtök. Ie' chibo kos̱ tso' wöaule skëkshkëk

ö u̱lau̱̱la̱ ese yéluritö. Ñies ie' obeja kos̱ tso' dalolo ese yéluritö ta̱ iméitö ila'r wëpa a̱
kkö'nè. 36 E' ukuöki ̱ ta̱ iyiwak yélur ie' tö e' wëttsë ie' mía̱ shkè dö̀ ká̱ mañat Jacob yöki.̱
Eta̱ Jacob kaw̱öta̱ Labán iyiwak malep̱a e' kkö'nuk.

37 Erë Jacob tö kal kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ dö̀ mañalka e' ulà aki tée. Elka kiè álamo, skà
kiè almendro, skà kiè castaño. Kal ulà kkuölit takla jchéloritö as̱ iwër wöaule saruru
skëkshkëk. 38-39 E' ukuöki ̱ ta̱ kal ulà e' tuléwai̱tö wé̱ iyiwak daparke di'yök e' wöshaë̱. Ee̱
iyiwak wöbatsöke ñì wa. Iyiwak wöbatsöke ñì wa kal ulà ñe' wöshaë̱ e' ala'rla kos̱ tskirke
wöaule skëkshkëk ö shkitshkit ö u̱lau̱̱la.̱ 40 Iyiwak tskirke wöaule e' kos̱ dapa'wéi̱tö bánet
ie' wák a.̱ Ese wë'ñe kos̱ u̱yéwai̱tö Labán iyiwak kos̱ wöaule ö dalolo ese a̱ as̱ itskir wöaule
ö dalolo. Es ie' iyiwak alörke taië̱ bánet, kë̀ ku̱' Labán icha ta̱ ñita.̱ 41Mik iyiwak bua'bua
ese wöbatsöke ñì wa, eta̱ ie' tö kal ulà ñe' tuléwa̱ wé̱ iyiwak di' yöke ee.̱ Es ie'pa tö kal
ulà wöaule e' sué̱ mik iwöbatsöke ñì wa e' dalewa. E' ala'rla tskirke kos̱ e'pa dör wöaule.
42 Erë mik iyiwak sí po ese datse,̱ eta̱ ie' kë̀ tö kal ñe' tulèwa.̱ E' kueḵi ̱ iyiwak sí po ese
ala'rla kos̱ tskirke e' dör Labán icha. Erë wé̱ bua'buaë ese dör ie' icha. 43 Es ie' de íyi blú
taië̱. Obeja ena kanè mésopa wëpa ena alakölpa ñies kameio ena burro e' kos̱ tso' ie' wa̱
taië̱.

31
Jacob tkakshkar Labán yöki ̱

1 Erë Jacob tö ittsé tö Labán ala'r dulakölpa tö icheke: “Jacob tö se' yë́ íyi kos̱ e'
klö'wéw̱a,̱ e' wa ie' e'̱ blu'wé̱ taië̱.” 2 Ñies ie' tö isué̱ tö Labán kë̀ tö ie' suèi̱a̱ buaë wes̱
keṉet es. 3 Eta̱ Jehová tö ie' a̱ iché: “Be' yúne be' yëṕa kas̱ka' wé̱ be' yamipa tso' ee.̱ Ye'
michoë be' ta̱ be' kkö'nuk.”

4 Jacob tö Raquel ena Lía tsu̱k patké dö̀ wé̱ ie' tso' obeja wëttsë ee̱ 5 ta̱ ichéitö ia:̱
—Ye' wa̱ ijcheṉewa̱ tö a' yë́ kë̀ ki ̱ ye' kianeia̱ wes̱ keṉet es. Erë ye' yë́ e' Këköl tso'

ye' ta̱ keḵraë ye' kim̱uk. 6 A' wa̱ ijcheṟ buaë tö ye' kaneblé a' yë́ a̱ moki.̱ 7 Erë ie' tö ye'
kiṯö'wé̱ keḵraë ye' kanè ské wa. Erë Skëköl kë̀ wa̱ ie' a̱ ikéw̱ömène as̱ ì sulu wamblö̀itö ye'
ki.̱ 8Mik ie' tö ye' a̱ iché: “Ye' be' patueḵe iyiwak wöaule shkitshkit ese wa”, eta̱ iyiwak
ulitane paṉe wöaule shkitshkit ë̀me. Mik ie' tö ye' a̱ iché: “Ye' be' patueḵe iyiwak wöaule
shkëkshëk ese wa”, eta̱ iyiwak ulitane paṉe wöaule shkëkshëk ë̀me. 9 Es Skëköl tö a' yë́
iyiwak yë'lur mè ye' a.̱

10 “Iyiwak wöbatsöke ñì wa e' kéw̱ö ska' ta̱ ye' kabsué̱ tö iyiwak wë'ñe wöbatsöke iláki
wa, e' kos̱ wák dör wöaule shkëkshëk ena shkitshkit ena u̱lau̱̱la.̱ 11 Kabsuè̱ e' a,̱ Skëköl
biyöchökwak ye' chaké ye' kiè wa ta̱ ye' iiu̱té: ‘¿Ì?’ 12 Ie' ye' a̱ iché: ‘Isaú̱̱ bua'ie ta̱ be'
isueṟaë tö iyiwak wë'ñe wöbatsöke iláki wa, e' kos̱ dör wöaule shkëkshëk ena shkitshkit
ena u̱lau̱̱la.̱ Ì sulu kos̱ wamblé Labán tö be' ki,̱ e' suéy̱ö, e' kueḵi ̱ ye' tö iwé̱ es. 13 Ye' dör
Këköl dë'bitu̱ be' wörki ̱ká̱ kiè Betel ee̱ e'. Ee̱ be' tö ák du'kaa̱ṯ ye' dalöioie. Ee̱ be' tö kaw̱ö
me' ye' a.̱ Be' e'̱ köḱa̱ bet, be' e'̱ yöt́tsa̱ ká̱ i' a.̱ Be' yúne wé̱ be' ku̱ne ee.̱’ ”

14 Eta̱ Raquel ena Lía e'pa tö iiu̱té:
—Kë̀ sa' a̱ sa' yë́ daliukuö ta'̱ia.̱ 15 Ñies sa' sué̱ sa' yë́ tö suluë wes̱ o'̱ka es. Kíi̱e ta̱ sa'

wato'̱ttsai̱tö be' a,̱ sa' ské klöo'̱itö buaë e' ew̱éw̱aitö yës. 16 E̱'ma kos̱ Skëköl tö íyi yë'lur
sa' yë́ ulà a,̱ e' dör sa' icha ena sa' ala'r icha. E' kueḵi ̱ ì kos̱ ché Skëköl tö be' a̱ e' iu̱tö.́

Jacob e'̱ yéttsa̱ Padán-aram
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17-18 E' ukuöki ̱ ta̱ Jacob tö ila'r ena ilakölpa e'pa ké e'̱ tkökka̱ kameio ki.̱ Ie' iyiwak kos̱

ena ie' íyi kos̱ dë' ie' ulà a̱ Padán-aram ikanè skéie, e' patkémiitö kew̱eie ie' yöki.̱ Eta̱ ie'
e'̱ yéttsa̱ micho iyë́ Isaac ska' Canaán. 19 Labán mía̱ ká̱ bánet ioveja köyök tök, e' dalewa
ie' wa̱ íyi diököl tso' dalöiè e' kos̱ bléwam̱i Raquel tö. 20 Jacob kë̀ wa̱ iyëne Labán a̱ tö ie'
mi'kea.̱ Es ie' tö ikiṯé buaë. 21 Ie' tkashkar. Íyi tso' ie' wa̱ e' kos̱ wëttsë. Bet ta̱ ie' tkattsa̱
di' kiè Éufrates, e' wis̱heṯ. Ee̱ ta̱ ie' micho ká̱ kiè Galaad e' ká̱ köwö ki.̱

Labán tö Jacob tötié̱
22 Jacob bakshkar e' ki ̱ ká̱ de mañat, eta̱ Labán wa̱ ijcheṉewa̱ tö ie' bakshkar. 23 Eta̱ ie'

mía̱ itöki ̱iyamipa ta.̱ Ká̱ de kul ta̱ ie' tö ikué̱ Galaad ká̱ köwö ki.̱ 24E' nañewe Labán kabsué̱
tö Skëköl de ie' wörki ̱ ta̱ ichéitö ia:̱ “Ye' ttö̀ ttsö.́ Kë̀ be' kàne ttök Jacob ta̱ kësik wa.”

25 Ie' de wé̱ Jacob úla tulur Galaad ká̱ köwö ki ̱ee.̱ Ee̱ ie' ena iyamipa, e'pa tö iúla tuléka̱
kapowai̱e ñies. 26 Ie' tö iché Jacob a:̱

—¿Ì wamblé be' tö i' es? ¿Iöḱ be' tö ye' kiṯö'wé̱ i' es? Be' wa̱ ye' alà busipa biteṯseṟ wes̱
ñippökwakpa tö s'tsèm̱i es. 27 ¿Ì kueḵi ̱ be' ye' kiṯö'wé?̱ Be' tkashkar akir ye' yöki.̱ Be' e'̱
biyö́ chöṕa ye' a,̱ e'̱ma kaw̱ö buaë tkö'wé̱ ye' tö a' wëttsë ttsëne buaë wa, ma'ma kicha ta'̱
ese wa ena sabak blar buaë ese wa. 28Kë̀ be' wa̱ kaw̱ö méne ye' a̱ ena ye' ala'r busipa ena
ye' duöchkepa e'pa a̱ as̱ sa' e'̱ chö̀aṯ ñì a.̱ Be' tö iwamblé wes̱ pë' suluë es. 29Ye' wa̱ diché
tso' a' ulitane tsai̱oie buaë, erë eṉia̱ nañewe be' yë́ e' Këköl tö ye' a̱ iché: ‘Ye' ttö̀ ttsö.́ Kë̀
be' kàne ttök Jacob ta̱ kësik wa.’ 30Be' mitkene be' yë́ u a̱ wes̱ be' ki ̱ ikiane taië̱ es, eta̱ ¿Ìie
be' tö ye' wa̱ íyi diököl tso' dalöiè e' ekiblé?

31 Eta̱ Jacob tö iiu̱té:
—Ye' suane be' yöki.̱ Ye' ibikeits dö' be' ye' yöki ̱ be' ala'r busipa yèttsaṉe eṟ sulu wa.

32 Yi wa̱ be' íyi diököl tso' dalöiè e' tso', e' ta̱ as̱ e' wák duö̀wa.̱ Se' yamipa kos̱ tso' íe̱̱ se'
sau̱̱k, e'pa wörki ̱be' yú be' íyi yulök. E' kuéḇö, e' ta̱ itsú̱mi.

Erë ie' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö Raquel tö iyë́ íyi diököl e' blë'waḇitu̱.
33 Eta̱ Labán tkawa̱ Jacob úla a̱ ie' íyi yulök. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tkawa̱ Lía úla a.̱ Ñies Lía

ena Raquel kanè mésopa böl e'pa úla shu̱yuléitö. Erë kë̀ ie' wa̱ iku̱ne. Ie' e'̱ yéttsa̱ Lía úla
a̱ mía̱ Raquel úla shu̱yulök. 34 E' dalewa Raquel tö iyë́ íyi diököl bléwa̱ kameio tsiḵkuö
dikia̱̱ ta̱ ie' wák e'̱ tkéka̱ ibata ki.̱ Labán tö ie' úla ulitane shu̱yulé erë kë̀ iwa̱ iku̱ne yës.
35Raquel tö iché ia:̱

—A yëẃö, kë̀ be' ulunuk ye' ki.̱ Ye' e'̱ kö̀kam̱i be' wörki,̱ erë ye' duöke sik duè wa.̱
Labán tö ie' íyi diököl yulé taië̱. Erë kë̀ ie' wa̱ iku̱ne. 36 E' kueḵi ̱ Jacob uluneka̱ taië̱ ta̱

ichéitö Labán a:̱
—¿Ì sulu wambléyö be' ki,̱ e' kueḵi ̱be' ye' tötié̱ dö̀ íe̱?̱ 37Be' tö ye' íyi kos̱ e' shu̱yulé ta̱

¿be', ì kuéḇö? E' tulö́ íe̱̱ se' yamipa wörki ̱ as̱ ie'pa tö ichö̀ tö yi ttè dör mokië̱, be' ö ye'.
38 Ye' kaneblë' be' a̱ duas döka̱ dabom böyök (20), e' dalewa ta̱ be' chibo ena be' obeja
e' kos̱ tskirke bua'buaë. Be' iyiwak bobokpa kë̀ tkëulettsa̱ yës. Ñies kë̀ ye' wa̱ be' obeja
pupula ë̀ kataulewa. 39Namu tö be' iyiwak ttéwa,̱ e' ta̱ kë̀ ye' wa̱ inú dë'bitu̱. E' nuí ̱pato'̱
ye' tö be' a.̱ Ñiwe ö nañewe be' iyiwak ekiblélur akblökwakpa tö, e' patau̱k be' tö ye' ka'.
40Ñiwe ye' tteke kaḇa tö. Nañewe ta̱ ye' tteke kas̱e̱ tö. Kë̀ ye' kapowa̱ buaë. 41Ye' kaneblë'
be' a̱ duas dabom böyök (20) eta̱ es ye' bak weinuk keḵraë. Ye' kaneblë' duas dabom eyök
ki ̱ tkël (14) be' alà busipa dalërmik. E' ukuöki ̱ ta̱ ye' skà kaneblë' duas teröl be' iyiwak
kueḵi,̱ erë be' bak ye' kiṯö'u̱k keḵraë ye' kanè ské wa. 42 Abraham ena ye' yë́ Isaac e'pa
Këköl kë̀ kú̱pa ye' ta,̱ e'̱ma be' ye' patkë'bitu̱ ulà wöchka. Erë Skëköl tö isué̱ tö ye' siaṟla,
e' kaneblë' taië̱, e' kueḵi ̱ ie' tö be' wöuñé eṉia̱ nañewe.

Jacob ena Labán e'pa ka̱wö mé ñì a̱
43 Eta̱ Labán tö Jacob iu̱té:
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—Be' alakölpa dör ye' alà busipa. Be' ala'r dör ye' duöchkepa. Obeja kos̱ e' dör ye'

icha. Ì kos̱ suéḇö íe̱,̱ e' dör ye' icha ë̀. ¿Wes̱ ye' a̱ ye' alà busipa ena ye' duöchkepa e'pa
oṟmi? 44 E' kueḵi ̱ be' shkö.́ Mishka kaw̱ö muk ñì a.̱ Es se' wa̱ ijcheṟdaë tö wes̱ se' kaw̱öta̱
ñì dalöiök.

45Ee̱ ta̱ Jacob tö ák duéka̱ ek ie'pa kaw̱ömuke ñì a̱ e' wà kkachoie. 46 Ie' tö iché iyamipa
a:̱

—Ák dapa'ú̱ íe̱.̱
Ie'pa ulitane tö ák dapa'wé̱ ta̱ ichkérak ák dapaule e' o'̱mik. 47 Eta̱ Labán tö ká̱ e' kiè

méka̱ iwák ttö̀ wa “Jegar Sahadutá”. Ñies Jacob tö ikiè méka̱ iwák ttö̀ wa “Galaad.”*
48 Labán tö iché:

—I'̱ñe ák ikkë dapa'wéa̱ṯsö kaw̱ö mésö ñì a̱ e' wà kkachoie.
E' kueḵi ̱ Jacob tö ká̱ e' kiè méka̱ es. 49Ká̱ e' kine ñies Mispá, wà dör tö Labán tö iché:
—Mik kë̀ se' ñì su̱neia,̱ eta̱ as̱ Jehová tö se' saú̱̱ tö wes̱ se' ñì wamblöke. 50Be' tö ye' ala'r

busipa we'iké ö be' seṉéwa̱ alakölpa kua'̱ki ̱ ta,̱ e' ta̱ e' sueṟaë Skëköl tö. Erë́ kë̀ yi ku̱' e'
sau̱̱k chène ye' a,̱ erë Skëköl wák tö isueṟaë.

51 Eta̱ Labán tö ikí ̱ ché Jacob a:̱
—Ák dur i' ena ák dapaule i' e' dapa'wéy̱ö se' böl shu̱shaë̱. 52Ák dur i' ena ák dapaule

i' e' dör se' böl a̱ iwà kkachoie tö íe̱̱ ë̀ se' kaw̱öta̱ dökwa.̱ Kë̀ ye' tkö̀pami be' kkeṟ ñippök
be' ta.̱ Ñies kë̀ be' tkö̀pami ye' kkeṟ ñippök ye' ta.̱ 53Abraham dör be' duöchke ena Nahor
dör ye' duöchke, e'pa Këköl eköl ë̀, as̱ e' tö se' shu̱lö̀.

Eta̱ Jacob tö kaw̱ö mé mokië̱ Labán a̱ Skëköl dalöieke iyë́ Isaac tö e' wörki.̱ 54 E' ukuöki ̱
ta̱ ie' tö iyiwak jché ña'wé̱ Skëköl dalöioie ee.̱ Ie' tö iyamipa kié chkök. Ie'pa ulitane chké
ta̱ ikaperö ee.̱

55 Bule es bla'mi ta̱ Labán tö iduöchkepa ena ila'r busipa e'pa wöalattsé e'̱ choaṯ ie'pa
a.̱ Ie' tö iché iaṟak: a' mú kaw̱ö tkö̀ buaë keḵraë. E' ukuöki ̱ ta̱ imichone ikas̱ka'.

32
Jacob tö Esaú ma'wé̱ eṟ bua'wè̱

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jacob mir ë̀ wé̱ imírö ee.̱ Ñala̱ ki ̱Skëköl biyöchökwakpa de ie' ska'. 2Mik
e'pa suéi̱tö, eta̱ ichéitö: “I'pa dör Skëköl ñippökwakpa.” E' kueḵi ̱ ie' tö ká̱ e' kiè méka̱
Mahanaim.*

3 Eta̱ ie' tö ikanè mésopa patkémi biyö̀ muk ie' ël Esaú a̱ tö ie' datse.̱ Ie' ël seṟke ká̱ kiè
Seír aṯe̱ Edom ee.̱ 4 Ie' tö ichémi ikanè mésopa a:̱ “A' tö ichö́ ye' ël a:̱ ‘Be' ël Jacob datse̱
be' wöki ̱be' kanèmésoie. Ie' tö ichébitu̱ be' a:̱ Duas ikkë kos̱ ye' seṉé Labán ska'. 5Ye' wa̱
baka tso' ena obeja tso' ena burro tso' taië̱. Ñies kanè mésopa tso' ye' wa̱ taië̱ wëpa ena
alakölpa. Be' dör ye' këkëpa. Be' a̱ ttè i' patkémiyö as̱ be' tö ye' kiö̀wa̱ eṟ bua' wa.’ ”

6Mik ibiyö̀ wakpa dene, eta̱ ie' a̱ ichéitö:
—Sa' dare be' ël ska', e' wák datse̱ bet be' shke'̱u̱k. Eta̱ ie' wa̱ wëpa datse̱ e'̱ ta̱ döka̱ cien

tkëyök (400).
7Mik e' ttséitö, eta̱ taië̱ ie' suane. Taië̱ ie' kaḇikeitséka̱ wes̱ ye' e'̱ ù̱mi. E' kueḵi ̱ ie' tö

iyamipa ena ikanè mésopa ena iobeja ena ibaka ena ikameio e' kos̱ blabatsélor böl tsiṉí.
8 Ie' ibikeitsé tö isalema ye' ël ñippö̀mi ek tsiṉí ta,̱ e' dalewa iëk tsiṉí tköshkarmirak. E'
kueḵi ̱ ie' iblabatsélor es. 9 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché Skëköl a:̱ “A Jehová, be' dör ye' talà
Abraham ena ye' yë́ Isaac e'pa Këköl. Be' ye' a̱ iyë': ‘be' yúne be' yamipa ska', eta̱ ye' tö
be' kim̱eraë as̱ be' kaw̱ö tkö̀ buaë.’ 10Be' eṟ bua' ché ye' a.̱ Be' kë̀ wa̱ ye' meaṯule bërbër ë̀.
Warma e' kë̀ dör ye' siaṟla e' a.̱ Ye' bakmi di' Jordán wì ̱a̱ kë̀ wa̱ ì ta'̱, e' kéw̱ö ska' ta̱ ye' wa̱
shko kéli ë̀ dami. Erë i'̱ñe ta̱ ye' wöché taië̱ iyiwakie ena se'ie blabutsule böl tsiṉí. 11 Be'
* 31:47 Galaad: Ká̱ e' kiè dör böt erë iwà kiane chè ñies. E' dör ák dapaule kaw̱ö mène e' wa kkachoie. * 32:2
Mahanaim: Hebreoie ká̱ kiè e' wà kiane chè ñippökwakpa böltëpa.
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we'ikèyö, ye' tsaṯkö́ ye' ël Esaú e' ulà a.̱ Ye' suane ie' yöki ̱dö' ie' datse̱ ñippök ye' ta;̱ ñies
dö' ye' alakölpa ena ye' ala'rla e'pa kos̱ ew̱èw̱a ie' tö. 12 Be' tö ye' a̱ iyë'aṯbak yësyësë tö
be' tö ye' kim̱eraë as̱ ye' kaw̱ö tkö̀ buaë. Ñies be' tö iyë' tö ye' aleripa alördaë taië̱ wes̱
dayë tséw̱ö kë̀ shtaṟta'̱ es.”

13 E' nañewe ie' kapére ee.̱ Iyiwak tso' ie' ta̱ ee̱ e' shu̱shté ie' tö kakmè ie' ël a.̱ 14 Ikkë
shu̱tshté ie' tö: chibo alaki döka̱ cien böyök (200); chibo wë'ñe döka̱ dabom böyök (20);
obeja alaki döka̱ cien böyök (200); obeja wë'ñe döka̱ dabom böyök (20); 15 kameio alaki
paṉe ñiköl ilà ta,̱ ese döka̱ dabom mañayök (30); baka alaki döka̱ dabom tkëyök (40);
baka wë'ñe pupula döka̱ dabop (10); burro alaki döka̱ dabom böyök (20); burro wë'ñe
döka̱ dabop (10). 16E' ukuöki ̱ta̱ iyiwak ekkë kos̱ tuléitö ikanèmésopa a̱ iwakmik iwakmik
ulawa ulawa ta̱ ichéitö iaṟak:

—A' yú ye' yöki ̱kew̱e. Ká̱ ulat múaṯ iyiwak a̱ ulat ulat as̱ kë̀ iwöiërwa̱ ñita.̱
17 Eta̱ kanè méso kew̱e patkémiitö e' a̱ ichéitö:
—Mik be' tö ye' ël kué̱ ta̱ ie' tö be' chaké: “¿Yi be' wökir? ¿Wé̱ be' micho? ¿Seḵkë dör

yi iyiwak?”, 18 eta̱ iiu̱tö:́ “A këkëpa, iyiwak i' kos̱ e' kak patké be' kanè méso Jacob tö be'
a.̱ Ie' wák datse̱ sa' itöki.̱”

19 E' sù̱ ikanè mésopa malep̱a patkémiitö iyiwak wëttsë, e'pa a̱ ichémiitö ñies:
—Mik a' tö Esaú kué,̱ eta̱ ichö́ ia̱ es ë̀. 20 Kë̀ a' éṉa ichökwa chè ia:̱ “A këkëpa, be' kanè

méso Jacob e' datse̱ sa' itöki.̱”
Ie' tö ibikeitsé: “Iyiwakpatkémiyö kew̱eie ye' ël a̱ e' dör as̱ ie' eṟ buarne ye' ki.̱ E' ukuöki ̱

ta̱ ye' wák tö isuèm̱i. Es ie' tö ye' kièwam̱i eṟ bua' wa.” 21Es iyiwak kak patkémiitö kew̱eie
ie' yöki.̱ Erë ie' wák e'̱ tséa̱ṯ kapökrö ie' úla a.̱

Jacob ñippé kapa wa Skëköl ta̱
22-23 E' nañewe Jacob e'̱ kéka.̱ Ie' tö ilakölpa böl ena e'pa kanè mésopa böl ena ila'r

döka̱ dabom eyök ki ̱ eköl e'pa kos̱ dapa'wéi̱tö ta̱ iu̱yöktsa̱ ké di' Jaboc wis̱heṯ ñies ì kos̱
tso' iwa̱ ekkë u̱yéttsai̱tö. 24 Ie' e'̱ tséa̱ṯ eköl. Ee̱ ta̱ wëm de eköl ie' ska' ta̱ ie'pa ñippé kapa
wa darërë dö̀ ká̱ ñine eta.̱ 25 Erë wëm e' tö isué̱ tö kë̀ ie' e'̱ alö̀paka̱ Jacob ki.̱ E' kueḵi ̱ ie'
tö itéwa̱ itu' wöiërkewa̱ e' ki ̱ ta̱ itu' wöyënettsa.̱ 26 Eta̱ wëm ñe' tö iché ie' a:̱

—Ká̱ ñirkewaṯke e' kueḵi ̱ ye' öẃa.
Ie' tö iiu̱té:
—Kë̀ be' tö ye' a̱ kaw̱ö bua' mè, eta̱ kë̀ ye' tö be' epamine.
27Wëm tö ie' a̱ ichaké:
—¿Im̱a be' kiè?
Ie' tö iiu̱té:
—Ye' kiè Jacob.
28Wëm tö iché ia:̱
—Kë̀ be' kièia̱ Jacob. Be' kirdaë Israel.† Be' ñippé Skëköl ta̱ ñies s'ditsö ta̱ eta̱ ì kiane

be' ki ̱ e' de be' ulà a,̱ e' kueḵi ̱ be' kiè mékay̱ö es.
29 Jacob tö ie' a̱ ichaké:
—Ichö́ ña, ¿im̱a be' kiè?
Ie' iiu̱té:
—¿Iöḱ be' ki ̱ ye' kiè kiane jcheṉuk?
Ee̱ ta̱ wëm ñe' eṟ bua' ché ie' a.̱ 30 Ie' tö ká̱ e' kiè méka̱ Penuel.‡ Ie' tö iché: “Erë́ ye' tö

Skëköl wák suéw̱a̱ ye' wöbla wa, erë kë̀ ye' du'wa.̱” E' kueḵi ̱ ká̱ e' kiè mékai̱tö es.
31 Mik ie' tkökemitke Penuel, eta̱ diwö tskine. Erë ie' tu' wöyënettsa,̱ e' kueḵi ̱ ie'

shkörami shaotshaot. 32 Ie' tënewa̱ itu'kicha ki,̱ e' kueḵi ̱ dö̀ ikkë ta̱ ie' aleripa kos̱ kë̀
tö iyiwak tu'kicha kateta'̱.
† 32:28 Israel: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ñippè Skëköl ta.̱ ‡ 32:30 Penuel: Hebreoie ká̱ kiè e' wà kiane chè
Skëköl wö.
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33

Esaú eṟ buanene Jacob ki ̱
1Mik Jacob tö isué̱ tö ie' ël datse̱ ena wëpa taië̱ datse̱ ie' wa̱ döka̱ cien tkëyök (400), eta̱

ie' tö ila'rla blabatsé. E'pa méitö Lía a̱ ena Raquel a̱ ena e'pa kanè mésopa böl a.̱ 2 Kanè
mésopa böl e'pa patkémiitö kew̱eie ila'r ta.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö Lía ena ila'r patkémi. Bata
ekkë Raquel ena ilà José e'pa patkémiitö. 3 Eta̱ ie' wák tkami kew̱e ie'pa yöki.̱ Ie' mirwa̱
ie' ël wörki ̱e' dalewa ie' wöémi dö̀ is̱ki ̱es iwöömir döka̱ kuktökicha (7 veces). Es ie' demi
tsiṉet iël wörki.̱ 4 Eta̱ Esaú tu̱nebitu̱ ie' wöki,̱ ta̱ ipaklö'wéw̱ai̱tö ikuli' a̱ ta̱ iwöalattséitö
ta̱ ié̱ṟak ñita.̱ 5 E' ukuöki ̱ ta̱ Esaú tö Jacob alakölpa ena ila'rla e'pa sué̱ ta̱ ichakéitö ia:̱

—¿Wíḵkëpa dör yi?
Jacob tö iiu̱té:
—A këkëpa, Skëköl tö ala'rla wíḵkëpa mé ye' a.̱
6 Eta̱ ilakölpa kanè mésopa e'pa de ila'rlaë ta̱ iwö éwarak dö̀ is̱ki.̱ 7 E' ukuöki ̱ ta̱ Lía de

ila'rë ta̱ ie'pa wöéwa is̱ki ̱ ñies. Bata ekkë ta̱ Raquel de ilà José ta̱ eta̱ ie'pa wöéwa dö̀ is̱ki ̱
ñies. 8 E' bet ta̱ Esaú tö ie' a̱ ichaké:

—Iyiwak kuéy̱ö ñala̱ ki ̱ulawa ulawa ¿ìie e' dör?
Ie' iiu̱té:
—E' dör as̱ be' eṟ buarne ye' ki.̱
9 Esaú tö iiu̱té:
—Au, kë̀ be' tkinuk ye' ki.̱ Ye' wa̱ itso' taië̱. E' tsú̱aṯ be' wák tö.
10 Erë Jacob tö iskà ché ia:̱
—Au, kë̀ be' tö ye' ttè watöktsa.̱ Be' eṟ buanene ye' ki ̱e' ta̱ íyi kakmekeyö be' a̱ e' klö'ú̱.

Be' tö ye' kiéwa̱ buaë. Be' suéṉeyö e' dör buaë ye' a̱ wes̱ Skëköl wák suèy̱ö es. 11 Taië̱
Skëköl tö ye' blu'wé.̱ Kë̀ ì kianeia̱ ye' ki.̱ E' kueḵi ̱ ye' be' pablè tö íyi kakméyö be' a̱ e' tsú̱
ye' ulà a.̱

Jacob tö iyiwak watké ia̱ taië̱, e' kkëṕa iël Esaú tö iyiwak tsé̱ iulà a.̱ 12 Esaú tö iché ia:̱
—E̱'ma mishka ñita.̱ Ye' mi'ke kew̱e.
13 Erë Jacob tö iiu̱té:
—A këkëpa. Be' wa̱ ijcheṟ bua' tö ye' ala'r ià̱ tsitsirla. Ñies obeja ena baka tso' alàë e'

bikeitséyö dö' ishtrirwa̱ ta̱ iduölurmi seḵka̱ ká̱ etkëme. 14Ye' a̱ ta̱ buaë idir tö be' yu'tke
kew̱e, eta̱ wë' ye' do be' itöki ̱eṉaeṉa wes̱ ye' iyiwak ena ye' ala'rla shkömir es. Es ye' mir
ie'pa ta̱ dö̀ be' seṟke Seír ee.̱

15 Eta̱ Esaú tö iiu̱té:
—E̱'ma buaë idir. Kaw̱ö mú ña ye' kanè mésopa weḻepa mukaṯ be' a̱ be' kim̱oie.
Erë Jacob tö iiu̱té:
—Au, ¿iöḱ be' e'̱ we'ikö̀ ye' wa̱ ekkë chökle?
16 E' ë̀ diwö ta̱ Esaú míaṉe Seír iyamipa ta.̱ 17 Erë Jacob mía̱ ká̱ kiè Sucot* ee.̱ Ee̱ ie' u

yué iwák a.̱ Ñies iyiwak wé chali'wéi̱tö. E' kueḵi ̱ ká̱ e' kiè mékai̱tö Sucot.
18 Es Jacob manétaṯ Padán-aram dö̀ Canaán. Ie' dettsa̱ buaë. Ie' seṉé ká̱ kiè Siquem,

e' wösha.̱ 19Wé̱ ie' tö ká̱ yué e' tuéṯtsa̱ ie' tö. E' ské dör inuköl wömule̱ döka̱ cien eyök
(100). Hamor dör Siquem yë,́ e' ala'r tö ká̱ watué̱ Jacob a.̱ 20 Ká̱ e' a̱ Jacob tö ák kataté et
ka'̱ie iyiwak jchoie Skëköl dalöioie. E' kiè mékai̱tö El-elohé-israel.†

34
Dina dalösew̱éw̱a̱ Siquem tö

1 Jacob alà busi Lía ta̱ kiè Dina, ká̱ et ta̱ e' mía̱ ká̱ e' wakpa busipa pakök. 2 Eta̱ Hamor
e' dör heveowak e' dör ká̱ e' wökir, e' aladulaköl kiè Siquem e' tö Dina sué.̱ Eta̱ ie' tö
* 33:17 Sucot: Hebreoie ká̱ kiè e' wà kiane chè u yöule chalichali. † 33:20 El-elohé-Israel: Hebreoie kiè e' wà kiane
chè Israel Këköl diché ta'̱ taië̱.
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iklö'wéw̱a̱ ta̱ iseṉéka̱ ita̱ kësik wa. 3Erë ie' wöbatse Dina wa taië̱ ta̱ ipabléitö taië̱. 4Eta̱ ie'
tö iché iyë́ a:̱

—A yëẃö, be' yú këkëpa Jacob ska' ilà busi kiöktsa̱ ye' a̱ as̱ ye' seṟwa̱ ie' ta.̱
5 Ì suluwamblé Siquem töDina ta̱ e' jcheṉewa̱ Jacobwa.̱ Erë ie' aladulakölpa tso' kañika̱

iyiwak kanéu̱k, e' kueḵi ̱ ie' kë̀ wa̱ iyëne ie'pa a.̱ 6 E' dalewa Hamor dör Siquem yë́ e' mía̱
Jacob ska' ttök ie' ta.̱

7Mik Jacob aladulakölpa dene u a,̱ eta̱ ì wamblëne Dina ta̱ e' jcheṉewa̱ ie'pa wa.̱ E' tö
ie'pa uluwéḵa̱ taië̱. Siquem seṉéka̱ Jacob alà busi ta̱ e' dör íyi suluë Israel aleripa a.̱ E' kë̀
kaw̱ö ta'̱ wamblè es. 8 Erë Hamor tté ie'pa ta,̱ ta̱ ichéitö ia:̱

—Ye' aladulaköl Siquem, e' wöbatse taië̱ a' kutàwa. A' we'ikèyö kaw̱ömú ie' a̱ seṉukwa̱
ie' ta.̱ 9 Es a' yörmi sa' yamipaie. Es sa' seṟwam̱i a' alà busipa ta.̱ Ñies a' seṟwam̱i sa' alà
busipa ta.̱ 10A' e'̱ tsú̱aṯ seṉuk sa' shu̱a.̱ A' seṉú sa' ká̱ a̱ wé̱ a' ki ̱ ikiane ee.̱ A' tö íyi wataú̱
ena íyi taú̱̱. A' tö ká̱ taú̱̱. Kë̀ yi tö a' wöklö'wep̱a.

11Ñies Siquem tté Dina yë́ ta̱ ena ikëpa ta,̱ eta̱ ichéitö ia:̱
—Ye' a' pablè tö ye' ttè klö'ú̱. Ye' tö a' a̱ íyi kakmeraë kos̱ a' ki ̱ ikiane ekkë. 12Kos̱ iské*

dör e' tsaṯa̱ a' tö ye' a̱ ikí ̱ kié, e' ta̱ ekkë meraëyö a' a.̱ E' kë̀ ki ̱ ye' tkine. Ye' tö íyi meraë
taië̱ a' a,̱ erë kaw̱ö mú ye' a̱ seṉukwa̱ be' kutà ta.̱

13 Erë Siquem tö ie'pa kutà dalösew̱éw̱a,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö ie' ena iyë́ iu̱té kac̱hè wa.
14 Ie'pa tö iché ia:̱

—Kë̀ sa' a̱ sa' kutà menuk wëpa kë̀ tottola kkuölitla tëule tsir, esepa a.̱ E' dör suluë sa'
a̱ jaë taië̱. 15 Es ë̀ sa' tö a' iu̱tèmi. A' wëpa kos̱ tottola kkuölit tée tsir wes̱ sa' es, e' ta̱ sa'
tö a' ttö̀ iu̱tèmi. 16 Es a' seṟwam̱i sa' alà busipa ta.̱ Ñies sa' seṟwam̱i a' alà busipa ta.̱ Es sa'
seṟmi a' ta̱ ñita̱ wes̱ ká̱ etkë̀ wakpa es. 17 Erë kë̀ a' wa̱ a' tottola kkuölitla tëne wes̱ sa' tö
iché a' a̱ es, e' ta̱ sa' míyalne ká̱ i' ki.̱ Sa' kutà mítseṟne sa' wa.̱

18 Eta̱ Hamor ena ilà Siquem e'pa a̱ imène buaë. 19 Taië̱ duladula e' ki ̱ Jacob alà busi
kiane, e' kueḵi ̱ bet iwéi̱tö wes̱ ie'pa tö iché es. Ie' dalö̀ taië̱ iyë́ ska' imalep̱a tsaṯa.̱ 20 E'
kueḵi ̱ ie' mía̱ iyë́ ta̱ ká̱ kköiëule e' wékkö a.̱ Ee̱ ká̱ e' wakpa ñì dapa'u̱ke ttè shu̱loie. Ee̱
Siquem ena iyë́ mía̱ ttök iká̱ wakpa ta.̱ Ta̱ ichéitö iaṟak:

21—Pë' debitu̱ íe̱̱ eṟ buaë se' ta.̱ Ie'pa de seṉuk se' ta,̱ íyi tau̱̱k ena íyi watau̱k se' shu̱a.̱
Ká̱ tso' wë' ie'pa a.̱ Se' seṟwam̱i ie'pa alà busipa ta.̱ Ñies ie'pa seṟwam̱i se' ichapa ta.̱ 22Eta̱
as̱ se' dö̀ ká̱ etkë̀ wakpaie ie'pa ta̱ ñita,̱ eta̱ s'kaw̱öta̱ iu̱k wes̱ ie'pa tö iché es. Ie'pa tö iché
tö se' wëpa ulitane kaw̱öta̱ itóttola kkuölitla tök tsir wes̱ ie'pa wöblane iu̱k es. 23 Eta̱ kos̱
ie'pa wa̱ iyiwak tso', ì tso' e' döraë se' icha. Sö ichö̀ ie'pa a̱ tö.́ Eta̱ es ie'pa e'̱ tsu̱keaṯ seṉuk
se' shu̱a.̱

24Eta̱ wëpa tso' ká̱ e' ki ̱kibinetke, e'pa ulitane a̱ buaë idir. Eta̱ ie'pa kos̱ tottola kkuölitla
télor tsir.

25 E' ukuöki ̱ bökki ̱ es ta̱ mik e' dalërkeia̱ taië̱ kë̀ wa ie'pa e'̱ tsaṯkër, eta̱ Jacob
aladulakölpa dör Dina akëpa kiè Simeón ena Leví, e'pa míyal Siquem, eta̱ ká̱ e' wakpa
wëpa télurdakitö seṟaa̱ tabè wa. 26 Es ie'pa tö Hamor ena ilà Siquem e'pa ttéwa̱ tabè wa.
Ie'pa tö ikutà yéttsa̱ Siquem u a̱ ta̱ imíyal. 27 Ká̱ e' wëpa ttélur seṟaa.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ Jacob
aladulakölpa malep̱a debitu̱ ta̱ íyi kos̱ tso' ká̱ e' ki ̱e' tsém̱irakitö. 28 Es ie'pa wa̱ obeja ena
baka ena burro ena íyi kos̱ tso' ká̱ kköiëulewa̱ e' a,̱ ñies ì kos̱ tso' kañika̱ e' mítseṟ. 29Ñies
íyi tso' kos̱ u a,̱ e' mítseṟ ie'pa wa̱ seṟaa.̱ Ala'rla kos̱ ena alakölpa kos̱ e'pa klö'wéḻur ie'pa
tö ie'pa kanè mésopaie. 30 Eta̱ Jacob tö iché Simeón ena Leví a:̱

—A' tö se' tsai̱é. A' kueḵi ̱ ká̱ i' wakpa e' dör canaánwak ena fereseowak e'pa ulurdaë
se' ki ̱ taië̱. Ie'pa ñì dapa'u̱raë ñippök se' ta.̱ Kë̀ se' wa̱ ñippökwakpa ta'̱ taië̱, e' kueḵi ̱ ie'pa
e'̱ alöraka̱ se' ki.̱ Ye' ena ye' yamipa kos̱ ttelurdaë ie'pa tö.

31 Erë ie'pa tö iiu̱té:
* 34:12 iské: E' kéw̱ö ska' ta̱ ie'pa wöblar tö ilà busipa watueḵe inuaḵi a.̱
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—¿Im̱a ie'pa eṟbikö̀ tö ie'pa wa̱ sa' kutà mi'mitseṟ wes̱ alakölpa sulusi es?

35
Skëköl eṟ buaë ché Jacob a̱ Betel

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl tö iché Jacob a:̱ “Be' yú seṉuk Betel. Ee̱ ák katatö́ ka'̱ie ye' dör
be' Këköl e'̱ kkayë' be' a̱ mik be' bakshkar Esaú yöki ̱ eta,̱ e' dalöioie.” 2 Eta̱ Jacob tö iché
iyamipa a̱ ena kos̱ itso'rak ie' ta,̱ e'pa a̱ ñies:

—Íyi diököl tso' a' wa̱ dalöiè, ese kos̱ tulöt́tsa̱ bet. A' kuö́ ta̱ a' datsi' mane'ú̱lor.
3 Mishkarak bet Betel. Ee̱ ye' tö ák katateke et ka'̱ie iyiwak jchoie Skëköl dalöioie. Ie'
tö ye' kim̱e' mik ye' bak eṟianuk taië̱ eta.̱ Ie' tö ye' kköna' kos̱ ye' káḵa're ekkë.

4 E' bet ta̱ íyi diököl tso' ie'pa wa̱ dalöiè ese tulérakitö Jacob a.̱ Ñies ikukuöio kos̱, e'
tulérakitö Jacob a.̱ E' kos̱ wötéluritö kós klö̀ teṟ tsiṉet Siquem e' dikia̱.̱ 5Eta̱ ie'pa e'̱ yélur.
Erë ká̱ tso' tsiṉet tsiṉet e' wakpa kos̱ suawéḵa̱ taië̱ Skëköl tö, e' kueḵi ̱ e'pa kë̀ wa̱ ie'pa
töiëne.

6Eta̱ Jacob ena iyamipa kos̱ demi ká̱ kiè Luz aṯe̱ Canaán. Ká̱ e' kiè ñies Betel. 7Eta̱ ee̱ ák
katatéitö et ka'̱ie iyiwak jchoie Skëköl dalöioie. Ee̱ Skëköl e'̱ kkayë' ie' a̱ mik ie' bakshkar
iël yöki ̱ eta.̱ E' kueḵi ̱ ák katatéitö e' kiè mékai̱tö El-Betel.* 8 E' ukuöki ̱ ta̱ ká̱ e' a̱ Rebeca
kkö'nukwak bak kiè Débora, e' blënewa̱ ta̱ inú bléwaṟakitö kós klö̀ teṟ ee̱ e' dikia̱.̱ Kal e'
teṟ ká̱ kiè Betel e' o'̱mik. Jacob tö ká̱ e' kiè méka̱ “Iè̱̱ kéli”.

9-10Mik Jacob bitea̱ṉe Padán-aram dene Canaán, eta̱ Skëköl e'̱ kkachéne etökichane ie'
a.̱ Eta̱ Skëköl eṟ buaë ché ie' a̱ i' es:
“Be' kiè Jacob,
erë be' kë̀ kièia̱ es.
I'̱ñe ta̱ be' kiè mékay̱ö Israel.”

Skëköl tö ie' kiè mane'wéṯtsa,̱ 11 e' ukuöki ̱ ta̱ ichéitö ia:̱
“Ye' dör Skëköl Diché Ta'̱ Íyi Ulitane Tsaṯa̱ e';
Be' ala'r ena be' aleripa alönú taië̱.
Be' aleripa alördaë taië̱,
e'pa döraë ká̱ taië̱ wakpaie.
Ñies ie'pa shu̱a̱ blu'pa döraë.
12Ká̱ me'bakyö Abraham a̱ ena Isaac a,̱
e' méyö be' a̱ ñies be' aleripa a.̱”

13Mik Skëköl tté oṉe Jacob ta,̱ ta̱ imía.̱ 14 Ee̱ Jacob ák duéka̱ ek së sù̱. Ák e' ki ̱ ie' tö kiö̀
ena vino té iwà kkachoie tö e' dör batse'r Skëköl a.̱ 15Ká̱ e' kiè mékai̱tö Betel.

Raquel blënewa̱
16 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa e'̱ yélur Betel míyal Efrata. Kam̱ ie'pa dö̀mi Efrata e' tso'ia̱ elkeë,

eta̱ Raquel alà ku̱rketke e' diwö de. E' tö Raquel kiri'wéw̱a̱ taië̱ erë kë̀ iwà ku̱r yës. 17 Ie'
tso'tke suluë ichöḱ eta̱ ikkö'nukwak dur ee,̱ e' tö iché ia:̱ “Kë̀ be' suanuk. Be' alà ku̱ne.
E' wák dör wëm.” 18 Eta̱ Raquel wake' duökewaṯke, isiwa'̱ bata tkökeia,̱ e' shu̱a̱ ilà kiè
mékaa̱ṯitö Ben-oní.† Erë ilà yë́ tö ikiè mane'wé̱ Benjamín.‡

19Es Raquel blënewa.̱ Inú wötéwaṟakitö Efrata ñalé̱ ki.̱ I'̱ñe ta̱ ká̱ e' kiè Belén. 20Eta̱ wé̱
Raquel nu bléwai̱tö e' ki ̱ák duéka̱ ek Jacob tö iwà kkachoie. I'̱ñe ta̱ ák e' tkëria̱ Raquel pö
kkachoie.
* 35:7 El-Betel: Hebreoie kiè e' wà kiane chè Skëköl tso' Betel. † 35:18 Benoni: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ye'
eṟiane e' alé. ‡ 35:18 Benjamín: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ye' ulà bua'kka e' alé.
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21 Eta̱ Israel§ michoë wé̱ imi'kerö ee.̱ Ie' e'̱ tséa̱ṯ seṉuk ká̱ kiè Migdal Éder e' wis̱hke.̱

22 Ie' tö ká̱ yué seṉoie ee,̱ e' ukuöki ̱ta̱ ilà Rubén seṉéka̱ ie' alaköl kiè Bilhá e' ta,̱ e' jcheṉewa̱
ie' wa.̱

Jacob aladulakölpa
Jacob aladulakölpa döka̱ dabom eyök ki ̱ böl (12). 23 Ie' ala'r Lía ta̱ e'pa dör Rubén, e'

dör ikibi, ñies Simeón, Leví, Judá, Isacar ena Zabulón. 24 Ila'r Raquel ta̱ e'pa dör José ena
Benjamín. 25Raquel kanè méso kiè Bilhá, e' ta̱ ila'r dör Dan ena Neftalí. 26 Lía kanè méso
kiè Zilpá, e' ta̱ ila'r dör Gad ena Aser. E'pa dör Jacob aladulakölpa ku̱ne Padán-aram e'pa.

Isaac blënewa̱
27 Jacob minea̱ iyë́ Isaac sau̱̱k ká̱ kiè Mamré ee.̱ Ká̱ e' kiè ñies Arbá ö Hebrón. Ká̱ e'

a̱ Abraham ena Isaac bak seṉuk. 28-29 Isaac kënewaṯke. Mik ie' ki ̱ duas tso' cien eyök ki ̱
dabom paryök (180), eta̱ iblënewa̱ mía̱ idëu̱töpa itöki.̱ Ila'r Esaú ena Jacob e'pa tö inú
wötéwa.̱

36
Esaú aleripa

1 I'pa dör Esaú aleripa. Esaú kiè ñies Edom. 2 Esaú seṉéwa̱ canaánwak alakölpa mañal
ta.̱ Eköl dör Adá, e' dör hititawak kiè Elón, e' alà busi. Iëköl kiè Oholibamá, e' dör Aná alà
busi ena heveowak eköl kiè Sibón, e' talà. 3 Bata ëḱ kiè Basemat, e' dör Ismael alà busi
ena Nebaiot kutà. 4 Adá alà tsá̱ ku̱ne e' kiè Elifaz. Basemat alà kiè Reuel. 5 Oholibamá
ala'r ku̱nemañal. E'pa kiè dör Jeús, Jaalam ena Coré. E'pa dör Esaú ala'r ku̱nemik ie' bak
seṉuk Canaán eta̱ e'pa.

6Esaúwa̱ ilakölpa ena ila'r wëpa ena ila'r busipa ena imalep̱a kos̱ seṟke ie' ska' e'pa kos̱
míyal ie' wa̱ e'̱ ta̱ seṉuk ká̱ bánet iël Jacob e' yöki.̱ Ñies ie' wa̱ iyiwak kos̱ ena ì kos̱ dë' ie'
ulà a̱ Canaán, e' mítseṟ seṟaa.̱ 7 Esaú ena Jacob wa̱ íyi tso' taië̱. E' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ chë'kai̱a̱
ñita.̱ Kë̀ ì ku̱'ia̱ wë' ie'pa böl iyiwak a̱ katè. 8 E' kueḵi ̱Esaú (e' kiè ñies Edom) e' mía̱ seṉuk
Seír kéḇata a.̱

9 I' dör Esaú aleripa bak seṉuk Seír ké̱ köwö ki,̱ e'pa kiè edomwak. 10 I'pa dör Esaú ala'r:
Elifaz e' dör Esaú alà Adá ta,̱ ena Reuel e' dör Esaú alà Basemat ta.̱

11 Elifaz ala'r dör Temán, Omar, Sefó, Gatam ena Quenaz. 12 Elifaz alaköl skà bak eköl
kiè Timná, e' ta̱ ilà ta'̱ eköl kiè Amalec. E'pa dör Esaú alaköl kiè Adá e' uyökpa.

13 Reuel ala'r dör Náhat, Zérah, Samá ena Mizá. E'pa dör Esaú alaköl kiè Basemat e'
uyökpa.

14 Esaú alaköl kiè Oholibamá, e' dör Aná alà busi ena Sibón talà. Ie' ala'r dör Jeús,
Jaalam ena Coré.

15 I'pa dör Esaú aleripa e'pa ditséwöpa wökirpa:
Esaú alà kibi kiè Elifaz e' aleripa dör: Temán, Omar, Sefó, Quenaz, 16 Coré, Gatam ena

Amalec. E'pa dör Elifaz aleripa e'pa ditséwöpa wökirpa bak seṉuk Edom. Ie'pa dör Adá
uyökpa.

17 Esaú alà kiè Reuel e' ala'r dör: Náhat, Zérah, Samá ena Mizá. E'pa dör Reuel
ditséwöpa wökirpa bak seṉuk Edom. Ie'pa dör Basemat uyökpa.

18 Esaú alaköl kiè Oholibamá e' dör Aná alà busi. Ie' ala'r dör: Jeús, Jaalam ena Coré.
E'pa dör Oholibamá ditséwöpa wökirpa.

19 E'pa kos̱ dör Esaú (kiè ñies Edom) e' aleripa. E'pa dör ie'pa ditséwöpa wökirpa.
20 I'pa dör wëm dör horeowak eköl kiè Seír, e' ala'r. Ie'pa bak seṉuk Edom ñies. Ie'pa

kiè dör: Lotán, Sobal, Sibón, Aná, 21Disón, Éser, ena Disán. E'pa dör Seír ala'r wëpa. Ie'pa
dör horeowak wökirpa bak seṉuk Edom. 22 Lotán ala'r dör Horí ena Hemam. Lotán kutà
dör Timná. 23 Sobal ala'r dör Alván, Manáhat, Ebal, Sefó ena Onam. 24 Sibón ala'r dör
Aiá ena Aná. Ká̱ e' ta̱ Aná tso' iyë́ kiè Sibón e' burro kkö'nuk e' dalewa ie' tö di' tum kué̱
taië̱ ká̱ sí po e' a.̱ 25Aná alà wëm kiè Disón. Ie' alà busi kiè Oholibamá. 26Disón ala'r dör
§ 35:21 Israel: E' dör Jacob kiè pa'̱aḻi ̱me'ka̱ Skëköl tö iki ̱ e'.
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Hemdán, Esbán, Itrán ena Querán. 27 Éser ala'r dör Bilhán, Zaaván, ena Acán. 28 Disán
ala'r dör Us ena Arán.

29Horeowak wökirpa dör Lotán, Sobal, Sibón, Aná, 30 Disón, Éser, ena Disán. E'pa dör
horeowak wökirpa iyamipa wa. Ie'pa bak seṉuk Seír.

31 I'pa dör Edom blu'pa, kam̱ Israel aleripa blúpa dö̀ e' yöki.̱ 32 Bela, e' dör Beor alà,
e' de Edom wakpa blúie. Ie' ká̱ kiè Dinhaba. 33 Bela blënewa̱ e' skéie Jobab yöne blu'ie.
Ie' dör Zérah alà. Ie' datse̱ Bosrá. 34 Jobab blënewa̱ e' skéie Husam datse̱ Temán e' yöne
blu'ie. 35 Husam blënewa̱ e' skéie Hadad dör Bedad alà e' yöne blu'ie. Bedad e'̱ ali'ka̱
Madián wakpa ki ̱ ká̱ kiè Moab ee.̱ Husam ká̱ kiè Avit. 36 Hadad blënewa,̱ e' skéie Samlá
yöne blu'ie. Ie' ká̱ kiè Masrecá. 37 Samlá blënewa,̱ e' skéie Saúl yöne blu'ie. Ie' ká̱ dör
Rehobot. Ká̱ e' aṯe̱ di' kkö̀ a̱ tsiṉet. 38 Saúl blënewa,̱ e' skéie Baal-hanán yöne blu'ie. Ie'
dör Acbor alà. 39Baal-hanán blënewa,̱ e' skéie Hadad yöne blu'ie. Ie' ká̱ kiè Pau. Ie' alaköl
kiè Mehetabel, e' dör Matred alà busi ena Mezaab talà.

40 I'pa dör Esaú aleripa kiè iyamipa wa ñies iká̱ wa: Timná, Alvá, Jetet, 41 Oholibamá,
Elá, Pinón, 42Quenaz, Temán, Mibsar, 43Magdiel ena Iram. Esaú kiè ñies Edom. E'pa kos̱
dör Edom ká̱ blu'pa wé̱ iseṉerak iká̱ ki ̱ ee.̱

37
1 Jacob e'̱ tséa̱ṯ seṉuk Canaán wé̱ iyë́ bak seṉuk ee.̱ 2 Ttè i' dör Jacob aleripa e' pakè.
José ena iëlpa

Jacob alà kiè José,mik e' ki ̱duas tso' dabomeyök ki ̱kul (17) eta̱ ie' tso' iyë́obeja kkö'nuk
iëlpa ta.̱ Iëlpa dör iyë́ alakölpa kiè Bilhá ena Zilpá, e'pa ala'r. Eta̱ ì sulu kos̱wambleke iëlpa
tö ie' wöwa, ese kkateke seṟaa̱ ie' tö iyë́ a.̱

3 Ie' ku̱ne mik iyë́ Jacob kënewaṯke eta.̱ E' kueḵi ̱ Jacob ki ̱ ie' kiar ila'r malep̱a tsaṯa.̱ E'
kueḵi ̱ Jacob tö datsi' yué ie' a̱ kiṯkëule buaë. 4 Erë mik ie' ëlpa wa̱ ijcheṉewa̱ tö ie'pa yë́ ki ̱
ie' kiar ie'pa ulitane tsaṯa̱ eta̱ ie'pa éṉa iaṟ suluë, kë̀ ishke'̱weṯa'̱.

5Ká̱ et ta̱ ie' kabsué̱ e' pakéitö iëlpa a.̱ E' kueḵi ̱ie'pa éṉa suluë ie' kí ̱aṉe. 6 Ie' tö ikabsuè̱
paké iëlpa a̱ i' es:

—Ye' ttö̀ ttsö.́ Ye' kabsué̱ e' pakekeyö a' a.̱ 7 Ye' kabsué̱ tö se' ulitane tso' kaneblök
kañika̱ dalì shu̱a.̱ Se' tso' dalì wöshtök e' tsaṯésö ettsaḵ ettsaḵ. Ye' tö isué̱ tö bet ye' icha
e'̱ duéka̱ bua' shkë'ka. A' ichapa e'̱ dapa'wé̱ ye' icha pamik shkit ta̱ e'pa tö ye' icha dalöié.

8 Eta̱ iëlpa tö iiu̱té:
—¿Be' éṉa iwà chak tö be' döraë sa' blúie? ¿Sa' seṟdaë be' dikia̱?̱
Ie' kabsué̱ ena wes̱ ipakéitö ie'pa a,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa éṉa suluë ie' kí ̱ aṉe.
9 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' skà kabsuéṉe, e' pakéitö iëlpa a̱ ñies. Ie' tö iché ie'pa a:̱
—Ye' kabsué̱ tö diwö ena si'wö ñies bëkwö döka̱ dabom eyök ki ̱ et (11), e' kos̱ tö ye'

dalöieke.
10Mik ie' tö ikabsué̱ e' paké iyë́ a̱ ena iëlpa a,̱ eta̱ iyë́ tö iuñé:
—¿Ì kiane chè be' ki ̱kabsuè̱ e' wa? Ttsëskua be' mì ena be' ëlpa ena ye', sa' kaw̱öta̱ be'

dalöiök.
11 Ie' ëlpa éṉa iaṟ suluë. Erë iyë́ tö ibikeitsé taië̱: ¿ì kébisué̱ José tö es?
José watuéṯtsa̱ iëlpa tö

12Ká̱ et ta̱ José ëlpa míyal dö̀ Siquem iyë́ iyiwak wëttsë kaḵö yulök. 13 Eta̱ Jacob tö iché
José a:̱

—Be' ëlpa tso' tsiṉet Siquem iyiwak kkö'nuk. Ye' ki ̱ ikiane tö be' yú isau̱̱k.
Eta̱ José tö iiu̱té:
—E' buaë. Ye' mí isau̱̱krak.
14 Jacob tö iiu̱té:
—Ëkëkë. Be' yú be' ëlpa sau̱̱k, is itso'rak, is iyiwak tso' ñies. E' wa be' wa̱ ye' a̱ itté

dömine.
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Eta̱ Jacob tö ie' patkémi. Ie' e'̱ yéttsa̱ Hebrón ké̱ kkue ki ̱mía̱ Siquem. 15 Ee̱ ie' shkö̀dur

chò kañika,̱ e' kuéw̱a̱ wëm eköl tö ta̱ e' tö ie' a̱ ichaké:
—¿Ì yulök be' tso'?
16 Ie' tö iiu̱té:
—Ye' tso' ye' ëlpa yulök. ¿Be' kë̀ wa̱ ijcheṟ wé̱ ie'pa tso' ye' yë́ iyiwak kkö'nuk?
17Wëm e' tö iiu̱té:
Ie'pa kë̀ ku̱'ia̱ íe̱.̱ Ie'pa mineyalbak. Ye' ittö̀ ttsérak tö ie'pa mi'kea̱ Dotán.
Eta̱ ie' mía̱ iëlpa yulök. Eta̱ ie'pa kuéi̱tö Dotán. 18 Eta̱ iëlpa tö ie' sué̱ kam̱ië tö ie' datse.̱

Kam̱ idö̀ e' dalewa iëlpa kaw̱ö mérak ñì a̱ ie' ttowa.̱ 19 Ichérakitö ñì a:̱
—Kabsau̱̱kwak datse.̱ 20 Ittöwas̱ö. Inú batröömisö kau̱k kë̀ a̱ di' ta'̱ ese a.̱ Eta̱ ichö̀sö tö

iyiwak sulusi ie' katéwa. Es ie' kabsuè̱ e' kë̀ wà tkö̀pa yës.
21Mik Rubén tö ttè e' ttsé, eta̱ ie' éṉa iël tsaṯkak. E' kueḵi ̱ ie' tö iché iëlpa a:̱
—Kë̀ ittarwa.̱ 22Kë̀ a' tö ie' pë́ tkö'u̱k. A' tö iöḿi kau̱k i' a.̱ Kë̀ a' ulà mukka̱ iki.̱
Rubén éṉa José tsaṯkak tsèm̱ine iyë́ a,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö iché ie'pa a̱ es. 23 Erë mik José

debitu̱ iëlpa ska', eta̱ ie'pa tö ie' datsi' kiṯkëule bua', e' yéttsa.̱ 24 Eta̱ iklö'wéw̱aṟakitö
batréemi, kau̱k tso' di' blóie, erë kë̀ iwà ta'̱ ese a.̱

25E'ukuöki ̱ta̱ ie'pa e'̱ tuléwa̱ chkök, e' shu̱a̱ ie'pa isué̱ tö taië̱ Ismael aleripa datse.̱ E'pa
datse̱ Galaad michoë Egipto dalì dami iwa̱ e' watau̱k. Kameio ki ̱ ie'pa wa̱ kiö̀ alar buaë e'
dami. Ñies kiö̀ masmas kiè bálsamo ena mirra e' dami iwa.̱ 26 Eta̱ Judá tö iché iëlpa a:̱

—Se' ël ttéwas̱ö ta̱ e' tté blésö, e' ta̱ e' wa ¿ì buaë dö̀mi se' ulà a?̱ 27 Ye' ichè buaë idir
tö iwatau̱ttsas̱ö Ismael aleripa a.̱ Ie' dör se' ël se' yami eḵka, e' kueḵi ̱ kë̀ sö ittö̀wa.̱

E' mène buaë iëlpa a.̱ 28Mik íyi watau̱kwakpa datse̱ Madián e'pa tkami ee,̱ eta̱ ie'pa tö
iël yéttsa̱ kau̱k a̱ watuéṯtsaṟakitö Ismael aleripa a̱ inuköl wömule̱ döka̱ dabom böyök (20)
ské ekkë. Es Ismael aleripa wa̱ José minetseṟ Egipto.

29Mik Rubén debitu̱ kau̱k kkö̀ ki,̱ eta̱ kë̀ iël ku̱'ia.̱ E' tö ie' eṟiawé̱ taië̱. E' kueḵi ̱ idatsi'
jchélor. 30 E' ukuöki ̱ ta,̱ ie' mía̱ iëlpa ska' ta̱ ichéitö ie'pa a:̱

—Se' ël tsirla kë̀ ku̱'. ¿Wes̱ ye' e'̱ ù̱mi?
31 Eta̱ ie'pa tö chibola ttéwa̱ ta̱ e' pë́ wa José datsi' patiéḵaṟakitö. 32 Eta̱ datsi' e'

patkémiitö iyë́ a̱ ta̱ ichémi ia:̱ “Datsi' i' kué̱ sa' tö. Ì saú̱̱ bua'ie. ¿Kë̀ idör be' alà datsi'?”
33 Eta̱ Jacob tö iché: “¡Tö,́ i' dör ye' alà datsi'! Iyiwak sulusi wés̱ele tö ye' alà ttéwa̱

katéwa.” 34 Eta̱ Jacob tö idatsi' jchéloyar eṟiane kueḵi.̱ Eta̱ datsi' tso' iëno mik schönewa̱
ese iékai̱tö. Eta̱ ilà blënewa̱ e' eṟiaitséitö ká̱ taië̱. 35 Eta̱ ila'r, wëpa ena alakölpa, e'pa kos̱
de ie' pablök, erë kë̀ ie' pablër yës. Ikí ̱ iu̱̱ke taië̱ shu̱te̱ ilà dalërmik. Ie' tö iché: “Ye' schö́
eṟiaitséraë dö̀ mik ye' duowa̱ ekkë, es ye' döraë ie' ska'.”

36Eta̱ madiánwakpa demi Egipto. Ee̱ ie'pa tö José watuéṯtsa̱ wëm kiè Potifar e' a.̱ Wëm
e' kaneblöke Egipto blú a.̱ Potifar dör Egipto blú tsaṯkökwakpa e' wökir.

38
Judá ena Tamar

1 E' kéw̱ö ska' ta̱ Judá e'̱ batséttsa̱ iëlpa yöki ̱mía̱ seṉuk wëm kiè Hirá e' ska'. E' seṟke
ká̱ kiè Adulam. 2 Ee̱ Judá tö alaköl sué̱ eköl. E' dör wëm canaánwak kiè Súah e' alà busi,
e' ta̱ ie' seṉéwa.̱ 3 E' ukuöki ̱ ta̱ iduneka̱ ta̱ ilà ku̱ne wëm, e' kiè mékai̱tö Er. 4 E' ukuöki ̱ ilà
skà ku̱ne wëm, e' kiè mékai̱tö Onán. 5 E' ukuöki ̱ ta̱ ilà skà ku̱ne wëm, e' kiè mékai̱tö Selá.
E' ku̱ne mik ie' seṟke ká̱ kiè Quezib, ee̱ eta.̱

6 Judá tö alaköl yulé seṉowai̱e ilà kibi kiè Er e' ta.̱ E' kiè Tamar. 7 Eta̱ Er seṟke suluë
shu̱te̱ Jehová wöa.̱ E' kueḵi ̱ Jehová tö ittéwa.̱ 8 Eta̱ Judá tö iché Onán a:̱

—Be' kaw̱öta̱ seṉukwa̱ be' dabököt ta̱ alà kö̀ka̱ be' ël blënewa̱ e' a̱ wes̱ se' wakpa a̱
imeneaṯbak es.

9 Onán éṉa iaṉe tö ie' alà ku̱rmi kos̱ ischö́ ta,̱ e' kë̀ dör ie' wák ala'r. E' kueḵi ̱ mik ie'
seṟke ischö́ ta,̱ eta̱ bet ta̱ ie' e'̱ skéu̱ bánet as̱ kë̀ alà kö̀ka̱ ischö́ ta.̱ Es ie' kë̀ wa̱ iël a̱ iditséwö
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meneaṯ. 10 E' dör suluë ichöḱ Jehová a,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö Onán ttéwa̱ ñies. 11 Eta̱ Judá tö iché
iyàk Tamar a:̱

—Be' yú seṉuk be' yë́ u a̱ wes̱ schö́ es dö̀ mik ye' alà Selá talane eta.̱
Erë Judá tso' Tamar kiṯö'u̱k. Ie' ibikeitsé tö Selá duöwam̱iwes̱ iëlpa duolur es. Es Tamar

minea̱ seṉuk iyë́ ska'.
12Ká̱ de taië̱ ta̱ Judá alaköl dör Súah alà busi e' blënewa.̱ Ie' schö́ kéw̱ö tka ta̱ ie' mía̱ ká̱

kiè Timnat, wé̱ itso'rak ie' obeja köyök tök ee.̱ Ie' yami kiè Hirá e' dör adulamwak, e' mí
ie' ta̱ ie' wapiöu̱k. 13-14Tamar tö isué̱ tö Judá alà kiè Selá, e' detke këchke erë kë̀ ie' seṉèwa̱
ie' ta.̱ E' wa ie' wa̱ ijcheṉewa̱ tö Judá tö ie' kiṯö'wé̱ Selá wa. E' kueḵi ̱mik ie' wa̱ ijcheṉewa̱
tö inuaḵi mía̱ Timnat iobeja köyök tök, eta̱ ie' e'̱ paiöke schöíe e' mane'wéṯtsaṉeitö. Iwö
pabakéwa̱ datsi'tak wa as̱ kë̀ yi a̱ iwërwa.̱ Eta̱ imía̱ ká̱ kiè Enaim. Ee̱ ie' e'̱ tkéseṟ Timnat
ñalé̱ kkö̀ a.̱

15Mik Judá tö Tamar sué̱ ta̱ ie' ibikeitsé tö e' dör alaköl sulusi iwö pabakéwa̱ e' kueḵi.̱
16 Eta̱ ie' mía̱ iwöki.̱ Kë̀ ie' wa̱ ieṟi ta'̱ tö e' dör ie' yàk. Eta̱ ichéitö ia:̱

—¿Se' seṟ ñita?̱
Eta̱ Tamar tö iché ia:̱
—¿Ì meke be' tö ye' a̱ iskéie?
17 Eta̱ Judá tö iiu̱té:
—Ye' chibo patköke be' a̱ etö iskéie.
Ie' iiu̱té:
—Ëkëkë. Erë be' íyi tsá̱ múaṯ ye' a̱ dö̀ mik be' tö chibola patké eta.̱
18 Judá tö ie' a̱ ichaké:
—¿Ì kiane be' ki ̱ tö ye' imèaṯ be' a?̱
Eta̱ ie' tö iiu̱té:
—Be' tabechka tso' e'̱ kiè shtoie, e' múaṯ ye' a̱ ikichaë. Ñies be' shko kéli múaṯ ye' a.̱
Judá tö imé ia̱ ta̱ ie' seṉé ie' ta.̱ Eta̱ alaköl duneka.̱ 19 E' ukuöki ̱ ta̱ Tamar mía̱ iu a̱ eta̱

idatsi'tak wa iwö pabakéwa̱ e' yéttsai̱tö. Eta̱ ie' e'̱ paiéne schö́ es.
20 E' ukuöki ̱ ta̱ Judá tö chibo patkémi iyami adulamwak e' ulà a̱ as̱ ie' tö imù alaköl a̱

as̱ alaköl e' tö ie' íyi méaṯ alaköl ulà a̱ e' mùbitu̱ne. Erë ie' yami kë̀ wa̱ alaköl e' ku̱neia.̱
21 Eta̱ ie' tö ká̱ e' wakpa a̱ ichaké:

—Alaköl sulusi e' dör enaimwak aṯéa̱ṯ ñala̱ ska', ¿wé̱ e'?
Eta̱ ie'pa tö iiu̱té:
—Íe̱̱ alakölpa sulusi kë̀ dë'.
22 Eta̱ ie' bitea̱ṉe Judá wörki ̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—Kë̀ ye' wa̱ alaköl ku̱ne. Ye' tö ichaké ká̱ e' wakpa a.̱ Ie'pa tö ye' a̱ iché: ‘Íe̱̱ alakölpa

sulusi kë̀ dë'.’
23 Judá tö iiu̱té:
—A̱s ye' íyi tsú̱aṯitö es kë̀ yi tö sa' jaëwep̱a. Kë̀ ye' iane iwiie. Ye' tö ichibo patkémi be'

ulà a,̱ erë kë̀ be' wa̱ alaköl ku̱ne.
24 Eta̱ si' mañat ulatök ta̱ Judá ki ̱biyö̀ de tö:
—Be' yàk Tamar e' seṉe' wëpa kua'̱ki ̱ ta.̱ Ie' duneka.̱
Eta̱ Judá tö iché aṉeule:
—¡Iyöt́tsa̱ ta̱ iña'ú̱wa!
25 Erë mik ie' yekettsa̱ ie'pa tö ttèwa,̱ e' wösha̱ ie' ttè mémi inuaḵi a:̱ “Yi íyi a'tseṟ ye'

ulà a̱ i', e' wák tö ye' duéka.̱ Be' isaú̱̱. ¿Yi kiè shto tabechka i' ikichaë ena shko kéli i'? ¿e'
su̱ule be' wa?̱” 26Mik Judá tö ie' íyi suéw̱a̱ iyàk ulà a̱ ta̱ ichéitö: “Alaköl i' dör buaë. Kë̀ ye'
wa̱ iulabatse̱ ye' alà Selá ta.̱ Ye' e'̱ wamblé sulu ie' ki.̱” Eta̱ kë̀ ie' seṉeia̱ ie' ta.̱

27 Tamar alà ku̱ne klö̀ wák dör wëpa. 28 Itsörke e' wösha,̱ eta̱ eköl ulà dettsa̱ kew̱e. Eta̱
ie' kkö'nukwak tö datsi'kicha batsë e' muéw̱a̱ ilà ulà mik ta̱ ichéitö: “I' ëḱ ku̱ne kew̱e.”
29 Erë e' wöshaë̱ bet ta̱ alà ulà tiéw̱aṉe etökichane eta̱ iëk ku̱ne kew̱eie. Eta̱ ikkö'nukwak
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tö iché ia:̱ “¿Wes̱ be' ku̱ne kew̱eie?” E' kueḵi ̱ ikiè mékai̱tö Fares.* 30 E' ukuöki ̱ ta,̱ iulà a̱
datsi'kicha tkër batsë e' ku̱ne, e' kiè mékai̱tö Zérah.

39
José tkashkar Potifar alaköl ulà a̱

1 José minetseṟak iwa̱ Egipto. Ká̱ e' ki ̱wëm tso' eköl kiè Potifar, e' tö ie' tuéṯtsa̱ Ismael
aleripa a.̱ Wëm e' kaneblöke Egipto blú a.̱ Ie' dör Egipto blú tsaṯkökwakpa wökir. 2 Erë
Jehová tso' José ta,̱ e' kueḵi ̱ ì kos̱ kaneweḵeitö e' dökettsa̱ buaë iwökir egiptowak e' ska'.
3 Iwökir tö isué̱ tö Jehová tso' José ta,̱ e' kueḵi ̱ ì kos̱ kaneweḵeitö e' dökettsa̱ buaë. 4 E'
kueḵi ̱ iwökir ki ̱ ikiarke taië̱. Ie' tö iméka̱ ie' wák kim̱ukwakie. Ñies imékai̱tö ie' íyi kos̱ e'
kueḇluie. Ie' wa̱ íyi kos̱ tso' e' kkö'nekeitö. 5Mik Potifar tö ie' méka̱ iíyi kos̱ kueḇluie, eta̱
Jehová eṟ buaë chémi Potifar a.̱ Ie' íyi kos̱ tso' iu a̱ ena kañika̱ e' kos̱ mir buaë. 6 José tö
Potifar íyi ulitane kkö'neke buaë. E' kueḵi ̱Potifar kë̀ wöki ̱ ì wëneia̱ yës. Ì ñak ie' éṉa e' ë̀
bikeitsekeitö.

José wák dör bua'bluka.̱ 7 Ká̱ de iki ̱ taië̱ eta̱ iwökir alaköl wöbatseka̱ iwa. Ká̱ et ta̱ ie'
iché ia:̱

—Be' seṉúka̱ ye' ta.̱
8 Erë José kë̀ wa̱ ie' ttè iu̱tëne ta̱ ichéitö ia:̱
—Ye' ttö̀ ttsö.́ Ye' wökir íyi ulitane méaṯ ye' ulà a̱ su̱noie. Ye' tso' íe̱,̱ e' ta̱ kë̀ ie' tkine

ie' íyi kos̱ ki.̱ 9Ye' tso' ie' u kueḇlu kibiie. Ye' wökir kë̀ wa̱ ì kkëoṉe ye' ki.̱ Be' ë̀ kë̀ meneaṯ
iwa̱ ye' a̱ be' dör ie' alaköl e' kueḵi.̱ ¿Wes̱ ye' tö ì sulu i' wamblèmi be' ta?̱ ¿Wes̱ ye' tö ì
sulu wamblèmi Skëköl ki?̱

10Keḵraë alaköl tö ie' a̱ icheke: “Be' seṉú ye' ta.̱” Erë ie' kë̀ tö iiu̱teta'̱ yës. Ie' tö iulawaté
keḵraë. 11 Ká̱ et ta̱ ie' tkawa̱ wes̱hke̱ íyi kanéu̱k eta̱ iwökir alaköl e' ë̀ tkër. 12 Eta̱ iwökir
alaköl tö ie' klö'wéw̱a̱ idatsi' a̱ ta̱ ichéitö ia:̱

—Be' seṉú ye' ta.̱
Erë ie' tkashkar iulà a̱ mía̱ tu̱neule. Ie' datsi' yënettsaa̱ṯ alaköl ulà a.̱ 13 Mik iwökir

alaköl tö isué̱ tö José datsi' aṯe̱ ie' ulà a̱ 14 eta̱ ie' tö ikanè mésopa kié ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—Isaú̱̱, ye' wëmwa̱ hebreowak dë'bitu̱ e' tso' se' wayuök. Ie' dewa̱ ye' ska'. Ie' seṉakka̱

ye' ta̱ kësik wa erë ye' aṉeka̱ taië̱. 15Mik ie' ittsé tö ye' aṉeka̱ taië̱ ta̱ ie' tkashkar tu̱neule.
Ie' datsi' yënettsaa̱ṯ e' aṯe̱ ye' ulà a.̱

16 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö José datsi' blé kkayënoie iwëm a̱ mik idene eta.̱ 17Mik iwëm dene,
eta̱ ipakéitö ia̱ ta̱ ichéitö ia:̱

—Be' wa̱ hebreowak dë'bitu̱ kanè mésoie, e' tkawa̱ wes̱hke̱ ye' ska'. Ie' seṉakka̱ ye' ta.̱
18 Erë mik ye' aṉeka̱ taië̱, eta̱ ie' tkashkar tu̱neule ta̱ idatsi' aṯe̱ tër íe̱.̱ 19 Es be' kanè méso
tö ye' dalösew̱éw̱a.̱

Mik iwökir tö ttè e' ttsé eta̱ iluneka̱ taië̱. 20-21 José klö'wéw̱ai̱tö wötökwa̱ patkéitö wé̱
Egipto blú bolökpa tso' wötëule ee.̱ Erë Jehová tso' José kim̱uk s'wöto wé a̱ ñies. Ie' eṟ
bua' chöke ia.̱ Ie' tö s'wöto wé wökir ké eṟ buaë chök ia.̱ 22 S'wöto wé wökir tö iméka̱
s'tso' wötërulewa̱ malep̱a kos̱ kueḇluie. José tö ì kos̱ weḵe s'wöto wé a̱ e' kéw̱ö meke.
23 Jehová tso' José ta.̱ Ie' tö ikim̱eke as̱ ì kos̱ döttsa̱ buaë ie' a.̱ E' kueḵi ̱ ì kaneweḵe José tö
e' kë̀ sueḵu̱'ia̱ s'wöto wé wökir tö tö is imir.

40
Kabsuè̱ böt e' wà paké José tö

1-2 E' ukuöki ̱ ta̱ wëm dör Egipto blú a̱ vino mukwakpa e'pa kueḇlu ena wëm dör blu'
a̱ pan yuökwakpa e'pa kueḇlu, e'pa böl tö iblú tsiriwéḵa.̱ E' kueḵi ̱ ie' uluneka̱ ie'pa ki ̱
3 ta̱ ie'pa patkéitö wötèwa̱ ikkö'nukwakpa kueḇlu e' u a̱ s'wöto wé tso' e' a.̱ Ee̱ José tso'
wötëule ñies. 4Eta̱ Egipto blú kkö'nukwakpa e' kueḇlu tö José ké wëpa böl ñe'pa kkö'nuk.
Ee̱ ie'pa seṉé wötëule ká̱ taië̱.
* 38:29 Fares: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè tkabitu̱ kew̱eie.



Génesis 40:5 46 Génesis 41:12
5 Ká̱ et nañewe ta̱ ie'pa böl kabsué̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki.̱ E' wà dör kua'̱ki ̱ kua'̱ki.̱ 6 Bule es

bla'mi ta̱ José debitu̱ isau̱̱k. Ie' tö isué̱ tö ie'pa eṟiane. 7 E' kueḵi ̱ ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Iöḱ i'̱ñe ta̱ a' wö wër siaṟ?
8 Ie'pa tö iiu̱té:
—Sa' kabsué,̱ erë kë̀ yi ku̱' sa' a̱ iwà pakök.
Ie' tö iché ie'pa a:̱
—¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö Skëköl tö s'kabsuè̱ e' wà chèmi se' a?̱ ¿Im̱a a' kabsué?̱ E' chö́ ña.
9 Eta̱ blu' a̱ vino mukwakpa kueḇlu e' tö ikabsuè̱ paké ia̱ ta̱ ichéitö:
—Ye' kabsué̱ tö uva kicha me'r ye' wösha̱ 10 e' ulà tso' mañat. E' dapëneka̱ e' wörkua

bune taië̱ ta̱ iwörkua míaṉe iwöĺiie e' yua' tso' taië̱. 11 Egipto blú tka'̱ a'tseṟ ye' ulà a.̱ E' a̱
uvawöli diö̀ tuéeyö. E' ukuöki ̱ ta̱ ye' wák tö imé blu' a.̱ Es ye' kabsué.̱

12 José tö iché ia:̱
—Be' kabsuè̱ e' wà kiane yënuk i' es: Be' tö uva kicha ulà kébisué̱ mañat. E' wà kiane

yënuk ká̱ mañat. 13 Ká̱ mañat ta̱ blu' tö be' shu̱leraë. Be' kané meraneitö be' a.̱ Vino
meranebö ie' a̱ wes̱ be' tö io'̱ kuaë es. 14 Be' we'ikèyö, mik iwà tka, eta̱ kë̀ be' éṉa ye'
chökwa. Ye' tté chö́ blu' a̱ as̱ itö ye' yö̀ttsa̱ íe̱.̱ ¡Be' eṟ buaë chö́ ye' a!̱ 15Ye' dör hebreowak
e' ekiblë'waḇitu̱ ie'pa tö. Ye' kë̀ wa̱ ì sulu wamblëne. Ye' tso' wötëule ë.́

16Mikblu' pan yuökwakpa kueḇlu e' tö isué̱ tö José tö iyami kabsuè̱ e' wà paké ta̱ idettsa̱
buaë eta̱ ie' tö ie' icha paké ia̱ ñies. Ie' iché:

—Ye' kabsué̱ tö ye' wa̱ kkö́ dami mañal ye' wökir ki,̱ e' a̱ pan saruru dami. 17 Kkö́ tkër
káḵke̱ ëḱ e' a̱ pan dami blu' a̱ daklili. Erë pan dami ye' wa̱ kkö́ a̱ ye' wökir ki ̱e' ñeke dù tö.

18 Eta̱ José tö iché ie' a:̱
—Be' kabsué̱ e' wà kiane yënuk i' es: kkö́ mañal e' dör ká̱ mañat. 19 E' wà kiane chè tö

ká̱ mañat ta̱ blu' tö be' kuli' tökök patkeraë, ta̱ be' nu kichatkeraka̱ kal ulà a.̱ Dù tö be' nu
katerawa.̱

20 Ká̱ de mañat ta̱ blu' tö iduéswö tkö'wé̱ chkè wa di'yè wa taië̱ ikueḇlupa ulitane
kaneblöke ie' a̱ e'pa a.̱ E' shu̱a̱ ie' tö ivino mukwakpa kueḇlu ena ipan yuökwakpa kueḇlu
e'pa böl tsu̱kbitu̱ patké s'wöto wé a̱ ikueḇlupa ulitane wörki.̱ 21Vino mukwakpa kueḇlu
e' a̱ ikané méneitö. Ie' tö blu' a̱ itka'̱ méne wes̱ kuaë es. 22 Erë pan yuökwakpa kueḇlu, e'
patkémi nu kichatkèka̱ wes̱ José tö iyë' es. 23 Erë vino mukwakpa kueḇlu e' kë̀ eṟ aṉeia̱
José ska'.

41
Egipto blú kabsué̱ bötökicha e' wà paké José tö

1Duas de bök, e' ukuöki ̱ ta̱ Egipto blú kabsué̱ tö ie' dur di' kiè Nilo e' kkömik. 2 Ie' isué̱
tö baka deyal di' a̱ kuktö. E' dör baka bua'buaë jani'janila. E' iëteṟ chkök kuachka shu̱a.̱
3 E' itöki ̱ baka skà deyal kuktö di' a.̱ Erë e' dör suluë sí sulula. E' míyal di' kkömik baka
malè̱ o'̱mik. 4 Eta̱ baka sí sulula kuktö, e' tö baka bua'buaë kuktö e' katélur.

Ee̱ ta̱ blu' ti'̱neka.̱ 5 E' ukuöki ̱ ta̱ bet ie' kapowaṉe ta̱ ikabsuéṉe tö ì talarke kuö̀ sù̱ kiè
trigo e' klö̀ elka ë̀ a̱ ila'k deka̱ kul. Ila'k e' dör bua'buaë iwö blubluë. 6E' itöki ̱iskà tskine e'
klö̀ elka ë̀ a̱ ila'k deka̱ kul ñies, erë sulula idir. Siwa'̱ datse̱ diwö tskirke e' kke̱ e' tö isiwéw̱a̱
ña'wéw̱a suluëmía̱ wö yabé ë̀. 7Eta̱ ila'k kul siulewa̱ sulu e' tö ila'k bua'bua katélur seṟaa.̱

Blu' ti'̱neka̱ ta̱ iéṉa iaṉe tö ie' kabsau̱̱ke moki.̱ 8 Erë bule es bla'mi ta̱ ie' kabsué̱ e' tö
ie' eṟiawéḵa.̱ E' kueḵi ̱ ie' tö Egipto íyi tötkökwakpa ena íyi jcheṟ taië̱ ese wakpa, kos̱ tsu̱k
patké. Ie' kabsué̱ e' pakéitö ie'pa a.̱ Erë ie'pa ulitane kë̀ a̱ ie' kabsué̱ e' wà aṉe. 9 Eta̱ vino
mukwakpa kueḇlu e' tö iché blu' a:̱

—A blu', eṟpa ye' éṉa idaa̱ tö sulu ye' e'̱ wamblé. 10 Mik be' uluneka̱ taië̱ be' pan
yuökwakpa kueḇlu ki ̱ ena ye' ki,̱ eta̱ be' tö sa' wötökwa̱ patkë' be' kkö'nukwakpa kueḇlu
e' wé a.̱ 11 Ká̱ et nañewe ta̱ pan yuökwakpa kueḇlu kabsué.̱ Ye' kabsué̱ ñies. Sa' kabsué̱
e' wà ta'̱ ulawa ulawa. 12 Ee̱ wëm dur eköl duladula hebreowak, e' dör s'wöto wé wökir
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e' kanè méso. Ie' a̱ sa' tö sa' kabsué̱ e' paké ta̱ ie' tö iwà ché sa' a.̱ 13 ¡Iwamblëne yësyësë
wes̱ ie' tö sa' a̱ iyë' es! Ye' dene ye' kané a̱ ta̱ iëköl nu kichatkéka̱ kal ulà a.̱

14 Eta̱ blu' tö José tsu̱k patké ta̱ iyéttsaṟakitö bet s'wöto wé a.̱ José tsà̱ tée buaë, e'̱ paié
buaë, ta̱ ide ie'pa wa̱ blu' wörki.̱ 15 Blú tö iché ia:̱

—Ye' kabsué̱ erë kë̀ yi éṉa iwà aṉe. Erë ie'pa tö iché ye' a̱ tö buaë be' tö s'kabsuè̱ e' wà
pakè.

16 Ie' tö iiu̱té:
—A këkëpa e' kë̀ yënuk ye' a.̱ Erë Skëköl tö e' chèmi be' a̱ be' kim̱oie.
17 Blu' tö iché ia:̱
—Ye' kabsué̱ tö ye' dur di' kiè Nilo e' kkömik. 18 Ye' isué̱ tö baka deyal di' a̱ kuktö. E'

dör baka bua'buaë jani'janila. E' iëteṟ chkök kuachka shu̱a.̱ 19 E' itöki ̱ baka skà deyal di'
a̱ kuktö. Erë e' dör suluë sí pola. ¡Kë̀ ye' wa̱ baka su̱ule sí poë suluë ká̱ i' a̱ ekkë chökle!
20Eta̱ baka sí sulula kuktö, e' tö baka bua'buaë kuktö e' katélur. 21Baka sí suluë e' tö baka
bua'buaë katélur erë kë̀ iwër tö ikatélur. Itso'ia̱ sí poë wes̱ keṉet es.

“Ee̱ ta̱ ye' ti'̱neka.̱ 22 Eta̱ bet ye' skà kapowaṉe ta̱ ye' skà kabsuéṉe tö ì talarke kuö̀ sù̱
e' klö̀ elka ë̀ a̱ ila'k deka̱ kul. Ila'k e' dör bua'buaë iwö blubluë. 23 E' itöki ̱ iskà tskine e'
klö̀ elka ë̀ a̱ ila'k deka̱ kul ñies. Erë e' ala'k dör sulula. Siwa'̱ datse̱ diwö tskirke e' kke̱ e'
tö isiwéw̱a̱ ña'wéw̱a suluë mía̱ wö yabé ë̀. 24 Eta̱ ila'k kul siulewa̱ sulu e' tö ila'k bua'bua
katélur seṟaa.̱ E' kos̱ pakéyö s'tötkökwakpa a̱ erë ie'pa shu̱a̱ kë̀ yi a̱ iwà aṉe yës.”

25 Eta̱ José tö blu' iu̱té:
—A këkëpa, be' kabsué̱ bötökicha, e' wà dör etkë̀. Ì weṟaë Skëköl tö kukuie e' chök ie'

tso' be' a̱ kabsuè̱ a̱ kam̱ iwà tkö̀ e' yöki.̱ 26 Baka bua'buaë ena ala'k bua'buaë e' wà dör
etkë̀, e' dör duas kul. 27 Baka sulula sí poë deka̱ ibua'buaë itöki ̱ ena ala'k suluë siulewa̱
siwa'̱ wa,̱ e' wà dör etkë̀. E' dör duas kul skà. E' duéswö wa ketba aṟdaë s'ki ̱ dö̀ duas kul
e'. 28 Ì weṟaë Skëköl tö kukuie e' chök ie' tso' be' a̱ wes̱ ye' tö be' a̱ ichétke es. 29Kew̱e dalì
wördaë taië̱ Egipto kos̱ a̱ döka̱ duas kul. 30E' ukuöki ̱ta̱ duas skà datskene kul e' dör ketba
taië̱ duéswö. Bli e' tö Egipto kos̱ sulu'weṟawa.̱ E' kueḵi ̱ duas kul buaë e' a̱ dalì wöne taië̱
e' kë̀ aṟpaia̱ yi éṉa. 31 Bli aṟdaë taië̱ darërë, e' kueḵi ̱ dalì wönebak taië̱ e' peli kë̀ wërpaia̱
yës. 32 A këkëpa, be' kabsué̱ bötökicha, e' wà kiane chè tö Skëköl tö iweṟaë mokië̱. Bli
döraë se' ki ̱bet.

33 A këkëpa, be' kaw̱öta̱ wëm yulök eköl eṟbikö̀ buaë wa̱ íyi jcheṟ taië̱ ese. E' múka̱
ká̱ kueḇluie. 34 Ikaneú̱ i' es: wëpa yulö́ as̱ ie'pa mi' Egipto kos̱ a̱ daliwö kak blök daliwö
tso' taië̱ duas kul e' dalewa. Mik daliwö tso' döka̱ saco skeḻ eta̱ ikiö́ ia̱ saco et blënoie
ketba yöki.̱ 35 Ie'pa a̱ ichö́ tö daliwö ñe' kos̱ dapa'ú̱ bánet bánet ká̱ tso' kos̱ Egipto e' a.̱ E'
kkö'nuk patkö́ be' wák tö sulitane tioie. 36 Es daliwö blërdaë a' wakpa ulitane a̱ as̱ ie'pa
kë̀ ttö̀ ketba tö mik ketba duéswö de s'ki ̱ eta.̱

José yöne Egipto wökirie
37 Ì ché José tö ie' a̱ e' mène buaë ie' a̱ ena ikueḇlupa kos̱ e'pa a.̱ 38 E' kueḵi ̱ ie' tö iché

ie'pa a:̱
—Wëm i' a̱ Skëköl Wiköl tso'. Kë̀ se' a̱ wëm skà ku̱rpa wes̱ ie' es.
39 Eta̱ ie' tö iché José a:̱
—Skëköl tö íyi ulitane ikkë e' kkaché be' a.̱ E' kueḵi ̱be' eṟbikö̀ buaë, be' wa̱ íyi jcheṟ taië̱

sulitane tsaṯa.̱ 40 Be' tkekekay̱ö ye' ká̱ kos̱ e' wökirie. Sa' wakpa kos̱ tö be' ttö̀ dalöieraë.
Ye' eköl ë̀ dör kibiie be' tsaṯa,̱ ye' dör blu' e' kueḵi.̱ 41 I'̱ñe ye' tö ichè tö be' dör Egipto
wökir kibi. 42 Eta̱ blu' tö iulatsio tso' iwa̱ ikka shtoie, e' yéttsa̱ iéwa̱ José ulatska a.̱ José
paiérakitö datsi' bua'bua ese wa. Ñies bulë dör oro ese iéwai̱tö José kuli' a̱ et. 43E' ukuöki ̱
ta̱ ie' tö José ké e'̱ tkökka̱ shkök karreta shköke ie' karreta itöki ̱ e' ki.̱ Ie' tö ie'pa weḻepa
patkémi kew̱e ichök pë' a̱ aṉeule: “¡A' e'̱ skö!́ ¡Kaw̱ö mú se' wökir kibi datse̱ as̱ e' tkö̀mi!”
Es ie' tö José yué Egipto wa'ñe e' wökirie.
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44 Eta̱ blu' tö iché José a:̱
—Ye' dör Egipto blú erë kë̀ yi a̱ ì oṉuk ká̱ i' ki,̱ be' kë̀ wa̱ ikéw̱ö mène e' ta.̱
45 Ie' tö José kiè méka̱ Safenat-panéah egiptowak ttö̀ wa. Ie' tö tayë kiè Asenat e' mé

José a̱ seṉowai̱e. E' dör wëm kiè Potifera e' alà busi. Potifera dör egiptowak sacerdote*
eköl. Ie' kaneblöke ká̱ kiè On ee.̱ Es José aṯe̱ Egipto wa'ñe e' wökirie. 46Mik ie'pa wa̱ José
dë'bitu̱ blu' ska', e' kéw̱ö ska' ta̱ ie' ki ̱duas tso' dabom mañayök (30).

José e'̱ chéaṯ blu' a̱ ta̱ imítke ikaneu̱k Egipto kos̱ a.̱ 47Duas kul tsá̱ shu̱a̱ dalì wöne taië̱
shu̱te.̱ 48Daliwö e' kos̱ kak dapa'wé̱ José tö ta̱ ibléitö ká̱ wa'ñe. Wé̱ dalì e' wöne ese wakpa
ká̱ a̱ ibléaṯ u tso' daliwö blóie ese a.̱ Es ibléitö ká̱ ulitane tso' Egipto e' a.̱ 49 Ie' tö daliwö
dapa'wé̱ taië̱ wes̱ dayë tséw̱ö kë̀ ishtaṟ es. E' kueḵi ̱ ie' kë̀ wa̱ ishtaṉeia.̱

50Ketba kéw̱ö kam̱ döwa̱ e' yöki ̱ José alaköl kiè Asenat, e' alà ku̱ne böl wëpa. 51Mik ilà
tsá̱ ku̱ne, eta̱ José tö iché: “Skëköl tö ye' bak eṟianuk ena ye' yamipa e' kos̱ chöwéw̱a ye'
éṉa.” E' kueḵi ̱ ikiè mékai̱tö Manasés.† 52Mik ilà skà ku̱ne, eta̱ ie' iché: “Skëköl tö ye' a̱
alà mé ká̱ wé̱ ki ̱ ye' bak weinuk taië̱ ee.̱” E' kueḵi ̱ ikiè mékai̱tö Efraín.‡

53Duas kul dalì wöne taië̱ Egipto e' tka. 54 E' ukuöki ̱ ta̱ duas kul skà debitu̱ e' dör ketba
poë duéswö wes̱ José tö iyë' es. Ketba de ká̱ wa'ñe erë Egipto kos̱ a̱ chkewö tso'. 55Mik
Egipto wakpa teketke ketba tö, eta̱ ie'pa mía̱ iblú a̱ chkewö kiök. Ie' tö iché iaṟak: “A' yú
José ska' ta̱ ì kos̱ chéitö a' a̱ e' wà iu̱tö.́”

56Mik ketba de ká̱ wa'ñe, eta̱ José tö dalì tso' blëule iwé a̱ e' kos̱ kköppée chkewöwatuo̱
Egipto wakpa a.̱ Ketba kí ̱ datse̱ taië̱ shu̱te.̱ 57 Ká̱ ulitane wakpa a̱ kë̀ ì ku̱'ia̱ katanoie, e'
kueḵi ̱ ie'pa de Egipto chkewö tau̱̱k José ska'.

42
José ëlpa mía̱ Egipto

1Mik Jacob wa̱ ijcheṉewa̱ tö chkewö tso' Egipto watuè,̱ eta̱ ila'r a̱ ichéitö: “¿Iöḱ a' iëteṟ
ñì sau̱̱k ë̀? 2Ye' a̱ iyëne tö chkewö tso' Egipto. A' yú ee̱ chkewö tau̱̱k as̱ kë̀ se' duö̀lur ketba
wa.̱”

3 Eta̱ José ëlpa döka̱ dabop, e'pa míyal Egipto chkewö tau̱̱k. 4 Erë Jacob kë̀ wa̱ ilà
Benjamín, e' dör José ël táie imì wa, e' patkënemi iëlpa ta̱ ie' ibikeitsé dö' ì tkö̀ ita̱ ñala̱
ki.̱ 5Ketba tso' taië̱ Canaán e' kueḵi ̱ taië̱ Canaánwakpa míyal chkewö tau̱̱k Egipto. Esepa
shu̱a̱ Jacob ala'r mirwaṟak chkewö tau̱̱k ñies.

6 José dör Egipto ká̱ kueḇlu. Ie' tö chkewö watueḵe sulitane datse̱ itau̱̱k e'pa a.̱ Mik
iëlpa demi iwörki,̱ eta̱ ie'pa wöéwa dö̀ is̱ki ̱ ie' dalöiök. 7 Ie' tö ie'pa suéw̱a̱ bet tö ie'pa dör
iëlpa. Erë ie' e'̱ éwa iyöki ̱ wes̱ kë̀ ie' wa̱ isu̱ule es. Kë̀ ie' e'̱ kkayënewa̱ ie'pa a̱ tö ie' dör
ie'pa ël. Eta̱ ie' tö iëlpa chaké kësik wa:

—¿Wé̱ a' seḵkëpa bite?̱
Ie'pa tö iiu̱té:
—Sa' bite̱ Canaán chkewö tau̱̱k be' ska'.
8 Ie' tö ie'pa suéw̱a,̱ erë ie'pa kë̀ wa̱ ie' su̱newa.̱ 9 Ie' tö iëlpa kébisu̱' e' aṉewa̱ ie' éṉa.

Ie' tö iché ie'pa a:̱
—A' dör sa' bolökpa datse̱ sa' sau̱̱k tö wes̱ a' döwam̱i ñippök sa' ta̱ e'̱ aloka̱ sa' ki.̱
10 Ie'pa iiu̱té:
—A këkëpa, e' kë̀ dör es. Sa' kë̀ dör a' bolökpa. Sa' debitu̱ chkewö ë̀ tau̱̱k. 11 Sa' kos̱ i' e'

yë́ dör eköl ë̀. Sa' seṟke buaë yësyësë. Kë̀ sa' dör yi bolökpa.
12 Ie' tö ichéne ie'pa a:̱
—Au. A' seḵkë tso' kac̱hök. A' datse̱ sa' ká̱ sau̱̱k tö wes̱ a' döwam̱i ñippök sa' ta̱ e'̱ aloka̱

sa' ki.̱
* 41:45 sacerdote: Sacerdote i' kë̀ dör wes̱ i'̱ñe itso' es. E' skéie ie'pa dör egiptowakpa siwa'̱ e' wà kaneu̱kwakpa.
† 41:51 Manasés: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ichöwéw̱a ye' éṉa. ‡ 41:52 Efraín: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè
alà kéka̱ ö dalì wör.
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13 Erë ie'pa tö iiu̱té:
—Sa' tso' be' wörki ̱ wes̱ be' kanè mésopa es. Sa' döka̱ dabom eyök ki ̱ böl (12). Sa' yë́

dör eköl ë̀. Sa' seṟke Canaán. Sa' ël tsirla ëḱ e' aṯe̱ sa' yë́ ta.̱ Iëköl blënewaṯke.
14 Erë ie' tö iskà chénerakia:̱
—Ye' ichétke tö a' dör sa' bolökpa. 15 Egipto blú ttö̀ wa yö ichè a' a̱ tö a' kë̀ wa̱ a' ël

tsirla e' dë' íe̱,̱ e' ta̱ a' kë̀ mi'pa ká̱ i' ki.̱ Es ye' isuèm̱i tö a' ttö̀ moki.̱ 16A' eköl yú a' tsirla
tsu̱kbitu̱. A' malep̱a aṯe̱ wötëule. Es ye' wa̱ ijcheṟmi tö a' ttöke e' dör moki.̱ E' kë̀ yëne, e'
ta̱ a' dör sa' bolökpa. E' chéyö Egipto blú ttö̀ wa.

17 Ie' tö ie'pa wötéwa̱ seḵka̱ döka̱ ká̱ mañat. 18Ká̱ de mañat eta̱ ie' tö iché iaṟak:
—Ye' tö Skëköl dalötseṯa'̱ka.̱ Ì cheke ye' tö a' a̱ e' ú̱, e' ta̱ ye' kë̀ tö a' ttökwa̱ patkepa.

19Yëne tö a' dör wëpa ttö̀ moki ̱ ese, e' ta̱ a' eköl múaṯ wötëule. A' malep̱a yúne, chkewö
tsú̱mi a' yamipa tteke ketba tö e'pa a.̱ 20 E' ukuöki ̱ ta̱ a' ël tsirla e' tsú̱bitu̱ ye' a̱ suè.̱ Es ye'
tö isuèm̱i tö a' ttöke e' dör moki.̱ E' kë̀ dör es, eta̱ a' duöralur.

Eta̱ ie'pa tö iché: “E' dör buaë sa' a.̱” 21 Eta̱ ichérakitö ñì a:̱
—Mokië̱ se' e'̱ wamblë' suluë se' ël José ta.̱ Mik ie' kköyë' taië̱ se' a̱ tö ì sulu kë̀ wamblar

ie' ki ̱ erë́ se' isu̱' tö taië̱ ie' eṟiane, erë kë̀ e' ska' se' tkine. E' nuí ̱ki ̱ se' weirke i'̱ñe.
22 Eta̱ Rubén tö iiu̱té:
—Ye' tö iyë' a' a:̱ “Kë̀ ì wamblar José ki.̱” Erë a' kë̀ wa̱ ye' ttö̀ iu̱tëne. E' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ se'

kaw̱öta̱ idu'wa̱ e' nuí ̱patau̱k.
23 José ttöke iëlpa ta̱ egiptowak ttö̀ wa e' pakekene o'̱ka tö ie'pa a̱ iwakpa ttö̀ wa. E'

kueḵi ̱ ie'pa kë̀ wa̱ ijcheṟ tö ie'pa ttöke e' aṉe ie' éṉa. 24Mik ie' tö ie'pa ttöke e' ttsé, eta̱
ie' e'̱ skéttsa̱ mía̱ bánet iu̱̱k. Mik ie' eṟ dekaṉe ttoie, eta̱ ie' dene ie'pa ska'. Ie' tö Simeón
yöktsa̱ patké ta̱ ipayuéwaṟakitö iëlpa wörki.̱ 25 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö ikanè mésopa patké
iëlpa sku' wà iök chkewö wa. Ñies ichéitö iaṟak: “Ie'pa chkewö e' ské iöẃa̱ iwakpa bil
ekkë sku' a.̱ Ñies chkè baköḿirakia̱ ñè ñala̱ ki.̱” Eta̱ ie'pa tö iwé̱ wes̱ ie' tö iché iaṟak es.
26 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa tö ichkewö méka̱ iburro ki ̱ ta̱ imíyal.

27Mik ie'pa demi ñala̱ ki ̱wé̱ ie'pa kapökerö ee̱ eta̱ ie'pa eköl tö isku' a̱ burro chkö̀ tso'
e' kkö̀ wöttsée iburro tioie ta̱ isué̱ tö inuköl àr sku' shu̱a.̱ 28 Ie' tö iché iëlpa a:̱

—¡Isaú̱̱! Ye' inuköl mébitu̱ne ie'pa tö e' àr sku' a.̱
Ie'pa ulitane suane taië̱ eṟiane taië̱. Ichérakitö ñì a:̱
—¿Ì wamblök Skëköl tso' se' ta?̱
29Mik ie'pa demine Canaán, eta̱ ì tka ie'pa ta̱ Egipto e' kos̱ pakérakitö iyë́ a.̱ Ie'pa tö

iché ia:̱
30—Ká̱ e' wökir e' tté sa' ta̱ kësik wa. Ie' tö iché tö sa' dör ie'pa bolökpa. 31 Sa' tö iché

ia:̱ “Sa' seṟke buaë. Kë̀ sa' dör yi bolökpa. 32 Sa' döka̱ dabom eyök ki ̱ böl. Sa' yë́ dör eköl
ë̀. Sa' ël eköl blënewaṯke, iëköl aṯe̱ sa' yë́ ta̱ Canaán.” 33 Eta̱ ie' tö sa' iu̱té: “A' ttö̀ moki,̱
e' ta̱ a' ël eköl e' múaṯ íe̱̱ ye' ska' eta̱ chkewö tsú̱mi a' yamipa a.̱ 34 Erë a' ël tsirla ëḱ e'
tsú̱bitu̱ ña suè.̱ Es ye' wa̱ ijcheṟmi tö a' ttö̀ moki.̱ A' tö iwé̱ es, e' ta̱ ye' tö a' ël èmimine.
Ñies a' íyi tuèm̱i bua' sa' ká̱ i' ki.̱”

35Mik José ëlpa tso' isku' wakkau̱k, eta̱ ie'pa isué̱ sku' a̱ inuköl deyal parratulewa.̱ Mik
e' sué,̱ eta̱ ie'pa tkirulune iyë́ ñies. 36 Jacob tö iché iaṟak:

—A' tso' ye' mukaṯ alà kë̀ ta'̱. José blënewa̱ se' yöki.̱ Simeón ñies, kë̀ ku̱' se' ta.̱ I' ta̱
Benjamín kiane tsèm̱i a' ki ̱darë wa. Keḵraë ye' weirke.

37Rubén tö iché iyë́ a:̱
—Bejamín múmi ye' a.̱ Ye' tö ikkö'neraë buaë. Ye' wa̱ idörane be' a.̱ Ye' kë̀ wa̱ idë'ne,

e' ta̱ ye' alà böl e' ttöĺur.
38 Ie' tö iiu̱té:
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—Ye' alà kë̀ mìne a' ta.̱ Iël José du'wa̱ ta̱ ie' ë̀ dawai̱a.̱ Dö' ì sulu tkö̀ ie' ta̱ ñala̱ ki,̱ e' ta̱
këkëla i' duömiwa̱ ilà dalërmik ta̱ a' iane iwiie.

43
Benjamín ëlpa wa̱ imítseṟ Egipto

1Ketba tkëneia̱ darërë Canaán. 2Chkewö dë'bitu̱rak iwa̱ Egipto, e' eṉewa. Eta̱ Jacob tö
iché ila'r a:̱

—A' yúne chkewö skà tau̱̱k se' a.̱
3 Erë Judá tö iiu̱té:
—Wëm tso' ee̱ e' tö iyë' sa' a̱ yësyësë: “A' kë̀ wa̱ a' ël tsirla dë' íe̱,̱ e' ta̱ a' kë̀ tö ye' suep̱a.”

4Be' tö sa' ël tsirla émi sa' ta,̱ e' ta̱ sa' mi'mi chkewö tau̱̱k be' a.̱ 5 Erë be' kë̀ tö ièmi sa' ta,̱
e' ta̱ kë̀ sa' mìne. Wëm e' tö sa' a̱ iché: “A' kë̀ wa̱ a' ël tsirla dë' íe̱,̱ e' ta̱ kë̀ a' tö ye' suep̱a.”

6 Jacob tö iiu̱té:
—¿Iöḱ a' tö ì sulu wambleke taië̱ ye' ki?̱ ¿Iöḱ a' tö iché wëm e' a̱ tö a' ël skà tso'ia̱ eköl?
7 Ie'pa tö iiu̱té:
—Wëm e' tö sa' chakéwai̱e darë wa: “¿A' yë́ tso'ia̱ ttsë'ka? ¿A' ël skà tso'?” Kë̀ wes̱ sa'

a̱ ioṉukia.̱ Sa' kaw̱öta̱ iiu̱tök yësyësë. Sa' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö wëm e' tö sa' a̱ ichémi: “A' ël
tsú̱bitu̱ ye' a̱ suè.̱”

8 Judá tö iché ie' a:̱
—Se' seṉakia,̱ e' ta̱ be' alà öḿi ye' ta.̱ Ye' tö ikkö'neraë. Es be' ena sa' ena se' ala'r kos̱

kë̀ duöpalur ketba wa.̱ 9 Ye' e'̱ chö̀ ie' skéie. Ì de wes̱ ie' ta,̱ e' nuí ̱ tueṟaëyö. Ye' kë̀ wa̱
ie' dë'ne be' ska', e' ta̱ ye' iane iwiie keḵraë. 10 Kë̀ sö kaw̱ö chöu̱k taië̱. Warma i' ta̱ sa'
daretke bötökicha.

11 Iyë́ tö iiu̱té:
—E̱'ma kë̀ wes̱ ioṉuk. A' tö iú̱ i' es: A' sku' a̱ íyi bua'bua tso' se' ká̱ a,̱ ese kak tsú̱mi

wëm e' a.̱ Bálsamo elkela ena bul alí elkela ena kiö̀ masmas ena mirra ena kalwö wödalo
katanoie ese kos̱ kak tsú̱mi ia̱ elkela. 12Ñies inuköl tsú̱mi ia̱ jaisheṯ döka̱ bötökicha. Wé̱
a' wa̱ idë'ne e' tsú̱mine múne ia̱ a' wák ulawa dö' ie' wöa̱ ká̱ chë'wa. 13 A' yúne wëm e'
ska'. Alà tsú̱mi. 14 Skëköl Diché Ta'̱ Íyi Ulitane Tsaṯa̱ e' a̱ ikiéyö as̱ wëm ñe' tö a' saù̱̱ eṟ
siaṟë wa ta̱ imú tö be' ël ena Benjamín öb́itu̱ne. Ye' aṯe̱ alà kë̀ ta'̱, erë ¿wes̱ ye' e'̱ ù̱miia?̱

15 Eta̱ Jacob ala'r tö íyi kak ié, ñies inuköl ié jaisheṯ döka̱ bötökicha. Ñies Benjamín
mírak iwa̱ ta̱ imíyal. Mik idemirak José ska' 16 eta̱ ie' isué̱ tö Benjamín debitu̱ ie'pa wa.̱
Ie' tö iché iu kueḇlu a:̱

—Wëpa wíḵkë tsú̱mi ye' u a.̱ Be' yú baka ttökwa̱ elka e' kaneú̱ se' a.̱ Ie'pa chköke i'̱ñe
ye' ta̱ dibata a.̱

17 Eta̱ iu kueḇlu tö iwakanewé̱ wes̱ ichéitö ia̱ es. Imítseṟak iwa̱ e'̱ ta̱ José u a.̱ 18 Erë taië̱
ie'pa tkinewa̱ imítseṟak iwa̱ José u a̱ e' kueḵi.̱ Ie'pa ttöramirak ñita:̱ Ie'pa tso' se' kiṯö'u̱k.
Ie'pa tö inuköl ië'mi se' sku' a̱ e' nuí ̱ tkëne se' mik. E' nuí ̱ kueḵi ̱ ie'pa tö se' klö'weṟawa̱
kaneblök ie'pa a̱ kanèmésopaie kë̀ patuè̱ ta'̱ ese. Ñies se' iyiwak klö'weṟawaṟakitö nuí ̱ki.̱

19Mik ie'pa demi u wékkö a,̱ eta̱ ie'pa de tsiṉet u kueḇlu wörki ̱20 ta̱ ichérakitö ia:̱
—A këkëpa, su̱köt sa' dë' íe̱̱ chkewö tau̱̱k. 21 Erë sa' dë'mi wé̱ sa' kapökerö ee̱ ta̱ sa' sku'

kos̱ kkö̀ wöttsée ta̱ e' a̱ kos̱ sa' tö chkewö to'̱ e' inuköl kuéṉe sa' tö seṟaa.̱ E' debitu̱ne sa'
wa̱ mène. 22Ñies sa' wa̱ inuköl skà de chkewö kí ̱tuoi̱e. Erë kë̀ sa' wa̱ ijcheṟ yi tö sa' inuköl
ië'kaṉe sa' sku' a.̱

23U kueḇlu tö iiu̱té:
—Kë̀ a' tkinuk. Kë̀ a' suanuk. Ye' tö a' chkewö pato'̱ e' inuköl klöo'̱. A' Këköl dör a' yë́

Këköl ñies, e' tö inuköl e' ië'wa̱ a' sku' a.̱
E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö Simeón yéttsa̱ tsém̱i wé̱ iëlpa tso' ee.̱ 24 E' ukuöki ̱ ta̱ imítseṟak iwa̱

seṟaa̱ José u a.̱ Eta̱ di' méitö iaṟak klö̀ skuoie. Ñies iburro tiérakitö. 25 Ie'pa wa̱ ijcheṉewa̱
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tö ee̱ ie'pa chköke José ta̱ dibata a.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa wa̱ íyi kak de ie' a̱ e' dapa'wéṟakitö mè
ie' a.̱

26Mik ie' dewa̱ wes̱hke,̱ eta̱ ie'pa wa̱ íyi kak de e' mé ia.̱ Ie'pa wöéwaie dö̀ is̱ki ̱ idalöiök.
27 Ie' tö ie'pa shke'̱wé̱ ta̱ ichakéitö:

—A' yë́ de këkëpalatke yë' a' tö ye' a̱ su̱köt ¿is e' tso'? ¿Idobyërkeia?̱
28 Ie'pa skà wöéwane dö̀ is̱ki ̱ ta̱ ichéitö:
—A këkëpa, tö,́ sa' yë́ tso' buaë. Ie' dobyërkeia.̱
29 Eta̱ José ká̱ sué̱ ipamik shkit, ta̱ Benjamín dör iël eḵka imì wa ena iyë́ wa e' suéi̱tö.

Eta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—A' ël tsirla yë' a' tö ¿e' dör wí?̱
Ie' tö iché Benjamín a:̱
—A alà, Skëköl eṟ buaë chö̀ be' a.̱ 30 Ie' tö iël suéw̱a̱ e' tö ie' ttsë'wé̱ buaë ta̱ ie' iaḵka.̱

Bet ta̱ ie' e'̱ skéttsa̱ mía̱ wé̱ ikapöke ee̱ iu̱̱k. 31Mik ie' ié̱̱ oṉe ta̱ ieṟ pablëne ta̱ iwö skuée ta̱
imíaṉe iëlpa skà ta̱ ichéitö: “Chkö̀ watiö́ bet.”

32 José tiérakitö bánet. Iëlpa tiérakitö bánet. Egiptowak chköke José u a̱ e'pa tiérakitö
bánet ñies. Hebreowak dör ñá egiptowak a̱ e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ chkök ie'pa ta̱
ñita.̱ 33 José tö ie'pa tulökwa̱ patké chkök ñì o'̱mik wes̱ duas tso' iki ̱ es dö̀ ibataë. Ie'pa
tö ibikeitsé: “¿Wes̱ ie'pa wa̱ se' duéswö jcheṟ?” E' kueḵi ̱ ie'pa tkinewa̱ taië̱ ta̱ iñi suéḵa.̱
34 Ie'pa dëne chkè tso' José mesa ki ̱e' wa. Es iméitö ulitane a.̱ Erë Benjamín a̱ chkè méitö
kibiie döka̱ skeṯökicha iëlpa dëne e' tsaṯa.̱ Ie'pa chké taië̱ blo'yé José ta̱ ttsë'ne buaë.

44
José tka̱' tso' iwa̱ wayè

1 E' ukuöki ̱ ta̱ iu kueḇlu kiére José tö ta̱ ichéitö ia:̱
—Ie'pa sku' kos̱ wà iöḱa̱ chië chkewö wa. Ñies ie'pa inuköl iöḱaṉe isku' kos̱ kkö̀ ki.̱

2Ñies ye' tka'̱ yöule inukölchka wa tso' ye' wa̱ wayè e' iöḱa̱ ie'pa ël tsirla e' sku' kkö̀ ki,̱
inuköl chkewö patuo̱ e' ta̱ ñita.̱

Eta̱ u kueḇlu tö iwakanewé̱ wes̱ José tö iché ia̱ es. 3Bule es bla'mi diwö tskine ta̱ José tö
iëlpa a̱ kaw̱ö mé shkökne iu a̱ iburroë. 4 Kam̱ ie'pa dö̀mi kam̱ië, eta̱ ie' tö iché iu kueḇlu
a:̱

—Be' yú ie'pa itöki.̱ Mik be' ikué,̱ eta̱ ichö́ ia:̱ ‘Ye' e'̱ wé̱ buaë a' ta,̱ ¿iöḱ a' e'̱ wamblé
sulu ye' ki?̱ ¿Iöḱ a' tö ye' wökir tka'̱ yöule inukölchka wa, 5 e' dör wayè ena íyi tötkoie, e'
bléwaḇitu̱ a' tö? A' e'̱ wamblé suluë.’

6Mik ie' ikuéṟak, eta̱ ichéitö wes̱ iwökir tö iché ia̱ es. 7 Eta̱ ie'pa tö iiu̱té:
—¿Iöḱ be' tö ttè e' ché sa' a̱ es? Kë̀ ekkë chöḱ sa' e'̱ wamblö̀pa. 8 Sa' bite̱ Canaán tkörö

íe̱̱ inuköl mìne sa' sku' a̱ e' mukne. ¿Wes̱ be' ibikeitsèmi tö sa' tö inukölchka ö orochka e'
blèwam̱i be' wökir u a?̱ 9 Sa' sku' shu̱yulö.́ Yi icha a̱ ikuéḇö, as̱ e' wák duö̀wa.̱ Sa' malep̱a
aṯe̱ be' kanè mésopaie.

10 Ie' tö iché ie'pa a:̱
—Iwà tköraë wes̱ a' tö iché es. Erë wé̱ ëḱ sku' a̱ iku̱newa̱ e' ë̀ döraë ye' kanè mésoie. A'

malep̱a kë̀ iane iwiie. A' mi'mine buaë.
11E' bet ie'pa ulitane tö isku' éwa is̱ki ̱ ta̱ ikkö̀ wöttsélor. 12U kueḇlu tö sku' shu̱yulérak

ikibi ëḱ kew̱e dö̀ itsirla Benjamín ska'. Eta̱ Benjamín sku' kkö̀ a̱ tka'̱ àr. 13 Ie'pa datsi'
jchélor eṟiane taië̱ kueḵi.̱ Ie'pa dalì payuéne burro ki ̱ ta̱ ibitey̱alne José ska'. 14Mik Judá
ena iëlpa demine José ska', eta̱ José duria.̱ Ie'pa wöéwa is̱ki ̱iwörki.̱ 15E' dalewa ie' tö iché
iaṟak:

—¿Iöḱ a' e'̱ wamblö̀ es? ¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö wëm dör wes̱ ye' es, e' s'tötkè buaë?
16 Judá tö iiu̱té:
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—¿Im̱a sa' tö be' iu̱tèmi? ¿Ì wa sa' tö be' a̱ ikkachèmi tö sa' kë̀ wa̱ ì sulu wamblëne? Ì

wamblëule sulu sa' wa̱ e' sué̱ Skëköl tö. I' sa' iëteṟ be' wörki.̱ Sa' klö'ú̱ be' kanè mésoie.
Yi sku' a̱ be' tka'̱ ku̱ne e' klö'ú̱ ñies.

17 Erë ie' tö iiu̱té:
—Kë̀ ye' a̱ e' wamblënuk es. Yi sku' a̱ ye' tka'̱ ku̱ne, e' ë̀ aṯe̱ ye' kanè mésoie. A' malep̱a

mi'mine buaë a' yë́ ska'. Kë̀ yi tö a' tsiriwep̱a.
Judá kköché sia̱rla Benjamín dalërmik

18 Eta̱ Judá debitu̱ José wörki ̱ tsiṉet, eta̱ ichéitö ia:̱
—A këkëpa, be' we'ikèyö, mishka ttök se' böl ë̀. Be' dalö̀ dör wes̱ Egipto blú dalö̀ es e'

kueḵi ̱kë̀ be' ulunuk ye' ki.̱ 19Be' tö sa' a̱ ichaki' tö sa' yë́ ta'̱, sa' ël skà ta'̱. 20Sa' tö be' iu̱të'
tö,́ sa' yë́ ta'̱ këkëpalatke, ñies sa' ël ta'̱ eköl ià̱ duladula. E' ku̱ne mik sa' yë́ kënewaṯke
eta.̱ Sa' be' a̱ iyë' tö sa' yë́ ki ̱taië̱ ilà tsirla ëḱ kiar. Alà e' ë̀ aṯéa̱ṯ imì a.̱ Ie' ël blënewa.̱ 21Be'
tö sa' a̱ iyë' tö alà e' tsú̱bitu̱ suèy̱ö. 22 Sa' tö be' a̱ iyë' tö kë̀ ie' dö̀pa. Kë̀ ie' a̱ iyë́ menukaṯ
ekörla. Mik ie' tö iyë́ méaṯ eköl, eta̱ iyë́ duöwam̱i ie' dalërmik. 23 Erë be' sa' a̱ iyë' tö sa'
kë̀ wa̱ ie' dë', e' ta̱ be' kë̀ sa' kiepawa.̱

24 “Mik sa' dë'mine sa' yë́ wörki,̱ eta̱ ì kos̱ yë' be' tö sa' a,̱ e' paké sa' tö ie' a.̱ 25 Ie' tö
sa' a̱ iché: ‘A' yúne chkewö tau̱̱k.’ 26 Erë sa' tö iiu̱té: ‘Sa' kaw̱öta̱ sa' ël tsirla tsu̱kmi. Sa'
kë̀ wa̱ ie' mìne, e' ta̱ wëm e' kë̀ tö sa' kiepawa.̱’ 27 Ie' tö sa' iu̱té: ‘A' wa̱ ijcheṟ buaë tö ye'
alaköl e' tö ye' a̱ alà mé böl ë̀. 28 Iai̱aë̱ eköl minea̱ ye' yöki,̱ kë̀ ye' wa̱ isu̱neia.̱ Ye' iklö'wé̱
tö ie' kötwa̱ iyiwak sulusi tö. 29 A' wa̱ ye' alà bata i' mítseṟ ta̱ ì sulu tka ie' ta̱ ñala̱ wa, e'
ta̱ wö'kela i' duörawa̱ eṟiar ë̀ wa.̱ Itka es, e' ta̱ a' iane iwiie.’

30-31 “Sa' yë́ éṉa ilà dalër taië̱. E' kueḵi ̱ sa' demine ie' ska', erë ie' isué̱ tö ilà tsirla kë̀
dë'ne sa' wa,̱ e' ta̱ ie' duörawa̱ eṟiar ë̀ wa.̱ E' wiie sa' iardaë. 32 Ye' tö ye' yë́ a̱ iyë': ‘Ye'
e'̱ chö̀ be' alà tsirla kkö'nuk. Ye' kë̀ wa̱ idë'ne, e' ta̱ ye' iane iwiie keḵraë.’ 33 E' kueḵi ̱ ye'
kköchö̀ be' a̱ tö ye' tsú̱aṯ be' kanè mésoie, alà tsirla skéie. Ie' öḿi as̱ imi' iëlpa ta.̱ 34 Alà
tsirla kë̀ minene ye' ta,̱ e' ta̱ ¿wes̱ ye' mi'mine ye' yë́ ska'? Ye' kë̀ ki ̱ ye' yë́ kiane suè̱
weinuk siaṟë.”

45
José e'̱ chéka̱ iëlpa a̱

1 José kë̀ a̱ iwöklöneia̱ ikanè mésopa ulitane tso' kaneblök ee̱ e'pa wörki.̱ E' kueḵi ̱ ie'
tö iché ie'pa a̱ aṉeule: “A' kos̱ yúshka bánet. Sa' múaṯ sa' wakpa ë̀.” Es mik José e'̱ chéka̱
iëlpa a,̱ eta̱ ikanè mésopa kë̀ ku̱' yës ie' ta.̱

2 Eta̱ ie' ié̱ḵa̱ taië̱, e' ttsé Egipto wakpa tö. Egipto blú a̱ itté demi tö José tso' iu̱̱k. 3 José
tö iché iëlpa a:̱

—Ye' dör José. ¿Se' yë́ tso'ia̱ ttsë'ka?
Ie'pa tkirulune taië̱ suane José yöki,̱ e' kueḵi ̱ kë̀ ie'pa a̱ ie' iu̱tëneia.̱ 4 José tö iché ie'pa

a:̱
—A' shköẃa̱ tsiṉet ye' o'̱mik.
Mik ie'pa e'̱ skéwa̱ tsiṉet, eta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱
—Ye' dör a' ël José wato'̱ttsa̱ a' tö tsèm̱i Egipto e'. 5 Skëköl tö ye' patkë'bitu̱ íe̱̱ a' yöki ̱

kew̱e s'tsaṯkoie ketba ulà a.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ a' eṟianuk, kë̀ a' tkinuk ye' wato'̱ttsa̱ a' tö e'
kueḵi.̱ 6Ketba de e' ki ̱ duas de bök. Eta̱ duas skeḻ kianeia.̱ E' shu̱a̱ íyi kos̱ kuatkèmisö erë
kë̀ itskirpa yës. 7 Erë Skëköl tö ye' patkë'bitu̱ ká̱ i' ki ̱ a' yöki ̱kew̱e as̱ a' aleripa kë̀ eṟwa as̱
Skëköl tö a' tsaṯkö̀ ie' diché taië̱ e' wa. 8 Es Skëköl wák tö ye' patkë'bitu̱ íe̱,̱ e' kë̀ dör a' ye'
wato'̱ttsa̱ e' kueḵi.̱ Skëköl tö ye' méka̱ Egipto blú pattökwakie. Ye' dör ie' u kueḇlu ena
Egipto wa'ñe wökir. 9 A' yúne bet ye' yë́ ska' ta̱ ichö́ ia:̱ ‘Be' alà José ttè i' patkébitu̱ be'
a:̱ Skëköl tö ye' méka̱ Egipto ká̱ kos̱, e' wökirie. Be' shkö́ ye' sau̱̱k bet. Kë̀ bö ipanuk taië̱.
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10 Be' seṟdaë ká̱ kiè Gosen ee̱ be' yamipa kos̱ ta,̱ ñies be' iyiwak kos̱ ena ì kos̱ tso' be' wa̱
ekkë ta.̱ 11Ketba duéswö kianeia̱ skeḻ. E' kueḵi ̱ ye' tö chkewö meraë a' ulitane a̱ as̱ a' wa̱
chkewö tso' wë'.’ 12Ye' ël Benjamín ena a' ulitane tö ichèmi ye' yë́ a̱ tö moki ̱ ye' wák tté
a' ta.̱ 13 Ipakö́ ye' yë́ a̱ tö ye' dör Egipto wökir. Ñies ì kos̱ sué̱ a' tö íe̱,̱ e' pakö́ ia.̱ ¡Ye' yë́
tsú̱bitu̱ bet íe̱!̱

14 Eta̱ José tö iël Benjamín paklö'wéw̱a̱ ta̱ iié̱ḵa.̱ Es Benjamín tö José paklö'wéw̱a̱ ta̱ iié̱̱
ñies. 15 Eta̱ José tö iëlpa kos̱ wöalattsé, ñì paklö'wéw̱aṟak ta̱ iié̱ṟak. Eta̱ eṟpa iëlpa eṟ deka̱
ttök ie' ta.̱

16 Eta̱ Egipto blú u a̱ ttè demi tö José ëlpa debitu̱ ie' ska', e' tö Egipto blú ena ikueḇlupa
kos̱ e'pa ttsë'wé̱ buaë. 17 Eta̱ Egipto blú iché José a:̱

—Ichö́ be' ëlpa a:̱ ‘A' chkewö payuö́ iyiwak ki ̱ ta̱ a' yúne Canaán. 18 Eta̱ a' yë́ ena a'
yamipa kos̱ e' tsú̱bitu̱ ye' a.̱ Ká̱ tso' Egipto e' bua'ie mekeyö a' a.̱ Ñies chkewö tso' Egipto
e' bua'ie mekeyö a' a.̱’ 19Ñies ichö́ ie'pa a:̱ ‘karreta tsú̱mi taië̱ a' alakölpa ena a' ala'r ena
a' yë́ e'pa kos̱ tsoḇitu̱. 20 Egipto íyi tso' bua'bua e' kakmeraëyö a' a.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ a' tkinuk
ì tso' a' wa̱ e' ki.̱’

21 Eta̱ Jacob ala'r tö iwé̱ i' es. José tö karreta mé ie'pa a̱ wes̱ Egipto blú tö iché es. Ñies
chkö̀ méitö ie'pa a̱ ñè ñala̱ ki.̱ 22Ñies datsi' pa'̱aḻi ̱mé iaṟak e'̱ mane'woi̱e. Erë Benjamín
a̱ datsi' kakméitö skeṯökicha iënoie. Ñies inuköl wömule̱ méitö ia̱ döka̱ cien mañalyök
(300). 23 Íyi bua'bua tso' Egipto e' kak patkémi iyë́ a̱ payöule burro ki ̱ döka̱ dabop. Ñies
trigowö ena pan ena chkewö skà e' payuéitö burro dabop skà ki ̱ iyë́ a̱ ñè ñala̱ ki.̱ 24Mik
José ëlpa mitke, eta̱ José tö iché ie'pa a:̱

—Kë̀ a' mía̱ ñippök ñala̱ ki.̱
25 Ie'pa e'̱ yéttsa̱ Egipto a̱ demi Canaán iyë́ ska'. 26 Eta̱ ie'pa tö iché iyë́ a:̱ “Be' alà José

tso'ia̱ ttsë'ka. Ie' tso' Egipto ká̱ kos̱ e' wökirie.” Ttè e' tö Jacob wökrawéw̱a̱ taië̱. Kë̀ utei̱a.̱
Ie' kë̀ wa̱ ttè e' klöoṉe. 27 Erë mik ie'pa tö ì kos̱ yë' José tö ie'pa a̱ e' paké iyë́ a,̱ ñies mik
Jacob tö karreta patké José tö ie'pa tsom̱i e' sué,̱ eta̱ ie' eṟ dekaṉe ttsë'ne buaë. 28 Eta̱ ie'
iché: “E' ë̀ kata ye' a,̱ ye' alà José tso'ia̱ ttsë'ka. Ye'mi'ke isau̱̱k kam̱ ye' blërwa,̱ e' dalewa.”

46
Jacob mía̱ Egipto

1 Eta̱ Jacob e'̱ yéttsa̱ iu a.̱ Ì kos̱ tso' iwa̱ e' mítseṟ seṟaa.̱ Mik idemirak ká̱ kiè Beerseba
ee,̱ eta̱ iyiwak ña'wéi̱tö iyë́ Isaac, e' Këköl dalöioie. 2 E' nañewe Skëköl tté ie' ta̱ kabsuei̱e
ta̱ ikiéitö ikiè wa:

—A Jacob.
Jacob tö iiu̱té:
—¿Ì?
3 Eta̱ Skëköl iché ia:̱
—Ye' dör be' Këköl. Ye' dör be' yë́ Këköl. Kë̀ be' suanuk shkökmi Egipto. Ee̱ ye' tö be'

aleripa alöweṟaë taië̱. 4Ye' mi'ke be' ta̱ Egipto. Ñies ye' wák tö be' aleripa yerattsaṉe ká̱
e' a.̱ Ñies mik be' duökewaṯke eta̱ José tso' be' o'̱mik.

5 E' ukuöki ̱ ta̱ Jacob e'̱ yéttsa̱ Beerseba a.̱ Eta̱ ie' ala'r tö ie' iéka̱ karreta patkë' Egipto
blú tö ie'pa tsom̱i e' a.̱ Ñies ie'pa ala'r ena ie'pa alakölpa e'pa iékaṟakitö karreta a.̱ 6 Eta̱
Jacobmía̱ Egipto iyamipaë se.̱ Ie' baka kos̱ ena ie' obeja kos̱ e' mítseṟ ie' wa.̱ Ñies ì kos̱ dë'
ie' ulà a̱ Canaán e' mítseṟ ie' wa̱ seṟaa.̱ 7 Ila'r kos̱ ena isibayökpa kos̱ e'pa mía̱ da'a̱ Egipto.

8 Ikkëpa dör Israel aleripa mineyal Egipto. E'pa dör Jacob ena ila'r.
Rubén, e' dör Jacob alà kibi ëḱ. 9 Eta̱ Rubén ala'r kiè: Hanoc, Falú, Hesrón, ena Carmí.
10 Simeón ala'r kiè: Jemuel, Jamín, Óhad, Jaquín, Sóhar, ena Saúl. Saúl mì dör

canaánwak.
11 Leví ala'r kiè: Guersón, Quehat ena Merarí.
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12 Judá ala'r kiè: Er, Onán, Selá, Fares ena Zérah. (Er ena Onán, e'pa blënewa̱ Canaán.)

Fares ala'r kiè Hesrón ena Hamul.
13 Isacar ala'r kiè: Tolá, Puvá, Job ena Simrón.
14 Zabulón ala'r kiè: Séred, Elón ena Jahleel.
15E'pa kos̱ dör Jacob ala'r ku̱ne Padán-aram Lía ta.̱ Ie'pa kutà kiè Dina, e' ku̱ne ee̱ ñies.

Jacob aleripa kos̱ wëpa ena alakölpa e' döka̱ dabom mañayök ki ̱mañal (33).
16Gad ala'r kiè: Sefón, Haguí, Esbón, Suní, Erí, Arodí, ena Arelí. 17Aser ala'r kiè: Imná,

Isvá, Isví ena Beriá. Ie'pa kutà kiè Sérah. Beriá ala'r kiè Heber ena Malquiel. 18 E'pa dör
Jacob aleripa Zilpá ta,̱ e' mé Labán tö ilà busi Lía, e' a̱ ikanèmésoie. Ie'pa kos̱ döka̱ dabom
eyök ki ̱ teröl (16).

19 Jacob alaköl kiè Raquel, e' ala'r kiè José ena Benjamín. 20 José ala'r dör ilaköl Asenat
ta̱ e'pa kiè Manasés ena Efraín. Ie'pa ku̱ne Egipto. Asenat dör wëm kiè Potifera, e' alà
busi. Potifera dör egiptowak awá eköl. Ie' kaneblöke ká̱ kiè On ee.̱ 21 Benjamín ala'r kiè
Bela, Béquer, Asbel, Guerá, Naamán, Ehi, Ros, Mupim, Hupim ena Ard. 22 E'pa dör Jacob
aleripa Raquel ta.̱ Ie'pa kos̱ döka̱ dabom eyök ki ̱ tkël (14).

23 Dan alà kiè Husim. 24 Neftalí ala'r kiè: Jahseel, Guní, Jezer, ena Silem. 25 E'pa dör
Jacob aleripa ilaköl Bilhá ta,̱ e' mé Labán tö ilà busi Raquel a̱ ikanèmésoie. Ie'pa döka̱ kul
(7).

26 Jacob ta̱ iyamipa eḵka mìne Egipto, e' wakpa döka̱ dabom teryök ki ̱ teröl (66). Ie'
ala'r e' alakölpa, kë̀ shtaṉe ishu̱a.̱ 27 José ala'r ku̱ne Egipto e'pa dör böl. Jacob yamipa
dë'mi Egipto döka̱ dabom kuryök (70) seṟaa.̱

28 Eta̱ Jacob tö ilà Judá patkémi kew̱e José a̱ ibiyöchök: “Be' shkö́ Gosen ye' ñaleṯsu̱k.”
Eta̱ mik ie'pa demi Gosen, 29 eta̱ José tö ikanè mésopa ké ie' karreta yöktsa̱ tsèm̱i iyë́
ñaleṯsoi̱e. Mik idemi iyë́ ska' eta̱ iyë́ paklö'wéw̱ai̱tö eta̱ ie' ié̱̱ taië̱. 30Eta̱ Jacob tö iché José
a:̱

—¡Ire' ye' blërwam̱i buaë! Ye' be' suéṉe buaë, be' seṟkeia̱ e' kueḵi.̱
31 Eta̱ José tö iché iyamipa kos̱ a:̱
—Ye' mía̱ Egipto blú a̱ a' biyöchök tö ‘ye' ëlpa ena ye' yë́ yamipa kos̱ seṟke Canaán e'pa

debitu̱ e'̱ tsu̱kaṯ ye' ska'. 32 Ie'pa dör iyiwak alöu̱kwakpa. E' kueḵi ̱ ie'pa baka kos̱ ena ie'pa
obeja kos̱ ena ì kos̱ tso' ie'pa wa̱ e' debitu̱ ie'pa wa.̱’ 33Mik Egipto blú tö a' chaké: ‘¿Ì dör
a' kanè?’, 34 e' ta̱ ichö́ ia:̱ ‘Keḵraë sa' kanè dör iyiwak alöu̱k wes̱ sa' tsá̱ bak es.’ Egiptowak
kë̀ kàne seṉuk obeja alöu̱kwakpa ta̱ ñita,̱ e' kueḵi ̱Egipto blú kaw̱ömèmi a' a̱ seṉuk Gosen.

47
1 Eta̱ José mía̱ ibiyö́ muk Egipto blú a̱ ta̱ ichéitö ia:̱ “Ye' yë́ ena ye' ëlpa seṟke Canaán,

e'pa debitu̱ íe̱.̱ I' ta̱ ie'pa tso' Gosen. Ie'pa obeja ena baka ena ì kos̱ tso' iwa̱ e' debitu̱rak
iwa̱ seṟaa.̱” 2 José tö iëlpa shu̱shté döka̱ skeḻ ta̱ imítseṟ iwa̱ Egipto blú ska' as̱ ie' tö iwakpa
saù̱̱. 3 Eta̱ Egipto blú tö José ëlpa a̱ ichaké:

—¿Ì dör a' kanè?
Eta̱ ie'pa tö iiu̱té:
—A këkëpa, sa' dör obeja alöu̱kwakpawes̱ sa' tsá̱ bak es. 4Ketbameneka̱ taië̱ sa' kas̱ka'.

Sa' iyiwak a̱ kë̀ chkè ta'̱ia,̱ e' kueḵi ̱ sa' bitea̱̱ seṉuk ká̱ i' ki.̱ Be' we'ikè sa' tö, kaw̱ö mú sa'
a̱ seṉuk Gosen.

5 Eta̱ Egipto blú tö iché José a:̱
—Be' yë́ ena be' ëlpa de seṉuk be' ta.̱ 6 Ká̱ tso' Egipto e' wé̱ kiane be' ki ̱ e' mú ie'pa a̱

seṉoie. Kos̱ ká̱ tso' Egipto e' bua'ie dör Gosen e' mú ie'pa a̱ seṉoie. Be' yamipa shu̱a̱ wëpa
tso' iyiwak kkö'nè buaë, e' ta̱ esepa múka̱ ye' iyiwak kkö'nuk.

7 Ñies José wa̱ iyë́ Jacob mí kkachè Egipto blú a.̱ Jacob tö Egipto blú shke'̱wé̱ eṟ bua'
wa. 8 Eta̱ Egipto blú tö ie' a̱ ichaké:

—¿Kos̱ duas tso' be' ki?̱
9 Jacob iiu̱té:



Génesis 47:10 55 Génesis 47:31

—Ye' ki ̱ duas de cien eyök ki ̱ dabom mañayök (130) shkök wì ̱ a̱ dià a.̱ Kaw̱ö e' kë̀ dör
taië̱. E' tka ye' ki ̱darërë. Erë kam̱ ye' ki ̱duas dö̀ kos̱ ye' yëṕa ki ̱duas bak ekkë.

10 E' ukuöki ̱ ta̱ Jacob e'̱ chéaṯ Egipto blú a̱ ta̱ imía.̱ 11 Eta̱ José tö ká̱ bua'bua tso' Egipto,
e' mé iyë́ ena iëlpa a̱ seṉoie wes̱ Egipto blú tö iché es. Ká̱ e' aṯe̱ Ramsés. 12 Ñies ie' tö
chkewö meke iyamipa a̱ kos̱ ila'rla tso' u a̱ u a̱ ekkë.

José tö chkewö watué̱ Egipto wakpa a̱
13Ká̱ ulitane kë̀ íyi wöria,̱ e' kueḵi ̱ketba kí ̱tkërke poë. Ketba tö s'tteke taië̱ Canaán ena

Egipto. 14Chkewö tué̱ Egipto wakpa tö ena Canaánwakpa tö, e' ské kos̱ blé José tö Egipto
blú u a.̱ 15Mik Egipto wakpa ena Canaánwakpa inuköl eṉewa seṟaa,̱ eta̱ Egipto wakpamía̱
José ska' ta̱ iché ia:̱

—¡Be' sa' a̱ chkewö mú! Kë̀ sa' inuköl ta'̱ia.̱ Kë̀ idör bua' tö e' ë̀ kueḵi ̱ be' tö sa' méttsa̱
duökwa̱ ketba a.̱

16 Eta̱ ie' tö ie'pa iu̱té:
—A' kë̀ wa̱ inuköl ta'̱ia,̱ e' ta̱ a' iyiwak tsú̱bitu̱ ña, e' skéie ye' tö a' a̱ chkewö meke.
17 Egipto wakpa wa̱ kabaio ena obeja ena baka ena burro e' kos̱ mí ie' a.̱ E' skéie ie' tö

chkewö mé ie'pa a̱ dö̀ duas ek. 18Duas e' tka eta̱ ie'pa míyalne ie' ska' ta̱ iskà ché ia:̱
—Be' wa̱ ijcheṟ buaë tö kë̀ sa' wa̱ inuköl ta'̱ia.̱ Ñies sa' iyiwak kos̱, e' dör be' icha. Sa' ká̱

ë̀ tso'ia̱ sa' wa̱ ena sa' wakpa, e' ë̀ tso'ia̱ sa' wa̱ mè be' a̱ 19 Sa' wákpa taú̱̱. Sa' ká̱ taú̱̱ ñies.
E' skéie iyiwö mú sa' a.̱ Sa' kaneblö̀mi sa' wákpa ká̱ a̱ Egipto blú a.̱ Es sa' aṯe̱ Egipto blú
kanè mésopaie. Eta̱ chkewö ë̀ memibö sa' a̱ as̱ kë̀ sa' duö̀lur ketba wa̱ ena sa' ká̱ kë̀ weir
ë́ ichöḱ.

20 Egipto wakpa tö iká̱ watuéṯtsa̱ José a̱ ketba kueḵi.̱ Es Egipto ká̱ kos̱ de Egipto blú ulà
a.̱ 21Ñies Egipto wakpa kos̱ aṯe̱ blu' kanè mésopaie. 22 Ie'pa sacerdotepa ká̱ e' ë̀ kë̀ toṉe
José wa.̱ Egipto blú tö chkewö kakmeke ie'pa a,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ wa̱ iká̱ watoṉettsa.̱

23 E' ukuöki ̱ ta̱ José tö iché Egipto wakpa a:̱
—A' wákpa kos̱ ena a' ká̱ kos̱ e' to'̱ttsa̱ ye' tö se' blú a,̱ e' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ a' kos̱ aṯe̱ ie' ulà

a.̱ Iyiwö i' tsú̱mi a' tö ta̱ ikuatkö.́ 24Mik iwöne ta̱ iyiwö tso' döka̱ saco skeḻ, eta̱ itsá̱ yöt́tsa̱
saco et mè Egipto blú a.̱ Iyiwö ëyök aṯe̱ e' dör a' a̱ kuatkè, ñies a' yamipa ulitane a̱ ñanoie.

25 Eta̱ ie'pa tö iiu̱té:
—Be' tö sa' tsaṯké ketba ulà a.̱ Be' eṟ bua' sa' ta.̱ E' kueḵi ̱ sa' e'̱ chöke Egipto blú kanè

mésopaie.
26 Es José tö kaw̱ö mé Egipto wakpa a̱ tö iyiwö tso' döka̱ saco skeḻ e' tsá̱ yöt́tsa̱ saco et

mè Egipto blú a.̱ I'̱ñe ta̱ e' weḵeia̱ ie'pa tö es. Egipto sacerdotepa ë̀ kë̀ kaw̱öta̱ iyiwö tsá̱
muk Egipto blú a,̱ ie'pa ká̱ kë̀ dë' Egipto blú ulà a̱ e' kueḵi.̱

Jacob tö ittè bata ché José a̱
27 Es Israel aleripa e'̱ tséa̱ṯ seṉuk Gosen, ká̱ e' aṯe̱ Egipto. Ká̱ e' kos̱ de ie'pa ulà a.̱ Ee̱

ie'pa alöne taië̱. 28 Jacob seṉe'ia̱ ká̱ e' a̱ duas döka̱ dabom eyök ki ̱ kul (17). Duas de ie' ki ̱
cien eyök ki ̱dabom tkëyök ki ̱kul (147).

29Mik ie' tö ittsé tö iduökewaṯke, eta̱ José tsu̱k patkéitö ta̱ ichéitö ia:̱
—Moki ̱ be' eṟ buaë chak ye' a,̱ e' ta̱ be' ulà múwa̱ ye' tu' dikia̱̱ iwà kkachoie tö moki ̱

ì kiekeyö be' a̱ e' waweṟaëbö. Ye' nu kë̀ wötarwa̱ Egipto. 30 Mik ye' blënewa̱ mía̱ ye'
dëu̱töpa itöki,̱ eta̱ ye' nu yöt́tsa̱ ká̱ i' ki ̱ tsú̱mi wötèwa̱ ie'pa pö a.̱

Eta̱ José tö iiu̱té:
—Es yö iweṟaë.
31 Iyë́ tö iché ia:̱
—Ichö́ ña moki ̱Skëköl wörki ̱ tö be' iweṟaë es.
Eta̱ José tö ittè mé moki ̱ iyë́ a.̱ Eta̱ Jacob wöméwa̱ ika'̱ ki ̱ ta̱ Skëköl kiḵékai̱tö.
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Jacob eṟ buaë ché José ala'r a̱
1 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa wa̱ biyö̀ debitu̱ José a:̱ “Be' yë́ duöke tso' suluë.” Eta̱ José mía̱ isau̱̱k

ila'r böl mí iwa̱ e'̱ ta.̱ 2Mik ie'pa tö iché Jacob a̱ tö José debitu̱ be' sau̱̱k, eta̱ ie' e'̱ tkéka̱
isulú wa ika'̱ ki.̱ 3 Eta̱ ie' tö iché José a:̱

—Skëköl Diché Ta'̱ Íyi Ulitane Tsaṯa̱ e' e'̱ kkayë' ye' a̱ ká̱ kiè Luz aṯe̱ Canaán ee.̱ Ee̱ ie'
eṟ buaë yë' ye' a̱ 4 ta̱ ichéitö ña: “Ye' tö be' aleripa alöweṟaë taië̱. Ie'pa döraë ká̱ taië̱ e'
wakpaie. Ká̱ i' meraëyö ie'pa a,̱ e' aṯdaë ie'pa ulà a̱ keḵraë michoë.” 5Be' ala'r böl, Efraín
ena Manasés, e'pa ku̱ne kam̱ ye' dö̀ Egipto e' yöki.̱ Ie'pa tséṯköyö wes̱ ye' wák ala'r es
wes̱ ye' ala'r Rubén ena Simeón dör ye' ala'r es. 6 E' kueḵi ̱ ká̱ meraëyö ie'pa a̱ wes̱ ye'
wák ala'r a̱ es. Ie'pa itöki ̱be' ala'r skà ku̱rmi, e'pa dör be' wák a.̱ Erë ie'pa dör Efraín ena
Manasés ëlpa, e' kueḵi ̱ ká̱ ñe' kak döraë ie'pa ulà a̱ ñies. 7Mik ye' manét Padán-aram e'
demi Canaán dökettsaṯke Efrata, eta̱ ee̱ ñala̱ ki ̱ be' mì blënewa̱ ye' yöki.̱ Ee̱ ye' tö ie' nu
blë'waa̱ṯ Efrata ñalé̱ ki.̱ (I'̱ñe ta̱ ká̱ e' kiè Belén.)

8Mik Jacob tö José ala'r sué̱ eta̱ ichakéitö:
—¿Sep̱a dör yi?
9 Ie' tö iiu̱té:
—I'pa dör ye' ala'r mé Skëköl tö ye' a̱ ká̱ i' ki.̱
Eta̱ iyë́ tö iché ia:̱
—Ie'pa tsú̱bitu̱ ye' ska' as̱ ye' eṟ bua' chö̀ ie'pa a.̱
10 Jacob kënewaṯke e' kueḵi ̱ iwöbla kë̀ wawëria̱ buaë. E' kueḵi ̱ José tö ila'r patkémi

tsiṉet iyë́ o'̱mik. Eta̱ Jacob tö italapa paklö'wé̱ wöalattsé. 11 E' ukuöki ̱ ichéitö José a:̱
—Ye' ibikeits tö ye' kë̀ tö be' suep̱aia,̱ erë Skëköl tö kaw̱ömé ye' a̱ be' ena be' ala'r suoi̱e.
12Eta̱ José tö ila'r skéttsa̱ iyë́o'̱mik ta̱ iwöéwadö̀ is̱ki ̱iyë́dalöioie. 13E' ukuöki ̱ta̱ ila'r böl

klö'wéw̱ai̱tö iulà a.̱ Efraínmí José ulà bua'kka, Manasésmí José ulà bakli'̱kka. Es itsém̱iitö
iyë́ ska'. Eta̱ Efraín aṯe̱ Jacob ulà bakli'̱kka, Manasés aṯe̱ Jacob ulà bua'kka. 14 Erë Jacob
ulà bua'kka méka̱ Efraín dur ie' ulà bakli'̱kka e' wökir ki.̱ Erë́ e' dör alà tsirla. Eta̱ iulà
bakli'̱kka mékai̱tö Manasés dur ie' ulà bua'kka e' wökir ki.̱ Erë́ e' dör alà kibi. Es Jacob
ulà tséṯkö wi'̱kë io'̱kë. 15-16 Eta̱ ieṟ bua' ché José a̱ i' es:
“A̱s Skëköl eṟ buaë chö̀ ala'r böl i' a̱ keḵraë.
Ye' yëṕa bak Abraham ena Isaac, e'pa bak Skëköl e' dalöiök,
e' tö ye' kkö'nami kuaë dö̀ ikkë ta.̱
Ie' tö ye' tsaṯké keḵraë íyi sulusi ulà a.̱
A̱s ala'r i' wa kë̀ ye' chöwa sulitane éṉa keḵraë.
Ñies ye' yëṕa bak Abraham ena Isaac as̱ e'pa kë̀ chöwa sulitane éṉa keḵraë.
A̱s ala'r i' alör taië̱ ká̱ ulitane ki.̱”

17 Jacob ulà bua'kka méka̱ Efraín wökir ki,̱ e' kë̀ mène José a̱ buaë. E' kueḵi ̱ ie' tö iyë́
ulà bua'kka e' klö'wéw̱a̱ mèka̱ ilà kibi dör Manasés e' wökir ki.̱ 18 E' dalewa ichéitö ia:̱

—¡A yëẃö, kë̀ idör es! I' dör alà kibi. Be' ulà bua'kka múka̱ i' wökir ki.̱
19 Erë iyë́ kë̀ wa̱ ioṉe es. Ie' tö iché ia:̱
—¡A alà, e' jcheṟ ye' wa,̱ e' jcheṟ ye' wa!̱ Ie' alördaë taië̱, ie' döraë këkëpa taië̱. Erë

itsirla ëḱ e' döraë këkëpa taië̱ shu̱te̱ ikibi tsaṯa.̱ Ñies ie' aleripa döraë ká̱ taië̱ e' wakpaie.
20 Es e' ë̀ diwö wa Jacob eṟ buaë skà ché italapa a̱ i' es:
—Mik Israel aleripa eṟ buaë cheke ñì a̱ eta̱ ie'pa tö icheraë ñì a̱ i' es: ‘A̱s Skëköl eṟ buaë

chö̀ be' a̱ wes̱ Efraín ena Manasés e'pa a̱ eṟ buaë yëne es.’
Es Jacob eṟ buaë ché Efraín a,̱ Manasés a̱ imène, e' tsaṯa.̱ 21 E' ukuöki ̱ ta̱ José a̱ ichéitö:
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—Ye' duökewaṯke erë Skëköl tö a' kkö'neraë. Ie' wa̱ se' aleripa mirane Canaán wé̱ se'

yëṕa bak seṉuk ee.̱ 22 Ye' tö ká̱ bua'ie méaṯ be' a̱ ime'bakyö be' ëlpa a̱ e' tsaṯa.̱ Ká̱ e' kiè
Siquem. E' yë'ttsa̱ ye' tö amorreowak ulà a̱ ñippè wa.

49
Jacob tö ittè bata ché ila'r ko̱s a̱

1 Jacob tö ila'r kié e'̱ ska' ta̱ ichéitö ie'pa a:̱ “A' e'̱ sköẃa̱ ye' o'̱mik. Ì tköraë a' ta̱ e' wà
chekeyö a' a:̱
2 “A ala'rla, a' e'̱ sköẃa̱ tsiṉet ye' ttö̀ ttsök,
ye' dör a' yë.́ Ye' ttö̀ ttsö.́
3 “A Rubén, be' dör ye' alà kibi.
Be' dör ye' diché tsá̱ e' alé.
Be' dalöiërta'̱ taië̱, be' diché ta'̱ taië̱ be' ëlpa tsaṯa.̱
4 Erë i'̱ñe ta̱ kë̀ idör es.
Be' dör wes̱ di' yöliie es kë̀ iwöklör yës.
Be' tö ye' dalöseo̱'̱wa.̱ Be' seṉe'ka̱ ye' alaköl ta.̱
E' kueḵi ̱ be' kë̀ dalöiërpaia̱ wes̱ ko'k es.
5 “Simeón ena Leví, e'pa dör ñì ëlpa;
ie'pa tabè tso' ñippoie ë̀.
6 ¡Wé̱ ie'pa e'̱ dapa'u̱ke ee̱ ye' kë̀ shkak!
Ie'pa tö wëpa kötulur kësik ë̀ kueḵi.̱
Baka wë'ñe klökicha blublu e' télorakitö ëanas.
7 Ie'pa kësik dör suluë ichökle
e' kueḵi ̱ ie'pa kaw̱ö tköraë suluë.
¡Ye' tö ie'pa aleripa poweṟami seṉuk iëlpa malep̱a aleripa shu̱a̱ wì ̱ a̱ dià a!̱
8 “A Judá, be' ëlpa tö be' kiḵeraka̱ taië̱.
Be' bolökpa klö'wew̱aṟaë be' tö ikuli' a,̱
es be' e'̱ alöraka̱ ie'pa ki.̱
Be' ëlpa eḵka e'̱ wöörawa is̱ki ̱ be' dalöioie.
9 ¡A Judá, be' dör ye' alà!
Be' dör wes̱ ma'name alà es.
Mik ì ttéitö ta̱ ikaté oṉe,
eta̱ ie' e'̱ wöéwa e'̱ téwa̱ is̱ki ̱wes̱ ma'name këchke es.
¿Yi dö̀mi ie' tsiriu̱k?
10 Judá aleripa döraë blu'paie taië̱ keḵraë dö̀ mik iblú chöḱ de eta.̱
Blu' e' ttö̀ iu̱teraë sulitane tö.
11 Ie' tö iburro pupula mueḵe uva shu̱a.̱
Ñies idatsi' skuöke uva diö̀ wa.
12 Ie' wöbla dör daloloë uva diö̀ tsaṯa.̱
Ie' kà dör saruruë baka tsu'diö tsaṯa.̱
13 “Zabulón seṟdaë dayë kkömik.
Ee̱ taië̱ kanò irirke ese ké̱ tso'.
E' ká̱ kkö̀ dörawa̱ Sidón kkömik.
14 “Isacar dör wes̱ iyiwak tso' dalì oie diché ta'̱ taië̱ ese e'̱ mùtër eṉuk iwé a̱ es.
15Mik ie' isué̱ tö ká̱ e' dör buaë seṉoie ñies eṉoie,
eta̱ ie' tsiw̱ö ki ̱dalì dekaṉe kaneblök.
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Ie' e'̱ mèttsa̱ kaneblök kanè mésoie, kë̀ tkine e' ki.̱
16 “Dan ditséwö shu̱a̱ s'shu̱lirdaë buaë yësyësë wes̱ Israel aleripa e' ditséwö malep̱a es.
17Dan döraëwes̱ tkabë̀ chöḱ tso' ñala̱ kkö̀ a̱ tö kabaio kuè iklö a̱ ta̱ iwák brutaṉe itsiw̱ökka

ese es.
18 “¡A Jehová, ye' tso' be' panuk tö ye' tsaṯkö!́
19 “Gad ppök ñippökwakpa döraë taië̱.
Erë ie' tö ie'pa pperaë, itötieṟaë.
20 “Aser ká̱ ki ̱ chkè kata' buaë tskirdaë.
Ì wörke kos̱ e' dör buaë shu̱te̱ mène buaë blu'pa a.̱
21 “Neftalí dör wes̱ su̱li ̱ alaki dur áie ala'rla ta'̱ bua'buaala ese es.
22 “José dör wes̱ burro kañiru suè̱ dur di' tum kkömik es,
wes̱ burro pupula kañiru suè̱ dur ká̱ tukir ki ̱ es.*
23Kuaböt namépa éṉa sulu iaṟ,
ie' ki ̱ kuaböt u̱yérakitö kësik wa.
24 Erë ie' ulà diché darërë;
e' wa ie' wa̱ ishkame' shu̱irikar darërëë,
kë̀ ulà shtrirta'̱wa̱ yës.
Skëköl tö ie' a̱ diché e' mé.
Skëköl e' dör Jacob Këköl e' diché ta'̱ taië̱.
Skëköl e' dör Israel aleripa kkö'nukwak.
Ie' tö Israel aleripa tsaṯkeke.
25A José, be' yë́ e' Këköl tö be' kim̱eke keḵraë.
E' dör Skëköl Diché Ta'̱ Íyi Ulitane Tsaṯa,̱
Ie' eṟ buaë chöraë be' a.̱
Kaḻi ̱ buaë patkeraë ie' tö be' daliwö ki.̱
Ñies be' a̱ di' aṯdaë buaë íyök ki ̱ as̱ be' dalikua talar buaë.
Be' aleripa alakölpa ala'r döraë taië̱, ñies be' iyiwak döraë taië̱.
Es Skëköl eṟ buaë chöraë be' a.̱
26 Be' yë́ eṟ buaë yë' be' a,̱
e' tkö̀ka̱ ye' yë́ eṟ buaë yë' ye' a̱ e' tsaṯa.̱
Skëköl tö José shu̱kit iëlpa shu̱a̱ iwökirie,
e' a̱ ie' eṟ buaë chö̀ michoë wes̱ kaḇata yöbië kë̀ eṟta'̱wa es.
27 “Benjamín dör wes̱ chichi kañiru kësikie ese es;
bla'mi ta̱ iyiwak ttéwai̱tö katè,
tsáḻi ̱ ta̱ ibata watiéwai̱tö.”

28E'pa dör Israel ditséwöpa daia̱ itöki ̱döka̱ dabom eyök ki ̱böt (12), e' yëṕa tsá.̱ Es ie'pa
yë́ tö ie'pa a̱ iché mik ie' tö ittè bata ché ie'pa a̱ eta.̱

Jacob blënewa̱
29 Jacob tö iché ila'r wëpa a:̱ “Ye' blërkewa̱ e' kéw̱ö dökewaṯke. Mik ye' blënewa,̱ eta̱

ye' nu blöẃa̱ ákuk a̱ ká̱ wé̱ ye' yamipa nu blëne ee.̱ Pö e' aṯe̱ wëm kiè Efrón dör hititawak
e' ká̱ a.̱ 30Ká̱ e' aṯe̱ Macpelá Mamré wöshaë̱. Ká̱ e' aṯe̱ Canaán. Ká̱ e' ena ákuk e' wato'̱ttsa̱
Efrón tö Abraham a̱ as̱ Abraham tö iyamipa nu blö̀ ee.̱ 31Ee̱ Abraham ena ilaköl Sara, ñies
* 49:22 José dör wes̱ burro...ká̱ tukir ki ̱es: Ñies hebreoie ttè e' mane'wèm̱isö i' es: José dör wes̱ kal tskirke di' kkömik
es; tkaka̱ iké̱ kköiëule e' mik buaë, ñies iwördaë taië̱.
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Isaac ena ilaköl Rebeca, e'pa nu blëne. Ee̱ ye' tö ye' alaköl Lía, e' nu blë'wa̱ ñies. 32 Ká̱ e'
ena ákuk e' wato'̱ hititawak tö.”

33Mik Jacob tö ttè e' kos̱ ché oṉe eta̱ ie' e'̱ téw̱aṉe ika'̱ ki ̱ta̱ iblënewa̱mía̱ idëu̱töpa itöki.̱
50

1 Eta̱ José tö iyë́ nu paklö'wéw̱a̱ wöalattséitö ta̱ iié̱̱ taië̱. 2 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö egiptowak
dör s'nu kanéu̱kwakpa e'pa kié iyë́ nu kapeyökwa̱ as̱ kë̀ inurwa.̱ Eta̱ es ikanewéṟakitö.
3 Ikanewéṟakitö döka̱ ká̱ dabom tkëyök (40 días), ekkë kaw̱ö kiane ikanewoi̱e e' kueḵi.̱

Egiptowak tö ischö́ eṟiaitsé kaw̱ö döka̱ dabom kuryök (70 días). 4 E' ukuöki ̱ ta̱ José tté
Egipto blú kueḇlupa ta,̱ ta̱ ichéitö ie'pa a:̱

—A' éṉa eṟ bua' chak ye' a,̱ e' ta̱ a' yú ichök Egipto blú a̱ 5 tö mik ye' yë́ duökewaṯke,
eta̱ ie' tö ye' ka' ie' a̱ ttè muk Skëköl wörki ̱ tö inú bleraway̱ö ákuk kaneo'̱aṯ ie' wák tö aṯe̱
Canaán e' a.̱ E' kueḵi ̱ kaw̱ö mú ña ie' nu tsom̱i blèwa̱ ee.̱ Mik ye' ibléwa̱ ta̱ ye' dotkene.

6 Eta̱ Egipto blú tö iiu̱té:
—Be' yú be' yë́ nu blökwa̱ wes̱ ie' tö be' a̱ iki' es.
7 Eta̱ José mía̱ iyë́ nu blökwa.̱ Egiptowak kueḇlupa kos̱ e'pa míyal ie' ta.̱ 8 Jacob yamipa

eḵka ena José yamipa eḵka ena iëlpa e'pa kos̱ mí ñies. Ie'pa ala'r ena ie'pa iyiwak e'pa
ë̀ aṯéa̱ṯ Gosen. 9 Ñies pë' mí taië̱ karreta ki ̱ ena kabaio ki.̱ Es pë' mí taië̱ José ta.̱ 10Mik
ie'pa demi ká̱ kiè Goren-ha-atad aṯe̱ tsiṉet di' Jordán diwö tskirke e' kkeṟ ee,̱ eta̱ ee̱ ie'pa
ulitane tö Jacob nu wötërkewa̱ e' kéw̱ö tkö'wé̱ dalö̀ taië̱ wa. Ee̱ José tö iyë́ eṟiaitsé döka̱
ká̱ kul.

11Mik canaánwak seṟke ee,̱ e'pa tö Jacob nu wötërkewa̱ kéw̱ö tkö'wè̱ e' sué,̱ eta̱ ie'pa
tö iché: “Moki ̱ egiptowak tö s'nu wötërkewa̱ e' kéw̱ö tkö'weḵe dalö̀ taië̱ wa.” E' kueḵi ̱ ká̱
e' kiè méka̱ ie'pa tö Abel-Misraim.* Ká̱ e' aṯe̱ tsiṉet di' kiè Jordán e' kkömik.

12Es Jacob ala'r tö iyë́ nu kanewé̱wes̱ ie' tö iyë' ie'pa a̱ es. 13 Ie'pawa̱ inúmítseṟ Canaán
ibléwaṟakitö ákuk yöule Abraham wa̱ iyamipa pöie e' a.̱ E' aṯe̱ Macpelá. E' wato'̱ttsa̱
hititawak kiè Efrón tö Abraham a.̱ Ká̱ e' aṯe̱ Mamré wöshaë̱. 14Mik José dëu̱tö nu blëne
oṉe, eta̱ ie' bitea̱ṉe Egipto. Ie' ëlpa ena pë' ulitane mìne ie' ta̱ e'pa kos̱ bitey̱alne ie' ta.̱

José ëlpa suanéka̱ne ie' yöki ̱
15 Jacob blënewa̱ e' ukuöki ̱ ta̱ José ëlpa tö ibikeitsé: “Isalema José éṉa sulu se' aṟke. Ì

kos̱ wamblë' se' tö ie' ki ̱ e' skéie se' we'ikeraëitö.” 16 E' kueḵi ̱ ie'pa ttè mémi ie' a:̱ “Kam̱
be' yë́ blërwa,̱ 17 eta̱ ie' tö sa' a̱ iché tö ichö́ be' a:̱ ‘Ì kos̱ suluë wamblë' sa' tö be' ki,̱ e'
olo'yö́ sa' ki.̱’ E' kueḵi ̱ sa' kköchö̀ be' a̱ tö e' olo'yö́ sa' ki.̱ Sa' tö be' yë́ e' Këköl dalöieke e'
kueḵi.̱”

Mik biyö̀ e' demi José a,̱ eta̱ ie' ié̱̱ siaṟë. 18 Eta̱ iëlpa demi iwöki.̱ Ie'pa wöéwa dö̀ is̱ki ̱
idalöioie ta̱ ichérakitö:

—I' sa' de be' wörki.̱ Sa' dör be' kanè mésopa.
19 Eta̱ ie' tö ie'pa iu̱té:
—Kë̀ a' suanuk. Ye' kë̀ a̱ a' shu̱linuk Skëköl skéie. 20 A' íyi sulu bikeits wamblè ye' ki,̱

erë e' mane'wéṯtsaṉe Skëköl tö buaë se' ki.̱ E' wa taië̱ pë' tsaṯkëne i'̱ñe ta.̱ 21 E' kueḵi ̱ kë̀
a' suanuk. Chkewö meraëyö a' a̱ ena a' ala'r kos̱ a.̱

Es ie' tö ie'pa a̱ iché eṟ buaë wa. E' tö ie'pa ttsë'wéṉe buaë.
José blënewa̱

22 José ena iyë́ alikpö yamipa e'pa seṉe'ia̱ Egipto. Ie' seṉe' döka̱ duas cien eyök ki ̱
dabom eyök (110). 23 Ie' tö ilà Efraín talapa e' ala'r suéi̱a.̱ Ñies ie' tö ilà Manasés e' alà kiè
Maquir e' ala'r suéi̱a.̱

24 Ká̱ et ta̱ ie' tö iché iëlpa a:̱ “Ye' duökewa̱ e' kéw̱ö kianeia̱ tsir. Erë Skëköl wák tö a'
kim̱eraë. Ie' tö a' yelurdaë ká̱ i' ki.̱ Ká̱ yë'bakitö mè Abraham a̱ ena Isaac a̱ ena Jacob a̱
* 50:11 Abel-mizraim: Hebreoie ká̱ kiè e' wà kiane chè egiptowak schö́ eṟiaitsè.
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e' a̱ a' tsem̱iraëitö.” 25 Eta̱ ie' tö iëlpa kié as̱ ie'pa ttè mù ie' a̱ Skëköl wörki.̱ Ie' tö ie'pa a̱
iché: “Skëköl tö a' yerattsa̱ ká̱ i' ki.̱ Mik e' tka, eta̱ ye' sik tso' blëule e' tsú̱mi e'̱ ta.̱”

26 Mik ie' blënewa̱ Egipto, eta̱ ie' ki ̱ duas de cien eyök ki ̱ dabom eyök (110). Ie' nu
kapeyanewa̱ as̱ kë̀ inurwa̱ e' iënewa̱ s'nu kélkuö a.̱
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Israel aleripa yërulune Egipto
Éxodo 1.1–20.21

Yëkkuö i' kiè si'kuaie Éxodo, e' wà kiane chè yërulune. Kam̱ sa' tö yëkkuö i' mane'ù̱
seṟaa̱ se'ie, ishaḇöts maneo'̱ sa' tö dö̀ capítulo 20.21. Ì maneo'̱ sa' tö e' blatëule mañat
tsiṉí. Et tsiṉí e' dör capítulo et dö̀ capítulo dabom eyök kí ̱ skeḻ (1-15). Iët tsiṉí e' dör
capítulo dabom eyök kí ̱ teröl dö̀ capítulo dabom eyök kí ̱ pàköl (16-18). Ibata ëḱ tsiṉí e'
dör capítulo dabom eyök kí ̱ su̱liṯu dö̀ capítulo dabom böyök (19-20).

Et tsiṉí e' tö se' a̱ ipakè tö ì bak Israel aleripa ta̱ ie'pamía̱ Egipto e'̱ tsaṯkök ketba yöki ̱e'
ukuöki.̱ Kew̱e ie'pa kaw̱ö tka buaë Egipto. Ie'pa ena ie'pa iyiwak alöne taië̱. Ká̱ tka taië̱ ta̱
egiptowak suanémi dö' Israel aleripa e'̱ alö̀ka̱ ie'pa ki.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa tö Israel aleripa sué̱
suluë ta̱ iwe'ikérakitö siaṟë. Ie'pa kérakitö kaneblök darërëë kë̀ patueṯa'̱. Erë Skëköl tö
ie'pa weirke e' sué̱ ta̱ wëm kékai̱tö eköl ie'pa yöktsa̱ egiptowak ulà a.̱ Wëm e' kiè Moisés,
e' ë̀ tö yëkkuö i' kit. Skëköl e'̱ kkayë' ie' a̱ ta̱ iwák kiè yë'itö ia.̱ E' ukuöki ̱ta̱ ipatkéitö Israel
aleripa yöktsa̱ Egipto. Moisés tö iché Egipto blú a̱ tö Israel aleripa öḿine. Erë Egipto blú
kë̀ éṉa Skëköl ttö̀ iu̱tak. E' kueḵi ̱ Skëköl tö egiptowak we'iké siaṟë tsaḵië̱ ie' diché taië̱
wa. E' wa ie' tö ikkaché ie'pa a̱ ena Israel aleripa a̱ tö yi dör ie'. Skëköl tö Israel aleripa
tsaṯkée yéttsa̱ Egipto ie' diché taië̱ wa, e' wa ie'pa de ie' ichaie ena ie' de ie'pa Këkölie.
Ie'pa yënettsa̱ Egipto e' kéw̱ö tkö'u̱k ie' tö ie'pa patké duas bit ekkë.

Iët tsiṉí e' tö se' a̱ ipakè tö wes̱ Skëköl tö ie'pa wëttse'̱ ena ie'pa kim̱e'itö shköktkö ká̱
sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee.̱ Erë́ ie'pa tö ie' tsiriwé̱ taië̱ kabene wa, erë ie' tö ie'pa tié ena
ie'pa tsaṯkéitö ibolökpa yöki ̱ eṟ bua' wa.

Ibata ëḱ tsiṉí e' tö se' a̱ ipakè tö Skëköl ena Israel aleripa ttè me' ñì a.̱ Mik ie'pa de
Sinaí kéḇata a,̱ eta̱ ie' tö ittè dalöiëno mé ie'pa a̱ döka̱ dabop. Ie' tö iché ie'pa a̱ tö ie'pa
tö ie' ttè dalöiëno e' kos̱ iu̱té buaë, e' ta̱ ie'pa döraë ie' wák icha chöḱie ena ie'pa a̱ ie' eṟ
buaë chöraë ká̱ malep̱a wakpa tsaṯa.̱

Israel aleripa tso' Egipto e'pa weine taië̱
1-4 Israel kiè ñies Jacob e' ala'r dë'mi Egipto ie' ta,̱ e'pa kos̱ yamipa ta'̱. Ie'pa kiè Rubén,

Simeón, Leví, Judá, Isacar, Zabulón, Benjamín, Dan, Neftalí, Gad ena Aser. 5 Jacob yamipa
mìne ie' ta̱ Egipto e'pa döka̱ dabom kuryök (70) seṟaa.̱ Erë José, e' tso'tke Egipto kew̱e
iyamipa yöki.̱

6 Kaw̱ö tka taië̱, eta̱ José ena iëlpa blërulune. Ñies iyamipa dë'mi Egipto ie'pa ta,̱ e'pa
kos̱ blërulune se.̱ 7 Erë Israel aleripa alöne taië̱, e' kueḵi ̱ ie'pa de diché ta'̱ taië̱. Ie'pa tso'
Egipto wa'ñe.

8 E' ukuöki ̱ ta̱ blu' ské tkëneka̱ eköl e' kë̀ wa̱ José pakè jcheṟ. Ie' tö iché egiptowak a:̱
9 “Ye' ttö̀ ttsö.́ Israel aleripa dör taië̱. Ie'pa diché tkö̀ka̱ se' diché tsaṯa,̱ dö' ie'pa e'̱ alö̀ka̱
se' ki.̱ 10Mik se' bolökpa ñippö̀mi se' ta,̱ e' ta̱ dö' ie'pa ñì wöiöka̱ se' ppök se' bolökpa ta,̱
ta̱ es imi'miyal se' yöki.̱ E' kueḵi ̱ se' tö ibikeitsö́ bua'iewa̱ tö wes̱ se' tö ie'pa wöklö'wèm̱i
as̱ kë̀ ikí ̱ alör taië̱.”

11 E' kueḵi ̱ egiptowak tö iwökirpa patké Israel aleripa we'ikök kanè darërë wa as̱
ieṟiardak. Ie'pa tö ikérak ká̱ yuök böt chkewö dapa'woi̱e Egipto blú a.̱ Ká̱ e' kiè Pitón ena
Ramsés. 12 Israel aleripa we'ikeke ie'pa tö siaṟë, erë ikí ̱alörkerak taië̱. E' kueḵi ̱egiptowak
suarke taië̱ ie'pa yöki.̱

13Egiptowak tö ie'pa ké kaneblök kësikwa. 14E' tö ie'pa eṟiawé̱ taië̱. Ikérakitö skau̱̱chka
yuök shtrót shtrót u yuoie. Ñies ikérakitö kaneblök kañika̱ kanè ulitane u̱k. Es Israel
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aleripa kos̱ we'ikérakitö siaṟë. 15 E' kíi̱e ta̱ Egipto blú tté alakölpa kiè Sifrá ena Puvá e'pa
ta.̱ Ie'pa dör hebreowak* alakölpa alà ku̱rke e' kanéu̱kwakpa. Ie' tö iché ie'pa a:̱

16—Mik a' tö hebreowak alakölpa alà ku̱rke, e' kaneweḵe, eta̱ isaú̱̱ ¿ì iwák dör? Iwák
wëm e' ta̱ ittöẃa.̱ Iwák dör alaköl, e' ta̱ imúaṯ, kë̀ ittarwa.̱

17 Erë alakölpa e'pa tö Skëköl dalöieta'̱. E' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ wa̱ Egipto blú ttö̀ iu̱tëne wes̱
itö iché es. Ie'pa ala'r wëpa méaṯ ttsë'ka. 18 Eta̱ Egipto blú tö ie'pa kiére ta̱ ichéitö iaṟak:

—¿Iöḱ a' tö iwamblé es? ¿Iöḱ a' tö ala'rla wëpa e' méaṯ ttsë'ka?
19 Ie'pa tö iiu̱té:
—Hebreowak alakölpa kë̀ alà ku̱r wes̱ egiptowak alakölpa es. Ie'pa alakölpa dör darërë.

Ie'pa alà ku̱r bet buaë. Mik sa' demi, eta̱ ie'pa alà ku̱netke.
20-21 Es Israel aleripa kí ̱ alönèmi taië̱. Ie'pa diché kí ̱ iërke taië̱. Sifrá ena Puvá e'pa tö

Skëköl dalöieta'̱. E' kueḵi ̱ Skëköl tö ie'pa kim̱é, ala'r méitö ie'pa a̱ taië̱.
22 Eta̱ Egipto blú tö ikueḇlupa ulitane a̱ kaw̱ö mé tö hebreowak ala'rla wëpa ku̱ne kos̱

e' öḿi di' ki.̱ Alakölpala ë̀ múaṯ.
2

Moisés ku̱ne'
1 E' kéw̱ö ska' ta̱ wëm eköl dör Leví aleri, e' seṉéwa̱ alaköl dör Leví aleri ñies ese ta.̱

2 Eta̱ ie' alà skà kéka̱ e' dör wëm. Eta̱ imì tö isué̱ tö alala buaala, e' kueḵi ̱ ibléwai̱tö dö̀ si'
mañat. 3Mik imì kë̀ a̱ ilà blëneia,̱ eta̱ ie' kkö́ yulé et, patié̱ buaë kiöchka tso' chkua'̱chkua̱
ese wa as̱ kë̀ a̱ di' tkö̀wa.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ alala iéwai̱tö kkö́ a,̱ méreitö di' kiè Nilo e' kkömik
kaḵö tso' e' shu̱a.̱ 4 Eta̱ alala kutà e'̱ duéseṟ kam̱ië ikí ̱ sau̱̱k tö wes̱ idömi.

5 E' ukuöki ̱ ta̱ Egipto blú e' alà busi mía̱ kuök di' a.̱ E' dalewa tayëpa tso' ie' wa̱ ikanè
mésopaie e'pa shkö̀ iëteṟ ákitö ki.̱ Eta̱ ie' tö kkö́ sué̱ kaḵö shu̱a.̱ Ikanè mésopa eköl
patkémiitö itsu̱kbitu̱. 6 Eta̱ ie' tö ikkökéka̱ ta̱ isué̱ tö alala wëm a'ria̱ eköl e' iu̱̱ke. Ie'
isué̱ eṟ siaṟë wa ta̱ ichéitö:

—Bëbëla i' dör hebreowak.
7 E' wösha̱ bëbëla kutà de ta̱ ichéitö ia:̱
—¿Be' ki ̱ikiane tö ye'mi' tayë hebreowak yulök eköl be' a̱ alala se̱ kkö'noie as̱ itala'ù̱itö

itsu' wa?
8 Eta̱ Egipto blú alà busi tö iiu̱té:
—Be' yú iyulök.
Eta̱ bëbëla kutà mía̱ imì yulök ta̱ idebitu̱ iwa.̱ 9 Eta̱ Egipto blú alà busi tö iché alà mì a:̱
—Alà i' tsú̱mi kkö'nú ña tala'ú̱ ña buaë. Ye' tö be' patueḵe iki.̱ Eta̱ imì wa̱ ilà mítseṟ

tala'wè.̱ 10Mik alà de bërie, eta̱ imì wa̱ ibiteṯseṟne Egipto blú alà busi a.̱ Eta̱ ie' tö iklö'wé̱
wes̱ ie' alà eḵka es. Ikiè mékai̱tö Moisés.* Ie' tö iché:

—Ye' tö iyë'ttsa̱ di' a.̱
E' kueḵi ̱ ie' tö ikiè méka̱ es.
Moisés tso' Egipto e' tkashkar

11 Moisés kibineoṉe. Ká̱ et ta̱ ie' mía̱ iyamipa hebreowak, e'pa pakök. Eta̱ ie' tö
isué̱ tö iyamipa weirke siaṟë kaneblök darërë. Eta̱ ie' isué̱ tö egiptowak eköl tso' iyami
hebreowak eköl e' ppök siaṟë. 12Eta̱ ie' ká̱ sué̱ ká̱ wa'ñe. Kë̀ ie' wa̱ yi su̱ne. E' dalewa ie' tö
egiptowak e' ttéwa̱ inú wötéwa̱ ie' tö ttsa'̱wö a.̱ 13 Bule es ta̱ ie' skà e'̱ yéttsa,̱ eta̱ ie' isué̱
tö hebreowak böl tso' ñippök ñita.̱ Ie' tö iëköl tso' eköl ppök, e' a̱ iché:

—¿Iöḱ be' tso' be' yami ppök?
14 Eta̱ hebreowak e' tö iiu̱té:
—¿Yi tö be' tkéka̱ sa' wökirie sa' shu̱lökwakie? ¿Be' tso' ye' bikeitsök ttèwa̱ wes̱

egiptowak kötwaḇö es?
* 1:15 hebreowak: E' kiè ñies Israel aleripa. * 2:10 Moisés: Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè iyëulettsa.̱
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Mik ttè e' ttsé Moisés tö, eta̱ e' tö ie' suawé.̱ Ie' ibikeitsé: “Ie'pa wa̱ ijcheṉewa̱ tö ye'

tö egiptowak kötwa.̱” 15Mik e' jcheṉewa̱ Egipto blú wa,̱ eta̱ ie' tö Moisés ttökwa̱ patké.
Erë Moisés tkashkar ie' yöki,̱ mía̱ seṉuk ká̱ kiè Madián ee.̱ Ee̱ ie' e'̱ tkére di' tum biule
kkömik.

16Ká̱ e' a̱ sacerdote† seṟke eköl kiè Reuel. E' alà busipa döka̱ kul. E' diwö wa alà busipa
e'pa dë'bitu̱ di' chkök kulë' a̱ mè iyë́ iyiwak a̱ yè. 17 Eta̱ iyiwak kkö'nukwakpa skà wëpa
debitu̱ busipa trë'wém̱i. Eta̱ Moisés e'̱ kéka̱ e' tö busipa tsaṯkée. Eta̱ ie' tö di' mé iyiwak
a.̱ 18Mik ie'pa demine iyë́ ska', eta̱ iyë́ tö ie'pa a̱ ichaké:

—¿Ì wa i'̱ñe a' dene bet?
19 Ie'pa tö iiu̱té:
—Egiptowak eköl tö sa' tsaṯkée iyiwak kkö'nukwakpa ulà a.̱ Ie' di' yéttsa̱ mé iyiwak a.̱
20 Iyë́ tö iché ia:̱
—¿Wé̱ wëm e'? ¿Iöḱ a' iméaṯ ekörla? A' yú itsu̱kbitu̱ as̱ ichkö̀ se' ta.̱
21 Es Moisés e'̱ tséa̱ṯ seṉuk wëm e' ska'. E' ukuöki ̱ ta̱ Reuel tö ilà busi kiè Séfora, e' mé

Moisés a̱ seṉowai̱e ita.̱ 22 Eta̱ Moisés alà kéka̱ eköl kiè mékai̱tö Guersón‡ wà chéitö: Ká̱ i'
ki ̱ ye' dör o'̱ka.

23Duas tka taië̱, eta̱ Egipto blú blënewa.̱ Erë Israel aleripa kköchökeia̱ taië̱ keḵraë kanè
darërëë kueḵi.̱ Ie'pa kköchöke taië̱ e' ttsé Skëköl tö. 24 Ttè me'bak ie' tö Abraham a̱
ena Isaac a̱ ena Jacob a̱ e' wà tsá̱ detke kanewè.̱ E' kueḵi ̱ ie' tö ibikeitsé tö Israel aleripa
kim̱eraëyö i' ta.̱ 25 Ie' tö ie'pa sué̱ ta̱ ie' éṉa iaṉe tö ì tköke ie'pa ta.̱

3
Skëköl tö Moisés patké Israel aleripa tsa̱tkök

1 Ká̱ et ta̱ Moisés tso' inuaḵi Jetró,* e' iyiwak kkö'nuk. Inuaḵi kaneblöke sacerdoteie
Madián. E' dalewa ie' wa̱ inuaḵi iyiwakmítseṟ ká̱ sir po, e' jaisheṯ, demi Skëköl kéḇata kiè
Horeb† ee.̱ 2 Eta̱ ee̱ Jehová biyöchökwak bua'ie e' e'̱ kkachéwa̱ ie' a̱ bö' wörkueie taië̱ kal
tsir elka shu̱a.̱ Moisés tö isuéw̱a̱ bua'ie ta̱ isué̱ tö kal wöbatseka̱ taië̱ bö'ie, erë kë̀ iñarwa.
3 Eta̱ Moisés tö ibikeitsé: “¿Wì ̱dör ì? Ye' mí isau̱̱k ì kueḵi ̱ kal wì ̱kë̀ ñarwa.”

4Mik Jehová tö isué̱ tö Moisés dökewaṯke tsiṉet bö' ñarke e' o'̱mik isau̱̱k, eta̱ Skëköl tö
ichaké:

—¡A Moisés! ¡A Moisés!
Moisés tö iiu̱té:
—¿Ì?
5 Eta̱ Skëköl tö iché ia:̱
—Kë̀ be' dökwa̱ tsiṉet. Wé̱ be' dur e' ké̱ dör batse'r, e' kueḵi ̱ be' klökkuö yöt́tsa.̱ 6 Ye'

dör be' yë́ e' Këköl ena be' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ kiè Abraham, Isaac ena Jacob e'pa Këköl.
Moisés suane Skëköl sau̱̱kwa,̱ e' kueḵi ̱ ie' e'̱ wöpabakéwa.̱ 7 Erë Jehová tö iché ia:̱
—Ye' isué̱ tö wép̱a dör ye' icha tso' Egipto e'pa weirke siaṟë. Ie'pa kköchöke taië̱ ikanè

wökirpa ulà a̱ e' ttséyö. Ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö iweirkerak siaṟë. 8 E' kueḵi ̱ye' dë'ttsa̱ ie'pa
tsaṯkök egiptowak ulà a.̱ Ye' tö ie'pa yerattsa̱ ká̱ e' ki.̱ Ye' wa̱ ie'pa miraë ká̱ taië̱ buaë ese
ki.̱ Ká̱ e' ki ̱íyi ulitane tskir buaë, iwàwör buaë shu̱te.̱‡ Ká̱ e' ki ̱pë' tso' taië̱. E'pa ditséwöpa
dör canaánwak, hititawak, amorreowak, fereseowak, heveowak, ena jebuseowak. 9 Ittsö,́
ye' tö Israel aleripa kköchöke e' ttsé. Ye' tö isué̱ tö egiptowak tö ie'pa we'ikeke siaṟë. 10E'
kueḵi ̱ye' tso' be' patkök Egipto blú ska' Israel aleripa dör ye' icha e'pa yökulur Egipto a.̱
Be' yú Egipto.

11 Erë Moisés tö iché ie' a:̱
—¿Yi ye' dör e' döwam̱i Egipto blú wörki ̱ Israel aleripa yökulur ie' ulà a?̱

† 2:16 sacerdote: Kë̀ se' wa̱ ijcheṟ yësyësë tö sacerdote wés̱e e' dör, erë kë̀ idör wes̱ i'̱ñe itso' es. ‡ 2:22 Guersón:
Hebreoie s'kiè e' wà kiane chè ká̱ bánet wakpa. * 3:1 Jetró: E' dör Moisés nuaḵi. Ie' kiè ñies Reuel ena Hobab.
† 3:1 Horeb: E' kiè ñies Sinaí. ‡ 3:8 Ká̱ e' ki ̱ íyi ulitane tskir buaë, iwà wör buaë shu̱te:̱ Ttè e' dör Hebreoie i' es:
Wé̱ baka tsu'diö ena bul alí shköke di'ie.
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12 Ie' tö iiu̱té:
—Be' kë̀ mi'pa ekörla. Ye' tso' be' ta̱ be' kim̱uk. Mik be' tö Israel aleripa yélur Egipto

a,̱ eta̱ a' tö ye' dalöieraë kaḇata i' ki.̱ E' wa be' wa̱ ijcheṟdaë tö ye' wák tö be' patkë'.
13 Erë Moisés tö ie' iu̱té:
—Dö' ye' mía̱ ta̱ ye' tö ichè ie'pa a:̱ “A' yëṕa bak iai̱aë̱ e' Këköl tö ye' patkë' a' tsaṯkök.”

Dö' ie'pa tö ye' a̱ ichakè: “¿Im̱a e' kiè?”, e' ta̱ ¿ì chèmi ye' tö ie'pa a?̱
14 Eta̱ ie' tö iiu̱té:
—Ye' dör yi tso'tke e'. Ichö́ ie'pa a̱ tö Ye' Tso'tke e' tö ye' patké a' ska'.
15 Skëköl tö ikí ̱ ché Moisés a:̱
—Ñies ttè i' chö́ Israel aleripa a:̱ ‘Se' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ kiè Abraham, Isaac ena Jacob,

e'pa Këköl kiè Jehová§ e' tö ye' patké a' tsaṯkök.’ Ttè e' chö́ ie'pa a.̱ Ye' kiè dör Jehová
i' dör ye' wák kiè keḵraë. Kiè i' wa ye' kirdaë aishkuö ta̱ keḵraë. 16 Be' yú Israel aleripa
kueḇlupa dapa'u̱k ta̱ ttè i' ichö́ ie'pa a:̱ ‘Jehová, dör se' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ kiè Abraham,
Isaac ena Jacob e'pa Këköl e' e'̱ kkayë' ye' a̱ ta̱ ye' a̱ iyë'itö tö ie' tö a' weirke siaṟë
egiptowak ulà a̱ e' sué.̱ 17Ñies ye' a̱ iyë'itö tö a' tsaṯkeraëitö egiptowak tso' a' we'ikök e'pa
ulà a.̱ Ie' wa̱ a' miraë ká̱ buaë ese ki.̱ Ká̱ e' ki ̱ íyi ulitane tskir buaë, iwà wör buaë shu̱te.̱
Ká̱ e' wakpa ditséwöpa dör canaánwak, hititawak, amorreowak, fereseowak, heveowak,
ena jebuseowak.’ Ttè e' chö́ ie'pa a.̱ 18 Israel aleripa kueḇlupa tö be' ttö̀ ttseraë ta̱ be'
yú ie'pa ta̱ Egipto blú ska' ta̱ ttè i' chö́ ie' a:̱ ‘Jehová dör hebreowak Këköl, e' dë'bitu̱ sa'
wöki.̱ E' kueḵi ̱ sa' öḿi ká̱ mañat shkar ekkë wé̱ kë̀ yi ku̱' ese ska' iyiwak ña'u̱k Jehová
dör sa' Këköl e' dalöioie.’ Ttè e' chö́ ie' a.̱ 19 Erë ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö ie' kë̀ tö ie'pa a̱
kaw̱ö e' mepa ëanas. Ye' kaw̱öta̱ ie'pa yöktsa̱ ye' diché taië̱ e' wa. 20 E' kueḵi ̱ ye' diché
taië̱ e' kkacheraëyö egiptowak a.̱ Ì weṟaëyö ie'pa shu̱a̱ e' tö ie'pa tkiweṟaë. E' wa ie'pa
we'ikeraëyö siaṟë. E' ukuöki ̱ ta̱ Egipto blú tö Israel aleripa erami as̱ imi'yal. 21Ñies ye' tö
egiptowak keraë ie'pa dalöiök taië̱. E' kueḵi ̱mik a' e'̱ yökettsa̱ Egipto a,̱ eta̱ a' kë̀ minuk
ulà wöchka. 22 Israel aleripa e' alakölpa kos̱ e'pa tö íyi yöule inukölchka wa ö orochka
wa ö datsi' ese kak kieraë egiptowak alakölpa seṟke bánet ö iseṟkerak Israel aleripa u a̱
esepa a,̱ e' kos̱ ieraë a' ala'r tö. Es a' tö íyi bua'bua tso' taië̱ Egipto e' yerattsa̱ ie'pa ulà a.̱

4
1 Erë Moisés tö iiu̱té:
—Ie'pa kë̀ tö ye' ttö̀ klö'wep̱a. Kë̀ itö ye' ttö̀ iu̱tepa. Ie'pa tö ye' a̱ icheraë: “Jehová kë̀

dë'bitu̱ be' ska'.”
2 Eta̱ Skëköl Jehová tö ie' a̱ ichaké:
—¿Ì a'tseṟ be' wa̱ ulà a?̱
Moisés tö iiu̱té:
—Ye' shko kéli.
3 Jehová tö iché ia:̱
—¡Iu̱yöḿi is̱ki!̱
Eta̱ Moisés tö iu̱yémi is̱ki.̱ E' wösha̱ ta̱ ishko kéli yönane tkabë̀ie. Moisés e'̱ skéu̱ iyöki ̱

bet 4 erë Jehová tö iché ia:̱
—¡Iklö'ú̱wa̱ ikirë bata a̱ ulà wa!
Eta̱ Moisés tö iklö'wéw̱a̱ eta̱ imíaṉe shko kéliie.
5 Eta̱ Jehová tö iché ia:̱
—Mik be' dene Egipto, eta̱ be' tö iú̱ es as̱ ie'pa tö iklö'ù̱ moki ̱ tö ye' dör a' yëṕa bak ká̱

iai̱aë̱ kiè Abraham, Isaac ena Jacob e'pa Këköl e' e'̱ kkaché be' a.̱ 6 I' ta̱ be' ulà tiú̱wa̱ be'
batsi'̱ a.̱

Eta̱ Moisés ulà tiéw̱a̱ ibatsi'̱ a.̱ Mik ie' ulà yéttsa,̱ eta̱ ie' isué̱ tö iwölineka̱ saruruë duè
kiè lepra e' wa.̱ 7 Eta̱ Skëköl tö iché ia:̱

—Be' ulà skà tiú̱waṉe be' batsi'̱ a.̱
§ 3:15 Jehová: Hebreoie kiè e' wì dör ye' tso'tke.
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Eta̱ Moisés tö iwé̱ es. Mik ie' ulà yéttsaṉe, eta̱ ie' ulà buanene buaë. 8 E' ukuöki ̱ ta̱

Skëköl tö iché ia:̱
—Ì kkachéyö be' a̱ kew̱e e' kë̀ klönerak iwa,̱ ñies ie'pa kë̀ wa̱ be' ttö̀ iu̱tëne, e' ta̱ iët skà

ú̱. Isalema e' klö'wèm̱i ie'pa tö. 9 Erë e' kos̱ wa ie'pa kë̀ wa̱ be' ttö̀ klöne be' ttö̀ iu̱tëne e'
ta̱ di' chköḱa̱ di' kibi a̱ e' töt́tsa̱ ká̱ sí ki.̱ Mik e' tënettsa̱ ká̱ sí ki ̱ eta̱ di' miaṟaë pëíe.

10Moisés tö iiu̱té:
—¡Ayëwë! ¡A ye' Këköl! Ye' siaṟala, kë̀ tto buaë. E' kë̀ dör i'̱ñe ë̀me be' ttöke ye' ta̱ eta.̱

Es ye' wák dër ká̱ iai̱aë̱. Ye' ttö̀ eṉaë. Ye' kë̀ a̱ s'iu̱tër buaë.
11 Erë Jehová tö iiu̱té:
—¿Yi tö a' a̱ kkö̀ méaṯ? Ye' wák tö a' méaṯ kë̀ tto ö kë̀ kukuö̀ wattsër. Ñies a' wöbla kë̀

wawër ö a' wöbla wawër e' kos̱ méaṯ ye' wák tö a' a.̱ 12 E' kueḵi ̱ be' yú. Mik be' ttöke, eta̱
ye' tso' be' ta.̱ Ì kiane ye' ki ̱ tö be' tö ichè, e' kkacheraë ye' tö be' a.̱

13 Erë Moisés tö iché ia:̱
—¡A këkëpa! Ye' kköchö̀ be' a̱ tö o'̱ka patköḿi ye' skéie.
14 Eta̱ Jehová uluneka̱ ie' ki ̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—E̱'ma be' ël Aarón dör Leví aleri ¿im̱a e' bikeitsè be' tö? Ye' wa̱ ijcheṟ tö ie' ttö̀ buaë.

Ie' tso'tke ñala̱ ki ̱ datse̱ be' ska'. Mik ie' tö be' sué,̱ eta̱ e' tö ie' ttsë'wèm̱i buaë. 15 Ì kos̱
chak be' éṉa e' kos̱ chö́ Aarón a̱ as̱ ie' tö ichö̀ne. Ye' wák tö a' böl kim̱eraë as̱ a' ttö̀ buaë.
Ì kiane ye' ki ̱ tö a' tö iwè̱ e' kkacheraë ye' tö a' a.̱ 16 Aarón ttöraë be' skéie. Ie' döraë be'
ttekölie wes̱ be' dör ye' tteköl es. Ì cheke ye' tö be' a̱ e' cherane be' tö ie' a̱ ta̱ e' cherane
ie' tö a' yamipa a.̱ 17 Shko kéli se̱ tsú̱mi. E' wa ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weṟaëbö. Ie'pa wökrardawa̱
iweblök.

Moisés mía̱ne Egipto
18 E' ukuöki ̱ ta̱ Moisés míaṉe inuaḵi, Jetró ska' ta̱ ichéitö ia:̱
—Kaw̱ö mú ña. Ye' kaw̱öta̱ shkökmine Egipto ye' yamipa sau̱̱k tö itso'iaṟak ttsë'ka.
Eta̱ Jetró tö iiu̱té:
—Ëkëkë. Be' shkö́ wöbla wa.
19Moisés tso'ia̱ Madián, eta̱ Jehová tö iché ia:̱
—Yi ki ̱ be' kiarke ttèwa̱ Egipto, e'pa blërulune. Kë̀ ì dalö̀ ta'̱ia̱ be' ki ̱ ee.̱ E' kueḵi ̱ be'

yúne Egipto.
20 Eta̱ Moisés tö ilaköl ena ila'r tkéka̱ burro ki ̱ ta̱ imíyal Egipto. Ie' wa̱ Skëköl shko kéli

dami ulà a.̱
21 Jehová tö ie' a̱ iché:
—Mik be' demi Egipto, eta̱ ye' tö diché me'bak be' a̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese woi̱e, e' wakaneú̱

kröröë Egipto blú wörki.̱ Erë ye' tö ie' a̱ eṟ suluë meraë as̱ kë̀ ie' tö Israel aleripa ö̀mine.
22 Eta̱ ttè i' chö́ ie' a:̱ ‘Jehová tö iché be' a:̱ Israel aleripa dör wes̱ ye' alà wëm tsá̱ es. 23Ye'
tö be' a̱ ichétke tö ie'pa öḿine as̱ imi'yalne ye' kiḵökka.̱ Erë be' kë̀ wa̱ ie'pa a̱ kaw̱ö mène
as̱ imi'yal. E' kueḵi ̱ be' alà wëm tsá̱ e' tteraway̱ö.’ Ttè e' chö́ ie' a.̱

24 Moisés ena iyamipa minia̱ ñala̱ ki ̱ eta̱ wé̱ ie'pa kapökerö ñala̱ ki,̱ ee̱ Jehová debitu̱
Moisés ska' ittökwa.̱ 25 Erë Moisés alaköl Séfora e' tö ák di'dië klö'wéw̱a̱ e' wa ilà tottola
kkuölit tée tsir. E' kkuölit takla pë́ wa ie' tö Moisés klö̀ patié̱ ta̱ ichéitö Moisés a:̱ “Moki ̱
be' tso'ia̱ ye' wëmie pë́ i' wa.”

26 Eta̱ Jehová tö Moisés émi. (Séfora tö ilà tottola kkuölit tée tsir e' kueḵi ̱ ie' tö iché
Moisés a̱ tö “be' tso'ia̱ ye' wëmie pë́ i' wa.”)

27Eta̱ Jehová tö Aarón a̱ iché: “Be' yúMoisés ñalé̱ yulök wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee.̱” Aarónmía̱
Moisés ñalé̱ yulök ta̱ ie' ikué̱ Skëköl kéḇata a.̱ Ee̱ ishke'̱wéi̱tö wöalattsè wa. 28 Eta̱ ì kos̱
chök Jehová tö Moisés patkë', e' pakéne Moisés tö Aarón a.̱ Ñies ì kë̀ oṟ yi a̱ ese kkayë'
Jehová tö Moisés a̱ wawè̱ e' kos̱ pakéneitö Aarón a.̱



Éxodo 4:29 66 Éxodo 5:21
29 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa böl míyal Israel aleripa kueḇlupa dapa'u̱kka̱ kap̱akök ie'pa ta.̱ 30 Ì

kos̱ yë' Jehová tö Moisés a̱ e' pakéne Aarón tö Israel aleripa kueḇlupa a.̱ Ñies ì kë̀ oṟ yi a̱
ese kkayë' Jehová tö Moisés a̱ e' kos̱ wé̱ Moisés tö Israel aleripa ulitane wörki.̱

31 Israel aleripa tö Aarón ttè klö'wé.̱ Mik ie'pa éṉa iaṉe tö Jehová éṉa ie'pa dalërke,
ñies tö ie'pa weirke siaṟë e' suéi̱tö, eta̱ ie'pa e'̱ wöéwa is̱ki ̱ ie' dalöiök.

5
Moisés ena Aarón tté Egipto blú ta̱

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Moisés ena Aarón míyal Egipto blú ska' ta̱ ichéitö ia:̱
—Jehová dör Israel aleripa e' Këköl, e' tö iché be' a̱ tö e'pa dör ie' icha. Ie'pa öḿi as̱

imi'yal wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee̱ kaw̱ö tkö'u̱k ie' dalöioie.
2 Erë Egipto blú tö iiu̱té:
—¿Yi dör Jehová? Ye' kë̀ wa̱ ie' su̱ule. Ye' kë̀ kaw̱öta̱ ie' ttö̀ iu̱tök. Ye' kë̀ kaw̱öta̱ Israel

aleripa ökmi. E' kueḵi ̱ kë̀ ye' tö Israel aleripa epami.
3 Eta̱ ie'pa tö iché:
—Hebreowak Këköl e' dë'bitu̱ sa' wöki.̱ E' kueḵi ̱ sa' öḿi ká̱ mañat shkar ekkë wé̱ kë̀ yi

ku̱' ese ska' iyiwak ña'u̱k sa' Këköl Jehová e' a̱ idalöioie dö' ie' tö sa' wömèttsa̱ duökwa̱
duè a̱ ö tabè a.̱

4 Erë Egipto blú tö iiu̱té:
—AMoisés. A Aarón. ¿Iöḱ a' ki ̱ie'pa kiane wöklö'wè̱ ikanè a?̱ ¡A' ena a' yamipa yúshka

kaneblök!
5Ñies Egipto blú tö iché ie'pa a:̱
—I'̱ñe ta̱ Israel aleripa tso' taië̱ ká̱ i' ki,̱ eta̱ ¿wes̱ a' ki ̱ ikiane tö ie'pa kë̀ kaneblö̀ia?̱
6 E' diwö wa Egipto blú tö iché ikanè wökirpa a:̱
7—Tala'chka kösi e' kë̀ tsaṟbitu̱ia̱ Israel aleripa a̱ skau̱̱chka shtrót shtrót yuoie wes̱ se'

tö ikanewèṟö es. A̱s ie'pa wákpa mi' itsu̱k. 8 Erë iköŕak iyuök kos̱ keḵraë iyuekerakitö
ekkë, kë̀ wöarwa yës. Ie'pa bikënak ë̀ taië̱, e' kueḵi ̱ ie'pa aṟkerak: ‘¡Mishka iyiwak ña'u̱k
se' Këköl a!̱’ 9 Ie'pa kí ̱ kö́ kaneblök darërëë. Kanè mú ie'pa a̱ taië̱ as̱ kë̀ itö kac̱hè iu̱tö̀.

10 Eta̱ ikanè wökirpa míyal ta̱ ichéitörak Israel aleripa a:̱ —Egipto blu' tö kaw̱ö mé tö
kë̀ a' a̱ tala'chka kösi tsaṟbitu̱ia.̱ 11 I'̱ñe ta̱ a' wakpa kaw̱öta̱ iyulök wé̱ a' ikué,̱ e'̱ma ee̱
itsú̱bitu̱. Erë a' kaw̱öta̱ iyuök kos̱ a' iyueke keṉet ekkë, kë̀ wöarwa.

12 Eta̱ Israel aleripa mía̱ Egipto ká̱ wa'ñe kac̱hka ëse yulök tala'chka skéie. 13 Kanè
wökirpa tö ikérak kaneblök kësik wa ta̱ ichekerakitö ie'pa a̱ keḵraë: “A' tö iyuö́ kos̱ a' tö
iyueke keṉet mik sa' tö tala'chka mekeia̱ a' a̱ ekkë.” 14Egiptowak tö Israel aleripa weḻepa
me'ka̱ ñì wökirie. E'pa ppeke egiptowak tö ttsa' bata wa ta̱ ichekerakitö ie'pa a:̱

—¿Ì kueḵi ̱ a' kë̀ wa̱ iyöne chkì ena i'̱ñe wes̱ keṉet es?
15 Eta̱ Israel aleripa kanè wökirpa míyal kköchök Egipto blú wöa.̱ Ie'pa tö iché ia:̱
—A këkëpa. ¿Ì kueḵi ̱ be' tö be' kanè mésopa we'ikè es? 16 Tala'chka kë̀ mèneia̱ sa' a,̱

erë ie'pa ki ̱ ikiane tö sa' tö iyuè kos̱ sa' a̱ tala'chka merkeia̱ ta̱ iyörke ekkë. Ie'pa tö sa' ké
kaneblök kësik wa. Ñies sa' ppekeitö siaṟë. ¡A këkëpa, be' wakpa iane iwiie!

17 Egipto blú tö ie'pa iu̱té:
—¡A' dör bikëwakpawöchka! E' kueḵi ̱a' icheke keḵraë: “¡Mishka ká̱ bánet iyiwak ña'u̱k

Jehová a!̱” 18 ¡A' yúshka kaneblök! Erë́ kë̀ tala'chka kösimerku̱'ia̱ a' a,̱ erë a' kaw̱öta̱ iyuök
kos̱ keṉet a' tö iyueke ekkë.

19Mik Israel aleripa kanè wökirpa a̱ iyëne tö ie'pa kaw̱öta̱ iyuök keḵraë kos̱ iyueker-
akitö keṉet ekkë, eta̱ ie'pa eṟiane taië̱. 20 Ie'pa e'̱ yélur Egipto blú ska' de wé̱ Moisés ena
Aarón tso' ie'pa panuk ee.̱ 21 Ie'pa tö iché iaṟak:
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—Ì wamblé a' tö sa' ki ̱ e' kueḵi ̱ as̱ Jehová tö a' we'ikö̀. Egipto blú ena ikueḇlupa e'pa
éṉa sa' aṟ suluë. A' iane iwiie. E' dör wes̱ a' wakpa tö tabè mé ie'pa a̱ as̱ sa' ttö̀wa̱ ie'pa tö
es.

Moisés kköché Skëköl a̱
22 Eta̱ Moisés tö iché Jehová a:̱
—A Jehová. ¿Iöḱ be' tö Israel aleripawe'ikeke siaṟë? ¿Iöḱ be' tö ye' patkë'bitu̱ íe̱?̱ 23Mik

ye' dë'bitu̱ ttök Egipto blú ta'̱ be' ttö̀ wa, eta̱ ie' tö wép̱a dör be' icha e'pa kí ̱we'iké siaṟë.
Dö̀ ikkë ta̱ iweirkeia̱ iwák su̱ë. Erë be' kë̀ wa̱ ì oṉe yës ie'pa tsaṯkoie.

6
1 Eta̱ Jehová tö ie' iu̱té:
—Kukuie bö isueṟaë tö wes̱ ye' tö Egipto blú we'ikeraë. Ye' diché taië̱ e' wa ye' tö ie'

keraë ie'pa ökmi. Ye' diché wa ye' tö ie' keraë ie'pa patkökmi iká̱ ki.̱
Skëköl tö Moisés skà patkémine Egipto blú ska'

2Ñies Skëköl tö iché Moisés a:̱
—Ye' dör Jehová. 3Mika̱ ye' e'̱ kkayë' Abraham a̱ ena Isaac a̱ ena Jacob a,̱ eta̱ ye' iché

tö ye' dör Skëköl Diché Ta'̱ Íyi Ulitane Tsaṯa̱ e'. Erë ye' kiè Jehová, e' kë̀ yëne ye' wa̱ ie'pa
a.̱ 4Ye' tö ttè me' ie'pa a.̱ Ye' tö iyë'aṯ ie'pa a̱ tö ká̱ kiè Canaán e' merayö a' aleripa a.̱ Ee̱
ie'pa bak seṉuk wes̱ o'̱ka ká̱ es. 5 I'̱ñe ye' wa̱ ijcheṟ tö ie'pa weirke siaṟë. Egiptowak tö
ie'pa keke kaneblök darërëë kësik wa. E' kueḵi ̱ ttè me'bak ye' tö ie'pa a̱ e' waweḵeyö i'̱ñe
ta.̱ 6 E' kueḵi ̱ be' yú ichök ie'pa a̱ tö ye' dör Jehová. Egiptowak tö a' we'ikeke siaṟë kanè
darërëë wa, e' kos̱ ulà a̱ a' yerattsa̱ ye' tö. Ye' tö egiptowak we'ikeraë siaṟë ye' diché taië̱
e' wa. Es a' tsaṯkeraë ye' tö egiptowak ulà a.̱ 7Ye' tö a' klö'weṟaë ye' ichapaie. Ye' döraë
a' Këköl. A' wa̱ ijcheṟdaë tö ye' dör Jehová. Ye' dör a' Këköl. A' wa̱ ijcheṟdaë tö ye' tö a'
yë'lur egiptowak bak a' we'ikök kanè darërëë wa e' ulà a.̱ 8 Ye' wa̱ a' miraë ká̱ muk ye'
kablë' Abraham, Isaac ena Jacob e'pa a̱ ee.̱ Ká̱ e' meraë ye' tö a' a.̱ E' aṯdaë a' a.̱ Ye' dör
Jehová e' tö iché es.

9Eta̱Moisés tö ttè e' skà chéne Israel aleripa a.̱ Erë ie'pa eṟiarke taië̱ kanè darërë kueḵi.̱
E' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ wa̱ ittö̀ iu̱tëne. 10 Eta̱ Jehová tö iché Moisés a:̱

11—Be' yú ichök Egipto blú a̱ tö kaw̱ö mú ye' ichapa a̱ e'̱ yöktsa̱ Egipto a.̱
12 Erë Moisés tö Jehová iu̱té:
—Israel aleripa kë̀ tö ye' ttö̀ iu̱tè, eta̱ ¿wes̱ Egipto blú ye' ttö̀ iu̱tèmi? Ye' kë̀ tto buaë.
13 Eta̱ Jehová tö Moisés ena Aarón e'pa patkémi ichök Israel aleripa a̱ ena Egipto blú a̱

tö “Jehová tö sa' patké Israel aleripa yökulur Egipto.”
Moisés ena Aarón ditséwöpa

14 I' dör Moisés ena Aarón ditséwö datse̱ iyëpa wa:
Rubén e' dör Jacob alà wëm tsá,̱ e' ala'r dör Hanoc, Falú, Hesrón ena Carmí. Ditséwöpa

datse̱ ie'pa wa e'pa kos̱ dör Rubén aleripa.
15 Simeón ala'r wëpa dör Jemuel, Jamín, Óhad, Jaquín, Sóhar ena Saúl. Saúl mì dör

cananeawak. Ditséwöpa datse̱ ie'pa wa e'pa kos̱ dör Simeón aleripa.
16 Leví seṉe' duas döka̱ cien eyök ki ̱ dabom mañayök kí ̱ kul (137). I'pa dör ila'r wëpa

ikibi ëḱ dö̀ ibata ëḱ: Guersón, Quehat, ena Merarí. 17 Guersón ala'r wëpa dör Libní ena
Simí. 18 Quehat seṉe' duas cien eyök ki ̱ dabom mañayök ki ̱mañat (133). Ie' ala'r wëpa
dör Amram, Ishar, Hebrón ena Usiel. 19Merarí ala'r wëpa dörMahli enaMusí. Ditséwöpa
datse̱ ie'pa wa e'pa kos̱ dör Leví aleripa.

20Amram seṉe'wa̱ iyëchke kiè Jocabed e' ta.̱ E' dörMoisés ena Aarónmì. Amram seṉe'
duas cien eyök ki ̱dabom mañayök ki ̱kul (137).

21 Ishar ala'r wëpa dör Coré, Néfeg ena Zicrí.
22Uziel ala'r wëpa dör Misael, Elsafán ena Sitrí.
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23Aarón seṉe'wa̱ alaköl kiè Eliseba e' ta.̱ E' dör Aminadab alà busi ena Nahasón kutà.

E' ala'r wëpa kiè Nadab, Abihú, Eleasar ena Itamar.
24Coré ala'r wëpa dör Asur, Elcaná ena Abiasaf. Ditséwöpa datse̱ ie'pa wa e'pa kos̱ dör

Coré aleripa.
25 Eleasar dör Aarón alà, e' seṉe'wa̱ Futiel alà busi ta.̱ E' alà ku̱ne kiè Finees. E'pa kos̱

datse̱ iyë́ tsá̱ kiè Leví e' wa.
26 Aarón ena Moisés e'pa patkë' Jehová tö Israel aleripa yökulur Egipto a̱ dapauleka̱

wes̱ ñippökwakpa taië̱ e'̱ dapa'ù̱ es. 27 Aarón ena Moisés e'pa ut Egipto blú ta̱ as̱ ie' tö
kaw̱ö mù ie'pa a̱ Israel aleripa yöktsaṟak Egipto a.̱

Aarón tté Egipto blú ta̱ Moisés skéie
28Mik Jehová tté Moisés tso' Egipto e' ta,̱ 29 eta̱ ichéitö ia:̱
—Ye' dör Jehová. Ì kos̱ chekeyö be' a̱ e' skà chöńe Egipto blú a.̱
30 Erë Moisés iiu̱té:
—A Jehová, ye' kë̀ tto buaë, eta̱ ¿wes̱ Egipto blú ye' ttö̀ iu̱tèmi?

7
1 Eta̱ Jehová tö iché Moisés a:̱
—Ye' ttö̀ ttsö.́ Be' ël Aarón ttöraë Egipto blú ta̱ be' skéie wes̱ ye' ttekölpa ttöke ye' skéie

es. 2 Ì kos̱ chekeyö be' a,̱ e' cherane be' tö Aarón a̱ ta̱ Aarón tö icherane Egipto blú a̱ as̱ ie'
tö kaw̱ö mù a' a̱ Israel aleripa yöktsaṟak Egipto a.̱ 3 Erë ye' tö Egipto blú eṟ darë'weḵewa.̱
Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weṟayö Egipto ye' diché taië̱ e' wà kkachoie. Ie'pa wökrardawa̱ isau̱̱k.
4 Egipto blú kë̀ tö a' ttö̀ iu̱tepa. Erë ye' tö egiptowak we'ikeraë siaṟë ye' diché taië̱ e' wa.
Es ye' tö Israel aleripa yeralur. Ie'pa dör ye' a̱ wes̱ ñippökwakpa tso' taië̱ es. Ie'pa dör ye'
icha. 5 Egiptowak we'ikéyö siaṟë ye' diché taië̱ wa ñies Israel aleripa yéttsay̱ö e' ukuöki ̱
ta̱ egiptowak tö isueṟaë tö mokië̱ ye' dör Jehová.

6 Moisés ena Aarón e'pa tö iwakanewé̱ wes̱ Jehová tö iché ie'pa a̱ es. 7 Mik ie'pa tté
Egipto blú ta̱ eta̱ Moisés ki ̱duas tso' dabomparyök (80). Aarón ki ̱duas tso' dabomparyök
ki ̱mañat (83).

Aarón shko kéli yönane tkabëìe
8 Jehová tö iché Moisés ena Aarón a:̱
9—Egipto blu' tö a' a̱ iché: ‘Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese ú̱’, e' ta̱ ichö́ Aarón a̱ tö ishko kéli iu̱yöḿi

is̱ki ̱ as̱ iyönar tkabë̀ie Egipto blú wörki.̱
10 Eta̱ Moisés ena Aarón mía̱ Egipto blú ska' eta̱ ie'pa iwé̱ wes̱ Jehová tö iché ie'pa a̱ es.

Aarón tö ishko kéli u̱yémi is̱ki ̱ Egipto blú ena ikueḇlupa e'pa wörki ̱ ta̱ iyönane tkabë̀ie.
11 Eta̱ Egipto blú tö wëpa wa̱ íyi jcheṟ taië̱ ena ie'pa awápa esepa tsu̱k patké. Ie'pa tö
ikanewé̱ ñì su̱ë isiwé̱ wa. 12 Ie'pa shko kéli u̱yémi is̱ki ̱ ñies ta̱ iyönane ñies tkabë̀ie. Erë
Aarón shko kéli tö Egipto shko kéli katéwarak seṟaa.̱ 13 Erë Egipto blú eṟ téwa̱ darërëë
wes̱ Jehová tö iyë' es. Ie' kë̀ wa̱ ie'pa ttö̀ iu̱tëne yës.

Jehová tö di' yuée pëíe
14 E' ukuöki ̱ ta̱ Jehová tö iché Moisés a:̱
—Egipto blu' eṟ téwa̱ darërëë. Kë̀ ie' éṉa Israel aleripa akmine. 15 Bule bla'mi mik ie'

mía̱ di'kka, eta̱ be' yú ttök ie' ta.̱ Ie' panú di'kka. Shko kéli yönane tkabë̀ie e' kéli tsú̱mi.
16 Ie' a̱ ichö:́ ‘Jehová dör hebreowak Këköl, e' tö ye' patké ichöḱ be' a̱ tö ie' ala'r öḿine
as̱ imi'rak ie' kiḵökka̱ ká̱ wé̱ ki ̱ kë̀ yi seṟku̱' ee.̱ Ikkë ta̱ kam̱ bö ie' ttö̀ iu̱tö̀ yës.’ 17 E' kueḵi ̱
Jehová tö ye' patké ichök be' a:̱ ‘Ire' bö isueṟaë tö moki ̱ ie' dör Jehová. Mik ye' tö di' ppé
shko kéli a'tseṟ ye' wa̱ e' wa, eta̱ di' miaṟaë pë́wöchka. 18Nima duölurdaë. Di' alaburdaka̱
suluë. Egiptowak kë̀ a̱ di' e' yanuk, taië̱ ie'pa dako'weḵaṟaëitö.’

19Ñies Jehová tö iché Moisés a:̱
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—Ichö́ Aarón a̱ tö ie' shko kéli klö'ú̱ ta̱ iköḱa̱ di' kos̱ tso' ie'pa wa̱ yè ese tsaḵa.̱ Di'la,

batsöri, di' wöblë, di' bló tso' ese kos̱ tsaḵa̱ ie' ulà köḱa̱ as̱ imi'a̱ pëíe. ¡Es imiaṟaë pë́
wöchka di' bló ulitane yöule kal wa ö ák wa ese a!̱

20 Eta̱ Moisés ena Aarón iwakanewé̱ wes̱ Jehová tö iché ie'pa a̱ es. Aarón tö ishko kéli
kéka̱ e' wa di' ppéitö Egipto blú ena ikueḇlupa wöshaë̱. Eta̱ di' kos̱ ekkë mía̱ pëíe. 21Nima
kos̱ duolur. Di' alanewa̱ suluë kë̀ yar egiptowak a.̱ ¡Ká̱ wa'ñe di' mía̱ pë́ wöchka!

22 Erë egiptowak awápa tö iwé̱ ñies isiwé̱ wa. E' kueḵi ̱ Egipto blú eṟ téwa̱ wes̱ Jehová
tö iyë' es. Ie' kë̀ wa̱ Moisés ena Aarón ttö̀ iu̱tëne yës. 23 Ie' míaṉe iu a.̱ Kë̀ tkine íyi kos̱ ki.̱
24Egiptowak kos̱ kë̀ a̱ di' yar e' kueḵi ̱ie'pa tö di' wöblë bié di' kkömik di' manene yottsai̱e.

Jehová tö egiptowak we'iké sia̱rë bukuë' wa
25 Jehová tö di' kiè Nilo e' suluo'̱wa̱ e' ki ̱ ká̱ de kul,

8
1 eta̱ ie' tö iché Moisés a:̱
—Be' yú Egipto blú ska' ta̱ ichö́ ia:̱ ‘Jehová tö ye' patké ichök be' a̱ i' es: Ye' ichapa

öḿine as̱ imi' ye' dalöiök. 2 Kë̀ be' tö ie'pa èmi, e' ta̱ ye' tö bukuë' alöweṟaka̱ taië̱ a' ká̱
ki ̱ a' we'ikoie. 3 Di' Nilo a̱ bukuë' alördaë taië̱ shu̱teë̱. E' e'̱ yöralur di' a̱ mirawa̱ be' u
a.̱ Idörawa̱ wes̱hke̱ wé̱ be' kapöke ee,̱ be' ka'̱ ki.̱ Ñies idörawa̱ be' kueḇlupa u a̱ ena be'
yamipa kos̱ e'pa u a.̱ Ie'̱ tiu̱rawa̱wé̱ a' u̱löke ese a̱ enawé̱ a' panwötuöke ese kos̱ a.̱ 4Bukuë'
u̱rdaka̱ be' ki ̱ ena be' kueḇlupa ki ̱ ena kos̱ be' ká̱ wakpa tso' e'pa ki.̱’

5 Eta̱ Jehová tö Moisés a̱ iché:
—Ichö́ Aarón a̱ tö ie' ulà ena ie' shko kéli köḱa̱ di' kibi ena di' tsitsir ena batsöri kos̱

ekkë tsaḵa̱ as̱ bukuë' döka̱ di' a̱ Egipto kos̱ wà iökka.̱
6Aarón tö ishko kéli kéka̱ Egipto di' kos̱ tsaḵa.̱ Eta̱ Egipto ká̱ wa'ñe bukuë' alöneka̱ taië̱.

7 Erë egiptowak awápa tö iwé̱ ñì su̱ë isiwé̱ wa. Ie'pa tö bukuë' alöwéḵa̱ ñies. 8 E' ukuöki ̱
ta̱ Egipto blú tö Moisés ena Aarón e'pa tsu̱k patké ta̱ ichéitö ie'pa a:̱

—A' tö ikiö́ Jehová a̱ tö bukuë' yöĺur ye' ki ̱ena ye' ká̱ wakpa kos̱ ki ̱ñies. E' yéluritö eta̱
ye' tö a' yamipa émimi as̱ imi' iyiwak ña'u̱k Jehová dalöioie.

9 Eta̱ Moisés tö Egipto blú iu̱té:
—Ichö́ ña tö ¿Mik be' ki ̱ ikiane tö ye' tö ikiè Jehová a̱ be' ki ̱ena be' kueḇlupa ki ̱ena be'

ká̱ wakpa kos̱ ki ̱ as̱ bukuë' kë̀ tö a' tsiriwèi̱a̱ ta̱ iaṯdaë di' ë̀ a?̱
10 Egipto blú iiu̱té:
—Ikiö́ Jehová a̱ bule.
Eta̱ Moisés tö iché ie' a:̱
—E' wà tköraë wes̱ be' ki ̱ ikiane es as̱ be' wa̱ ijcheṟ tö kë̀ yi dör wes̱ sa' Këköl Jehová es.

11 Bukuë' e'̱ yölurdane be' u a̱ aṯdaë di' ë̀ a.̱ Kë̀ itö be' tsiriwep̱aia.̱ Ñies be' kueḇlupa ena
be' ká̱ wakpa kos̱ kë̀ tsiriwep̱aiai̱tö.

12 Eta̱ Moisés ena Aarón e'̱ yéttsa̱ Egipto blú wöwa. E' ukuöki ̱ ta̱ Moisés ikié Jehová
a̱ tö bukuë' patkë'bitu̱ Egipto blú ki ̱ e' trë'ú̱mi ie' yöki.̱ 13 Eta̱ Jehová tö iwakanewé̱ wes̱
Moisés tö ikié ia̱ es. Bukuë' tso' egiptowak u a̱ iupamik u'rki ̱ e' kos̱ duolur. 14 Egiptowak
tö bukuë' nu kos̱ shté dapa'wé̱ taië̱. E' nu alabuneka̱ suluë ká̱ e' kos̱ a.̱ 15 Erë mik Egipto
blú tö isué̱ tö ie' tsaṯkëne bukuë' ulà a,̱ eta̱ ieṟ téw̱aṉe darërëë wes̱ Jehová tö iyë' es. Kë̀
ie' wa̱ Moisés ena Aarón ttö̀ iu̱tëne.

Mulu̱'shwak patké taië̱ Jehová tö ie'pa ki ̱
16 E' ukuöki ̱ ta̱ Jehová tö iché Moisés a:̱
—Ichö́ Aarón a̱ tö ie' shko kéli köḱa̱ siwa'̱ ki ̱ e' wa íyök po ppö́ as̱ imi'a̱ mulu̱'shwakie

Egipto wa'ñe.
17Eta̱ iwakanewéṟakitö es. Aarón tö shko kéli kéka̱ ta̱ íyök poppéitö iwa eta̱ íyök po tso'

Egipto wa'ñe e' mía̱ mulu̱'shwakie e' iëneka̱ se' ki ̱ñies iyiwak kos̱ ki.̱ 18 Egiptowak awápa
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ima'wé̱ mulu̱'shwak alöu̱kka̱ isiwé̱ wa, erë kë̀ iwà yöne ie'pa a.̱ E' dalewa mulu̱'shwak
iëneka̱ taië̱ ie'pa ki ̱ñies iyiwak ki.̱ 19 Eta̱ iwépa tö iché Egipto blú a:̱

—¡I' dör Skëköl kanè moki!̱
Erë ie' eṟ téw̱a̱ darërë wes̱ Jehová tö iyë' es. Kë̀ ie' wa̱ ie'pa ttö̀ iu̱tëne.
Ö́ iéka̱ taië̱ Skëköl tö ie'pa ki ̱

20 E' ukuöki ̱ ta,̱ Jehová tö iché Moisés a:̱
—Bule bla'mi Egipto blú mi'ke di'kka, e' kueḵi ̱be' e'̱ köḱa̱ bla'mi ta̱ be' yú ñì ku̱kwa̱ ita.̱

Ichö́ ie' a:̱ ‘Jehová tö ye' patké ichök be' a̱ i' es: Ye' ichapa öḿine as̱ imi' ye' kiḵökka.̱ 21Kë̀
be' tö ie'pa èmine, e' ta̱ ye' tö ö́ taië̱ patkeraë be' ki ̱ ena be' kueḇlupa ki ̱ ena kos̱ be' ká̱
wakpa tso' e'pa ki.̱ Ö́ iërdaka̱ egiptowak u kos̱ ekkë ki ̱ dö̀ íyök ki.̱ 22Mik e' wà de a' ki,̱
eta̱ ö́ patkeraëyö a' ë̀ ki.̱ Wé̱ ye' ichapa seṟke Gosen ee̱ ö́ kë̀ suep̱asö yës. Es be' éṉa iaṟmi
tö moki ̱ ye' dör Jehová, e' durse̱ ká̱ i' ki.̱ 23 Be' ká̱ wakpa e'pa ë̀ we'ikeraë ie' tö. Erë ye'
ichapa kë̀ we'ikepayö. E' wà tköraë bule.’

24Es Jehová tö iwakanewé.̱ Ö́ dettsa̱ chkaie Egipto blú u a̱ ena ikueḇlupa u a̱ ñies Egipto
wa'ñe e' a.̱ Ö́ tö Egipto ká̱ kos̱ klö'wéw̱a̱ se,̱ sulu'wéw̱a̱ yës.

25 Eta̱ Egipto blú tö Moisés ena Aarón tsu̱k patké ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—A' yú, e'̱ma a' Këköl a̱ iyiwak ña'u̱k. Erë kë̀ a' e'̱ yökulur Egipto a.̱
26Moisés tö iiu̱té:
—Kë̀ e' dör buaë es. Sa' iyiwak ña'weḵe sa' tö sa' Këköl Jehová e' a,̱ e' dör iyiwak

dalöieke a' tö skëkölie ese. A' tö sa' sué̱ iyiwak ese ña'u̱k, e' ta̱ a' tö sa' ttèwam̱i ák wa.
27 Sa' kaw̱öta̱ shkök dö̀ ká̱ mañat dö̀ wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ese ska'. Ee̱ sa' tö iyiwak ña'weḵe sa'
Këköl Jehová a̱ wes̱ kaw̱ö méaṯitö sa' a̱ es.

28 Egipto blú tö iché:
—A' kë̀ mìne kam̱ië shu̱te,̱ e' ta̱ ye' tö a' èmimirak wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ese ska', iyiwak ña'u̱k

a' Këköl Jehová e' a.̱ A' Këköl Jehová a̱ ikiö́ ye' ki.̱
29Moisés tö iiu̱té:
—Mik ye' e'̱ yéttsa̱ íe̱,̱ eta̱ ye' mía̱ Jehová a̱ ikiök be' ki ̱ as̱ ö́ pormi be' yöki ̱ ena be'

kueḇlupa yöki ̱ ena be' ká̱ wakpa kos̱ e'pa yöki.̱ Erë kë̀ be' tö sa' kiṯö'u̱kia.̱ Kë̀ be' tö Israel
aleripa wöklö'u̱k as̱ imi' iyiwak ña'u̱k Jehová a.̱

30Mik Moisés e'̱ yéttsa̱ Egipto blú wöwa, eta̱ ie' ikié Jehová a.̱ 31 Eta̱ Jehová tö iwé̱ wes̱
Moisés tö ikié ie' a̱ es. Es ö́ po'wém̱iitö Egipto blú yöki ̱ena ikueḇlupa yöki ̱ena iká̱ wakpa
kos̱ e'pa yöki.̱ Kë̀ ö́ aṯei̱a̱ etkla wë'ia.̱ 32 Erë Egipto blú eṟ skà téw̱aṉe darërëë. Kë̀ ie' wa̱
Israel aleripa anemi.

9
Jehová tö egiptowak iyiwak ttélur

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jehová tö iché Moisés a:̱
—Be' yú ttök Egipto blú ta,̱ ta̱ ichö́ ia:̱ ‘Jehová dör hebreowak Këköl, e' tö ichè i' es:

Ye' ichapa öḿine as̱ imi' ye' kiḵökka.̱ 2 Be' kë̀ tö ie'pa èmine, be' tö ie'pa wöklö'weḵeia,̱
3 e' ta̱ ye' tö duè mekaṟaë be' iyiwak kos̱ e' ki ̱ ye' diché taië̱ wa. Be' kabaio, be' burro, be'
kameio, be' baka ena be' obeja ekkë kos̱ duölurdaë. 4 Erë Israel aleripa iyiwak ulitane kë̀
duöpalur etö wë'ia.̱ Es ye' tö ikkacheraë tö ie'pa dör ye' ichapa.’

5 Eta̱ Jehová tö ikéw̱ö méwa̱ i' es:
—E' kos̱ weṟaëyö bule.
6 Bule es ta̱ Jehová tö iwé.̱ Egiptowak iyiwak kos̱ e' duolur. Erë Israel aleripa icha kë̀

du'wa̱ etö wë'ia.̱ 7 Egipto blú tö Israel aleripa icha sau̱̱k patké eta̱ ie' isué̱ tö moki ̱ Israel
aleripa icha kë̀ du'wa̱ etö wë'ia.̱ Erë ie' eṟ kiṯéwa̱ darërëë. Kë̀ ie' wa̱ Israel aleripa a̱ kaw̱ö
mène as̱ imi'rak.
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Jehová tö duè méka̱ egiptowak ki ̱ skuëkie
8 E' ukuöki ̱ ta̱ Jehová tö iché Moisés ena Aarón a:̱
—Mulu̱chka tso' bö'kkö a̱ e' klö'ú̱ ta̱ as̱ Moisés tö iu̱yö̀ siwa'̱ ki ̱ Egipto blú wörki.̱

9Mulu̱chka e' po aṟdaë Egipto kos̱ e' ki.̱ E' tskirdane ie'pa ki ̱ skuëkie ñies iiyiwak ki.̱
10 Eta̱ Moisés ena Aarón mulu̱chka klö'wé̱ bö'kkö a̱ ta̱ imía̱ Egipto blú ska' ta̱ e' wörki ̱

Moisés tö mulu̱chka u̱yé siwa'̱ ki.̱ Eta̱ egiptowak mik imoneka̱ skuëkie. Ñies iiyiwak kos̱
mik imoneka̱ skuëkie. 11 Egipto awápa ki ̱ skuëk tskineka̱ taië̱ wes̱ imalep̱a es, e' kueḵi ̱
ie'pa kë̀ dë' Moisés wörki.̱ 12 Erë Jehová tö Egipto blú eṟ darë'wéw̱a̱ as̱ kë̀ itö Moisés ena
Aarón ttö̀ iu̱tö̀ wes̱ ie' tö iyë' es.

Mò wösi ses̱eë̱ ese patké Jehová tö egiptowak ki ̱
13 E' ukuöki ̱ ta̱ Jehová tö iché Moisés a:̱
—Be' e'̱ köḱa̱ bule bla'mi eta̱ be' yú Egipto blú a̱ ichök: ‘Jehová dör hebreowak Këköl,

e' tö ichè be' a̱ i' es: Ye' ichapa öḿi as̱ imi'rak ye' kiḵökka.̱ 14 Kë̀ be' wa̱ ye' ttö̀ iu̱tëne i'
ta,̱ e' ta̱ ye' tö íyi sulusi kos̱ patkeraë be' ki ̱ ena be' kueḇlupa ki ̱ ena a' wakpa kos̱ e' ki.̱ Es
be' wa̱ ijcheṟdaë tö kë̀ yi ku̱' ye' tsaṯa̱ ká̱ wa'ñe. 15Ye' mú ki ̱ ikiane, e'̱ma ye' tö íyi sulusi
me'kaḇak be' ki ̱ena be' yamipa ulitane ki ̱a' eu̱̱kwa ká̱ i' ki.̱ 16 Erë ye' wa̱ be' tso'ia̱ ttsë'ka
as̱ be' tö ye' diché taië̱ e' saù̱̱, ñies as̱ yi dör ye' e' tté pakar ká̱ wa'ñe. 17Erë be' eṟ dör suluë
keḵraë. Kë̀ bö ye' ichapa Israel aleripa émi. 18 Bule ikkë mò wösi ses̱eë̱ ese patkeraëyö a'
ki ̱ taië̱. E' dardaë taië̱ a' ki ̱ tkö̀ka̱ keṉet idarke Egipto e' tsaṯa.̱ 19Mò wösi aṟdaë e' tö a'
tso' u'rki ̱ ena a' iyiwak kos̱ tso' kañika̱ e' ttèmilur se.̱ E' kueḵi ̱ a' iyiwak ena ì kos̱ tso' a'
wa̱ kañika̱ e' blök patkö́ u dikia̱̱ as̱ itsaṯkër.’

20Eta̱ Egipto blú kueḇlupa weḻepa suane Jehová ttö̀ yöki.̱ E'pa tö iiyiwak blé, ñies ikanè
mésopa blé u dikia̱.̱ 21 Erë imalep̱a kë̀ wa̱ Jehová ttö̀ klöne, e'pa tö icha méaṯ u'rki.̱ 22 Eta̱
Jehová tö Moisés a̱ iché:

—Be' ulà köḱa̱ siwa'̱ ki ̱ as̱ mò wösi ses̱eë̱ ese dar taië̱ Egipto kos̱ a.̱ E' aṟdaë ie'pa ki ̱ ena
iiyiwak ki ̱ñies idaliwö tso'rak iwa̱ e' ki.̱

23Mik Moisés tö shko kéli kéka̱ siwa'̱ ki,̱ eta̱ Jehová tö alá bla'wé̱ taië̱ wöñawéi̱tö taië̱
döttsa̱ íyök ki ̱eta̱ mò wösi ses̱eë̱ ákwöie e' patkéitö Egipto kos̱ a.̱ 24 Es Jehová tö mò wösi
ses̱eë̱ ese patké taië̱ Egipto ká̱ wa'ñe a.̱ Eta̱ mò wösi ese darke taië̱ ena ká̱ wöñarke taië̱,
kë̀ iwöklörta'̱. Kë̀ yi wa̱ e' su̱ule yës Egipto. 25Eta̱ mò wösi e' bites̱hka taië̱ ì kos̱ tso' ká̱ áie
a̱ e' ki,̱ se' ki ̱ ena iyiwak ki ̱ ñies. Dalì kuá kos̱ péḻuritö sulu'wéḻuritö. Kal tso' ká̱ wa'ñe e'
ulà jchërolone. 26 Erë ká̱ kiè Gosen, wé̱ Israel aleripa seṟke, e' a̱ mò wösi kë̀ dane yës.

27 Eta̱ Egipto blú tö Moisés ena Aarón tsu̱k patké ta̱ ichéitö ia:̱
—Ire' yö isué̱ tö ye' e'̱ wamblé suluë. Jehová e' ttè dör mokië̱. Eta̱ ye' ena ye' ká̱ wakpa

sa' iane iwiie. 28Taië̱ alá blarke ñies mò wösi darke taië̱ e' kë̀ dalë'ttsëneia̱ sa' a.̱ Jehová a̱
ikiö́ tö iwöklö'ú̱ne, e' ta̱ ye' tö a' ekemi. Kë̀ yö a' wöklö'wèi̱a.̱

29 Eta̱ Moisés tö iu̱té:
—Ye' e'̱ yéttsa̱ ká̱ i' a̱ ta̱ bet ye' ikieke Jehová a,̱ eta̱ mò wösi ena alá wöñarke kos̱ e'

wöklördawa̱ as̱ be' wa̱ ijcheṟ tö Jehová dör ká̱ wa'ñe e' wák. 30 Erë ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö
be' ena be' kueḇlupa kam̱ tö Sa' Këköl Jehová e' dalöiö̀.

31 Eta̱ daliwö kiè lino e' tso' wörkuaie ena cebada e' wö ta'̱tke, e' kueḵi ̱ iweinewa se.̱
32 Erë daliwö kiè trigo ena centeno, kë̀ e' dë' wes̱ kam̱ iwörkua bur e' kueḵi.̱

33Mik Moisés e'̱ yéttsa̱ ká̱ e' a̱ mía̱ bánet, eta̱ ee̱ ie' tö ikié Jehová a.̱ Eta̱ bet ta̱ mò wösi
kë̀ daneia̱ ñies ká̱ kë̀ wöñaneia.̱ Kaḻi ̱ taië̱ e' kë̀ yëneia.̱ 34Mik Egipto blú tö isué̱ tö kaḻi ̱ kë̀
yërku̱'ia,̱ mò wösi kë̀ darku̱'ia̱ ena alá kë̀ blarku̱'ia,̱ eta̱ ie' e'̱ wambléne suluë. Kë̀ ie' ë̀ eṟ
darë'newa̱ ñies ikueḇlupa. 35 Es Egipto blú eṟ téwa̱ darërëë. Kë̀ iwa̱ Israel aleripa a̱ kaw̱ö
mène as̱ imi'yal wes̱ Jehová tö iyë'ia̱ Moisés ttè wa es.
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Jehová tö ditski patké taië̱ Egipto
1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jehová tö Moisés a̱ iché:
—Be' yúne Egipto blú ska'. Ye' tö ie' ena ikueḇlupa eṟ téwa̱ darërëë as̱ ie'pa tö isaù̱̱ tö

ye' diché taië̱, e' wa ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wè̱ ye' tö taië̱. 2Ye' tö ie'pa eṟ téwa̱ darërëë as̱ be' tö
ipakö̀ be' ala'r a̱ ena be' talapa a̱ tö wes̱ egiptowak we'ikéyö ñies wes̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wéy̱ö
taië̱ ie'pa wörki.̱ Es a' ulitane wa̱ ijcheṟ tö ye' dör Jehová.

3 Eta̱ Moisés ena Aarón míyal Egipto blú ska' eta̱ ichéitö ia:̱
—Jehová dör hebreowak Këköl, e' tö ichè i' es: “¿Mik be' tö ye' ttö̀ dalösew̱em̱irö? Ye'

ichapa öḿi as̱ imi' ye' kiḵökka.̱ 4Kë̀ be' tö ie'pa èmi bule, e' ta̱ ditski patkeraëyö a' ká̱ ki.̱
5Ditski tö a' ká̱ wà ierawa̱ taië̱, kë̀ a̱ íyök ulat wëneia.̱ A' daliwö bata méaṯ mò wösi tö e'
kos̱ katerawai̱tö yës. Ñies kal ulitane katerawai̱tö seṟaa.̱ 6 Ñies ditski dörawa̱ taië̱ be' u
kos̱ a̱ ena be' kueḇlupa u a̱ ena egiptowak kos̱ u a.̱ ¡Íyi i'se kë̀ su̱ule a' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱
e'pa wa̱ ie'pa tsá̱ dë'bitu̱ ká̱ i' ki ̱dö̀ ikkë ta!̱”

Moisés tté oṉe ta̱ ie' e'̱ wötrée ta̱ imía.̱ 7 E' bet ta̱ Egipto blú kueḇlupa tö iché iblú a:̱
—¿Mik ta̱ wëme' kë̀ tö se' we'ikèia?̱ A blu', ie'pa öḿi ie'pa Këköl dör Jehová, e' kiḵökka.̱

A blu', ¿be' kë̀ wa̱ isu̱ne tö se' ká̱ sulunewaṯke seṟaa?̱
8 Eta̱ Egipto blú tö Moisés ena Aarón tsu̱k patkéne eta̱ ichéitö ia:̱
—A' yúshka Jehová dör a' Këköl, e' kiḵökka.̱ Erë kew̱eie a' tö ye' a̱ ichö́ tö ¿a' wéṉepa ë̀

mi'ke?
9Moisés tö iu̱té:
—Sa' kaw̱öta̱ shkökmi seḵka.̱ Sa' kaw̱ö taië̱ tkö'u̱ke Jehová a.̱ E' kueḵi ̱ sa' ala'r ena sa'

këkëpa, e'pa kos̱ kaw̱öta̱ shkökmi. Ñies sa' obeja kos̱ ena sa' baka kos̱ e' mi'ke sa' wa.̱
10 Eta̱ Egipto blú tö iché ia:̱
—¡Iwënewa̱ wöshaḵ tö a' eṟbiköke suluë ye' ki!̱ ¿Im̱a a' eṟbikö̀ tö Jehová tö a' kim̱èmi

as̱ ye' tö a' ö̀mi a' alakölpaë ena a' ala'rë? 11Kë̀ iwamblërpa es. A' wëpa kibineoṉe esepa
ë̀ yú Jehová kiḵökka̱ es a' ki ̱ ikiane e' kueḵi.̱

Eta̱ Egipto blú tö ie'pa tsu̱kmi ké ie' yöki.̱ 12 Erë Jehová tö iché Moisés a:̱
—Be' ulà köḱa̱ Egipto ki ̱ as̱ ditski bitu̱ Egipto kos̱ wà iökka̱ ñies dalikua bata méaṯ mò

wösi tö e' kos̱ katökwa.
13 Eta̱ Moisés tö ishko kéli kéka̱ Egipto ki ̱ eta̱ Jehová tö siwa'̱ patkébitu̱ diwö tskirke e'

kke̱ Egipto kos̱ ki ̱ ñië nañeë. Bule es bla'mi ta̱ siwa'̱ wa̱ ditski debitu̱. 14 Ditski tö Egipto
ká̱ kos̱ e' wà iéwa̱ taië̱. Ekkë kë̀ su̱ule yi wa̱ ká̱ iai̱aë̱ es kë̀ yi tö isuep̱aiaṉe. 15 Es ditski
dapaneka̱ ká̱ kos̱ ekkë ki.̱ Kë̀ a̱ íyök ulat ta'̱ia.̱ Dalì kuá ena kalwö e' kos̱ bata méaṯ mò
wösi tö e' katélur ditski tö yës. Egipto kos̱ a̱ kaḵö kos̱ kal kö̀ kos̱ e' kë̀ aṯei̱a̱ yës.

16 E' bet ta̱ Egipto blú tö Moisés ena Aarón e'pa tsu̱k patké ta̱ iché ia:̱
—Ye' e'̱ wamblé sulu a' Këköl dör Jehová e' ki ̱ ñies a' ki.̱ 17 Ye' kköchö̀ a' a̱ i'̱ñe ë̀ tö a'

tö e' olo'yö́ ye' ki.̱ Ikiö́ a' Këköl dör Jehová e' a̱ ye' ki ̱ tö ditski ë̀ trë'ú̱lur ye' ki ̱ as̱ kë̀ sa'
duö̀lur.

18 Moisés e'̱ yéttsa̱ Egipto blú u a̱ ta̱ bet ikiéitö Jehová a.̱ 19 Eta̱ Jehová tö siwa'̱ e'
wötréene tsiḵka darërë e' wa̱ ditski mítseṟ aṉene dayë kiè Dayë Mat, e' ki.̱ Eta̱ ditski
kë̀ aṯe̱ yës Egipto. 20 Erë Jehová tö Egipto blú eṟ sulu téwaṉe darërëë. Ie' kë̀ wa̱ Israel
aleripa a̱ kaw̱ö mène as̱ imi'rak.

Jehová tö ká̱ ttsettseë patké Egipto ki ̱
21 Eta̱ Jehová tö Moisés a̱ iché:
—Be' ulà köḱa̱ siwa'̱ ki ̱ as̱ ká̱ ttserwa̱ ttsettseë shu̱teë̱.
22Eta̱ Moisés ulà kéka̱ eta̱ ká̱ ttsenewa̱ mía̱ ttsettseë Egipto ká̱ wa'ñe ki ̱döka̱ ká̱ mañat.

23Kë̀ yi wa̱ iyami seṟke tsiṉet e' su̱ne yës. Kë̀ yi a̱ e'̱ yënuktsa̱ wé̱ itkër ee̱ döka̱ ká̱ mañat.
Erë Israel aleripa u a,̱ ee̱ je' ká̱ olo tso' dalölö.
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24 Eta̱ Egipto blú tö Moisés tsu̱k patké ta̱ iché ia:̱
—A' yúshka Jehová kiḵökka.̱ A' ala'r kos̱ tsú̱mi. Erë a' obeja ena a' baka e' kos̱ múaṯ.
25 Eta̱ Moisés tö iiu̱té:
—Au. Be' kaw̱öta̱ kaw̱ö muk sa' a̱ sa' iyiwak tsu̱kmi ña'wè̱ sa' Këköl dör Jehová e' a̱

idalöioie. 26 E' kíi̱e ta̱ sa' icha kos̱, e' michoë sa' wakpa wa.̱ Sa' iyiwak shu̱shteke sa' tö
ña'wè̱ sa' Këköl Jehová a̱ ikiḵokai̱e. Kam̱ sa' dö̀mi ee̱ eta̱ kë̀ sa' wa̱ ijcheṟ iyiwak isie ëtö
kiane sa' ki ̱ña'wè̱ Jehová a.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ sa' tö sa' iyiwak mepaaṯ yës.

27 Eta̱ Jehová tö Egipto blú eṟ sulu téwa̱ darërëë. E' kueḵi ̱ ie' kë̀ wa̱ kaw̱ö mène Israel
aleripa a̱ as̱ imi'rak. 28 E' kíi̱e ta̱ Egipto blú tö iché Moisés a:̱

—Be' e'̱ yöt́tsa̱ íe̱.̱ Be' e'̱ kkö'nú ye' yöki.̱ Be' dene ye' sau̱̱k, e' ta̱ be' duörawa.̱
29 Eta̱ Moisés tö iiu̱té:
—Buaë bö iché es. Kë̀ ye' dë'iaṉe be' sau̱̱k.

11
Ala'r wëpa kibi esepa duöralur e' biyöché Moisés tö

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jehová tö iché Moisés a:̱
—Ye' tö Egipto blú ena egiptowak ulitane e' bata we'ikekeia.̱ E' ukuöki ̱ta̱ Egipto blú tö

a' erami, e' kíi̱e ie' wák tö a' ulitane u̱yerattsa̱ da'ai̱e iká̱ ki.̱ 2Eta̱ ichö́ Israel aleripa ulitane
a,̱ wëpa ena alakölpa tö íyi yöule orochka wa ena inukölchka wa, ese kak kiö́ egiptowak
seṟke ie'pa pamik esepa a.̱

3 Eta̱ Jehová tö egiptowak ké Israel aleripa dalöiök taië̱. Egipto blú kueḇlupa ena
egiptowak ulitane e'pa tö iklö'wé̱ tö Moisés dör këkëpa taië̱.

4 Eta̱ Moisés tö iché Egipto blú a:̱
—Jehová tö ichè i' es: Ká̱ shaḇöts nañewe ye' mi'ke Egipto kos̱ a.̱ 5Ala'r wëpa kibipa e'

kos̱ duöralur. Egipto blú tso' s'wökirie e' alà wëm kibi duörawa,̱ ñies egiptowak malep̱a
icha kos̱ dö̀ s'siaṟëpa tso'rak iwa̱ iyiwö woie esepa icha duöralur ñies. Ñies iyiwak uru
alà wë'ñe kibi ese kos̱ duöralur. 6 Sulitane iu̱̱raë taië̱ Egipto kos̱ a.̱ Kë̀ ese ttsëule yi wa̱
es, ñies kë̀ yi tö ese ttsepaia̱ es. 7 Erë Israel aleripa shu̱a̱ kë̀ chichi isie aṟpa yës se' wöa̱
ena iyiwak wöa.̱ Es a' wa̱ ijcheṟdaë tö ye' dör Jehová e' tso' Israel aleripa kim̱uk, erë
egiptowak we'ikök ye' tso'.

8 Eta̱ Moisés tö ikí ̱ ché ia:̱
—Be' kueḇlupa kos̱ döraë ye' ska', eta̱ ie'pa e'̱ tkörawa̱ kuchë ki ̱ ye' wörki ̱ ta̱

ikköchörarak ye' a:̱ ‘Be' yúshka. Be' yamipa tso' kos̱ be' ta̱ e'pa tsú̱mirak ñies.’
Eta̱ Moisés ulune taië̱ e'̱ yéttsa̱ Egipto blú wörki.̱ 9 E' ukuöki ̱ ta̱ Jehová tö iché Moisés

a:̱
—Egipto blu' kë̀ tö a' ttö̀ iu̱tepa as̱ ye' tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese kí ̱ ù̱ taië̱ Egipto.
10 Íyi ekkë kos̱ wé̱Moisés ena Aarón tö Egipto blú wörki,̱ erë Jehová tö ie' eṟ darë'wéw̱a̱

as̱ kë̀ itö ittö̀ iu̱tö̀. E' kueḵi ̱ ie' kë̀ wa̱ kaw̱ö mène Israel aleripa a̱ as̱ imi'yal.
12

Israel aleripa tsa̱tkëne e' kéw̱ö
1 Jehová tö iché Moisés ena Aarón tso' Egipto e'pa a:̱
2 “Si' i' döraë a' a̱ duas si' tsaw̱e keḵraë. 3 Israel aleripa ulitane a̱ ichö:́ ‘Si' i' e' diwö

dabop (10) eta̱ u bitkue ekkë wakpa tö obeja ö chibo ese wë'ñe pupula yulö́ etö katè ila'r
ta.̱ 4 U wakpa weḻepa kë̀ dör taië̱, kë̀ a̱ chkè ekkë katarwa,̱ e' ta̱ ie'pa tö iyamipa tso'
iupamik esepa kiö́ chkök ie'pa ta̱ ñita̱ kos̱ iwakpa döka̱ ekkë ena kos̱ ie'pa a̱ ikatar ekkë.
5Obeja ö chibo wë'ñe bua'bua, kë̀ ki ̱ ì sulu ku̱' ki ̱duas tso' ek ese yulö́ etö. 6 E' blö.́ Si' i' e'
diwö de dabop ki ̱ tkël (14) e' tsáḻi ̱ eta̱ a' wa̱ iyiwak tso' blëule ese ttö́ u a̱ u a.̱ 7 E' ukuöki ̱
ta̱ a' tö iklö'ú̱ ta̱ u wé̱ a̱ a' tö ikateke, e' wékkö kàtke patiú̱ka̱ a' tö ipë́ wa. 8Ká̱ e' nañewe
chkè e' katö́ katuule bö' a̱ ár bacha'bacha ta̱ ñies pan kë̀ yöule iwölöwoḵa̱ wa, ese ta.̱ 9Kë̀
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ikatar aki ena paliule elkela wë'ia.̱ Ichkà kos̱, iwökir, ikla'tska, ena iñattse̱ e' kos̱ kaw̱öta̱
kakuèwa̱ bö' a.̱ 10Kë̀ a' tö ibata mukaṯ dö̀ bule es. Ibata aṯei̱a,̱ e' ta̱ iña'ú̱lor bö' a.̱ 11Mik a'
chköketke eta̱ a' e'̱ paiö,́ a' klökkuö iö,́ a' shko kéli klö'ú̱. Ye' dör Jehová e' tö a' tsaṯkeke
e' kéw̱ö tkö'weḵe a' tö, e' kueḵi ̱ a' chkö́ bet.

12 “ ‘I'̱ñe nañewe ye' tköraë Egipto ká̱ kos̱ a̱ egiptowak ala'r tsá̱ wëm esepa ttökulur.
Ñies ie'pa iyiwak ala'rla tsá̱ dör wë'ñe e' kos̱ tteralur ye' tö. Es këkölpa kos̱ tso' egiptowak
wa̱ dalöiè e' we'ikeraë ye' tö taië̱. Ye' wák dör Jehová e' tö ichè es. 13U kos̱ a̱ wé̱ a' tso' e'
wékkö ta'ou̱le ipamik iyiwak pë́ wa e' dör a' wakpa a̱ ikkachoie. Mik ye' tö pë́ e' sué,̱ eta̱
ye' damitkö u e' ttöḿik. Mik ye' tso' egiptowak we'ikök siaṟë, eta̱ e' kë̀ dö̀pa a' ska'.

14 “ ‘A' kaw̱öta̱ kaw̱ö e' tkö'u̱k. A' kaw̱öta̱ itkö'u̱k keḵraë duas bit ekkë ye' dör Jehová
e' dalöioie. 15 Ká̱ döka̱ ká̱ kul e' shu̱a̱ a' kë̀ kaw̱ö ta'̱ pan yöule iwölöwoḵa̱ wa ese ñuk. E'
kueḵi ̱kaw̱ö tkö'weḵe e' diwö tsá̱ eta̱ pan wölöwoḵa̱ kos̱ ese tulöt́tsa̱ a' u a.̱ Yi tö pan yöule
iwölöwoḵa̱ wa ese ñé ká̱ kul e' shu̱a,̱ e' ta̱ ese wák kë̀ kaw̱ö ta'̱ seṉuk Israel aleripa shu̱a.̱
16Kaw̱ö tkö'weḵe e' tsá̱ diwö eta̱ a' e'̱ dapa'ú̱ka̱ ek tsiṉí ë̀me ye' dalöioie. Ñies e' diwö bata
ta̱ a' e'̱ dapa'ú̱kaṉe. Ká̱ tsá̱ ena ibata, e' diwö kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ kaneblök yës, ù̱ ë̀ alirmi a' a.̱
17Kaw̱ö kiè Pan Kë̀ Yöule Iwölöwoḵa̱ Wa, e' kéw̱ö tkö'u̱k a' kaw̱öta.̱ E' ë̀ kéw̱ö wa ye' tö a'
yerattsa̱ Egipto a̱ seṟaa.̱ E' kueḵi ̱a' kaw̱öta̱ e' kéw̱ö tkö'u̱k. E' kéw̱ö tkö'weṟaë a' tö keḵraë.
E' meneaṯ dalöiè a' a̱ ena a' ditséwöpa datse̱ a' itöki ̱aishkuö ta̱ e'pa kos̱ a.̱ 18Si' i' dör duas
si' tsá,̱ e' diwö dabom eyök ki ̱ tkël (14) e' tsáḻi ̱a' kë̀ kaw̱ö ta'̱ pan yöule iwölöwoḵa̱ wa ese
ñuk dö̀ si' i' ki ̱ diwö de dabom böyök ki ̱ et (21), e' tsáḻi ̱ eta̱ a' tö iñèmine. 19 Kaw̱ö kul e'
shu̱a̱ a' kë̀ kaw̱ö ta'̱ pan wölöwoḵa̱ seu̱̱k u a.̱ Yi tö pan yöule iwölöwoḵa̱ wa ese ñé ká̱ kul
e' shu̱a,̱ ká̱ kua'̱ki ̱ wakpa ö Israel aleripa, e' ta̱ ese wák kë̀ kaw̱ö ta'̱ seṉuk Israel aleripa
shu̱a.̱ 20 E' kueḵi ̱ ì kos̱ yöule pan wölöwoḵa̱ wa, ese kë̀ ñar yës. Wé̱ a' tso'rö ee̱ ta̱ a' kë̀
kaw̱ö ta'̱ pan yöule iwölöwoḵa̱ wa, ese ñuk.’ ”

21 Eta̱ Moisés tö Israel aleripa kueḇlupa dapa'wé̱ ta̱ ichéitö ia:̱ “A' wakpa bil ekkë yú
obeja ö chibo klö'u̱k etö etö, tsú̱mi a' u a̱ a' yamipa a.̱ Ittöẃa,̱ Jehová tö se' tsaṯkere i'̱ñe,
e' kéw̱ö tkö'woi̱e. 22 Ipë́ klö'ú̱ tka'̱ a.̱ Eta̱ kaḵö kiè hisopo e' ulà klö'ú̱ eyök, e' nuú̱ka̱ pë́wa,
e' wa u wékkö kàtke patiú̱ka.̱ Kë̀ a' e'̱ yökulur u a̱ kam̱ ká̱ ñir e' yöki.̱ 23Mik Jehová tkö̀mi
egiptowak ttökulur, eta̱ ie' tö u wékkö e' kàtke sué̱ iauleka̱ pë́ wa eta̱ ie' damitkö u e'
ttöḿik. Es Jehová kë̀ kaw̱ö mepa ibiyöchökwak tö s'ttekelur e' a̱ a' ttökulur wes̱hke.̱ 24A'
kaw̱öta̱ ttè i' kos̱ dalöiök keḵraë, ñies a' aleripa kos̱ datse̱ a' itöki ̱ e'pa kaw̱öta̱ idalöiök.
25 Mik a' demi ká̱ yë' Jehová tö tö imeraë se' a̱ ee,̱ eta̱ a' kaw̱öta̱ kaw̱ö i' tkö'u̱k. 26 Mik
a' ala'r tö ichaké a' a:̱ ‘¿Iöḱ se' tö kaw̱ö i' tkö'weḵe?’, 27 eta̱ a' kaw̱öta̱ iiu̱tök: ‘Iyiwak i'
ttekesö Jehová dalöioie ie' tö se' tsaṯkë' egiptowak ulà a̱ e' kueḵi.̱ Mik ie' bakmi egiptowak
ttökulur, eta̱ ie' bakmi se' Israel aleripa u ttöḿik kë̀ dë'wa.̱ Es ie' tö se' yamipa tsaṯkë'lor.’
”

Eta̱ Israel aleripa e'̱ tkélur kuchë ki ̱Jehová dalöioie. 28E' ukuöki ̱ta̱ ie'pamía̱ iwakanewé̱
wes̱ Jehová tö iché Moisés ena Aarón a̱ es.

Ala'r wëpa kibipa esepa duolur
29Ká̱ shaḇöts Jehová tö egiptowak ala'r wëpa kibipa esepa kos̱ ttélur seṟaa.̱ Egipto blú

tso' s'wökirie e' alà wëm kibi e' duowa.̱ Egiptowak malep̱a icha kos̱ dö̀ s'tso' wötëule
s'wöto wé a̱ e'pa ala'r wëpa kibipa e'pa duolur ñies. Ñies iyiwak alà wë'ñe kibi e' kos̱
duolur. 30 E' nañewe Egipto blú ena ikueḇlupa ñies egiptowak kos̱ e'pa e'̱ kékaṟak seṟaa̱
iu̱̱k ë̀me. Kë̀ u ku̱' yës e' kë̀ a̱ s'nu ku̱'. 31 E' nañewe Egipto blú tö Moisés ena Aarón tsu̱k
patké ta̱ ichéitö ia:̱

—A' yúshka a' yamipaë. A' e'̱ skö́ bánet sa' yöki.̱ A' yúshka Jehová kiḵökka̱ wes̱ a' tö
iyë' kuaë es. 32 Iyiwak kos̱ tsú̱mi wes̱ a' ki ̱ ikiane es. A' yúshka sa' yöki.̱ Ñies a' kköchö́
Jehová a̱ as̱ ie' ye' kim̱ù.
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33 Eta̱ egiptowak tö iché Israel aleripa a:̱ “A' yúshka betbet sa' yöki.̱ A' kë̀ mìne e' ta̱ sa'

ulitane duöralur.” 34 Israel aleripa tö harinachka, kë̀ wötuule iwölöwoḵa̱ wa, ese patréwa̱
tka'̱ë idatsi' a̱ iéka̱ ppéka̱ kuli' ki ̱ta̱ imíyal. 35 Ie'pa tö orochka ena inukölchka ena datsi' e'
kos̱ kak kié egiptowak a̱ wes̱ Moisés tö iyë' ia̱ es. 36 Jehová tö egiptowak ké Israel aleripa
dalöiök e' kueḵi ̱ ie'pa tö íyi kos̱ kak kiérakitö e' mé Israel aleripa a.̱ Es Israel aleripa tö
egiptowak íyi bua'bua e' kos̱ tsém̱i.

Israel aleripa e'̱ yélur Egipto a̱
37 Israel aleripa e'̱ yélur Ramsés, míyal Sucot. Ie'pa wëpa kibineoṉetke döka̱ 600.000.

Alakölpa ena ala'rla kë̀ shtao̱u̱le. 38 Ie'pa ta̱ pë' kua'̱kip̱a mí ñies taië̱. Ñies iyiwak mírak
iwa̱ taië̱ obeja ena chibo ena baka. 39 Egiptowak tö Israel aleripa ka' e'̱ yöktsa̱ bet kë̀ wa̱
kaw̱ömeneaṯ ie'pa a̱ u̱loie, e' kueḵi ̱ie'pa wa̱ harinachkamir kë̀ iwölöwoḵa̱ ta'̱. E' wa ie'pa
pan yué ñala̱ ki.̱

40 Israel aleripa bak seṉuk Egipto duas döka̱ cien tkëyök ki ̱ dabom mañayök (430).
41 Ie'pa seṉé Egipto duas döka̱ cien tkëyök ki ̱ dabom mañayök (430) tas, eta̱ e' nañewe
wöshaë̱ ta̱ ie'pa e'̱ yélur Egipto a̱ iditséwö wa iditséwö wa wes̱ ñippökwakpa taië̱ es. 42 E'
nañewe Jehová tö ie'pa kkö'né buaë as̱ ie'pa e'̱ yö̀lur Egipto a.̱ E' kueḵi ̱ nañewe e' kéw̱ö
kaw̱öta̱ tkö'wè̱ wöñine wa duas bit ekkë keḵraë Jehová dalöioie.

Wes̱ Israel aleripa ké itsa̱tkëne e' kéw̱ö tkö'u̱k
43 Jehová tö iché Moisés ena Aarón a:̱
“Ye' tö a' tsaṯkeke egiptowak ulà a̱ e' kéw̱ö tkö'u̱k a' kaw̱öta̱ i' es: Ká̱ kua'̱ki ̱wakpa esepa

kë̀ kaw̱ö ta'̱ obeja ö chibo tteke a' tö e' kéw̱ö ska' ta̱ ese chkà katök. 44Erë ká̱ kua'̱ki ̱wakpa
wëpa ena alakölpa wép̱a to'̱ttsaṯke a' tö kanè mésoie ena e' wëpa tottola kkuölit tëule
tsir, esepa ë̀ tö ikatèmi. 45 Erë ká̱ kua'̱ki ̱wakpa tso' shkar ö kaneblök inuköl klö'u̱k, esepa
kë̀ kaw̱ö ta'̱ ikatök. 46A' kaw̱öta̱ chkè e' katök wes̱hke.̱ A' kë̀ kaw̱ö ta'̱ chkè e' tsu̱kmi u'rki ̱
yës. Ñies a' kë̀ kaw̱ö ta'̱ idichéwö pu̱kwa.̱ 47 Israel aleripa ulitane kaw̱öta̱ kaw̱ö e' tkö'u̱k.
48 Erë a' shu̱a̱ ká̱ kua'̱ki ̱wak tso' seṉuk esepa éṉa kaw̱ö e' tkö'waḵ a' ta̱ Jehová dalöioie e'
ta̱ as̱ itö itkö'ù̱ñak. Erë kew̱e ie'pa tö iyamipa wëpa ulitane tso' ie' u a̱ e'pa keraë itóttola
kkuölit tök tsir. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa kaw̱ö tkö'wèm̱i a' ta̱ a' yamipaie. Erë wép̱a kë̀ tottola
kkuölit tëule tsir esepa kë̀ kaw̱ö ta'̱ a' kaw̱ö tkö'u̱ke e' chkè katök. 49 A' ulitane ena ká̱
kua'̱ki ̱wakpa seṟke a' shu̱a̱ e' kaw̱öta̱ ttè i' dalöiök ñikkëë.”

50 Israel aleripa tö ttè i' kos̱ iu̱té wes̱ Jehová tö iché Moisés ena Aarón a̱ es. 51 E' diwö
Jehová tö Israel aleripa yélur Egipto iditséwö wa iditséwö wa wes̱ ñippökwakpa taië̱ es.

13
1 Jehová tö iché Moisés a:̱
2 “Israel aleripa ala'r wëpa kibi esepa kos̱ dör batse'r ye' a.̱ Ñies a' iyiwak alà tsá̱ wë'ñe

e' kos̱ dör batse'r ye' a.̱ E' kueḵi ̱ e' kos̱ blö́ ye' a.̱”
3 Eta̱ Moisés tö iché Israel aleripa a:̱ “I'̱ñe Jehová tö a' yekettsa̱ Egipto a̱ ie' diché taië̱

e' wa. Ká̱ i' a̱ a' weine siaṟë kaneblök egiptowak a̱ kë̀ patuè̱ ta'̱. E' kueḵi ̱ a' eṟ aṉú diwö i'
ska'. A' kë̀ kaw̱ö ta'̱ pan yöule iwölöwoḵa̱ wa ese ñuk. 4 I'̱ñe a' e'̱ yökettsa,̱ si' i' kiè Abib e'
a.̱ 5Mik a' demi ká̱ muk Jehová kablë' se' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa a̱ ee,̱ eta̱ a' kaw̱öta̱ kaw̱ö
i' tkö'u̱k si' i' a.̱ Ká̱ e' ki ̱ íyi ulitane tskir buaë, iwà wör buaë shu̱te.̱ Ká̱ e' dör canaánwak,
hititawak, amorreowak, heveowak ena jebuseowak, e'pa ká.̱ 6 A' kaw̱öta̱ kaw̱ö i' tkö'u̱k
i' es: Ká̱ kul shu̱a̱ a' kë̀ kaw̱ö ta'̱ pan yöule iwölöwoḵa̱ wa ese ñuk. Kaw̱ö e' diwö bata,
eta̱ kaw̱ö tkö'weṟaë bua'ie Jehová dalöioie. 7 Kaw̱ö kul e' shu̱a̱ a' kë̀ kaw̱ö ta'̱ pan yöule
iwölöwoḵa̱ wa ese ñuk. Pan wölöwoḵa̱ ena pan yöule iwölöwoḵa̱ wa ese kos̱ kë̀ kaw̱ö ta'̱
se'̱wè̱ a' tö a' ká̱ kos̱ e' a.̱ 8 E' diwö ta̱ a' tö ichö́ a' ala'r a:̱ Kaw̱ö e' tkö'weḵe se' tö, e' wà
dör tö Jehová tö se' yë'lur Egipto a.̱ 9 Ie' tö se' yë'ttsa̱ Egipto a̱ idiché taië̱ wa, e' kueḵi ̱ se'
dör ie' icha. Mik se' tö kaw̱ö e' tkö'weḵe, eta̱ e' tö se' ulitane a̱ ieṟi meraë as̱ Jehová ttè
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ki ̱ se' eṟ me'rie. E' dör wes̱ se' e'̱ wakyuö̀ se' wötsa̱ ki ̱ ena se' ulà kkue ki ̱ es. 10 E' kueḵi ̱ a'
kaw̱öta̱ kaw̱ö e' tkö'u̱k duas bit ekkë idiwö i' ë̀ wa.

11 “Ká̱ iai̱aë̱ Jehová tö iyë'aṯ a' yëṕa a̱ tö ie' tö canaánwak ká̱ meraë a' a.̱ Mik ie' wa̱ a'
demi ká̱ e' a,̱ 12 eta̱ a' kaw̱öta̱ a' ala'r wëpa kibi esepa kos̱ blök ie' ë̀ a̱ e'pa kos̱ dör ie' icha,
e' kueḵi.̱ Ñies a' iyiwak paṟke kos̱ wë'ñe, e' kibi kos̱ e' dör ie' icha, e' kueḵi ̱ ese kaw̱öta̱
blè ie' ë̀ a.̱ 13 Eta̱ obeja wë'ñe pupula ö chibo wë'ñe pupula e' mú a' tö burro alaki e' alà
wë'ñe kibi e' skéie burro alà tsaṯkoie. Erë a' kë̀ a̱ e' patuaḵ es, e' ta̱ burro alà wë'ñe kibi
e' kuli' pú̱wa.̱ Es a' kaw̱öta̱ a' ala'r wëpa tsá̱ ku̱ne esepa kos̱ skéie iyiwak muk itsaṯkottsa.̱
14Aishkuö ta̱ mik a' ala'r tö a' chakeke tö: ‘¿Iöḱ a' tö ikanewè̱ i' es?’, eta̱ iiu̱tö:́ ‘Jehová tö
se' yë'ttsa̱ Egipto a̱ idiché taië̱ e' wa. Ee̱ se' bak weinuk siaṟë kaneblök kë̀ patuè̱ ta'̱. 15Mik
Egipto blú eṟ të'wa̱ darërëë, ie' kë̀ wa̱ kaw̱ö mène se' a̱ e'̱ yöktsaṉe ie' ká̱ a,̱ eta̱ Jehová tö
egiptowak ala'r wëpa tsá̱ ku̱ne e'pa kos̱ ttélur. Ñies iiyiwak alà wë'ñe kibi e' kos̱ ttéluritö.
E' kueḵi ̱ se' tö se' iyiwak alà wë'ñe kibi, ese kos̱ meke Jehová a.̱ Ñies se' ala'r wëpa tsá̱
ku̱ne, ese skéie iyiwak mekesö Jehová a̱ itsaṯkottsa.̱ 16 E' kueḵi ̱ kaw̱ö i' tkö'ú̱ as̱ kë̀ a' éṉa
ichö̀wa tö Jehová tö a' yë'ttsa̱ Egipto a̱ idiché taië̱ e' wa. E' dör wes̱ se' e'̱ wakyuö̀ se' wötsa̱
ki ̱ ena se' ulà kkue ki ̱ es.’ ”

Jehová tö Israel aleripa wëttseḵe mò wa
17Mik Egipto blú tö Israel aleripa émi, eta̱ Skëköl tö ibikeitsé tö Israel aleripa mú kë̀

ñippö̀ filisteowak ta,̱ e' ta̱ ie'pa bitu̱miane Egipto. E' kueḵi ̱ ie' kë̀ wa̱ ie'pa wëttseṉemi
ñala̱ michoë filisteowak ká̱ a̱ e' wa, e' dör ñala̱ yësyësë. 18 E' kueḵi ̱ ie' tö ie'pa wëttsém̱i
bánet kam̱ië ñala̱ tköke ká̱ sir po e' shu̱a̱ döttsa̱ dayë kiè Dayë Mat e' ska'.

Israel aleripa e'̱ yë'lur dapauleka̱ wes̱ ñippökwakpa taië̱ e' e'̱ dapa'ù̱ es. 19Moisés wa̱
José sik këchke e' mítseṟ ie'pa ta̱ ñita.̱ Kam̱ José blërwa̱ e' yöki ̱ ie' tö iyë' iëlpa a:̱ “Moki ̱
Skëköl dörane a' tsaṯkök. Mik e' wà tka, eta̱ ye' sik tsú̱mi a' ta.̱” Es ie'pa tö kaw̱ö mé ñì a.̱
E' kueḵi ̱Moisés wa̱ José sik mítseṟ ie'pa ta.̱

20 Eta̱ Israel aleripa e'̱ yélur ká̱ kiè Sucot míyal ká̱ kiè Etam, ee̱ ie'pa e'̱ tséa̱ṯ. Ká̱ e' aṯe̱
ká̱ sir po e' kkömik tsiṉet. 21Ñiwe ta̱ Jehová tö ie'pa wëttseḵe mò àr taië̱ alabo e' wa. E'
mir ie'pa yöki ̱kew̱e ñala̱ kkachoie ie'pa a.̱ Nañewe ta̱ mò e' wöñarke bö'wöie dalöburke.
E' wa ie'pa shkömir wes̱ ká̱ ñiwe es. 22Ñiwe ta̱ mò e' mir keḵraë ie'pa yöki ̱kew̱e. Nañewe
ta̱ mò e' wöñarke bö'wöie e' mir ie'pa yöki ̱kew̱e.

14
Israel aleripa tkattsa̱ Dayë Mat a̱

1 Eta̱ Jehová tö iché Moisés a:̱
2 “Ichö́ Israel aleripa a:̱ A' yúne a' itö̀ wane ta̱ a' e'̱ tsú̱aṯ ká̱ kiè Pi-hahirot e' wösha.̱

Ká̱ e' aṯe̱ ká̱ kiè Migdol ena dayë kkömik e' shu̱sha,̱ ká̱ kiè Baal-sefón, e' wösha.̱ E' wösha̱
dayë kkömik tsiṉet úla yuö.́ 3 Es Egipto blú tö ibikeitseraë: ‘Israel aleripa kë̀ wa̱ ijcheṟ
wé̱ imi'mirö. Ie'pa cholurmi ká̱ sir po, e' shu̱a.̱’ 4 Erë ye' tö ie' eṟ terawa̱ darërë as̱ ie'
tö a' tötiù̱mi. Ye' e'̱ alöraka̱ ie' ki ̱ ena iñippökwakpa kos̱ ki,̱ e' wa ye' dalöiërdaë taië̱.
Egiptowak ulitane wa̱ ijcheṟdaë tö moki ̱ye' dör Jehová.”

Eta̱ Israel aleripa tö iwakanewé̱ es. 5 E' dalewa Egipto blú wöki ̱ ibiyö̀ demi tö Israel
aleripa tkayal. Ie' ena ikueḇlupa eṟbikéne kua'̱ki ̱ta̱ ichérakitö ñì a:̱ “¿Wes̱ se' tö ì wamblé
i' es? ¿Ìie se' tö Israel aleripa émi ta̱ yi kaneblömiia̱ se' a?̱”

6 E' ukuöki ̱ bet ta̱ Egipto blú tö ikarreta tso' ñippoie e' tsu̱k patké ta̱ iñippökwakpa
patkéitö ñì dapa'u̱k. 7 Eta̱ imía̱ Israel aleripa itöki ̱ karreta ñippoie ibua'bua döka̱ cien
teryök (600) ekkë. Egipto karreta ñippoie e' malep̱a kos̱ mírak iwa̱ ñies. Karreta kos̱ e'
a̱ ñippökwakpa wökir shköke ek ek. 8 Jehová tö Egipto blú eṟ darë'wéw̱a̱ as̱ ie' mi' Israel
aleripa itöki ̱ erë́ ie'pa yënettsa̱ Egipto a̱ Jehová diché taië̱ wa.
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9Eta̱ Egipto ñippökwakpamirwa̱ kabaio ki,̱ karreta ki,̱ e'pa kos̱ tö Israel aleripa tötiém̱i

kuéṟakitö wé̱ Israel aleripa tso' dayë kkömik ká̱ kiè Pi-hahirot e' o'̱mik ena ká̱ kiè Baal-
sefón, e' wöshaë̱. 10 Mik Israel aleripa isué̱ tö egiptowak datse,̱ e' tö ie'pa suawé̱ taië̱.
Ie'pa kköché taië̱ Jehová a̱ tö sa' tsaṯkö.́ 11Moisés a̱ ichérakitö:

—¿Im̱a be' iklö'wé̱ pö kë̀ ta'̱ Egipto, e' kueḵi ̱be' tö sa' yë'ttsa̱ duökwa̱ íe̱̱ ká̱ sir po shu̱a?̱
¿Iöḱ bö iwamblé es sa' ta?̱ ¿Ìie be' tö sa' yë'lur Egipto a?̱ 12 Kuaë sa' tö be' a̱ iyë' Egipto:
‘Sa' múaṯ kaneblök bë̀rë egiptowak a.̱ ¡Sa' weirke siaṟë kaneblök egiptowak a,̱ e' dör bua'
sa' a̱ duökulur íe̱̱ ká̱ sí poë a̱ e' skéie!’

13 Erë Moisés tö iiu̱té:
—Kë̀ a' tö egiptowak suep̱aia.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ a' suanuk. A' e'̱ tköẃa̱ darërëë. I'̱ñe Jehová

tö a' tsaṯkeraë e' saú̱̱. 14Kë̀ se' tkinuk ì ki.̱ Jehová ñippöraë se' skéie.
15 Jehová tö iché Moisés a:̱
—¡Kë̀ be' kköchökia̱ ye' a!̱ Ichö́ ie'pa a̱ tö a' shkö́ wöwí ̱ ë̀. 16 Be' shko kéli köḱa̱ dayë

tsaḵa̱ as̱ dayë blatënar ñalai̱e shkotkö poppo dayë shu̱a.̱ 17 Erë ye' tö ie' eṟ terawa̱ darërë
as̱ ie' tö a' tötiù̱mi. Ye' e'̱ alöraka̱ ie' ki ̱ ena iñippökwakpa kos̱ ki,̱ e' wa ye' dalöiërdaë
taië̱. Egiptowak ulitane wa̱ ijcheṟdaë tö moki ̱ ye' dör Jehová. 18 Egiptowak ulitane wa̱
ijcheṟdaë tö moki ̱ye' dör Jehová.

19E'wöshaë̱ ta̱ Skëköl biyöchökwakmirwa̱ Israel aleripa yöki ̱kew̱e e' e'̱mane'wéṯtsaṉe
ie'pa tsiḵkane. Ñies mò àr taië̱ alabo e' mía̱ ie'pa tsiḵkane. 20 Es mò e' aṯe̱ Egipto
ñippökwakpa ena Israel aleripa e' shu̱sha.̱ Egiptowak kke̱mò ettaie dör ttsettseë, e' kueḵi ̱
ie'pa tso' ká̱ ttsettse a.̱ Erë Israel aleripa kke̱ mò e' dalöburke taië̱ ká̱ ñiwe sù̱. E' kueḵi ̱
egiptowak kë̀ ulà dë' Israel aleripa ska' e' nañewe.

21 Eta̱ Moisés ulà kéka̱ dayë tsaḵa̱ ta̱ Jehová tö siwa'̱ bitsiw̱éḵa̱ darërëë datse̱ diwö
tskirke e' ëka.̱ E' bitsiṉe nañeë dayë ki.̱ E' tö dayë blatée shu̱sha.̱ Es Jehová tö ká̱ ulat
poppo yué ñalai̱e dayë shu̱a̱ ie'pa a̱ shkotkö. 22 Ie'pa tkami ká̱ poppo a.̱ Es dayë wötuki ̱
aṯe̱ wi'̱kë io'̱kë.

23Eta̱ egiptowak ñippökwakpamirwa̱ kabaio ki ̱ena karreta ki ̱e'pa kos̱ tö Israel aleripa
tötiém̱i dayë a.̱ 24 E' bla'mi ká̱ ñirketke eta̱ mò wöñarke bö'wöie e' shu̱a̱ Jehová tso'
egiptowak sau̱̱k. Ie' tö ie'pa suawéḵa̱ taië̱ e' tö ie'pa wöa̱ ká̱ chöwéḵa̱ taië̱. 25 Ñies ie'
tö ie'pa karreta wöshki kos̱ e' wötélur dö́ a̱ as̱ kë̀ ishkö̀ bet. Ie'pa tö iché ñì a:̱

—Mishka Israel aleripa yöki.̱ Jehová tso' ñippök se' ta̱ ie'pa tsaṯkoie.
26 Jehová tö iché Moisés a:̱
—Be' ulà köḱa̱ dayë tsaḵa̱ as̱ iwöiërwaṉe Egipto ñippökwakpa ki.̱
27Moisés ulà kéka̱ dayë tsaḵa.̱ Mik ká̱ ñine, eta̱ dayë wöiënewaṉe es. Mik egiptowak

mí tkökshkar, eta̱ dayë wöiënewa̱ ie'pa ki.̱ Es Jehová tö ie'pa ew̱éw̱a dayë a.̱ 28 Es Egipto
ñippökwakpamineyal Israel aleripa itöki ̱e'pa kos̱ durulune seṟaa̱ dayë a̱ ikabaioë. Egipto
blú ñippökwakpa e' kë̀ aṯe̱ yës ttsë'ka. 29 Erë Israel aleripa tkami buaë dayë a̱ dö̀ wis̱heṯ
ká̱ sí ki,̱ dayë wötuki ̱wi'̱kë io'̱kë e' shu̱sha.̱

30 E' kéw̱a Jehová tö Israel aleripa tsaṯkée egiptowak ulà a.̱ Ie'pa tö egiptowak nu sué̱
dayë kkömik. 31Mik ie'pa tö isué̱ tö wes̱ Jehová tö egiptowak ew̱éw̱a idiché taië̱ e' wa, eta̱
ie'pa tö ie' dalöié taië̱. Ie'pa eṟ blé ie' mik ñies itteköl Moisés e' mik.

15
Moisés tö Jehová kiḵéka̱ ttsè wa

1Moisés ena Israel aleripa ttsé Jehová kiḵoka̱ ttsè i' wa:
“Ye' ttsöke Jehová dalöioie.
Kabaio taië̱ ena iwákpa kos̱ e' ew̱éw̱aitö dayë a.̱
Es ie' e'̱ alé taië̱ shu̱te̱ ie'pa ki.̱
2Ye' tso' ttsök Jehová ë̀ a.̱
Ie' tö ye' a̱ idiché mé. Ie' tö ye' tsaṯkée.



Éxodo 15:3 78 Éxodo 15:16
Ie' dör ye' Këköl. Ye' kaw̱öta̱ ie' kiḵökka̱ buaë.
Ie' dör ye' yë́ Këköl. Ye' tö ie' dalöieraë eṟ moki ̱wa.
3 Ie' dör ñippökwak darërëë bua'ie.
Jehová e' dör ie' kiè.
4 Egipto blú karreta tso' ñippoie ena ie' ñippökwakpa
e'pa kos̱ émi dayë a̱ Jehová tö.
Egipto blú ñippökwakpa bua'bua
e'pa kos̱ duolur se̱ Dayë Mat a.̱
5 Ie'pa katsiṟulune dayë shu̱a̱ wes̱ ák es.
Dayë is̱kië̱ e' ë̀ me'r ie'pa ki.̱
6A Jehová, be' ulà bua'kka diché taië̱,
e' wa be' tö be' bolökpa batsélor.
7 Ie'pa demi ñippök be' ta,̱
erë ie'pa kos̱ ew̱éw̱a be' tö be' diché taië̱, e' wa.
Be' uluneka̱ ie'pa ki,̱
ta̱ ie'pa ñanewa̱ wes̱ kaḵö sí es.
8Dayë wöikébö darërëë
ta̱ iwöklönewai̱e wi'̱kë io'̱kë
mía̱ wes̱ ká̱ ukuö es.
Dayë wöklönewa,̱ kë̀ shköku̱'ia.̱
9 Be' bolök e'̱ ttséka̱ taië̱ ta̱ iché:
‘Ye' mi' ie'pa itöki ̱wéy̱ö ikuéṟö
ta̱ ee̱ ì mirwaṟak iwa̱ e' yerattsay̱ö iulà a,̱
e' wà tierayö kos̱ ye' ki ̱ ikiane ekkë.
Ye' tabè yerattsa̱ iñaléḵa,
e' wa yö ie'pa tterawa.̱’
10 Erë be' tö dayë wöiké ta̱ e' tö ie'pa ttélur.
Ikatsiṉewa̱ dayë a̱ wes̱ tabechka es.
11A Jehová,
¡Wép̱a skà kiekerakitö “skëköl”, esepa kos̱ tsaṯa̱ be' dör!
¡Kë̀ yi dör batse'r taië̱ wes̱ be' es!
¡Kë̀ yi diché ta'̱ taië̱ wes̱ be' es!
¡Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wè̱ be' tö buaë, e' tö sulitane tkiwèw̱a!̱
¡Sulitane kaw̱öta̱ be' kiḵökka!̱
12 Be' ulà bua'kka kéka̱
ta̱ íyök tö ie'pa maléw̱a.̱
13 Be' tö sa' tsaṯkée. Be' éṉa sa' dalër taië̱,
e' kueḵi ̱ be' tso' sa' wëttsu̱k.
Be' wa̱ sa' mi'ke be' diché wa dö̀ wé̱ be' wák seṟke ee.̱
14Mik ká̱ ulitane wakpa wa̱ e' jcheṉewa,̱
eta̱ ie'pa painuraë suane ë̀ wa.̱
Filisteowak krardawa̱ suane ë̀ wa,̱
15 Edomwak wökirpa chkerdawa̱ suane ë̀ wa,̱
Moabwak wökirpa painuraë taië̱.
Canaánwak ulitane kësik kos̱ e' chörawa yës.
16A Jehová, ¡as̱ ie'pa tkirwa!̱ ¡as̱ ie'pa suar taië̱!
Be' diché wa as̱ ie'pa aṯ kë̀ tiṟia̱ suane kueḵi ̱
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dö̀ mik sa' ulitane dör be' icha e'pa tka eta.̱
17A Jehová,
Sa' tseṟamibö döka̱ be' kaḇata buaë e' a.̱
Ee̱ sa' seṟdaë buaë keḵraë.
Kaḇata e' shu̱kitbö be' a̱ seṉoie.
Ee̱ be' wák e'̱ wé yué e'dör yöbië.
18 Jehová tso' se' wëttsu̱k s'blúie keḵraë.”

María tö Jehová kiḵéka̱ ttsè wa
19Mik Egipto blú ñippökwakpa tkawa̱ dayë a̱ kabaio ki,̱ karreta ki,̱ eta̱ Jehová tö dayë

wöiéwaṉe ie'pa ki ̱ erë Israel aleripa tka buaë ká̱ poppo a.̱ 20 E' ukuöki ̱ ta̱ Jehová tteköl
kiè María, e' dör Aarón kutà, e' tö ma'ma klö'wéw̱a̱ ttsoie, ta̱ alakölpa kos̱ mí ie' itöki ̱
klötökerak es ima'ma blardami. 21 E' dalewa María ttsöke i' es:
¡A' ulitane ttsö́ Jehová kiḵoka!̱
Kabaio ena iwákpa u̱yéwai̱tö dayë a.̱
Es ie' e'̱ aléka̱ ie'pa ki.̱

Jehová tö di' bacha'bachaë e' bua'wéṉe.
22Moisés tö Israel aleripa ké e'̱ yöktsa̱ Dayë Mat e' kkömik. Ie'pa míyal ká̱ sir poë kiè

Sur e' a.̱ Ee̱ ie'pa shkére ká̱ mañat eta̱ kë̀ ie'pa wa̱ di' ku̱ne yè yës. 23Mik ie'pa demi ká̱
kiè Mará, eta̱ ee̱ di' tso' bacha'bachaë, kë̀ yar ie'pa a.̱ E' kueḵi ̱ká̱ e' kiè mékaṟakitö Mará*

24 Eta̱ Israel aleripa tö Moisés chémi suluë. Moisés chakérakitö: “¿Ì yèmisö?” 25 Eta̱
Moisés tö Jehová a̱ ikié tö sa' kim̱ú. Eta̱ Jehová tö ie' a̱ kal tsitsir kkaché elka e' iéwai̱tö
di' a̱ eta̱ di' baché chowa de buaë yè.

Ee̱ Jehová tö ittè dalöiëno mé ie'pa a,̱ ñies ie'pa ma'wéi̱tö isuoi̱e tö ie'pa tö idalöièmi.
26 Ie' tö iché ie'pa a:̱ “Ye' dör Jehová. Ye' dör a' Këköl. Ye' dör a' bua'u̱kwak. Ì cheke ye'
tö a' a̱ e' ttsé a' tö, e' iu̱té a' tö ñies a' seṉé buaë wes̱ ye' ki ̱ ikiane es, e' ta̱ ye' kë̀ tö a'
we'ikepa ì sulu patkë'yö egiptowak ki ̱ ese wa.”

27E' ukuöki ̱ta̱ ie'pa demi ká̱ kiè Elim. Ee̱ di' tum tso' döka̱ dabom eyök ki ̱böt (12). Ñies
ì klö̀ tso' dikó klö̀ sù̱ ese tso' dabom kuryök (70). Ee̱ ie'pa e'̱ tséa̱ṯ di' kkömik tsiṉet.

16
Jehová tö Israel aleripa tié chkè kiè maná e' wa

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Israel aleripa ulitane e'̱ yélur ká̱ kiè Elim míyal ká̱ sir poë kiè Sin ee.̱ Ká̱
e' aṯe̱ Elim ena Sinaí, e' shu̱sha.̱ Ie'pa e'̱ yë'ttsa̱ Egipto e' ki ̱si' de et ki ̱shaḇöts. 2 Eta̱ ee̱ ká̱
sir poë shu̱a̱ ie'pa ttémi taië̱ kësik wa Moisés ena Aarón ki.̱ 3 Ie'pa tö iché iaṟak:

—¡Jehová tö sa' ttöṕalur Egipto! Ee̱ sa' e'̱ tulökeseṟ ù̱ tulurka̱ wà iëule chikchië chkè
wa e' o'̱mik ta̱ sa' bak iwà katök wë' kos̱ sa' ki ̱ ikiane ekkë. Erë a' wa̱ sa' dë'bitu̱ ká̱ sir po
i' a̱ sa' ulitane ttowa̱ bli wa.

4 Jehová tö iché Moisés a:̱
—Sú̱yö pan da'wè̱ siwa'̱ ki ̱ a' a.̱ E' shtö́ ká̱ bit ekkë. Erë ishtö́ kos̱ iñar ká̱ etkë̀ ekkë ë̀.

Ye' ki ̱ ikiane suè̱ tö wép̱a tö ye' ttö̀ iu̱tèmi ena wép̱a kë̀ tö ye' ttö̀ iu̱tepa. 5 Ká̱ de teröl e'
bule es ta̱ a' tö chkè kí ̱ shtö́ wë' katar ká̱ böt ekkë. Es a' tö iú̱ keḵraë.

6 Eta̱ Moisés ena Aarón tö iché Israel aleripa a:̱
—I'̱ñe tsáḻi ̱ ta̱ a' tö isueṟaë tö moki ̱ Jehová tö se' yë'lur Egipto a.̱ 7 A' ttöke kësik wa e'

ttsé ie' tö, e' kueḵi ̱bule bla'mi ta̱ ie' wák olo taië̱ dalölöë e' sueṟaë a' tö. Ì cheke ie' tö sa'
a̱ e' ë̀ chökne sa' tso' a' a.̱ E' kueḵi ̱ a' kë̀ ulurku̱' sa' ki.̱ A' ulurke ie' ki.̱

8Ñies Moisés tö iché iaṟak:
* 15:23 Mará: Hebreoie Mará e' wà kiane chè ì bacha'bacha.
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—A' ulurke taië̱ e' sué̱ Jehová tö. E' kueḵi ̱ i'̱ñe tsáḻi ̱ ta̱ ie' tö iyiwak chkà patkeraë a' a.̱

Bule bla'mi ta̱ pan patkeraëitö a' a̱ ñè taië̱ kos̱ a' ki ̱ ikiane ekkë. Sa' kë̀ dör yi, as̱ a' ulur
sa' ki.̱ A' ulurke Jehová ki.̱

9 E' ukuöki ̱ ta̱ Moisés tö iché Aarón a:̱
—Ichö́ Israel aleripa a̱ tö a' ttöke kësik wa e' ttsé Jehová tö e' kueḵi ̱a' e'̱ dapa'ú̱ Jehová

wörki.̱
10Aarón tso' ttök ie'pa ta,̱ e' dalewa ie'pa ulitane ká̱ sué̱ ká̱ sir po e' ëka.̱ Ie'pa isué̱ tö

Jehová olo dalölöë dettsa̱ mò tso' ie'pa wëttsu̱k e' a.̱ 11 Eta̱ Jehová tö iché Moisés a:̱
12 —Israel aleripa ttöke kësik wa, e' ttséyö. Be' ttö́ ie'pa ta,̱ ta̱ ichö́ iaṟak: ‘I'̱ñe tsáḻi ̱

a' tö iyiwak chkà kateraë. Bule bla'mi ta̱ a' tö pan ñeraë kos̱ a' ki ̱ ikiane ekkë. Es a' wa̱
ijcheṟdaë tö ye' dör Jehová, e' dör a' Këköl.’

13Ká̱ e' tsáḻi ̱ ta̱ taië̱ dù debitu̱ kaklö sù̱. E' tö wé̱ ie'pa seṟke e' wà iéwa̱ seṟaa.̱ Eta̱ bla'mi
ta̱ upa kos̱ shkeṉe mò wöli ë̀. 14Mik mò wöli kaneka,̱ eta̱ itö̀a̱ is̱ki ̱ ì aṯe̱ taklaie sabubula.
15 E' kë̀ su̱ule Israel aleripa wa.̱ E' kueḵi ̱mik ie'pa tö isué,̱ eta̱ ie'pa tö iché ñì a:̱ “¿Diö́ dör
ì?” Eta̱ Moisés tö iché iaṟak:

—E' dör pan mé Jehová tö a' a̱ ñè. 16 Ie' tö ichè tö a' kaw̱öta̱ iu̱k i' es: A' tö ishtö́ eköl
eköl kos̱ a' tso' u a̱ e' a̱ iñar ekkë ë̀. Ishtö́ skáṯke̱ böt ulatök wák eköl eköl a.̱

17 Eta̱ Israel aleripa ishté wes̱ ikéw̱ö mène es. Weḻepa tö ishté bërëbërë, weḻepa tö
ishté kibiie. 18Mik ie'pa tö ima'wé,̱ eta̱ wé̱ tö ishté taië̱ ese icha kë̀ bata aṯe.̱ Wé̱ tö ishté
bërëbërë ese icha deka̱ wë'. Ie'pa ulitane tö ishté eköl eköl kos̱ iñar ekkë ë̀. Es sulitane
iñé wë'.

19Moisés tö iché ie'pa a:̱ “Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ pan e' blök dö̀ bule es.”
20 Erë weḻepa kë̀ wa̱ Moisés ttö̀ iu̱tëne. E'pa tö icha bata blé dö̀ bule es. E' a̱ öña iëneka̱

ena ilabuneka̱ suluë. E' kueḵi ̱Moisés uluneka̱ ie'pa ki.̱
21Mik dìba ba'nebitu̱, eta̱ pan e' diarolone, e' kueḵi ̱ ie'pa wakpa bik tö ishteke bla'mi

kos̱ iñar ekkë. 22Erë mik ká̱ de teröl, eta̱ ie'pa ishté dö̀ iñar ká̱ böt ekkë. E' dör skáṯke̱ tkël
wák eköl eköl a.̱ Eta̱ Israel aleripa wökirpa mía̱ ichök Moisés a.̱ 23 Eta̱ Moisés tö iché ia:̱

—Jehová tö ichè tö a' kaw̱öta̱ iu̱k i' es: Bule dör eṉo diwö. Diwö e' dör se' a̱ ie' dalöioie.
A' kë̀ kaw̱ö ta'̱ u̱lök e' diwö wa. E' kueḵi ̱ ì aleke a' tö e' alö́ i'̱ñe. Ibata aṯe̱ e' blö́ ñè bule.

24 Eta̱ ie'pa tö iwé̱ wes̱ Moisés tö iché es. Ie'pa tö chkè bata e' blé dö̀ bule es. Eta̱ kë̀
ilane sulu, kë̀ ia̱ öña iëneka.̱ 25 Eta̱ Moisés tö iché ie'pa a:̱

—I'̱ñe dör eṉo diwö e' dör se' a̱ Jehová dalöioie. I'̱ñe kë̀ ì kuep̱a a' tö ñè u'rki.̱ E' kueḵi ̱
chkè bata aṯe̱ e' ë̀ ñú. 26A' ishtèmi keḵraë dö̀ ká̱ teröl. Erë e' bule es dör eṉo diwö, e' diwö
kë̀ a' tö ì kuep̱a u'rki.̱

27Eta̱ eṉo diwö shu̱a̱ ie'pa weḻepamíyal chkè shtök, erë kë̀ iwa̱ ì ku̱ne yës. 28Eta̱ Jehová
tö iché Moisés a:̱

—¿E̱'ma kos̱ a' tö ye' ttè dalösew̱em̱irö? 29 A' éṉa iaṉú tö ye' dör Jehová, ye' tö eṉo
diwö me'aṯbak a' a.̱ E' kueḵi ̱eṉo diwö e' chkì es ye' tö a' a̱ chkè meke taië̱ ñè ká̱ böt ekkë.
E' kueḵi ̱ a' ulitane kaw̱öta̱ seṉuk wes̱hke̱ ë̀ eṉo diwö wa. Kë̀ a' patkëne bánet.

30 E' kueḵi ̱ Israel aleripa eṉuke diwö e' wa, kë̀ kaneblënerak.
31 Israel aleripa tö chkè shteke e' kiè méka̱ maná* Iwà chkà dör saruruë wes̱ suiyök es.

E' dör blo'bloë wes̱ pan yöule bul alí wa es.
32 E' ukuöki ̱ ta̱ Moisés tö iché:
—Kanè i' me' Jehová tö se' a:̱ ‘Maná e' iö́ skáṯke̱ böt ekkë ta̱ iblö́ a' aleripa a̱ kkachè as̱

ie'pa tö chkè me' ye' tö a' a̱ ká̱ sir poë e' a̱ mik a' yë'ttsay̱ö Egipto eta,̱ e' saù̱̱.’
33 Eta̱ Moisés tö iché Aarón a:̱
—Tka'̱ klö'ú̱ et, e' a̱ maná iö́ skáṯke̱ böt ekkë. E' blö́ Jehová wörki ̱ as̱ a' aleripa tö isaù̱̱.

* 16:31 maná: Hebreoie maná e' wà kiane chè ¿Diö́ dör ì?
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34 Eta̱ Aarón tö maná e' blé wé̱ Jehová a̱ íyi tso' blëule, e' kélkuö wöshaë̱ wes̱ Jehová tö
iyë' Moisés a̱ es.

35 Israel aleripa bak maná ñuk dö̀ mik ie'pa demi wé̱ pë' seṟke ee̱ eta.̱ E' dör Canaán
kkömik. Ie'pa bak maná ñuk duas döka̱ dabom tkëyök (40) seṟaa.̱

36 (Ì wa Israel aleripa tö manáma'wè,̱ e' kiè ie'pa tö gomer. E' wà dör skáṯke̱ blublu böt
ekkë. E' dör litro böt ulatök.)

17
Ák a̱ di' dettsa̱

1 Israel aleripa ulitane e'̱ yélur ká̱ sir po kiè Sin ee̱ ta̱ imía̱ ñala̱ ki ̱ eṉaeṉa wes̱ Jehová
tö iyë' iaṟak es. Ie'pa demirak ká̱ kiè Refidim, ee̱ ie'pa e'̱ tséa̱ṯ. Erë ee̱ di' kë̀ ta'̱ ie'pa a̱ yè.
2 E' kueḵi ̱ ie'pa tö Moisés a̱ di' kié kësik wa. Ie'pa tö iché ie' a:̱

—¡Sa' a̱ di' mú yè!
Moisés iiu̱té:
—¿Ì kueḵi ̱ a' tö ye' a̱ di' kié kësik wa? ¿Iöḱ a' tö Jehová wöñatkeke?
3 Ie'pa eṟsine taië̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö di' kiekerak kësik wa Moisés a.̱ Ie'pa tö iché ie' a:̱
—¿Iöḱ be' tö sa' ena sa' ala'r ena sa' iyiwak e' yë'lur Egipto a̱ ttèwa̱ eṟsir wa?
4 Eta̱ Moisés kköché taië̱ Jehová a̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—¿Wes̱ ye' ie'pa i' wèm̱i? ¡Tsir eta̱ ie'pa ye' ttéwa̱ ák wa!
5 Jehová tö iiu̱té:
—Be' yú ie'pa wëttsë kew̱eie. A' kueḇlupa weḻepa tsú̱miñak. Be' shko kéli wa be' tö di'

kiè Nilo e' buk, e' tsú̱mi. 6 Be' yú Horeb kéḇata* a.̱ Ee̱ ye' be' paneke ák bërie tso' e' ska'.
Mik be' tö ák e' ppé be' shko kéli wa, eta̱ di' dörattsa̱ taië̱ ie'pa a̱ yè.

Eta̱ es Moisés tö iwakanewé̱ Israel aleripa kueḇlupa wörki.̱ 7 Israel aleripa tö di' ki'
kësik wa, e' kueḵi ̱Moisés tö ká̱ e' kiè méka̱ Meribá.† Ñies ie'pa tö iyë', “Sa' kë̀ wa̱ iklöne
tö Jehová tö sa' kim̱èmi.” E' kueḵi ̱Moisés tö ká̱ e' skà kiè méka̱ Masá.‡ Ee̱ ie'pa tö Jehová
wöñatkë' e' kueḵi.̱

Amalec aleripa ñippé Israel aleripa ta̱
8Amalec aleripa debitu̱ ñippök Israel aleripa ta̱ Refidim. 9Moisés tö iché Josué a:̱
—Be' tö se' wëpa weḻepa shu̱shtö́ tsú̱mi ñippök Amalec aleripa ta.̱ Bule ye' tso' kaḇata

wöbata ki ̱ Skëköl shko kéli yaar.
10 Eta̱ Josué tö iwakanewé̱ wes̱ Moisés tö iché ia̱ es ta̱ imíyal ñippök Amalec aleripa ta.̱

E' dalewa Moisés ena Aarón ena Hur míyal kaḇata wöbata ki.̱ 11Mik Moisés ulà kéka,̱ eta̱
Israel aleripa e'̱ alöke ibolökpa ki.̱ Erë mik ie' ulà éwa, eta̱ Amalec aleripa e'̱ alöke ie'pa
ki.̱ 12 Ie' ulà shtrinewa̱ taië̱, e' kueḵi ̱ ie'pa ák yulé ie' a̱ e'̱ tkoie. Ñies Aarón ena Hur e'pa
tö ie' kim̱é iulà böt kökka̱ siwa'̱ ki ̱ as̱ kë̀ ishtrirwa.̱ Es ie' ulà se'̱wé̱ ñië siwa'̱ ki ̱dö̀ kaṯuine
ekkë. 13 Es Josué ena Israel aleripa e'̱ aléka̱ Amalec aleripa ki ̱ tabè wa.

14 Eta̱ Jehová tö iché Moisés a:̱
—A' ñippè i' e' pakè shtöḱa̱ yëkkuö ki ̱ as̱ a' wakpa kë̀ éṉa ichö̀wa keḵraë. Ichö́ Josué a̱

tö ye' tö Amalec aleripa ulitane ew̱eṟawa yës.
15 Eta̱ Moisés tö ák dapa'wéḵa̱ ka'̱ie et iyiwak ña'woi̱e Jehová dalöioie. E' kiè mékai̱tö

“Jehová diché wa se' e'̱ aléka.̱”§ 16 Ie' tö iché:
“¡Ye' ulà kéka̱ Jehová a̱ ikiök as̱ ie' tö se' kim̱ù!
¡Jehová ñippöraë Amalec aleripa ta̱ keḵraë!”
E' kueḵi ̱ ie' tö ikiè méka̱ es.
* 17:6 Horeb kéḇata: Káḇata e' kiè ñies Sinaí kéḇata. † 17:7 Meribá: Hebreoie kiè e' wà kiane chè ñippè. ‡ 17:7
Masá: Hebreoie kiè e' wà kiane chè s'ma'wè.̱ § 17:15 Jehová diché wa se' e'̱ aléka.̱ Iwakpa ttö̀ wa Moisés tö ikié
Jehová nisi, e' wà kiane chè Jehová dör ye' bandera. Wësua e' kiéitö es ie' ulà kéka̱ Jehová a̱ wes̱ bandera kèka̱ es, e' wa
ie'pa e'̱ aléka̱ e' kueḵi.̱
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18

Jetró de Refidim Moisés pakök
1 Jetró dör ká̱ kiè Madián e' sacerdote ena Moisés nuaḵi.* Kos̱ Skëköl tö Moisés ena

Israel aleripa kim̱e', e' jcheṟ ie' wa.̱ Ñies ie' wa̱ ijcheṟ tö wes̱ Jehová tö Israel aleripa
yë'lur Egipto a.̱ 2Moisés tö ilaköl Séfora e' patkë'mi iyë́ ska'. 3 Ie' tö ilà busi kiéwa̱ buaë
ila'r böl ta.̱ Séfora alà eköl kiè Guersón. Moisés tö iyë': “Ye' seṉe' ká̱ kua'̱ki ̱ ki ̱ wes̱ ká̱
kua'̱ki ̱wakpa es.” E' kueḵi ̱Moisés tö ikiè méka̱ Guersón† 4 Ilà eköl kiè Eliézer. Moisés tö
iyë': “Ye' yë́ Këköl e' dë'bitu̱ ye' kim̱uk. E' tö ye' tsaṯkë' Egipto blú ulà a.̱” E' kueḵi ̱ ie' tö
ikiè méka̱ Eliézer‡

5Moisés úla yuéka̱ Skëköl kéḇata o'̱mik tsiṉet. Eta̱ ee̱ inuaḵi Jetró e' de Moisés alaköl
ena ila'r böl, e'pa ta.̱ 6 Jetró tö iché Moisés a:̱

—Ye' dör Jetró, be' nuaḵi, ye' debitu̱ be' pakök. Be' alaköl ena be' ala'r böl e'pa de ye'
ta̱ ñies.

7 Moisés e'̱ yéttsa̱ ta̱ inuaḵi shke'̱wéi̱tö buaë dalöiè wa wöalattsè wa. E' ukuöki ̱ ta̱
idewaṟak wes̱hke.̱ 8 Wes̱ Jehová tö Israel aleripa tsaṯké Egipto blú ena egiptowak ulà a̱
ñies wes̱ ie' tö ie'pa kkö'né ì sulu tka ie'pa ta̱ ñala̱ wa eta,̱ e' kos̱ paké Moisés tö inuaḵi a.̱

9 Kap̱akè e' tö Jetró ttsë'wé̱ buaë. Jehová eṟ bua' ché taië̱ Israel aleripa a.̱ Ie' tö ie'pa
tsaṯkë'lor egiptowak ulà a.̱ E' kueḵi ̱ Jetró ttsë'ne buaë. 10 Ie' tö iché Moisés a:̱

—A̱s sulitane tö Jehová kiḵö̀ka.̱ Ie' tö be' ena be' wakpa kos̱ tsaṯkë'lor buaë Egipto blú
ena egiptowak ulà a.̱ 11 Ire' ye' tö isué̱ tö moki ̱ Jehová dör wép̱a kiekerakitö “skëköl”
esepa ulitane tsaṯa.̱ Yi bak a' we'ikök kësik wa, e'pa kos̱ we'ikéitö siaṟë.

12 Eta̱ Moisés nuaḵi, Jetró, e' tö iyiwak klö'wéw̱a̱ etö ña'wéi̱tö Jehová a̱ idalöioie. Ñies
íyi skà méitö ie' a̱ idalöioie. E' ukuöki ̱ ta̱ Aarón ena Israel aleripa kueḇlupa debitu̱ chkök
Moisés nuaḵi ta̱ Jehová dalöioie.

Moisés tö s'shu̱lökwakpa kí ̱ yulé
13 Bule es ta̱ Moisés e'̱ tkéseṟ ikula' ki ̱ Israel aleripa shu̱lök. Ie'pa e'̱ dapa'wé̱ iëteṟ ie'

wörki ̱ ñië bla'mi dö̀ tsáḻi ̱ as̱ Moisés tö ishu̱lörak. 14 E' kos̱ sué̱ Moisés nuaḵi tö ta̱ ichéitö
Moisés a:̱

—¿Ì wamblök be' tso' ie'pa ta?̱ Be' ë̀ e'̱ tkéseṟ ie'pa shu̱lök ta̱ ie'pa iëteṟ ñië be' panuk.
15Moisés tö iiu̱té:
—E̱'ma ie'pa wák de ye' ska' ittsök tö im̱a Skëköl tö ichè. 16Mik ie'pa weḻepa ñippöke

ñita,̱ eta̱ ie'pa datse̱ ye' ska' ta̱ ye' tö ie'pa ttè shu̱leke. Ñies ye' tö ie'pa patteke Skëköl ttè
wa.

17Moisés nuaḵi tö iché ia:̱
—Wes̱ be' tö iweḵe e' kë̀ dör buaë. 18 Be' shtrirwam̱i. Ñies ie'pa tso' be' wörki ̱ e'pa

shtrirwam̱i. Kanè e' e'̱ alökam̱i be' ki.̱ Kë̀ be' a̱ iwöklönuk ekörla. 19 A Moisés, ye' tö be'
patteke e' ttsö.́ A̱s Skëköl tö be' kim̱ù. Be' kaw̱öta̱ ttök Skëköl ta̱ ie'pa skéie. Be' kaw̱öta̱
ie'pa ñippöke e' chök Skëköl a̱ as̱ ie' tö ichö̀ be' a̱ tö wes̱ ishu̱leke. 20 Ie'pa wöbla'ú̱ Skëköl
ttè wa. Ikkachö́ ie'pa a̱ wes̱ ie'pa kaw̱öta̱ seṉuk yësyësë. Ichö́ ie'pa a̱ tö ì kiane Skëköl ki ̱tö
ie'pa tö iwè.̱ 21 Erë be' kaw̱öta̱ a' wëpa shu̱shtök tseë be' kim̱uk ttè shu̱loie. Wép̱a seṟke
yësyësë, Skëköl dalöieta'̱ taië̱, kë̀ e'̱ watau̱ta'̱ttsa̱ ì sulu wambloie, esepa shu̱shtö́ Israel
aleripa shu̱lök be' ta.̱ Ishu̱lökwakpa blatö́ i' es. Israel aleripa mil biyök (1000) e' kos̱ ki ̱
ishu̱lökwakpamúka̱ eköl eköl. Mil biyök e' kos̱ blabatsöĺor cien eyök (100) cien eyök döka̱
dabop. Cien biyök e' kos̱ ki ̱ ishu̱lökwakpa múka̱ eköl eköl. Cien biyök e' kos̱ blabatsöĺor
dabom skey̱ök (50) dabom skey̱ök. E' kos̱ ki ̱ishu̱lökwakpamúka̱ eköl eköl. Dabom skey̱ök
kos̱ e' blabatsöĺor dabom eyök dabom eyök döka̱ skeḻ. E' kos̱ ki ̱ ishu̱lökwakpa múka̱ eköl
eköl. 22 Ie'pa tö Israel aleripa kos̱ ttè shu̱leraë keḵraë be' skéie. Erë ttè wé̱ kë̀ shu̱linuk
* 18:1 Jetró: E' kiè ñies Reuel, e' dör Moisés tayë kiè Séfora e' yë.́ Éxodo 2.21 saú̱̱. † 18:3 Guersón: Hebreoie
s'kiè Guersón wà kiane chè ká̱ kua'̱ki ̱ wak. ‡ 18:4 Eliézer: Hebreoie s'kiè Eliézer wà kiane chè ye' Këköl dör ye'
kim̱ukwak.
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ie'pa a̱ ese bitu̱raë ie'pa wa̱ be' ska' shu̱lè. Ttè wé̱ shu̱lirmi ie'pa a̱ e' ta̱ ese shu̱leke ie'pa
tö. Eta̱ es be' ki ̱ kanè e' öshtömi. Ie'pa tö be' kim̱èmi kanè e' wa. 23 Skëköl tö be' ké
iwakanéu̱k, ñies be' tö iwakanewé̱ es, e' ta̱ be' a̱ ikatatkërmi. Ñies Israel aleripa kos̱
mi'mine iu a̱ ttsë'ne buaë.

24 Eta̱ Moisés tö inuaḵi ttö̀ iu̱té. Iwakanewéi̱tö wes̱ inuaḵi tö iché ia̱ es. 25 Ie' tö Israel
aleripa shu̱a̱ wëpa didir ese shu̱shté. E'pa mékai̱tö Israel aleripa shu̱lökwakpaie. Weḻepa
meneka̱ mil biyök e' kos̱ ki ̱ ishu̱lökwakpaie. Weḻepa skà meneka̱ cien biyök e' kos̱ ki ̱
ishu̱lökwakpaie. Weḻepa skà meneka̱ dabom skey̱ök e' kos̱ ki ̱ ishu̱lökwakpaie. Weḻepa
meneka̱ dabomeyök e' kos̱ ki ̱ishu̱lökwakpaie. 26 Ie'pa tö Israel aleripa ttè shu̱leke keḵraë.
Ttè wé̱ darërëë, ese mí ie'pa wa̱ Moisés a̱ shu̱lè. Eta̱ ttè wé̱ tottola, ese shu̱leke ie'pa tö.
27 E' ukuöki ̱ ta̱ Moisés nuaḵi e'̱ chéaṯ ie' a̱ ta̱ imíaṉe ikas̱ka'.

19
Israel aleripa demi Sinaí

1-2 E' ukuöki ̱ ta̱ Israel aleripa e'̱ yélur Refidim a̱ demirak Sinaí. Ie'pa e'̱ yë'lur Egipto, e'
ki ̱ si' de böt kí ̱ká̱ et. Sinaí dör ká̱ sir poë. Ee̱ ie'pa e'̱ tséa̱ṯ Sinaí kéḇata o'̱mik tsiṉet. 3 Eta̱
Moisés mía̱ kaḇata a̱ ttök Skëköl ta.̱ Ee̱ Jehová tö ikié ta̱ ichéitö ia:̱

—Ttè cheke ye' tö be' a̱ e' chöńe Israel aleripa a.̱ E'pa dör Jacob aleripa. 4 Ichö́ ie'pa a:̱
‘Ye' tö egiptowak we'ik e' su̱' a' tö. Ñies a' wa̱ ijcheṟ tö wes̱ ye' wa̱ a' dë'bitu̱ buaë íe̱̱ ye'
wörki ̱ wes̱ pu̱ wa̱ ilala mi' ipik ki ̱ es. 5 Ká̱ ulitane wakpa dör ye' icha. Erë ye' ttö̀ iu̱té a'
tö seṟaa,̱ ñies ttè mekesö ñì a̱ e' wà iu̱té a' tö buaë, e' ta̱ ká̱ ulitane wakpa shu̱a̱ a' döraë
ye' icha chöḱie. 6A' döraë ye' sacerdotepaie. A' döraë batse'r ye' a.̱’ Ttè i' kos̱ chö́ Israel
aleripa a.̱

7 Eta̱ Moisés bitea̱ṉe, e' tö Israel aleripa kueḇlupa kos̱ dapa'wé.̱ Ì ché Jehová tö ie' a̱ e'
kos̱ chéneitö ie'pa a.̱ 8 Ie'pa ulitane tö iiu̱té ñikkëë:

—Ì kos̱ ché Jehová tö e' wà iu̱teraë sa' tö.
Eta̱ Moisés míaṉe ttè e' chökne Jehová a.̱ 9 Eta̱ Jehová tö iché ia:̱
—Ye' ttö̀ ttsö.́ Mochka tërdawa̱ kaḇata ki ̱ taië̱ e' shu̱a̱ ye' datse̱ ttök be' ta̱ as̱ Israel

aleripa ulitane tö ye' ttöke be' ta̱ e' ttsö̀. Es ie'pa tö be' ttè klö'weṟaë keḵraë.
Eta̱ im̱a Israel aleripa tö iiu̱té e' chéne Moisés tö Jehová a.̱ 10 Jehová tö iché ia:̱
—Be' yú Israel aleripa batse'u̱k i'̱ñe ena bule. Ñies ichö́ iaṟak: ‘a' datsi' skuöĺor.’ 11Ye'

dör Jehová, e' datse̱ böiki Sinaí kéḇata a̱ ie'pa ulitane wörki,̱ e' kueḵi ̱ie'pa batse'ú̱ as̱ ie'pa
tso' batse'r böiki yöki.̱ 12 Kaḇata wakyuö́ shkit as̱ kë̀ yi mi'tkö e' wis̱heṯ. Ichö́ iaṟak: ‘A'
kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ shkökwa̱ iwakyöne e' wis̱heṯ. Ñies a' kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ shkökwa̱ tsiṉet ipamik.
Wép̱a tkawa̱ e' wis̱heṯ esepa duörawa.̱ 13Yimíwa̱ ee̱ ese kë̀ kaw̱ö ta'̱ kè ulà wa. Ese kaw̱öta̱
ttèwa̱ ák wa ö sulë̀ wa. Kë̀ a' tkinuk tö se' idir ö iyiwak idir, a' kaw̱öta̱ ittökwa.̱ Mik a' tö
duk blar ttsé e' ë̀ ta̱ a' dömiwa̱ tsiṉet kaḇata o'̱mik.’

14Eta̱ Moisés bitea̱ṉe tö Israel aleripa batse'wé̱ ta̱ ie'pa ulitane datsi' skuélor. 15Moisés
tö iché ia:̱

—A' ulitane e'̱ kkö'nú batse'ne böiki yöki.̱ E' dalewa kë̀ a' seṉukka̱ alakölpa ta.̱
16Böiki es bla'mi ta̱ kaḇata a̱ ká̱ wöñane alá blane taië̱. Mò taië̱ dettsa̱ kaḇata e' ki.̱ Ie'pa

tö ittsé tö duk blane taië̱, e' tö ie'pa suawé̱ taië̱ painékai̱e. 17 Eta̱ Moisés tö Israel aleripa
tso'rak iwákpa u a̱ e'pa yélur tsém̱i Skëköl wörki.̱ Ie'pa e'̱ wöklö'wéṟak kaḇata kuli' a̱
tsiṉet. 18 Jehová dettsa̱ Sinaí kéḇata ki ̱ bö' shu̱a,̱ e' kueḵi ̱ kaḇata e' mía̱ shkle̱ ë̀me. Shkle̱
e' wër wes̱ të shkle̱ butrö̀ es. Kaḇata kos̱ wötiṟke darërëë. 19 Duk kí ̱ blarke taië̱ shu̱te.̱
Moisés ttöke ta̱ Skëköl tö ie' iu̱teke alá blar ttsëë.

20 Jehová dettsa̱ kaḇata kaḵkeë̱, e' wöbata ki ̱ ta̱ Moisés kiékai̱tö ee.̱ Moisés tkaka̱ ee,̱
21 ta̱ Jehová tö iché ia:̱
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—Be' e'̱ öẃane ta̱ ichö́ ie'pa a:̱ ‘Kë̀ a' tkökbitu̱ wé̱ iwakyöule e' ios̱heṯ ye' weblök dö'

ie'pa duö̀lur taië̱.’ 22Ñies wëpa kaneblöke ye' a̱ sacerdotepaie esepa kaw̱öta̱ e'̱ batse'u̱k
buaë dö' ñies ye' tö ie'pa ttèlurmi.

23 Eta̱ Moisés tö Jehová iu̱té:
—Be' tö sa' ké iwakyuök as̱ kë̀ ie'pa döwa̱ kaḇata a̱ tsiṉet. E' kueḵi ̱kë̀ ie'pa bitú̱pa kaḇata

i' a.̱
24 Eta̱ Jehová tö iché Moisés a:̱
—Be' yúne ta̱ Aarón tsú̱bitu̱ e'̱ ta.̱ Erë a' sacerdotepa ena Israel aleripa malep̱a e'pa kë̀

kaw̱ö ta'̱ shkökbitu̱ wé̱ ye' tso' ee̱ dö' ye' tö ie'pa ttèlur.
25 Eta̱ Moisés bitea̱ṉe Israel aleripa ska' ta̱ ì ché Jehová tö ie' a̱ e' chéne ie' tö ie'pa a.̱

20
Ttè dalöiëno döka̱ dabop

1 Skëköl tté ta̱ ichéitö i' es:
2 “Ye' dör Jehová. Ye' dör a' Këköl. Ye' tö a' yë'lur Egipto wé̱ a' bak weinuk siaṟë kanè

wa ee.̱
3 “Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ këkölpa skà dalöiök. Ye' ë̀ dalöiö́ a' Këkölie.
4 “Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ ì diököl yuök dalöiè yës. Ì kos̱ tso' ká̱ jaì a̱ ena ká̱ i' a̱ ena dayë a̱ ena

íyök dikia̱,̱ e' kos̱ diököl kë̀ yuar a' tö dalöiè. 5-6 Ye' dör Jehová. Ye' dör a' Këköl. A' tö
këkölpa kua'̱ki ̱ dalöié, e' kë̀ dalë'ttsënuk ye' a.̱ Wép̱a ye' suè̱ suluë esepa we'ikeraëyö,
ñies ileripa dö̀ inukököpaë e'pa we'ikeraëyö. Erë wép̱a tö ye' dalëritseke ena ye' ttè
dalöiëno e' iu̱teke, esepa ena iëtkuöpa döka̱mil e' dalëritseraëyö. E' kueḵi ̱kë̀ a' e'̱ tulökwa̱
kuchëwö ki ̱ íyi ñekkë kos̱ wörki ̱ idalöioie.

7 “Ye' dör Jehová. Ye' dör a' Këköl. Ye' kiè kë̀ aṟitsar ëanas íyi sulu wambloie. Yi tö e'
wamblé ese wák we'ikeraëyö.

8 “E̱no diwö e' blö́ Ye' ë̀ dalöioie. E' kë̀ chökwa a' éṉa. 9 Semana bit e' a̱ kaw̱ö tso'
kul. Kaw̱ö teröl e' dör a' wákpa a̱ kanebloie. 10 Erë kaw̱ö teröl e' bule es e' dör eṉo diwö
ye' dalöioie. E' kéw̱ö a̱ a' kë̀ kaw̱ö ta'̱ kaneblök. Ñies a' ala'r ena a' kanè mésopa ena a'
iyiwak ena ká̱ kua'̱ki ̱wakpa seṟke a' ska', e'pa kos̱ kë̀ kaw̱ö ta'̱ kaneblök e' diwö a.̱ 11 Ye'
dör Jehová. Ye' tö ká̱ i' ena ká̱ jaì ena dayë ena íyi ulitane e' kos̱ yö' ká̱ teröl shu̱a.̱ E' bule
es ta̱ ye' eṉi', e' kueḵi ̱ kaw̱ö e' batseo'̱yö me'aṯyö a' a̱ eṉo diwöie ye' dalöioie.

12 “A' yë́ ena a' mì e'pa dalöiö́ as̱ a' seṟ ká̱ taië̱ ká̱ mekeyö a' a̱ e' a.̱
13 “Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'ttökwa.̱
14 “Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'seṉewaḇak dalöseu̱̱kwa.̱
15 “Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ akblök.
16 “Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'kkatök kac̱hè wa.
17 “Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ o'̱ka u kkechök. Ñies ilaköl ena ikanè mésopa, alakölpa ö wëpa, ena

iiyiwak kos̱ ena ì kos̱ tso' iwa,̱ ese kë̀ kkechar.”
Israel aleripa suane Skëköl yöki ̱

18Mik Israel aleripa ulitane tö alá blarke e' ttsé ena iwöñarke e' sué̱ ñies duk blarke taië̱
e' ttsé ena shkle̱ butrökeka̱ taië̱ kaḇata a̱ e' sué,̱ eta̱ e' yöki ̱ ie'pa suane taië̱ painékaṟak
taië̱. Ie'pa iëteṟ isau̱̱k kam̱ië. 19 E' kueḵi ̱ ie'pa tö iché Moisés a:̱

—Be' ttö́ sa' ta,̱ eta̱ sa' tö be' ttö̀ dalöieraë. Erë kë̀ sa' ki ̱ ikiane tö Skëköl ttö̀ sa' ta̱ dö'
sa' duö̀lur.

20Moisés tö iiu̱té:
—Kë̀ a' suanuk. Skëköl dettsa̱ a' ma'u̱k isuoi̱e tö moki ̱a' tö ie' dalöieke. Ie' ki ̱ ikiane tö

a' tö ie' ttö̀ dalöiè as̱ kë̀ a' tö ì sulu wamblö̀.
21 Ie'pa aṯe̱ isau̱̱k kam̱ië. Moisés ë̀ mía̱ tsiṉet mò taië̱ wé̱ Skëköl tso' ee.̱
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Jonás dör Jehová ttéköl e' pakè
Jonás

Yëkkuö i' tö se' a̱ ipakè tö ì bak Israel aleri eköl kiè Jonás e' ta.̱ Ie' kaneblë' Skëköl
ttekölie duas cien paryök ena duas cien kuryök ki ̱ dabom skey̱ök (800-750 AC) e' shu̱
ulatök kam̱ Jesucristo ku̱r e' yöki.̱

Skëköl kë̀ wa̱ ie' patkëne Israel aleripa malep̱a pattök wes̱ Skëköl ttekölpa malep̱a
patkéitö es. E' skéie ie' tö ie' patkë' ká̱ kiè Nínive, e' wakpa pattök. Nínive dör ká̱ kiè
Asiria e' ká̱ kibi. Asiria wakpa dör Israel aleripa bolökpa kibi. Ie'pa seṟke suluë taië̱
shu̱te̱ Skëköl wöa.̱ E' kueḵi ̱ ie' tö Jonás patké ichök ie'pa a̱ tö ká̱ de dabom tkëyök eta̱
ie'pa eṟdawa. Jonás wa̱ ijcheṟ tö Skëköl tö s'suè̱ eṟ siaṟë wa. Ie' ibikeitsé: “Nínive wakpa
eṟ mane'wé,̱ e' ta̱ ie'pa nuì ̱ olo'yeraë Skëköl tö ie'pa ki.̱” Erë ie' ki ̱ ikiane tö Skëköl tö
ie'pa ew̱èw̱a, e' kueḵi ̱ ie' kë̀ shkakmi ie'pa pattök. E' skéie ie' tö ima'wé̱ tkökshkar bánet
Skëköl yöki.̱ Erë Skëköl tö ie' wöklö'wé̱ ta̱ ipatkémi Nínive wakpa pattök wake'. Ie'pa eṟ
mane'wé,̱ e' kueḵi ̱ Skëköl kë̀ wa̱ ie'pa eo̱ṉewa.

Yëkkuö i' wa se' éṉa iaṉe tö Skëköl tö ká̱ ulitane wakpa suè̱ eṟ siaṟë wa. Ì sulu
wamblekesö ese nuí ̱ olo'yak ie' éṉa se' ki.̱ Ie' ki ̱ ikiane tö se' eṟ mane'ù̱ ie' a̱ as̱ kë̀ ie'
tö se' we'ikö̀.

Jonás kë̀ éṉa Jehová ttö̀ iu̱tak
1 Etökicha ta̱ Jehová tö iché itteköl kiè Jonás dör Amitai alà, e' a:̱ 2 “Be' yú ká̱ kibi kiè

Nínive ee,̱ ta̱ ichö́ ká̱ e' wakpa a̱ wes̱ a' e'̱ wamblö̀ e' dör suluë ye' wöa,̱ e' kueḵi ̱ ye' tö a'
ew̱eṟawa.”

3 Erë ie' kë̀ éṉa Jehová ttö̀ iu̱tak. E' kueḵi ̱ ie' tkashkar iyöki.̱ Ie' mía̱ dayë kkömik ká̱ kiè
Jope wé̱ kanò irirke ee.̱ Ee̱ ie' tö kanò kué̱ etö mitke ká̱ kiè Tarsis e' patuéi̱tö shkomi ta̱
ie' e'̱ iéka̱ iki ̱ ta̱ imía.̱

4 Erë Jehová tö sërkë patké ie'pa ki ̱ taië̱ darërëë. E' tö kanò u̱yé taië̱ dö̀ wësua
itskirwam̱i. 5 Eta̱ kos̱ ie'pa tso' kanò a,̱ e'pa suane taië̱. Ie'pa eköl eköl tö ikieke aṉeule
iwák këköl a:̱ “¡Sa' tsaṯkö,́ sa' tsaṯkö!́” Eta̱ dalì kos̱ tuléttsam̱i dayë ki ̱as̱ kë̀ kanò katsiṟwa.̱

Erë Jonás e'̱ a'wa kanò shu̱a̱ dalì bló wé a,̱ ee̱ ie' kapötër taië̱. 6 Eta̱ kanò ñakökwak mía̱
dö̀ wé̱ ie' kapötër ee̱ ta̱ iché ia:̱

—¿Iöḱ be' kapötër? ¡Be' e'̱ köḱa!̱ Be' këköl a̱ ikiö́ as̱ ie' tö se' tsaṯkö̀. Isalema ie' se'
suèm̱i eṟ siaṟë wa ta̱ se' tsaṯkèmiitö.

7 E' dalewa kanò wakpa malep̱a tö iché ñì a:̱
—Mishka itötkök isuoi̱e yi iaṉe iwiie e' kueḵi ̱ se' weirke i' es.
Eta̱ iwëne tö Jonás idir. 8 E' kueḵi ̱ ie'pa iché ie' a:̱
—Ichö́ sa' a,̱ ¿ì kueḵi ̱ ì sulu i' tköke se' ta?̱ ¿Iöḱ be' e'̱ iébitu̱ kanò i' a?̱ ¿Wé̱ be' datse?̱

¿Yi ditséwö be' dör?
9 Ie' iiu̱té:
—Ye' dör hebreowak. Jehová dör Skëköl tso' ká̱ jaì a̱ e' dalöiökwak ye' dör. Ie' tö dayë

ena ká̱ i' yö'aṯ.
10-11 Ie' tö ie'pa a̱ ipaké tö ie' tso' tkökshkar Jehová yöki.̱ Mik e' ttsé ie'pa tö ñies

isuéṟakitö tö dayë kí ̱ulune taië̱, eta̱ ie'pa suane taië̱ shu̱te.̱ Ie'pa tö ie' a̱ ichaké:
—¿Ì wèm̱i sa' tö be' ta̱ as̱ sërkë wöklörwa?̱
12 Ie' tö iiu̱té:
—Ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö ye' kueḵi ̱ sërkë i' bitsiṉeka̱ taië̱ a' ki.̱ E' kueḵi ̱ye' u̱yöḿi dayë a̱

eta̱ sërkë wöklördawa.̱
13 Erë kanò wákpa tö kanò iklémi darërëë as̱ irirka.̱ Erë kë̀ ie'pa diché dë'ka,̱ dayë kí ̱

ulune taië̱ e' kueḵi.̱ 14 Eta̱ ie'pa tö Jehová a̱ ikié i' es: “A Jehová, kë̀ sa' maktsa̱ duökwa̱
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wëm i' kueḵi.̱ I' u̱k be' tso' sa' ta,̱ e' weḵebö wes̱ be' ki ̱ ikiane es. E' kueḵi ̱ wëm i' kë̀ ki ̱ ì
nuí ̱ ta'̱, e' ta̱ sa' tö ie' u̱yekemi dayë a̱ e' nuí ̱kë̀ marka̱ sa' ki.̱”

15 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa tö Jonás u̱yémi dayë a,̱ eta̱ sërkë wöklönewa̱ ta̱ dayë míaṉe aḻmië.
16 Mik kanò wákpa tö e' sué,̱ eta̱ ie'pa suane taië̱ Jehová yöki ̱ ta̱ idalöiérakitö taië̱. E'
ukuöki ̱ ta̱ ie'pa tö iyiwak jché ña'wé̱ mè Skëköl a̱ idalöioie, ñies ie'pa tö ttè mé ie' a̱ tö sa'
tö be' dalöieraë.

17 Eta̱ Jehová tö nima bërie shu̱te̱ patké etö Jonás mulu̱kwa.̱ Eta̱ nima e' tö imuléw̱a̱ ta̱
ee̱ nima shu̱a̱ ie' seṉé döka̱ ká̱ mañat ñië nañeë.

2
Jonás tté Jehová ta̱

1 Eta̱ Jonás tté Jehová dör ie' Këköl e' ta̱ nima shu̱a,̱ 2 ta̱ ichéitö ia̱ i' es:
“A Jehová, ye' eṟiarke siaṟë,
e' shu̱a̱ ye' tö be' a̱ ikié tö ye' tsaṯkö,́
eta̱ be' tö ye' iu̱té.
Ye' tso'tke ká̱ dià kas̱ka' s'duulewa̱ ké̱ a,̱
ee̱ ye' be' a̱ ikié tö ye' kim̱ú,
eta̱ ye' ttö̀ ttsébö.
3 Be' ye' u̱yémi dayë a̱ is̱kië̱ dayë dikia̱,̱
ye' kiṯëulewa̱ dayë wa.̱
Dayë u̱rke taië̱ e' patkébö, e' tka ye' kiḵke.̱
4Ye' ittsé tö ye' kë̀ ku̱'ia̱ be' wörki.̱
Ye' ibikeitsé tö ye' kë̀ dë'iaṉe be' wé buaë e' a.̱
5Dayë taië̱, e' shu̱a̱ ye' aṉemi.
Ye' kiḵke,̱ ye' pamik, ye' dikia̱,̱ e' dör dayë ë̀me.
Dayë a̱ itö'könu tso', e' maliṯséḵa̱ ye' wökir mik taië̱ dayë shu̱a.̱
6Ye' aṉemi dayë a̱ dö̀ is̱kië̱,
dö̀ wé̱ kaḇata bitu̱keka̱ ee.̱
Ye' ittsé tö ye' wötënewa̱ da'a̱ ká̱ dià kas̱ka'.
Erë, a Jehová, be' dör ye' Këköl,
be' dör ye' yéttsaṉe s'duö̀wa̱ ulà a̱ dekaṉe ttsë'ka.
7A Jehová, mik ye' ittsé tö ye' duökewaṯke,
eta̱ ye' be' a̱ ikié tö ye' tsaṯkö,́
eta̱ ì kiéyö, e' ttsébö be' wé buaë e' a.̱
8Wép̱a tö íyi diököl dalöieke be' skéie,
e'pa kë̀ tö be' dalöieku̱'ia.̱
9 Erë ye' tö wëstela cheraë be' a̱ keḵraë,
iyiwak jcheraë ña'weṟaëyö be' a̱ be' dalöioie.
Ye' ttè mé be' a,̱ e' waweṟaëyö.
¡A Jehová, be' ë̀ a̱ sa' tsaṯkërmi!”

10 E' ukuöki ̱ ta̱ Jehová tö nima patké Jonás tuöktsa̱ ká̱ sí ki,̱ ta̱ ituéttsai̱tö.
3

Jonás tö Jehová ttö̀ iu̱té
1 Eta̱ Jehová tö iskà chéne Jonás a:̱ 2 “Be' yú ká̱ kibi kiè Nínive ee̱ ta̱ ì chekeyö be' a,̱ e'

chö́ ká̱ e' wakpa a.̱”
3 Eta̱ ie' tö Jehová ttö̀ iu̱té. Ie' mía̱ Nínive. E' dör ká̱ bërie. Shkotkö ká̱ e' shu̱a,̱ e' dör ká̱

mañat wa'ñe. 4 Jonás shké ká̱ e' shu̱a̱ ká̱ et wa'ñe ta̱ ie' tö icherami ká̱ e' wakpa a̱ aṉeule:
“Ká̱ i' ki ̱ ká̱ de dabom tkëyök (40), eta̱ a' eṟdawa.” 5 Eta̱ Nínive wakpa kos̱ eṟblé Skëköl
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mik. E' kueḵi ̱ ie'pa kos̱, ësepala ena dalöiërta'̱, e'pa kos̱ tö iché: “S'kaw̱öta̱ batsök, ñies
s'kaw̱öta̱ datsi' aj̱aë̱ ese iök iwà kkachoie tö se' eṟ mane'wé.̱” Eta̱ es ie'pa tö iwé.̱

6Mik ttè e' ttsé Nínive blú tö, eta̱ ie' e'̱ kéka̱ ikulé ki,̱ ta̱ idatsi' bua'buaë iëtkër iwa,̱ e'
yéttsa̱ skéie datsi' aj̱aë̱ iékai̱tö ta̱ ie' e'̱ tkéseṟ is̱ki ̱mulu̱chka ki.̱ 7-9Eta̱ ie' tö ttè patké ká̱ e'
ulitane wakpa a.̱ Ttè e' tö ichè i' es: “A' ulitane kë̀ kàne chkök di'yök yës. Ñies kë̀ a' kàne
a' baka ena a' obeja tiök. A' ulitane kaw̱öta̱ datsi' aj̱aë̱ iökka.̱ A' kköchö́ Skëköl a̱ a' diché
kos̱ wa as̱ a' e'̱ wamblö̀ suluë ese kos̱ nuí ̱ olo'yö̀itö a' ki.̱ Ñies a' e'̱ wamblö̀ suluë, ese kos̱
olo'yö.́ Isalema ie' eṟ mane'u̱mine, eta̱ ie' eṟ buarmine se' ki,̱ eta̱ ie' kë̀ tö se' ew̱ep̱awa.
Ttè i' dör ye' dör a' blú e' ttè ena a' wökirpa ttè, e' kueḵi ̱ a' ulitane kaw̱öta̱ idalöiök.”

10 Eta̱ ie'pa tö ttè e' iu̱té buaë. Ie'pa e'̱ wamblö̀ suluë ese kos̱ olo'yérakitö. Mik e' sué̱
Skëköl tö, eta̱ ie' ibikeitséne kë̀ yö ie'pa we'ikepa wes̱ ye' ibikeits es.

4
Jonás uluneka̱ Skëköl ki ̱

1 Erë e' kë̀ dör bua' Jonás a̱ ta̱ ie' uluneka̱ taië̱. 2 Ie' iché Jehová a:̱
—A Jehová, be' isué.̱ Mik ye' tkëria̱ ye' kas̱ka', eta̱ ye' iyë' tö be' eṟ buaë chöraë Nínive

wakpa a.̱ Ye' wa̱ ijcheṟ tö be' dör es, e' kueḵi ̱ ye' bakshkar Tarsis. Ye' wa̱ ijcheṟ tö be'
kë̀ ulurta'̱ka̱ bet. Be' eṟ tottoë. Be' sa' suè̱ eṟ siaṟë wa. Mik sa' tö ì sulu wamblé ta̱ sa' eṟ
mane'wé,̱ e' ta̱ bet e' nuí ̱olo'yé be' tö sa' ki,̱ kë̀ sa' we'ikè wes̱ be' sa' pau̱ñé es. 3A Jehová,
e' kueḵi ̱ ye' be' a̱ ichè ye' ttöẃa,̱ e' dör bua'ie ye' a.̱

4 Erë Jehová tö ie' a̱ ichaké:
—¿Im̱a be' ibikeitsè tö be' wa̱ kaw̱ö ta'̱ ulunukka̱ se̱ es?
5Eta̱ Jonás e'̱ yéttsa̱ Nínive mía̱ diwö tskirke e' kke̱ ta̱ ee̱ úla yuékai̱tö e'̱ blóie dìba yöki.̱

Ee̱ ie' e'̱ tkéseṟ ì tkö̀mi Nínive wakpa ta̱ e' wà panuk. 6 Eta̱ Skëköl Jehová tö kalkua tskéka̱
elka tala'wéḵai̱tö Jonás tsaḵa̱ as̱ ikí ̱ ttsë'r buaë. E' tö ie' ttsë'wé̱ buaë. 7 Erë bule es bla'mi
ká̱ ñine eta̱ Skëköl tö í ̱patké kalkua katökwa ta̱ isinewa̱ duowa.̱ 8Mik diwö deka,̱ eta̱ ie' tö
siwa'̱ darërëë ba'baë e' patké diwö tskirke e' kke̱ Jonás ki.̱ Dìba aṉe darërëë Jonás wökir
ki,̱ ta̱ ie' tö ittsé tö ie' siwa'̱aṟkewa.̱ Ibikeitséitö “¡Ye' mú duö̀wa!̱” Ie' iché, “Ye' duowa,̱ e'
dör bua'ie ye' a.̱”

9 Erë Skëköl tö iché ie' a:̱
—¿Im̱a be' ibikeitsè tö be' wa̱ kaw̱ö ta'̱ ulunukka̱ kalkua sinewa̱ e' kueḵi?̱
Ie' iiu̱té:
—Tö,́ ye' wa̱ kaw̱ö ta'̱. ¡Ye' ulune taië̱ mik ye' duowa̱ eta̱ e' olone!
10 Eta̱ Jehová tö iché ie' a:̱
—Kal kuá kë̀ tkëne be' wa,̱ kë̀ talane kë̀ kaneoṉe be' wa.̱ E' tskine talane ká̱ et nañewe ë̀,

bule es nañewe ta̱ iduowa,̱ e' dalëne be' éṉa. 11Eta̱ ¿wes̱ ye' kë̀ éṉa Nínivewakpa dalënuk?
Ie'pa dör taië̱, ie'pa ala'rla tso' taië̱ döka̱ 120.000 kë̀ wa̱ ijcheṟ ì dör buaë, ì dör suluë. Ñies
ie'pa iyiwak tso' taië̱.
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Jesús Tté Buaë Kit Mateo tö
Mateo

Wëm bak eköl kiè Mateo e' tö yëkkuö i' kit. Ñies ie' kiè Leví. Ie' dör Israel aleripa eköl.
Jesús tö ie' ki' ittökataie (Mateo 9.9 saú̱̱), erë e' yöki ̱ie' bak kaneblök inuköl patueḵe Roma
wökirpa a̱ ese shtök. Erë mik Jesús tö ie' ki' ittökataie, eta̱ ie' mineai̱e Jesús ta.̱

Ì o'̱ Jesús tö su̱' Mateo tö iwák wöbla wa, ese tso' kitule yëkkuö i' ki.̱ Ñies ì su̱' ie' tö ena
ì ttsë'itö Jesús tö s'wöbla'weḵe e' a,̱ ese kit ie' tö.

Ká̱ iai̱aë̱ Skëköl tö iyë' tö wëm döraë eköl Israel aleripa tsaṯkök e' paneke ie'pa tö.
S'tsaṯkökwak e' kiè Mesías hebreoie ena griegoie ikiè Cristo. Se'ie kiè e' mane'wés̱ö wé̱
pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'. Mateo tö yëkkuö i' kit bua'ie Israel aleripa a̱ ikkachoie tö
s'tsaṯkökwak ñe' dör Jesús.

Jesucristo yëṕa bak
(Lucas 3.23-38)

1 Jesucristo dör se' blú bak kiè David e' aleri, David dör Abraham aleri. Jesucristo yëṕa
bak kos̱ e'pa wëpa kiè dör i' es:

2 Abraham alà dör Isaac, e' alà dör Jacob, e' ala'r dör Judá ena iëlpa. 3 Judá ala'r dör
Fares ena Zérah, e'pa mì dör Tamar. Fares alà dör Hesrón, e' alà dör Aram. 4 E' alà dör
Aminadab, e' alà dör Nahasón, e' alà dör Salmón. 5E' alà dör Booz, e' mì dör Rahab. Booz
alà dör Obed, e' mì dör Rut. Obed alà dör Jesé, 6 E' alà dör se' blú bak David e'.

Se' blú bak David, e' alà dör Salomón, e' mì bak Urías ta̱ kew̱e. 7 Salomón alà dör
Roboam, e' alà dör Abías, e' alà dör Asá. 8 E' alà dör Josafat, e' alà dör Joram, e' alà dör
Ozías. 9 E' alà dör Jotam, e' alà dör Acaz, e' alà dör Ezequías. 10 E' alà dör Manasés, e' alà
dör Amón, e' alà dör Josías. 11E' ala'r dör Jeconías ena iëlpa. E' kéw̱ö ska' ta̱ Israel aleripa
klö'wéḻur Babilonia wakpa tö ta̱ itsém̱irakitö Babilonia.

12 Israel aleripa aneyalne Babilonia, e' ukuöki ̱ ta̱ Jeconías alà kiè Salatiel e' ku̱ne. Ie'
alà dör Zorobabel, 13 E' alà dör Abihud, e' alà dör Eliaquim, E' alà dör Azor. 14 E' alà dör
Sadoc, e' alà dör Aquim, e' alà dör Eliud. 15 E' alà dör Eleazar, e' alà dör Matán, e' alà dör
Jacob. 16 E' alà dör José, e' dör María wëm. María dör Jesús mì. Jesús dör wé̱ pairine'bitu̱
idi' wa s'blúie e'.*

17 Es Abraham kéw̱ö ska' döka̱ David ku̱ne', eta̱ Jesús ditséwö alöne döka̱ dabom eyök
kí ̱tkëtökicha (14). Ñies David kéw̱ö ska' döka̱ Israel aleripa minetseṟ Babilonia, eta̱ Jesús
ditséwö alöne döka̱ dabom eyök kí ̱ tkëtökicha (14). Ñies Israel aleripa minetseṟ döka̱ wé̱
pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' de, eta̱ Jesús ditséwö alöne döka̱ dabom eyök kí ̱ tkëtökicha
(14).

Jesucristo ku̱rke e' biyö́ yëne
(Lucas 2.1-7)

18 I' dör Jesucristo ku̱ne' e' pakè: Ie' mì kiè María. E' bakia̱ busi kam̱ seṟ wëm ta,̱ erë
ittè me'bak seṉukwa̱ wëm kiè José e' ta.̱ Kam̱ ie'pa seṟwa̱ ñita,̱ kam̱ ie'pa ñì kö̀wa,̱ eta̱
María bukluneka̱ Wiköl Batse'r diché wa. 19 José dör wëm buaë yësyësë, e' kueḵi ̱ ie' kë̀
éṉa María jaëwaḵka̱ sulitane wörki.̱ E' kueḵi ̱ ie' tö ibikeitsé: “Sú̱yö imèaṯ bë̀rë.” 20 Ie'
tso'ia̱ ibikeitsök ta̱ ikapowa̱ ta̱ ikabsué̱ tö Skëköl biyöchökwak de eköl e' tö ie' a̱ iché: “A
José, David aleri, María bukluneka̱ e' dör Wiköl Batse'r diché wa. E' kueḵi ̱ kë̀ be' suanuk
seṉukwa̱ ie' ta.̱ 21 Ie' alà ku̱rdaë ekölwákwëm. Ikièmúkaḇö Jesús† Ie' tö iwakpa tsaṯkeraë
seṉe sulu nuí ̱yöki,̱ e' kueḵi ̱ ikiè múka̱ es.” Es Skëköl biyöchökwak tté José ta.̱

22 E' kos̱ tka es as̱ ì yë'aṯbak Skëköl tö itteköl wa e' wà tkö̀, e' tö ichè:
23 “Busi eköl kë̀ wa̱ wëm kaule e' buklurdaka,̱
* 1:16 wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie: E' dör Mesías si'kuaie. † 1:21 Jesús: S'kiè e' wà kiane chè S'tsaṯkökwak.
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e' alà ku̱rdaë wák wëm,
ikirdaë Emanuel.”‡
(s'kiè e' wà kiane chè: “Skëköl tso' se' ta”̱).

24 Mik José ti'̱nekaṉe, eta̱ ie' tö iwé̱ wes̱ Skëköl biyöchökwak tö ie' a̱ iché es. Ie'
ulabatséwa̱ María ta.̱ 25 Erë alà kam̱ ku̱r, e' yöki ̱ ie'pa kë̀ ñì kànewa.̱ Mik alà ku̱ne, eta̱
José tö ikiè méka̱ Jesús.

2
Wëpa yöule íyi tötkök bëkwö wa esepa de Jesús sa̱u̱k

1 Jesús ku̱ne' ká̱ kiè Belén aṯe̱ Judea ee.̱ E' kéw̱ö ska' ta̱ wëm eköl kiè Herodes e' dör ká̱
e' blú. Eta̱ wëpa weḻepa datse̱ ká̱ kam̱ië aṯe̱ diwö tskirke e' kke,̱ e'pa de Jerusalén. Ie'pa
dör íyi tötkök bëkwö wa esepa. 2 Ie'pa tö ichaké:

—¿Wé̱ alala ku̱ne judiowak blúie e'? Sa' tö ibëkwö su̱' sa' kas̱ka', e' kueḵi ̱ sa' de íe̱ṟö
idalöiök.

3Mik Herodes tö ttè e' ttsé, eta̱ e' tö ie' ena Jerusalén wakpa kos̱ tsiriwéḵaṟak taië̱. 4 E'
kueḵi ̱ ie' tö sacerdotepa wökirpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa kiéttsa̱ seṟaa̱ ta̱
ichaké ie'pa a:̱

—¿Im̱a a' ichè? Wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie, ¿wé̱ e' ku̱rmi?
5 Ie'pa tö iu̱térak:
—Ie' ku̱rdaë Belén aṯe̱ Judea ee.̱ Skëköl tteköl tö ikitaṯ i' es:

6 Skëköl tö ichè:
Belén aṯe̱ Judea, e' wakpa a̱ ye' ichè tö
a' shu̱a̱ blu' kardaka̱ eköl,
e' tö ye' icha dör Israel aleripa e'pa wëttseṟaë.
E' kueḵi ̱ a' ká̱ dör ká̱ bua'ie
wes̱ Judea ká̱ bua'ie malep̱a tso' es.*

7 Mik Herodes tö ttè e' ttsé, eta̱ ie' tö wëpa tö íyi tötkeke bëkwö wa ñe'pa kié akir
ijcheṉowa̱ tö mik ie'pa tö bëkwö e' su̱'mi, kos̱ e' ki ̱ ká̱ de. 8 Ie' tö ie'pa a̱ iché:

—A' yú Belén. Alala e' yulö́ bua'ie. Mik a' tö ikué,̱ eta̱ ibiyö́ chö́ ye' a̱ as̱ ñies ye' mi'
idalöiök.

9-10Mik blu' tö ttè e' ché oṉe, eta̱ ie'pa míyal. Eta̱ bëkwö su̱' ie'pa tö ikas̱ka', e' suéṉe
ie'pa tö ñala̱ wa. E' tö ie'pa ttsë'wéṉe buaë shu̱te.̱ Wé̱ bëkwö mirwa̱ e' wa ie'pa mi'ke
dö̀ wé̱ bëkwö e'̱ wöklö'wéw̱a̱ ee.̱ Bëkwö e'̱ wöklö'wéw̱a̱ wé̱ alala e' tso' e' u tsaḵa.̱ 11 E'
ukuöki ̱ ta̱ ie'pa dewa̱ u a̱ ta̱ ie'pa tö alà ena imì María kué.̱ Ie'pa e'̱ tuléwa̱ kuchë ki ̱ ta̱
idalöiérakitö. Kalkuöla dérak iwa̱ e' kköyéttsaṟakitö ta̱ orochka ena ì masmas ña'wè̱ ena
mirra, ese mérakitö alà a.̱ 12 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa a̱ iyëne kabsuè̱ a̱ tö ie'pa kë̀ minukne
Herodes ska'. E' kueḵi ̱ ie'pa míyalne iká̱ ki ̱ñala̱ kua'̱ki ̱wa.

José ena María tkashkar míyal Egipto
13 Wëpa tö íyi tötkeke bëkwö wa e'pa ponemine, e' ukuöki ̱ ta̱ José kabsué̱ tö Skëköl

biyöchökwak eköl tö ie' a̱ iché: “Be' e'̱ köḱa,̱ María ena ilà klö'ú̱ ta̱ be' tköśhkar Egipto.
Blu' Herodes tö alala se̱ yuleraë ttèwa,̱ e' kueḵi ̱ be' e'̱ tsú̱aṯ seṉuk ee̱ dö̀ mik ye' tö be' a̱
iché eta.̱”

14 Eta̱ ie' ti'̱neka̱ e'̱ kéka̱ ta̱ alà ena María klö'wéi̱tö ta̱ e' nañewe imíyal Egipto. 15 Ee̱
ie'pa seṉé dö̀ mik Herodes blënewa̱ ekkë. E' tka es as̱ itkö̀ wes̱ Skëköl tö iyë' itteköl wa
es. Ie' tö iyë': “Ye' alà tso' Egipto, e' kiéne ye' tö.”†

Herodes tö ka̱wö mé ala'rla ttökulur
16 Mik Herodes wa̱ ijcheṉewa̱ tö wëpa tö íyi tötkeke bëkwö wa, e'pa kë̀ wa̱ ie' ttö̀

dalöiëne', eta̱ e' tö ie' uluwéḵa̱ taië̱. Belén ena ká̱ tso' ipamik e' a̱ ala'rla wëpa ku̱rke kos̱,
‡ 1:23 Isaías 7.14 * 2:6 Miqueas 5.2 † 2:15 Oseas 11.1
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e'pa ttökulur patké ie' tö seṟaa̱ kam̱ ki ̱ duas dö̀ bök e' yöki.̱ Wëpa tö íyi tötkeke bëkwö
wa e'pa tö bëkwö su̱' kos̱ e' ki ̱ ká̱ de, e' yë' ie'pa tö Herodes a.̱ E' wa ie' tö ikéw̱ö yë'ttsa̱
tö duas döketke bök e' ki.̱ E' kueḵi ̱ ie' tö ala'rla wëpa ku̱rke e' kéw̱ö ulatök, esepa kos̱
ttökulur patké.

17 Es ì yë' Skëköl tteköl kiè Jeremías e' tö, e' wà tka. Ie' tö iyë':
18 “Ká̱ kiè Ramá ee̱ ittsë̀ne tö taië̱ ie'pa iu̱̱ke aṉeule kköchöke siaṟë.
Ee̱ alakölpa dör Raquel aleripa e'pa iu̱̱ke ila'rla ie̱i̱tsök.
Ila'rla kos̱ ttélur, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ eṟ pablërta'̱.”

María ena ilà ena José e'̱ yéttsa̱ Egipto bitey̱alne Israel
19Blu' Herodes blënewa,̱ e' ukuöki ̱ta̱ José tso' Egipto, e' kabsué̱ tö Skëköl biyöchökwak

eköl tö ie' a̱ iché: 20“Wép̱a éṉa alà ttakwa,̱ e'pa blërulunetke. E' kueḵi ̱be' e'̱ köḱa̱ ta̱ María
ena ilà klö'ú̱ ta̱ a' yúshkane Israel.”

21 Eta̱ José e'̱ kéka̱ ta̱ María ena ilà klö'wéi̱tö ta̱ ie'pa bitey̱alne Israel. 22 Erë mik ie' wa̱
ijcheṉewa̱ tö Herodes alà kiè Arquelao e' tso'ne Judea blúie iyë́ skéie, eta̱ ie' suane seṉuk
ee.̱ Eta̱ ie' kabsué̱ tö Skëköl tö ie' a̱ iché: “A' yúshkane Galilea.” E' kueḵi ̱ ie'pa míyalne
Galilea. 23Mik ie'pa de Galilea, eta̱ ie'pa míyal seṉuk ká̱ kiè Nazaret ee.̱ E' tka es as̱ ì yë'
Skëköl ttekölpa tö e' wà tkö̀ wé̱ ichéitö: “Ie' kirdaë Nazaret wak.”

3
Juan S'wöskuökwak tö s'patté
(Marcos 1.1-8; Lucas 3.1-9,15-17; Juan 1.19-28)

1 E' kéw̱ö ska' ta̱ Juan S'wöskuökwak de Skëköl ttè pakök ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' aṯe̱
Judea ee.̱ 2 Juan tö ie'pa a̱ icheke: “Ì blúie Skëköl tso' e' kéw̱ö dewaṯke tsiṉet, e' kueḵi ̱ a'
eṟ mane'ú̱ ie' a.̱”

3 Skëköl tö Juan yë' itteköl Isaías wa i' es:
“Ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' taië̱,
ee̱ yile ttöraë aṉeule, e' tö icheraë:
‘A' eṟ mane'ú̱ Skëköl datse̱ e' yöki,̱
e' dör wes̱ ñala̱ yuèsö yësyësë ie' yöki ̱ es.’ ”*
Es Isaías tö iyë'aṯ.

4 Juan datsi' yöule kameio köyök wa; ikipamo e' dör iyiwak kkuölit. Ie' chkè dör ditski
ena bulali. 5 Jerusalén wakpa ena ká̱ malep̱a tso' Judea e' wakpa de taië̱ ie' ttöke e' ttsök.
Ñies ká̱ tso' di' Jordánkkömik, e'wakpade. 6 Ì sulu kos̱wambleke ie'pa tö e' chekekaṟakitö
ta̱ Juan tö iwöskueke Jordán a.̱

7 Erë mik Juan tö isué̱ tö fariseowakpa ena saduceowakpa de taië̱ as̱ ie' tö ie'pa
wöskuö̀lor eta̱ ie' tö ie'pa a̱ iché: “¡A' dör s'kiṯö'u̱kwakpa suluë wes̱ tkabë̀ es! ¿Yi tö a'
a̱ iché tö a' tkömishkar Skëköl tö a' we'ikeraë siaṟë e' ulà a?̱ 8 A' seṉú yësyësë, e' wa
iwërwam̱i tö moki ̱ a' eṟ mane'wéṯke Skëköl a.̱ 9 Kë̀ a' tö ibikeitsök tö a' dör Abraham
aleripa, e' ë̀ kueḵi ̱ Skëköl kë̀ tö a' we'ikepa. Ye' tö a' a̱ ichè tö Skëköl ki ̱ ikiane, e' ta̱ ie' tö
ák ikkë yuèmi Abraham aleripaie. 10 Ie' dör wes̱ kal bikökwak es. Ie' tso'tke kal ulitane
kë̀ wörta'̱ ese kos̱ bikökök ña'wèw̱a bö' a.̱ 11Moki ̱ ye' tö a' wöskueke di' a̱ iwà kkachoie
tö a' eṟ mane'wéṯke Skëköl a.̱ Erë ye' itöki ̱ idatse̱ eköl, e' tö a' ierawa̱ Wiköl Batse'r a̱ ena
bö' a.̱ Ie' dör këkëpa taië̱ ye' tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ ie' klökkuö ë̀ tsèm̱i e' kë̀ dör ye' siaṟla e' a.̱
12 Ie' tö s'wöpperaë wes̱ iyiwö wöppèsö es. Ibua'bua bleraëitö idichakuö a,̱ erë isulusi
u̱yerawai̱tö bö' kë̀ wöitta'̱wa̱ e' a.̱”

Jesús wösune
(Marcos 1.9-11; Lucas 3.21-22)

* 3:3 Isaías 40.3
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13 Jesús e'̱ yéttsa̱ Galilea demi Jordán di'kka wé̱ Juan tso' ee̱ as̱ e' tö iwöskuö̀. 14 Kew̱e
ta̱ Juan kë̀ éṉa ie' wöskuak, ie' tö iché ia:̱

—Warma be' kaw̱öta̱ ye' wöskuök. ¿Wes̱ be' do ye' ska' as̱ ye' be' wöskuö̀?
15 Ie' tö iiu̱té:
—Ì dör yësyësë Skëköl wöa,̱ ese kos̱ kaw̱öta̱ wè̱ se' tö es, e' kueḵi ̱ imuaṯsö es i'̱ñe ta.̱
Eta̱ Juan tö ie' ttö̀ iu̱té. 16 Jesús wösune e' e'̱ duékaṉe di' a̱ e' wösha̱ ta̱ ká̱ jaì kköbunane

ta̱ ie' isué̱ tö Skëköl Wiköl bite̱ ie' ki ̱ nuböl sù̱. 17 Eta̱ ttö̀ ttsëne datse̱ ká̱ jaì a̱ e' tö iché:
“Se̱ dör ye' alà dalër taië̱ ye' éṉa, e' wër buaë shu̱te̱ ye' wa.”

4
Bë́ tö Jesús eṟkiöwé̱
(Marcos 1.12-13; Lucas 4.1-13)

1E' ukuöki ̱ta̱ SkëkölWiköl tö Jesús tsém̱i ká̱ sir poëwé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee̱ as̱ bë́ tö ie' eṟkiöù̱
ì sulu wamblök. 2 Ee̱ ie' seṉé döka̱ ká̱ dabom tkëyök (40), kë̀ chkane yës. Ekkë ta̱ ie' dué
bli wa.̱ 3 Bë́ debitu̱ ie' ska' ta̱ ichéitö ia:̱

—Be' dör Skëköl Alà, e'̱ma ichö́ ák seḵkëpa a̱ tö a' yönú chkeie.
4 Jesús tö iiu̱té:
—Au. Skëköl yëkkuö tö ichè: ‘Kë̀ se' seṉuk chkè ë̀ mik. E' skéie ì kos̱ cheke Skëköl tö e'

mik se' seṟke.’*
5 E' ukuöki ̱ ta̱ bë́ wa̱ ie' mítseṟ Jerusalén dör ká̱ batse'r ee̱ ta̱ itsém̱ikai̱tö Skëköl wé

kaḵkeë̱ e' bata ki ̱6 ta̱ ichéitö ia:̱
—Be' dör Skëköl Alà, e'̱ma be' e'̱ batröö́mi döttsa̱ is̱ki.̱ Skëköl yëkkuö tö ichè:

‘Skëköl tö ibiyöchökwakpa patkeraë be' kkö'nuk.
Ie'pa tö be' klö'weṟaka̱ iulà a̱ as̱ be' klö̀ kë̀ tërwa̱ ák ki ̱yës.’†
E' kueḵi ̱ be' e'̱ batröö́mi döttsa̱ is̱ki.̱

7 Eta̱ Jesús tö iiu̱té:
—Au. Ñies Skëköl yëkkuö tö ichè: ‘A' kë̀ kaw̱ö ta'̱ Skëköl dör a' Këköl e' wötsiriu̱k.’‡
8 E' ukuöki ̱ ta̱ bë́ tö ie' tsém̱i kaḇata kaḵkeë̱ a,̱ ta̱ ee̱ ká̱ kos̱ wes̱ ká̱ tköke ekkë, ñies íyi

bua'buaë tso' iki,̱ ese kkachéitö ie' a̱ seṟaa̱ bet. 9 Ie' tö iché ia:̱
—Be' e'̱ tkéwa̱ kuchëwöki ̱ye'wörki ̱ye' dalöiök Skëkölie, e' ta̱ ì kos̱ sué̱ be' tö e'meraëyö

be' a.̱
10 Erë Jesús tö ie' iu̱té:
—A Satanás, Skëköl yëkkuö tö ichè: ‘Skëköl dör a' Këköl, e' ë̀ dalöiö́ a' tö Skëkölie, ie'

ë̀ a̱ a' seṉú.’§ E' kueḵi ̱ be' yúshka.
11 Eta̱ bë́ tö Jesús méaṯ wák mía̱ bánet. Ta̱ Skëköl biyöchökwakpa de Jesús ska' ikim̱uk.
Kanè mène Jesús a̱ e' tsá̱ wéi̱tö Galilea
(Marcos 1.14-15; Lucas 4.14-15)

12 Mik Jesús wa̱ ijcheṉewa̱ tö Juan S'wöskuökwak wötéwaṟakitö s'wöto wé a,̱ eta̱ ie'
dene Nazaret aṯe̱ Galilea ee.̱ 13 Erë kë̀ ie' aṯe̱ seṉuk Nazaret. Ie' mía̱ seṉuk Cafarnaúm, e'
aṯe̱ batsöri kiè Galilea e' kkömik. Cafarnaúm aṯe̱ zabulónwak ena neftalíwak e'pa ké̱ a.̱
14 Itka es as̱ ì kit Skëköl tteköl Isaías tö yëkkuö ki ̱ e' wà tkö̀ es. Ie' tö iyë':
15 “Zabulónwak ena neftalíwak,
e'pa seṟke di' kiè Jordán e' wis̱heṯ batsöri kkömik.
Ie'pa seṟke Galilea wé̱ ñies pë' kë̀ dör judiowak esepa seṟke ee.̱
16 Ie'pa seṟke wes̱ se' seṟke stui a̱ es e' kë̀ wa̱ Skëköl su̱ule.
Ie'pa dör wes̱ s'duulewa̱ es.
Erë eköl doia,̱ e' tö ie'pa eṟ ñi'weṟaë Skëköl ttè wa
wes̱ ká̱ olo tö ká̱ ñiwe es.”*
* 4:4 Deuteronomio 8.3 † 4:6 Salmo 91.11-12 ‡ 4:7 Deuteronomio 6.16 § 4:10 Deuteronomio 6.13 * 4:16
Isaías 9.1-2
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Es Isaías tö iyë'aṯ.

17 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö s'pattémitke ta̱ ichéitö: “Ì blúie Skëköl tso' e' kéw̱ö dewaṯke
tsiṉet, e' kueḵi ̱ a' eṟ mane'ú̱ ie' a.̱”

Jesús tö nima klö'u̱kwakpa döka̱ tkël e'pa kié ittökatapaie
(Marcos 1.16-20; Lucas 5.1-11)

18 Jesús shkörami batsöri kiè Galilea e' kkömik, ee̱ ie' tö wëpa sué̱ böl ñì ëlpa. Eköl kiè
Simón, e' kiè ñies Pedro. Iëköl kiè Andrés. Ie'pa kanè dör nima klö'u̱k. Ie'pa tso' ikla'
u̱yök batsöri a̱ nima klö'woi̱e. 19 Ie' tö ie'pa a̱ iché:

—A' shkö́ ye' ta.̱ A' yueraëyö s'ditsö klö'u̱k ye' a̱ ye' ttökataie.
20 E' bet ta̱ ie'pa tö ikla' tuléaṯ ta̱ imíyal ie' ta.̱
21E' wi'̱kie ie' tö wëpa skà sué̱ böl ñì ëlpa kiè Santiago ena Juan, e'pa dör Zebedeo ala'r.

Ie'pa tulur kanò a̱ iyë́ ta̱ kla' wöyuök, ie'pa kiémi ie' tö e'̱ ta.̱ 22 E' wösha̱ ta̱ ie'pa tö ikanò
ena iyë́ méaṯ ta̱ imíyal ie' ta.̱

Jesús tö s'wöbla'wé̱ taië̱
(Lucas 6.17-19)

23 Jesús shké Galilea kos̱ a̱ s'wöbla'u̱k judiowak ñì dapa'wo̱ wé kos̱ a.̱ Ì blúie Skëköl tso',
e' tté buaë pakekeitö, ñies s'duöke kos̱, ì dalërke s'mik kos̱, ese bua'weḵeitö. 24 Ie' tté
buneka̱ Siria kos̱ a.̱ E' kueḵi ̱pë' wa̱ taië̱ iyamipa duöke duè daklilië wa̱ ese debitu̱ ie' ska'.
Weḻepa a̱ aknama tso', weḻepa siwa'̱ aṟke iröirö, weḻepa kraulewa,̱ esepa kos̱ bua'wéṉeitö.

25Eta̱ pë' datse̱ Galilea, Decápolis, Jerusalén, Judea ena ká̱ aṯe̱ Jordánwis̱heṯ, e'pami'ke
taië̱ ie' ta.̱

5
Jesús tö ittökatapa wöbla'wé̱ ka̱bata a̱

1Mik Jesús tö isué̱ tö pë' dapane taië̱, eta̱ ie' mía̱ kaḇata tukir ki ̱ ta̱ ee̱ ie' e'̱ tkéseṟ ta̱
ittökatapa de ie' ska'. 2 Ie' tö ie'pa wöbla'wém̱itke ttè i' wa:

Ì wër buaë Skëköl wa
(Lucas 6.20-23)

3 “Wép̱a morke Skëköl ë̀ mik,
esepa tso' ì blúie ie' tso' e' a,̱ e' kueḵi ̱ ayëcha buaë esepa.
4 “Wép̱a eṟiarke siaṟë,
esepa eṟ pablërdaë, e' kueḵi ̱ ayëcha buaë esepa.
5 “Wép̱a e'̱ wöökewa diösheṯ,
esepa a̱ ká̱ i' merdaë, e' kueḵi ̱ ayëcha buaë esepa.
6 “Wép̱a tö seṉe yësyësë ese kos̱ ie̱i̱tseke chkè ena di'yè tsaṯa,̱
esepa ulà a̱ iwà döraë, e' kueḵi ̱ ayëcha buaë esepa.
7 “Wép̱a tö s'malep̱a sueḵe eṟ siaṟë wa,
esepa sueṟaë Skëköl tö eṟ siaṟë wa, e' kueḵi ̱ ayëcha buaë esepa.
8 “Wép̱a eṟ maneneë,
esepa tö Skëköl sueṟaë, e' kueḵi ̱ ayëcha buaë esepa.
9 “Wép̱a tö s'eṟ bua'weḵene ñì ki,̱
esepa kieraë Skëköl tö ila'r, e' kueḵi ̱ ayëcha buaë esepa.
10 “Wép̱a weirke iseṟke yësyësë e' kueḵi,̱
esepa tso' ì blúie Skëköl tso' e' a,̱ e' kueḵi ̱ ayëcha buaë esepa.

11“Ayëcha buaëmik pë' tö a' cheke suluë, a' we'ikeke, a' kkateke kac̱hèwa ye' dalërmik.
12Ká̱ jaì a̱ ì buaë merdaë a' a̱ iskéie, e' kueḵi ̱mik ese tköke a' ta,̱ eta̱ a' ttsë'nú buaë kaneë.
Es ñies Skëköl ttekölpa bak a' yöki ̱kew̱e e'pa weine.

A' dör wes̱ dayë katanoie es
(Marcos 9.50; Lucas 14.34-35)
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13 “A' dör wes̱ dayë es ká̱ i' wakpa a.̱ Erë dayë kë̀ kke ta'̱ia,̱ e' ta̱ kë̀ ibuarpaiaṉe. Kë̀ iià̱

ìie bua' ta̱ ikeu̱kemi ñala̱ ki ̱ ta̱ pë' dakö̀lor iki.̱
A' dör wes̱ bö'wö es

14 “A' dör wes̱ bö'wö es ká̱ i' wakpa a.̱ U tso' taië̱ kaḇata ki,̱ e' kë̀ blënukwa,̱ e' wëne
kam̱ië. 15 Kë̀ yi tö bö'wö tskepaka̱ ta̱ ibléwai̱tö ö ipatkéwai̱tö kalkuö dikia̱.̱ E' skéie
itkekekai̱tö káḵke̱ sulitane tso' u a̱ esepa wö a̱ ká̱ ñi'woi̱e. 16 Es ñies a' seṉú buaë yësyësë
sulitane wörki ̱ as̱ e' saù̱̱ ie'pa tö ta̱ a' Yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' kiḵarka.̱

Ttè dalöiëno kit Moisés tö e' ché Jesús tö
17 “Kë̀ a' tö ibikeitsök tö ye' dë'bitu̱ ì kit Moisés ena Skëköl ttekölpa tö yëkkuö ki,̱ e'

wöshtökwa.̱ E' skéie ye' dë'bitu̱ as̱ iwà tkö̀ wes̱ itso' kitule es. 18Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö
ttè e' kë̀ watërpattsa̱ etkla wë'ia̱ kam̱ ká̱ jaì ena ká̱ i' eṟwa e' yöki;̱ ttè e' kos̱ wà tköraë. 19E'
kueḵi ̱yi tö ttè e'weḻe dalösew̱eḵewa,̱ erë́ ttè tsir idir, ena o'̱kawöbla'weḵeitö idalöseu̱̱kwa,̱
ese döraë s'ësela imalep̱a blúie Skëköl tso' esepa dikia̱.̱ Erë yi tö ttè e' dalöieke ena o'̱ka
wöbla'weḵeitö idalöiök, ese döraë këkë taië̱ imalep̱a blúie Skëköl tso' esepa tsaṯa.̱ 20 E'
kueḵi ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö a' kë̀ seṟ yësyësë tkö̀ka̱ s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa ena
fariseowakpa tsaṯa,̱ e' ta̱ a' kë̀ dö̀pa ì blúie Skëköl tso' e' a.̱

S'ulurke ñì ki ̱ ese ché Jesús tö
(Lucas 12.57-59)

21 “A' wa̱ ittsëule tö iyënebak ká̱ iai̱aë̱ a' yëṕa a:̱ ‘Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'ttökwa,̱’ ñies ‘Yi tö
s'ttéwa,̱ esewák kichatërdaë.’ 22Erë ye' tö a' a̱ ichè tö yi uluneka̱ iyami ki,̱ ese kichatërdaë.
E' kíi̱e ta̱ yi tö iyami ché suluë, ese kichatërdaë. Ñies yi tö iyami kichatéttsa,̱ ese ki ̱ inuí ̱
tso' taië̱ tö ipatkerami bö' ké̱ a.̱

23 “E' kueḵi ̱ a' wa̱ ilè mí mè ka'̱ tso' íyi moka̱ Skëköl a̱ e' ki ̱ ta̱ ee̱ a' éṉa iaṉewa̱ tö a'
yami weḻe wa̱ ilè tté tso' a' ki,̱ 24 e' ta̱ ì mí a' wa̱ mè e' múaṯ ee,̱ kë̀ imar. A' yú a' yami eṟ
bua'u̱kne a' ki.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ a' yúne ì meke a' tö e' mú.

25 “Yile wa̱ a' mí kkatè s'shu̱lo wé a,̱ e' ta̱ mik a' dami ñala̱ ki ̱ ie' ta,̱ eta̱ ishu̱lö́ ie' ta̱ as̱
ie' kë̀ tö a' mùttsa̱ s'shu̱lökwak ulà a.̱ A' kë̀ tö iwè̱ es, e' ta̱ s'shu̱lökwak tö a' merattsa̱
s'shkëkipa ulà a̱ ta̱ esepa tö a' wöterawa̱ s'wöto wé a.̱ 26 Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö a' kë̀
döpattsa̱ dö̀ mik a' tö inuí ̱patuéṯtsa̱ seṟaa̱ eta.̱

S'seṉewa̱bak dalösew̱èw̱a̱ ese ché Jesús tö
27 “A' wa̱ ittsëule tö iyënebak: ‘Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'seṉewaḇak dalöseu̱̱kwa.̱’ 28 Erë ye' tö a'

a̱ ichè tö yi tö o'̱ka alaköl sué̱ ta̱ ikkechéitö, e' ta̱ e' wa iseṉewaḇak dalösew̱éw̱ai̱tö ieṟ a.̱
29 “E' kueḵi ̱ a' wöbla bua'kka tö a' keke ì sulu wamblök, e' ta̱ iyöt́tsa̱ köú̱mi bánet. A'

yese alè kéu̱ a' tö, e' dör bua'ie a' u̱yèwa̱ bö' ké̱ a̱ wa'ñe e' tsaṯa.̱ 30 A' ulà bua'kka tö a'
keke ì sulu wamblök, e' ta̱ itöö́ u̱yöḿi bánet. A' yese alè kéu̱ a' tö, e' dör bua'ie a' u̱yèwa̱
bö' ké̱ a̱ wa'ñe e' tsaṯa.̱

Se' ñì ö̀wa ese ché Jesús tö
(Mateo 19.9; Marcos 10.11-12; Lucas 16.18)

31 “Ñies iyënebak: ‘Wëm tö itayë éwa, ese wák kaw̱öta̱ ñì owa yëkkuömuk ia.̱’ 32Erë ye'
tö a' a̱ ichè töwëm tö itayë éwa, kë̀ dör itayë trër kueḵi,̱ e' ta̱ e' wa ese tö itayëwömèttsam̱i
iseṉewaḇak dalöseu̱̱kwa*̱ Ñies wëm weḻe seṉéwa̱ tayë ese ta,̱ e' wa e' tö tayë seṉewaḇak
dalösew̱éw̱a.̱

S'ttè mè ñì a̱ Skëköl wörki ̱ ese ché Jesús tö
33 “Ñies a' wa̱ ittsëule tö iyënebak ká̱ iai̱aë̱ a' yëṕa a:̱ ‘A' ttè mé Skëköl wörki,̱ eta̱ e' wà

u̱k a' kaw̱öta̱ mokië̱.’ 34 Erë ye' tö a' a̱ ichè tö kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ ttè muk ñì a̱ Skëköl wörki ̱ ö
* 5:32 itayë wömèttsam̱i...e' dalöseu̱̱kwa:̱ Ttè i' wà aṟmi se' éṉa ñies i' es: “e' ta̱ ie' tso' itayë sau̱̱k wes̱ alaköl trërta'̱
es.
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ilè skà wa. Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ ttè muk ñì a̱ ká̱ jaì wa, e' dör wé̱ Skëköl tkër s'blúie e' kueḵi.̱
35 Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ ttè muk ñì a̱ ká̱ i' wa, e' dör Skëköl klö̀ tkokai̱e e' kueḵi.̱ Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱
ttè muk ñì a̱ Jerusalén wa, e' dör Skëköl dör s'blú, e' ké,̱ e' kueḵi.̱ 36Ñies a' wakpa kë̀ a̱ a'
tsà̱ ë̀ manenuk saruru ö dalolo, e' kueḵi ̱ a' kë̀ kaw̱ö ta'̱ ttè muk ñì a̱ i' es: “Ì chéyö e' kë̀
yëne, e' ta̱ ye' wökir töö́.” 37 E' kueḵi ̱mik a' ttè meke ñì a,̱ ta̱ a' tö icheke, “tö”́, eta̱ e' dör
tö;́ mik a' tö icheke, “au”, eta̱ e' dör au. A' tö ì skà chéne bánet, e' ta̱ e' dör suluë.

Se' e'̱ tsa̱tkö̀ s'sulusipa yöki ̱ ese ché Jesús tö
(Lucas 6.29-30)

38 “A' wa̱ ittsëule tö iyënebak: ‘Yi tö o'̱ka wöbla tskéwa,̱ ese wák kaw̱öta̱ wöbla ské
tskèwa.̱ Yi tö o'̱ka kà péw̱a,̱ ese wák kaw̱öta̱ kà ské pèw̱a.̱’ 39 Erë ye' tö a' a̱ ichè tö kë̀ a'
e'̱ tsaṯkök pë' sulusipa yöki.̱ E' skéie yi tö a' ppé a' as̱wö bua'kka ki,̱ e' ta̱ a' as̱wö etta mú
ia̱ ppè. 40 Yi tö a' kkaté s'shu̱lökwakpa wörki ̱ a' paio kiane iki ̱ e' kueḵi,̱ e' ta̱ a' paio mú
ia,̱ ñies a' paio kiḵke̱ mú ia.̱ 41Yi tö a' ké idali tsu̱kmi kësik wa dö̀ kilómetro et†, e' ta̱ ikí ̱
tsú̱mi dö̀ kilómetro böt. 42Yi tö a' a̱ ilè kak kié, e' ta̱ imú ia.̱ Ñies yi tö a' a̱ íyi kié peitule,
e' ta̱ ipeitö́ ia.̱

S'bolökpa ché Jesús tö
(Lucas 6.27-28,32-36)

43 “Ñies a' wa̱ ittsëule tö iyënebak: ‘S'yamipa dalëritsö́ erë s'bolökpa saú̱̱ sulu.’ 44 Erë
ye' tö a' a̱ ichè: A' bolökpa dalëritsö.́ Wép̱a tö a' we'ikeke, esepa ki ̱ ikiö́ S'yë́ a̱ tö ikim̱ú.
45 A' tö iweḵe es, e' ta̱ e' wa a' tso' ikkachök tö moki ̱ a' dör a' Yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' ala'r. Ie'
tö dìba patkeke s'seṟ buaë ena s'seṟ sulu esepa ki.̱ Ñies ie' tö kaḻi ̱ patkeke s'seṟ yësyësë
ena s'seṟ sulu esepa ki.̱ 46Wép̱a tö a' dalëritseke esepa ë̀ ské dalëritseke a' tö, e' ta̱ ¿wes̱
Skëköl tö ì buaë mèmi a' a̱ iskéie? Ñies inuköl shtökwakpa Roma wökirpa a̱ e'pa tö iweḵe
es. 47A' tö a' yamipa ë̀ shke'̱weḵe, e' ta̱ ¿ì buaë weḵe a' tö s'sulusipa tsaṯa?̱ Ñies pë' kë̀ tö
Skëköl dalöiè esepa tö iweḵe es. 48A' seṉú buaë yësyësë wes̱ Skëköl dör S'yë́ tso' ká̱ jaì a̱
e' seṟ buaë yësyësë es.

6
Jesús tö s'wöbla'wé̱ tö wes̱ se' ké s'sia̱rëpa kim̱uk

1 “¡A' e'̱ kkö'nú! Mik a' tö ì buaë weḵe s'kim̱oie, eta̱ kë̀ iwaṟ sulitane wörki ̱ as̱ ie'pa tö
a' kkeö̀ka.̱ A' tö iwé̱ es, e' ta̱ Skëköl dör S'yë́ tso' ká̱ jaì a,̱ e' kë̀ tö ì mepa a' a̱ iskéie.

2 “E' kueḵi ̱ mik a' tö s'siaṟëpa kim̱eke, eta̱ kë̀ e' tté pparka̱ sulitane kukua wes̱ e'̱
ökwakpa es. Ie'pa tö iweḵe ie'pa ñì dapa'wo̱ wé a̱ ena ñala̱ wa as̱ sulitane tö ie'pa kkeö̀ka.̱
Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö pë' tö ie'pa kkeekeka̱ e' ë̀ dör ie'pa icha ské. 3Erëmik a' tö s'siaṟëpa
kim̱eke, eta̱ a' tö iú̱ bë̀rë, kë̀ ichar yi a.̱ 4 Es Skëköl tö ì kos̱ tso' blëule ese sueḵe, e' tö ì
buaë meraë a' a̱ iskéie.

Jesús tö s'wöbla'wé̱ tö wes̱ se' ké ttök S'yë́ ta̱
(Lucas 11.2-4)

5 “Mik a' ttöke S'yë́ ta,̱ eta̱ kë̀ a' ttök sulitane wörki ̱ wes̱ e'̱ ökwakpa es. Sulu ie'pa
wöbatsö e'̱ duökseṟ ttök S'yë́ ta̱ ie'pa ñì dapa'wo̱ wé a̱ ena wé̱ pë' daparke taië̱ ká̱ áie ese
ska' as̱ ikkeaṟka.̱ Moki ̱ yö ichè a' a̱ tö ie'pa icha ské detke iulà a̱ seṟaa.̱ 6 Erë mik a' ttöke
S'yë́ ta,̱ eta̱ a' yúwa̱ a' úshu̱ a,̱ ukkö wötöẃa̱ ee̱ a' ttö́ Skëköl dör a' Yë́ e' ta̱ bë̀rë. A' tö
iweḵe es, e' ta̱ Skëköl tö ì kos̱ tso' blëule ese sueḵe, e' tö ì buaë meraë a' a̱ iskéie.

7“Ñiesmik a' ttöke S'yë́ ta,̱ eta̱ kë̀ a' ttökwes̱ pë' kë̀ tö ie' dalöiè e'pa ttöke ie'pa këkölpa
ta̱ es. Ie'pa ttöke ttè etkë̀ wa taië̱ batsìë̱ kë̀ wà ta'̱. Ie'pa tö ibikeitseke tö ikëkölpa tö ie'pa
† 5:41 E' kéw̱ö skà ta̱ Roma ñippökwakpa wa̱ kaw̱ö ta'̱ judiowak kök idali tsu̱kmi dö̀ kilómetro etk.
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ttö̀ ttsèmi ie'pa tté taië̱ e' kueḵi.̱ 8Kë̀ a' tö iu̱k wes̱ ie'pa es. Ì kiane a' ki ̱e' jcheṟ Skëköl wa̱
kam̱ a' tö ie' a̱ ikiö̀ e' yöki.̱ 9A' ttö́ ie' ta̱ i' es:
‘A Sa' Yë́ tso' ká̱ jaì a,̱
as̱ be' dalöiö̀ sa' tö ì ulitane tsaṯa.̱
10 A̱s be' dö̀ sa' blúie da'ai̱e.
Ì kiane be' ki ̱ as̱ e' oṟ ká̱ i' ki ̱
wes̱ ioṟke ká̱ jaì a̱ es.
11 Chkè kiane sa' ki ̱ i'̱ñe seṉoie e' mú sa' a.̱
12 Sa' nuì ̱olo'yö́ sa' ki ̱
wes̱ sa' tö s'malep̱a ki ̱ inuì ̱olo'yeke es.
13Kë̀ sa' marttsa̱ tö ì sulu tö sa' eṟkiöù̱,
e' skéie sa' tsaṯkö́ yi dör sulu ichöḱ* e' yöki.̱’

14 “S'malep̱a nuì ̱olo'yeke a' tö ie'pa ki,̱ e' ta̱ ñies S'yë́ tso' ká̱ jaì a,̱ e' tö a' nuì ̱olo'yeraë
a' ki.̱ 15 Erë a' kë̀ tö s'malep̱a ki ̱ inuì ̱olo'yè, e' ta̱ S'yë́ kë̀ tö a' nuì ̱olo'yepa a' ki.̱

Jesús s'wöbla'wé̱ tö wes̱ se' ké batsök
16 “Mik a' batsöke Skëköl a,̱ eta̱ kë̀ a' e'̱ ök siaṟë wes̱ e'̱ ökwakpa es. Ie'pa e'̱ öke siaṟëla

as̱ s'malep̱a tö isaù̱̱ ta̱ ikkeökaṟakitö ibatsökerak e' kueḵi.̱ Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö ie'pa
icha ské detke ie'pa ulà a.̱ 17Erë mik a' batsöke, eta̱ a' wöskuöö́, a' tsai̱klöö́, 18 as̱ s'malep̱a
kë̀ tö isaù̱̱ tö a' tso' batsök. S'yë́ kë̀ wërta'̱ e' tö íyi ulitane tso' blëule e' sueḵe. A' batsö́ ie'
ë̀ wöa̱ ta̱ ie' tö iské meraë a' a̱ buaë.

Íyi bua'bua blö́ ká̱ jaì a̱
(Lucas 12.33-34)

19-21 “Wé̱ a' íyi bua'bua tso' blëule ee̱ a' eṟ me'rie. E' kueḵi ̱ kë̀ a' tö íyi bua'bua blök
ká̱ i' ki.̱ Ká̱ i' ki ̱ powak se' íyi sulu'weḵewa,̱ ñies akblökwakpa tö iekibleke. E' skéie, a'
íyi bua'bua e' blö́ ká̱ jaì a.̱ Ee̱ powak kë̀ dö̀pa íyi sulu'u̱kwa̱ ñies akblökwakpa kë̀ dö̀pa íyi
ekiblök.

S'wöbla buaë ena s'wöbla suluë
(Lucas 11.34-36)

22 “S'wöbla dör wes̱ bö'wö es s'chkà kos̱ a.̱ E' kueḵi ̱ s'wöbla dör buaë, e' ta̱ se' chkà kos̱
e' a̱ ká̱ olo ta'̱ buaë. E' dör wes̱ se' eṟ dör buaë es, ì kos̱ dör buaë yësyësë ese ki ̱ se' eṟ
me'rie. 23 Erë s'wöbla kë̀ dör bua', e' ta̱ s'chkà kos̱ e' tso' stui a.̱ E' dör wes̱ se' eṟ suluë
es, ì sulu kos̱ ese ki ̱ se' eṟ me'rie. Erë se' eṟ buaë e' míaṉe suluë stuiie, e' ta̱ e' dör suluë
ichökle.

¿Yi dör a' wökir?
(Lucas 16.13)

24 “Wé̱ klöulewa̱ kanè mésoie, ese kaw̱öta̱ iwökir ë̀ ttö̀ dalöiök. Ie' wökirpa chöṕa böl,
e'̱ma ie' kaw̱öta̱ eköl ë̀ dalöiök ena iëköl watöktsa.̱ Es a' kë̀ a̱ eṟ menukwa̱ Skëköl ki ̱ ena
inuköl ki ̱ñita.̱

Kë̀ a' tkinuk ì ki ̱
(Lucas 12.22-31)

25 “E' kueḵi ̱ye' tö a' a̱ ichè: Ì kiane a' ki ̱ seṉoie chkeie, di'ie, datsi'ie ìie, ese kos̱ kë̀ ki ̱ a'
tkinuk. S'tso' ttsë'ka e' kë̀ dör chkök ë̀me, ñies s'chkà kë̀ dör datsi' ë̀ ioie. 26Dù saú̱̱ a' tö.
Ie'pa kë̀ tö ì kuatketa'̱ ì wöshteta'̱, ie'pa kë̀ tö chkè bleta'̱, erë S'yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' tö ie'pa
tieke. Ie' éṉa a' dalër taië̱ dù kos̱ tsaṯa.̱ 27 A' tkirke taië̱ e'̱ ki,̱ e' kë̀ tö a' a̱ kaw̱ö kí ̱mepa
seṉoie ekuölö ë̀.
* 6:13 Yi dör sulu ichöḱ: E' dör bë́ kiè Satanás e'.
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28 “¿Ì kueḵi ̱ a' tkirke datsi' ki?̱ Ma'ma wörkua bua'buaala ese saú̱̱ wes̱ italar, kë̀

kaneblöta'̱, kë̀ datsi' yueta'̱. 29 Erë́ blu' bak kiè Salomón, e' wa̱ íyi ulitane bua'buaë bak
taië̱, erë ye' tö a' a̱ ichè tö ie' datsi' bua'bua kë̀ wër buaë wes̱ ma'ma wër es. 30Kaḵö sués̱ö
i'̱ñe, bule ta̱ iñanewa, erë Skëköl tö ikiṯkeke buaala iwörkua wa. Ie' tö kaḵö kiṯkeke es,
¡e' yita̱ ie' tö a' kianeia̱ eṟblök buaë ie' mik, esepa paieraë! 31 E' kueḵi ̱ kë̀ a' tkinuk. Kë̀ a'
e'̱ chakök, ‘¿Ì ñèmi sa' tö?’ ö ‘¿Ì yèmi sa' tö?’ ö ‘¿Ì wa sa' e'̱ paiö̀mi?’ 32 Pë' kë̀ tö Skëköl
dalöiè esepa tkirke taië̱ íyi kos̱ ekkë ki.̱ Erë ì kos̱ kiane a' ki ̱ e' jcheṟtke a' Yë́ tso' ká̱ jaì a̱
e' wa.̱ 33 E' kueḵi ̱ ì kos̱ blúie ie' tso' ena ì dör yësyësë ie' a̱ ese ki ̱ a' eṟ múwa̱ kew̱e. A' tö
iweḵe es, e' ta̱ ñies íyi ñekkë kos̱ döraë a' ulà a.̱ 34Diwö bit ekkë íyi tso' ki ̱ tkine e' dör wë'
se' a.̱ Bulebök se' tkirmi ì tkö̀mi ee̱ e' ki,̱ e' kueḵi ̱ kë̀ a' tkinuk iki ̱ i' ta.̱

7
Kë̀ a' tö s'kichatök
(Lucas 6.37-38,41-42)

1-2 “Ttè wa a' tö s'malep̱a kichaté e' ë̀ wa Skëköl tö a' kichateraë. Wes̱ a' tö s'malep̱a
weḵe e' sù̱ a' weṟaë Skëköl tö. E' kueḵi ̱kë̀ a' s'kichatök as̱ Skëköl kë̀ tö a' kichatö̀. 3Kaltak
jcheḻa tsir tso' a' yami wöbla a,̱ e' sué̱ a' tö, erë ¿ì kueḵi ̱ kaltak bërie tso' a' wák wöbla a,̱
e' kë̀ su̱ne a' wa?̱ 4 ¿Wes̱ a' tö ichèmi a' yami a:̱ ‘sú̱yö be' wöbla a̱ kaltak jcheḻa tsir tso' e'
yèttsa’̱? Erë kaltak bërie tso' a' wöbla a,̱ ¿e' kë̀ su̱ne a' wa?̱ 5 ¡A' e'̱ öke suluë! Kaltak bërie
tso' a' wöbla a̱ e' yöt́tsa̱ kew̱e, es a' yami wöbla a̱ kaltak jcheḻa tsir tso' e' wërmi a' a̱ buaë
yèttsa.̱

6“Ì dör batse'r ese kë̀ tularttsa̱ chichi a̱ dö' ie'pa bitu̱ne a' jchöklor. Ñies a' íyi bua'bua*,
ese kë̀ tularttsa̱ köchi a,̱ ie'pa tö iñateraë ikla'tska wa.

Ì kiane a' ki,̱ ese kiö́ Skëköl a̱
(Lucas 11.9-13; 6.31)

7-8 “Wép̱a tö íyi kieke Skëköl a,̱ esepa a̱ imeraë ie' tö; wép̱a tö íyi yuleke ie' ska' esepa
tö ikueṟaë; wép̱a tö ie' chakeke, esepa kierawa̱ ie' tö wes̱hke.̱ E' kueḵi ̱ ì kiane a' ki ̱ e' kiö́
ie' a,̱ eta̱ ie' tö a' a̱ imeraë; e' yulö́ ie' ska', eta̱ a' tö ikueṟaë; ie' chakö,́ eta̱ ie' tö a' kierawa̱
wes̱hke.̱

9 “Kë̀ a' wéṉe tö ák mepa ilà a̱ pan kiéitö e' skéie. 10Ñies kë̀ a' tö tkabë̀ mepa a' alà a̱
nima kiéitö e' skéie. 11A' dör pë' suluë erë e' tö íyi buaë meke a' alà a.̱ ¡E' yita̱ buaë S'yë́
tso' ká̱ jaì a,̱ e' tö íyi buaë meraë yi tö ie' a̱ ikieke ese a!̱

12 “A' seṉú s'malep̱a ta̱ wes̱ a' ki ̱ ikiane tö ie'pa seṟ a' ta̱ es. Ttè e' a̱ ì kit Moisés ena
Skëköl ttekölpa tö yëkkuö ki ̱ e' kos̱ wöiëulewa.̱ E' kueḵi ̱ a' seṉú es.

Seṉe michoë wékkö e' dör tsir
(Lucas 13.24)

13 “Seṉe michoë e' wékkö dör tsir, e' a̱ a' shköẃa.̱ S'weir micho e' ñalé̱ ena iwékkö dör
shoë; taië̱ s'mi'ke iki.̱ 14 Erë seṉe michoë e' wékkö dör tsir ena iñalé̱ ki ̱ darërëë shka',
wép̱a tö ikué̱ esepa kë̀ dör taië̱.

Kal buaë ena kal suluë
(Lucas 6.43-44)

15 “A' e'̱ kkö'nú kac̱hökwakpa e'̱ chö̀ tö ie'pa dör Skëköl ttekölpa esepa yöki.̱ Ie'pa e'̱ ö̀
tö ie'pa dör buaë wes̱ obeja urula es, erë ie'pa eṟ suluë wes̱ iyiwak sulusi es. 16Wes̱ ie'pa
e'̱ wamblöke, e' wa a' tö isueṟawa̱ pë' wés̱e idir. ¿Wé̱ a' wa̱ isu̱ule tö uvawö ö higowö e'
shteta'̱sö dika' kicha mik? 17Kal buaë kos̱ ese wö dör buaë, erë kal sulusi kos̱ ese wö dör
suluë. 18Kal bua'bua kë̀ wörta'̱ kalwö sulusiie. Ñies kal sulusi kë̀ wörta'̱ kalwö bua'buaie.
* 7:6 íyi bua'bua: E' dör perla si'kuaie.
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19Kal kos̱ kë̀ wör buaë, ese bikeeke ta̱ iña'weḵewa bö' a.̱ 20 Es a' tö kac̱hökwakpa sueṟawa̱
wes̱ ie'pa e'̱ wamblö̀ e' wa.

Jesús tö icheraë ‘kë̀ ye' wa̱ a' su̱ule’
(Lucas 13.25-27)

21 “Wép̱a tö ye' a̱ icheke: ‘A Skëkëpa, a Skëkëpa’, kë̀ esepa döpawa̱ seṟaa̱ ì blúie Skëköl
tso' e' a.̱ Erë wép̱a seṟke wes̱ ye' Yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' ki ̱ ikiane es, esepa ë̀ dörawa.̱ 22Aishkuö
ta̱mik a' wöchakirketke a' nuì ̱ki ̱e' kéw̱ö de, eta̱ taië̱ ie'pa tö ye' a̱ icheraë i' es: ‘A Skëkëpa,
be' ttö̀ wa sa' ut Skëköl ttekölie, be' ttö̀ wa sa' tö aknama u̱ya'lur, be' ttö̀ wa ì kë̀ oṟ yi a̱
ese o'̱ sa' tö taië̱.’ 23 Erë ye' tö ie'pa iu̱teraë: ‘Kë̀ ye' wa̱ a' su̱ule yës. A' e'̱ wamblö̀ suluë.
¡A' yúshka bánet ye' yöki!̱’

U yuökwak böl
(Marcos 1.22; Lucas 6.47-49)

24 “E' kueḵi ̱ yi tö ye' ttö̀ ttsé ta̱ iwà iu̱teke, ese dör wes̱ wëm eköl tö u yué es. E' tö u
chkí töbié is̱kië̱ ká̱ dör ák ë̀ ese a.̱ 25 Kaḻi ̱ yëne taië̱, di' pone taië̱, sërkë tka taië̱, e' kos̱
tëne u e' mik, erë u kë̀ aṉerö, ichkí tuluulewa̱ ák a̱ e' kueḵi.̱ 26 Erë yi tö ye' ttö̀ ttsé, erë
kë̀ iwà iu̱teku̱', ese dör wes̱ wëm eköl kë̀ kaḇikeitsöta'̱ es. E' tö u yué ttsa'̱wö a̱ ta̱ chkí aṯe̱
jalëjalë. 27 Kaḻi ̱ yëne taië̱, di' pone taië̱, sërkë tka taië̱, e' kos̱ tëne u e' mik ta̱ iaṉerö is̱ki ̱
ta̱ kë̀ ì ta'̱ia̱ iwa.̱”

28 Mik Jesús tté oṉe ta̱ wes̱ ie' tö s'wöbla'weḵe e' tö sulitane tkiwéw̱a.̱ 29 Ie' tö ie'pa
wöbla'weḵe ttè moki,̱ diché ta'̱ taië̱, ese wa. E' kë̀ dör wes̱ s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa
wakpa s'wöbla'weḵe es. E' kueḵi ̱ ie'pa wökranewa̱ ittsök.

8
Wëm eköl kiri'weḵe lepra tö e' bua'wé̱ Jesús tö
(Marcos 1.40-45; Lucas 5.12-16)

1Mik Jesús bitea̱ṯkene kaḇata a,̱ eta̱ taië̱ pë' dami ie' itöki;̱ 2 e' shu̱a̱ wëm debitu̱ eköl
ie' ska' kiri'weḵe lepra* tö. Ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ Jesús wörki ̱ ta̱ ichéitö:

—A këkëpa, be' ki ̱ ikiane, e' ta̱ be' a̱ ye' buarmine as̱ ye' batse'rne.
3 Jesús tö ikéwa̱ ulà wa ta̱ ichéitö ia:̱
—Tö,́ ye' ki ̱ ikiane. Be' dene batse'r.
E' wösha̱ ta̱ ie' buanene, kë̀ ki ̱ lepra ku̱'ia.̱ 4 Jesús tö iché ie' a:̱
—Ittsö,́ kë̀ ichar yi a.̱ Be' yú e'̱ kkachök sacerdote a.̱ Ì mukMoisés tö a' ka' e'̱ batse'woi̱e,

e' tsú̱mi mè Skëköl a̱ iwà kkachoie tö be' buanene.
Kanè méso eköl bua'wéṉe Jesús tö
(Lucas 7.1-10; Juan 4.43-54)

5Mik Jesús de Cafarnaúm, eta̱ Roma ñippökwakpa döka̱ cien ese wökir de eköl ie' ska'
kköchök, 6 ta̱ ichéitö ia:̱

—A këkëpa, ye' kanè méso duladula eköl kirinewa̱ taië̱. Ie' me'r u a̱ ka'̱ ki ̱ pa dalërke
taië̱ kranewa.̱

7 Jesús tö iu̱té:
—Ye' mí ibua'u̱kne.
8Ñippökwakpa wökir tö iu̱té:
—A këkëpa, be' döwa̱ ye' u a̱ e' kë̀ dör ye' siaṟla e' a.̱ Erë ikéw̱ö ë̀ mú ta̱ ye' kanè méso

buardane. 9 Ye' wökirpa ta'̱, e'pa ttö̀ iu̱tök ye' kaw̱öta.̱ Ñies ye' dör ñippökwakpa taië̱
e'pa wökir, ie'pa kaw̱öta̱ ye' ttö̀ iu̱tök. Mik ye' tö eköl a̱ icheke: ‘Be' yú’, ta̱ imí. Eköl a̱
ye' tö icheke: ‘Be' dou’, ta̱ ide. Ñies ye' tö icheke ye' kanè méso a:̱ ‘Íyi ú̱’ ta̱ iwéi̱tö. Ye'
* 8:2 Lepra: E' dör duè s'méwöie ese. Judiowak tö iklö'wé̱ tö duè e' tö yi tteke ese dör ñá. Esepa batsekettsa̱ bánet kë̀
a̱ kaw̱ö ta'̱ seṉuk pë' malep̱a shu̱a.̱ Ñies ie'pa kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ shkökwa̱ Skëköl wé a.̱
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iklö'wé̱ tö be' wa̱ kaw̱ö ta'̱ íyi ulitane tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ye' wa̱ ijcheṟ tö be' tö ikéw̱ö mé, e' ta̱
ye' kanè méso buardane.

10Mik Jesús tö e' ttsé ta̱ e' tö ie' tkiwéw̱a.̱ Ichéitö pë' dami ie' itöki ̱ e'pa a:̱
—Moki ̱ye' ichè a' a̱ tö Israel aleripa kos̱ shu̱a̱ kë̀ ye' wa̱ yi ku̱ne eṟblök ye' mik wes̱ wëm

i' es. 11Ye' tö a' a̱ ichè tö mik ì blúie Skëköl tso' e' kéw̱ö de da'ai̱e, eta̱ pë' kë̀ dör judiowak
tso' ká̱ wa'ñe, esepa döraë taië̱ e'̱ tkökseṟ chkök se' yëṕa bak kiè Abraham ena Isaac ena
Jacob e'pa ta.̱ 12 Erë warma wép̱a e'̱ tulökeseṟ ee̱ esepa u̱yardattsa̱ bánet stui ké̱ a.̱ Ee̱
ie'pa iu̱̱raë siaṟë ikà yilitdawa̱ weine kueḵi.̱

13 Eta̱ Jesús tö iché ñippökwakpa wökir a:̱
—Be' yú u a̱ ta̱ itköraë wes̱ be' eṟblé ye' mik es.
E' wösha̱ ta̱ ikanè méso buanene.
Jesús tö Pedro yàk bua'wéṉe
(Marcos 1.29-31; Lucas 4.38-39)

14 Jesús mía̱ Pedro u a̱ ta̱ ie' isué̱ tö Pedro yàk me'r ka'̱ ki ̱ kiri'weḵe duè dalölö tö. 15 Ie'
tö iké iulà ki ̱ ta̱ duè dalölö tö iéwa ta̱ ie' e'̱ kéka̱ ta̱ ilè yuléitö ie' a̱ ñè.

Jesús tö s'duöke taië̱ esepa bua'wéṉe
(Marcos 1.32-34; Lucas 4.40-41)

16 Ká̱ tuirketke ta̱ taië̱ ie'pa wa̱ pë' a̱ aknama tso' esepa debitu̱ Jesús ska'. Ittö̀ ë̀ wa ie'
tö wimblupa ñe' trë'wéy̱al seṟaa.̱ Ñies s'kirirke e'pa bua'wéṉeitö seṟaa.̱ 17 E' tka es as̱ ì
yë'aṯ Skëköl tteköl kiè Isaías e' tö, e' wà tkö̀. Ie' iyë':
“Se' duè kos̱ e' yéttsa̱ ie' tö se' ki,̱
Se' weirke kos̱ e' mítseṟ ie' wa̱ se' yöki ̱bánet.”†

Wëpa böl e'̱ yuak Jesús ttökatapaie
(Lucas 9.57-62)

18Mik Jesús tö isué̱ tö pë' dapaneka̱ taië̱ ipamik, eta̱ ie' tö iché ittökatapa a:̱ “Mishka
batsöri wis̱heṯ.” 19 Eta̱ s'wöbla'u̱kwak ttè dalöiëno wa eköl de ie' ska' ta̱ ichéitö ia:̱

—A S'wöbla'u̱kwak, ye' shkak be' ta̱ be' ttökataie ká̱ wa'ñe wé̱ be' mírö ee.̱
20 Jesús tö iiu̱té:
—Bakli' u ta'̱ ñies dúla u ta'̱, erë ye' dör S'ditsö Alà e' kë̀ wa̱ u ta'̱ seṉoie.
21 Eta̱ wëm skà dör ie' klé eköl e' tö ie' a̱ iché:
—A këkëpa, kaw̱ö mú ña, mik ye' yë́ blënewa̱ ta̱ inú wötökwa,̱ e' ukuöki ̱ ye' mi'ke be'

ta.̱
22 Jesús tö iiu̱té:
—I' ta̱ be' shkö́ ye' ta.̱ Wép̱a dör wes̱ s'duulewa̱ es Skëköl wöa,̱ as̱ esepa tö iyamipa nu

blö̀.
Sërkë wöklö'wé̱ Jesús tö
(Marcos 4.35-41; Lucas 8.22-25)

23 Eta̱ Jesús e'̱ iéka̱ kanò a̱ ittökatapa ta̱ ta̱ imíyal batsöri ki.̱ 24 Ie'pa mirwai̱a̱ e' shu̱a̱
siwa'̱ batsiṉeka̱ taië̱ tö di' u̱yéka̱ taië̱ ta̱ kanò a̱ di' iënekam̱i. Erë ie' kapöme'r. 25 Eta̱
ittökatapa de ie' ska' ta̱ iti'̱wéḵa̱ ta̱ ichéitörak ia:̱

—¡A Skëkëpa, se' tsaṯkö!́ ¡Se' duölurmi!
26 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—¿Ì kueḵi ̱ a' suane seḵkë? Wësua a' kë̀ eṟblöku̱' ye' mik bua'ie.
Eta̱ ie' e'̱ kéka̱ ta̱ siwa'̱ ena di' yöli uñéitö ta̱ iwöklönewa̱ míaṉe alamië. 27 Ie'pa tkinewa̱

taië̱ ta̱ iñi chakéka:̱
—¿Yi dör wëm wí?̱ ¡E' ttö̀ dalöieke siwa'̱ tö ena di' tö!
Jesús tö wëpa böl a̱ aknama tso' e'pa bua'wé̱
(Marcos 5.1-20; Lucas 8.26-39)

† 8:17 Isaías 53.4
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28Mik Jesús demi batsöri wis̱heṯ ká̱ kiè Gadara ee̱ ta̱ wëpa böl a̱ aknama tso', e'pa e'̱
yéttsa̱ pö ké̱ a̱ de ie' ska'. Ie'pa e'̱ wamblörak suluë e' kueḵi ̱ kë̀ yi shköta'̱ ñala̱ e' wa.
29 Ie'pa tö ichémi aṉeule:

—Be' dör Skëköl Alà. ¿Iöḱ be' de sa' tsiriu̱k? ¿Be' debitu̱ sa' we'ikök kam̱ sa' kéw̱ö dö̀
e' yöki?̱

30 Ee̱ tsiṉet köchi iëteṟ taië̱ chkök. 31Aknamapa tso' taië̱ e'pa kköché Jesús a:̱
—Be' tö sa' u̱yekettsa,̱ e' ta̱ kaw̱ö mú sa' a̱ e'̱ tiu̱kwa̱ köchi tso' taië̱ jaì a.̱
32 Ie' tö iché ie'pa a:̱
—A' yúshka ee.̱
Eta̱ aknamapa kos̱ e'̱ yélur wëpa a̱ ta̱ e'̱ tiéḻur köchi a.̱ E' bet ta̱ köchi kos̱ poneka̱

tu̱nemirak ká̱ spé mik brutolonemi batsöri a̱ ta̱ ee̱ iduolur.
33 Köchi kkö'nukwakpa tkayalmi. Mik ie'pa de ká̱ kibi ki,̱ eta̱ ie'pa tö ì kos̱ tka wëpa a̱

aknamapa bak e'pa ta,̱ e' tté ppéka.̱ 34 Eta̱ ká̱ e' wakpa kos̱ mía̱ Jesús ska'. Mik ie'pa de,
eta̱ ie'pa kköché ie' a:̱ “Be' e'̱ yöt́tsa̱ sa' ká̱ a.̱”

9
Jesús tö wëm eköl kraulewa̱ e' bua'wéṉe
(Marcos 2.1-12; Lucas 5.17-26)

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús e'̱ iéka̱ kanò a̱ ta̱ imíaṉe itö̀ wa demi Cafarnaúm wé̱ ie' seṟke ee.̱
2 Eta̱ ee̱ ie'pa wa̱ wëm kraulewa̱ eköl mítseṟ Jesús ska' ka'̱la ki.̱ Mik Jesús tö isué̱ tö moki ̱
ie'pa eṟblé ie' mik, eta̱ ie' tö iché wëm kirirke e' a:̱

—A yami, be' eṟ kuú̱, ì sulu kos̱ wamblébö, e' nuí ̱olone be' ki.̱
3 Eta̱ s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa weḻepa tö ibikeitseke: “Ì ché ie' tö e' wa ie' tso'

Skëköl chök suluë.” 4 Erë ì bikeitsök ie'pa tso' e' suéw̱a̱ Jesús tö bet. E' kueḵi ̱ ie' tö ie'pa
a̱ ichaké:

—¿Ì kueḵi ̱ a' tso' íyi sulu bikeitsök? 5Ye' tö wëm i' bua'wèm̱ine as̱ ishköne, e' ta̱ ¿wes̱
a' tö iklö'wèm̱i tö ye' kë̀ a̱ inuì ̱olonuk iki?̱ 6Ye' dör S'ditsö Alà, sú̱ e' tö a' a̱ ikkachè tö ye'
wa̱ kaw̱ö ta'̱ ká̱ i' a̱ nuì ̱olo'yoie.

Eta̱ ie' tö iché wëm kraulewa̱ e' a:̱
—Be' e'̱ köḱa,̱ be' ka'̱la köḱa̱ ta̱ be' yúne be' u a.̱
7Eta̱ ie' e'̱ kéka̱ ta̱ imíaṉe iu a.̱ 8Mik e' sué̱ pë' tso' ee̱ e'pa tö, eta̱ ie'pa suane taië̱. Ie'pa

tö isué̱ tö Skëköl tö diché taië̱ mé s'ditsö eköl a,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö Skëköl kiḵéka̱ taië̱.
Jesús tö Mateo kié ittökataie
(Marcos 2.13-17; Lucas 5.27-32)

9 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús e'̱ yéttsa̱ ta̱ imía,̱ e' tö wëm sué̱ eköl kiè Mateo,* e' dör inuköl
shtökwak Roma wökirpa a.̱ Ie' tkër ikaneblöke e' wé a.̱ Ta̱ Jesús tö ie' a̱ iché:

—Be' shkö́ ye' ta̱ ye' ttökataie.
Eta̱ ie' e'̱ kéka̱ ta̱ imía̱ Jesús ta.̱
10 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús de ittökatapa ta̱ Mateo u a̱ chkök. Ie'pa tulur chkök, e' dalewa

inuköl shtökwakpa Roma wökirpa a̱ esepa taië̱ ena pë' sulusipa skà deyalñak e'̱ tuléseṟ
chkök Jesús ta.̱ 11Mik e' sué̱ fariseowakpa tö, eta̱ ie'pa tö Jesús ttökatapa a̱ ichaké:

—¿Iöḱ a' wöbla'u̱kwak chköke inuköl shtökwakpa ena pë' sulusipa skà ta?̱
12 Jesús tö ittsé ta̱ ichéitö iaṟak:
—Wép̱a kë̀ kirirku̱' esepa kë̀ ki ̱ s'kapeyökwak kiane. Erë wép̱a kirirke, esepa ki ̱ ikiane.

13 Skëköl tö iyë' iyëkkuö ki:̱ ‘Iyiwak jchëule mè ye' a,̱ ese kë̀ kiane ye' ki.̱ Ye' ki ̱ ikiane tö
a' ñì saù̱̱ eṟ siaṟë wa.’† A' e'̱ yuö́ ttè e' wa. Ye' kë̀ dë'bitu̱ wép̱a e'̱ ttsö̀ tö ie'pa seṟ buaë
yësyësë esepa kiök ye' ttökataie; ye' dë'bitu̱ pë' sulusipa kiök ye' ttökataie.
* 9:9 Mateo: E' dör yëkkuö i' shtökwak. Ie'pa wöblane e'̱ chök wes̱ o'̱ka chè es, e' kueḵi ̱ ie' kë̀ wa̱ iyëne ye'. † 9:13
Oseas 6.6
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Ì kueḵi ̱ Jesús ttökatapa kë̀ batsöta̱'
(Marcos 2.18-22; Lucas 5.33-39)

14 Juan S'wöskuökwak ttökatapa de Jesús ska' ta̱ ichakérakitö ie' a:̱
—Sa' ena fariseowakpa batsöke taië̱. ¿Ì kueḵi ̱ be' ttökatapa kë̀ batsö̀?
15 Jesús tö ie'pa iu̱té:
—Mik s'kiule ulabatsè ese kéw̱ö tkö'u̱k ta̱ ¿wes̱ ie'pa eṟiarmi wëm ulabatske e' tso'ia̱

ie'pa ta̱ e' dalewa? Erë ikéw̱ö döraë eta̱ ie' miratseṟ ie'pa yöki.̱ E' je' ta̱ ie'pa batsöraë.
16 “Kë̀ yi tö datsi' këchke wöyuepawa̱ datsi'tak pa'̱aḻi ̱ wa. Datsi'tak pa'̱aḻi ̱ wöklöneka,̱

e' tö datsi' këchkela shu̱kuee̱ḵe ta̱ ikí ̱ jcheeke taië̱. 17 Ñies vino kë̀ tërta'̱ka̱ iyiwak
kkuölit yöule ibloie ese këchke a.̱ Itékas̱ö es, e' ta̱ mik ibacha'nebitu̱, eta̱ ikkuölit këchke
jchèemiitö. Es vino ena ikkuölit weirwami ëḿe. E' kueḵi ̱ vino tekeka̱ ikkuölit pa'̱aḻi ̱ a,̱ es
vino ena ikkuölit kë̀ weirpawa.”

Jesús tö Jairo alà busi shke'̱wéḵa̱ne ñies alaköl eköl bua'wéṉeitö
(Marcos 5.21-43; Lucas 8.40-56)

18 Jesús tso'ia̱ ttök, e' dalewa judiowak wökir debitu̱ eköl ie' ska' ta̱ ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë
ki ̱ ta̱ ichéitö:

—Ñiköl ye' alà busi blënewa.̱ Erë be' shkö,́ be' ulà múka̱ iki ̱ ta̱ ishkeṟdakaṉe.
19 Jesús e'̱ kéka̱ ta̱ imía̱ ittökatapa ta̱ judiowakwökir itöki.̱ 20-21E' shu̱a̱ alaköl eköl dewa̱

tsiṉet Jesús tsi ̱kkeṟ. E' du'mi alakölpa duè wa̱ e' ki ̱duas de dabom eyök ki ̱bök (12). Ie' tö
ibikeitseke: “Jesús datsi' bata ë̀ kéway̱ö, e' ta̱ ye' buanene.” E' kueḵi ̱ idatsi' bata kéwai̱tö.
22 Erë Jesús wötrée ta̱ isuéi̱tö ta̱ ichéitö ia:̱

—A alà busi, be' eṟ kuú̱. Be' eṟblé ye' mik, e' kueḵi ̱ be' buanene.
E' wösha̱ ta̱ ie' buanene buaë.
23Mik Jesús de Jairo u a,̱ eta̱ ie' tö isué̱ tö ma'ma bla'u̱kwakpa detke s'nu blërketke e'

kueḵi,̱ ñies pë' iu̱̱ke taië̱. 24 Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—A' e'̱ yöĺur, busila kë̀ du'wa,̱ ikapöme'r ë̀.
Ie'pa tö Jesús jaṉ̃eitséka̱ taië̱, 25erë ie' tö ie'pa ké e'̱ skökmi bánet. E' ukuöki ̱ta̱ ie' dewa̱

wes̱hke̱ ta̱ busila ulà klö'wéw̱ai̱tö ta̱ busila e'̱ kéka.̱ 26 E' tté buneka̱ ká̱ e' kos̱ a.̱
Wëpa böl kë̀ wöbla wawër e'pa bua'wéṉe Jesús tö

27 Jesús e'̱ yéttsa̱ ee̱ ta̱ wëpa böl kë̀ wöbla wawër mirwa̱ ie' itöki,̱ e'pa aṟke:
—¡A Jesús, s'blú David bak e' aleri,‡ sa' saú̱̱ eṟ siaṟë wa!
28Mik Jesús de u a,̱ eta̱ ie'pa böl de ie' ska'. Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿A' tö iklö'wé̱ tö ye' a̱ a' buarmine?
Ie'pa tö iiu̱té:
—A këkëpa, tö,́ sa' tö iklö'wé.̱
29 Eta̱ Jesús tö ie'pa wöbla ké ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—Wes̱ a' eṟblöke ye' mik es iwà oṟdaë.
30 Eta̱ ie'pa wöbla buanene. Ta̱ Jesús tö iché ie'pa a:̱
—Kë̀ a' kàne ichök yi a̱ yës.
31 Erë ie'pa míyal ta̱ ì wé̱ Jesús tö e' paké ie'pa tö ká̱ e' wakpa ulitane a.̱
Wëm kë̀ tto eköl e' bua'wé̱ Jesús tö.

32Wëpa böl wöbla buanene e'pa míyal, e' bet ta̱ pë' weḻepa wa̱ wëm kë̀ tto, ese debitu̱
eköl Jesús ska', e' a̱ aknama tso'. 33Mik Jesús tö aknama trë'wés̱hkar, eta̱ wëm ttékaṉe
buaë. Pë' tso' ee̱ e'pa tkirulune ta̱ ichérakitö:

—Kë̀ yi wa̱ íyi wís̱e su̱ule Israel aleripa shu̱a.̱
34 Erë fariseowakpa tö iché:
—Bë,́ e' wák diché wa ie' tö ie'pa trë'wéy̱al.

‡ 9:27 David aleri: Es ie'pa tö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie kitulebak tö idatse̱ e' ë̀ kiè. E' wà kiane chè si'kuaie El
Mesías.
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Jesús tö pë' sué̱ eṟ sia̱rë wa

35 Jesús shköke ká̱ kos̱ tso' Galilea blublu ñies tsitsir e' a.̱ Ie' s'wöbla'weḵe judiowak
ñì dapa'wo̱ wé kos̱ tso' e' a.̱ Ì blúie Skëköl tso' e' tté buaë pakekeitö. Ñies s'kirirke kos̱,
idalërke s'mik kos̱, e' bua'weḵeitö. 36 Ie' tö isué̱ tö ie'pa eṟiarke siaṟë, weinetke siaṟë wes̱
obeja kë̀ kkö'nukwak ta'̱ es, e' kueḵi ̱ ie'pa suéi̱tö eṟ siaṟë wa. 37 Ie' tö iché ittökatapa a:̱

—Moki,̱ ye' a̱ ta̱ ie'pa dör wes̱ iyiwö tso'tke wë'iàë̱ shtè es, erë ishtökwakpa kë̀ dör taië̱.
38 E' kueḵi ̱ a' tö ikiö́ kanè wák a̱ tö ishtökwakpa patkö.́

10
Jesús tö ittekölpa tsá̱ e'pa a̱ ka̱wö mé
(Marcos 3.13-19; Lucas 6.12-16)

1 Jesús tö ittökatapa dabom eyök kí ̱ böl (12), e'pa kié e'̱ ska' ta̱ kaw̱ö méitö ie'pa a̱
wimblupa sulusi trë'woy̱al ñies s'kirirke duè ulitane wa̱ esepa bua'woṉe.

2 Ie'pa ekkëpa dör ñies Jesús ttekölpa tsá,̱ e'pa kiè i' es: kew̱e dör Simón, e' kiè ñies
Pedro ena ie' ël kiè Andrés; Santiago ena iël kiè Juan, ie'pa dör Zebedeo ala'r; 3 Felipe
ena Bartolomé; Tomás ena Mateo dör inuköl shtökwak Roma wökirpa a̱ e'; Santiago dör
Alfeo alà, ena Tadeo; 4 Simón Celote ena Judas Iscariote tö Jesús wömekettsa̱ aishkuö ta̱
ibolökpa a̱ e'.

Jesús tö ittökatapa patkémi s'wöbla'u̱k
(Marcos 6.7-13; Lucas 9.1-6)

5Wëpa dabom eyök kí ̱ böl (12), ñe'pa patkémi Jesús tö ta̱ ipattéitö i' es: “Kë̀ a' minuk
pë' kë̀ dör judiowak esepa ká̱ a.̱ Ñies kë̀ a' minuk Samaria. 6 A' yú Israel aleripa ká̱ a,̱
ie'pa dör wes̱ obeja chöwa es. 7 A' yú ipakök tö ì blúie Skëköl tso' e' kéw̱ö dewaṯke.
8S'kirirke bua'ú̱ne, s'duowa̱ shke'̱ú̱kaṉe, s'kiri'weḵe lepra tö, esepa bua'ú̱ne as̱ ibatse'rne.
Ñies aknamapa yöt́tsa.̱ E' diché mène a' a̱ ëḿe, e' kueḵi ̱ kë̀ yi ña'waṟ iki.̱

9-10 “Kë̀ ì tsaṟmi. A' kë̀ kaw̱ö ta'̱ inuköl tsu̱kmi yës. Ñies sku', datsi' skà, klökkuö, shko
kéli ese kos̱ kë̀ tsaṟmi. Kaneblökwak chkö̀mi ì kaneweḵeitö e' ské wa, e' kueḵi ̱kë̀ ì tsaṟmi.

11 “Mik a' demi ká̱ tsitsir ö ká̱ blublu a,̱ eta̱ yi tö a' kièwam̱i eṟ bua' wa ese yulö.́ Mik a'
ikué,̱ eta̱ e' ë̀ u a̱ a' kapöŕö a' tso' ee̱ e' dalewa. 12Mik a' dewa̱ u e' a,̱ eta̱ ie'pa kos̱ seṟke
ee̱ e'pa shke'̱ú̱ eṟ bua' wa. 13 Ie'pa tö a' kiéwa̱ eṟ bua' wa, e' ta̱ Skëköl eṟ buaë chöraë
ie'pa a.̱ Erë ie'pa kë̀ wa̱ a' kinewa̱ eṟ bua' wa, e' ta̱ kë̀ Skëköl eṟ buaë chö̀pa ie'pa a.̱ 14U
weḻe wakpa ö ká̱ weḻe wakpa kë̀ wa̱ a' kinewa̱ buaë ö kë̀ éṉa a' ttö̀ ttsak, e' ta̱ a' e'̱ yöĺur
u e' a̱ ö ká̱ e' a̱ ta̱ kap̱o tso' a' klöttö mik e' ppöö́ iwà kkachoie ie'pa a̱ tö ie'pa dör Skëköl
bolökpa. 15Moki,̱ ye' tö a' a̱ ichè tö aishkuö ta̱ mik a' wöchakirketke a' nuì ̱ ki,̱ eta̱ ká̱ e'
wakpawömerdattsa̱ weinuk taië̱ Sodoma ena Gomorrawakpa bak seṉuk suluë e'pa tsaṯa.̱

Jesús ttökatapa weirdaë ie' kueḵi ̱
16 “¡Ye' ttö̀ ttsö!́ Ye' tö a' patkekemi pë' shu̱a̱ wes̱ obejala èmi namu tso' taië̱, e' shu̱a̱

es. E' kueḵi ̱ a' seṉú wösh wa wes̱ tkabë̀ es; erë ñies a' seṉú bë̀rë wes̱ nuböl es. 17 A' tso'
eṟki.̱ A' miraë ie'pa wa̱ s'shu̱lökwakpa ulà a,̱ ñies a' burdaë siaṟë judiowak ñì dapa'wo̱ wé
a.̱ 18 Ie'pa wa̱ a' miraë duèseṟ s'wökirpa ena s'blúpa wörki ̱ ye' tté kueḵi.̱ Es a' tö ye' tté
pakeraë ie'pa a,̱ ñies ká̱ ulitane wakpa a.̱ 19Mik ie'pa tö a' méttsa̱ s'shu̱lökwakpa ulà a,̱
eta̱ kë̀ a' tkinuk ì chèmi a' tö e'̱ tsaṯkoie. E' wösha̱ ta̱ Skëköl tö ttè eraë a' eṟ a̱ chè ie'pa a.̱
20 Es kë̀ a' ttö̀pa a' wák eṟ wa, e' skéie S'yë́ Wiköl tö ttè eraë a' eṟ a̱ chè.

21“Mik e' kéw̱ö de, eta̱ weḻepa tö iël wömerattsa̱ ttèwa,̱ iyë́ tö ilà wömerattsa,̱ ñies ala'r
e'̱ köraka̱ iyë́ ena imì kkatök as̱ ittö̀wa.̱ 22 Sulitane tö a' sueṟaë suluë ye' tté kueḵi.̱ Erë a'
isie e'̱ tkéwa̱ darërëë döka̱ bata ekkë, e' tsaṯkërdaë. 23Mik ie'pa tö a' we'ikeke ká̱ weḻe ki,̱
eta̱ a' tköśhkar iyöki,̱ a' yú ká̱ kua'̱ki ̱ a.̱ Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö kam̱ ye' dör S'ditsö Alà e'
döne, e' yöki ̱ a' kë̀ dö̀pa Israel ké̱ kos̱ a.̱
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24“Wé̱wöblarke e' kë̀ dör iwöbla'u̱kwak tsaṯa.̱ Ñies kanèméso kë̀ dör iwökir tsaṯa.̱ 25E'

dör wë' wé̱ wöblarke e' a̱ tö idö̀ wes̱ iwöbla'u̱kwak es. Ñies e' dör wë' kanè méso a̱ tö idö̀
wes̱ iwökir es. U wökir kiérakitö Beelzebú* ¡e' yita̱ iyamipa cherarakitö suluë!

Yi yöki ̱ se' ké suanuk
(Lucas 12.2-7)

26 “E' kueḵi ̱kë̀ a' suanuk ie'pa yöki.̱ Kë̀ ì ku̱' blëulewa̱ e' kë̀ kkayërpa aishkuö ta,̱ ese kos̱
jcheṟdane. 27 Ì chéyö a' a̱ akir bë̀rë, e' chöńe sulitane kukua. Ñies ì kos̱ chéyö bë̀rë asas
a' kukuö̀ a,̱ e' chöńe aṉeule sulitane a.̱ 28 Kë̀ a' suanuk yi tö s'tteta'̱wa̱ esepa yöki.̱ Ie'pa
tö s'chkà ë̀ ttèwam̱i erë ie'pa kë̀ a̱ s'wiköl duökwa.̱ E' skéie Skëköl yöki ̱ a' suanú. Ie' tö
s'chkà ñies s'wiköl ew̱èw̱ami bö' ké̱ a.̱

29 “Dúla böt tuè̱ tottola inuköl etk wöshkila ë̀, erë dúla kë̀ aṟta'̱wa is̱ki ̱S'yë́ kë̀ wa̱ ikéw̱ö
mène e' ta.̱ 30 E' yita̱ a' kkö'neraëitö buaë dö̀ a' tsaḵö bitö tso' shtao̱u̱le ie' wa.̱ 31 Ie' a̱ ta̱
a' tuè̱ taië̱ tkö̀ka̱ dúla tso' taië̱ ese tsaṯa.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ a' suanuk.

Wép̱a kë̀ jaëne Jesús ki ̱
(Lucas 12.8-9)

32 “Yi e'̱ chö̀ sulitane wörki ̱ tö ie' dör ye' ttökata, e' ta̱ ñies ese cheraëyö ye' Yë́ tso' ká̱
jaì a̱ e' wörki ̱tö ie' dör ye' ttökata. 33Erë yi tö iblé s'malep̱a wörki ̱tö ie' kë̀ dör ye' ttökata,
e' ta̱ ñies ibleraëyö ye' Yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' wörki ̱ tö ie' dör ye' ttökata.

Jesús tté kueḵi ̱ se' ñì blabatsölordaë
(Lucas 12.51-53; 14.26-27)

34 “Kë̀ a' tö ibikeitsök tö ye' dë'bitu̱ as̱ a' seṟ bë̀rë ñita̱ ká̱ i' ki.̱ Ye' kë̀ dë'bitu̱ as̱ a' seṟ
bë̀rë ñita,̱ e' skéie ye' dë'bitu̱ a' mukka̱ ñippök. 35Ye' dë'bitu̱ as̱ ilà wëm ñippö̀ iyë́ ta,̱ as̱
ilà busi ñippö̀ imì ta̱ ena as̱ iyàk ñippö̀ iyàk ta.̱ 36 Es yamipa eḵka döraë ñì bolökpaie ye'
tté kueḵi.̱

37 “Yi éṉa iyë́ ö imì dalër tkö̀ka̱ ie' éṉa ye' dalër e' tsaṯa,̱ ese kë̀ dö̀pa ye' ttökataie.
Ñies yi éṉa ilà wëm ö ilà busi e' dalër tkö̀ka̱ ie' éṉa ye' dalër e' tsaṯa,̱ ese kë̀ dö̀pa ye'
ttökataie. 38Yi kë̀ e'̱ chö̀ weinuk dö̀ ittèwa̱ krus mik ta̱ iseṟ wes̱ ye' ttökata es, ese kë̀ dö̀pa
ye' ttökataie. 39Yi e'̱ tsaṯkak ittèwa̱ yöki,̱ ese kë̀ ulà a̱ seṉe michoë dö̀pa. Erë yi e'̱ mettsa̱
ttèwa̱ ye' dalërmik, ese ulà a̱ seṉe michoë döraë.

Wes̱ Skëköl tö iské meraë se' a̱
(Marcos 9.41)

40 “Yi tö a' kiéwa̱ eṟ bua' wa, e' dör wes̱ ye' kiéwai̱tö eṟ bua' wa es. Ñies yi tö ye' kiéwa̱
eṟ bua' wa, e' dör wes̱ yi tö ye' patkë' e' kiéwai̱tö eṟ bua' wa es. 41 Yi tö Skëköl tteköl
kiéwa̱ eṟ bua' wa Skëköl tteköl idir e' kueḵi,̱ e' ta̱ ese a̱ ì meraë Skëköl tö ittekölpa a,̱ ese
merdaë ñies. E' sù̱ yi tö s'seṟ yësyësë ese kiéwa̱ eṟ bua' wa iseṟke yësyësë e' kueḵi,̱ e' ta̱
ese a̱ ì meraë Skëköl tö s'seṟ yësyësë esepa a,̱ ese merdaë ñies. 42 Yi isie tö di' kakla ë̀
mé ye' ttökata ësela a̱ yè, ye' ttökata idir e' kueḵi,̱ e' ta̱ moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö ese a̱ iské
patoṟdaë buaë.”

11
Juan S'wöskuökwak ttökatapa e'pa de ilè chakök Jesús a̱
(Lucas 7.18-35)

1Mik Jesús tö ittökatapa dabom eyök ki ̱böl (12) e'pa wöbla'wé̱ oṉe, eta̱ ie' mía̱ ká̱ tso'
tsiṉet ese a̱ s'wöbla'u̱k ena Skëköl ttè buaë e' pakök.

2 Juan S'wöskuökwak tso' wötëule s'wöto wé a,̱ ee̱ ie' tö ì weḵe Cristo tö e' tté ttsé. E'
kueḵi ̱ ie' tö ittökatapa weḻepa patké iska'. 3 Ie'pa tö ichaké ia:̱ “¿Be' dör wé̱ pairine'bitu̱
idi' wa s'blúie yëule idatse̱ e' ö yi skà panèia̱ sa' tö?”
* 10:25 Beelzebú: E' dör bë,́ e' ë̀ kiè Satanás.
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4 Jesús tö ie'pa iu̱té: “A' yúne Juan ska' ta̱ ì kos̱ sué̱ a' tö, ì kos̱ ttsé a' tö, e' paköńe ie'

a.̱ 5 Ipakö́ ie' a̱ tö s'wöbla kë̀ wawër, esepa wöbla wawënene; s'kraulewa̱ kë̀ shko, esepa
shkéne; wép̱a kiri'weḵe lepra tö, esepa buanene batse'nene; s'kukuö̀ kë̀ wattsër, esepa
wattsënene; s'duowa̱ shkeṉekaṉe; ñies Skëköl ttè buaë e' pakane s'siaṟëpa a.̱ 6 ¡Yi kë̀
yöki ̱ye' sulune, ayëcha buaë ese!”

7Mik ie'pa míyalne, eta̱ Jesús tö Juan tté pakémitke pë' a,̱ ta̱ iché ie'pa a:̱ “Mik a' dë'rö
ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee̱ Juan sau̱̱k, eta̱ ¿im̱a a' eṟbikö̀ wëm wés̱e suèm̱i a' tö? A' kë̀
dë'rö wëm ëse, kaḇikeitsö̀ wì ̱a̱ dià a̱ wes̱ kua'kö wöppè siwa'̱ tö es, ese sau̱̱k. 8A' kë̀ dë'rö
wëm ese sau̱̱k, e' ta̱ ¿wëm wés̱e sau̱̱k a' dë'rö? A' kë̀ dë'rö wëm e'̱ paiö̀ datsi' bua'bua wa
ese sau̱̱k. A' wa̱ ijcheṟ tö wép̱a e'̱ paiö̀ es esepa seṟke blu' u a.̱ 9 Erë ¿wëm wés̱e sau̱̱k a'
dë'rö? A' dë'rö wëm dör Skëköl tteköl ese sau̱̱k. Ye' tö a' a̱ ichè tö moki ̱ Juan dör Skëköl
tteköl, erë ie' kë̀ dör ese ë̀. Ie' dör Skëköl tteköl tsaṯa.̱ 10 Skëköl yëkkuö ki ̱ itso' kitule wé̱
Skëköl tö ichè wé̱ pairi'bitu̱itö idi' wa s'blúie e' a:̱
‘Ye' tso'tke ye' ttè pakökwak patkök be' yöki ̱kew̱e be' ñalé̱ yuök.’*
Skëköl ttè pakökwak e' dör Juan. 11Moki,̱ ye' tö a' a̱ ichè tö s'ditsö ulitane tso'tke dö̀ ikkë
ta,̱ e'pa shu̱a̱ kë̀ yi ku̱' Juan S'wöskuökwak tsaṯa.̱ Erë ì blúie Skëköl tso' e' a̱ wé̱ dör ësela
shu̱teë̱ e' dör Juan tsaṯa.̱

12“Mik Juan S'wöskuökwak s'tsá̱ pautmi dö̀ ikkë ta,̱ wép̱a blúie Skëköl tso' esepaweirke
siaṟë. Pë' kësik suluë esepa éṉa ie'pa ew̱aḵwa. 13 Kam̱ Juan tö s'pattö̀mi e' yöki ̱ Skëköl
ttekölpa kos̱ ena Moisés, e'pa tö iyë'bak tö Skëköl datse̱ se' blúie. 14A' éṉa iklö'waḵ es, e'
ta̱ Juan dör Skëköl tteköl kiè Elías yëuletke tö idatskene e'. 15 ¡A' éṉa ye' ttö̀ ttsak, e'̱ma
ikukueblö́ bua'ie!

16 “¿Im̱a a' chèmi ye' tö? ¿Wes̱ a' dör? A' dör wes̱ ttè i' tö ichè es: Ala'rla tso' inuk u
itöki.̱ Shaḇötspa aṟke taië̱ ta̱ icheke iyamipa a:̱ 17 ‘Sa' tö pulë bla'wé,̱ erë a' kë̀ klötëne';
sa' tö s'eṟiar ttseittsé, erë a' kë̀ ii̱ṉe'.’ 18 E' wà dör tö Juan de batsöta'̱, blo' kë̀ yöta'̱, ta̱ a'
tö iché tö aknama tso' ie' a.̱ 19E' ukuöki ̱ta̱ ye' dör S'ditsö Alà, e' de kë̀ batsöta'̱, blo' yeta'̱,
ta̱ a' ye' cheke tö ye' chkö̀ taië̱, ye' blo' yè taië̱ ñies tö ye' dör inuköl shtökwakpa ena pë'
sulusipa malep̱a, esepa sini'. A' tö ye' cheke es, erë isueṟasö bulebök ta̱ tö wép̱a seṟke
wes̱ Skëköl siwé̱ tö ichè es esepa dör yësyësë.”

Ká̱ mañat wakpa weirdaë sia̱rë
(Lucas 10.13-15)

20Eta̱ ká̱ wép̱a ki ̱Jesús tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese o'̱ taië̱ ká̱ malep̱a tsaṯa,̱ e' wakpa kë̀ eṟ maneoṉe
Skëköl a.̱ E' kueḵi ̱ie' tö ie'pa ché ttè i' wa: 21“A Corazínwakpa, a Betsaidawakpa, ¡wëstela
iṉa a' ta!̱ Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese o'̱ ye' tö taië̱ a' wörki,̱ erë a' kë̀ eṟ maneoṉe. E' ú̱pa ye' tö Tiro ena
Sidón wakpa wörki,̱ e'̱ma ká̱ iai̱aë̱ ie'pa eṟ maneo'̱bak. Ie'pa tö eṟiane datsi' aj̱aë̱ ië'kaḇak,
ñies ie'pa e'̱ tkë'kaḇakmulu̱chka ki ̱iwà kkachoie tö ie'pa eṟ mane'wé̱ Skëköl a.̱ 22E' kueḵi ̱
ye' tö ichè tö aishkuö ta̱ mik a' wöchakirketke a' nuì ̱ ki,̱ eta̱ a' wömerdattsa̱ weinuk taië̱
shu̱te̱ Tiro ena Sidón wakpa tsaṯa.̱ 23A Cafarnaúmwakpa, kë̀ a' tö ibikeitsök tö Skëköl wa̱
a' mi'mitseṟ ká̱ jaì a.̱ Ie' tö a' patkerami diösheṯ wé̱ s'wimblu weirke ee.̱ Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese
wéy̱ö taië̱ a' wörki,̱ erë a' kë̀ eṟ maneoṉe. E' ú̱pa ye' tö Sodoma wakpa suluë wörki,̱ e'̱ma
ie'pa tso'ia̱ dö̀ ikkë ta.̱ 24 E' kueḵi ̱ye' tö ichè tö aishkuö ta̱ mik a' wöchakirketke a' nuì ̱ki,̱
eta̱ a' wömerdattsa̱ weinuk taië̱ shu̱te̱ Sodoma wakpa tsaṯa.̱”

A' ko̱s eṟblö́ Jesús mik
(Lucas 10.21-22)

* 11:10 Malaquías 3.1
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25-26 Eta̱ Jesús tö iché: “A ye' Yë,́ be' dör íyi ulitane tso' ká̱ jaì a̱ ena ká̱ i' a̱ e' Këköl.

Ttè buaë blë'wa̱ be' tö pë' wa̱ siwa'̱ jcheṟ is̱kië̱ ena eṟbikö̀ taië̱ esepa yöki,̱ erë ikkachébö
s'ësepala a.̱ Es be' ki ̱ ikiane, e' kueḵi ̱ be' tö iwé̱ es. E' kueḵi ̱ be' kiḵékay̱ö.”

27 Jesús tté iYë́ ta̱ oṉe ta̱ ichéitö pë' tso' ee̱ e'pa a:̱ “Ye' Yë́ tö íyi ulitane méaṯ ye' ulà a.̱
Ye' dör Skëköl Alà, kë̀ yi wa̱ ijcheṟ moki ̱ tö wes̱ ye' dör, e' jcheṟ ye' Yë́ ë̀ wa.̱ Ñies kë̀ yi wa̱
ijcheṟ moki ̱ tö wes̱ ye' Yë́ dör, e' jcheṟ ye' ë̀ wa.̱ Ñies wép̱a a̱ ye' éṉa ikkachak esepa wa̱
ijcheṟmi. 28 A' eṟiarke taië̱, weirke siaṟë íyi ulitane dikia̱̱ wes̱ dalì eḵkeë̱ dikia̱̱ s'shtrirwa̱
es. A' shkö́ ye' ska', eta̱ a' eṉuraë ye' batamik. 29-30 Ye' seṟ bë̀rë, ye' eṟ buaë, e' kueḵi ̱ a'
e'̱ tiú̱wa̱ ye' ttè dikia̱.̱ Ttè wa ye' tö a' wöbla'weḵe, e' kë̀ dör darërëë, e' kë̀ tö a' we'ikepa
wes̱. E' kueḵi ̱ a' e'̱ wöbla'ú̱ ye' wa ta̱ a' eṉuraë buaë.”

12
Jesús ttökatapa tö trigo wöiklée eṉo diwö a̱
(Marcos 2.23-28; Lucas 6.1-5)

1 E' kéw̱ö ska' ta,̱ eṉo diwö a,̱ Jesús dami trigo shu̱a̱ ta̱ ittökatapa dué bli wa.̱ E' kueḵi ̱
ie'pa tö trigo wöiklérami ta̱ ikatéramirakitö. 2Mik fariseowakpa tö isué,̱ eta̱ ie'pa tö iché
Jesús a:̱

—Isaú̱̱, be' ttökatapa tso' ì kë̀ kéw̱ö ta'̱ wè̱ eṉo diwö a,̱ ese u̱k.
3 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Ì o'̱ David tö ká̱ iai̱aë̱ ¿e' kë̀ aṟitsule a' wa̱ Skëköl yëkkuö ki?̱ Etökicha ta̱ ie' ena iklépa

dué bli wa.̱ 4 E' kueḵi ̱ ie' dewa̱ Skëköl wé a̱ ta̱ pan meule Skëköl a̱ e' klö'wéi̱tö ta̱ iñéitö.
Pan e' kë̀ kéw̱ö ta'̱ ñè ie' ena iklépa a,̱ sacerdotepa ë̀ a̱ ikéw̱ö ta'̱ ñè. Erë a' éṉa iaṉe tö
e' kë̀ dör suluë Skëköl wöa.̱ 5 Ñies ¿a' kë̀ wa̱ iaṟitsule ttè dalöiëno kit Moisés tö e' ki ̱ tö
erë́ sacerdotepa kaneblöke Skëköl wé a̱ eṉo diwö a,̱ erë e' kë̀ wa ie'pa tö idalösew̱eḵu̱'wa?̱
6 Ye' tö ichè a' a̱ tö íe̱ṟö se' dur eköl, e' dör Skëköl wé tsaṯa.̱ 7 Skëköl tö iyë' iyëkkuö ki:̱
‘Iyiwak jchëule mè ye' a,̱ e' kë̀ kiane ye' ki.̱ Ye' ki ̱ ikiane tö a' ñì saù̱̱ eṟ siaṟë wa.’* Ttè e'
wà aṉúpa a' éṉa mokië̱, e'̱ma kë̀ s'ki ̱ ì nuí ̱ ta'̱ ese kë̀ kkatepa a' tö. 8Ye' dör S'ditsö Alà, e'
wa̱ kaw̱ö ta'̱ ichök tö ì dör buaë ö ì dör suluë wè̱ eṉo diwö a.̱

Jesús tö wëm eköl ulà siulewa̱ e' bua'wéṉe
(Marcos 3.1-6; Lucas 6.6-11)

9E' ukuöki ̱ta̱ Jesús dewa̱ ie'pa ñì dapa'wo̱ wé a.̱ 10Eta̱ ee̱ wëm tkër eköl ulà etk siulewa.̱
Ie'pa éṉa Jesús kkatak ilè ki ̱ e' kueḵi ̱ ie' a̱ ichakérakitö:

—¿Im̱a be' tö ibikeitsè? ¿Kaw̱ö meule se' a̱ Moisés ttè a̱ s'bua'woṉe eṉo diwö a̱ ö au?
11 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—A' obeja aṉemi etö kau̱k a̱ eṉo diwö a,̱ e' ta̱ a' miraë iyöktsa.̱ 12 E' yita̱ se' tueṯa'̱ taië̱

obeja tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ kaw̱ö tso' se' a̱ s'kim̱oie eṉo diwö a.̱
13 Eta̱ ie' tö iché wëm ulà siulewa̱ e' a:̱
—Be' ulà shu̱löö́.
Ta̱ ie' ulà shu̱lée ta̱ ibuanene buaë wes̱ iulà iët es. 14 Fariseowakpa e'̱ yéttsa̱ ta̱

ileritsérakitö “¿wes̱ sö Jesús ttèwam̱i?”
Jesús dör Skëköl kanè méso bua'ie e'

15 E' jcheṉewa̱ Jesús wa,̱ e' kueḵi ̱ ie' mía̱ bánet. Taië̱ pë' dami ie' itöki ̱ e'pa shu̱a̱
ikirirkerak e'pa kos̱ bua'wéṉe ie' tö. 16 Ie' tö iché ie'pa a:̱

—Kë̀ ye' tté pparka.̱ 17 Ie' tö iché ie'pa a̱ es as̱ iwà tkö̀ wes̱ Skëköl tteköl kiè Isaías tö
iyë' es, e' tö iyë' i' es:
18 Skëköl tö ichè: “I' dör ye' kanè méso shu̱kit ye' tö,
e' dalër taië̱ ye' éṉa, ie' wër ye' wa buaë shu̱te.̱
Ye' Wiköl meraëyö ie' a,̱
ta̱ ie' tö seṉe yësyësë wà pakeraë ká̱ ulitane wakpa a.̱
* 12:7 Oseas 6.6
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19 Ie' seṟdaë bë̀rë. Kë̀ yi wöñaktkepa ie' tö.
Kë̀ ì chepa ie' tö aṉeule. Kë̀ yi tö ie' ttö̀ ttsepa ñala̱ ki.̱
20 S'weirke siaṟë, esepa kë̀ kí ̱we'ikepa ie' tö,
Se' kë̀ diché ta'̱ia̱ esepa kim̱eraë ie' tö
dö̀ mik ie' e'̱ alöraka̱ ì sulu kos̱ ki ̱ seṉe yësyësë wa eta.̱
21Ká̱ ulitane wakpa tö ie' ë̀ paneraë e'̱ tsaṯkoie.”†

Fariseowakpa tö Jesús kkaté
(Marcos 3.20-30; Lucas 11.14-23; 12.10)

22Eta̱ ie'pa wa̱ wëm eköl a̱ aknama tso' ese debitu̱ Jesús ska', e' kë̀ wöbla wawër, kë̀ tto.
Jesús tö ibua'wéṉe ta̱ iwöbla wawënene ñies ittékaṉe. 23 Ie'pa kos̱ tkirulune iweblök ta̱
iñi chakérak: “¿A' ichè wí ̱dör s'blú bak David, e' aleri?”

24Mik ì ché ie'pa tö, e' ttsé fariseowakpa tö, eta̱ ie'pa tö iché: “Beelzebú dör bë,́ e' diché
wa ie' tö ie'pa trë'weḵeyal.”

25 Erë ì bikeitseke ie'pa tö e' suéw̱ai̱tö, e' kueḵi ̱ ie' tö iché ie'pa a:̱
“S'seṟke ká̱ etkë̀ ki ̱ e' ñì blabatsélor ñippök ñita,̱ kë̀ wöklör, e' ta̱ ie'pa wákpa ë̀ ñì

eu̱̱rawa. Ñies ñì yamipa e'̱ kéka̱ ñippök ñita,̱ kë̀ wöklör, e' ta̱ ie'pa mir wa'k ë̀me. 26 Es
ñies Satanás mú tö iklépa trë'wèy̱al, e' ta̱ ie' tso' ñippök iwakpa ë̀ ta.̱ ¿Wes̱ ì blúie ie' tso'
e' seṟmiia?̱ 27 Ye' tö aknamapa trë'ú̱payal Beelzebú diché wa, e' ta̱ ¿yi diché wa a' klépa
tö itrë'wèm̱iyal? Ie'pa kë̀ a̱ itrënukyal Beelzebú diché wa, e' kueḵi ̱ ¿wes̱ a' tö ye' kkatèmi
tö ye' tö itrë'weḵeyal Beelzebú diché wa? A' wák klépa tö iwà kkacheraë tö a' ttè kë̀ dör
moki.̱ 28Ye' tö aknamapa trë'wéy̱al Skëköl Wiköl diché wa, e' ta̱ e' wà kiane chè tö ì blúie
Skëköl tso', e' kéw̱ö detke a' a.̱

29 “¿Wes̱ yi mi'miwa̱ wëm diché taië̱‡ ese u a̱ ie' íyi ekiblök kam̱ ie' tö iwák maù̱wa̱ e'
yöki?̱ Es ë̀me iíyi ekiblërmi.

30 “Yi kë̀ a̱ ye' dör bua', ese dör ye' bolök. Yi kë̀ tö ye' kim̱è imalep̱a tsu̱kbitu̱ Skëköl
ska', ese tö ie'pa po'weḵemi.

31 “E' kueḵi ̱ ye' tö ichè tö ì sulu kos̱ wambleke a' tö ñies Skëköl chè sulu kos̱ e' nuí ̱
olo'yèmiitö a' ki.̱ Erë yi tö Wiköl Batse'r ché suluë, e' nuí ̱ kë̀ olorpa iki.̱ 32Ñies yi tö ye'
dör S'ditsö Alà, e' ché suluë, e' nuí ̱ olo'yèmi Skëköl tö iki.̱ Erë yi tö Wiköl Batse'r ché
suluë e' nuí ̱kë̀ olorpa iki ̱ i'̱ñe ta̱ ñies aishkuö ta.̱

Kal buaë ena kal suluë
(Lucas 6.43-45)

33 “Kal wërkewa̱ iwö ki.̱ Kal buaë, ese wö dör buaë; kal sulu, ese wö dör sulu. 34 ¡A' dör
suluë wes̱ tkabë̀ chöḱ es! A' eṟ dör suluë, ¿wes̱ a' ttö̀mi buaë? Ì bikeitsekesö, e' ë̀ chekesö.
35 Wëm dör buaë ese seṟke buaë, ttö̀ yësyësë ie' eṟ dör buaë e' kueḵi.̱ Wëm dör suluë,
ese seṟke suluë, ttö̀ suluë ie' eṟ dör suluë e' kueḵi.̱ 36 Ye' tö a' a̱ ichè tö aishkuö ta̱ mik
a' wöchakirketke a' nuì ̱ ki ̱ e' kéw̱ö de, eta̱ ttè sulu chè a' ulitane tö shabatshabat e' ki ̱ a'
wöchakirdaë. 37A' wakpa ttè wa a' shu̱lirdaë. A' tö ttè buaë cheke, e' ta̱ Skëköl tö icheraë
tö kë̀ a' ki ̱ ì nuí ̱ ta'̱. Erë a' tö ttè sulu cheke, e' ta̱ ie' tö icheraë tö a' ki ̱nuì ̱ tso'.”

Fariseowakpa tö ì kë̀ o̱r yi a̱ ese kié suè̱
(Marcos 8.12; Lucas 11.29-32)

38 Eta̱ fariseowakpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa weḻepa tö iché Jesús a:̱
—Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese ú̱ sa' a̱ iwà kkachoie tö moki ̱be' patkë'bitu̱ Skëköl tö.
39 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—A' dör pë' suluë e' kë̀ tö Skëköl dalöiè wes̱ trër wakpa kë̀ tö imaso dalöiè es. A' tö ye'

a̱ ikié tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese u̱yö iwà kkachoie tö moki ̱ Skëköl tö ye' patkë'bitu̱. Erë ye' tö ilè
† 12:21 Isaías 42.1-4 ‡ 12:29 Wëm diché taië̱: E' wà kiane chè Satanás. Jesús dör wé̱ dör ie' íyi ekibleke e'.
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weṟaë etökicha ë̀me iwà kkachoie e' dör wes̱ ibak Jonás dör Skëköl tteköl e' ta̱ es. 40 Ie'
seṉe' nima bërie e' shu̱a̱ döka̱ ká̱ mañat ñië nañeë, es ñies ye' dör S'ditsö Alà, e' seṟdaë
íyök shu̱a̱ ká̱ mañat ñië nañeë. 41Mik Jonás tö Nínive wakpa paut, eta̱ ie'pa eṟ maneo'̱
Skëköl a.̱ Erë i'̱ñe ta̱ ye' dur íe̱̱ e' dör ie' tsaṯa,̱ erë a' kë̀ eṟ mane'ù̱ Skëköl a.̱ E' kueḵi ̱
aishkuö ta̱ mik a' wöchakirketke a' nuì ̱ki,̱ eta̱ Nínive wakpa e'̱ köraka̱ ie' wörki ̱a' kkatök.
42 Aishkuö ta̱ mik a' wöchakirketke a' nuì ̱ ki,̱ eta̱ alaköl datse̱ ká̱ bánet diwö tskirke e'
o'̱mik, bak iká̱ blúie, e' e'̱ köraka̱ ie' wörki ̱ a' kkatök tö a' dör pë' suluë. Ká̱ iai̱aë̱ alaköl e'
dë'bitu̱ datse̱ kam̱ië se' blú bak Salomón wa̱ íyi jcheṟ taië̱ e' ttö̀ kiṯtsök. Erë i'̱ñe ta̱ ye' dur
a' shu̱a̱ e' dör Salomón tsaṯa,̱ erë a' kë̀ tö ye' ttö̀ iu̱tè. E' kueḵi ̱ alaköl e' tö a' kkateraë.

Wimblu sulusi dene wëm a̱
(Lucas 11.24-26)

43 “Mikwimblu sulusi trëneshkar yile a,̱ eta̱ imía̱ ká̱ sir poëwé̱ kë̀ yi ku̱' ese ska'. Ie' tso'
ká̱ yulök seṉoie erë kë̀ ie' wa̱ iku̱ne. E' kueḵi ̱ ie' ibikeitsè: 44 ‘Ye' míaṉe wé̱ ye' trëneshkar
ee̱ seṉuk.’ Mik ie' demine wëm e' a,̱ eta̱ ie' tö isué̱ tö wëm dör wes̱ u shu̱iriule buaë
maneneë kë̀ a̱ yi ku̱' es. 45 Eta̱ ie' mía̱ iyamipa kí ̱ yulök döka̱ kul suluë shu̱te̱ ie' tsaṯa̱ ta̱
ie'pa kos̱ de seṉuk wëm e' a.̱ Wëm e' míaṉe suluë shu̱te̱ keṉet tsaṯa.̱ Es iwamblërdaë a'
dör pë' sulusipa e'pa ta.̱”

Jesús mì ena iëlpa debitu̱ ie' weblök
(Marcos 3.31-35; Lucas 8.19-21)

46 Jesús ttökeia̱ pë' ta̱ e' shu̱a̱ ie' mì ena iëlpa ena ikutapa e'pa iëteṟ u'rki.̱ Ie'pa ttak ie'
ta.̱ 47Yile tö ibiyö́ ché ie' a:̱

—Be' mì ena be' ëlpa ena be' kutapa e'pa shkö̀ be' weblök.
48 Erë Jesús iiu̱té:
—¿Yi dör ye' mì ena ye' ëlpa ena ye' kutapa?
49 Eta̱ Jesús tö ie' a̱ ittökatapa kkaché ulà wa ta̱ ichéitö:
—Isaú̱̱, ie'pa dör wes̱ ye' mì ena ye' ëlpa ena ye' kutapa es. 50 Yi seṟke wes̱ ye' Yë́ tso'

ká̱ jaì a̱ e' ki ̱ ikiane es, esepa dör wes̱ ye' ël ena ye' kutà ena ye' mì es.
13

Të kuatkökwak tté
(Marcos 4.1-9; Lucas 8.4-8)

1 E' ë̀ diwö wa Jesús e'̱ yéttsa̱ u a̱ mía̱ batsöri kkömik ta̱ ee̱ ie' e'̱ tkéseṟ. 2Pë' debitu̱ taië̱
ie' ska', e' kueḵi ̱ ie' e'̱ iéka̱ kanò a̱ ta̱ ee̱ ie' e'̱ tkéseṟ ie'pa wöbla'u̱k. Ie'pa ulitane aṯe̱ ká̱ sí
ki ̱batsöri kkömik. 3 Ie' tö ttè tsaḵië̱ kleé ie'pa a.̱ E' et dör i' es: “Wëm eköl mía̱ të kuatkök
ppé ululu ë̀me* 4 Mik ie' tso' iwö ppök, eta̱ ditsöwö weḻe aṉewa ñala̱ ska' ta̱ dù debitu̱
tö ikatéwa. 5 Ditsöwö weḻe aṉewa áklo a̱ wé̱ íyök kë̀ ta'̱ taië̱ ese ska'. Íyök kë̀ ta'̱ taië̱, e'
kueḵi ̱ bet ta̱ itskineka.̱ 6 Erë kë̀ iwí kicha ta'̱ taië̱, e' kueḵi ̱mik dìba aṉeka̱ iki ̱ eta̱ isinewa.̱
7 Ditsöwö weḻe aṉewa dika'chka shu̱a.̱ Dika'chka ena ditsöwö talane ñita,̱ erë dika'chka
e'̱ aléka̱ iki.̱ 8 Erë ditsöwö weḻe aṉewa íyök bua'bua ki,̱ e' tskine talane wöne buaë. Weḻe
wöne döka̱ cien eyök (100) elka elka, weḻe dabom teryök (60), weḻe dabommañayök (30).
9 ¡A' éṉa ye' ttö̀ ttsak, e'̱ma ikukueblö́ bua'ie!”

Ì kueḵi ̱ Jesús tö s'wöbla'weḵe kleaule
(Marcos 4.10-12; Lucas 8.9-10)

10Eta̱ Jesús ttökatapadebitu̱ ie' ska' ta̱ ichakérakitö ia:̱ “¿Ì kueḵi ̱be' tö ie'pawöbla'weḵe
kleaule?” 11 Ie' tö ie'pa iu̱té: “Ì blúie Skëköl tso' e' tté blëulewa̱ e' kéw̱ö meneaṯ a' a̱ wà
jcheṉoie, erë pë' malep̱a a̱ kë̀ imeneaṯ es. 12Yi wa̱ ttè e' jcheṟ ese a̱ imerdaë as̱ ie' wa̱ ikí ̱
jcheṟ bua'ie. Erë yi kë̀ éṉa iaṉak, ese wa̱ ì jcheṟ bërëbërë e' yerattsaṉe iyöki.̱ 13 Ì weḵe ye'
* 13:3 të kuatkök ppé ululu: E' kéw̱ö ska' ta̱ pë' wöblar të kuatkök wö ppélur të kos̱ e' ki.̱
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tö e' sueḵe ie'pa tö, erë ie'pa kë̀ éṉa iwà aṉe. Ì cheke ye' tö e' ttseke ie'pa tö, erë ie'pa kë̀
tö ittseku̱' eṟ moki ̱wa, ie'pa kë̀ éṉa iwà iu̱tak. E' kueḵi ̱ ye' kap̱aköke ie'pa ta̱ es. 14-15 Es
iwà tköke ie'pa ta̱ wes̱ Skëköl tteköl kiè Isaías tö iyë' es, e' tö iyë' i' es:
‘Ká̱ i' wakpa eṟ mía̱ darërë, kë̀ ì dë'wai̱a.̱
Ie'pa kukuöña wötéwa̱ darërë as̱ kë̀ iwattsër,
ie'pa tö iwöbla tsim̱iwéw̱a̱ as̱ kë̀ iwawër.
Ie'pa tö iwé̱ es as̱ ie'pa kë̀ éṉa iwà aṟ, as̱ ie'pa kë̀ eṟ mane'ù̱ ye' ska' ta̱ ye' tö ie'pa bua'wè.̱
E' kueḵi ̱ ie'pa tö ittseraë je', erë kë̀ ie'pa éṉa iwà aṟpa,
ie'pa tö isueṟaë je', erë kë̀ ie'pa tö iklö'wep̱a.’†
Es Isaías tö iyë'.

16 “Erë a' wöbla wawër buaë, a' kukuöña wattsër buaë, e' kueḵi ̱ayëcha buaë a'. 17Moki ̱
ye' tö a' a̱ ichè tö Skëköl ttekölpa taië̱ ena ká̱ iai̱aë̱ s'bak seṟ yësyësë e'pa tö ì sué̱ a' tö ena
ì ttsé a' tö e' kkeyë' siaṟë suè̱ ena ttsè, erë ie'pa kë̀ wa̱ isu̱ne ittsë̀ne.

Të kuatkökwak tté e' wà paké Jesús tö
(Marcos 4.13-20; Lucas 8.11-15)

18 “Ittsö,́ ì kleéyö të kuatkökwak tté wa, e' wà pakekeyö a' a.̱ 19 Pë' weḻepa ta̱ itkö̀mi
wes̱ ditsöwö aṟwa ñala̱ ska' es. Esepa tö ì blúie Skëköl tso' e' tté ttsé, erë ie'pa kë̀ éṉa iwà
aṉe. Bë́ de ta̱ ttè buaë yéttsa̱ ie'pa eṟ a.̱ 20Weḻepa skà ta̱ itkö̀mi wes̱ ditsöwö aṟwa áklo
a̱ es. Esepa tö Skëköl ttè ttsé ta̱ iklö'wéṟakitö ttsë'ne buaë wa. 21 Erë ie'pa kë̀ wì kicha
ta'̱ taië̱, e' kueḵi ̱ ie'pa tö iklö'wé̱ ekuölö ë̀. Mik ie'pa weinemitke Skëköl ttè kueḵi,̱ eta̱
ie'pa aṉemine bet. 22Weḻepa skà ta̱ itkö̀mi wes̱ ditsöwö aṟwa dika'chka shu̱a̱ es. Esepa tö
Skëköl ttè ttsé, erë ie'pa tö íyi tso' ká̱ i' ki ̱ ese bikeitseke kibiie. Ie'pa eṟ me'rie inuköl ki ̱
ena ì tso' ká̱ i' ki ̱ tö s'ttsë'weḵe buaë ese ki.̱ E' kos̱ tö Skëköl ttè kui'wéw̱a̱ ie'pa eṟ a̱ ta̱ kë̀
idë'ttsa̱ buaë wes̱ ikiane es. 23Erë weḻepa skà ta̱ itkö̀mi wes̱ ditsöwö aṟwa íyök bua'bua ki ̱
es. Esepa je' tö Skëköl ttè ttsé ta̱ iwà aṉe buaë ie'pa éṉa ta̱ iwà dettsa̱ buaë wes̱ ikiane es.
Ie'pa dör wes̱ íyi kuá wör buaë es weḻe wöne döka̱ cien eyök (100), weḻe dabom teryök
(60), weḻe dabom mañayök (30).”

Ka̱kö kua̱'ki ̱ tkëne trigo shu̱a̱ e' tté
24 Jesús tö ttè skà kleéne ie'pa a̱ i' es: “Ì blúie Skëköl tso' e' ta̱ itköke wes̱ itka wëm eköl

tö trigowö kuatké iká̱ a̱ e' ta̱ itka es. 25Nañewe ie'pa kapolur e' dalewa ibolök debitu̱ eköl
kaḵö dör trigo su̱ë ese wö kuatké trigo shu̱a̱ ta̱ iwák mía.̱ 26Mik trigo wöne, eta̱ iwënewa̱
tö ñies kaḵö kua'̱ki ̱tso'. 27 Ikanèmésopamía̱ ta̱ iché kanèwák a:̱ ‘A këkëpa, be' tö trigowö
bua'bua kuatké be' ká̱ a̱ ta̱ ¿wes̱ e' a̱ kaḵö kua'̱ki ̱ tso'?’ 28 Ie' tö ie'pa iu̱té: ‘Ye' bolök weḻe
tö iwamblé ye' ki.̱’ Ie'pa tö ie' a̱ ichaké: ‘¿Be' ki ̱ ikiane tö sa' mi' kaḵö ñe' yökulur?’ 29 Erë
ie' tö ie'pa iu̱té: ‘Au, imúaṯ es. A' tö kaḵö yéttsa̱ e' ta̱ trigo yërttsam̱i ita̱ ñies. 30 Imúaṯ as̱
italar ñita̱ dö̀ mik itërketke eta.̱ E' wa ye' tö itökwakpa patkeke kaḵö tök kew̱e muè̱ eyök
eyök ña'wèw̱a bö' a.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö trigowö tök patkeke blè wé̱ ye' iyiwö blöke e' wé
a.̱’ ”

Mostaza wö tté
(Marcos 4.30-32; Lucas 13.18-19)

31 Ttè skà kleéne Jesús tö ie'pa a̱ i' es: “Ì blúie Skëköl tso' e' dör wes̱ mostaza wö
kuatkèsö ká̱ a̱ es. 32 E' wö dör tsirlala iyiwö ulitane dikia̱.̱ Erë mik italane ta̱ e' dör íyi
kuá tsitsir ulitane tsaṯa.̱ E' mía̱ kalie ta̱ dù datse̱ u yuök iulà tsaḵa.̱”

Pan wölöwo̱ka̱ tté
(Lucas 13.20-21)

33 Jesús tö ie'pa a̱ ttè skà kleéne i' es: “Ì blúie Skëköl tso' e' dör wes̱ pan wölöwoḵa̱
wötué tayë tö harinachka mañayök a̱ es. E' tö harinachka e' kos̱ wölöwéḵa̱ taië̱.”
† 13:14-15 Isaías 6.9-10
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Jesús tö s'wöbla'weḵe kleaule
(Marcos 4.33-34)

34 Ttè e' kos̱ kleé Jesús tö ie'pa a.̱ Moki ̱ ie' kë̀ wa̱ ì pakane ie'pa a̱ kë̀ kleaule. 35 Ie' tö
s'wöbla'wé̱ es, e' wa ì yë'bak Skëköl tteköl eköl tö e' wà tka, e' dör i' es:
“Ye' tö s'wöbla'weṟaë kleaule.
Ttè tso' blëule ká̱ iai̱aë̱ ká̱ i' yöne e'tam̱i,
ese kkacherayö ie'pa a.̱”‡
Es Skëköl tteköl tö iyë'.

Ka̱kö kua̱'ki ̱ tté e' wà paké Jesús tö
36 Eta̱ Jesús e'̱ chéaṯ pë' a̱ ta̱ imía̱ u a.̱ Ittökatapa de ie' ska' ta̱ iché ie' a:̱ “Kaḵö kua'̱ki ̱

wakleébö, e' wà pakö́ sa' a.̱” 37 Ie' tö ie'pa a̱ iché: “Yi tö trigowö kuatké, e' dör ye' dör
S'ditsö Alà e'. 38 Të wé̱ ki ̱ ikuatkëne e' dör ká̱ i'. Trigowö e' dör wép̱a blúie Skëköl tso'
esepa. Kaḵö kua'̱ki ̱ e' dör wép̱a dör bë́ icha esepa. 39 Ibolök tö kaḵö kua'̱ki ̱ kuatké e' dör
bë́ ë̀. Ilir kéw̱ö e' dör ká̱ i' eṟkewatke e' kéw̱ö. Itökwakpa e'pa dör Skëköl biyöchökwakpa.
40Wes̱ ie'pa tö kaḵö kua'̱ki ̱ yéttsa̱ u̱yéwa̱ bö' a,̱ es itköraë ká̱ i' eṟkewatke eta.̱ 41 E' kéw̱ö
ska' ta̱ ye' dör S'ditsö Alà e' döraë íyi ulitane blúie da'ai̱e. Ye' tö ye' biyöchökwakpa
patkeraë wép̱a tö o'̱ka keke ì sulu wamblök ena wép̱a e'̱ wamblö̀ sulu esepa kos̱ shtökka.̱
42 Ie'pa u̱yerawaṟakitö bö' taië̱ a,̱ ee̱ iu̱̱rarak ñies ikà yilitdawaṟak iweir kueḵi.̱ 43 Erë s'seṟ
yësyësë, esepa dalöburdaë wes̱ diwö es wé̱ S'yë́ tso' ie'pa blúie ee.̱ ¡A' éṉa ye' ttö̀ ttsak,
e'̱ma ikukueblö́ bua'ie!

Íyi tuè̱ darërëë blëulewa̱ e' tté
44 “Ì blúie Skëköl tso' e' dör wes̱ íyi tuè̱ darërëë ese blëulewa̱ yile ká̱ a̱ es. E' kué̱ wëm

eköl tö ta̱ e' tö ie' ttsë'wé̱ buaë. E' kueḵi ̱ ie' tö ibléwaṉe ta̱ imía̱ ta̱ ì kos̱ tso' iwa,̱ e'
watuéṯtsai̱tö. E' ské wa ie' tö ká̱ e' tué.̱ Es íyi tuè̱ darërëë e' de ie' ulà a.̱

Ákwöla bua'bua tuè̱ darërëë e' tté
45 “Ñies ì blúie Skëköl tso' e' dör wes̱ ákwöla bua'bua yuleke íyi watau̱kwak eköl tö tuè̱

es. 46 E' tö ákwöla bua'bua ichöḱ tuè̱ darërëë shu̱te̱ ese kuéw̱a̱ ta̱ imía̱ ta̱ ì kos̱ tso' iwa̱ e'
watuéṯtsai̱tö. E' ské wa ie' tö ákwöla bua'bua e' tuéṯtsa.̱

Kla' tté
47 “Ñies ì blúie Skëköl tso' e' dör wes̱ kla' u̱yé wëpa weḻepa tö dayë a̱ es. E' tö nima

klö'wé̱ taië̱ tsaḵië̱ buaë ena suluë. 48Mik ie'pa tö kla' yéttsa̱ ká̱ sí ki ̱ta̱ ie'pa e'̱ tuléseṟ nima
shu̱shtök; ibua'bua iéka̱ kkö́ a̱ ta̱ isulusi u̱yémi bánet. 49 Es itköraë mik ká̱ i' eṟkewatke
eta.̱ Skëköl biyöchökwakpa bitu̱raë s'shu̱shtök; s'sulusipa michoë bánet, s'seṟ yësyësë
michoë bánet. 50 S'sulusipa kos̱ u̱yerawa̱ Skëköl biyöchökwakpa tö bö' taië̱ e' a,̱ ee̱ ie'pa
iu̱̱raë siaṟë, kà yilitdawa̱ iweir kueḵi.̱”

Íyi pa̱'a̱li ̱ ena íyi këchke e' tté
51 Jesús tö ittökatapa a̱ ichaké:
—¿Ttè ekkë kos̱ wà aṉe a' éṉa?
52 Ie'pa iiu̱té:
—Tö.́
Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—E' kueḵi ̱mik s'wöbla'u̱k ttè dalöiënowawakpa ese eköl e'̱ yué buaë ì blúie Skëköl tso'

e' tté wa, eta̱ ie' tö s'wöbla'wèm̱i buaë ttè këchke wa ñies ttè pa'̱aḻi ̱wa. Ie' dör wes̱ u wák
wa̱ íyi tso' blëule iblo a̱ es. Ese wa̱ ijcheṟ mik ta̱ ikëchke ö ipa'̱aḻi ̱ kiane yèttsa̱ s'malep̱a
kim̱oie.

Nazaret wakpa tö Jesús watéttsa̱
‡ 13:35 Salmo 78.2
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53 Mik Jesús ttè kleé oṉe, eta̱ imía̱ 54 demi Nazaret, e' dör ie' wák ká.̱ Ee̱ ie' tö
s'wöbla'wém̱itke judiowak ñì dapa'wo̱ wé tso' ee̱ e' a.̱ Wes̱ ie' tö ie'pa wöbla'weḵe e'
tö ie'pa tkiwéw̱a.̱ Ie'pa tö iché ñì a:̱

—¿Wé̱ ie' e'̱ yué ttè taië̱ ekkë wa? ¿Wes̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ ie' tö buaë? 55 ¿Ie' wí ̱ yë́ kë̀
dör se' íyi yuök kaltak wa e'? ¿Ie' mì kë̀ dör María? ¿Ie' ëlpa kë̀ dör Santiago, José, Simón
ena Judas? 56 ¿Ñies ie' kutapa kë̀ seṟku̱' se' shu̱a?̱ Eta̱ ì kos̱ weḵe ie' tö ¿wé̱ e' bite̱ ie' wa?̱

57 Ie'pa kë̀ éṉa ie' ttè klö'waḵ. Erë ie' iché ie'pa a:̱
—Ká̱ wa'ñe Skëköl tteköl dalöiërta'̱, erë iwák ká̱ ki ̱ ena iwák u a̱ ee̱ kë̀ idalöiërta'̱.
58 Ie'pa kë̀ eṟblëne ie' mik, e' kueḵi ̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese kë̀ oṉe ie' wa̱ taië̱ ee.̱

14
Juan S'wöskuökwak kötew̱a̱
(Marcos 6.14-29; Lucas 9.7-9)

1 E' kéw̱ö ska' ta̱ Herodes dör Galilea blú, e' tö Jesús tté ttsé, 2 e' kueḵi ̱ ie' tö iché ikanè
mésopa a:̱ “Wëm ñe' dör Juan S'wöskuökwak shkeṉekaṉe e'. E' kueḵi ̱ ie' wa̱ diché tso' ì
kë̀ oṟ yi a̱ ese woi̱e.”

3Herodes tö Juan klö'u̱kwa̱ patkë' wötë'wai̱tö s'wöto wé a,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö Jesús ché es.
Ie' seṉe' Herodías ta,̱ e' dör ie' ël kiè Felipe e' alaköl. 4 E' yë' Juan tö ie' a:̱ “Kë̀ be' kaw̱ö
ta'̱ seṉuk be' ël alaköl ta.̱” E' kueḵi ̱Herodes tö Juan wötökwa̱ patkë'.

5 Herodes éṉa Juan ttakwa̱ erë ie' suane pë' yöki,̱ ie'pa tö iklö'wé̱ tö Juan dör Skëköl
tteköl e' kueḵi.̱ 6 Erë mik Herodes tö iduéswö kéw̱ö tkö'weḵe, eta̱ Herodías alà busi e'
klöté s'kiule tso' taië̱ e'pa wörki.̱ E' wër buaë Herodes wa. 7 E' kueḵi ̱ ie' tö iché ie' a̱
yësyësë Skëköl wörki:̱ “Moki ̱ ye' tö ichè, ì kiè be' tö ye' a,̱ e' meraëyö be' a.̱” 8 Eta̱ ie' tö
iché Herodes a̱ wes̱ imì tö ie' a̱ iyë' es:

—Juan S'wöskuökwak ttökwa̱ patkö́ ta̱ iwökir mú ye' a̱ kulë' a̱ iwà kkachoie tö moki ̱
ittéwaṟakitö.

9Eta̱ blu' Herodes eṟianeka̱ taië̱, erë ie' tö ittè métke s'kiule tso' e'pa kukua, e' kueḵi ̱ie'
tö ikéw̱ö mé. 10 Ie' tö Juan kuli' tökök patké s'wöto wé a.̱ 11 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa wa̱ iwökir
debitu̱ kulë' a̱ mé busi a̱ ta̱ ie' tö imé imì a.̱

12 Juan ttökatapa de ta̱ inú tsém̱irakitö wötéwa.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa mía̱ ta̱ ibiyö́ ché
Jesús a.̱

Pë' döka̱ mil skey̱ök e' tié Jesús tö
(Marcos 6.30-44; Lucas 9.10-17; Juan 6.1-14)

13Mik Jesús tö biyö̀ e' ttsé, eta̱ ie' mía̱ kanò ki ̱ ekörla bánet wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ese ska'.
Mik pë' wa̱ ijcheṉewa̱ tö ie' mía,̱ eta̱ ie'pa míyal itöki ̱batsöri kkömik klö̀ wa. 14Mik Jesús
e'̱ yéttsa̱ kanò a,̱ eta̱ pë' tso' taië̱ ipanuk e' suéi̱tö. Ie'pa suéi̱tö eṟ siaṟë wa. S'kirirke kos̱
demi ie'pa wa̱ e' bua'wéi̱tö. 15 Ká̱ tuirketke, e' kueḵi ̱ ittökatapa de ie' ska' ta̱ ichérakitö
ie' a:̱

—Ká̱ de tsáḻi,̱ kë̀ yi seṟku̱' íe̱.̱ Ie'pa yuöḿi as̱ ie'pa mi' pë' seṟke tsiṉet ee̱ ilè tau̱̱k ñè.
16 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Ie'pa kë̀ kaw̱öta̱ mi'kyal; ie'pa tiö́ a' tö.
17 Ie'pa tö iiu̱té:
—Pan skeḻ ena nima bötö e' ë̀ tso' sa' wa.̱
18 Ie' tö iché:
—Itsú̱bitu̱ ña.
19 Eta̱ ie' tö pë' ké e'̱ tulökseṟ is̱ki ̱ ta'tsi ki.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö pan skeḻ ena nima bötö

e' klö'wé̱ ta̱ iká̱ sué̱ ká̱ jaì a̱ ta̱ wëstela chéitö Skëköl a.̱ Ta̱ pan blatéitö mé ittökatapa a̱ as̱
ie'pa tö iwatiö̀ pë' a.̱ 20 Ie'pa ulitane chké de wë'. Ibata aṯe̱ e' shtérakitö iëne döka̱ kköĺa
dabom eyök ki ̱bök. 21 Ie'pa chké e'pa döka̱mil skey̱ök (5.000) wëpa ë̀, alakölpa ena ala'rla
kë̀ shtaṉe.
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Jesús shké di' kí ̱
(Marcos 6.45-52; Juan 6.16-21)

22 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö iché ittökatapa a:̱ “A' e'̱ iöḱa̱ kanò a,̱ a' yúshkatke ye' yöki ̱kew̱e
batsöri wis̱heṯ.” Ie' tö iché pë' malep̱a a:̱ “A' yúne a' u a.̱” 23 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' mía̱ ekörla
kaḇata a̱ ttök S'yë́ ta.̱ Mik ká̱ tuine, eta̱ ie' tso'ia̱ kaḇata a.̱ 24 E' dalewa ittökatapa mirwa̱
batsöri ki ̱demitke elkeë. Siwa'̱ bitsiṟke taië̱ ie'pa kke̱ wöiá,̱ e' tö di' u̱yeke taië̱ tërke kanò
mik. 25Ká̱ ñirketke eta̱ Jesús mía̱ ie'pa ska' shkörami di' kí.̱ 26 Erë mik ie'pa tö isué̱ tö ie'
shkö̀datse̱ di' kí,̱ eta̱ e' tö ie'pa tkiwéw̱a̱ suawé̱ taië̱ ta̱ iaṉekaṟak:

—¡Wimblu datse̱ se' kkeṟ!
27 Erë ie' iché ie'pa a:̱
—¡A' eṟ kuú̱! Kë̀ a' suanuk, ye' idir.
28 Eta̱ Pedro tö iché ie' a:̱
—A Skëkëpa, moki ̱be' idir, e' ta̱ kaw̱ö mú ye' a̱ shkök di' kí ̱dö̀ be' ska'.
29 Eta̱ Jesús tö iiu̱té:
—Be' shkö́ ye' ska'.
Eta̱ Pedro e'̱ yéttsa̱ kanò a̱ shkémi di' kí ̱dö̀ Jesús ska'. 30Erëmik ie' isué̱ tö siwa'̱ bitsiṟke

darërëë, eta̱ ie' suanéka̱ taië̱ ta̱ iwötunewam̱i di' a̱ ta̱ iaṉeka̱ taië̱:
—¡A Skëkëpa, ye' tsaṯkö!́
31 E' bet ta̱ Jesús tö iklö'wé̱ iulà a̱ ta̱ iché ia:̱
—¡Wësua be' eṟblöke ye' mik bërëbërë! ¿Ì kueḵi ̱ be' ibikeitséka̱ bötböt?
32Mik ie'pa böl e'̱ iéka̱ kanò a,̱ eta̱ siwa'̱ wöklöne. 33 Ie'pa kos̱ tso' kanò a,̱ e'pa e'̱ tuléseṟ

kuchë ki ̱ Jesús wörki ̱ idalöioie ta̱ ichérakitö:
—¡Moki ̱be' dör Skëköl Alà je'!
Jesús tö s'kirirkepa bua'wé̱ Genesaret
(Marcos 6.53-56)

34 Itkattsaṟak batsöri wis̱heṯ demirak Genesaret. 35Mik ká̱ e' wakpa tö isué̱ tö Jesús idir,
eta̱ ie'pa tö itté ppéka̱ ká̱ e' kos̱ a.̱ Ie'pa wa̱ s'kirirke mi'ke ie' ska' as̱ ibua'ù̱itö. 36 S'kirirke
esepa kköchöke ie' a̱ tö ie'pa a̱ ie' datsi' bata ë̀ mú kèwa.̱ Wép̱a kos̱ tö iké e'pa buanene.

15
Ì tö se' ia'wèm̱i ñáie
(Marcos 7.1-23)

1 Fariseowakpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa seṟke Jerusalén, e'pa weḻepa
debitu̱ Jesús ska'. Ie'pa tö ie' a̱ ichaké:

2—¿Ì kueḵi ̱be' ttökatapa kë̀ tö se' yëṕa bak e'pa seṟ e' dalöiè? Ie'pa chkö̀ ulà kë̀ paköule.
3 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—¿Ì kueḵi ̱ Skëköl ttè dalöiëno e' dalösew̱eḵewa̱ a' tö a' wakpa seṟ dalöioie? 4 Skëköl

iyë'aṯ: ‘A' yë́ ena a' mì e'pa dalöiö,́’* ñies ie' tö iyë'aṯ: ‘Yi tö iyë́ ö imì ché suluë ese wák
wömerdattsa̱ ttèwa.̱’† 5 Erë a' icheke tö se' a̱ iyërmi s'yë́ a̱ ö s'mì a̱ i' es: ‘Ì kos̱ tso' ye' wa̱
a' kim̱oie, e' meuletke Skëköl a‡̱, e' kueḵi ̱kë̀ ye' a̱ a' kim̱enuk ì wa’. 6A' tö icheke tö yi isie
e' ché, ese wák kë̀ kaw̱ötai̱a̱ iyë́ ö imì kim̱uk. Es Skëköl ttè dalöiëno ñe' dalösew̱eḵewa̱ a'
tö a' wakpa seṟ iu̱tè wa. 7 ¡A' e'̱ ö̀ suluë! Buaë Isaías tö a' yë' mik ie' iyë':
8 Skëköl tö ichè: ‘Pë' ikkëpa tö ye' dalöieke kkö̀ ë̀ wa,
erë ie'pa eṟ tso' kam̱ië ye' yöki.̱
9 Ë́ ichökle ie'pa mi'ke ye' wé a̱ ye' dalöiök.
Ttè wa ie'pa s'wöbla'weḵe e' dör s'ditsö ttè dalöiëno ë̀.’§
Es Isaías tö iyë'aṯ.
* 15:4 Éxodo 20.12; Deuteronomio 5.16 † 15:4 Éxodo 21.17; Levítico 20.9 ‡ 15:5 meuletke Skëköl a:̱ Ie'pa tö
iché es erë ie'pa ulà a̱ itso'ia,̱ e' wakanewèm̱i ie'pa tö wes̱ ie'pa ki ̱ ikiane es. § 15:9 Isaías 29.13
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10 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö pë' tso' ee̱ e'pa kié ta̱ ie' iché iaṟak:
—A' tö ye' ttö̀ ttsö,́ iwà aṉú a' éṉa. 11 Ì ñeke a' tö ese kë̀ tö a' ia'wep̱a ñáie Skëköl wöa.̱

Erë ì sulu wambleke a' tö tskirke a' eṟ a̱ ese je' tö a' ia'weṟaë ñáie.
12 Eta̱ ittökatapa de ie' ska' ta̱ ie' a̱ ichaké:
—¿Be' wa̱ ijcheṟ tö ì chekebö e' tö fariseowakpa uluwé?̱
13 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Fariseowakpa esepa dör wes̱ íyi kuá kë̀ tkënewa̱ ye' Yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' wa̱ es, e' kueḵi ̱

ie'pa yërdattsa̱ wìë. 14 Ie'pa múaṯ es. Ie'pa dör wes̱ s'wöbla kë̀ wawër ese tö o'̱ka wöbla
kë̀ wawër e' ulaiè es, e'pa böl tköaṟaë kau̱k a.̱

15 Eta̱ Pedro tö iché ie' a:̱
—Ttè wakleébö ñe' wà pakö́ sa' a.̱
16 Ie' tö iiu̱té:
—¿Ñies a' kë̀ éṉa iwà aṉe? 17 ¿A' kë̀ éṉa iaṉe tö ì ñekesö ese mi'ke s'ñawi a̱ e' ukuöki ̱

ta̱ iwekettsas̱ö? 18 Erë ì sulu tskirke a' eṟ a̱ ese tö a' ia'wèm̱i ñáie. 19 Ì sulu bikeitseke a'
tö, s'ttèwa,̱ seṉewaḇak dalösew̱èw̱a,̱ trë, akblè, s'kkatè kac̱hè wa ñies ñì chè sulu ese kos̱
tskirke a' eṟ a.̱ 20 Íyi ese tö a' ia'weṟaë ñáie. Erë a' chkö̀ kë̀ ulà paköule e' kë̀ tö a' ia'wep̱a
ñáie.

Tayë eköl kë̀ dör judiowak e' eṟblé Jesús mik
(Marcos 7.24-30)

21 Eta̱ Jesús ena ittökatapa míyal ká̱ kiè Tiro ena Sidón ee.̱ 22 Eta̱ tayë eköl seṟke ee̱ dör
cananwak, e' aṟdatse̱ taië̱ Jesús itöki:̱

—A këkëpa be' dör David aleri, ye' saú̱̱ eṟ siaṟë wa. Ye' alà busi kirirke taië̱ a̱ aknama
tso'.

23 Erë Jesús kë̀ wa̱ ie' iu̱tëne yës. Eta̱ ittökatapa kköché ie' a:̱
—Tayë aṟdatse̱ taië̱ se' itöki,̱ ì kiane ie' ki ̱ e' mú ie' a̱ as̱ imi'a.̱
24 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Skëköl tö ye' patkë' Israel aleripa ë̀ kim̱uk. E'pa dör wes̱ obeja chöwa siaṟë es.
25 Eta̱ tayë dewa̱ e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ Jesús wörki ̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—¡A këkëpa, ye' kim̱ú!
26 Jesús iiu̱té:
—Kë̀ idör buaë ala'rla chkè yéttsa̱ mè chichi a.̱
27 Tayë tö iché:
—A këkëpa, e' yëne; erë chkè mulé̱ darke is̱ki ̱ e' ñeke chichi tö.
28 Eta̱ Jesús iché ie' a:̱
—A tayë, be' eṟblé moki ̱ye' mik, e' kueḵi ̱ ì kiane be' ki ̱ e' de be' ulà a.̱
E' wösha̱ ta̱ ilà busi buanene.
S'kirirke ese bua'wéṉe Jesús tö

29 Eta̱ Jesús ena ittökatapa bitey̱alne batsöri kiè Galilea e' kkömik. Eta̱ ie' tkaka̱ kaḇata
tukir ki ̱ ta̱ ee̱ ie' e'̱ tkéseṟ. 30Ta̱ pë' de taië̱ ie' ska', e'pa wa̱ iduepa de Jesús wörki.̱ Iduepa
kë̀ shko, kë̀ wöbla wawër, kë̀ tto, ulà ö klö̀ suluulewa̱ ñies s'kirirke duè ulitane wa̱ ese kos̱
bua'wéi̱tö. 31 Pë' ulitane tso' ee̱ isau̱̱k e'pa wökrarulune. Ie'pa tö isué̱ tö kë̀ s'tto esepa
ttékaṉe, s'ulà ena s'klö̀ suluulewa̱ esepa buanene, kë̀ s'shko esepa shkéne, ñies kë̀ s'wöbla
wawër, esepa wöbla wawëne. E' kueḵi ̱ ie'pa tso' Israel aleripa Këköl kiḵökka̱ taië̱.

Wëpa döka̱ mil tkëyök e' tié Jesús tö
(Marcos 8.1-10)

32 Eta̱ Jesús tö ittökatapa kié ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—Siaṟë ye' wa pë' ikkëpa wër. Ie'pa tso' ye' ta̱ e' ki ̱ ká̱ de mañatk ta̱ kë̀ ie'pa wa̱ ì ku̱'

ñè. Kë̀ ye' éṉa ie'pa patkak u a̱ kë̀ chkaule dö' isiwa'̱aṟwaṟak ñala̱ ki.̱
33 Eta̱ ittökatapa tö iché ia:̱
—Erë ká̱ i' a̱ kë̀ yi seṟku̱'. ¿Wes̱ sa' tö pan kuèm̱i taië̱ pë' ekkëpa tioie?
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34 Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Kos̱ a' wa̱ pan tso'?
Ie'pa iiu̱té:
—Sa' wa̱ pan tso' kul (7), ñies nima tso' elkela.
35 Eta̱ ie' tö pë' ké e'̱ tulökseṟ is̱ki ̱ 36 ta̱ pan kul ena nima e' klö'wéi̱tö ta̱ wëstela chéitö

Skëköl a̱ ta̱ iblatéitö mé ittökatapa a̱ ta̱ ie'pa tö iwatié pë' a.̱ 37 Pë' ulitane chké de wë' ta̱
ibata aṯe̱ e' iëne döka̱ kkö́ kul. 38 Ichkérak e'pa döka̱ mil tkëyök (4.000) wëpa ë̀, alakölpa
ena ala'rla kë̀ shtaṉe. 39 Jesús tö pë' yuémine ta̱ ie' e'̱ iéka̱ kanò a̱ ta̱ imía̱ ká̱ kiè Magdala
ee.̱

16
Fariseowakpa tö ì kë̀ o̱r yi a̱ ese u̱k ké suè̱
(Marcos 8.11-13; Lucas 12.54-56)

1 Fariseowakpa ena saduceowakpa weḻepa de Jesús ska'. Ie'pa éṉa ie' tsai̱ak, e' kueḵi ̱
ie'pa tö ikié ie' a̱ tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese ú̱itö iwà kkachoie tö moki ̱ ie' patkë'bitu̱ Skëköl tö.

2 Erë ie' tö ie'pa iu̱té: “Tsáḻi ̱ ta̱ a' tö icheke, ‘Ká̱ tanewa̱ mat bule dìba aṟdaë buaë’;
3 bla'mi ta̱ a' icheke, ‘Ká̱ tanewa̱ mat kaḻi ̱ moneka̱ ttsettseë ta̱ kaḻi ̱ yërdaë.’ A' éṉa iaṉe
buaë mik ta̱ dìba aṟmi mik ta̱ kaḻi ̱ yërmi, eta̱ ¿wes̱ ì tköke i'̱ñe ta̱ e' kë̀ wà aṟ a' éṉa? 4 A'
dör pë' suluë e' kë̀ tö Skëköl dalöiè wes̱ trër wakpa kë̀ tö imaso dalöiè es. A' ye' a̱ ikié tö ì
kë̀ oṟ yi a̱ ese u̱yö iwà kkachoie tömoki ̱Skëköl tö ye' patkë'bitu̱. Erë ilè weṟaëyö etökicha
ë̀me iwà kkachoie, e' dör wes̱ Jonás ta̱ ibak es.”

Eta̱ ie' tö ie'pa méaṯ ta̱ imía̱ bánet.
Fariseowakpa pan wölöwo̱ka̱ e' pakè
(Marcos 8.14-21)

5 Jesús ena ittökatapa demi batsöri wis̱heṯ, erë ittökatapa éṉa ilè chowa tsèm̱i ñè. 6 Ie'
iché ie'pa a:̱

—Ye' ttö̀ ttsö.́ A' e'̱ kkö'nú fariseowakpa ena saduceowakpa pan wölöwoḵa̱ e' yöki.̱
7 Ittökatapa iché ñì a:̱
—¡Kë̀ se' wa̱ ì dë' ñè!
8 Ì chök ie'pa tso' e' suéw̱ai̱tö ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—¿Ì kueḵi ̱ a' tso' ichök ñì a̱ tö kë̀ se' wa̱ ì dë' ñè? ¡Kam̱ a' eṟblö̀ ye' mik mokië̱! 9 ¿Kam̱

a' éṉa iwà aṟ? Pan skeḻ wadë'yö wëpa döka̱ mil skey̱ök (5.000) ekkë a,̱ ¿e' chowa a' éṉa?
Eta̱ ¿kkö́ bik ibata kit a' tö? 10Ñies pan kul wadë'yö wëpa döka̱ mil tkëyök (4.000) ekkë a,̱
¿e' chowa a' éṉa? E' ukuöki ̱ ta̱ ¿kkö́ bik ibata kit a' tö? 11 ¿Wes̱ a' kë̀ éṉa iaṉe tö ye' kë̀ ku̱'
ì ñekesö ese chök? A' e'̱ kkö'nú fariseowakpa ena saduceowakpa pan wölöwoḵa̱ ese yöki.̱

12 Eta̱ ie'pa éṉa iaṉe tö Jesús kë̀ ku̱' pan wölöwoḵa̱ tso' se' wa̱ ese chök. Ie'pa éṉa iaṉe
tö ttè wa fariseowakpa ena saduceowakpa tö s'wöbla'weḵe e' chök ie' tso'.

Pedro tö iché tö Jesús dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'
(Marcos 8.27-30; Lucas 9.18-21)

13Mik ie'pa de ká̱ kiè Cesarea Filipo, eta̱ Jesús tö ittökatapa a̱ ichaké:
—Ye' dör S'ditsö Alà, ¿im̱a e' cheke pë' tö ye' dör yi?
14 Ie'pa iiu̱té:
—Weḻepa tö icheke tö be' dör Juan S'wöskuökwak. Weḻepa skà tö icheke tö be' dör

Skëköl tteköl bak kiè Elías shkeṉekaṉe e'. Weḻepa skà tö icheke tö be' dör Skëköl tteköl
bak kiè Jeremías ö Skëköl ttekölpa skà bak e' weḻe.

15 Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—Erë ¿im̱a a' ichè, ye' dör yi?
16 Simón Pedro tö iiu̱té:
—Be' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa sa' blúie e'. Be' dör Skëköl chöḱ Alà e'.
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17 Jesús iché ie' a:̱
—A Simón, Jonás alà, ayëcha buaë be' dör. Ì ché be' tö e' kë̀ mène s'ditsö wa̱ be' a,̱ e'

mé ye' Yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' tö be' a.̱ 18E' kueḵi ̱ye' be' a̱ ichè tö be' dör Pedro (kiè e' wà kiane
chè ák). Be' dör wes̱ ák dör u katabloie es, e' wa ye' ichapa kí ̱ döraë taië̱. Ì kos̱ tso' dö̀
duèwa̱ diché, e' kë̀ e'̱ alö̀paka̱ ie'pa ki.̱ 19 Ì blúie Skëköl tso' e' wékkö kköppóo kéw̱ö meke
ye' tö be' a.̱ Ye' tö kaw̱ö meke be' a̱ ye' tté buaë pakök as̱ Skëköl dö̀ s'tso' taië̱ e' blúie. E'
dör wes̱ blu' eköl kanè méso tö blu' wékkö kköppèe as̱ s'döwai̱a̱ es. Ì kë̀ kéw̱ö mène be'
wa̱ ká̱ i' a,̱ ese kë̀ kéw̱ö mène Skëköl wa.̱ Ñies ì kéw̱ö mé be' tö ká̱ i' a,̱ ese kéw̱ö me'bak
Skëköl tö.

20 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús kë̀ wa̱ ittökatapa kàne yi a̱ ichök tö ie' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa
s'blúie e'.

Jesús e'̱ biyö́ ché tö ie' tterawa̱
(Marcos 8.31–9.1; Lucas 9.22-27)

21 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö itsá̱ ché ittökatapa a:̱
—Ye' kaw̱öta̱ shkökmi Jerusalén, ee̱ judiowak kueḇlupa ena sacerdotepa wökirpa ena

s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö ye' we'ikeraë taië̱. Ye' tterawa̱ erë e' ki ̱ká̱ de mañat
eta̱ ye' shkeṟdakaṉe.

22 Pedro tö ie' kiémi bánet ta̱ iuñémiitö:
—¡A Skëkëpa, kë̀ e' char! ¡E' mú kë̀ dör es! ¡Kë̀ e' wamblënuk be' ta!̱
23 Erë ie' e'̱ wötrée Pedro kke̱ ta̱ iché:
—¡A Satanás, be' yúshka bánet ye' yöki!̱ Be' tso' ye' wöklö'u̱k. Be' kë̀ tö íyi suè̱ wes̱

Skëköl tö isueḵe es; be' tö isueḵe wes̱ s'ditsö tö isueḵe es.
24-25 Ie' tö iché ittökatapa a:̱
—Yi e'̱ tsaṯkak ittèwa̱ yöki,̱ ese kë̀ ulà a̱ seṉe michoë dö̀pa. Erë yi e'̱ mettsa̱ ttèwa̱ ye'

dalërmik, ese ulà a̱ idöraë. E' kueḵi ̱ yi e'̱ yuak ye' ttökataie, ese kë̀ kàne tkinukia̱ e'̱ ki.̱ E'
skéie ikaw̱öta̱ e'̱ chök dö̀ ittèwa̱ wötëulewa̱ krus mik ekkë. Es ie' kaw̱öta̱ shkök ye' itöki.̱
26-27 Ye' dör S'ditsö Alà, e' döraë Skëköl olo ta'̱ taië̱ e' a,̱ ñies Skëköl biyöchökwakpa ta.̱
Ye' tö sulitane patueṟaë eköl eköl wes̱ iseṟ es. E' kueḵi ̱ íyi ulitane tso' ká̱ i' a̱ e' de a' ulà
a,̱ erë seṉe michoë kë̀ dë' a' ulà a,̱ e' ta̱ e' dör ¿ìie bua' a' a?̱ Seṉe michoë kë̀ patoṟpa ì wa.
28Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö a' tso' íe̱,̱ e'pa weḻepa tö ye' dör S'ditsö Alà, e' datse̱ blu'ie e'
sueṟaë kam̱ iblërulur e' yöki.̱

17
Jesús tö ilo taië̱ e' kkaché ittökatapa a̱
(Marcos 9.2-13; Lucas 9.28-30)

1E' ki ̱ká̱ de teröl, eta̱ Jesús wa̱ Pedro ena Santiago ena Juan dör Santiago ël, e'pamítseṟ
e'̱ ta̱ ká̱ bata kaḵkeë̱ ese ki.̱ 2Ee̱ ie'pa wö shaë̱ ie' manenettsa̱ mía̱ kua'̱ki,̱ iwö olobune wes̱
diwö es, ñies idatsi' manenettsa̱ mía̱ saruruë wöñarke dalölöë. 3 E' bet ta̱ ie'pa tö Skëköl
ttekölpa bak ká̱ iai̱aë̱ kiè Moisés ena Elías e'pa sué̱ kap̱akök ie' ta.̱ 4 Eta̱ Pedro tö iché ie'
a:̱

—A Skëkëpa, buaë se' tso' íe̱.̱ Be' ki ̱ ikiane, e'̱ma ye' tö úla yuèka̱ mañatkuela; etkue be'
a,̱ etkue Moisés a,̱ etkue Elías a.̱

5 Ie' ttökeia̱ e' wösha̱ ta̱ mochka wöñarke dalölöë ese tö ie'pa kiṯéwa.̱ Mochka shu̱a̱
ie'pa tö ttö̀ ttsé tö ichè: “Se̱ dör ye' alà dalër taië̱ ye' éṉa, e' wër buaë shu̱te̱ ye' wa. Ie' ttö̀
iu̱tö.́”

6Mik e' ttsé ittökatapa tö ta̱ ie'pa suanéka̱ taië̱, e' kueḵi ̱ie'pa e'̱ télur wöwakköt. 7 Jesús
dewa̱ ie'pa o'̱mik ta̱ ie' tö ie'pa kéwa̱ ta̱ ichéitö ie'pa a:̱

—A' e'̱ köḱa;̱ kë̀ a' suanuk.
8Mik ie'pa tö ká̱ sué,̱ eta̱ ie'pa isué̱ tö kë̀ yi ku̱'ia,̱ Jesús ë̀ dur.
9 Ie'pa biteṯkene wa'k, eta̱ Jesús tö ie'pa a̱ ichè:
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—Ì sué̱ a' tö e' kë̀ pakar yi a̱ dö̀ mik ye' dör S'ditsö Alà, e' ttéwa̱ shkeṉekaṉe e' ukuöki.̱
10 Ie'pa tö ie' a̱ ichakè:
—¿Ì kueḵi ̱ s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö icheke tö Elías kaw̱öta̱ dökne kew̱e wé̱

pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' yöki?̱
11 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—E' yëne tö Elías datseḵene kew̱e. Ie' tö ì kos̱ kaneweḵetke kew̱e wé̱ pairine'bitu̱ idi'

wa s'blúie e' yöki.̱ 12Erë ye' tö a' a̱ ichè tö ie' dë'bak, erë ie'pa kë̀ éṉa iaṉe tö ie' idir. Ie'pa
tö iwe'ik siaṟë wes̱ ie'pa ki ̱ ikiane es. Es ñies ie'pa tö ye' dör S'ditsö Alà e' we'ikeraë.

13 Ie'pa éṉa iaṉe tö ie' tso' Juan S'wöskuökwak e' chök.
Duladula eköl tteke aknama tö e' bua'wéṉe Jesús tö
(Marcos 9.14-29; Lucas 9.37-43)

14Mik Jesús ena ittökatapa demine wé̱ pë' daparke taië̱ ie' panuk ee,̱ eta̱ wëm de eköl
ie' ska' ta̱ ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ Jesús wörki ̱ ta̱ ichéitö ia:̱

15—A këkëpa, ye' alà saú̱̱ eṟ siaṟë wa. Ie' kirirke siaṟë, weḵkë alè ta̱ iḻiṉeka,̱ mikle ta̱ ie'
aṉerö bö' a,̱ mikle ta̱ di' a.̱ 16Kam̱ be' dö̀ eta̱ ye' wa̱ idebitu̱ be' ttökatapa a̱ erë ie'pa kë̀ a̱
ibuarne.

17 Jesús tö iché:
—A pë' kë̀ eṟblöta'̱ Skëköl mik, a' kë̀ éṉa ká̱ aṉe. ¿Mik ye' seṟmirö a' ta?̱ ¿Kos̱ ye' tö a'

dalë'ttsemirö? Kabëla ñe' tsú̱bitu̱ ña.
18 Eta̱ ie' tö aknama uñé ta̱ itrë'wés̱hkar duladula a.̱ E' wösha̱ ta̱ duladula buanene

buaë.
19 E' ukuöki ̱ ta̱ ittökatapa tté ie' ta̱ bánet. Ie'pa ie' a̱ ichaké:
—¿Ì kueḵi ̱ sa' kë̀ a̱ aknama e' trëneshkar?
20 Ie' iché ie'pa a:̱
—A' kë̀ eṟblöku̱' Skëköl mik mokië̱ e' kueḵi.̱ Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö a' eṟblöṕa Skëköl

mik tsir mostaza wö dör tsirla ekkë, e' ta̱ a' tö ichèmi kaḇata wì ̱ a:̱ ‘Be' e'̱ sköt́tsa̱ yúshka
bánet’, ta̱ imiraa̱ bánet. A' eṟblöke moki ̱Skëköl mik, e'̱ma kë̀ ì dör darërë a' a̱ wè.̱ 21 *

Jesús skà e'̱ biyö́ ché tö itterawa̱
(Marcos 9.30-32; Lucas 9.43-45)

22Mik Jesús ena ittökatapa ñì dapa'wé̱ Galilea, eta̱ ie' tö ie'pa a̱ ichè:
—Ye' dör S'ditsö Alà, e' wömerdattsa̱ pë' ulà a,̱ 23 ta̱ ye' tterawaṟakitö, erë e' ki ̱ ká̱ de

mañat ta̱ ye' shkeṟdakaṉe.
Ttè e' tö ie' ttökatapa eṟiawé̱ taië̱.
Inuköl shteke Skëköl wé kanéwo̱ie ese patué̱ Jesús tö

24Mik Jesús ena ittökatapa de Cafarnaúm, eta̱ pë' tö inuköl shteke Skëköl wé kanéwoi̱e
e'pa de Pedro ska' ta̱ ie' a̱ ichaké:

—¿Be' wöbla'u̱kwak tö inuköl patueḵesö Skëköl wé kanéwoi̱e e' patueṯa'̱?
25 Pedro tö ie' iu̱té:
—Tö,́ ipatueṯa'̱.
E' ukuöki ̱ ta̱ mik Pedro de wes̱hke,̱ eta̱ Jesús tté ie' ta̱ kew̱e ta̱ ichéitö ie' a:̱
—A Simón, ¿im̱a be' ibikeitsè? ¿Yi ña'weḵe ká̱ wökirpa tö, iká̱ wakpa eḵka ö pë' kua'̱ki?̱
26 Pedro tö iiu̱té:
—Pë' kua'̱ki.̱
Jesús tö iché:
—E' yëne, e' kueḵi ̱ ila'r kë̀ kaw̱öta̱ ipatau̱k. 27 Erë ipataù̱sö as̱ ie'pa kë̀ ulurka̱ se' ki.̱

E' kueḵi ̱ be' yú batsöri kkömik eta̱ biklö' u̱yöḿi di' a.̱ Eta̱ nima tsá̱ kli'wé̱ be' tö e' kkö̀
shu̱ppöö́, ee̱ be' tö inuköl kueṟaë et. E' tsú̱mi ie'pa patuoi̱e, e' dör wë' se' böl nuì ̱patuoi̱e.
* 17:21 Yëkkuö këchke weḻe tö versículo 21 kí ̱ kuötkéka.̱ E' tö iché i' es: Erë aknama ese yërmittsa̱ ikiè S'yë́ a̱ ena
batsè e' ë̀ wa.
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Yi dör ibua'ie Skëköl wöa̱
(Marcos 9.33-37; Lucas 9.46-48)

1 E' kéw̱ö ska' ta̱ Jesús ttökatapa de ie' ska' ta̱ ie' a̱ ichakérakitö:
—Ì blúie Skëköl tso' e' shu̱a̱ ¿yi dör ibua'ie imalep̱a tsaṯa?̱
2 Jesús tö alala kié eköl duéseṟ ie'pa shu̱shaë̱ 3 ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö a' kë̀ eṟ mane'ù̱ as̱ a' dö̀ wes̱ alala i' es, e' ta̱ a' kë̀ döpawa̱ ì

blúie Skëköl tso' e' a.̱ 4 Yi eṟ mane'wé̱ ta̱ ie' e'̱ wöéwa wes̱ alala i' es, ese döraë ibua'ie ì
blúie Skëköl tso' e' a.̱ 5Yi tö alala i'se kiéwa̱ ye' ttö̀ wa, ese tö ye' wák kiéwa.̱

A' tso' wösh wa ì tö s'ké ì sulu wamblök ese yöki ̱
(Marcos 9.42-48; Lucas 17.1-2)

6 “Yi tö ikkëpala eṟblöke ye' mik, esepa eköl ké ì sulu wamblök, esepa weirdaë taië̱
shu̱te̱ tkö̀ka̱ ák wawoie muéw̱a̱ ikuli' a̱ batrèemi dayë a̱ e' tsaṯa.̱ 7 Íyi tso' taië̱ s'eṟkiöwoi̱e
ì sulu wamblök, e' kueḵi ̱wëstela iṉa ká̱ i' wakpa ta.̱ Keḵraë ì sulu tso' s'eṟkiöu̱k, erë yi tö
s'ké ì sulu wamblök, wëstela iṉa esepa ta.̱

8 “A' ulà ö a' klö̀ tö a' ké ì sulu wamblök e' ta̱ itöö́ u̱yöḿi bánet. A' döwa̱ seṉe micho
a̱ ulà etkë̀ ö klö̀ etkë̀, e' dör buaë. E' skéie a' u̱yèwa̱ bö' ñar michoë e' a̱ ulà bötkë ena
klö̀ bötkë e' dör suluë. 9Ñies s'wöbla tö s'ké ì sulu wamblök, e' ta̱ iyöt́tsa̱ u̱yöḿi bánet.
A' döwa̱ seṉe micho a̱ wöbla ek ë̀ wa, e' dör buaë. E' skéie a' u̱yèwa̱ bö' ñar michoë e' a̱
wöbla bökë, e' dör suluë.

Obeja chowa e' pakè
(Lucas 15.3-7)

10-11 “A' e'̱ kkö'nú, ikkëpala kë̀ watarttsa.̱ Ye' tö a' a̱ ichè tö Skëköl biyöchökwakpa tso'
ie'pa kkö'nuk e'pa tso' keḵraë ye' Yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' wörki ̱ ie'pa tté chök.

12 “¿Im̱a a' tö ibikeitsè? Wëm eköl wa̱ obeja tso' döka̱ cien ta̱ e' etö chowa, e' ta̱ ¿ì wèm̱i
ie' tö? Obeja döka̱ dabom su̱liy̱ök ki ̱su̱liṯu (99) e' meraaṯ ie' tö kañika̱ ta̱ imía̱ obeja chowa
e' yulök. 13Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö mik ie' tö ikué,̱ eta̱ ie' ttsë'nene buaë tkö̀ka̱ imalep̱a
kë̀ chë'wa e' tö ie' ttsë'wè̱ e' tsaṯa.̱ 14 Es Skëköl dör a' Yë́ tso' ká̱ jaì a,̱ e' kë̀ ki ̱ ikiane tö
ikkëpala chöwa ekla wë'ia.̱

Wes̱ se' ké eṟ buanukne ñì ki ̱
(Lucas 17.3)

15 “A' yami weḻe tö ì sulu wamblé a' ki,̱ e' ta̱ a' yú ie' ska' ta̱ ì sulu wambléitö e' chö́ ie' a,̱
e' shu̱lö́ a' böl ë̀ tö. Ie' tö a' ttö̀ iu̱té, e' ta̱ a' eṟ buanene ñì ki.̱ 16 Erë ie' kë̀ wa̱ a' ttö̀ iu̱tëne,
e' ta̱ a' yamipa tsú̱mi eköl ö böl, ttè ki ̱ a' tö ie' kkatè e' ttekölie as̱ ioṟ wes̱ itso' kitule es.
E' tö ichè, “Ttè kos̱ shu̱lekesö eta̱ ittekölpa kiane böl ö mañal ichoie tö moki ̱ idir ö au.”
17 Erë kë̀ ie' wa̱ e'pa ttö̀ ttsëne, e' ta̱ ichö́ ye' icha erule e' kukua. Ñies kë̀ iwa̱ ie'pa ttö̀
iu̱tëne, e' ta̱ isaú̱̱ wes̱ pë' kë̀ tö Skëköl dalöiè es ö wes̱ inuköl shtökwakpa Roma wökirpa
a̱ e'pa suè̱ es.

18 “Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö ì cheke a' tö tö e' dör suluë ká̱ i' a,̱ ese cheraë Skëköl tö tö e'
dör suluë. Ñies ì cheke a' tö tö e' dör buaë ká̱ i' a,̱ ese cheraë Skëköl tö tö e' dör buaë.

19-20 “Ye' tö ì skà chekene a' a:̱ Wé̱ a' böl ö mañal ñì dapa'wé̱ ye' ttö̀ wa, ee̱ ye' tso' a' ta.̱
E' kueḵi ̱a' böl eṟ méwa̱ ñikkëë ká̱ i' a̱ ilè kiök ye' Yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' a,̱ e' ta̱ imeraëitö a' a.̱”

21 Eta̱ Pedro dewa̱ Jesús ska' ta̱ ichakéitö:
—A Skëkëpa, ¿bitökicha ye' yami tö ì sulu wamblé ye' ki,̱ e' olo'yèmiyö iki?̱ ¿Moki ̱ dö̀

kul ekkë?
22 Ie' iiu̱té:
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—Kë̀ ye' tö be' a̱ ichè kul ë̀. Ye' ichè tö be' kaw̱öta̱ inuì ̱ olo'yök iki ̱ keḵraë bitökicha

ekkë*
Blu' eṟ buaë ché ikanè méso eköl a̱

23 “Ì chéyö a' a̱ e' wà pakekeyö ttè i' wa. Ì blúie Skëköl tso' e' dör wes̱ blu' eköl éṉa
nuì ̱ shu̱lak ikanè mésopa ta̱ es. 24 Ie' tö ie'pa nuì ̱ shu̱lémitke eta̱ ikanè méso eköl debitu̱
ie'pa wa̱ ie' wörki,̱ e' wa̱ nuì ̱ tso' taië̱ shu̱te†̱ 25 Ie' kë̀ a̱ nuì ̱ ekkë patoṟpa, e' kueḵi ̱ blu' tö
ie' ena ilaköl ena ila'r ena ì kos̱ tso' iwa̱ e' watau̱ktsa̱ ké inuì ̱ ekkë patuoi̱e. 26 Ikanè méso
e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ blu' wörki ̱ ta̱ ikköché taië̱ ie' a:̱ ‘Be' we'ikèyö, ye' panú bëŕë tsir, e' wa
ye' tö be' patuèṯtsa̱ seṟaa.̱’ 27 Blu' ie' sué̱ eṟ siaṟë wa, e' kueḵi ̱ iñarke kos̱ e' olo'yéitö iki ̱
seṟaa̱ ta̱ iémine bë̀rë.

28 “Erë mik kanè méso e' mía,̱ eta̱ ie' tö kanè méso iëköl kué̱ ña'weḵe ie' tö elkela ë̀‡
Ta̱ iklö'wéw̱ai̱tö ikuli' a̱ tuéwa̱ darërëë ta̱ ichéitö ia:̱ ‘¡Be' ñarke ye' ulà a,̱ e' pataú̱ttsa̱ ña!’
29 Ta̱ iëköl e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ ie' wörki ̱ ta̱ ikköché taië̱: ‘Be' we'ikèyö, ye' panú bëŕë tsir,
e' wa yö be' patuèṯtsa̱ seṟaa.̱’ 30 Erë ie' kë̀ wa̱ iëköl kköchöke e' iu̱tëne. Ie' tö iwötökwa̱
patké s'wöto wé a̱ dö̀ mik inuì ̱patuéṯtsai̱tö seṟaa̱ eta.̱ 31Mik kanèmésopamalep̱a tö ittsé,
eta̱ e' tö ie'pa eṟiawé̱ taië̱. E' kueḵi ̱ ie'pa mía̱ blu' ska' ta̱ ichéka̱ seṟaa.̱ 32 Eta̱ blu' tö kanè
méso e' kiök patké ta̱ ichéitö ia:̱ ‘¡Be' dör pë' suluë! Ye' tö be' ki ̱ be' nuì ̱ taië̱ e' olo'ya'
seṟaa̱ be' kköyë' ye' a̱ e' kueḵi.̱ 33 ¿Ì kueḵi ̱be' kë̀ wa̱ be' yami su̱ne eṟ siaṟë wa wes̱ ye' be'
su̱' es?’ 34 Eta̱ blu' uluneka̱ taië̱, e' tö ikanè méso wötökwa̱ patké as̱ iwe'ikö̀ ie'pa tö siaṟë
dö̀ mik inuì ̱patoṉettsa̱ seṟaa̱ eta.̱ 35 Es ñies a' yami tö ì sulu wamblé a' ki ̱ e' nuí ̱kë̀ olo'yè
a' tö iki ̱ eṟ moki ̱wa, e' ta̱ ye' Yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' tö a' we'ikeraë siaṟë.”

19
Se' ñì ö̀wa ese ché Jesús tö
(Mateo 5.31-32; Marcos 10.1-12; Lucas 16.18)

1Mik Jesús tö ttè ekkë ché oṉe, eta̱ ie' e'̱ yéttsa̱ Galilea mía̱ Judea ta̱ itkattsa̱ Jordán a̱
wis̱heṯ. 2 Taië̱ pë' dami ie' itöki ̱ e'pa shu̱a̱ wép̱a kirirke esepa kos̱ bua'wéi̱tö.

3 Eta̱ fariseowakpa weḻepa de ie' ska' ta̱ ie'pa tö ie' a̱ ichaké itsai̱oie:
—¿Wëpa a̱ kaw̱ö ta'̱ itayë owa íyi ulitane kueḵi?̱
4 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Ì tso' kitule Skëköl yëkkuö ki,̱ ¿e' kë̀ su̱ne a' wa?̱ E' tö ichè tö tsaw̱e ta̱ Skëköl tö se'

yö' wëm ena alaköl. 5 Ie' tö iyë': ‘E' kueḵi ̱wëpa kë̀ seṟpaia̱ iyë́ ena imì e'pa dapömik, ta̱
iseṟdawa̱ alaköl ta.̱ Ie'pa böl seṟdaë ñita̱ ta̱ ie'pa mía̱ wes̱ wák eköl ë̀ es.’* Es ikitea̱ṯ 6 e'
kueḵi ̱ ie'pa kë̀ ià̱ böl, ie'pa yöne wes̱ wák eköl ë̀ es. E' kueḵi ̱wép̱a batséwa̱ Skëköl tö esepa
kë̀ batsökök yi tö.

7 Eta̱ ie'pa tö ie' a̱ ichaké:
—E' dör es, e' ta̱ ¿ì kueḵi ̱Moisés tö iyë'aṯ tö wëm tö itayë éwa, ese wák kaw̱öta̱ ñì owa

yëkkuö muk ia?̱
8 Ie' iu̱té:
—A' eṟ darërë, e' kueḵi ̱Moisés tö kaw̱ö me' a' a̱ a' tayë ökwa, erë tsaw̱e ta̱ kë̀ idör es.

9Ye' tö a' a̱ ichè tö yi tö itayë éwa, kë̀ dör itayë trër kueḵi,̱ ese tö alaköl skà tséw̱aṉe, e' ta̱
e' wa iseṉewaḇak kew̱e e' dalösew̱éw̱ai̱tö.

10 Jesús ttökatapa tö iché ie' a:̱
—E' dör es e' ta̱ bua' idir sa' a̱ tö kë̀ sa' alaköl tsù̱wa.̱
11 Ie' tö ie'pa iu̱té:

* 18:22 keḵraë bitökicha ekkë: Griegoie e' dör dabom kuryök döka̱ kuktökicha (70×7). † 18:24 nuì ̱ taië̱ shu̱te:̱ Ttè
i' dör inuköl kiè talento e' mil döka̱ dabop. I'̱ñe ta'̱ e' ské dör dólares döka̱ millón döka̱ dabom skey̱ök (50,000,000)
‡ 18:28 elkela ë̀: Ttè i' dör inuköl kiè denario ese döka̱ cien. * 19:5 Génesis 2.24 saú̱̱.
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—Ì ché a' tö e' kë̀ dör sulitane a,̱ e' dör wép̱a a̱ imène esepa ë̀ a.̱ 12Wëpa weḻepa dör
kachir ie'pa wák dë'ka̱ es e' kueḵi.̱ Weḻepa skà yueke s'kapeyökwakpa tö kachirie. Iskà
tso' esepa seṟke kachirie ì blúie Skëköl tso' e' kané kueḵi.̱ Wép̱a seṟmi es, esepa seṉú es.

Jesús tö ikié S'yë́ a̱ ala'rla ki ̱
(Marcos 10.13-16; Lucas 18.15-17)

13 Pë' wa̱ ala'rla debitu̱ Jesús ska' as̱ ie' ulà mùka̱ iki ̱ ena ikiö̀ S'yë́ a̱ iki.̱ Erë ittökatapa
tö pë' uñélor. 14 Erë ie' tö iché:

—A̱s ala'rla bitu̱ ye' ska'. Wép̱a dör wes̱ ie'pa es, esepa blúie Skëköl tso', e' kueḵi ̱ kë̀
iwöklö'waṟia.̱

15 Eta̱ ie' ulà méka̱ ie'pa ki,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ imía̱ bánet.
Inuköl blú eköl tö Jesús a̱ ichaké
(Marcos 10.17-31; Lucas 18.18-30)

16Wëm eköl debitu̱ Jesús ska' ta̱ ie' a̱ ichaké:
—A S'wöbla'u̱kwak, ¿ì buaë wèm̱i ye' tö as̱ seṉe michoë dö̀ ye' ulà a?̱
17 Ie' tö iiu̱té:
—¿Ì kueḵi ̱be' tö ye' chaké ì dör buaë ese ki?̱ Skëköl eköl ë̀ dör buaë. Be' ki ̱seṉe michoë

kiane, e' ta̱ ttè me'aṯbak ie' tö dalöiëno e' dalöiö.́
18 Ie' tö Jesús a̱ ichaké:
—¿Ttè wéṉe?
Ie' iiu̱té:
—‘Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'ttökwa,̱ kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'seṉewaḇak e' dalöseu̱̱kwa,̱ kë̀ a' kaw̱ö ta'̱

akblök, kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'kkatök kac̱hè wa, 19a' yë́ ena a' mì dalöiö,́ ñies a' malep̱a dalëritsö́
wes̱ a' wákpa e'̱ dalër es.’†

20Duladula tö ie' a̱ iché:
—Ttè e' kos̱ dalöië'bitu̱ ye' tö iai̱aë̱. Eta̱ ¿ì skà kianeia?̱
21 Ie' iiu̱té:
—Be' éṉa ì buaë kos̱ waḵ seṟaa,̱ e' ta̱ be' yú ta̱ ì tso' be' wa,̱ e' wataú̱ttsa̱ seṟaa̱ ta̱ iské

múttsa̱ s'siaṟëpa a.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ be' shkö́ ye' ta̱ ye' ttökataie. Es ta̱ íyi buaë taië̱ döraë be'
ulà a̱ ká̱ jaì a.̱

22Duladula dör inuköl blú taië̱, e' kueḵi ̱mik ie' tö e' ttsé eta̱ ie' eṟianeka̱ taië̱ ta̱ imíaṯke.
23 Eta̱ Jesús tö iché ittökatapa a:̱
—Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö inuköl blúpa a̱ darërëë idir dökwa̱ ì blúie Skëköl tso' e' a.̱

24 Iskà chèneyö a' a̱ tö inuköl blúpa a̱ dökwa̱ ì blúie Skëköl tso' e' a̱ e' dör darërëë tkö̀ka̱
kameio tkö̀mi datsi' yuo diké ese wöukla a̱ e' tsaṯa.̱

25Mik e' ttsé ie'pa tö, eta̱ ie'pa tkinewa̱ taië̱ ta̱ ichéitörak:
—E' dör es e'̱ma ¿yi tsaṯkërmi?
26 Ie'pa webléitö ta̱ ichéitö:
—E' kë̀ oṉuk s'ditsö a̱ wes̱, erë Skëköl a̱ íyi ulitane oṟmi.
27 Eta̱ Pedro tö iché ia:̱
—Sa' tö íyi ulitane me'aṯ ta̱ sa' bite̱ be' ta.̱ ¿Ì dö̀mi sa' ulà a̱ e' skéie?
28 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö mik ká̱ i' manerketkene buaë aishkuö ta,̱ eta̱ ye' dör S'ditsö

Alà e' döraë ká̱ ulitane blúie olo ta'̱ taië̱. Ñies a' dör ye' ttökatapa, e'pa e'̱ tulöraseṟ blu'
kulé döka̱ dabom eyök kí ̱böt e' ki,̱ Israel ditséwöpa döka̱ dabom eyök kí ̱böl e'pa wëttsu̱k.
29Wép̱a kos̱ tö iu ö iëlpa ö ikutapa ö iyë́ ö imì ö ila'r ö iká̱ ese méaṯ ye' tté kueḵi,̱ e' ta̱ e'pa
ulà a̱ iské dörane taië̱ shu̱teë̱, ñies aishkuö ta̱ seṉe michoë döraë ie'pa ulà a.̱ 30 Erë i'̱ñe ta̱
se' taië̱ tso' kew̱e esepa döraë bataie ena se' tso' bataie i'̱ñe ta̱ esepa döraë kew̱eie.
† 19:19 Éxodo 20.12-16; Deuteronomio 5.16-20; Levítico 19.18
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20

Kanè mésopa patuè̱ e' tté
1 “Ì blúie Skëköl tso' e' ta̱ itköke wes̱ itka wëm eköl ta̱ es. E' mía̱ bla'mi kanè mésopa

yulök ie' uva tso' tkëule e' kanéu̱k. 2 Ie' tö iché ie'pa a:̱ ‘Ye' tö a' patueḵe kos̱ s'patoṟke ká̱
etk ekkë, e' dör denario etk.’ E' dör buaë ie'pa a̱ ta̱ ie' tö ie'pa patké kaneblök. 3Diwö de
su̱liṯu (9) eta̱ kanè wákmíaṉe kanè mésopa skà yulök eta̱ ee̱ ie' tö isué̱ tö wëpa tulur ñala̱
ska' kë̀ ku̱' kaneblök. 4 Ie' tö ie'pa a̱ iché: ‘A' yú kaneblök ye' kanè a̱ ta̱ ye' tö a' patueḵe kos̱
s'patoṟkemoki ̱ekkë.’ Eta̱ ie'pamía̱ kaneblök. 5Diwö de bata a̱ ta̱ ie' mía̱ kanèmésopa skà
yulök eta̱ ie' tö ie'pa patké kaneblök. Ñies tsáḻi ̱ diwö de mañat eta̱ ie' mía̱ kanè mésopa
skà yulök ta̱ ie'pa patkéitö ñies kaneblök. 6 Diwö döketke skeḻ eta̱ ie' mía̱ kanè mésopa
skà yulök, ee̱ ie' tö wëpa kué̱ iëteṟ kë̀ ku̱' kaneblök. Ie' tö ie'pa a̱ ichaké: ‘¿Iöḱ a' iëteṟ ñië
íe̱̱ kë̀ ku̱' kaneblök?’ 7 Ie'pa tö iiu̱té: ‘Kë̀ yi wa̱ sa' a̱ kanè mène.’ Eta̱ ie' tö ie'pa a̱ iché: ‘A'
yú kaneblök ye' a.̱’

8 “Mik ká̱ tuine, eta̱ kanè wák tö ichè ikanè mésopa patau̱kwak a:̱ ‘Kanè mésopa kiö́
eta̱ ie'pa pataú̱. Wép̱a debitu̱ bataie, e'pa pataú̱mi kew̱e, ta̱ wép̱a debitu̱ kew̱e, e'pa pataú̱
bataie.’ 9 Eta̱ kanè mésopa debitu̱ kaneblök tsáḻi ̱ diwö skeḻ, e'pa patoṉe kew̱e. Ie'pa kos̱
patoṉe denario et et. 10 Mik kanè mésopa debitu̱ kaneblök kew̱e, e'pa patoṟketke eta̱
ie'pa tö ibikeitsé: ‘Sa' patoṟke aisheṯ sa' malep̱a tsaṯa.̱’ 11 Erë ie'pa kos̱ patoṉe denario
et et ë̀. 12 E' tö ie'pa kabewéḵa̱ ta̱ iché kanè wák a:̱ ‘Wëpa ikkëpa debitu̱ bataie kaneblé
bërbërla ë̀, e' skéie sa' kaneblé ñië, ña'wé̱ dìba tö, ñies shtrine taië̱. Eta̱ ¿wes̱ be' tö ie'pa
patué̱ kos̱ be' tö sa' patué̱ ekkë?’ 13 Erë kanè wák tö ikanè méso eköl iu̱té: ‘A yami, ye' kë̀
ku̱' ì sulu wamblök be' ta.̱ Se' ttè mé ñì a̱ tö ye' be' patueḵe denario etk. 14 E' kueḵi ̱ be'
inuköl klö'ú̱ ta̱ be' yúshka. Wëm debitu̱ kaneblök ibataie ese a̱ ye' éṉa inuköl mak kos̱ ye'
tö be' a̱ imé ekkë eta̱ ¿wes̱ ide? 15Ye' a̱ kaw̱ö ta'̱ ì waḵ ye' éṉa ye' inuköl wa, ese woi̱e. Ye'
tö ilè kakmeke yile a,̱ ¿e' tö be' ukyëweḵe ye' ki?̱’

16 “Es s'tso' bataie esepa döraë kew̱eie ena s'tso' kew̱eie esepa döraë bataie.”
Jesús e'̱ biyö́ chéne tö ie' tterawa̱ pë' tö
(Marcos 10.32-34; Lucas 18.31-34)

17 Jesús ena ittökatapa dabom eyök kí ̱ böl (12), e'pa mirka̱ Jerusalén ta̱ ie' tö ie'pa kié
bánet ta̱ ichéitö ia:̱

18—Se' mirka̱ Jerusalén i', eta̱ ee̱ ye' dör S'ditsö Alà, e' merdattsa̱ sacerdotepa wökirpa
ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wawakpa ulà a.̱ Ie'pa tö ye' kichateraë. 19Ye' merattsaṟakitö
pë' kë̀ dör judiowak esepa ulà a.̱ E'pa tö ye' wayueraë pperaë siaṟë ta̱ ye' tterawaṟakitö
wötëule krus mik. Erë e' ki ̱ ká̱ de mañat, eta̱ ye' shkeṟdakaṉe.

Santiago ena Juan e'pa mì tö ka̱wö kié Jesús a̱
(Marcos 10.35-45)

20 Santiago ena Juan dör Zebedeo ala'r e'pa mì de ie'pa ta̱ Jesús ska' ta̱ ie'̱ tkéwa̱ kuchë
ki ̱ iwörki ̱ ilè kioie ie' a.̱ 21 Jesús tö ie' a̱ ichaké:

—¿Ì kiane be' ki?̱
Ie' tö iiu̱té:
—Ye' tö be' a̱ kaw̱ö kieke tö mik be' tkëneka̱ s'blúie, eta̱ ye' alà eköl tköẃa̱ be' ulà

bua'kka, eköl be' ulà bakli'̱kka s'wëttsu̱k be' ta.̱
22 Ie' iiu̱té:
—Ì kieke a' tö e' kë̀ wà jcheṟ a' wa.̱ ¿Ye' tka'̱ wayarmi a' a?̱ ¿A' e'̱ ché weinuk wes̱ ye'

weirdaë es?
Ie'pa tö iiu̱té:
—Tö,́ sa' dirmi.
23 Ie' iché:
—Moki ̱ye' tka'̱ wayeraë a' tö, a' weirdaë wes̱ ye' es. Erë e'̱ tkökseṟ ye' ulà bua'kka ö ye'

ulà bakli'̱kka, e' kë̀ kéw̱ö menuk ye' a.̱ E' tso'tke ye' Yë́ wa̱ klöule yi a̱ imekeitö esepa a.̱
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24Mik ttè e' ttséwa̱ ittökatapa malep̱a döka̱ dabom eyök (10) e'pa tö, eta̱ ie'pa uluneka̱

ie'pa böl ñe' ki.̱ 25 Erë ie' tö ie'pa ulitane kié ta̱ iché ia:̱
—A' wa̱ ijcheṟ tö pë' kë̀ tö Skëköl dalöiè, esepa wökirpa kos̱ e'̱ alökeka̱ ie'pa ki ̱ keḵraë,

ñies iblúpa tö ie'pa patkeke kësik wa. 26 Erë a' kë̀ kàne e'̱ wamblök es. E' skéie, a' isie e'̱
yuak a' wökirie, ese kaw̱öta̱ e'̱ wöökwa imalep̱a dikia̱̱ diösheṯ ikanè mésoie. 27Ñies a' isie
e'̱ yuak ibua'ie a' malep̱a tsaṯa,̱ ese kaw̱öta̱ e'̱ muktsa̱ imalep̱a a̱ kanè mésoie. 28 Ye' dör
S'ditsö Alà, e' kë̀ dë'bitu̱ as̱ yi tö ye' kim̱ù. Ye' dë'bitu̱ ie'pa kim̱uk ena e'̱ muktsa̱ ttèwa̱
pë' tso' taië̱ e' nuì ̱ skéie. E' kueḵi ̱ a' kaw̱öta̱ e'̱ wöökwa a' malep̱a kanè mésoie.

Wëpa böl wöbla kë̀ wawër e'pa bua'wé̱ Jesús tö
(Marcos 10.46-52; Lucas 18.35-43)

29 Jesús ena ittökatapa e'̱ yéttsa̱ Jericó, e'pa itöki ̱pë' mirwa̱ taië̱. 30 Eta̱ wëpa böl wöbla
kë̀ wawër, e'pa tulur ñala̱ ska'. Mik ie'pa tö ittsé tö Jesús dami, eta̱ ie'pa tö iché aṉeule:

—¡A këkëpa, s'blú David bak e' aleri, sa' saú̱̱ eṟ siaṟë wa!
31 Pë' tö wëpa e' uñeke as̱ ie'pa siwa'̱blö̀wa,̱ erë ie'pa kí ̱ aṉeka̱ taië̱:
—A këkëpa, David aleri, sa' saú̱̱ eṟ siaṟë wa
32 Jesús e'̱ duéseṟ ta̱ wëpa wöbla kë̀ wawër e'pa kiéitö ta̱ ie'pa a̱ ichakéitö:
—¿Ì kiane a' ki?̱
33 Ie'pa iiu̱té:
—A këkëpa, sa' wöbla bua'ú̱.
34 Ie' tö ie'pa sué̱ eṟ siaṟë wa ta̱ ie'pa wöbla kéitö. E' wö shà̱ ta̱ ie'pa wöbla buanene ta̱

imíyal ie' ta.̱
21

Jesús demi Jerusalén
(Marcos 11.1-11; Lucas 19.28-40; Juan 12.12-19)

1Mik Jesús ena ittökatapa demi tsiṉet Jerusalén, ká̱ kiè Betfagé tso' Olivo kéḇata a̱ ee,̱
eta̱ ie' tö ittökatapa kié böl 2 ta̱ ichéitö iaṟak:

—A' yú wì ̱ u wëne eruleë ee.̱ Mik a' demi ee,̱ eta̱ bet ta̱ a' tö burro alaki kueṟaë etö
moulewa̱ ena ilala dur io'̱mik. E' wötsöö́ ta̱ itsú̱bitu̱ ña. 3 Yile tö a' a̱ ichaké, e' ta̱ iiu̱tö:́
‘Skëkëpa ki ̱ ikiane, e' wa ie' tö imène.’

4 Itka es as̱ ì yë'aṯbak Skëköl tteköl tö e' wà tkö̀ es. Ie' tö iyë':
5 “Ichö́ Jerusalén wakpa a:̱
‘Ye' ttö̀ ttsö,́ a' blú datse̱ a' ska' e'̱ tkëuleka̱ burro ki.̱
Ie' dör pë' bë̀rë kë̀ e'̱ ttsöta'̱ka.̱
Ie' datse̱ burro alala ki,̱ e' dör iyiwak tso' dalì oie ese.’ ”*
Es Skëköl tteköl tö iyë'aṯ.

6 Ittökatapa míyal ta̱ iwéṟakitö wes̱ Jesús tö iché ie'pa a̱ es. 7 Ie'pa wa̱ burro alaki ena
ilala biteṯseṟ Jesús a.̱ Ie'pa tö ipaio kiḵke̱ méka̱ burro alala ki ̱ ta̱ Jesús e'̱ tkéka̱ iki.̱ 8 Pë'
tso' taië̱ e'pa tö ipaio kiḵke̱ shuélor ñala̱ ki,̱ ñies weḻepa tö kal kö̀ télor shuélor ñala̱ ki ̱
Jesús ñalé̱ tsoi̱e. 9 Pë' mirwa̱ kew̱eie Jesús yöki ̱ñies itöki,̱ e'pa ulitane aṟke taië̱:

—¡Ie' i' dör se' blú bak David e' aleri, e' kiḵökas̱ö! Ayëcha buaë ie' datse̱ Skëköl ttö̀ wa.
¡Skëköl tso' ká̱ jaì a̱ e' kiḵökas̱ö!†

10Mik ie' dewa̱ Jerusalén, eta̱ e' wakpa aláneka̱ taië̱ ta̱ ichaké:
—¿Yi dör ie'?
11 Pë' datse̱ taië̱ ie' ta,̱ e'pa tö iu̱té:
—E' dör Jesús. Ie' dör Skëköl tteköl datse̱ Nazaret aṯe̱ Galilea e'.
Jesús tö Skëköl wé batse'wé̱
(Marcos 11.15-19; Lucas 19.45-48; Juan 2.13-22)

* 21:5 Zacarías 9.9 † 21:9 Salmo 118.26
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12 Eta̱ Jesús dewa̱ Skëköl wé a.̱ Eta̱ wép̱a tso' ee̱ íyi tau̱̱k ena íyi watau̱k e'pa kos̱

trë'wéy̱al ie' tö. Inuköl mane'u̱k‡ wakpa mesa trélurkai̱tö. Ñies nuböl watau̱kwakpa
kula' trélurkai̱tö. 13 Ie' iché ie'pa a:̱

—Skëköl tö iyë'aṯ iyëkkuö ki:̱ ‘Ye' u kirdaë tto ye' ta̱ wé’,§ erë a' tö iia'wéḵa̱ akblo wéie.
14 Eta̱ s'wöbla kë̀ wawër ena kë̀ s'shko bua' esepa debitu̱ Jesús ska' Skëköl wé a̱ ta̱ ie'

tö ie'pa bua'wé.̱ 15Ala'rla tso' ee̱ e'pa tö iché aṉeule: ‘¡S'blú bak David, e' aleri kiḵökas̱ö!’
Mik sacerdotepa wökirpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö ì wé̱ Jesús tö e' sué,̱
ena im̱a ala'rla tö ie' ché e' ttsé, eta̱ ie'pa uluneka̱ taië̱ 16 ta̱ ichéitörak Jesús a:̱

—Ì chök ala'rla tso', ¿e' ttsé be' tö?
Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Tö,́ e' ttséyö. Erë im̱a e' chè Skëköl yëkkuö tö, wësua e' kë̀ su̱ule a' wa.̱ E' tö ichè:

‘A Skëköl, ala'rla ena bëbëpala tsu'yökeia,̱ esepa kébö e'̱ kiḵökka.̱’*
17 Eta̱ ie' tö ie'pa méaṯ ta̱ imía̱ ká̱ kiè Betania ee.̱ Ee̱ ie' kapére.
Higo klö̀ siwéw̱a̱ Jesús tö
(Marcos 11.12-14,20-26)

18Bule es bla'mi ta̱ Jesús michone Jerusalén ta̱ ie' mirwa̱ ñala̱ wa ta̱ ie' dué bli wa.̱ 19 Ie'
tö higuera klö̀ teṟ elka sué̱ ta̱ imía̱ iwö yulök katè. Erë kë̀ iwö ta'̱, ikö̀ ë̀ arwa̱ taië̱. E' kueḵi ̱
ie' tö iché kal e' a:̱

—¡Kë̀ be' wörpaia̱ yës!
E' wösha̱ ta̱ higuera klö̀ sinewam̱i. 20Mik e' sué̱ ittökatapa tö, eta̱ e' tö ie'pa tkiwéw̱a̱

taië̱, e' kueḵi ̱ ie'pa tö ie' a̱ ichaké:
—¿Wes̱ higuera klö̀ sinewa̱ bet?
21 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö a' eṟblé Skëköl mik moki,̱ kë̀ ibikeitsule bötböt, e' ta̱ ì wé̱ ye'

tö, e' oṟmi a' a̱ ñies. E' kíi̱e ta̱ a' tö ichèmi kaḇata wì ̱a:̱ ‘Be' e'̱ sköt́tsa̱ íe̱̱ aṉúwa dayë a’̱, e'
ta̱ es iwà tköraë. 22A' eṟblé Skëköl mik moki,̱ e' ta̱ ì kos̱ kié a' tö ie' a̱ e' wà döraë a' ulà a.̱

¿Yi tö ka̱wö mé Jesús a̱?
(Marcos 11.27-33; Lucas 20.1-8)

23 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús dewa̱ Skëköl wé a,̱ ee̱ ie' tso' s'wöbla'u̱k. Eta̱ sacerdotepa wökirpa
ena judiowak kueḇlupa de ie' ska' ta̱ ichaké ia:̱

—¿Yi ttö̀ wa be' tö íyi ikkë weḵe? ¿Yi tö e' kéw̱ö mé be' a?̱
24 Ie' iiu̱té:
—Ñies ye' tö a' a̱ ilè chakeke, e' iu̱té a' tö, e' ta̱ ye' tö a' a̱ icheke tö yi tö ikéw̱ö me' ye'

a.̱ 25 ¿Yi tö Juan patkë' s'wöskuök? ¿Skëköl tso' ká̱ jaì a̱ e' ö s'ditsö?
Ie'pa ñì iu̱témi ta̱ ichérakitö: “Se' tö ichèmi tö Skëköl tö kaw̱ö mé Juan a,̱ e' ta̱ ie' tö se'

iu̱tèmi: ‘Eta̱ ¿ì kueḵi ̱ a' kë̀ wa̱ ie' ttè klöoṉe?’ 26 Pë' ulitane tö iklö'wé̱ tö Juan dör Skëköl
tteköl. Se' suane ie'pa yöki,̱ e' kueḵi ̱ kë̀ se' a̱ iyënuk tö Juan a̱ kaw̱ö me' s'ditsö tö.” 27 E'
kueḵi ̱ ie'pa tö iiu̱té:

—Kë̀ sa' wa̱ ijcheṟ.
Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—Es ñies ye' kë̀ tö a' a̱ ichepa tö yi tö ye' a̱ kaw̱ö mé íyi ikkë woi̱e.
Ala'r böl e' tté

28 Jesús tö ie'pa a̱ iché:
—Ttè kleekeyö a' a̱ e' ttsö́ a' tö. Wëm eköl alà dör böl wëpa, e' debitu̱ ilà eköl ska' kew̱e

ta̱ ichéitö ia:̱ ‘A alà, be' yú kaneblök i'̱ñe ye' uva tso' tkëule e' a.̱’ 29 Ilà tö iiu̱té: ‘Kë̀ ye'
mìne.’ Erë e' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö ibikeitséne kua'̱ki ̱ ta̱ imía.̱ 30 E' ukuöki ̱ ta̱ iyë́ mía̱ ilà iëköl
‡ 21:12 inuköl mane'u̱k: Judiowak a̱ inuköl tso' wakanewè̱ Skëköl wé ë̀ a,̱ e' tueḵene ie'pa tö inuköl ëse wa. § 21:13
Isaías 56.7 * 21:16 Salmo 8.3
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ska' ta̱ ichéitö ia:̱ ‘Be' yú kaneblök ye' uva tso' tkëule e' a.̱’ Ilà iu̱té: ‘Ëkëkë ye' mi'ke.’ Erë
ie' kë̀ mìne.

Eta̱ Jesús tö ie'pa a̱ ichaké:
31-32—¿Im̱a a' tö ibikeitsè? Ala'r böl, ¿e' wéṉe tö iyë́ ttö̀ iu̱té?
Ie'pa tö ie' iu̱té:
—Wéṉe a̱ ichéitö kew̱e e'.
Ie' iché ie'pa a:̱
—Juan S'wöskuökwakdë'bitu̱ seṉe yësyësë ñalé̱ kkachök a' a,̱ erë a' kë̀wa̱ ie' ttè klöoṉe.

Erë inuköl shtökwakpa Roma wökirpa a̱ ena alakölpa sulusipa, esepa tö ie' ttè klö'wé.̱ E'
sué̱ a' tö erë kë̀ a' eṟ maneoṉe ie' ttè klö'woi̱e. E' kueḵi ̱moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö ie'pa esepa
dörawa̱ a' skéie ì blúie Skëköl tso' e' a.̱

Uva kanéu̱kwakpa sulusipa e' tté
(Marcos 12.1-12; Lucas 20.9-19)

33 Iskà kleekeyö a' a,̱ e' ttsö.́ Kanèwák eköl tö uva kuatké taië̱ ta̱ ikköiéwai̱tö buaë, kau̱k
biéitö uva diö̀ tuoie. Ñies úla yuéitö kaḵkeë̱ uva kkö'noie. E' ukuöki ̱ta̱ ie' tö ipeitéaṯ wëpa
weḻepa a̱ as̱ ie'pa tö ipataù̱ ie' a̱ iwörke e' kak wa. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' mía̱ ká̱ bánet. 34Mik
uvawö aline tso'tke wë'iàë̱ shtè, eta̱ ie' tö ikanè mésopa weḻepa patkémi ie' icha tsu̱k.
35 Erë kanéu̱kwakpa tö ikanè mésopa klö'wéw̱a,̱ eköl ppérakitö siaṟë, eköl ttéwaṟakitö,
eköl shka'̱wéṟakitö taië̱ ák wa. 36 Eta̱ kanè wák tö ikanè mésopa skà patkémine tkö̀ka̱
kuaë ipatkë'itö e' tsaṯa.̱ Erë kanéu̱kwakpa tö iwamblé ie'pa ta̱ wes̱ ie'pa tö iwamblë' wép̱a
dë'rö kuaë e'pa ta̱ es.

37 “Bata ekkë ta̱ ie' tö iwák alà patkémi ta̱ ie' ibikeitsé: ‘Ye' alà idir, e' kueḵi ̱ ie'pa tö
idalöieraë.’ 38 Erë mik ie'pa tö ilà sué,̱ eta̱ ie'pa iché ñì a:̱ ‘Ie' wì ̱ dör ká̱ i' wak alà, ká̱ i'
aṯdaë ie' ulà a.̱ Ittöwas̱ö eta̱ es se' ulà a̱ ká̱ i' aṯdaë.’ 39 E' kueḵi ̱ ie'pa tö iklö'wéw̱a̱ yéttsa̱
bánet ta̱ ittéwaṟakitö.”

40 Eta̱ Jesús tö iché:
—Ye' tö a' a̱ ichakè: ¿Im̱a a' tö ibikeitsé? Mik kanè wák dene eta̱ ¿ì weṟaë ie' tö

kanéu̱kwakpa e'pa ta?̱
41 Ie'pa tö iiu̱té:
—Ie' tö pë' sulusipa e'pa tteralur eṟ sulu wa ta̱ uva kané meraneitö kanéu̱kwakpa

kua'̱kip̱a tö ipatueṟaë buaë mik ikéw̱ö döke bit ekkë esepa a.̱
42 Eta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱
—Ye' tté tso' kitule Skëköl yëkkuö ki,̱ ¿e' kë̀ su̱ne a' wa?̱ E' tö ichè:

‘Ák watë'ttsa̱ u yuökwakpa tö
e' yönene ák bua'buaie.
E' kaneo'̱ Skëköl tö,
ta̱ e' tö s'ttsë'weḵe buaë, s'tkinewa̱ iweblök.’†
Es Skëköl yëkkuö tö iyë'aṯ.
43 E' kueḵi ̱ yö ichè a' a̱ tö ì blúie Skëköl tso' e' kané mène a' a,̱ erë e' yerattsai̱tö a' ulà
a̱ ta̱ imeraëitö pë' kua'̱kip̱a tö iwakaneweṟaë buaë esepa a.̱ 44 Es yi klastkëne ák e' mik
ese paṟolordaë ena yi ki ̱ák e' aṉeka̱ ese yalitdawa̱ idikia̱.̱ 45Mik sacerdotepa wökirpa ena
fariseowakpa tö ì kleé Jesús tö ñe' ttsé, eta̱ ie'pa tö isuéw̱a̱ tö ie' tso' ie'pa chök. 46E' kueḵi ̱
ie'pa éṉa ie' klö'waḵwa̱ ee.̱ Erë pë' tö iklö'wé̱ tö ie' dör Skëköl tteköl, e' kueḵi ̱ ie'pa suane
pë' yöki ̱ ta̱ kë̀ ie'pa wa̱ iklöoṉewa.̱

22
Blu' alà ulabatske e' tté
(Lucas 14.15-24)

1 Eta̱ Jesús tö ttè skà kleé ie'pa a̱ i' es: 2 “Ì blúie Skëköl tso' e' ta̱ itköke wes̱ itka blu'
eköl ta̱ es. E' tö ilà ulabatske e' kéw̱ö tkö'weḵe. 3 Ie' tö ikanè mésopa patké wép̱a kiule
† 21:42 Salmo 118.22-23
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kos̱ e'pa a̱ ichök: ‘Blu' alà ulabatske e' diwö de, a' shkö́ ikéw̱ö tkö'u̱k.’ Erë ie'pa kë̀ shkak.
4 E' ukuöki ̱ ta̱ blu' tö ikanè mésopa kua'̱ki ̱ skà patkémi e'pa a̱ ichéitö: ‘Ichö́ wép̱a kiule
kos̱ a̱ tö ye' iyiwak bua'buaë e' duotke alinetke, katè ë̀ kianeia.̱ E' kueḵi ̱ a' shkö́ ye' alà
ulabatske e' kéw̱ö tkö'u̱k.’ Eta̱ ie'pa míyal e' chök wép̱a kiule e'pa a.̱ 5 Erë wép̱a kiule
kos̱ e'pa kë̀ wa̱ blu' ttö̀ iu̱tëne. Ie'pa eköl mía̱ ikanè ki,̱ eköl mía̱ íyi watau̱k 6 ta̱ imalep̱a
tö blu' kanè mésopa klö'wéw̱a̱ ta̱ iwe'ikérakitö siaṟë, ñies weḻepa ttéwaṟakitö. 7 Eta̱ blu'
uluneka̱ taië̱ ie'pa ki ̱ ta̱ ie' tö iché iñippökwakpa a:̱ ‘A' yú ie'pa kos̱ ttökulur, ñies ie'pa u
kos̱ ña'ú̱wa.’ 8E' ukuöki ̱ta̱ ie' tö iché ikanèmésopa a:̱ ‘Íyi ulitane tso'tke ye' alà ulabatske
e' kéw̱ö tkö'woi̱e, erë wép̱a kiule e'pa dör pë' suluë, e' kueḵi ̱ ye' kë̀ tö kaw̱ö mepa ie'pa
a̱ ye' alà ulabatske e' kéw̱ö tkö'u̱k. 9 E' kueḵi ̱ a' yú bet ñala̱ kibi kos̱ ese ki ̱ ta̱ pë' kos̱ sué̱
a' tö e'pa a̱ ishkeṉ̃ú kaw̱ö tkö'u̱k ye' ta.̱’ 10 Eta̱ ikanè mésopa míyal ñala̱ kos̱ ki ̱ ta̱ pë' kos̱
kué̱ ie'pa tö, pë' buaë ena pë' suluë, esepa dapa'wéḵa̱ wé̱ ie'pa tso' ikéw̱ö tkö'u̱k e' wé a.̱
Es iwé wà iëne taië̱.

11 “Erë mik blu' de wép̱a dapane e'pa sau̱̱k, eta̱ wëm eköl suéi̱tö kë̀ e'̱ paiëule wes̱
ikaw̱öta̱ e'̱ paiök ulabatsè kéw̱ö tkö'wo̱ es. 12 E' kueḵi ̱ blu' tö ie' a̱ iché: ‘A yami, ¿wes̱
be' dewa?̱ Be' kë̀ e'̱ paiëule ulabatsè kéw̱ö tkö'wo̱ ese datsi' wa.’ Erë wëm e' kë̀ wa̱ blu'
iu̱tëne yës. 13 Eta̱ blu' tö iché ichkö̀ watiökwakpa a:̱ ‘Wëm i' ulà ena iklö moú̱wa̱ a' tö ta̱
iu̱yöt́tsa̱ bánet stui ké̱ a,̱ ee̱ ie' iu̱̱raë siaṟë, ikà blardaë iweir taië̱ e' kueḵi.̱’ 14Ttè e' pakéyö
a' a̱ e' wà dör i' es. S'tso' taië̱ kiule as̱ Skëköl klö'u̱rakitö iblúie, erë wép̱a shu̱kitbakitö
esepa kë̀ dör taië̱.”

S'wökirpa patau̱k, e' tté
(Marcos 12.13-17; Lucas 20.20-26)

15 E' ukuöki ̱ ta̱ fariseowakpa míyal ta̱ ittérak ñita:̱ “ilè chakö̀sö Jesús a̱ as̱ ie' tö ilè sulu
chö̀ ikkatoie.” 16 E' kueḵi ̱ ie'pa tö iklépa weḻepa ena Herodes klépa weḻepa patkémi ie' a̱
ichakök. Ie'pa tö ie' a̱ iché:

—A s'wöbla'u̱kwak, sa' wa̱ ijcheṟ tö keḵraë be' ttö̀ mokië̱. Be' tö sulitane sueḵe ñikkëë.
Im̱a pë' tö be' cheke e' kë̀ ki ̱ be' tkine. E' kueḵi ̱ be' tö s'wöbla'weḵe yësyësë Skëköl ñalé̱
tté wa. 17 E' kueḵi ̱ ichö́ sa' a,̱ ¿im̱a be' tö ibikeitsè? Roma wökir kibi patuès̱ö ¿e' dör buaë
ö kë̀ idör buaë?

18 Ie' tö isuéw̱a̱ tö ie'pa tso' ie' chakök eṟ sulu wa, e' kueḵi ̱ ie' iiu̱té i' es:
—A' e'̱ ö̀ suluë, ¿Ì kueḵi ̱a' tso' ye' ma'u̱k tsai̱è? 19 Inuköl tso' a' wa̱ Romawökir patuoi̱e,

e' kkachö́ ye' a̱ et.
Ta̱ ie'pa wa̱ inuköl wöshki ese debitu̱ia̱ et. 20 Eta̱ ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Yi diököl ena yi kiè me'rka̱ iki?̱
21 Ie'pa iiu̱té:
—Roma wökir kibi.
Eta̱ ie' tö ie'pa a̱ iché:
—E̱'ma kos̱ Roma wökir kibi icha, ese mú ie' a,̱ ta̱ kos̱ Skëköl icha ese mú ie' a.̱
22Mik ie'pa tö e' ttsé, eta̱ ie'pa tkinewa.̱ Ie'pa tö iméaṯ ta̱ imíyal.
¿S'duolur e' shkeṟmika̱ne ö au?
(Marcos 12.18-27; Lucas 20.27-40)

23 E' ë̀ diwö wa, saduceowakpa weḻepa de Jesús ska'. E' wakpa tö iklö'wé̱ tö s'duowa̱
e'pa kë̀ shkeṉukkaṉe. Ie'pa tö ie' a̱ ichaké:

24—As'wöbla'u̱kwak,Moisés tö se' a̱ iyë'aṯ töwëmblënewa̱ kë̀ alà aṯe,̱ e' ta̱ ie' ël kaw̱öta̱
ischö́ tsu̱kwa̱ as̱ ilà kö̀ka̱ iël blënewa,̱ e' a.̱ 25 Etökicha sa' shu̱a̱ wëpa bak döka̱ kul ñì ëlpa.
Ikibi alaköl tséw̱a,̱ erë iblënewa̱ kë̀ alà aṯe.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ie' itöki ̱ iël tö ischö́ tséw̱a,̱ 26 erë
ñies e' blënewa̱ kë̀ alà aṯe.̱ Es itka iël skà ta̱ ñies imalep̱a kos̱ e'pa ta.̱ Ie'pa kul blërulune
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kë̀ alà aṯe̱ yës. 27 Bata ekkë ta̱ ñies ilaköl blënewa.̱ 28Wëpa kul e'pa bak alaköl eköl ë̀ ta.̱
Mik s'duowa̱ e'pa shkeṉekaṉe, eta̱ ¿wéṉe dö̀mi ie' wëm chöḱie?

29 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—A' kë̀ wa̱ Skëköl yëkkuö su̱ule, ñies ie' diché kë̀ jcheṟ a' wa,̱ e' kueḵi ̱a' wöa̱ ká̱ chowa.

30 Mik s'duolur e'pa shkeṉekaṉe, eta̱ wëpa ena alakölpa kë̀ seṟpawai̱a̱ ñita.̱ E'pa míyal
wes̱ Skëköl biyöchökwakpa tso' ká̱ jaì a̱ kë̀ seṟta'̱wa̱ ñita̱ es. 31 ¿A' ki ̱kiane jcheṉo tö moki ̱
s'duowa̱ e'pa shkeṟdakaṉe? Ì yë' Skëköl tö a' a̱ iyëkkuö ki ̱ ¿e' kë̀ aṟitsule a' wa?̱ Ie' tö
iyë' Moisés a:̱ 32 ‘Ye' dör Abraham, Isaac ena Jacob, e'pa Këköl.’* Ie' kë̀ dör s'duowa̱ e'pa
Këköl. ¡Ie' dör s'ttsë'ka e'pa Këköl! E' kueḵi ̱ se' wa̱ ijcheṟ tö s'duowa̱ e'pa shkeṟdakaṉe.

33Mik pë' tö ttè wa Jesús tö s'wöbla'weḵe ñe' ttsé, eta̱ ie'pa tkirulune.
¿Skëköl ttè dalöiëno e' isie dör ikibiie?
(Marcos 12.28-34)

34 Mik fariseowakpa wa̱ ijcheṉewa̱ tö Jesús tö saduceowakpa siwa'̱blöwéw̱a̱ ttè moki ̱
wa, 35 eta̱ ie'pa eköl dör s'wöbla'u̱kwak ttè dalöiëno wa, e' tö ie' a̱ ilè chaké itsai̱oie:

36—A S'wöbla'u̱kwak, Skëköl ttè dalöiëno ¿e' wéṉe dör ibua'ie imalep̱a tsaṯa?̱
37 Ie' iiu̱té:
—‘Këkë dör a' Këköl, e' dalëritsö́ a' eṟ kos̱ wa, a' wák kos̱ wa ena a' eṟbikè kos̱ wa.’ 38Ttè

e' dör ibua'ie ttè dalöiëno malep̱a kos̱ tsaṯa.̱ 39 Erë e' itöki ̱ ttè skà tso', e' dör wes̱ iët ñe'
es, e' tö ichè: ‘A' malep̱a dalëritsö́ wes̱ a' wákpa e'̱ dalër es.’ 40 Ttè dalöiëno kos̱ kitbak
Moisés tö ena Skëköl ttekölpa tö yëkkuö ki,̱ e' wöiënewa̱ ttè böt ñe' ë̀ a.̱

¿Wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' dör yi aleri?
(Marcos 12.35-37; Lucas 20.41-44)

41 Fariseowakpa daparkeia,̱ 42 e' dalewa Jesús tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Im̱a a' tö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' chè, tö yi aleri idir?
Ie'pa ie' iu̱té:
—E' dör s'blú bak kiè David e' aleri.
43 Eta̱ ie' iché ie'pa a:̱
—E' dör es, e' ta̱ ¿wes̱ David tö iki' ie' Këköl? David tö iyë' Skëköl Wiköl wa i' es:

44 ‘Skëköl tö iché ye' Këköl a:̱
Be' e'̱ tköśeṟ ye' ulà bua'kka dalöiëno taië̱,
dö̀ mik ye' tö be' bolökpa mérö be' klö̀ dikia̱̱ eta.̱’†
45 Ie' dör David aleri, e' ta̱ ¿wes̱ e' kièmi David tö ie' Këköl?

46Kë̀ yi a̱ ie' iu̱tëneia̱ yës. E' ukuöki ̱ ta̱ kë̀ yi kësik dë'kai̱a̱ ie' a̱ ì skà chakök.
23

Fariseowakpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa kkaté Jesús tö
(Marcos 12.38-40; Lucas 11.37-54; 20.45-47)

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö iché ittökatapa a̱ ena s'tso' taië̱ e' kukua: 2 S'wöbla'u̱k ttè
dalöiëno wa wakpa ena fariseowakpa a̱ kaw̱ö mène ttè dalöiëno me'aṯbak Moisés tö e'
wà pakök se' a.̱ 3 E' kueḵi ̱ ì kos̱ dalöiök a' ké ie'pa tö e' dalöiö.́ Erë ì dalöiök ie'pa tö a' ké
ese kë̀ dalöieta'̱ ie'pa wákpa tö. E' kueḵi ̱ kë̀ ie'pa waköwaṟ a' tö. 4 Ie'pa tö ttè dalöiëno
taië̱ darërëë ese meke s'malep̱a a̱ wà dalöiè. E' dör wes̱ dalì eḵkeë̱ iè s'ki ̱ es, erë ie'pa kë̀
tö iketa'̱wa̱ iulatska ë̀ wa s'kim̱oie. 5 Ì kos̱ weḵe ie'pa tö e' dör s'ditsö ë̀ wö wa e'̱ oie tö
ie'pa dör pë' buaë. Skëköl ttè weḻe kitule datsi'tak ki,̱ ese mueḵe ie'pa tö iwötsa̱ ki ̱ ena
iulà ki ̱ e'̱ kiṯkoie. Ñies ie'pa wöbatsö idatsi' kiṯkök datsi'tak batsiḇatsi ̱ chalala buaala ese
wa. 6Wé̱ ie'pa kaw̱ö tkö'u̱ke ñies ñì dapa'wo̱ wé a̱ ese ska' kula' tso' skëkëpa dalöiërta'̱
* 22:32 Ye' dör Abraham, Isaac ena Jacob, e'pa Këköl: Mik ttè e' ché Skëköl tö Moisés a,̱ eta̱ Abraham, Isaac ena Jacob
e'pa blërulunebak ká̱ iai̱aë̱. Wes̱ ie' tö ichè, e' wà kiane chè tö ie'pa tso' ttsë'ka Skëköl ta.̱ Éxodo 3.6 saú̱̱. † 22:44
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taië̱ esepa a,̱ ese ki ̱ ie'pa wöbatsö e'̱ tkökseṟ. 7Ñies ie'pa ki ̱ ikiar tö pë' tö ie'pa shke'̱wè̱
wes̱ këkëpa dalöiërta'̱ taië̱ ese shke'̱wè̱ es wé̱ pë' tso' taië̱ e'pa wöwa. Ie'pa wöbatsö tö
pë' tö ie'pa kiè ‘s'wöbla'u̱kwak’.

8 “Erë a' ulitane dör ñies ë̀, e' kueḵi ̱ kë̀ a' ñì kiök ‘s'wöbla'u̱kwak.’ A' wöbla'u̱kwak e'
dör eköl ë̀me e' kueḵi ̱ kë̀ a' ñì kiök es. 9 Ñies a' ulitane yë́ dör eköl ë̀me, e' dör Skëköl
tso' ká̱ jaì a̱ e'. E' kueḵi ̱ kë̀ yi kiar ká̱ i' a̱ ‘S'yë.́’ 10Ñies a' wökir dör eköl ë̀me, e' dör wé̱
pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'. E' kueḵi ̱ kë̀ a' ñì kiök ‘s'wökir.’ 11-12Yi e'̱ ttséka̱ taië̱, esepa
wöardawa; erë yi e'̱ wöéwa diösheṯ, esepa kiḵardaka.̱ E' kueḵi ̱wé̱ dör ibua'ie a' shu̱a̱ ese
kaw̱öta̱ e'̱ wöökwa kanè mésoie imalep̱a kim̱uk.

13-14 “¡A s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa, a fariseowakpa, wëstela iṉa a' ta!̱ ¡A' e'̱ ö̀
suluë! Ì blúie Skëköl tso' e' wékkö wötekewa̱ a' tö s'malep̱a yöki ̱ as̱ kë̀ ie'pa döwa.̱ A' kë̀
mi'wa,̱ ñies wép̱a shkakwa̱ esepa wöklö'weḵe a' tö.

15 “¡A s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa, a fariseowakpa, wëstela iṉa a' ta!̱ ¡A' e'̱ ö̀
suluë! A' shköke ká̱ kos̱ ekkë ki ̱ s'yulök as̱ ie'̱ yuö̀ a' ttökataie. Mik a' ikué,̱ eta̱ iyué a' tö ì
sulu wamblökwak taië̱ tkö̀ka̱ a' wákpa tsaṯa.̱ Es ie' weirdaë siaṟë bö' ké̱ a̱ wes̱ a' es.

16 “¡A' dör wes̱ sulaiökwakpa wöbla kë̀ wawër es! ¡Wëstela iṉa a' ta!̱ A' icheke: ‘Yi tö
ttè mé Skëköl wé wa, ese kë̀ kaw̱öta̱ iiu̱tök kröröë. Erë yi tö ttè mé orochka tso' wötëule
Skëköl wé mik e' wa, e' ta̱ e' wà kaw̱öta̱ iu̱tè.’ 17 ¡A' kë̀ eṟ ta'̱! ¡A' dör wes̱ s'wöbla kë̀
wawër es! ¿Ì dör ibua'ie, orochka tso' Skëköl wé mik e' ö Skëköl wé tö orochka batse'wé̱
e'? 18Ñies a' tö icheke: ‘Yi tö ttè mé ka'̱ tso' íyi moka̱ Skëköl a̱ e' wa, e' ta̱ ese kë̀ kaw̱öta̱
iiu̱tök kröröë. Erë yi tö ttè mé íyi me'rka̱ ka'̱ ñe' ki ̱ e' wa, e' ta̱ e' wà kaw̱öta̱ iu̱tè.’ 19 ¡A'
dör wes̱ s'wöbla kë̀ wawër es! ¿Ì dör ibua'ie, íyi me'rka̱ ka'̱ ñe' ki ̱ e' ö ka'̱ tö ibatse'wé̱ e'?
20 Yi tö ttè mé ka'̱ ñe' wa, ese kë̀ ku̱' ttè muk ka'̱ ñe' ë̀ wa, ñies ie' tso' ttè muk kos̱ ì tso'
iki ̱e' wa. 21Yi tö ttè mé Skëköl wé wa, ese kë̀ ku̱' ttè muk Skëköl wé ë̀ wa. Ñies ie' tso' ttè
muk Skëköl seṟke ee̱ e' wa. 22Yi tö ttè mé ká̱ jaì wa ese tso' ñies ttè muk Skëköl kulé wa.
Ñies itso' ttè muk Skëköl wák tkër ikulé ki ̱ e' wa.

23 “¡A s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa, a fariseowakpa, wëstela iṉa a' ta!̱ ¡A' e'̱ ö̀
suluë! Kaḵöla tso' iëno chkè a̱ kiè menta ena anís ena comino ese kos̱ tsá̱ meke a' tö
Skëköl a.̱ E' dör buaë erë ttè dalöiëno e' bua'ie kë̀ dalöiè a' tö. E' dör seṉe yësyësë, ena
ñì saù̱̱ eṟ siaṟë wa ena eṟblö̀ Skëköl mik moki ̱ kë̀ ilo'yeta'̱. Ñies e' kos̱ dalöiök a' kaw̱öta.̱
24 ¡A' dör wes̱ sulaiökwakpa wöbla kë̀ wawër es! E' dör wes̱ a' tö schö'wak wöppée tá̱ a,̱
erë kameio maléw̱a̱ a' tö wa'ñe, kë̀ ittsë'ne a' wa.̱

25 “¡A s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa, a fariseowakpa, wëstela iṉa a' ta!̱ ¡A' e'̱ ö̀
suluë! A' dör wes̱ a' tka'̱ kos̱ pa skueke a' tö ikiḵke̱ ë̀ es. A' wër buaë erë a' eṟ suluë. A'
dör akblökwakpa. A' ki ̱ s'yamipa íyi kos̱ kianettsa̱ a' ë̀ a.̱ 26 ¡A fariseowakpa, a' dör wes̱
s'wöbla kë̀ wawër es! Tka'̱ ttö̀ skuöö́ kew̱e, es ñies ikiḵke̱ pa sune.

27 “¡A s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa, a fariseowakpa, wëstela iṉa a' ta!̱ ¡A' e'̱ ö̀
suluë! A' dör wes̱ pö pateu̱le saruruë es. Ese wër buaë ikiḵke,̱ erë ishu̱a̱ s'nu diché tso'
taië̱, e' dör ñá suluë. 28 A' dör wes̱ pö ese es, a' e'̱ ö̀ tö a' dör pë' buaë yësyësë, erë a' eṟ
dör suluë. A' dör e'̱ ökwakpa.

29“¡A s'wöbla'u̱k ttè dalöiënowawakpa, a fariseowakpa, wëstela iṉa a' ta!̱ ¡A' e'̱ ö̀ suluë!
A' tö Skëköl ttekölpa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa pö yuekene pa'̱aḻi.̱ Ñies ì yué a' tö as̱ s'seṟ yësyësë
bak e'pa kë̀ chöwa a' éṉa, ese kiṯkeke a' dör buaë. 30E' dalewa a' icheke: ‘Sa' tköṕa sa' yëṕa
bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa kéw̱ö ska' ta,̱ e'̱ma kë̀ sa' wa̱ ie'pa sini'ku̱ne Skëköl ttekölpa ttökulur.’
31 Mik e' cheke a' tö, eta̱ a' e'̱ chökeka̱ tö a' dör wép̱a tö Skëköl ttekölpa kötulur, e'pa
aleripa. 32Wes̱ a' mir e' wa iwënewa̱ tö ì sulu wamblë'mi a' yëṕa tö ese kí ̱wambleraë a'
tö dö̀ ibataie.
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33 “¡A' dör suluë wes̱ tkabë̀ es, wes̱ tkabë̀ ichöḱ es! ¿Wes̱ a' tkömishkar kë̀ wömerpattsa̱

weinuk bö' ké̱ a?̱ 34 Ittsö,́ ye' tö Skëköl ttekölpa ena s'pattökwakpa ena s'wöbla'u̱kwakpa
ye' ttè wa, esepa patkeraë a' a.̱ Erë a' tö ie'pa weḻepa tterawa,̱ weḻepa skà wöterawa̱ a'
tö krus mik ttèwa,̱ weḻepa skà pperaë siaṟë a' tö ttsa'bata daloie wa a' ñì dapa'wo̱ wé a.̱
Ie'pa yuleraë a' tö iwe'ikeraë a' tö ká̱ wa'ñe. 35 E' kueḵi ̱ s'seṟ yësyësë kötulur a' yëṕa tö
mik Abel kötwa̱ Caín tö döka̱ mik Zacarías dör Berequías alà e' kötwa̱ a' yëṕa tö ka'̱ tso'
íyi moka̱ Skëköl a̱ e' ena ie' wé e' shu̱sha,̱ e' nuí ̱ kos̱ kierane ie' tö a' a.̱ 36Moki ̱ ye' tö a'
a̱ ichè tö s'seṟ yësyësë kos̱ kötulur a' yëṕa tö, e' nuí ̱ ki ̱ a' ena wép̱a dör wes̱ a' es esepa
weirdaë siaṟë.

Jesús eṟiane Jerusalén wakpa dalërmik
(Lucas 13.34-35)

37 ¡A Jerusalén wakpa, Skëköl ttekölpa kos̱ ttekewa̱ a' tö keḵraë! Ñies ittè pakökwakpa
patkeke ie' tö a' a,̱ e'pa ttekewa̱ a' tö ák wa. ¡Weḵkë ye' eṟkiè tö ye' mú a' dapa'wè̱ e'̱ ska'
wes̱ dakro mitchke tö ila'rla dapa'wè̱ ipik dikia̱̱ es, erë kë̀ a' ki ̱ ikiane yë! 38 Ye' ttö̀ ttsö,́
Skëköl kë̀ tö a' ká̱ kkö'nepaia.̱ 39 Ye' tö a' a̱ ichè tö i'tam̱i a' kë̀ tö ye' suep̱aia̱ dö̀ mik ye'
dene eta.̱ E' kéw̱ö ska' ta̱ a' tö ye' cheraë: ‘¡Ayëcha buaë yi datse̱ Skëköl ttö̀ wa e'!’

24
Jesús tö iché tö Skëköl wé olordawa̱
(Marcos 13.1-2; Lucas 21.5-6)

1 Jesús e'̱ yéttsa̱ Skëköl wé a̱ ta̱ imía̱ ta̱ ittökatapa de ie' ska' ta̱ Skëköl wé ena u bua'bua
skà tso' ipamik, e' kkaché ie'pa tö ie' a.̱ 2 Erë ie' iché:

—Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö u kos̱ tso' bua'buaë sué̱ a' tö íe̱,̱ e' olordawa̱ seṟaa,̱ iékwö ë̀ kë̀
aṯpa ñì bata ki.̱

¿Ì wa sö isuèm̱i tö ká̱ i' eṟkewatke?
(Marcos 13.3-23; Lucas 21.7-24; 17.22-24)

3 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa míyal kaḇata kiè Olivo ee.̱ Jesús e'̱ tkéseṟ ta̱ ittökatapa de ie' ska' ta̱
ie' ë̀ a̱ ichaké:

—Ichö́ sa' a̱ ¿mik íyi ekkë wamblërmi? ¿Ì wa sö isuèm̱i tö be' dotkene, ñies tö ká̱ i'
eṟkewatke?

4-5 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Taië̱ pë' datse̱ e'̱ chök tö ie'pa dör ye'. Icherarakitö: ‘Ye' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa

s'blúie e'’, ta̱ pë' kiṯerarakitö taië̱. E' kueḵi ̱ a' tso' wösh wa as̱ kë̀ yi tö a' kiṯö'ù̱. 6 Ká̱ taië̱
wakpa ñippöke taië̱ wì ̱ a̱ dià a̱ e' biyö́ ttseraë a' tö. E' wake' tköraë erë ká̱ i' eṟwami e'
kianeia.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ a' tkinuk e' wa.̱ 7 Ká̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱wakpa ñippöraë ñita.̱ Ñies í ̱ tö ká̱
wöti'̱weṟaë ká̱ wa'ñe. Ñies ká̱ tseë wakpa tteraë bli tö taië̱. 8 Erë íyi ekkë kos̱ dör eṟpa
s'tsá̱ weirketke kam̱ ye' döne e' yöki ̱ ese. E' dör wes̱ alaköl alà ku̱rketke ta̱ ikirir es.

9 “A' merdattsa̱ we'ikè. A' ttelurdaë pë' tö. Sulitane tö a' sueṟaë suluë ye' tté kueḵi.̱
10 E' kéw̱ö ska' ta̱ wép̱a eṟblé ye' mik, esepa taië̱ tö ye' waterattsa.̱ Ie'pa ñì sau̱̱raë suluë,
ñies weḻepa tö iëltëpa wömerattsa̱ ibolökpa ulà a.̱ 11 Kac̱hökwakpa e'̱ chö̀ tö ie'pa dör
Skëköl ttekölpa esepa döraë taië̱. Ie'pa tö s'kiṯö'weṟaë taië̱. 12 Ì sulu kí ̱wamblërdaë taië̱
shu̱te,̱ e' kueḵi ̱ s'kibiie kë̀ tö imalep̱a dalëritsepaia.̱ 13 Erë yi e'̱ tkéwa̱ darërëë döka̱ bata
ekkë, esepa tsaṯkërdaë. 14 Ì blúie Skëköl tso' e' tté buaë pakardaë ká̱ wa'ñe as̱ ká̱ ulitane
wakpa wa̱ ijcheṟ, e' ukuöki ̱ ta̱ ká̱ i' eṟdawa.

15 “Skëköl tteköl bak kiè Daniel, e' tö ikit iyëkkuö ki ̱ tö ì sulusi tö ì dör batse'r e'
ia'wè̱ ñáie, e' dörawa̱ Skëköl wé a̱ iia'u̱kka̱ ñáie, (yi tso' yëkkuö i' sau̱̱k, e' éṉa iwà aṉú).
Mik e' sué̱ a' tö, 16 eta̱ wép̱a seṟke Judea e'pa tköýalmi kaḇata a;̱ 17 yi tso' u bata ki*̱
* 24:17 u bata ki:̱ E' kéw̱ö ska' ta̱ ie'pa u tsaḇata dör kkueie, e' ki ̱ ie'pa shköke.
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esepa tköśhkar kë̀ dökwaṉe wes̱hke̱ iíyi tsu̱kmi. 18 Ñies yi tso' kaneblök kañika̱ esepa
kë̀ dökwaṉe wes̱hke̱ idatsi' yöktsa.̱ 19 E' kéw̱ö ska' ta̱ alakölpa alà ku̱rketke ena alakölpa
tsu' muke ilà a̱ ¡wëstela iṉa esepa ta!̱ 20-21 S'ditsö weirdaë taië̱ shu̱te.̱ Mik ká̱ i' yöne dö̀
ikkë ta̱ kë̀ s'we'ikule ekkë, ñies kë̀ s'weirpa aishkuö ta̱ ekkë. E' kueḵi ̱ ikiö́ Skëköl a̱ as̱ kë̀
iwamblër a' ta̱ yuëdiö kés̱ka' ö eṉo diwö a.̱ 22 E' kéw̱ö kë̀ wööṕawa Skëköl tö, e'̱ma kë̀ yi
isie aṯu̱kia̱ ttsë'ka. Erë e' kéw̱ö wöerawaitö, wép̱a shu̱kitbakitö esepa dalërmik.

23-24 “Kac̱hökwakpa e'̱ köraka̱ e'̱ chök tö ie'pa dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' ö
Skëköl tteköl weḻe. E'pa tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weṟaë s'kiṯö'woi̱e tö ie'pa ttè dör mokië̱. Dö̀
wép̱a shu̱kit Skëköl tö, esepa mú kiṯërmi, e'̱ma ikiṯërdaë. E' kueḵi ̱ yile tö a' a̱ icheke:
‘Isaú̱̱, wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' dur íe̱’̱, ö ‘Isaú̱̱, ie' dur wìe̱’̱, e' ta̱ kë̀ a' tö iklö'waṟ.
25 Ittsö,́ íyi ekkë biyö́ chétkeyö a' a̱ kew̱eie. 26 E' kueḵi ̱ mik ie'pa tö icheke a' a:̱ ‘Isaú̱̱,
wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' tso' ká̱ wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee’̱, eta̱ a' kë̀ minuk isau̱̱k. Mik
ie'pa tö icheke a' a:̱ ‘Isaú̱̱, ie' tso' íe̱̱ blëulewa’̱, eta̱ kë̀ a' tö iklö'waṟ. 27Ye' dör S'ditsö Alà,
mik e' dene, eta̱ sulitane tö isueṟaë wes̱ alá wöñar tö ká̱ olo ppèe ká̱ wa'ñe e' suès̱ö es.
28Sulitanewa̱ ijcheṟ töwé̱ ölö́ daparke taië̱, ee̱ ilè nu tër. Es ñiesmik ye' dene, eta̱ sulitane
wa̱ ijcheṟdaë.

Jesús dörane olo ta̱' taië̱
(Marcos 13.24-37; Lucas 17.26-30,34-36; 21.25-33)

29 “S'weine e' kéw̱ö tka, e' bet diwö wötuirdawa,̱ ñies si'wö kë̀ wöñarpaia.̱ Bëkwö
darolordaë ena ì kos̱ tso' ká̱ jaì a̱ e' wötiṟdaë. 30 Eta̱ sulitane tö íyi sueṟaë ká̱ jaì a̱ iwà
kkachoie tö ye' dör S'ditsö Alà, e' datseṉe bet. Ká̱ ulitane wakpa suardaë taië̱ e' yöki,̱
ie'pa iu̱̱raë taië̱ ta̱ bet ie'pa tö isueṟaë tö ye' datse̱ kas̱hu̱k a̱ mò a̱ diché ta'̱ taië̱ olo ta'̱
taië̱. 31 Duk blardaë taië̱ ta̱ ye' biyöchökwakpa patkeramiyö wép̱a shu̱kitbakyö, esepa
dapa'u̱kka̱ ek tsiṉí ë̀me. Ie'pa tö iyuleraë ká̱ wa'ñe dö̀ wé̱ ká̱ i' bata eṟkerö ee̱ ena wé̱ ká̱
jaì bata eṟkerö ee.̱

32 “A' e'̱ wöbla'ú̱ ttè ikkë wa iwà saú̱̱ higo klö̀ wa: Mik iulatska tso' ulölöla ena eṟpa
iköyök tskirdoka,̱ eta̱ a' wa̱ ijcheṟ tö duas dewaṯke tsiṉet. 33 Es ñies mik a' tö isué̱ tö íyi
ekkë wamblërke, eta̱ a' wa̱ ijcheṉú tö ye' datskene, e' diwö dewaṯke tsiṉet. 34Moki ̱ye' tö
a' a̱ ichè tö íyi ekkë wamblërdaë wép̱a dör wes̱ a' es esepa kam̱ eṟwa e' yöki.̱ 35 Kas̱hu̱k
ena ká̱ i' eṟdawa, erë ye' ttè michoë e' kë̀ eṟpawa yës.

36 “Erë e' kéw̱ö e' diwö kë̀ jcheṟ yi wa.̱ Skëköl biyöchökwakpa tso' ká̱ jaì a,̱ e'pa kë̀ wa̱
ijcheṟ, ñies ye' dör Skëköl Alà e' kë̀ wa̱ ijcheṟ. S'yë́ ë̀ wa̱ ijcheṟ.

37 “Ye' dör S'ditsö Alà, mik e' dene eta̱ e' kéw̱ö dör wes̱ Noé kés̱ka' es. 38 E' kés̱ka' ta̱
kam̱ di' taië̱ tkö̀ e' yöki,̱ ie'pa tso' chkök, di'yök, seṉukwa̱ wes̱ keḵraë es dö̀ mik Noé dewa̱
ikanò bërie e' a̱ eta.̱ 39 Erë ie'pa kë̀ ku̱' ipanuk yës eta̱ di' dettsa̱ taië̱ ie'pa ki,̱ e' tö ie'pa
ulitane ttélur. Es itköraë mik ye' dör S'ditsö Alà e' dene eta.̱ 40 E' kéw̱ö ska' ta̱ wëm böl
tso' kaneblök ese eköl mira iwa̱ ta̱ iëköl aṯdaë. 41 Alakölpa böl tulur ák wawök, ese eköl
mira iwa̱ ta̱ iëköl aṯdaë.

42 “E' kueḵi ̱ a' tso' eṟki.̱ A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö diwö weḵkë a' Këköl dörane. 43A' wa̱ ijcheṟ
buaë tö u wák mú wa̱ ijcheṟ tö weḵkë akblökwak datse,̱ e'̱ma kë̀ ikapöpawa̱ iyöki,̱ kë̀ itö
kaw̱ö mepa yi a̱ dökwa̱ iíyi ekiblök. 44Es ñies ye' dör S'ditsö Alà, e' datskene mik a' kë̀ ku̱'
ye' panuk eta,̱ wes̱ akblökwak es. E' kueḵi ̱ a' tso' eṟki.̱

Kanè méso buaë ena kanè méso suluë e' tté
(Lucas 12.41-48)

45 “Kanè méso yësyësë kaḇikeitsö̀ buaë, ese meraka̱ iwökir tö imalep̱a kueḇluie ie'pa
tiök keḵraë mik kë̀ iku̱' e' dalewa. 46 Iwökir dene ta̱ ikuéi̱tö iwakanéu̱k wes̱ iyëneia̱ es, e'
ta̱ ayëcha e' dör buaë ie' a.̱ 47Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö kanè méso ese merakai̱tö ie' wa̱ íyi
tso' kos̱ e' kueḇluie. 48 Erë kanè méso ñe' dör suluë tö ibikeitsé tö kë̀ iwökir döpane bet.
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49 E' kueḵi ̱ ie' tö imalep̱a ppémi. Ñies ie' chkémi, blo' yémi bloblopa ta.̱ 50 Erë idiwö ena
ikéw̱ö kë̀ wa ie' ku̱' ipanuk, eta̱ iwökir dörane 51 ta̱ iwe'ikeraitö siaṟë wömerattsa̱ weinuk
e'̱ ökwakpa ta.̱ Ie'pa iu̱̱rarak siaṟë, ikà blardaë iweir kueḵi.̱

25
Busipala döka̱ dabop e' tté

1 “Ì blúie Skëköl tso' e' ta̱ itköraë wes̱ itka ulabatsè a̱ es. Busipala döka̱ dabop e' e'̱
yélur ibö'wöla wa wëm ulabatsöke, e' ñaleṯsu̱k. 2Busipa skeḻ e'pa dör kaḇikeitsöta'̱ buaë
esepa, erë imalep̱a skeḻ kë̀ dör es. 3 Wép̱a kë̀ kaḇikeitsöta'̱ buaë e'pa wa̱ ibö'wöla ë̀ mí,
kë̀ wa̱ bö'wö diö̀ kí ̱ mìne. 4 Erë wép̱a kaḇikeitsöta'̱, e'pa wa̱ ibö'wöla mí, ñies idiö kí ̱
mírak iwa.̱ 5 Erë wëm ulabatsöke, e' kë̀ dë' bet, iwötkëneka̱ e' kueḵi.̱ E' dalewa busipa
shtrine ta̱ ikapolur. 6Ká̱ shaḇöts ta̱ ie'pa tö ittsé tö iaṟkerak: ‘¡Wëm ulabatsöke, e' datse!̱
¡A' yú iñaleṯsu̱k!’ 7 Eta̱ busipa kos̱ e'̱ kéka̱ ta̱ ibö'wöla wötskémirakitö. 8 Eta̱ busipa kë̀
kaḇikeitsöta'̱ e'pa tö iché imalep̱a a:̱ ‘A' bö'wö diö̀ kakmú sa' a̱ as̱ sa' bö'wöla kë̀ wöìtwa.̱’
9 Erë ie'pa iiu̱té: ‘Au, sa' tö imé a' a,̱ e' ta̱ kë̀ idö̀paka̱ se' ulitane ki.̱ E' kueḵi ̱ a' yú a' icha
tau̱̱k wé̱ iwatoṟke ee.̱’ 10 Eta̱ ie'pa míyal bö'wö diö̀ tau̱̱k. E' dalewa wëm ulabatsöke e' de,
eta̱ wép̱a wa̱ bö'wö diö̀ kí ̱ mí e'pa dewa̱ wëm ulabatsöke e' ta̱ iulabatso wé a̱ ta̱ iwékkö
wötënewa.̱ 11 E' ukuöki ̱ ta̱ busipa malep̱a debitu̱ ta̱ ichakeke u'rki:̱ ‘¡A këkëpa, a këkëpa,
ukkö kköppöö́ sa' a!̱’ 12Erë wëm ulabatsöke e' tö ie'pa iu̱té: ‘Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö kë̀ ye'
wa̱ a' su̱ule.’

13 “Ye' tö a' a̱ ichè tö a' kë̀ wa̱ ijcheṟ ì kéw̱ö, ì diwö ye' dömine e' kueḵi ̱ a' tso' eṟki.̱
Inuköl mène wakanewè̱ e' tté
(Lucas 19.11-27)

14 “Ñies ì blúie Skëköl tso' e' ta̱ itköraë wes̱ itka wëm eköl mi'kea̱ kam̱ië ká̱ kua'̱ki ̱a̱ ese
ta̱ es. Ie' tö ikanè mésopa kié ta̱ iché ie'pa a:̱ ‘Ye' inuköl wakaneú̱ ye' a̱ buaë as̱ ikí ̱ klör.’
15 Ikanè méso eköl a̱ ie' tö inuköl kiè talento* ese mé mil skeḻ (5.000). Iëköl a̱ ie' imé mil
böt (2.000). Eta̱ iskà a̱ ie' tö imé mil et ë̀ (1.000). Ie' tö ie'pa a̱ imé kos̱ ie'pa a̱ iwakaneoṟ
ekkë. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' mía.̱ 16 Wéṉe a̱ imène mil skeḻ, e' tö iwakanewé̱ buaë. Ie' tö ikí ̱
klö'wé̱ mil döka̱ skeḻ. 17 Es ñies wéṉe a̱ imène mil böt, e' tö ikí ̱klö'wé̱ mil döka̱ böt. 18 Erë
wéṉe a̱ imène mil et, e' mía̱ ta̱ íyök biéitö e' a̱ itö iwökir inuköl wötéwa.̱

19 “Ká̱ de taië̱ eta̱ ie'pa wökir dene e' tö ie'pa kié isuoi̱e tö kos̱ ie'pa tö inuköl kí ̱klö'wé.̱
20Wéṉe a̱ imène mil skeḻ, e' de kew̱e iwökir ska'. Ie' wa̱ inuköl kí ̱ debitu̱ mil döka̱ skeḻ.
Ie' iché iwökir a:̱ ‘A këkëpa, be' tö ye' a̱ inuköl me' mil skeḻ, e' kí ̱klö'wéy̱ö mil döka̱ skeḻ.’
21 Iwökir tö iché ie' a:̱ ‘E' dör buaë, be' dör kanè méso buaë yësyësë. Inuköl elkela me'yö
be' a̱ e' wakanewé̱ be' tö yësyësë. E' kueḵi ̱ ye' tö íyi skà meraë be' a̱ taië̱ wakanewè.̱ Be'
shköẃa̱ ttsë'nú buaë ye' ta.̱’ 22 E' ukuöki ̱ ta̱ wéṉe a̱ imène mil böt e' de ta̱ ichéitö: ‘A
këkëpa, be' tö ye' a̱ inuköl me' mil böt, e' kí ̱klö'wéy̱ö mil döka̱ böt.’ 23 Iwökir tö ie' a̱ iché:
‘E' dör buaë, be' dör kanè méso buaë yësyësë. Inuköl elkela me'yö be' a̱ e' wakanewé̱ be'
tö yësyësë. E' kueḵi ̱ ye' tö íyi skà meraë be' a̱ taië̱ wakanewè.̱ Be' shköẃa̱ ttsë'nú buaë
ye' ta.̱’

24 “Erë kanè méso a̱ imène mil et, mik e' de, eta̱ ie' tö iché iwökir a:̱ ‘A këkëpa, ye' wa̱
ijcheṟ tö be' dör wëm eṟ darërëë ese. Be' tö íyi wöshteke wé̱ kë̀ be' wa̱ ikuatkëne ee.̱ Ñies
ì kë̀ dör be' icha ese klö'weḵewa̱ be' dör. 25E' kueḵi ̱ye' suane be' yöki ̱dö' ye' tö be' inuköl
chöwèw̱a. E' kueḵi ̱ be' inuköl blé ye' tö íyök a.̱ I' be' inuköl dene ye' wa̱ be' a.̱’ 26 Eta̱
iwökir tö iiu̱té: ‘Be' dör kanè méso suluë, bikër taië̱ ese. Be' iché tö ye' tö íyi wöshteke
wé̱ kë̀ ye' wa̱ ikuatkëne ee̱ ena ì kë̀ dör ye' icha ese klö'weḵeway̱ö, 27 e' ta̱ be' tö ye' inuköl
blöṕa inuköl bló wé a̱ as̱ ee̱ ikí ̱ klör. Be' ikaneú̱pa es, e'̱ma ye' dene eta̱ ye' inuköl ena ikí ̱
* 25:15 talento: E' dör ie'pa inuköl kiè denario e' mil teröl (6.000). Denario et e' dör s'kaneblö̀ ká̱ et e' ské ekkë.
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klöne, e' de ye' ulà a.̱’ 28-29 Eta̱ ie' tö iché: ‘Wé̱ wa̱ íyi tso' e' a̱ ikí ̱merdaë. Erë wé̱ kë̀ wa̱
ì ku̱', ì tso' e' wa̱ elkela e' yerattsa̱ iyöki.̱ E' kueḵi ̱ inuköl me'yö ie' a,̱ e' yöt́tsa̱ ie' ulà a̱
ta̱ imú wé̱ wa̱ itso' döka̱ 10.000 e' a.̱ 30 Eta̱ kanè méso suluë i' e' u̱yöt́tsa̱ stui ké̱ a,̱ ee̱ pë'
suluë iu̱̱rarak siaṟë ikà blardaë iweir kueḵi.̱’

Jesús tö ká̱ ulitane wakpa shu̱leraë
31 “Ye' dör S'ditsö Alà, e' dörane s'blúie olo ta'̱ taië̱ ye' biyöchökwakpa kos̱ ta.̱ Mik ye'

dene, eta̱ ye' e'̱ tköraka̱ blu' kulé ki ̱ká̱ ulitane wakpa shu̱lök. 32 Ie'pa dapardaë ye' wörki ̱
ta̱ ye' tö ie'pa blabatseraë wes̱ iyiwak kkö'nukwak tö obeja ena chibo blabatsè es. 33 S'seṟ
yësyësë esepa dör wes̱ obeja es, ie'pa merawa̱ ye' tö ye' ulà bua'kka. S'seṟ suluë esepa
dör wes̱ chibo es, ie'pa merawa̱ ye' tö ye' ulà bakli'̱kka. 34-36 Eta̱ ye' tö icheraë wép̱a tso'
ye' ulà bua'kka e'pa a:̱ ‘Ye' dör a' blú. Ye' yë́ eṟ bua' ché a' a.̱ Mik ye' du' bli wa,̱ eta̱ a' tö
ye' dë'; mik ye' bak eṟsinuk, eta̱ a' tö ye' a̱ di' me'; a' kë̀ wa̱ ye' su̱ule, erë a' tö ye' kiéwa̱
buaë a' u a.̱ Ye' bak datsi' kë̀ ta'̱, eta̱ a' tö ye' a̱ datsi' kakme'; ye' bak duök siaṟë, eta̱ a' dë'
ye' kim̱uk; ye' bak wötëulewa̱ s'wöto wé a,̱ eta̱ a' dë' ye' sau̱̱k. E' kueḵi ̱ a' shköẃa̱ ì blúie
ye' tso' e' a,̱ e' kos̱ yöulebak a' a̱ kam̱ ká̱ i' yör e' yöki.̱’ 37 Erë s'seṟ yësyësë e'pa tö ye' a̱
ichakeraë: ‘A Skëkëpa, sa' kë̀ wa̱ ijcheṟ. ¿Mik sa' tö be' su̱' tö be' tteke bli tö, e' dë' sa' tö?
¿Mik sa' tö be' su̱' tö be' tteke eṟsi tö, e' a̱ di' me' sa' tö? 38 ¿Mik be' dë'bitu̱ sa' u a,̱ kë̀
su̱ule sa' wa,̱ e' ki'wa̱ buaë sa' tö? ¿Mik sa' tö be' su̱' datsi' kë̀ ta'̱, e' a̱ datsi' kakme' sa' tö?
39 ¿Mik sa' tö be' su̱' tö be' duöke ö be' wötëulewa̱ s'wöto wé a,̱ e' sau̱̱k sa' dë'?’ 40 Eta̱ ye'
tö ie'pa iu̱teraë: ‘Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö mik a' tö íyi ekkë buaë o'̱ ye' yamipa siaṟë ikkëpa
a,̱ eta̱ e' dör wes̱ a' tö ye' wák a̱ iwè̱ es.’

41-43 “E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö icheraë wép̱a tso' ye' ulà bakli'̱kka e'pa a:̱ ‘Ye' du' bli wa,̱ erë
a' kë̀ wa̱ ye' dëne; ye' bak eṟsinuk, erë a' kë̀ wa̱ ye' a̱ di' mène. Ye' dë' a' ska', kë̀ su̱ule a'
wa,̱ erë a' kë̀ wa̱ ye' kinewa̱ a' u a;̱ ye' bak datsi' kë̀ ta'̱, erë a' kë̀ wa̱ datsi' mène ye' a;̱ ye'
bak duök ena wötëulewa̱ s'wöto wé a,̱ erë a' kë̀ dë' ye' sau̱̱k. E' kueḵi ̱ a' wömeulettsaḇak
weinuk siaṟë. A' e'̱ sköt́tsa̱ ye' yöki.̱ A' yúshka bö' ñarmichoë yöule bë́ ena iklépawe'ikoie
e' a.̱’ 44 Erë ie'pa tö ye' a̱ ichakeraë: ‘A Skëkëpa, e' kë̀ jcheṟ sa' wa.̱ ¿Mik sa' tö be' su̱' tö
be' duöke bli wa?̱ ¿Mik sa' tö be' su̱' tö be' eṟsine? ¿Mik be' dë' sa' u a?̱ ¿Mik sa' tö be'
su̱' datsi' kë̀ ta'̱? ¿Mik sa' tö be' su̱' duöke ö wötëulewa̱ s'wöto wé a?̱ ¿Mik sa' kë̀ wa̱ be'
kim̱ene?’ 45 Eta̱ ye' tö ie'pa iu̱teraë: ‘Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö mik a' kë̀ wa̱ íyi ekkë oṉe
s'siaṟëpa ikkëpa a,̱ eta̱ e' dör wes̱ kë̀ a' wa̱ ye' wák a̱ ioṉe es.’ 46 S'seṟ suluë esepa michoë
weinuk, erë s'seṟ yësyësë esepa seṟ michoë buaë ye' ta.̱”

26
Judiowak wökirpa tö Jesús aleritsé klö'wèw̱a̱
(Marcos 14.1-2; Lucas 22.1-2; Juan 11.45-53)

1Mik Jesús tö s'wöbla'wé̱ kos̱ e' oṉe, eta̱ ie' tö iché ittökatapa a:̱
2—A' wa̱ ijcheṟ tö böiki se' tö Se' Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'weḵe. E' kéw̱ö ska'

ta,̱ ye' dör S'ditsö Alà, e' wömerdattsa̱ ttèwa̱ wötëulewa̱ krus mik.
3 E' kéw̱ö ska' ta̱ sacerdotepa wökirpa ena judiowak kueḇlupa ñì dapa'wé̱ sacerdote

kibi kiè Caifás, e' u a.̱ 4 Ee̱ ie'pa tö Jesús aleritsé kiṯö'wè̱ iklö'wow̱a̱ ttèwa.̱ 5 Erë ie'pa iché
ñì a:̱

—Kë̀ sö iwamblè Se' Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'weḵesö e' a̱ as̱ pë' kë̀ shu̱tiṟka̱
taië̱.

Kiö̀ masmas téka̱ alaköl eköl tö Jesús ki ̱
(Marcos 14.3-9; Juan 12.1-8)

6 Jesús tso' Betania, Simón kiri'u̱k lepra bak, e' u a.̱ 7 Ie' tkëria̱ mesa ki ̱ chkök. Eta̱
alaköl eköl de ie' ska', e' wa̱ kiö̀ masmas tuè̱ darërëë ese debitu̱, e' mí ie' wa̱ iukkuö yöule
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ák bua'bua wa ese a.̱ Eta̱ kiö̀ e' tékai̱tö Jesús wökir ki.̱ 8 Erë mik e' sué̱ ittökatapa tö, eta̱
ie'pa uluneka̱ ta̱ iché:

—¿Iöḱ kiö̀ se̱ we'ikéwa ie' tö ëanas? 9 Iwatoṟmittsa̱ inuköl taië̱ skéie s'siaṟëpa kim̱oie.
10 E' ttsé Jesús tö ta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱
—¿Iöḱ a' tso' alaköl i' tsiriu̱k? Íyi buaë wéi̱tö ye' a.̱ 11 S'siaṟëpa tso' keḵraë a' shu̱a,̱ erë

ye' kë̀ ku̱' keḵraë a' ta.̱ 12 Kiö̀ tékai̱tö ye' ki ̱ ye' kanéwoi̱e kam̱ ye' nu wötërwa̱ e' yöki.̱
13Moki ̱ ye' a' a̱ ichè tö ká̱ wa'ñe wé̱ Skëköl ttè buaë pakarke, ee̱ ipakardaë ñies tö ie' tö ì
buaë o'̱ ye' a.̱ Es e' kë̀ chöpawa yi éṉa.

Judas tö Jesús watké
(Marcos 14.10-11; Lucas 22.3-6)

14 Jesús ttökatapa dabom eyök kí ̱böl, e'pa eköl dör Judas Iscariote, e' mía̱ sacerdotepa
wökirpa ska' 15 ta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱

—¿Kos̱ a' tö ye' patuèm̱i Jesús wömottsa̱ a' a?̱
Eta̱ ie'pa tö inukölchkawöshkimé ie' a̱ döka̱ dabommañayök (30). 16E'tam̱i ie' tö kaw̱ö

yulémi bua'iewa̱ Jesús wömottsa.̱
Jesús tö Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö bata tkö'wé̱
(Marcos 14.12-25; Lucas 22.7-23; Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26)

17Kaw̱ö kiè PanKë̀ Yöule Iwölöwoḵa̱Wa* e' kéw̱ö tsá̱ diwödewaṯke. Eta̱ Jesús ttökatapa
de ie' ska' ta̱ ie' a̱ ichaké:

—¿Wé̱be' ki ̱ikiane tö sa' tö Se' YëṕaYërulune Egipto kéw̱ö tkö'weḵesö e' chké kanewè?̱
18 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—A' yú Jerusalén, wëm yë' ye' tö a' a̱ e' u a̱ ta̱ ichö́ ie' a:̱ ‘S'wöbla'u̱kwak be' a̱ ichök ké:

Ie' kéw̱ö dökewaṯke. Ie' datse̱ be' u a̱ kaw̱ö tkö'weḵesö e' tkö'u̱k sa' ta.̱’
19 Ie'pa tö iwé̱ wes̱ ie' tö ie'pa a̱ iché es ta̱ ee̱ ie'pa tö ichké kanewé.̱
20 Mik kaṯuinetke, eta̱ ie' tkër mesa ki ̱ chkök ittökatapa dabom eyök kí ̱ böl e'pa ta.̱

21 Ie'pa chköke, e' dalewa ie' tö iché ie'pa a:̱
—Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö a' eköl tö ye' wömerattsa.̱
22 Ie'pa eṟianeka̱ taië̱ ta̱ ichakémi ie' a̱ eköl eköl:
—A Skëkëpa, ¿ye' alè idir?
23 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—A' tso' ye' ta̱ pan nuu̱k tka'̱ etkë̀ a̱ ñè, e' eköl ye' wömerattsa.̱ 24 Ye' dör S'ditsö Alà,

e' ta̱ itköraë wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es. Erë wëstela iṉa yi ye' wömekettsa,̱ e' ta.̱
Buaë idir wëm e' a̱ tö kë̀ iku̱núpa.

25 Eta̱ Judas tö iwömekettsa,̱ e' tö ie' a̱ ichaké:
—A S'wöbla'u̱kwak, ¿ye' alè idir?
Ie' iiu̱té:
—Be' wák e'̱ chéka.̱
26 Ie'pa tso'ia̱ chkök, e' shu̱a̱ pan klö'wéi̱tö ta̱ e' ki ̱wëstela chéitö Skëköl a̱ ta̱ iblatéitö

ta̱ iwà tié ie'pa a̱ ta̱ ichéitö:
—Pan se̱ dör ye' chkà, e' ñú a' tö.
27-28 E' ukuöki ̱ ta̱ tka'̱ a̱ vino tso', e' klö'wéi̱tö ta̱ e' ki ̱wëstela chéitö Skëköl a̱ ta̱ iméitö

ie'pa a̱ ta̱ ichéitö:
—Vino se̱ dör ye' pë.́ Ye' tterawa̱ e' pë́ tërdaë, e' wa ttè pa'̱aḻi ̱me' Skëköl tö e' wà de.

Ye' ttèwa,̱ e' wa s'tso' taië̱ e'pa nuì ̱ olo'yarmi. E' kueḵi ̱ a' ulitane tö ikak yö.́ 29Ye' tö a' a̱
ichè tö vino kë̀ yepaiay̱ö dö̀ mik ì blúie ye' Yë́ tso' e' kéw̱ö de da'ai̱e, eta̱ iskà yeraneyö a'
ta.̱

Pedro tö icheraë tö ie' kë̀ wa̱ Jesús su̱ule
(Marcos 14.26-31; Lucas 22.31-34; Juan 13.36-38)

* 26:17 Kaw̱ö kiè Pan Kë̀ Yöule Iwölöwoḵa̱ Wa: Kaw̱ö e' tkö'weḵe Israel aleripa dö̀ ká̱ kul, e' diwö tsá̱ kièrakitö Se'
Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö.
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30 Eta̱ ie'pa tö Skëköl ttseittsé, e' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa míyal Olivo kéḇata a.̱ 31 Jesús tö iché

ie'pa a:̱
—I' nañewe a' ulitane tköyaldaë. A' ye' meraaṯ ekörla. E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl

yëkkuö ki ̱ es, e' tö ichè: ‘Obeja kkö'nukwak ttewaṟaëyö ta̱ obeja pordami wì ̱ a̱ dià a.̱’†
32 Erë mik ye' ttéwa̱ shkeṉekaṉe, e' ukuöki ̱ ta̱ ye' miraë Galilea a' yöki ̱kew̱e.

33 Pedro tö ie' a̱ iché:
—Erë́ ie'pa ulitane be' memiaṯ ekörla, erë ye' kë̀ tö be' mepaaṯ.
34 Ie' tö iiu̱té:
—Moki ̱ye' ichè be' a̱ tö i' nañewe, kam̱ dakro aṟ, e' yöki ̱be' icheraëmañatökicha tö be'

kë̀ wa̱ ye' su̱ule.
35 Pedro tö ie' a̱ iché:
—Erë́ ye' ttèmiwaṟakitö be' ta,̱ erë kë̀ ye' ichepa tö kë̀ ye' wa̱ be' su̱ule.
Eta̱ ie'pa ulitane ttöke es ë̀me.
Jesús tté S'yë́ ta̱ Getsemaní
(Marcos 14.32-42; Lucas 22.39-46)

36 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús mía̱ ittökatapa ta̱ ká̱ kiè Getsemaní ee.̱ Ie' tö iché ie'pa a:̱
—A' aṯe̱ tulur íe̱,̱ e' dalewa ye' mía̱ wis̱hke̱ ttök S'yë́ ta.̱
37Eta̱ ie' wa̱ Pedro ena Zebedeo ala'r böl, e'pamítseṟ e'̱ ta.̱ Eta̱ ie' eṟianemi chkenewam̱i

taië̱. 38 Ie' tö iché ie'pa a:̱
—Ye' eṟiane taië̱ ttsëskua ye' ttèwam̱iitö ekkë. A' e'̱ tsú̱aṯ íe̱̱ ye' ta,̱ kë̀ a' kapökwa.̱
39 Ie' mía̱ wis̱hke̱ ta̱ ie' e'̱ kéu̱tër wöwakköt is̱ki ̱ta̱ ikiéitö Skëköl a̱ i' es: “A yëẃö, ì tköraë

ye' ta̱ e' dör wes̱ íyi bacha'bachaë yèwasö es. E' mú ulà a̱ ye' yërmittsa,̱ e'̱ma ye' yöt́tsa̱
iulà a.̱ Erë kë̀ iwaṟ wes̱ ye' ki ̱ ikiane es, iú̱ wes̱ be' ki ̱ ikiane es.”

40E' ukuöki ̱ta̱ ie' denewé̱ ittökatapa tulur ee̱ ta̱ ie'pa kuéi̱tö kapö̀tulur ta̱ ichéitö Pedro
a:̱

—¿A' kë̀ wa̱ kapèwa̱ wöklöne dö̀ hora ek ë̀ ye' ta?̱ 41Kë̀ a' kapökwa.̱ A' ikiö́ Skëköl a̱ as̱
ì sulu tö a' eṟkiöweḵe ese kë̀ e'̱ alö̀ka̱ a' ki.̱ Moki ̱ a' éṉa ì buaë waḵ, erë a' diché kë̀ dë'ka̱
iwà u̱k, e' kueḵi ̱ a' a̱ darërëë idir.

42 Eta̱ ie' skà míaṉe wis̱hke̱ ttökne S'yë́ ta̱ ta̱ ichéitö: “A yëẃö, ì tköraë ye' ta̱ e' mú ulà
a̱ ye' yërmittsa,̱ e'̱ma ye' yöt́tsa̱ iulà a.̱ Erë iú̱ wes̱ be' ki ̱ ikiane es.”

43Mik ie' dene, eta̱ ie'pa kuéṉeitö kapö̀tulur; ie'pa wöbla surirkewa kapè wa̱ e' kueḵi.̱
44 Ie' skà míaṉe wis̱hke̱ ttök S'yë́ ta,̱ i' ta̱ idare mañatökicha. Eta̱ itténe wes̱ itté kuaë es.
45 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' dene wé̱ ie' tö ittökatapa mañal méaṯ ee̱ ta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱

—¿A' kapö̀tuluria̱ eṉukeia?̱ Ye' dör S'ditsö Alà, e' diwö dekaṯke mèttsa̱ pë' sulusipa ulà
a.̱ 46A' e'̱ köḱa,̱ yi tö ye' wömekettsa,̱ e' dotke i' ta.̱ Mishka ie' panuk.

Jesús klö'wéw̱a̱ ibolökpa tö
(Marcos 14.43-50; Lucas 22.47-53; Juan 18.2-11)

47 Jesús tso'ia̱ ttök, e' dalewa ittökatapa dabom eyök ki ̱böl (12), e'pa eköl kiè Judas, e'
debitu̱ pë' ta̱ taië̱. E' wakpa debitu̱ tabè ki ̱ ena kal wölö ki.̱ Ie'pa patkë'mi sacerdotepa
wökirpa ena judiowak kueḇlupa tö. 48 Judas dör iwöméttsa̱ e' tö ie'pa a̱ iyë'bak: “Wé̱
shke'̱weḵeyö wöalattsè wa, e' dör ie', iklö'ú̱wa̱ a' tö.” 49 Eta̱ ie' de Jesús ska' ta̱ iché ia:̱

—¡A S'wöbla'u̱kwak!
Ta̱ iwöalattséwai̱tö. 50 Jesús tö iché ie' a:̱
—A yami, ì u̱k be' de, e' ú̱.
Eta̱ pë' datse̱ Judas ta̱ e'pa de Jesús ska' ta̱ iklö'wéw̱aṟakitö.
51 Eta̱ ie'pa iëteṟ ee̱ Jesús ta̱ e'pa eköl tö itabè yéttsa̱ ta̱ e' wa sacerdote kibi e' kanè

méso kukuöña téttsa.̱ 52 Jesús tö iché ie' a:̱
† 26:31 Zacarías 13.7



Mateo 26:53 131 Mateo 26:74
—Wép̱a ñippöke tabè wa, esepa döraka̱ tabè kkö̀ a.̱ E' kueḵi ̱ be' tabè blöẃaṉe ikkuölit

a.̱ 53 ¿Be' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö ye' ki ̱ ikiane, e'̱ma ye' tö ikièmi ye' Yë́ a̱ ta̱ ie' tö ibiyöchökwakpa
taië̱ döka̱ 70.000 e' patkèmi ye' tsaṯkök? 54 Erë ye' tö ikié es, e' ta̱ ¿wes̱ Skëköl yëkkuö ki ̱
itso' kitule e' wà tkö̀mi? E' tö ichè tö ì suluë tköke ye' ta̱ e' kaw̱öta̱ tkök es.

55 Eta̱ ie' tö ichaké pë' ekkëpa a:̱
—¿Ì kueḵi ̱a' bite̱ ye' klö'u̱kwa̱ tabè ki ̱kalwölö ki ̱wes̱ akblökwakpa klö'wèw̱a̱ es? Keḵraë

ye' bak e'̱ tkökseṟ Skëköl wé a̱ s'wöbla'u̱k, erë a' kë̀ wa̱ ye' klöoṉewa.̱ 56 Erë ì tköke i' e'
dör as̱ iwà tkö̀ wes̱ Skëköl ttekölpa tö ikitaṯbak Skëköl yëkkuö ki ̱ es.

E' wösha̱ ta̱ ie' ttökatapa kos̱ tkayalmi tö iméaṯ ekörla.
Jesús demi ie'pa wa̱ Caifás wörki ̱
(Marcos 14.53-65; Lucas 22.54-55,63-71; Juan 18.12-14,19-24)

57 Eta̱ pë' tö Jesús klö'wéw̱a̱ e'pa tö ie' tsém̱i sacerdote kibi kiè Caifás e' u a.̱ Ee̱
s'wöbla'u̱k ttè dalöiënowawakpa ena judiowak kueḇlupa kos̱ daparke. 58Erë Pedro datse̱
ie'pa itöki ̱kam̱ië döttsa̱ sacerdote kibi e' u pamik, ee̱ ie' e'̱ tséa̱ṯ tkër Skëköl wé shkëkipa
ta̱ isau̱̱k tö ì tkö̀mi.

59 Eta̱ sacerdotepa wökirpa ena judiowak wökirpa malep̱a tö ttè yuleke Jesús kkatoie
as̱ ie'pa tö iwömùttsa̱ ttèwa.̱ 60 Taië̱ pë' de ie' kkatök kac̱hè wa, erë kë̀ yi wa̱ ie' kkatëne
wë' ie' wömottsa̱ ttèwa.̱ Bata ekkë ta̱ idebitu̱ böl ikkatök kac̱hè wa, 61 e'pa tö iché:

—Wëm se̱ tö iyë' tö ie' a̱ Skëköl wé olorwam̱i, e' yuèkam̱ineitö ká̱ mañat shu̱a.̱
62 Sacerdote kibi e'̱ kéka̱ ta̱ ichaké Jesús a:̱
—¿Kë̀ be' ie'pa iu̱teku̱' yës? ¿Ñe' ie'pa be' kkateke, e' dör ì?
63 Erë Jesús siwa'̱bléwa̱ ie'pa yöki.̱ Eta̱ sacerdote kibi tö ichaké ie' a:̱
—Ichö́ sa' a̱ yësyësë Skëköl chöḱ e' wörki ̱ tö ¿be' dör ie' Alà? ¿Be' dör wé̱ pairine'bitu̱

idi' wa sa' blúie e'?
64 Ie' iiu̱té:
—Wes̱ be' iché es idir. Ye' tö ichè a' a̱ tö ye' dör S'ditsö Alà, e' sueṟaë a' tö tkërka̱ Skëköl

diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa̱ e' ulà bua'kka dalöiërta'̱ taië̱. Ñies ye' datskene kas̱hu̱k a̱
mò a̱ e' sueṟaë a' tö.

65 Eta̱ sacerdote kibi e'̱ datsi' jchée ikkachoie tö iluneka̱ ta̱ ichéitö:
—Ì ché ie' tö, e' wa ie' tso' Skëköl chök suluë. ¿Ìie se' ki ̱ ikkatökwakpa kí ̱kiarmiia?̱ Ttè

suluë chéitö, e' ttsétkesö. 66 ¿Im̱a a' tö ibikeitsè?
Ie'pa tö iiu̱té:
—Ie' wák iaṉe iwiie, e' kueḵi ̱ ikaw̱öta̱ ttèwa.̱
67 Eta̱ ie'pa wirituöke Jesús wö ki ̱ ta̱ itekerakitö taië̱. Weḻepa tö ippé iwö ki ̱ 68 ta̱

ichérakitö:
—Be' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e', e'̱ma sa' a̱ ichöḱa̱ ¿yi tö be' ppé?
Pedro tö iblé tö kë̀ ie' wa̱ Jesús su̱ule
(Marcos 14.66-72; Lucas 22.56-62; Juan 18.15-18,25-27)

69 Pedro tkëria̱ sacerdote kibi e' u pamik ta̱ alaköl kaneblöke u e' a,̱ ese de eköl ie' ska'
ta̱ ichéitö ia:̱

—Be' ñies dör Jesús Galilea wak e' klé eköl.
70 Erë ie' tö iblé sulitane tso' e'pa kukua. Ie' tö iché:
—Ye' kë̀ éṉa iaṉe tö ì chök be' tso'.
71 Ie' mía̱ ukkö tkër kañika̱ ee̱ ta̱ alaköl skà tö isué̱ e' tö iché imalep̱a a:̱
—Ie' i' dör Jesús Nazaret wak e' klé eköl.
72 Etökichane Pedro tö iskà ché:
—¡Ye' iché Skëköl wörki ̱ tö ye' kë̀ wa̱ wëm e' su̱ule!
73 E' kuölö ta̱ wép̱a tso' ee̱ e'pa debitu̱ ie' ska' ta̱ ichéitö:
—Moki ̱be' dör ie'pa ëltë wak, be' ttö̀ ie'pa ttö̀ ttsëë.
74 Eta̱ ie' iché:
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—Skëköl wörki ̱yö ichè tö ¡wëm e' kë̀ su̱ule ye' wa!̱ Kë̀ idör es, e'̱ma as̱ ye' kichatër.
E' wöshaë̱ dakro aṉe, 75 ta̱ ì yë' Jesús tö ie' a̱ e' aṉewa̱ ie' éṉa, e' dör i': ‘Kam̱ dakro aṟ,

e' yöki ̱ be' tö icheraë mañatökicha tö be' kë̀ wa̱ ye' su̱ule.’ Eta̱ ie' e'̱ yéttsa̱ mía̱ kañika̱ ta̱
ee̱ ie' ié̱̱ taië̱ siaṟë.

27
Jesús mítseṟ Pilato wörki ̱
(Marcos 15.1; Lucas 23.1-2; Juan 18.28-32)

1 Mik ká̱ ñine, eta̱ sacerdotepa wökirpa ena judiowak kueḇlupa kos̱ ñì dapa'wéḵa̱
ileritsök tö “¿wes̱ sö Jesús ttèwam̱i?” 2 Ie'pa wa̱ imítseṟ moulewa̱ mé Pilato a.̱ Pilato
tkë'ka̱ Roma wökir kibi tö Israel aleripa ké̱ wökirie.

Judas e'̱ ttéwa̱
3 Judas tö Jesús wato'̱ttsaḇak, mik e' wa̱ ijcheṉewa̱ tö moki ̱ Jesús wömenettsa̱ ttèwa,̱

eta̱ e' tö ie' eṟiawéṉe taië̱. E' kueḵi ̱ ie' mía̱ sacerdotepa wökirpa ena judiowak kueḇlupa
ska' ta̱ inuköl mène ie' a̱ mañayök (30), e' méneitö ie'pa a.̱ 4 Ie' iché ie'pa a:̱

—Ì sulu wambléyö. Wëm kë̀ ki ̱ ì sulu nuí ̱ ta'̱, ese wöméttsay̱ö ttèwa.̱
Erë ie'pa tö ie' iu̱té:
—¡E' kë̀ ki ̱ sa' tkine! ¡E' wërke be' wöki!̱
5 Eta̱ ie' inuköl e' u̱yémine Skëköl wé shu̱a̱ ta̱ imía̱ e'̱ kuli' skéka̱ ta,̱ es ie' e'̱ ttéwa.̱
6 Eta̱ sacerdotepa wökirpa tö inuköl e' shtéka̱ ta̱ ichérakitö:
—Inuköl i' dör s'kötulewa̱ ské, e' kueḵi ̱ ñá idir. Kë̀ iiënukwa̱ inuköl tso' Skëköl a̱ íyi

kanéwoi̱e ese a.̱
7 E' kueḵi ̱ ie'pa ttè mé ñì a̱ tö ká̱ tau̱ttsas̱ö iwa yuè pöie pë' datse̱ ká̱ bánet blënewa̱

íe̱,̱ esepa nu blóie. Eta̱ ká̱ kiè Skau̱̱chka Yuökwak Ké̱ e' tué̱ ie'pa tö. 8 Ie'pa tö ká̱ e' tué̱
s'kötulewa̱ ese ské wa, e' kueḵi ̱dö̀ ikkë ta̱ ká̱ e' kiè Ká̱ Toṉe S'kötulewa̱ Ské Wa. 9 Íyi ekkë
kos̱ tka wes̱ Skëköl tteköl kiè Jeremías tö iyë'aṯbak es. Ie' tö iyë': “Israel aleripa tö iské
méka̱ inukölchkawöshki döka̱ dabommañayök (30), ekkë klö'wé̱ ie'pa tö, 10 ta̱ e' wa ie'pa
tö ká̱ kiè Skau̱̱chka Yuökwak Ké̱ e' tué̱ wes̱ Skëköl tö ye' a̱ iyë' es.”*
Es Jeremías tö iyë'aṯ.

Pilato tö Jesús a̱ ichaké
(Marcos 15.2-5; Lucas 23.3-5; Juan 18.33-38)

11 Jesús mítseṟ ie'pa wa̱ Pilato dör ká̱ e' wökir e' ska' ta̱ e' tö ie' a̱ ichaké:
—¿Be' dör judiowak blú?
Ie' iiu̱té:
—Tö,́ wes̱ be' iché, e'̱ma es idir.
12 Sacerdotepa wökirpa ena judiowak kueḇlupa tö ie' kkateke Pilato a,̱ erë Jesús kë̀ wa̱

ie'pa iu̱tëne yës. 13 E' kueḵi ̱Pilato tö ie' a̱ ichaké:
—Ie'pa tö be' kkateke taië̱ ¿e' kë̀ ttsëne be' wa?̱
14 Erë ie' kë̀ wa̱ iiu̱tëne yës, e' tö Pilato tkiwéw̱a̱ darërëë.
Jesús méttsa̱ ttèwa̱ Pilato tö
(Marcos 15.6-20; Lucas 23.13-25; Juan 18.38–19.16)

15 Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto, e' kéw̱ö wa Pilato wöblar s'wötëulewa̱ s'wöto wé
a̱ ese yöktsa̱ eköl émine wé̱ kiane pë' ki ̱ e'. 16 E' kéw̱ö ska' ta̱ wëm tso' wötëule eköl kiè
Barrabás kkekauleka̱ taië̱ judiowak shu̱a.̱ 17 E' kueḵi ̱mik ie'pa e'̱ dapa'wé̱ taië̱, eta̱ Pilato
tö ie'pa a̱ ichaké:

—¿S'wötëulewa̱ wéṉe kiane a' ki ̱ tö ye' tö iyèttsaṉe a' a:̱ Barrabás ö Jesús kiekerakitö
wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'?
* 27:10 Jeremías 19.1-13; 32.6-9
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18 Ie' tö isuéw̱a̱ tö ukyëne wa sacerdotepa wökirpa tö Jesús me'ttsa̱ ie' ulà a.̱ E' kueḵi ̱
ie' tö ie'pa a̱ ichaké es.

19 Ie' tkërkai̱a̱ s'shu̱lo kulé ki,̱ eta̱ ilaköl tö ichök patké ie' a:̱ “Nañewe ye' tö Jesús
kébisué,̱ e' tö ye' tsiriwéṯka taië̱, e' kueḵi ̱ be' kë̀ e'̱ tiu̱k wëm seṟ yësyësë e' ta.̱”

20 Erë sacerdotepa wökirpa ena judiowak kueḇlupa tö pë' ulitane dakiṉ̃é ta̱ ichérakitö:
“Ikiö́ Pilato a̱ tö Barrabás öḿine erë Jesús ttöẃa.̱”

21 Pilato tö ie'pa a̱ iskà chakéne:
—¿Wëpa böl i', wé̱ kiane a' ki ̱ tö ye' tö ièmine?
Ie'pa iiu̱té:
—¡Barrabás öḿine!
22 Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—Eta̱ ¿wes̱ Jesús kiekerakitö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' wèm̱iyö?
Ie'pa iiu̱té:
—¡Ittöẃa̱ wötëulewa̱ krus mik!
23 Ie' tö ichaké ie'pa a:̱
—¿Ì kueḵi?̱ ¿Ì sulu wambléitö?
Erë ie'pa kí ̱ aṟke:
—¡Iwötöẃa̱ krus mik!
24 Ie' tö isué̱ tö ie' kë̀ a̱ Jesús tsaṯkënuk wes̱, pë' kí ̱ aṟkeka̱ taië̱, e' kueḵi ̱ ie' tö di' tsu̱k

patké ta̱ iulà skué ie'pa ulitane wörki ̱ iwà kkachoie tö ie' kë̀ iane iwiie. Ie' iché:
—Wëm i' patkeraëyö ttèwa̱ erë e' nuí ̱kë̀ ku̱' ye' ki.̱ E' nuí ̱ aṟdaë a' ulitane ki.̱
25 Eta̱ ie'pa ulitane iiu̱té:
—Sa' ena sa' ala'r kos̱ as̱ e' ki ̱ inuí ̱ aṟ.
26 Eta̱ Barrabás émi ie' tö. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö Jesús ppök patké ttsa' bata daloie wa, ta̱

iméttsai̱tö iñippökwakpa ulà a̱ wötèwa̱ krus mik.
27 Eta̱ Pilato ñippökwakpa wa̱ Jesús mítseṟ s'wökirpa wé kiè Pretorio e' pamik ta̱ ee̱

ie'pa tö ñippökwakpa malep̱a kos̱ kiéttsa̱ dapa'wè̱ ek tsiṉí Jesús pamik. 28 Ie'pa tö Jesús
datsi' yéttsa̱ ta̱ datsi' mat daloshdalosh ese wa ipaiérakitö blu'ie. 29Ñies dika'kicha yué
wöshkiie, e' tkékaṟakitö iwökir ki ̱blu'ie. Kuaköl wölömérakitö ie' a̱ iulà bua'kka wes̱ blu'
es. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ ie' wörki ̱ iwayuoie ta̱ ichérakitö:

—¡Be' dör judiowak blú! ¡Be' kiḵökka̱ sa' tso'!
30 Ñies ie'pa wiritué iki ̱ taië̱, ta̱ kuaköl wölö a'tseṟ iulà a,̱ e' yéttsaṟakitö, e' wa

ippérakitö taië̱ iwökir ki.̱ 31Mik iwayué oṉe, eta̱ datsi' mat daloshdalosh, e' yéttsaṟakitö
ta̱ iwák datsi' iékaṉerakitö iki ̱ ta̱ imítseṟak iwa̱ wötèwa̱ krus mik.

Jesús wötëne krus mik
(Marcos 15.21-32; Lucas 23.26-43; Juan 19.17-27)

32Mik ñippökwakpa wa̱ Jesús dami e'pa e'̱ yélur ee,̱ eta̱ wëm eköl kué̱ ie'pa tö ñala̱ ki ̱
kiè Simón, e' dör Cirene wak. Ie' ké ie'pa tö Jesús krus tsu̱kmi.

33Mik ie'pa de ká̱ kiè Gólgota ee̱ (Gólgota wà kiane chè s'wökirdiche), 34 eta̱ ie'pa tö
vino shu̱tuule kapöli bacha'bachaë wa, ese mé Jesús a̱ yè. Erë mik ie' tö ipattsé, eta̱ ie' kë̀
wa̱ iyanewa.

35Mik ie'pa tö iwöté krus mik oṉe, e' ukuöki ̱ta̱ ie'pa iné ñì ma'woi̱e suè̱ tö wes̱ ie'pa tö
ie' datsi' blatemi ñì a.̱ 36 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa e'̱ tuluéseṟ ikkö'nuk as̱ kë̀ yi itsaṯkö̀. 37Kaltak
ki ̱ itso' kitule tö ichè: “I' dör Jesús dör judiowak blú e'”, e' batséwaṟakitö ie' wökir tsaḵa.̱
E' kit ie'pa tö iwà kkachoie tö ì nuí ̱ki ̱ ie' wötënewa̱ krus mik.

38 Eta̱ ñies wëpa böl akblökwakpa wötéwaṟakitö krus mik, eköl iulà bua'kka, eköl iulà
bakli'̱kka. 39 Pë' tköke ee̱ e'pa tö icheke sulu, iwökir wötiu̱kerak iwöa,̱ es ichekerakitö:

40 —¡Be' se̱ tö Skëköl wé tkekettsa,̱ ta̱ ká̱ mañatk ë̀ ta̱ be' tö iyuékaṉe! Moki ̱ be' dör
Skëköl Alà, e'̱ma be' e'̱ tsaṯkö,́ be' e'̱ öẃa krus se̱ mik.
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41 Es ñies sacerdotepa wökirpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa ena judiowak

kueḇlupa, e'pa tö ie' wayueke. Ie'pa ñì a̱ ichöke:
42—O̱'kapa tsaṯkéitö erë ie' wák kë̀ a̱ e'̱ tsaṯkër. Moki ̱ ie' dör Israel aleripa blú, e'̱ma as̱

ie' e'̱ ö̀wa krus wí ̱mik, e' iarma ta̱ sa' eṟblö̀mi ie' mik. 43 ¿Ie' kë̀ wa̱ sa' a̱ iyëne tö ie' dör
Skëköl Alà? ¡Ie' eṟblöke Skëköl mik e' ki ̱ ikiane, e'̱ma as̱ e' tö itsaṯkö̀!

44Dö̀ ñies akblökwakpa böl wötëulewa̱ krus mik ie' o'̱mik, e'pa tö ie' cheke sulu.
Jesús duowa̱
(Marcos 15.33-41; Lucas 23.44-49; Juan 19.28-30)

45Mik diwö de bata a,̱ eta̱ ká̱ mía̱ ttsettseë ká̱ wa'ñe, dö̀ tsáḻi ̱diwö de mañat ekkë. 46 E'
wösha̱ ta̱ Jesús aṉeka̱ taië̱ ta̱ ichè: “Elí, Elí, ¿lemá sabactani?” (e' wà kiane chè: A ye'
Këköl, a ye' Këköl, ¿iöḱ be' ye' we'ikéttsa?̱)

47Mik weḻepa tso' ee,̱ e'pa tö ttè e' ttsé ta̱ ichérakitö:
—Wëm wí ̱ tso' Skëköl tteköl bak kiè Elías, e' kiök.
48Eta̱ ie'pa eköl tu̱nemi tö suiyök nuwéḵa̱ vino shköshkö wa, e' tkéka̱ kuaköl bata ki ̱ta̱

itkéwa̱ ie' kkö̀ mik as̱ ikuyö̀itö. 49 Erë imalep̱a tö iché ie' a:̱
—Imúaṯ bër, ipanusö suè̱ tö Elías datse̱ itsaṯkök.
50Eta̱ ie' skà aṉene taië̱ ta̱ iwiköl émiitö. Es iduowa.̱ 51E' wösha̱ ta̱ Skëköl wé a̱ ie'pa wa̱

datsi' buririë ese shu̱ku̱ar u blatoie e' jchënane káḵke̱ döttsa̱ is̱ki.̱ Ñies ká̱ wöti'̱neka̱ ta̱ ák
blublu tskirolone. 52Eta̱ pö kköburolone ta̱ s'batse'rpa blërulune, esepa taië̱ shkeṉekaṉe
53 e'̱ yélur ipö a.̱ Ie' du'wa̱ shkeṉekaṉe, e' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa de Jerusalén dör ká̱ batse'r ee,̱
ta̱ taië̱ pë' tö ie'pa sué.̱

54Roma ñippökwak eköl dör capitán ena imalep̱a tso' ie' ta̱ Jesús kkö'nuk, mik e'pa tö
ká̱ wöti'̱ne ena ì kos̱ tka ee̱ e' sué,̱ eta̱ ie'pa tkirulune ta̱ iché ñì a:̱

—Moki ̱wëm wí ̱dör Skëköl Alà je'.
55 Ñies alakölpa manetwa̱ Galilea Jesús ta̱ ikim̱uk, e'pa tso'ñak taië̱ ie' kí ̱ sau̱̱k kam̱ië.

56 E'pa eköl dör María Magdala wak, iëköl dör María dör Santiago ena José e'pa mì, iëköl
dör Zebedeo ala'r, e'pa mì.

Jesús nu wötëne pö a̱
(Marcos 15.42-47; Lucas 23.50-56; Juan 19.38-42)

57Wëm eköl tso' kiè José Arimatea wak, e' dör inuköl blú, ñies ie' dör Jesús klé eköl.
Mik ká̱ tuirketke, 58 eta̱ ie' mía̱ Pilato ska' Jesús nu kiök. Pilato tö imuk ké ie' a.̱ 59 Ie' wa̱
imítseṟ patréwa̱ datsi' ukuö bua'bua saruru maneneë ese wa. 60 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö ibléwa̱
ákuk bine pa'̱aḻi ̱ iwák nu blóie e' a.̱ Ie' tö ák bërie trémi dö̀ pö kkö̀ mik, e' wa iwötéwa.̱ E'
ukuöki ̱ ta̱ imía.̱ 61 Erë María Magdala wak ena María skà, e'pa aṯe̱ tulur pö kkö̀ wösha.̱

Jesús nu blëne e' kkö'né Shkëkipa tö
62E' bule es e' dör eṉo diwö, eta̱ sacerdotepawökirpa ena fariseowakpamíyal ñita̱ ttök

Pilato ta.̱ 63 Ie'pa iché ia:̱
—A këkëpa, sa' éṉa iaṉewa̱ tö mik kac̱hökwak e' bak ttsë'ka, eta̱ ie' tö iyë' tö ie' duowa̱

e' ki ̱ ká̱ de mañat eta̱ ishkeṟdakaṉe. 64 E' kueḵi ̱ sa' tö be' a̱ ikié tö pö kkö'nuk patkö́
döka̱ ká̱ mañat dö' ittökatapa dö̀ inú ekiblökwa̱ ta̱ i' ukuöki ̱ ta̱ ichènerakitö sulitane a̱
tö ishkeṉekaṉe. E' wéṟakitö es, e' ta̱ e' dör kac̱hè taië̱ shu̱te̱ tkö̀ka̱ ikac̱he kew̱e e' tsaṯa.̱

65 Pilato tö iché ie'pa a:̱
—Se̱ a' wa̱ ñippökwakpa tso', a' yú ikkö'nuk bua'iewa̱ kos̱ a' a̱ ikkö'narmi ekkë.
66 Eta̱ ie'pa mía̱ pö a̱ ta̱ íyi batséwaṟakitö pö kkö̀ mik as̱ kë̀ yi mi'wai̱a̱ ee.̱ Ie'pa tö

ñippökwakpa méaṯ pö kkö'nuk, eta̱ iwákpa míyal.
28

Jesús shkeṉeka̱ne
(Marcos 16.1-8; Lucas 24.1-12; Juan 20.1-10)
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1 E̱no diwö tka, e' bule es e' dör domingo e' ñirketke ta̱ María Magdala wak ena María

skà, e'pamíyal Jesús pö sau̱̱k. 2E' wösha̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak eköl tso' ká̱ jaì a̱ e' de, eta̱
í ̱ tka darërëë. Ie' mía̱ pö a̱ ta̱ ák bastkër e' tréu̱itö bánet ta̱ ie' e'̱ tkéseṟ iki.̱ 3 Ie' wöñarke
dalölöë wes̱ alá wöñar es, idatsi' damiwa̱ saruruë wes̱ suiyök es. 4Mik ñippökwakpa tö e'
sué,̱ eta̱ ie'pa tkirulune painékaṟak siwa'̱ aṟulune suane ë̀ wa,̱ aṯe̱ wes̱ s'duowa̱ es. 5 Eta̱
Skëköl biyöchökwak tö iché alakölpa a:̱

—Kë̀ a' suanuk. Ye' wa̱ ijcheṟ tö a' tso' Jesús kötew̱a̱ krus mik, e' nu yulök. 6-7Erë ye' de
a' a̱ ichök tö kë̀ iku̱' íe̱,̱ ishkeṉekaṉe wes̱ ie' tö iyë'aṯbak es. A' shkö́ wé̱ ie'pa tö inú me'wa̱
e' tö̀ weblök. E' ukuöki ̱ta̱ a' yú bet ibiyö́ chök ittökatapa a:̱ ‘Ie' shkeṉekaṉe, e' mir a' yöki ̱
kew̱e Galilea, ee̱ a' tö isueṟaë.’

Jesús e'̱ kkaché alakölpa a̱
8Eta̱ alakölpamíyal shkaḻaḻaë̱. Ie'pa suane erë ñies ie'pa ttsë'ne buaë. Ie'pa tu̱nemirak

ibiyö́ muk Jesús ttökatapa a.̱ 9 E' wösha̱ ta̱ Jesús de dur ie'pa wörki ̱ ta̱ ie'pa shke'̱wéi̱tö.
Ie'pa dewa̱ ie' ska' ta̱ ie'pa e'̱ tuléwa̱ kuchë ki ̱ ta̱ iklö paklö'wéw̱aṟakitö ta̱ idalöiérakitö.
10 Ie' tö iché ie'pa a:̱

—Kë̀ a' suanuk. A' yú ichök ye' ttökatapa a̱ tö a' yú Galilea ta̱ ee̱ a' tö ye' sueṟaë.
Ñippökwakpa pato̱ule ka̱chök

11Alakölpamíyal, e' dalewa ñippökwakpa tso' pö kkö'nuk e'pa weḻepamíyal Jerusalén
ta̱ ì kos̱ tka e' pakérakitö seṟaa̱ sacerdotepa wökirpa a.̱ 12Sacerdotepa wökirpamíyal ttök
judiowak kueḇlupa ta.̱ Ie'pa ttèmé ñì a:̱ “Sú̱ sö ñippökwakpa patuè̱ inuköl taië̱ wa as̱ ie'pa
ichö̀ wes̱ se' ki ̱ ikiane es.” 13 Ie'pa tö iché ñippökwakpa a:̱

—A' ichö́ tö nañewe a' kapolur e' dalewa Jesús ttökatapa debitu̱ e' wa̱ inú mítseṟ. 14A'
wökir kibi wa̱ ijcheṉewa,̱ e' ta̱ sa' ttöraë ie' ta̱ a' tsaṯkoie. Es kë̀ ì tkö̀pa a' ta.̱

15 Eta̱ iñippökwakpa tö inuköl e' klö'wé̱ ta̱ ichérakitö wes̱ ie'pa ké ichök es. Dö̀ i'̱ñe ta̱
kac̱hè e' pakekeia̱ judiowak tö.

Jesús tö ittökatapa patké ie' ttè pakök ká̱ ulitane wakpa a̱
(Marcos 16.14-18; Lucas 24.36-49; Juan 20.19-23)

16 Eta̱ Jesús ttökatapa dabom eyök kí ̱ eköl (11), e'pa míyal Galilea kaḇata a̱ wé̱ ie' tö
ie'pa a̱ iyë' ee.̱ 17 Mik ie'pa tö isué,̱ eta̱ ie'pa tö idalöié, erë ie'pa weḻepa tö ibikeitséka̱
bötböt. 18 Ie' de ie'pa ska' ta̱ ichéitö:

—Skëköl tö ye' tkë'ka̱ íyi ulitane wökirie ká̱ jaì a̱ ena ká̱ i' a.̱ 19 E' kueḵi ̱ a' yú ká̱ ulitane
a̱ s'yuök ye' ttökatapaie. Ie'pa wöskuö́ S'yë́ ena ye' dör ilà ena Wiköl Batse'r e' ttö̀ wa.
20Ñies ttè kos̱ wà dalöiök a' ka' ye' tö, e' wa ie'pa wöbla'ú̱ as̱ ñies ie'pa tö iwà dalöiö̀. Ye'
seṟ michoë a' ta̱ keḵraë. Erë́ ká̱ i' eṉewatke, erë ye' kë̀ tö a' mepaaṯ a' wakpa ë̀.
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Jesús Tté Buaë Kit San Marcos tö
Marcos

Yi tö yëkkuö i' kit e' kiè Marcos. Ñies ie' kiè Juan Marcos. Ie' kë̀ dör Jesús ttekölpa tsá̱
dabom eyök kí ̱böl e'pa eköl. Erë weḻe tö ibikeitsè tö ie' dör Pedro klé. E' kueḵi ̱pë' taië̱ tö
ibikeitsè tö Pedro tö ie' kim̱e' yëkkuö i' shtök. Ñies ie'pa ibikeitsè tö Marcos bak seṉuk
Jerusalén, e' kueḵi ̱ ì o'̱ Jesús tö ena ì yë'itö e' aṉe buaë ie' éṉa.

Jesús dör Skëköl alà e' dë'bitu̱ ká̱ i' ki ̱ e' tö íyi buaë o'̱ taië̱ sulitane a̱ ie'pa wörki.̱ E'
kit Marcos tö yëkkuö i' ki.̱ Ie' ki ̱ ikiane tö sulitane wa̱ ijcheṟwa.̱ Ñies wes̱ Jesús weine
taië̱ ena iwötënewa̱ krus mik e' paké ie' tö taië̱. Jesús weine taië̱ ena idu'wa,̱ e' ukuöki ̱
ishkeṉekaṉe, e' kueḵi ̱ idiché ta'̱ taië̱ tkö̀ka̱ se' bolök Satanás tsaṯa.̱ I'̱ñe ta̱ keḵraë ie' tso'
se' kim̱oie, e' kiane Marcos ki ̱ tö se' wa̱ ijcheṟ. E' kueḵi ̱ ie' tö yëkkuö i' kit.

Marcos i' tté tso' kitule Hechos 12.12,25; 13.5,13; 15.36-39 ena 2 Timoteo 4.11 e' ki.̱ Erë́
kë̀ s'wa̱ ijcheṟ yësyësë tö mik ie' tö yëkkuö i' kit, erë se' taië̱ tö ibikeitsè tö ikititö Jesús
ku̱ne' e' ki ̱duas de dabom skey̱ök (50) ena dabom kuryök (70) e' shu̱ ulat.

Juan s'wöskuök tö s'patté
(Mateo 3.1-12; Lucas 3.1-9,15-17; Juan 1.19-28)

1 Jesucristo dör Skëköl Alà, e' tté buaë dör i' es.
2Ká̱ iai̱aë̱ Skëköl tteköl kiè Isaías e' tö ikitaṯ yëkkuö ki,̱ e' ichè i' es:

Skëköl tö ichè: “Ye' tso'tke ye' ttè pakökwak patkök be' yöki ̱kew̱e, be' ñalé̱ yuök.*
3Ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee̱ ie' ttöraë aṉeule:
‘A' eṟ mane'ú̱ Skëköl datse̱ e' yöki,̱
e' dör wes̱ ñala̱ yuèsö yësyësë ie' yöki ̱ es.’ ”†
Es Isaías tö iyë'aṯ.

4 Es Juan S'wöskuökwak tso' ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee,̱ e' tö s'pattémi i' es: “A' eṟ
mane'ú̱ Skëköl a̱ as̱ a' nuì ̱ olo'yö̀itö a' ki ̱ ta̱ a' e'̱ wöskuöĺor iwà kkachoie.” 5 Jerusalén
wakpa ena ká̱ malep̱a tso' Judea e' wakpa kos̱ döke ie' ttöke e' ttsök. Ie'pa e'̱ wamblö̀ sulu
kos̱ e' chekekaṟakitö ta̱ Juan tö iwöskuekelor di' kiè Jordán e' a.̱

6 Juan datsi' yöule kameio köyök wa; ikipamo yöule iyiwak kkuölit wa. Ie' chkè dör
ditski ena bulali. 7 Ttè pakeke ie' tö ie'pa a̱ i' es: “Ye' itöki ̱ idatse̱ eköl, e' dör këkëpa taië̱
ye' tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ ie' klökkuö kicha ë̀ kë̀ wötsënanuk ye' siaṟla e' a.̱ 8 Ye' tö a' wöskueke
di' a,̱ erë ie' tö a' ierawa̱ Wiköl Batse'r a.̱”

Juan tö Jesús wöskué
(Mateo 3.13-17; Lucas 3.21-22)

9 E' kéw̱ö ska' ta̱ Jesús e'̱ yéttsa̱ Nazaret aṯe̱ Galilea ee,̱ e' de Jordán ta̱ ee̱ Juan tö ie'
wöskué. 10Mik ie' wösune e' e'̱ duékaṉe di' a,̱ e' wösha̱ ta̱ ie' isué̱ tö ká̱ jaì kköbunane ta̱
Skëköl Wiköl bite̱ ie' ki ̱ nuböl sù̱. 11 Eta̱ ttö̀ ttsëne datse̱ ká̱ jaì a,̱ e' tö ichè: “Be' dör ye'
alà dalër taië̱ ye' éṉa, e' wër ye' wa buaë shu̱te.̱”

Satanás tö Jesús eṟkiöwé̱ ì sulu wamblök
(Mateo 4.1-11; Lucas 4.1-13)

12 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl Wiköl tö Jesús ké shkökmi ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee.̱ 13 Ee̱
iyiwak sulusi tso' taië̱. Ee̱ ie' seṉé ká̱ dabom tkëyök (40), e' dalewa Satanás tö ie' eṟkiöwé̱
ì sulu wamblök. Skëköl biyöchökwakpa tö ie' kim̱é.

Jesús tö ie' kanè wawém̱itke Galilea
(Mateo 3.1-12; Lucas 3.1-9,15-17; Juan 1.19-28)

* 1:2 Malaquías 3.1 † 1:3 Isaías 40.3
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14 Juan klö'wéw̱aṟakitö wötéwa̱ s'wöto wé a,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ Jesús mía̱ Galilea Skëköl ttè

buaë e' pakök. 15 Ie' s'patteke i' es: “Ì blúie Skëköl tso' e' kéw̱ö dewaṯke tsiṉet. E' kueḵi ̱
a' eṟ mane'ú̱ ie' a̱ ta̱ ie' ttè buaë e' klö'ú̱.”

Jesús tö nima klö'u̱kwakpa döka̱ tkël e'pa kié
(Mateo 4.18-22; Lucas 5.1-11)

16Mik Jesús shkörami batsöri kiè Galilea e' kkömik, eta̱wëpa böl suéi̱tö. E'pa dör Simón
ena iël Andrés. Ie'pa dör nima klö'u̱kwakpa. Ie'pa tso' ikla' u̱yök batsöri a̱ nima klö'woi̱e.

17 Jesús tö ie'pa a̱ iché:
—A' shkö́ ye' ta.̱ A' yueraëyö s'ditsö klö'u̱k ye' a̱ ye' ttökataie.
18 E' bet ta̱ ie'pa tö ikla' tuléaṯ ta̱ míyal ie' ta.̱
19 E' wi'̱kie Jesús tö Santiago ena iël kiè Juan e'pa sué.̱ Ie'pa dör Zebedeo ala'r. Ie'pa

tulur kanò a̱ ikla' wöyuök. 20 E' wösha̱ ta̱ Jesús tö ikiémirak e'̱ ta.̱ Eta̱ ie'pa tö iyë́ méaṯ
ikanè mésopa ta̱ kanò shu̱a̱ ta̱ imíyal Jesús ta.̱

Jesús tö aknama trë'wés̱hkar wëm eköl a̱
(Lucas 4.31-37)

21 Ie'pa demi ká̱ kiè Cafarnaúm ee.̱ E̱no diwö a̱ Jesús tkawa̱ judiowak ñì dapa'wo̱ wé a̱
ta̱ ie' tö s'wöbla'wém̱itke. 22 Ie' tö s'wöbla'weḵe ttè moki ̱ diché ta'̱ taië̱ ese wa. E' kë̀ dör
wes̱ s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö s'wöbla'weḵe es. E' kueḵi ̱ e' tö wép̱a tso' ittsök
e'pa tkiwéw̱a.̱ 23 Eta̱ ee̱ wëm eköl tso' e' a̱ wimblu sulusi tso' e' tö iché aṉeule:

24 —A Jesús Nazaret wak, ¿ìie be' tso' sa' tsiriu̱k? ¿Be' debitu̱ sa' eu̱̱kwa? Ye' wa̱ be'
su̱ule. Ye' wa̱ ijcheṟ tö be' dör yi dör batse'r patkë'bitu̱ Skëköl tö e'.

25 Jesús tö wimblu e' uñé:
—¡Be' siwa'̱blöẃa,̱ be' e'̱ yöt́tsa̱ wëm se̱ a!̱
26Wimblu sulusi tö wëm siwa'̱ éwa ta̱ iaṉeka̱ taië̱ ta̱ ie'̱ yéttsa̱ ia.̱ 27 Sulitane tkinewa̱

iweblök ta̱ iñi chakérak:
—¿Wí ̱ dör ì? ¡Ie' s'wöbla'weḵe ttè pa'̱aḻi ̱wa ena diché wa dö̀ wimblupa sulusi kéitö e'̱

yöktsa̱ ta̱ ittö̀ iu̱térakitö ekkë!
28 E' bet ta̱ ie' tté buneka̱ Galilea kos̱ a.̱
Jesús tö Simón yàk bua'wéṉe
(Mateo 8.14-15; Lucas 4.38-39)

29Mik ie'pa e'̱ yélur ñì dapa'wo̱ wé a̱ ta̱ Jesús mía̱ Simón ena Andrés e'pa u a.̱ Santiago
ena Juanmí ie' ta.̱ 30Ee̱ Simón yàkme'r ka'̱ ki ̱kiri'weḵe duè dalölö tö, e' ché ie'pa tö Jesús
a.̱ 31 Eta̱ ie' e'̱ skéwa̱ ta̱ iklö'wéi̱tö iulà a̱ ta̱ ikim̱é e'̱ tkökseṟ. E' bet ta̱ duè dalölö ie' éwa ta̱
ie' e'̱ kéka̱ ilè yulök ie'pa a̱ ñè.

Jesús tö taië̱ s'kirirke esepa bua'wéṉe
(Mateo 8.16-17; Lucas 4.40-41)

32Ká̱ tuine diwö míwaṯke ta̱ s'kirirke ena wép̱a a̱ aknama tso' esepa kos̱ debitu̱rak iwa̱
Jesús ska'.‡ 33Ká̱ e' wakpa kos̱ e'̱ dapa'wéḵa̱ ukkö a.̱ 34Eta̱ ie' tö duè ulitane bua'wéṉe pë'
tso' taië̱ e'pa a.̱ Ñies aknamapa taië̱ trë'wéy̱alitö. Erë aknamapa wa̱ ijcheṟ yi dör ie', e'
kueḵi ̱ ie' kë̀ wa̱ kaw̱ö mène ie'pa a̱ ttök.

Jesús tö Skëköl ttè paké judiowak ñì dapa'wo̱ wé a̱
(Lucas 4.42-44)

35Ká̱ ñirketke ià̱ ttsettseë, ta̱ Jesús e'̱ kéka̱ mía̱ bánet wé̱ kë̀ yi ku̱' ese ska' ttök S'yë́ ta.̱
36 Eta̱ Simón ena iwapiepa míyal ie' yulök. 37Mik ikuéw̱aṟakitö, eta̱ ie'pa ie' a̱ iché:

—Sulitane tso' be' yulök.
38 Erë ie' tö ie'pa iu̱té:

‡ 1:32 Diwö e' dör eṉo diwö, e' kueḵi ̱ s'kirirke kos̱ kë̀ dë' ie'pa wa̱ Jesús ska' ñiwe. Ie'pa kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ kaneblök eṉo
diwö a.̱ Ie'pa a̱ ta̱ íyi ö yile tsèm̱i e' dör kanè. E' kueḵi ̱ ie'pa tö s'kirirke tsém̱i Jesús ska' diwö míwaṯke e' ukuöki,̱ ekkë
eṉo diwö eṟkerö e' kueḵi.̱
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—Mishka ká̱ tso' tsiṉet tsiṉet ese a.̱ Ñies ee̱ ye' ké Skëköl ttè pakök, eseie ye' dë'bitu̱.
39 Es Jesús shké ká̱ tso' Galilea e' kos̱ a̱ ttè pakök judiowak ñì dapa'wo̱ wé kos̱ a,̱ ñies

aknama trë'u̱kyal.
Wëm eköl kiri'weḵe lepra tö e' bua'wéṉe Jesús tö
(Mateo 8.1-4; Lucas 5.12-16)

40Wëm eköl kiri'weḵe lepra tö, e' e'̱ skéwa̱ Jesús o'̱mik ta̱ ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ ta̱ iché
ia:̱

—Be' ki ̱ ikiane, e' ta̱ be' a̱ ye' buarmine as̱ ye' batse'rne.
41 Jesús tö ie' sué̱ eṟ siaṟë wa ta̱ ikéwai̱tö ulà wa ta̱ ichè:
—Tö,́ ye' ki ̱ ikiane. Be' dene batse'r.
42 E' wösha̱ ta̱ wëm buanene batse'nene. 43-44 E' ukuöki ̱ Jesús tö ie' a̱ iché:
—Ye' ttö̀ ttsö,́ ì tka be' ta̱ e' kë̀ char yi a.̱ Be' yú e'̱ kkachök sacerdote a.̱ Ì muk Moisés

tö a' ka' e'̱ batse'woi̱e e' tsú̱mi mè Skëköl a̱ iwà kkachoie.
45Erëwëmmía̱ ta̱ ie' e'̱ kéka̱ ì tka ita̱ e' pakök sulitane a.̱ E' kueḵi ̱Jesús kë̀ a̱ e'̱ kkayënuk

wé̱ pë' tso' taië̱ ese ska'. Ie' kaw̱öta̱ e'̱ tsu̱kaṯ kañika̱ wé̱ kë̀ pë' ku̱' ese ska', erë ká̱ wa'ñe
wakpa datse̱ ie' ska'.

2
Wëm eköl kraulewa̱ e' bua'wéṉe Jesús tö
(Mateo 9.1-8; Lucas 5.17-26)

1 Ká̱ weḵkë alè kuöki ̱ ta̱ Jesús dene Cafarnaúm. Mik pë' wa̱ ijcheṉewa̱ tö ie' tkër u a,̱
2 eta̱ taië̱ ie'pa e'̱ dapa'wé̱ ie' ska' kë̀ chë'kai̱a̱ wes̱hke,̱ kë̀ chë'kai̱a̱ ukkö a̱ ekkë. Ie' tso'
Skëköl ttè pakök ie'pa a.̱ 3 E' dalewa wëpa döka̱ tkël wa̱ wëm kraulewa̱ kë̀ karka̱ debitu̱
eköl ka'̱la ki.̱ 4 Erë taië̱ s'tso', e' kueḵi ̱ kë̀ wes̱ ie'pa tkö̀mi wes̱hke̱ Jesús ska'. E' kueḵi ̱ ie'
tsaḵa̱ u tsaḇata jchée* ie'pa tö ta̱ iduè émirakitö eṉaë e' a̱ döttsa̱ is̱ki.̱ 5Mik Jesús tö isué̱
tö moki ̱ ie'pa eṟblé ie' mik, eta̱ ie' iché ikirirke e' a:̱

—A alà, ì sulu kos̱ wamblébö, e' nuí ̱olone be' ki.̱
6Erë s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa weḻepa tulur ee,̱ e'pa ibikeitsè: 7 “¿Ì kueḵi ̱wëm

wí ̱ ttö̀ es? Skëköl ë̀ a̱ se' nuì ̱olo'yarmi. Ì ché ie' tö e' wa ie' tso' Skëköl chök suluë.” 8 Erë
ì bikeitsök ie'pa tso' e' suéw̱a̱ Jesús tö bet. E' kueḵi ̱ ie' tö ie'pa a̱ ichaké:

—¿Ì kueḵi ̱ a' tö ibikeitseke es? 9 Ye' tö s'kraulewa̱ diö́ bua'wèm̱ine as̱ ishköne, e' ta̱
¿wes̱ a' tö iklö'wèm̱i tö ye' kë̀ a̱ inuì ̱olonuk iki?̱ 10Ye' dör S'ditsö Alà, sú̱ e' tö a' a̱ ikkachè
tö ye' wa̱ kaw̱ö ta'̱ ká̱ i' a̱ nuì ̱olo'yoie.

Eta̱ ie' tö iché wëm kraulewa̱ e' a:̱
11—Be' e'̱ köḱa,̱ be' ka'̱la köḱa̱ ta̱ be' yúne u a.̱
12Bet ta̱ ie' e'̱ kéka,̱ ika'̱la kéka,̱ ta̱ imía̱ sulitane wörki.̱ E' tö ie'pa kos̱ tkiwéw̱a̱ ta̱ ie'pa

tö Skëköl kiḵéka̱ taië̱ ta̱ ichérakitö:
—Kë̀ se' wa̱ íyi wís̱e su̱ule yës.
Jesús tö Leví kié ittökataie
(Mateo 9.9-13; Lucas 5.27-32)

13 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús míaṉe batsöri kkömik ta̱ pë' e'̱ dapa'wéḵa̱ ie' ska' ta̱ ie' tö ie'pa
wöbla'weḵe. 14 Ie' domitkö ta̱ ie' tö inuköl shtökwak Roma wökirpa a̱ e' sué̱ eköl tkër
ikaneblöke e' wé a.̱ E' dör Leví dör Alfeo aladulaköl. Ie' tö iché ia:̱

—Be' shkö́ ye' ta̱ ye' ttökataie.
Eta̱ ie' e'̱ kéka̱ ta̱ imía̱ Jesús ta.̱
15 E' ukuöki ̱ Jesús tso' chkök Leví u a.̱ Pë' shköke tsaḵië̱ Jesús ta,̱ e' kueḵi ̱ inuköl

shtökwakpa ena pë' sulusipa skà tulurñak chkök ie' ena ittökatapa ta.̱ 16 S'wöbla'u̱k ttè
dalöiëno wa wakpa weḻepa dör fariseowakpa. Mik e'pa weḻe tö Jesús sué̱ tö ichköke pë'
esepa ta,̱ eta̱ ie'pa tö ichaké ittökatapa a:̱
* 2:4 u tsaḇata jchée: Ie'pa u tsaḇata dör kkueie, e' ki ̱ ie'pa shköke.
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—¿Iöḱ a' wöbla'u̱kwak chköke inuköl shtökwakpa ta̱ ena pë' sulusipa skà ta?̱
17 Jesús tö ittsé ta̱ ichéitö iaṟak:
—Wép̱a kë̀ kirirku̱' esepa kë̀ ki ̱ s'kapeyökwak kiane, erë wép̱a kirirke esepa ki ̱ ikiane.

Ye' kë̀ dë'bitu̱ wép̱a e'̱ ttsö̀ tö ie'pa seṟke yësyësë esepa kiök. Ye' dë'bitu̱ pë' sulusipa kiök.
Ì kueḵi ̱ Jesús ttökatapa kë̀ batsöta̱'
(Mateo 9.14-17; Lucas 5.33-39)

18 Etökicha ta̱ Juan S'wöskuökwak ttökatapa ena fariseowakpa tso' batsök, eta̱ pë'
weḻepa de Jesús ska' ta̱ ichakérakitö ie' a:̱

—Juan S'wöskuökwak ttökatapa ena fariseowakpa klépa batsöke. ¿Ì kueḵi ̱ be' ttökat-
apa kë̀ batsö̀?

19 Jesús tö ie'pa iu̱té:
—Mik s'kiule ulabatsè kéw̱ö tkö'u̱k, eta̱ ¿wes̱ ie'pa batsö̀mi wëm ulabatske e' tso'ia̱

ie'pa ta̱ e' dalewa? Ie' tso'ia̱ ie'pa ta,̱ e' dalewa ie'pa kë̀ batsöpa. 20 Erë ikéw̱ö döraë eta̱
ie' mi'datseṟ ie'pa yöki.̱ E' je' ta̱ ie'pa batsöraë.

21 “Kë̀ yi tö datsi' këchke wöyuepawa̱ datsi'tak pa'̱aḻi ̱wa, datsi'tak pa'̱aḻi ̱wöklöneka,̱ e'
tö datsi' këchkela shu̱kuèe̱̱ ta̱ ikí ̱ jchèe taië̱. 22 Ñies kë̀ yi tö vino pa'̱aḻi ̱ tepaka̱ iyiwak
kkuölit yöule ibloie ese këchke a.̱ Itékas̱ö es, e' ta̱ mik ibacha'nebitu̱, eta̱ ikkuölit
jchèemiitö. Es vino ena ikkuölit weirwami ëḿe. E' kueḵi ̱vino pa'̱aḻi ̱tekeka̱ ikkuölit pa'̱aḻi ̱
a.̱”

Jesús ttökatapa tö trigowö butsé eṉo diwö a̱
(Mateo 12.1-8; Lucas 6.1-5)

23 Etökicha ta̱ eṉo diwö a,̱ Jesús dami trigo shu̱a̱ ta̱ ittökatapa tö trigowö butsémi
ishkörami e' dalewa katè. 24 Fariseowakpa tö ie' a̱ ichaké:

—Sa' ttö̀ ttsö,́ ¿ì kueḵi ̱ be' ttökatapa tso' ì kë̀ kéw̱ö ta'̱ wè̱ eṉo diwö a̱ ese u̱k?
25 Erë ie' iu̱té:
—Etökicha ká̱ iai̱aë̱ mik David ena iklépa du' bli wa̱ ta̱ kë̀ ie'pa wa̱ ì dami ñè, eta̱ ì o'̱

ie' tö ¿e' kë̀ aṟitsule a' wa̱ Skëköl yëkkuö ki?̱ 26Mik Abiatar dör sacerdote kibi, e' kéw̱ö
ska' ta̱ David dewa̱ Skëköl wé a̱ ta̱ pan meule Skëköl a̱ e' ñéitö ta̱ ñies iméitö iklépa a̱ ñè.
Sacerdotepa ë̀ a̱ pan ese kéw̱ö ta'̱ ñè. Erë a' éṉa iaṉe tö ì o'̱ David tö e' kë̀ dör suluë Skëköl
wöa.̱

27 Ie' tö ikí ̱ ché:
—E̱no diwömeneaṯ s'ditsö kim̱oie, erë s'ditsö kë̀ yöne eṉo diwö ë̀ batseitsök. 28E' kueḵi ̱

ye' dör S'ditsö Alà, e' wa̱ kaw̱ö ta'̱ ichoie tö ì dör buaë ö ì dör suluë wè̱ eṉo diwö a.̱
3

Wëm ulà siulewa̱ e' pakè
(Mateo 12.9-14; Lucas 6.6-11)

1 Jesús skà dewaṉe judiowak ñì dapa'wo̱ wé a,̱ ta̱ ee̱ wëm tkër eköl ulà etk siulewa.̱
2 Ie'pa éṉa ie' kkatak ilè ki,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tso' ie' weblök tö wëm ñe' bua'wèm̱ine ie' tö
eṉo diwö a.̱ 3 Ie' tö iché wëm ulà siulewa̱ e' a:̱

—Be' e'̱ köḱa̱ ta̱ be' e'̱ duöśeṟ íe̱̱ sulitane wöshaë̱.
4 Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—¿Ì kéw̱ö ta'̱ se' a̱ wè̱ eṉo diwö a:̱ ì buaë ö ì suluë? ¿S'tsaṯkök ö s'ttökwa?̱
Erë ie'pa siwa'̱bléwa̱ ie' yöki.̱ 5 Ie' tö ie'pa weblé kësik wa. Ie'pa eṟ darërëë e' tö ie'

eṟiawé.̱ Ie' iché wëm a:̱
—Be' ulà shu̱löö́.
Ta̱ ie' ulà shu̱lée ta̱ ibuanene. 6 Eta̱ fariseowakpa ponemi, e' bet ta̱ ie'pa ñì dapa'wéḵa̱

Herodes klépa ta̱ ileritsök Jesús ttowai̱e.
Taië̱ pë' tso' batsöri kkömik
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7Eta̱ Jesúsmía̱ ittökatapa ta̱ batsöri kkömik ta̱ taië̱ Galilea wakpamíyal ie' ta.̱ 8Ñies pë'
tso' taië̱ ee̱ datse̱ Jerusalén ena Judea ká̱ malep̱a a.̱ Ñies ie'pa datse̱ Idumea ena Jordán
wis̱heṯ ena ká̱ wé̱ Tiro ena Sidón aṯe̱ ee.̱ Ie'pa tö ì kos̱ weḵe Jesús tö e' tté ttsë' e' kueḵi ̱
ie'pa de iweblök. 9-10 S'kirirke taië̱ bua'wéṯke Jesús tö, e' kueḵi ̱ imalep̱a taië̱ e'̱ u̱yökeka̱
ie' ki ̱ ikökwa.̱ E' kueḵi ̱ ie' tö iché ittökatapa a̱ tö kanò tsú̱bitu̱ tërtke dö' ie'pa tö ye' tuèwa̱
darërë.

11Mik wép̱a a̱ wimblupa sulusi tso' esepa tö ie' sué,̱ eta̱ ie'pa e'̱ tulélur kuchë ki ̱ ie' wöa̱
ta̱ iaṟkerak:

—¡Be' dör Skëköl Alà!
12 Erë ie' tö ie'pa a̱ iché kësik wa:
—¡Kë̀ ye' tté pparka!̱
Jesús tö ittekölpa tsá̱ dabom eyök kí ̱ böl e'pa shu̱shté
(Mateo 10.1-4; Lucas 6.12-16)

13 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús mía̱ kaḇata a.̱ Eta̱ wëpa kiane ie' ki ̱ kiè, e'pa kiéitö ta̱ ibiteṟak ie'
ska'. 14 Ie' tö ie'pa shu̱shté dabom eyök kí ̱ böl shkök ie' ta̱ ena patkèmi ie' ttè pakök.
E'pa kiè mékai̱tö ittekölpa tsá.̱ 15 Ie'pa a̱ diché méitö aknama trë'u̱kyal. 16 Ie'pa kiè i'
es: Simón, e' kiè mékai̱tö Pedro; 17 Santiago ena iël Juan, e'pa dör Zebedeo aladulakölpa,
e'pa kiè skà mékai̱tö Boanerges (kiè e' wà kiane chè “wëpa dör wes̱ alá es”); 18 Andrés,
Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomás ena Santiago dör Alfeo alà; ena Tadeo, Simón Celote,
19 ena Judas Iscariote tö Jesús wömekettsa̱ aishkuö ta̱ ibolökpa a̱ e'.

Jesús ena Beelzebú
(Mateo 12.22-32; Lucas 11.14-23; 12.10)

20 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús dewa̱ u a̱ ittökatapa ta.̱ Eta̱ taië̱ pë' ñì dapa'wéḵaṉe kë̀ wa ie'pa
chko ekkë. 21 Mik Jesús yamipa eḵka wa̱ ijcheṉewa̱ tö wes̱ ie' tso', eta̱ ie'pa de itsu̱kmi
iyërke tö ie' aḻiṉeka̱ e' kueḵi.̱

22 Ñies s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa datse̱ Jerusalén e'pa tö Jesús ché i' es:
“Beelzebú dör bë́ e' tö wëm wí ̱éṉa ká̱ chöwéw̱a, e' diché wa ie' tö aknama trë'weḵeyal.”

23 Eta̱ Jesús ikiéttsaṟak ta̱ ikleéitö iaṟak i' es: “¿Wes̱ Satanás e'̱ trë'ù̱shkarmi? 24 S'seṟke
ká̱ etkë̀ ki ̱e' ñì blabatsélor ñippök ñita,̱ kë̀ wöklör, e' ta̱ ie'pa wákpamir wa'k ë̀me. 25Ñies
ñì yamipa e'̱ kéka̱ ñippök ñita,̱ kë̀ wöklör, e' ta̱ ie'pa mir wa'k ë̀me. 26 Es ñies Satanás
klépa mú ñì blabatsélor ñippök ñita,̱ e' ta̱ idiché wöarwami ta̱ ieṟdawarak.

27 “Kë̀ yi mi'pawa̱ wëm diché taië̱ ese u a̱ ie' íyi ekiblök kam̱ ie' tö iwák maù̱wa̱ e' yöki.̱
Es ë̀me iíyi ekiblërmi.

28 “Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö ì sulu kos̱ wambleke a' tö, ñies Skëköl cheke a' tö sulu kos̱ e'
nuí ̱ olo'yèmiitö a' ki.̱ 29 Erë yi isie tö Wiköl Batse'r ché suluë, ese kë̀ ki ̱ inuí ̱ olorpa, itso'
iki ̱ keḵraë.”

30 Ie'pa iyë' tö wimblu sulusi tö ie' éṉa ká̱ chöwéw̱a e' kueḵi ̱ Jesús tö e' ché ie'pa a.̱
Jesús mì ena iëlpa de iweblök
(Mateo 12.46-50; Lucas 8.19-21)

31 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús mì ena iëlpa ena ikutapa e'pa debitu̱ ie' yulök, erë ie'pa kë̀ dë'wa̱
wes̱hke.̱ Ie'pa tö ikiök patké. 32 Pë' tulur ie' pamik e'pa tö iché ia:̱

—Be' mì ena be' ëlpa ena be' kutapa e'pa shkö̀ be' weblök.
33 Ie' iiu̱té:
—¿Yi dör ye' mì ena ye' ëlpa ena ye' kutapa?
34-35Wép̱a tulur ie' pamik e' suéi̱tö ë̀k ta̱ ichéitö:
—Yi isie tö ì kiane Skëköl ki ̱ ese wé,̱ ese dör wes̱ ye' ël ena ye' kutà ena ye' mì es. E'

kueḵi ̱ ie'pa ikkëpa dör wes̱ ye' mì ena ye' ëlpa ena ye' kutapa es.
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Të kuatkökwak tté
(Mateo 13.1-9; Lucas 8.4-8)

1 Etökicha ta̱ Jesús s'wöbla'wém̱itke batsöri kkömik. Pë' dapane taië̱ ipamik, e' kueḵi ̱
ie' e'̱ iéka̱ kanò tkërki ̱tsiṉet ese etö a.̱ Ee̱ ie' e'̱ tkéseṟ ie'pa wöbla'u̱k. Ie'pa kos̱ aṯe̱ batsöri
kkömik ie' ttö̀ ttsök. 2 Ee̱ ie' tö ttè tsaḵië̱ kleé ie'pa a̱ iwöbla'woi̱e, e' et dör i' es: 3 “A' tö
ittsö.́ Etökicha ta̱ wëm eköl mía̱ të kuatkök ppé ululu ë̀me* 4Mik ie' tso' iwö ppök, eta̱
ditsöwö weḻe aṉewa ñala̱ ska' ta̱ dù debitu̱ tö ikatéwa. 5 Ditsöwö weḻe aṉewa áklo a̱ wé̱
íyök kë̀ ta'̱ taië̱ ese ska'. Íyök kë̀ ta'̱ taië̱, e' kueḵi ̱bet ta̱ itskine. 6 Erë kë̀ iwí kicha ta'̱ taië̱,
e' kueḵi ̱mik dìba aṉeka̱ iki,̱ eta̱ isinewa.̱ 7Ditsöwö weḻe aṉewa dika'chka shu̱a.̱ Dika'chka
ena ditsöwö talane ñita,̱ erë dika'chka e'̱ aléka̱ iki,̱ kë̀ wöne. 8 Erë ditsöwö weḻe aṉe íyök
bua'bua ki ̱ese tskine talane wöne buaë. Weḻe wöne döka̱ dabommañayök (30) elka elka,
weḻe dabom teryök (60), weḻe cien eyök (100).”

9 Eta̱ ie' tö ie'pa a̱ iché: “¡A' éṉa ye' ttö̀ ttsak, e'̱ma ikukueblö́ bua'ie!”
Ì kueḵi ̱ Jesús tö s'wöbla'weḵe kleaule
(Mateo 13.10-17; Lucas 8.9-10)

10Mik Jesús aṯe̱ dur ekörla, eta̱ ittökatapa dabom eyök ki ̱böl ena iklépa weḻepa skà de
ie' ska' ta̱ ichakérakitö ia:̱

—Ttè wà kleébö, ¿im̱a e' wà dör?
11 Ie' ie'pa iu̱té:
—“Ì blúie Skëköl tso' e' tté blëulewa,̱ e' kéw̱ömeneaṯ a' a̱ iwà jcheṉoie. Erë pë' tso' taië̱

kë̀ éṉa ye' ttè klö'waḵ, esepa a̱ ye' ikleeke 12 as̱ ie'pa tö iweblö̀ je', erë kë̀ ie'pa a̱ iwà wër,
ñies as̱ ie'pa tö ittsö̀ je', erë kë̀ ie'pa a̱ iwà aṟ as̱ kë̀ ie'pa eṟ mane'ù̱ ta̱ inuì ̱ kë̀ olor ie'pa
ki.̱”†

Të kuatkökwak tté e' wà paké Jesús tö
(Mateo 13.18-23; Lucas 8.11-15)

13 Eta̱ ie' tö ie'pa a̱ iché: “Ttè kleéyö ñe' wà kë̀ aṉe a' éṉa, e' ta̱ ¿wes̱ a' éṉa imalep̱a
wà aṟmi? 14Wé̱ tö ditsöwö kuatké, e' dör wé̱ tö Skëköl ttè pakeke ese. 15 Pë' weḻepa tso'
e'pa ta̱ itkö̀mi wes̱ ditsöwö aṟwa ñala̱ ki ̱ es. Esepa tö Skëköl ttè ttsé erë bet Satanás de
iska' ta̱ Skëköl ttè yéttsa̱ ieṟ a.̱ 16Weḻepa skà ta̱ itkö̀mi wes̱ ditsöwö aṟwa áklo a̱ es. Esepa
tö Skëköl ttè ttsé ta̱ iklö'wéṟakitö ttsë'ne buaë wa. 17 Erë ie'pa kë̀ wì kicha ta'̱ taië̱, e'
kueḵi ̱ ie'pa tö iklö'wé̱ ekuölö ë̀. Mik ie'pa weinemitke Skëköl ttè kueḵi,̱ eta̱ ie'pa aṉemine
bet. 18Weḻepa skà ta̱ itkö̀mi wes̱ ditsöwö aṟwa dika'chka shu̱a̱ es. Esepa tö Skëköl ttè ttsé,
19erë ie'pa tö íyi tso' ká̱ i' ki ̱ese bikeitseke kibiie. Ie'pa eṟ me'rie inuköl ki ̱ena ì skà tso' ká̱
iki ̱ tö s'ttsë'weḵe buaë ese ki.̱ Ese kos̱ tö Skëköl ttè kui'wéw̱a̱ ie'pa eṟ a̱ ta̱ kë̀ idë'ttsa̱ buaë
wes̱ ikiane es. 20 Erë weḻepa skà ta̱ itkö̀mi wes̱ ditsöwö aṟwa íyök bua'bua ki ̱ es. Esepa
tö Skëköl ttè ttsé ta̱ iklö'wé̱ ta̱ iwà dettsa̱ buaë wes̱ ikiane es. Ie'pa dör wes̱ íyi kuá wör
buaë es. Weḻe wöne döka̱ cien eyök (100), weḻe dabom teryök (60), weḻe dabommañayök
(30).”

Bö'wö tté
(Lucas 8.16-18)

21 Eta̱ ie' tö iché iaṟak: “Kë̀ yi tö bö'wö tskepaka̱ ta̱ ibléwai̱tö kalkuö dikia̱̱ ö ka'̱ dikia̱.̱
E' skéie itkekekai̱tö káḵke̱ ká̱ ñi'woi̱e. 22 Es ñies kë̀ ì ku̱' blëulewa̱ kë̀ jcheṉukwa̱ aishkuö
ta.̱ Ese kos̱ kkayërdaë. 23 ¡Yi éṉa ye' ttö̀ ttsak, e'̱ma ikukueblö́ bua'ie!”

24-25 Ñies ichéitö: “Yi e'̱ yuak buaë ye' ttè wa, ese a̱ ikí ̱ meraëyö as̱ iéṉa iwà aṟ buaë.
Erë yi kë̀ e'̱ yuak ye' ttè wa, ese yöki ̱ ì bikeitséitö tö aṉe ie' éṉa, ese kos̱ yërdattsaṉe. E'
* 4:3 të kuatkök ppé ululu: Ie'pa wöblar të kuatkök wö ppélur të kos̱ e' ki.̱ † 4:12 Isaías 6.9-10
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kueḵi ̱ ì cheke ye' tö a' a̱ e' kukueblö.́ A' tö iwé̱ es, e' ta̱ a' éṉa iaṟmi buaë, ñies Skëköl tö a'
kim̱eraë as̱ ikí ̱ aṟ a' éṉa.”

Íyi kuatkè tté
26Ñies Jesús tö iché: “Ì blúie Skëköl tso' e' ta̱ itköke wes̱ itkö̀ iyiwö kuatké wëm eköl

tö ese ta̱ es. Ie' tö ikuatké të ki ̱ 27 ta̱ iméaṯ bë̀rë. Ká̱ bit ekkë ie' kapökewa̱ nañewe, ñiwe
ta̱ ie' ti'̱rke ta̱ íyi kuatkéitö e' tskine, talane erë ie' kë̀ éṉa iaṉe tö wes̱ itskine wes̱ italane.
28 Íyök ë̀ tö itskeke. Kew̱e ikua tskine, e' ukuöki ̱ ta̱ iwörkuane, e' ukuöki ̱ ta̱ iwöne. 29Mik
ikéw̱ö de shtè, eta̱ wëm mía̱ ishtökka.̱”

Mostaza wö tté
(Mateo 13.31-32; Lucas 13.18-19)

30Ñies Jesús tö iché: “Ì blúie Skëköl tso' ¿wes̱ e' dör? ¿Ttèwé̱wa ye' tö ikleèmi? 31E' dör
wes̱ mostaza wö tkèsö es. E' wö dör tsirlala iyiwö ulitane dikia̱.̱ 32 Erë mik ikuatkënewa,̱
eta̱ italar íyi kuá tsitsir ulitane tsaṯa.̱ E' ulà döka̱ wi'̱wië̱, e' tsaḵa̱ dù u yuöke.”

33 Es Jesús tö ie'pa a̱ ikleé taië̱ wes̱ ttè i' es dö̀ wé̱ ie'pa éṉa iaṉe ekkë. 34 Ie' kë̀ wa̱ ì
pakane ie'pa a̱ kë̀ kleaule. Erë iwà kos̱ pakekeneitö ittökatapa a̱ bánet kë̀ kleaule.

Siwa̱' taië̱ e' wöklö'wé̱ Jesús tö
(Mateo 8.23-27; Lucas 8.22-25)

35 E' tsáḻi ̱mik ká̱ tuine, eta̱ Jesús tö iché ittökatapa a:̱
—Mishka batsöri wis̱heṯ.
36 Pë' tso' taië̱ e'pa méaṟakitö ta̱ ie'̱ iékaṟak kanò a̱ Jesús tso' e' a̱ ta̱ imíyal. Kanò skà

mirwa̱ ie'pa ta̱ tseë. 37 E' bet ta̱ siwa'̱ bitsiṉeka̱ taië̱ tö di' u̱yéka̱ taië̱ e' tö kanò wà iekeka.̱
38 Erë ie' kapöme'r kanò ñak a̱ wökir kata ki,̱ ee̱ ittökatapa ie' ti'̱wéḵa̱ ta̱ iché ia:̱
—¡A s'wöbla'u̱kwak! ¿Se' duökelur e' kë̀ ki ̱be' tkine?
39 Eta̱ ie' e'̱ kéka̱ tö siwa'̱ uñé ta̱ iché di' a:̱
—¡Be' e'̱ shtöẃa̱ bër!
Eta̱ siwa'̱ wöklöne di' wöklöne míaṉe alamië. 40 Eta̱ ie' tö ittökatapa a̱ iché:
—¿Ì kueḵi ̱ a' suane seḵkë? ¿Kam̱ a' eṟblö̀ ye' mik?
41 Ie'pa kí ̱ tkinewa̱ taië̱ ta̱ iñi chakéka:̱
—¿Yi dör wëm wí?̱ ¡E' ttö̀ dalöieke siwa'̱ tö di' tö!

5
Wimblu sulusi trë'wéy̱al Jesús tö
(Mateo 8.28-34; Lucas 8.26-29)

1 Ie'pa demi batsöri wis̱heṯ ká̱ kiè Gerasa* ee.̱ 2Mik Jesús e'̱ yéttsa̱ kanò a,̱ eta̱ wëm eköl
a̱ wimblu sulusi tso' e'̱ yéttsa̱ de Jesús ska'. 3Wëme' seṟke pö ké̱ a.̱ Kë̀ imonukwa̱ tabechka
kichaie wa ì wa. 4Tseë imonere iulà a̱ ena iklö a̱ tabechka kichaie wa erë ibatséloritö. Kë̀
yi diché ta'̱ wë' iwöklö'woi̱e. 5Ñië nañeë ie' shköke pö a̱ ena kaḇata a̱ aṟke taië̱, ñies ie' e'̱
shka'̱u̱ke ák wa. 6 Erë mik ie' tö Jesús sué̱ kam̱ië, eta̱ ie' tu̱nebitu̱ e'̱ tkéseṟ kuchë ki ̱ Jesús
wö shaë̱ 7 ta̱ ichéitö ia̱ aṉeule:

—¡A Jesús, be' dör Skëköl dör íyi ulitane tsaṯa̱ e' Alà! ¿Iöḱ be' de ye' tsiriu̱k? ¡Ye'
kköchöke be' a̱ Skëköl wörki ̱ tö kë̀ ye' we'ikar!

8 Jesús tö ie' a̱ ichétke: “¡A wimblu sulusi, wëm se̱ öẃa!” E' kueḵi ̱ ie' tö iché Jesús a̱ es.
9 Eta̱ Jesús tö ie' a̱ ichaké:
—¿Im̱a be' kiè?
Ie' iiu̱té:
—Ye' kiè Taië̱ Wakpa, sa' dör taië̱ e' kueḵi.̱
10Eta̱ ikköchöke taië̱ Jesús a:̱ “Kë̀ sa' patkar kam̱ië.” 11Ee̱ tsiṉet kaḇata kuli' a̱ taië̱ köchi

iëteṟ chkök. 12 Eta̱ aknamapa kköché ie' a:̱
* 5:1 Gerasa: Yëkkuö këchke weḻe tö ká̱ e' kiè Gadara ö Gergasa. Mateo 8.28 saú̱̱.
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—Sa' patköḿi köchi a.̱ Kaw̱ö mú sa' a̱ e'̱ tiu̱kwa̱ ie'pa a.̱
13 Eta̱ ie' tö kaw̱ö mé iaṟak ta̱ wimblupa sulusi e'̱ yélur wëm e' a̱ ta̱ ie'̱ tiéw̱aṟak köchi

a.̱ Köchi ekkëpa döka̱ mil böyök ulatök (2.000). Eta̱ köchi poneka̱ tu̱nemirak ká̱ spé mik
brutolonemi batsöri a̱ ta̱ ee̱ iduolur.

14Köchi kkö'nukwakpa tkayalmi ta̱ itté ppékaṟakitö ká̱ e' wa'ñe a.̱ Taië̱ pë' de iweblök.
15 Mik ie'pa de Jesús ska' ta̱ wëm a̱ aknama bak e' suéṟakitö. E' tkër datsi' iéne éṉa ká̱
aṉene buaë, e' tö ie'pa suawé.̱ 16Wép̱a tö ì tka wëm a̱ aknamapa bak e' ta̱ ena köchi ta̱
e' sué,̱ e'pa tö ipakéne imalep̱a a.̱ 17 Eta̱ ie'pa kköché Jesús a:̱ “Be' e'̱ yöt́tsa̱ ká̱ i' a,̱ be' yú
bánet.”

18Mik Jesús dene kanò a̱ ta̱ wëm a̱ aknama bak, e' kköché ie' a:̱ “Ye' shkakmi be' ta.̱”
19 Erë Jesús kë̀ wa̱ ikéw̱ö mène ie' a.̱ Ie' iché ia:̱

—Be' yúne be' u a̱ be' yamipa ska'. Ì buaë wé̱ Skëköl tö be' a̱ ena wes̱ ie' tö be' sué̱ eṟ
siaṟë wa, e' kos̱ pakö́ ie'pa a.̱

20 Eta̱ wëm mía̱ ta̱ ì wé̱ Jesús tö ie' a̱ e' pakéitö ká̱ tso' Decápolis e' wakpa a.̱ Ie'pa kos̱
tkinewa̱ ittsök.

Jesús tö Jairo alà busi shke'̱wéḵa̱ne ñies alaköl bua'wéṉeitö eköl
(Mateo 9.18-26; Lucas 8.40-56)

21Mik Jesús dene kanò ki ̱ batsöri ios̱heṯ, eta̱ batsöri kkömik taië̱ pë' e'̱ dapa'wéḵa̱ ie'
ska'. 22E' dalewa wëm debitu̱ eköl kiè Jairo. E' dör judiowak ñì dapa'wo̱ wé e' wökir eköl.
Mik ie' tö Jesús sué,̱ eta̱ ie' e'̱ téw̱a̱ wöwakköt Jesús wörki ̱23 ta̱ ikköché taië̱ ie' a:̱

—Ye' alà busi duökewaṯke. Be' shkö́ ulà mukka̱ iki ̱ as̱ ibuarne ta̱ iseṟne.
24 Eta̱ Jesús mía̱ ie' ta.̱ Taië̱ pë' dami Jesús ta̱ e' tërdami ie' mik. 25 E' shu̱a̱ alaköl

dami e' du'mi alakölpa duè wa̱ e' ki ̱ duas de dabom eyök ki ̱ bök (12). 26 Taië̱ ie' weine
s'kapeyökwakpa ulà a̱ ena ì kos̱ tso' ie' wa̱ e' ew̱éw̱aitö yës ie'pa ki,̱ erë kë̀ ibuanene, e'
skéie imir wa'k ë̀me. 27-28 Ie' wa̱ Jesús tté ttsëule e' kueḵi ̱ ie' ibikeitsé: “Jesús datsi' bata ë̀
kéway̱ö e' ta̱ ye' buanene.” E' kueḵi ̱ ie' e'̱ skéwa̱ Jesús tsi ̱kkeṟ pë' shu̱a̱ ta̱ idatsi' kéwai̱tö.
29E' bet ta̱ ipë́ wöklöne ta̱ ie' ittsé e'̱ ki ̱ tö ibuanene. 30E' bet Jesús ittsé tö ilè tka ie' diché
wa, e' kueḵi ̱ ie' tö pë' tso' ipamik e' kos̱ sué̱ ë̀k ta̱ ichakéitö ia:̱

—¿Yi tö ye' datsi' ké?
31 Ittökatapa tö ie' a̱ iché:
—¿Kë̀ be' wa̱ isu̱ne tö taië̱ ie'pa tërdami be' mik? Ta̱ wes̱ be' tö ichaké: “¿Yi tö ye' ké?”
32 Erë ie' tö wép̱a tso' ipamik e'pa kí ̱ weblé ia̱ isuoi̱e tö yi ie' ké. 33 Alaköl buanene e'

painéka̱ taië̱ suane wa. Ì tka ie' ta̱ e' aṉe ie' éṉa, e' kueḵi ̱ ie' debitu̱ e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱Jesús
wörki.̱ Ì kos̱ tka ie' ta̱ e' chékai̱a̱ yësyësë. 34 Eta̱ Jesús ie' a̱ iché:

—A alà busi, be' eṟblé ye' mik, e' tö be' bua'wéṉe. Be' yúne bë̀rë. Be' buanene.
35 Ie' ttökeia̱ alaköl ta̱ e' dalewa weḻepa bite̱ Jairo u a̱ e'pa wa̱ ibiyö́ de Jairo a̱ ta̱

ichéitörak:
—Be' alà busila blënewaṯke. ¿Iöḱ s'wöbla'u̱kwak tsiriwèi̱aḇö?
36 Erë ì cheke ie'pa tö e' kë̀ ki ̱ Jesús tkine. Ie' tö Jairo a̱ iché:
—Kë̀ be' tkinuk. Be' eṟblö́ ye' mik ë̀.
37 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' mía̱ Jairo u a.̱ Pedro ena Santiago ena Santiago ël kiè Juan e'pa ë̀ mí

ie' wa,̱ kë̀ ie' wa̱ yi skà mìne e'̱ ta.̱ 38 Mik ie'pa demi Jairo u a,̱ eta̱ taië̱ pë' dapaneka̱ e'
tröke iu̱̱ke taië̱ siaṟë. 39 Jesús dewa̱ wes̱hke̱ ta̱ ichéitö ie'pa a:̱

—¿Ì tso' a' aláu̱k? ¿Ì kueḵi ̱ a' iu̱̱ke? Busila kë̀ du'wa,̱ ikapöme'r ë̀.
40 Eta̱ ie'pa tö ie' wayué ena ijaṉ̃eitsé, erë ie' tö ie'pa ké e'̱ yökulur. Eta̱ alà yë́ ena imì

ena wép̱a de ie' ta,̱ e'pa ë̀ mí ie' wa̱ e'̱ ta̱ úshu̱ a̱ wé̱ alà nume'rka̱ ee.̱ 41 Ie' tö iulà klö'wéw̱a̱
ta̱ ichéitö ia:̱

—Talíta kum. (ttè e' wà kiane chè: “A tayëla, ye' be' a̱ ichè, be' e'̱ köḱa.̱”)
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42 E' bet ta̱ busila e' e'̱ duéka̱ shkë'ka ta̱ ishkémi. E' tö ie'pa tkiwéw̱a̱ taië̱. (Tayë e' ki ̱

duas tso' dabom eyök ki ̱ bök.) 43 Erë Jesús tö ie'pa a̱ iché: “Ì tka i' e' kë̀ char yi a.̱” E'
ukuöki ̱ ta̱ ie' iché: “Alà se̱ tiö.́”

6
Jesús dene Nazaret
(Mateo 13.53-58; Lucas 4.16-30)

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús e'̱ yéttsa̱ ká̱ e' a̱ mía̱ ittökatapa ta̱ iwák ká̱ a.̱ 2Mik eṉo diwö de, eta̱
ie' tö s'wöbla'wém̱itke judiowak ñì dapa'wo̱ wé a.̱ Taië̱ pë' daparke ee.̱ Mik ie'pa tö ie'
ttö̀ ttsé, eta̱ itkirulune ta̱ iñi chakérak:

—¿Wé̱ ie' e'̱ yué ttè taië̱ wa? ¿Wes̱ ie' ulà de ttè buaë is̱kië̱ ese ska'? ¿Wes̱ ì kë̀ oṟ yi a̱
ese wéi̱tö? 3 ¿Ie' kë̀ dör kaltak kanéu̱kwak bak kaneblök íe̱ṟö e'? ¿Ie' kë̀ dör María alà?
¿Ie' kë̀ dör Santiago, José, Judas ena Simón e'pa ël? ¿Ñies ie' kutapa kë̀ seṟku̱' se' shu̱a?̱

E' kueḵi ̱ kë̀ ie'pa eṟblëne ie' mik. 4 Erë ie' tö iché iaṟak:
—Ká̱ wa'ñe Skëköl tteköl dalöiërta'̱, erë iwák ká̱ ki ̱ ena iyamipa shu̱a̱ ena iwák u a̱ ee̱

kë̀ idalöiërta'̱.
5 Ee̱ iekkë ta̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese kë̀ oṉe ie' wa.̱ Ie' ulà méka̱ weḻepa kirirke esepa ki ̱ ta̱

ibuanerak, erë e' kë̀ dör taië̱. 6Ká̱ e' wakpa kibiiepa kë̀ eṟblëne ie' mik, e' tö ie' tkiwéw̱a.̱
Jesús tö ittökatapa patkémi s'wöbla'u̱k
(Mateo 10.5; Lucas 9.1-6)

E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús mía̱ ká̱ tsitsirpa tso' tsiṉet ese a̱ s'wöbla'u̱k. 7 Ie' ttökatapa dabom
eyök kí ̱ böl e'pa kiéitö ta̱ ipatkémirak böl böl. Ie' kaw̱ö mé iaṟak wimblupa sulusi
trë'woy̱al. 8 Ie' tö iché iaṟak:

—Kë̀ ì tsaṟmi, shko kéli e' ë̀ tsú̱mi. Sku' kë̀ tsaṟmi, chkö̀ kë̀ tsaṟmi, inuköl kë̀ tsaṟmi.
9Klökkuö ena datsi' iöḿi, e' ë̀ mik a' mi'mi, erë datsi' kí ̱ kë̀ tsaṟmi.

10Ñies ie' iché ia:̱
—Mik a' dewa̱ u weḻe a,̱ eta̱ a' e'̱ tsú̱aṯ ee̱ dö̀ mik a' míyal ká̱ bánet ekkë. 11 Ká̱ weḻe

wakpa kë̀ wa̱ a' kinewa̱ buaë ö kë̀ ki ̱ a' kap̱aköke e' kiane ttsè, e' ta̱ a' e'̱ yöĺur ee̱ ta̱ kap̱o
tso' a' klöttö mik e' ppöö́. E' tö ie'pa a̱ ikkacheraë tö ie'pa dör Skëköl bolökpa.

12 Eta̱ ittökatapa míyal s'pattök i' es: “A' eṟ mane'ú̱ Skëköl a.̱” 13Ñies ie'pa tö aknama
trë'wéy̱al taië̱. Ñies taië̱ s'kirirke esepa ki ̱ ie'pa tö kiö̀ té ta̱ ibuanenerak.

Juan S'wöskuökwak kötew̱a̱
(Mateo 14.1-12; Lucas 9.7-9)

14 Eta̱ Jesús tté buneka̱ ká̱ wa'ñe, e' kueḵi ̱ itté ttsé ñies blu' kiè Herodes e' tö. Weḻepa
tö icheke:

—Jesús dör Juan S'wöskuökwak shkeṉekaṉe e', e' kueḵi ̱ ie' wa̱ diché tso' ì kë̀ oṟ yi a̱ ese
woi̱e.

15Weḻepa skà tö icheke:
—Ie' dör Skëköl tteköl bak kiè Elías e' shkeṉekaṉe.
Weḻepa skà tö icheke:
—Skëköl tteköl idir wes̱ Skëköl ttekölpa ia'̱chki es.
16 Erë ttè ekkë ttsé Herodes tö ta̱ ichéitö:
—Ie' dör Juan kuli' tökök patkë' ye' tö e' shkeṉekaṉe.
17 Herodes tö iché es ie' tö Juan S'wöskuökwak klö'u̱kwa̱ patkë' wötèwa̱ s'wöto wé a̱

Herodías kueḵi.̱ Herodías dör Herodes ël kiè Felipe e' alaköl, erë Herodes seṉe'wa̱ ie' ta.̱
18 Erë Juan tö iyë' Herodes a:̱ “Kë̀ be' kaw̱ö ta'̱ seṉuk be' ël alaköl ta.̱ E' wa be' tso' ttè
dalöiëno dalöseu̱̱kwa.̱”

19-20 E' kueḵi ̱Herodías uluneka̱ Juan ki ̱ ta̱ ie' ki ̱ ikiane ttèwa.̱ Erë Herodes wa̱ ijcheṟ tö
Juan dör wëm yësyësë ena batse'r ese, e' dalöiekeitö taië̱, e' kueḵi ̱ ikkö'nekeitö. Ie' tö
Juan kap̱aköke e' ttseke eṟ bua' wa, erë kë̀ iéṉa iaṉe ì wèm̱iitö. Ie' tö Juan dalöieke es,
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e' kueḵi ̱ Herodías kë̀ a̱ wes̱ Juan oṟ. 21 Erë mik Herodes tö iduéswö kéw̱ö tkö'weḵe, eta̱
Herodías isué̱ wes̱ iulà dö̀mi Juan ska'. Herodes tö ikueḇlupa ena iñippökwakpa wökirpa
ena wép̱a dalöiërta'̱ taië̱ seṟke Galilea esepa kiéttsa̱ ikéw̱ö tkö'u̱k. 22Mik ie'pa tso' ikéw̱ö
tkö'u̱k, eta̱ Herodías alà busi dewa̱ ta̱ iklöté ie'pa wörki.̱ E' wër buaë Herodes ena imalep̱a
tso' chkök ie' ta,̱ e'pa wa, ta̱ ie' iché tayë busi a:̱

—Ì kiane be' ki ̱ e' kiö́ ye' a̱ ta̱ ye' tö be' a̱ imeraë.
23 Eta̱ ie' tö iché ia̱ ttè moki ̱wa Skëköl wörki ̱ sulitane kukua:
—Ì kos̱ kièbö ña, e' mekeyö be' a.̱ Ká̱ kos̱ wökirie ye' tso', e' kiö́ ña ta̱ e' merayö be' a̱

shu̱shaë̱.
24 Eta̱ tayë busi mía,̱ ta̱ imì chakéitö:
—¿Ì kièyö?
Ta̱ imì iu̱té:
—Juan S'wöskuökwak wökir kiö́ ia.̱
25 Ie' míaṉe bet blu' tkër ee̱ ta̱ iché ia:̱
—Ye' ki ̱ikiane tö írö Juan S'wöskuökwakwökir tsú̱bitu̱ ña kulë' a̱ iwà kkachoie tömoki ̱

ittéwaṟakitö.
26 Eta̱ blu' eṟianeka̱ taië̱, erë ie' tö ittè métke s'kiule tso' e'pa kukua, e' kueḵi ̱ kë̀ ie' a̱

ioṉuk wes̱. 27E' kueḵi ̱bet ie' tö ñippökwak patkémi eköl Juan wökir tsu̱k. Eta̱ ñippökwak
mía̱ s'wöto wé a̱ ta̱ Juan kuli' tée, 28 ta̱ iwökir tséḇitu̱ kulë' a̱ méitö tayë busi a,̱ ta̱ tayë
busi tö imé imì a.̱

29Mik Juan ttökatapa wa̱ ijcheṉewa̱ ta̱ ie'pa debitu̱ inú kökka̱ tsém̱i wötèwa.̱
Pë' döka̱ mil skey̱ök e'pa tié Jesús tö
(Mateo 14.13-21; Lucas 9.10-17; Juan 6.1-14)

30 Mik Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa dene ie' ska', eta̱ ì kos̱ wé̱ ie'pa tö ena ì kos̱ wa ie'pa
s'wöbla'wé̱ e' pakérakitö ie' a.̱ 31 Pë' datse̱ taië̱ míyal iské datseṉe kë̀ wa ie'pa chkoia̱
ekkë, e' kueḵi ̱ ie' iché ittökatapa a:̱

—Mishka eṉuk bánet wé̱ kë̀ yi ku̱' ese ska'. 32 Eta̱ ie'pa míyal bánet kanò ki ̱ wé̱ kë̀ yi
seṟku̱' ese ska'. 33 Erë ie'pa míyal e' sué̱ pë' tö taië̱ ñies pë' tö isuéw̱a̱ tö ie'pa e' idir. Eta̱
pë' kos̱ seṟke ee̱ e'pa míyal tu̱neule ipanuk wé̱ ie'pa irirke ee̱ demi kew̱e. 34Mik Jesús e'̱
yéttsa̱ kanò a,̱ eta̱ pë' tso' taië̱ ipanuk e' suéi̱tö. Ie'pa wër ie' wa wes̱ obeja kë̀ kkö'nukwak
ta'̱ es, e' kueḵi ̱ ie'pa suéi̱tö eṟ siaṟë wa. Eta̱ ie' e'̱ kéka̱ ie'pa wöbla'u̱k ttè kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱taië̱
wa. 35Ká̱ detke tsáḻi ̱ ta,̱ ittökatapa de ie' ska' ta̱ ichérakitö ie' a:̱

—Ká̱ de tsáḻi,̱ kë̀ yi seṟku̱' íe̱.̱ 36 Ie'pa yuöḿi as̱ ie'pa mi' pë' seṟke tsiṉet ena ká̱ tso'
tsiṉet ese ska' ilè tau̱̱k ñè.

37 Erë ie' tö ie'pa iu̱té:
—Ie'pa tiö́ a' tö.
Ie'pa iiu̱té:
—¿Be' ki ̱ kiane tö sa' mi' chkè tau̱̱k ie'pa tioie? Chkè ekkë tuoi̱e inuköl kiane

s'kaneblö̀mi dö̀ ká̱ cien böyök e' ské ekkë.
38 Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Kos̱ a' wa̱ pan tso'? A' yú iweblök.
Ie'pa dare iweblök ta̱ ichéitö ia:̱
—Pan tso' skeḻ ena nima bötö.
39 Eta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱
—Pë' kos̱ kö́ e'̱ tulökseṟ ta'tsi ki ̱ erule erule.
40 Eta̱ pë' e'̱ tuléseṟ cien eyök, weḻepa e'̱ tuléseṟ dabom skey̱ök. 41 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö

pan skeḻ ena nima bötö e' klö'wé̱ ta̱ iká̱ sué̱ ká̱ jaì a̱ ta̱ wëstela chéitö Skëköl a.̱ E' ukuöki ̱
ta̱ ie' tö pan ena nima blaté ta̱ iméitö ittökatapa a̱ as̱ ie'pa tö iwatiö̀ pë' kos̱ a.̱ 42 Ie'pa
ulitane chké de wë'. 43 Pan ena nima bata aṯe̱ e' shtérakitö iëne döka̱ kköĺa dabom eyök
ki ̱bök. 44Wëpa këchkepa chké esepa döka̱ mil skey̱ök (5.000).
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Jesús shké di' kí ̱
(Mateo 14.22-27; Juan 6.16-21)

45 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö iché ittökatapa a:̱ “A' e'̱ iöḱa̱ kanò a,̱ a' yúshkatke ye' yöki ̱kew̱e
batsöri wis̱heṯ Betsaida kkeṟ.” Ie' tö iché pë' malep̱a a:̱ “A' yú a' u a.̱” 46 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'
mía̱ kaḇata a̱ ttök S'yë́ ta.̱ 47Ká̱ tuine ta̱ kanò demi batsöri shu̱shaë̱. Ie' e'̱ tséa̱ṯ ekörla ká̱
sí ki.̱ 48 Ie' tö isué̱ tö ie'pa kaneblöke darërë kanò patkoie siwa'̱ bitsiṟke ie'pa kke̱ wöiá̱ e'
kueḵi.̱ Ká̱ ñirketke ta̱ ie' mía̱ ie'pa ska' shkörami di' kí.̱ Ie' tkökemitke tsiṉet ie'pa o'̱mik.
49-50 Erë mik ie'pa isué̱ tö ie' shkö̀datse̱ di' kí,̱ eta̱ ie'pa ibikeitsé tö wimblu idir, e' tö ie'pa
tkiwéw̱a̱ taië̱ ta̱ iaṉekaṟak. Erë bet ta̱ ie' iché ie'pa a:̱

—¡A' eṟ kuú̱! ¡Kë̀ a' suanuk! Ye' idir.
51 Eta̱ ie' e'̱ iéka̱ kanò a̱ ta̱ siwa'̱ wöklöne. Ie'pa tkirulune taië̱ iweblök. 52 Ie'pa eṟ dör

daloie, e' kueḵi ̱ Jesús tö pë' taië̱ dë' pan skeḻ ë̀ wa, e' wà kë̀ dë'wa̱ ie'pa eṟ a.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa
tkirulune taië̱ ekkë.

Jesús tö s'kirirke bua'wé̱ Genesaret
(Mateo 14.34-36)

53 Itkattsaṟak batsöri wis̱heṯ demirak Genesaret ta̱ ee̱ kanò muéw̱aṟakitö. 54 Ie'pa e'̱
yélur kanò a̱ ta̱ e' wösha̱ ta̱ pë' tö Jesús suéw̱a̱ tö ie' idir. 55 Eta̱ itu̱nerak ká̱ e' wa'ñe ibiyö́
chök. Mik pë' tö ittsé, eta̱ ie'pa tö s'kirirke tsém̱i wé̱ ittsérakitö tö Jesús tso' ee.̱ 56 Ká̱
wa'ñe wé̱ ie' mir, wé̱ s'tso' taië̱ ö bërëbërë, eta̱ pë' tö s'kirikepa tulekeseṟ ñala̱ shaë̱ ta̱
ikköchökerak ie' a̱ tö ie'pa a̱ idatsi' bata ë̀ mú kèwa.̱ S'kirirke kos̱ tö iké, esepa buanene.

7
Ì tö se' ia'wèm̱i ñáie
(Mateo 15.1-20)

1 Fariseowakpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa weḻepa datse̱ Jerusalén e'pa
debitu̱ Jesús ska'. 2 Mik ie'pa tö isué̱ tö Jesús ttökatapa weḻepa chköke ulà kë̀ paköule,
eta̱ e' ki ̱ ie'pa tö icheke suluë. 3 (Fariseowakpa ena judiowak malep̱a kos̱ tö ie'pa yëṕa
bak e' seṟ klö'wé̱ darërë. E' kueḵi ̱ kë̀ ichköta'̱rak kë̀ ulà paköule wes̱ ie'pa a̱ imeneaṯ es.
4Mik ie'pa dare chkewö tau̱̱k, eta̱ kë̀ ichköta'̱wa kam̱ iulà pakör e' yöki.̱ Es ie'pa wa̱ íyi
ese skà tso' taië̱ dalöiëno. Ñies tka'̱, kulë', ù̱, ka'̱ ekkëpa kos̱ pakueke ie'pa tö.) 5 E' kueḵi ̱
fariseowakpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö Jesús a̱ ichaké:

—¿Ì kueḵi ̱be' ttökatapa kë̀ tö se' yëṕa bak e' seṟ e' ttè dalöiè? ¿Iöḱ ichkörak ñá ulé wa?
6 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Buaë Isaías tö a' e'̱ ö̀ sulu e'pa yë' mik ie' tö iyë':

‘Skëköl tö ichè: Pë' ikkëpa tö ye' dalöiè kkö̀ ë̀ wa,
erë ie'pa eṟ tso' kam̱ië ye' yöki.̱
7 Ë́ ichökle ie'pa mi'ke ye' wé a̱ ye' dalöiök.
Ttè wa ie'pa s'wöbla'weḵe e' dör s'ditsö ttè dalöiëno ë̀.’*
Es Isaías tö iyë'aṯ.

8A' tö Skëköl ttè watéttsa̱ s'ditsö seṟ e' ttè dalöioie.
9Ñies ie' iché iaṟak:
—Skëköl ttè dalöiëno e' méaṯ a' tö bánet a' wákpa seṟ e' ttè dalöioie. 10 Moisés tö

iyë': ‘A' yë́ ena a' mì e'pa dalöiö.́’† Ñies ie' tö iyë'aṯ: ‘Yi tö iyë́ ö imì ché suluë ese wák
wömerdattsa̱ ttèwa.̱’‡ 11 Erë a' icheke tö se' a̱ iyërmi s'yë́ a̱ ö s'mì a̱ i' es: ‘Ì kos̱ tso' ye'
wa,̱ e' dör corbán’ (e' wà kiane chè tö imeulettsa̱ Skëköl a§̱). E' kueḵi ̱kë̀ ye' a̱ a' kim̱enuk
ì wa. 12Ñies a' tö icheke tö yi isie e' ché, ese kë̀ kaw̱ötai̱a̱ iyë́ ö imì kim̱uk. 13 Es a' wákpa
* 7:7 Isaías 29.13 † 7:10 Éxodo 21.17 ‡ 7:10 Levítico 20.9 § 7:11 meuletke Skëköl a:̱ Ie'pa tö iché es, erë
ie'pa ulà a̱ itso'ia̱ e' wakanewèm̱i ie'pa tö wes̱ ie'pa ki ̱ ikiane es.
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seṟ e' ttè wa a' tö s'yueke, e' iu̱tè wa a' tö Skëköl ttè dalöiëno e' dalösew̱eḵewa.̱ Ì sulu ese
skà wambleke a' tö taië̱.

14 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö pë' tso' ee̱ e'pa kié ta̱ ie' iché iaṟak:
—A' ulitane tö ye' ttö̀ ttsö,́ iwà aṉú a' éṉa. 15-16 Ì ñeke a' tö e' kë̀ tö a' ia'wep̱a ñáie

Skëköl wöa.̱ Erë ì sulu wambleke a' tö tskirke a' eṟ a̱ ese je' tö a' ia'weṟaë ñáie.*
17Mik ie' tö pë' méaṯ dewa̱ wes̱hke,̱ eta̱ ittökatapa tö ì kleé ie' tö e' wà chaké ie' a.̱ 18 Ie'

tö ie'pa iu̱té:
—¿Ñies a' kë̀ éṉa iwà aṉe? ¿A' kë̀ éṉa iaṉe tö ì kos̱ ñekewasö e' kë̀ tö s'ia'wep̱a ñáie?

19 Ì kos̱ ñekewasö e' kë̀ mi'ku̱'wa̱ s'eṟ a,̱ e' mi'kewa̱ s'ñawi a̱ e' ukuöki ̱ ta̱ iwekettsas̱ö. E'
kueḵi ̱ e' kë̀ tö s'ia'wep̱a ñáie.

(Ttè e' wa ie' ki ̱ ikiane chè tö chkè ulitane dör batse'r.) 20Ñies ichéitö:
—Ì sulu wambleke a' tö tskirke a' eṟ a̱ ese je' tö a' ia'weṟaë ñáie. 21 Ì sulu bikeitseke

a' tö, trë, akblè, s'ttèwa,̱ 22 seṉewaḇak dalösew̱èw̱a,̱ o'̱ka íyi kkechè, ì kos̱ sulu wamblè,
s'malep̱a wöyuè, s'malep̱a wörieikè, ukyëne, ñì chè suluë, e'̱ ttsèka,̱ ì kos̱ dör yësyësë ese
watèttsa,̱ 23 íyi ese kos̱ tskirke a' eṟ a̱ e' tö a' ia'weṟaë ñáie.

Tayë eköl kë̀ dör judiowak e' eṟblé Jesús mik
(Mateo 15.21-28)

24 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús mía̱ ká̱ kiè Tiro e' kkeṟ. Ee̱ ie' e'̱ tséa̱ṯ yile ska'. Ie' kë̀ ki ̱ ikiane tö yi
wa̱ ijcheṟwa̱ tö ie' tso' ee;̱ erë kë̀ ie' a̱ e'̱ blëne. 25 E' bet busila eköl a̱ wimblu sulusi tso',
e' mì wa̱ ijcheṉewa̱ ta̱ imía̱ ta̱ ie'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ ie' wörki.̱ 26Alaköl e' kë̀ dör judiowak, e'
dör ká̱ kiè Sirofenicia e' wak. Eta̱ ikköché ie' wöa:̱

—Aknama tso' ye' alà busi a̱ e' trë'ú̱shkar.
27 Erë ie' tö iché ia:̱
—Kë̀ idör buaë ala'rla chkè yèttsa̱ mè chichi a.̱ E' kueḵi ̱ as̱ ye' ala'r chkö̀ kew̱e.
28 Erë tayë tö ie' iu̱té:
—A këkëpa, e' yëne; erë s'ala'r chköke e' kamule̱ darke is̱ki ̱ ese ñeke chichi tö.
29 Jesús tö ie' a̱ iché:
—Buaë be' iu̱té, e' kueḵi ̱ be' yúne bë̀rë. Aknama trëneshkartke be' alà busila a.̱
30Mik alaköl e' demine u a,̱ eta̱ ilà busila kuéi̱tö ka'̱ ki.̱ Aknama kë̀ ku̱'ia̱ ie' a.̱
Wëm eköl kukuö̀ kë̀ wattsër e' bua'wé̱ Jesús tö

31 Jesús e'̱ yéttsa̱ Tiro tkami Sidón demi Galilea batsöri Decápolis kkeṟ. 32 Ee̱ pë' wa̱
wëm debitu̱ eköl ie' ska' e' kë̀ kukuö̀ wattsër ena kë̀ tto buaë. Ie'pa tö ikié Jesús a:̱ “be'
ulà múka̱ iki ̱as̱ ibuarne.” 33 Jesús wa̱ imítseṟ bánet wé̱ kë̀ yi ku̱' ee,̱ ta̱ iulatska tiéw̱a̱ wëm
kirirke e' kukuöuk bök a̱ ta̱ iwiri wa iku' kéwa.̱ 34 E' ukuöki ̱ ta̱ ká̱ suéi̱tö ká̱ jaì a,̱ isiwa'̱
tkéka̱ ta̱ ichéitö wëm a:̱

“¡Efatá!” (e' wà kiane chè ie'pa ttö̀ wa: “¡Kukuö̀ shu̱bunú!”)
35 E' bet ta̱ wëm kukuö̀ ena ittö̀ buanene ta̱ ittéka̱ buaë. 36 Jesús tö iché iaṟak tö kë̀

ichar yi a.̱ Erë kos̱ e' ché ie' tö ie'pa a,̱ e' tsaṯa̱ ie'pa tö ikí ̱ chekeia.̱ 37 Ie'pa tkirulune taië̱
iweblök, ta̱ ichérakitö, “¡Ì kos̱ weḵe ie' tö buaë dö̀ s'kukuö̀ kë̀ wattsër ese bua'wéi̱tö ta̱
iwattsëne buaë, ñies s'me' bua'wéi̱tö ta̱ ittékaṉe buaë!”

8
Pë' döka̱ mil tkëyök e'pa tié Jesús tö
(Mateo 15.32-39)

1 Etökicha ta̱ pë' e'̱ dapa'wéṉe taië̱ Jesús ska', e'pa kë̀ wa̱ ì ku̱' ñè. Ta̱ ie' tö ittökatapa
kié ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
* 7:15-16 Yëkkuö këchke weḻe versículo 16 kí ̱kuötkéka,̱ e' tö ichè: ¡A' éṉa ye' ttö̀ ttsak, e'̱ma ikukueblö́ bua'ie!
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2—Siaṟë ye' wa pë' ikkëpawër. Ie'pa tso' ye' ta̱ e' ki ̱ká̱ demañatk ta̱ kë̀ ie'pawa̱ ì ku̱' ñè.

3Weḻepa datse̱ kam̱ië. E' kueḵi ̱dö' ye' tö ipatkéminerak u a̱ kë̀ chkaule ta̱ isiwa'̱aṟwam̱irak
ñala̱ ki.̱

4 Eta̱ ittökatapa ie' iu̱té:
—Erë ¿ì wa se' tö ie'pa tièmi ká̱ i'se a̱ wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee?̱
5 Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Kos̱ a' wa̱ pan tso'?
Ie'pa iiu̱té,
—Kul (7).
6 Eta̱ ie' tö pë' ké e'̱ tulökseṟ is̱ki ̱ ta̱ pan kul klö'wéi̱tö ta̱ wëstela chéitö Skëköl a̱ ta̱

iblatéitö mé ittökatapa a̱ watiè pë' a,̱ eta̱ es ie'pa tö iwé.̱ 7Ñies nima tsitsirla tso'rak iwa̱
elkela e' ki ̱ wëstela chéitö Skëköl a̱ ta̱ ittökatapa patkéitö iwatiök. 8 Pë' ulitane chké de
wë' ta̱ chkè bata aṯe̱ e' shtérakitö iëne döka̱ kkö́ kul. 9 Ichkérak e'pa döka̱ mil tkëyök
(4.000) ulatök. E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö ie'pa yuémine 10 ta̱ ie' e'̱ iéka̱ kanò a̱ ittökatapa ta̱
míyal ká̱ kiè Dalmanuta ee.̱

Fariseowakpa tö ì kë̀ o̱r yi a̱ ese u̱k ké suè̱
(Mateo 16.1-4; Lucas 12.54-56)

11 Fariseowakpa debitu̱ Jesús ska' ta̱ ittémirak ie' ta̱ kësik wa. Ie'pa éṉa ie' tsai̱ak, e'
kueḵi ̱ ie'pa tö ie' a̱ ikié tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wéi̱tö iwà kkachoie tö moki ̱ ie' patkë'bitu̱ Skëköl
tö. 12 Jesús siwa'̱ tkéka̱ is̱kië̱ ta̱ ichéitö:

—¿Ì kueḵi ̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese kieke a' tö iwà kkachoie tö yi dör ye'? Moki ̱yö a' a̱ ichè tö ese
kë̀ kkayërpa a' a.̱

13 Eta̱ ie' tö ie'pa méaṯ ta̱ ie' e'̱ iékaṉe kanò a̱ ta̱ imía̱ batsöri wis̱heṯ.
Fariseowakpa pan wölöwo̱ka̱ e' pakè
(Mateo 16.5-12)

14 Eta̱ Jesús ttökatapa éṉa ilè chowa tsèm̱i ñè. Pan etkë̀ mírak iwa̱ e'̱ ta̱ kanò a.̱ 15 Jesús
iché iaṟak:

—¡A' tso' wösh wa! A' e'̱ kkö'nú fariseowakpa pan wölöwoḵa̱ e' yöki.̱ Ñies a' e'̱ kkö'nú
Herodes pan wölöwoḵa̱ e' yöki.̱

16 Ittökatapa iché ñì a:̱
—¡Kë̀ se' wa̱ ì ta'̱ ñè! 17 Jesús wa̱ ijcheṉewa,̱ ta̱ ie' iché iaṟak:
—¿Ì kueḵi ̱ a' tso' ichök ñì a̱ tö a' kë̀ wa̱ ì ta'̱ ñè? ¿Kam̱ a' éṉa iwà aṟ? ¿Kam̱ a' wa̱ iwà

jcheṟwa?̱ ¿A' eṟ darërë dö̀ ekkë? 18 A' wöbla ta'̱ ¿e' kë̀ wawër? A' kukuöña ta'̱ ¿e' kë̀
wattsër? ¿A' kë̀ éṉa iaṉeia?̱ 19Mik ye' tö pan skeḻ wadë' wëpa döka̱ mil skey̱ök (5.000)
ekkë a,̱ eta̱ ¿kkö́ bik ibata kit a' tö?

Ie'pa iiu̱té:
—Dabom eyök ki ̱bök (12).
20—Ñies mik ye' tö pan kul (7) wadë' wëpa döka̱ mil tkëyök (4.000) ekkë a,̱ eta̱ ¿kkö́ bik

wà ië' a' tö ibata wa?
Ie'pa iiu̱té:
—Kul (7).
21 Eta̱ ie' iché iaṟak:
—¿Kam̱ a' éṉa iwà aṟ?
S'wöbla kë̀ wawër eköl e' bua'wéṉe Jesús tö

22 E' ukuöki ̱ ta̱ idemirak Betsaida ta̱ wëm wöbla kë̀ wawër ese debitu̱ eköl pë' wa̱ Jesús
a̱ ta̱ ikköchökerak ie' a̱ tö ikö́ ulà wa as̱ ibuarne. 23 Eta̱ ie' tö iklö'wéw̱a̱ iulà a̱ ta̱ iyéttsai̱tö
bánet. Ee̱ ie' tö iwöbla bök nuwéḵa̱ wiri wa ta̱ iulà méka̱ iki ̱ ta̱ ichakéitö, “¿Be' wöbla
wawëne?” 24 Eta̱ wëm tö ká̱ weblé ta̱ iché:

—Pë' sueḵeyö erë ye' wa iwër wësua kal shköke su̱ë.
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25 Eta̱ Jesús ulà mékaṉe iwöbla ki ̱ ta̱ wëm tö ká̱ sué̱ krereë ta̱ iwöbla wawënene buaë.

Íyi ulitane suéi̱tö buaë. 26 Eta̱ Jesús tö ipatkémine iu a̱ ta̱ iché ia:̱
—Kë̀ be' mi'ktkö pë' shu̱a.̱
Pedro tö iché tö Jesús dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'
(Mateo 16.13-20; Lucas 9.18-21)

27 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús ena ittökatapa míyal ká̱ tso' tseë aṯe̱ Cesarea Filipo e' a.̱ Ñala̱ ki ̱
Jesús tö ie'pa a̱ ichaké:

—¿Im̱a pë' tö ichè, ye' dör yi?
28 Ie'pa iiu̱té:
—Weḻepa tö icheke tö be' dör Juan S'wöskuökwak. Weḻepa skà tö icheke tö be' dör

Skëköl tteköl bak kiè Elías shkeṉekaṉe e'. Weḻepa skà tö icheke tö be' dör Skëköl ttekölpa
skà bak e' weḻe.

29 Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—Erë ¿im̱a a' ichè, ye' dör yi?
Pedro tö iiu̱té:
—Be' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa sa' blúie e'.
30 Erë Jesús kë̀ wa̱ ie'pa kàne yi dör ie', e' chök yi a.̱
Jesús e'̱ biyö́ ché tö itterawa̱
(Mateo 16.21-28; Lucas 9.22-27)

31 Jesús tö ie'pa a̱ itsá̱ ché:
—Ye' dör S'ditsö Alà, e' weirdaë taië̱. Judiowak kueḇlupa ena sacerdotepawökirpa ñies

s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö ye' waterattsa.̱ Ye' tterawa,̱ erë e' ki ̱ ká̱ de mañat
eta̱ ye' shkeṟdakaṉe.

32 Ttè e' chéitö ie'pa a̱ wöshaḵ. Erë Pedro tö ie' kiémi bánet ta̱ iuñémiitö. 33 Erë Jesús
e'̱ wötrée ta̱ ittökatapa weblé krereë ta̱ Pedro uñéitö i' es:

—¡A Satanás, be' yúshka bánet ye' yöki!̱ Be' kë̀ tö íyi suè̱ wes̱ Skëköl tö isueḵe es; be' tö
isueḵe wes̱ s'ditsö tö isueḵe es.

34-35 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö ittökatapa ena pë' malep̱a kié e'̱ ska' ta̱ ichéitö:
—Yi e'̱ tsaṯkak ittèwa̱ yöki,̱ ese kë̀ ulà a̱ seṉe michoë dö̀pa. Erë yi e'̱ mettsa̱ ttèwa̱ ye'

dalërmik ena ye' ttè buaë e' dalërmik, ese ulà a̱ idöraë. E' kueḵi ̱ yi e'̱ yuak ye' ttökataie,
ese kë̀ kàne tkinukia̱ e'̱ ki.̱ E' skéie ie' kaw̱öta̱ e'̱ chök dö̀ ittèwa̱ wötëulewa̱ krus mik ekkë.
Es ie' kaw̱öta̱ shkök ye' itöki.̱ 36 Íyi ulitane tso' ká̱ i' a,̱ e' de a' ulà a,̱ erë seṉe michoë e'
kë̀ dë' a' ulà a,̱ e' ta̱ e' dör ¿ìie bua' a' a?̱ 37 Seṉe michoë kë̀ patoṟpa ì wa. 38Mik ye' dör
S'ditsö Alà, e' dene ye' Yë́ olo ta'̱, ñies ibiyöchökwakpa batse'r e'pa ta,̱ eta̱ wép̱a jaëne
ye' ki ̱ pë' sulusipa kë̀ tö Skëköl dalöiè wes̱ trër wakpa kë̀ tö imaso dalöiè es esepa wörki,̱
esepa ki ̱ye' jaërdaë ñies.

9
1Ñies ie' tö iché ie'pa a:̱
—Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö a' tso' íe̱,̱ e' weḻepa tö ì blúie Skëköl tso' e' kéw̱ö de diché ta'̱,

e' sueṟaë kam̱ iblërulur e' yöki.̱
Jesús tö ilo taië̱ e' kkaché ittökatapa a̱
(Mateo 17.1-13; Lucas 9.28-36)

2Ká̱ teröl ukuöki ̱ta̱ Jesúsmía̱ ká̱ bata kaḵkeë̱ e' ki.̱ Pedro, Santiago ena Juan e'pamítseṟ
iwa̱ e'̱ ta.̱ Eta̱ ee̱ ie'pa wö shaë̱ ie' manenettsa̱ mía̱ kua'̱ki.̱ 3 Ie' datsi' manenettsa̱ mía̱
dalölöë saruruë, kë̀ yi a̱ ká̱ wa'ñe datsi' sunuk as̱ idöttsa̱ saruruë es. 4 Eta̱ ie'pa tö Skëköl
ttekölpa bak ká̱ iai̱aë̱ kiè Elías enaMoisés e'pa sué̱ kap̱akök Jesús ta.̱ 5-6 Ie'pa tkinewa̱ taië̱.
Pedro kë̀ éṉa ì aṉeia̱ chè, e' kueḵi ̱ ichéitö Jesús a:̱

—¡A S'wöbla'u̱kwak, buaë se' tso' íe̱!̱ Sú̱ sa' tö úla yuèka̱ mañatkuela, etkue be' a,̱ etkue
Moisés a,̱ etkue Elías a.̱ 7 Eta̱ mochka tö ie'pa kiṯéwa̱ ta̱ e' shu̱a̱ ie'pa tö ttö̀ ttsé tö ichè:
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“Se̱ dör ye' alà dalër taië̱ ye' éṉa, e' ttö̀ ttsö.́” 8 E' bet ta̱ ie'pa ká̱ sué̱ ipamik ta̱ ie'pa isué̱
tö kë̀ yi ku̱'ia,̱ Jesús ë̀ dur ie'pa ta.̱

9 Ie'pa datskene wöwa'k ta̱ Jesús tö ie'pa a̱ ichè:
—Ì sué̱ a' tö e' kë̀ pakar yi a̱ dö̀ mik ye' dör S'ditsö Alà, e' ttéwa̱ shkeṉekaṉe e' ukuöki.̱
10 E' kueḵi ̱ ie'pa tté iwakpa ë̀ ñì ta.̱ Erë ie'pa ñì chaköke: “Ie' ttéwa̱ shkeṉekaṉe ¿im̱a e'

wà dör?” 11 Ie'pa tö Jesús a̱ ichaké:
—¿Ì kueḵi ̱ s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö icheke tö Elías kaw̱öta̱ dökne kew̱e wé̱

pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' yöki?̱
12 Ie' iiu̱térak:
—E' yëne tö Elías datse̱ kew̱e. Ie' tö ì kos̱ kaneweḵetke kew̱e wé̱ pairine'bitu̱ idi'

wa s'blúie e' yöki.̱ Erë ¿ì kueḵi ̱ Skëköl yëkkuö tö ichè tö S'ditsö Alà, e' weirdaë ena
iwatërdattsa?̱ 13Ye' tö a' a̱ ichè tö Elías dë'bak, eta̱ ie'pa tö iwe'ik siaṟë wes̱ ie'pa ki ̱ ikiane
es. E' bak wes̱ ie' tté tso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es.

Kabëla eköl a̱ aknama tso' e' bua'wéṉe Jesús tö
(Mateo 17.14-21; Lucas 9.37-43)

14Mik idenerakwé̱ ittökatapamalep̱a tso' ee,̱ eta̱ ie'pa isué̱ tö taië̱ pë' tso' ipamik. Ñies
isuéi̱törak tö s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa weḻepa ñì iu̱töke ie'pa ta.̱ 15Mik pë' tö
Jesús sué,̱ eta̱ iwö krarulune ta̱ itu̱nemirak ishke'̱u̱k. 16 Ie' tö ichaké ittökatapa a:̱

—¿Ì ki ̱ a' ñì iu̱töke?
17Wëm eköl tö iché ie' a:̱
—A s'wöbla'u̱kwak, íe̱̱ ye' wa̱ ye' aladulaköl debitu̱ be' a.̱ Wimblu sulusi tso' ia̱ e' kueḵi ̱

kë̀ itto. 18Ká̱ wa'ñe wé̱ ie' tso' ee̱ wimblu tö ie' éṉa ká̱ chöweḵewa ta̱ ikéu̱re is̱ki ̱ ta̱ shuya
deka̱ ikkö̀ a,̱ ikà blarkeñìmik ena ikranewa.̱ Be' ttökatapa a̱ ikiéyö töwimblu e' trë'ú̱shkar
erë kë̀ ie'pa a̱ ioṉe.

19 Jesús tö iiu̱té:
—¡A pë' kë̀ eṟblöta'̱ Skëköl mik! ¿Mik ye' seṟmirö a' ta?̱ ¿Kos̱ ye' tö a' dalë'ttsemirö?

Kabëla ñe' tsú̱bitu̱ ña.
20Eta̱ ie'pawa̱ kabëlamítseṟ Jesús ska'. Erëmikwimblu sulusi ñe' tö Jesús sué̱ ta̱ kabëla

painuwéḵai̱tö taië̱ aṉerö is̱ki ̱e'̱ tréka̱ burup burup ta̱ ikkö̀ a̱ shuya deka.̱ 21 Jesús tö kabëla
yë́ a̱ ichaké:

—¿Mik i' wamblënemi ie' ta?̱
Iyë́ tö iu̱té:
—Mik ie' ià̱ tsirlala e'tam̱i. 22Taië̱ wimblu tö ie' ma'wé̱ ttèwa.̱ Mikle ta̱ iu̱yéwai̱tö bö' a̱

ö di' a̱ ittowai̱e. Sa' saú̱̱ eṟ siaṟë wa. Ilè oṟmi be' a,̱ e'̱ma sa' kim̱ú.
23 Jesús tö iiu̱té:
—¿Wes̱ bö ibikeitsèmi tö ye' kë̀ a̱ ioṉuk? Yi eṟblöke Skëköl mik, ¡ese a̱ ì kos̱ oṟmi!
24 Eta̱ kabëla yë́ tö iché aṉeule:
—Ye' eṟblöke Skëköl mik. ¡Ye' kim̱ú kí ̱ eṟblök imik!
25Mik Jesús tö isué̱ tö taië̱ pë' daparke, eta̱ wimblu sulusi uñéitö i' es:
—Awimblu, kabëla i' tteke be' tö kukuö̀ kë̀ wattsër, kë̀ tto. Ye' tö be' ké e'̱ yöt́tsa̱ kabëla

i' a.̱ Kë̀ be' e'̱ tiu̱kwaṉe ie' a.̱
26Wimblu aṉeka̱ ta̱ kabëla skà éṉa ká̱ chöwéw̱aṉeitö. E' ukuöki ̱ ie' e'̱ yéttsa̱ ta̱ kabëla

aṯe̱ wes̱ s'duowa̱ es. E' kueḵi ̱ pë' taië̱ tö ichè tö moki ̱ iduowa.̱ 27 Erë Jesús tö iklö'wéw̱a̱
iulà a̱ ta̱ ikim̱é e'̱ kökka̱ ta̱ ie' e'̱ kéka.̱

28 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús dewa̱ wes̱hke̱ ta̱ ittökatapa tö ie' a̱ ichaké bánet.
—¿Ì kueḵi ̱ sa' kë̀ a̱ wimblu e' trëneshkar?
29 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Wimblu sulusi ese trëos̱hkarmi ikiè S'yë́ a̱ e' ë̀ wa*

* 9:29 ikiè S'yë́ a̱ e' ë̀ wa: Yëkkuö këchke weḻe tö ikí ̱ kuötkéka̱ i' es: ena batsè wa.
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Jesús skà e'̱ biyö́ ché tö itterawa̱
(Mateo 17.22-23; Lucas 9.43-45)

30-31 Jesús ena ittökatapa e'̱ yéttsa̱ ee̱ tkami Galilea. Ie' tso' ie'pa wöbla'u̱k, e' kueḵi ̱ ie'
kë̀ ki ̱ ikiane tö wé̱ ie'pa tso' e' jcheṟwa̱ yi wa.̱ Ie' tö iché ie'pa a:̱

—Ye' dör S'ditsö Alà, e' wömerdattsa̱ pë' ulà a̱ ta̱ ye' tterawaṟakitö. Erë e' ki ̱ ká̱ de
mañat ta̱ ye' shkeṟdakaṉe.

32 Erë ì ché ie' tö, e' wà kë̀ aṉe ie'pa éṉa, ñies ie'pa suanerak ichakök.
Yi dör ibua'ie Skëköl wöa̱
(Mateo 18.1-5; Lucas 9.46-48)

33 E' ukuöki ̱ ie'pa demi Cafarnaúm. Mik ie'pa dewa̱ wes̱hke,̱ eta̱ Jesús tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Ì ki ̱ a' ñì iu̱töro ñala̱ ki?̱
34 Erë ñala̱ ki ̱ ie'pa ñì iu̱töro tö wé̱ dör ibua'ie imalep̱a tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa siwa'̱bléwa.̱

35 Eta̱ Jesús e'̱ tkéseṟ ta̱ ie'pa dabom eyök ki ̱böl e'pa kiéitö ta̱ ichéitö ia:̱
—Yi ki ̱ ikiane tö idö̀ ibua'ie imalep̱a tsaṯa,̱ e' ta̱ ese kaw̱öta̱ e'̱ wöökwa imalep̱a dikia̱̱

ikanè mésoie ikim̱oie.
36 E' ukuöki ̱ ta̱ alala duéseṟitö eköl ie'pa shu̱shaë̱ ta̱ ikékai̱tö ulà a̱ ta̱ ichéitö iaṟak:
37—Yi tö alala i'se kiéwa̱ ye' ttö̀ wa, ese tö ye' wák kiéwa.̱ Es ñies yi tö ye' kiéwa,̱ ese

kë̀ wa̱ ye' ë̀ kinewa,̱ yi tö ye' patkë'bitu̱, e' kiéwai̱tö ñies.
Yi kë̀ ku̱' ñippök se' ta̱ ese tso' buaë se' ta̱
(Mateo 10.42; Lucas 9.49-50)

38 Juan tö iché Jesús a:̱
—A s'wöbla'u̱kwak, wëm sué̱ sa' tö eköl, e' tö aknama trë'wéy̱al be' ttö̀ wa. Erë ie' kë̀

ku̱' se' ta,̱ e' kueḵi ̱ sa' tö iché ia̱ tö kë̀ iwaṟia.̱
39-40 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Yi tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ ye' ttö̀ wa, ese kë̀ a̱ ye' yënuk suluë. Yi kë̀ ku̱' ñippök se' ta,̱

ese tso' se' ta.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ iwöklö'waṟ. 41Yi isie tö di' kakla ë̀ mé a' a̱ yè, ye' dör Cristo e'
icha a' dör e' kueḵi,̱ moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö ese a̱ iské patoṟdaë buaë.

A' tso' wösh wa ì tö s'ké ì sulu wamblök ese yöki ̱
(Mateo 18.6-9; Lucas 17.1-2)

42 “Yi tö ikkëpala eṟblöke ye' mik, ese eköl ké ì sulu wamblök, esepa weirdaë taië̱ shu̱te̱
tkö̀ka̱ ák wawoie muéw̱a̱ ikuli' a̱ batrèemi dayë a̱ e' tsaṯa.̱ 43-44 A' ulà tö a' ké ì sulu
wamblök, e' ta̱ itöö́. A' döwa̱ seṉe micho a̱ ulà etkë̀, e' dör buaë. E' skéie a' döwa̱ bö'
ké̱ a̱ ulà bötkë e' dör suluë. Ee̱ bö' kë̀ wöitta'̱wa.̱ 45-46A' klö̀ tö a' ké ì sulu wamblök, e' ta̱
itöö́. A' döwa̱ seṉe micho a̱ klö̀ etkë̀, e' dör buaë. E' skéie a' u̱yèwa̱ bö' ké̱ a̱ klö̀ bötkë e'
dör suluë. 47A' wöbla tö a' ké ì sulu wamblök, e' ta̱ iyöt́tsa.̱ A' döwa̱ ì blúie Skëköl tso' e'
a̱ wöbla ek ë̀, e' dör buaë. E' skéie a' u̱yèwa̱ bö' ké̱ a̱ wöbla bökë e' dör suluë. 48E' ké̱ a̱ öña
tö s'kateke keḵraë kë̀ duöta'̱wa,̱ ñies bö' wöñarke kë̀ wöitta'̱wa.̱

49 “S'weir e' dör s'paiklè wes̱ iyiwak jchè ña'wè̱ mè Skëköl a̱ ese paiklè dayë wa es.
50Dayë dör buaë, erë kë̀ ikke ta'̱ia,̱ e' ta̱ kë̀ ibuarpaiaṉe. Kë̀ a' tö dayë kke chöu̱kwa a' eṟ
a.̱ A' seṉú bë̀rë ñita.̱”

10
Se' ñì ö̀wa ese ché Jesús tö
(Mateo 19.1-12; Lucas 16.18)

1 Jesús e'̱ yéttsa̱ Cafarnaúmmía̱ Judea ta̱ itkattsa̱ Jordán a̱ wis̱heṯ. Ee̱ pë' e'̱ dapa'wéṉe
ie' ska' ta̱ ie' tö ie'pa wöbla'wém̱itke wes̱ ie' wöblar es. 2 Eta̱ fariseowakpa weḻepa de ie'
ska' ta̱ ie'pa tö ie' a̱ ichaké itsai̱oie:

—¿Wëpa a̱ kaw̱ö ta'̱ itayë owa ö au?
3 Ie' tö ie'pa iu̱té:
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—¿Ì u̱k Moisés tö a' ka' ttè dalöiëno ki?̱
4 Ie'pa tö ie' iu̱té:
—Moisés tö ikéw̱ö me' se' a̱ ñì owa yëkkuö muk s'tayë a̱ ta̱ itrë'u̱kshkar.
5 Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—A' eṟ darërë, e' kueḵi ̱Moisés tö ttè e' me'aṯ a' a̱ es. 6 Erë mik ká̱ i' yöne, eta̱ kë̀ idir

es. Itso' kitule i' es: ‘Skëköl tö se' yö' wëm ena alaköl. 7 E' kueḵi ̱wëpa kë̀ seṟpaia̱ iyë́ ena
imì e'pa dapömik ta̱ iseṟdawa̱ alaköl ta.̱ 8 Ie'pa böl seṟdaë ñita̱ ta̱ ie'pa mía̱ wes̱ wák eköl
ë̀ es.’* Es ikitea̱ṯ, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ ià̱ böl, ie'pa yöne wes̱ wák eköl ë̀ es. 9 E' kueḵi ̱ wép̱a
batséwa̱ Skëköl tö esepa kë̀ batsökök yi tö.

10Mik ie'pa dene wes̱hke,̱ eta̱ ittökatapa tö ie' ichaké ttè e' ki.̱ 11 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Wëm tö itayë éwa, ese tö alaköl ské tséw̱aṉe, e' ta̱ e' wa ie' tö iseṉewaḇak kew̱e

e' dalösew̱éw̱a.̱ 12 Ñies tayë tö iwëm éwa, ese tö wëm ské tséw̱aṉe, e' ta̱ e' wa ie' tö
iseṉewaḇak kew̱e e' dalösew̱éw̱a.̱

Jesús tö ikié S'yë́ a̱ ala'rla ki ̱
(Mateo 19.13-15; Lucas 18.15-17)

13 Eta̱ pë' wa̱ ala'rla debitu̱ as̱ Jesús ulà mùka̱ iki.̱ Erë ittökatapa tö pë' e'pa uñélor.
14Mik e' suéi̱tö ta̱ iluneka̱ ta̱ ichéitö ie'pa a:̱

—A̱s ala'rla bitu̱ ye' ska'. Wép̱a dör wes̱ ie'pa es, esepa blúie Skëköl tso', e' kueḵi ̱ kë̀
iwöklö'waṟia.̱ 15 Moki ̱ ye' tö ichè tö yi kë̀ e'̱ wöö̀wa wes̱ alala es ì blúie Skëköl tso' e'
kiowa,̱ ese kë̀ döpawa.̱

16 Eta̱ ie' tö ala'rla paklö'wéw̱a̱ ta̱ iulà méka̱ iki ̱ ta̱ ieṟ buaë ché ia.̱
Inuköl blu' eköl e' tö Jesús a̱ ichaké
(Mateo 19.16-30; Lucas 18.18-30)

17Mik Jesús shkémitke, eta̱ wëm debitu̱ eköl tu̱neule, e'̱ tkérö kuchë ki ̱ ie' wörki,̱ ta̱ ie'
a̱ ichakéitö:

—A s'wöbla'u̱kwak, be' dör buaë, ¿ì wèm̱i ye' tö as̱ seṉe michoë dö̀ ye' ulà a?̱
18 Ie' tö iiu̱té:
—¿Ì kueḵi ̱be' tö ye' kié buaë? Skëköl eköl ë̀ dör buaë. 19 Ie' ttè dalöiëno e' jcheṟ be' wa:̱

‘Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'ttökwa,̱ kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'seṉewaḇak dalöseu̱̱kwa,̱ kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ akblök,
kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'kkatök kac̱hè wa, kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'kiṯö'u̱k, a' yë́ ena a' mì e'pa dalöiö.́’†

20Wëm ie' iu̱té:
—A s'wöbla'u̱kwak, ttè e' kos̱ dalöië'bitu̱ ye' tö ye' ià̱ duladula e'tam̱i.
21 Jesús ie' sué̱ eṟ bua' wa ta̱ ichéitö:
—Íyi etkë̀ kianeia̱ be' a̱ wè,̱ e' dör i': Be' yú ta̱ ì tso' be' wa,̱ e' wataú̱ttsa̱ seṟaa̱ ta̱ iské

múttsa̱ s'siaṟëpa a.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ be' shkö́ ye' ta̱ ye' ttökataie. Es ta̱ íyi buaë taië̱ döraë be'
ulà a̱ ká̱ jaì a.̱

22 Ie' dör inuköl blu' taië̱, e' kueḵi ̱mik e' ttséitö, eta̱ iwö éwa is̱ki ̱ ta̱ imía̱ eṟiane taië̱.
23 Jesús tö ká̱ sué̱ ipamik ta̱ ichéitö ittökatapa a:̱
—¡Inuköl blúpa a̱ darërëë idir dökwa̱ ì blúie Skëköl tso' e' a!̱
24 Ttè e' tö ittökatapa tkiwéw̱a,̱ erë ie' tö ie'pa a̱ iskà chéne:
—¡A ala'r, darërëë idir dökwa̱ ì blúie Skëköl tso' e' a!̱ 25 Inuköl blu'pa a̱ dökwa̱ ì blúie

Skëköl tso' e' a,̱ e' dör darërëë tkö̀ka̱ kameio tkö̀mi datsi' yuo diké ese wöukla a̱ e' tsaṯa.̱
26Mik e' ttsé ie'pa tö, eta̱ ie'pa kí ̱ tkinewa̱ taië̱ ta̱ ie'pa ñì chaké:
—E' dör es, e'̱ma ¿yi tsaṯkërmi?
27 Ie'pa webléitö ta̱ ichéitö:
—E' kë̀ oṉuk s'ditsö a̱ wes̱, erë kë̀ dör es Skëköl a,̱ ie' a̱ íyi ulitane oṟmi.
28 Pedro tö ie' a̱ ichémi:
—Sa' tö íyi ulitane me'aṯ ta̱ sa' bite̱ be' ta.̱

* 10:8 Génesis 2.24 † 10:19 Éxodo 20.12-16; Deuteronomio 5.16-20
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29 Jesús iiu̱té:
—Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö yi tö iu ö iëlpa ö ikutapa ö imì ö iyë́ ö ila'r ö iká̱ méaṯ ye'

dalërmik ena ye' tté buaë dalërmik, 30 e' ta̱ ká̱ i' ki ̱ ese ulà a̱ iské dörane taië̱ döka̱ u cien
eyök. Es ñies iëlpa ö ikutapa ö imì ö iyë́ ö ila'r ö iká̱ ese döraë iulà a̱ döka̱ cien eyök. Erë
ñies iweirdaë siaṟë ye' tté buaë kueḵi.̱ Erë aishkuö ta̱ seṉe michoë döraë iulà a.̱ 31Erë i'̱ñe
ta̱ s'tso' taië̱ kew̱eie esepa döraë bataie, ena s'tso' bataie i'̱ñe ta̱ esepa döraë kew̱eie.

Jesús skà e'̱ biyö́ chéne tö itterawa̱
(Mateo 20.17-19; Lucas 18.31-34)

32 Eta̱ ie'pa mirka̱ ñala̱ ki ̱ micho Jerusalén. Jesús shkörami ittökatapa yöki ̱ kew̱e.
Ittökatapa mir tkirulewa̱ ena pë' mir ie'pa itöki ̱ e'pa suane. Ie' ttökatapa dabom eyök
kí ̱ böl, e'pa kiémiitö bánet ta̱ ì tköraë ie' ta̱ e' pakémiitö ie'pa a.̱ Ichéitö: 33 “Se' mirka̱
Jerusalén i', eta̱ ee̱ ye' dör S'ditsö Alà, e' merdattsa̱ sacerdotepa wökirpa ena s'wöbla'u̱k
ttè dalöiënowawakpa ulà a.̱ Ie'pa tö ye' kichateraë ta̱ ye' wömerattsa̱ pë' kë̀ dör judiowak
esepa ulà a̱ ttèwa.̱ 34 Ye' wayueraë ie'pa tö, iwiri tuöraë ye' ki,̱ ye' pperarakitö, ena ye'
tterawaṟakitö; erë e' ki ̱ ká̱ de mañat eta̱ ye' shkeṟdakaṉe.”

Santiago ena Juan tö ka̱wö kié Jesús a̱
(Mateo 20.20-28)

35 Santiago ena Juan e'pa dör Zebedeo ala'r e'pa dewa̱ Jesús o'̱mik ta̱ ichéitö ia:̱
—A s'wöbla'u̱kwak, sa' ki ̱ ikiane tö ì kieke sa' tö be' a̱ e' mú sa' a.̱
36 Ie' tö ichakérak:
—¿Ì kiane a' ki?̱
37 Ie'pa tö iiu̱té:
—Mik be' tkëneka̱ s'blúie olo ta'̱ taië̱, eta̱ kaw̱ö mú sa' a̱ e'̱ tkökseṟ be' o'̱mik, eköl be'

ulà bua'kka, eköl be' ulà bakli'̱kka s'wëttsu̱k be' ta.̱
38 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—A' kë̀ wa̱ ijcheṟ ì kiök a' tso'. ¿Íyi yeraë ye' tö bacha'bachaë, e' yarmi a' a?̱ ¿A' e'̱ ché

weinuk wes̱ ye' weirdaë es?
39 Ie'pa tö iiu̱té:
—Tö,́ sa' dirmi.
Ie' tö iché ia:̱
—Ye' tka'̱ wà yeraë a' tö. A' weirdaë wes̱ ye' es. 40 Erë e'̱ tkökseṟ ye' ulà bua'kka ö ye'

ulà bakli'̱kka, e' kë̀ kéw̱ö menuk ye' a.̱ E' tso'tke klöule yi a̱ imeke esepa a.̱
41Mik ttè e' ttséwa̱ ittökatapa malep̱a döka̱ dabom eyök (10) e'pa tö, eta̱ ie'pa uluneka̱

Santiago ena Juan ki.̱ 42 Erë ie' tö ie'pa kié seṟaa̱ ta̱ ichéitö:
—A' wa̱ ijcheṟ tö pë' kë̀ tö Skëköl dalöiè, esepa wökirpa kos̱ e'̱ alökeka̱ ie'pa ki ̱ keḵraë,

ñies iblúpa tö ie'pa patkeke kësik wa. 43 Erë a' kë̀ kàne e'̱ wamblök es. E' skéie, a' isie e'̱
yuak s'wökirie, ese kaw̱öta̱ e'̱ wöökwa s'malep̱a dikia̱̱ diösheṯ ikanèmésoie. 44Ñies a' isie
e'̱ yuak ibua'ie s'malep̱a tsaṯa,̱ ese kaw̱öta̱ e'̱ muktsa̱ s'malep̱a a̱ kanè mésoie. 45 Ye' dör
S'ditsö Alà, e' kë̀ dë'bitu̱ as̱ yi tö ye' kim̱ù, ye' dë'bitu̱ s'kim̱uk ena e'̱ muktsa̱ ttèwa̱ s'tso'
taië̱ e' nuì ̱ skéie. E' kueḵi ̱ a' kaw̱öta̱ e'̱ wöökwa s'malep̱a kanè mésoie.

Bartimeo bua'wéṉe Jesús tö
(Mateo 20.29-34; Lucas 18.35-43)

46 Ie'pa demi Jericó. Mik Jesús e'̱ yökettsaṯke ittökatapa ta̱ ena pë' dami taië̱ itöki ̱e'pa
ta,̱ eta̱ ee̱wëmeköl siaṟë tkër ñala̱ ska'. E' dör inuköl kak kiökwak kiè Bartimeo dör Timeo
alà, e' wöbla kë̀ wawër. 47Mik ie' ittsé tö Jesús Nazaret wak damitkö, eta̱ ie' iché aṉeule:

—¡A Jesús, s'blú bak David e' aleri, ye' saú̱̱ eṟ siaṟë wa!
48 Taië̱ pë' tö ie' uñeke as̱ isiwa'̱blö̀wa,̱ erë ie' kí ̱ aṟkeka:̱
—¡A David aleri, ye' saú̱̱ eṟ siaṟë wa!
49 Eta̱ Jesús e'̱ duéseṟ ta̱ ichéitö:
—Ie' kiöt́tsa.̱
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Eta̱ wëm wöbla kë̀ wawër, e' kiéttsa̱ ie'pa tö ta̱ ichérakitö ia:̱
—Be' eṟ kuú̱. Be' e'̱ köḱa.̱ Ie' tso' be' kiök.
50 Eta̱ wëm tö ipaio kiḵke̱ yéttsa̱ ppéu̱mi ta̱ ie' e'̱ kéka̱ bet dewa̱ Jesús ska'. 51 Ta̱ Jesús

tö ie' a̱ ichaké:
—¿Ì kiane be' ki ̱ tö ye' tö iwè̱ be' a?̱
Ta̱ ie' tö iiu̱té:
—A s'wöbla'u̱kwak, ye' ki ̱ ikiane tö ye' wöbla buarne.
52 Jesús tö iché ia:̱
—Be' eṟblé ye' mik, e' wa be' buanene. Be' yúne.
E' wösha̱ ta̱ ie' wöbla buanene ta̱ imía̱ Jesús ta̱ ñala̱ wa.

11
Jesús demi Jerusalén
(Mateo 21.1-11; Lucas 19.28-40; Juan 12.12-19)

1Mik Jesús ena ittökatapa dökemitke Betfagé ena Betania tso' tsiṉet Jerusalén, Olivo
kéḇata kuli' a̱ ta̱ ee̱ ie' tö ittökatapa kié böl 2 ta̱ ichéitö iaṟak:

—A' yú wì ̱ u wëne eruleë ee.̱ Mik a' demi ee,̱ e' bet ta̱ burro pupula moulewa̱ kueṟaë
a' tö etö kë̀ ki ̱ yi e'̱ tkëuleka̱ ese. E' wötsöö́ ta̱ itsú̱bitu̱ ña. 3Yile tö a' a̱ ichakeke: ‘¿Ì u̱k a'
tso'?’, e' ta̱ iiu̱tö:́ ‘Skëkëpa ki ̱ ikiane’, e' wa ie' tö imène.

4 Eta̱ ie'pa míyal tö burro ñe' kué,̱ motër ukkö a̱ ñala̱ shaë̱. Iwötsée ie'pa tö tsèm̱i.
5 Eta̱ weḻepa iëteṟ ee̱ e' tö ichakérak:
—¿Ì u̱k a' tso'? ¿Ìie a' tö burro se̱ wötsée?
6 Ittökatapa tö iiu̱té wes̱ Jesús tö iché ia̱ es ta̱ ie'pa tö iébitu̱. 7 E' ukuöki ̱ ittökatapa wa̱

burro biteṯseṟ Jesús a.̱ Ie'pa tö ipaio kiḵke̱ méka̱ burro ki ̱ ta̱ Jesús e'̱ tkéka̱ iki.̱ 8 Taië̱ pë'
tö ipaio kiḵke̱ shuélor ñala̱ ki,̱ iskà tö kal kö̀ të'lor kañika̱ tsèm̱i ese shuélor ñala̱ ki ̱ Jesús
ñalé̱ tsoi̱e.

9 Pë' mirwa̱ kew̱eie Jesús yöki ̱ñies itöki,̱ e'pa ulitane aṟke taië̱:
—¡Skëköl kiḵökas̱ö! Yi datse̱ ie' ttö̀ wa, ayëcha buaë e'. 10 E' datse̱ s'wëttsu̱kne s'blúie

wes̱ se' yë́ David bak es. Ayëcha buaë ie'. ¡Skëköl tso' ká̱ jaì a̱ e' kiḵökas̱ö!*
11 Jesús dewa̱ Jerusalén ta̱ imía̱ dewa̱ Skëköl wé a.̱ Ie' tö íyi weblé seṟaa.̱ Ká̱ tuirketke,

e' kueḵi ̱ imía̱ Betania ittökatapa dabom eyök ki ̱böl, e'pa ta.̱
Jesús tö higowö yulé
(Mateo 21.18-19)

12 Bule es ta̱ mik ie'pa e'̱ yélur Betania, eta̱ Jesús dué bli wa.̱ 13 Kam̱ië ie' tö higuera
klö̀ sué̱ kö̀ arwa̱ buaë. Ie' mía̱ iweblök tö iwö ta'̱. Erë kë̀ ie' wa̱ iwö ku̱ne. Kam̱ iwö kéw̱ö
döwa,̱ e' kueḵi ̱ ikö̀ ë̀ arwa̱ taië̱.

14 Ie' tö iché higo klö̀ a:̱
—¡Kë̀ yi tö be' wö katepaia!̱
E' ttsé ittökatapa tö.
Jesús tö Skëköl wé batse'wé̱
(Mateo 21.12-17; Lucas 19.45-48; Juan 2.13-22)

15 Ie'pa demi Jerusalén ta̱ Jesús dewa̱ Skëköl wé a.̱ Ee̱ ie' e'̱ kéka̱ wép̱a tso' íyi tau̱̱k
ena íyi watau̱k e'pa trë'u̱kyal. Inuköl mane'u̱kwakpa† mesa trélurkai̱tö. Ñies nuböl
watau̱kwakpa kula' trélurkai̱tö. 16Ñies ie' kë̀ tö yi a̱ kaw̱ö mè íyi tsu̱ktkö Skëköl wé shu̱a.̱
17 Eta̱ ie' tö s'wöbla'wém̱itke ta̱ ichéitö:

—Skëköl tö iyë'aṯ iyëkkuö ki:̱ ‘Ye' u kirdaë tto ye' ta̱ wé ká̱ ulitane wakpa a,̱’‡ erë a' tö
iia'wéḵa̱ akblo wéie.
* 11:10 Salmo 118.25-26 † 11:15 inuköl mane'u̱k: Judiowak a̱ inuköl tso' wakanewè̱ Skëköl wé ë̀ a,̱ e' tueḵene ie'pa
tö inuköl ëse wa. ‡ 11:17 Isaías 56.7
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18Mik e' ttsé sacerdotepa wökirpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö, eta̱ ie'pa

ileritsémi Jesús ttowai̱e. Ie' tö s'wöbla'weḵe e' tö pë' kos̱ tkiwéw̱a,̱ e' kueḵi ̱ judiowak
wökirpa suane iyöki.̱ 19 Erë mik ká̱ tuine, eta̱ ie' e'̱ yéttsa̱ Jerusalén ittökatapa ta.̱

Higo klö̀ sinewa̱
(Mateo 21.20-22)

20 Bule es bla'mi ie'pa tkamine higuera klö̀ o'̱mik, eta̱ ie'pa tö isué̱ tö isinewa̱ dö̀ iwí
kicha ë̀. 21 Eta̱ ì bak e' aṉewa̱ Pedro éṉa, e' kueḵi ̱ ie' tö Jesús a̱ iché:

—A S'wöbla'u̱kwak, isaú̱̱ higuera klö̀ wayë'abö e' sinewa.̱
22 Jesús iiu̱té:
—A' eṟblö́ Skëköl mik. 23Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö yi tö iché kaḇata wì ̱ a:̱ ‘¡Be' e'̱ sköt́tsa̱

íe̱̱ aṉúwa dayë a!̱’ ta̱ iklö'wéi̱tö moki ̱ kë̀ ibikeitseḵa̱ bötböt tö ì chéitö e' wà tköraë, e' ta̱
es iwà tköraë. 24 E' kueḵi ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö iklö'ú̱ tö ì kié a' tö Skëköl a̱ e' wà detke a' ulà
a,̱ eta̱ iwà döraë. 25-26Ñies mik a' tso' ikiök ie' a,̱ eta̱ ilè tté tso' a' wa̱ yile ki,̱ ese nuí ̱olo'yö́
iki ̱ as̱ S'yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' tö a' icha olo'yö̀ a' ki ̱ñies.

¿Yi tö ka̱wö mè Jesús a̱?
(Mateo 21.23-27; Lucas 20.1-8)

27 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa dene Jerusalén. Jesús shkö̀dur Skëköl wé a.̱ Eta̱ sacerdotepa
wökirpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa ena judiowak kueḇlupa e'pa de ie' ska'
28 ta̱ ichaké ia:̱

—¿Yi ttö̀ wa be' tö íyi ikkë weḵe? ¿Yi tö e' kéw̱ö mé be' a?̱
29 Ie' tö iiu̱té:
—Ñies ye' tö a' a̱ ilè chakeke, e' iu̱té a' tö, e' ta̱ ye' tö a' a̱ icheke tö yi tö ikéw̱ö me' ye'

a.̱ 30 ¿Yi tö Juan patkë' s'wöskuök? ¿Skëköl tso' ká̱ jaì a̱ e' ö s'ditsö? Ye' iu̱tö.́
31 Ie'pa ñì iu̱témi ta̱ ichekerakitö: “Sö ichèmi tö Skëköl tö ipatkë'bitu̱, e' ta̱ ie' tö se' a̱

ichèmi: ‘¿Ì kueḵi ̱ a' kë̀ wa̱ ie' ttè klöoṉe?’ ” 32 Pë' ulitane tö iklö'wé̱ tö Juan dör Skëköl
tteköl chökle, e' kueḵi ̱ ie'pa suane pë' yöki.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa tö icheke ñì a:̱ ‘Kë̀ se' a̱ iyënuk
tö s'ditsö tö ie' patkë'.’ 33 E' kueḵi ̱ ie'pa tö iiu̱té:

—Kë̀ sa' wa̱ ijcheṟ.
Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—Es ñies ye' kë̀ tö a' a̱ ichepa tö yi tö ye' a̱ kaw̱ö mé íyi ikkë woi̱e.

12
Uva kanéu̱kwakpa sulusipa e' tté
(Mateo 21.33-46; Lucas 20.9-19)

1 Jesús tö ttè kleé ie'pa a̱ i' es: “Wëm eköl tö uva kuatké taië̱ ta̱ ikköiéwai̱tö buaë, kau̱k
biéitö uva diö̀ tuoie. Ñies úla yuéitö kaḵkeë̱ uva kkö'noie. E' ukuöki ̱ta̱ ie' tö ipeitéaṯ wëpa
weḻepa a̱ as̱ ie'pa tö ipataù̱ ie' a̱ iwörke e' kak wa. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' mía̱ ká̱ bánet. 2Mik uva
wöline tso'tke wë'iàë̱ shtè, eta̱ ie' tö ikanè méso patkémi eköl ie' icha tsu̱k. 3 Erë ie'pa
tö ikanè méso klö'wéw̱a̱ ppé taië̱ patkémine ulà wöchka. 4 Eta̱ kanè wák tö ikanè méso
skà patkémine eköl, erë e' shka'̱wé̱ ie'pa tö iwökir ki ̱ ta̱ iché suluë. 5 E' ukuöki ̱ ta̱ eköl
skà patkémine ie' tö ta̱ e' ttéwa̱ ie'pa tö. E' ukuöki ̱ ikanè mésopa skà patkémiitö taië̱, erë
ie'pa tö weḻepa ppélor weḻepa ttélur.

6 “Bata ekkë ta̱ iaṯei̱a̱ eköl ë̀. E' dör iwák alà, e' dalër taië̱ ie' éṉa. E' patkémiitö ta̱ ie'
ibikeitsè: ‘Ye' alà idir, e' kueḵi ̱ ie'pa tö idalöieraë.’ 7 Erë ie'pa tö iché ñì a:̱ ‘Ká̱ i' aṯdaë
ie' wì ̱ ulà a.̱ Ittöwas̱ö, es ká̱ i' döraë se' ulà a.̱’ 8 E' kueḵi ̱ ie'pa tö iklö'wéw̱a̱ ttéwa̱ ta̱ inú
kéu̱mi ie'pa tö uva ké̱ a̱ bánet.”

9 Eta̱ Jesús tö ie'pa a̱ chaké:
—¿Im̱a a' ibikeitsè? ¿Ì weṟaë kanè wák tö? Ie' mira kanéu̱kwakpa ttökulur ta̱ uva kané

meraneitö pë' kua'̱ki ̱ a.̱
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10Ye' tté tso' kitule Skëköl yëkkuö ki,̱ ¿e' kë̀ su̱ne a' wa?̱ E' tö ichè:
‘Ák watéttsa̱ u yuökwakpa tö
e' yönene ák bua'buaie.
11 E' kaneo'̱ Skëköl tö,
ta̱ e' tö s'ttsë'weḵe buaë, s'tkinewa̱ iweblök.’*
Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

12 Ie'pa tö isuéw̱a̱ tö kleè e' wa Jesús tö ie'pa ché, e' kueḵi ̱ ie'pa éṉa iklö'waḵwa.̱ Erë
ie'pa suane pë' yöki,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö iméaṯ ta̱ iponemi.

S'wökirpa patau̱k, e' tté
(Mateo 22.15-22; Lucas 20.20-26)

13 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa tö fariseowakpa weḻepa ena Herodes klépa weḻepa patkémi Jesús
ska'. Ie'pa ki ̱ ikiane tö ie' tö ilè chè ikkatoie. 14 Ie'pa demi ie' ska' ta̱ ichérakitö ia:̱

—A s'wöbla'u̱kwak, sa' wa̱ ijcheṟ tö keḵraë be' ttö̀ moki.̱ Be' tö sulitane sueḵe ñikkëë.
Im̱a pë' tö be' cheke e' kë̀ ki ̱ be' tkine. E' kueḵi ̱ be' tö s'wöbla'weḵe yësyësë Skëköl ñalé̱
tté wa. Ichö́ sa' a,̱ Roma wökir kibi patuès̱ö ¿e' dör buaë ö kë̀ idör buaë?

15 Erë ie' tö isuéw̱a̱ tö ie'pa e'̱ öke eṟ sulu wa, e' kueḵi ̱ ie' tö iché iaṟak:
—¿Ì kueḵi ̱ a' tso' ye' ma'u̱k tsai̱è? Inuköl wöshki tsú̱bitu̱ ña et suè.̱
16 Eta̱ ie'pa tö inuköl wöshki tsém̱i ie' a̱ et ta̱ ie' tö ichaké ie'pa a:̱
—¿Yi diököl ena yi kiè me'rka̱ iki?̱
Ie'pa tö iiu̱té:
—Roma wökir kibi.
17 Eta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱
—E̱'ma kos̱ Roma wökir kibi icha, ese mú ie' a,̱ ta̱ kos̱ Skëköl icha ese mú ie' a.̱
Ie' tö ie'pa iu̱té es, e' tö ie'pa tkiwéw̱a.̱
¿S'duolur e' shkeṟmika̱ne ö au?
(Mateo 22.23-33; Lucas 20.27-40)

18 Eta̱ saduceowakpa weḻepa de Jesús ska'. E' wakpa tö iklö'wé̱ tö s'duowa̱ e' kë̀
shkeṉukkaṉe. Ie'pa tö ie' a̱ ichaké:

19 —A s'wöbla'u̱kwak, Moisés tö ttè dalöiëno kitaṯ yëkkuö ki ̱ e' tö ichè i' es: Wëm
blënewa̱ kë̀ alà aṯe,̱ e' ta̱ ie' ël kaw̱öta̱ ischö́ tsu̱kwa̱ as̱ ilà kö̀ka̱ iël blënewa,̱ e' a.̱ 20Etökicha
wëpa bak döka̱ kul ñì ëlpa, ikibi alaköl tséw̱a,̱ erë iblënewa̱ kë̀ alà aṯe.̱ 21 Ie' itöki ̱ iël tö
ischö́ tséw̱a,̱ erë e' ñies blënewa̱ kë̀ alà aṯe.̱ E' sù̱ iwamblëne iël ta̱ 22 ena imalep̱a ta.̱ Ie'pa
kul blërulune kë̀ alà aṯe̱ alaköl e' ta.̱ Bata ekkë ta̱ ñies alaköl e' blënewa.̱ 23Wëpa kul e'
bak alaköl eköl ë̀ ta.̱ Mik s'duowa̱ e' shkeṉekaṉe, eta̱ ¿wéṉe dö̀mi ie' wëm chöḱie?

24 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—A' kë̀ wa̱ Skëköl yëkkuö su̱ule, ñies ie' diché kë̀ jcheṟ a' wa,̱ e' kueḵi ̱a' wöa̱ ká̱ chowa.

25Mik s'duolur e' shkeṉekaṉe, eta̱ wëpa ena alakölpa kë̀ seṟpawai̱a̱ ñita.̱ E'pa míyal wes̱
Skëköl biyöchökwakpa tso' ká̱ jaì a̱ kë̀ seṟta'̱wa̱ ñita̱ es. 26 ¿A' ki ̱ kiane jcheṉo tö moki ̱
s'duowa̱ e'pa shkeṟdakaṉe? Skëköl ut Moisés ta̱ kal tsir wöñarke bö'ie, e' shu̱a,̱ ¿e' pakè
kë̀ aṟitsule a' wa̱ Moisés yëkkuö ki?̱ E' kéw̱ö ska' ta̱ Skëköl tö iyë': ‘Ye' dör Abraham,
Isaac ena Jacob, e'pa Këköl.’† 27 E' wà kiane chè tö ie' kë̀ dör s'duowa,̱ e'pa Këköl. ¡Ie' dör
s'ttsë'ka, e'pa Këköl! Taië̱ a' wöa̱ ká̱ chowa.

¿Skëköl ttè dalöiëno e' isie dör ibua'ie?
(Mateo 22.23-40)

28 Eta̱ s'wöbla'u̱kwak ttè dalöiëno wa dur eköl ie'pa tso' ñì iu̱tök e' ttsök. Ie' tö ittsé tö
Jesús tö ie'pa iu̱té buaë, e' kueḵi ̱ ie' ichaké ia:̱
* 12:11 Salmo 118.22-23 † 12:26 Ye' dör Abraham, Isaac ena Jacob, e'pa Këköl: Mik ttè e' yë' Skëköl tö Moisés a,̱
eta̱ Abraham, Isaac ena Jacob e'pa blërulunebak ká̱ iai̱aë̱. Wes̱ ie' tö ichè, e' wà kiane chè tö ie'pa tso' ttsë'ka Skëköl ta.̱
Éxodo 3.6 saú̱̱.
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—Skëköl ttè dalöiëno, ¿e' wéṉe dör ibua'ie imalep̱a tsaṯa?̱
29 Ie' iiu̱té:
—Skëköl ttè dalöiëno kibiie imalè̱ tsaṯa̱ e' dör i': ‘A Israel aleripa, a' tö ittsö.́ Këkë dör

se' Këköl, e' ë̀ dör Skëköl. 30 E' dalëritsö́ a' eṟ kos̱ wa ena a' wák kos̱ wa ena a' eṟbikè kos̱
wa ena a' diché kos̱ wa.’ 31 E' itöki ̱e' dör i': ‘A' malep̱a dalëritsö́ wes̱ a' wákpa e'̱ dalër es.’
Kë̀ ttè ta'̱ dalöiëno tkö̀ka̱ ttè böt e' tsaṯa.̱

32 Eta̱ s'wöbla'u̱kwak ttè dalöiëno wa, e' tö iché ia:̱
—A s'wöbla'u̱k, be' iu̱té buaë. Ì ché be' tö e' dör moki.̱ Skëköl dör eköl ë̀me. Kë̀ e' skà

ta.̱ 33Ñies s'kaw̱öta̱ ie' dalëritsök se' eṟ kos̱ wa ena se' kaḇikeitsö̀ kos̱ wa, ena se' diché kos̱
wa, ñies s'kaw̱öta̱ s'malep̱a dalëritsök wes̱ se' wák e'̱ dalër es. E' wés̱ö, e' ta̱ e' dör buaë
se' a̱ tkö̀ka̱ iyiwak jchëule ña'wè̱ wa'ñe ena iyiwak jchëule skà mèsö Skëköl a̱ e' kos̱ tsaṯa.̱

34Mik ie' isué̱ tö s'wöbla'u̱kwak ttè dalöiëno wa, e' tö ie' iu̱té buaë yësyësë, eta̱ ie' tö
iché ia:̱

—Ì blúie Skëköl tso' e' o'̱mik tsiṉet be' tso'.
Eta̱ kë̀ yi kësik dë'kai̱a̱ ie' a̱ ì skà chakök.
¿Wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' dör yi aleri?
(Mateo 22.41-46; Lucas 20.41-44)

35 Jesús tso' ie'pa wöbla'u̱k Skëköl wé a̱ ta̱ ie'pa a̱ ichakéitö:
—¿Wes̱ s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö ichèmi tö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie,

e' dör s'blú bak kiè David e' aleri? 36 Erë David wák tö iyë' Wiköl Batse'r wa i' es:
‘Skëköl tö ichè ye' Këköl a:̱
Be' e'̱ tköśeṟ ye' ulà bua'kka dalöiëno taië̱,
dö̀ mik ye' tö be' bolökpa mérö be' klö̀ dikia̱̱ eta.̱’‡
37Wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' dör David aleri, e' ta̱ ¿wes̱ e' kièmi David tö ie' Këköl?

Eta̱ pë' tso' taië̱, e'pa tö Jesús ttö̀ ttseke eṟ bua' wa.
Jesús tö s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa kkaté
(Mateo 23.1-36; Lucas 11.37-54; 20.45-47)

38 Jesús tö s'wöbla'weḵe e' shu̱a̱ ie' tö iché: “A' e'̱ kkö'nú s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa
wakpa yöki.̱ Ie'pa wöbatsö shkök datsi' batsìë̱ ese mik wé̱ pë' tso' taië̱ ese ska' as̱ pë' tö
ie'pa shke'̱ù̱ wes̱ këkëpa dalöiërta'̱ taië̱ es. 39Ñies se' ñì dapa'wo̱ wé a̱ ena wé̱ ie'pa kaw̱ö
tkö'weḵerakitö, ese ska' kula' tso' këkëpa dalöiërta'̱ esepa a,̱ ese yuleke ie'pa tö e'̱ tkoie.
40 Ie'pa tö alakölpa schö́ u yeta'̱ttsa̱ iulà a,̱ eta̱ ittökerak S'yë́ ta̱ braraë sulitane wöwa
idikiṉ̃oie tö ie'pa dör pë' buaë yësyësë. Ie'pa weirdaë siaṟë s'malep̱a tsaṯa.̱”

Alaköl sia̱rë tö inuköl mé Skëköl a̱
(Lucas 21.1-4)

41Etökicha ta̱ Jesús tkër kalkuö tso' inuköl ioie mè Skëköl a̱ e' wösha̱ pë' tso' inuköl iök
kalkuö a̱ e' sau̱̱k. Inuköl blúpa tso' taië̱ esepa tö inuköl ieke taië̱. 42 E' wöshaë̱ ta̱ alaköl
siaṟë dör schö́ debitu̱ eköl, e' tö inuköl wöshkila yöule cobre wa tuè̱ tottola ese iéwa̱ böt
kalkuö ek a.̱ 43 Jesús tö ittökatapa kié ta̱ ichéitö ia:̱

—Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö alaköl siaṟëla dör schö́ wí ̱ tö inuköl iéwa̱ kibiie imalep̱a tö iié
kos̱ e' tsaṯa.̱ 44 Ie'pa ulitane tö inuköl kuö̀ aṯe̱ ese ié, erë ie' siaṟë, e' tö ie' wa̱ itso' seṉoie
e' kos̱ méttsa.̱ E' kueḵi ̱ ye' tö ie' ché es.

13
Jesús tö iché tö Skëköl wé olordawa̱
(Mateo 24.1-2; Lucas 21.5-6)

1Mik Jesús e'̱ yéttsa̱ Skëköl wé a,̱ eta̱ ittökata eköl tö iché ie' a:̱
—¡A s'wöbla'u̱k, isaú̱̱! U bua'buaë yöule ák bua'buaala wa.

‡ 12:36 Salmo 110.1
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2 Ie' iiu̱té:
—U kos̱ tso' bua'buaë sué̱ a' tö íe̱,̱ e' olordawa̱ seṟaa,̱ iékwö ë̀ kë̀ aṯpa ñì bata ki.̱
¿Ì wa sö isuèm̱i tö ká̱ i' eṟkewatke?
(Mateo 24.3-28; Lucas 21.7-24; 17.22-24)

3 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa míyal kaḇata kiè Olivo tkërka̱ Skëköl wé wöshaë̱ ee.̱ Jesús e'̱ tkéseṟ
ta̱ Pedro, Santiago, Juan ena Andrés e'pa tö ie' a̱ ichaké bánet: 4 “Ichö́ sa' a:̱ ¿mik íyi ekkë
wamblërmi? ¿Ì wa sö isuèm̱i tö iwamblërketke?”

5-6 Ie' iiu̱té: “Taië̱ pë' datse̱ e'̱ chök tö ie'pa dör ye'. Icherarakitö: ‘Ye' dör wé̱
pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'’, ta̱ pë' kiṯerarakitö taië̱. E' kueḵi ̱ a' tso' wösh wa as̱ kë̀
yi tö a' kiṯö'ù̱.

7 “Mik a' tö ibiyö́ ttsé tö ká̱ taië̱ wakpa ñippöke taië̱ wì ̱ a̱ dià a,̱ eta̱ e' kë̀ tö a' tkiu̱k. E'
wake' tköraë, erë ká̱ i' eṟwami e' kianeia.̱ 8 Ká̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱wakpa ñippöraë ñita.̱ Ñies í ̱
tö ká̱ wöti'̱weṟaë ká̱ wa'ñe. Ñies ká̱ tseë wakpa tteraë bli tö taië̱. Íyi ekkë dör eṟpa s'tsá̱
weirketke kam̱ ye' döne e' yöki ̱ ese. E' dör wes̱ alaköl alà ku̱rketke ta̱ ikirirke es.

9 “A' e'̱ kkö'nú. A' merdattsa̱ s'shu̱lökwakpa a̱ ta̱ a' burdaë siaṟë judiowak ñì dapa'wo̱
wé a.̱ Ie'pa tö a' keraë e'̱ duökseṟ shu̱lè s'wökirpa ena s'blúpa wörki ̱ye' tté kueḵi.̱ Es a' tö
ye' tté pakeraë ie'pa a.̱ 10Erë kam̱ ká̱ i' eṟwa e' yöki ̱ye' tté buaë e' kaw̱öta̱ pakè ká̱ ulitane
wakpa a.̱ 11Mik a' menettsa̱ ttè shu̱lökwakpa a,̱ eta̱ kë̀ a' tkinuk im̱a a' e'̱ tsaṯkö̀mi. Mik
e' kéw̱ö de, eta̱ kë̀ a' ttö̀pa a' wákpa eṟ wa, e' skéie Wiköl Batse'r ttöraë a' wa. E' kueḵi ̱ ttè
eraë Skëköl tö a' a̱ chè e' chö.́ 12Eta̱ weḻepa tö iël wömerattsa̱ ttèwa,̱ iyë́ tö ilàwömerattsa,̱
ñies ala'r e'̱ köraka̱ iyë́ena imì kkatök as̱ ittö̀wa.̱ 13Sulitane tö a' sueṟaë suluë ye' ttè kueḵi.̱
Erë yi e'̱ tkéwa̱ darërëë döka̱ bata ekkë, esepa tsaṯkërdaë.

14 “Íyi sulusi tö ì dör batse'r ia'wè̱ ñáie e' tkërdaka̱ wé̱ kë̀ ikaw̱öta̱ tkèka̱ ee*̱ (yi tso'
yëkkuö i' sau̱̱k, e' éṉa iwà aṉú). Mik e' sué̱ a' tö, eta̱ wép̱a seṟke Judea e'pa tköýalmi
kaḇata a.̱ 15 Yi tso' u bata ki ̱ ese kë̀ dökwaṉe wes̱hke̱ iíyi yöktsa,̱ itköśhkarmi. 16Ñies yi
tso' kaneblök kañika̱ ese kë̀ dökwaṉe wes̱hke̱ idatsi' yöktsa.̱ 17 E' kéw̱ö ska' ta̱ alakölpa
alà ku̱rketke ena alakölpa tsu' muke ilà a̱ ¡wëstela iṉa esepa ta!̱ 18-19 S'ditsö weirdaë taië̱
shu̱te̱ kos̱ kë̀ s'we'ikule ekkë mik ká̱ yö' Skëköl tö dö̀ ikkë ta,̱ ñies kos̱ kë̀ s'weirpa aishkuö
ta̱ ekkë. E' kueḵi ̱ikiö́ Skëköl a̱ as̱ kë̀ e' wamblër a' ta̱ yuëdiö kés̱ka'. 20E' kéw̱ö kë̀ wööṕawa
Skëköl tö, e'̱ma kë̀ yi isie aṯu̱kia̱ ttsë'ka. Erë e' kéw̱öwöerawaitö, wép̱a shu̱kitbakitö esepa
dalërmik.

21-22 “Kac̱hökwakpa e'̱ köraka̱ e'̱ chök tö ie'pa dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' ö
ie'pa dör Skëköl tteköl weḻe. E'pa tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weṟaë s'kiṯö'woi̱e tö ie'pa ttè dör
mokië̱. Dö̀ wép̱a shu̱kit Skëköl tö, esepa kiṯö'wèm̱i e' mú kiṯërmi e'̱ma. E' kueḵi ̱ yile tö
iché a' a:̱ ‘Isaú̱̱, wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' dur íe̱’̱, ö ‘Isaú̱̱, idur wìe̱’̱, e' ta̱ kë̀ a' tö
iklö'waṟ. 23 ¡A' tso' eṟki!̱ Íyi ekkë biyö́ chétkeyö a' a̱ kew̱eie.

Jesús dörane olo ta̱' taië̱
(Mateo 24.29-35,42,44; Lucas 21.25-36)

24 “Erë s'weine e' kéw̱ö tka, eta̱ diwö wötuirdawa,̱ ñies si'wö kë̀ wöñarpaia.̱ 25 Bëkwö
darolordaë ena ì kos̱ tso' ká̱ jaì a̱ e' wötiṟdaë. 26Eta̱ ye' dör S'ditsö Alà, e' datse̱mò a̱ diché
ta'̱ taië̱ olo ta'̱ taië̱, e' wërdaë. 27 Skëköl biyöchökwakpa patkeramiyö wép̱a shu̱kitbakyö,
esepa dapa'u̱kka̱ ek tsiṉí ë̀me. Ie'pa tö iyuleraë ká̱ wa'ñe dö̀ wé̱ ká̱ i' bata eṟkerö ee̱ ena
wé̱ ká̱ jaì bata eṟkerö ee.̱

28 “A' e'̱ wöbla'ú̱ ttè ikkë wa iwà saú̱̱ higo klö̀ wa: Mik iulatska tso' ulölöla ena eṟpa
iköyök tskirdoka,̱ eta̱ a' wa̱ ijcheṟ tö duas dewaṯke tsiṉet. 29 Es ñies mik a' tö isué̱ tö íyi
ekkë wamblërke, eta̱ a' wa̱ ijcheṉú tö ye' datskene, e' diwö dewaṯke tsiṉet. 30Moki ̱ye' tö
* 13:14 Íyi sulusi...tkèka̱ ee:̱ Mateo 24.15 saú̱̱.
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a' a̱ ichè tö íyi ekkë wamblërdaë wép̱a dör wes̱ a' es esepa kam̱ eṟwa e' yöki.̱ 31 Kas̱hu̱k
ena ká̱ i' eṟdawa, erë ye' ttè michoë e' kë̀ eṟpawa yës.

32 “Erë e' kéw̱ö e' diwö kë̀ jcheṟ yi wa.̱ Skëköl biyöchökwakpa tso' ká̱ jaì a,̱ e'pa kë̀ wa̱
ijcheṟ, ñies ye' dör Skëköl Alà e' kë̀ wa̱ ijcheṟ. S'yë́ ë̀ wa̱ ijcheṟ.

33 “A' kë̀ wa̱ ijcheṟ weḵkë ta̱ idiwö de, e' kueḵi ̱ a' tso' eṟki,̱ a' seṉú wösh wa. 34 E' dör
wes̱ wëm eköl mi'kea̱ kam̱ië ká̱ kua'̱ki ̱ a̱ es. Ie' tö iché ikanè mésopa a:̱ ‘U kkö'nú ña.’ Eta̱
kanè tuléaṯitö ie'pa bik ekkë a.̱ Ie' tö iché ie' ká̱ wékkö kkö'nukwak a:̱ ‘Be' tso' wösh wa.’
35 Es ñies a' tso' eṟki.̱ A' kë̀ wa̱ ijcheṟ mik ye' dör wes̱ u wák es e' dotkene. Ye' dömibitu̱
ká̱ tuinetke ekkë alè, ká̱ shaḇöts alè, dakro aṉe ekkë alè ö ká̱ ñine alè ta.̱ 36 A' tso' wösh
wa dö' a' kuèw̱ay̱ö kapè a.̱ 37 Ttè chéyö a' a,̱ e' chekeyö sulitane a:̱ ¡A' tso' wösh wa!”

14
Judiowak wökirpa tö Jesús aleritsé klö'wèw̱a̱
(Mateo 26.1-5; Lucas 22.1-2; Juan 11.45-53)

1 Ká̱ böt ë̀ kianeia̱ Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'woi̱e. Ñies e' kéw̱ö
ska' ta̱ Pan Kë̀ Yöule Iwölöwoḵa̱ Wa e' kéw̱ö tkö'weḵe judiowak tö. Sacerdotepa wökirpa
ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö Jesús aleritsé kiṯö'wè̱ iklö'wow̱a̱ ttèwa.̱ 2 Ie'pa
weḻepa tö iché:

—Kë̀ sö wamblö̀ Se' Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö a̱ as̱ pë' kë̀ shu̱tiṟka.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa
éṉa iklö'waḵwa̱ ikiṯè wa.

Jesús klö̀ ki ̱ kiö̀ masmas téka̱ alaköl eköl tö
(Mateo 26.6-13; Juan 12.1-8)

3 Jesús minea̱ Betania, Simón kiri'u̱k lepra bak, e' u a.̱ Ie' tkëria̱ mesa ki,̱ e' dalewa
alaköl debitu̱ eköl e' wa̱ kiö̀ masmas kiè nardo ese chökle tuè̱ darërë, ese debitu̱. Kiö̀
e' ukkuö yöule ák kiè alabastro e' wa. Kiö̀ ukkuö kuli' péw̱ai̱tö ta̱ itéka̱ Jesús wökir ki.̱
4Weḻepa uluneka̱ ie' ki ̱ ta̱ iñi a̱ ichérak:

—¿Ì kueḵi ̱ alaköl tö kiö̀ we'ikéwa? 5 Ituè̱ darërë döka̱ s'kaneblö̀ duas ek ské ekkë.
Iwatoṟmittsa̱ s'siaṟëpa kim̱oie.

Eta̱ suluë ie'pa tö alaköl e' paké.
6 Erë Jesús tö iché:
—Imúaṯ bë̀rë. ¿Ì kueḵi ̱a' itsiriweḵe? Íyi buaë kanewé̱ ie' tö ye' a.̱ 7S'siaṟëpa tso' keḵraë

a' shu̱a,̱ eta̱ e'pa kim̱èmi a' tö mik a' ki ̱ ikiane e' ta.̱ Erë ye' kë̀ ku̱' keḵraë a' ta.̱ 8 Ie' tö iwé̱
ye' a̱ kos̱ ie' a̱ ioṟ ekkë. Ie' kiö̀ té ye' ki ̱ ye' kanéwoi̱e kam̱ ye' nu wötërwa̱ e' yöki.̱ 9Moki ̱
ye' tö a' a̱ ichè tö ká̱ wa'ñe wé̱ Skëköl ttè buaë pakarke ee̱ ipakardaë ñies tö ie' tö ì buaë
o'̱ ye' a.̱ Es e' kë̀ chöpawa yi éṉa.

Judas tö Jesús wöméttsa̱
(Mateo 26.14-16; Lucas 22.3-6)

10 Jesús ttökatapa dabom eyök kí ̱ böl, e' eköl dör Judas Iscariote, e' mía̱ sacerdotepa
wökirpa ska' ichök tö ye' a̱ Jesús mermittsa̱ a' a.̱ 11 Mik e' ttsé ie'pa tö, eta̱ ittsë'nerak
buaë ta̱ ikablé ie' a̱ inuköl muk. Eta̱ ie' tö kaw̱ö yulémi bua'iewa̱ Jesús wömottsa.̱

Jesús bata chkéia̱ ittökatapa ta̱
(Mateo 26.17-29; Lucas 22.7-23; Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26)

12 Kaw̱ö kiè Pan Kë̀ Yöule Iwölöwoḵa̱ Wa e' kéw̱ö tsá̱ diwö dewaṯke* E' diwö wa
ie'pa obeja pupula jcheke Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto, e' kéw̱ö tkö'woi̱e. Eta̱ Jesús
ttökatapa tö ie' a̱ ichaké:

—¿Wé̱ be' ki ̱ kiane tö sa' mi' kaw̱ö tkö'weḵesö e' chké kanéu̱k be' a?̱
13 Ie' tö iché ie'pa böl a:̱

* 14:12 Pan Kë̀ Yöule Iwölöwoḵa̱ Wa e' kéw̱ö: Kaw̱ö e' tkö'weḵe judiowak tö dö̀ ká̱ kul, e' tsá̱ diwö kièrakitö Se' Yëṕa
Yërulune Egipto e' kéw̱ö.
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—A' yú Jerusalén. Mik a' demi ee,̱ eta̱ wëm kueṟaë a' tö eköl, e' wa̱ di' dami skau̱̱ña a.̱

E' itöki ̱ a' yú. 14 Ta̱ u wé̱ a̱ ie' demi e' wák a̱ ichö:́ ‘S'wöbla'u̱kwak be' chakök ké: ¿Úshu̱
wé̱ a̱ ie' tö kaw̱ö tkö'weḵesö e' chké ñèmi ie' ttökatapa ta?̱’ 15 Ie' tö úshu̱ bërie tso' káḵke̱
tso'tke kaneou̱le buaë, e' kkacheraë a' a.̱ Ee̱ ichké kaneú̱ se' a.̱

16 Eta̱ ie'pa böl míyal Jerusalén ta̱ íyi ulitane kuéṟakitö wes̱ ie' tö iché es. Ee̱ chkè
kanewéṟakitö kaw̱ö tkö'woi̱e.

17 Mik ká̱ tuine, eta̱ ie' debitu̱ ittökatapa dabom eyök kí ̱ böl, e'pa ta.̱ 18 Mik ie'pa e'̱
tuléseṟ chkök, eta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱

—Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö a' eköl tö ye' wömerattsa.̱ E' wák tso' ye' ta̱ chkök.
19 Eta̱ ie'pa eṟianeka̱ taië̱ ta̱ ie'pa tö ie' a̱ ichakémi eköl eköl:
—¿Ye' alè idir?
20 Ie' tö iiu̱té:
—E' dör a' dabomeyök ki ̱böl tso' ye' ta̱ pannuu̱k tka'̱ etkë̀ a̱ ñè, e' eköl. 21Ye' dör S'ditsö

Alà e' ta̱ itköraë wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es. Erë wëstela iṉa yi ye' wömekettsa̱
e' ta.̱ ¡Buaë idir wëm e' a̱ tö kë̀ iku̱núpa!

22 Ie'pa tso'ia̱ chkök, e' shu̱a̱ pan klö'wéi̱tö, e' ki ̱ wëstela chéitö Skëköl a̱ ta̱ iblatéitö
watié ie'pa a̱ ta̱ ichéitö:

—Pan se̱ dör ye' chkà, e' ñú a' tö.
23 E' ukuöki ̱ tka'̱ a̱ vino tso', e' klö'wéi̱tö, e' ki ̱wëstela chéitö Skëköl a̱ ta̱ ie'pa ulitane

tö tka'̱ e' wayé. 24 Ie' tö iché ie'pa a:̱
—Vino se̱ dör ye' pë.́ Ye' tterawa̱ e' pë' tërdaë taië̱, e' wa ttè pa'̱aḻi ̱ me' Skëköl tö, e'

wà de. E' wa pë' taië̱ tsaṯkërdaë. 25Moki ̱ ye' a' a̱ ichè tö vino kë̀ yepaiay̱ö dö̀ mik ì blúie
Skëköl tso' e' kéw̱ö de eta.̱ Mik ide, eta̱ iskà yeraneyö a' ta.̱

Pedro tö icheraë tö ie' kë̀ wa̱ Jesús su̱ule
(Mateo 26.30-35; Lucas 22.31-34; Juan 13.36-38)

26 Eta̱ ie'pa tö Skëköl ttseittsé, e' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa míyal Olivo kéḇata a.̱ 27 Jesús tö iché
ie'pa a:̱

—A' ulitane tköyaldaë. A' ye' meaṯdaë ekörla. E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱
es, e' tö ichè: ‘Obeja kkö'nukwak ttewaṟaëyö, eta̱ obeja pordami wì ̱ a̱ dià a.̱’† 28 Erë mik
ye' ttéwa̱ shkeṉekaṉe, e' ukuöki ̱ ta̱ ye' miraë Galilea a' yöki ̱kew̱e.

29 Pedro tö ie' a̱ iché:
—Erë́ ie'pa ulitane be' memiaṯ ekörla, erë ye' kë̀ tö be' mepaaṯ.
30 Ie' iiu̱té:
—Moki ̱ ye' tö be' a̱ ichè tö i' nañewe, kam̱ dakro skà aṟne, e' yöki ̱ be' tö icheraë

mañatökicha tö be' kë̀ wa̱ ye' su̱ule.
31 Erë Pedro tö ikí ̱ ché ia̱ kröröë:
—Erë́ ye' ttèwam̱irakitö be' ta,̱ erë kë̀ ye' ichepa tö kë̀ ye' wa̱ be' su̱ule.
Eta̱ ie'pa ulitane ttöke es ë̀me.
Jesús tté S'yë́ ta̱ Getsemaní
(Mateo 26.36-46; Lucas 22.39-46)

32 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa míyal ká̱ kiè Getsemaní ee.̱ Jesús tö iché ittökatapa a:̱
—A' aṯe̱ tulur íe̱,̱ ye' mía̱ ttök S'yë́ ta.̱
33 Pedro, Santiago ena Juan e'pa mítseṟ iwa̱ e'̱ ta.̱ Eta̱ ie' eṟianemi chkenewam̱i taië̱.

34 Ie' tö iché ie'pa a:̱
—Ye' eṟiane taië̱ ttsëskua ye' ttèwam̱iitö ekkë. A' e'̱ tsú̱aṯ íe̱,̱ kë̀ a' kapökwa.̱
35 E' ukuöki ̱ ie' mía̱ wis̱hke̱ ta̱ ie' e'̱ kéu̱tër wöwakköt is̱ki ̱ ta̱ ikiéitö Skëköl a̱ tö ì tköraë

ie' ta,̱ e' diwö tköam̱i ie' ki,̱ e' ta̱ itköú̱u̱. 36 Ie' ichè: “A yëẃöla, íyi ulitane oṟmi be' a.̱ Ì
tköraë ye' ta̱ e' dör wes̱ íyi bacha'bachaë yèwasö es. E' ulà a̱ ye' yöt́tsa.̱ Erë kë̀ iwaṟ wes̱
ye' ki ̱ ikiane es, iú̱ wes̱ be' ki ̱ ikiane es.”
† 14:27 Zacarías 13.7
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37 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' dene wé̱ ittökatapa tulur ee̱ ta̱ ie'pa kuéi̱tö kapö̀tulur. Ie' tö iché

Pedro a:̱
—A Simón, ¿be' kapowa?̱ ¿Kë̀ be' wa̱ kapèwa̱ wöklöne dö̀ hora ek ë̀? 38Kë̀ a' kapökwa.̱

A' ikiö́ Skëköl a̱ as̱ ì sulu tö a' eṟkiöweḵe ese kë̀ e'̱ alö̀ka̱ a' ki.̱ Moki ̱ a' éṉa ì buaë waḵ, erë
a' diché kë̀ dë'ka̱ iwà u̱k, e' kueḵi ̱ a' a̱ darërëë idir.

39 Ie' míaṉe ta̱ tté Skëköl a̱ wes̱ kew̱e itté es. 40Mik ie' dene ta̱ ie'pa kuéṉeitö kapö̀tulur;
ie'pa wöbla surirkewa kapè wa̱ e' kueḵi.̱ Ie'pa kë̀ wa̱ ttè ku̱ne ie' iu̱toie. 41 Ie' skà míaṉe
ttök S'yë́ ta̱ e' dene, i' ta̱ idare mañatökicha, eta̱ ie' tö iché iaṟak:

—¿A' kapö̀tuluria̱ eṉukeia?̱ Wë' a' kapowa.̱ Ye' dör S'ditsö Alà, e' diwö dekaṯke mèttsa̱
pë' sulusipa ulà a.̱ 42A' e'̱ köḱa,̱ yi tö ye' wömekettsa,̱ e' dotke i' ta.̱ Mishka ie' panuk.

Jesús klö'wéw̱a̱ ibolökpa tö
(Mateo 26.47-56; Lucas 22.47-53; Juan 18.2-11)

43 Jesús tso'ia̱ ttök, e' dalewa ittökatapa dabom eyök ki ̱böl, e' eköl kiè Judas, e' debitu̱
pë' ta̱ taië̱. E' wakpa debitu̱ tabè ki ̱ ena kal wölö ki.̱ Ie'pa patkë'mi sacerdotepa wökirpa
ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa ena judiowak kueḇlupa ekkëpa tö. 44 Judas dör
iwöméttsa̱ e' tö ie'pa a̱ iyë'bak: “Wé̱ shke'̱wéy̱ö wöalattsè wa, e' dör ie', iklö'ú̱wa̱ a' tö ta̱
itsú̱mi kkö'naule buaë as̱ kë̀ itköshkar.” 45 Eta̱ ie' e'̱ skéwa̱ Jesús o'̱mik ta̱ iché ia:̱

—¡A S'wöbla'u̱kwak!
Ta̱ iwöalattséwai̱tö. 46 Eta̱ Jesús klö'wéw̱a̱ pë' tö.
47Erë ie'pa iëteṟ ee,̱ e' eköl tö itabè yéttsa̱ ta̱ e' wa sacerdote kibi e' kanèméso kukuöña

téttsa.̱ 48 Eta̱ Jesús tö ichaké pë' ekkëpa a:̱
—¿Ì kueḵi ̱ a' bite̱ ye' klö'u̱kwa̱ tabè ki ̱ kal wölö ki ̱ wes̱ akblökwakpa klö'wèw̱a̱ es?

49 Keḵraë ye' bak a' shu̱a̱ s'wöbla'u̱k Skëköl wé a,̱ erë a' kë̀ wa̱ ye' klöoṉewa.̱ Erë i' tköke
as̱ itkö̀ wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es.

50 Eta̱ ittökatapa kos̱ tkayalmi tö iméaṯ ekörla. 51 Erë duladula eköl dowa̱ ie' itöki ̱ e'̱
patréwaḇitu̱ ka'̱ kis̱huo wa, e' klö'wéw̱aṟakitö, 52 erë idatsi' ppéeaṯitö wak tkashkarmi
sume.

Jesús demi ie'pa wa̱ Judiowak wökir kibipa wörki ̱
(Mateo 26.57-68; Lucas 22.54-55,63-71; Juan 18.12-14,19-24)

53 Jesús tsém̱irakitö sacerdote kibi ska'. Eta̱ ee̱ sacerdotepa wökirpa malep̱a ena
judiowak kueḇlupa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa kos̱ daparke. 54 Pedro datse̱
ie'pa itöki ̱kam̱ië döttsa̱ sacerdote kibi u pamik, eta̱ ee̱ ie' e'̱ tséa̱ṯ tkër Skëköl wé shkëkipa
ta̱ bö' baiklök.

55 Eta̱ sacerdotepa wökirpa ena judiowak wökirpa malep̱a tö ttè yuleke Jesús kkatoie
as̱ ie'pa tö iwömùttsa̱ ttèwa,̱ erë kë̀ ie'pa wa̱ ì ttè ku̱ne ikkatoie. 56 Taië̱ pë' de ie' kkatök
kac̱hè wa, erë ie'pa ttè kë̀ dë'ttsa̱ ñittsëë. 57Weḻepa tö ie' kkatémi kac̱hè wa ta̱ ichérakitö:

58 —Sa' tö ie' ttsë'wa̱ ichök tö Skëköl wé yö' s'ditsö tö i', e' olo'yerawai̱tö ta̱ iské, kë̀
yöne s'ditsö wa,̱ ese yuérakaṉeitö ká̱ mañat shu̱a.̱

59 Erë ie'pa ttè kë̀ dë'ttsa̱ ñittsëë.
60 Eta̱ sacerdote kibi e'̱ kéka̱ iyamipa shu̱a,̱ ta̱ Jesús a̱ ichakéitö:
—¿Kë̀ be' ie'pa iu̱teku̱' yës? ¿Ñe' ie'pa be' kkateke, e' dör ì?
61 Erë Jesús siwa'̱bléwa̱ ie'pa yöki,̱ kë̀ ie' wa̱ ì iu̱tëne.
Sacerdote kibi ie' skà chaké:
—¿Be' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa sa' blúie e'? ¿Be' dör Skëköl kiḵauleka̱ taië̱ e' Alà?
62 Jesús ie' iu̱té:
—Tö,́ ye' idir. Ye' dör S'ditsö Alà e' sueṟaë a' tö tkërka̱ Skëköl diché ta'̱ íyi ulitane tsaṯa̱

e' ulà bua'kka dalöiërta'̱ taië̱. Ñies ye' datskene kas̱hu̱k a̱ mò a̱ e' sueṟaë a' tö.
63 Eta̱ sacerdote kibi e'̱ datsi' jchée ikkachoie tö iluneka̱ ta̱ ichéitö:
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—¿Ìie se' ki ̱ ikkatökwakpa ki ̱ kiarmiia?̱ 64 A' ittsé tö ie' e'̱ chö̀ tö ie' dör Skëköl Alà, e'

wa ie' tso' Skëköl chök suluë. ¿Wes̱ a' iweḵe?
Ie'pa ulitane ñì sini'kué̱ tö ie' iaṉe iwiie, e' kueḵi ̱ ikaw̱öta̱ ttèwa.̱
65 Ie'pa weḻepa wirituémi iki ̱ñies iwöbla pabakéwaṟakitö ta̱ itérakitö ta̱ ichakérakitö:
—Be' dör Skëköl tteköl, e'̱ma sa' a̱ ichöḱa̱ ¿yi tö be' té?
Eta̱ Skëköl wé shkëkipa tö ippé iwö ki ̱ taië̱.
Pedro tö iblé tö kë̀ ie' wa̱ Jesús su̱ule
(Mateo 26.69-75; Lucas 22.56-62; Juan 18.15-18,25-29)

66Pedro tkëria̱ is̱ki ̱u pamik, e' dalewa tayëla debitu̱ e' dör sacerdote kibi e' kanè méso
eköl. 67 Ie' Pedro sué̱ bö'iklök, ta̱ isuéi̱tö krereë ta̱ ichéitö ia:̱

—Be' ñies dör Jesús Nazaret wak e' klé eköl.
68 Pedro tö iblé. Ie' tö iché:
—Kë̀ ye' wa̱ ie' su̱ule. Ye' kë̀ éṉa iaṉe tö ì chök be' tso'.
Eta̱ ie' e'̱ yéttsa̱ ukkö a.̱ E' wöshaë̱ dakro aṉe. 69Kanè méso ñe' tö Pedro suéṉe ta̱ ie' e'̱

kéka̱ ichök imalep̱a a:̱
—Ie' i' dör Jesús klépa e' eköl.
70 Erë Pedro tö iskà bléne. E' kuölö ta̱ wép̱a tso' ee̱ ñies e'pa tö iché ie' a:̱
—Be' dör Galilea wak, e' kueḵi ̱moki ̱be' dör ie'pa ëltë wak.
71 Ie' tö iché:
—¡Skëköl wörki ̱ ye' ichè tö wëm chök a' tso' e' kë̀ su̱ule ye' wa!̱ Kë̀ idör es, e'̱ma as̱ ye'

kichatër.
72E' wöshaë̱ ta̱ dakro aṉe etökichane, ta̱ ie' éṉa iaṉewa̱ tö Jesús tö ie' a̱ iyë': ‘Kam̱ dakro

skà aṟne e' yöki ̱be' icheraë mañatökicha tö be' kë̀ wa̱ ye' su̱ule.’ Eta̱ ie' ié̱ḵa̱ taië̱.
15

Jesús mítseṟ Pilato wörki ̱
(Mateo 27.1-2,11-14; Lucas 23.1-5; Juan 18.28-38)

1 Mik ká̱ ñine, eta̱ sacerdotepa wökirpa ena judiowak kueḇlupa ena s'wöbla'u̱k ttè
dalöiënowawakpa ñì dapa'wéḵa̱ ta̱ Jesús aleritsétke. Ie'pawa̱ imítseṟmoulewa̱mé Pilato
a.̱ 2 Pilato tö ichaké ie' a:̱

—¿Be' dör judiowak blú?
Ie' iiu̱té:
—Tö,́ wes̱ be' iché, e'̱ma es idir.
3 Sacerdotepa wökirpa tö ie' kkaté taië̱. 4 Eta̱ Pilato tö iskà chakéne:
—Ñekkë ie'pa be' kkaté ¿e' ttsébö? ¿Ì kueḵi ̱ e' kë̀ iu̱tèbö?
5 Erë ie' kë̀ wa̱ iiu̱tëne, e' tö itkiwéw̱a̱ darërëë.
Jesús méttsa̱ ttèwa̱
(Mateo 27.15-31; Lucas 23.13-25; Juan 18.38–19.16)

6 Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö wa Pilato wöblar s'wötëulewa̱ s'wöto wé a̱
ese yöktsa̱ eköl émine wé̱ kié pë' tö e'. 7Wëm kiè Barrabás e' tso' wötëulewa̱ s'wöto wé
a̱ imalep̱a sulusipa ta.̱ Ie'pa wa̱ s'kötulewa̱ mik ie'pa e'̱ ka'ka̱ ñippök romawakpa ta̱ eta.̱
8Ta̱ pë' debitu̱ Pilato ska' e'pa tö ikié ie' a̱ tö iú̱ wes̱ iwöblar es. 9-10 Ie' tö isuéw̱a̱ tö ukyëne
wa sacerdotepa wökirpa tö Jesús me'ttsa̱ ie' ulà a.̱ E' kueḵi ̱ ie' tö ichakérak ia:̱

—A' judiowak blú ¿e' èmineyö?
11 Erë sacerdotepa wökirpa tö pë' shu̱tiw̱éḵaṯke as̱ ie'pa tö kiö̀ Pilato a̱ tö Barrabás

yöt́tsa̱ Jesús skéie. 12 Pilato tö ichakéne:
—Eta̱ ¿wes̱ a' ki ̱ kiane tö ye' tö wëm kiè a' tö judiowak blú e' wè?̱
13 Ie'pa iiu̱té aṉeule:
—¡Iwötöẃa̱ krus mik!
14 Ie' tö ichaké ie'pa a:̱
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—¿Ì kueḵi?̱ ¿Ì sulu wambléitö?
Erë ie'pa kí ̱ aṟke:
—¡Iwötöẃa̱ krus mik!
15 Ie' aṯaḵ buaë ie'pa ta,̱ e' kueḵi ̱ Barrabás yéttsai̱tö. Eta̱ Jesús ppök patkémiitö ttsa'

bata daloie wa. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iméttsa̱ wötèwa̱ krus mik.
16 Eta̱ iñippökwakpa wa̱ Jesús mítseṟ ká̱ e' wökir u kiè Pretorio e' shu̱a̱ wé̱ ulat tso'

áie ee.̱ Ee̱ ie'pa tö iñippökwakpa malep̱a kiéttsa̱ dapa'wè̱ ek tsiṉí ë̀me. 17 Ie'pa tö datsi'
mat daloshdalosh ese iéka̱ Jesús ki ̱blu'ie. Ñies dika'kicha yuérakitö wöshkiie tkékaṟakitö
iwökir ki ̱blu'ie iwayuoie. 18 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' wayuémirakitö aṉeule:

—¡Be' dör judiowak blú! ¡Be' kiḵökka̱ sa' tso'!
19Eta̱ ippémirakitö taië̱ iwökir ki ̱kuakölwölöwa ena iwiri tuérak iki ̱ena ie' e'̱ tuléseṟak

kuchë ki ̱ iwörki ̱ iwayuök tö sú̱ sa' be' dalöiè.
20Mik iwayué oṉe, eta̱ datsi' mat daloshdalosh, e' yéttsaṟakitö ta̱ iwák datsi' iékaṉer-

akitö iki ̱ ta̱ imítseṟak iwa̱ wötèwa̱ krus mik.
Jesús wötëne krus mik
(Mateo 27.32-44; Lucas 23.26-43; Juan 19.17-27)

21Ñippökwakpa tö wëm kiè Simón dör Cirene wak, e' kué̱ ñala̱ ki,̱ e' datse̱ bánet micho
Jerusalén. Ie' dör Alejandro ena Rufo yë.́ Ie' ké ie'pa tö Jesús krus tsu̱kmi.

22 Ie'pa wa̱ Jesús mítseṟ ká̱ kiè Gólgota ee.̱ (Gólgota e' wà kiane chè s'wökirdiche.)
23Eta̱ vino shu̱tuule kapöli kiè mirra e' wa, esemé Jesús a̱ yè, erë kë̀ ie' wa̱ iyanewa. 24Eta̱
iwötérakitö krus mik. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa iné ñì ma'woi̱e suè̱ tö wes̱ ie'pa tö Jesús datsi'
blatemi ñì a.̱

25Mik ie'pa tö iwötéwa̱ krus mik, eta̱ diwö de su̱liṯu (9). 26 Kaltak tso' e' ki ̱ itso' kitule
tö ichè: “I' dör judiowak blú e'”, e' dör iwà kkachoie tö ì nuí ̱ ki ̱ ie' wötënewa̱ krus mik.
27-28 Ñies wëpa böl akblökwakpa wötéwaṟakitö krus mik, eköl iulà bua'kka, eköl iulà
bakli'̱kka.

29 Pë' tköke ee̱ e'pa tö icheke sulu, iwökir wötiu̱kerak iwöa,̱ es ichekerakitö:
—¡Íkëta,̱ be' se̱ tö Skëköl wé tkekettsa̱ eta̱ ká̱ mañat ë̀ ta̱ be' tö iyuékaṉe! 30 ¡E̱'ma be' e'̱

tsaṯkö,́ be' e'̱ öẃa krus se̱ mik!
31Es ñies sacerdotepawökirpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiënowawakpa tö Jesúswayueke.

Ie'pa tö icheke ñì a:̱
—O̱'kapa tsaṯkéitö erë ie' wák kë̀ a̱ e'̱ tsaṯkër. 32 Moki ̱ ie' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa

s'blúie, moki ̱ ie' dör se' Israel aleripa e' blú, e'̱ma as̱ ie' e'̱ ö̀wa krus wí ̱mik, e' iarma ta̱ se'
eṟblö̀mi ie' mik.

Wép̱a wötëne ie' ta̱ krus mik e'pa tso'ñak ie' chök suluë.
Jesús duowa̱
(Mateo 27.45-56; Lucas 23.44-49; Juan 19.28-30)

33Mik diwö de bata a,̱ eta̱ ká̱ mía̱ ttsettseë ká̱ wa'ñe dö̀ tsáḻi ̱ diwö de mañat ekkë. 34 E'
wösha̱ ta̱ Jesús aṉeka̱ taië̱ ta̱ iché: “Eloí, Eloí, ¿lemá sabactani?” (e' wà kiane chè: A ye'
Këköl, a ye' Këköl, ¿iöḱ be' ye' we'ikéttsa?̱)

35Weḻepa tso' ee,̱ mik e'pa tö ttè e' ttsé ta̱ ichérakitö:
—¿A' ittsé? Ie' tso' Skëköl tteköl bak kiè Elías, e' kiök.
36 Eta̱ ie'pa eköl tu̱nemi tö suiyök nuwéḵa̱ vino shköshkö wa e' tkékai̱tö kuaköl bata ki ̱

ta̱ itkéwa̱ ikkö̀ mik as̱ ikuyö̀itö. Ie'pa tö iché:
—Imúaṯ bër, ipanusö suè̱ tö Elías datse̱ iökwa.
37 Jesús aṉeka̱ taië̱ ta̱ isiwa'̱ bata tké. 38 Eta̱ Skëköl wé a̱ ie'pa wa̱ datsi' buririë ese

shu̱ku̱ar u blatoie e' jchënane káḵke̱ döttsa̱ is̱ki.̱ 39 Eta̱ Roma ñippökwakpa eköl dör
capitán e' durshkö Jesús wömik. Mik e' tö isué̱ tö wes̱ Jesús duowa,̱ eta̱ ichéitö:

—Moki,̱ wëm wí ̱dör Skëköl Alà je'.
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40Ñies alakölpa iëteṟ ee̱ ie' kí ̱ sau̱̱k kam̱ië. E' shu̱a̱ eköl dör María Magdala wak. Iëköl

dör María e' dör Santiago tsirla ëḱ ena José, e'pa mì. Iëköl dör Salomé. 41 Alakölpa e'pa
bak shkök Jesús ta̱ ena ikim̱e' mik ibak Galilea eta.̱ Ñies alakölpa skà tso' taië̱ dë'bitu̱
Jesús ta̱ dö̀ Jerusalén.

Jesús nu wötëne
(Mateo 27.57-61; Lucas 23.50-56; Juan 19.38-42)

42-43 E' diwö dör judiowak a̱ íyi kanéwoi̱e eṉo diwö yöki.̱ Ká̱ tuirketke* e' kueḵi ̱ wëm
eköl kiè José Arimateawak, e' kësik iéwa̱ ta̱ imía̱ Jesús nu kiök Pilato a̱ blèwa.̱ Ie' dör
judiowak wökirpa e' eköl dalöiërta'̱ taië̱ ese. Ñies ie' tso' ì blúie Skëköl tso' e' kéw̱ö
panuk. 44 Pilato tkinewa̱ tö Jesús duowaṯke, e' kueḵi ̱ ie' tö icapitán kié chakè tö moki ̱
Jesús duowaṯke. 45Mik ie' wa̱ ijcheṉewa,̱ eta̱ ie' tö Jesús nu kéw̱ö mé José a̱ tsèm̱i. 46 E'
ukuöki ̱ ta̱ José tö datsi' ukuö bua'bua saruru ese tué̱ et. Jesús nu éwaitö krus mik, e'
patréwai̱tö datsi' ñe' wa bléwa̱ ákuk biule s'nu blóie ese a.̱ Eta̱ ákuk kkö̀ wötéwai̱tö ák
bërie wa. 47Wé̱ Jesús nu menewa̱ e' sué̱ María Magdala wak ena María dör José mì, e'pa
tö.

16
Jesús shkeṉeka̱ne
(Mateo 28.1-10; Lucas 24.1-12; Juan 20.1-10)

1Mik eṉo diwö tka, eta̱ MaríaMagdala wak enaMaría dör Santiagomì ena Salomé e'pa
tö kiö̀ masmas bua'bua ese tué̱ mí ie'pa wa̱ tèka̱ Jesús nu ki.̱ 2 Eta̱ domingo bla'mi eṟpa
diwö tskine ta̱ ie'pa míyal wé̱ Jesús nu blëne ee.̱ 3 Ie'pa ñì a̱ iché:

—¿Yi tö se' a̱ ák yèmittsa̱ ákuk kkö̀ a?̱
4 Erë mik ie'pa tö iweblé, eta̱ ie'pa tö isué̱ tö ák rratune bánet. Ák e' dör bërie. 5Mik

ie'pa dewa̱ ákuk a,̱ eta̱ ie'pa tö isué̱ tö duladula tkër eköl ulà bua'kka, e' datsi' saruruë
batsìë̱. Ie'pa tkinewa̱ iyöki.̱ 6 Erë ie' tö iché ie'pa a:̱

—Kë̀ a' tkinukwa.̱ Ye' éṉa iaṉe tö a' tso' Jesús Nazaret wak kötew̱a̱ krusmik e' nu yulök.
Erë kë̀ iku̱' íe̱,̱ ie' shkeṉekaṉe. Wé̱ ie'pa tö ime'wa̱ e' tö̀ weblö.́ 7A' yú Pedro ena ittökatapa
malep̱a a̱ ibiyö́ chök tö ie' mitke a' yöki ̱kew̱e Galilea. Ee̱ a' tö ie' sueṟaë wes̱ ie' tö a' a̱ iyë'
es.

8 Alakölpa tkinewa̱ painéka̱ taië̱, e' kueḵi ̱ ie' e'̱ yélur ákuk a̱ tkayalmi. Ie'pa suane, e'
kueḵi ̱ kë̀ wa̱ ì yëne yi a.̱

María Magdala wak tö Jesús sué̱
[ 9 Jesús shkeṉekaṉe domingo bla'mi, e' ukuöki ̱ ta̱ ie' e'̱ kkaché kew̱e María Magdala

wak a,̱ e' a̱ ie' tö aknamapa bak kul (7) e' trëo'̱yal. 10Eta̱ alaköl e' mía̱ ibiyö́ chök wép̱a bak
shkök Jesús ta̱ e'pa a.̱ Ie'pa eṟiarke iù̱̱ tulur siaṟë. 11Erëmik ie'pa ittsé tö Jesús shkeṉekaṉe
ñies tö alaköl ñe' tö isué,̱ eta̱ kë̀ ie'pa wa̱ iklöoṉe.

Jesús ttökatapa böl e'pa tö ie' sué̱
(Lucas 24.13-35)

12E' ukuöki ̱ta̱ ittökatapa böl shkörami micho bánet, eta̱ ñala̱ ki ̱ Jesús e'̱ kkaché ie'pa a,̱
erë iwër kua'̱ki.̱ 13 Eta̱ ie'pa míyal ibiyö́ chök imalep̱a a,̱ erë ñies kë̀ ie'pa wa̱ ittö̀ klöoṉe.

Jesús tö ittökatapa patké s'wöbla'u̱k
(Mateo 28.16-20; Lucas 24.36-49; Juan 20.19-23)

14E' ukuöki ̱ta̱ Jesús e'̱ kkaché ittökatapa dabomeyök ki ̱eköl e'pa a.̱ Ie'pa tulur chkök e'
dalewa ie' de. Wép̱a tö ie' shkeṉekaṉe e' sué,̱ e'pa ttö̀ kë̀ klöoṉe ie'pa wa,̱ ie'pa eṟ darërë
e' kueḵi.̱ E' ki ̱ ie' tö ie'pa uñélor. 15 Eta̱ ie' iché ie'pa a:̱ “A' yú ká̱ wa'ñe ye' tté buaë e'
* 15:42-43 Ká̱ tuirketke: Judiowak ttè dalöiëno tö ichè tö s'nu kë̀ tseṟta'̱mi eṉo diwö a.̱ E̱no diwö e' tkërkewam̱i
Viernes ká̱ tuine ekkë. Ñies kë̀ idör buaë ie'pa a̱ tö s'nu aṯ áie nañewe. E' kueḵi ̱ José Arimateawak éṉa Jesús nu akwa
blèwa̱ bet kam̱ ká̱ tuir e' yöki.̱
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pakök sulitane a.̱ 16Yi eṟblé ye' mik ta̱ ie' e'̱ wöskuée esepa tsaṯkërdaë. Erë yi kë̀ eṟblëne
ye' mik esepa kichatërdaë. 17Wép̱a eṟblöke ye' mik esepa tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weṟaë iwà
kkachoie. Ye' ttö̀ wa ie'pa tö aknamapa trë'weṟattsa,̱ ñies ie'pa a̱ imeraë ttoie s'ttö̀ kua'̱ki ̱
kua'̱ki ̱ wa. 18 Tkabë̀ chöḱ klö'wéw̱a̱ ie'pa tö ulà wa ö kapöli sulusi yéwarakitö, e' ta̱ kë̀
ie'pa dö̀pa wes̱. Ñies ie'pa ulà muraka̱ s'kirirke esepa ki ̱ ta̱ ibuardane.”

Jesús míka̱ne ká̱ jaì a̱
(Lucas 24.50-53)

19Mik Skëkëpa Jesús ttè e' ché oṉe, eta̱ ibutséḵa̱ mía̱ ká̱ jaì a̱ ta̱ ee̱ ie'̱ tkéseṟ Skëköl ulà
bua'kka. 20 Eta̱ ittökatapa míyal ká̱ wa'ñe Jesús tté buaë pakök. Skëkëpa Jesús tö ie'pa
kim̱é, ì kë̀ oṟ yi a̱ ese u̱k. E' wa ie' tö iwà kkaché tö ie' tté dör moki.̱]*

* 16:20 Yëkkuö këchke weḻe tö 16.9-20 kí ̱ kuötkéka.̱ Ttè e' kë̀ ku̱' yëkkuö këchke bua'ie ese ki.̱
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Jesús Tté Buaë Kit Lucas tö
Lucas

Wëm tö yëkkuö i' kit e' wák kiè Lucas. Ie' tö ikit wëm eköl kiè Teófilo e' a.̱ Weḻepa tö
ibikeitsè tö Teófilo dör romawak eköl ena ie' dör këkëpa taië̱ ese. Lucas tö ie' a̱ yëkkuö i'
kit as̱ ì o'̱ Jesús tö ena ì wa s'wöblao'̱itö e' jcheṟwa̱ ie' wa̱ yësyësë.

Yëkkuö i' ki ̱Lucas tso' ikkachök tö Jesús dë'bitu̱ sulitane tsaṯkök, Israel aleripa ena pë'
ulitane. Jesús kë̀ dë'bitu̱ Israel aleripa ë̀ a.̱ Lucas tö ichè tö Jesús ku̱ne' ká̱ i' ki ̱ sulitane
kim̱oie. Ñies Lucas ki ̱ ikiane tö s'wa̱ ijcheṟwa̱ tö Jesús dë'bitu̱ iYë́ kkachök se' a.̱

Ì tso' kitule Colosenses 4.14 ena Filemón 24 ena 2 Timoteo 4.11, e' wa se' wa̱ ijcheṟ tö
Lucas bak Pablo wapiöu̱k. Weḻepa tö ibikeitsè tö ie' kë̀ dör Israel aleri. Ie' bak kaneblök
s'kapeyökwakie. Ñies weḻepa tö ibikeitsè tö ie' tö yëkkuö i' kit ká̱ kiè Roma ee̱ Jesús ku̱ne'
e' ki ̱duas de dabom teryök (60) ena dabom kuryök kí ̱ su̱liṯu (79) e' shu̱ ulat.

Ttè tsá̱ kitule
1-3Akëkëpa taië̱ Teófilo, ì o'̱ Jesús tö sa' shu̱a̱mik ibak ká̱ i' ki ̱eta,̱ e' paka' sa' a̱ wép̱a itsá̱

su̱'bitu̱ dö̀ ibata ekkë e'pa tö. Ie'pa dör Jesús ttè buaë e' kanéu̱kwakpa. Taië̱ sa' malep̱a
imao'̱ shtè yëkkuö ki,̱ erë kë̀ idë'ttsa̱ wes̱ ikiane shtè es. E' kueḵi ̱ ye' tö iwà chakéwa̱
bua'iewa̱ itsá̱ dö̀ ibataë. Es ye' isué̱ tö buaë idir shtèmi be' a̱ yëkkuö i' ki ̱ seṟaa̱ wes̱ ibak
es 4 as̱ be' éṉa iaṟ tö ttè wa be' wöblane, e' dör moki.̱

Juan S'wöskuökwak ku̱rke e' biyö́ yëne
5 Mik Herodes bak judiowak blúie eta̱ sacerdote tso' eköl kiè Zacarías. Judiowak

sacerdotepa ñì dapa'ou̱le erule erule kaneblök Skëköl wé a.̱ Zacarías dör sacerdotepa
erule kiè Abías wakpa e' eköl. Ie' alaköl kiè Elisabet, e' dör ñies sacerdotepa ditséwö
wes̱ iwëm es. 6 Ie'pa böl seṟke yësyësë Skëköl wöa.̱ Ie'pa tö Skëköl ttè me'bak dalöiëno,
e' dalöieke buaë, kë̀ ki ̱ ì sulu tté ta'̱. 7 Erë Elisabet kë̀ döta'̱ alàë. Ñies ie'pa böl dör
këkëpalatke.

8 Etökicha ta̱ mik Zacarías ena imalep̱a kàne iwakanéu̱k Skëköl wé a,̱ 9 eta̱ ie'pa iné ilè
wawes̱ ie'pawöblar es isuoi̱e tö yi kàne shkökwa̱ Skëkölwé shu̱a̱ íyimasmas ña'u̱k Skëköl
a.̱ Eta̱ idettsa̱ tö Zacarías kaw̱öta̱ shkökwa.̱ 10 Mik ie' tso' Skëköl wé shu̱a̱ íyi masmas
ña'u̱k, e' dalewa taië̱ s'daparke u'rki ̱ ttök S'yë́ ta.̱ 11 E' wösha̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak eköl
e'̱ kkachéwa̱ ie' a̱ ka'̱ tso' íyi masmas ña'woi̱e Skëköl a̱ e' ulà bua'kka. 12Mik ie' tö Skëköl
biyöchökwak sué̱ ta̱ ie' tkinewa̱ suane taië̱ iyöki.̱ 13 Eta̱ biyöchökwak tö iché ie' a:̱

—A Zacarías, kë̀ be' suanuk. Ì kié be' tö Skëköl a,̱ e' meraëitö be' a.̱ Be' alaköl dör
Elisabet, e' döraë alàë, e' wák wëm. Ie' kiè múka̱ a' tö Juan. 14-15 Ie' döraë këkëpa taië̱
Skëköl wöa.̱ E' kueḵi ̱ e' be' ttsë'weṟaë buaë kaneë. Ñies ie' tö taië̱ pë' ttsë'weṟaë buaë.
Ie' kë̀ ì shköshkö yepa. Kam̱ ie' ku̱r eta̱ Wiköl Batse'r döraë ie' ki ̱ taië̱. 16 Ie' tö Israel
aleripa taië̱, e' kerane ie'pa Këköl yulökne. 17 Ie' döraë Skëköl yöki ̱ kew̱e itté pakök. Ie'
tö ipakeraë Wiköl Batse'r diché taië̱ e' wa wes̱ Skëköl tteköl kiè Elías bak ká̱ iai̱aë̱ es. Ie'
ipakeraë as̱ iyë́ eṟ buarne ila'r ki ̱ ena ila'r eṟ buarne iyë́ ki.̱ Ñies ipakeraëitö as̱ wép̱a tö
Skëköl ttè dalösew̱éw̱a,̱ esepa e'̱ wöbla'ù̱ seṉuk yësyësë. Es ie' tö ie'pa patteraë Skëköl
datse̱ e' panoie.

18 Eta̱ Zacarías tö Skëköl biyöchökwak a̱ ichaké:
—¿Ì wa be' ye' a̱ ikkachèmi tö ttè e' dör moki?̱ Ye' dör këkëpalatke. Ñies ye' alaköl

dewaṯke këkëpalatke, ta̱ ¿wes̱ sa' alala kö̀kam̱iia?̱
19 Ie' iiu̱té:
—Ye' dör Gabriel. Ye' kaneblöke Skëköl a.̱ Ie' ye' patké ttè buaë i' chök be' a.̱ 20 Erë be'

kë̀ wa̱ ye' ttè klöoṉe, e' kueḵi ̱be' ttö̀ wöblërdawa̱ kë̀ ttö̀paia̱ dö̀ mik be' alà ku̱ne eta.̱ Mik
ì chéyö be' a̱ e' kéw̱ö de, eta̱ be' ttörane.
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21 E' dalewa ie'pa tso' Zacarías panuk u'rki,̱ e'pa tö ibikeitsé, “¿Ì tö ie' wöklö'wé,̱ e' kë̀

döttsa̱ bet Skëköl wé a?̱” 22Mik ie' dettsa,̱ eta̱ ie'pa tö isué̱ tö ie' ttö̀ wöblënewa,̱ kë̀ ie'
ttoia̱ ta̱ ulà ë̀ wa ie' tö iwà kkaché ie'pa a.̱ Eta̱ ie'pa éṉa iaṉe tö ilè suéi̱tö kabsuei̱e. Es ie'
aṯe̱ me'ie.

23 Mik ie' kanè oṉe Skëköl wé a,̱ eta̱ imíaṉe iu a.̱ 24 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' alaköl Elisabet
duneka.̱ Ie' e'̱ tkéwa̱ iu a̱ dö̀ si' skeḻ, kë̀ dë'ttsa̱ wéṟö. 25 Ie' tö iché, “Ikkëpa Skëköl tö alà
mé ye' a.̱ Es ie' eṟ buaë ché ye' a,̱ ekkë ye' jaëne.”

Jesús ku̱rke e' biyö́ yëne
26 Elisabet duneka̱ e' ki ̱ si' de teröl, eta̱ Skëköl tö ibiyöchökwak kiè Gabriel, e' patké

Nazaret, ká̱ e' aṯe̱ Galilea. 27 Ee̱ busi seṟke eköl kiè María. Ie' kam̱ seṟ wëm ta,̱ erë ie' ttè
meule wëm eköl kiè José e' a̱ seṉowa̱ ie' ta.̱ José dör blu' bak kiè David e' aleri eköl. 28 Eta̱
Skëköl biyöchökwak dewa̱ wé̱ María tkër ee,̱ ta̱ ichéitö ie' a:̱

—¿Is be' shkeṉe? Skëköl eṟ buaë ché be' a.̱ Ie' tso'ie be' ta.̱
29 Ttè e' tö María tkiwéw̱a̱ ta̱ ibikeitséitö, “¿Iöḱ ye' shke'̱wé̱ es?” 30 Eta̱ Skëköl

biyöchökwak tö iché ie' a:̱
—A María, Skëköl eṟ buaë ché be' a,̱ e' kueḵi ̱ kë̀ be' suanuk. 31 Be' durkaṟaë, be' alà

ku̱rdaëwák dörwëm, ikièmúkaḇö Jesús. 32 Ie' döraë këkë taië̱, dalö̀ taië̱. Ie' kirdaë Skëköl
dör íyi ulitane tsaṯa,̱ e' Alà. Skëköl tö ie' meraka̱ blu'ie wes̱ iyë́ bak kiè David es 33as̱ Jacob
aleripa wëttsù̱itö blu'ie keḵraë kë̀ eṟta'̱wa.

34 Eta̱ María tö ichaké Skëköl biyöchökwak a:̱
—Kam̱ ye' seṟ wëm ta,̱ eta̱ ¿wes̱ ì ché be', e' wà tkö̀mi ye' ta?̱
35 Skëköl biyöchökwak iiu̱té:
—Wiköl Batse'r döraë be' ki,̱ Skëköl dör íyi ulitane tsaṯa̱ e' diché aṟdaë be' ki.̱ E' kueḵi ̱

be' alà ku̱rdaë, e' seṟdaë Skëköl ë̀ a.̱ Ie' kirdaë Skëköl Alà. 36 Ñies be' yami kiè Elisabet
këkëpalatke cheke tö kë̀ idöta'̱ alàë, e' alà ku̱rdaë. Si' i' wa ta̱ ie' ki ̱ ide si' teröl. 37 Ì kos̱ oṟ
Skëköl a,̱ kë̀ ì ku̱' darërë ie' a̱ wè.̱

38 Eta̱ María tö iché:
—Ye' dör Skëköl kanè méso, as̱ ie' tö iù̱ ye' ta̱ wes̱ be' iché es.
Eta̱ Skëköl biyöchökwak mía.̱
María mía̱ Elisabet pakök

39 E' ukuöki ̱ ta̱ María dalì ié ta̱ imía̱ bet Elisabet pakök. Elisabet seṟke Judea ká̱ dör
kaḇataie ee.̱ 40Mik ie' dewa̱ Zacarías u a,̱ eta̱ ie' tö Elisabet shke'̱wé.̱ 41Mik e' ttsé Elisabet
tö, eta̱ ilà wöti'̱ne taië̱ ie' shu̱a̱ ta̱ Wiköl Batse'r de iki ̱ taië̱. 42 Ie' ttémi darërëë ta̱ ichéitö
María a:̱

—Skëköl eṟ buaë ché be' a̱ alakölpa ulitane tsaṯa.̱ Ñies ie' eṟ buaë ché be' alà ku̱rmi e'
a.̱ 43Ye' siaṟë ¿wes̱ e' a̱ ie' eṟ buaë ché tö ye' Këkëpa mì e' de ye' pakök? 44Mik be' tö ye'
shke'̱wé̱ e' ttsé yö, e' bet ta̱ ye' alà wöti'̱ne ye' shu̱a̱ ittsë'ne buaë e' kueḵi.̱ 45 Ì yë' Skëköl
tö be' a,̱ e' klö'wéḇö tö iwà tköraë, e' kueḵi ̱ ayëcha buaë be' dör.

46-49María tö iché:
“Ye' dör Skëköl kanè méso ësela siaṟë ese ë̀,
erë e' ska' ie' eṟ de.
E' kueḵi ̱ ie' kiḵekeka̱ ye' tö.
Ie' dör ye' tsaṯkökwak, e' tö ye' ttsë'weḵe buaë.
Ie' diché taië̱ íyi ulitane tsaṯa,̱ e' tö ì buaë shu̱teë̱ wé̱ ye' a.̱
E' kueḵi ̱ i'tam̱i ye' yërdaë: ¡Ayëcha buaë!
¡Skëköl dör batse'r!
50Wép̱a tö ie' dalöieke, esepa sueḵe ie' tö keḵraë eṟ siaṟë wa.
51 Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wéi̱tö idiché taië̱ wa:
Pë' e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱ esepa tö ì bikeitseke wè̱ ese wöklö'wéi̱tö.
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52Ká̱ wökirpa u̱yéttsai̱tö ikulé ki,̱
e' skéie s'siaṟëpa tkékai̱tö.
53Wép̱a siaṟë kë̀ wa̱ ì ku̱' ñè,
esepa a̱ ì buaë méitö taië̱.
Erë inuköl blúpa esepa patkémiitö ulà wöchka.
54 Israel aleripa dör ie' kanè mésopa.
Ká̱ iai̱aë̱ ie' tö ie'pa a̱ iyë' tö ie' tö ie'pa sueṟaë eṟ siaṟë wa.
Ttè e' kë̀ chë'wa ie' éṉa.
55 Es ie' tö iyë'bak Abraham a,̱
ñies ie' aleripa kos̱ daia̱ ie' itöki ̱ e'pa a.̱”
Es María tö iché.

56María seṉé Elisabet ska' dö̀ si' mañat ta̱ imíaṉe iu a.̱
Juan S'wöskuökwak ku̱ne'

57 Mik Elisabet alà ku̱rke e' kéw̱ö de, eta̱ iwà ku̱ne wëm. 58 Mik pë' seṟke tsiṉet ena
iyamipa eḵka, e'pa ibiyö́ ttsé tö Elisabet sué̱ Skëköl tö eṟ siaṟë wa, eta̱ ie'pa kos̱ ttsë'ne
buaë wes̱ Elisabet es. 59 Mik ilà ku̱ne' e' ki ̱ ká̱ de pàköl (8), eta̱ ie'pa debitu̱ ilà tottola
kkuölit tërke tsir, e' kéw̱ö tkö'u̱kwes̱ ie'pawöblane es iwà kkachoie tö alà e' dör judiowak.
Ie'pa éṉa iyë́ kiè Zacarías, e' kiè makka̱ iki.̱ 60 Erë imì tö iché:

—Au, ie' kirdaë Juan.
61 Ie'pa tö iché:
—Kë̀ yi ku̱' be' yamipa shu̱a̱ kiè es. Eta̱ ¿ì kueḵi ̱ be' ikiè mekeka̱ es?
62Eta̱ ie'pa ulà kkaché ichakoie alà yë́ a,̱ “¿Im̱a be' éṉa ikiè makka?̱” 63Eta̱ iyë́ tö kaltak

kié, e' ki ̱ie' tö ishté tö “ikiè Juan.” E' tö ie'pa kos̱ tkiwéw̱a.̱ 64E' wösha̱ ta̱ Zacarías ttékaṉe,
eta̱ Skëköl kiḵéka̱ ie' tö taië̱. 65Pë' seṟke tsiṉet, e'pa kos̱ tkirulune taië̱. Ñies pë' kos̱ seṟke
Judea kéḇata a,̱ e'pa shu̱a̱ itté buneka̱ taië̱. 66 Ie'pa ulitane tö itté ttsé e'pa tö ibikeitsé:
“Alà e' döraë këkëpa taië̱.” Ie'pa isué̱ tö Skëköl tso' ie' ta,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö ibikeitsé es.

Zacarías tö Skëköl kiḵéka̱
67 Eta̱ Wiköl Batse'r de taië̱ Zacarías ki,̱ e' wa ie' ttémi Skëköl ttekölie ta̱ ichéitö:

68 “Skëköl dör Israel aleripa Këköl,
e' de ie' icha kos̱ tsaṯkök,
e' kueḵi ̱ ikiḵökas̱ö taië̱.
69 Ie' tö S'tsaṯkökwak diché taië̱, e' patké eköl,
e' dör ie' kanè méso bak kiè David e' aleri.
70 E' dör wes̱ Skëköl ttekölpa batse'r
bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa tö iyë'aṯ es.
71 Skëköl tö iyë'aṯbak tö ie' tö se' tsaṯkeraë s'bolökpa ulà a,̱
ñies wép̱a éṉa se' aṟ suluë esepa kos̱ yöki.̱
72 Ie' tö ittè batse'r me' se' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa a̱
tö ie' se' sueṟaë eṟ siaṟë wa,
e' kë̀ ska' ie' eṟ chë'wa.
73 Ie' tö iyë' se' yë́ bak ká̱ iai̱aë̱ kiè Abraham e' a̱
74 tö se' tsaṯkeraëitö s'bolökpa ulà a̱
as̱ se' seṟ ie' a̱ kë̀ suarta'̱,
75ñies as̱ se' seṟ batse'r ena yësyësë ie' wöa̱ se' tso'ia̱ ttsë'ka e' dalewa.
76A ye' bëbëla, mik be' de këchke,
eta̱ be' miraë kew̱e s'pattök
as̱ se' tö Skëköl kiö̀wa̱ buaë mik ide eta.̱
E' kueḵi ̱ be' kirdaë Skëköl dör íyi ulitane tsaṯa,̱ e' tteköl.
77 Israel aleripa a̱ be' tö ttè pakeraë
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as̱ ie'pa wa̱ ijcheṟ tö ì sulu wambleke ie'pa tö,
e' olo'yèmi Skëköl tö ie'pa ki ̱ itsaṯkoie.
78 Skëköl tö se' sueḵe eṟ siaṟë wa,
e' kueḵi ̱ ie' tö S'tsaṯkökwak patkekebitu̱ se' a̱ datse̱ ká̱ jaì a̱
olo ta'̱ taië̱ wes̱ diwö tskir bla'mi es.
79Wép̱a tso' klöulewa̱ ì sulu ulà a̱ wes̱ s'tso' stui a̱ es,
wép̱a tso' iduökewaṯke e' ë̀ kiṉuk,
esepa wöa̱ ká̱ ñi'weṟaë ie' tö as̱ itsaṯkërdak.
Ie'pa wëttseṟaitö seṉe bë̀rë ie' ta̱ e' ñalé̱ ki.̱”
Es Zacarías tö iché.

80 Juan talane de këchke ta̱ Wiköl Batse'r tso' taië̱ ie' a.̱ Ie' seṉé ká̱ wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee̱
dö̀ mik ikéw̱ö de e'̱ kkachoie Skëköl ttekölie Israel aleripa a̱ eta.̱

2
Jesús ku̱ne'
(Mateo 1.18-25)

1 Juan ku̱ne', e' kéw̱ö ska' ta,̱ Roma wökir kibi kiè Augusto, e' tö ká̱ kos̱ tso' ie' ulà a,̱
e' wakpa kiè shtök ké seṟaa.̱ 2 (Ì dör s'kiè tsá̱ kite̱ mik Cirenio dör ká̱ kiè Siria e' wökir e'
kéw̱ö ska' ta.̱) 3 Sulitane kaw̱öta̱ shkökne ká̱ wé̱ iyëpa datse̱ ee̱ e'̱ kiè shtök.

4-5 José dör David bak Israel blú e' aleri. David ku̱ne' Belén aṯe̱ Judea ee.̱ Erë José seṟke
Nazaret aṯe̱ Galilea ee.̱ E' kueḵi ̱ ie' mía̱ María ta̱ Belén e'̱ kiè shtök. Ie'pa ttè meuletke ñì
a̱ seṉowai̱e, erë kam̱ ie'pa seṟwa̱ ñita.̱ María batsö̀ dur. 6 Ie'pa tso' Belén, e' dalewa ie' alà
ku̱rke, e' diwö de. 7Wé̱ s'kapökerö, e' wé a,̱ kë̀ ká̱ ku̱neia̱ ie'pa a̱ kapoie. E' kueḵi ̱ ie'pa
míyal iyiwak wé a̱ kapökrö. Eta̱ ee̱ ie' alà tsá̱ ku̱ne wák wëm, ipatréwai̱tö datsi'tak batsì ̱
wa mékai̱tö iyiwak tioie ese kulë' a̱ ka'̱ skéie.

Skëköl biyöchökwakpa tö ttè buaë ché obeja kkö'nukwakpa a̱
8 E' nañewe tsiṉet Belén obeja kkö'nukwakpa tso' iiyiwak kkö'nuk. 9 E' bet ta̱ Skëköl

biyöchökwak de eköl ie'pa ska' ta̱ Skëköl olo taië̱ e' olo buneka̱ ie'pa pamik, e' yöki ̱ ie'pa
suane taië̱. 10 Erë Skëköl biyöchökwak tö iché ie'pa a:̱ “Kë̀ a' suanuk, ttè buaë datse̱ ye'
wa̱ a' a,̱ e' tö pë' ulitane ttsë'weṟaë buaë. 11 I'̱ñe a' tsaṯkökwak ku̱ne David ká̱ a,̱ e' dör
Skëkëpa pairine'bitu̱ idi' wa a' blúie e'. 12A' tö ie' kueṟaë parratulewa̱ datsi'tak batsì ̱wa
tër kulë' tso' iyiwak tioie ese a.̱ E' wa a' wa̱ ijcheṟ tö ì ché ye' tö a' a,̱ e' dör moki.̱”

13E' bet ta̱ Skëköl biyöchökwakpa kí ̱de taië̱ shu̱te,̱ e' tö Skëköl kiḵekeka̱ ta̱ ichekerakitö:
14 “¡Skëköl tso' ká̱ jaì a,̱ e' kiḵökas̱ö!
¡Ñies wép̱a a̱ Skëköl eṟ buaë chö̀ as̱ esepa seṟ bë̀rë ñita̱ ká̱ i' ki!̱”

15Mik Skëköl biyöchökwakpa míyalne ká̱ jaì a,̱ eta̱ obeja kkö'nukwakpa tö iché ñì a:̱
—Mishka Belén, ì ché Skëköl tö se' a,̱ e' wà sau̱̱k.
16 Eta̱ ie'pa míyal bet, ta̱ María ena José kuéṟakitö, ta̱ iyëne tö alà àr iyiwak tio kulë́ a.̱

17Mik ie'pa isué,̱ eta̱ ì kos̱ ché Skëköl biyöchökwak tö ie'pa a̱ alà e' ki,̱ e' pakéne ie'pa tö
itso'rak ee̱ e'pa a.̱ 18Mikwép̱a tö, ì ché obeja kkö'nukwakpa, e' ttsé, eta̱ e'pa kos̱ tkirulune.
19Ttè e' kos̱ blekeMaría tö ieṟ a̱ ta̱ ie' iwà bikeitseke ë̀. 20Eta̱ obeja kkö'nukwakpamíyalne.
Ì kos̱ ttsé ie'pa tö, sué̱ ie'pa tö, e' ki ̱ ie'pa tö Skëköl kiḵekaṟami.

Alala Jesús tsém̱i Skëköl wé a̱
21Mik alala ki ̱ká̱ de pàköl (8), eta̱ ie'pa itóttola kkuölit tée tsir ta̱ ikiè mékaṟakitö Jesús

wes̱ Skëköl biyöchökwak iyë' María a̱ kam̱ ie' buklurka̱ e' yöki ̱ es.
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22Mik Jesús ku̱ne' e' ki ̱ ká̱ de dabom tkëyök (40), eta̱ María ena José mía̱ e'̱ batse'u̱k*

wes̱ ttè dalöiëno kit Moisés tö e' tö ichè es. Ie'pa wa̱ ilà mí mè Skëköl a̱ Skëköl wé aṯe̱
Jerusalén ee.̱ 23 Skëköl ttè dalöiëno e' ki ̱ itso' kitule e' tö ichè: “Alaköl alà tsá̱ ku̱ne wëm,
e' kirdaë batse'r Skëköl a.̱” E' kueḵi ̱ ie'pa wa̱ ilà mí mè Skëköl a.̱ 24Ñies ie'pa mía̱ iyiwak
muk jchè Skëköl a̱ e'̱ batse'woi̱e wes̱ Skëköl ttè dalöiëno tö ichè es: e' dör dù kiè tórtola,
et wë'ñe ena et alaki ö nuböl pupula böt.

25 E' kéw̱ö ska' ta̱ wëm seṟke Jerusalén kiè Simeón. Ie' seṟke yësyësë wes̱ Skëköl ki ̱
ikiane es. Skëköl tö Israel aleripa tsaṯkeke e' kéw̱ö paneke ie' tö. Wiköl Batse'r tso' ie'
a,̱ 26 e' tö ie' a̱ iyë': “be' kë̀ blërpawa̱ kam̱ be' tö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa a' blúie patkeraë
Skëköl tö e' saù̱̱ e' yöki.̱” 27 Ie' ittsé Wiköl Batse'r wa tö ie' kaw̱öta̱ shkök Skëköl wé a,̱ e'
kueḵi ̱ ie' mía̱ demi ee.̱ Ee̱ ñies José enaMaría demi. Ie'pa wa̱ ilala Jesús mí wakanewè̱ wes̱
Moisés ttè dalöiëno tö ichè es. 28Simeón tö alala kéka̱ ulà a̱ ta̱ Skëköl kiḵékai̱tö ta̱ ichéitö:
29 “A Skëköl, ye' dör be' kanè méso,
ì yë' be' tö ye' a,̱ e' wà suéy̱ö.
E' kueḵi ̱ ire', ye' duöwam̱i bë̀rë.
30 Sa' tsaṯkökwak patké be' tö e' wà suéi̱ay̱ö ye' wák wöbla wa.
31 E' patké be' tö ká̱ ulitane wakpa a.̱
32 Ie' döraë wes̱ ká̱ olo es, pë' kë̀ dör judiowak
esepa eṟ ñi'woi̱e as̱ ie'pa éṉa be' ttè mokië̱ e' wà aṟ.
Ñies Israel aleripa dör be' icha, e'pa kiḵardaka̱ taië̱ ie' batamik.”
Es Simeón tö iché.

33 Jesús ché Simeón tö Skëköl a,̱ e' tö Jesús mì ena iyë́ tkiwéw̱a.̱ 34 Ie' tö ikié Skëköl a̱ as̱
e' eṟ buaë chö̀ ie'pa a̱ ta̱ ichéitö María dör Jesús mì e' a:̱

—Skëköl ibikeitsbak tö alà i' kueḵi ̱ se' Israel aleripa taië̱ tsaṯkërdaë ñies e'pa taië̱
weirdaë. Ie' tö Skëköl olo kkacheraë se' a,̱ erë taië̱ pë' tö ie' waterattsa.̱ 35 E' tö ì
bikeitsekesö e' wà kkacheraë. Be' eṟ a̱ idalërdaë taië̱ wes̱ tabè tièw̱a̱ be' wák eṟ a̱ es.

36-38 E' wösha̱ ta̱ alaköl debitu̱ eköl ie'pa ska' kiè Ana, e' dör Skëköl tteköl. Ie' yë́ kiè
Fanuel, e' dör Aser aleri. Ie' dör këkëpalatke. Ie' seṉe'wa̱ mik iià̱ busi eta.̱ Ie' seṉe' wëm
e' ta̱ duas kul (7) ë̀ ta̱ iwëm blënewa.̱ Ie' schönewa̱ e' ki ̱ duas de dabom paryök ki ̱ tkël
(84). Ie' seṟkeie Skëköl wé a̱ idalöiök ñië nañeë S'yë́ ta̱ ttè wa ena batsè wa. Ie' tö wëstela
chémi Skëköl a̱ alala Jesús kueḵi.̱ Ñies ipakéitö taië̱ Israel aleripa malep̱a tso' itsaṯkè
panuk esepa a.̱

José ena María míyalne Nazaret
39Mik José ena María e'pa tö ì kos̱ kanewé̱ wes̱ Skëköl ttè dalöiëno tö ichè es, eta̱ ie'pa

míyalne Nazaret aṯe̱ Galilea ee,̱ e' dör iwakpa ká.̱ 40 Alala talar ë̀, e' tso' buaë, ñies ie'
yörke buaë, ikaḇikeitsöke taië̱ ta̱ Skëköl eṟ buaë chöke ie' a.̱

Jesús a̱te̱ Skëköl wé a̱
41Duas bit ta̱ Jesús mì ena iyë́mi'ke Jerusalén Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö

tkö'u̱k. 42Mik Jesús ki ̱duas de dabom eyök ki ̱bök (12), eta̱ ie'pa míyal kaw̱ö e' skà tkö'u̱k
wes̱ ie'pa wöblar es. 43Mik ikéw̱ö tka, eta̱ ie'pa míyalne iu a,̱ erë Jesús aṯe̱ Jerusalén, e' kë̀
jcheṟ imì wa̱ iyë́ wa.̱ 44 Ie'pa tö ibikeitsé tö ie' dami iyamipa ta.̱ Ie'pa shké ká̱ et ta̱ ie'pa
isué̱ tö Jesús kë̀ ku̱' ie'pa ta.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa iyulémi iyamipa dami taië̱ e'pa shu̱a.̱ 45 Erë
ie'pa kë̀ wa̱ ie' ku̱ne, e' kueḵi ̱ ie'pa míaṉe Jerusalén iyulökne.

46Ká̱ de böiki es, eta̱ ie'pa tö Jesús kué̱ Skëköl wé a.̱ Ie' tkër s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa
wakpa shu̱a̱ ikiṯtsök ena ichakök. 47 Jesús tö iiu̱teke e' ttsé ie'pa kos̱ tö e'pa wökrarulune
* 2:22 e'̱ batse'u̱k: E̱' batse'wè̱ i' e' kë̀ dör wes̱ se' bribriwak e'̱ batse'ù̱ es awá wa ì wa.
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ittsök ena isau̱̱k tö wes̱ ie' wa̱ íyi jcheṟ taië̱. 48 Mik imì ena iyë́ tö ie' sué̱ ee,̱ eta̱ ie'pa
tkinewa.̱ Eta̱ imì tö iché ia:̱

—A alà, ¿iöḱ be' e' wamblé sa' ta̱ es? ¿Iöḱ be' tö be' yë́ ena ye' eṟiawé̱ ekkë? Sa' be' yulé
taië̱.

49 Jesús tö ie'pa iu̱té:
—¿Iöḱ a' ye' yulé taië̱? ¿Wes̱ a' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö a' ye' kueṟaë ye' Yë́ u a?̱
50 Erë ì ché ie' tö, e' wà kë̀ aṉe ie'pa éṉa.
51 Eta̱ imíaṉe ie'pa ta̱ Nazaret ta̱ ie' tö ie'pa ttö̀ iu̱teke buaë keḵraë. E' kos̱ bleke imì tö

ie' eṟ a.̱ 52 Jesús talarke buaë, ñies ie' kí ̱ yörke taië̱, kaḇikeitsöke buaë, wër buaë Skëköl
wa, ñies s'ditsö wa.

3
Juan S'wöskuökwak
(Mateo 3.1-12; Marcos 1.1-8; Juan 1.19-28)

1-2Ká̱ et ta̱ Skëköl tté Juan dör Zacarías alà e' ta̱ wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee̱ ipatkoie ittè pakök.
E' kéw̱ö ska' ta̱ wëm kiè Tiberio e' dör Roma wökir kibi. Ie' tkëneka̱ ká̱ e' wökirie, e' ki ̱
duas de dabom eyök ki ̱ skeḻ (15). Ie' dikia̱̱ ká̱ tsitsirpa wökirpa tso'. E'pa kiè dör i' es:
Poncio Pilato dör Judea wökir, Herodes dör Galilea wökir, e' ël kiè Felipe e' dör Iturea
ena Traconítide e' wökir ena Lisanias dör Abilinia wökir. E' kéw̱ö ska' ta̱ Anás ena Caifás
e'pa dör judiowak sacerdotepa wökirpa. E' kéw̱ö ska' ta̱ Skëköl tté Juan ta̱ ká̱ sir poë wé̱
kë̀ yi seṟku̱' ee.̱ 3 Eta̱ Juan mía̱ di' kiè Jordán kkömik pë' seṟke ee,̱ e'pa a̱ Skëköl ttè pakök.
Ie' tö iché ie'pa a:̱ “A' eṟ mane'ú̱ Skëköl a̱ as̱ a' nuì ̱ olo'yö̀itö a' ki ̱ ta̱ a' e'̱ wöskuöĺor iwà
kkachoie.” 4 Isaías dör Skëköl tteköl e' tö Juan tté kit ká̱ iai̱aë̱ Skëköl yëkkuö ki,̱ e' tö ichè:
“Ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱', ee̱ yile ttöraë aṉeule, e' tö icheraë:
‘A' eṟ mane'ú̱ Skëköl datse̱ e' yöki,̱
e' dör wes̱ ñala̱ yuèsö yësyësë ie' yöki ̱ es.
5Káḇlë kos̱ kaw̱öta̱ wà ièka̱ seṟaa,̱
ñies kaḇata ena kaḵkuö kos̱ kaw̱öta̱ wè̱ ñikkëë,
ñala̱ shku̱li'̱shku̱li'̱, e' kos̱ kaw̱öta̱ yèttsa̱ yësyësë,
ñies ñala̱ suluë, e' kos̱ kaw̱öta̱ paiklèttsa̱ buaë.
6 Skëköl tö s'tsaṯkè, e' sueṟaë sulitane tö.’ ”*
Es Isaías iyë'.

7 Pë' debitu̱ taië̱ Juan ska' as̱ ie' tö ie'pa wöskuö̀ ta̱ ie' tö ie'pa a̱ iché: “¡A' dör
s'kiṯö'u̱kwakpa suluë wes̱ tkabë̀ es! ¿Yi tö a' a̱ iché tö a' tkömishkar Skëköl tö a' we'ikeraë
siaṟë e' ulà a?̱ 8 A' seṉú yësyësë, e' wa iwërmiwa̱ tö moki ̱ a' eṟ mane'wéṯke Skëköl a.̱ Kë̀
a' tö ibikeitsök tö a' dör Abraham aleripa e' ë̀ kueḵi ̱ Skëköl kë̀ tö a' we'ikepa. Ye' tö a'
a̱ ichè tö Skëköl ki ̱ ikiane, e' ta̱ ie' tö ák ikkë yuèmi Abraham aleripaie. 9 Ie' dör wes̱ kal
bikökwak es. Ie' tso'tke kal ulitane kë̀ wörta'̱ ese kos̱ bikökök ña'wèw̱a bö' a.̱”

10 Eta̱ ie'pa tö Juan a̱ ichaké:
—¿E̱'ma ì wèm̱i sa' tö?
11 Ie' tö ie'pa iiu̱té:
—Yi wa̱ datsi' tso' böt, e' etka mú wé̱ kë̀ wa̱ ita'̱ ese a.̱ Es ñies yi wa̱ chkè tso', ese tö

chkè kakmú wé̱ kë̀ wa̱ ita'̱ ese a.̱
12 Inuköl shtökwakpa Roma wökirpa a,̱ e'pa weḻepa debitu̱ Juan ska' as̱ ie' tö ie'pa

wöskuö̀, ie'pa tö ie' a̱ ichaké:
—A' s'wöbla'u̱kwak, ¿ì wèm̱i sa' tö?
13 Ie' tö ie'pa iiu̱té:
—Kë̀ a' tö inuköl shtök kos̱ ikaw̱öta̱ shtè e' tsaṯa.̱
14Ñies ñippökwakpa weḻepa ie' a̱ ichaké:

* 3:6 Isaías 40.3-5
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—Ñe' ta̱ ¿ì wèm̱i sa' tö?
Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Kë̀ a' s'pau̱ñuk inuköl yottsai̱e. Kë̀ a' kac̱hök s'ña'woi̱e. Kos̱ a' patoṟke, ekkë ë̀ klö'ú̱,

ta̱ a' ttsë'nú buaë iwa.
15Wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' datske bet, e' wà panuk sulitane tso'. E' kueḵi ̱ ie'pa

tso' ibikeitsök tö isalema Juan dör e'. 16 Erë Juan tö iché ie'pa ulitane a:̱ “Moki ̱ ye' a'
wöskueke di' wa. Erë ye' itöki ̱ idatse̱ eköl, e' tö a' ierawa̱ Wiköl Batse'r a̱ ena bö' a.̱ Ie' dör
këkëpa taië̱ ye' tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ ie' klökkuö kicha ë̀ kë̀ wötsënanuk ye' siaṟla e' a.̱ 17 Ie' tö
se' wöpperaë wes̱ iyiwö wöppè es. Ibua'bua bleraëitö idichakuö a,̱ erë isulusi u̱yerawai̱tö
bö' kë̀ wöitta'̱wa̱ e' a.̱”

18 Es Juan ie'pa patté ttè ese wa taië̱. Es ie' tö S'tsaṯkökwak ttè buaë e' pakeke ie'pa
a.̱ 19Ñies Juan tö Herodes dör Judea wökir, e' uñé. Herodes seṟke ie' wák ël e' alaköl kiè
Herodías e' ta.̱ Ñies ie' tö ì sulu skà wamblé taië̱. E' kueḵi ̱ Juan ie' uñé. 20 Herodes tö ì
sulu wamblé taië̱, erë e' kíi̱e ta̱ ie' tö Juan wötökwa̱ patké s'wöto wé a.̱

Jesús wösune
(Mateo 3.13-17; Marcos 1.9-11)

21Mik Juan bak sulitane wöskuök, eta̱ ñies ie' tö Jesús wöskué. Mik Jesús tso'ia̱ ttök
S'yë́ ta,̱ e' dalewa ká̱ jaì kköbunane 22 ta̱Wiköl Batse'r de ie' ki ̱wër nuböl sù̱. Eta̱ ttö̀ ttsëne
ká̱ jaì a,̱ e' tö iché:

—Be' dör ye' alà dalër taië̱ ye' éṉa, e' wër ye' wa buaë shu̱te.̱
Jesús yëṕa bak e'pa kiè
(Mateo 1.1-17)

23 Mik Jesús ki ̱ duas de dabom mañayök (30) ulatök, eta̱ ie' tö Skëköl ttè pakémitke.
Ie'pa tö ibikeitsé tö ie' dör José alà. José dör Elí alà†, 24 e' dör Matat alà, e' dör Leví alà,
e' dör Melquí alà, e' dör Janai alà, e' dör José alà, 25 e' dör Matatías alà, e' dör Amós alà,
e' dör Nahúm alà, e' dör Eslí alà, e' dör Nagai alà, 26 e' dör Máhat alà, e' dör Matatías alà,
e' dör Semeí alà, e' dör Josec alà, e' dör Judá alà, 27 e' dör Johanán alà, e' dör Resá alà, e'
dör Zorobabel alà, e' dör Salatiel alà, e' dör Nerí alà, 28 e' dör Melquí alà, e' dör Adi alà,
e' dör Cosam alà, e' dör Elmadam alà, e' dör Er alà, 29 e' dör Josué alà. e' dör Eliézer alà,
e' dör Jorim alà, e' dör Matat alà, 30 e' dör Leví alà, e' dör Simeón alà, e' dör Judá alà, e'
dör José alà, e' dör Jonam alà, e' dör Eliaquim alà, 31 e' dör Melea alà, e' dör Mená alà, e'
dör Matatá alà, e' dör Natán alà, 32 e' dör David alà, e' dör Jesé alà, e' dör Obed alà, e' dör
Booz alà, e' dör Sélah alà, e' dör Nahasón alà, 33 e' dör Aminadab alà, e' dör Admín alà, e'
dör Arni alà, e' dör Esrom alà, e' dör Fares alà, e' dör Judá alà, 34 e' dör Jacob alà, e' dör
Isaac alà, e' dör Abraham alà, e' dör Térah alà, e' dör Nahor alà, 35 e' dör Serug alà, e' dör
Ragau alà, e' dör Péleg alà, e' dör Heber alà, e' dör Sélah alà, 36 e' dör Cainán alà, e' dör
Arfaxad alà, e' dör Sem alà, e' dör Noé alà, e' dör Lámec alà, 37 e' dör Matusalén alà, e'
dör Enoc alà, e' dör Jéred alà, e' dör Mahalalel alà, e' dör Cainán alà, 38 e' dör Enós alà, e'
dör Set alà, e' dör Adán alà. Adán dör Skëköl alà.

4
Bë́ tö Jesús eṟkiöwé̱
(Mateo 4.1-11; Marcos 1.12-13)

1 Jesús tso' Jordán di' kkömik, ie' a̱ taië̱ Wiköl Batse'r tso'. E' tö ie' tsém̱i ká̱ sir poë wé̱
kë̀ yi seṟku̱' ee.̱ 2 Ee̱ ie' seṉé döka̱ ká̱ dabom tkëyök (40), e' dalewa bë́ tso' ie' eṟkiöu̱k ì
sulu wamblök. E' kéw̱ö kos̱ ta̱ ie' kë̀ chkane yës, e' ukuöki ̱ ta̱ ie' dué bli wa.̱ 3 Eta̱ bë́ tö ie'
a̱ iché:

—Be' dör Skëköl Alà, e'̱ma ichö́ ák se̱ a̱ tö iyönú chkeie.
4 Jesús tö iiu̱té:
—Skëköl yëkkuö tö ichè: “Kë̀ se' seṉuk chkè ë̀ mik.”*

† 3:23 Kiè ikkëpa kos̱ dör wëpa ë̀ kiè. * 4:4 Deuteronomio 8.3
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5 E' ukuöki ̱ ta̱ bë́ tö ie' tsém̱i kaḇata kaḵkeë̱ a,̱ ta̱ ee̱ ká̱ kos̱ wes̱ ká̱ tköke ekkë kkachéitö

ia̱ bet. 6 Ie' tö iché ia:̱
—Ká̱ kos̱ suéḇö e' meule ye' ulà a,̱ e' kueḵi ̱ yi a̱ ye' éṉa imak, ese a̱ ye' imeke. Ye' be'

yuèmi ká̱ kos̱ e' blúie. Ñies íyi buaë tso', inuköl tso', ì tso' ká̱ ulitane ki,̱ e' kos̱ wákie be'
yuèmi ye' tö. 7 Be' e'̱ tkéwa̱ kuchëwö ki ̱ye' wörki ̱ye' dalöiök, e' ta̱ e' kos̱ döraë be' ulà a.̱

8 Erë Jesús ie' iu̱té:
—Skëköl yëkkuö tö ichè: ‘Skëköl dör a' Këköl, e' ë̀ dalöiö;́ ie' ë̀ a̱ a' seṉú.’† E' kueḵi ̱ be'

e'̱ sköt́tsa̱ ye' yöki ̱bánet.
9-11 E' ukuöki ̱ ta̱ bë́ wa̱ imítseṟ Jerusalén ta̱ iduékai̱tö Skëköl wé e' bata ki ̱ kaḵkeë̱ ta̱

ichéitö ia:̱
—Skëköl yëkkuö tö ichè:

‘Skëköl tö ibiyöchökwakpa patkeraë be' kkö'nuk be' tsaṯkök.
Ie'pa be' klö'weṟaka̱ iulà a̱ as̱ be' klö̀ kë̀ tërwa̱ ák ki.̱’‡

Es Skëköl yëkkuö tö ichè, e' kueḵi ̱ be' dör Skëköl Alà, e'̱ma be' e'̱ ppöö́mi döttsa̱ is̱ki.̱
12 Erë Jesús iiu̱té:
—Ñies Skëköl yëkkuö tö ichè: ‘A' kë̀ kaw̱ö ta'̱ a' Këköl wötsiriu̱k.’§
13Mik bë́ kë̀ wa̱ ì skà ku̱ne Jesús eṟkiöwoi̱e, eta̱ ie' iméaṯ dö̀ iëttökicha.
Jesús dene Galilea
(Mateo 4.12-17; Marcos 1.14-15)

14 Jesús minea̱ dene Galilea. Keḵraë Wiköl Batse'r diché tso' ie' a̱ taië̱. Ie' tté buneka̱
ká̱ e' kos̱ a.̱ 15 Judiowak ñì dapa'wo̱ wé kos̱ tso', e' a̱ ie' tö s'wöbla'weḵe Skëköl ttè wa ta̱
sulitane tö ie' kiḵekeka̱ buaë.

Nazaret wakpa tö Jesús u̱yéttsa̱ iká̱ ki ̱
(Mateo 13.53-58; Marcos 6.1-6)

16 Jesús demine Nazaret wé̱ ie' talane ee.̱ Mik judiowak eṉo diwö de, eta̱ ie' dewa̱ ie'pa
ñì dapa'wo̱ wé a̱ wes̱ ie' wöblane es. Eta̱ ee̱ ie' e'̱ duéseṟ Skëköl yëkkuö aṟitsök ie'pa tso'
ee,̱ e'pa kukua. 17 Yëkkuö kit Skëköl tteköl kiè Isaías e' tö, e' mé ie'pa tö ie' a̱ suè.̱ Ie'
ishu̱ppée ta̱ ikuéi̱tö wé̱ Skëköl kanè méso bua'iewa̱ e' tté tso' kitule ee.̱ E' tö ichè i' es:
18 “Skëköl Wiköl tö ye' pairi'bitu̱ idi' wa ttè buaë pakoie s'siaṟëpa a,̱
e' kueḵi ̱ ie' tso' ye' a.̱
Ie' tö ye' patkë'bitu̱ ichök s'tso' klöulewa̱ ì sulu ulà a̱ esepa a̱ tö ‘a' yërdattsa.̱’
Ie' tö ye' patkë'bitu̱ wép̱a wöbla kë̀ wawër esepa wöbla bua'u̱kne.
Ie' tö ye' patkë'bitu̱ wép̱a weirke siaṟë s'sulusipa ulà a,̱ esepa tsaṯkök.
19 Ie' tö ye' patkë'bitu̱ ipakök sulitane a̱ tö Skëköl eṟ buaë chöke se' a,̱ e' kéw̱ö detke.”*

20 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö yëkkuö wötréwaṉe mé judiowak ñì dapa'wo̱ wé e' kim̱ukwak a,̱
ta̱ ie'̱ tkéseṟ iwà pakök. Kos̱ s'daparke ee̱ e'pa tö ie' suéw̱a̱ krereë. 21 Eta̱ ie' tö iché ie'pa
a:̱

—Skëköl yëkkuö aṟitsé ye' tö ñe', e' wà tka i' ta.̱
22 Ie'pa ulitane tö icheke ie' dör pë' buaë. Ñies ttè bua'buaë chekeitö, e' tö sulitane

tkiwéw̱a.̱ Ie'pa tö iché ñì a:̱
—A'ka,̱ ¿ie' kë̀ dör José alà?
23 Ie' tö iiu̱té:
—Ye' wa̱ ijcheṟ buaë a' tö ye' cheraë ttè i' wa: ‘A s'kapeyökwak, be' wák e'̱ bua'ú̱ne.’

Ñies a' tö ye' a̱ icheraë: ‘Sa' ittsé tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ taië̱ be' tö Cafarnaúm, ese ú̱ ñies íe̱̱
be' wák ká̱ a.̱’

24 Ie' tö ikí ̱ ché ie'pa a:̱
—Moki ̱ ye' a' a̱ ichè tö Skëköl ttekölpa kos̱ kë̀ dalöiërta'̱ iwakpa ká̱ ki.̱ 25Moki ̱ ye' a' a̱

ichè tö mik Skëköl tteköl kiè Elías bak, eta̱ kaḻi ̱ kë̀ yëne yës döka̱ duas mañal kí ̱ shaḇöts
ta̱ bli bak poë Israel. E' kéw̱ö ska' ta̱ alakölpa schöṕa tso' taië̱ Israel, 26 erë Skëköl kë̀ wa̱
† 4:8 Deuteronomio 6.13 ‡ 4:9-11 Salmo 91.11-12 § 4:12 Deuteronomio 6.16 * 4:19 Isaías 61.1-2
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Elías patkëne ie'pa ska' ikim̱ukrak. Ie' tö Elías patké alaköl dör schö́ eköl seṟke Sarepta,
ká̱ e' aṯe̱ tsiṉet Sidón, e' kim̱uk. 27 Es ñies mik Skëköl tteköl kiè Eliseo e' bak, e' kéw̱ö ska'
ta̱ lepra tö s'teke taië̱ Israel. Erë ie'pa kos̱ kë̀ buaoṉe. Wëm kiè Naamán dör ká̱ kiè Siria
e' wak, e' ë̀ buao'̱ne Eliseo tö Skëköl batamik.

28Mik ie'pa tö ttè e' ttsé, eta̱ ie'pa kos̱ tso' judiowak ñì dapa'wo̱ wé a,̱ e'pa uluneka̱ taië̱
ie' ki.̱ 29 Ie'pa iëneka̱ ie' ki ̱ ta̱ iu̱yéttsaṟakitö ká̱ e' a̱ bánet. Ká̱ e' tso' kaḇata kaḵkeë̱ e' ki,̱
ie'pa wa̱ ie' mítseṟ dö̀ kaṯte kaḵkeë̱ e' kkömik batrèemi as̱ iduöwa.̱ 30 Erë ie' tkami ie'pa
shu̱a̱ ta̱ imía.̱

Wëm eköl a̱ aknama tso' e' bua'wéṉe Jesús tö
(Marcos 1.21-28)

31 Jesús mía̱ Cafarnaúm, ká̱ e' aṯe̱ Galilea. E̱no diwö bit ekkë ta̱ ie' tö s'wöbla'weḵe
judiowak ñì dapa'wo̱ wé a.̱ 32 Ie' tö s'wöbla'weḵe ttè moki ̱ diché ta'̱ taië̱ ese wa, e' kueḵi ̱
ie'pa tkinewa.̱

33Ká̱ et ta̱ ie'pa ñì dapa'wo̱ wé a̱ wëm dur eköl e' a̱ aknama ö wimblu sulusi tso', ie' tö
iché aṉeule:

34—A Jesús Nazaret wak, sa' múaṯ bë̀rë. ¿Ìie be' tso' sa' tsiriu̱k? ¿Be' debitu̱ sa' eu̱̱kwa?
Ye' wa̱ be' su̱ule. Ye' wa̱ ijcheṟ tö yi be' dör. Be' dör batse'r patkë'bitu̱ Skëköl tö e'.

35 Jesús tö aknama e' uñé:
—¡Be' siwa'̱blöẃa,̱ be' e'̱ yöt́tsa̱ wëm se̱ a!̱
Eta̱ aknama tö wëm e' érö is̱ki ̱ sulitane wörki,̱ ta̱ ie' e'̱ yéttsa̱ ia̱ kë̀ wa̱ wes̱ wëm oṉe.

36 Sulitane tkinewa̱ iweblök ta̱ iñi chakérak:
—¿Ttè wés̱e dör ñe'? Ttè diché ta'̱ taië̱ e' wa wëm wí ̱wimblupa sulusi ké e'̱ yöktsa̱ ta̱

ie'̱ yélur je'.
37 Eta̱ Jesús tté buneka̱ taië̱ ká̱ e' kos̱ a.̱
Jesús tö Simón yàk bua'wéṉe
(Mateo 8.14-15; Marcos 1.29-31)

38 Jesús e'̱ yéttsa̱ judiowak ñì dapa'wo̱ wé a̱ ta̱ imía̱ Simón u a.̱ Ee̱ Simón yàk kiri'weḵe
duè dalölö tö taië̱. Ie'pa kköché Jesús a̱ tö ibua'ú̱ne. 39 Eta̱ Jesús e'̱ wöéwa ie' ki ̱ ta̱ duè
dalölö uñéitö ta̱ ibuanene. E' bet ta̱ ie' e'̱ kéka̱ ta̱ ilè yulémiitö ie'pa a̱ ñè.

Jesús tö s'kirirke taië̱ esepa bua'wéṉe
(Mateo 8.16-17; Marcos 1.32-34)

40 Diwö mi'kewaṯke ta̱ taië̱ pë' wa̱ iyamipa kiri'weḵe duè tsaḵië̱ tö, esepa debitu̱ taië̱
Jesús ska'. Ie' ulà méka̱ ie'pa kirirke kos̱ ki ̱ eköl eköl, ta̱ es ie' tö ibua'weṉerak seṟaa.̱
41 Ñies e' shu̱a̱ taië̱ s'tso' tteke aknamapa tö. Mik ie' tö ie'pa bua'wéṉe, eta̱ aknama e'̱
yélur ie'pa a̱ ta̱ aknamapa tö iché ie' a̱ aṉeule:

—¡Be' dör Skëköl Alà chökle!
Erë ie' tö ie'pa uñé. Ie'pa wa̱ ijcheṟ tö ie' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'. E' kueḵi ̱

kë̀ ie' wa̱ ie'pa kàne ttök.
Jesús tö Skëköl ttè paké judiowak ñì dapa'wo̱ wé ko̱s a̱
(Marcos 1.35-39)

42Bule es ká̱ ñine ta̱ Jesús e'̱ yéttsa̱ mía̱ bánet wé̱ kë̀ yi ku̱' ese ska'. Erë ie'pa tö ie' yulé.
Mik ie'pa tö ikué,̱ eta̱ ie'pa tö ima'wé̱ wöklö'wè̱ as̱ kë̀ imi'. 43 Erë ie' tö ie'pa iu̱té:

—Ì blúie Skëköl tso' e' tté buaë pakök ye' kaw̱öta̱ ñies judiowak seṟke ká̱malep̱a a̱ esepa
a,̱ eseie ye' patkëne'bitu̱.

44 E' kueḵi ̱ ie' mía̱ ttè pakök judiowak ñì dapa'wo̱ wé tso' taië̱ Judea e' a.̱
5

Jesús ttö̀ wa nima klöne taië̱
(Mateo 4.18-22; Marcos 1.16-20)
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1 Etökicha ta̱ Jesús dur s'wöbla'u̱k batsöri kiè Genesaret e' kkömik (batsöri e' kiè ñies

Galilea). Taië̱ pë' dapane ie' ska' Skëköl ttè pakekeitö e' kiṯtsök, e' kë̀ wa ie' shkoia.̱ 2Nima
klö'u̱kwakpa dene tso' ikla' skuök, e'pa kanò àr bötö, e' sué̱ Jesús tö. 3 Ta̱ ie' e'̱ iéka̱ kanò
etö a,̱ e' dör Simón kanò. Ie' tö ikié Simón a:̱ “Be' we'ikèyö, kanò patköḿi bëŕë wöwiḵ.”
Ie' e'̱ tkéseṟ kanò a̱ ta̱ ie'pa wöbla'wéi̱tö. 4Mik ie' s'wöbla'wé̱ oṉe, eta̱ ie' tö iché Simón a:̱

—Kanò patköú̱mi di' shu̱a̱ ta̱ a' tö kla' u̱yöḿi nima klö'woi̱e.
5 Simón tö ie' iu̱té:
—A s'wöbla'u̱kwak, nañeë sa' ima'wé,̱ erë kë̀ sa' wa̱ iwà klöne yës. Erë be' ttö̀ wa ye' tö

kla' u̱yekene.
6Mik ie'pa tö ikla' u̱yémi ta̱ iwà klö'wéṟakitö taië̱, e' tö kla' batseeketke. 7Ta̱ iulà kkaché

iyamipa tso' kanò ëtö a̱ e'pa a̱ tö a' shkö́ sa' kim̱uk. Iyamipa debitu̱ ie'pa kim̱uk ta̱ kanò
bötö wà iérakitö chië, tsir eta̱ kanò wöturkewaṯke di' a.̱ 8Mik e' sué̱ Simón Pedro tö, eta̱
ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ Jesús klö̀ ska' ta̱ ichéitö ia:̱

—¡A Skëkëpa, ye' dör pë' sulusi, be' e'̱ sköt́tsa̱ ye' yöki!̱
9Nima klöne taië̱, e' tö Simón Pedro ena iyamipa kos̱ tso' ie' ta,̱ e'pa tkiwéw̱a̱ taië̱, e'

kueḵi ̱ ie' tö iché es. 10 Ñies Santiago ena Juan dör Zebedeo ala'r e'pa tkirulune. Ie'pa
kaneblöke Simón ta̱ nima klö'u̱k. Eta̱ Jesús tö iché Simón a:̱

—Kë̀ be' suanuk. Be' kë̀ tö nima klö'wep̱aia.̱ I' tam̱i be' wa̱ s'ditsö bitu̱raë ye' ska'.
11 Eta̱ ie'pa tö kanò ikléka,̱ ta̱ íyi kos̱ tuléaṯ ie'pa tö ee̱ ta̱ imíyal Jesús ta.̱
Wëm eköl kiri'weḵe lepra tö e' bua'wéṉe Jesús tö
(Mateo 8.1-4; Marcos 1.40-45)

12 Etökicha ta̱ Jesús tso' Judea ké̱ et a.̱ Eta̱ ee̱ wëm debitu̱ eköl kiri'weḵe lepra* tö. Mik
ie' tö Jesús sué,̱ eta̱ ie' wöéwa dö̀ is̱ki ̱ ta̱ ikköché taië̱ Jesús a:̱

—A këkëpa, be' ki ̱ ikiane, e' ta̱ be' a̱ ye' buarmine as̱ ye' batse'rne.
13 Jesús tö ikéwa̱ ulà wa ta̱ ichéitö ia:̱
—Tö,́ ye' ki ̱ ikiane. Be' dene batse'r.
E' wösha̱ ta̱ ie' buanene, kë̀ ki ̱ lepra ku̱'ia.̱ 14 Eta̱ Jesús tö ie' a̱ iché:
—Kë̀ ichar yi a.̱ Be' yú e'̱ kkachök sacerdote a.̱ Ì muk Moisés tö a' ka' e'̱ batse'woi̱e, ese

tsú̱mi mè Skëköl a̱ ie'pa a̱ ikkachoie.
15Erë Jesús tté tiṉeka̱ taië̱ shu̱te.̱ Taië̱ pë' döke ie' ska' ie' ttè kiṯtsök, ñies as̱ ie' tö ie'pa

bua'ù̱ne. 16 Erë taië̱ ie' mi'ke bánet ttök S'yë́ ta̱ wé̱ kë̀ yi ku̱' ese ska'.
Jesús tö wëm eköl kraulewa̱ e' bua'wéṉe
(Mateo 9.1-8; Marcos 2.1-12)

17 Etökicha ta̱ Jesús tso' s'wöbla'u̱k ta̱ ee̱ fariseowakpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa
wakpa tulur Jesús tso' s'wöbla'u̱k e' kiṯtsök. Ie'pa datse̱ ká̱ kos̱ tso' Galilea ñies Judea ena
Jerusalén. Jesús wa̱ Skëköl diché tso' s'kirirke ese bua'woṉe. 18 Eta̱ wëpa weḻepa debitu̱
e'pa wa̱ wëm kraulewa̱ debitu̱ eköl ka'̱la ki.̱ Ie'pa éṉa iduè tsaḵmi u shu̱a̱ wé̱ Jesús dur ee̱
as̱ ie' tö ibua'ù̱ne. 19 Erë taië̱ s'tso', e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ a̱ itkö̀mi wes̱ u shu̱a.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa
míka̱ u bata ki†̱ tö u jchée ta̱ iduè émirakitö eṉaë döttsa̱ is̱ki ̱wé̱ Jesús dur pë' tso' taië̱ e'
shu̱a̱ ee.̱ 20Mik Jesús tö isué̱ tö moki ̱ ie'pa eṟblé ie' mik, eta̱ ie' tö iché wëm kirirke e' a:̱

—A yami, ì sulu kos̱ wamblébö, e' nuí ̱olone be' ki.̱
21 Eta̱ s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa ena fariseowakpa tö ibikeitsè: “¿Im̱a wëm wí ̱

eṟbikö̀ tö ie' dör yi e' tö Skëköl ché suluë es? Skëköl ë̀ a̱ se' nuì ̱olo'yarmi.”
22 Erë ì bikeitsök ie'pa tso' e' suéw̱a̱ Jesús tö bet. E' kueḵi ̱ ie' tö ie'pa a̱ ichaké:

* 5:12 lepra: E' dör duè s'méwöie ese. Judiowak tö iklö'wé̱ tö duè e' tö yi tteke ese dör ñá. Esepa batsekettsa̱ bánet
kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ seṉuk pë' malep̱a shu̱a.̱ Ñies ie'pa kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ shkowa̱ Skëköl wé a.̱ † 5:19 u bata ki:̱ Ie'pa u kë̀ dör
wes̱ se' bribriwak u es. Ie'pa u tsaḇata dör kkueie klökata ta'̱.
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—¿Ì kueḵi ̱ a' ibikeitseke es? 23 Ye' tö wëm i' bua'wèm̱ine as̱ ishköne, e' ta̱ ¿wes̱ a' tö

iklö'wèm̱i tö ye' kë̀ a̱ inuì ̱ oloyanuk iki?̱ 24Ye' dör S'ditsö Alà, sú̱ e' tö a' a̱ ikkachè tö ye'
wa̱ kaw̱ö ta'̱ ká̱ i' a̱ nuì ̱olo'yoie.

Eta̱ ie' tö iché wëm kraulewa̱ e' a:̱
—Be' e'̱ köḱa,̱ be' ka'̱la köḱa̱ ta̱ be' yúne u a.̱
25 E' wösha̱ ta̱ ie' e'̱ kéka̱ sulitane wörki ̱ ta̱ ka'̱la a̱ ie' debitu̱, e' kékai̱tö ta̱ imíaṉe iu

a̱ Skëköl kiḵekaṟamiitö taië̱. 26 Ie'pa wökrarulune iweblök ta̱ Skëköl kiḵékaṟakitö taië̱.
Ie'pa suane ta̱ ichéitörak:

—Ì sué̱ se' tö i'̱ñe, e' kë̀ su̱ule se' wa̱ yës.
Jesús tö Leví kié ittökataie
(Mateo 9.9-13; Marcos 2.13-17)

27 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús mía,̱ e' tö wëm sué̱ eköl kiè Leví, e' dör inuköl shtökwak Roma
wökirpa a.̱ Ie' tkër ikaneblöke e' wé a.̱ Ta̱ Jesús tö ie' a̱ iché:

—Be' shkö́ ye' ta̱ ye' ttökataie.
28 Eta̱ Leví e'̱ kéka̱ tö ì kos̱ méaṯ ta̱ imía̱ Jesús ta.̱
29 E' tsáḻi ̱ ta̱ Leví tö ikéw̱ö tkö'wé̱ buaë chkè wa di'yè wa Jesús dalöioie. Inuköl

shtökwakpa de taië̱. Ñies pë' kua'̱kip̱a de, e'pa tulur chkök Jesús ena ittökatapa ta.̱ 30Mik
fariseowakpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö isué,̱ eta̱ ie'pa tö ichémi Jesús
ttökatapa a:̱

—¿Iöḱ a' chköke di' yöke inuköl shtökwakpa ta̱ ena pë' sulusipa malep̱a ta?̱
31 Jesús tö ie'pa iu̱té:
—Wép̱a kë̀ kirirku̱' esepa kë̀ ki ̱ s'kapeyökwak kiane. Erë wép̱a kirirke esepa ki ̱

s'kapeyökwak kiane. 32 Ye' kë̀ dë'bitu̱ wép̱a e'̱ bikeitsö̀ tö iseṟke yësyësë esepa kiök. Ye'
dë'bitu̱ pë' sulusipa kiök as̱ ie'pa eṟ mane'ù̱.

Ì kueḵi ̱ Jesús ttökatapa kë̀ batsöta̱'
(Mateo 9.14-17; Marcos 2.18-22)

33 Judiopa wökirpa weḻepa tö iché Jesús a:̱
—JuanS'wöskuökwak ttökatapa batsöke taië̱, ttöke S'yë́ ta̱ taië̱, wes̱ fariseowakpa klépa

tö iweḵe es, erë be' ichapa chköke ena di'yöke keḵraë kë̀ batsöta'̱.
34 Jesús tö ie'pa iu̱té:
—Mik s'kiule ulabatsè kéw̱ö tkö'u̱k ta̱ ¿wes̱ ie'pa batsö̀miwëmulabatske ese tso'ia̱ ie'pa

ta̱ e' dalewa? 35 Erë ikéw̱ö döraë eta̱ ie' mi'datseṟ ie'pa yöki.̱ E' je' ta̱ ie'pa batsöraë.
36Ñies Jesús tö ie'pa wöbla'wé̱ tö judiowak ttè këchke e' kë̀ shu̱tu̱rpaka̱ ie' ttè pa'̱aḻi ̱ ta.̱

E' kleéitö ttè i' wa:
—Kë̀ yi tö datsi' pa'̱aḻi ̱ tak teepa batsèwa̱ datsi' këchke wöyuowai̱e. Iwés̱ö es, e' ta̱ e' tö

datsi' pa'̱aḻi ̱ we'ikéwa, ñies itak pa'̱aḻi ̱ kë̀ mène buaë datsi' këchke ki.̱ 37Ñies vino pa'̱aḻi ̱
kë̀ tërta'̱ka̱ iyiwak kkuölit yöule ibloie ese këchke a.̱ Itékas̱ö es, e' ta̱ mik ibacha'nebitu̱,
eta̱ ikkuölit këchke jchèemiitö. Es vino ena ikkuölit weirwami ëḿe. 38E' kueḵi ̱vino pa'̱aḻi ̱
tekeka̱ ikkuölit pa'̱aḻi ̱ a.̱ 39 Yi tö vino bacha'bacha yeke, ese tö ibikeitseke tö e' ya' bua'
vino pa'̱aḻi ̱ tsaṯa.̱ E' kueḵi ̱ ie' kë̀ éṉa vino pa'̱aḻi ̱ yakia.̱ Es ñies a' tö ibikeitseke tö ye' ttè
pa'̱aḻi ̱ e' kë̀ dör buaë.

6
Jesús ttökatapa tö trigo wöiklée eṉo diwö a̱
(Mateo 12.1-8; Marcos 2.23-28)

1 Etökicha ta̱ eṉo diwö a̱ Jesús dami trigo shu̱a̱ ta̱ ittökatapa tö trigo wöiklérami ta̱
iwösiéi̱tö irikirik ulà wa ta̱ ikatéramirakitö. 2 Eta̱ fariseowakpa weḻepa tö ie'pa a̱ ichaké:

—¿Ì kueḵi ̱ a' tso' ì kë̀ kéw̱ö ta'̱ wè̱ eṉo diwö a̱ ese u̱k?
3 Jesús tö ie'pa iu̱té:
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—Ì o'̱ David tö ká̱ iai̱aë̱ ¿e' kë̀ aṟitsule a' wa̱ Skëköl yëkkuö ki?̱ Etökicha ta̱ ie' ena iklépa
dué bli wa.̱ 4 Ie' dë'wa̱ Skëköl wé a̱ ta̱ pan meule Skëköl a̱ e' klö'wéi̱tö ñéitö. Ñies ie' tö
iblaté iklépa a̱ ta̱ inérakitö. Sacerdotepa ë̀ a̱ pan e' kéw̱ö ta̱ ñè. Erë a' éṉa iaṉe tö ì o'̱ David
tö ñe' kë̀ dör suluë Skëköl wöa.̱

5Ñies Jesús tö iché ie'pa a:̱
—Ye' dör S'ditsö Alà, e' wa̱ kaw̱ö ta'̱ ichoie tö ì dör buaë ö ì dör suluë wè̱ eṉo diwö a.̱
Wëm eköl ulà siulewa̱ e' bua'wéṉe Jesús tö
(Mateo 12.9-14; Marcos 3.1-6)

6 E̱no diwö skà ta̱ Jesús dewa̱ judiowak ñì dapa'wo̱ wé a̱ ta̱ ee̱ ie' tö s'wöbla'wém̱itke.
Ta̱ ee̱ wëm detkër eköl e' ulà bua'kka siulewa.̱ 7 S'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa ena
fariseowakpa éṉa ie' kkatak ilè ki,̱ e' kueḵi ̱ie'pa tso' ie' weblök töwëmñe' bua'wèm̱ineitö
eṉo diwö a.̱ 8 Erë ì bikeitseke ie'pa tö, e' suéw̱a̱ ie' tö, e' kueḵi ̱ ie' tö iché wëm ulà siulewa̱
e' a:̱

—Be' e'̱ köḱa̱ ta̱ be' e'̱ duöśeṟ íe̱̱ sulitane wöshaë̱.
Eta̱ wëm e'̱ duéseṟ. 9 Jesús tö iché ie'pa a:̱
—A' chakèyö: ¿Ì kéw̱ö ta'̱ se' a̱ wè̱ eṉo diwö a:̱ ì buaë ö ì suluë? ¿S'tsaṯkök ö s'ttökwa?̱
10 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö ie'pa ulitane weblé e'̱ pamik ta̱ ichéitö wëm ulà siulewa̱ e' a:̱
—Be' ulà shu̱löö́.
Ta̱ ie' tö iwé̱ es eta̱ iulà buanene. 11 E' tö ie'pa uluwéḵa̱ taië̱, ta̱ iñi chakérak, ¿wes̱ se'

tö Jesús wèm̱i?
Jesús tö ittekölpa tsá̱ dabom eyök kí ̱ böl e'pa shu̱shté
(Mateo 10.1-4; Marcos 3.13-19)

12 E' kéw̱ö ska' ta̱ Jesús mía̱ kaḇata a̱ ttök S'yë́ ta,̱ ee̱ ie' tté ie' ta̱ nañeë. 13Mik ká̱ ñine,
eta̱ ie' tö ittökatapa kié dapa'wé̱ ie' ta.̱ E' shu̱a̱ ie' tö wëpa shu̱shté dabom eyök kí ̱ böl
(12), e'pa kiéitö ittekölpa tsá.̱ 14 Ie'pa kiè i' es: Simón, e' kiè méka̱ Jesús tö Pedro; Andrés
dör Simón ël, Santiago, Juan, Felipe, Bartolomé, 15 Mateo, Tomás, Santiago dör Alfeo
alà, Simón kine Celote, 16 Judas dör Santiago alà ena Judas Iscariote tö Jesús wömekettsa̱
ibolökpa a̱ e'.

Jesús tö s'wöbla'wé̱ ñies s'bua'wéṉe
(Mateo 4.23-25)

17 Jesús bitea̱ṯkene kaḇata a̱ ittekölpa tsá̱ e'pa ta,̱ e' e'̱ wöklö'wé̱ kaḵkue ki.̱ Ee̱ iklépa tso'
taië̱ ie' panuk. Ñies pë' datse̱ Judea ena Jerusalén, esepa de taië̱. Ñies pë' de taië̱ datse̱ Tiro
ena Sidón. Ká̱ böt e' aṯe̱ dayë kkömik. 18 Ie'pa ekkëpa kos̱ debitu̱ Jesús tö s'wöbla'weḵe
e' kiṯtsök ñies as̱ ikirirkerak e' bua'u̱neitö. Ñies wép̱a tteke wimblupa sulusi tö esepa
bua'wéi̱tö. 19 Taië̱ diché tso' ie' a̱ e' wa s'kirirke kos̱ e' buanene, e' kueḵi ̱ sulitane éṉa ie'
kakwa.̱

Ì wër buaë Skëköl wa
(Mateo 5.1-12)

20 Jesús tö ittökatapa weblé ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
“A' wép̱a dör siaṟë kë̀ wa̱ ì ta'̱ taië̱, esepa tso' ì blúie Skëköl tso' e' a,̱ e' kueḵi ̱ ayëcha

buaë a'.
21 “A' wép̱a tteke bli tö ká̱ i' a,̱ esepa ttsë'rdaë dö̀ wë', e' kueḵi ̱ ayëcha buaë a'.
“A' wép̱a iu̱̱ke ká̱ i' a,̱ esepa jaṉ̃urane buaë, e' kueḵi ̱ ayëcha buaë a'.
22 “Ayëcha buaë mik pë' éṉa a' aṟ suluë, a' wateke, a' cheke suluë, a' cheke tö a' dör pë'

sulusipa ye' dör S'ditsö Alà e' tté kueḵi.̱ 23Mik e' tköke a' ta,̱ eta̱ kë̀ a' eṟianuk. E' skéie a'
ttsë'nú buaë. Aishkuö ta̱ ká̱ jaì a̱ ì buaë merdaë a' a̱ iskéie e' kueḵi ̱ a' ttsë'nú kaneë. Kë̀ a'
éṉa ichökwa tö ká̱ iai̱aë̱ ie'pa yëṕa bak Skëköl ttekölpa we'ikök es.

24“Erëwëstela iṉa a' wa̱ íyi tso' taië̱ ká̱ i' a̱ esepa ta,̱ e' ukuöki ̱ta̱ kë̀ ì skà ta'̱ia̱ a' ttsë'woi̱e
buaë.

25 “Wëstela iṉa a' wa̱ íyi tso' taië̱ ñè wë' i'̱ñe ta̱ esepa ta,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ a' tterane bli tö.
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“Wëstela iṉa a' jaṉ̃uke buaë ká̱ i' a̱ e'pa ta,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ a' eṟiardaë, iu̱̱raë siaṟë.
26 “Wëstela iṉa a' ta̱ mik sulitane tö a' kiḵéka,̱ es ie'pa yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa tö

kac̱hökwakpa e'̱ chö̀ tö ie'pa dör Skëköl ttekölpa, e'pa kiḵa'ka.̱
S'bolökpa ché Jesús tö
(Mateo 5.38-48; 7.12)

27 “Erë a' tso' ye' ttö̀ kiṯtsök, esepa a̱ ye' tö ichè: a' bolökpa dalëritsö.́ Wép̱a éṉa sulu
a' aṟ, esepa a̱ ì buaë ú̱. 28Wép̱a alibchöke a' ki,̱ esepa a̱ a' eṟ buaë chö.́ Wép̱a tö a' cheke
suluë esepa ki ̱ ikiö́ S'yë́ a̱ tö ikim̱ú. 29Yi tö a' ppé a' as̱wö ki,̱ e' ta̱ a' as̱wö etta mú ia̱ ppè.
Yi tö a' paio kiḵke̱ tsém̱i, e' ta̱ ñies a' paio mú ia.̱ 30 Yi tö ilè kak kiè a' a,̱ e' ta̱ imú ia.̱ Yi
wa̱ a' íyi mítseṟ, e' ta̱ kë̀ a' tö ikiökneia.̱ 31A' seṉú s'malep̱a ta̱ wes̱ a' ki ̱ ikiane tö ie'pa seṟ
a' ta̱ es.

32 “Wép̱a tö a' dalëritseke, esepa ë̀ ské dalëritseke a' tö, e' ta̱ ¿e' ki ̱ Skëköl tö wëstela
chèmi a' a?̱ ¡Au! Ñies pë' sulusipa tö wép̱a tö ie'pa dalëritseke, esepa ské dalëritseke.
33Wép̱a tö ì buaëweḵe a' a,̱ esepa ë̀ a̱ a' tö iskéweḵe buaë, e' ta̱ ¿e' ki ̱Skëköl tö a' kiḵèkam̱i?
¡Au! Ñies pë' sulusipa tö iweḵe es. 34 A' tö íyi peiteke, wép̱a klö'wé̱ a' tö tö imeraneitö,
esepa ë̀ a,̱ e' ta̱ ¿e' ki ̱ Skëköl tö a' kiḵèkam̱i? ¡Au! Ñies pë' sulusipa tö íyi peiteke ñì a,̱
mik ie'pa tö iklö'wé̱ tö imerdane eta.̱ 35 A' bolökpa dalëritsö.́ Ì buaë ú̱ ie'pa a,̱ íyi peitö́
ie'pa a,̱ kë̀ iské panane. A' tö iweḵe es, e' ta̱ Skëköl tö a' a̱ iské merane buaë. Ie' eṟ buaë
chöke s'sulusipa a̱ ena wép̱a kë̀ tö wëstela cheta'̱ ie' a̱ esepa a.̱ A' tö iweḵe es, e' ta̱ a' tö
ikkacheraë tö mokië̱ a' dör ie' dör íyi ulitane tsaṯa,̱ e' ala'r. 36 S'malep̱a saú̱̱ eṟ siaṟë wa
wes̱ S'yë́ tö a' sueḵe eṟ siaṟë wa es.

Kë̀ se' kàne s'kichatök
(Mateo 7.1-5)

37 “Kë̀ a' s'kichatök, e' ta̱ Skëköl kë̀ tö a' kichatepa. Kë̀ a' ichök yi a̱ tö Skëköl mú tö be'
tsai̱ö̀, e' ta̱ Skëköl kë̀ tö a' tsai̱epa. Ì sulu kos̱ wamblé ie'pa tö a' ki,̱ ese nuí ̱olo'yö́ ie'pa ki,̱
e' ta̱ a' nuì ̱ olo'yeraë Skëköl tö a' ki.̱ 38 Kos̱ a' tö ì mé s'malep̱a a,̱ ekkë a' a̱ imerdane. E'
kueḵi ̱íyi kakmú s'malep̱a a,̱ eta̱ iskémerane Skëköl tö a' a.̱ Erë ie' tö imerane a' a̱ taië̱ wes̱
dakö'ukuö wà ièsö chië wötio̱u̱le buaë ikí ̱ wà iè döka̱ ikkö̀ a̱ katötöë tsá̱ tkënettsam̱itke
es.”

39Ñies Jesús tö ttè kleé ie'pa a̱ i' es: “¿Wé̱ a' wa̱ isu̱ule tö s'wöbla kë̀ wawër, ese tö eköl
wöbla kë̀ wawër ese ulà ièmi? ¿E'pa kë̀ brutarmi bölë kau̱k a?̱ 40Wé̱ wöblarke ese kë̀ dör
iwöbla'u̱kwak tsaṯa.̱ Mik iwöblaoṉe, e' je' ta̱ idöraë wes̱ iwöbla'u̱kwak es.

41 “Kaltak jcheḻa tsir tso' a' yami wöbla a,̱ ese sué̱ a' tö, erë ¿ì kueḵi ̱ kaltak bërie tso' a'
wák wöbla a,̱ ese kë̀ su̱ne a' wa?̱ 42 ¿Wes̱ a' ichèmi a' yami a:̱ ‘A yami, sú̱yö kaltak jcheḻa
tsir tso' be' wöbla a,̱ e' yèttsa’̱? Erë kaltak bërie tso' a' wöbla a,̱ e' kë̀ su̱ne a' wa.̱ ¡A' e'̱ ö̀
suluë! Kaltak bërie tso' a' wöbla a,̱ ese yöt́tsa̱ kew̱e, es kaltak jcheḻa tsir tso' a' yami wöbla
a,̱ ese wërmi a' a̱ buaë yèttsa.̱

Kal buaë ena kal sulusi
(Mateo 7.17-20; 12.34-35)

43 “Kal buaë kë̀ wörta'̱ kalwö suluie, ñies kal sulusi kë̀ wörta'̱ kalwö bua'ie. 44 Kal
wërkewa̱ iwö ki.̱ Higowö ö uvawö ese kë̀ shteta'̱sö dika' kicha mik. 45 Ì bikeitsekesö, ese
ë̀ chekesö. E' kueḵi ̱ wëm dör buaë, ese eṟ dör buaë, e' kueḵi ̱ ie' seṟke buaë, ttö̀ yësyësë.
Erë wëm dör suluë, ese eṟ dör suluë, e' kueḵi ̱ ie' seṟke suluë, ttö̀ suluë.

U yuökwak böl
(Mateo 7.24-27)

46 “¿Ì kueḵi ̱ a' tö ye' kieke: ‘A Skëkëpa, a Skëkëpa,’ erë kë̀ a' tö ye' ttè iu̱teku̱'? 47 Yi
datse̱ ye' ska', ta̱ ye' ttö̀ ttseke ta̱ iwà iu̱teke, sú̱yö a' a̱ ichè tö wes̱ ese dör. 48 Ese dör wes̱
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wëm eköl tö u yué es. E' tö u chkí töbié is̱kië̱, ká̱ dör ák ë̀, ese a.̱ Mik di' pone taië̱, tkami
u ki ̱ taië̱, erë u kë̀ minetseṟ iwa,̱ iyöule buaë e' kueḵi.̱ 49 Erë yi tö ye' ttö̀ ttsé erë kë̀ iwà
iu̱teku̱', ese dör wes̱ wëm eköl tö u yué, erë kë̀ wa̱ itöbinewa̱ is̱kië̱, tkékai̱tö jalëjalë íyök
ë̀ bata ki ̱ es. Mik di' pone taië̱ e' tkami u ki,̱ eta̱ u mítseṟ iwa,̱ kë̀ ì aṯei̱a.̱

7
Jesús tö ñippökwakpa wökir eköl e' kanè méso bua'wéṉe
(Mateo 8.5-13; Juan 4.43-54)

1Mik Jesús tö s'wöbla'wé̱ oṉe, eta̱ imía̱ demi Cafarnaúm. 2 Eta̱ ee̱ Roma ñippökwakpa
döka̱ cien, e' wökir seṟke eköl. E' kanè méso eköl kirinewa̱ taië̱ duökewaṯke. Iwökir éṉa
ie' dalër taië̱. 3Mik ñippökwakpawökir tö Jesús tté ttsé, eta̱ ie' tö iché judiowak kueḇlupa
weḻepa a:̱ “A' yú Jesús ska' ta̱ ichö́ ie' a:̱ ‘Be' we'ikè sa' tö, be' shkö́ ñippökwakpa wökir,
e' kanè méso eköl duöke taië̱, e' bua'u̱kne.’ ” 4-5Mik ie'pa demi Jesús ska' ta̱ ikköchérak
taië̱ ie' wöa:̱

—Ñippökwakpa wökir e' éṉa se' judiowak dalër taië̱. Ie' wák tö se' ñì dapa'wo̱ wé e'
yuök patkë' se' a.̱ E' kueḵi ̱ sa' a̱ ta̱ buaë idir tö be' ie' kim̱è.

6 Eta̱ Jesús mía̱ ie'pa ta.̱ Erë mik ie'pa dökemitke ñippökwakpa wökir e' u a,̱ eta̱ ie' tö
iyamipaweḻepa patké ichök Jesús a:̱ “A këkëpa, kë̀ be' e'̱ tsiriu̱k. Be' dör këkë taië̱, e' döwa̱
ye' u a,̱ e' kë̀ dör ye' siaṟla e' a.̱ 7 E' kueḵi ̱ye' kë̀ dë'rö be' ska'. Erë ikéw̱ö ë̀ mú ta̱ ye' kanè
méso buardane. 8 Ye' wökirpa ta'̱, e'pa ttö̀ iu̱tök ye' kaw̱öta.̱ Ñies ye' dör ñippökwakpa
taië̱ e'pa wökir, ie'pa kaw̱öta̱ ye' ttö̀ iu̱tök. Mik ye' tö eköl a̱ icheke, ‘Be' yú’ ta̱ imí. Eköl
a̱ ye' tö icheke, ‘Be' dou’ ta̱ ide. Ñies ye' tö icheke ye' kanè méso a,̱ ‘Íyi ú̱’ ta̱ iwéi̱tö. Ye'
iklö'wé̱ tö be' wa̱ kaw̱ö ta'̱ íyi ulitane tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ye' wa̱ ijcheṟ tö be' tö ikéw̱ö mé, e' ta̱
ye' kanè méso buardane.”

9Mik Jesús tö ttè e' ttsé, eta̱ e' tö ie' tkiwéw̱a.̱ Ie' wötréene ta̱ ichéitö pë' dami ie' itöki ̱
e'pa a:̱

—Ye' ichè a' a̱ tö Israel aleripa kos̱ shu̱a,̱ kë̀ yi ku̱ne ye' wa̱ eṟblök ye' mik wes̱ wëm i'
es.

10Eta̱ mik ñippökwakpa wökir yamipa dene u a,̱ eta̱ ie'pa tö isué̱ tö ikanèméso kirirke,
e' buanene.

Alaköl eköl schö́ alà blënewa̱ e' shke'̱wéḵa̱ne Jesús tö
11 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús mía̱ ká̱ kiè Naín ee.̱ Ie' dami ittökatapa ta,̱ ñies pë' dami ie'pa ta̱

taië̱. 12Mik ie'pa de tsiṉet ká̱ e' a,̱ eta̱ ie'pa isué̱ tö taië̱ pë' datse,̱ e' wa̱ s'nu datse̱ micho
wötèwa.̱ Dëu̱tö e' mì dör schö,́ ie' alà eköl ë̀me wëm, e' blënewa.̱ Taië̱ ká̱ e' wakpa tö ie'
pablerami. 13Mik Skëkëpa Jesús tö isué,̱ eta̱ ie' wa iwër siaṟë ta̱ ichéitö ia:̱

—Kë̀ be' iu̱̱kia.̱
14E' bet ta̱ ie' dewa̱ tsiṉet ka'̱la ki ̱s'nu dami e' o'̱mik ta̱ ka'̱la kéitö. Wép̱a wa̱ idami e'pa

e'̱ wöklö'wéw̱a.̱ Jesús tö iché s'nu a:̱
—A duladula, be' a̱ ye' tö ichè, ¡Be' e'̱ köḱa!̱
15 E' bet ta̱ s'nu shkeṉekaṉe e'̱ tkéseṟ ta̱ itté. Eta̱ Jesús tö imé imì a.̱ 16Kos̱ pë' tso' ie'pa

ta̱ e'pa suane taië̱, Skëköl kiḵéka̱ ie'pa tö taië̱ ta̱ ichérakitö:
—Skëköl tteköl chöḱ eköl, e' de se' shu̱a.̱
Ñies ie'pa tö iché:
—Skëköl de se' dör ie' icha esepa kim̱uk.
17Eta̱ ì wé̱ Jesús tö e' tté buneka̱ taië̱ Judea ké̱ kos̱ e' a,̱ ñies ká̱ tso' Judea pamik e' a̱ itté

tiṉeka.̱
Juan S'wöskuökwak ttökatapa de Jesús ska' ichakök
(Mateo 11.2-19)

18 Juan S'wöskuökwak ttökatapa tö ì kos̱ weḵe Jesús tö, e' paké Juan tso' s'wöto wé a̱ e'
a.̱ E' kueḵi ̱ ie' tö ie'pa böl kié 19 ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
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—A' yú Skëkëpa Jesús a̱ ichakök tö ¿be' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie yëule tö

idatse̱ e', ö yi skà panèia̱ sa' tö?
20Mik ie'pa de Jesús ska' ta̱ ie'pa tö iché ie' a:̱
—Juan S'wöskuökwak tö sa' patké be' a̱ ichakök tö ¿be' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa

s'blúie yëule tö idatse̱ e', ö yi skà panèia̱ sa' tö?
21E' wösha̱ ta̱ Jesús tö s'kirirke duè tsaḵië̱ wa,̱ esepa bua'wé̱ taië̱. Ñies s'ttekewimblupa

sulusi tö, ena s'wöbla kë̀ wawër esepa bua'wéi̱tö taië̱. 22 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché Juan
ttökatapa böl a:̱

—A' yúne Juan ska' ta̱ ì sué̱ a' tö, ì ttsé a' tö, e' kos̱ pakö́ ie' a.̱ Ichö́ ie' a̱ tö s'wöbla kë̀
wawër esepawöblawawënene; s'kraulewa̱ kë̀ shko esepa shkéne; wép̱a kiri'weḵe lepra tö
esepa buanene batse'nene; s'kukuö̀ kë̀ wattsër esepa wattsënene; s'duowa̱ shkeṉekaṉe;
ñies Skëköl ttè buaë e' pakane s'siaṟëpa a.̱ 23 ¡Yi kë̀ yöki ̱ye' sulune, ayëcha buaë ese!

24Mik ie'pa míyalne, eta̱ Jesús tö Juan tté pakémitke pë' a,̱ ta̱ ichéitö ie'pa a:̱ “Mik a'
dë'rö ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee̱ Juan sau̱̱k, eta̱ ¿im̱a a' eṟbikö̀ wëm wés̱e suèm̱i a' tö?
A' kë̀ dë'rö wëm ëse, kaḇikeitsö̀ wì ̱a̱ dià a̱ wes̱ kua'kö wöppè siwa'̱ tö es, ese sau̱̱k. 25A' kë̀
dë'röwëm ese sau̱̱k, e' ta̱ ¿wëmwés̱e sau̱̱k a' dë'rö? A' kë̀ dë'röwëm e'̱ paiö̀ datsi' bua'bua
wa, ese sau̱̱k. A' wa̱ ijcheṟ töwép̱a e'̱ paiö̀ es ena íyi bua'bua tso' iwa̱ taië̱ e'̱ ttsë'woi̱e buaë,
esepa seṟke blu' u a.̱ 26 Erë ¿wëm wés̱e sau̱̱k a' dë'rö? A' dë'rö wëm dör Skëköl tteköl ese
sau̱̱k. Ye' tö a' a̱ ichè tö moki ̱ Juan dör Skëköl tteköl, erë ie' kë̀ dör e' ë̀. Ie' dör Skëköl
tteköl ese tsaṯa.̱ 27 Skëköl yëkkuö ki ̱ itso' kitule wé̱ Skëköl tö ichè wé̱ pairi'bitu̱itö idi' wa
s'blúie e' a,̱ e' tö ichè i' es:
‘Ye' tso'tke ye' ttè pakökwak patkök be' yöki ̱kew̱e be' ñalé̱ yuök.’*
Skëköl ttè pakökwak e' dör Juan. 28 Ye' ichè a' a̱ tö s'ditsö ulitane shu̱a,̱ kë̀ yi ku̱' Juan
tsaṯa.̱ Erë ì blúie Skëköl tso', e' shu̱a̱ yi dör ësela, ese dör ie' tsaṯa.̱”

29 (Mik pë' ulitane ñies inuköl shtökwakpa Romawökirpa a,̱ e'pa tö Jesús s'wöbla'weḵe
e' ttsé, eta̱ ie'pa tö iché tö Skëköl ttè dör yësyësë. Ie'pa dë' as̱ Juan tö ie'pa wöskuö̀ iwà
kkachoie tö ie'pa tö Juan ttè klö'wé,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö iché es. 30 Erë fariseowakpa ena
s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa kë̀ wa̱ Juan ttè klöoṉe, e' kueḵi ̱ ie' kë̀ wa̱ ie'pa wösune,
es ie'pa tö Skëköl eṟ buaë chöke ie'pa a̱ e' watéttsa.̱)

31 Jesús tö iché: “¿Im̱a a' chèmi ye' tö? ¿Wes̱ a' dör? 32 A' dör wes̱ ttè i' tö ichè es:
Ala'rla tso' inuk u itöki.̱ Shaḇötspa aṟke taië̱ ta̱ iché iyamipa a:̱ ‘Sa' tö pulë bla'wé,̱ erë a'
kë̀ klötëne'; sa' tö s'eṟiar ttseittsé, erë a' kë̀ ii̱ṉe'.’ 33 E' wà dör tö Juan S'wöskuökwak de
batsöta'̱, kë̀ blo' yeta'̱ ta̱ a' tö iché tö aknama tso' ie' a.̱ 34 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' dör S'ditsö Alà,
e' de kë̀ batsöta'̱, blo' yeta'̱, ta̱ a' tö ye' cheke tö ye' chkö̀ taië̱, blo' yè taië̱, ñies tö ye' dör
inuköl shtökwakpa ena pë' sulusipa malep̱a, esepa sini'. 35A' tö ye' cheke es erë isueṟasö
bulebök ta̱ tö wép̱a seṟke wes̱ Skëköl siwé̱ tö ichè es, esepa dör yësyësë.”

Jesús mía̱ upakök Simón dör fariseowak e' ska'
36 Fariseowak eköl kiè Simón, e' tö Jesús kié chkök ie' u a.̱ E' kueḵi ̱ Jesús mía̱ ie' ska' ta̱

ie'pa e'̱ tuléseṟ chkök. 37Eta̱ alaköl sulusi seṟke ká̱ e' a,̱ e' wa̱ ijcheṉewa̱ tö Jesús tso' chkök
fariseowak e' u a.̱ Ie' wa̱ kiö̀ masmas de e' ukkuö yöule ák bua'bua kiè alabastro ese wa.
38 Ie' de dur Jesús ska', e' iu̱̱ke Jesús tsiḵka, iwöriö yënane taië̱ Jesús klö̀ ki,̱ e' pasiwéi̱tö
itsà̱ wa, ta̱ Jesús klö̀ wöalattsémiitö ta̱ kiö̀ masmas téitö Jesús klö̀ ki.̱ 39Mik fariseowak
tö Jesús kié chkök e' tö alaköl sué,̱ eta̱ ibikeitséitö: “Wëm wí ̱mú dör Skëköl tteköl moki,̱
e'̱ma ie' éṉa iaṟmi alaköl wés̱e tso' ie' kök. Ie' éṉa iaṟwam̱i tö e' dör alaköl sulusi.” 40 Jesús
iché ie' a:̱

—A Simón, ilè tso' ye' wa̱ yënoie be' a.̱
Ie' iiu̱té:
—A s'wöbla'u̱kwak, ichö́ ña.

* 7:27 Malaquías 3.1
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41 Jesús tö iché:
—Wëm böl ñarke inuköl peitökwak ulà a.̱ Eköl ñarke cien skey̱ök (500), iëköl ñarke

dabom skey̱ök (50). 42 Ie'pa böl kë̀ a̱ ipatoṟ, e' kueḵi ̱ inuköl peitökwak tö inuì ̱olo'yé ie'pa
ki.̱ Ye' tö be' a̱ ichakè tö ie'pa böl, ¿wéṉe ëḱ éṉa inuköl peitökwak dalërmi kibiie?

43 Ie' iiu̱té:
—Ye' a̱ ta,̱ wéṉe nuì ̱olone kibiie e' ëḱ.
Jesús tö iché:
—Buaë be' iiu̱té.
44 Eta̱ Jesús tö alaköl sué̱ ta̱ ichéitö Simón a:̱
—Alaköl i' saú̱̱. Mik ye' dewa̱ be' u a,̱ eta̱ be' kë̀ wa̱ ye' a̱ di' mène ye' klö̀ skuoie, erë

alaköl i' tö ye' klö̀ skué iwöriö wa ta̱ ipasiwéi̱tö itsà̱ wa. 45Be' kë̀ wa̱ ye' shkeo̱ṉe wöalattsè
wa wes̱ s'wöblar es. Erë ie' dewa̱ íe̱,̱ eta̱ ie' tö ye' klö̀ wöalattsémi taië̱.

46 Be' kë̀ wa̱ kiö̀ ësela, e' tëne ye' wökir ki ̱ wes̱ s'wöblar es. Erë ie' tö kiö̀ masmas tuè̱
darërëë ese té ye' klö̀ ki.̱ 47 E' kueḵi ̱ ye' ichè be' a̱ tö ie' éṉa ye' dalër taië̱ e' wa iwënewa̱
tö ì sulu wamblé ie' tö taië̱, e' nuí ̱ olone ie' ki.̱ Erë wép̱a kë̀ éṉa ye' dalërta'̱ taië̱, e' wa
iwënewa̱ tö esepa ki ̱ inuì ̱olone elkela ë̀.

48 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' iché alaköl e' a:̱
—Ì sulu kos̱ wamblé be' tö e' nuí ̱olone be' ki.̱
49 Imalep̱a kiule chkök ñies tso' ee,̱ e'pa ñì chakérak:
—A' ichè ¿yi ie' dör e' ttö̀ es? Skëköl ë̀ a̱ se' nuì ̱olo'yarmi.
50 Erë ie' tö alaköl a̱ iché:
—Be' eṟblé ye' mik, e' tö be' tsaṯkée. Be' yúne bë̀rë.

8
Alakölpa tö Jesús kim̱é

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús mía̱ ì blúie Skëköl tso' e' tté buaë pakök ká̱ blublu ena ká̱ tsitsir
tso' e' a.̱ Ie' ttekölpa tsá̱ dabom eyök kí ̱ böl, e'pa shköke ie' ta.̱ 2 Ñies alakölpa weḻepa
buao'̱ne ie' tö, e'pa shköke ie' ta.̱ E'pa weḻepa bak weinuk wimblupa sulusi wa,̱ ñies duè
wa.̱ Ie'pa eköl, kiè María Magdala wak, e' a̱ aknamapa yë'ttsai̱tö döka̱ kul. 3Ñies Juana
dör Cuza alaköl, e' shköke ie' ta.̱ Cuza dör Herodes dalì kkö'nukwak. Ñies Susana ena
alakölpa malep̱a taië̱ shköke ie' ta.̱ Ie'pa tö Jesús ena ittökatapa kim̱eke taië̱, ì tso' ie'pa
wa̱ ese wa.

Të kuatkökwak, e' pakè
(Mateo 13.1-9; Marcos 4.1-9)

4Pë' e'̱ yélur iká̱ ki ̱debitu̱ taië̱ Jesús ska'. Ie' tö ie'pa a̱ ittè kleé i' es: 5Wëmmía̱ eköl të
kuatkök ta̱ ie' tö iwö ppé ululu të ki*̱ Mik ie' tso' iwö ppök, eta̱ ditsöwö weḻe aṉewa ñala̱
ska' ta̱ pë' dakélor iki,̱ e' tö iñatélur, ñies dù debitu̱ tö ikatéwa. 6Ditsöwöweḻe aṉewa áklo
a̱ ta̱ e' kuölö ta̱ itskine buaë. Erë ká̱ tsabe kë̀ ta'̱ ee,̱ e' kueḵi ̱bet ta̱ isinewa.̱ 7Ditsöwö weḻe
aṉewa dika'chka shu̱a.̱ Dika'chka ena ditsöwö talane ñita,̱ erë dika'chka e'̱ aléka̱ iki.̱ 8Erë
ditsöwöweḻe aṉe íyök bua'bua ki,̱ ese tskine talane wöne buaë. Iklö weḻe wöne döka̱ cien
eyök (100) elka elka.

Mik Jesús tö iché oṉe, eta̱ ikí ̱chéitö ie'pa a̱ aṉeule: “¡A' éṉa ye' ttö̀ ttsak, e'̱ma ikukueblö́
bua'ie!”

Ì kueḵi ̱ Jesús tö s'wöbla'weḵe kleaule
(Mateo 13.10-17; Marcos 4.10-12)

9 Jesús ttökatapa tö ie' a̱ ichaké:
—Ttè wakleébö, ¿im̱a e' wà dör?

* 8:5 të kuatkök ppé ululu: Ie'pa wöblar të kuatkök wö ppélur të kos̱ e' ki.̱
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10 Ie' tö iché ie'pa a:̱ “Ì blúie Skëköl tso' e' tté blëulewa,̱ e' kéw̱ö meneaṯ a' a̱ ijcheṉoie.
Erë pë' tso' taië̱ kë̀ éṉa ye' ttè klö'waḵ, esepa a̱ ye' tö ikleeke as̱ ie'pa tö iweblö̀ je', erë kë̀
ie'pa a̱ iwà wër, ñies as̱ ie'pa tö ittsö̀ je', erë kë̀ ie'pa a̱ iwà aṟ.†

Të kuatkökwak tté e' wà paké Jesús tö
(Mateo 13.18-23; Marcos 4.13-20)

11“Ttèwakleéyö e' wà dör i' es: Skëköl ttè pakèsö e' dörwes̱ ditsöwö kuatkèsö es. 12Pë'
weḻepa ta̱ itkö̀mi wes̱ itka ditsöwö aṉewa ñala̱ ska' ñe' ta̱ itka es. Esepa tö Skëköl ttè ttsé,
erë bë́ de ie'pa ska' ta̱ iyéttsai̱tö ie'pa eṟ a̱ as̱ ie'pa kë̀ tö iklö'ù̱ ta̱ itsaṯkër. 13 Weḻepa
skà ta̱ itkö̀mi wes̱ itka ditsöwö aṉewa áklo a̱ ñe' ta̱ itka es. Esepa tö Skëköl ttè ttsé ta̱
iklö'wéṟakitö ttsë'ne buaë wa erë ekuölö ë̀. Ie'pa kë̀ a̱ e'̱ tkërwa̱ darërëë Skëköl ttè a.̱ Mik
ie'pa weinemitke ie' ttè kueḵi,̱ eta̱ ie'pa aṉemine tottola. 14Weḻepa skà ta̱ itkö̀mi wes̱ itka
ditsöwö aṉewa dika'chka shu̱a̱ ñe' ta̱ itka es. Esepa tö Skëköl ttè ttsé, erë ie'pa tö íyi tso'
ká̱ i' ki ̱ e' bikeitseke kibiie. Ie'pa eṟ me'rie inuköl ena ì tso' ká̱ iki ̱ tö s'ttsë'weḵe buaë ese
ki.̱ Ese kos̱ tö Skëköl ttè kui'wéw̱a̱ ie'pa eṟ a,̱ ta̱ ie'pa kë̀ seṉe buaë Skëköl ttè a.̱ 15 Erë
weḻepa skà ta̱ itköke wes̱ itka ditsöwö aṉewa íyök buaë ki ̱ ñe' ta̱ itka es. Esepa tö Skëköl
ttè ttsé ta̱ iklö'wé̱ eṟ buaë wa moki.̱ Ie'pa tö iiu̱teke buaë ta̱ iwà dalöiekerakitö keḵraë. E'
kueḵi ̱ ie'pa tö ì buaë kos̱ ese wé̱ wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es.

Bö'wö tté
(Marcos 4.21-25)

16 “Mik bö'wö wötskékas̱ö, eta̱ kë̀ sö ipabikepawa,̱ kë̀ sö ipatkepawa̱ ka'̱ dikia̱.̱ E' skéie
itkekeka̱ káḵke̱ s'yamipa datse̱ esepa wö a̱ ká̱ ñi'woi̱e. 17 Es ñies ttè tso' blëulewa̱ i'̱ñe ta,̱
ese jcheṟdawa̱ sulitane wa̱ aishkuö ta.̱ Ì ché ye' tö, e' kë̀ wà aṉe ie'pa éṉa i'̱ñe ta,̱ erë e'
wà aṟdaë ie'pa éṉa aishkuö ta.̱

18 “Yi e'̱ yuak buaë ye' ttè wa, ese a̱ ikí ̱meraëyö as̱ ie' éṉa iwà aṟ buaë. Erë yi kë̀ e'̱ yuak
ye' ttè wa, ì bikeitsé ese tö tö aṉe iéṉa, e' kos̱ yërdattsaṉe iyöki.̱ E' kueḵi ̱ye' ttö̀ kukueblö́
a' tö bua'ie.”

Jesús mì ena ie' ëlpa debitu̱ ie' weblök
(Mateo 12.46-50; Marcos 3.31-35)

19Eta̱ Jesús mì ena iëlpa ena ikutapa e'pa debitu̱ ie' weblök. Erë ie' tkër wé̱ pë' tso' taië̱
e' shu̱a,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ dë'wa̱ ie' ska'. 20 E' biyö́ ché yile tö ie' a:̱

—Be' mì ena be' ëlpa ena be' kutapa e'pa shkö̀ be' weblök.
21 Ie' tö iiu̱té:
—Ëkëkë, erë ye' tö a' a̱ ichè tö wép̱a tö Skëköl ttè ttsé ta̱ iwà iu̱téitö, esepa dör wes̱ ye'

mì ena ye' ëlpa ena ye' kutapa es.
Siwa̱' taië̱ e' wöklö'wé̱ Jesús tö
(Mateo 8.23-27; Marcos 4.35-41)

22 Etökicha ta̱ Jesús e'̱ iéka̱ kanò a̱ ittökatapa ta,̱ ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—Mishka batsöri wis̱heṯ.
Eta̱ ie'pa míyal. 23 Ie'pa mirwai̱a̱ ta̱ ie' kapowa̱ kanò a.̱ E' dalewa siwa'̱ batsiṉeka̱ taië̱

tö di' u̱yéka̱ taië̱ ta̱ kanò a̱ di' iënekam̱i katsiṟkewaṯke. 24 E' kueḵi ̱ ie'pa tö iti'̱wéḵa̱ ta̱
ichérakitö ia:̱

—¡A s'wöbla'u̱kwak! ¡A s'wöbla'u̱kwak! ¡Se' duölurmi!
Eta̱ ie' e'̱ kéka̱ ta̱ siwa'̱ ena di' yöli uñéitö ta̱ iwöklönewa̱ míaṉe alamië.
25 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱
—¿Wes̱ a' eṟblöke ye' mik, e' de?
Erë ie'pa suanéka̱ taië̱, tkinewa̱ taië̱ ta̱ iñi chakéka:̱
—¿Yi dör wëm wí?̱ ¡E' ttö̀ dalöié di' tö ena siwa'̱ tö!

† 8:10 Isaías 6.9
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Wëm eköl a̱ aknamapa tso' taië̱ e' bua'wéṉe Jesús tö
(Mateo 8.28-34; Marcos 5.1-20)

26E' ukuöki ̱ta̱ ie'pamía̱ demi ká̱ kiè Gerasa aṯe̱ batsöri wis̱heṯ Galilea wöshaë̱ ee.̱ 27Mik
Jesús e'̱ yéttsa̱ de ká̱ sí ki,̱ eta̱ wëm eköl de ie' ska', e' a̱ aknamapa tso'. Ie' dör Gerasa wak.
Iai̱aë̱ ie' seṉe'mi sume, kë̀ seṟku̱'ia̱ u a,̱ ie' seṟke pö a.̱ 28Mik ie' tö Jesús sué,̱ eta̱ ie' aṉeka̱
taië̱ ta̱ ie'̱ tkéwa̱ kuchë ki.̱ Ie' iché Jesús a:̱

—A Jesús, be' dör Skëköl dör íyi ulitane tsaṯa̱ e' alà. ¿Iöḱ be' de ye' tsiriu̱k? Ye' múaṯ
bë̀rë. Ye' kköchö̀ taië̱ be' a̱ tö kë̀ ye' we'ikar.

29 Jesús tö ichétke wimblu sulusi a̱ kew̱e: “Be' e'̱ yöt́tsa̱ wëm se̱ a.̱” E' kueḵi ̱wimblu tö
ie' a̱ iché es. Iai̱aë̱ ie' we'ikbitu̱ aknama tö. Keḵraë aknama tö ie' wö aḻiw̱eḵe. E' kueḵi ̱pë'
tö ie' mueḵe iulà a̱ iklö a̱ tabechka daloie wa, erë e' batsélor ie' tö tottola ta̱ aknama tö
ie' kí ̱ aḻiw̱éḵa̱ patkémi wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ese ska'. 30 Eta̱ Jesús tö ie' a̱ ichaké:

—¿Im̱a be' kiè?
Ie' iiu̱té:
—Ye' kiè Taië̱ Wakpa.
Ie' a̱ aknamapa tso' taië̱, e' kueḵi ̱ ie' tö iu̱té es. 31 Ie'pa kköchöke taië̱ Jesús a:̱ “Kë̀ sa'

patkarmi kau̱k taië̱ tso' is̱kië̱ e' a.̱” 32Tsiṉet kaḇata kuli' a̱ köchi iëteṟ taië̱ chkök, e' kueḵi ̱
wimblupa kköchöke Jesús a:̱ “Kaw̱ö mú sa' a̱ e'̱ tiu̱kwa̱ köchipa jaì a.̱” Jesús tö ikéw̱ö mé
ie'pa a.̱ 33 Eta̱ ie'pa e'̱ yélur wëm a̱ ta̱ ie'̱ tiéḻur köchipa a.̱ Köchi kos̱ poneka̱ tu̱nemirak ká̱
spé mik brutolonemi batsöri a̱ ta̱ ee̱ iduolur.

34Mik köchi kkö'nukwakpa tö isué,̱ eta̱ itkayalmi ta̱ itté ppékaṟakitö ká̱ e' wa'ñe. 35Pë'
de taië̱ iweblök tö ì tka. Mik ie'pa de Jesús ska', eta̱ wëm a̱ aknamapa yërulune taië̱, e'
sué̱ ie'pa tö itkër Jesús wörki ̱datsi' iéne éṉa ká̱ aṉene buaë. E' tö ie'pa suawé.̱ 36Wép̱a tö
ì tka e' sué,̱ e'pa tö ipaké ie'pa a̱ tö wes̱ wëm a̱ aknamapa bak e' buanene. 37Ká̱ e' wakpa
ulitane suane taië̱, e' kueḵi ̱ ie'pa kköché Jesús a:̱ “Be' e'̱ yöt́tsa̱ sa' ká̱ a.̱” Eta̱ Jesús e'̱ iéka̱
kanò a̱ ittökatapa ta̱ ta̱ imíaṯke. 38 Eta̱ wëm a̱ aknamapa yërulune e' kköché Jesús a:̱ “Ye'
shkakmi be' ta.̱” Erë Jesús tö iiu̱té:

—Au, be' e'̱ tsú̱aṯ. 39 Be' yúne be' u a̱ ta̱ ì kos̱ wé̱ Skëköl tö be' a,̱ e' pakö́ sulitane a.̱
Ta̱ ie' mía,̱ ta̱ ì kos̱ buaë wé̱ Jesús tö ie' a,̱ e' pakéitö sulitane a.̱
Jesús tö Jairo alà busi shke'̱wéḵa̱ne ñies alaköl bua'wéṉeitö eköl
(Mateo 9.18-26; Marcos 5.21-43)

40Mik Jesús dene batsöri ios̱heṯ, eta̱ pë' tso' taië̱ ie' panuk, e' kueḵi ̱ ie'pa tö ie' kiéwa̱
ttsë'ne bua' wa. 41 Eta̱ wëm eköl kiè Jairo e' de. Ie' dör judiowak ñì dapa'wo̱ wé e' wökir
eköl. Ie' e'̱ téw̱a̱wöwakköt Jesúswörki ̱ta̱ ikköchöke taië̱ ie' a:̱ “Mishka bet ye' u a.̱” 42 Jairo
alà dör ekla ë̀ wák dör alaköl ki ̱duas tso' dabom eyök ki ̱bök ulatök (12), e' duökewaṯke.

Jesús miria,̱ e' dalewa taië̱ pë' dami, e' tërdami ie' mik. 43E'pa shu̱a̱ alaköl dami eköl e'
du'mi alakölpa duè wa̱ e' ki ̱duas de dabom eyök ki ̱bök (12). Ì kos̱ tso' ie' wa̱ e' ew̱éw̱aitö
yës s'kapeyökwak ki,̱ erë kë̀ yi a̱ ibuanene. 44 Ie' dewa̱ tsiṉet Jesús tsi ̱ kkeṟ ta̱ idatsi' bata
kéwai̱tö. E' wösha̱ ta̱ ipë́ wöklöne ta̱ ibuanene buaë. 45 Eta̱ Jesús tö ichaké:

—¿Yi tö ye' ké?
Sulitane tö iché:
—Kë̀ sa' wa̱ be' kàne.
Pedro tö iché ia:̱
—A s'wöbla'u̱kwak, pë' tso' taië̱ e' tërdami be' mik.
46 Erë Jesús tö iché:
—Ye' ittsé tö ilè tka ye' diché wa. E' kueḵi ̱ ye' wa̱ ijcheṟ tö yile tö ye' ké.
47 Mik alaköl buanene, e' tö isué̱ tö kë̀ ie' a̱ e'̱ blënukia̱ ta̱ ide Jesús ska' painéka̱ taië̱

suane wa. Ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ Jesús wörki ̱ ta̱ ie' e'̱ chéka̱ sulitane kukua tö ì kueḵi ̱ Jesús
kéwai̱tö. Ie' tö iché: “Mik ye' tö be' kéwa,̱ e' wöshaë̱ ta̱ ye' buanene.” 48 Jesús tö iché ia:̱

—A alà busi, be' eṟblé ye' mik, e' kueḵi ̱ be' buanene. Be' yúne bë̀rë.
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49 Ie' ttökeia̱ alaköl ta,̱ e' dalewa eköl bite̱ Jairo u a,̱ e' debitu̱ ta̱ iché Jairo a:̱
—Be' alà busi blënewaṯke. S'wöbla'u̱kwak kë̀ tsiriwaṟia.̱
50Mik e' ttsé Jesús tö, eta̱ ie' tö iché Jairo a:̱
—Kë̀ be' tkinuk. Be' eṟblö́ ye' mik ë̀, be' alà busila buardane.
51Mik ie'pa de Jairo u a,̱ eta̱ Jesús kë̀ wa̱ yi kàne shkökwa̱ wé̱ busila nu me'r ee.̱ Pedro

ena Santiago ena Juan ena alà yë́ ena imì, e'pa ë̀ kiéwai̱tö e'̱ ta.̱ 52 E' dalewa sulitane iu̱̱ke
alárke taië̱. Erë Jesús tö ie'pa a̱ iché:

—Kë̀ a' iu̱̱kia.̱ Busila kë̀ du'wa,̱ ikapöme'r ë̀.
53Sulitanewa̱ ijcheṟ tö busila duowa,̱ e' kueḵi ̱ie'pa tö ie'wayuéka̱ jaṉ̃eitséka̱ taië̱. 54Erë

Jesús tö busila ulà klö'wéw̱a,̱ ta̱ iché ie' a:̱
—¡A tayëla, be' e'̱ köḱa!̱
55 Eta̱ ishkeṉekaṉe, e' bet ta̱ ie' e'̱ kéka̱ ta̱ Jesús tö iché ie'pa a:̱
—Itiö.́
56 Iyë́ ena imì tkirulune iweblök. Eta̱ Jesús tö iché ie'pa a:̱
—Ì tka íe̱,̱ e' kë̀ char yi a.̱

9
Jesús tö ittökatapa patké s'wöbla'u̱k
(Mateo 10.5-15; Marcos 6.7-13)

1 Jesús tö ittökatapa dabom eyök kí ̱böl e'pa dapa'wé̱ ta̱ diché méitö ie'pa a̱ aknamapa
ulitane trë'woy̱al. Ñies kaw̱ö méitö ie'pa a̱ s'kirirke bua'woṉe. 2 Ipatkérak ì blúie Skëköl
tso' e' tté buaë pakök ñies s'bua'u̱kne. 3 Ta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱

—Mik a' mi'ke, eta̱ kë̀ ì tsaṟmi. Shko kéli, sku', íyi ñanoie, inuköl, datsi' skà, ese kos̱ kë̀
tsaṟmi.

4Mik yile tö a' a̱ iché a' kapöŕö, eta̱ a' tso' ká̱ e' a̱ e' dalewa a' kapöŕö ie' u ë̀ a.̱ 5 Eta̱ ká̱
weḻe wakpa kë̀ wa̱ a' kinewa,̱ e' ta̱ a' e'̱ yöĺur ká̱ e' a,̱ ta̱ kap̱o tso' a' klöttö mik, e' ppöö́ a'
tö. E' tö ie'pa a̱ ikkacheraë tö ie'pa dör Skëköl bolökpa.

6Eta̱ ie'pamíyal judiowak ké̱ tsitsir kos̱ a̱ Skëköl ttè buaë pakök ñies s'kirirke bua'u̱kne.
Herodes tö ibikeitséka̱ taië̱ tö yi dör Jesús
(Mateo 14.1-12; Marcos 6.14-29)

7-8 Herodes dör Galilea wökir, mik e' tö ì kos̱ weḵe Jesús tö e' tté ttsé, eta̱ ie' tö
ibikeitséka̱ taië̱ tö yi dör Jesús. Weḻepa tö icheke tö Jesús dör Juan S'wöskuökwak kötew̱a̱
e' shkeṉekaṉe. Weḻepa tö icheke tö ie' dör Skëköl tteköl bak kiè Elías e' shkeṉekaṉe.
Weḻepa tö icheke tö ie' dör Skëköl ttekölpa skà bak esepaweḻe shkeṉekaṉe. 9Erë Herodes
tö iché:

—Ye' wák tö Juan kuli' tökök patkë', e' ta̱ wëm tté ttséyö tso' íyi u̱k taië̱ s'tkiwè̱ ekkë
¿e' dör yi?

E' kueḵi ̱Herodes éṉa suluë Jesús suaḵwa.̱
Pë' döka̱ mil skey̱ök e'pa tié Jesús tö
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; Juan 6.1-14)

10 Mik Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa dene, eta̱ ì kos̱ wé̱ ie'pa tö, e' pakéne ie'pa tö Jesús a.̱
Eta̱ Jesús tö ie'pa kiémi e'̱ ta̱ dö̀ tsiṉet ká̱ kiè Betsaida wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee.̱ 11 Erë mik pë'
malep̱a wa̱ ijcheṉewa,̱ eta̱ ie'pa mí itöki ̱ ta̱ ie'pa kiéwai̱tö buaë. Ì blúie Skëköl tso' e' tté
buaë paké ie' tö ie'pa a̱ ñies s'kirirke bua'wéṉeitö.

12 Mik ká̱ tuirketke, eta̱ Jesús ttökatapa dabom eyök kí ̱ böl (12) e'pa de ie' ska' ta̱
ichérakitö ia:̱

—Ká̱ i' ki ̱ kë̀ ì ku̱' katanoie ñanoie, e' kueḵi ̱ ie'pa yuöḿi as̱ ie'pa mi' ká̱ tso' tsiṉet ena
pë' seṟke tsiṉet esepa ska' chkè tau̱̱k ñè ena kapökrö.

13 Jesús tö ie'pa a̱ iché:
—Ie'pa tiö́ a' tö.
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Ie'pa tö iiu̱té:
—Sa' wa̱ pan skeḻ ena nima bötö e' ë̀ tso'. Kë̀ sa' mìne ikí ̱ tau̱̱k, e' ta̱ ì tso' sa' wa̱ e' kë̀

dökka̱ ie'pa taië̱ ekkëpa tioie.
14Wëpa tso' ee̱ döka̱ mil skey̱ök (5000), e' kueḵi ̱ ittökatapa tö iché es. Erë Jesús tö ie'pa

a̱ iché:
—A' tö ie'pa kö́ e'̱ tkökseṟ is̱ki ̱ ek tsiṉí ek tsiṉí dabom skey̱ök (50) dabom skey̱ök. 15 Es

ie'pa tö iwé̱ ta̱ pë' ulitane e'̱ tkéseṟ. 16E' ukuöki ̱ta̱ ie' tö pan skeḻ ena nima bötö, e' klö'wé̱
ta̱ iká̱ sué̱ ká̱ jaì a̱ ta̱ wëstela chéitö Skëköl a.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö pan ena nima blaté mé
ittökatapa a̱ as̱ ie'pa tö iwatiö̀ pë' a.̱ 17Mik ie'pa chké de wë', eta̱ ibata aṯe,̱ e' shtérakitö
iëne döka̱ kköĺa dabom eyök ki ̱bök (12).

Pedro tö iché tö Jesús dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'
(Mateo 16.13-19; Marcos 8.27-29)

18 Etökicha ta̱ Jesús tso' ittökatapa ë̀ ta.̱ Ie' tso' S'yë́ ta̱ ttök, ta̱ ee̱ ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Im̱a pë' tö ichè tö ye' dör yi?
19 Ie'pa tö iiu̱té:
—Weḻepa tö icheke tö be' dör Juan S'wöskuökwak. Weḻepa skà tö icheke tö be' dör

Skëköl tteköl bak kiè Elías e' shkeṉekaṉe. Weḻepa skà tö icheke tö be' dör Skëköl ttekölpa
bak ká̱ iai̱aë̱ e' weḻe shkeṉekaṉe.

20 Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—Erë ¿im̱a a' ichè, ye' dör yi?
Pedro tö iiu̱té:
—Be' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa sa' blúie e'.
Jesús e'̱ biyö́ ché tö ie' tterawa̱
(Mateo 16.20-28; Marcos 8.30–9.1)

21 Erë Jesús kë̀ wa̱ ie'pa kàne yi a̱ ichök yi dör ie'.
22Ñies ie' tö iché:
—Ye' dör S'ditsö Alà, e' weirdaë taië̱. Judiowak kueḇlupa ena sacerdotepa wökirpa ena

s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö ye' waterattsa.̱ Ye' tterawa,̱ e' ki ̱ká̱ de mañat eta̱ ye'
shkeṟdakaṉe.

23-24 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché ie'pa ulitane a:̱
—Yi e'̱ tsaṯkak ittèwa̱ yöki,̱ ese kë̀ ulà a̱ seṉe michoë dö̀pa. Erë yi e'̱ mettsa̱ ttèwa̱ ye'

dalërmik, ese ulà a̱ idöraë. E' kueḵi ̱ yi e'̱ yuak ye' ttökataie, ese kë̀ kàne tkinukia̱ e'̱ ki.̱
E' skéie keḵraë ikaw̱öta̱ e'̱ chök dö̀ ittèwa̱ wötëulewa̱ krus mik ekkë. Es ie' kaw̱öta̱ shkök
ye' itöki.̱ 25 Íyi ulitane tso' ká̱ i' a,̱ e' de a' ulà a,̱ erë seṉe michoë kë̀ dë' a' ulà a,̱ e' ta̱
e' dör ¿ìie bua' a' a?̱ 26 Mik ye' dör S'ditsö Alà, e' dene ye' olo wa, ñies ye' Yë́ olo wa,
ñies ibiyöchökwakpa batse'r e'pa olo wa, eta̱ wép̱a jaëne ye' ki,̱ esepa ki ̱ye' jaërdaë ñies.
27Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö a' tso' íe̱,̱ e' weḻepa tö ì blúie Skëköl tso' e' sueṟaë kam̱ iblërulur
e' yöki.̱

Jesús tö ilo ta̱' taië̱ e' kkaché ittökatapa a̱
(Mateo 17.1-8; Marcos 9.2-8)

28 E' ki ̱ ká̱ de pàköl (8) ulatök, eta̱ Jesús mía̱ kaḇata a̱ ttök S'yë́ ta.̱ Pedro ena Juan ena
Santiago e'pa mítseṟ iwa̱ e'̱ ta.̱ 29 Ie' tso' ttök S'yë́ ta,̱ eta̱ iwö manenettsa̱ mía̱ kua'̱ki ̱
dalölöë ñies idatsi' mía̱ saruruë wöñarke dalölöë. 30 E' wösha̱ ta̱ wëpa de iëteṟ böl tso'
ttök ie' ta.̱ Ie'pa dör Skëköl ttekölpa bak ká̱ iai̱aë̱ kiè Moisés ena Elías e'pa. 31 Ie'pa olo
buneka̱ taië̱ dalölöë. Ie'pa iëteṟ kap̱akök Jesús ta̱ wes̱ ie' tterawa̱ pë' tö Jerusalén as̱ iwà
tkö̀ wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es. 32 Pedro ena iyamipa böl, e'pa tteke kapèwa̱ tö taië̱. Erë mik
ie'pa ti'̱nekaṉe bua'ie, eta̱ ie'pa tö Jesús olo taië̱ e' sué,̱ ñies wëpa böl iëteṟ ttök ie' ta̱ e'pa
suéṟakitö. 33Mik Moisés ena Elías mitkene, eta̱ Pedro tö iché Jesús a:̱
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—A S'wöbla'u̱kwak, buaë se' tso' íe̱.̱ Sú̱ sa' tö úla yuèka̱ mañatkuela, etkue be' a,̱ etkue

Moisés a,̱ etkue Elías a.̱
Erë ì cheke Pedro tö e' wà kë̀ aṉe ie' éṉa. 34Pedro ttökeia,̱ e' wö shà̱ ta̱ mochka tö ie'pa

kiṯéwa.̱ E' tö ie'pa suawé̱ taië̱. 35Mochka shu̱a̱ ie'pa tö ttö̀ ttsé tö ichè: “Se̱ dör ye' alà, e'
pairi'bitu̱bak ye' tö idi' wa a' blúie. Ie' ttö̀ iu̱tö.́”

36Mik ie'pa tö ttè e' ttsé, eta̱ ie'pa tö isué̱ tö Jesús aṯe̱ dur ekörla. Erë ì ttsé ie'pa tö, ì
sué̱ ie'pa tö, e' blé ie'pa tö ieṟ a,̱ kë̀ ie'pa wa̱ ipakane yi a̱ dö̀ aishkuö ta.̱

Duladula eköl tteke aknama tö e' bua'wéṉe Jesús tö
(Mateo 17.14-21; Marcos 9.14-29)

37 Bule es ta̱ ie'pa tso' kaḇata a̱ e'pa bitey̱al, eta̱ taië̱ pë' de Jesús ñaleṯsu̱k. 38 E' shu̱a̱
wëm tso' eköl, e' tö iché aṉeule:

—A s'wöbla'u̱kwak, be' we'ikèyö, ye' aladulaköl saú̱̱, e' dör ye' alà eköl ë̀. 39Mikwimblu
sulusi tö ie' éṉa ká̱ chöwéw̱a, eta̱ ie' aṉeka̱ taië̱, painéka̱ katötöë, ta̱ ikkö̀ a̱ ishuya deka̱
taië̱. Keḵraë ie'we'ikekeitö siaṟë. Wimblu kë̀ éṉa ie' akwa. 40Ye' kköché taië̱ be' ttökatapa
a̱ tö wimblu trë'ú̱shkar erë kë̀ ie'pa a̱ ioṉe.

41 Jesús tö iché ie'pa ulitane a:̱
—A' wakpa kë̀ eṟblöta'̱ Skëköl mik, a' kë̀ éṉa ká̱ aṉe. ¿Mik ye' seṟmirö a' ta?̱ ¿Kos̱ ye'

tö a' dalë'ttsemirö? Be' alà tsú̱bitu̱ ña.
42Mik duladula de tsiṉet, eta̱ aknama tö ie' éṉa ká̱ chöwéw̱a kéu̱ is̱ki ̱ ta̱ ipaineka̱ taië̱.

Erë Jesús tö wimblu sulusi uñé trë'wés̱hkar ta̱ duladula bua'wéṉeitö méneitö iyë́ a.̱ 43 Ì
buaë wé̱ Skëköl tö idiché taië̱ wa e' tö ie'pa ulitane tkiwéw̱a.̱

Jesús skà e'̱ biyö́ chéne tö itterawa̱
(Mateo 17.22-23; Marcos 9.30-32)

Ì buaë wé̱ Jesús tö, e' chekeia̱ ie'pa tö ñì a,̱ e' dalewa ie' tö iché ittökatapa a:̱
44 —Ì cheke ye' tö a' a,̱ e' ttsö́ buaë, kë̀ a' éṉa ichökwa: Ye' dör S'ditsö Alà, e'

wömerdattsa̱ pë' ulà a.̱
45 Erë ì ché ie' tö e' blëulewa̱ ie'pa yöki,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ éṉa iwà aṉe. Ñies ie'pa suane

ichakök tö im̱a iwà dör.
Yi dör ibua'ie Skëköl wöa̱
(Mateo 18.1-5; Marcos 9.33-37)

46 E' ukuöki ̱ta̱ Jesús ttökatapa ñì iu̱tökerak tö ie'pa shu̱a̱ yi dö̀mi ibua'ie imalep̱a tsaṯa.̱
47 Ì bikeitsök ie'pa tso', e' suéw̱a̱ Jesús tö, e' kueḵi ̱ie' tö alala kié eköl duéseṟ ie' o'̱mik 48 ta̱
ichéitö ie'pa a:̱

—A' shu̱a̱ yi e'̱ wöéwa imalep̱a dikia̱̱ diösheṯ ese dör ibua'ie. E' kueḵi ̱ yi tö alala i'se
kiéwa̱ ye' ttö̀ wa, ese tö ye' wák kiéwa.̱ Es ñies yi tö ye' kiéwa,̱ ese tö yi tö ye' patkë'bitu̱,
e' kiéwa.̱

Yi kë̀ ku̱' ñippök se' ta̱ ese tö se' bikeitseke eṟ bua' wa
(Marcos 9.38-40)

49 Juan tö iché Jesús a:̱
—A s'wöbla'u̱kwak, wëm sué̱ sa' tö eköl, e' tö aknama trë'wéy̱al be' ttö̀ wa. Erë ie' kë̀

ku̱' se' ta,̱ e' kueḵi ̱ sa' tö iché ia̱ tö kë̀ iwaṟia.̱
50 Jesús tö iiu̱té:
—Yi kë̀ ku̱' ñippök se' ta,̱ ese tso' se' ta.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ iwöklö'waṟ.
Santiago ena Juan e'pa uñé Jesús tö

51 Jesús mi'kekaṉe ká̱ jaì a,̱ e' kéw̱ö dökewaṯke, eta̱ Jesús tö ibikeitsé tö ye' mía̱ diché
wa Jerusalén, ta̱ imía.̱ 52 Ie' tö wëpa weḻepa patkémi ie' yöki ̱kew̱e u yulök kaporöie. Ie'pa
mía̱ demi ká̱ tso' etk Samaria ee.̱ 53 Erë Samaria wakpa wa̱ ijcheṟ tö Jesús ena ittökatapa
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mi'ke Jerusalén, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ wa̱ ikinewa.̱ 54 Mik Jesús ttökatapa kiè Santiago ena
Juan e'pa tö isué̱ tö Samaria wakpa kë̀ wa̱ ie'pa kinewa,̱ eta̱ ie'pa tö Jesús a̱ iché:

—A Skëkëpa, ¿be' ki ̱ ikiane tö sa' tö bö' kiè ká̱ jaì a̱ ie'pa ew̱ow̱a?
55 Erë Jesús wötréene ie'pa sau̱̱k ta̱ ie'pa uñéitö. 56 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa mía̱ ká̱ skà tso'

tsiṉet ee.̱
Wëpa mañal e'̱ yuak Jesús ttökatapaie
(Mateo 8.19-22)

57 Ie'pa mirwa̱ ñala̱ ki ̱ ta̱ wëm eköl tö Jesús a̱ iché:
—A këkëpa, ye' mi'ke be' ta̱ ká̱ wa'ñe wé̱ be' mírö ee.̱
58 Jesús tö iiu̱té:
—Bakli' u ta'̱, ñies dúla u ta'̱, erë ye' dör S'ditsö Alà, e' kë̀ wa̱ u ta'̱ seṉoie.
59 Jesús tö iché wëm eköl skà a:̱
—Mishka ye' ta.̱
Erë wëm tö iiu̱té:
—A këkëpa, kaw̱ö mú ña, mik ye' yë́ blërkewa̱ e' nu wötökwa,̱ e' ukuöki ̱ta̱ ye' mi'ke be'

ta.̱
60 Jesús tö iiu̱té:
—Wép̱a dör wes̱ s'duulewa̱ es Skëköl wöa,̱ as̱ esepa tö iyamipa nu wötö̀. Erë be' yú, ì

blúie Skëköl tso' e' tté pakök sulitane a.̱
61Wëm eköl skà tö iché Jesús a:̱
—Ye' e'̱ yuak be' ttökataie, erë kew̱e kaw̱ö mú ña shkoie e'̱ chökaṯ ye' yamipa a.̱
62 Jesús tö iiu̱té:
—Yi e'̱ yué ye' ttökataie ta̱ ì kos̱ méaṯitö ye' dalërmik, erë ibikeitséneitö taië̱, eta̱ ese

kë̀ ki ̱ ì blúie Skëköl tso' e' mène.
10

Jesús tö ittökatapa dabom kuryök ki ̱ böl (72) e'pa patké
1 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëkëpa Jesús tö ittökatapa skà shu̱shté döka̱ dabom kuryök kí ̱ böl (72)

patkèmi ie' yöki ̱ kew̱e böl böl wé̱ ie' mi'ke ese ska'.
2 Ie' tö iché ie'pa a:̱ “Moki ̱ pë' tso' taië̱ e' ki ̱ Skëköl ttè buaë kiane ttsè. Esepa dör wes̱

iyiwö tso'tke wë'iàë̱ shtè es, erë ishtökwakpa kë̀ dör taië̱. E' kueḵi ̱ a' tö ikiö́ kanè wák a̱
tö ishtökwakpa patkö.́ 3 A' yú. Ye' tso' a' patkök ye' ttè pakök pë' shu̱a̱ wes̱ obejala èmi
namu tso' taië̱, ese shu̱a̱ es. 4 Inuköl skúla ena dalì skú ena klökkuö skà, ese kos̱ kë̀ tsaṟmi
yës. Ñies yi kué̱ a' tö ñala̱ wa, ese kë̀ ta̱ a' ttök taië̱. 5Mik a' dewa̱ yile ska', eta̱ kew̱e ichö́
ie'pa a̱ tö ‘Skëköl eṟ buaë chö̀ a' a.̱’ 6 Ie'pa tö a' kiéwa̱ eṟ bua' wa, e' ta̱ Skëköl eṟ buaë
chöraë ie'pa a.̱ Erë kë̀ idör es, e' ta̱ Skëköl kë̀ eṟ buaë chö̀pa ie'pa a.̱ 7 Ie'pa tö a' kiéwa̱
buaë, e' ta̱ a' e'̱ tsú̱aṯ u e' a.̱ Ttè tso' e' tö ichè i' es: ‘Kaneblökwak chkö̀mi ì kaneweḵeitö
e' ské wa.’ E' kueḵi ̱ ì meke ie'pa tö a' a̱ ñè yè, e' ñú, e' yö.́ U e' ë̀ a̱ a' e'̱ tsú̱aṯ a' tso' ká̱ e'
a̱ e' dalewa. 8Ká̱ wé̱ a' demi ta̱ ká̱ e' wakpa tö a' kiéwa̱ buaë, e' ta̱ ì mekeitö a' a̱ ñè e' ñú.
9 Ie'pa duöke, e' ta̱ e'pa bua'ú̱ne. Ñies ichö́ ie'pa a:̱ ‘Ì blúie Skëköl tso' e' kéw̱ö dewaṯke
tsiṉet a' o'̱mik.’ 10 Erë ká̱ weḻe wakpa kë̀ wa̱ a' kinewa,̱ e' ta̱ a' yú ie'pa ñala̱ wa ta̱ ichö́
ie'pa a:̱ 11 ‘A' kap̱o tso' sa' klöttömik, e' ppée sa' tö iwà kkachoie tö a' dör Skëköl bolökpa.
Erë a' wa̱ ijcheṉú tö ì blúie Skëköl tso' e' kéw̱ö dewaṯke tsiṉet a' o'̱mik.’ 12Ye' tö a' a̱ ichè
tö mik Skëköl tö a' chakeketke inuí ̱ ki ̱ aishkuö ta,̱ eta̱ ká̱ e' wakpa weirdaë siaṟë Sodoma
wakpa bak seṉuk suluë e'pa tsaṯa.̱

Ká̱ mañat wakpa weirdaë sia̱rë
(Mateo 11.20-24)

13 “A Corazín wakpa, a Betsaida wakpa, ¡wëstela iṉa a' ta!̱ Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ ye' tö
taië̱ a' wörki,̱ erë kë̀ a' eṟ maneoṉe. E' ú̱pa ye' tö Tiro ena Sidón e' wakpa wörki,̱ e'̱ma ká̱
iai̱aë̱ ie'pa eṟ maneo'̱bak. Ie'pa tö eṟiane datsi' aj̱aë̱ ese ië'kaḇak, ñies ie'pa e'̱ tkë'kaḇak
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mulu̱chka ki ̱ iwà kkachoie tö ie'pa eṟ mane'wé̱ Skëköl a.̱ 14 E' kueḵi ̱ye' tö ichè tö aishkuö
ta̱ mik a' wöchakirketke a' nuì ̱ ki ̱ e' kéw̱ö de, eta̱ a' wömerdattsa̱ weinuk taië̱ shu̱te̱ Tiro
ena Sidón wakpa tsaṯa.̱ 15A Cafarnaúm wakpa, kë̀ a' tö ibikeitsök tö a' mi'mitseṟ ká̱ jaì a.̱
Ie' tö a' patkerami diösheṯ wé̱ s'wimblu weirke ee.̱”

16Eta̱ Jesús tö iché ittökatapa a:̱ “Yi tö a' ttö̀ ttseke ta̱ iu̱tekeitö, ñies ese tö ye' ttö̀ ttseke
ta̱ iu̱tekeitö. Yi tö a' wateke, ñies ese tö ye' wateke. Ñies yi tö ye' wateke, ese tö Skëköl
tö ye' patkë', e' wateke.”

Jesús ttökatapa dabom kuryök ki ̱ böl (72) e'pa dene
17 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús ttökatapa döka̱ dabom kuryök ki ̱ böl (72) patkë' ie' tö, e'pa dene

ttsë'nerak buaë. Ie'pa tö iché ie' a:̱
—A Skëkëpa, aknamapa tö sa' ttö̀ dalöié be' ttö̀ wa.
18 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Tö.́ A' e'̱ aléka̱ Satanás ki ̱ je'. Ye' isué̱ tö ie' bates̱hkar ká̱ jaì a̱ wes̱ alá wöñar es. 19Ye'

tö a' a̱ diché mé e'̱ aloka̱ tkabë̀ ki ̱ ena bachë' ki ̱ ñies e'̱ aloka̱ Satanás diché ki.̱ Es kë̀ ì tö
a' we'ikepa. 20Kë̀ a' ttsë'nuk buaë wimblupa sulusi tö a' ttö̀ dalöié, e' ë̀ kueḵi.̱ E' skéie a'
kiè tso' kitule ká̱ jaì a̱ seṉe michoë yëkkuö ki,̱ e' kueḵi ̱ a' ttsë'nú buaë.

Jesús ttsë'ne buaë
(Mateo 11.25-27; 13.16-17)

21 Jesús tso'ia̱ ttök ittökatapa ta,̱ e' shu̱a̱ Wiköl Batse'r tö ie' ttsë'wé̱ buaë shu̱te.̱ Ie' tö
iché: “A ye' Yë,́ be' dör íyi ulitane tso' ká̱ jaì a̱ ena ká̱ i' a̱ e' Këköl. Be' tö ttè ikkë blë'wa̱
pë' wa̱ siwa'̱ jcheṟ is̱kië̱ ena eṟbikö̀ taië̱ esepa yöki.̱ Erë ikkachéwaḇö s'ësela a.̱ Es be' ki ̱
ikiane, e' kueḵi ̱ be' iwé̱ es. E' kueḵi ̱ be' kiḵékay̱ö.”

22 Jesús tté S'yë́ ta̱ oṉe ta̱ ichéitö pë' tso' ee̱ e'pa a:̱ “Ye' Yë́ tö íyi ulitane méaṯ ye' ulà
a.̱ Ye' dör Skëköl Alà, kë̀ yi wa̱ ijcheṟ moki ̱ tö wes̱ ye' dör, e' jcheṟ ye' Yë́ ë̀ wa.̱ Ñies kë̀ yi
wa̱ ijcheṟ moki ̱tö wes̱ ye' Yë́ dör, e' jcheṟ ye' ë̀ wa.̱ Ñies wép̱a a̱ ye' éṉa ikkachakwa̱ esepa
wa̱ ijcheṟmi.”

23-24 Eta̱ Jesús wötréene ittökatapa kke̱ ta̱ ichéitö ie'pa ë̀ a:̱ “Ye' tö a' a̱ ichè tö Skëköl
ttekölpa taië̱ ena blu'pa bak ká̱ iai̱aë̱ esepa taië̱ tö, ì sué̱ a' tö, e' kkeyë' siaṟë suè,̱ erë ie'pa
kë̀ wa̱ isu̱ne. Ñies ì ttsé a' tö, e' kkeyë' siaṟë ie'pa tö ttsè, erë ie'pa kë̀ wa̱ ittsë̀ne. E' kueḵi ̱
wép̱a tö ì sué̱ a' tö e' sué,̱ ayëcha buaë esepa.”

Samariawak buaë e' pakè
25 Etökicha ta̱ s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa ese eköl debitu̱ Jesús ska', e' tö ie' a̱ ichaké

itsai̱oie:
—A s'wöbla'u̱kwak, ¿Ì wèm̱i ye' tö as̱ seṉe michoë dö̀ ye' ulà a?̱
26 Jesús tö ie' a̱ ichaké ñies:
—¿Ì tso' kitule Skëköl yëkkuö ki?̱ ¿Im̱a e' wà dör be' a?̱
27 Eta̱ s'wöbla'u̱kwak tö iiu̱té:
—Skëköl yëkkuö tö iché: ‘Skëköl dalëritsö́ a' eṟ kos̱ wa, a' wák kos̱ wa, a' diché kos̱ wa,

ena a' eṟbikè kos̱ wa.’ Ñies e' tö ichè: ‘A' malep̱a dalëritsö́ wes̱ a' wákpa e'̱ dalër es.’
28 Jesús tö iché ie' a:̱
—Be' tö iiu̱té buaë. Be' tö iwé̱ es, e' ta̱ seṉe michoë döraë be' ulà a.̱
29 Erë ie' e'̱ tsaṯkak ttè e' yöki,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö Jesús a̱ ichaké:
—Eta̱ s'yamipa chè Skëköl yëkkuö tö, ¿esepa dör s'yamipa wés̱e?
30 Eta̱ Jesús tö iiu̱té ttè i' wa:
—Wëm eköl datse̱ Jerusalén, e' micho Jericó, eta̱ ñala̱ wa akblökwakpa tö ie' klö'wéw̱a.̱

Ì dami iwa̱ kos̱ dö̀ idatsi' e' bléwaṟakitö. Ie' ppérakitö taië̱ ta̱ imíyal. Ie' méaṯ tër ie'pa
tö ñala̱ ska', tsir eta̱ iduowa.̱ 31 Eta̱ judiowak eköl dör sacerdote e' dami ñala̱ e' ki.̱ Mik
ie' tö wëm tër shka'̱ule e' sué,̱ eta̱ ie' tkami bánet iyöki.̱ 32 Es ñies judiowak skà eköl dör
Leví aleri kaneblöke Skëköl wé a,̱ e' dami ñala̱ e' ki.̱ Mik ie' tö wëm tër shka'̱ule, e' sué,̱
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eta̱ ie' ñies tkami bánet iyöki.̱ 33 Erë samariawakpa kë̀ mik a' wödör, sueḵe a' tö suluë,
esepa eköl dör wëm, e' dami ñala̱ e' ki.̱ Mik ie' tö wëm tër shka'̱ule e' sué,̱ eta̱ ie' wa iwër
siaṟë. 34 Ie' de iska', ta̱ wé̱ ishka'̱ne e' paskuéitö vino wa, paikléitö kiö̀ wa, ta̱ ipatréwai̱tö
datsi'tak wa. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö itkéka̱ iwák burro ki ̱ tsém̱i wé̱ s'kaporö ese wé a,̱ ta̱ ee̱ ie'
tö ikkö'néia̱ ipasuéi̱a̱ buaë. 35 Bule es ta̱ samariawak tö s'kaporö wé, e' wák patué̱ inuköl
döka̱ s'kaneblö̀ ká̱ böt e' ské ekkë, ta̱ iché ie' a:̱ ‘Wëm shka'̱ule i' kkö'nú ña. Ilè kí ̱ tué̱ be'
tö ie' a,̱ e' ta̱ e' ki ̱ ye' tö be' patueṟane mik ye' dene eta.̱’

36 Eta̱ Jesús tö ichaké s'wöbla'u̱kwak a:̱
—Wëm shka'̱wé̱ akblökwakpa tö e' sué̱ ie'pa mañal tö, ¿ie'pa wé̱ tö idalëritsé moki ̱wes̱

s'kaw̱öta̱ s'yamipa dalëritsök es?
37 S'wöbla'u̱kwak tö iiu̱té:
—Wé̱ tö isué̱ eṟ siaṟë wa e'.
Jesús tö ie' a̱ iché:
—Es be' yú ta̱ iú̱ wes̱ samariawak tö iwé̱ es.
Jesús mía̱ Marta ena María ska' upakök

38 Jesús ena ittökatapa míyal ñala̱ wa dö̀ Jerusalén, ta̱ ie'pa de ká̱ tsir ese a.̱ Ee̱ alaköl
seṟke eköl kiè Marta, e' tö Jesús kiéwa̱ buaë ie' u a.̱ 39 Marta ël, kiè María, e' e'̱ tkéwa̱
tsiṉet Jesús ska', ta̱ ì cheke Jesús tö e' ttsök ie' tkër. 40 Erë Marta wa̱ kanè tso' taië̱ iu a̱
kanewè,̱ e' kueḵi ̱ ie' de Jesús ska' ta̱ ichéitö ie' a:̱

—A Skëkëpa, ye' ël tö ye' méaṯ ekörla u kanéu̱k, ¿e' kë̀ ki ̱ be' tkine? Ichö́ ie' a̱ tö ye'
kim̱ú.

41 Erë Jesús tö iiu̱té:
—A Marta, a Marta, taië̱ be' e'̱ tkiu̱ke kanè tso' taië̱ be' u a̱ e' ki,̱ 42 erë íyi etkë̀, e' dör

ibua'ie, e' shu̱shté María tö wè.̱ Kë̀ yi tö iyepattsa̱ iulà a.̱
11

Jesús tö ittökatapa wöbla'wé̱ ttök S'yë́ ta̱
(Mateo 6.9-15; 7.7-11)

1 Etökicha ta̱ Jesús tso' ttök S'yë́ ta.̱ Mik ie' tté oṉe, eta̱ ie' ttökatapa eköl tö ie' a̱ iché:
—A Skëkëpa, Juan S'wöskuökwak tö ittökatapawöblao'̱ ttök S'yë́ ta.̱ Es ñies sa' wöbla'ú̱

ttök S'yë́ ta.̱
2 Jesús tö ie'pa a̱ iché:
—Mik a' ttöke S'yë́ ta,̱ eta̱ ichö́ ie' a̱ i' es:

‘A Sa' Yë,́ as̱ be' dalöiö̀ sa' tö ì ulitane tsaṯa.̱
A̱s be' dö̀ sa' blúie da'ai̱e.
3 Chkè kiane sa' ki ̱ seṉoie, e' mú sa' a̱ ká̱ bit ekkë.
4 Sa' malep̱a kos̱ e' nuì ̱olo'yeta'̱ sa' tö ie'pa ki,̱
e' kueḵi ̱ sa' nuì ̱olo'yö́ sa' ki.̱
Kë̀ sa' marttsa̱ tö ì sulu tö sa' eṟkiöù̱.’

5-6Ñies ie' tö ie'pa wöbla'wé̱ ttè i' wa:
—Sö ichèmi tö a' weḻe wa̱ yami tso' eköl, ese ska' a' mía̱ nañewe ká̱ shaḇöts, ta̱ a' tö

iché ie' a:̱ ‘A yami, írö ye' yami datse̱ bánet, e' debitu̱ ye' ska', erë ye' kë̀ wa̱ ì ta'̱ mè ie' a.̱
Be' we'ikèyö, pan peitö́ ña mañat.’ 7 Be' yami e' tö a' iu̱tèmi i' es: ‘Kë̀ ye' tsiriwaṟ. Ukkö
wötënewaṯke. Ye' ena ye' ala'r, sa' e'̱ téw̱aṯke kapökwa.̱ Ye' kë̀ e'̱ köpaka̱ ì muk be' a.̱’
8 Jesús tö iché ie'pa a̱ tö u wák e' kë̀ e'̱ köpaka̱ chkè muk a' a,̱ a' dör iyami e' ë̀ kueḵi.̱ Erë
a' tö ikié kröröë, kë̀ wöklör ekkë, e' ta̱ ie' e'̱ köraka̱ ta̱ ì kos̱ kiane a' ki,̱ e' meraëitö a' a,̱
a' tö ie' a̱ ikié kröröë e' kueḵi.̱ 9-10 “Wép̱a tö íyi kié Skëköl a,̱ esepa a̱ imeraëitö. Wép̱a tö
íyi yulé ie' ska' esepa tö ikueṟaë. Wép̱a tö ie' chaké, esepa kierawai̱tö wes̱hke.̱ E' kueḵi ̱ ì
kiane a' ki ̱e' kiö́ ie' a,̱ eta̱ ie' tö a' a̱ imeraë; e' yulö́ ie' ska', eta̱ a' tö ikueṟaë; ie' chakö,́ eta̱
ie' tö a' kierawa̱ wes̱hke.̱
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11 “Kë̀ alà yë́ wéṉe tö tkabë̀ mepa ilà a̱ nima kiéitö e' skéie. 12Ñies kë̀ a' wéṉe tö bachë'

mepa ilà a̱ dakro sia'̱ kiéitö e' skéie. 13A' dör pë' suluë erë e' tö íyi buaë meke a' alà a.̱ ¡E'
yita̱ buaë S'yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' tö Wiköl Batse'r meraë yi tö ie' a̱ ikié ese a!̱”

Judiowak tö Jesús kkaté
(Mateo 12.22-30; Marcos 3.20-27)

14 Etökicha ta̱ Jesús tso' aknama trë'u̱kshkar wëm eköl a.̱ Aknama tö wëm e' ttö̀
wöblëo'̱wa.̱ Mik aknama mía,̱ eta̱ wëm ttékaṉe buaë. Wép̱a kos̱ tö isué,̱ e'pa tkirulune
iweblök. 15 Erë ie'pa weḻepa tö iché: “Beelzebú dör bë,́ e' diché wa ie' tö ie'pa
trë'weḵeyal.”

16 Ie'pa weḻepa skà éṉa Jesús tsai̱ak, e' kueḵi ̱ ie'pa tö ikié ie' a̱ tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese ú̱itö iwà
kkachoie tö moki ̱ ie' patkë'bitu̱ Skëköl tö. 17 Erë ì bikeitseke ie'pa tö, e' suéw̱a̱ ie' tö, e'
kueḵi ̱ ie' tö ie'pa a̱ iché:

“S'seṟke ká̱ etkë̀ ki,̱ e' ñì blabatsélor ta̱ iñippöke iwakpa ë̀ ñita,̱ kë̀ wöklör, e' ta̱ ie'pa
wákpa ë̀ ñì eu̱̱kewa kë̀ diché ta'̱ia.̱ Ñies ñì yamipa ë̀ e'̱ kéka̱ ñippök ñita,̱ kë̀ wöklör, e'
ta̱ ie'pa sulunewa̱ mía̱ siaṟë. 18 Es ñies Satanás mú tö aknamapa trë'wéy̱al, e' ta̱ ie' tso'
ñippök iwakpa ë̀ ta.̱ ¿Wes̱ ì blúie ie' tso' e' seṟmiia?̱ A' icheke tö aknamapa trë'wéy̱al ye'
tö Beelzebú diché wa, e' kueḵi ̱e' ché ye' tö. 19Ye' tö itrë'ú̱payal Beelzebú diché wa, e'̱ma
¿yi diché wa a' klépa tö itrë'wèy̱almi? Ie'pa kë̀ a̱ itrënukyal Beelzebú diché wa. E' kueḵi ̱
¿wes̱ a' tö ye' kkatèmi tö ye' tö itrë'weḵeyal Beelzebú diché wa? A' wakpa klépa tö iwà
kkacheraë tö a' ttè kë̀ dör moki.̱ 20 Aknamapa trë'wéy̱alyö Skëköl diché wa, e' ta̱ e' wà
kiane yënoie tö ì blúie Skëköl tso', e' kéw̱ö dewaṯke a' a.̱

21“Mikwëmdiché taië̱ tö iu kkö'neke buaë tabèwa, ì wa, eta̱ ie' íyi kos̱ tso' blëule buaë.
22 Erë mik wëm skà datse̱ diché ta'̱ taië̱ shu̱te̱ ie' tsaṯa,̱ ñippök ie' ta,̱ eta̱ e' e'̱ aléka̱ iki ̱ ta̱
íyi mik ieṟblöke e'̱ tsaṯkoie ena ì skà kos̱ tso' ie' wa,̱ e' yéttsa̱ seṟaa̱ iyöki,̱ ta̱ ikakmémiitö
iyamipa a.̱*

23 “Yi kë̀ dör ye' sini', ese dör ye' bolök. Yi kë̀ tö ye' kim̱è obeja kkö'nuk buaë, ese tö
obeja po'weḵemi.

Aknama dene wëm a̱
(Mateo 12.43-45)

24 “Mikwimblu sulusi trëneshkar yile a,̱ eta̱ imía̱ ká̱ sir poëwé̱ kë̀ yi ku̱' ese ska'. Ie' tso'
ká̱ yulök seṉoie, erë kë̀ ie' wa̱ iku̱ne. E' kueḵi ̱ ie' ibikeitsé: ‘Ye' míaṉe wé̱ ye' trëneshkar
ee̱ seṉuk.’ 25 Mik ie' demine wëm e' a,̱ eta̱ ie' tö isué̱ tö wëm dör wes̱ u shu̱iriule buaë
maneneë es. 26 Eta̱ ie' mía̱ iyamipa kí ̱ yulök döka̱ kul suluë shu̱te̱ ie' tsaṯa̱ ta̱ ie'pa kos̱ de
seṉuk wëm e' a.̱ Wëm e' míaṉe suluë shu̱te̱ keṉet tsaṯa.̱”

Ayëcha buaë e' dör yi
27 Jesús tso' ttök, eta̱ alaköl eköl dur ee,̱ e' tö iché aṉeule:
—¡Alaköl tö be' tsöo'̱, be' talao'̱, ayëcha buaë e'!
28 Erë ie' iiu̱té:
—¡Ayëcha buaë shu̱te,̱ wép̱a tö Skëköl ttè ttsé ta̱ idalöiekerakitö esepa!
Wép̱a dör pë' suluë esepa kë̀ tö Jesús tté klö'weṯa̱'
(Mateo 12.38-42; Marcos 8.12)

29 Ie'pa kí ̱ ñì dapa'wé̱ Jesús pamik, eta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱ “A' dör pë' suluë. A' tö ye'
a̱ ikieke tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese u̱yö iwà kkachoie tö moki ̱ Skëköl tö ye' patkë'bitu̱. Erë ye'
tö ilè weṟaë etökicha ë̀me iwà kkachoie, e' dör wes̱ Jonás ta̱ ibak es. 30 Ì bak Jonás ta̱ e'
tö iwà kkayë' Nínive wakpa a̱ tö Skëköl tö ie' patkë'bitu̱ ie'pa pattök. Es ñies, ye' dör
S'ditsö Alà, e' tö iwà kkacheraë a' a̱ tö moki ̱ Skëköl tö ye' patkë'bitu̱. 31 Aishkuö ta̱ mik
* 11:22 Ttè i' wa kiane chè tö Jesús e'̱ aléka̱ Satanás ki,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö aknamapa trë'weḵeyal.
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a' wöchakirketke a' nuì ̱ki,̱ eta̱ alaköl datse̱ ká̱ bánet diwö tskirke e' o'̱mik† bak iká̱ blúie,
e' e'̱ köraka̱ Skëköl wörki ̱ a' kkatök tö a' dör pë' suluë. Ká̱ iai̱aë̱ ie' dë'bitu̱ datse̱ kam̱ië
shu̱te̱ se' blú bak kiè Salomónwa̱ íyi jcheṟ taië̱, e' ttö̀ kiṯtsök. Erë i'̱ñe ta̱ ye' dur a' shu̱a,̱ e'
dör Salomón tsaṯa,̱ erë a' kë̀ tö ye' ttö̀ iu̱tè. E' kueḵi ̱ alaköl e' tö a' kkateraë. 32Mik Jonás
tö Nínive wakpa paut, e' tö ie'pa eṟ maneo'̱ttsa̱ Skëköl a,̱ erë i'̱ñe ta̱ ye' dur íe̱ṟö, e' dör
Jonás tsaṯa,̱ erë a' kë̀ eṟ mane'ù̱ Skëköl a.̱ E' kueḵi ̱aishkuö ta̱ mik a' wöchakirketke a' nuì ̱
ki,̱ eta̱ Nínive wakpa e'̱ köraka̱ Skëköl wörki ̱ a' kkatök.

Se' wöbla buaë ena se' wöbla suluë
(Mateo 5.15; 6.22-23)

33 “Kë̀ yi tö bö'wö tskepaka̱ ta̱ ibléwai̱tö ö ipatkéwai̱tö kalkuö dikia̱.̱ E' skéie se' tö
itkekeka̱ káḵke̱ se' yamipa datse̱ e'pa wö a̱ ká̱ ñi'woi̱e. 34 Se' wöbla dör wes̱ bö'wö es se'
chkà kos̱ a.̱ E' kueḵi ̱ se' wöbla dör buaë, e' ta̱ se' chkà kos̱ e' a̱ ká̱ olo ta'̱ buaë. E' dör wes̱
se' eṟ dör buaë es, ì kos̱ yësyësë buaë, ese ki ̱ se' eṟ me'rie. Erë se' wöbla dör suluë, e' ta̱
se' chkà kos̱ e' tso' stui a. E' dör wes̱ se' eṟ suluë es, ì kos̱ suluë, ese ki ̱ se' eṟ me'rie. 35A'
e'̱ kkö'nú buaë as̱ a' kë̀ e'̱ kiṯö'ù̱ tö a' wöbla wawër buaë, erë kë̀ iwawër buaë. 36A' wöbla
dör buaë, e' ta̱ ì kos̱ buaë, ese wër buaë a' wa. E' dör wes̱ a' seṟke wé̱ bö'wö ñarke keḵraë
ee̱ es, kë̀ ku̱' stui a.̱”

Wëstela iṉa fariseowakpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa ta̱
(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; Lucas 20.45-47)

37Mik Jesús tté oṉe, eta̱ fariseowak eköl tö ie' kiémi chkök iu a.̱ Eta̱ ie' mía̱ demi ee̱ e'̱
tkéseṟ mesa kulé ki.̱ 38 Erë fariseowak e' tö isué̱ tö kë̀ ie' wa̱ iulà pakö̀ne wes̱ ie'pa wöblar
es, e' tö ie' tsiriwéḵa.̱ 39 E' kueḵi ̱ Jesús tö iché ie' a:̱

—A fariseowakpa, A' dör wes̱ a' tka'̱ kos̱ pa skueke a' tö ikiḵke̱ ë̀ es. A' wër buaë, erë a'
eṟ suluë. A' dör akblökwakpa. A' ki ̱ s'yamipa íyi kos̱ e' kianettsa̱ a' ë̀ a.̱ 40 ¡A' kë̀ éṉa ì aṉe
yës! ¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö Skëköl tö se' chkà yö', e' ë̀ tö se' eṟ yö'? 41 S'siaṟëpa kim̱ú a' íyi
wa, eta̱ ì kos̱ aṯdaë maneneë a' a.̱

42 ¡A fariseowakpa, wëstela iṉa a' ta!̱ Kaḵöla tso' iëno chkè a̱ kiè menta ena ruda ena
iskà tso', ese kos̱ tsá̱ meke a' tö Skëköl a.̱ Erë a' kë̀ seṟku̱' yësyësë s'malep̱a ta.̱ A' kë̀ tö
Skëköl dalëritseta'̱, e' u̱k a' kaw̱öta̱ ñies.

43 ¡A fariseowakpa, wëstela iṉa a' ta!̱ Kula' tso' a' ñì dapa'wo̱ wé a̱ këkëpa dalöiërta'̱
esepa a,̱ ese ki ̱a' wöbatsö e'̱ tkökseṟ. A' ki ̱ ikiar tö a' shke'̱wè̱ wes̱ këkëpa taië̱ shke'̱wè̱ es,
wé̱ pë' tso' taië̱, e'pa wöwa.

44 ¡Wëstela iṉa a' ta!̱ A' dör wes̱ pö tso' kë̀ jcheṟ yi wa̱ e' bata ki ̱s'shkörami es. Ishu̱ dör
ñá taië̱ alar suluë, e' kë̀ alar ttsëne s'wa.̱

45 S'wöbla'u̱kwak ttè dalöiëno wa, ese tso' eköl ee,̱ e' tö iché Jesús a:̱
—A s'wöbla'u̱kwak, mik be' tö e' ché fariseowakpa a,̱ eta̱ ñies be' tso' sa' chök suluë.
46 Jesús tö iiu̱té:
—¡A s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa, wëstela iṉa a' ta̱ ñies! A' ttè dalöiëno taië̱

darërëë, ese meke a' tö s'malep̱a a̱ wà dalöiè wes̱ dalì eḵkeë̱ iè s'ki ̱ es, erë a' ulatska ë̀
kë̀ tieṯa'̱wa̱ a' tö ie'pa kim̱oie.

47 “¡Wëstela iṉa a' ta!̱ A' tö Skëköl ttekölpa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa pö yuekene pa'̱aḻi,̱ erë a'
yëṕa tö ie'pa kötulur. 48 Es a' tso' iwà kkachök tö ì wamblë' a' yëṕa tö, e' dör buaë a' a.̱ A'
yëṕa tö ie'pa kötulur, ta̱ i'̱ñe ta̱ a' tö ie'pa pö yuekene buaë.

49 “E' kueḵi ̱ Skëköl wa̱ íyi jcheṟ taië̱, e' tö iyë'aṯbak: ‘Ye' tö ye' ttekölpa ena ye' ttè
pakökwakpa patkeraë Israel aleripa a,̱ eta̱ e'pa weḻepa tterawa̱ ie'pa tö, ñies weḻepa skà
we'ikeraë ie'pa tö.’ 50 Skëköl ttekölpa taië̱ kötulur a' yëṕa tö. Mik ká̱ i' yöne kuaë, 51 eta̱
Abel kötwa̱ Caín tö. E' itöki ̱ a' yëṕa bak tö Skëköl ttekölpa taië̱ kötmi. Ibata kötwaṟakitö
e' dör Zacarías. E' kötwa̱ ie'pa tö ka'̱ tso' íyi moka̱ Skëköl a̱ e' ena iwé e' shu̱sha.̱ Skëköl
† 11:31 diwö tskirke e' o'̱mik: Si'kuaie ttè e' dör sur. Kë̀ se' wa̱ ijcheṟ tö im̱a e' chèmisö bua'ie se' ttö̀ wa.
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ttekölpa kos̱ kötulurbak a' yëṕa tö, e' nuí ̱kierane ie' tö a' ena wép̱a dör a' es, e'pa a.̱ Moki ̱
ye' tö a' a̱ ichè tö Skëköl ttekölpa kos̱ kötulur a' yëṕa bak e'pa tö, e' nuí ̱kueḵi ̱a' ena wép̱a
dör wes̱ a' es, esepa weirdaë siaṟë.

52 “¡A s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa, wëstela iṉa a' ta!̱ A' wa̱ Skëköl yëkkuö tso',
e' dör wes̱ ukkö yottsa̱ tso' es as̱ se' wa̱ ijcheṟ tö wes̱ Skëköl dör. Erë e' kkëu̱k a' tso' a'
malep̱a yöki.̱ A' kë̀ wa̱ ijcheṟ moki ̱tö wes̱ Skëköl dör, ñies wép̱a ki ̱e' kiane jcheṉoie, esepa
wöklö'weḵe a' tö as̱ ie'pa kë̀ wa̱ ijcheṟ.”

53Eta̱ Jesús e'̱ yéttsa̱ u e' a.̱ S'wöbla'u̱k ttè dalöiënowawakpa ena fariseowakpauluneka̱
taië̱ ie' ki.̱ Ie'pa tö ie' chakémi taië̱ ttè darërëë wa. 54 Ie'pa éṉa ie' klö'waḵwa̱ ittè ki ̱
ikkatoie.

12
A' e'̱ kkö'nú fariseowakpa yöki ̱
(Mateo 10.26-27)

1-3 Eta̱ pë' dapane taië̱ Jesús ska' döka̱ miles, e'pa tërke ñì mik taië̱. Jesús tö ichémi
ittökatapa a̱ kew̱e: “A' e'̱ kkö'nú fariseowakpa pan wölöwoḵa̱ yöki.̱ E' wà kiane chè tö
a' e'̱ kkö'nú wes̱ ie'pa seṟ e' yöki.̱ Ie'pa e'̱ wamblö̀ suluë, erë ie'̱ ö̀rak tö ie'pa dör buaë
s'malep̱a tsaṯa.̱ Kë̀ ì ku̱' blëulewa̱ ese kë̀ kkayërpawa̱ aishkuö ta.̱ Ese kos̱ jcheṟdane. Ì
cheke a' tö bikeitsè a' tö tö kë̀ ittsë̀ne, ese ttserane sulitane tö. Ì kos̱ cheke a' tö asas ukkö
wötëulewa̱ shu̱a,̱ ese yërdane aṉeule sulitane kukua. E' kueḵi ̱ a' e'̱ kkö'nú as̱ a' kë̀ e'̱ ö̀
wes̱ ie'pa es.

Yi yöki ̱ s'ka̱wöta̱ suanuk
(Mateo 10.28-31)

4 “A ye' yamipa, kë̀ a' suanuk yi tö s'tteta'̱wa̱ esepa yöki.̱ Ie'pa tö s'ttéwa,̱ erë e' ukuöki ̱
ta̱ kë̀ wes̱ ie'pa a̱ se' oṉukia.̱ 5 Erë sú̱yö a' a̱ ichè tö yi yöki ̱ a' ké suanuk. A' suanú Skëköl
yöki.̱ Ie' tö a' ttèwam̱i, e' ukuöki ̱ ta̱ ie' wa̱ diché ta'̱ a' u̱yowa̱ bö' ké̱ a.̱ Ye' tö iskà chène a'
a,̱ a' suanú ie' yöki.̱

6 “Dúla skeḻ tuè̱ tottola, inuköl böt wöshkila ë̀, erë ie'pa kë̀ ska' Skëköl eṟ chöta'̱wa.
7 Ñies a' kë̀ ska' ie' eṟ chöpawa. Dö̀ a' tsaḵö bitö tso' shtao̱u̱le ie' wa.̱ Ie' a̱ ta̱ a' tuè̱ taië̱
tkö̀ka̱ dúla tso' taië̱ ese tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ kë̀ a' suanuk.

Wép̱a kë̀ jaëne Jesús ki ̱
(Mateo 10.32-33; 10.19-20)

8 “Yi e'̱ chö̀ sulitane wörki ̱ tö ie' dör ye' dör S'ditsö Alà, e' ttökata, e' ta̱ ese cheraëyö
Skëköl biyöchökwakpa wörki ̱tö ie' dör ye' ttökata. 9Erë yi tö iblé sulitane wörki ̱tö ie' kë̀
dör ye' ttökata, e' ta̱ ñies ibleraëyö Skëköl biyöchökwakpa wörki ̱tö ie' kë̀ dör ye' ttökata.

10 “Yi tö, ye' dör S'ditsö Alà, e' ché suluë, e' nuí ̱olo'yèmi Skëköl tö iki.̱ Erë yi tö Wiköl
Batse'r ché suluë, e' kë̀ ki ̱ inuì ̱olorpa.

11 “Mik pë' tö a' klö'wéw̱a̱ tsém̱i kkatè ye' ttè kueḵi ̱ judiowak ñì dapa'wo̱ wé a̱ ö
s'shu̱lökwakpa wörki ̱ ö s'wökirpa wörki,̱ eta̱ kë̀ a' tkinuk tö ì chèmi a' dör e'̱ tsaṯkoie.
12 E' wösha̱ ta̱ Wiköl Batse'r tö ttè eraë a' a̱ chè ie'pa a.̱”

Inuköl blú eköl e' eṟ me'rie inuköl ë̀ ki ̱
13 Pë' dapane taië̱ e' eköl tö Jesús a̱ iché:
—A s'wöbla'u̱kwak, ichö́ ye' ël a̱ tö sa' yë́ íyi ukuö aṯe̱ kos̱ e' blatöö́, ye' icha mú ye' a.̱
14 Jesús tö iu̱té:
—A wëm, ye' kë̀ dör a' íyi shu̱lökwak, ñies ye' kë̀ dör a' íyi blatökwak.
15Ñies Jesús tö iché:
—Seṉe chöḱ e' kë̀ döku̱' s'ulà a̱ íyi tso' s'wa̱ taië̱ ese wa. E' kueḵi ̱a' e'̱ kkö'nú íyi kkechè

taië̱ ese kos̱ yöki.̱
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16 Eta̱ Jesús tö ttè kleé ie'pa i' es: “Wëm eköl dör inuköl blú taië̱, e' tö íyi wöwé̱ taië̱

shu̱te̱ iká̱ ki.̱ 17 Ie' tö ibikeitsè: ‘Ye' íyi wöne taië̱ ¿wes̱ e' wèm̱i ye' tö? Kë̀ ichë'kai̱a̱ iwé
a.̱’ 18 Eta̱ ie' tö ichè: ‘Ye' éṉa iaṉe tö wes̱ ye' tö iwèm̱i. Sú̱yö iwé tkèttsa̱ ské yuèkaṉe
pa'̱aḻi,̱ bërie shu̱te,̱ e' a̱ ye' iyiwö kos̱ ena ì kos̱ tso' ye' wa̱ e' blekeyö. 19 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'
tö ibikeitsé: íyi tso' taië̱ ye' wa̱ blëule, e' mik ye' seṟmi dö̀ duas taië̱. E' kueḵi ̱ sú̱ ye' eṉù,
chkö̀, di'yö̀, ttsë'r buaë.’ 20 Erë Skëköl tö iché ie' a:̱ ‘Be' kukuö̀ darërëë, bëŕë nañewe be'
duöwaṟaë, eta̱ ì kos̱ tso' be' wa̱ blëule, e' aṯe̱ pë' kua'̱ki ̱ ulà a.̱’ ” 21 Eta̱ Jesús tö iché: “Es
itköraë wé̱ tö íyi blé taië̱ iwák a̱ ká̱ i' a,̱ erë kë̀ seṟku̱' wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es, ese wák dör
siaṟë Skëköl a.̱”

Kë̀ a' tkinuk ì ki ̱
(Mateo 6.25-34)

22 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö iché ittökatapa a:̱ “Ye' tö a' a̱ ichè: Kë̀ a' tkinuk ì kiane a' ki ̱
seṉoie, chkeie, datsi'ie, ìie, ese kos̱ ki.̱ 23 S'tso' ttsë'ka e' kë̀ dör chkök ë̀me, ñies s'chkà kë̀
dör datsi' ë̀ ioie. 24 Dù saú̱̱ a' tö. Ie'pa kë̀ tö ì kuatketa'̱ ì wöshteta'̱ kë̀ tö chkè bleta'̱, erë
Skëköl tö ie'pa tieke. E' yita̱ ie' a̱ ta̱ a' tuè̱ taië̱ dù kos̱ tsaṯa.̱ 25A' tkirke taië̱ e'̱ ki,̱ e' kë̀ tö
a' a̱ kaw̱ö kí ̱mepa seṉoie ekuölö ë̀. 26 E' dör tottola erë kë̀ a' a̱ ioṟ. ¿Wes̱ a' tkirke íyi malè̱
ki?̱

27 “A' tö ma'ma wörkua bua'buaala ese saú̱̱ wes̱ italar, kë̀ kaneblöta'̱, kë̀ datsi' yueta'̱.
Erë́ blu' bak kiè Salomón, e' wa̱ íyi ulitane bua'buaë bak taië̱, erë ye' tö a' a̱ ichè tö ie'
datsi' bua'bua, e' kë̀ wër buaë wes̱ ma'ma wër es. 28 Kaḵö sués̱ö i'̱ñe, bule ta̱ iñanewa,
erë Skëköl tö ikiṯkeke buaala iwörkua wa. Ie' tö kaḵö kiṯkeke es, ¡e' yita̱ ie' tö a' kianeia̱
eṟblö̀ buaë ie' mik, e' paieraë! 29 E' kueḵi ̱kë̀ a' eṟ mukwa̱ chkè ki,̱ di'yè ki,̱ ese kos̱ kë̀ ki ̱ a'
tkinuk. 30 Pë' kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa tkirke taië̱ íyi kos̱ ekkë ki.̱ Erë ì kos̱ kiane a' ki ̱ e'
jcheṟtke a' Yë́ wa.̱ 31 E' skéie ì kos̱ blúie Skëköl tso' e' ki ̱ a' eṟ mú kew̱eie. A' tö iwé̱ es, e'
ta̱ ñies íyi ñekkë döraë a' ulà a.̱”

Íyi buaë bleke ká̱ jaì a̱
(Mateo 6.19-21)

32 “A ye' obejapala, kë̀ a' suanuk ì yöki.̱ A' kë̀ dör taië̱, erë S'yë́ eṟ buaë chöke a' a.̱ Ie'
tö a' shu̱shté as̱ ì blúie ie' tso' e' dö̀ a' ulà a̱ ie' ta̱ ñita.̱ 33 Ì tso' a' wa,̱ e' wataú̱ttsa̱ ta̱
iské mú s'siaṟëpa a.̱ Ì dör buaë Skëköl a,̱ e' ú̱, eta̱ es a' a̱ íyi bua'bua blërdaë ká̱ jaì a̱ wes̱
inuköl blèsö, ì kë̀ nurta'̱wa,̱ ese a̱ es. Ee̱ akblökwakpa kë̀ a̱ iekiblënuk, ñies powak kë̀ a̱
ikatanukwa.̱ 34Wé̱ a' íyi bua'bua tso' ee̱ a' eṟ me'rie ñies, e' kueḵi ̱ a' íyi blö́ ká̱ jaì a.̱”

A' tso' eṟki ̱ Jesús datseṉe e' panuk
35-36 “A' tso' eṟki ̱ wes̱ kanè mésopa tö iwökir tso' ulabatsè kéw̱ö tkö'u̱k datseṉe, ese

panè es. Ie'pa tso'tke ie' panuk datsi' iënetke ikanewoi̱e, ibö'wö tskékaṯke buaë. Mik
iwökir de ta̱ ichaké ukkö a,̱ eta̱ bet ta̱ ie'pa ukkö ppée ie' a.̱ 37Wép̱a kué̱ iwökir tö ttsë'ka
ie' panuk mik ide eta,̱ ayëcha bua esepa. Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö ie' e'̱ paiöraë wes̱ chkè
watiökwak es ta̱ ikanè mésopa keraëitö e'̱ tkökseṟ kula' ki ̱ ta̱ ie'pa tieraëitö chkè buaë
wa. 38 Kanè mésopa kué̱ iwökir tö ttsë'ka ie' panuk ká̱ shaḇöts alè ö ká̱ ñirketke alè eta,̱
ayëcha buaë esepa. 39 Erë a' éṉa iaṉú tö u wák mú wa̱ ijcheṟ tö weḵkë akblökwak datse,̱
e'̱ma ie' kë̀ tö kaw̱ö mepa yi a̱ dökwa̱ iíyi ekiblök. 40 Es ñies ye' dör S'ditsö Alà, e' datseṉe
mik a' kë̀ ku̱' ye' panuk eta,̱ wes̱ akblökwak es. E' kueḵi ̱ a' tso' eṟki.̱”

Kanè mésopa böl eköl dör buaë, eköl dör suluë
(Mateo 24.45-51)

41 Pedro tö Jesús a̱ ichaké:
—A Skëkëpa, ttè wakleébö ¿e' dör sa' ë̀ a̱ ö sulitane a?̱
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42 Ie' iiu̱té: “Kanè méso yësyësë kaḇikeitsö̀ buaë, ese mekeka̱ iwökir tö imalep̱a

kueḇluie ie'pa tiök keḵraë mik kë̀ iku̱' e' dalewa. 43 Iwökir dene ta̱ ikuéi̱tö iu̱k wes̱ iyëneia̱
es, e' ta̱ ayëcha e' dör buaë ie' a.̱ 44Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö kanè méso e' merakai̱tö, ie'
wa̱ íyi tso' kos̱, e' kueḇluie. 45 Erë kanè méso ñe' eṟbikö̀ tö ‘ye' wökir kë̀ döpane bet.’
E' kueḵi ̱ ie' tö imalep̱a wëpa ena alakölpa ppémi darërëë. Ñies ie' chkémi, di'yémi taië̱
ena ie'̱ ttémi blo' wa. 46 Erë idiwö ena ikéw̱ö kë̀ wa ie' ku̱' ipanuk, eta̱ iwökir dörane ta̱
iwe'ikeraitö siaṟë wömerattsa̱ weinuk wes̱ pë' kë̀ eṟblöta'̱ Skëköl mik esepa es.

47 “Kanè méso wé̱ wa̱ ì kiane iwökir ki,̱ ese jcheṟ buaë, erë ie' kë̀ wa̱ ì oṉe yës, kë̀ tö
ittö̀ dalöiè, ese we'ikeraë iwökir tö siaṟë. 48 Erë kanè méso wé̱ kë̀ wa̱ ijcheṟ ta̱ e' tö ì suluë
wamblé, e' ta̱ ese we'ikeraë iwökir tö erë kë̀ taië̱. Wép̱a a̱ imène taië̱ kanebloie Skëköl a,̱
esepa a̱ ikieraëitö taië̱. E' sù̱ wép̱a a̱ imène taië̱ shu̱te,̱ esepa a̱ ikieraëitö taië̱ shu̱te.̱ Kos̱
se' a̱ imène e' mik se' a̱ ichakirdaë.

Jesús tté kueḵi ̱ se' ñì blabatsöraë
(Mateo 10.34-36)

49“Ye' dë'bitu̱ ká̱ i' a̱ s'aláu̱kwes̱ bö' taië̱ wöbatska̱ ese tö s'aláwè̱ es, e'múwöbatskaṯke.
50 Erë kew̱e ta̱ ye' weirdaë siaṟë, e' kaw̱öta̱ dalë'ttsèyö, e' tö ye' eṟiaweḵe taië̱ dö̀ mik itka
eta.̱ 51 ¿A' ibikeitsé tö ye' dë'bitu̱ ká̱ i' a̱ as̱ a' seṟ bë̀rë ñita?̱ Ye' ichè, au. E' skéie ye'
dë'bitu̱ a' blabatsök. 52 I' ta̱ iñak tkënewam̱itke, se' seṟke skeḻ ñita,̱ e' ñì blabatsöraë ye'
ttè kueḵi,̱ böl ñippöraë mañal ta,̱ mañal ñippöraë böl ta.̱ 53 Iyë́ ñippöraë ilà wëbie ta̱ ena
ilà ñippöraë iyë́ ta;̱ imì ñippöraë ilà busi ta̱ ena ilà ñippöraë imì ta;̱ yàk ñippöraë iyàk ta.̱”

Ì weḵe Jesús tö e' wà kë̀ a̱ne ie'pa éṉa
(Mateo 16.1-4; Marcos 8.11-13)

54 Ñies Jesús tö ie'pa a̱ iché: “Mik a' isué̱ tö kaḻi ̱ moneka̱ diwö mi'ke e' ëka,̱ eta̱ a' tö
icheke ‘kaḻi ̱ yërdaë’, eta̱ moki ̱ iwà yërdaë. 55Mik a' ittsé tö siwa'̱ datse̱ ká̱ sir poë e' ëka,̱
eta̱ a' tö icheke ‘dìba aṟdaë’, eta̱ moki ̱iwà aṉe. 56 ¡A' e'̱ ö̀ suluë! A' éṉa iaṉemik kaḻi ̱yërmi,
mik dìba aṟmi, erë ì u̱k ye' tso' iwà kkachoie tö yi dör ye', ¿wes̱ kë̀ e' wà aṉe a' éṉa? ¡A'
kë̀ wa̱ ì jcheṟ taië̱ wes̱ a' ibikeitseke es!”

A' ñì shu̱lö́
(Mateo 5.25-26)

57 “¿Ì kueḵi ̱ a' kë̀ a̱ ibikeits tö ì dör buaë, ì dör suluë Skëköl a?̱ 58 Yile tö a' kkaté nuì ̱
kueḵi ̱ e' wa̱ a' mí s'shu̱lök wé a,̱ e' ta̱ ima'ú̱ shu̱lè ie' ta̱ ñala̱ ki ̱ as̱ ie' kë̀ tö a' wömùttsa̱
s'shu̱lökwak ulà a̱ we'ikè. A' kë̀ tö iwè̱ es, e' ta̱ s'shu̱lökwak tö a' wömerattsa̱ s'shkëkipa
ulà a̱ ta̱ e'pa tö a' wöterawa̱ s'wöto wé a.̱ 59Ye' tö a' a̱ ichè tö kë̀ a' döpattsa̱ dö̀ mik a' tö
nuì ̱ e' patuéṯtsa̱ seṟaa̱ eta.̱ E' kueḵi ̱ a' eṟ mane'ú̱ Skëköl a̱ kam̱ iwà dö̀ a' ki ̱ e' yöki.̱”

13
S'ka̱wöta̱ eṟ mane'u̱k Skëköl a̱

1 E' ë̀ kéw̱ö ta̱ pë' weḻepa tso' ee,̱ e'pa tö iché Jesús a̱ tö Galilea wakpa wëpa weḻepa tso'
iyiwak jchök mè Skëköl a̱ iwé a.̱ E' dalewa Pilato tö ie'pa ttökulur patké ta̱ ipë́ shu̱tuéka̱
iyiwak jchëne e' pë́ ta.̱

2 Jesús tö iché ie'pa a:̱ “¿Im̱a a' eṟbikö̀? ¿Galilea wakpa kötulur ñe'pa dör pë' sulusipa
tkö̀ka̱ imalep̱a tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa weine es? 3 Ye' tö iché au, kë̀ idör es. Erë a' kë̀ eṟ
mane'ù̱, e' ta̱ ñies a' wákpa kos̱ duölurdaë. 4Ñies u tso' Jerusalén kiè Siloé, e' yöule kaḵkeë̱
ák wa, mik e' anebitu̱ aṉeka̱ ie'pa ki,̱ eta̱ ie'pa duo döka̱ dabom eyök ki ̱ pàköl (18). ¿Im̱a
a' eṟbikö̀? ¿Ie'pa duolur ñe'pa ki ̱ inuì ̱ tso' tkö̀ka̱ Jerusalén wakpa malep̱a tsaṯa?̱ 5 Ye' tö
a' a̱ ichè au, kë̀ idör es. Erë a' kë̀ eṟ mane'ù̱ Skëköl a,̱ e' ta̱ ñies a' duölurdaë.”

Higuera klö̀ tté wà pakè Jesús tö
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6 Jesús tö ttè kleé ie'pa a̱ i' es: “Wëm eköl wa̱ kal kiè higuera tso' tkëule elka idali shu̱a.̱
Ie' mía̱ iwö yulök, erë kë̀ iwö ta'̱ yës. 7 E' kueḵi ̱ ichéitö idali kkö'nukwak a:̱ ‘I' ta̱ duas
mañal, ye' de keḵraë higuera wö yulök, erë kë̀ iwö ta'̱. E' kueḵi ̱itöö́bö as̱ kë̀ iku̱' àr ëanas.’
8 Erë idali kkö'nukwak tö iché: ‘A këkëpa, as̱ iaria̱ duas ek. Sú̱yö iwì paiklè kapöli tkèka̱
iki.̱ 9 E' wa sö isué̱ tö duas ëtö ta̱ iwörmi e'̱ma buaë idir. Erë kë̀ iwöne, e' ta̱ iteerasö.’ ”

Alaköl eköl wököulewa̱ e' bua'wéṉe Jesús tö
10 E̱no diwö et a̱ Jesús tso' s'wöbla'u̱k Skëköl ttè wa ñì dapa'wo̱ wé etkue a.̱ 11 Eta̱ ee̱

alaköl tso' eköl tteke wimblu sulusi tö wököulewa.̱ Ie' kirirke es, e' ki ̱ duas de dabom
eyök ki ̱ pàköl (18). Kë̀ ie' a̱ e'̱ wödurka̱ yësyësë. 12Mik Jesús tö isué,̱ eta̱ ikiéitö e'̱ ska' ta̱
ichéitö ia:̱

—A tayë, be' buanene. Duè tö be' kiri'weḵe, e' ulà a̱ be' tkashkar.
13 Eta̱ ie' ulà méka̱ iki ̱ ta̱ iwödunekaṉe yësyësë ta̱ Skëköl kiḵékam̱iitö taië̱. 14 Erë Jesús

tö alaköl bua'wéṉe eṉo diwö a,̱ e' kueḵi ̱judiowak ñì dapa'wo̱ wé e' wökir uluneka̱ iki ̱taië̱.
E' kueḵi ̱ ie' tö iché pë' dapane ee̱ e'pa a:̱

—Domingo etö shu̱a̱ ká̱ tso' kul. Ká̱ teröl dör se' a̱ kanebloie. Ká̱ teröl shu̱a̱ a' shkö́ íe̱̱
bua'wèṉe. Kë̀ a' kine eṉo diwö a̱ bua'wèṉe.

15 Jesús tö iché ie' a:̱
—¡A' e'̱ ö̀ suluë! E̱no diwö a̱ a' ulitane tö a' iyiwak wöttseeke ta̱ itseḵemi di' yök. 16Tayë

i' dör Abraham aleri, e' tso' klöulewa̱ Satanás ulà a̱ döka̱ duas dabom eyök ki ̱ pàköl (18)
wes̱ iyiwak moulewa̱ es. Erë́ i'̱ñe dör eṉo diwö, erë ¿wes̱ a' kë̀ ki ̱ ikiane tö iwöttsèeyö
aknama yöki?̱

17Mik Jesús tö e' ché, eta̱ ibolökpa jaëneka̱ taië̱. Erë pë' malep̱a ttsë'nerak buaë, ì buaë
kos̱ wé̱ Jesús tö e' kueḵi.̱

Mostaza wö tté
(Mateo 13.31; Marcos 4.30-32)

18Ñies Jesús tö iché: “Ì blúie Skëköl tso' ¿wes̱ e' dör? ¿Ttè wé̱ wa yö ikleèmi? 19 E' dör
wes̱ mostaza wö tkéwa̱ wëm eköl tö íyök a̱ es. Mostaza wö dör tsirlala, erë itskine talane
bërie kalie, ese ulà tsaḵa̱ dù u yuöke.”

Pan wölöwo̱ka̱ tté
(Mateo 13.33)

20 Ñies Jesús tö iché: “Ì blúie Skëköl tso' ¿ttè wé̱ wa yö ikleèmi? 21 E' dör wes̱ pan
wölöwoḵa̱ wötué tayë tö harinachka mañayök a̱ es. E' tö harinachka, e' kos̱ wölöwéḵa̱
taië̱.”

Ukkö tsitsir
(Mateo 7.13-14,21-23)

22 Jesús dami Jerusalén ñalé̱ wa, eta̱ ee̱ ká̱ tso' tseë, ká̱ blublu ena ká̱ tsitsir, e' wakpa
wöbla'weḵe Jesús tö. 23 Eta̱ yile tö ie' a̱ ichaké:

—A këkëpa ¿yëne tö kë̀ yi tsaṯkërpa taië̱?
Ie' iu̱té:
24—Tsaṯkè wékkö dör tsir. Taië̱ pë' tö ima'weṟaë shkökwai̱a,̱ erë kë̀ ie'pa döpawa.̱ E'

kueḵi ̱a' e'̱ diché iö́ shkökwai̱a.̱ 25Mik u wák e'̱ kéka̱ tö ukkö wötéwa,̱ eta̱ a' tso' u'rki,̱ e'pa
tö ie' kieke ukkö a.̱ A' tö ichakeke: ‘A këkëpa, be' ukkö kköppöö́ sa' a.̱’ Erë ie' tö a' iu̱teraë:
‘Kë̀ ye' wa̱ a' su̱ule.’ 26 Eta̱ a' tö icheraë ie' a:̱ ‘Sa' chka' be' ta.̱ Sa' di'ya' be' ta.̱ Be' tö sa'
wöblao'̱ sa' ká̱ a.̱’ 27 Erë ie' tö a' iu̱teraë: ‘Kë̀ ye' wa̱ a' su̱ule. A' dör ì sulu wamblökwakpa,
a' yúshka bánet ye' yöki.̱’ 28Mik a' tö Abraham, Isaac, Jacob ena Skëköl ttekölpa kos̱ e'pa
sué̱ ì blúie Skëköl tso' e' a,̱ erë a' u̱yanettsa̱ bánet, eta̱ a' iu̱̱raë siaṟë a' kà yilitdawa̱ weine
kueḵi.̱ 29 S'ditsö datse̱ ká̱ wa'ñe, esepa döraë chkök buaë ì blúie Skëköl tso' e' a.̱ 30 Es se'
weḻepa kë̀ dalöiërta'̱ ká̱ i' a,̱ esepa dalöiërdaë taië̱ aishkuö ta.̱ E' sù̱ se' weḻepa dalöiërta'̱
taië̱ ká̱ i' a,̱ esepa aṯdaë ibataie aishkuö ta.̱
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Jesús eṟiane Jerusalén wakpa dalërmik
(Mateo 23.37-39)

31 E' wösha̱ ta̱ fariseowakpa weḻepa de Jesús ska' ta̱ ichéitörak ia:̱
—Herodes éṉa be' ttakwa,̱ e' kueḵi ̱ be' yúshka ká̱ bánet.
32 Jesús tö ie'pa iu̱té:
—A' yú ta̱ ichö́ s'kiṯö'u̱kwak ñe' a:̱ ‘I'̱ñe ena bule ye' tso' aknamapa trë'u̱kyal, ñies

s'bua'u̱kne, böiki ta̱ ye' kanè eṉe.’ 33Ye' mitke i'̱ñe, e' shkö̀mi bule böiki tkörö Jerusalén
wé̱ ie'pa wöblane Skëköl ttekölpa bak e'pa ttökulur ee,̱ e' kueḵi ̱ ye' kë̀ ttepawa̱ íe̱.̱

34 ¡A Jerusalén wakpa, Skëköl ttekölpa kos̱ ttekewa̱ a' tö keḵraë! ¡Ñies ittè pakökwakpa
patkeke ie' tö a' a,̱ e'pa ttekewa̱ a' tö ák wa! ¡Weḵkë ye' eṟkiè tö ye' mú a' dapa'wè̱ e'̱ ska'
wes̱ dakro mitchke tö ila'rla dapa'wè̱ ipik dikia̱̱ es, erë kë̀ a' ki ̱ ikiane yës! 35Ye' ttö̀ ttsö,́
Skëköl kë̀ tö a' ká̱ kkö'nepaia.̱ Ye' tö a' a̱ ichè tö a' kë̀ tö ye' suep̱aia̱ dö̀ mik ye' dene eta.̱
E' kéw̱ö ska' ta̱ a' tö ye' cheraë: ‘¡Ayëcha buaë yi datse̱ Skëköl ttö̀ wa e'!’

14
Wëm eköl iëneka̱ taië̱ e' bua'wé̱ Jesús tö

1 Etökicha ta̱ eṉo diwö a̱ Jesús mía̱ chkök fariseowakpa wökir eköl, e' u a.̱ Eta̱ ee̱
fariseowakpa weḻepa tso' iweblök krereë ikkatoie ilè ki.̱ 2 Eta̱ wëm eköl kirirke iëneka̱
taië̱, e' de dur Jesús wörki.̱ 3 Eta̱ Jesús tö ichaké s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa a̱ ena
fariseowakpa a:̱

—¿Kaw̱ö ta'̱ se' a̱ s'bua'u̱kne eṉo diwö a?̱
4 Erë ie'pa kë̀ wa̱ ie' iu̱tëne yës. Eta̱ Jesús tö wëm e' klö'wé̱ ta̱ ibua'wéi̱tö ta̱ ichéitö ia:̱

‘Be' yúshka.’ 5 Eta̱ ie' tö iché fariseowakpa a:̱
—A' alà ö a' baka aṉemi di' biule uk a̱ eṉo diwö a,̱ e' ta̱ bet a' mía̱ iyöktsa.̱
6 Ie'pa kë̀ a̱ ie' iu̱tëne yës.
Ska̱wöta̱ e'̱ ökwa s'malep̱a yöki ̱

7 Jesús isué̱ tö pë' shkeṉ̃aule chkök, e'pa weḻepa tö kula' tso' këkëpa dalöiërta'̱ taië̱,
esepa a̱ ese shu̱shté e'̱ tkoie. E' kueḵi ̱ ie' tö ie'pa patté i' es:

8—Mik yile tö a'weḻe shkeṉ̃é ulabatsè kéw̱ö tkö'u̱k, eta̱ kë̀ a' e'̱ tkökseṟ kula' tso' këkëpa
taië̱ a̱ ese kulé ki.̱ Isalema këkëpa dalöiërta'̱ taië̱ a' tsaṯa̱ ese de, 9 eta̱ yi tö a' shkeṉ̃é, e'
tö ichè a' a:̱ ‘Be' we'ikèyö, kula' se̱ mú këkëpa i' a̱ e'̱ tkoie.’ Eta̱ a' jaërkam̱i taië̱, miraë e'̱
tkökseṟ kula' tso' se' ësepa a̱ ese ki.̱ 10 E' skéie, mik yi tö a' shkeṉ̃é, eta̱ a' e'̱ tköśeṟ kula'
tso' se' ësepa a̱ ese kulé ki.̱ Esmik yi tö a' shkeṉ̃é, e' de a' ska', eta̱ ie' tö ichè be' a:̱ ‘A yami,
be' yú e'̱ tkökseṟ kula' tso' këkëpa a,̱ ese kulé ki.̱’ Es pë' kos̱ tso' ee,̱ e'pa tö a' dalöieraë
wes̱ këkëpa taië̱ es. 11Yi e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱, ese aṟdawa diösheṯ, erë yi e'̱ wöéwa, ese kiḵardaka̱
taië̱.

12Wëm tö ie' shkeṉ̃é chkök, e' a̱ Jesús tö iché ñies:
—Mik be' tö pë' shkeṉ̃eke chkök be' ska' ö di'yök be' ska', eta̱ be' sini'pa ena be' ëlpa

ena be' yamipa malep̱a ena inuköl blúpa seṟke tsiṉet be' pamik, esepa kos̱ kë̀ shkeṉ̃ar.
Ie'pa tö be' shkeṉ̃èmine, eta̱ es be' ulà a̱ iské detke. 13 E' skéie mik be' kaw̱ö tkö'u̱ke, eta̱
s'siaṟëpa ena s'yulëṕa ena s'klö̀ bachiulewa̱ ena s'wöbla kë̀ wawër, esepa shkeṉ̃ú. 14 Ie'pa
kë̀ a̱ iské menukne be' a.̱ Erë mik s'seṟ yësyësë, esepa duowa̱ shkeṉeka̱ aishkuö ta,̱ eta̱
Skëköl tö be' a̱ iské meraë, e' tö be' ttsë'weṟaë buaë.

Kéw̱ö taië̱ e' tkö'wé̱
(Mateo 22.1-10)

15Wëm eköl tkër chkök mesa ki ̱ ie'pa ta,̱ mik e' tö ì ché Jesús tö e' ttsé, eta̱ ie' tö iché
ia:̱

—Wép̱a kaw̱ö tkö'weṟaë buaë aishkuö ta̱ ì blúie Skëköl tso' e' a,̱ ayëcha buaë esepa.
16 Jesús tö ie' a̱ iché:
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—Wëm eköl tö kaw̱ö tkö'weḵe taië̱ ta̱ ie' tö taië̱ pë' shkeṉ̃é. 17 Mik ikaw̱ö tkö'u̱ke e'

diwö de, eta̱ ie' tö iché ikanè méso a:̱ ‘Se' kaw̱ö tkö'u̱ke, e' tso'tke kaneou̱le e' kueḵi ̱ be'
yú s'kiule kos̱ e'pa a̱ ichök tö a' shkö́ kaw̱ö tkö'u̱k.’ 18 Erë ie'pa ulitane tö iché kanè méso
a:̱ ‘Wëstela be' ta,̱ erë sa' wötkërke taië̱, kë̀ sa' dö̀pa.’ Itsá̱ tö iché ie' a:̱ ‘E̱rpa ye' tö ká̱
tué̱ e' sau̱̱k ye' mi'ke, e' kueḵi ̱ ye' kë̀ dö̀pa. Ye' kköchö̀ be' a̱ tö e' olo'yö́ ye' ki.̱’ 19 Iskà
tö iché: ‘Baka wë'ñe tuéy̱ö kanebloie dabop, e' wà ma'u̱k ye' mi'ke, e' kueḵi ̱ ye' kë̀ dö̀pa.
Ye' kköchö̀ be' a̱ tö e' olo'yö́ ye' ki.̱’ 20 Iëköl tö iché: ‘Írö ye' ulabatséwa,̱ e' kueḵi ̱ kë̀ ye'
dö̀pa.’ 21 Ikanè méso bitea̱ṉe iwökir ska' ta̱ ì kos̱ ché ie'pa tö ie' a̱ e' chéne ie' tö. Eta̱ u
wák uluneka̱ taië̱ ta̱ ichéitö ia:̱ ‘Be' yú bet ñala̱ kibi ki,̱ ñies ñala̱ malep̱a ki,̱ ta̱ s'siaṟëpa
ena s'yulëṕa ena s'wöbla kë̀ wawër ena s'klö̀ bachiulewa,̱ esepa tsú̱bitu̱ íe̱̱ kaw̱ö tkö'u̱k
ye' ta.̱’ 22 Bëŕë ta̱ kanè méso dene, e' tö iché iwökir a:̱ ‘A këkëpa, ì u̱k be' tö ye' patké, e'
wéṯke ye' tö, erë be' u kam̱ wà iër.’ 23 Eta̱ iwökir tö iché ie' a:̱ ‘Be' skà yúne u tso' bánet
ese ñalé̱ kos̱ wa, eta̱ pë' kö́ shkökwa̱ ye' u a̱ as̱ iwà iërka.̱ 24Ye' tö ichè tö wép̱a shkeṉ̃a' ye'
tö kew̱e, e'pa kë̀ wéṉe kaw̱ö tkö'ù̱pa ye' ta.̱’

Jesús ttökataie seṉe e' dör darërë
(Mateo 10.37-38)

25 Taië̱ pë' mir Jesús itöki ̱ ta̱ ie' e'̱ wötrée ta̱ ichéitö ie'pa a:̱ 26 “Yi seṉak ye' ttökataie,
erë kë̀ iéṉa ye' dalër iyë,́ imì, ilaköl, ila'r, iëlpa, ikutapa tsaṯa,̱ ñies iwák tsaṯa,̱ e' ta̱ ese
kë̀ dö̀pa ye' ttökataie. 27 Yi kë̀ e'̱ chö̀ weinuk dö̀ ittèwa̱ krus mik ta̱ iseṟ wes̱ ye' ttökata
es, ese kë̀ dö̀pa ye' ttökataie. 28 Ichö̀sö tö a' weḻe éṉa u yuak bërie. Kew̱e ie' e'̱ tkökeseṟ
ibikeitsök tö kos̱ u e' tuè̱ isuoi̱e tö inuköl dömika̱ ö kë̀ idö̀paka̱ iyuoie. 29 Erë ie' kë̀ wa̱
ibikeitse̱ kew̱e, e' ta̱ ie' tö ichkí tuléwa̱ ta̱ inuköl kë̀ ta'̱ia̱ iyuoie. Sulitane tö isuèm̱i, e'pa
tö ie' wayueraë. 30 Ie'pa tö ichèmi: ‘Wëm wí ̱u yuémi, erë kë̀ ie' a̱ iyöneia.̱’ 31Ñies ká̱ blu'
weḻewa̱ ijcheṟ tö ká̱ kua'̱ki ̱blu' datse̱ ñippök ie' ta,̱ e' ta̱ ie' e'̱ tköraseṟ ibikeitsök kew̱e: ‘Ye'
wa̱ ñippökwakpa tso' döka̱ 10.000. Ye' bolök wa̱ ñippökwakpa tso' döka̱ 20.000. ¿Ye' e'̱
alömika̱ iki ̱ö kë̀ ye' e'̱ alö̀paka̱ iki?̱’ 32 Ie' isué̱ tö ie' kë̀ e'̱ alö̀paka̱ ibolök ki,̱ e' ta̱ kam̱ ibolök
dö̀ tsiṉet, e' yöki ̱ ie' tö ibiyöchökwakpa patkeraë ibolök a̱ ichök tö ‘¿wes̱ sö ishu̱lèmi as̱
se' seṟ bë̀rë ñita?̱’ 33 E' kueḵi ̱ yi seṉak ye' ttökataie ese tö iwà bikeitsö́ kew̱e. Es a' kë̀ e'̱
chö̀ ì kos̱ tso' a' wa̱ e' mukaṯ, e' ta̱ kë̀ a' dö̀pa ye' ttökataie.

Dayë kë̀ kke ta̱'ia̱
(Mateo 5.13; Marcos 9.50)

34 “Dayë dör buaë, erë kë̀ ikke ta'̱ia,̱ e' ta̱ kë̀ ibuarpaiaṉe. 35 Kë̀ ibua'ia̱ íyök kapeyoie.
Kë̀ ibua'ia̱ ìie. E' dör buaë kèu̱mi ë̀. ¡Yi éṉa ye' ttö̀ ttsak, e'̱ma ikukueblö́ bua'ie!”

15
Obeja kkö'nukwak e' tté
(Mateo 18.10-14)

1Keḵraë inuköl shtökwakpa Roma wökirpa a,̱ esepa döke taië̱ Jesús ska' ikiṯtsök. Ñies
pë' malep̱a cheke fariseowakpa tö tö e'pa dör pë' sulusipa, esepa döke taië̱ Jesús ttöke e'
kiṯtsök. 2 Fariseowakpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tö Jesús chémi suluë ñì a.̱
Ie'pa tö iché:

—Ie' tö pë' sulusipa sueḵe buaë, ñies esepa ta̱ ie' chköke.
3 E' kueḵi ̱ ttè kleé ie' tö ie'pa a̱ i' es: 4 “A' isie wa̱ obeja tso' döka̱ cien, e' etö chowa, e'

ta̱ a' tö imalep̱a döka̱ dabom su̱liy̱ök ki ̱ su̱liṯu (99), e' meraaṯ iké̱ a̱ ta̱ a' miraë ichowa e'
yulök dö̀ wé̱ a' tö ikué̱ ee.̱ 5Mik a' tö ikué,̱ eta̱ a' ttsë'rdaë buaë ta̱ a' tö ikeraka̱ pperaka̱
kuli' ki.̱ 6Mik a' dene iu a,̱ eta̱ a' yamipa ena pë' seṟke a' o'̱mik, e'pa kiera a' tö a' u a̱ ta̱
a' tö icheraë ie'pa a:̱ ‘Ye' obeja chë'wa, e' kuéṉeyö. A' ttsë'nú buaë ye' ta.̱’ 7 Es ñies ye'
tö a' a̱ ichè tö mik pë' sulusi eköl, ese eṟ mane'wé̱ Skëköl a,̱ eta̱ e' tö Skëköl tso' ká̱ jaì a,̱
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e' ttsë'wé̱ buaë shu̱te̱ tkö̀ka̱ imalep̱a döka̱ dabom su̱liy̱ök kí ̱su̱liṯu (99) e'̱ bikeitsö̀ tö ie'pa
dör yësyësë, kë̀ kaw̱öta̱ eṟ mane'u̱k, esepa tsaṯa.̱

Inuköl chowa, e' tté
8 “Ñies alaköl wa̱ inuköl tso' döka̱ dabop, e' chowa etk, e' ta̱ ie' tö bö'wö tskéka̱

iushkléttsa̱ ta̱ iyulé bua'iewa̱ ta̱ iwà kuéi̱tö. 9 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iyamipa ena pë' seṟke
io'̱mik e'pa kié iu a̱ ta̱ ichéitö ie'pa a:̱ ‘¡A' ttsë'nú buaë ye' ta!̱ Ye' inuköl chë'wa, e'
kuéṉeyö, e' kueḵi ̱e' kéw̱ö tkö'ù̱sö ñita.̱’ 10 Es ñies ye' tö a' a̱ ichè tö mik pë' sulusi eköl eṟ
mane'wé̱ Skëköl a,̱ eta̱ e' tö Skëköl biyöchökwakpa ttsë'weḵe buaë shu̱te.̱”

Alà e'̱ wamblö̀ suluë e' nuí ̱ olo'yé iyë́ tö iki,̱ e' tté
11Ñies Jesús tö ikleé ie'pa a̱ ttè i' wa: “Këkëpa eköl alà dör böl wëpa. 12 Ilà tsirla tö iché

iyë́ a:̱ ‘A yëẃö, ì mekeaṯ be' tö ye' a̱ mik be' duökewaṯke eta,̱ e' mútke be' tö ye' a.̱’ Eta̱ iyë́
íyi kos̱, e' blabatséitö méitö ila'r böl a̱ eköl eköl kos̱ ikaw̱öta̱ imuk ia̱ ekkë. 13 Ká̱ kë̀ bak
taië̱, eta̱ ì kos̱ méitö ilà tsirla a,̱ e' watuéṯtsa̱ ilà tö, e' ské klö'wéi̱tö ta̱ imía̱ ká̱ kua'̱ki.̱ Ee̱
ie' tö ie' inuköl kos̱ we'ikéwa íyi sulu ë̀ ki.̱ 14Mik ie' inuköl eṉewa, eta̱ bli aṉe taië̱ ká̱ e' ki,̱
e' kueḵi ̱ ie' ttémitke bli tö. 15 Ee̱ ta̱ ie' mía̱ kanè yulök ká̱ e' wakpa eköl ska'. Eta̱ wëm e'
tö ie' a̱ kanè mé köchi tiök. 16 Ie' duéwa̱ bli wa̱ suluë. Köchi chkè kë̀ ñano se' a̱ ese ñakwa̱
ie' éṉa, erë kë̀ yi tö ie' a̱ imè. 17 Bata ekkë ta̱ ie' tö ibikeitsé: ‘¿Iöḱ ye' e'̱ tötkër bli wa̱ íe̱?̱
Weḵkë ye' yë́ u a̱ kanè mésopa tso', e'pa wa̱ chkè tso' taië̱. 18Ye' míaṉe ye' yë́ ska', ta̱ ye'
tö icheraë ie' a:̱ A yëẃö, ye' tö ì sulu wamblé Skëköl ki,̱ ñies be' ki.̱ 19 Ye' jaëne taië̱. Ye'
kiök be' alà, e' kë̀ dör ye' siaṟla e' a.̱ E' skéie ye' saú̱̱ wes̱ be' kanè mésopa sueḵebö es.’
20 Eta̱ ie' e'̱ kéka̱ mía̱ iyë́ ska'.

“Mik idökemitke iyë́ ska', eta̱ iyë́ wö de iska' ta̱ idoia̱ kam̱ië ta̱ ie' wa iwër siaṟë. Ie'
tu̱nemi iñaleṯsu̱k ta̱ ipaklö'wéw̱ai̱tö iwöalattséitö. 21 Eta̱ ilà tö iché ie' a:̱ ‘A yëẃö, ye' tö
ì sulu wamblé Skëköl ki ̱ ñies be' ki.̱ Ye' jaëne taië̱. Ye' kiök be' alà, e' kë̀ dör ye' siaṟla e'
a.̱’ 22 Erë iyë́ tö iché ikanè mésopa a:̱ ‘Datsi' bua'ie yulö́ iöḱa̱ ie' ki ̱ bet, ta̱ ula'tsio iöẃa̱ ta̱
klökkuö iöḱa̱ iki.̱ 23Baka pupula bua'bua yulö́ ta̱ ittöẃa.̱ Ye' alà dene e' kéw̱ö tkö'weḵesö.
24 Ye' alà i' dene, e' dör wes̱ ie' du'wa̱ e' shkeṉekaṉe es. Ye' alà minea̱ ye' yöki ̱ kë̀ tté
ttsëneia̱ ye' wa,̱ e' dene e' kueḵi ̱ ikéw̱ö tkö'ù̱sö.’ Eta̱ ie'pa tö ikéw̱ö tkö'wém̱i taië̱.

25 “E' dalewa ilà kibi tso' kaneblök kañika.̱ Mik ie' datse̱ e' de tsiṉet u a,̱ eta̱ ie' tö
ittsé tö iyamipa alárkerak taië̱ blarkerak, klötöke taië̱. 26 Eta̱ ie' tö kanè méso kié eköl
ta̱ ichakéitö: ‘¿Ì kéw̱ö tkö'weḵe a' tö ekkë?’ 27 Eta̱ kanè méso tö ie' iu̱té: ‘Be' ël dene, e'
kueḵi ̱ be' yë́ tö sa' patké baka pupula bua'ie ttökwa̱ be' ël dene buaë, kë̀ wes̱ ie' dë', e'
kéw̱ö tkö'woi̱e.’ 28 Erë e' tö ilà kibi uluwéḵa̱ taië̱. Ie' kë̀ shkakwa̱ wes̱hke.̱ E' kueḵi ̱ iyë́ e'̱
yéttsa̱ u'rki ̱ ta̱ iwöpablé taië̱ ta̱ iché ie' a:̱ ‘Be' shköẃa̱ sa' ta,̱ kë̀ be' ulunuk.’ 29 Erë ie' tö
iyë́ iu̱té: ‘Ye' kaneblë'mi be' a̱ e' ki ̱ duas de taië̱. Ye' kë̀ wa̱ be' ttö̀ dalöseo̱u̱lewa̱ yës. Erë
chibola ë̀ kë̀ meule be' wa̱ ye' a̱ katano ye' sini'pa ta.̱ 30Erë i'̱ñe ta̱ be' alà e' dene. Ie' tö be'
inuköl we'ikwa alakölpa sulusipa ta̱ eta̱ be' tö baka bua'ie ttökwa̱ patké ie' dene e' kéw̱ö
tkö'woi̱e.’

31 “Iyë́ tö ie' iu̱té: ‘A alala, be' tkëria̱ ye' ta̱ keḵraë. Ì kos̱ tso' ye' wa̱ e' dör be' icha. 32Erë
be' ël dene buaë, e' dör wes̱ ie' du'wa̱ e' shkeṉekaṉe es. Ie' minea̱ ye' yöki ̱kë̀ tté ttsënene
ye' wa,̱ e' dene, e' kueḵi ̱ s'kaw̱öta̱ e' kéw̱ö tkö'u̱k chkè wa, di'yè wa, ttsë'ne bua' wa.’ ”

16
Inuköl blú íyi kueḇlu e' eṟbikö̀ buaë, e' tté

1 Ñies Jesús tö ttè kleé ittökatapa a̱ i' es: “Wëm bak eköl kaneblöke inuköl blú a̱ iíyi
kueḇluie. Etökicha ta̱ pë' weḻepa tö ie' kkaté iwökir a̱ tö ie' tso' iwökir inuköl we'ikökwa.
2 Iwökir tö ie' kié ta̱ iché ia:̱ ‘Ye' wa̱ ijcheṉewa̱ tö be' tso' ye' inuköl we'ikök. Be' kë̀ a̱ kanè
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ta'̱ia.̱ Ye' be' trë'weḵeshkar. E' yöki ̱ ì kos̱ kanewé̱ be' tö, e' yëkkuö kkachö́ ye' a.̱’ 3 Ie'
ibikeitsé: ‘Ye' wökir tö ye' trë'weḵeshkar, ¿wes̱ ye' e'̱ ù̱mi? Kë̀ ye' diché ta'̱ia̱ kanè darërë
woi̱e ena ye' jaëne inuköl kakkiök. 4Ye' éṉa iaṉetke tö wes̱ ye' e'̱ ù̱mi mik ye' trëneshkar
eta̱ as̱ yile tö ye' kkö'nù.’ 5 Eta̱ ie' tö pë' kos̱ ña'weḵe iwökir tö e'pa kiéttsa̱ eköl eköl. Mik
e' tsá̱ de, eta̱ e' a̱ ie' tö ichaké: ‘¿Kos̱ be' ñarke ye' wökir ulà a?̱’ 6 E' tö iu̱té: ‘Ye' ñarke ie'
ulà a̱ kiö̀ döka̱ galon cien (100) ekkë.’ Ie' iché ia:̱ ‘I' be' yëkkuö. Be' e'̱ tköśeṟ bet ta̱ yëkkuö
se̱ ki ̱be' ñarke se,̱ e' mane'ú̱ttsa̱ ta̱ ishtöḱa̱ tö be' ñarke galon döka̱ dabom skey̱ök ë̀ (50).’
7E' ukuöki ̱ta̱ ie' tö ichaké iëköl ñarke a:̱ ‘¿Ñe be', kos̱ be' ñarke ye' wökir ulà a?̱’ E' tö iu̱té:
‘Ye' ñarke trigowö döka̱ saco cien (100) ekkë.’ Ie' tö iché ia:̱ ‘I' be' yëkkuö. Se̱ ki ̱ be' tö
imane'ú̱ttsa̱ ta̱ ishtö́ iki ̱ saco döka̱ dabom paryök ë̀ (80).’ 8Mik ì wambléitö, e' jcheṉewa̱
iwökir wa̱ ta̱ ibikeitséitö: ‘Ye' íyi kueḇlu kë̀ wa̱ ikanè oṉe yësyësë, erë ie' kaḇikeitso buaë
e'̱ kim̱oie. E' ë̀ kueḵi ̱ ikiḵekekay̱ö.’ ”

Jesús tö ichéne: “Es ñies yö ichè tö wép̱a kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa kaḇikeitsö̀ buaë e'̱
kim̱oie tkö̀ka̱ wép̱a dör ie' olo ta'̱ taië̱ e' icha esepa tsaṯa.̱ 9 E' kueḵi ̱ yö ichè a' a̱ tö inuköl
kë̀ dör ibua'ie. E' wa s'malep̱a kim̱ú as̱ ie'pa tö Skëköl dalöiö̀. A' tö iwé̱ es e' ta̱ aishkuö ta̱
ie'pa tö a' kierawa̱ buaë wes̱hke̱ seṉo wé yöbië e' a.̱

10“Yi tö kanè tsitsirweḵe yësyësë, ñies ese tö kanè taië̱ wèm̱i es. Erë yi kë̀ tö kanè tsitsir
weḵu̱' yësyësë, ñies ese kë̀ tö kanè taië̱ wèp̱a yësyësë. 11 E' kueḵi ̱ inuköl kë̀ wakanewè̱ a'
tö yësyësë, e' ta̱ ¿yi eṟblö̀mi a' mik ì tueṯa'̱ chökle, ese wakanéwoi̱e? 12Ñies a' kë̀ tö o'̱ka
icha wakanewè̱ yësyësë, e' ta̱ ¿yi tö a' icha mèmi a' a̱ wakanewè?̱

13 “Wé̱ klöulewa̱ kanè mésoie, ese kaw̱öta̱ iwökir ë̀ ttö̀ dalöiök. Iwökirpa chöṕa böl,
e'̱ma ie' kaw̱öta̱ eköl ë̀ dalöiök ena iëköl watöktsa.̱ Es a' kë̀ a̱ eṟ menukwa̱ Skëköl ki ̱ ena
inuköl ki ̱ñita.̱”

14 Ì ché Jesús tö e' ttsé seṟaa̱ fariseowakpa tö. Ie'pa éṉa inuköl dalër taië̱, e' kueḵi ̱ ie'pa
tö iwayué. 15 Ie' tö iché ie'pa a:̱ “A' e'̱ ö̀ sulitane wörki ̱ tö a' dör pë' buaë yësyësë, erë a'
eṟ su̱ule buaë Skëköl wa.̱ Ì kiḵekeka̱ s'ditsö tö taië̱, ese wër suluë ie' wa.

Ì ko̱s kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ e' wà tköraë
16 “Ì kit Moisés ena Skëköl ttekölpa tö yëkkuö ki,̱ e' wa s'wöblaoṉebitu̱ dö̀ mik Juan

S'wöskuökwak dë'bitu̱ eta.̱ Erë e' itöki ̱ta̱ ì blúie Skëköl tso' e' tté buaë pakarke ta̱ sulitane
tso' ima'u̱k darërëë diché wa dökwa̱ e' a.̱

17 “Ká̱ jaì ena ká̱ i' eṟta'̱wa. Erë Skëköl yëkkuö kitule, e' kë̀ eṟta'̱wa yës, e' wà tköraë
seṟaa̱ döwa̱ ttè bataë.

Se' ñì ö̀wa ese ché Jesús tö
(Mateo 19.1-12; Marcos 10.1-12)

18 “Wëm tö itayë éwa ese tö tayë skà tséw̱aṉe, e' ta̱ e' wa ie' tö iseṉewaḇak kew̱e e'
dalösew̱éw̱a.̱ Ñies tayë a'wa iwëm tö, ese tséw̱aṉe wëm o'̱ka tö, e' ta̱ e' wa ie' tö tayë e'
seṉewaḇak kew̱e e' dalösew̱éw̱a.̱

Inuköl blú ena Lázaro, e' tté
19 “Inuköl blú bak eköl e' e'̱ paiö̀ datsi' bua'bua ë̀ wa. Keḵraë ie' chköke, di' yöke buaë.

20Ñies s'siaṟë bak eköl kiè Lázaro, e' e'̱ tkökeseṟ blu' e' u wékkö a.̱ Ie' pa dör smewö ë̀me.
21 Ie' éṉa blu' chkè po darke, e' ñakwa̱ suluë. Chichi döke ie' smewö pakuyök. 22Ká̱ et ta̱
ie' siaṟla blënewa,̱ ta̱ Skëköl biyöchökwakpa tö ie' wimblu tsém̱i ká̱ jaì a̱ chkök Abraham
ta.̱ Ñies inuköl blú ñe' blënewa̱ ta̱ inú wötënewa.̱

23“Eta̱ ie' tso' weinuk siaṟë wé̱ s'wimbluweirke ee̱ ta̱ iwökéka̱ ta̱ Abraham suéi̱tö kam̱ië
ká̱ bánet, e' batsi'̱ a̱ Lázaro tkër. 24 Eta̱ ie' aṟ taië̱ Abraham wöa̱ ta̱ ichéitö: ‘¡A këkëpa
Abraham, ye' saú̱̱ eṟ siaṟë wa! Ye' weirke taië̱ bö' i' a.̱ Be' we'ikèyö, Lázaro patkö́ iulatska
bata nuu̱kka̱ di' a̱ ta̱ ipatkö́ ye' ku' nuu̱kka̱ as̱ ipaseṟ.’ 25 Erë Abraham tö iiu̱té: ‘Be' éṉa
iaṉú tö mik be' bak ttsë'ka, eta̱ íyi buaë kos̱ bak be' wa.̱ E' skéie Lázaro bak weinuk siaṟë.
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Erë i'̱ñe ta̱ ie' wöpablëne buaë, e' skéie be' weirkene siaṟë. 26Kíi̱e ta,̱ káḇlë is̱kië̱ e' tso' se'
shu̱shaë̱. E' kueḵi ̱ sa' shkak a' ska', esepa kë̀ dö̀pa a' ska'. Ñies a' shkak sa' ska', esepa kë̀
dö̀pa sa' ska'.’

27 “Inuköl blú tö iché: ‘A yëẃö Abraham, ye' kköchö̀ be' a,̱ Lázaro patkö́ ye' yë́ u a̱ 28ye'
ëlpa döka̱ skeḻ, e'pa pattök as̱ ie'pa kë̀ dö̀ ká̱ i' a̱ wé̱ s'weirke siaṟë ee.̱’ 29Abraham tö iché
ie' a:̱ ‘Ì kit Moisés ena Skëköl ttekölpa malep̱a e'pa tö yëkkuö ki,̱ e' tso' ie'pa wa,̱ ¡as̱ ttè
e' iu̱tö̀ ie'pa tö!’ 30 Blu' tö iiu̱té: ‘A yëẃö Abraham, e' kë̀ dör wë'. Erë se' duowa̱ eköl
shkeṉekaṉe ese tö ie'pa patté, e' ta̱ ie'pa eṟ mane'u̱raë.’ 31 Erë Abraham tö iché ia:̱ ‘Ttè
kit Moisés ena Skëköl ttekölpa e'pa tö, e' kë̀ iu̱tëne ie'pa wa,̱ e' ta̱ s'du'wa̱ shkeṉekaṉe ese
mía̱ ie'pa pattök, e' ta̱ ñies ie'pa kë̀ tö ie' ttö̀ iu̱tepa.’ ”

17
A' tso' wösh wa ì tö ské ì sulu wamblök ese yöki ̱
(Mateo 18.6-7,21-22; Marcos 9.42)

1 Jesús tö iché ittökatapa a:̱ “Keḵraë se' eṟkiöoṟke ì sulu wamblök; ¡erë yi tö se'
eṟkiöweḵe, esepa tö inuí ̱ sueṟaë! 2 Yi tö ikkëpala eṟblöke ye' mik, esepa eköl ké ì sulu
wamblök, esepa weirdaë siaṟë shu̱te̱ tkö̀ka̱ ák wawoie muéw̱a̱ ikuli' a̱ batrèemi dayë a̱ e'
tsaṯa.̱ 3 ¡A' tso' wösh wa!

“A' yami tö ì sulu wamblé a' ki,̱ e' ta̱ iuñú. Ie' eṟ mane'wéṉe, e' ta̱ inuì ̱ olo'yö́ iki.̱ 4 Erë́
ká̱ etkë̀ a̱ ie' tö ì sulu wamblé a' ki ̱döka̱ kuktökicha (7), erë ie' iché döka̱ kuktökicha: ‘ye'
eṟ mane'wéṉe,’ e' ta̱ ilo'yö́ iki.̱”

S'kí ̱ eṟblö̀ Skëköl mik
5 Eta̱ Skëkëpa Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa tö ie' a̱ iché:
—Sa' kim̱ú kí ̱ eṟblök Skëköl mik.
6 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—A' eṟblöṕa Skëkölmik tsir wes̱mostaza wö dör tsirla ekkë, e'̱ma a' tö ichèmi kal bërie

i' a:̱ ‘Be' e'̱ yöt́tsa̱ íe̱̱ e'̱ tköẃa̱ dayë a’̱, ta̱ iyërdattsa.̱
Wes̱ s'ka̱wöta̱ kaneblök Skëköl a̱

7 “Ichö̀sö tö a' weḻe wa̱ kanè méso tso' eköl, e' mía̱ të tök alè ö a' iyiwak kkö'nuk alè.
Mik idene u a,̱ eta̱ a' kë̀ tö ichepa ie' a:̱ ‘Wes̱hke,̱ be' e'̱ tköśeṟ chkök, ye' tö be' tieke.’ 8A'
kë̀ tö ichepa ia̱ es. E' skéie a' tö ichera ie' a:̱ ‘Be' datsi' mane'ú̱, be' u̱lö́ ye' a̱ ta̱ ye' tiö.́ Ye'
panú, ye' chké oṉe, ye' di' yane oṉe, e' wa be' mi' chkök.’ 9 Ie' tö iwé̱ wes̱ a' tö ie' ké iu̱k
es, e' ki ̱ a' kë̀ tö wëstela chepa ia.̱ 10 Es ñies mik ì u̱k Skëköl tö se' ké, ese wés̱ö seṟaa,̱ eta̱
ichö̀sö ie' a̱ i' es: ‘Ì u̱k sa' kàne, e' ë̀ wé̱ sa' tö. Sa' dör kanè mésopa ësepala ë̀.’ ”

Wëpa dabop kiri'weḵe lepra tö e'pa bua'wéṉe Jesús tö
11 Jesús michoë Jerusalén, e' damitkö Samaria ena Galilea. 12 Mik ie' dökemitke ká̱

tsitsirla a̱ ta̱ ee̱ wëpa döka̱ dabop kiri'weḵe lepra tö, e'pa e'̱ yéttsa̱ iëteṟ kam̱ië 13 ta̱
iaṟkerak Jesús tsaḵa:̱

—¡A Jesús, a s'wöbla'u̱kwak, sa' saú̱̱ eṟ siaṟë wa!
14Mik ie' tö ie'pa sué,̱ eta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—A' yú e'̱ kkachök sacerdotepa a̱ as̱ sulitane wa̱ ijcheṟ tö a' buanene. Ie'pa mirwai̱a̱

ñala̱ ki ̱ e' dalewa ie'pa buanene. 15Mik ie'pa eköl tö isué̱ tö ibuanene, eta̱ ibitea̱ṉe Jesús
ska' Skëköl kiḵökka̱ taië̱ aṉeule. 16 Ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ iwö méwa̱ íyök ki ̱ Jesús klö̀ ska'
wëstela chök. Wëm e' dör Samaria wak. 17 Jesús tö iché ia:̱

—¿A' buanene e' kë̀ dör dabop? ¿Wé̱ be' malep̱a su̱liṯu (9)? 18Wëm dör ká̱ kua'̱ki ̱wak
¿e' ë̀ bitea̱ṉe Skëköl kiḵökka?̱

19 Ie' tö iché wëm a:̱
—Be' e'̱ köḱa̱ be' yúshkane. Be' eṟblé ye' mik, e' tö be' bua'wéṉe.



Lucas 17:20 201 Lucas 18:8
Ì blúie Skëköl tso', wes̱ e' kéw̱ö dör
(Mateo 24.23-28,36-41)

20 Fariseowakpa tö ichaké Jesús a:̱
—Ì blúie Skëköl tso', ¿mik e' kéw̱ö datse?̱
Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Ì blúie Skëköl tso' e' kë̀ dör íyi suèm̱i sulitane tö ese. 21 Itso'tke a' shu̱a,̱ e' kueḵi ̱ kë̀

yi a̱ iyërpa, ‘Íe̱̱ itso'’, ö ‘Wìe̱̱ itso'’.
22 Ta̱ ichéitö ittökatapa a:̱
—Ikéw̱ö döraë mik a' tö ibikeitseraë: ‘Jesús dör S'ditsö Alà, e' mú dö̀ i' ta̱ s'blúie. E'

diwö et ë̀ kkechekesö suè.̱’ A' tö bikeitseraë es, erë a' kë̀ tö isuep̱a kam̱ ye' döne e' yöki.̱
23Weḻepa tö icheraë: ‘Íe̱̱ ie' de’, ö ‘Diàe̱ ie' de’; erë kë̀ a' minuk isau̱̱k, kë̀ a' minuk itöki.̱
24Ye' dör S'ditsö Alà, mik e' dene, eta̱ sulitane tso' ká̱ wa'ñe e'pa tö isueṟaë wes̱ alá wöñar
tö ká̱ olo ppèe ká̱ wa'ñe e' suès̱ö es. 25Erë e' yöki ̱kew̱e ye' kaw̱öta̱ weinuk taië̱ ye' bolökpa
ulà a,̱ ie'pa tö ye' waterattsa.̱ 26 Ye' dör S'ditsö Alà, mik e' dene, eta̱ e' kéw̱ö döraë wes̱
Noé kés̱ka' es. 27 E' kéw̱ö ska' ta̱ ie'pa tso' chkök, di'yök, seṉukwa̱ wes̱ keḵraë es dö̀ mik
Noé dewa̱ ikanò bërie e' a̱ eta.̱ E' bet ta̱ di' dettsa̱ taië̱ ie'pa ki,̱ e' tö ie'pa ulitane ttélur.
28 Es ñies iwamblëne wëm bak kiè Lot, e' kéw̱ö ska' ta.̱ Sodoma wakpa tso' chkök, di'yök,
ie'pa tso' íyi tau̱̱k ena íyi watau̱k, ie'pa tso' íyi kuatkök ena u yuök wes̱ keḵraë es. 29 Erë
mik Lot e'̱ yéttsa̱ Sodoma, eta̱ azufre datse̱ ká̱ jaì a̱ wöñarke bö'ie, ese yëne ká̱ e' ki ̱ wes̱
kaḻi ̱ es, e' tö ie'pa kos̱ ttélur. 30 Es itköraë mik ye' dör S'ditsö Alà, e' dene eta.̱

31 “Mik e' kéw̱ö de, eta̱ yi tso' u bata ki,̱ ese kë̀ dökwaṉe wes̱hke̱ iíyi tsu̱kmi. Ñies yi
tso' kaneblök kañika,̱ ese kë̀ dökwaṉe wes̱hke.̱ 32 Ì bak Lot alaköl ta*̱ e' ska' a' eṟ aṉú. Ie'
yönane dayë wösiie, ie' éṉa iíyi dalër taië̱ e' kueḵi.̱ 33 Yi e'̱ tsaṯkak ittèwa̱ yöki,̱ ese ulà
a̱ seṉe michoë kë̀ dö̀pa aishkuö ta.̱ Erë yi e'̱ mettsa̱ ttèwa̱ ye' dalërmik, ese ulà a̱ seṉe
michoë döraë aishkuö ta.̱

34 “Ye' tö a' a̱ ichè tö e' nañewe se' böl kapöke ka'̱ etkë̀ ki,̱ ta̱ eköl mira iwa̱ ta̱ iëköl
aṯdaë. 35-36Alakölpa böl tulur ák wawök ñita̱ ta̱ eköl mira iwa̱ ta̱ iëköl aṯdaë.†

37 Jesús ttökatapa tö ie' a̱ ichaké:
—A Skëkëpa, ¿wé̱ e' wamblërmi?
Jesús tö ie'pa iu̱té ttè i' wa:
—Sulitanewa̱ ijcheṟ töwé̱ ölö́ daparke taië̱, ee̱ ilè nu tër. Es ilè sueṟaë a' tö iwà kkachoie

tö wé̱ iwamblërmi.
18

Alaköl dör schö́ ena s'shu̱lökwak eköl, e' tté
1 Jesús éṉa ikkachak ittökatapa a̱ tö s'kaw̱öta̱ ikiök S'yë́ a̱ keḵraë kë̀ shtrirta'̱wa,̱ e'

kleéitö ie'pa a̱ i' es: 2 “Ká̱ et ki ̱ s'shu̱lökwak eköl tso', e' kë̀ suarta'̱ Skëköl yöki,̱ ñies ie'
kë̀ tö yi dalöieta'̱. 3Ká̱ e' a̱ ñies alaköl dör schö́ tso' eköl, e' ñippöke ibolök ta.̱ Keḵraë ie'
mía̱ s'shu̱lökwak ñe' ska' ta̱ ichekeitö ia:̱ ‘Ye' kim̱ú. Ye' bolök tö ye' we'ikeke, e' shu̱lö́ ye'
a’̱. 4 E' tka ká̱ taië̱ erë s'shu̱lökwak kë̀ wa̱ iiu̱tëne. Bata ekkë ta̱ s'shu̱lökwak tö ibikeitsé:
‘Alaköl schö́ i' tso' ye' tsiriu̱k ñië. Erë́ ye' kë̀ suarta'̱ Skëköl yöki,̱ ñies kë̀ ye' tö yi dalöieta'̱,
5 erë ie' tté shu̱leraëyö as̱ kë̀ idöia̱ ye' shtriu̱k taië̱ ttè e' wa.’ ”

6 Skëkëpa tö ikí ̱ ché: “Ì ché s'shu̱lökwak suluë ñe' tö e' bikeitsö́ buaë. 7 Wép̱a
shu̱kitulebak Skëköl wa,̱ tso' ie' a̱ ikiök ñië nañeë, ¿esepa kë̀ tsaṯkepaitö? ¿Ie' tö ie'pa
keraë ipanuk? 8Ye' ichè, au. Ie'pa tsaṯkeraitö bet, kë̀ dör ká̱ taië̱. Erë ye' dör S'ditsö Alà,
mik e' dene, eta̱ s'eṟblöke Skëköl mik, ¿esepa kuèm̱iyö ká̱ i' a?̱

Fariseowak ena inuköl shtökwak Roma wökirpa a̱, e' tté.
* 17:32 Génesis 19.26 saú̱̱. † 17:35-36 Yëkkuö këchke weḻe tö versículo 36 kí ̱ kuötkéka.̱ E' tö ichè i' es: Wëpa böl
tso' kaneblök të a,̱ eköl mítseṟ ta̱ iëköl aṯe.̱
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9 Pë' tso' Jesús ttö̀ kiṯtsök, e'pa weḻepa e'̱ bikeitsö̀ tö ie'pa seṟke yësyësë Skëköl wöa,̱
erë ie'pa wöska sulu s'malep̱a wër. Esepa a̱ ie' tö ttè kleé i' es: 10 “Wëpa böl mía̱ Skëköl
wé a̱ ttök S'yë́ ta.̱ Eköl dör fariseowak, eköl dör inuköl shtökwak Roma wökirpa a.̱
11 fariseowak ttödur S'yë́ ta,̱ ie' iché i' es: ‘A Skëköl, wëstela chekeyö be' a̱ tö ye' kë̀
dör suluë wes̱ s'malep̱a es. Ie'pa dör akblökwakpa ena pë' sulusipa ena s'seṉewaḇak e'
dalöseu̱̱kwa̱ wakpa. Ñies ye' kë̀ dör suluë wes̱ inuköl shtökwak dur wí ̱es. 12Domingo bit
ta̱ ye' batsöke ká̱ böt ká̱ böt keḵraë. Ñies ì kos̱ de ye' ulà a,̱ e' blatekeyö döka̱ dabop, e'
tsá̱ eyök mekeyö be' a.̱’ 13 Erë inuköl shtökwak e' dur bánet, ie' eṟiane taië̱, ie' wö ë̀ kë̀
kaneka̱ ká̱ jaì sau̱̱k, ie' batsi'̱ ë̀ töke iulà wa ie' eṟiane taië̱ kueḵi.̱ Ie' tö iché: ‘¡A Skëköl, ye'
dör pë' sulusi, ye' saú̱̱ eṟ siaṟë wa!’

14 Jesús tö ichéne: Ye' tö a' a̱ ichè tö yi e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱ ese wöardawa, erë yi e'̱ wöéwa ese
kiḵardaka̱ taië̱. E' kueḵi ̱ inuköl shtökwak ñe' míaṉe iu a̱ klö'wé̱ Skëköl tö wes̱ pë' buaë
yësyësë es. Erë fariseowak kë̀ minene es.

Jesús tö ikié S'yë́ a̱ ala'rla ki ̱
(Mateo 19.13-15; Marcos 10.13-16)

15 Pë' wa̱ ala'rla debitu̱ Jesús ska' as̱ ie' ulà mùka̱ iki.̱ Erë mik e' sué̱ ittökatapa tö, eta̱
ie'pa tö pë' uñélor. 16 Erë ie' tö ittökatapa kié ta̱ ichéitö:

—A̱s ala'rla bitu̱ ye' ska'. Wép̱a dör wes̱ ie'pa es, esepa blúie Skëköl tso', e' kueḵi ̱ kë̀
iwöklö'waṟia.̱ 17 Moki ̱ ye' tö ichè tö yi kë̀ e'̱ wöö̀wa wes̱ alala es, ì blúie Skëköl tso' e'
kiowa,̱ ese kë̀ döpawai̱a.̱

Inuköl blú eköl tö Jesús a̱ ichaké
(Mateo 19.16-30; Marcos 10.17-31)

18 Judiowak wökir eköl tö Jesús a̱ ichaké:
—A S'wöbla'u̱kwak, be' dör buaë, ¿ì wèm̱i ye' tö as̱ seṉe michoë dö̀ ye' ulà a?̱
19 Ie' tö iiu̱té:
—¿Ì kueḵi ̱ be' ye' kié buaë? Skëköl eköl ë̀ dör buaë. 20 Ttè me'aṯbak ie' tö dalöiëno,

e' jcheṟ be' wa̱ buaë. E' tö ichè: ‘Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'seṉewaḇak dalöseu̱̱kwa,̱ kë̀ a' kaw̱ö ta'̱
s'ttökwa,̱ kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ akblök, kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'kkatök kac̱hè wa, a' yë́ ena a' mì dalöiö.́’*

21Wëm e' tö ie' a̱ iché:
—Ttè e' kos̱ dalöië'bitu̱ ye' tö, ye' ià̱ duladula eta.̱
22 Ie' tö ttè e' ttsé ta̱ ie' iiu̱té:
—Íyi etkë̀ kianeia̱ be' a̱ wè,̱ e' dör i': ì tso' be' wa,̱ e' wataú̱ttsa̱ seṟaa̱ ta̱ iské múttsa̱

s'siaṟëpa a.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ be' shkö́ ye' ta̱ ye' ttökataie. Es ta̱ íyi buaë taië̱ döraë be' ulà a̱ ká̱
jaì a.̱

23Erë wëm e' dör inuköl blú taië̱ e' kueḵi ̱mik ie' tö e' ttsé, eta̱ ie' eṟianeka̱ taië̱. 24 Jesús
tö isué̱ tö ieṟiane ta̱ ichéitö ia:̱

—¡Inuköl blúpa a̱ darërëë idir dökwa̱ ì blúie Skëköl tso' e' a!̱ 25 Esepa a̱ döka̱ ee,̱ e' dör
darërëë tkö̀ka̱ kameio tkö̀mi datsi' yuo diké ese wöukla a̱ e' tsaṯa.̱

26Wép̱a tso' ittsök e'pa tö ichaké Jesús a:̱
—E' dör es, e'̱ma ¿yi tsaṯkërmi?
27 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Ì kë̀ oṟ s'ditsö a,̱ ese oṟmi Skëköl a̱ buaë.
28 Eta̱ Pedro tö ie' a̱ iché:
—Ittsö,́ sa' íyi kos̱ me'aṯ sa' tö ta̱ sa' bite̱ be' ta.̱
29 Ie' tö iché ie' a:̱
—Moki ̱ ye' tö a' a̱ iché tö yi isie tö iu ö ilaköl ö iëlpa ö iyë́ ö imì ö ila'r, e' méaṯ ì blúie

Skëköl tso' e' dalërmik, 30 ese ulà a̱ iské dörane taië̱ shu̱te̱ ká̱ i' a,̱ ñies aishkuö ta̱ seṉe
michoë döraë iulà a.̱
* 18:20 Éxodo 20.12-16; Deuteronomio 5.16-20



Lucas 18:31 203 Lucas 19:14
Jesús skà e'̱ biyö́ ché tö itterawa̱
(Mateo 20.17-19; Marcos 10.32-34)

31 Jesús tö ittökatapa dabom eyök kí ̱ böl (12), e'pa kiémi bánet ta̱ ichéitö ie'pa a:̱ “Se'
mirka̱ Jerusalén i', eta̱ ee̱ ì kos̱ kitaṯ Skëköl ttekölpa tö yëkkuö ki ̱ e' wà tköraë, ye' dör
S'ditsö Alà, e' ta.̱ 32 Ie'pa tö ye' wömerattsa̱ pë' kë̀ dör judiowak esepa ulà a.̱ E'pa tö ye'
wayueraë, cheraë suluë, iwiri tuörarak ye' ki.̱ 33 Ie'pa tö ye' pperaë, ye' tterawa;̱ erë e' ki ̱
ká̱ de mañat eta̱ ye' shkeṟdakaṉe.

34 Erë ì ché ie' tö ittökatapa a,̱ e' wà blëulewa̱ ie'pa yöki,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ a̱ iwà aṉe.
Wëm eköl wöbla kë̀ wawër tso' Jericó e' bua'wéṉe Jesús tö
(Mateo 20.29-34; Marcos 10.46-52)

35Mik Jesús demi tsiṉet Jericó, eta̱ ee̱wëm tkër eköl ñala̱ ska' inuköl kak kiök. Ie' wöbla
kë̀ wawër. 36Mik ie' tö ittsé tö pë' dami taië̱ ñala̱ ki,̱ eta̱ ie' tö ichaké tö ¿ì wamblërke?
37 Ie'pa tö iché ie' a̱ tö Jesús Nazaret wak dami ñala̱ ki.̱ 38 E' kueḵi ̱ ie' tö iché aṉeule:

—¡A Jesús, s'blú David bak e' aleri, ye' saú̱̱ eṟ siaṟë wa!
39Pë' dami Jesús yöki ̱kew̱e, e' tö wëm e' uñeke as̱ isiwa'̱blö̀wa.̱ Erë ie' tö ikí ̱ché aṉeule:
—¡A David aleri, ye' saú̱̱ eṟ siaṟë wa!
40 Jesús e'̱ duéseṟ ta̱ itsu̱k patkéitö. Mik ide, eta̱ Jesús tö ie' a̱ ichaké:
41—¿Ì kiane be' ki ̱ tö ye' tö iwè̱ be' a?̱
Ie' iiu̱té:
—A këkëpa, ye' ki ̱ ikiane tö ye' wöbla buarne.
42 Jesús tö ie' a̱ iché:
—¡Be' eṟblé ye' mik, e' wa be' buanene!
43 E' wösha̱ ta̱ ie' wöbla buanene ta̱ imía̱ Jesús ta̱ e' tö Skëköl kiḵekaṟami taië̱. Ñies

wép̱a kos̱ tö isué̱ e'pa tö Skëköl kiḵekaṟami taië̱.
19

Jesús ena Zaqueo, e' pakè
1 Jesús de Jericó, e' shkö̀dur ee.̱ 2 Ee̱ wëm eköl seṟke kiè Zaqueo, e' dör inuköl

shtökwakpa Roma wökirpa a,̱ e'pa wökir. Ie' dör inuköl blú taië̱. 3 Ie' ki ̱ Jesús kiane suè,̱
erë ie' dör tsirlala is̱kiḻa, taië̱ pë' tso', e' kueḵi ̱ ie' kë̀ wö dë'ka̱ Jesús sau̱̱k. 4 E' kueḵi ̱ ie'
tu̱nemi wé̱ Jesús tkökemi ee̱ tkaka̱ kal ulà a̱ ipanuk suè.̱ 5Mik Jesús dökemitke kal e' dikia̱,̱
eta̱ iwökéka̱ ta̱ iché Zaqueo a:̱

—A Zaqueo, be' e'̱ öẃa bet. I'̱ñe ye' mi'ke be' ska' kapökrö.
6 Zaqueo e'̱ éwa bet ta̱ Jesús kiéwai̱tö iu a̱ ttsë'ne buaë. 7Mik pë' ulitane tö isué,̱ eta̱

ie'pa tö Jesús ché suluë. Ie'pa tö iché ñì a:̱ “¿Iöḱ ie' mi'ke pë' sulusi u a?̱” 8 Zaqueo e'̱
duéka̱ ta̱ iché Skëkëpa Jesús a:̱

—A këkëpa, ye' ttö̀ ttsö.́ Ì kos̱ tso' ye' wa,̱ e' shaḇöts meraëyö s'siaṟëpa a.̱ Ñies yile íyi
ekibléyö, e' ta̱ e' mekeneyö ie' a̱ döka̱ tkëtökicha.

9 Jesús tö iché ie' a:̱
—Be' dör Abrahamaleri, erë be' eṟblé Skëkölmikmoki ̱wes̱ Abrahames, e' kueḵi ̱i'̱ñe ta̱

be' de Abraham alà chöḱie. E' kueḵi ̱ i'̱ñe be' tsaṯkëne, ñies wép̱a tso' be' u a̱ eṟblé Skëköl
mik e'pa tsaṯkëne. 10Ye' dör S'ditsö Alà, e' dë'bitu̱, wép̱a chë'ulur ì sulu ulà a̱ esepa yulök
tsaṯkè.

Inuköl mène wakanewè,̱ e' tté
11 Jesús dökemitke Jerusalén. Pë' tso' ie' ttö̀ kiṯtsök, e'pa tö ibikeitsé tö mik ie' de

Jerusalén eta̱ ì blúie Skëköl tso' e' kéw̱ö dewaṯke da'ai̱e. E' kueḵi ̱ ie' tö ie'pa a̱ ikleé i' es:
12 “Wëm tso' eköl dör blu' ditséwö, e' mía̱ kam̱ië ká̱ kua'̱ki ̱ a̱ iblú kibi ska' as̱ e' tö ie'

tkö̀ka̱ blu'ie, wé̱ ie' bite̱ ee.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ibitu̱keaṉe. 13 Kam̱ ie' mi', eta̱ ie' tö ie' kanè
mésopa kié dabop, e'pa a̱ ie' tö inuköl mé taië̱ ñikkëë eköl eköl a.̱ Ie' tö iché ie'pa a:̱ ‘A' tö
inuköl se̱ wakaneú̱ dö̀ mik ye' döne eta,̱ isuoi̱e kos̱ a' tö ikí ̱ klö'wèm̱i.’ 14 Erë pë' seṟke ie'
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kas̱ka', e'pa éṉa ie' aṟ suluë. E' kueḵi ̱ ie'pa weḻepa patkérakitö blu' kibi ska' ichök: ‘Sa' kë̀
ki ̱ ie' kiane sa' blúie, e' kueḵi ̱ kë̀ itkarka.̱’

15 “Erë blu' kibi tö ie' tkéka̱ blu'ie ta̱ ie' míaṉe wé̱ ibite̱ ee.̱ Mik ie' dene, eta̱ ie' tö
ikanè mésopa dabop, wép̱a a̱ ie' tö inuköl me'aṯ, e'pa kiök patké isuoi̱e tö kos̱ inuköl
kí ̱ klö'wéṟakitö. 16 Itsá̱ debitu̱ tö iché iblú a:̱ ‘A këkëpa, be' inuköl wakanewéy̱ö, e' kí ̱
klö'wéy̱ö döka̱ dabobtökicha.’ 17 Blu' tö ie' iu̱té: ‘E' dör buaë. Be' dör kanè méso buaë.
Ì elkela wakanewéḇö yësyësë, e' kueḵi ̱ ye' tö be' tkekeka̱ ká̱ dabop, e' wökirie.’ 18 Iskà
debitu̱ tö iché: ‘A këkëpa, be' inuköl wakanewéy̱ö, e' kí ̱klö'wéy̱ö döka̱ skeṯökicha.’ 19Ñies
blu' tö ie' iu̱té: ‘Ye' tö be' tkekeka̱ ká̱ skeḻ, e' wökirie.’

20 “Erë iëköl debitu̱, e' tö iblú a̱ iché: ‘A këkëpa, i' be' inuköl. Ye' tö ipatréwa̱ tsam̱o a̱
ta̱ ibléyö. 21 Be' dör wëm eṟ darërëë ese. Ì kë̀ dör be' icha ese klö'weḵewaḇö. Ñies be'
tö íyi wöshteke wé̱ kë̀ be' wa̱ ikuatkëne ee.̱ Ye' suane be' yöki,̱ e' kueḵi ̱ ye' tö be' inuköl
blé.’ 22 Eta̱ blu' tö ie' a̱ iché: ‘Be' dör kanè méso sulusi ese. Ye' tö be' kichaterattsa̱ be'
wák ttè wa. Be' tö iché tö ye' dör wëm eṟ darërëë ese. Be' tö iché tö ì kë̀ dör ye' icha ese
klö'weḵeway̱ö, ñies tö ye' tö íyi wöshteke wé̱ kë̀ ye' wa̱ ikuatkëne ee.̱ 23 E' dör es, e' ta̱ ¿ì
kueḵi ̱ be' kë̀ wa̱ ye' inuköl blëne inuköl bló wé a̱ as̱ ee̱ ikí ̱ klör? Be' tö iú̱pa es, e'̱ma mik
ye' dene, eta̱ ye' inuköl ena ikí ̱ klöne e' de ye' ulà a.̱’ 24 Eta̱ blu' tö iché itso'rak ee,̱ e'pa
a:̱ ‘Inuköl yöt́tsa̱ ie' ulà a,̱ ta̱ imú wé̱ wa̱ itso' dabop, e' a.̱’ 25 Erë ie'pa tö blu' a̱ iché: ‘A
këkëpa, erë ¿ì kueḵi ̱ be' tö ie' a̱ ikí ̱meke, ie' wa̱ itso'tke dabop?’ 26 Ie' tö ie'pa iu̱té: ‘Ye'
tö a' a̱ iché tö wé̱ wa̱ íyi tso', ese a̱ ikí ̱ merdaë. Erë wé̱ kë̀ wa̱ ì ku̱', ì tso' ese wa̱ elkela,
e' yerattsa̱ iyöki.̱ 27Wép̱a kë̀ ki ̱ ye' kiane blu'ie, e'pa dör ye' bolökpa; ie'pa tsú̱bitu̱ íe̱̱ ta̱
ittöĺur ye' wörki.̱’ ”

Jesús demi Jerusalén
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11; Juan 12.12-19)

28 Jesús ttè paké oṉe, eta̱ ie' mirkai̱a̱ Jerusalén ñalé̱ ki.̱ 29Mik idökemitke tsiṉet Betfagé
ena Betania aṯe̱ kaḇata kiè Olivo kéḇata e' kuli' a,̱ eta̱ ie' tö ittökatapa böl kié 30 ta̱ ichéitö
iaṟak:

—A' yú kew̱e, u tso' se' wöshaë̱ e' a,̱ eta̱ ee̱ burro kueṟaë a' tö etö moule kë̀ ki ̱ yi e'̱
tkëuleka̱ ese. E' wötsöö́ ta̱ itsú̱bitu̱ ña. 31 Yile tö a' a̱ ichaké: ¿Ìie a' tö iwötseeke? e' ta̱
iiu̱tö:́ Skëkëpa ki ̱ ikiane.

32 Ittökatapamíyal ta̱ ikuéṟakitöwes̱ Jesús tö iché ie'pa a̱ es. 33 Ie'pa tso' burrowötsöök
ta̱ burro wakpa debitu̱ ta̱ ichakéitö:

—¿Ìie a' tö burro se̱ wötseeke?
34 Ie'pa tö iu̱té:
—Skëkëpa Jesús ki ̱ ikiane e' kueḵi.̱
35 Eta̱ ittökatapa wa̱ burro biteṯseṟ Jesús a.̱ Ie'pa tö ipaio kiḵke̱ méka̱ burro ki,̱ ta̱ Jesús

kim̱erakitö e'̱ tkökka̱ iki.̱ 36 Jesús mirkai̱a̱ Jerusalén ñalé̱ ki,̱ ee̱ pë' tso' taië̱, e'pa tö paio
kiḵke̱ shuélor ñala̱ ki ̱kew̱e Jesús yöki.̱ 37 Ie'pa mirwa̱ Olivo kéḇata kuli' a̱ wö wa'k. Iklépa
tso' taië̱, e'pa aṉemi ttsë'ne buaë wa. Skëköl kiḵékaṟakitö taië̱. Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese o'̱ Jesús tö
taië̱ ie'pa wörki,̱ e' kueḵi ̱ Skëköl kiḵékaṟakitö.

38 Ie'pa tö iché:
—¡Ayëcha buaë s'blú i' datse̱ Skëköl ttö̀ wa! Skëköl tso' ká̱ jaì a̱ olo ta'̱ taië̱ as̱ e' ta̱ se'

seṟ bë̀rë. Ie' kiḵökas̱ö.*
39 Pë' shu̱a̱ fariseowakpa weḻepa tso', e'pa tö iché Jesús a:̱
—Be' klépa uñú.
40 Erë ie' tö ie'pa iu̱té:
—Ye' tö iché a' a̱ tö ie'pa siwa'̱bléwa,̱ e' ta̱ ák tö ye' kiḵeraka̱ aṉeule.

* 19:38 Salmo 118.26
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41 Mik ie' de tsiṉet Jerusalén, eta̱ ie' ikí ̱ sué̱ ta̱ ie' ié̱̱ idalërmik. 42 Ie' tö ibikeitsé: ¡A'

mú wa̱ ijcheṟ i'̱ñe tö wes̱ a' seṟmi bë̀rë Skëköl ta!̱ Erë e' tso' blëule a' yöki,̱ e' kueḵi ̱ a' kë̀
a̱ isu̱rpa. 43 Kaw̱ö sulu döraë a' ki.̱ A' bolökpa döraë, e'pa tö a' ká̱ köierawa̱ shkit as̱ a'
kë̀ tkö̀yal. Ie'pa miraë ñippök a' ta.̱ 44 Ie'pa tö a' ká̱ ena a' wakpa kos̱ ew̱eṟawa. A' u kos̱
olordawa,̱ e' éki kë̀ aṯpa ñì bata ki.̱ Skëköl de a' tsaṯkök, e' kéw̱ö de a' ki ̱ erë iwatéttsa̱ a'
tö. E' kueḵi ̱ e' kos̱ tköraë a' ta.̱

Jesús tö Skëköl wé batse'wé̱
(Mateo 21.12-17; Marcos 11.15-19; Juan 2.13-22)

45E' ukuöki ̱ta'̱ Jesús de Skëköl wé a,̱ ta̱ ie' tö íyi watau̱kwakpa trë'wéy̱almi, 46 ta̱ ichéitö
ie'pa a:̱

—Skëköl tö iyë' iyëkkuö ki:̱ ‘Ye' u dör tto ye' ta̱ wé’, erë a' tö iia'wéḵa̱ akblo wéie.
47Keḵraë Jesús tö s'wöbla'weḵe Skëköl wé a.̱ Sacerdotepa wökirpa ena s'wöbla'u̱k ttè

dalöiëno wa wakpa ñies judiowak wökirpa malep̱a, e'pa tö ileritsekerak Jesús ttowai̱e.
48 Erë judiowak malep̱a ulitane tö ie' ttöke e' kiṯtseke eṟ bua' wa, e' kueḵi ̱ ibolökpa kë̀ ulà
dë'wa̱ ittökwa.̱

20
¿Yi tö ka̱wö mé Jesús a̱?
(Mateo 21.12-17; Marcos 11.27-33)

1 Etökicha ta̱ Jesús tso' s'wöbla'u̱k ena Skëköl ttè buaë e' pakök Skëköl wé a̱ ta̱ ee̱
sacerdotepa wökirpa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa ena judiowak kueḇlupa e'pa
de. 2 Ie'pa tö ichaké ie' a:̱

—¿Yi ttö̀ wa be' tö íyi ikkë weḵe? ¿Yi tö e' kéw̱ö mé be' a?̱
3-4 Ie' iiu̱té:
—Ñies ye' tö a' a̱ ilè chakeke: ¿Yi tö Juan patkë' s'wöskuök? ¿Skëköl tso' ká̱ jaì a̱ e' ö

s'ditsö? Ye' iu̱tö.́
5 Eta̱ ie'pa ichémi ñì a:̱ “Se' tö ichèmi tö Skëköl tö Juan patkë', e' ta̱ ie' tö se' iu̱tèmi:

‘¿Ì kueḵi ̱ a' kë̀ wa̱ ie' ttè klöoṉe?’ 6Ñies pë' ulitane tö iklö'wé̱ tö mokië̱ Juan dör Skëköl
tteköl, e' kueḵi ̱kë̀ se' a̱ iyënuk tö ipatkë' s'ditsö tö. Se' tö iché es, e' ta̱ ie'pa tö se' ttèwam̱i
ák wa.” 7 E' kueḵi ̱ ie'pa tö iiu̱té:

—Kë̀ sa' wa̱ ijcheṟ tö yi tö Juan patkë' s'wöskuök.
8 Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—Es ñies ye' kë̀ tö a' a̱ ichepa yi tö ye' a̱ kaw̱ö mé íyi ikkë woi̱e.
Uva kanéu̱kwakpa sulusipa, e' tté
(Mateo 21.33-44; Marcos 12.1-11)

9 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús ttémi pë' ta̱ ta̱ ttè kleéitö i' es: “Wëm eköl tö uva kuatké taië̱. Ie'
tö ipeitéaṯ wëpa weḻepa a̱ as̱ ie'pa tö ipataù̱ ie' a̱ iwörke e' kak wa. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' mía̱
ká̱ kua'̱ki ̱dö̀ ká̱ taië̱. 10Mik uva wöline tso'tke wë'iàë̱ shtè, eta̱ ie' tö ikanè méso patkémi
eköl ie' icha tsu̱k. Erë kanéu̱kwakpa tö ikanè méso klö'wéw̱a,̱ ppé siaṟë, ta̱ ipatkémine
ulà wöchka. 11 Eta̱ iwák tö ikanè méso skà patkémine eköl. Ñies e' ché ie'pa tö suluë,
ppé siaṟë, ta̱ ipatkémine ulà wöchka. 12 Ikanè méso skà patkémine ie' tö eköl, eta̱ ñies e'
shka'̱wéṟakitö taië̱, ta̱ itrë'wés̱hkar.

13 “Bata ekkë ta̱ iwák tö iché: ‘¿Ì wèm̱i ye' tö? Ye' alà dalër taië̱ ye' éṉa, e' patkerami
ye' tö. Isalema ie'pa tö ie' dalöièmi.’ 14 Erë mik kanè mésopa tö kanè wák alà sué,̱ eta̱
ie'pa tö iché ñì a:̱ ‘Ie' wì ̱ dör ká̱ i' wak alà, e' a̱ ká̱ i' aṯdaë. E' kueḵi ̱ ittöwas̱ö, eta̱ es ká̱ i'
aṯdaë se' ulà a.̱’ 15 E' kueḵi ̱ ie'pa tö iklö'wéw̱a̱ yéttsa̱ bánet ta̱ ittéwaṟakitö.

“Ye' tö a' a̱ ichakè: ¿Im̱a a' ibikeitsé? ¿Ì weṟaë kanè wák tö? 16 Yö ichè tö ie' miraë ta̱
kanéu̱kwakpa tteratulur, ta̱ uva kané meraneitö pë' kua'̱ki ̱ a.̱”

Mik e' ttsé judiopa wökirpa tö, eta̱ ie'pa tö iché:
—E' mú kë̀ wamblër es.
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17 Erë ie' tö ie'pa sué̱ krereë, ta̱ ichéitö:
—¿Wes̱ a' tö ibikeitsèmi tö e' kë̀ tkö̀pa a' ta?̱ Skëköl yëkkuö tö ye' ché i' es:

‘Ák watë'ttsa̱ u yuökwakpa tö,
e' yönene ák bua'buaie.’* 18 Yi klastkëne ák e' mik ese paṟolordaë ena yi ki ̱ ák e' aṉeka̱

ese yalitdawa̱ idikia̱.̱
19 Ie'pa tö isuéw̱a̱ tö kleè e' wa Jesús tö ie'pa ché. E' kueḵi ̱ ie'pa éṉa ie' klö'waḵwa̱ ee,̱

erë ie'pa suane pë' yöki.̱
S'wökirpa patuè,̱ e' tté
(Mateo 22.15-22; Marcos 12.13-17)

20 E' kueḵi ̱ ie'pa tso' Jesús weblök isuoi̱e tö ì ki ̱ ikkatërmi. Ie'pa tö wëpa weḻepa patké
ie' chakök ittö̀ yoktsa,̱ e' wa ikkatè Roma wökirpa a̱ as̱ e'pa tö iklö'ù̱wa.̱ Wëpa e'pa e'̱ ö̀ tö
ie'pa dör pë' buaë yësyësë ese. 21 Ie'pa tö ie' a̱ ichaké:

—A s'wöbla'u̱kwak, sa' wa̱ ijcheṟ tö ì cheke be' tö ena ttè wa be' tö s'wöbla'weḵe, e'
dör moki.̱ Be' a̱ sulitane dör ñies ë̀me. Be' tö s'wöbla'weḵe yësyësë Skëköl ñalé̱ tté wa.
22 ¿Im̱a be' tö ibikeitsè? Roma wökir kibi patuès̱ö ¿e' dör buaë ö kë̀ idör buaë?

23 Ie' wa̱ ijcheṟ tö ie'pa tso' ie' chakök eṟ sulu wa, e' kueḵi ̱ ie' iiu̱té i' es:
24 —Inuköl tso' a' wa̱ Roma wökir patuoi̱e, e' kkachö́ ye' a̱ et. ¿Yi diököl ena yi kiè

me'rka̱ iki?̱
Ie'pa tö iiu̱té:
—Roma wökir kibi.
25 Ie' iché ie'pa a:̱
—E̱'ma kos̱ Roma wökir kibi icha, ese mú ie' a.̱ Ta̱ kos̱ Skëköl icha, ese mú ie' a.̱ 26 Ì kos̱

ché ie' tö sulitane wörki,̱ e' a̱ ie'pa kë̀ wa̱ ì ku̱ne ie' kkatoie. Ie' tö ie'pa iu̱té es, e' tö ie'pa
tkiwéw̱a.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa siwa'̱blélur iyöki.̱

¿S'duolur e'pa shkeṟmika̱ne ö au?
(Mateo 22.23-33; Marcos 12.18-27)

27 E' ukuöki ̱ ta̱ saduceowakpa weḻepa debitu̱ Jesús ska'. E' wakpa tö iklö'wé̱ tö s'duowa̱
e' kë̀ shkeṉukkaṉe. Ie'pa tö ie' a̱ ichaké:

28—A s'wöbla'u̱kwak, Moisés tö ttè dalöiëno kitaṯ yëkkuö ki ̱ se' a,̱ e' tö ichè i' es: Wëm
blënewa̱ kë̀ alà aṯe,̱ e' ta̱ ie' ël kaw̱öta̱ ischö́ tsu̱kwa̱ as̱ ilà kö̀ka̱ iël blënewa̱ e' a.̱ 29Etökicha
wëpa bak döka̱ kul ñì ëlpa. Ikibi alaköl tséw̱a,̱ erë iblënewa̱ kë̀ alà aṯe.̱ 30 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'
itöki ̱ iël tö ischö́ tséw̱a,̱ erë ñies e' blënewa̱ kë̀ alà aṯe.̱ 31 Es itka iël skà ta̱ ñies imalep̱a
kos̱ e'pa ta.̱ Ie'pa kul blërulune kë̀ alà aṯe̱ yës. 32 Bata ekkë ta̱ ñies alaköl e' blënewa.̱
33Wëpa kul e'pa bak alaköl eköl ë̀ ta.̱ Mik s'duowa̱ e'pa shkeṉekaṉe, eta̱ ¿wéṉe dö̀mi ie'
wëm chöḱie?

34 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—S'tso'ia̱ ká̱ i' a̱ ta̱ wëpa ena alakölpa ñì tsu̱kewa.̱ 35Erë aishkuö ta̱ wép̱a ki ̱seṉemichoë

mène, esepa shkeṟdakaṉe ta̱ ee̱ wëpa ena alakölpa kë̀ seṟpawai̱a̱ ñita.̱ 36 Ie'pa seṟ michoë
kë̀ duöta'̱wa̱ wes̱ Skëköl biyöchökwakpa kë̀ duöta'̱wa̱ es. Skëköl tö ie'pa shkeo̱'̱kaṉe, e'
kueḵi ̱ ie'pa döraë ie' ala'rie. E' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ seṟpawai̱a̱ ñita.̱ 37Ñies Moisés wák tö se' a̱
ikkayë' tö s'duowa̱ e'pa shkeṟdakaṉe. Kal tsir wöñarke bö'ie e' paka'itö, ee̱ ie' tö iyë' tö
Skëköl dör Abraham, Isaac ena Jacob, e'pa Këköl.† Es isués̱ö tö ie'pa tso'ia̱ ttsë'ka Skëköl
a.̱ 38 E' wà kiane chè tö s'tso' ttsë'ka ena s'duowa,̱ e'pa kos̱ tso' ttsë'ka Skëköl a̱ keḵraë. E'
kueḵi ̱ ie' kë̀ dör s'duowa̱ e' Këköl. Ie' dör s'ttsë'ka e' Këköl.

39 Eta̱ s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa weḻepa tö iché ie' a:̱
—A s'wöbla'u̱kwak, ì ché be' tö, e' chébö buaë yësyësë.
40 Eta̱ saduceowakpa kë̀ kësik dë'kai̱a̱ ie' a̱ ì skà chakök.

* 20:17 Salmo 118.22 † 20:37 Skëköl dör Abraham, Isaac ena Jacob, e'pa Këköl: E' ché Skëköl tö ie'pa blërulunebak
ká̱ iai̱aë̱ e' ukuöki.̱
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¿Wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' dör yi aleri?
(Mateo 22.41-46; Marcos 12.35-37)

41 Jesús tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Wes̱ ie'pa tö ichèmi tö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie, e' dör s'blú bak kiè David e'

aleri? 42 Erë David wák tö ie' yë'aṯ yëkkuö kiè Salmos e' ki.̱ Ie' tö iyë'aṯ i' es:
‘Skëköl tö iché ye' Këköl a:̱
Be' e'̱ tköśeṟ ye' ulà bua'kka dalöiëno taië̱
43 dö̀ mik ye' tö be' bolökpa mérö be' klö̀ dikia̱̱ eta.̱’‡

44 Es se' isué̱ tö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie, e' kié David wák tö ie' Këköl, e' ta̱ ¿wes̱
ie' dör David aleri?

Jesús tö s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa kkaté
(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; Lucas 11.37-54)

45 Sulitane tso' Jesús ttöke e' kiṯtsök, eta̱ ie' tö iché ittökatapa a:̱ 46 “A' e'̱ kkö'nú
s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa yöki.̱ Ie'pa wöbatsö shkök datsi' batsìë̱ ese mik wé̱ pë'
tso' taië̱ ese ska' as̱ pë' tö ie'pa shke'̱ù̱ wes̱ këkëpa dalöiërta'̱ taië̱ es. Ñies se' ñì dapa'wo̱
wé a̱ ena wé̱ ie'pa kaw̱ö tkö'weḵerakitö, ese ska' kula' tso' këkëpa dalöiërta'̱ esepa a,̱ ese
yuleke ie'pa tö e'̱ tkoie. 47 Ie'pa tö alakölpa schö́ u yekettsa̱ iulà a̱ ta̱ iwökatekerakitö
ittökerak S'yë́ ta̱ braraë e' wa. Ie'pa weirdaë siaṟë s'malep̱a tsaṯa.̱

21
Alaköl eköl sia̱rë e' tö inuköl mé Skëköl a̱
(Marcos 12.41-44)

1 Jesús tso'ia̱ Skëköl wé a,̱ eta̱ ie' tso' inuköl blúpa tso' inuköl iök kalkuö tso' iioie mè
Skëköl a̱ ese a̱ e'pa sau̱̱k. 2Ñies ie' tö alaköl eköl siaṟëla dör schö́ e' sué̱ inuköl wöshkila
yöule cobre* wa ese böt iökwa.̱ 3 Eta̱ Jesús tö iché:

—Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö alaköl wí ̱siaṟëla dör schö́ e' tö inuköl iéwa̱ kibiie imalep̱a kos̱
tsaṯa.̱ 4 Ie'pa ulitane tö inuköl kuö̀ aṯe̱ ese ié, erë ie' siaṟë, e' tö ie' wa̱ itso' seṉoie e' kos̱
méttsa.̱ E' kueḵi ̱ ye' tö ie' ché es.

Jesús tö iché tö Skëköl wé olordawa̱
(Mateo 24.1-2; Marcos 13.1-2)

5 Eta̱ Jesús ttökatapa weḻepa tso' ichök tö Skëköl wé wër buaala, kiṯkëule taië̱ ák
bua'bua wa ena íyi bua'bua kakmeule Skëköl a̱ taië̱, ese wa. Jesús tö iché:

6—Ikéw̱ö döraë eta̱ ì kos̱ sué̱ a' tö i', e' olordawa̱ seṟaa,̱ iékwö ë̀ kë̀ aṯpa ñì bata ki.̱
7 Eta̱ ittökatapa tö ichaké:
—A s'wöbla'u̱kwak, ¿mik e' wamblërmi? ¿Ì wa sö isuèm̱i tö iwamblërketke?
8 Ie' iiu̱té: “Taië̱ pë' datse̱ e'̱ chök tö ie'pa dör ye'. Icherarakitö: ‘Ye' dör wé̱ pairine'bitu̱

idi' wa s'blúie e'’. Ñies icherarakitö tö s'eṟkewa e' kéw̱ö detke. Erë kë̀ a'minuk esepa itöki.̱
Pë' kiṯerarakitö taië̱. E' kueḵi ̱ a' tso' wösh wa as̱ kë̀ yi tö a' kiṯö'ù̱. 9Mik a' tö biyö́ ttsé tö
ká̱ weḻe wakpa ñippöke taië̱ ká̱ kua'̱ki ̱wakpa ta,̱ eta̱ e' kë̀ tö a' tkiu̱k. Ñies mik a' tö ibiyö́
ttsé tö pë' ñippöke taië̱ iké̱ wakpa wökirpa ta,̱ eta̱ e' kë̀ tö a' tkiu̱k. Ese wamblërdaë kam̱
ye' döne e' yöki,̱ erë ká̱ i' eṟwa e' kam̱ kéw̱ö döwa.̱”

10 Ie' tö ie'pa a̱ ikí ̱ ché ia:̱ “Ká̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ wakpa ñippöraë ñita.̱ 11 Ñies í ̱ tö ká̱
wöti'̱weṟaë taië̱. Ñies ká̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ ki ̱ bli tö ena duè tö pë' tteraë taië̱. Ká̱ jaì a̱ íyi
sueṟaësö taië̱ suluë iwà kkachoie, e' tö ie'pa tkiweṟaë taië̱.

12Kam̱ e' kéw̱ö tkö̀, e' yöki ̱ie'pa tö a' klö'weṟawa,̱ we'ikeraë siaṟë. A' miraë ie'pa wa̱ se'
ñì dapa'wo̱ wé a̱ shu̱lè, ñies a' wötërdawa̱ s'wöto wé a.̱ Ie'pa wa̱ a' miraë duéseṟ s'blúpa
ena s'wökirpa wörki ̱ ye' ttè kueḵi.̱ 13 Erë es ñies a' tö ye' tté pakeraë ie'pa a.̱ 14 Eta̱ kë̀ a'
‡ 20:43 Salmo 110.1 * 21:2 cobre: E' dör tabechka ëse kë̀ tueṯa'̱ darërë wes̱ orochka ena inukölchka es.
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tkinuk tö im̱a a' e'̱ tsaṯkö̀mi. 15 Ye' tö ttè eraë a' a̱ e'̱ tsaṯkoie buaë, e' kueḵi ̱ kë̀ a' tkinuk
e' ki.̱ A' bolökpa kë̀ a̱ iwöklönuk, ñies ie'pa kë̀ a̱ iyënuk tö e' dör kac̱hè. 16 A yë,́ a' mì, a'
ëlpa, a' yamipa malep̱a, a' sini'pa, e'pa weḻepa tö a' wömerattsa̱ a' bolökpa ulà a.̱ Ie'pa
tö a' weḻepa tterawa.̱ 17 Sulitane tö a' sueṟaë suluë ye' ttè kueḵi.̱ 18 Erë kë̀ a' tkinuk, a' kë̀
weirpa keḵraë, a' döraë buaë ká̱ jaì a̱ aishkuö ta.̱ 19A' e'̱ tkéwa̱ darërë döka̱ bata ekkë, e'
ta̱ a' tsaṯkërdaë.

20 Mik a' isué̱ tö ká̱ kua'̱ki ̱ ñippökwakpa iëne taië̱ Jerusalén kköiëule e' pamik shkit
ñippök Jerusalén wakpa ta,̱ eta̱ a' éṉa iaṉú tö Jerusalén eṟdawa bet. 21-22 Mik e' kéw̱ö
de, eta̱ wép̱a seṟke Judea e'pa tköýalmi kaḇata a.̱ Skëköl tö Jerusalén wakpa we'ikeraë
taië̱ siaṟë. E' kueḵi ̱ wép̱a seṟke Jerusalén, e'pa e'̱ yöĺur. Ñies wép̱a tso' kañika,̱ esepa kë̀
kinewaṉe ee.̱ E' kos̱ tköraë wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es. 23 Kaw̱ö suluë döraë ká̱
i' ki,̱ iwakpa we'ikeraë siaṟë Skëköl tö. E' kueḵi ̱ e' kéw̱ö ska' ta̱ ¡wëstela iṉa alakölpa
alà ku̱rketke ena alakölpa tsu' muke ilà a̱ esepa ta!̱ 24 Judiowak weḻepa tterawa̱ tabè
wa; weḻepa tseṟdami klöulewa̱ ká̱ wa'ñe. Eta̱ pë' kë̀ dör judiowak, esepa tö Jerusalén
klö'weṟawa̱ wes̱ iwákpa icha es, dö̀ mik Skëköl tö ikéw̱ö mé ie'pa a̱ ekkë.

Jesús dörane olo ta̱' taië̱
(Mateo 24.29-35; Marcos 13.24-37)

25 “Diwö a,̱ si'wö a̱ ena bëkwö a̱ íyi wërdaë taië̱ suluë iwà kkachoie tö ká̱ i' eṟkewatke.
Ñies ká̱ i' ki ̱ dayë blardaë taië̱ ena iyöli busdaka̱ taië̱, ese yöki ̱ ká̱ ulitane wakpa suardaë
taië̱, kë̀ ie'pa a̱ e'̱ oṉukia̱ wes̱. 26 Ì sulu tköraë ká̱ i' ki,̱ ese yöki ̱ ie'pa suardaë taië̱, isiwa'̱
aṟdawaṟak suane ë̀ wa. Ì kos̱ tso' ká̱ jaì a̱ e' wötiṟdaë. 27Eta̱ ye' dör S'ditsö Alà, e' datse̱mò
a̱ diché ta'̱ taië̱ olo ta'̱ taië̱, e' wërdaë. 28Mik íyi ikkë sué̱ a' tö, eta̱ bet ta̱ a' tsaṯkërketke,
e' kueḵi ̱ a' eṟ kuú̱, a' wö köḱa̱ siwa'̱ ki.̱”

29Ñies ie' tö ie'pa a̱ ikleé ttè i' wa: “Kal kiè higuera ö kal ulitane, e' bikeitsö.́ 30Mik a'
isué̱ tö eṟpa kal kö̀ shlörketke, eta̱ a' wa̱ ijcheṟ tö duas dewaṯke tsiṉet. 31 Es ñies mik a'
tö isué̱ tö íyi ekkë wamblërke, eta̱ a' wa̱ ijcheṉú tö ì blúie Skëköl tso', e' kéw̱ö dewaṯke
tsiṉet.

32 “Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö íyi ekkë wamblërdaë wép̱a dör wes̱ a' es esepa kam̱ eṟwa e'
yöki.̱ 33Kas̱hu̱k ena ká̱ i' eṟdawa, erë ye' ttè michoë e' kë̀ eṟpawa yës.

34 “¡A' e'̱ kkö'nú! Kë̀ a' e'̱ muktsa̱ ì sulu ulà a.̱ Kë̀ a' e'̱ ttökka̱ blo' wa. Kë̀ a' eṟ mukwa̱
ì tso' ká̱ i' a,̱ e' ë̀ ki.̱ E' kos̱ tö a' eṟ darë'weṟawa̱ Skëköl ki.̱ A' e'̱ kkö'nú as̱ ye' datskene,
e' kéw̱ö kë̀ tö a' klö'ù̱ 35wes̱ iyiwak klör sho'̱ a̱ es. Kaw̱ö e' döraë sulitane seṟke ká̱ wa'ñe
e'pa ki,̱ e' kueḵi ̱ a' e'̱ kkö'nú e' yöki.̱ 36A' seṉú wösh wa. A' ikiö́ S'yë́ a̱ keḵraë as̱ íyi suluë
kéw̱ö datse,̱ e' kë̀ dö̀ a' ki.̱ Ñies ikiö́ ie' a̱ keḵraë as̱ a' e'̱ duö̀seṟ buaë ye' wörki ̱mik Ye' dör
S'ditsö Alà, e' datskene sulitane shu̱lök eta.̱”

37Ñiwe ta̱ Jesús tö s'wöbla'weḵe Skëköl wé a,̱ nañewe ta̱ ie' mía̱ kaḇata kiè Olivo e' a.̱
38 Bla'mi sulitane mi'ke Skëköl wé a̱ Jesús tö s'wöbla'weḵe e' kiṯtsök.

22
Judas ena judiowak kueḇlupa tö Jesús aleritsé klö'wèw̱a̱
(Mateo 26.1-5,14-16; Marcos 14.1-2,10-11; Juan 11.45-53)

1 Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto, e' kéw̱ö tkö'weḵerakitö, e' dökewaṯke tsiṉet, ese
kéw̱ö ska' ta̱ judiowakwöblar pan kë̀ yöule iwölöwoḵa̱ wa ese ñuk. 2Sacerdotepawökirpa
ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiënowawakpa suane pë' yöki,̱ e' kueḵi ̱ie'pa tso' ikéw̱ö yulök Jesús
ttowa.̱

3Eta̱ Satanás tkawa̱ Judas eṟ a.̱ Judas e' kiè ñies Iscariote. Ie' dör Jesús ttökatapa dabom
eyök kí ̱böl e' eköl. 4 Ie' mía̱ ttök sacerdotepa wökirpa ta̱ ena Skëköl wé shkëkipa wökirpa
ta.̱ Wes̱ ie' tö Jesús mèttsam̱i ie'pa ulà a̱ e' chéitö ie'pa a.̱ 5 E' tö ie'pa ttsë'wéṟak buaë ta̱
ikablé ie' a̱ inuköl muk. 6 E' dör buaë ie' a.̱ E' kueḵi ̱ ie' tö kaw̱ö yulémi iwömottsa̱ mik kë̀
yi ku̱' taië̱ Jesús ta̱ e' dalewa.
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Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'wé̱ Jesús tö ittökatapa ta̱
(Mateo 26.17-29; Marcos 14.12-25; Juan 13.21-30)

7 Eta̱ Pan Kë̀ Yöule Iwölöwoḵa̱ Wa e' kéw̱ö tsá̱ de. E' diwö a̱ judiowak tö obeja pupula
jcheke Ie'pa Yëṕa Yërulune Egipto, e' kéw̱ö tkö'woi̱e. 8 Jesús tö Pedro ena Juan kié, ta̱
iché ie'pa a:̱

—A' yú kaw̱ö tkö'weḵesö, e' chké kanéu̱k.
9 Ie'pa ie' a̱ ichaké:
—¿Wé̱ be' ki ̱ ikiane tö sa' mi' ikaneu̱k?
10 Ie' iiu̱té:
—Mik a' de Jerusalén, eta̱ ee̱ wëm kueṟaë a' tö eköl, e' wa̱ di' dami skau̱̱ña a.̱ E' itöki ̱ a'

yú dö̀ u wé̱ a̱ ie' demi ee.̱ 11U e' wák a̱ ichö:́ ‘S'wöbla'u̱kwak be' chakök ké: ¿Úshu̱ wé̱ a̱
ie' tö kaw̱ö tkö'weḵesö e' chké ñèmi ie' ttökatapa ta?̱’ 12 Ie' tö a' a̱ úshu̱ bërie tso' káḵke,̱
kaneou̱letke buaë, e' kkacheraë. Ee̱ ichké kaneú̱ se' a.̱

13 Eta̱ ie'pa mía̱ ta̱ íyi ulitane kuéṟakitö wes̱ ie' tö iché es. Ee̱ chkè kanewéṟakitö kaw̱ö
tkö'woi̱e.

14Mik ichköketke e' diwö de, eta̱ ie' e'̱ tkéseṟ chkök mesa o'̱mik ittekölpa tsá̱ e'pa ta.̱
15-16 Ie' tö iché ie'pa a:̱

—Ye' tö a' a̱ ichè tö kaw̱ö i' kë̀ tkö'wep̱aiay̱ö a' ta̱ dö̀ mik iwà tka mik ì blúie Skëköl tso'
e' kéw̱ö de eta.̱ E' kueḵi ̱ suluë ye' éṉa ikéw̱ö bata tkö'waḵia̱ a' ta̱ kam̱ ye' ttö̀wa̱ ie'pa tö e'
yöki.̱

17 Eta̱ tka'̱ klö'wéi̱tö, ta̱ wëstela chéitö Skëköl a,̱ ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—Íkë, a' itsá̱ yö́ eköl eköl. 18Ye' a' a̱ ichè tö vino kë̀ yepaiay̱ö dö̀ mik ì blúie Skëköl tso'

e' kéw̱ö de eta.̱
19 E' ukuöki ̱ ta̱ pan klö'wéi̱tö, ta̱ wëstela chéitö Skëköl a̱ ta̱ iblatéitö wà tié ie'pa a̱ ta̱

ichéitö:
—Pan se̱ dör ye' chkà wömeulettsa̱ ttèwa̱ a' skéie e'. A' tö iñú keḵraë as̱ a' eṟ aṟne ye'

ska'.
20 Es ñies mik ie'pa chké oṉe, eta̱ tka'̱ klö'wéi̱tö ta̱ ichéitö:
—Vino i' dör ye' pë.́ Ye' tterawa̱ e' pë́ tërdaë a' tsaṯkoie. E' wa ttè pa'̱aḻi ̱me' Skëköl tö,

e' wà de. 21 Erë yi ye' wömekettsa,̱ e' tkër ye' ta̱ mesa i' o'̱mik. 22Ye' dör S'ditsö Alà, e' ta̱
itköraë wes̱ isuletëneaṯbak es, erë ¡wëstela iṉa yi ye' wömekettsa,̱ e' ta!̱

23 Eta̱ ie'pa ñì chakémitke: “A' ichè, ¿yi ie' wömekettsa?̱”
¿Yi dör këkëpa taië̱ Skëköl a̱?

24 Jesús ttökatapa ñì iu̱téka̱ tö ie'pa wé̱ ëḱ dör këkëpa taië̱ imalep̱a tsaṯa.̱ 25 Jesús tö
iché ie'pa a:̱ “Pë' kë̀ tö Skëköl dalöiè, esepa blúpa e'̱ alö̀ka̱ ie'pa ki ̱keḵraë, erë ie'pa e'̱ chö̀
tö ie'pa dör imalep̱a kim̱ukwakpa buaë. 26 Erë e' kë̀ dör es a' ta.̱ E' skéie yi dör këkëpa
taië̱ imalep̱a tsaṯa̱ a' shu̱a,̱ ese kaw̱öta̱ e'̱ ökwa se' ëselaie. Ñies a' wökir kaw̱öta̱ e'̱ ökwa
wes̱ kanè méso es. 27 E̱'ma ¿yi dör këkëpa taië̱? ¿Itkër chkök mesa o'̱mik ese ö wé̱ tso'
chkè watiök ese? Tö,́ itkër mesa o'̱mik ese dör këkëpa taië̱. Erë ye' tso' a' shu̱a̱ wes̱ kanè
méso tso' chkè watiök es.

28 “Kos̱ ye' weirke e' a̱ a' tso' ye' ta̱ ye' wapie. 29 E' kueḵi ̱ye' tö a' tkekeka̱ blu'paie, wes̱
ye' Yë́ tö ye' tkë'ka̱ blu'ie es. 30Aishkuö ta̱ ì blúie ye' tso' e' a̱ a' e'̱ tulöraseṟ chkök di'yök
buaë ye' ta.̱ Ñies a' e'̱ tulöraseṟ blu' kulé ki,̱ Israel ditséwöpa döka̱ dabom eyök kí ̱böl (12),
e'pa wëttsu̱k.”

Pedro tö icheraë tö ie' kë̀ wa̱ Jesús su̱ule
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; Juan 13.36-38)

31Ñies Skëkëpa Jesús tö iché:
—A Simón, a Simón, ¡ye' ttö̀ ttsö!́ Satanás tö a' kéw̱ö kié ma'wè.̱ Ie' tö a' ulitane

wöpperaë darërëë wes̱ iyiwö wöppè es. 32 Erë ye' ikiétke Skëköl a̱ as̱ be' eṟblö̀ ye' mik
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e' kë̀ olo'yö̀bö. Mik be' eṟbléne buaë ye' mik, eta̱ ye' ttökatapa malep̱a kim̱ú as̱ ie'pa e'̱
tkö̀wa̱ darërëë ye' mik.

33 Simón tö ie' a̱ iché:
—A Skëkëpa, ye' e'̱ chétke wötënukwa̱ be' ta̱ s'wöto wé a̱ dö̀ ttèwa̱ be' ta.̱
34 Ie' iiu̱té:
—A Pedro, ye' ichè be' a̱ tö i'̱ñe kam̱ dakro aṟ, e' yöki ̱be' icheraë mañatökicha tö be' kë̀

wa̱ ye' su̱ule.
Jesús weirketke e' kéw̱ö dökewa̱tke

35 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö ittökatapa a̱ ichaké:
—Mik ye' tö a' patkë'mi Skëköl ttè pakök inuköl kë̀ ta'̱, chkewö kë̀ ta'̱, klökkuö kë̀ ta'̱,

eta̱ ¿ì kianeia̱ a' ki?̱
Ie'pa tö iiu̱té:
—Kë̀ ì kianeia̱ sa' ki.̱
36 Ie' tö iché ie'pa a:̱
—E' skéie, i'̱ñe ta,̱ ye' tö a' a̱ ichè tö a' wé̱ wa̱ inuköl ta'̱, e' tsú̱mi; a' wé̱ wa̱ chkewö ta'̱,

e' tsú̱mi; a' wé̱ kë̀ wa̱ tabè ta'̱ e'̱ tsaṯkoie, eta̱ a' paio wataú̱ttsa̱ ta̱ e' ské wa tabè taú̱̱ttsa.̱
37Ye' tté kos̱ tso' kitule Skëköl yëkkuö ki,̱ e' wà tköraë wes̱ itso' kitule es, e' tö ichè: ‘Ie'pa
tö ye' we'iké wes̱ pë' sulusi we'ikè es.’* Ttè e' wà tköketke i' ta,̱ e' kueḵi ̱ a' tö iú̱ wes̱ ye'
tö a' a̱ ichè es.

38 Ie'pa tö iché ie' a:̱
—A Skëkëpa, íe̱̱ tabè tso' böt.
Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Wë' idir, ¡kë̀ a' ttökia!̱
Jesús tté S'yë́ ta̱ Getsemaní
(Mateo 26.36-46; Marcos 14.32-42)

39E' ukuöki ̱ta̱ Jesúsmía̱ Olivo kéḇata a̱wes̱ iwöblar es, eta̱ ittökatapamíyal ie' ta.̱ 40Mik
ie'pa demi wé̱ ie'pa mírö ee,̱ eta̱ ie' iché ie'pa a:̱

—A' ikiö́ Skëköl a̱ as̱ ì sulu tö a' eṟkiöweḵe e' kë̀ e'̱ alö̀ka̱ a' ki.̱
41 Ie' mía̱ bánet ie'pa yöki ̱dö̀ kos̱ ák u̱yèmisö ekkë, ee̱ ie' e'̱ tkéseṟ kuchë ki ̱ ta̱ itté S'yë́

ta̱ i' es: 42 “A yëẃö, ì tköraë ye' ta,̱ e' dör wes̱ íyi bacha'bachaë yèwasö es. Be' ki ̱ ikiane,
e'̱ma be' ye' yöt́tsa̱ e' ulà a.̱ Erë kë̀ iwaṟ wes̱ ye' ki ̱ ikiane es, iú̱ wes̱ be' ki ̱ ikiane es.”

43 [E' wösha̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak de eköl ie' ska' idiché kí ̱ iök. 44 Ie' eṟiane taië̱, e'
shu̱a̱ ie' ttémitke S'yë́ ta̱ taninië, ta̱ ipaali wër s'pë́ es e' yërke taië̱ darke íyök ki.̱]†

45Mik ie' tté oṉe, eta̱ idene ittökatapa ska' ta̱ ie'pa kuéi̱tö kapö̀tulur. Ie'pa shtrinewa̱
eṟiar ë̀ wa,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa kapolur. 46 Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:

—¿Iöḱ a' kapö̀tulur? A' e'̱ köḱa,̱ a' ikiö́ Skëköl a̱ as̱ ì sulu tö a' eṟkiöweḵe e' kë̀ e'̱ alö̀ka̱
a' ki.̱

Jesús klö'wéw̱a̱ ibolökpa tö
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50; Juan 18.2-11)

47 Jesús tso'ia̱ ttök e' dalewa taië̱ pë' de. Ie' ttökatapa dabom eyök kí ̱ böl, e' eköl kiè
Judas e' debitu̱ ie'pa wëttsë. Ie' dewa̱ Jesús ska' ishke'̱u̱k wöalattsè wa. 48 Erë Jesús tö ie'
a̱ iché:

—A Judas, ¿wöalattsè wa be' tö ye' dör S'ditsö Alà, e' wömekettsa?̱
49Mik Jesús ttökatapa tso' ie' ta,̱ e'pa tö isué̱ tö ie' klörkewaṯke, eta̱ ie'pa tö ie' a̱ ichaké:
—A Skëkëpa, ¿tabè yèttsa̱ sa' tö ie'pa ki?̱
50Eta̱ ie'pa eköl tö sacerdote kibi, e' kanèméso eköl kuköña ulà bua'kka téttsa.̱ 51 Jesús

tö iché:
—Imúaṯ; wë' idir.

* 22:37 Isaías 53.12 † 22:44 Ttè i' kë̀ ku̱' yëkkuö këchke weḻe ki.̱
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Eta̱ ie' tö kanè méso kukuöña kéwa̱ ta̱ ibua'wéṉeitö. 52 E' ukuöki ̱ ta̱ sacerdotepa
wökirpa ena Skëköl wé shkëkipa wökirpa ena judiowak kueḇlupa debitu̱ ie' tsu̱kmi, e'pa
a̱ ie' iché:

—¿Ì kueḵi ̱a' bite̱ ye' ñalé̱ ki ̱tabè ki ̱kal wölö ki ̱ye' klö'u̱kwa̱ wes̱ akblökwakpa klö'wèw̱a̱
es? 53 Keḵraë ye' bak a' shu̱a̱ Skëköl wé a,̱ erë a' kë̀ wa̱ ye' klöoṉewa.̱ Erë i' ta̱ a' a̱ ikéw̱ö
de ye' klö'wow̱ai̱e. Ñies bë́ a̱ ikéw̱ö de ì sulu wamblak ie' éṉa e' wambloie.

Pedro tö iblé tö kë̀ ie' wa̱ Jesús su̱ule
(Mateo 26.57-58,69-75; Marcos 14.53-54,66-72; Juan 18.12-18,25-27)

54 Eta̱ ie'pa tö Jesús klö'wéw̱a̱ tsém̱i sacerdote kibi, e' u a.̱ Pedro dami ie' itöki ̱ kam̱ië.
55 Eta̱ ee̱ pë' weḻepa tö bö' batséka̱ upa shu̱shaë̱ baiklè, eta̱ Pedro e'̱ tkéseṟ ie'pa ta.̱ 56 Eta̱
alaköl eköl dör kanè méso, e' tö Pedro sué̱ bö' kkö̀ a̱ ta̱ isuéw̱a̱ krereë ta̱ ichéitö:

—Ñies ie' wí ̱dör Jesús klé.
57 Erë Pedro tö iblé. Ie' tö iché:
—A tayë, ye' kë̀ wa̱ wëm e' su̱ule.
58 E' ukuöki ̱kukuie ta̱ wëm eköl tö Pedro sué̱ ñies ta̱ ichéitö:
—Be' ñies dör Jesús klépa eköl.
Erë Pedro tö iiu̱té:
—A wëm, kë̀ ye' dör ie'pa eköl.
59 E' ukuöki ̱hora de et ta̱ iskà tö iché:
—Wëm se̱ dör Galilea wak e' kueḵi ̱moki ̱ ie' dör Jesús klé eköl.
60 Pedro tö iché:
—A wëm, ì cheke be' ye' a,̱ e' kë̀ jcheṟ ye' wa.̱
Pedro ttökeia̱ e' wösha̱ ta̱ dakro aṉe. 61 Eta̱ Skëkëpa Jesús wötrée, ta̱ Pedro suéi̱tö ëḱ.

Eta̱ Pedro éṉa iaṉewa̱ tö ttè i' yë' Jesús tö ye' a:̱ “I'̱ñe kam̱ dakro aṟ, e' yöki ̱be' tö icheraë
mañatökicha tö be' kë̀ wa̱ ye' su̱ule.” 62 Eta̱ Pedro e'̱ yéttsa̱ kañika̱ ta̱ iié̱̱ siaṟë.

Jesús wayué ie'pa tö
(Mateo 26.67-68; Marcos 14.65)

63 Wëpa ulà a̱ Jesús tso' klöulewa,̱ e'pa tö ie' wayué suluë, ippé taië̱. 64 Ñies ie'pa tö
iwöbla pamuéw̱a̱ datsi'tak wa, eta̱ ie'pa tso' ippök, e' dalewa ie'pa tö ie' a̱ ichakeke:

—Be' dör Skëköl tteköl, e'̱ma sa' a̱ ichöḱa̱ ¿yi tö be' ppé?
65 Eta̱ ie'pa tö ie' skà cheke suluë ttè ulitane wa kua'̱ki ̱ kua'̱ki.̱
Jesús mítseṟ ie'pa wa̱ judiowak kueḇlupa wörki ̱
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64; Juan 18.19-24)

66 Mik ká̱ ñine, eta̱ judiowak kueḇlupa ena sacerdotepa wökirpa ena s'wöbla'u̱k ttè
dalöiëno wa wakpa tö Jesús tsém̱i wé̱ judiowak wökir kibipa ñì dapa'u̱ke ee.̱ Ta̱ ie'pa tö
ie' a̱ ichaké:

67—Ichö́ sa' a̱ ¿moki ̱be' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' ö au?
Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Ye' tö ichèmi tö,́ erë kë̀ a' tö ye' ttö̀ klö'wep̱a. 68Ñies ye' tö a' a̱ ilè chakèmi, e' ta̱ a'

kë̀ tö ye' iu̱tepa. 69 Erë ye' dör S'ditsö Alà, i' ukuöki ̱ ta̱ ye' e'̱ tköraseṟ Skëköl diché dör íyi
ulitane tsaṯa,̱ e' ulà bua'kka dalöiërta'̱ taië̱.

70 Ie'pa ulitane tö ie' a̱ ichaké:
—¿E̱'ma be' e'̱ chö̀ tö be' dör Skëköl Alà?
Jesús tö ie'pa iu̱té:
—Tö,́ wes̱ a' tö iché es idir.
71 Eta̱ ie'pa iché:
—¿Ìie se' ki ̱ ikkatökwakpa kí ̱kiarmiia?̱ Ì ché ie' tö, e' ttsé se' wákpa tö.
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Jesús mítseṟ Pilato wörki ̱
(Mateo 27.1-2,11-14; Marcos 15.1-5; Juan 18.28-38)

1 Eta̱ ie'pa ulitane e'̱ kéka̱ ta̱ Jesús tsém̱irakitö Pilato ska' as̱ ishu̱lö̀itö. Pilato dör ká̱ e'
wökir patkë' Roma wökir kibi tö. 2 Ie'pa tö Jesús kkatémi Pilato a̱ ta̱ ichérakitö:

—Sa' wa̱ ijcheṟ tö wëm i' tö taië̱ sa' judiowak mekeka̱ ñippök s'wökirpa ta.̱ Ie' iché tö
sa' kë̀ kaw̱öta̱ inuköl patau̱k Roma wökir kibi a.̱ Ñies ie' iché tö ie' dör wé̱ pairine'bitu̱
idi' wa s'blúie e'. Ie' e'̱ chö̀ tö ie' dör sa' judiowak blú.

3 Pilato tö ichaké ie' a:̱
—¿Be' dör judiowak blú?
Ie' iiu̱té:
—Tö,́ wes̱ be' iché, e'̱ma es idir.
4 Eta̱ Pilato tö iché sacerdotepa wökirpa a̱ ena pë' tso' ee,̱ e'pa a̱ ñies:
—Ye' kë̀ wa̱ ì nuí ̱ku̱ne wëm i' ki.̱
5 Erë ie'pa tö ikí ̱ kkateke aṉeule ta̱ ichekerakitö:
—Ttè wa ie' tö s'wöbla'weḵe, e' tö sa' wakpa mekeka̱ ñippök ñita.̱ Ie' tö itsá̱ paka'bitu̱

Galilea, i'̱ñe ta̱ ide íe̱̱ Judea.
Pilato tö Jesús patkémi Herodes ska'

6Mik e' ttsé Pilato tö, eta̱ ichakéitö: ¿wëm i' dör Galilea wak? 7Mik ie' wa̱ ijcheṉewa̱ tö
Jesús dör Galilea wak, eta̱ ie' tö ipatkémi Herodes ska' as̱ e' tö ishu̱lö̀, e' dör Galilea wökir
e' kueḵi.̱ E' kéw̱ö ska' ta̱ ie' tso' Jerusalén. 8Mik ie' tö Jesús sué,̱ eta̱ e' tö ie' ttsë'wé̱ buaë.
Bànet ie' éṉa isuaḵ. Ie' wa̱ itté jcheṉewa̱ tö, ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weḵeitö, e' wà paneke ie' tö
suè.̱ 9 Ie' tö Jesús chaké taië̱, erë Jesús kë̀ wa̱ ie' iu̱tëne yës. 10Ñies sacerdotepa wökirpa
ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa tso'ñak ee.̱ Ie'pa tö Jesús kkateke taië̱ ie' a.̱ 11 Ie'
ena iñippökwakpa, e'pa tö Jesús sué̱ suluë, ta̱ ie'pa tö datsi' bua'bua, blu' datsi' sù̱, ese
iéka̱ iki ̱ iwayuoie. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö ipatkémine Pilato ska'. 12Herodes ena Pilato dör ñì
bolökpa, erë e' diwö shà̱ ta̱ ie'pa eṟ buanene ñì ki.̱

Jesús méttsa̱ ttèwa̱
(Mateo 27.15-26; Marcos 15.6-15; Juan 18.39–19.16)

13 Sacerdotepa wökirpa ena judiowak wökirpa malep̱a ena judiowak taië̱, e'pa kiéttsa̱
Pilato tö e'̱ dapa'u̱k ek tsiṉí ë̀me. 14 Ie' tö ie'pa a̱ iché:

—A' wa̱ wëm i' de ye' ska' kkatè. A' tö iché tö ie' tö a' wakpa mekeka̱ ñippök sa' ta.̱ Erë
ye' tö ie' a̱ ichaké a' wörki,̱ eta̱ ì ki ̱ a' tö ie' kkaté, e' kë̀ nuí ̱ ku̱ne ye' wa̱ ie' ki ̱ yës. 15Ñies
Herodes kë̀ wa̱ ì nuí ̱ku̱ne ie' ki,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö ipatkébitu̱ne ye' ska'. E' kueḵi ̱ a' tö isué̱ tö
ie' kë̀ wa̱ ì sulu nuí ̱ki ̱ ittèwam̱i ese wamblëne. 16-17 Sú̱yö ippök patkè ttsa'bata daloie wa
iwe'ikoie bërëbërë, e' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö ie' ekemine.*

18 Erë ie'pa ulitane aṉemi ñikkëë:
—¡Jesús ttöẃa̱ ta̱ Barrabás öḿine sa' a!̱
19 Barrabás e' tö iyamipa dapao'̱ka̱ ñippök ká̱ e' wökirpa ta,̱ ñies ie' wa̱ s'kötulewa.̱ E'

kueḵi ̱ie' tso' wötëulewa̱ s'wöto wé a.̱ 20Pilato éṉa Jesús akmine, e' kueḵi ̱ie' tö iskà chéne
Jesús tsaṯkoie. 21 Erë ie'pa kí ̱ aṟkeka̱ taië̱:

—¡Iwötöẃa̱ krus mik! ¡Iwötöẃa̱ krus mik!
22 Pilato tö iskà chéne ie'pa a,̱ i' ta̱ ide mañatökicha:
—¿Ì kueḵi?̱ ¿Ì sulu wambléitö? Ye' kë̀ wa̱ ì sulu ku̱ne ie' wömottsa̱ ttèwa.̱ Sú̱yö ippök

patkè ttsa'bata daloie wa iwe'ikoie, e' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö ie' ekemine.
23 Erë ie'pa kí ̱ aṟkeka̱ taië̱ shu̱te:̱ “¡Iwötöẃa̱ krus mik!” Bata ekkë ta̱ Pilato tö ie'pa ttè

iu̱té. 24 Ie' tö iwé̱ wes̱ ie'pa ki ̱ ikiane es. 25 Es wëm tso' wötëulewa̱ ñippè s'wökirpa ta̱
* 23:16-17 Yëkkuö këchke weḻe tö kuötkéka.̱ E' tö ichè i' es: Pilato wöblar s'wötëulewa̱ e' ökmi eköl mik judiowak
tso' Ie'pa Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'u̱k eta.̱
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kueḵi,̱ ñies s'ttèwa̱ kueḵi,̱ e' émine Pilato tö. Eta̱ Jesús ttökwa̱ patkéitö wes̱ judiowak ki ̱
ikiane es.

Jesús wötëne krus mik
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32; Juan 10.17-27)

26Mik Roma shkëkipa wa̱ Jesús dami, e'pa tö isué̱ tö ie' kë̀ ki ̱ krus dë'kai̱a,̱ eta̱ ie'pa tö
wëm eköl kiè Simón e' klö'wéw̱a̱ ta̱ iké krus ppökka̱ tsèm̱i Jesús itöki.̱ Wëm e' dör Cirene
wak. Ie' tso' bánet, eṟpa e' de Jerusalén.

27 Taië̱ pë' mirwa̱ Jesús itöki.̱ E'pa shu̱a̱ alakölpa tso' taië̱ iiu̱̱ramirak taië̱ ie' ie̱i̱tsök.
28-29 Jesús wötréene ie'pa sau̱̱k ta̱ ichéitö:

—A Jerusalén alékölpa, kaw̱ö suluë döraë a' ki,̱ e' kueḵi ̱ kë̀ a' iu̱̱k ye' ie̱i̱tsök. E' skéie
a' wákpa e'̱ ie̱i̱tsö,́ ñies a' ala'r ie̱i̱tsö.́ Aishkuö ta̱ iyërdaë: ‘Ayëcha buaë alakölpa kos̱ kë̀
döta'̱ alàë. Ayëcha buaë alakölpa kos̱ kë̀ alà ta'̱.’ 30-31 Ye' dör wes̱ kal pa'̱aḻi ̱ es e' weirke
i' es, e' ta̱ ¿ì kë̀ wamblërpa a' dör wes̱ kal sí es, e'pa ta?̱ E' kueḵi ̱ e' kéw̱ö ska' ta̱ iyërdaë
kaḇata a:̱ ‘Be' aṉúka̱ sa' ki ̱ as̱ sa' duö̀wa̱ wötëulewa̱ íyök a.̱’†

32Ñies wëpa böl dör pë' sulusipa e'pa mirwaṟak iwa̱ Jesús ta̱ wötèwa̱ krus mik. 33Mik
ie'pa demirak ká̱ kiè S'wökirdiche ee,̱ eta̱ ie'pa tö Jesús wöté krus mik. Ñies wëpa böl
sulusipa wötérakitö, eköl iulà bua'kka, eköl bakli'̱kka. 34 [Jesús tö iché: “A yëẃö, ì
wambleke ie'pa tö ye' ta,̱ e' kë̀ aṉe ie'pa éṉa, e' kueḵi ̱ e' nuí ̱olo'yö́ ie'pa ki.̱”]‡

Eta̱ Roma shkëkipa iné ñì ma'woi̱e suè̱ tö wes̱ ie'pa tö Jesús datsi' blatemi ñì a.̱ 35 Pë'
iëteṟ Jesús sau̱̱k. Dö̀ judiowak wökirpa tso' ie' wayuök suluë, ie'pa tö icheke:

—Moki ̱ ie' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie shu̱kit Skëköl tö e' e'̱ma as̱ iwák e'̱ tsaṯkö̀
wes̱ o'̱kapa tsaṯkéitö es.

36Ñies Roma shkëkipa tö ie' wayué. Ie'pa de tsiṉet ie' ska' ta̱ blo' shköshköwatké ie'pa
tö ie' a.̱ 37 Ie'pa iché:

—¡Moki ̱be' dör judiowak blú, e'̱ma be' wák e'̱ tsaṯkö!́
38Kaltak ki ̱ itso' kitule tö ichè: “I' dör judiowak blú e'”, e' batsulewa̱ Jesús tsaḵa.̱
39 Eta̱ wëm eköl àr wötëulewa̱ ikrus mik Jesús o'̱mik, e' tso' ie' chök suluë. Ichéitö ia:̱
—¡Moki ̱be' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e', e'̱ma be' e'̱ tsaṯkö,́ ñies sa' tsaṯkö!́
40 Erë iëköl tso' wötëulewa̱ ie' o'̱mik, e' tö iëköl uñé ta̱ ichéitö:
—Be' wömenettsa̱ ttèwa̱ wes̱ ie' es, erë wësua be' kë̀ suar ta'̱ Skëköl yöki.̱ 41Moki ̱ se'

weirke se' wák kueḵi,̱ se' nuì ̱kueḵi.̱ Erë ie' kë̀ wa̱ ì sulu wamblëne yës.
42 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché Jesús a:̱
—A Jesús, mik be' detkene s'blúie, eta̱ kë̀ be' éṉa ye' chökwa.
43 Ie' tö iiu̱té:
—Moki ̱ye' tö be' a̱ ichè tö i'̱ñe be' dörawa̱ ká̱ buaala tso' ká̱ jaì a̱ e' a̱ ye' ta.̱
Jesús duowa̱
(Mateo 27.45-46; Marcos 15.33-41; Juan 19.28-30)

44 Mik diwö de bata a,̱ eta̱ ká̱ mía̱ ttsettseë ká̱ wa'ñe, dö̀ tsáḻi ̱ diwö de mañat ekkë.
45 Diwö kë̀ dalöbuneia̱,̱ eta̱ Skëköl wé a̱ ie'pa wa̱ datsi' buririë ese shu̱ku̱ar u blatoie, e'
jchënane shu̱shaë̱. 46 Eta̱ Jesús tö iché aṉeule:

—A yëẃö, ye' wiköl méaṯ be' ulà a.̱
E' chéitö ta̱ isiwa'̱ bata tké.
47Roma ñippökwak eköl dör capitán, mik e' tö isué,̱ eta̱ Skëköl kiḵékai̱tö ta̱ ichéitö:
—Moki,̱ wëm wí ̱ seṉe' yësyësë.
48 Pë' daparke taië̱ isau̱̱k, mik e'pa tö isué̱ tö wes̱ Jesús blënewa,̱ eta̱ ie'pa eṟianeka̱

taië̱ ta̱ es imíyalnerak iu a.̱ 49 Erë wép̱a wa̱ Jesús su̱ule buaë ena alakölpa manetwa̱ ie' ta̱
Galilea, e'pa kos̱ iëteṟ ie' kí ̱ sau̱̱k erë kam̱ië.
† 23:30-31 Oseas 10.8 ‡ 23:34 Ttè tso' iwakyöule i' es...e' shu̱a,̱ e' kë̀ ku̱' yëkkuö këchke weḻe ki.̱
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Jesús nu wötëne
(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; Juan 19.38-42)

50-51 Wëm tso' eköl kiè José, e' dör ká̱ kiè Arimatea e' wak. Arimatea aṯe̱ Judea. Ie'
dör wëm buaë yësyësë. Ñies ì blúie Skëköl tso' e' kéw̱ö panuk ie' tso'. Ie' dör judiowak
wökirpa e' eköl, erë ie' tö ibikeitsé tö wes̱ imalep̱a tö Jesús wé̱ e' dör suluë. 52 Ie' mía̱
Pilato ska', eta̱ Jesús nu kiéitö. 53 Ie' tö Jesús nu yéttsa̱ krus mik éwa is̱ki ̱ ta̱ ipatréwai̱tö
datsi' ukuö bua'bua saruru ese wa. E' ukuöki ̱ta̱ ie' tö Jesús nu bléwa̱ ákuk bine pa'̱aḻi ̱s'nu
blóie ese a.̱ 54 Ká̱ tuirketke eta̱ eṉo diwö batseitsekemitke, e' kueḵi ̱ ie' kaw̱öta̱ Jesús nu
wötökwa̱ bet.

55 Eta̱ alakölpa manetwa̱ Jesús ta̱ Galilea, e'pa mirwaṉ̃ak isau̱̱k tö wé̱ Jesús nu mekewa.̱
Ie'pa tö isué̱ tö wes̱ ie' nu blëne ákuk a.̱ 56Mik ie'pa dene u a,̱ eta̱ kiö̀ masmas tso' tè s'nu
ki,̱ ese kanewéṟakitö. Ie'pa tö eṉo diwö batseitsé wes̱ Skëköl ttè dalöiëno tö ichè es.

24
Jesús shkeṉeka̱ne
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8; Juan 20.1-10)

1 Erë domingo ká̱ ñirketke, eta̱ alakölpa míaṉe Jesús pö a̱ kiö̀ masmas kanewéṯke ie'pa
tö, e' mí ie'pa wa̱ tè Jesús nu ki.̱ 2Mik ie'pa de, eta̱ ie'pa tö isué̱ tö ák bërie bastkër pö
kkö̀ a,̱ e' rratune bánet. 3 Erë mik ie'pa dewa̱ ákuk a,̱ eta̱ ie'pa tö isué̱ tö Jesús nu kë̀ ku̱'.
4 Ie'pa tso'ia̱ ibikeitsök tö weḵ Jesús numí, e' bet ta̱ ie'pa tö isué̱ tö wëpa böl de iëteṟ ie'pa
o'̱mik, e'pa datsi' wöñarke dalölöë. 5 E' tö alakölpa suawéḵa̱ taië̱ ta̱ iwö éwarak dö̀ is̱ki.̱
Erë wëpa e'pa tö iché ie'pa a:̱

—¿Iöḱ a' tö ie' tso' ttsë'ka, e' yuleke s'nupa shu̱a?̱ 6 Ie' kë̀ ku̱' íe̱,̱ ishkeṉekaṉe. Ì
yë'bakitö a' a̱ mik ibak Galilea eta,̱ e' aṉú a' éṉa. 7 Ie' tö a' a̱ iyë'bak tö ie' dör S'ditsö
Alà, e' wömerdattsa̱ pë' sulusipa ulà a̱ ta̱ iwötërdawa̱ krus mik, e' ki ̱ ká̱ de mañat eta̱
ishkeṟdakaṉe. 8 Eta̱ ì yë' Jesús tö, e' aṉewaṉe ie'pa éṉa.

9-10 Alakölpa dare Jesús pö a,̱ e'pa kiè María Magdala wak ena Juana ena María dör
Santiagomì. Ñies alakölpa skà tso'ñak ie'pa ta.̱ Ì sué̱ ie'pa tö pö a,̱ e' pakéne Jesús ttekölpa
tsá̱ dabom eyök ki ̱ eköl (11) e'pa a,̱ ñies imalep̱a a.̱ 11 Erë ì paké alakölpa tö e' kë̀ wà ta'̱
ie'pa a,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ wa̱ iklöoṉe. 12 Erë Pedro tu̱nemi pö a̱ isau̱̱k. Mik ie' demi ta̱ ie'
tö isué̱ ákuk shu̱a,̱ eta̱ datsi' wa Jesús nu parratew̱a,̱ e' ë̀ tkëteṟ. Eta̱ ie' bitea̱ṉe u a,̱ e' tö
ibikeitsèro tö ¿weḵ imí?

Jesús ttökatapa böl tö ie' suéṉe Emaús ñalé̱ ki ̱
(Marcos 16.12-13)

13 E' diwö wa Jesús ttökatapa böl e'̱ yéttsa̱ Jerusalén michoë ká̱ kiè Emaús ee.̱ E' ñalé̱
dör kam̱ië kilómetro döka̱ dabom eyök ki ̱ et (11), e' ulatök. 14 Ì tka Jesús ta̱ Jerusalén, e'
kos̱ pakerami ie'pa tö ñì a.̱ 15 Ie'pa kap̱akörami ñita,̱ eta̱ Jesús tö ie'pa kué̱ eta̱ ishkémi
ie'pa ta.̱ 16 Ie'pa tö isué,̱ erë ie'pa kë̀ a̱ ikkayënewa̱ tö yi idir.

17 Jesús tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Ì pakerami a' tö?
Eta̱ ie'pa e'̱ wöklö'wé̱ iëteṟ. Ie'pa eṟiarke taië̱ e' wënewa̱ iwö ki.̱ 18 Ie'pa eköl kiè Cleofás,

e' tö Jesús iu̱té:
—Wësua se' kos̱ dë'rö Jerusalén kaw̱ö tkö'u̱k e' shu̱a̱ be' ë̀ kë̀ wa̱ ijcheṟ tö ì bak ee̱ chkì

bökli.
19 Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Ì bak?
Ie'pa iiu̱té:
—Ì bak wëm kiè Jesús dör Nazaret wak e' ta̱ e'. Ie' dör Skëköl tteköl buaë, diché ta'̱ taië̱

Skëköl wöa.̱ Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ ie' tö taië̱ sulitanewörki.̱ Ñies s'wöbla'wéi̱tö ttè buaëmoki ̱
wa. 20-21Sa' tö ie' pana' tö isalema Skëköl tö ie' patkë' se' dör Israel aleripa e' tsaṯkök. Erë
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sacerdotepa wökirpa ena s'wökirpa malep̱a, e'pa tö ie' wöméttsa̱ ttèwa̱ wötëulewa̱ krus
mik. E' kíi̱e ta,̱ ì kos̱ wamblëne, e' ki ̱ ká̱ de mañat eta̱ ¿ì panemia̱ sa' tö? 22Ñies alakölpa
weḻepa tso' sa' ska', e'pa tö sa' tkiwéw̱a.̱ I'̱ñe bla'mi ie'pa dare Jesús pö a̱ 23 erë ie' nu kë̀
ku̱' ee.̱ Ie'pa tö sa' a̱ iché tö Skëköl biyöchökwakpa de ie'pa ska', ta̱ ichéitö ie'pa a̱ tö Jesús
tso'ne ttsë'ka. 24 E' ukuöki ̱ ta̱ sa' wakpa weḻepa dare isau̱̱k ta̱ ie'pa tö ikué̱ wes̱ alakölpa
tö iché es, erë ie'pa kë̀ wa̱ Jesús su̱ne.

25 Eta̱ Jesús tö iché ie'pa a:̱
—A' kuköña darërëë. A' kë̀ wöblar bet. Ì kos̱ yë'aṯbak Skëköl ttekölpa tö e' kë̀ klöne

a' wa̱ bet. 26 Skëköl yëkkuö tö ichè tö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' kaw̱öta̱ weinuk es
kam̱ ie' dö̀ sulitane wökirie olo ta'̱ taië̱ e' yöki.̱

27 Eta̱ ie' wák tté tso' kitule Skëköl yëkkuö ki,̱ e' kos̱ wà pakémiitö ie'pa a.̱ Kew̱e ì kit
Moisés tö, e' wà pakéitö. E' ukuöki ̱ta̱ ì kit Skëköl ttekölpa kos̱ e'pa tö, e' wà pakéitö ie'pa
böl a.̱

28Mik ie'pa demi wé̱ ie'pa mírö ee,̱ eta̱ iwër tö Jesús kí ̱mi'keia̱ ñala̱ ki,̱ 29 erë ie'pa tö
ie' kiémi kröröë kapökrö ie'pa ska'. Ie'pa tö iché ia:̱

—Ká̱ tuirketke, e' kueḵi ̱ be' e'̱ tsú̱aṯ sa' ska' kapökrö.
E' kueḵi ̱ ie' dewa̱ ie'pa ta̱ wes̱hke.̱ 30Mik ie'pa e'̱ tuléwa̱ mesa o'̱mik chkök, eta̱ ie' tö

pan klö'wé̱ ulà a̱ ta̱ wëstela chéitö Skëköl a̱ ta̱ iblatéitö méitö ie'pa a.̱ 31 E' wö shà̱ ta̱ ie'pa
tö isuéw̱a̱ tö Jesús idir; erë bet ta̱ ie' kë̀ ku̱'ia̱ ie'pa ta.̱ 32 Eta̱ ie'pa tö iché ñì a:̱

—Wëe', mik ie' kap̱aköratse̱ se' ta̱ ñala̱ wa, Skëköl yëkkuö wà pakeratsei̱tö, e' tö se'
ttsë'wé̱ buaë ichöḱ.

33 E' wösha̱ ta̱ ie'pa e'̱ yéttsa̱ míyalne Jerusalén. Mik ie'pa demi ee,̱ eta̱ ie'pa tö Jesús
ttökatapa tsá̱ döka̱ dabom eyök ki ̱ eköl (11) ena imalep̱a, e'pa kué̱ ee̱ ñita.̱ 34 E' a̱ ie'pa
iché:

—Moki ̱Skëkëpa Jesús shkeṉekaṉe. Ie' e'̱ kkaché Simón a.̱
35 Eta̱ wëpa böl tö ì kos̱ tka ie'pa ta̱ ñala̱ wa e' paké imalep̱a a.̱ Ñies wes̱ ie'pa tö Jesús

suéw̱a,̱ mik ie' tö pan blaté eta,̱ e' pakéitörak.
Jesús e'̱ kkaché ittökatapa a̱
(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18; Juan 20.19-23)

36 Ie'pa tso'ia̱ ipakök, eta̱ Jesús de dur ie'pa shu̱a,̱ e' tö ie'pa shke'̱wé̱ ttè i' wa:
—A̱s a' kaw̱ö tkö̀ buaë.
37 Ie'pa tkirulune tö ibikeitsé tö ie'pa tso' s'wimblu sau̱̱k. 38 Erë Jesús tö iché ie'pa a:̱
—¿Ì kueḵi ̱ a' tkirulune? ¿Ì kueḵi ̱ a' ibikeitsè bötböt? 39Ye' ulà ki ̱ itö̀ saú̱̱. Ye' klö̀ ki ̱ itö̀

saú̱̱. Ye' kö,́ e' wa a' isueṟaë tö ye' kë̀ dör wimblu. S'wimblu kë̀ chkà ta'̱, kë̀ dichéwö ta'̱,
erë a' isué̱ tö ye' chkà ta'̱ ye' dichéwö ta'̱.

40 E' chök ie' tso' ie'pa a,̱ ta̱ ie' tö iulà ena iklö kkaché ie'pa a.̱ 41 Ie'pa iëteṟia̱ ttsë'nerak
buaë tkirulune taië̱, e' kueḵi ̱ darërë ie'pa a̱ iklöo'̱ tö moki ̱ idir. E' kueḵi ̱ Jesús tö ie'pa a̱
ichaké:

—¿Ì tso' a' wa̱ ñè? 42 Eta̱ ie'pa tö nima katuule bö' a,̱ e' mé ia.̱ 43 Ta̱ ie' tö ikaté ie'pa
wörki.̱ 44 Eta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱

—Ì tka ye' ta,̱ e' yë' ye' tö a' a,̱ mik ye' bak a' ta̱ eta.̱ Ye' tö a' a̱ iyë' tö ye' tté kos̱ kit
Moisés ena Skëköl ttekölpa tö yëkkuö ki ̱ñies Salmos yëkkuö ki,̱ e' kos̱ kaw̱öta̱ wà tkök.

45 Eta̱ ie' tö ie'pa eṟ ñi'wé̱ as̱ ì chè Skëköl yëkkuö tö, e' wà aṟ ie'pa éṉa. 46 Ta̱ ichéitö
ie'pa a:̱

—Itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ i' es: wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa a' blúie e' kaw̱öta̱ ttèwa,̱
mik e' ki ̱ká̱ de mañat eta̱ ishkeṟdakaṉe. 47Ñies tö iché i' es: Ttè buaë pakardaë ye' ttö̀ wa
Jerusalén wakpa a̱ kew̱e, e' itöki ̱ ipakardaë ká̱ ulitane wakpa a.̱ Ttè buaë e' dör tö wép̱a
eṟ mane'wé̱ Skëköl a,̱ esepa ki ̱ ie' tö ì sulu wamblérakitö e' nuí ̱ olo'yeraë. 48 Ì kos̱ tka ye'
ta,̱ e' sué̱ a' tö, e' pakök a' kaw̱öta̱ sulitane a.̱ 49 Ye' yë́ kablë' Wiköl Batse'r muk a' a,̱ e'
patkeraë ye' tö a' a.̱ Ie' datse̱ ká̱ jaì a,̱ e' döraë a' ki ̱ idiché taië̱ wa, e' panú íe̱̱ Jerusalén.
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Jesús mía̱ne ká̱ jaì a̱
(Marcos 16.19-20)

50E' ukuöki ̱ta̱ Jesús wa̱ ittökatapamítseṟ tsiṉet Betania. Ee̱ Jesús ulà kéka̱ ta̱ ie' eṟ buaë
ché ie'pa a.̱ 51 Ie' tso'ia̱ ie'pa a̱ eṟ buaë chök ta̱ ie' butséḵa̱ mía̱ ká̱ jaì a̱ ie'pa wörki.̱ 52 Ie'pa
tö ie' dalöié taië̱, e' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa míaṉe Jerusalén ttsë'nerak buaë. 53 Keḵraë ie'pa tso'
Skëköl kiḵökka̱ iwé a.̱
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Jesús Tté Buaë Kit Juan tö
Juan

Yëkkuö i' kit Juan tö e' dör Jesús ttökatapa dabom eyök kí ̱böl e' eköl. Yëkkuö i' ki ̱Juan
tö Jesús ttökata eköl tté cheke (13.23; 19.26; 20.2,21; 7.7, 20, 24). E' kièitö “Jesús ttökata
dalër taië̱ iéṉa e'.” Ibikeitsèsö tö Juan wák tso' e'̱ chök es. Ie' dör Israel aleri. Ie' ena
iël Santiago e'pa ki' Jesús tö ittökataie. Ie'pa bak kaneblök nima kli'u̱k. Ie'pa bak seṉuk
batsöri taië̱ me'r Galilea e' o'̱mik tsiṉet. Iklö'wés̱ö tö yëkkuö i' kit ie' tö Jesús ku̱ne' e' ki ̱
duas de dabom paryök ena su̱liy̱ök e' shu̱ ulat (80-90 DC).

Ie'pa tö ibikeitsè tö ie' tö ikit Israel aleripa bak seṉuk bánet Israel esepa a.̱ Juan 20.31
ee̱ ie' tö se' a̱ ikkachè tö ìie ie' tö yëkkuö i' kit. E' tö ichè i' es: yëkkuö i' kitule as̱ a' tö
iklö'ù̱ tö Jesús dör Skëköl Alà pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'. Ñies ikitule as̱ seṉe michoë
dö̀ a' ulà a̱ a' eṟblö̀ ie' mik e' wa. Es Juan tö ikit. Yëkkuö i' ki ̱ ie' tö se' a̱ ikkachè bua'iewa̱
tö Skëköl dör Jesús Yë.́

Mik Juanwötënewa̱ s'wötowé a̱ dayë nane kiè Patmos ee̱ eta̱ ie' dewaṯke këkëlaie. Mik
ie' bak ee,̱ eta̱ Jesús tö ie' ka' yëkkuö kiè Apocalipsis e' shtök. Ñies ie' tö yëkkuö tsitsirla
skà kit döka̱ mañat.

Skëköl Ttö̀ yöne s'ditsöie
1 Tsaw̱e ta̱ eköl kiè Skëköl Ttö̀ e' tso'tke. Ie' tso' Skëköl ta,̱ ñies ie' dör Skëköl. 2Keṉet

ie' tso'tke Skëköl ta.̱ 3 Skëköl tö íyi ulitane yö' ie' ta̱ ñita.̱ Kë̀ ì ku̱' ká̱ i' ki,̱ e' kë̀ yöneñak
ie' wa.̱ 4 Ie' dör seṉe michoë e' wák. Ie' dör wes̱ bö'wö es, e' tö se' eṟ ñi'weḵe. 5Bö'wö ñe'
tö se' eṟ suluë tso' wes̱ stui a̱ es e' ñi'wem̱ir. Kë̀ ì sulu e'̱ alö̀paka̱ iki.̱

6Wëm eköl patkë'bitu̱ Skëköl tö e' kiè Juan. 7 E' dë'bitu̱ yi dör bö'wö ñe' ttekölie itté
pakök as̱ sulitane eṟblö̀ imik Juan tö itté pakeke e' wa. 8 Ie' wák kë̀ dör bö'wö ñe', erë ie'
dë'bitu̱ itté pakök.

9Yi dör bö'wö ñe' e' dör bö'wö chökle datse̱ ká̱ jaì a̱ sulitane eṟ ñi'woi̱e e'. 10 Ká̱ i' kos̱
yö' Skëköl tö ie' ta̱ ñita,̱ erë mik idë'bitu̱ ká̱ i' a,̱ eta̱ ká̱ i' wakpa kë̀ éṉa iaṉe tö yi dör ie'.
11 Ie' dë'bitu̱ iwák ká̱ a̱ ena iwák ditséwöpa a,̱ erë e'pa kë̀ wa̱ ikinewa.̱ 12Erëwép̱a tö ikiéwa̱
ta̱ ieṟblé imik, esepa a̱ kaw̱ö méitö as̱ idörak Skëköl ala'rie. 13 Ie'pa de Skëköl ala'rie, erë
e' kë̀ dör wes̱ se' ala'r ku̱rke yë́ wa mì wa es. Ie'pa de Skëköl ala'rie ie' wák eṟ wa.

14Wé̱ kiè Skëköl Ttö̀ ñe' yöne s'ditsöie ta̱ iseṉe' sa' shu̱a.̱ Ie' dör Skëköl Alà eköl ë̀ e'.
Ie' wa Skëköl eṟ buaë chö̀ se' a̱ ena wes̱ Skëköl dör moki,̱ e' kos̱ kkayëne se' a.̱ E' su̱' sa' tö.
15 Juan tö ie' tté paka' ta̱ ichéitö aṉeule: “Wëm i' yë'yö a' a̱ mik ye' iché tö wëm eköl daia̱
ye' ukuöki ̱ s'pattök ye' skéie, e' tso'tke ká̱ iai̱aë̱ ye' yöki,̱ e' kueḵi ̱ ie' dör buaë ichökle ye'
tsaṯa.̱”

16-18Skëköl ttè dalöiëno e'mèneMoisés wa. Erë kos̱ Skëköl eṟ buaë chö̀ se' a̱ enawes̱ ie'
dör moki ̱ e' jcheṉewa̱ sa' wa̱ Jesucristo wa. Kë̀ yi wa̱ Skëköl su̱ule iwöbla wa, erë ilà eköl
ë̀ tkërie iyë́ ta,̱ e' dör ñies Skëköl, e' tö iyë́ kkaché se' a.̱ E' kueḵi ̱ ie' dör eṟ buaë chökwak.
Ie' eṟ buaë kí ̱ ché se' a̱ taië̱ shu̱te.̱

Juan dör S'wöskuökwak e' tö Jesucristo tté pakè
(Mateo 3.11-12; Marcos 1.7-8; Lucas 3.15-17)

19 Judiowak wökirpa tö sacerdotepa ena Leví aleripa, e'pa weḻepa patké Juan ska'
ichakök: “¿Yi dör be'? ¿Be' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'?” 20 Juan kë̀ wa̱ iblëne.
Ie' tö ie'pa iu̱té yësyësë:

—Ye' kë̀ dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'.
21 Ie'pa tö iskà chaké:
—E̱'ma ¿be' dör yi? ¿Be' dör Skëköl tteköl bak kiè Elías e'?
Juan tö ie'pa iu̱té:
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—Au, ye' kë̀ dör ie'.
Ie'pa tö iskà chaké:
—¿Be' dör Skëköl tö iyë'aṯ tö itteköl skà datse̱ e'?
Eta̱ Juan tö iiu̱té:
—Au, ye' kë̀ dör ie'.
22 Eta̱ ie'pa tö iskà chaké ia:̱
—E̱'ma, ¿be' dör yi? Sa' ki ̱ ikiane jcheṉowa̱ yësyësë chène yi tö sa' patké e'pa a.̱ E'

kueḵi ̱ ichö́ sa' a̱ tö ¿yi dör be'?
23 Juan tö ie'pa iu̱té:
—Ye' dör wé̱ yë' Skëköl tteköl Isaías tö e'. Ie' tö iyë': ‘Ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee̱

yile ttöraë aṉeule, e' tö icheraë: A' eṟ mane'ú̱ Skëköl datse̱ e' yöki.̱ E' dör wes̱ ñala̱ yuèsö
yësyësë ie' yöki ̱ es.’*

24 Eta̱ wép̱a patké fariseowakpa tö ttök Juan ta,̱ 25 e'pa tö ie' a̱ iskà chaké:
—Be' kë̀ dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e', be' kë̀ dör Elías, be' kë̀ dör Skëköl tteköl

ñe', e'̱ma ¿ì kueḵi ̱ be' tö s'wöskueke?
26 Ie' tö iiu̱té:
—Ye' s'wöskueke di' a,̱ erë eköl dur a' shu̱a̱ kë̀ ijcheṟ a' wa̱ tö yi idir, 27 e' döraë ye'

ukuöki ̱ kaneblök ye' skéie. Ie' dör këkë taië̱ ye' tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ ie' klökkuö kicha ë̀ kë̀
wötsënanuk ye' siaṟla e' a.̱

28 E' kos̱ tka Betania. Ká̱ e' aṯe̱ di' kiè Jordán e' wis̱heṯ. Ee̱ Juan tso' s'wöskuök.
Jesús dör Skëköl obeja jchëne e'.

29Bule es ta̱ Juan tö Jesús sué̱ tö idatse̱ ie' ska' ta̱ ichéitö: “Isaú̱̱. Wì ̱ idatse̱ e' dör Skëköl
obeja pupula patkébitu̱ jchè ì sulu wambleke sulitane tö e' nuí ̱olo'yoie e'. 30 Ie' wì ̱paka'
ye' tö a' a̱ mik ye' tö iyë': ‘Eköl doia̱ ye' ukuöki,̱ e' tso'tke ká̱ iai̱aë̱ ye' yöki,̱ e' kueḵi ̱ ie' dör
buaë ichökle ye' tsaṯa.̱’ 31Ye' wák kë̀ wa̱ ijcheṟ bua'iewa̱ tö yi dör ie', erë ye' tö s'wöskueke
as̱ Israel aleripa wa̱ ijcheṟwa̱ tö yi dör ie'.”

32Ñies Juan tö iché: “Ye' isué̱ tö Wiköl Batse'r datse̱ ká̱ jaì a̱ nubölie, e' aṯe̱ ie' a.̱ 33 E'
yöki ̱ye' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö yi idir, erë Skëköl tö ye' patkë' s'wöskuök di' a,̱ e' tö ye' a̱ iyë': ‘Yi
ki ̱Wiköl batse'r de aṯe̱ ie' a,̱ e' dör wé̱ tö a' iekewa̱ Wiköl Batse'r a̱ e' wák.’ 34 E' sué̱ ye' tö,
e' kueḵi ̱ ye' tö ichè a' a̱ tö ie' dör Skëköl Alà ichökle.”

Jesús ttökatapa tsá̱
35Bule es ta̱ Juan durne ee̱ ta̱ ie' ta̱ ittökatapa de böl. 36Mik Juan tö isué̱ tö Jesús damia̱

e' wa, eta̱ ie' tö iché ie'pa a:̱
—¡Wëm wì ̱dör Skëköl obeja pupula patkébitu̱ jchè se' skéie e'!
37 Ì ché Juan tö, e' ttsé Juan ttökatapa böl tö, eta̱ e'pa míyal Jesús itöki.̱ 38 Jesús e'̱

wötréene ta̱ isué̱ tö idatseṟak ie' itöki ̱ ta̱ ichakéitö:
—¿Ì kiane a' ki?̱
Ie'pa tö iiu̱té:
—A Rabí (judioie ttè e' wà kiane chè s'wöbla'u̱kwak), ¿wé̱ be' seṟke?
39 Eta̱ ie' tö ie'pa iu̱té:
—A' shkö́ isau̱̱k.
Eta̱ ie'pa míyal ie' ta,̱ ta̱ wé̱ ie' seṟke, e' sué̱ ie'pa tö. Mik ie'pa mía̱ ie' ta̱ eta̱ diwö detke

tkël. Ie'pa e'̱ tséa̱ṯ ie' ska' dö̀ kaṯuirketke ekkë.
40 Ittökatapa böl tö Juan ttö̀ ttsë' ta̱ imineyal Jesús itöki,̱ e' eköl kiè Andrés, e' dör Simón

Pedro ël. 41 E' ukuöki ̱bet ta̱ Andrés tö iël Simón e' kué̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—Wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie, e' kué̱ sa' tö. (“Wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie” e' kiè

judioie “Mesías” ena griegoie ikiè “Cristo”.)
42 E' ukuöki ̱ ta̱ Andrés wa̱ Simón mítseṟ wé̱ Jesús tso' ee.̱ Mik Jesús tö Simón sué,̱ eta̱

ie' tö iché ia:̱
* 1:23 Isaías 40.3
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—Be' dör Simón, Juan alà, erë be' kirdaë Cefas (griegoie s'kiè Pedro, e' wà kiane chè
ák.)

Felipe ena Natanael e'pa kié Jesús tö ittökatapaie
43Bule es ta̱ Jesús tö ibikeitsé tö “ye' mi'kea̱ Galilea.” Kam̱ ie' mi' e' yöki ̱ta̱ ie' tö Felipe

kué̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—Be' shkö́ ye' ta̱ ye' ttökataie.
44Felipe dör ká̱ kiè Betsaida e'wak. Andrés ena Pedro e'pa seṟke ñies Betsaida. 45Felipe

tö Natanael kué̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—Wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie kit Moisés ena Skëköl ttekölpa tö yëkkuö ki,̱ e' wák

kué̱ sa' tö. Ie' dör Jesús, José seṟke Nazaret, e' alà.
46Natanael tö iché:
—¿Ì buaë döttsam̱i Nazaret?
Felipe tö iché ia:̱
—Be' shkö́ sa' ta,̱ ta̱ iwà saú̱̱.
47Mik Jesús tö isué̱ tö Natanael datse̱ ta̱ ichéitö:
—Wëm wí ̱e' je' dör Israel aleri bua'ie. Ie' kë̀ kac̱höta'̱.
48Natanael tö ie' a̱ ichaké:
—¿Ì be' a̱ ichök tö ye' dör es?
Ie' tö iiu̱té:
—Ye' kë̀ ku̱' dur ee,̱ erë kam̱ Felipe tö be' kiö̀, e' yöki ̱ye' tö be' su̱' higuera klö̀ dikia̱.̱
49Natanael tö iché ie' a:̱
—A S'wöbla'u̱kwak, ¡Be' dör Skëköl Alà ichöḱ! ¡Be' dör Israel aleripa blú ichöḱ!
50 Jesús tö ie' iu̱té:
—Ye' be' a̱ iché tö “ye' be' su̱' higuera klö̀ dikia̱,̱” ¿e' ë̀ kueḵi ̱ be' eṟblé ye' mik? Erë e'

tsaṯa̱ be' tö ikí ̱ sueṟaia.̱
51Ñies ie' tö iché:
—Moki ̱ye' tö a' a̱ iché tö ká̱ jaì sueṟaë a' tö áie ta̱ a' isueṟaë tö ye' dör S'ditsö Alà e' dör

wes̱ klökata† es shkokai̱e ká̱ jaì a,̱ e' ki ̱ Skëköl biyöchökwakpa shköke wo'̱k wa'k.
2

Ulabatsè kéw̱ö tkö'weḵe Caná
1 Böiki es ta̱ ulabatsè Caná aṯe̱ Galilea ee,̱ ee̱ Jesús mì tso'. 2Ñies Jesús ena ittökatapa

kiule, e'pa de ulabatsè e' kéw̱ö tkö'u̱k. 3Mik ie'pa vino eṉewa, eta̱ Jesús mì tö iché ie' a:̱
—Vino eṉewa.
4 Jesús tö ie' a̱ iché:
—¿Iöḱ be' tö e' ché ye' a?̱ Kam̱ ye' kéw̱ö dö̀ iwà kkachoie tö yi dör ye'.
5 Eta̱ imì tö iché íyi watiökwakpa a:̱
—Ì kos̱ chekeitö a' a,̱ e' ú̱ a' tö es.
6 Ee̱ skau̱̱ tso' teröl (6) judiowak e'̱ batse'u̱kerak Skëköl a,̱ e' dí dapa'woi̱e. Skau̱̱ ek ë̀

a̱ di' choka̱ galon döka̱ dabom böyök (20) ö dabom mañayök (30) ekkë. 7 Jesús tö iché
watiökwakpa a:̱

—Skau̱̱ ikkëpa wà iöḱa̱ chië di' wa.
Ta̱ watiökwakpa tö iwà iékaṟak es. 8 Eta̱ Jesús tö iché iaṟak:
—I' ta̱ itsá̱ yöt́tsa̱ elkela ta̱ itsú̱mi ikéw̱ö tkö'u̱k wökir a̱ pattsè.
Es ie'pa tö iwé.̱ 9 Eta̱ iwökir tö di' yöne vinoie e' pattsé. Ie' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö wé̱ vino e'

datse̱ (erë watiökwakpa tö di' yéttsa,̱ e'pa ë̀ wa̱ ijcheṟ tö wé̱ idatse.̱) E' kueḵi ̱ ie' tö wëm
ulabatske, e' kié 10 ta̱ ichéitö ia:̱

—Sulitane wöblane vino bua'iewa,̱ ese watiök kew̱e. Mik s'kiulepa tö iyé taië̱, eta̱ vino
ëse watieke. Erë be' tö vino bua'ie blé, ikkë eṟpa be' tö iwatieke.
† 1:51 Génesis 28.11 saú̱̱.
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11 I' wé̱ Jesús tö Caná aṯe̱ Galilea ee,̱ e' dör ì kë̀ oṟ yi a̱ ese tsá̱ o'̱ ie' tö. E' wa ie' tö ilo
taië̱, e' kkaché ie'pa a,̱ ta̱ ittökatapa eṟblé ie' mik.

12 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' mía̱ imì ta,̱ iëlpa ta,̱ ñies ittökatapa ta,̱ ká̱ kiè Cafarnaúm ee.̱ Ee̱ ie'pa
e'̱ tséa̱ṯ ká̱ böt ká̱ mañat ekkë alè.

Jesús tö Skëköl wé batse'wé̱
(Mateo 21.12-13; Marcos 11.15-18; Lucas 19.45-46)

13 Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'wè̱ dökewaṯke tsiṉet, e' kueḵi ̱ Jesús mía̱
Jerusalén kaw̱ö e' tkö'u̱k. 14Mik ie' de Skëköl wé pamik, eta̱ ie' tö obeja ena bakala pupula
ena nuböl ese watau̱kwakpa kué.̱ Ñies inuköl mane'u̱kwakpa* kuéi̱tö tulurdak imesa
o'̱mik. 15 Ta̱ ie' tö ttsa' tréwa,̱ e' wa ie' tö íyi watau̱kwakpa kos̱ trë'wéy̱al iobeja ibakala
tso' kos̱ e' ta.̱ Ñies inuköl mane'u̱kwakpa inuköl tuléttsai̱tö ta̱ imesa trélurka.̱ 16 Ie' tö
iché nuböl watau̱kwakpa a:̱

—¡Íyi i' yöĺur seṟaa!̱ ¡Kë̀ ye' Yë́ u klö'waṟwa̱ a' íyi watuoi̱e!
17 E' ukuöki ̱ ta̱ ittökatapa éṉa iaṉewa̱ tö Skëköl yëkkuö tö iché: “Be' u dalër taië̱ ye'

éṉa, e' tsaṯkeraë ye' tö dö̀ ye' duö̀wa̱ ekkë.”
18 Judiowak wökirpa tö ichaké Jesús a:̱
—Ì kë̀ oṟ yi a̱ ¿e' wés̱e wèm̱i be' tö sa' a̱ iwà kkachoie tö be' wa̱ kaw̱ö ta'̱ íyi ikkë woi̱e?
19 Ie' tö iiu̱té:
—U i' tkéttsa̱ a' tö, e' ta̱ böiki es ta̱ ye' tö iyuékaṉe.
20 Ie'pa tö iché ia:̱
—U i' kané dör duas dabom tkëyök kí ̱teröl (46), eta̱ ¿wes̱ iyuèkam̱i be' tö ká̱ mañatk ë̀?
21Erë u cheke ie' tö, e' dör iwák e'̱ chöke. 22E' kueḵi ̱mik ie' shkeṉekaṉe, eta̱ ittökatapa

éṉa iaṉewa̱ tö ie' tö iyë' es. E' kueḵi ̱ ie'pa tö Skëköl yëkkuö ena ì yë' Jesús tö e' klö'wé.̱
Jesús wa̱ sulitane eṟ su̱ule buaë

23Mik Jesús tso' Jerusalén Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'u̱k, eta̱ ì kë̀ oṟ
yi a̱ ese weḵe ie' tö taië̱. E' kueḵi ̱ taië̱ pë' eṟblé ie' mik. 24 Erë ie' wa̱ ie'pa eṟ su̱ule buaë, e'
kueḵi ̱ kë̀ ie' eṟblëne ie'pa mik. 25 Ie' wák wa̱ ijcheṟ buaë wes̱ sulitane eṟ dör. E' kueḵi ̱ kë̀
yi a̱ ì yënuk ie' a̱ tö wes̱ se' eṟ dör.

3
Jesús ena Nicodemo tté ñita̱

1Wëm tso' eköl kiè Nicodemo, e' dör judiowak wökirpa eköl. Ie' dör fariseowak. 2 Ká̱
et nañewe ie' de Jesús ska' ta̱ ichéitö ia:̱

—A S'wöbla'u̱kwak, ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weḵe be' tö. Skëköl kë̀ kú̱pa be' ta,̱ e'̱ma kë̀ be' a̱ ì
oṉuk. E' kueḵi ̱ sa' wa̱ ijcheṟ tö ie' tö be' patkë' sa' wöbla'u̱k.

3 Jesús tö iché ia:̱
—Moki ̱ye' be' a̱ ichè tö yi kë̀ skà ku̱nene etökichane, ese kë̀ döpawa̱ ì blúie Skëköl tso'

e' a.̱
4Nicodemo tö ie' a̱ ichaké:
—Mik s'de këchke, eta̱ ¿wes̱ s'ku̱rmine etökichane? ¿Wes̱ s'mi'miwaṉe s'mì shu̱a,̱ e'

ku̱rmi etökichane?
5 Jesús tö iiu̱té:
—Moki ̱ ye' be' a̱ ichè tö yi kë̀ ku̱ne di' wa ena Skëköl Wiköl wa, ese kë̀ döpawa̱ ì blúie

Skëköl tso' e' a.̱ 6 S'ku̱ne s'mì wa s'yë́ wa ese seṟ wes̱ s'ditsö seṟ es, erë yi ku̱ne Skëköl
Wiköl wa, ese seṟ wes̱ Skëköl seṟ es. 7Ye' tö be' a̱ ichè tö be' kaw̱öta̱ ku̱nukne etökichane.
¿Wes̱ e' tö be' tkiwem̱i? 8 Ì wakaneweḵe Skëköl Wiköl tö se' a,̱ e' dör wes̱ siwa'̱ bitsiṟke ká̱
wa'ñe es. E' blar ttsésö, erë wé̱ idatse̱ ena wé̱ imírö e' kë̀ jcheṟ s'wa.̱ Es itköke sulitane
* 2:14 inuköl mane'u̱kwakpa: Inuköl tso' Skëköl wé a,̱ e' dör kua'̱ki,̱ kë̀ dör inuköl tso' judiowak wa̱ íyi tuoi̱e bánet
ese. E' kueḵi ̱ yi tö íyi tueḵe ee,̱ ese kaw̱öta̱ ie'pa inuköl mane'u̱k inuköl ñe'se wa.
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ku̱ne Skëköl Wiköl wa e'pa ta.̱ Se' wa̱ ijcheṟ tö ie'pa ku̱nene Skëköl Wiköl wa, erë kë̀ se'
wa̱ ijcheṟ wes̱ iwà tköke.

9Nicodemo tö iskà chaké:
—¿E̱'ma im̱a iwà dör?
10 Eta̱ Jesús tö iiu̱té:
Be' dör s'wöbla'u̱kwak dalöiërta'̱ taië̱ Israel aleripa shu̱a̱ ese, erë ¿wes̱ be' kë̀ wa̱ íyi

ikkë jcheṟ? 11Moki ̱ ye' tö be' a̱ ichè tö ì jcheṟ sa' wa,̱ e' cheke sa' tö a' a,̱ ñies ì sué̱ sa' tö,
e' pakeke sa' tö, erë a' kë̀ éṉa sa' ttö̀ klö'waḵ yës. 12 Íyi tso' ká̱ i' ki,̱ ese wa ye' tö ikleeke
a' a,̱ erë e' kë̀ klö'wè̱ a' tö. Ye' mú tö ipakè íyi tso' ká̱ jaì a̱ ese wa kë̀ kleaule, e'̱ma ¿wes̱ e'
klö'wèm̱i a' tö?

13 “Kë̀ yi mine'ka̱ ká̱ jaì a̱ ese dene ká̱ i' a.̱ Erë ye' dör S'ditsö Alà, e' datse̱ ká̱ jaì a,̱ e'
kueḵi ̱ íyi tso' ee̱ e' jcheṟ seṟaa̱ ye' wa̱ buaë. 14Mik Israel aleripa bak ká̱ wé̱ kë̀ yi seṟku̱',
ese ké̱ a,̱ eta̱ Moisés tö tabechka yué tkabë̀ diökölie,* e' batséwai̱tö kalka mik ta̱ itkéka.̱
Es ñies, ye' dör S'ditsö Alà, e' kaw̱öta̱ tkèka̱ kal mik 15 as̱ wép̱a eṟblé ye' mik, esepa ulà dö̀
seṉe michoë e' ska'.” Es Jesús tö iché Nicodemo a.̱

Skëköl éṉa sulitane dalër
16 Skëköl éṉa ká̱ ulitane wakpa dalër taië̱. E' kueḵi ̱ ie' alà eköl ë̀, e' me'ttsai̱tö ttèwa̱ se'

skéie, as̱ yi eṟblé imik esepa kë̀ duö̀wa̱ aishkuö ta,̱ e' skéie seṉemichoë dö̀ iulà a.̱ 17Skëköl
kë̀ wa̱ ilà patkëne ká̱ i' a̱ se' kichatöktsa.̱ E' skéie ipatkë'itö se' tsaṯkök.

18 “Yi eṟblé Skëköl Alà mik, ese kë̀ kichatëne. Erë yi kë̀ eṟblëne imik, ese kë̀ eṟblëne
Skëköl Alà eköl ë̀ e' mik, e' kueḵi ̱ ikichatënettsaṯke. 19 Skëköl Alà dë'bitu̱ ká̱ i' a,̱ e' dör
wes̱ bö'wö es se' eṟ ñi'woi̱e. Erë s'tso' ì sulu wamblök, esepa dör wes̱ s'tso' stui a̱ es, e'
wa ie'pa wöbatsö bua'ie. Ie'pa kë̀ ki ̱ ie' kiane. E' kueḵi ̱ wép̱a kë̀ eṟblëne ie' mik, esepa
kichatënetke. 20 Wép̱a tö ì sulu wambleke, esepa éṉa suluë Skëköl Alà aṟ. Ie'pa kë̀ ki ̱
Skëköl Alà ttè kiane ttsè as̱ ì sulu wamblekerakitö, ese wà kë̀ kkayërwa.̱ E' dör wes̱ s'tso'
stui a̱ kë̀ shkakwa̱ bö'wö olo ska' es. 21 Erë wép̱a seṟke wes̱ Skëköl ttè moki ̱ tö ichè es,
esepa ki ̱ Skëköl Alà kiar buaë. Ie'pa dewa̱ buaë Skëköl Alà dör wes̱ bö'wö es e' ska' iwà
kkachoie tö ì weḵe ie'pa tö, e' weḵerakitö Skëköl batamik.”

Juan S'wöskuökwak tö iché tö Jesús dör ie' tsa̱ta̱
22 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús mía̱ Judea ittökatapa ta.̱ Ee̱ ie' e'̱ tséa̱ṯ ká̱ taië̱ ie'pa ta̱ s'wöskuök.

23Ñies Juan tso' s'wöskuök ká̱ kiè Enón ee,̱ ee̱ di' tso' taië̱ e' kueḵi.̱ Ká̱ e' aṯe̱ tsiṉet Salim.
Pë' döke ie' ska' ta̱ ie' tö ie'pa wöskueke. 24 (Íyi ikkë kaneoṉe kam̱ ie' wötërwa̱ s'wöto wé
a,̱ e' yöki.̱)

25 Erë ie' ttökatapa weḻepa ñì iu̱témi judiowak eköl ta,̱ ie'pa e'̱ batse'u̱ke di' wa, e' tté
ki.̱ 26 E' kueḵi ̱ ie'pa míyal Juan ska' ta̱ ichéitö ia:̱

—A S'wöbla'u̱kwak, wëm dë' be' ska' Jordán di' wis̱heṯ yë' be' tö, e' wák tso' s'wöskuök
ta̱ sulitane mi'ke ie' ta.̱ ¿E' kë̀ tö be' tsiriwè?̱

27 Juan tö iiu̱té:
—Au, e' kë̀ tö ye' tsiriwè.̱ Skëköl kë̀ wa̱ se' a̱ ikéw̱ö mène, e' ta̱ kë̀ se' a̱ ì oṉuk yës. 28Ye'

tö iyë' tö ‘ye' kë̀ dörwé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e', erë ye' patkëne'bitu̱ ie' yöki ̱kew̱eie,’
e' ttsë' a' wákpa tö buaë. 29Mik ulabatske, eta̱ alaköl dör iwëm icha. Eta̱ iwëm sini' tso'
ee,̱ ese tö wëm ttö̀ ttsé, eta̱ e' tö ie' ttsë'wé̱ buaë. Ye' dör wes̱ wëm sini' es. E' kueḵi ̱ ye'
ttsë'ne buaë i'̱ñe tö sulitane mi'ke Jesús ta.̱ 30 Ie' kaw̱öta̱ kiḵèka̱ taië̱ ye' tsaṯa,̱ e' skéie ye'
ké e'̱ wöökwa diösheṯ.

Jesús datse̱ ká̱ jaì a̱
* 3:14 Moisés tö tabechka yué tkabë̀ diökölie: Israel aleripa ukyëne Skëköl ki ̱ ena Moisés ki.̱ E' nuíi̱e Skëköl tö
tkabë̀ patkë' ie'pa ttökulur. Erë Skëköl tö iyë' Moisés a̱ tö tabechka yuö́ tkabë̀ diökölie ta̱ ibatsöẃa̱ kalka mik as̱ wép̱a
duökewaṯke esepa isaù̱̱ ta̱ ibuarne. Números 21.4-9 saú̱̱.
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31Yi datse̱ ká̱ jaì a,̱ e' dör sulitane tsaṯa.̱ Wép̱a tso' ká̱ i' ki,̱ esepa dör ká̱ i' wakpa, ì tso'

ká̱ i' ki,̱ ese ë̀ cheke ie'pa tö. Erë yi datse̱ ká̱ jaì a̱ e' dör sulitane tsaṯa.̱ 32 Ì su̱ule ie' wa̱ ena ì
ttsëule ie' wa̱ ká̱ jaì a̱ ese pakekeitö, erë pë' kibiiepa kë̀ wa̱ ie' ttè klöoṉe. 33-34Yi patkë'bitu̱
Skëköl tö e' a̱ Skëköl Wiköl mène taië̱ shu̱te,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö Skëköl ttö̀ pakekene. E' kueḵi ̱
wép̱a tö ie' tté klö'wé,̱ e' wa esepa tso' ichök tö Skëköl ttè dör mokië̱. 35 S'yë́ éṉa ilà dalër
taië̱, e' kueḵi ̱íyi ulitaneméaṯitö iulà a.̱ 36Wé̱ eṟblé Skëköl Alàmik, ese seṟ michoë. Erë wé̱
kë̀ tö Skëköl Alà ttö̀ iu̱tè, ese kë̀ ulà dö̀pa seṉe michoë ska'. E' skéie Skëköl kësik me'rie
iki.̱

4
Jesús tté alaköl eköl ta̱ Samaria

1-3 Fariseowakpa tö ittsé tö Jesús klépa kí ̱ iërke ena s'wösurkerak taië̱ Juan tö s'wöskué
e' tsaṯa.̱ (Erë Jesús wák kë̀ wa̱ s'wösune, ittökatapa tö s'wöskué.) Mik ì cheke ie'pa tö e'
ttsé Jesús tö, eta̱ ie' e'̱ yéttsa̱ Judea míaṉe Galilea.

4 Erë ie' ittsé tö ie' kaw̱öta̱ shköktkö Samaria. 5 Ie' ena ittökatapa de ká̱ aṯe̱ Samaria
kiè Sicar ee.̱ Ee̱ tsiṉet ká̱ me' Jacob tö ilà José a,̱ e' aṯe.̱ 6 Di' bi' Jacob tö ká̱ iai̱aë̱ e' tso'
ee.̱ Ee̱ Jesús demi ta̱ ishtrinewa.̱ Ie' e'̱ tkéseṟ di' biule e' kkömik eta̱ diwö döketke bata a.̱
7-8 Jesús ttökatapa míyal Sicar chkewö tau̱̱k ñè. E' dalewa alaköl eköl dör Samaria wak, e'
debitu̱ di' tsu̱k ta̱ Jesús tö iché ia:̱

—A tayë, be' we'ikèyö, di' kakmú ña yè.
9 Ie' tkinewa̱ ta̱ iiu̱téitö:
—Be' dör judiowak, ye' dör Samaria wak. ¿Wes̱ be' tö ye' a̱ di' kieke? (Judiowak ena

Samaria wakpa kë̀ wö dör ñì mik, kë̀ döta'̱wa̱ ñì ska', e' kueḵi ̱ alaköl tö iiu̱té es.)
10 Jesús tö iiu̱té:
—Ì meke Skëköl tö se' a̱ ëḿe ena yi dör ye', e' jcheṉúpa be' wa,̱ e'̱ma be' tö ye' a̱ di'

kieraë ta̱ di' tö seṉe meke sia̱ ese meraëyö be' a.̱
11Alaköl e' tö Jesús a̱ iché:
—A këkëpa, be' kë̀ wa̱ tka'̱ ku̱' di' i' yottsa,̱ ñies di' i' tso' is̱kië̱. ¿Wé̱ be' tö di' e' kuèm̱i

mè ye' a?̱ 12 ¿Im̱a be' tö ibikeitsè? Se' yë́ bak dör Jacob, e' tö di' i' me'aṯ sa' a.̱ Di' i' ya' ie'
wák tö ena ila'r tö ñies iiyiwak. ¿Be' tö ibikeitsè tö be' dör ie' tsaṯa?̱

13 Jesús tö ie' iu̱té:
—Wép̱a tö di' i' yé esepa eṟ sirdane. 14 Erë wép̱a tö di' meke ye' tö e' yé, esepa kë̀ eṟ

sirpaiaṉe yës. Di' e' dör ie'pa eṟ a̱ wes̱ di' tskirke wötuö̀ taië̱ es, e' tö seṉe michoë meraë
ie'pa a.̱

15 Eta̱ alaköl tö iché ia:̱
—A këkëpa, di' e' mú ye' a̱ as̱ kë̀ ye' eṟ siria,̱ ñies as̱ kë̀ ye' döia̱ di' watsu̱k íe̱.̱
16 Jesús tö iché ia:̱
—Be' yú, be' wëm kiök ta̱ be' kiéne.
17 Eta̱ alaköl tö iiu̱té:
—Ye' kë̀ wëm ta'̱.
Jesús tö iché ia:̱
—Buaë be' iché tö kë̀ be' wëm ta'̱. 18Be' ulabatsule skeṯökicha ta̱ i'̱ñe ta̱ be' wa̱ itso', e'

kë̀ ta'̱ be' ulabatsule. Ì ché be' tö, e' dör moki.̱
19 Eta̱ alaköl tö iché ie' a:̱
—A këkëpa, ye' tö isué̱ tö wësua be' dör Skëköl tteköl. 20 Sa' dör Samaria wakpa, e'

këkëpa bak ká̱ iai̱aë̱, e'pa tö Skëköl dalöiè e' wakaneo'̱ kaḇata i' ki.̱ Erë a' judiowak tö
icheke tö s'kaw̱öta̱ e' kanéu̱k Jerusalén ë̀.

21 Eta̱ Jesús tö iu̱té:
—A tayë, ye' ttö̀ klö'ú̱. Kaw̱ö döraë ta̱ Skëköl dalöiè e' wakaneoṟdaë ká̱ wa'ñe, kë̀ dör

kaḇata i' ë̀ ki ̱ ö Jerusalén ë̀ a.̱ 22 A' tö Skëköl dalöieke, erë e' kë̀ jcheṟ a' wa̱ buaë. Erë
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s'tsaṯkër tté e' datse̱ sa' dör judiowak ditséwö wa, e' kueḵi ̱ sa' wa̱ ie' jcheṟ buaë. 23 S'yë́
dalöiökwakpa chökle, esepa tö ie' dalöieraë mokië̱ iWiköl wa. E' kéw̱ö döketke, moki ̱
idetke i' ta.̱ 24 Skëköl dör wiköl, kë̀ wërta'̱wa,̱ e' kueḵi ̱ wép̱a tö ie' dalöieke esepa ké
idalöiök mokië̱ wes̱ ie' ki ̱ kiane es iWiköl wa.

25 Eta̱ alaköl tö iché:
—Ye' wa̱ ijcheṟ tö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' datse̱ (e' kiè “Cristo” griegoie ena

“Mesías” hebreoie). Mik ie' de eta̱ ie' tö íyi ulitane wà pakeraë se' a.̱
26 Jesús tö ie' a̱ iché:
—E̱'ma e' dör ye' tso' ttök be' ta̱ e'.
27 E' wösha̱ ta̱ ittökatapa debitu̱ne. E'pa tö Jesús sué̱ kap̱akök alaköl ta,̱ e' tö ie'pa

tkiwéw̱a̱ taië̱. Erë kë̀ yi kësik dë'ka̱ ichakök ie' a̱ tö “¿ì kiane be' ki?̱” ö “¿iöḱ be' tso'
kap̱akök alaköl se̱ ta?̱” 28 Eta̱ alaköl tö iskau̱̱ méaṯ tkër ee̱ ta̱ imíaṉe wé̱ iu tso'rak ee,̱ ta̱
ichéitö e' wakpa a:̱

29—Mishka wëm dur eköl e' sau̱̱k. Ì sulu kos̱ wamblë'yö, e' chéitö ye' a̱ seṟaa.̱ ¿Ie' alè
dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'?

30 Eta̱ ká̱ e' wakpa bitey̱al Jesús weblök. 31 E' dalewa Jesús ttökatapa tö iché ia:̱
—A S'wöbla'u̱kwak, be' chkö.́
32 Erë Jesús tö ie'pa a̱ iché:
—Ye' wa̱ chkè tso', e' kë̀ su̱ule a' wa.̱
33 Ie'pa ñì chakérak:
—¿Yile wa̱ chkè debitu̱ ie' a̱ ñè?
34 Erë Jesús tö ie'pa a̱ iché:
—Ye' chkè dör, yi tö ye' patkë', e' ttö̀ iu̱tök ena kanè me'itö ye' a,̱ e' eu̱̱kwa seṟaa.̱ 35A'

wa̱ ttè tso' e' tö ichè: ‘Kaw̱ö kianeia̱ si' tkël eta̱ iyiwö tso'tke shtè’; erë ye' tö a' a̱ ichè tö pë'
datse̱ taië̱ e'pa weblö.́ Ie'pa dör wes̱ iyiwö alinetke tso'tke wë'iàë̱ tënuk es. Ie'pa tso'tke
eṟblök ye' mik. 36Wép̱a tö ie'pa kim̱eke eṟblök ye' mik, esepa dör wes̱ iyiwö shtökwakpa
es, e' ské döraë ie'pa ulà a.̱ Ñies wép̱a shteke ie'pa tö, esepa ulà a̱ seṉe michoë döraë.
Es wép̱a dör wes̱ íyi kuatkökwakpa es ena wép̱a dör wes̱ iyiwö shtökwakpa es, esepa
ttsë'rdaë buaë ñita.̱ 37 Pë' tö icheke: ‘weḻe tö ikuatkeke, skà tö iwöshteke.’ Ttè e' dör
moki.̱ 38 Ye' tö a' patkë'mi iyiwö shtök wé̱ a' kë̀ wa̱ ikuatkëule ee.̱ Ee̱ o'̱ka kaneblë', erë
iwà de buaë a' ulà a.̱

39Alaköl e' tö ipaké Samaria wakpa a:̱ “Ì sulu kos̱ wamblë'yö, e' chéitö ye' a̱ seṟaa.̱” E'
kueḵi ̱ Samaria wakpa taië̱ seṟke ká̱ e' a,̱ e'pa eṟblé Jesús mik. 40 Eta̱ mik Samaria wakpa
de Jesús ska', eta̱ ie'pa kköché ie' a̱ ta̱ ichérakitö ia:̱

—Be' e'̱ tsú̱aṯ sa' ta.̱
Ie' e'̱ tséa̱ṯ ie'pa ta̱ ká̱ böt. 41 Ie' kap̱aköke ie'pa ta,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa kí ̱ dapane taië̱ eṟblök

ie' mik. 42 Eta̱ ichérakitö alaköl a:̱
—Sa' eṟblé ie' mik e' kë̀ dör be' tö sa' a̱ iché, e' ë̀ kueḵi.̱ I'̱ñe ta'̱ sa' wákpa tö ittö̀ ttsé, e'

kueḵi ̱ sa' tö iklö'wé̱ tö moki ̱ ie' dör sulitane tsaṯkökwak.
Jesús tö blu' kanè kueḇlu eköl e' alà bua'wéṉe
(Mateo 8.5-13; Lucas 7.1-10)

43 Böiki es ta̱ Jesús e'̱ yéttsa̱ Samaria e' michone Galilea. 44 Ie' tö iyë': Skëköl tteköl kë̀
dalöiërta'̱ iwák ká̱ ki.̱ 45Mik ie' demi Galilea eta̱ ká̱ e' wakpa tö ikiéwa̱ eṟ bua' wa. Mik
ie'pa dë'rö Jerusalén Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'u̱k, eta̱ ì kos̱ buaë o'̱
Jesús tö, e' su̱' ie'pa tö. E' kueḵi ̱ ie'pa tö ikiéwa̱ eṟ bua' wa.

46 Jesús dene Caná aṯe̱ Galilea wé̱ ie' tö di' yö' vinoie ee.̱ Ká̱ e' blú kanè kueḇlu eköl
tso' Cafarnaúm, e' alà kirinewa̱ taië̱. 47Mik ie' wa̱ ijcheṉewa̱ tö Jesús tso' Judea, e' dene
Galilea, eta̱ ie' mía̱ Jesús ska' ta̱ ikköché ia:̱

—Mishka Cafarnaúm ye' alà duökewaṯke e' bua'u̱kne.
48 Ie' tö iiu̱té:
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—Wësua ì kë̀ oṟ yi a̱ ese kë̀ oṉe ye' wa̱ a' a̱ iwà kkachoie tö yi dör ye', e' ta̱ kë̀ a' eṟblö̀pa
ye' mik.

49 Erë blu' kanè kueḇlu tö iché ia:̱
—A këkëpa, mishka bet kam̱ ye' alà duö̀wa̱ e' dalewa.
50 Jesús tö iché ia:̱
—Be' yúne be' u a.̱ Be' alà seṟdaia.̱
Ie' tö Jesús ttö̀ klö'wé̱ mokië̱ ta̱ ie' míaṉe iu a.̱ 51Kam̱ idömine u a,̱ eta̱ ikanè mésopa tö

ikué̱ ñala̱ ki ̱ ta̱ ie'pa tö ie' a̱ iché:
—Be' alà buanene.
52 Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Diwö weḵkë ye' alà buanémine?
Ie'pa tö iu̱té:
—Chkì diwö bata rrate̱ ekkë.
53 Iyë́ éṉa iaṉe tö diwö ekkë Jesús tö iyë' ie' a̱ tö be' alà seṟdaia.̱ E' kueḵi ̱ie' ena iyamipa

kos̱ e'pa eṟblé imik.
54 Jesús tso' Galilea, i' ta,̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wéi̱tö bötökicha ee.̱

5
Jesús tö wëm kraulewa̱ bua'wéṉe

1 E' ukuöki ̱ ta̱ judiowak tso' kaw̱ö tkö'u̱k Jerusalén, ee̱ Jesús mía.̱ 2 Jerusalén di'dape
kuoieme'r ukkö kiè ObejaUkkö e' o'̱mik tsiṉet. Di'dape e' kiè hebreoie Betsata, e' kkömik
úla tso' skeḻ. 3-4Úla ekkë a̱ taië̱ s'kirirke esepa tso'. E'pa weḻepa kë̀ wöbla wawër, weḻepa
kë̀ shko, weḻepa kraulewa.̱ Ie'pa tso' ipanuk tö as̱ di' wötiṟ.* 5 Ie'pa shu̱a̱ wëm tër eköl
kraulewa.̱ Ie' kirinemi e' ki ̱ duas de dabom mañayök ki ̱ pàköl (38). 6 Jesús tö isué̱ tër ee.̱
Ie' wa̱ ijcheṉewa̱ tö ká̱ iai̱aë̱ ikirinemi. Eta̱ ie' tö wëm kraulewa̱ e' a̱ ichaké:

—¿Be' ki ̱ ikiane tö be' buarne?
7 Eta̱ ikirirke tö ie' iu̱té:
—A këkëpa, kë̀ yi ku̱' ye' kim̱uk e'̱ iowa̱ di' a̱ mik iwötiṟke eta.̱ Bitökicha ye' e'̱ iakwa,̱

eta̱ yile e'̱ iéwaṯke ye' yöki ̱kew̱e.
8 Jesús tö ie' a̱ iché:
—Be' e'̱ köḱa,̱ be' ka'̱la köḱa̱ ta̱ be' shköḿi.
9 E' bet ta̱ wëm buanene ika'̱la kékai̱tö ta̱ ishkémi eḵka. Erë e' diwö dör judiowak eṉo

diwö. 10 E' kueḵi ̱ judiowak wökirpa tö iché wëm buanene e' a:̱
—I'̱ñe dör eṉo diwö, e' kueḵi ̱ be' kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ ka'̱ se̱ tsu̱kmi i'̱ñe.
11 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Yi tö ye' bua'wéṉe, e' tö ye' a̱ iché: ‘Be' ka'̱ shtöḱa̱ ta̱ be' shköḿi.’
12 Eta̱ ie'pa tö ie' a̱ ichaké:
—¿Yi tö be' a̱ iché tö ‘be' ka'̱ shtöḱa̱ ta̱ be' shköḿi’?
13 Jesús mía̱ pë' tso' taië̱ e' shu̱a,̱ kë̀ wëneia,̱ e' kueḵi ̱wëm buanene e' kë̀ wa̱ ijcheṟ yi tö

ie' bua'wéṉe. 14 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö ie' kué̱ Skëköl wé a̱ ta̱ ichéitö ia:̱
—Ye' ttö̀ ttsö.́ Be' buanene, e' kueḵi ̱ ì sulu kë̀ wamblaria̱ dö' ì sulu kí ̱döbitu̱ne be' ki.̱
15 Eta̱ wëm e' mía̱ judiowak wökirpa ska' ta̱ ichéitö, ‘Jesús tö ye' bua'wéṉe.’ 16 Jesús tö

ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ eṉo diwö a,̱ e' kueḵi ̱ judiowak wökirpa tö ie' suém̱itke suluë. 17 Erë ie'
tö iché ie'pa a:̱

—Ye' yë́ kaneblöke keḵraë, es ñies ye' kaneblöke.
18 Ttè e' tö judiowak wökirpa kí ̱ uluwéḵa,̱ éṉa ie' ttakwa̱ ë̀me. Ie'pa kë̀ ulune ie' ki,̱ ie'

tö eṉo diwö dalösew̱éw̱a,̱ e' ë̀ kueḵi.̱ Erë ie' icheke tö Skëköl dör ie' yë,́ es ie' e'̱ chö̀ tö ñies
ie' dör Skëköl, e' tö ie'pa kí ̱uluwé̱ taië̱ ie' ki.̱
* 5:3-4 Ttè i' kë̀ ku̱' Juan yëkkuö këchke kibipa e' ki.̱ E' tö ichè i' es: Mikle ta̱ mikle ta̱ Skëköl biyöchökwak eköl e'̱
ökewa di' wötiu̱k. Di' wötiṟke eta̱ yi míwa̱ di' a̱ kew̱e, e' buanene. Kë̀ itkine tö duè wés̱e tö ie' tteke. E' kueḵi ̱ s'kirirke
tso' ipanuk tö as̱ di' wötiṟ.
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Skëköl tö ilà a̱ diché taië̱ mé
19 Jesús tö iché ie'pa a:̱ “Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö ye' dör Skëköl Alà, e' kë̀ a̱ ì oṉuk ye'

wák eṟ wa. Ì kos̱ weḵe ye' Yë́ tö, e' sué̱ ye' tö, e' ë̀ weḵe ye' tö. Ì weḵe ye' Yë́ tö, e' kos̱
weḵe ye' tö. 20 S'yë́ éṉa ye' dör ie' Alà e' dalër taië̱, e' kueḵi ̱ ì kos̱ weḵeitö, e' kkachekeitö
ye' a.̱ Ñies ilè kí ̱ kkacheraëitö taië̱ ye' a,̱ e' tö a' tkiweṟawa̱ taië̱. 21 S'yë́ tö s'duulewa̱ e'
shkew̱eṯa'̱kaṉe ta̱ seṉe mekeneitö ie'pa a.̱ E' su̱ë ye' dör ie' Alà, e' tö seṉe meke wép̱a a̱
ye' ki ̱ ikiane mè esepa a.̱ 22 Ñies S'yë́ kë̀ tö yi shu̱leta'̱ ichoie tö yi kichatërdaë ö yi seṟ
michoë, e' kéw̱ö méitö ye' a̱ as̱ ye' tö s'shu̱lö̀. 23 Ie' tö iwé̱ es as̱ sulitane tö ye' dalöiö̀ wes̱
ie'pa tö ie' dalöieke es. Wép̱a kë̀ wa̱ ye' dalöiëne, ñies esepa kë̀ wa̱ S'yë́ tö ye' patkë'bitu̱
e' dalöiëne.

24 “Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö wép̱a tö ye' ttè iu̱teke ena ieṟblökerak yi tö ye' patkë'bitu̱, e'
mik, esepa ulà a̱ seṉemichoë detke. Ie'pa kë̀ kichatërpattsa.̱ Ie'pa kë̀ ku̱'ia̱ wes̱ s'duulewa̱
es, ie'pa ulà detke seṉe chökle ska'. 25-26 Ye' Yë́ dör seṉe mukwak ñies ye' dör seṉe
mukwak, e' kéw̱ö me' ie' tö ye' a̱ e' kueḵi.̱ Wép̱a kë̀ wa̱ seṉe michoë ku̱', esepa dör wes̱
s'duulewa̱ es Skëköl a.̱ Kaw̱ö döraë ta̱ ie'pa tö ye' dör Skëköl Alà e' ttö̀ ttseraë. Wép̱a tö
ye' ttö̀ ttsé ta̱ iklö'wéi̱tö moki,̱ esepa seṟ michoë. Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö e' kéw̱ö datse,̱
ñies e' de i' ta.̱ 27Ñies ye' dör S'ditsö Alà, e' kueḵi ̱ ie' tö kaw̱ö mé ye' a̱ sulitane shu̱loie.
28-29 Kaw̱ö datse̱ aishkuö ta,̱ ta̱ s'duulewa̱ kos̱ tö ye' ttö̀ ttseraë ta̱ ie'̱ yörattsaṟak pö a.̱
Wép̱a tö ì buaë o'̱, esepa shkeṟdakaṉe seṉe michoë a.̱ Erë wép̱a tö ì sulu wamblë', esepa
shkeṟdakaṉe kichatënoie. Ttè e' kë̀ tö a' tkiu̱kwa.̱

Wes̱ se' wa̱ ijcheṟ tö Jesús tté dör mokië̱
30 “Kë̀ ye' a̱ ì oṉuk ye' wák eṟ wa. Ye' kë̀ ki ̱ ì kiane wè̱ ye' wák eṟ wa. E' skéie ì kiane

wè̱ Skëköl tö ye' patkë'bitu̱, e' ki,̱ ese weḵeyö. E' kueḵi ̱ ye' tö s'shu̱leke wes̱ ye' Yë́ tö ye'
a̱ icheke es. E' kueḵi ̱ ye' tö s'shu̱leke yësyësë. 31 Ye' wák e'̱ chöṕa tö ye' ttö̀ dör moki,̱
e'̱ma e' kë̀ wà ta'̱. 32 Erë itso' eköl e' tö ye' tté cheke, e' dör Skëköl. Ye' wa̱ ijcheṟ tö im̱a
ie' tö ye' tté cheke, e' wà ta'̱. 33 A' tö ye' chakök patkë' Juan a̱ ta̱ ie' tö ye' tté yë', e' dör
mokië̱ ñies. 34 Erë s'ditsö tö ye' tté cheke, e' kë̀ ska' ye' tkine. Erë ì yë' Juan tö, e' chéyö
a' a̱ as̱ a' tsaṯkër e' ë̀ kueḵi.̱ 35 A' a̱ Juan dör wes̱ bö'wö wöñarke olo burke es. Kuaë a'
tö ie' ttè klö'wé̱ buaë ttsë'ne bua' wa, erë ekuölö ë̀. 36 Erë ì skà tso', e' tö ye' tté cheke
buaë, ì yë' Juan tö, e' tsaṯa.̱ E' dör, ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weḵeyö taië̱ wes̱ ye' Yë́ tö ye' patkë'
iu̱k es. E' tö sulitane a̱ ikkacheke tö moki ̱ ye' Yë́ tö ye' patkë'bitu̱. 37 Ñies ye' Yë́ tö ye'
patkë'bitu̱, e' tö ye' tté cheke, erë a' kë̀ wa̱ ie' ttö̀ ttsëule, ñies a' kë̀ wa̱ ie' su̱ule. 38 Ie' tö
ye' patkë'bitu̱, erë a' kë̀ eṟblëne ye' mik. E' kueḵi ̱ a' kë̀ tö ye' ttè klö'weṯa'̱ moki ̱ a' eṟ a.̱
39A' tö ibikeitseke tö Skëköl yëkkuö tö ichèmi tö wes̱ seṉe michoë dö̀mi a' ulà a,̱ e' kueḵi ̱
a' tö isueḵewa̱ bua'iewa.̱ Erë yëkkuö e' tö ye' tté cheke. 40Erë a' kë̀ eṟblak ye' mik as̱ seṉe
michoë dö̀ a' ulà a.̱

41 “S'ditsö tö ye' kiḵèka,̱ e' kë̀ ska' ye' tkine. 42Erë ye' wa̱ a' su̱ule buaë tö wes̱ a' dör. Ye'
wa̱ ijcheṟ tö kë̀ a' éṉa Skëköl dalër. 43 Ye' dë'bitu̱ ye' Yë́ ttö̀ wa, erë kë̀ a' wa̱ ye' kinewa.̱
Erë o'̱ka bitú̱pa iwák ttö̀ wa, e'̱ma e' kiéwa̱ a' tö buaë. 44 A' wakpa ñì kiḵökeka,̱ e' wa a'
wöbatsö bua'ie. Erë a' kë̀ ki ̱ ikiane tö Skëköl eköl ë̀, e' tö a' kiḵö̀ka,̱ e' ta̱ ¿wes̱ a' eṟblö̀mi
ye' mik? 45-46Moisés tö ye' tté kitaṯ yëkkuö ki,̱ e' kueḵi ̱moki ̱a' tö ie' ttè klö'wé,̱ e'̱ma ñies
a' tö ye' ttè klö'wèm̱i. E' kueḵi ̱ kë̀ a' ibikeitsök tö ye' tö a' kkatèmi ye' Yë́ a.̱ Ì kit Moisés
tö ká̱ iai̱aë̱ e' mik a' eṟblöke, e' je' tö a' kkateraë. 47 Erë ì kitbak ie' tö, e' kë̀ klöne a' wa,̱
e'̱ma ¿wes̱ ì cheke ye' tö, e' klö'wèm̱i a' tö?”



Juan 6:1 226 Juan 6:27
6

Pë' döka̱ mil skey̱ök e'pa tié Jesús tö
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; Lucas 9.10-17)

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús mía̱ batsöri kiè Galilea e' wis̱heṯ. Batsöri e' kiè ñies Tiberias. 2 Ì kë̀
oṟ yi a̱ ese weḵe ie' tö taië̱. Ie' tö s'kirirke esepa bua'wéṉe, e' sué̱ pë' tö, e' kueḵi ̱ taië̱ pë'
mir ie' itöki.̱ 3 Ie' mía̱ ittökatapa ta̱ kaḇata a̱ ta̱ ee̱ ie' e'̱ tkéseṟ ie'pa ta.̱ 4 Judiowak Yëṕa
Yërulune Egipto e' kéw̱ö dökewaṯke tsiṉet tkö'wè.̱ 5Mik ie' tö isué̱ tö pë' de taië̱ ie' itöki,̱
eta̱ ichéitö Felipe a:̱

—¿Wé̱ se' mi'mi íyi tau̱̱k pë' kos̱ ikkëpa a̱ ñè?
6 E' chéitö Felipe a̱ isuoi̱e tö im̱a Felipe tö ie' iu̱tèmi. Erë ie' wák wa̱ ijcheṟ buaë tö ì

wèm̱i ie' tö.
7 Felipe tö iiu̱té:
—S'kaneblö̀mi dö̀ ká̱ cien böyök, erë e' ské kë̀ dör wë' íyi tuoi̱e mè ie'pa a̱ elke elke.
8 Ittökata eköl kiè Andrés dör Simón Pedro ël, e' tö iché ia:̱
9—Íe̱̱ duladula tso' eköl, e' wa̱ pan yöule cebada wa tso' skeḻ ena nima bötö; erë e' kë̀

döpaka̱ s'tso' taië̱ e' ki.̱
10 Jesús tö iiu̱té:
—Ichö́ ie'pa ulitane a̱ tö a' e'̱ tulúseṟ is̱ki.̱
(Ká̱ e' a̱ taië̱ ta'tsi tso'.) Eta̱ pë' ulitane e'̱ tuléseṟ. Ee̱ wëpa ë̀ döka̱ mil skey̱ök (5.000).

11 Jesús tö pan klö'wé̱ ta̱ wëstela chéitö Skëköl a.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ iblatéitö méitö ittökatapa
a̱ as̱ iwatiörakitö. Ñies iwéi̱tö nima ta̱ es. Eta̱ ie'pa tö iñé kos̱ ie'pa ki ̱ ikiane ekkë. 12Mik
ie'pa chké de wë' eta̱ Jesús tö iché ittökatapa a:̱

—Ibata aṯe̱ e' shtö́ as̱ kë̀ iweirwa.
13 Eta̱ ittökatapa tö pan yöule cebada wa döka̱ skeḻ, e' bata aṯe,̱ e' shté iëne döka̱ kköĺa

dabom eyök ki ̱bök (12). 14Mik pë' isué̱ tö, ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ Jesús tö, eta̱ ie'pa iché:
—Moki ̱wëm wì ̱dör Skëköl tteköl cheke ká̱ iai̱aë̱ tö idatse̱ e'.
15 Erë Jesús wa̱ ijcheṉewa̱ tö ie'pa wa̱ ie' mi'ketseṟ diché wa tkèka̱ blu'ie, e' kueḵi ̱ ie'

míaṉe kaḇata a̱ e'̱ tsu̱kaṯ ekörla.
Jesús shké di' kí ̱
(Mateo 14.22-27; Marcos 6.45-52)

16Mik ká̱ tuirketke, eta̱ Jesús ttökatapa bitey̱alne dö̀ batsöri a.̱ 17 Jesús ichétke ie'pa a̱
tö kë̀ ye' panar. Ká̱ ttsenewaṯke eta̱ Jesús kam̱ döne, e' kueḵi ̱ ie'pa e'̱ iékaṟak kanò a̱ ta̱
imichorak batsöri wis̱heṯ dö̀ Cafarnaúm. 18E' wösha̱ ta̱ siwa'̱ bitsiṉeka̱ taië̱, e' tö di' u̱yeke
taië̱. 19Mik ishkérak dö̀ kilómetro skeḻ ö teröl e' ulatök, eta̱ ie'pa isué̱ tö Jesús shköratse̱
ie'pa kkeṟ di' ki.̱ E' tö ie'pa suawé.̱ 20 Ie' iché ie'pa a:̱

—¡Kë̀ a' suanuk! Ye' idir.
21 Ie'pa ttsë'ne buaë ie' ikiökwa̱ kanò a,̱ e' wösha̱ ta̱ idemirak wé̱ imi'kerak ee.̱
Pë' tö Jesús yuleke

22Bule es ta,̱ pë' aṯe̱ batsöri wis̱heṯ, e'pa wa̱ ijcheṉewa̱ tö Jesús ttökatapamineyal kanò
àr ee̱ etö ë̀, e' ki,̱ erë Jesús kë̀ minea̱ ittökatapa ta.̱ 23 Eta̱ kanò skà datse̱ tseë Tiberias,
e' irine tsiṉetkla wé̱ ie'pa pan ña' mik Jesús wëstela yë' Skëköl a̱ pan ki ̱ eta̱ ee.̱ 24 Mik
pë' isué̱ tö ie' ena ittökatapa kë̀ ku̱'ia,̱ eta̱ ie'pa e'̱ iéka̱ kanò demi taië̱ ese ki ̱ ta̱ imíyal
Cafarnaúm iyulök.

Jesús dör chkè tö seṉe michoë meke e'
25Mik pë' demi batsöri wis̱heṯ, eta̱ ie'pa tö Jesús kué̱ ta̱ ie' a̱ ichakérakitö:
—A S'wöbla'u̱kwak, ¿mik be' dë'bitu̱ íe̱?̱
26 Ie' iiu̱té:
—Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö a' kë̀ ku̱' ye' yulök, ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wéy̱ö, e' wà aṉe a' éṉa e'

kueḵi.̱ A' tö chkè ña' taië̱, e' ë̀ kueḵi ̱ a' tso' ye' yulök. 27 Kë̀ a' kaneblök chkè eṟta'̱wa ese
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skéie. A' kaneblö́ chkè kë̀ eṟta'̱wa tö seṉe michoë meke a' a,̱ ese skéie. Chkè e' meraë ye'
dör S'ditsö Alà e' tö, ye' Yë́ dör Skëköl e' tö ikéw̱ö me' ye' a̱ e' kueḵi.̱

28 Ie'pa tö ie' a̱ ichaké:
—¿Ì wèm̱i sa' tö as̱ ì kiane Skëköl ki ̱ ese ù̱ sa' tö?
29 Ie' tö iiu̱té:
—Skëköl tö ye' patkë' e' ki ̱ ikiane tö a' eṟblö̀ ye' mik. E' ë̀ kiane ie' ki.̱
30 Ie'pa tö iché ie' a:̱
—Ì kë̀ oṟ yi a̱ ¿e' wés̱e wèm̱i be' tö as̱ sa' tö isaù̱̱ ta̱ sa' eṟblö̀ be' mik? ¿Ì wèm̱i be' tö?

31 Se' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa tö ì kiè maná e' ña' ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee.̱ E' tso' kitule
Skëköl yëkkuö ki ̱wé̱ ichè: ‘Moisés tö ie'pa dë' chkè datse̱ ká̱ jaì a̱ e' wa.’

32 Jesús tö ie'pa iu̱té:
—Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö Moisés kë̀ wa̱ chkè datse̱ ká̱ jaì a̱ e' mène a' yëṕa bak e'pa a.̱

Ye' yë́ tö chkè e' me' ie'pa a.̱ Erë chkè chökle datse̱ ká̱ jaì a̱ e' watkeke ie' tö a' a.̱ 33 Chkè
chökle meke Skëköl tö, e' dör yi datse̱ eköl ká̱ jaì a̱ tö seṉe michoë mèmi sulitane a̱ e'.

34 Ie'pa tö Jesús a̱ iché:
—A këkëpa, chkè e' mú sa' a̱ keḵraë.
35 Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—Ye' dör chkè tö seṉe michoë meke e'. Yi bitu̱ke ye' ska' ena ieṟblöke ye' mik, ese kë̀

tepaia̱ bli tö, ñies ese kë̀ eṟsirpaia.̱ 36Erë e' dörwes̱ ye' tö a' a̱ ichétke tö erë́ a' wa̱ ye' su̱ule
a' wöbla wa, erë a' kë̀ eṟblöku̱' ye' mik. 37Wép̱a me' ye' Yë́ tö ye' a,̱ esepa kos̱ bitu̱raë ye'
ska' ta̱ wép̱a bitu̱ke ye' ska', esepa kë̀ watepattsay̱ö. 38 Ye' datse̱ ká̱ jaì a,̱ e' kë̀ dë'bitu̱ ì
kiane ye' wák ki ̱e' u̱k. Ye' dë'bitu̱ ì kiane yi tö ye' patkë' e' ki ̱e' u̱k. 39Yi tö ye' patkë', e' ki ̱
ikiane tö wép̱a kos̱ me'itö ye' a,̱ esepa kë̀ wéṉe we'ikö̀yö. E' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ watepattsay̱ö.
E' skéie ie' ki ̱ ikiane tö ie'pa kos̱ shke'̱wèḵaṉeyö aishkuö ta̱ mik ká̱ i' eṉewa e' kéw̱ö ska'.
40Ye' Yë́ ki ̱ikiane tö wép̱a tö ye' sué̱ ena eṟblé ye' mik, esepa kos̱ seṟ michoë keḵraë. Ie'pa
shke'̱weṟakaṉeyö aishkuö ta̱ mik ká̱ i' eṉewa e' kéw̱ö ska'.

41 Jesús tö ichétke: “Ye' dör chkè datse̱ ká̱ jaì a̱ e'.” E' kueḵi ̱ ie'pa ukyënemi ie' ki ̱suluë.
42 Ie'pa tö iché:

—¿I' kë̀ dör Jesús dör José alà e'? Iyë́ ena imì su̱ule se' wa̱ buaë. ¿Wes̱ ie' tö ichèmi tö
ie' datse̱ ká̱ jaì a?̱

43 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Kë̀ a' ukyënukia̱ ye' ta.̱ 44Kë̀ yi bitú̱pa ye' ska', ye' Yë́ tö ye' patkë', e' kë̀ wa̱ idë' e'̱ma.

Wép̱a bite̱ ye' Yë́ wa,̱ e'pa shke'̱weṟakaṉeyö mik ká̱ i' eṟkewatke eta.̱ 45 Skëköl yëkkuö
kitule ittekölpa wa̱ e' tö ichè: ‘Skëköl tö ie'pa kos̱ wöbla'weṟaë.’ Es wép̱a tö ye' Yë́ ttö̀
ttseta'̱, ñies e'̱ wöblau̱ta'̱ ie' wa, esepa kos̱ bitu̱raë ye' ska'.

46 “Kë̀ yi wa̱ Skëköl su̱ule. Erë ye' dë'bitu̱ ie' ska', e' kueḵi ̱ ye' ë̀ wa̱ ie' su̱ule. 47Moki ̱
ye' tö ichè a' a̱ tö wép̱a eṟblé ye' mik, esepa seṟ michoë keḵraë. 48 Ye' dör chkè tö seṉe
michoë meke e'. 49 A' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱, e'pa tö chkè kiè maná e' ña' ká̱ wé̱ kë̀ yi seṟku̱'
ese ska', erë ie'pa durulune. 50 Erë chkè datse̱ ká̱ jaì a,̱ e' cheke ye' tö a' a.̱ Wép̱a tö chkè
e' ñé, e'pa kë̀ duö̀pawa.̱ 51 Erë chkè tö seṉe michoë meke datse̱ ká̱ jaì a,̱ e' dör ye'. Wép̱a
tö chkè e' ñé, e'pa seṟ michoë. Chkè meraëyö ie'pa a,̱ e' dör ye' wák chkà, e' merattsay̱ö
ttèwa̱ as̱ ká̱ ulitane wakpa isiepa eṟblé ye' mik, esepa seṟ michoë.”

52 Eta̱ ie'pa ñì iu̱témi:
—¿Wes̱ ie' tö ichkà mèmi se' a̱ katè?
53 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö a' kë̀ tö ye' dör S'ditsö Alà, e' chkà katè, e' pë́ yè, e' ta̱ seṉe

michoë kë̀ dö̀pa a' ulà a.̱ 54-55 Ye' chkà e' dör chkè chökle, ye' pë,́ e' dör di'yè chökle. E'
kueḵi ̱wép̱a tö ye' chkà katé, ye' pë́ yé, esepa ulà a̱ seṉe michoë detke. Aishkuö ta̱ mik ká̱
i' eṟkewatke, eta̱ ie'pa shke'̱weṟakaṉeyö. 56Wép̱a tö ye' chkà katé, ye' pë́ yé, esepa bàtse̱
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buaë ye' mik. Ñies ye' bàtse̱ buaë ie'pa mik. 57Ye' yë́ tö ye' patkë' e' seṟke iwák mik. Ie'
mik ye' seṟke. Es ñies wép̱a tö ye' chkà katé esepa seṟke ye' mik. 58 Chkè dë'bitu̱ ká̱ jaì
a,̱ e' chök ye' tso' a' a.̱ Chkè e' kë̀ dör wes̱ chkè kiè maná ña' a' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa tö
e' es. Ie'pa tö iña' erë ie'pa durulune. Erë wép̱a tö chkè cheke ye' tö a' a̱ e' ñé, esepa seṟ
michoë.

59 Ttè e' wa Jesús tö ie'pa wöbla'wé̱ judiowak ñì dapa'wo̱ wé tso' Cafarnaúm e' a.̱
Jesús ttè batamik se' seṟ michoë

60 Pë' shköke taië̱ Jesús ta,̱ e'pa tö ttè ñe' ttsé ta̱ ichérakitö:
—Ttè e' dör darërë. ¿Yi tö iklö'wèm̱i?
61 Im̱a ie'pa tso' ichök e' suéw̱ai̱tö. E' kueḵi ̱ ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Ttè e' kueḵi ̱a' éṉa ye' wataktsa?̱ 62Ye' dör S'ditsö Alà, e' míkaṉe ká̱ jaì a̱ wé̱ ye' datse̱

ee,̱ e'mú sué̱ a' tö, e'̱ma e' je' ta̱ ¿a' eṟblö̀mi ye'mik? 63Wiköl Batse'r tö seṉemichoëmeke
sia.̱ Ì weḵe s'ditsö tö, ese kë̀ dör ìie bua'. Ttè wa a' pattekeyö e' wà datse̱ Wiköl Batse'r
wa. Ttè e' klö'wé̱ a' tö, e' ta̱ a' seṟ michoë. 64 Erë a' weḻepa kë̀ eṟblöku̱' ye' mik.

Wép̱a kë̀ eṟblöku̱' ie' mik ena yi tö ie' mekettsa̱ e' jcheṟtke ie' wa̱ kew̱e, e' kueḵi ̱ ie' tö
ichè es. 65 Ie' tö ikí ̱ ché:

—E' kueḵi ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö kë̀ yi bitú̱pa ye' ska', ye' Yë́ kë̀ wa̱ imène e' ta.̱
66E' ukuöki ̱ta̱ taië̱ pë' shköke Jesús ta,̱ e' kibiiepa tö iméaṯ, kë̀ shkö̀ia̱ ie' ta.̱ 67Eta̱ Jesús

tö ittökatapa dabom eyök ki ̱böl (12), e'pa a̱ ichaké:
—¿A' shkakmi ñies ye' yöki?̱
68 Eta̱ Simón Pedro tö iiu̱té:
—A Skëkëpa, ¿yi ta̱ sa' mi'mi? Be' ttè ë̀ wa sa' seṟ michoë. 69 Sa' eṟblétke be' mik. Sa'

wa̱ ijcheṟ mokië̱ tö be' dör yi dör batse'r patkë'bitu̱ Skëköl tö e'.
70 Jesús tö ie'pa iu̱té:
—A' dabom eyök kí ̱böl (12), e' shu̱kit ye' tö, erë a' eköl dör bë́ icha.
71 Mik Jesús tö e' ché eta̱ Judas chéitö. E' dör Simón Iscariote e' alà. Ie' dör Jesús

ttökatapa dabom eyök kí ̱böl (12) e' eköl erë ie' tö Jesús wömekettsa.̱
7

Jesús ëlpa kë̀ eṟblëne ie' mik
1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús shköke Galilea. Judiowak wökirpa éṉa ie' ttakwa,̱ e' kueḵi ̱ ie'

kë̀ shkak Judea. 2 Erë judiowak tö kaw̱ö tkö'weḵe kiekerakitö Úla Kéw̱ö, e' kéw̱ö
tkö'weḵerakitö Judea, e' dewaṯke tsiṉet. 3 E' kueḵi ̱ Jesús ëlpa tö ie' a̱ iché:

—Kë̀ be' e'̱ tsu̱kaṯ íe̱.̱ Be' yú Judea as̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weḵe be' tö, e' wà saù̱̱ be' ttökatapa
seṟke ee̱ e'pa tö. 4Yi ki ̱ ikiane tö s'malep̱a tö ikiḵèka̱ taië̱, ese tö íyi kos̱ wé̱ sulitane wörki.̱
Moki ̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese oṟmi be' a,̱ e' ta̱ iú̱ sulitane wörki.̱

5 Jesús ëlpa kë̀ eṟblëne ie' mik, e' kueḵi ̱ ie'pa tö iwayué es. 6 Ie' tö iché ie'pa a:̱
—Kam̱ ye' kéw̱ö döka,̱ erë a' kaw̱ö kos̱ ese dör buaë. 7Wép̱a kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa kë̀

a̱ a' su̱nuk suluë. Erë ye' tso' ie'pa a̱ ichök tö ì wambleke ie'pa tö, ese dör suluë. E' kueḵi ̱
ie'pa éṉa ye' aṟ suluë. 8 A' yúshka Úla kéw̱ö tkö'weḵerakitö e' a.̱ Ye' kéw̱ö kam̱ döka,̱ e'
kueḵi ̱ kam̱ ye' mi'.

9 E' chéitö ta̱ ie' e'̱ tséa̱ṯ Galilea.
Jesús mía̱ Jerusalén Úla kéw̱ö tkö'u̱k

10 Jesús ëlpa míyal, e' ukuöki ̱ ta̱ ñies ie' mía.̱ Erë ie' mía̱ bë̀rë, kë̀ e'̱ kkayëule. 11 Kéw̱ö
tkö'weḵe, e' shu̱a̱ judiowak wökirpa tso' ie' yulök. Ie'pa tö ichaké:

—¿Wé̱ ie' tso'?
12Pë' dapane taië̱ ee,̱ e'pa tö Jesús cheke ñì a̱ bër ñì kukuö̀ a.̱ Weḻepa tso' ichök: “Jesús

dör buaë.” Erë weḻepa tso' ichök: “Ie' kë̀ dör buaë. Ie' tö se' kiṯeke.”
13 Erë ie'pa suane judiowak wökirpa yöki,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ ttöku̱' darërë.
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14Mik ikéw̱ö tkö'weḵerakitö, e' döketke shaḇöts, eta̱ Jesús dewa̱ Skëköl wé a̱ ta̱ ie' tö

s'wöbla'wém̱i. 15 Eta̱ judiowak wökirpa tkirulune iweblök ikiṯtsök ta̱ ichérakitö:
—Ie' kë̀ yöule ¿wes̱ e' wa̱ ttè jcheṟ taië̱?
16 Jesús tö iiu̱té:
—Ttè wa a' wöbla'weḵe ye' tö, e' kë̀ dör ye' wák ttè, e' dör Skëköl tö ye' patkë' e' ttè.

17Yi e'̱ chétke ì kiane Skëköl ki ̱e' wà u̱k, ese wa̱ ijcheṟdaë tö ttè wa s'wöbla'weḵeyö, e' dör
Skëköl ttè. Ie' kë̀ tö ibikeitsepa tö e' dör ye' wák ttè ë̀. 18Yi ttöke iwák eṟ wa, ese ki ̱ ikiane
tö pë' tö ie' kiḵèka.̱ Erë wé̱ ki ̱ ikiane tö yi tö ipatkë' e' kiḵarka,̱ ese ttö̀ moki ̱kë̀ kac̱höta'̱.

19 “Sulitane wa̱ ijcheṟ tö Moisés tö Skëköl ttè dalöiëno e' méaṯ se' a.̱ Erë a' ulitane kë̀
tö iwà dalöiè. ¿Ì kueḵi ̱ a' ki ̱ ye' kiane ttèwa?̱”

20 Eta̱ pë' tso' taië̱ ee,̱ e'pa tö iiu̱té:
—Be' a̱ aknama tso'. ¿Yi éṉa be' ttakwa?̱
21 Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ ye' tö etökicha eṉo diwö a,̱ e' tö a' ulitane tkiwéw̱a.̱ 22Moisés tö

ttè dalöiëno me'aṯ a' a̱ tö a' ala'r wëpa kos̱ wakyuöö́ itóttola kkuölitla tèe tsir e' wa ká̱ de
iki ̱ pàköl (8) eta.̱ (Ñermata se' wa̱ ijcheṟ tö ttè e' kë̀ mène Moisés wa,̱ imène a' yëṕa bak
ká̱ iai̱aë̱ Moisés yöki ̱ e'pa a.̱) Ñies Skëköl yëkkuö tö ichè tö kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ kaneblök eṉo
diwö a.̱ Erë mik ká̱ de ala'rla ki ̱pàköl, e' aṉe eṉo diwö a,̱ eta̱ a' tö a' ala'rla wakyueta'̱ eṉo
diwö a.̱ 23A' a̱ kaw̱ö ta'̱ alala wakyuök eṉo diwö a̱ Moisés ttè dalöioie, e' ta̱ ¿wes̱ a' ulurmi
ye' ki,̱ ye' tö wëm eköl bua'wéṉe wa'ñe eṉo diwö a̱ e' ki?̱ 24Kë̀ s'kkatar is iwër e' ë̀ wa. E'
skéie itö̀ yulö́ yësyësë.

Jesús dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'
25 Jerusalén wakpa weḻepa tö ichaké:
—¿Wëmwí ̱kë̀ yuleku̱' s'wökirpa tö ttèwa?̱ 26 Isaú̱̱, wí ̱ idur ttök sulitane wörki ̱eta̱ ie'pa

kë̀ tö ì chè ie' a̱ yës. ¿A' iché, s'wökirpa tö iklö'wé̱ tö moki ̱ ie' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa
s'blúie e'? 27 Erë se' wa̱ ijcheṟ buaë tö wé̱ ie' datse.̱ E' skéie mik wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa
s'blúie e' datse,̱ eta̱ kë̀ yi wa̱ ijcheṟpa tö wé̱ idatse.̱

28 Jesús tso' s'wöbla'u̱k Skëköl wé a.̱ Mik e' tö ttè e' ttsé, eta̱ ichéitö aṉeule:
—A' ibikeitseke tö a' wa̱ ye' su̱ule buaë. A' ibikeitseke tö a' wa̱ ijcheṟ buaë tö wé̱ ye'

datse.̱ Erë ye' kë̀ dë'bitu̱ ye' wák eṟ wa. Yi tö ye' patkë'bitu̱ e' mik s'eṟblö̀mi, ie' kë̀ su̱ule
a' wa.̱ 29 Erë ye' datse̱ ie' ska', e' kueḵi ̱ ye' wa̱ ie' su̱ule buaë. Ie' tö ye' patkë'bitu̱.

30 Ie'pa tö ima'wé̱ klö'wèw̱a,̱ erë kam̱ ie' kéw̱ö döka,̱ e' kueḵi ̱kë̀ yi ulà dë'wa̱ iska'. 31Erë
taië̱ pë' eṟblé ie' mik e'pa tö iché:

—Kë̀ yi skà a̱ ì kë̀ oṟ yi ese oṉuk tkö̀ka̱ Jesús tö iwé̱ e' tsaṯa.̱ Ie' wake' dör wé̱ pairine'bitu̱
idi' wa s'blúie e'.

Fariseowakpa éṉa Jesús klö'wa̱kwa̱
32 Jesús cheke pë' tö bë̀rë ñì kukuö̀ a,̱ mik e' ttsé fariseowakpa tö, eta̱ ie'pa ena

sacerdotepa wökirpa, e'pa tö Skëköl wé shkëkipa patké iklö'u̱kwa.̱ 33 Jesús tö iché:
—Ye' tso'ia̱ a' ta̱ bërbër ë̀me ta̱ ye' míaṉe yi tö ye' patkë'bitu̱ e' ska'. 34A' tö ye' yuleraë,

erë a' kë̀ tö ye' kuep̱a. A' kë̀ döpaka̱ wé̱ ye' mírö ee,̱ e' kueḵi ̱ a' kë̀ tö ye' kuep̱aia.̱
35 Ta̱ judiowak wökirpa ñì chaké:
—¿Wé̱ ie' wí ̱mi'kea,̱ e' kë̀ kuep̱a se' tö? ¿A' ichè imi'kea̱ wé̱ judiowakmineyal seṉuk ká̱

kua'̱ki ̱wakpa shu̱a̱ ese ska' pë' kë̀ dör judiowak, esepa wöbla'u̱k? 36 Ie' tö iché: ‘A' tö ye'
yuleraë, erë a' kë̀ ye' kuep̱a. A' kë̀ döpaka̱ wé̱ ye' mírö ee,̱ e' kueḵi ̱ a' kë̀ tö ye' kuep̱aia.̱’
¿Im̱a e' wà kiane chè?

Se' eṟ a̱ ituöraë taië̱ wes̱ di' klö̀ka tuö̀ es
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37 Ikéw̱ö tkö'weḵe judiowak tö, e' kéw̱ö bata e' dör ibua'ie, e' kéw̱ö Jesús e'̱ kéka̱ ta̱

ichéitö aṉeule:
—Wép̱a eṟsine, esepa shkö́ ye' ska' di'yök. 38Wép̱a eṟblé ye' mik, esepa ta̱ itköraë wes̱

Skëköl yëkkuö tö ichè es, e' tö ichè: “Ie'pa eṟ a̱ ituöraë taië̱ wes̱ di' klö̀ka tuö̀ es.”
39Mik Jesús tö di' klö̀ka ché, eta̱ ie' tso' Skëköl Wiköl merdaë wép̱a eṟblé ie' mik esepa

a,̱ e' chök. Erë e' kéw̱ö ska' ta̱ kam̱ Jesús mi'kaṉe iyë́ ska' olo ta'̱ taië̱, e' kueḵi ̱kam̱ Skëköl
Wiköl mer.

Judiowak ttè chilineka̱ Jesús batamik
40Wép̱a tö ttè e' ttsé, e'pa weḻepa tö iché:
—Moki ̱wëm wí ̱dör Skëköl tteköl datse̱ e'.
41Weḻepa skà tö icheke:
—Ie' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'.
Erë weḻepa skà tö icheke:
—Au, kë̀ idör e'. Wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' kë̀ bitù̱pa Galilea. 42Skëköl yëkkuö tö

ichè tö ibitu̱raë se' blú bak David e' ditséwö wa, ñies ibitu̱raë Belén wé̱ David bak seṉuk
ee.̱

43 Es ie'pa ttè chilineka̱ Jesús batamik. 44 Ie'pa weḻepa éṉa iklö'waḵwa,̱ erë kë̀ yi ulà
dë'wa̱ ie' ska'.

Judiowak wökirpa kë̀ eṟblëne Jesús mik
45Skëköl wé shkëkipa dë'bitu̱ Jesús klö'u̱kwa,̱ e'pa dene fariseowakpa ena sacerdotepa

wökirpa ska', eta̱ e'pa tö ichakérak ishkëkipa a:̱
—¿Ì kueḵi ̱ a' kë̀ wa̱ Jesús dë'?
46 Ishkëkipa tö iiu̱té:
—¡Sa' kë̀ wa̱ yi ttsëule ttök wes̱ wëm e' ttö̀ es!
47 Fariseowakpa tö iché ie'pa a:̱
—¿Ñies a' e'̱ mettsa̱ kiṯö'wè?̱ 48 ¿Im̱a a' ibikeitsè tö s'wökirpa ö fariseowakpa e'pa weḻe

eṟblé ie' mik? 49 Pë' ësepa kë̀ wa̱ Moisés ttè dalöiëno su̱ule, esepa e'̱ mukettsa̱ kiṯö'wè.̱
Erë ie'pa kichatënettsaṯke.

50 Erë fariseowak eköl kiè Nicodemo dë'rö Jesús sau̱̱k nañewe, e' tö iché ie'pa a:̱
51 —Ttè mène se' a̱ dalöiëno, e' tö ichè kë̀ se' kaw̱ö ta'̱ yi wömuktsa̱ we'ikè kam̱ itö̀

yulö̀ttsas̱ö buaë e' yöki.̱ Es se' wa̱ ijcheṟ tö ì sulu wambléitö ö kë̀ iwa̱ iwamblëne.
52 Ie'pa tö ie' iu̱té:
—¡Wësua ñies be' dör Galilea wak! Skëköl yëkkuö saú̱̱ bua'ie, eta̱ be' isueṟaë tö Skëköl

tteköl kë̀ karpaka̱ yës Galilea.
Alaköl eköl tö iseṉewa̱bak dalösew̱éw̱a̱

53 [Eta̱ ie'pa ulitane míaṉe iu a.̱
8

1Erë Jesúsmía̱ Olivo kéḇata a.̱ 2Bule es bla'mi ie' dene Skëköl wé a̱ ta̱ pë' ulitane debitu̱
ie' ska'. Ie' e'̱ tkéseṟ ie'pa wöbla'u̱k.

3 S'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa ena fariseowakpa de ie' ska'. Ie'pa wa̱ alaköl eköl
ku̱newa̱ iseṉewaḇak dalöseu̱̱kwa̱ e' debitu̱. Ie'pa tö iké e'̱ duökseṟ sulitane wörki.̱ 4 Ie'pa
tö iché Jesús a:̱

—A s'wöbla'u̱kwak, alaköl i' ku̱newa̱ iseṉewaḇak dalöseu̱̱kwa.̱ 5 Ttè dalöiëno me'aṯ
Moisés tö se' a,̱ e' tö se' ké alaköl i'se ttökwa̱ ák wa. ¿Im̱a e' chè be' tö?

6 Ie'pa tö Jesús a̱ ichaké ima'woi̱e tö im̱a ie' tö iu̱tèmi ikkatoie. Erë Jesús e'̱ wöéwa
is̱ki ̱ ta̱ iulatska wa ishtémiitö is̱ki ̱ wes̱ íyi shtèsö yëkkuö ki ̱ es. 7 Ie'pa tö ikí ̱ chaké ia.̱ Ie'̱
wöduéka̱ ta̱ ichéitö:

—A' wé̱ kë̀ wa̱ ì sulu wamblëule yës, ese tö ák tsá̱ u̱yö́ ie' ki.̱
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8 Eta̱ Jesús e'̱ wöéwane is̱ki ̱ ta̱ ishtémineitö is̱ki.̱ 9 Mik ie'pa tö ttè e' ttsé, eta̱ ì sulu

wambleke ie'pa tö, ese aṉe ie'pa éṉa ta̱ imíyal eköl eköl. Ikëkëpa míyal kew̱e, e' itöki ̱
iduladulapa. Bata ekkë ta̱ alaköl ë̀ aṯe̱ dur Jesús wörki.̱ 10 Eta̱ Jesús e'̱ wöduékaṉe ta̱ ie' a̱
ichakéitö:

—A tayë, ¿wé̱ ie'pa? ¿Yi aṯe̱ be' kkatök?
11 Ie' tö iiu̱té:
—A këkëpa, kë̀ yi aṯe.̱
Jesús tö iché ia:̱
—Ye' ñies kë̀ tö be' kkatè. Be' yúshka. Kë̀ ì sulu skà wamblaria.̱]*
Jesús dör wes̱ ká̱ olo es sulitane a̱

12 Eta̱ Jesús tö iskà chéne pë' a:̱
—Ye' dör ká̱ ulitane wakpa a̱ wes̱ ká̱ olo es. Wép̱a e'̱ yué ye' ttökataie, esepa seṟ michoë

ká̱ olo e' a.̱ Ie'pa kë̀ seṟpaia̱ wes̱ s'shkö̀ stui a̱ es.
13 Fariseowakpa tö iché ie' a:̱
—Be' wák tso' e'̱ tté chök, e' kueḵi ̱ be' ttö̀ kë̀ wà ta'̱.
14 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—E' yëne tö ye' e'̱ tté chöke, erë im̱a ye' e'̱ chöke e' wà ta'̱. Ye' wa̱ ijcheṟ wé̱ ye' datse,̱

ñies wé̱ ye' michoë, erë e' kë̀ jcheṟ a' wa.̱ E' kueḵi ̱ im̱a ye' e'̱ chö̀ e' wà ta'̱. 15 A' tö ye'
bikeitseke wes̱ a' wakpa kaḇikeitsö̀ es, e' kueḵi ̱ a' tö ye' kkateke tö ye' dör kac̱hökwak.
Erë ye' kë̀ tö yi bikeitseta'̱ es. Ye' kë̀ dë'bitu̱ yi shu̱lök, ye' dë'bitu̱ s'tsaṯkök. 16Erë mik ye'
tö s'shu̱lè, eta̱ ye' kë̀ tö s'shu̱leta'̱ ekörla, e' kueḵi ̱ ye' tö s'shu̱leraë yësyësë. Ye' yë́ tö ye'
patkë', e' tso' ye' ta̱ s'shu̱lök. 17 Ttè dalöiëno tö ichè tö s'ditsö böl tso' ittekölie, e'pa tö
iché ñikkëë, e' ta̱ ie'pa ttè wà ta'̱. 18 Es e', ye' dör ye' wák tteköl. Ñies ye' Yë́ tö ye' patkë',
e' dör ye' tteköl. E' kueḵi ̱ ye' ttekölpa dör böl.

19 Ie'pa tö ie' a̱ ichaké:
—¿Wé̱ be' yë́ tso'?
Ie' iiu̱té:
—A' kë̀ wa̱ ye' su̱ule, ñies a' kë̀ wa̱ ye' Yë́ su̱ule. A' mú wa̱ ye' su̱ule, e'̱ma ñies a' wa̱ ye'

Yë́ su̱ule.
20 Ttè ikkë ché Jesús tö itso' s'wöbla'u̱k e' dalewa. Ie' tkër s'wöbla'u̱k Skëköl wé a̱ wé̱

kalkuö tso' inuköl ioie mè Skëköl a̱ ee.̱ Erë kam̱ ie' kéw̱ö döka,̱ e' kueḵi ̱kë̀ yi wa̱ iklönewa.̱
A' kë̀ dö̀pa wé̱ ye' mírö ee̱

21 Jesús tö iskà ché ie'pa a:̱
—Ye' mía̱ ta̱ a' tö ye' yuleraë, erë a' duöralur ì sulu kos̱ wambleke a' tö e' a.̱ E' kueḵi ̱kë̀

a' döpaka̱ wé̱ ye' mírö ee.̱
22 Eta̱ judiowak wökirpa tö iché:
—Ie' iché tö sa' kë̀ döpaka̱ wé̱ ie' mírö ee.̱ Ie' e'̱ ttökewa̱ alè, e' kueḵi ̱ ie' iché es.
23 Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—A' dör ká̱ i' wakpa ë̀, erë ye' dör ká̱ jaì wak. A' dör ká̱ íe̱̱ wakpa, erë ye' kë̀ dör ká̱ íe̱̱

wak. 24 E' kueḵi ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö ‘a' duöralur ì sulu kos̱ wambleke a' tö e' a.̱’ A' kë̀ wa̱
iklöne tö ye' dör yi yë'bitu̱ ye' tö a' a̱ e', e' ta̱ a' duöralur ì sulu kos̱ wambleke a' tö ese a.̱

25 Eta̱ ie'pa tö ie' a̱ ichaké:
—¿Yi be' dör?
Ie' tö iiu̱té:
—Ye' dör yi yë'bitu̱ ye' tö a' a̱ kuaë e'. 26 Taië̱ ye' wa̱ ttè tso' a' kkatoie. Erë ì kos̱ cheke

ye' tö sulitane a̱ e' ttsëule ye' wa̱ yi tö ye' patkë' e' kkö̀ a.̱ Ie' ttè dör mokië̱.
27 Erë ie'pa kë̀ éṉa iwà aṉe tö ie' tso' iyë́ dör Skëköl, e' chök. 28 E' kueḵi ̱ ie' tö iché ie'pa

a:̱
* 8:11 Isalema ttè i' kë̀ ku̱' yëkkuö këchke kit Juan tö. E' ukuöki ̱ ta̱ yile skà tö ime'ka̱ iki.̱
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—S'ditsö Alà, e' dör ye'. Mik a' tö ye' batséka̱ krus mik, eta̱ a' tö isueṟaë tö yi dör ye'.

Ye' kë̀ tö ì wèp̱a ye' wák eṟ wa. Ì cheke ye' Yë́ tö ye' a̱ tö ichö,́ e' ë̀ chekeyö. 29 Yi tö ye'
patkë' e' tso' ye' ta.̱ Ì wër buaë ie' wa, e' ë̀ weḵeyö, e' kueḵi ̱ kë̀ ie' wa̱ ye' meuleaṯ ekörla.

30Mik e' ché Jesús tö, eta̱ taië̱ pë' eṟblé ie' mik.
Se' yënettsa̱ ì sulu ulà a̱ Jesús batamik

31 Jesús tö iché judiowak eṟblé ie' mik, e'pa a:̱
—A' seṟke keḵraë ye' ttè dikia̱,̱ e' je' ta̱ a' dör ye' ttökatapa chökle. 32A' wa̱ Skëköl ttè

moki ̱ e' jcheṟdaë buaë ta̱ e' tö a' yerattsa,̱ ì ulà a̱ a' klöulewa̱ e' yöki.̱
33 Ie'pa tö ie' iu̱té:
—Sa' dör Abraham aleripa. Sa' kë̀ klöulewa̱ ì ulà a.̱ ¿Wes̱ be' tö ichèmi tö sa' yërdattsa?̱
34 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö wép̱a tö ì sulu wambleke, esepa tso' klöulewa̱ seṉe sulu ulà a.̱

35 Erë́ s'klöulewa̱ kanè mésoie ese seṟke iwökir ska', erë kë̀ idör iwökir yami eḵka. Iwökir
alà e' dör iyami eḵka keḵraë. 36 Ye' dör Skëköl Alà. Ye' tö a' yéttsa̱ seṉe sulu ulà a,̱ e' ta̱
moki ̱a' yënettsa.̱ 37Ye' wa̱ ijcheṟ tö a' dör Abraham aleripa, erë a' kë̀ tö ye' ttè klö'wè,̱ e'
kueḵi ̱a' ki ̱ye' kiane ttèwa.̱ 38 Ì kkacheke ye' Yë́ tö ye' a,̱ ese cheke ye' tö a' a.̱ Es ñies a' tö
iwambleke wes̱ a' yë́ tö a' a̱ ikkacheke es.

39 Ie'pa tö iiu̱té:
—Sa' yë́ bak ká̱ iai̱aë̱ e' dör Abraham.
Erë ie' tö ie'pa a̱ iché:
—A' mú dör Abraham aleripa, e'̱ma a' seṟmi wes̱ ie' seṉe' es. 40 Ye' tö ttè moki ̱ ché a'

a̱ wes̱ Skëköl tö ye' a̱ ikkaché es. E' ë̀ wéy̱ö, erë a' ki ̱ ye' kiane ttèwa.̱ Ese kë̀ wamblëne
Abraham wa.̱ 41A' e'̱ wamblö̀ wes̱ a' yë́ e'̱ wamblö̀ es.

Ie'pa tö ie' a̱ iché:
—¡Sa' kë̀ dör ñala̱ alé! ¡Sa' yë́ dör eköl ë̀ e' dör Skëköl!
42 Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—Ye' datse̱ Skëköl ska', e' tso' íe̱.̱ Ye' kë̀ dë' ye' wák eṟ wa. Ie' tö ye' patkë'. E' kueḵi ̱

moki ̱ ie' chöṕa a' yë,́ e'̱ma ye' dalërmi a' éṉa. 43 ¿Ì kueḵi ̱ a' kë̀ éṉa ye' ttè wà aṉe? A' kë̀
ki ̱ ye' ttè kiane klö'wè,̱ e' kueḵi ̱ a' kë̀ éṉa ye' ttè wà aṉe. 44 A' yë́ dör bë.́ A' dör ie' ala'r.
A' dör ie' icha ta̱ a' e'̱ wamblö̀ wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. Keḵraë ie' dör s'ttökwak. Ie' ttö̀ kos̱
e' dör kac̱hè wöchka, e' kueḵi ̱ Skëköl ttö̀ moki,̱ e' kë̀ wa ie' wöbatsö. Ie' dör kac̱hökwak,
ie' wák dër es, e' kueḵi ̱ ie' kac̱hö̀ taië̱. Ie' dör kac̱hè këköl. 45 Erë ye' tö ttè moki ̱ chè a' a,̱
e' kueḵi ̱ a' kë̀ tö ye' ttè klö'wè.̱ 46 ¿A' wé̱ tö ikkachèmi tö ye' tö ì sulu wamblé? Ye' tö ttè
moki ̱ cheke a' a,̱ e' ta̱ ¿ì kueḵi ̱ a' kë̀ tö ye' ttè klö'wè?̱ 47 Yi dör Skëköl icha, ese tö ie' ttè
ttsè eṟ bua' wa. Erë a' kë̀ dör ie' icha, e' kueḵi ̱ a' kë̀ éṉa ie' ttè ttsak.

Abraham ka̱m ku̱r e' yöki ̱ Jesús tso'tke
48 Eta̱ judiowak kë̀ eṟblëne Jesús mik, e'pa tö iché ie' a:̱
—Mik sa' iché tö be' dör Samaria wak suluë, e' a̱ aknama tso', eta̱ sa' tö iché yësyësë.
49 Jesús tö ie'pa iu̱té:
—Au, kë̀ ye' a̱ aknama ku̱'. Ye' tö ye' Yë́ dalöieke, erë a' kë̀ tö ye' dalöiè. 50Ye' kë̀ ku̱' ì

yulök ye' wák a̱ e'̱ kiḵoka.̱ Erë itso' eköl, e' ki ̱ikiane tö a' tö ye' kiḵèka.̱ E' dör s'shu̱lökwak.
51Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö yi tö ye' ttè iu̱teke mokië̱, ese kë̀ duö̀pawa.̱

52 Ie'pa tö iché ie' a:̱
—I'̱ñe je' sa' tö iklö'wé̱ moki ̱ tö be' a̱ aknama tso'. Abraham ena Skëköl ttekölpa kos̱

durulune. ¿Wes̱ be' tö iché tö yi tö be' ttè iu̱teke, esepa kë̀ duö̀pawa?̱ 53 ¿Im̱a be' eṟbikö̀
tö be' dör se' yë́ Abraham e' tsaṯa?̱ Ie' blënewa̱ ñies Skëköl ttekölpa kos̱ blërulune. ¿Im̱a
be' eṟbikö̀ tö be' dör yi?

54 Ie' tö ie'pa iu̱té:
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—Ye' wák e'̱ kiḵökeka,̱ e'̱ma e' kë̀ dör ìie bua'. Erë ye' Yë́ tö ye' kiḵekeka,̱ e' wák cheke
a' tö tö e' dör a' Këköl. 55 Erë a' kë̀ wa̱ ie' su̱ule. Ye' je' wa̱ isu̱ule. Ye' ichöṕa tö ye' kë̀ wa̱
ie' su̱ule, e'̱ma ye' kac̱hö̀ suluë wes̱ a' es. Moki ̱ye' wa̱ isu̱ule. Ie' ttè iu̱tekeyö. 56Abraham
dör a' yë́ bak ká̱ iai̱aë̱ e' tö ye' datse,̱ e' kéw̱ö sueṟaë, e' kueḵi ̱ ie' ttsë'ne buaë. Ie' tö isu̱'
ta̱ e' tö ie' ttsëo'̱ buaë.

57 Ie'pa tö ie' a̱ iché:
—Kam̱ be' ki ̱duas dö̀ dabom skey̱ök (50), eta̱ ¿wes̱ be' ichèmi tö be' wa̱ Abraham su̱ule?
58 Jesús tö ie'pa iu̱té:
—Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö ye' tso'tke Abraham bak ká̱ iai̱aë̱ e' yöki ̱ kew̱e.
59 Eta̱ ie'pa tö ák klö'wé̱ taië̱ Jesús toie. Erë Jesús e'̱ bléwa̱ ie'pa shu̱a̱ e'̱ yéttsa̱ Skëköl

wé a.̱
9

Jesús tö s'ku̱ne eköl wöbla kë̀ wawër e' bua'wéṉe
1 Jesús shkörami e' tö wëm ku̱ne' wöbla kë̀ wawër ese sué̱ eköl. 2 Eta̱ ittökatapa tö ie'

a̱ ichaké:
—A S'wöbla'u̱kwak, ¿yi tö ì sulu wamblë', e' nuí ̱ kueḵi ̱ wëm i' ku̱ne' wöbla kë̀ wawër,

ie' wák ö iyë́ ö imì?
3 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Kë̀ idör tö ie' ö iyë́ ö imì tö ì sulu wamblë' e' nuí ̱ kueḵi.̱ Ie' ku̱ne' es as̱ Skëköl diché

taië̱ e' wawër iki.̱ 4Yi tö ye' patkë', e' kanè kaw̱öta̱ wè̱ se' tö kaw̱ö ta'̱ia̱ se' a̱ e' dalewa. E'
dör wes̱ se' kaneblö̀ ñiwe es. Se' blënewa̱ eta̱ kë̀ se' a̱ ì kaneoṉeia.̱ E' dör wes̱ kaṯuine s'ki ̱
es, kë̀ se' a̱ kaneblënukia.̱ 5 Ye' tso'ia̱ ká̱ i' ki,̱ e' dalewa ye' dör wes̱ ká̱ olo es sulitane eṟ
ñi'woi̱e.

6 Ie' tö iché oṉe ta̱ ie' wiritué íyök ki,̱ e' wa ie' tö döćhka yué. Ta̱ wëm kë̀ wöbla wawër
e' wöbla ki ̱döćhka e' tiéi̱tö. 7 Ta̱ ichéitö ie' a:̱

—Be' yú wöskuök di'dape kiè Siloé ee.̱ (Siloé e' wà kiane chè: “patkëule”).
Wëm wöbla kë̀ wawër e' mía̱ ta̱ iwöskuée ta̱ iwöbla wawënene buaë ta̱ imía̱ iu a.̱ 8 Pë'

seṟke ie' o'̱mik ena pë' wa̱ ie' su̱ule inuköl kak kiök e'pa ñì chaké:
—¿Wëm wí ̱kë̀ dör wëm e'̱ tkökeseṟ inuköl kak kiök e'?
9Weḻepa tö iché:
—Tö,́ ie' idir.
Erë weḻepa skà tö iché:
—Au, kë̀ dör ie' erë́ ie' sù̱ idir.
Erë ie' wák tö iché:
—Tö,́ ye' je' idir.
10 Eta̱ ie'pa tö ie' a̱ ichaké:
—¿Wes̱ i' ta̱ be' wöbla wawënene?
11 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Wëm kiè Jesús e' tö döćhka yué, e' tiéi̱tö ye' wöbla ki ̱ ta̱ ichéitö ña: ‘Be' yú wöskuök

di'dape kiè Siloé e' a.̱’ Eta̱ ye' mía̱ wöskuée ta̱ ye' wöbla wawënene.
12 Eta̱ ie'pa tö ie' a̱ ichaké:
—¿Wé̱ wëm e'?
Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Kë̀ ye' wa̱ ijcheṟ.
Wëm wöbla buanene e' kí ̱ chaké taië̱ fariseowakpa tö

13-14 Mik Jesús tö döćhka yué ena wëm wöbla kë̀ wawër e' bua'wéṉeitö, e' kéw̱ö dör
eṉo diwö. E' kueḵi ̱wëm buanene e' tsém̱irakitö fariseowakpa ska'. 15E'pa tö ie' a̱ ichaké:

—¿Wes̱ be' wöbla buanene?
Ie' tö ie'pa iu̱té:
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—Wëm eköl tö döćhka tié̱ ye' wöbla ki ̱ ta̱ ye' wöskuée ta̱ ye' wöbla buanene.
16 Ie'pa weḻepa tö iché:
—Wëm wé̱ tö e' wé̱ e' kë̀ wa̱ eṉo diwö dalöiëne, e' kueḵi ̱ e' wák kë̀ patkëne Skëköl wa.̱
Erë weḻepa skà tö iché:
—Ie' chöṕa pë' sulusi, e'̱ma ¿wes̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese oṟmi ie' a?̱
Es ie'pa ttè chilineka.̱
17 Ie'pa tö iskà chakéne wëm buanene e' a:̱
—Ie' tö be' wöbla bua'wéṉe, ¿im̱a e' wák bikeitsè be' tö?
Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Ye' a̱ ta̱ ie' dör Skëköl tteköl.
18 Erë ie'pa kë̀ éṉa iklö'waḵ tö ie' bak wöbla kë̀ wawër ta̱ iwasuéi̱tö. E' kueḵi ̱ ie'pa tö

imì ena iyë́ tsu̱k patké 19 ta̱ ie'pa a̱ ichaké:
—¿Wëm i' dör a' alà? A' ichè tö ie' ku̱ne' wöbla kë̀ wawër, e' ta̱ ¿wes̱ i'̱ñe ta̱ iwöbla

wasuéi̱tö?
20 Iyë́ ena imì tö iché ie'pa a:̱
—Sa' wa̱ ijcheṟ buaë tö ie' dör sa' alà. Ñies sa' wa̱ ijcheṟ tö iku̱ne wöbla kë̀ wawër.

21 Erë wes̱ i'̱ñe ta̱ ie' wöbla buanene e' kë̀ ijcheṟ sa' wa.̱ Ñies kë̀ sa' wa̱ ijcheṟ yi tö ie'
wöbla bua'wéṉe. E' chakö́ ie' wák a.̱ Ie' detke këchke. ¡Ie' wák tö ichèmi a' a!̱ 22 Iyë́
ena imì e'pa suane judiowak wökirpa yöki,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö iché es. Judiowak wökirpa
tö iyë'bak ñì a̱ tö wép̱a iklö'wé̱ tö Jesús dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e', e' ta̱ esepa
yekelur ie'pa tö ie'pa ñì dapa'wo̱ wé a,̱ kë̀ kièwai̱a̱ yës. 23 E' kueḵi ̱ iyë́ ena imì tö iché: “Ie'
detke këchke. Ie' wák tö ichèmi a' a.̱”

24 Eta̱ ie'pa tö wëm buanene, e' skà kiéne ta̱ ie' a̱ ichaké:
—Be' ttö́ mokië̱ Skëköl wörki.̱ Sa' wa̱ ijcheṟ tö wëm tö be' bua'wéṉe, e' dör pë' sulusi.
25Wëm tö iiu̱té:
—Kë̀ ye' wa̱ ijcheṟ tö wëm e' dör pë' sulusi ö au. Erë ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö ye' bak wöbla

kë̀ wawër, erë i'̱ñe ta̱ ye' tö iwasué.̱ E' ë̀ jcheṟ ye' wa.̱
26 Ie'pa tö iskà chakéne ie' a:̱
—¿Wes̱ be' wéi̱tö? ¿Wes̱ ie' tö be' wöbla bua'wéṉe?
27 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—E' chétkeyö a' a,̱ erë a' kë̀ éṉa ittsak. ¿Ìie a' ki ̱ ikiane tö ye' tö iskà chè? Wësua ñies

a' e'̱ yuak ie' kléie.
28 Ie'pa tö ie' ché suluë ta̱ ichérakitö ia:̱
—Be' dör wëm e' ttökata, erë sa' dör Moisés ttökatapa. 29 Sa' wa̱ ijcheṟ tö Skëköl ut

Moisés ta,̱ erë wëm e', kë̀ jcheṟ sa' wa̱ wé̱ ie' datse.̱
30 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—¡Ì ché a' tö, e' tö ye' wökrawéw̱a!̱ Ie' tö ye' wöbla bua'wéṉe ta̱ ¿wes̱ a' kë̀ wa̱ ijcheṟ

wé̱ ie' datse?̱ 31 Se' wa̱ ijcheṟ tö pë' sulusipa ttö̀ kë̀ iu̱teta'̱ Skëköl tö. Erë wép̱a tö Skëköl
dalöieke ena iseṟke wes̱ ie' ki ̱ ikiane es esepa ë̀ ttö̀ iu̱teke ie' tö. 32Ká̱ i' tsá̱ yöne e'tam̱i kë̀
yi wa̱ ittsëule tö se' ku̱ne wöbla kë̀ wawër esepa wöbla buarta'̱ne. 33 Ie' kë̀ patköṕa Skëköl
tö, e'̱ma kë̀ ì oṟpa ie' a.̱

34 Ie'pa tö iiu̱té:
—Be' ku̱ne', be' talane ì sulu ë̀ a.̱ ¿Wes̱ be' kësik deka̱ sa' wöbla'u̱k?
Eta̱ ie'pa tö itrë'wés̱hkar.
Wëm wöbla buanene e' eṟblé Jesús mik

35 Jesús ittsé tö wëmwöbla buanene e' trë'wés̱hkar ie'pa tö Skëköl wé a.̱ Mik ie' tö ikué̱
ta̱ ie' a̱ ichakéitö:

—¿Be' eṟblé S'ditsö Alà mik?
36 Ie' tö iiu̱té:
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—A këkëpa, ichö́ ña yi idir as̱ ye' eṟblö̀ imik.
37 Jesús tö iiu̱té:
—Be' wa̱ isu̱ulebak; e' dör ye' tso' ttök be' ta̱ e'.
38 Eta̱ ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ idalöiök ta̱ iché ia:̱
—A Skëkëpa, be' mik ye' eṟblé.
39 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö iché:
—Ye' dë'bitu̱ ká̱ i' a̱ s'shu̱lök as̱ wép̱a dör wes̱ s'wöbla kë̀ wawër es esepa wöbla wawër.

Ñies ye' dë'bitu̱ wép̱a e'̱ chö̀ tö iwöbla wawër buaë esepa mukaṯ wes̱ iwöbla kë̀ wawër es.
40Mik fariseowakpa weḻepa tso' ie' ska', e'pa tö ttè e' ttsé, eta̱ ichérakitö ia:̱
—¿Im̱a be' sa' bikeitsè? ¿Sa' dör wes̱ s'wöbla kë̀ wawër es?
41 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—A' múwöbla kë̀ wawër, e'̱ma ì sulu nuí ̱kë̀ ku̱' a' ki.̱ Erë a' tö icheke tö a' wöbla wawër,

e' kueḵi ̱ a' ki ̱ ì sulu nuí ̱ tso'ia.̱
10

Obeja kkö'nukwak e' tté
1 Eta̱ Jesús tö iché: “Moki ̱ ye' a' a̱ ichè tö obeja ekiblökwakpa, esepa kë̀ shköta'̱wa̱

wé̱ obeja tso' wötëule, e' wékkö chökle a.̱ E' skéie ie'pa shkökewa̱ bánet. Esepa dör
akblökwakpa. 2Erëwé̱ shkökewa̱ obejawékkö chökle a,̱ ese dör obeja kkö'nukwak chökle.
3 Obeja wékkö kkö'nukwak, ese tö obeja wékkö kköppeeke obeja kkö'nukwak a̱ ta̱ e' tö
iobeja kieke ikiè wa etö etö. Obeja tö ie' ttö̀ ttséwa̱ buaë, ta̱ ie' tö iyekelur wé̱ itso'rak
wötëule ee.̱ 4 Obeja tö ie' ttö̀ ttséwa̱ buaë, e' kueḵi ̱mik ie' tö iyélur seṟaa,̱ eta̱ imi'kerak
ie' itöki.̱ 5 Yi kë̀ su̱ule ie'pa wa,̱ ese kë̀ tö̀ie ie'pa tö. Ie'pa kë̀ wa̱ ese ttö̀ ttsëule, e' kueḵi ̱
ie'pa poneka̱ iyöki.̱”

6Ttè e' pakè Jesús tö judiowak a,̱ erë ie'pa kë̀ éṉa iwà aṉe.
Jesús dör wes̱ obeja kkö'nukwak buaë es

7 Ie' tö iskà ché ie'pa a:̱ “Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö ye'wákdörwes̱ obejawötëule esewékkö
es. 8Pë' dë'bitu̱ ye' yöki ̱kew̱e s'wöbla'u̱k kac̱he tté wa, esepa dör wes̱ obeja ekiblökwakpa
es, ie'pa dör pë' suluë. Erë wép̱a dör wes̱ ye' obeja es, esepa kë̀ wa̱ ie'pa ttö̀ ttsëne. 9Ye'
dör wes̱ obeja wékkö es, wép̱a shkökewa̱ ye' wa, esepa tsaṯkërdaë. Ie'pa döraë wes̱ obeja
shkökewa̱ dökettsaṉe chkök kkö'naule buaë ese es.

10“Obeja ekiblökwakpa datse̱ iekiblök ena ittökulur ie'̱u̱kwa, e' ë̀ wamblök esepa datse.̱
Erë ye' dë'bitu̱ ká̱ i' a̱ seṉe bua'iemuk a' a,̱ e' dör seṉemichoë chökle. 11Ye' dör wes̱ obeja
kkö'nukwak buaë es, e' e'̱ murattsa̱ ttèwa̱ iobeja tsaṯkoie. 12 Erë wé̱ kaneblöke inuköl
dalërmik, ese kë̀ dör ikkö'nukwak chökle. Ie' kë̀ dör obeja wák, e' kueḵi ̱mik chichi kañiru
datse,̱ eta̱ ie' tö obejaméaṯ ta̱ itkashkar ta̱ chichi kañiru tö obeja ttéwa̱ ta̱ imalep̱a poneka.̱
13Wëm e' kë̀ tkine obeja ki.̱ Ie' tkirke inuköl ë̀ ki,̱ e' kueḵi ̱ itkashkar.

14-15 “Ye' wák dör wes̱ obeja kkö'nukwak buaë es. Ye' Yë́ wa̱ ye' su̱ule buaë, es ñies ye'
wa̱ ie' su̱ule. Wép̱a dör ye' icha e'pa dör wes̱ ye' obeja es, ie'pa su̱ule ye' wa̱ buaë, ñies
ie'pa wa̱ ye' su̱ule. Ye' e'̱ murattsa̱ ttèwa̱ ie'pa tsaṯkoie. 16 Ñies ye' wa̱ ye' icha skà tso'
bánet, esepa dör ye' obejapa ñies, erë ie'pa kë̀ dör a' ditséwö. Ie'pa döraë ye' wa̱ ye' ska'
ta̱ ie'pa tö ye' ttö̀ iu̱teraë ta̱ iërdawaṟak ye' icha tso' íe̱̱ e'pa ta̱ ñita̱ echka ë̀me. Ye' ë̀ döraë
ie'pa kos̱ e' kkö'nukwakie.

17 “Ye' e'̱ murattsa̱ ttèwa̱ e' shkeṟdakaṉe, e' kueḵi ̱ ye' Yë́ éṉa ye' dalër taië̱. 18 Kë̀ yi a̱
ye' duökwa.̱ Ye' e'̱ murattsa̱ ttèwa̱ ye' wák eṟ wa. Ye' a̱ kaw̱ö mène e'̱ mottsa̱ ttèwa̱ ena
shkeṉokaṉe wes̱ ye' Yë́ tö ye' patkë' iwà u̱k es.”

19Mik judiowak tö ttè e' ttsé, eta̱ ie'pa ttè chiliwéḵaṉe. 20 Ie'pa kibiiepa tö icheke:
—¡Ie' dör aḻii̱e! ¡Ie' a̱ aknama tso'! ¿Ìie a' tö ittö̀ ttseke?
21 Erë imalep̱a tö icheke:
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—¡Yi a̱ aknama tso', ese kë̀ ttö̀ es! Aknama kë̀ a̱ s'wöbla buanukne.
Judiowak kë̀ eṟblëne Jesús mik e'pa tö iwatéttsa̱

22Tskiri kéw̱ö de, eta̱ Jerusalénwakpa tso' Skëkölwé batse'oṉe ká̱ iai̱aë̱, e' kéw̱ö tkö'u̱k.
23 E' shu̱a̱ Jesús shkö̀dur Skëköl wé ùle kiè Salomón ùle e' a.̱ 24 Eta̱ judiowak kë̀ eṟblëne
Jesús mik, esepa iënewa̱ ie' pamik taië̱ ta̱ ie'pa tö ie' a̱ ichaké:

—¿Kos̱ sa' tö be' ttè panemirö? Iwà chö́ sa' a̱ yësyësë tö be' dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa
s'blúie e' ö kë̀ be' dör e'.

25 Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Ye' tö ichétke a' a,̱ erë a' kë̀ eṟblëne ye' mik. Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wéy̱ö ye' Yë́ ttö̀ wa. E' tö

ikkaché buaë sulitane a̱ tö yi dör ye'. 26 Erë a' kë̀ dör ye' obeja, e' kueḵi ̱ a' kë̀ eṟblöku̱' ye'
mik. 27Ye' obeja tö ye' ttö̀ ttseke. Ye' wa̱ ie'pa su̱ule buaë ena ie'pa datse̱ ye' itöki.̱ 28Seṉe
michoë mekeyö ie'pa a̱ ta̱ ie'pa kë̀ duö̀pawa̱ aishkuö ta.̱ Ie'pa kë̀ yërpattsai̱a̱ yi a̱ ye' ulà a.̱
29 Ye' Yë́ tö ie'pa me' ye' a̱ e' dör íyi ulitane tsaṯa.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ yi a̱ ie'pa yërpattsa̱ ie' ulà
a.̱ 30 Ie' ena ye', sa' dör eköl ë̀.

31Eta̱ judiowak kë̀ eṟblëne Jesús mik, e'pa tö ák skà klö'wéṉe taië̱ ie' toie. 32 Ie' tö ie'pa
a̱ iché:

—Ye' Yë́ batamik íyi buaë wé̱ ye' tö taië̱ a' wörki ̱ ¿e' wé̱ kueḵi ̱ a' ki ̱ ye' kiane ttèwa̱ ák
wa?

33 Ie'pa tö iiu̱té:
—Sa' kë̀ éṉa be' ttakwa̱ íyi buaë wé̱ be' tö ese kueḵi.̱ Sa' éṉa be' ttakwa̱ be' tö Skëköl

ché suluë e' kueḵi.̱ Be' dör s'ditsö ë̀, erë be' e'̱ chö̀ tö be' dör Skëköl.
34-36 Ie' iiu̱té:
—¿Wes̱ a' tö ye' kkateke ttè e' ki?̱ ¿A' kë̀ éṉa iaṉe tö ká̱ iai̱aë̱ Skëköl tö iyë' a'

shu̱lökwakpa bak e'pa a:̱ “a' dör këkölpa”?* Ttè e' tso' kitule Skëköl yëkkuö ki.̱ Se' wa̱
ijcheṟ tö yëkkuö e' dör moki ̱ keḵraë. Ie'pa wép̱a a̱ Skëköl tö ittè me'bak s'shu̱lök, esepa
ki' ie' tö këkölpa, e' yita̱ ye' kirmi buaë ie' alà. E' wà dör tö ie' wák tö ye' klöo'̱ ta̱ ye'
patkë'bitu̱itö ká̱ i' a.̱ ¿Wes̱ a' ichèmi tö ye' tö ie' ché suluë mik ye' iché tö ye' dör ie' alà
eta?̱ 37 Ì kiane ye' Yë́ ki ̱ tö ye' tö iwè,̱ e' mú kë̀ u̱k ye' ku̱', e'̱ma kë̀ a' eṟblök ye' mik. 38A'
kë̀ eṟblöku̱' ye' mik, erë ì weḵeyö, e' mik a' eṟblö́ as̱ a' wa̱ ijcheṟ moki ̱ tö ye' Yë́ ena ye' sa'
dör eköl ë̀.

39 Judiowak tö Jesús skà ma'wé̱ klö'wèw̱a,̱ erë ie' tkashkar ie'pa yöki.̱
40 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús míaṉe Jordán wis̱heṯ wé̱ Juan bak s'wöskuök ee.̱ Ee̱ ie' e'̱ tséa̱ṯ.

41 Taië̱ pë' de ie' ska' ta̱ ichekerakitö:
—Juan kë̀ wa,̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese oṉe, erë wëm i' paka' Juan tö kos̱ e' dör moki.̱
42 Eta̱ taië̱ pë' tso' ká̱ e' a,̱ e'pa eṟblé Jesús mik.

11
Lázaro blënewa̱

1Wëm tso' eköl duöke kiè Lázaro seṟke Betania. Ee̱ María ena iël kiè Marta e'pa seṟke.
2María e' dör Lázaro kutà tö Skëkëpa Jesús klö̀ ki ̱kiö̀ masmas të'ka̱ ta̱ ipasio'̱wai̱tö itsaḵö
wa e'. 3 Ie' ena Marta e'pa tö Jesús a̱ ichök patké:

—A Skëkëpa, Lázaro dalër taië̱ be' éṉa, e' duöke.
4Mik Jesús tö ittsé ta̱ ichéitö:
—Duè e' kë̀ e'̱ alö̀paka̱ iki ̱ da'a.̱ E' dör buaë Skëköl olo kkachoie, ñies ye' dör ie' Alà e'

olo kkachoie.
5Marta ena iël ena Lázaro, e'pa dalër taië̱ Jesús éṉa. 6Erë mik ie' ittsé tö Lázaro duöke,

eta̱ ie' kë̀ mìne iska'. Ie' e'̱ tséa̱ṯia̱ dö̀ ká̱ böt wé̱ itso' ee.̱ 7 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' iché ittökatapa
a:̱
* 10:34-36 këkölpa: Si'kuaie ttè e' dör dioses.
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—Mishkane Judea.
8 Ie'pa tö iché ie' a:̱
—A S'wöbla'u̱kwak, i' kukuie se' dë'rö ee,̱ ta̱ judiowak ki ̱ be' kiane ttèwa̱ ák wa. ¿Wes̱

ee̱ be' shkakne?
9 Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—Kë̀ a' tkinuk e' ki.̱ Kam̱ ye' kéw̱ö döka,̱ e' kueḵi ̱ kë̀ ì tkö̀pa ye' ta.̱ E' dör wes̱ ttè i' tö

ichè es: Ká̱ ñiwe a̱ diwö tso' döka̱ dabom eyök ki ̱böt (12). Ñiwe ta̱ ká̱ olo buaë, e' kueḵi ̱se'
shköke ñiwe, e' ta̱ kë̀ se' klastkërpawa.̱ 10 Erë s'shköke ká̱ ttsettse a,̱ e' ta̱ se' klastkërdaë.
Ye' tso'ia̱ shkök wes̱ s'shköke ñiwe es, e' kueḵi ̱ kë̀ ì tkö̀pa ye' ta.̱

11 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö ichéne:
—Se' yami Lázaro kapowa,̱ erë ye' mi'ke ishke'̱u̱kkaṉe.
12 Eta̱ ittökatapa tö iché ie' a:̱
—A Skëkëpa, ie' kapowa,̱ e' ta̱ ibuarmine.
13 Ie' tö Lázaro blënewa̱ e' ché ie'pa a̱ es. Erë ittökatapa tö ibikeitsé tö ë́ ikapowa.̱ 14 E'

kueḵi ̱ ie' tö ie'pa a̱ iché yësyësë:
—Lázaro blënewa.̱ 15 Erë a' kueḵi ̱ ye' ttsë'ne buaë tö ye' kë̀ ku̱' ee̱ as̱ a' eṟblö̀ ye' mik.

Mishka isau̱̱k.
16 Eta̱ Tomás (e' kiè ñies Dídimo) e' tö iché imalep̱a a:̱
—Mishka as̱ se' ttö̀wa̱ ie'pa tö Jesús ta.̱
Jesús dör s'duulewa̱ ese shke'̱u̱kka̱newak.

17 Mik Jesús demi Betania, eta̱ Lázaro nu wötënewa,̱ e' ki ̱ ká̱ de tkël. 18 Betania aṯe̱
tsiṉet Jerusalén o'̱mik kilómetro mañat ekkë. 19Marta ena María akë blënewa,̱ e' kueḵi ̱
taië̱ judiowak dë'bitu̱ ie'pa pablök. 20Mik Marta wa̱ ijcheṉewa̱ tö Jesús döketke ta̱ imía̱
iñaleṯsu̱k, erë María aṯe̱ u a.̱ 21 Ie' tö iché Jesús a:̱

—A Skëkëpa, be' chöṕa tkër íe̱,̱ e'̱ma ye' akë kë̀ blënewa.̱ 22 Ie' blënewaṯke, erë ye' wa̱
ijcheṟ tö ì kié be' tö Skëköl a,̱ e' meraëitö be' a.̱

23 Ie' tö ie' a̱ iché:
—Be' akë blënewa̱ e' shkeṟdakaṉe.
24Marta tö iché ia:̱
—Ye' wa̱ ijcheṟ tö ie' shkeṟdakaṉe aishkuö ta̱ mik ká̱ i' eṟkewatke eta.̱
25 Jesús tö iché ie' a:̱
—Ye' dör s'duulewa̱ e' shke'̱u̱kkaṉe wak. Ye' dör seṉe michoë e' mukwak. Yi eṟblé ye'

mik erë́ iblënewaṯke, erë ishkeṟdakaṉe ta̱ iseṟ michoë. 26Yi seṟke ye'mik eṟblöke ye'mik,
ese kë̀ duö̀pawa̱ aishkuö ta.̱ ¿E' klö'wé̱ be' tö?

27Marta tö iiu̱té:
—A Skëkëpa, iklö'wéy̱ö. Ye' tö iklö'wé̱ tö be' dör Skëköl Alà, be' dör wé̱ pairine'bitu̱

idi' wa s'blúie cheke ká̱ iai̱aë̱ tö idatse̱ ká̱ i' ki ̱ e'.
Jesús ié̱̱ wé̱ Lázaro nu blëne ee̱

28Marta tö ttè e' ché oṉe, ta̱ imía̱ iël María kiök, ta̱ iché ie' kukuö̀ a:̱
—S'wöbla'u̱kwak detke. Ie' tö be' kié.
29Mik e' ttsé María tö, eta̱ bet ie' e'̱ kéka̱ mía̱ Jesús sau̱̱k. 30 Jesús tso'ia̱ wé̱ ie' tté Marta

ta̱ ee.̱ Kam̱ ie' döwa̱ wé̱ ie'pa seṟke ee.̱ 31Mik wép̱a tso' María u a̱ ipablök, e'pa tö isué̱ tö
ie' e'̱ kéka̱ mía̱ bet, eta̱ ie'pa mía̱ itöki.̱ Ie'pa ibikeitsé tö ie' mía̱ iu̱̱k idëu̱tö nu blëne ee.̱

32Mik María demi Jesús ska', eta̱ ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ iklö ska' ta̱ ichéitö ie' a:̱
—A Skëkëpa, be' chöṕa tkër íe̱,̱ e'̱ma ye' akë kë̀ blënewa.̱
33 Mik Jesús tö isué̱ tö María iu̱̱ke ena wép̱a debitu̱ ie' ta̱ e'pa iu̱̱keñak, eta̱ e' tö ie'

chkewéw̱a̱ taië̱ shu̱te.̱ 34 Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:
—¿Wé̱ a' tö inú blë'wa?̱
Ie'pa tö iiu̱té:
—A Skëkëpa, be' shkö́ isau̱̱k.
35 Eta̱ Jesús ié̱.̱ 36 Ie'pa tö iché:
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—Isaú̱̱. Ie' éṉa Lázaro dalër taië̱.
37 Erë ie'pa weḻepa tö iché:
—Ie' tö wëmwöbla kë̀ wawër, e' buao'̱ne ta̱ ¿ì kueḵi ̱ie' kë̀ wa̱ ì oṉe as̱ Lázaro kë̀ blërwa?̱
Jesús tö Lázaro shke'̱wéḵa̱ne

38 Eta̱ Jesús skà eṟianeka̱ ta̱ idemi wé̱ Lázaro nu blëne ee.̱ E' dör ákuk bërie. Ák bërie
bastkër, e' wa ákuk wötëulewa.̱ 39 Jesús tö iché:

—Ák bastkër ákuk kkö̀ mik, e' sköt́tsa̱ bánet.
Marta dör dëu̱tö kutà e' tö iché:
—A Skëkëpa, ká̱ detke tkël inú ki,̱ e' kueḵi ̱ suluë inú alanewaṯke.
40 Ie' tö iiu̱té:
—Ye' tö be' a̱ ichétke tö be' eṟblé ye' mik, e' ta̱ moki ̱be' tö Skëköl olo taië̱ e' sueṟaë.
41 Eta̱ ie'pa tö ák skéu̱ bánet ta̱ Jesús wökéka̱ ká̱ jaì a̱ ta̱ ichéitö:
—A yëẃö, ì kiéyö be' a̱ e' ttsébö. E' kueḵi ̱ wëstela chekeyö be' a.̱ 42 Ye' wa̱ ijcheṟ tö

keḵraë ì kiekeyö be' a,̱ e' ttsekebö. Erë ikiéyö be' a̱ pë' tso' taië̱ íe̱,̱ e'pa kukua as̱ ie'pa tö
iklö'ù̱ tö moki ̱be' ye' patkë'.

43 E' chéitö oṉe ta̱ ie' iché aṉeule:
—A Lázaro, ¡be' e'̱ yöt́tsa̱ see̱!̱
44 Eta̱ Lázaro blënewa̱ e' dettsa̱ ttsë'ka. Ie' ulà, ie' klö̀ parratulewa̱ datsi'tak wa. Ñies

iwö parratulewa̱ datsi'tak wa. Jesús tö iché iaṟak:
—Iparratulewa̱ datsi'tak wa, e' wötsöö́ as̱ imi'a.̱
Judiowak tö Jesús ileritsé klö'wèw̱a̱
(Mateo 26.1-5; Marcos 14.1-2; Lucas 22.1-2)

45 Judiowak dë'bitu̱ María wapiöu̱k, e'pa tö ì wé̱ Jesús tö e' sué,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa taië̱ eṟblé
ie' mik. 46 Erë ie'pa weḻepa mía,̱ ì wéi̱tö, e' chök fariseowakpa a.̱ 47 Eta̱ fariseowakpa ena
sacerdotepa wökirpa, e'pa tö judiowak wökirpa kié ta̱ iñi dapa'wéḵa̱ ta̱ ichérakitö ñì a:̱

—¿Wes̱ se' tö Jesúswèm̱i? Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weḵeitö taië̱. 48Se' tö ie'méaṯ es, e' ta̱ sulitane
eṟblöraë ie' mik ta̱ itkërdaka̱ se' blúie. E' mú ttsé Roma wökirpa tö, e'̱ma ie'pa bitu̱raë ta̱
Skëköl wé tskerawaṟakitö, ñies se' judiowak ew̱eṟawarakitö.

49 Erë ie'pa shu̱a̱ wëm tso' eköl kiè Caifás, e' dör sacerdote kibi duas e' wa. Ie' tö iché
ie'pa a:̱

—A' kë̀ wa̱ ì jcheṟ yës. 50 Ttsëskua a' kë̀ éṉa iaṉe tö wëm eköl ë̀ duö̀wa̱ se' judiowak
skéie, e' dör bua'ie se' kos̱ eṟwa e' skéie.

51Erë e' kë̀ yëne Caifás wa̱ iwák eṟ wa. Ie' dör sacerdote kibi duas e' wa, e' kueḵi ̱Skëköl
tö ie' ké ichök es ittekölie. Ie' tö iché Skëköl ttekölie tö Jesús tterawa̱ judiowak ulitane
skéie. 52 Kë̀ idör judiowak ë̀ skéie, ñies itterawa̱ Skëköl ala'r ulitane seṟke ká̱ wa'ñe e'pa
skéie as̱ ie'pa dö̀ judiowak ta̱ ñita̱ wes̱ wakpa etökicha ë̀ es. 53E' diwö ta̱ judiowakwökirpa
tö kaw̱ö mé ñì a̱ Jesús ttowa.̱

54 E' kueḵi ̱ ie' kë̀ shkö̀ia̱ sulitane wösha̱ judiowak shu̱a.̱ Ie' e'̱ yéttsa̱ mía̱ ká̱ kiè Efraín
ee.̱ Ká̱ e' aṯe̱ ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ese ska' tsiṉet. Ee̱ ie' e'̱ tséa̱ṯ ittökatapa ta.̱

55 Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö dökewaṯke tsiṉet tkö'wè.̱ Judiowak seṟke
bánet e'pa taië̱ dökemitke Jerusalén e'̱ batse'u̱kne ikaw̱ö tkö'u̱ke e' yöki ̱wes̱ ie'pa wöblar
es. 56 Ie'pa tso'ie Jesús yulök. Ie'pa ñì chakökerak Skëköl wé a:̱

—¿Im̱a a' tö ichè, Jesús dö̀mi kaw̱ö tkö'u̱k ö kë̀ idö̀pa?
57 Fariseowakpa ena sacerdotepa wökirpa, e'pa tö iché sulitane a̱ tö yi wa̱ ijcheṟ tö wé̱

Jesús tso', e' ta̱ ibiyö́ chö́ sa' a̱ iklö'wow̱a.̱
12

Alaköl eköl tö kiö̀ masmas téka̱ Jesús klö̀ ki ̱
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1 Kaw̱ö kianeia̱ teröl Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'woi̱e ta̱ Jesús mía̱

Betania wé̱ Lázaro seṟke ee.̱ Lázaro du'wa̱ e' shkeo̱'̱kaṉe ie' tö e' ska' ie' mía.̱ 2 Ee̱ ie'pa
u̱lérak, chkérak buaë Jesús kiḵoka.̱ Marta tso' iwatiök. Lázaro tkër ie'pa shu̱a̱ mesa ki ̱
chkök Jesús ta.̱ 3 Eta̱ María wa̱ kiö̀ masmas kiè nardo chökle tuè̱ darërë, ese debitu̱ litro
shaḇöts, e' téitö Jesús klö̀ ki.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ipasiwéw̱ai̱tö itsaḵö wa. Kiö̀ e' tö úshu̱ kos̱
alappöwéḵa̱ buaë jamamaë. 4 Eta̱ Jesús ttökata eköl kiè Judas Iscariote tö iwömekettsa̱ e'
tö iché:

5—Kiö̀ masmas se̱ tuè̱ kanè duas ek ské ekkë. ¿Ì kueḵi ̱kë̀ iwatoṉettsa̱ s'siaṟëpa kim̱oie?
6 Erë e' kë̀ yëne ie' wa,̱ ie' éṉa s'siaṟpa dalër taië̱ e' kueḵi.̱ Ie' dör akblökwak, e' kueḵi ̱

ie' tö iché es. Ie' dör Jesús ttökatapa inuköl blökwak, e' kak ekibleke ie' tö iwák a.̱ 7 Jesús
tö iché ia:̱

—Imúaṯ. Kiö̀ e' bleke tè se' nu ki,̱ erë ité ie' tö ye' ki ̱ kam̱ ye' ttö̀wa̱ e' yöki.̱ 8 S'siaṟëpa
tso' keḵraë a' shu̱a̱ as̱ a' tö ikim̱ù, erë ye' kë̀ ku̱' keḵraë a' ta.̱

Sacerdotepa wökirpa ki ̱ Lázaro kiane ttèwa̱
9Taië̱ judiowakwa̱ ijcheṉewa̱ tö Jesús tso' Betania ta̱ imíyal ee,̱ kë̀ dör Jesús ë̀ sau̱̱k. Ñies

ie'pa ki ̱Lázaro shkeo̱'̱kaṉeitö e' kiane suè.̱ 10-11 Lázaro batamik taië̱ ie'pa eṟblé Jesús mik,
ta̱ sacerdotepawökirpa ttè kë̀ iu̱tèia̱ ie'pa tö. E' kueḵi ̱sacerdotepawökirpa tö ibikeitsétke
Lázaro ttowa̱ ñies.

Jesús demi Jerusalén
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11; Lucas 19.28-40)

12Taië̱ pë' de Jerusalén Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'u̱k. Bule es ta̱ ie'pa
wa̱ ijcheṉewa̱ tö Jesús datse̱ ñies Jerusalén. 13 E' kueḵi ̱ ie'pa sí ̱ kö̀ télor tsém̱i shuélor ie'
datse̱ e' ñalé̱ ki ̱ idalöioie ta̱ imíyal iñaleṯsu̱k. Ie'pa tö iché aṉeule:

—¡Skëköl kiḵökas̱ö! ¡Ayëcha buaë se' Israel aleripa blú datse̱ Skëköl ttö̀ wa e'!*
14 Eta̱ Jesús tö burro pupula kué̱ etö, e' ki ̱ ie' e'̱ tkéka̱ wes̱ ikitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es,

e' tö ichè:
15A Sión wakpa, kë̀ a' suanuk.
Isaú̱̱, a' blú datse̱
e'̱ tkëuleka̱ burro pupula ki.̱†
Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

16 Im̱a Jesús tté tso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ e' wà tka ie' ta.̱ Erë e' kéw̱ö ska' ta̱ ie'
ttökatapa kë̀ éṉa iwà aṉe tö Skëköl yëkkuö kitule ká̱ iai̱aë̱ e' tö Jesús tté pakeke. Erë ie'
míkaṉe ká̱ jaì a̱ olo ta'̱ taië̱, e' ukuöki ̱ta̱ ie'pa éṉa iwà aṉe tö ì kos̱ wé̱ pë' tö ie' ta,̱ e' tso'tke
kitule Skëköl yëkkuö ki.̱

17Wép̱a tso' mik Jesús tö Lázaro shkeo̱'̱kaṉe eta,̱ e'pa tö ttè e' pakeke imalep̱a a.̱ 18 E'
kueḵi ̱ pë' wa̱ taië̱ ttè e' jcheṉewa,̱ e' kueḵi ̱ imíyal Jesús ñaleṯsu̱k. 19 Erë fariseowakpa tö
iché ñì a:̱

—¡Isaú̱̱, sulitane mi'ke Jesús ë̀ itöki!̱ ¡Se' tsai̱ëne buaë!
Griegowak weḻepa tö Jesús yulé

20Pë'mìne Jerusalén JudiowakYëṕaYërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'u̱k, e' shu̱a̱ griegowak
weḻepa tso'ñak. 21 Griegowak e'pa debitu̱ Felipe ska'. Felipe dör ká̱ kiè Betsaida e' wak.
Ká̱ e' aṯe̱ Galilea. Ie'pa kköché taië̱:

—A këkëpa Felipe, sa' ki ̱ Jesús kiane suè.̱
22 Eta̱ Felipe mía̱ ichök Andrés a̱ ta̱ ie'pa böl míyal ichök Jesús a.̱ 23 Jesús tö iché ie'pa

a:̱
—Ye' dör S'ditsö Alà, e' olo taië̱ e' kkayërketke. 24Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö iyiwö etkla kë̀

tkënewa̱ íyök a,̱ e' ta̱ iaṯdaë ekörla, kë̀ wö ta'̱. Erë iyiwö etkla tkënewa̱ íyök a,̱ ese shölöne
ta̱ iwödaló duowa,̱ e' ta̱ itskine wördaë taië̱. 25Wé̱ e'̱ dalër taië̱ kë̀ duakwa,̱ ese weirdaë
* 12:13 Salmo 118.25 † 12:15 Zacarías 9.9
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aishkuö ta.̱ Erë wé̱ e'̱ mettsa̱ ttèwa̱ ká̱ i' a,̱ ese tsaṯkërdaë seṟ michoë. 26 Yi kaneblak ye'
a,̱ ese kaw̱öta̱ shkök ye' ta;̱ wé̱ ye' tso' ee̱ ye' kanè mésopa tso' ñies. Yi kaneblöke ye' a,̱
ese kiḵeraka̱ ye' Yë́ tö.

Jesús ttekewa̱tke, e' ché ie' tö
27 “Ye' ittsé i' ta,̱ taië̱ ye' eṟiane. ¿Ì chèmiyö? ¿Yö ichèmi ye' Yë́ a:̱ ‘A yëẃö, ye' tsaṯköö́

ì tköketke ye' ta̱ e' yöki’̱? Au, e' kë̀ chepayö. ¡Ye' wák e' dë'bitu̱ ttèwa!̱ 28A yëẃö, be' olo
taië̱ e' kkachö́ as̱ be' kiḵarka.̱”

Eta̱ ká̱ jaì a̱ ttö̀ ttsëne e' tö iché: “Ye' olo taië̱ e' kkachétkeyö be' ki,̱ ta̱ iskà
kkacheraneyö.”

29 Pë' tso' ittsök ee,̱ e'pa tö iché tö alá blane, erë weḻepa tö iché:
—Skëköl biyöchökwak weḻe tté ie' ta.̱
30 Jesús tö iché ie'pa a:̱
—Ttö̀ ttsé a' tö, e' kë̀ dör ye' a,̱ e' dör a' kim̱oie. 31 Ká̱ i' wakpa shu̱lè kéw̱ö detke. Bë́

dör ká̱ i' wakpa wökir, e' u̱yardattsa̱ i' ta.̱ 32Mik ye' wötënewa̱ krus mik e' tkëneka,̱ eta̱
ye' wa̱ sulitane bitu̱raë ye' ska'.

33 Es ie' tö wes̱ itterawa̱ e' ché. 34 Pë' tö iiu̱té:
—Se' wa̱ ijcheṟ tö Skëköl yëkkuö ki ̱ ikitule tö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' seṟ

michoë. ¿Wes̱ be' tö ichè tö S'ditsö Alà, e' kaw̱öta̱ tkèka̱ krus mik? S'ditsö Alà ¿e' dör
yi?

35 Jesús tö iché ie'pa a:̱
—Yi shköke stui a,̱ ese kë̀ wa̱ ijcheṟ wé̱ imírö. Ye' dör wes̱ ká̱ olo es, erë ye' tso'ia̱ a'

shu̱a̱ ekuölö ë̀. E' kueḵi ̱ a' shkö́ ye' olo a̱ as̱ kë̀ stui tö a' kù̱wa.̱ 36Ye' dör wes̱ ká̱ olo es, e'
tso'ia̱ a' shu̱a.̱ Ye' mik a' eṟblö́ as̱ a' dö̀ ye' ichaie.

E' ché oṉe Jesús tö ta̱ imía̱ e'̱ bléwa̱ ie'pa yöki.̱
Ì kueḵi ̱ judiowak kë̀ eṟblö̀ Jesús mik

37 Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ Jesús tö taië̱ judiowak wörki,̱ erë ie'pa kë̀ eṟblëne ie' mik. 38 E' kos̱
wamblëne wes̱ Skëköl tteköl Isaías e' tö ikit Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' tö ichè:
“A Skëköl, ttè paka' sa' tö wësua kë̀ yi wa̱ iklöne.
Be' diché taië̱ e' kkayë' be' tö ie'pa a,̱ erë ie'pa kë̀ wa̱ sa' ttö̀ iu̱tëne.”‡
39 Es ie'pa kë̀ a̱ Skëköl ttè klör. Ñies Isaías ikitaṯ tö ì kueḵi ̱ ie'pa kë̀ wa̱ Skëköl ttè klöoṉe.
E' tö ichè:
40 “Ie'pa eṟ darërëë, kë̀ éṉa Skëköl ttè klö'waḵ yës.
E' kueḵi ̱ ie'pa wöa̱ Skëköl tö ká̱ chöwéw̱a.
Ie' tö ie'pa méaṯ wes̱ s'wöbla kë̀ wawër es.
Ie' tö ie'pa eṟ darë'wéw̱a̱ as̱ ie'pa kë̀ éṉa iwà aṟ.
Skëköl tö ichè tö ye' tö iwé̱ es
as̱ ie'pa kë̀ eṟ mane'ù̱ ye' a̱ ta̱ ie'pa bua'wèṉeyö.”§
41 Isaías tö Jesús olo taië̱ e' su̱' ena ie' tö Jesús cheke, e' kueḵi ̱ ie' tö iché es.

42 Erë taië̱ judiowak wökirpa eṟblé Jesús mik. Erë ie'pa suane fariseowakpa yöki,̱
e' kueḵi ̱ kë̀ ie'pa ichéka̱ sulitane kukua. Ie'pa kë̀ ki ̱ ikiane tö fariseowakpa tö ie'pa
trë'wès̱hkar ie'pa ñì dapa'wo̱ wé a.̱ 43S'ditsö tö ie'pa kiḵekeka̱ e' wa ie'pa wöbatsö bua'ie,
Skëköl tö ie'pa kiḵekeka̱ e' skéie.

Ì ché Jesús tö e' wa se' kichatërdaë
44 Jesús tö iché aṉeule: “Wép̱a eṟblé ye' mik, esepa kë̀ eṟblëne ye' ë̀ mik. Ie'pa eṟblé ye'

Yë́ tö ye' patkë' e' mik ñies. 45Wép̱a tö ye' sué,̱ esepa tö ye' Yë́ tö ye' patkë' e' sué̱ ñies.
46Ye' dör wes̱ ká̱ olo es. Ye' dë'bitu̱ ká̱ i' a̱ as̱ wép̱a eṟblé ye' mik, esepa kë̀ ku̱'ia̱ wes̱ s'tso'
stui a̱ es. 47Wép̱a tö ye' ttö̀ ttsé, erë kë̀ iwa̱ iwà iu̱tëne, esepa kë̀ kichatepa ye' wák tö. Ye'
‡ 12:38 Isaías 53.1 § 12:40 Isaías 6.10
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kë̀ dë'bitu̱ ká̱ i' a̱ s'ditsö kichatök. Ye' dë'bitu̱ s'ditsö tsaṯkök. 48Wép̱a tö ye' watekettsa,̱
kë̀ tö ye' ttö̀ dalöiè, esepa kkatökwak tso'tke, e' tö ie'pa kichaterattsa.̱ Ttè yë'bak ye' tö,
e' kë̀ klöne ie'pa wa,̱ e' kueḵi ̱mik ká̱ i' eṟkewatke, eta̱ ie'pa kichatërdattsa.̱ 49Ye' kë̀ wa̱ ì
yëule ye' wák eṟ wa. Ì cheke ye' tö, e' chekeyö wes̱ ye' Yë́ tö ye' patkë'bitu̱, e' tö ye' patkë'
ichök es. E' kueḵi ̱ ye' ttö̀ dör mokië̱. 50Ye' wa̱ ijcheṟ tö ì ché ie' tö e' tö seṉe michoë mé.
Es ì chekeyö, e' chekeyö wes̱ ye' Yë́ tö ye' ké ichök es.”

13
Jesús tö ittökatapa klö̀ skué

1 Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö dökewaṯke bule es. Jesús wa̱ ijcheṟ tö ie' tö
ká̱ i' mekeaṯtke ta̱ imichone iyë́ ska', e' kéw̱ö dewaṯke. Wép̱a dör ie' icha tso' ká̱ i' a,̱ e'pa
dalër keḵraë ie' éṉa. Es ie'pa dalër michoë ie' éṉa keḵraë.

2 Jesús ena ittökatapa tso' chkök nañewe. Ie'pa eköl kiè Judas, e' dör Simón Iscariote
e' alà. Bë́ tö ie' kétke ibikeitsök Jesús wömúttsa.̱ 3 Erë Jesús wa̱ ijcheṟ tö iyë́ tö ì kos̱ kéw̱ö
mé iulà a.̱ Ñies ie' wa̱ ijcheṟ tö ie' dë'bitu̱ Skëköl ska' e' mitkene ee.̱ 4 Es ie' e'̱ kéka̱ wé̱
ie'pa tso' chkök ee,̱ ta̱ ipaio kiḵke̱ yéttsai̱tö ta̱ datsi' ukuö e'̱ pasiwoi̱e, ese muéw̱ai̱tö e'̱
kipa mik. 5 E' ukuöki ̱ ta̱ di' téitö kulë' a̱ ta̱ ie' tö ittökatapa klö̀ skuémi. Datsi' ukuö tso'
iwa̱ moule e'̱ kipa mik, e' wa ittökatapa klö̀ pasiwéi̱tö.

6Mik Jesús mi' Simón Pedro klö̀ skuök, eta̱ e' tö ie' a̱ iché:
—A Skëkëpa, be' dör sa' wöbla'u̱kwak. ¿Wes̱ e' tö ye' klö̀ skuèmi?
7 Jesús tö iiu̱té:
—Ì u̱k ye' tso' e' wà kë̀ aṉe be' éṉa i'̱ñe, erë i' ukuöki ̱ ta̱ be' éṉa iwà aṟdaë.
8 Eta̱ Pedro tö iché ie' a:̱
—¡Kë̀ ye' tö kaw̱ö mepa be' a̱ as̱ be' tö ye' klö̀ skuö̀!
Jesús tö iiu̱té:
—Ye' kë̀ tö be' klö̀ skuè, e' ta̱ be' kë̀ döpaia̱ ye' ttökataie.
9 Simón Pedro tö iché ia:̱
—A Skëkëpa, e' dör es e'̱ma ye' klö̀ skuö.́ ¡Ñies ye' ulà ena ye' wökir e' kos̱ skuö!́
10 Erë Jesús tö iiu̱té:
—Yi kuétke ñiköl pa sunetke maneneë, ese kë̀ kaw̱öta̱ kuöwèṉe, iklö ë̀ kiane skuè. A'

kibiiepa tso'tke maneneë, erë eköl dur a' shu̱a,̱ e' kë̀ dör manene.
11 Ie' wa̱ ijcheṟ tö yi tö iwömekettsa,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö iché: “eköl dur a' shu̱a,̱ e' kë̀ dör

manene.”
12 Jesús tö ittökatapa klö̀ skué oṉe ta̱ ipaio kiḵke̱ iékaṉeitö ta̱ imía̱ e'̱ tkéseṟne mesa

o'̱mik ta̱ ichéitö:
—¿Ì wé̱ ye' tö a' a,̱ e' wà aṉe a' éṉa? 13A' tö ye' kiè S'wöbla'u̱kwak ö Skëkëpa, es je' idir,

ye' dör e'. 14Ye' dör a' wöbla'u̱kwak, ye' dör a' këkëpa, erë ye' e'̱ wöéwa dö̀ diösheṯ a' klö̀
skuök wes̱ kanèméso es. E' yita̱ a' ké e'̱ wöökwa dö̀ diösheṯ ñì yöki ̱ñì kim̱uk. 15 Ì wé̱ ye' tö
a' wörki,̱ e' wà kkachéyö a' a̱ as̱ a' tö iwakaneù̱ es. 16Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö kanè mésopa
kos̱, esepa kë̀ dör iwökirpa tsaṯa.̱ Ñies yi patkëule, ese kë̀ dör yi tö ipatké ese tsaṯa.̱ 17Ttè
e' wà aṉe a' éṉa ta̱ iwawé̱ a' tö es, e' ta̱ ayëcha e' dör buaë a' a.̱

18 “Kë̀ ye' ku̱' a' ulitane chök. Ye' tö a' shu̱kitbak, e' kueḵi ̱ye' wa̱ ijcheṟ buaë wes̱ a' dör.
Erë Skëköl yëkkuö tö ichè: ‘wép̱a chköke ye' ta,̱ e' isie alè eköl míaṉe ye' bolökie.’ Ttè
e' kaw̱öta̱ wà tkök es. 19 E' ché ye' tö a' a̱ kam̱ iwà tkö̀ e' yöki.̱ Es mik iwà tka, eta̱ a' tö
iklö'weṟaë moki ̱ tö Skëköl tö ye' patkë'bitu̱. 20Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö yi tö yi patkekeyö,
ese kiekewa̱ eṟ bua' wa, ese tö ye' kiekewa̱ eṟ bua' wa. Ñies yi tö ye' kiekewa̱ eṟ bua' wa,
ese tö yi tö ye' patkë'bitu̱ e' kiekewa̱ eṟ bua' wa.”



Juan 13:21 242 Juan 14:7
Jesús tö iché Judas tö ye' wömerattsa̱
(Mateo 26.20-25; Marcos 14.17-21; Lucas 22.21-23)

21 Jesús tö iché oṉe ta̱ ichkenewa̱ ta̱ ichéitö ittökatapa a̱ yësyësë:
—Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö a' eköl tö ye' wömerattsa.̱
22 Ittökatapa ñì suéḵa.̱ Ie'pa kë̀ wa̱ ijcheṟ tö yi chök ie' tso'. 23 Ie'pa eköl dalër taië̱ Jesús

éṉa, e' tkër io'̱mik tsiṉet ie'pa chköke e' dalewa. 24 Ie' a̱ Simón Pedro ulà kkaché tö ichakö́
yi cheke Jesús tö. 25 Ie' kí ̱ e'̱ skéwa̱ tsiṉet Jesús skà ta̱ ichakéitö ia:̱

—A Skëkëpa, ¿yi idir?
26 Jesús tö iiu̱té:
—Ye' tö pan takla nuweḵe u̱diö a,̱ ta̱ yi a̱ yö imé e' idir.
E' bet ta̱ ie' tö pan takla nuwéḵa̱ ta̱ iméitö Judas dör Simón Iscariote alà e' a.̱ 27 Judas

tö pan takla ñé ta̱ bet Satanás tkawa̱ ie' eṟ a.̱ Jesús tö iché ia:̱
—Ì weḵe be' tö e' ú̱ bet.
28Erë ie'pa tso' chkökmesa o'̱mik, e'pa kë̀ éṉa iaṉe ì kueḵi ̱Jesús tö iché es. 29 Judas dör

inuköl blökwak, e' kueḵi ̱ Jesús ttökatapa weḻepa tö ibikeitsé tö Jesús tö Judas ké ilè tau̱̱k
ikaw̱ö tkö'weḵerakitö e' a̱ ö ilè kakmuk s'siaṟëpa a.̱

30 Es Judas tö pan ñé ta̱ imía.̱ Mik imía,̱ eta̱ ká̱ detke nañewe.
Jesús tö ttè dalöiëno pa̱'a̱li ̱mé ittökatapa a̱

31 Judas mía̱ e' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö iché:
—Ye' dör S'ditsö Alà e'. I'̱ñe ye' olowërdaë, ñies Skëköl wák olowërdaë ye' ki.̱ 32Skëköl

olo wërdaë ye' ki,̱ e' ta̱ ie' wák tö ye' olo kkacheraë sulitane wörki,̱ e' weṟaëitö bet. 33 A
ala'r, kë̀ ye' seṟpaia̱ a' ta̱ ká̱ taië̱. A' tö ye' yuleraë, erë ì yë'bak ye' tö judiowakwökirpa a,̱ e'
cheke ye' tö a' a̱ ñies: a' kë̀ dö̀pa wé̱ ye' mi'ke ee.̱ 34Ye' tö ttè pa'̱aḻi ̱meke a' a̱ dalöiè, e' dör
i': a' ñì dalëritsö.́ A' kaw̱öta̱ ñì dalëritsök wes̱ ye' tö a' dalëritseke es. 35A' ñì dalëritsöke
es, e' ta̱ sulitane wa̱ ijcheṟdaë tö a' dör ye' ttökatapa.

Pedro icheraë tö ie' kë̀ wa̱ Jesús su̱ule
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; Lucas 22.31-34)

36 Simón Pedro tö ichaké Jesús a:̱
—A Skëkëpa, ¿wé̱ be' mi'ke?
Ie' tö iiu̱té:
—Kë̀ be' döpami ye' itöki ̱wé̱ ye' mi'ke ee,̱ erë aishkuö ta̱ be' dö̀mi ye' itöki.̱
37 Pedro tö iché ie' a:̱
—A Skëkëpa, ¿ì kueḵi ̱ ye' kë̀ mi'pa be' itöki ̱ i' ta?̱ ¡Ye' e'̱ chétke duökwa̱ be' tsaṯkök!
38 Jesús tö iiu̱té:
—¿Moki ̱ be' e'̱ chétke duökwa̱ ye' tsaṯkök? Ye' be' a̱ ichè yësyësë tö kam̱ dakro aṟ, e'

yöki ̱bö icheraë mañatökicha tö be' kë̀ wa̱ ye' su̱ule.
14

Shkowa̱ Skëköl ska' e' ñalé̱ dör Jesús
1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö iché ittökatapa a:̱
“Kë̀ a' tkinuk. A' eṟblö́ Skëköl mik. Ñies a' eṟblö́ ye' mik. 2 Ye' yë́ u blatëule taië̱. Ye'

mi'ke iwakanéu̱k kew̱e a' yöki.̱ E' kë̀ chöṕa es, e'̱ma kë̀ ye' wa̱ iyëne. 3 Ye' mía̱ ta̱ mik
iwakaneoṉe, eta̱ ye' datskene a' tsu̱kmi as̱ a' mi' seṉuk wé̱ ye' tkër ee.̱ 4Wé̱ ye' mi'ke e'
ñalé̱ su̱ule a' wa̱ buaë.”

5Tomás tö ie' a̱ ichaké:
—A Skëkëpa, kë̀ sa' wa̱ ijcheṟ wé̱ be' mi'ke ta̱ ¿wes̱ sa' a̱ iñalé̱ aṟmi?
6 Ie' tö iiu̱té:
—Ye' dör ñala̱ e'. Ì dör mokië̱ ena seṉe michoë e' dör ye'. Kë̀ yi dö̀pa S'yë́ ska', e' kë̀

dör ye' wa e' ta.̱ 7A' wa̱ ye' su̱ule mokië̱, e' ta̱ es a' wa̱ ye' Yë́ su̱ule. I' tam̱i a' wa̱ ie' su̱ule,
mokië̱ isuéṯke a' tö.
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8 Felipe tö iché ia:̱
—A Skëkëpa, S'yë́ kkachö́ sa' a̱ ta̱ e' ë̀ dör wë'.
9 Jesús tö iiu̱té:
—A Felipe, ká̱ taië̱ ye' seṉé a' ta,̱ ¿wes̱ kë̀ be' wa̱ ye' su̱ule? Yi tö ye' sué,̱ ese tö S'yë́ sué̱

ñies. ¿Wes̱ be' ichèmi, ‘S'yë́ kkachö́ sa' a’̱? 10A Felipe, ¿be' kë̀ wa̱ iklöoṉe tö ye' ena S'yë,́
sa' böl dör eköl ë̀? Ì chekeyö a' a,̱ e' kë̀ cheku̱' ye' wa̱ ye' wák eṟ wa. Ì kos̱ kaneweḵeyö, e'
kaneweḵe S'yë́ seṟke ye' a̱ e' tö. 11 Iklö'ú̱ tö ye' ena S'yë́ sa' böl dör eköl ë̀. Ì chekeyö a' a,̱
e' kë̀ klö'wè̱ a' tö, e' ta̱ iklö'ú̱ ì kë̀ oṟ yi a,̱ ese wéy̱ö e' wa. 12Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö wép̱a
eṟblé ye' mik, esepa tö ì weḵe ye' tö, e' weṟaë ñies. Erë ye' mi'ke S'yë́ skà e' kueḵi ̱ ì ou̱le
ye' wa,̱ ese weṟaë ie'pa tö, ye' wa̱ iou̱le e' tsaṯa.̱ 13 Ì kos̱ kieke a' tö ye' ttö̀ wa, e' weṟaëyö
as̱ S'yë́ olo taië̱ e' kkayër ye' dör ilà e' wa. 14 Ì kos̱ kieke a' tö ye' a,̱ e' weṟaëyö.

Jesús kablé Wiköl Batse'r patkök
15 “A' éṉa ye' dalër, e'̱ma ye' ttè dalöiëno e' dalöieraë a' tö. 16Ye' tö ikieraë S'yë́ a̱ ta̱ ie'

tö iskà patkeraë eköl a' kim̱uk, e' dör Sulaiökwak, ie' tso'ie a' ta̱ keḵraë. 17 Ie' dör Skëköl
Wiköl. Ie' tö S'yë́ ttö̀ moki ̱ e' kkacheraë a' a.̱ Wép̱a kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa kë̀ a̱ iWiköl
wënuk ena ie'pa kë̀ wa̱ isu̱ule, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ a̱ ikinukwa̱ e'̱ kim̱oie. Erë a' wa̱ ie' su̱ule.
Ie' seṟke a' ta,̱ ñies ie' seṟdaë a' eṟ a.̱

18 “Ye' kë̀ tö a' mepaaṯ s'jchu'rlaie. Ye' datskene a' ska'. 19 Kukur ta̱ wép̱a kë̀ dör ye'
icha esepa kë̀ tö ye' suep̱aia.̱ Erë a' tö ye' sueṟane. Ye' duowa̱ shkeṉekaṉe, e' batamik
seṉe michoë döraë a' ulà a.̱ 20Mik e' kéw̱ö de, eta̱ a' wa̱ ijcheṟdaë tö ye' ena S'yë́ sa' böl
dör eköl ë̀. Ñies a' wa̱ ijcheṟdaë tö a' ena ye', se' dör wes̱ wák eköl ë̀ es. 21Wép̱a tö ye' ttè
dalöiëno klö'weḵe ta̱ iwà iu̱teke, esepa éṉa ye' dalër. Wép̱a éṉa ye' dalër, esepa dalërdaë
ye' Yë́ éṉa. Ñies ye' éṉa ie'pa dalërdaë ena ye' e'̱ kkachöraë ie'pa a.̱

22 Eta̱ eköl skà kiè Judas, kë̀ dör Judas Iscariote, e' tö ie' a̱ ichaké:
—A Skëkëpa, ¿wes̱ be' e'̱ kkachö̀mi sa' a,̱ erë be' kë̀ e'̱ kkachö̀pa sulitane a?̱
23 Ie' iiu̱té:
—Wép̱a éṉa ye' dalër, esepa tö ye' ttè iu̱teraë. Ie'pa dalëritseraë ye' Yë́ tö. Ie' ena ye',

sa' döraë ie'pa ska' seṉuk ie'pa ta.̱ 24Wép̱a kë̀ éṉa ye' dalër, esepa kë̀ tö ye' ttè iu̱tepa. Ttè
chekeyö a' a,̱ e' kë̀ dör ye' wák ttè, e' dör Skëköl tö ye' patkë', e' ttè.

25 “I' kos̱ chekeyö a' a,̱ e' chekeyö ye' tso'ia̱ a' ta̱ e' dalewa. 26 Erë Sulaiökwak, e' dör
Wiköl Batse'r, e' patkeraë Skëköl tö a' a̱ ye' ttö̀ wa. Ì kos̱ yë' ye' tö a' a,̱ e' wa ie' tö a'
wöbla'weṟaë as̱ a' éṉa iaṟne.

27 “Seṉe bë̀rë méaṯyö a' a,̱ e' datse̱ ye' wa.̱ E' dör ichöḱ kë̀ dör wes̱ seṉe bë̀rë cheke
wép̱a kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa tö es. E' kueḵi ̱kë̀ a' tkinuk, kë̀ a' suanuk. 28A' wa̱ ittsëule
tö ye' tö a' a̱ iché tö ‘ye' mi'ke erë ye' datskene a' ska'.’ A' éṉa ye' dalër moki,̱ e' ta̱ a'
ttsë'rdaë buaë tö ye' mi'ke S'yë́ ska', e' dör ye' tsaṯa̱ e' kueḵi.̱ 29 I' ta̱ ye' tö ichétke a' a̱
kam̱ iwà tkö̀ e' yöki ̱ as̱ mik iwà tka, eta̱ a' eṟblö̀ ye' mik.

30 “Bë́ dör ká̱ i' wökir, e' datseṯke bet, e' kueḵi ̱ ye' kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ia̱ ttök a' ta̱ taië̱. Ie' kë̀
diché ta'̱ e'̱ aloka̱ ye' ki ̱yës. 31 Erë ye' tö iwé̱ wes̱ ye' Yë́ tö ye' ka' iu̱k es as̱ sulitane tö isaù̱̱
tö ye' Yë́ dalër ye' éṉa.

“Se' e'̱ yö̀lur íe̱,̱ mishkatke.
15

Jesús dör wes̱ uva kicha es
1 “Ye' dör uva kicha chökle, e' kaneweḵe ye' Yë́ tö. 2 Iulà wé̱ kë̀ wör, ese télor ye' Yë́ tö.

Iulà wör ta'̱ kos̱, ese paikléloritö buaë maneneë as̱ ikí ̱wör taië̱. 3A' pairiuletke maneneë
ttè wa ye' tö a' wöbla'wé̱ e' wa. 4A' seṉú ye' ta̱ ñita,̱ eta̱ ye' seṟdaë a' ta̱ ñita.̱ Mik ulà kë̀
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ku̱'ia̱ iwí mik, eta̱ kë̀ iwöria.̱ Kë̀ iwönuk iwák ë̀ mik. Es ñies a' kë̀ ku̱' ye' mik, eta̱ kë̀ a'
wörpa.

5 “Ye' dör uva kicha. A' dör iulà. A' kë̀ ku̱' ye' mik, eta̱ kë̀ ì oṉuk a' a̱ yës. E' kueḵi ̱wép̱a
seṟke ye' mik, ñies ye' seṟke e'pa a,̱ esepa wörke taië̱. 6 Wép̱a kë̀ seṟku̱' ye' mik, esepa
tërdattsa̱ kéu̱ bánet ta̱ isinewa̱ wes̱ uva kicha ulà sir es. Iulà ese shtekeka̱ u̱yèwa̱ bö' a̱ ta̱
iñanewa.

7 “A' seṟke ye' mik, ñies ye' ttè tso'ie a' eṟ a,̱ e' ta̱ ì kos̱ kiane a' ki,̱ e' kiö́ Skëköl a̱ ta̱
imeraëitö a' a.̱ 8Mik ì kiane Skëköl ki,̱ ese wé̱ a' tö, eta̱ e' dör wes̱ uva wör es. E' tö ye' Yë́
kiḵekeka̱ taië̱. E' wa iwënewa̱ tö moki ̱ a' dör ye' ttökatapa. 9 Ye' éṉa a' dalër wes̱ ye' Yë́
éṉa ye' dalër es. A' seṉú keḵraë ye' mik as̱ ye' tö a' dalëritsö̀ keḵraë. 10 Ye' ttè dalöiëno
e' dalöieke a' tö, e' ta̱ ye' tö a' dalëritsè michoë. E' dör wes̱ ye' tö ye' Yë́ ttè dalöiëno e'
dalöieke ta̱ ie' tö ye' dalëritsè michoë es.

11 “I' kos̱ chekeyö a' a̱ as̱ a' ttsë'r buaë wes̱ ye' es. Ye' ki ̱ ikiane tö a' ttsë'r buaë shu̱te.̱
12 Ye' ttè dalöiëno e' dör i': a' ñì dalëritsö́ wes̱ ye' tö a' dalëritseke es. 13 Se' e'̱ mettsa̱
duökwa̱ yile dalër se' éṉa, e' skéie, e' ta̱ kë̀ se' éṉa yi dalënuk e' tsaṯa.̱ 14 Ì u̱k ye' tö a' ké,
ese weḵe a' tö, e' ta̱ a' dör ye' sini'pa. 15 Ì bikeitseke ì kaneweḵe kanè wökir tö, ese kë̀
jcheṟ ikanè méso wa.̱ Iwökir kë̀ tö ipaketa'̱ ie' a.̱ Erë ì kos̱ yë' ye' Yë́ tö ye' a,̱ e' chéneyö a'
a,̱ e' kueḵi ̱a' kë̀ kièiay̱ö ye' kanè mésopa, a' kiekeyö ye' sini'pa. 16A' kë̀ wa̱ ye' shu̱kite,̱ e'
skéie ye' tö a' shu̱kit. Ye' tö a' patkeke as̱ a' mi' wönuk buaë wes̱ uva ulà es, erë iwö ese
tso'ie keḵraë. Es ì kos̱ kié a' tö ye' Yë́ a̱ ye' ttö̀ wa e' meraëitö a' a.̱ 17Ye' ttè dalöiëno dör
i': a' ñì dalëritsö.́

Pë' kë̀ eṟblëne Jesús mik esepa tö Jesús ttökatapa sueṟaë suluë
18 “Wép̱a kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa tö a' sueḵe suluë, e' ta̱ a' éṉa iaṉú tö ie'pa tö ye'

su̱'bak suluë a' yöki ̱kew̱e. 19A' chöṕa wes̱ ie'pa es, e'̱ma ie'pa tö a' dalëritsèmi wes̱ ie'pa
ñì dalër es. Erë ye' tö a' shu̱kit ie'pa shu̱a,̱ e' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ a' kë̀ dör wes̱ ie'pa es. E' kueḵi ̱
ie'pa éṉa suluë a' aṟ. 20 Ye' tö iyë'bak a' a̱ tö ‘ikanè méso kë̀ dör iwökir tsaṯa,̱’ e' aṉú a'
éṉa. Ie'pa tö ye' we'iké siaṟë, e' ta̱ ie'pa tö a' we'ikeraë siaṟë. Ie'pa tö ye' ttö̀ dalöié, e' ta̱
ñies ie'pa tö a' ttö̀ dalöieraë. 21A' dör ye' ichapa. Ie'pa kë̀ wa̱ ye' Yë́ tö ye' patkë' e' su̱ule.
E' kueḵi ̱ ì kos̱ suluë wambleraë ie'pa tö a' ki.̱

22 “Ye' kë̀ dö̀pa ká̱ i' a,̱ ye' kë̀ ttè paköṕa ie'pa a,̱ e'̱ma ie'pa kë̀ ki ̱ ì sulu nuí ̱ ta'̱. Erë i'̱ñe
ta̱ ie'pa kë̀ tkö̀pashkar inuí ̱ulà a.̱ 23Wép̱a tö ye' sueḵe suluë, esepa tö ye' Yë́ sueḵe suluë
ñies. 24 Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese kë̀ ú̱payö ie'pa wörki,̱ e'̱ma ie'pa kë̀ ki ̱ ì nuí ̱ ta'̱. Erë́ ie'pa tö isu̱'bak
erë ie'pa tö ye' sué̱ suluë, ñies ye' Yë́ sué̱ suluë ie'pa tö. 25Erë itka es as̱ ì tso' kitule Skëköl
yëkkuö ki,̱ e' wà tkö̀ es, e' tö ichè: ‘Ie'pa tö ye' sué̱ suluë kë̀ wà ta'̱.’*

26“Ye' tö Sulaiökwak tso' ye' Yë́ ska', e' patkeraë a' a,̱ e' dör SkëkölWiköl. Ie' dör Skëköl
ttö̀ moki ̱chökwak. Mik ie' de, eta̱ ie' tö ye' tté cheraë. 27A' manetwa̱ ye' ta̱ kuaë, e' kueḵi ̱
a' tö ye' tté cheraë ñies.

16
1 Ttè e' kos̱ chéyö a' a̱ as̱ a' eṟblö̀ ye' mik e' kë̀ olo'yö̀ a' tö. 2 Ie'pa tö a' u̱yerattsa̱ se' ñì

dapa'wo̱ wé a.̱ Moki ̱ kaw̱ö dökewaṯke ta̱ yile tö a' ttéwa,̱ e' ta̱ e' tö ibikeitseraë tö es ie'
tso' Skëköl kanè u̱k. 3 Ie'pa kë̀ wa̱ ye' ena ye' Yë́ su̱ule moki,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa e'̱ wamblö̀ es.
4 Erë ttè e' chéyö a' a̱ as̱ mik ikéw̱ö de, eta̱ a' éṉa iaṟ.

Ì weḵe Wiköl Batse'r tö, e' pakè
Ye' tso'ia̱ a' ta,̱ e' kueḵi ̱ kuaë ttè e' kë̀ yëne ye' wa̱ a' a.̱ 5 Erë i'̱ñe ta̱ ye' mitkene, ye' Yë́

tö ye' patkë', e' ska'. Erë a' kë̀ tö ye' a̱ ichakè tö ‘¿Wé̱ be' mi'ke?’ 6E' skéie a' eṟianeka̱ taië̱,
* 15:25 Salmos 35.19; 64.4
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ì ché ye' tö a' a̱ e' kueḵi.̱ 7Mokië̱ ye' tö a' a̱ ichè tö buaë idir a' a̱ tö ye' mía.̱ Ye' kë̀ mìne,
e'̱ma Sulaiökwak kë̀ dö̀pa a' a.̱ E' kueḵi ̱ye' tö a' a̱ ichè tö buaë idir a' a̱ tö ye' mía.̱ Ye' mía,̱
e' ta̱ ye' tö Sulaiökwak patkeraë a' a.̱ 8Mik ie' de, eta̱ ie' tö ikkacheraë wép̱a kë̀ tö Skëköl
dalöiè esepa a̱ tö ie'pa e'̱ wamblö̀ sulu. Ñies ie' tö ikkacheraë ie'pa a̱ tö ye' eköl ë̀ dör
yësyësë Skëköl wöa.̱ Ñies ie' tö ikkacheraë ie'pa a̱ tö ie'pa kichatërdaë aishkuö ta.̱ 9 Ie'pa
kë̀ eṟblöku̱' ye' mik, e' kueḵi ̱ ie'pa dör ì sulu wamblökwakpa. 10 Ye' mi'kene ye' Yë́ ska',
e' kueḵi ̱ kë̀ ye' suep̱aia̱ a' tö. E' wa ikkayëne ie'pa a̱ tö ye' eköl ë̀ dör yësyësë Skëköl wöa.̱
11 Bë́ dör ká̱ i' wakpa wökir e' kichatënetke, e' wa ikkayëne tö ñies ie'pa kichatërdaë.

12 “Taië̱ ye' wa̱ íyi tso'ia̱ chè a' a,̱ erë i' ta̱ kë̀ a' a̱ iwà aṉuk. 13 Erë mik Skëköl Wiköl ttö̀
mokië̱ e' de, eta̱ ie' kë̀ ttö̀pa iwák eṟ wa. Ì ttseke ie' tö Skëköl ska', ese cherane ie' tö a' a.̱
E' kueḵi ̱ ie' tö a' wöbla'weṟaë ttè moki ̱kos̱ ese wa. Ì tköraë aishkuö ta,̱ ese cheraëitö a' a.̱
14 Ì tso' ye' eṟ a,̱ ese cheraneitö a' a.̱ Es ie' tö ye' kiḵeraka.̱ 15 Ì kos̱ tso' ye' Yë́ eṟ a,̱ ñies e'
tso' ye' eṟ a.̱ E' kueḵi ̱ ye' tö a' a̱ iché tö, ì tso' ye' eṟ a,̱ ese cherane Wiköl Batse'r tö a' a.̱

Ittökatapa eṟiane e' manerdattsa̱ne ttsë'rdane buaë
16 “Bërbër seṯcha, eta̱ kë̀ a' tö ye' suep̱aia.̱ Erë e' ukuöki ̱ seṯcha, eta̱ a' tö ye' suèm̱ine.”
17 Ie' ttökatapa weḻepa ñì chaké:
—Ie' tö iché, ‘Bërbër seṯcha eta̱ a' kë̀ tö ye' suep̱aia.̱ Erë ekuölö ta̱ a' tö ye' suèm̱ine.’ ¿Ì

cheke ie' tö es? ¿Im̱a iwà dör? Ñies ie' tö iché tö ‘Ye' mi'ke ye' Yë́ ska'.’ 18 Ie' iché ‘Bërbër
seṯcha’ ¿im̱a e' wà kiane chè? ¡Ì ché ie' tö, e' wà kë̀ aṉe se' éṉa!”

19 Jesús wa̱ ijcheṟ tö ie'pa éṉa ie' chakak, e' kueḵi ̱ ie' tö iché ie'pa a:̱
—Ye' tö ichè a' a:̱ ‘Bërbër seṯcha, eta̱ a' kë̀ tö ye' suep̱aia.̱ Erë e' ukuöki ̱seṯcha, eta̱ a' tö

ye' suèm̱ine.’ ¿E' wà chakeke a' tö ñì a?̱ 20Moki ̱ yö ichè a' a̱ tö a' iu̱̱raë kköchöraë siaṟë,
erë wép̱a kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa ttsë'rdaë buaë. Erë́ a' eṟiardaë, erë e' manerdattsaṉe
ttsë'rdane buaë. 21Mik alaköl alà ku̱rketke, eta̱ ieṟiane taië̱, ikirine e' kéw̱ö de, e' kueḵi.̱
Erë mik ilà ku̱ne, eta̱ ittsë'nene buaë. Ie' alà ku̱ne e' tö ie' ttsë'weḵe buaë. E' kueḵi ̱ ikirine
weine siaṟë e' chowa ie' éṉa. 22 E' sù̱ i'̱ñe ta̱ a' eṟiarke siaṟë, erë se' ñì sau̱̱rane, e' tö a'
ttsë'weṟane buaë shu̱te.̱ Ttsë'ne buaë e' kë̀ yënuktsa̱ yi a̱ a' eṟ a.̱

23 “Mik e' kéw̱ö de, eta̱ kë̀ ì kiepaia̱ a' tö ye' a.̱ Moki ̱ye' tö a' a̱ ichè tö ì kos̱ kié a' tö ye'
Yë́ a̱ ye' ttö̀ wa, e' meraëitö a' a.̱ 24 Ikkë ta̱ a' kë̀ wa̱ ì kiule Skëköl a̱ ye' ttö̀ wa, erë i' ta̱
ikiöḿitke ie' a,̱ ikiö́ ie' a̱ keḵraë eta̱ imerdaë a' a̱ as̱ a' ttsë'r buaë shu̱te.̱

Jesús e'̱ aléka̱tke pë' kë̀ eṟblëne ie' mik esepa ki ̱
25 “I' kos̱ chéyö a' a,̱ e' chéyö ttè kleaule wa. Erë kaw̱ö döraë eta̱ kë̀ ye' tö ichèia̱ a' a̱ es.

Ye' tö ye' Yë́ ttè pakeraë a' a̱ wes̱ idör es kë̀ kleaule. 26Mik e' kéw̱ö de, eta̱ ì kiane a' ki ̱ e'
kieraë a' wákpa tö ye' Yë́ a̱ ye' ttö̀ wa. E' wà kiane chè tö kë̀ ikianukia̱ tö ye' tö ì kos̱ kiane
a' ki ̱ e' kiö̀ ye' Yë́ a.̱ Ie' wák éṉa a' dalër taië̱, e' kueḵi ̱ ì kiane a' ki,̱ ese kièmi a' wákpa tö
ie' a̱ ye' ttö̀ wa. 27 Ie' éṉa a' dalër, e' kueḵi ̱ a' wákpa tö ikièmi ie' a.̱ A' éṉa ye' dalër, ñies
a' tö iklö'weḵe tö ye' dë'bitu̱ ie' ska', e' kueḵi ̱ ie' éṉa a' dalër. 28Ye' datse̱ ie' ska' e' dë' ká̱
i' a,̱ i'̱ñe ta̱ ye' mitkene ie' ska'.”

29 Ittökatapa tö iché ie' a:̱
—I' ta̱ be' tso' ichök sa' a̱ wes̱ idör es kë̀ kleaule. Be' kë̀ ku̱' ichökia̱ ttè kleaule wa. 30 Ire'

sa' wa̱ ijcheṟ tö be' wa̱ íyi kos̱ e' jcheṟ. Dö̀ ì chakak sa' éṉa be' a,̱ e' jcheṟtke be' wa.̱ E' kueḵi ̱
sa' tö iklö'wé̱ tö be' datse̱ Skëköl ska'.

31 Jesús tö iiu̱té:
—¿Ire' a' tö iklö'wé?̱ 32 A' tö ye' meraaṯ ekörla. A' michone eköl eköl a' u a.̱ Kaw̱ö e'

datse,̱ e' detke i' ta.̱ Erë moki ̱ye' kë̀ ku̱' ekörla. Ye' Yë́ tso' ye' ta.̱ 33 E' kos̱ chéyö a' a̱ as̱ a'
seṟ bë̀rë a' batsulewa̱ ye' mik e' wa. Ká̱ i' ki ̱a' weirdaë siaṟë. Erë a' eṟ kuú̱, ¡ye' e'̱ ali'kaḇak
ì sulu diché ki!̱
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17

Jesús ikié S'yë́ a̱ ittökatapa ki ̱
1Ttè ekkë ché Jesús tö oṉe ta̱ iká̱ sué̱ ká̱ jaì a̱ ta̱ ichéitö: “A Yëẃöla, ye' kéw̱ö detke. Ye'

dör be' alà, e' olo kkachö́ as̱ be' olo kkayër sulitane a̱ ye' wa. 2 S'ditsö ulitane kéw̱ö me'
be' tö ye' a̱ as̱ seṉe michoë mù ye' tö, wép̱a kos̱ me' be' tö ye' a,̱ esepa a.̱ 3 Seṉe michoë e'
dör tö ie'pa bats buaë be' dör Skëköl chökle eköl ë̀ e' mik, ñies ye' dör Jesucristo patkë'
be' tö e' mik.

4 “Kanè me' be' tö ye' a̱ wè̱ ká̱ i' a,̱ e' wéṯkeyö. E' wa ye' tö be' olo kkayë'bitu̱. 5 E' kueḵi ̱
i' ta,̱ a yëẃöla, ye' tö be' a̱ ikiè tö mik ye' dene be' ska', eta̱ ye' olo kkachö,́ wes̱ be' tö ye'
olo kkayë' mik ye' bak be' ta̱ kam̱ ká̱ i' yör e' yöki ̱ eta̱ es.

6 “Wép̱a shu̱kitbak be' tö ká̱ i' wakpa shu̱a̱ mè ye' a,̱ e'pa a̱ ye' tö ikkaché tö be' dör yi.
Be' ichapa idir, e'pa me' be' tö ye' a.̱ Ie'pa tö be' ttè iu̱teke. 7 I'̱ñe ta̱ ie'pa wa̱ ijcheṟ tö ì
kos̱ wéy̱ö, ñies ì kos̱ chéyö, e' me' be' tö ye' a.̱ 8 Ttè me' be' tö ye' a̱ pakè, e' pakéyö ie'pa
a,̱ ta̱ ie'pa tö iklö'wé.̱ Ie'pa wa̱ ijcheṟ tö moki ̱ye' datse̱ be' ska' patkë' be' tö.

9 “Ye' tso' be' a̱ ikiök ie'pa ki.̱ Ye' kë̀ ku̱' ikiök wép̱a kë̀ tö be' dalöieta'̱ esepa ki.̱ Ye' tso'
ikiök wép̱a me' be' tö ye' a̱ esepa ki,̱ ie'pa dör be' icha e' kueḵi.̱ 10Wép̱a kos̱ dör ye' icha,
esepa dör be' icha. Ñies be' icha kos̱ esepa dör ye' icha. Ie'pa wa ye' olo taië̱ e' kkayëne.

11 “Kë̀ ye' seṟpaia̱ taië̱ ká̱ i' ki.̱ Ye' mitkene seṉuk be' ska'. Erë ie'pa aṯe̱ ká̱ i' ki.̱ A
Yëẃöla batse'r, be' dalö̀ taië̱, be' diché taië̱ me' be' ye' a,̱ e' wa ie'pa kkö'nú as̱ ie'pa seṟ
ñita̱ wes̱ wák eköl ë̀ es wes̱ be' ena ye' es. 12Mik ye' tso'ia̱ ká̱ i' a̱ ie'pa ta,̱ eta̱ ye' tö ie'pa
kkö'né tsaṯké diché me'bö ña e' wa. Ie'pa kos̱ tsaṯkéyö. Wé̱ wömenettsaḇak weinuk, e' ë̀
e'̱ yë'ttsa̱ sa' shu̱a.̱ Ie' ë̀ weinewa as̱ iwà tkö̀ wes̱ be' yëkkuö tö ichè es.

13 “Írö ye' mitke be' ska', erë ttè i' chekeyö, ye' tso'ia̱ ká̱ i' a̱ e' dalewa, as̱ ie'pa ttsë'r
buaë mokië̱ wes̱ ye' es. 14 Be' ttè yë'yö ie'pa a,̱ erë wép̱a kë̀ tö be' dalöiè esepa tö ie'pa
sueḵe suluë. Ye' kë̀ dör wes̱ ká̱ i' wakpa es, e' sù̱ ye' ttökatapa kë̀ dör wes̱ ie'pa es. E' kueḵi ̱
ká̱ i' wakpa tö ie'pa sueḵe suluë. 15 Ye' kë̀ ku̱' ikiök be' a̱ tö ie'pa yöt́tsa̱ ká̱ i' ki.̱ Ye' tso'
be' a̱ ikiök tö ie'pa blö́ bë́ yöki.̱ 16 Ye' kë̀ dör wép̱a kë̀ tö be' dalöiè esepa eköl, ñies ye'
ttökatapa kë̀ dör ie'pa es. 17 Ie'pa klöú̱bö be' wák ë̀ a̱ be' ttè wa. Be' ttè dör moki.̱ 18 Ye'
tso' ie'pa patkök ká̱ i' wakpa shu̱a,̱ wes̱ be' tö ye' patkë' ká̱ i' wakpa shu̱a̱ es. 19 Es ye' e'̱
mùttsa̱ be' a̱ as̱ ie'pa e'̱ mùttsa̱ moki ̱be' a̱ ñies.

20 “Ye' kë̀ ku̱' ikiök be' a̱ ie'pa ë̀ ki.̱ Erë wép̱a eṟblö̀mi ye' mik ie'pa ikkëpa ttö̀ batamik,
ñies esepa ki ̱ ye' tso' be' a̱ ikiök. 21Ye' tö be' a̱ ikiè as̱ ie'pa dö̀ wes̱ wák eköl ë̀ es. Be' ena
ye', se' dör wák eköl ë̀. Es ye' tö be' a̱ ikiè tö ie'pa dö̀ wes̱ wák eköl ë̀ es se' ta̱ wes̱ se' dör
eköl ë̀ es, as̱ ká̱ i' wakpa tö iklö'ù̱ moki ̱ tö be' tö ye' patkë'. 22Diché me' be' tö ye' a,̱ e' mé
ye' tö ie'pa a̱ as̱ ie'pa dö̀ wes̱ wák eköl ë̀ es, wes̱ be' ena ye', se' dör eköl ë̀ es. 23Ye' bàtse̱
buaë ie'pa mik, ñies be' bàtse̱ buaë ye' mik. Es idir as̱ ie'pa dö̀ mokië̱ wes̱ wák eköl ë̀ es.
E' dör es, e' ta̱ ká̱ i' wakpa wa̱ ijcheṟdaë tö be' tö ye' patkë'. Ñies ie'pa wa̱ ijcheṟdaë tö be'
éṉa ye' ttökatapa dalër taië̱ wes̱ be' éṉa ye' dalër es.

24“A yëẃö, be' tö ie'pame' ye' a.̱ Ye' ki ̱ikiane tö aishkuö ta̱ ie'pa dö̀mi ye' ta,̱ wé̱ ye' tso'
ee,̱ as̱ ie'pa tö olo me' be' tö ye' a,̱ e' saù̱̱. Kam̱ ká̱ i' yör, eta̱ wake' be' éṉa ye' dalër taië̱, e'
kueḵi ̱ olo e' me'bak be' tö ye' a.̱ 25A Yëẃö, be' dör yësyësë. Wép̱a kë̀ tö be' dalöiè esepa
kë̀ wa̱ be' su̱ule, erë ye' wa̱ be' su̱ule. Ñies ie'pa ikkëpa wa̱ ijcheṟ tö be' tö ye' patkë'bitu̱.
26Ye' tö ie'pa a̱ ikkayë' tö be' dör yi, e' kkachekeiay̱ö ie'pa a̱ as̱ ie'pa ñì dalëritsö̀ wes̱ be'
tö ye' dalëritseke es, ñies as̱ ye' dö̀ seṉuk ie'pa eṟ a.̱”

18
Judiowak tö Jesús klö'wéw̱a̱
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50; Lucas 22.47-53)
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1 Jesús tté S'yë́ ta̱ oṉe, ta̱ imía̱ ittökatapa ta̱ di'la kiè Cedrón, e' wis̱heṯ. Ie'pa de wé̱ kal

klö̀ tso' tkëule ee.̱ 2Ee̱ Jesús krá ñì dapa'u̱k ittökatapa ta,̱ e' kueḵi ̱Judas tö ie' wömekettsa,̱
e' wa̱ ká̱ e' su̱ule buaë. 3 E' itöki ̱ Judas demi ee̱ Roma ñippökwakpa ta̱ taië̱. Ñies Skëköl
wé, e' shkëkipa de ie' ta.̱ E'pa patké judiowak sacerdotepa wökirpa ena fariseowakpa tö.
Ie'pa de Judas ta̱ bö'wö ki ̱ ena kuàtak sí wöñarke taië̱ ese ki,̱ ñies tabè damirak iwa̱ taië̱.
4 Ì wamblërketke ie' ta,̱ e' kos̱ jcheṟ buaë ie' wa,̱ e' kueḵi ̱ ie' dettsa̱ ta̱ ichaké ie'pa a:̱

—¿Yi yuleke a' tö?
5 Ie'pa iiu̱té:
—Jesús Nazaret wak, e' yuleke sa' tö.
Jesús tö iché:
—Ye' idir.
Judas tö ie' wömekettsa,̱ e' tso' ñippökwakpa ta.̱ 6Mik Jesús tö iché: “Ye' idir”, e' wösha̱

ta̱ ie'̱ skéu̱rak tsiḵka ta̱ iaṉerörak is̱ki.̱ 7 Jesús tö iskà chaké ie'pa a:̱
—¿Yi yuleke a' tö?
Ie'pa tö iiu̱té:
—Jesús Nazaret wak.
8 Jesús tö iskà iu̱té:
—Ye' tö ichétke a' a̱ tö ye' idir. A' ye' yuleke, e'̱ma wép̱a tso' ye' ta,̱ e'pa múaṯ bër.
9 Ie' tö iché es as̱ ttè yë'itö iyë́ a,̱ e' wà tkö̀. Ie' tö iyë': “wép̱a mé be' tö ye' a,̱ esepa kë̀

weinuk yës.” 10 Eta̱ Simón Pedro wa̱ tabè shkö̀, e' yéttsai̱tö ta̱ sacerdote kibi kanè méso,
e' kukuöña ulà bua'kka téttsa,̱ e' kiè Malco. 11 Jesús tö iché Pedro a:̱

—Be' tabè blöẃaṉe ikkuölit a.̱ Ye' Yë́ tö íyi bacha'bacha i' mé ye' a,̱ e' ta̱ ¿wes̱ e' kë̀
yepawayö?

Jesús mítseṟ Anás wörki ̱
(Mateo 26.57-58; Marcos 14.53-54; Lucas 22.54)

12 Eta̱ Roma ñippökwakpa ena iwökir kibi ena Skëköl wé shkëkipa tö Jesús klö'wéw̱a̱
muéw̱a̱ iulà a.̱ 13Ta̱ itsém̱irakitö kew̱e Anás u a.̱ Anás dör Caifás nuaḵi. Duas e' wa Caifás
dör judiowak sacerdote kibi. 14Caifás e' tö iyë' judiowak wökirpa a̱ tö buaë idir ie'pa a̱ tö
wëm eköl ë̀ ttèwa̱ ie'pa ulitane skéie.

Pedro iblé tö kë̀ ie' wa̱ Jesús su̱ule
(Mateo 26.69-70; Marcos 14.66-68; Lucas 22.55-57)

15 Simón Pedro ena Jesús ttökata skà eköl, e'pa böl mirwa̱ Jesús itöki.̱ Ittökata tso'
Pedro wapieie, e' su̱ule buaë sacerdote kibi wa,̱ e' kueḵi ̱ ie' dewa̱ buaë Jesús ta̱ sacerdote
kibi upa a.̱ 16 Erë Pedro aṯe̱ dur u'rki ̱ ukkö tkër kañika̱ ee.̱ Eta̱ ittökata su̱ule sacerdote
kibi wa,̱ e' bitea̱ṉe ttök tayë tso' ukkö kkö'nuk e' ta̱ as̱ Pedro döwa.̱ Eta̱ es Pedro dewa.̱
17 Eta̱ tayë dur ukkö kkö'nuk, e' tö Pedro a̱ ichaké:

—¿Yëne be' dör wëm klönewa̱ e' klé?
Ie' tö iiu̱té:
—Au, ye' kë̀ dör iklé.
18Ká̱ dör ses̱eë̱, e' kueḵi ̱sacerdote kanèmésopa ena Skëköl wé shkëkipa tö bö' batséka̱

baiklè. Ee̱ Pedro de bö' baiklök ñies ie'pa ta.̱
Sacerdote kibi tö Jesús chaké
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64; Lucas 22.66-71)

19 Anás bak sacerdote kibi e' tö Jesús chaké ittökatapa ki ̱ ena ttè wa ie' s'wöbla'weḵe,
e' ki.̱ 20 Jesús tö iiu̱té:

—Keḵraë ye' tté sulitane kukua. Keḵraë ye' tö s'wöbla'wé̱ se' ñì dapa'wo̱ wé kos̱ a̱ ena
Skëköl wé a̱ wé̱ sulitane ñì dapa'u̱ke ee.̱ Kë̀ ye' wa̱ ì yëule akir. 21 ¿Iöḱ be' tö ye' chaké? Ì
chéyö e' jcheṟ wép̱a wa̱ ye' ttsëule ichök, esepa wa.̱ Ie'pa a̱ ichakö.́

22Mik e' ché Jesús tö, eta̱ Skëköl wé shkëkipa eköl tö ie' ppé iwö ki ̱ iulatö wa ta̱ iché ia:̱
—¿Wes̱ be' tö sacerdote kibi iu̱tèmi es?
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23 Jesús tö iiu̱té:
—Ì chéyö, e' dör suluë, e'̱ma ichö́ wé̱ isulune. Erë ì ché ye' tö e' dör moki,̱ e' ta̱ ¿ì ki ̱be'

tö ye' ppé?
24E' ukuöki ̱ta̱ Anás tö Jesús patkémi moule Caifás ska', e' dör judiowak sacerdote kibi.
Pedro tö ibléne tö kë̀ ie' wa̱ Jesús su̱ule
(Mateo 26.71-75; Marcos 14.69-72; Lucas 22.58-62)

25 E' dalewa Pedro duria̱ bö' baiklök ta̱ ichakérakitö:
—¿Yëne be' dör wëm klönewa̱ e' klé eköl?
Ie' iiu̱té:
—Au, ye' kë̀ dör ie' klé.
26 E' ukuöki ̱ ta̱ sacerdote kibi kanè méso kukuöña tëa' Pedro tö, e' yami eköl tö ie' a̱

iché:
—Ye' tö be' sué̱ ie' ta,̱ kal klö̀ tso' tkëule ee.̱
27 Pedro tö iskà bléne ta̱ e' wösha̱ ta̱ dakro aṉe.
Jesús mítseṟ Pilato wörki ̱
(Mateo 27.1-2,11-14; Marcos 15.1-5; Lucas 23.1-5)

28 Bla'mi, diwö tskirketke, eta̱ Jesús yéttsaṟakitö Caifás u a̱ tsèm̱i judiowak wökir kiè
Pilato, e' ska'. E' kë̀ dör judiowak. Ie' tkëuleka̱ Roma wakpa wa̱ judiowak wökirie. Ee̱
ie'pa tö Jesús tsém̱i. Judiowak éṉa Ie'pa Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'waḵ, e' kueḵi ̱
ie'pa kë̀ e'̱ ia'waḵka.̱ Ie'pa a̱ ta̱ shkèwa̱ yi kë̀ dör judiowak ese u a̱ e' dör ñá, e' kueḵi ̱ ie'pa
kë̀ dë'wa̱ Pilato u a.̱ 29 E' kueḵi ̱ ie' dettsa̱ ie'pa ta̱ ttök, ta̱ ie'pa a̱ ichakéitö:

—¿Ì ki ̱ a' tö wëm e' kkateke?
30 Ie'pa tö iiu̱té:
—Wëm e' kë̀ tö íyi sulu wamblö̀pa, e'̱ma sa' kë̀ wa̱ ie' mène be' ulà a.̱
31 Ie' tö ie'pa a̱ iché:
—Itsú̱mine ta̱ ishu̱lö́ wes̱ a' wakpa ttè dalöiëno e' tö ichè es.
Erë judiowak wökirpa tö iché:
—Kë̀ sa' a̱ kaw̱ö mène s'ttökwa.̱
32Mik e' ché ie'pa tö es, eta̱ e' wa Jesús tö wes̱ ie' duörawa̱ e' yë', e' wà tka.* 33 Pilato

míaṉe wes̱hke̱ ta̱ Jesús kiéitö ta̱ ichakéitö:
—¿Be' dör judiowak blú?
34 Jesús tö iché ie' a:̱
—¿E' chaké be' tö be' wák eṟ wa, ö yile tö ye' ché be' a̱ e' kueḵi?̱
35 Pilato tö iiu̱té:
—¿Ttsëskua ta̱ ye' dör judiowak? Be' wák ditséwöpa ena sacerdote wökir kibipa, e'pa

wa̱ be' debitu̱ ye' a̱ shu̱lè. ¿Ì sulu wamblébö?
36 Jesús tö iiu̱té:
—Moki ̱ye' dör blu', erë ì blúie ye' tso' e' kë̀ dë'ka̱ ká̱ i' ki.̱ Imú dör es, e'̱ma ye' ttökatapa

ñippö̀mi as̱ judiowak wökirpa kë̀ tö ye' klö'wèw̱a.̱ Erë ì blúie ye' tso' e' kë̀ dë'ka̱ ká̱ i' ki.̱
37 Eta̱ Pilato tö ie' a̱ ichaké:
—¿E̱'ma moki ̱be' dör blu'?
Jesús tö iiu̱té:
—Tö,́ wes̱ be' iché e'̱ma es idir. Ye' dör blu'. Ye' ku̱ne' ká̱ i' a̱ ttè moki ̱e' choie, e' kueḵi ̱

ye' dë'bitu̱. Wép̱a éṉa ttè moki ̱dalër esepa kos̱ tö ye' ttè iu̱teraë.
38 Pilato tö ie' a̱ ichaké:
—¿Ì dör ttè moki?̱
Pilato tö iché tö Jesús ttöẃa̱
(Mateo 27.15-31; Marcos 15.6-20; Lucas 23.13-25)

Pilato tö ichaké oṉe ta̱ ie' skà dettsa̱ ttök judiowak ta,̱ ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
* 18:32 Juan 3.14 ena 12.32 saú̱̱.



Juan 18:39 249 Juan 19:16

—Ye' kë̀ wa̱ ì sulu ku̱ne Jesús ki.̱ 39Erë a' wöblanewaṯke tömik A' Yëṕa Yërulune Egipto
e' kéw̱ö tkö'weḵe, eta̱ s'wötëule e' yekettsa̱ èmine ye' tö eköl. ¿A' ki ̱ ikiane tö a' blú e'
èmiyö?

40 Ie'pa tö iiu̱té aṉeule:
—¡Ie' kë̀ wöttsaar! ¡Barrabás wöttsöö́ sa' a!̱
(Barrabás e' dör akblökwak.)

19
1Eta̱ Pilato tö Jesús ppök patké ttsa' bata daloie wa. 2Roma ñippökwakpa tö dika'kicha

yué wöshkiie ta̱ itkékaṟakitö Jesús wökir ki ̱ blu'ie. Ñies ie'pa tö datsi' daloshdalosh ese
iéka̱ iki ̱ blu'ie iwayuoie. 3 E' ukuöki ̱ ta̱ idewaṟak tsiṉet ie' o'̱mik ta̱ iché ia:̱

—¡Be' dör judiowak blú! ¡Be' mú kaw̱ö tkö̀ buaë!
Taië̱ ie'pa tö ippé iwö ki.̱
4 Pilato dettsaṉe ta̱ iskà ché judiowak a:̱
—Isaú̱̱, ye' mía̱ itsu̱kbitu̱ as̱ a' wa̱ ijcheṟ tö ye' kë̀ wa̱ ttè ku̱ne ie' kkatoie.
5Eta̱ Jesús dettsa̱ dika'kicha yöule wöshkiie, e' tkëuleka̱ iwökir ki ̱ta̱ ipaiëule blu' datsi'

daloshdalosh ese wa. Pilato tö iché:
—I' dör wëm e'. A' tö isaú̱̱.
6 Mik sacerdotepa wökirpa ena Skëköl wé shkëkipa tö Jesús sué,̱ eta̱ ie'pa tö iché

aṉeule:
—¡Iwötöẃa̱ krus mik! ¡Iwötöẃa̱ krus mik!
Pilato tö iché ie'pa a:̱
—Ye' kë̀ wa̱ ì ttè ku̱ne ie' ki,̱ e' kueḵi ̱ itsú̱mine, iwötöẃa̱ a' wákpa tö krus mik.
7 Judiowak wökirpa tö iché ie' a:̱
—Sa' wa̱ ttè dalöiëno tso', e' tö ichè ie' kaw̱öta̱ ttèwa,̱ ie' e'̱ yë' tö ie' dör Skëköl Alà e'

kueḵi.̱
8Mik e' ttsé Pilato tö, eta̱ ie' kí ̱ suane taië̱. 9 Ie' míaṉe u shu̱a̱ ta̱ Jesús a̱ ichakéitö:
—¿Wé̱ be' datse?̱
Erë Jesús kë̀ wa̱ iiu̱tëne yës. 10 Pilato tö iché ie' a:̱
—¿Iöḱ be' kë̀ ttö̀ ye' ta?̱ ¿Be' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö ye' a̱ kaw̱ö tso' be' wötowa̱ krus mik ö be'

omine?
11 Jesús tö iiu̱té:
—Skëköl kë̀ wa̱ kaw̱ö meule be' a,̱ e'̱ma be' kë̀ a̱ wes̱ ye' oṉuk. E' kueḵi ̱ wép̱a tö ye'

me'ttsa̱ be' ulà a,̱ e'pa ki ̱ inuí ̱ tso' be' tsaṯa.̱
12 Eta̱ Pilato tö ibikeitséka̱ taië̱ tö wes̱ ie' a̱ Jesús armimine, erë judiowak tö iché ie' a̱

aṉeule:
—Be' ie' émine, e' ta̱ be' mía̱ romawak wökir kibi e' bolökie. Wé̱ e'̱ chö̀ tö ie' dör blu',

ese dör se' wökir kibi e' bolök.
13Mik e' ttsé Pilato tö, eta̱ Jesús tsu̱k patkéitö u'rki.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ie' e'̱ tkéseṟ s'shu̱lo

kulé ki.̱ E' aṯe̱ uitö ki ̱ kiè hebreoie Gabatá ee̱ (e' wà kiane chè uitö yöule ák wa). 14 E' dör
Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'weḵe e' chkì es, diwö detke bata a̱ ekkë. Eta̱
Pilato tö iché ie'pa a:̱

—¡I' dör a' blú!
15 Erë ie'pa tö iché aṉeule:
—¡Ittöẃa!̱ ¡Ittöẃa!̱ ¡Iwötöẃa̱ krus mik!
Pilato tö ie'pa a̱ iché:
¿Im̱a a' ibikeitsè tö ye' tö a' blú ttèwam̱i?
Sacerdotepa wökirpa tö iiu̱té:
—Sa' blú eköl ë̀, e' dör romawak wökir kibi.
16Eta̱ ie' tö iwé̱ Jesús ta̱ wes̱ ie'pa ki ̱ikiane es. Ie' tö iméttsa̱ iñippökwakpa ulà a̱ wötèwa̱

krus mik ta̱ ie'pa wa̱ imítseṟ.
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Jesús wötéwa̱rakitö krus mik
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32; Lucas 23.26-43)

17Eta̱ Jesús e'̱ yéttsa̱ Jerusalén, krus kueṟamiitömichoë ká̱ kiè S'wökirdiche ee̱ (ká̱ e' kiè
hebreoie Gólgota). 18Ee̱ ie'pa tö iwöté krus mik. Ñies wëpa böl sulusipa wötëne krus mik
wi'̱kë io'̱kë, Jesús aṯe̱ ie'pa shu̱shaë̱. 19 Pilato tö ishtök patké kaltak ki,̱ e' batséwaṟakitö
Jesús krus mik. Ikitule e' tö ichè: “I' dör Jesús Nazaret wak dör judiowak blú e'.” 20Wé̱
ie' wötéwaṟakitö krus mik, e' aṯe̱ Jerusalén tsiṉet, e' kueḵi ̱ taië̱ judiowak tö ikitule e'
sué.̱ Ikitule ttè mañatökicha wa: hebreoie, latinie ena griegoie. 21 E' kueḵi ̱ judiowak
sacerdotepa wökirpa tö iché Pilato a:̱

—Kë̀ ishtar tö ie' dör judiowak blú. Ishtö́ tö ie' e'̱ chö̀ tö ie' dör judiowak blú.
22 Erë Pilato tö iiu̱té:
—Ì shtétke ye' tö, e' shtétkeyö, iméaṯtkeyö es.
23 Roma ñippökwakpa tö Jesús wötéwa̱ krus mik, e' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa tö idatsi' blatélor

ie'pa tkël a.̱ Erë Jesús datsi' batsìë̱ e' aṯe.̱ Datsi' e' yöule alabo, 24 e' kueḵi ̱ ie'pa tö iché ñì
a:̱

—Kë̀ se' tö ijchèlor. Mishka inuk ákwöla wa isuoi̱e tö yi ulà a̱ iaṯmi.
Es itka wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es, e' tö ichè: “Ye' datsi' blabatsélor ie'pa tö ñì

a,̱ ta̱ inérak ákwöla wa isuoi̱e tö yi ulà a̱ ye' datsi' batsìë̱ e' aṯmi.”* Es Roma ñippökwakpa
tö iwé.̱

25Krus o'̱mik Jesús mì ena imila ena María dör Cleofás alaköl ena María Magdala wak
e'pa iëteṟ. 26Mik Jesús tö imì ena ittökata dalër taië̱ ie' éṉa, e'pa sué̱ iëteṟ ee,̱ eta̱ ichéitö
imì a:̱

—A tayë, se̱ be' alà dur.
27 Eta̱ ie' tö iché ttökata ñe' a:̱
—Se̱ be' mì dur.
Es ittökata ñe' wa̱ Jesús mì mítseṟ kkö'nè ie' u a.̱
Jesús duowa̱
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41; Lucas 23.44-49)

28 Jesús wa̱ ijcheṟ buaë tö ì u̱k ie' dë'bitu̱, e' wakaneoṉe. Ñies ttè kitule Skëköl yëkkuö
ki,̱ as̱ e' wà tkö̀, e' kueḵi ̱ ie' tö iché: —Ye' eṟ sine.

29 Eta̱ ee̱ tka'̱ tkër, e' a̱ vino shköshköë tso'. E' wa ie'pa tö suiyök nuwéḵa,̱ ta̱ itkéka̱ kal
kiè hisopo, ese ulatska ki,̱ ta̱ itkéwa̱ ie' kkö̀ a.̱ 30 Ie' tö ikuyé ta̱ ichéitö:

—Ì kos̱ u̱k ye' dë'bitu̱, e' wakaneoṉetke.
E' ukuöki ̱ ta̱ ie' e'̱ wöéwa ta̱ iwiköl émiitö, es iduowa.̱
Jesús nu tkérakitö ichane a̱ kuaböt wa

31 Kaw̱ö e' wa, judiowak e'̱ katablöke Ie'pa Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö
tkö'weḵerakitö bule es, e' yöki.̱ Bule es e' dör eṉo diwö. Erë eṉo diwö e' batseitseke
taië̱ shu̱te̱ ie'pa tö, e' kueḵi ̱ ie'pa wökirpa kë̀ ki ̱ ikiane tö pë' wötëulewa̱ krus mik, esepa
nu mèaṯ dö̀ bule es. E' kueḵi ̱ ie'pa tö ikié Pilato a̱ tö itu' pu̱klor patkö́ as̱ iduölur bet ta̱
inú öwarakitö is̱ki ̱ wötèwa.̱ 32 Eta̱ Roma ñippökwakpa mía,̱ ta̱ wëm kew̱e e' tu' péw̱a,̱ e'
ukuöki ̱ ta̱ ñies iëköl wötënewa̱ Jesús ta̱ krus mik, e' tu' péw̱a.̱ 33 Erë mik ie'pa de Jesús
ska', eta̱ ie'pa tö isué̱ tö iduowaṯke. E' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ wa̱ itu' paṉewa.̱

34 Erë ñippökwak eköl, e' tö Jesús nu àr e' tké kuaböt wa ichane a̱ ta̱ pë́ ena di' dettsa.̱
35 E' kos̱ tka, e' sué̱ ye' tö ye' wák wöbla wa, e' chök ye' tso' a' a.̱ Ì chekeyö, e' dör moki.̱
Ye' wa̱ ijcheṟ tö e' dör moki.̱ Ipakekeyö a' a̱ as̱ a' eṟblö̀ ie' mik. 36 E' kos̱ tka as̱ ì tso' kitule
Skëköl yëkkuö ki ̱ e' wà tkö̀, e' tö ichè: “Ie' diché kë̀ paṟpawa̱ yës.”† 37 Ikitule skà tö ichè:
“Ie' tkëule kuaböt wa, e' sueṟaë ie'pa tö.”‡
* 19:24 Salmo 22.18 † 19:36 Salmo 34.20 ‡ 19:37 Zacarías 12.10
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Jesús nu wötéwa̱ ie'pa tö pö a̱
(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; Lucas 23.50-56)

38 E' ukuöki ̱ ta̱ wëm de eköl kiè José Arimatea wak, e' dör Jesús klé eköl, erë ie' suane
judiowak wökirpa yöki,̱ e' kueḵi ̱ ie' dör iklé eköl kë̀ jcheṟ yi wa̱ ese. Ie' tö Pilato a̱ kaw̱ö
kié Jesús nu tsu̱kmi blè. Pilato tö ie' a̱ ikéw̱ö mé, eta̱ ie' mía̱ ta̱ Jesús nu mítseṟ iwa.̱
39 Nicodemo dë'rö ttök Jesús ta̱ nañewe, e' wák debitu̱ José ta.̱ Kapöli tso' s'nu patioi̱e
as̱ kë̀ inurwa̱ bet, e' debitu̱ Nicodemo wa̱ dö̀ kilo dabom mañayök (30) ekkë. Kapöli e'
shu̱tule kiö̀ masmas kiè mirra ena áloe ese wa. 40 Ie'pa böl tö Jesús nu patréwa̱ datsi'tak
batsìë̱ bua'bua saruru nuuleka̱ kapöli e' wa wes̱ judiowak wöblar es. 41Wé̱ Jesús du'wa̱
krus mik, ee̱ tsiṉet kal klö̀ tso' tkëule. E' a̱ ákuk tso' biule et s'nu blóie, erë kam̱ s'nu
blëria.̱ 42 Pö e' aṯe̱ tsiṉet wé̱ Jesús dunewa̱ ee,̱ ñies judiowak eṉo diwö döketke, e' kueḵi ̱
ie'pa tö Jesús nu blé ee.̱

20
Jesús shkeṉeka̱ne
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8; Lucas 24.1-12)

1 E̱no diwö, e' bule es bla'mi, ká̱ ià̱ ttsettseë ta̱ María Magdala wak mía̱ wé̱ Jesús nu
blëne ee.̱ Ie' tö isué̱ tö ák wa ákuk kkö̀ wötëule, e' sinettsa̱ bánet. 2 Ie' tu̱nemi bet wé̱
Simón Pedro ena Jesús ttökata skà tso' ee.̱ Ittökata e' dalëritsök ie' bak taië̱. Ta̱ ichéitö
ie'pa a:̱

—¡Yile wa̱ Skëkëpa nu minetseṟ! ¡Kë̀ sa' wa̱ ijcheṟ tö wes̱ ie'pa tö iwé!̱
3 Ie'pa míyal pö a.̱ 4 Ie'pa böl tu̱nemirak, erë Jesús ttökata ñe' tu̱nemi bet Pedro tsaṯa,̱

e' kueḵi ̱ ie' demi kew̱e pö a.̱ 5 Ee̱ ie' e'̱ wöéwa ta̱ iká̱ sué̱ ákuk shu̱a.̱ Jesús nu kë̀ ku̱'. Ie' tö
datsi' wa Jesús nu parratew̱a̱ e' ë̀ sué,̱ erë kë̀ ie' minewa̱ ákuk a̱ iweblök. 6 Ie' itöki ̱Simón
Pedro debitu̱ míwa̱ ákuk a̱ ta̱ ñies e' ë̀ suéi̱tö. 7Ñies datsi'tak wa Jesús wökir monewa,̱ e'
suéi̱töwörrat tër bánet. 8 Jesús ttökata de kew̱e, e'míwaṉ̃ak ákuk a̱ ta̱ isuéi̱tö ta̱ iklö'wéi̱tö
tö moki ̱ Jesús shkeṉekaṉe. 9 Kam̱ ie'pa éṉa iwà aṟwa̱ tö Jesús kaw̱öta̱ shkeṉukkaṉe wes̱
ikitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es. 10 E' ukuöki ̱ ta̱ ittökatapa böl míyalne wé̱ ikapökerö ee.̱

María tö Jesús sué̱ shkeu̱leka̱ne
(Marcos 16.9-11)

11 María iù̱̱ dur ákuk kkö̀ a.̱ Ie' iu̱̱keia̱ ta̱ ie' e'̱ wöéwa ká̱ sau̱̱k ákuk a.̱ 12 Eta̱ Skëköl
biyöchökwakpa suéi̱tö böl idatsi' saruruë, e'pa tulur wé̱ Jesús nu bak tër ee.̱ Eköl tkër wé̱
iwökir bak tër ee,̱ iëköl tkër wé̱ iklö bak tër ee.̱ 13 Ie'pa tö María a̱ ichaké:

—A tayë, ¿ì ie̱i̱tseke be' tö?
Ie' tö ie'pa iu̱té:
—Ye' Këkëpa nu minetseṟ yile wa.̱ Kë̀ ye' wa̱ ijcheṟ tö wes̱ ie'pa tö iwé.̱
14 E' wösha̱ ta̱ María wötrée ta̱ ee̱ Jesús dur. Ie' tö isué̱ erë ie' kë̀ wa̱ isu̱newa̱ tö Jesús

idir. 15 Jesús tö ie' a̱ ichaké:
—A tayë, ¿Ì ie̱i̱tseke be' tö? ¿Yi yuleke be' tö?
María tö ibikeitsé tö ee̱ idur e' dör kal klö̀ tso' tkëule, e' kanéu̱kwak, e' kueḵi ̱ ie' tö iché

ie' a:̱
—A këkëpa, be' wa̱ iminetseṟ, e' ta̱ ichö́ ña wé̱ be' tö iblé, as̱ ye' mi' itsu̱k.
16 Eta̱ Jesús tö iché ie' a:̱
—¡A María!
Ta̱ María e'̱ wötrée ta̱ ichéitö ie' a̱ hebreoie:
—¡Rabuni! (e' wà kiane chè: “S'wöbla'u̱kwak”)
17 Jesús tö iché ie' a:̱
—Ye' öẃa. Kam̱ ye' mi'ka̱ ye' Yë́ ska', e' kueḵi ̱ kë̀ ye' wöklö'waṟia.̱ Erë be' yú ichök ye'

ttökatapa a̱ tö ye' mi'kekaṉe ye' Yë́ ska', e' dör a' Yë́ ñies. Ie' dör ye' Këköl, a' Këköl ñies.
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18 Eta̱ María Magdala wak mía̱ Jesús ttökatapa ska', ta̱ ichéitö: “Ye' tö Skëkëpa sué.̱”

Ñies ì kos̱ ché Jesús tö ie' a,̱ e' pakéneitö Jesús ttökatapa a.̱
Jesús e'̱ kkaché ittökatapa a̱
(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18; Lucas 24.36-49)

19 E̱no diwö, e' bule es nañewe ta̱ Jesús ttökatapa tulur ñita̱ u etkue ë̀ a.̱ Ie'pa suane
judiowak wökirpa yöki,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa u wékkö wötë'tkër darërë. Erë e' bet ta̱ ie'pa tö
isué̱ tö Jesús de dur ie'pa shu̱a.̱ Ie' tö ie'pa shke'̱wé̱ ttè i' wa:

—¡A' seṉú bë̀rë!
20Mik e' ché oṉe ta̱ ie' tö iulà ena ichane shka'̱ule, e' itö̀ kkaché ie'pa a.̱ Eta̱ ittökatapa

ttsë'ne buaë tö Skëkëpa suéṉe ie'pa tö ttsë'ka. 21 Ie' tö iskà ché ie'pa a:̱
—¡A' seṉú bë̀rë! Wes̱ ye' Yë́ tö ye' patkë'bitu̱ ká̱ i' a̱ ie' ttè pakök, es ye' tö a' patkémi

ye' ttè pakök.
22 Ie' tö ie'pa wöiké siwa'̱ wa ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—Wiköl Batse'r kiöẃa̱ buaë a' tö a' eṟ a.̱ 23 Yi ki ̱ íyi sulu nuí ̱ tso', ese olo'yé a' tö, e' ta̱

ñies Skëköl tö ilo'yeraë iki.̱ Yi ki ̱ íyi sulu nuí ̱ tso', ese kë̀ olo'yane a' wa,̱ e' ta̱ ñies Skëköl
kë̀ tö ilo'yepa iki.̱

Tomás tö Jesús suéṉe ttsë'ka
24 Jesús ttökatapa dabom eyök ki ̱ böl (12), e' eköl kiè Tomás, e' kiè ñies Dídimo. Ie' kë̀

ku̱' imalep̱a ta̱ mik Jesús dë'dur ie'pa shu̱a̱ eta.̱
25 E' kueḵi ̱ ie'pa tö iché ie' a:̱
—Sa' tö Skëkëpa sué.̱
Erë Tomás tö ie'pa a̱ iché:
—Ye' kë̀ wa̱ iulà shka'̱ule clavo wa, e' itö̀ su̱ne, ye' kë̀ wa̱ ye' wák ulatska patkënewa̱ itö̀

a,̱ ye' kë̀ wa̱ ye' ulà patkënewa̱ ichane shka'̱ule e' a,̱ e'̱ma ye' kë̀ tö yi ttè klö'wep̱a yës.
26Ká̱ de pàköl, eta̱ Jesús ttökatapa skà iënene iu a,̱ eta̱ Tomás tso'ñak ie'pa ta.̱ U wékkö

wötë'tkër, erë Jesús skà dedurne ie'pa shu̱a,̱ ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—¡A' seṉú bë̀rë!
27 E' ukuöki ̱ ta̱ ichéitö Tomás a:̱
—Be' ulatska patköẃa̱ ye' ulà shka'̱ule a,̱ eta̱ isaú̱̱. Be' ulà patköẃa̱ ye' chane shka'̱ule

e' a.̱ Kë̀ ibikeitsaria̱ bötböt. ¡Iklö'ú̱!
28 Eta̱ Tomás tö iiu̱té:
—¡Be' dör ye' Blú! ¡Be' dör ye' Këköl!
29 Jesús tö iché ie' a:̱
—Be' ye' sué,̱ e' kueḵi ̱ be' eṟblé ye' mik. Erë wép̱a eṟblé ye' mik, erë́ kë̀ iwa̱ ye' su̱ne,

¡ayëcha buaë esepa!
Yëkkuö i' wà dör i' es

30 Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese o'̱ taië̱ Jesús tö ittökatapa wörki ̱ ikkachoie tö yi dör ie', ese kibiie
kë̀ kitule yëkkuö i' ki.̱ 31 Erë yëkkuö i' shtekeyö as̱ a' tö iklö'ù̱ tö Jesús dör Skëköl Alà
pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'. Ñies ishtekeyö as̱ seṉe michoë dö̀ a' ulà a,̱ a' eṟblö̀ ie' mik
e' wa.

21
Ittökatapa kul tö Jesús suéṉe ttsë'ka

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Jesús e'̱ kkachéne ittökatapa a̱ batsöri kiè Tiberias, e' kkömik. E' pakè
dör i' es: 2 Ittökatapa ñì dapa'wé̱ ee,̱ e'pa dör Simón Pedro, Tomás (e' kiè ñies Dídimo),
Natanael (e' dör ká̱ kiè Caná aṯe̱ Galilea e' wak), Zebedeo ala'r böl tso'ñak, ñies Jesús
ttökatapa skà böl tso'ñak. 3 Simón Pedro tö iché ie'pa a:̱

—Ye' mía̱ nima klö'u̱k kla' wa.
Ie'pa tö iiu̱té:



Juan 21:4 253 Juan 21:19
—Sa' mi'keñak be' ta.̱
Eta̱ ie'pa míyal ta̱ ie'̱ iékaṟak kanò a.̱ Erë e' nañewe ie'pa kë̀ wa̱ nima klöoṉe yës. 4Mik

ká̱ ñirketke, eta̱ Jesús demi batsöri kkömik, erë ittökatapa kë̀ wa̱ ijcheṟ tö ie' idir. 5 Ie' tö
ie'pa a̱ ichaké:

—A wëpa, ¿a' nima klöne?
Ie'pa tö iiu̱té:
—Au, kë̀ sa' wa̱ iklöne yës.
6 Eta̱ ie' iché:
—A' kla' u̱yö́ ulà bua'kka kke,̱ eta̱ nima klördaë.
Eta̱ ie'pa tö iu̱yé ta̱ iwà klöne taië̱, kë̀ dë'kai̱a̱ ie'pa ki.̱ 7 Eta̱ ittökata dalër taië̱ ie' éṉa,

e' tö iché Pedro a:̱
—¡Skëkëpa Jesús idir!
Mik Simón Pedro tö ittsé tö Skëkëpa Jesús idir, eta̱ bet idatsi' iékaṉeitö, ie' dur kiparuó

ë̀ mik kaneblök e' kueḵi.̱ Eta̱ ie' e'̱ ppée di' a̱ ulaiklémi dö̀mi Jesús ska'. 8 Jesús ttökatapa
malep̱a wa̱ kanò datse̱ batsöri kkömik, kla' wà deka̱ chië, e' kueṟatse̱ eṉaeṉa. Ie'pa tso'
kukuie batsöri kkö̀ a,̱ cien metro ekkë, e' kueḵi ̱ ie'pa tö kla' kueṟatse.̱ 9Mik ie'pa e'̱ yéttsa̱
kanò a,̱ eta̱ ie'pa tö isué̱ bö' ñarke, e' ki ̱nima me'r etö. Ñies pan tso'. 10 Eta̱ Jesús tö iché:

—Nima klö'wé̱ a' tö, e' weḻe tsú̱bitu̱.
11 Simón Pedro e'̱ iéka̱ kanò a̱ ta̱ ikla' wà deka̱ chië nima blublu ë̀ wa, e' yéttsai̱tö ká̱ sí

ki.̱ Nima döka̱ cien eyök kí ̱ dabom skey̱ök kí ̱mañatö (153). Nima e' dör taië̱, erë ikla' kë̀
butsolone. 12 Jesús tö ie'pa a̱ iché:

—A' shkö́ chkök.
Ie'pa wa̱ ijcheṟ tö Skëkëpa Jesús idir, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ wa̱ ie' a̱ ichakine tö ¿be' dör yi?

13 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' mía̱ bö' kkömik ta̱ pan ena nima klö'wéi̱tö blaté méitö ittökatapa a.̱
14 I' ta̱ mañatökicha Jesús e'̱ kkachéne ittökatapa a̱ ishkeṉekaṉe e' ukuöki.̱
Jesús tté Pedro ta̱

15 Ie'pa chké oṉe ta̱ Jesús tö ichaké Simón Pedro a:̱
—A Simón, Juan alà, ¿be' éṉa ye' dalëne, ye' ttökatapa malep̱a éṉa ye' dalër, e' tsaṯa?̱
Pedro tö iiu̱té:
—A Këkëpa, be' wa̱ ijcheṟ tö be' dalëne ye' éṉa.
Jesús tö iché ia:̱
—E̱'ma wép̱a dör ye' icha, esepa kkö'nú ña buaë wes̱ obeja kkö'nukwakpa tö iobejala

kkö'neke buaë es.
16 Jesús tö iskà chakéne:
—A Simón, Juan alà, ¿be' éṉa ye' dalëne?
Pedro tö ie' a̱ iché:
—A Skëkëpa, be' wa̱ ijcheṟ tö be' dalëne ye' éṉa.
Jesús tö iché:
—E̱'ma wép̱a dör ye' icha, esepa kkö'nú ña buaë wes̱ obeja kkö'nukwakpa tö iobejala

kkö'neke buaë es.
17 Jesús tö Pedro a̱ iskà chakéne i' ta̱ ide mañatökicha.
—A Simón, Juan alà, ¿be' éṉa ye' dalëne?
Jesús tö Pedro a̱ ichaké mañatökicha, e' kueḵi ̱Pedro eṟianeka.̱ Ie' tö Jesús iu̱té:
—A Skëkëpa, ì kos̱ jcheṟ be' wa.̱ Be' wa̱ ijcheṟ tö be' dalëne ye' éṉa.
Jesús tö ie' a̱ iché:
—E̱'ma wép̱a dör ye' icha, esepa kkö'nú ña buaë wes̱ obeja kkö'nukwakpa tö iobejala

kkö'neke buaë es. 18Moki ̱ye' tö be' a̱ ichè tö mik be' bak duladula, eta̱ be' wák e'̱ paiöke
ena be' mi'ke wé̱ be' wák shkak ee.̱ Erë mik be' dewa̱ wö'kela siaṟëla, eta̱ be' ulà shu̱löraë
ta̱ o'̱ka tö be' ki ̱datsi' ieraë ta̱ be' tseṟamiitö wé̱ be' kë̀ shkak ee.̱

19Ttè e' wa Jesús tö iwaché Pedro a̱ tö wes̱ ie' duörawa,̱ e' wa ie' tö Skëköl kiḵeraka.̱ E'
ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö iché ia:̱
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—Be' e'̱ tköẃa̱ darërë ye' ttökataie keḵraë.
Ittökata dalër taië̱ Jesús éṉa, e' pakè

20 Pedro e'̱ wötrée tö isué̱ tö Jesús ttökata dalër taië̱ ie' éṉa, e' datse̱ ie'pa itöki.̱ Mik
Jesús ttökatapa bata chka' ie' ta,̱ eta̱ ittökata e' e'̱ tkéseṟ tkër Jesús o'̱mik ta̱ ie' a̱ ichakéitö,
“A Skëkëpa, ¿yi tö be' wömerattsa?̱” 21Mik Pedro tö isué̱ Jesús ttökata e' datse̱ ie'pa itöki,̱
eta̱ ie' tö Jesús a̱ ichaké:

—A Skëkëpa, be' ttökata datse̱ se' itöki ̱ ¿ì tkö̀mi e' ta?̱
22 Ie' tö iiu̱té:
—Ye' ki ̱ ikiane tö ie' aṯ ttsë'ka dö̀ mik ye' döne ekkë, e' ta̱ ¿wes̱ e' de be' yöki?̱ Be' e'̱

tköẃa̱ darërë ye' ttökataie keḵraë.
23Ttè e' kueḵi ̱Jesús ttökata e' tté tiṉeka̱ iyamipa shu̱a,̱ tö kë̀ iduö̀pawa.̱ Erë Jesús kë̀ wa̱

iyëne tö kë̀ iduö̀pawa.̱ Ë́ ie' tö iché: “Ye' ki ̱ ikiane tö ie' aṯ ttsë'ka dö̀ mik ye' döne ekkë,
e' ta̱ ¿wes̱ e' de be' yöki?̱”

24 Jesús ttökata e' tso' ttè i' pakök a' a,̱ e' tso' ttè i' shtök yëkkuö i' ki.̱ Sa' wa̱ ijcheṟ tö
ttè i' dör mokië̱.

25 Jesús tö ì skà o'̱ taië̱, e' kos̱ shtöṕa yëkkuö ki,̱ e'̱ma ye' iklö'wé̱ tö yëkkuö kitule e' kos̱
kë̀ chöpaka̱ ká̱ i' a.̱
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Ì o'̱ Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa tö e' pakè
Hechos

Yëkkuö i' dör yëkkuö skà kit Lucas tö Teófilo a̱ e', i' ta̱ ide böt. Itsá̱ kite̱ ie' a̱ e' dör ì o'̱
Skëkëpa Jesús tö e' pakè. Ie' mine'ka̱ ká̱ jaì a̱ e' ukuöki ̱ ta̱ ì kí ̱o'̱ ie' tö ká̱ i' ki ̱ ittekölpa tsá̱
e'pa wa Wiköl Batse'r batamik, e' pakè Lucas tö yëkkuö i' ki.̱

Kam̱ Jesús mi'kaṉe ká̱ jaì a̱ e' yöki ̱ ie' tö ittekölpa tsá̱ e'pa patké ttè i' wa: Mik Wiköl
Batse'r de a' ki,̱ eta̱ ie' tö diché meraë a' a̱ ye' ttè pakoie. A' miraë ipakök s'tso' kos̱
Jerusalén e'pa a.̱ Ñies ipakeraë a' tö s'tso' Judea ká̱ malep̱a a̱ ena Samaria ena ká̱ wa'ñe
dö̀ wé̱ íyök eṟkerö ee.̱ E' tso' kitule yëkkuö i' ki ̱ 1.8 ee.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ì o'̱ Skëköl tö Pedro
wa Jerusalén ena Judea ká̱ malep̱a ena Samaria e' tté tso' kitule yëkkuö i' ki.̱

E' ukuöki ̱ ta̱ Pablo tö Jesús tté buaë paka' ká̱ taië̱ wakpa a̱ e' tté kit Lucas tö yëkkuö i'
ki.̱ Yëkkuö i' wa Lucas tö se' a̱ ikkachè tö Jesús dör sulitane tsaṯkökwak.

Lucas bak s'kapeyökwakie. Iekkë ta̱ ká̱ kos̱ wé̱ Pablo dë'rö ee̱ Lucas mir ie' ta.̱ E' kueḵi ̱
Lucas tö isu̱' iwák wöbla wa tö wes̱ Skëköl kaneblë' Pablo wa. E' tté tso' kitule yëkkuö i'
ki.̱

Skëköl tö iWiköl patkeraë
1-2 A këkë Teófilo, ì o'̱ Jesús tö ena ì wa s'wöblao'̱itö kuaë dö̀ mik imineka̱ ká̱ jaì a,̱ e'

kos̱ paka' ye' tö be' a̱ yëkkuö tsá̱ kityö e' ki.̱ Kam̱ ie' mi'kaṉe ká̱ jaì a,̱ e' yöki ̱ ì kiane ie' ki ̱
tö ittekölpa tsá̱ shu̱kitbakitö, e'pa tö iwè,̱ e' u̱k ie'pa kéitö Wiköl Batse'r wa. 3 Ie' kötew̱a̱
shkeṉekaṉe, e' ukuöki ̱ ta̱ ie' wák e'̱ kkayëne taië̱ ie'pa a̱ döka̱ ká̱ dabom tkëyök (40) ekkë.
Es ie' tö ie'pa a̱ ikkaché tö moki ̱ ie' tso'ne ttsë'ka. Ñies ie' tö ì blúie Skëköl tso' e' tté paké
ie'pa a.̱ 4Ká̱ et ta̱ ie' tso' ittekölpa tsá̱ e'pa ta,̱ ta̱ ichéitö iaṟak:

—A' kë̀ kàne e'̱ yöktsa̱ Jerusalén. Ye' Yë́ kablë' iWiköl patkök a' a̱ yë' ye' tö a' a,̱ e' panú
dö̀ mik ide eta.̱ 5 Juan tö s'wösuk di' a,̱ erë ká̱ kë̀ tkö̀pa taië̱ ta̱ Skëköl tö a' ierawa̱ iWiköl
Batse'r a.̱

Jesús mineka̱ ká̱ jaì a̱
6Mik Jesús ttekölpa tsá̱ ñì dapa'wéḵa̱ ie' ta,̱ eta̱ e'pa tö ie' a̱ ichaké:
—A Skëkëpa, ¿i' ta̱ be' tö se' wakpa tkekekaṉe se' Israel aleripa, e' wökirpaie?*
7 Ie' tö iiu̱té:
—E' kéw̱ö kë̀ mène a' a̱ jcheṉoie. E' kéw̱ö tso' ye' Yë́ wa̱ klöuletke. 8 Erë mik Wiköl

Batse'r de a' ki,̱ eta̱ ie' tö diché meraë a' a̱ ye' tté pakoie. A' miraë ipakök s'tso' kos̱
Jerusalén e'pa a.̱ Ñies ipakeraë a' tö s'tso' Judea ká̱ malep̱a a̱ ena Samaria ena ká̱ wa'ñe
dö̀ wé̱ íyök eṟkerö ee̱ e'pa a.̱

9Mik ie' tö e' ché oṉe, eta̱ ibutséḵa̱ mía̱ ká̱ jaì a̱ ie'pa wörki ̱ ta̱ ichowa mò shu̱a̱ kë̀ wër
ta'̱ia.̱ 10 Ie'pa tso' ká̱ sau̱̱k ká̱ jaì a̱ krereë tö wes̱ imichoka,̱ e' dalewa bet wëpa böl datsi'
saruruë de iëteṟ ie'pa o'̱mik. 11 E'pa tö iché iaṟak:

—A Galilea wakpa ¿iöḱ a' iëteṟia̱ ká̱ sau̱̱k ká̱ jaì a?̱ Jesús bak a' shu̱a̱ e' mítseṟ Skëköl wa.̱
Wes̱ a' tö isué̱ tö imía̱ ká̱ jaì a,̱ e' su̱ë idörane ká̱ i' ki.̱

Matías a̱te̱ Judas skéie
12 Eta̱ Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa tso' Olivo kéḇata a,̱ ie'pa bitea̱ṉe Jerusalén. E' ñalé̱ dör

weḵkë ulat kaw̱ö mène judiowak a̱ shkoie eṉo diwö a̱ ekkë.† 13Mik ie'pa dene Jerusalén
ta̱ ie'pa tkaka̱ u etkuö ki ̱ wé̱ ikapökerak ee.̱ Ee̱ itso'rak Pedro, Juan, Santiago, Andrés,
Felipe, Tomás, Bartolomé, Mateo, Santiago Alfeo alà, Simón Celote, ñies Judas Santiago
* 1:6 Israel aleripa e' wökirpaie: Jesús ttekölpa tso'ia̱ ibikeitsök tö ie' e'̱ tkökeka̱ Israel aleripa blúie ie'pa ká̱ ki ̱ta̱ ie'pa
tkekeka̱ ie' kayuapaie. † 1:12 shkoie eṉo diwö a̱ ekkë: E' dör kilómetro etk ulatök.
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alà. 14 Ie'pa ulitane ñì dapa'u̱ke keḵraë ttök S'yë́ ta.̱ Alakölpa weḻepa enaMaría, Jesús mì,
ena Jesús ëlpa, e'pa tso'ñak ie'pa ta̱ ttök S'yë́ ta.̱

15 Jesús mik eṟblökwakpa e'̱ dapa'u̱ke e'pa döka̱ cien eyök ki ̱dabom böyök ekkë ulatök
(120). E' kéw̱ö ska' ta̱ Pedro e'̱ kéka̱ ie'pa wörki ̱ ta̱ ichéitö: 16 “A yamipa, im̱a Judas yë'
Wiköl Batse'r tö se' blú bak David e' wa, e' wà tka wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es.
Judas wa̱ pë' míne Jesús klö'u̱kwa.̱ 17 Ta̱ ie' bak Jesús kléie wes̱ se' es, ie' bak kaneblök
Jesús ta̱ wes̱ se' es. 18 (Ie' tö ì sulu wamblë', e' ské wa ie' tö ká̱ tué̱ et. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'
anebitu̱ wöwakköt ñawi tskinewa̱ ta̱ iñattse̱ yërulune. 19Mik Jerusalén wakpa tö ttè e'
ttsé, eta̱ ká̱ e' kiè mékaṟakitö iwákpa ttè wa Hacéldama e' wà kiane chè S'pë́ Ké)̱. 20 Es
itso' kitule Skëköl yëkkuö kiè Salmo e' ki ̱ e' tö iché i' es:
‘A̱s ie' u weir
ñies as̱ kë̀ yi seṟia̱ e' a.̱’‡

Ñies ichéitö:
‘O̱'ka múka̱ iskéie ie' kanè méaṯ e' kanéu̱kne.’ ”§
Es itso' kitule Skëköl yëkkuö ki.̱

21 “Wëpa tso' íe̱̱ e'pa manetwa̱ se' ta̱ keḵraë Jesús bakia̱ se' shu̱a̱ eta.̱ 22 Mik Juan tö
Jesús wösuk e' kos̱ ta̱ ie'pa tso'ñak se' ta̱ dö̀ mik Jesús minea̱ ká̱ jaì a̱ eta.̱ Se' kaw̱öta̱ wëpa
ekkëpa shu̱shtök eköl se' kíi̱e as̱ itö Jesús shkeṉekaṉe, e' tté pakö̀ se' ta.̱”

23Es ie'pa tö wëpa shu̱shté böl. Eköl kiè José, e' kiè Justo ñies. E' kkabata dör Barsabás.
Iëköl kiè Matías. 24 Eta̱ ie'pa tö ikié S'yë́ a̱ i' es: “A Skëköl, be' wa̱ sulitane eṟ su̱ule buaë.
E' kueḵi ̱ ikkachö́ sa' a̱ wéṉe shu̱shté be' tö 25 as̱ iaṯ Jesús ttekölpa tsá̱ e' kíi̱e Judas skéie.
Judas e'̱ wamblé sulu, e' kueḵi ̱ ie' tö kanè e' méaṯ ta̱ imía̱ weinuk wé̱ ikaw̱öta̱ weinuk ee.̱”

26 Eta̱ ie'pa iné isuoi̱e tö wëpa böl shu̱shtétke ie'pa tö e' wéṉe kiè dömittsa.̱ Eta̱ Matías
kiè dettsa.̱ Es ie' aṯe̱ Jesús ttekölpa tsá̱ e' kíi̱e imalep̱a döka̱ dabom eyök ki ̱ eköl (11) e'pa
ta.̱

2
Wiköl Batse'r de Jesús mik eṟblökwakpa ki ̱

1Mik Pentecostés kéw̱ö* de, eta̱ Jesús mik eṟblökwakpa kos̱ tso' dapaule ek tsiṉí ë̀me.
2 E' bet ta̱ ká̱ jaì a̱ ì blane taië̱ wes̱ siwa'̱ darërëë es, e' blane u shu̱ kos̱ a̱ wé̱ ie'pa tso' ee.̱
3 Eta̱ ie'pa tö isué̱ tö idebitu̱ taië̱ ku'ie bö' wörkua su̱ë, e' aṉe ie'pa ulitane ki ̱ et et. 4 Eta̱
ie'pa a̱ Wiköl Batse'r iënewa̱ ta̱ eköl eköl ttémi ká̱ bánet wakpa ttö̀ wa kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱wes̱
Wiköl Batse'r tö ie'pa ké ttök es.

5 E' kéw̱ö ska' ta̱ judiowak tö Skëköl dalöieta'̱ datse̱ ká̱ ulitane ki,̱ esepa tso' taië̱
Jerusalén. 6Mik ie'pa tö Jesúsmik eṟblökwakpa aláneka̱ taië̱ e' ttsé, eta̱ ie'pa e'̱ dapa'wéḵa̱
ikí ̱ ttsök bua'ie. Ie'pa tö ittsé eköl eköl iwákpa ttö̀ wa kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ es. E' kueḵi ̱ ie'pa
tkinewa̱ taië̱. 7 Ie'pa wökranewa̱ ta̱ ichérakitö ñì a:̱

—¿A'ka̱ ie'pa kë̀ dör Galilea wakpa tso' ttök? 8 ¿Wes̱ se' ulitane tso' ittsök tö ie'pa
ttöke se' ulitane ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ wa? 9 Íe̱̱ se' shu̱a̱ se' tso' datse̱ Partia, Media, Elam,
Mesopotamia, Judea, Capadocia, Ponto, Asia, 10 Frigia, Panfilia, Egipto ena ká̱ tso' Libia
aṯe̱ tsiṉet Cirene kke.̱ Ñies pë' datse̱ Roma seṟke íe̱̱ esepa tso' íe̱.̱ 11 Se' weḻepa dör
judiowak chökle. Weḻepa kë̀ dör es, esepa e'̱ yö'bak judiowakie. Ñies se' tso' íe̱̱ datse̱
Creta ena Arabia. Erë ì kos̱ kaneo'̱ Skëköl tö buaë e' chök ie'pa tso' e' aṉe buaë se' éṉa se'
wákpa ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ e' wa.
‡ 1:20 Salmo 69.25 § 1:20 Salmo 109.8 * 2:1 Pentecostés kéw̱ö: Pentecostés wà kiane chè Ká̱ Dabom Skey̱ök
kéw̱ö. Judiowak tö Ie'pa Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'wé̱ oṉe, e' ki ̱ ká̱ de dabom skey̱ök, eta̱ kaw̱ö skà tkö'weḵe
ie'pa tö e' kiekerakitö Pentecostés. Ñies e' kéw̱ö kièrakitö Iyiwö Shtök Kéw̱ö. Kaw̱ö e' dör wëstela choie Skëköl a̱ iyiwö
kite̱ e' ki.̱ Éxodo 23.16 saú̱̱.
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12 E' kueḵi ̱ ie'pa ulitane wökrarulune taië̱ ikiṯtsök. Ie'pa wöa̱ ká̱ chowa. Ie'pa ñì

chakérak:
—Íyi ikkë, ¿im̱a e' wà kiane chè?
13 Erë weḻepa tö Jesús mik eṟblökwakpa wayué sulu ta̱ ichérakitö:
—Ie'pa tteke blo' tö.
Pedro tö ttè paké

14 Eta̱ Pedro e'̱ duéka̱ shkë'ka Jesús ttekölpa tsá̱ malep̱a döka̱ dabom eyök ki ̱ eköl (11),
e'pa ta.̱ Ie' tö iché sulitane a̱ aṉeule: “A yamipa judiowak, ñies a' ulitane seṟke Jerusalén.
Íyi ikkë e' wà pakekeyö a' a.̱ Ye' ttö̀ ttsö́ buaë a' tö. 15Sa' kë̀ tteku̱' blo' töwes̱ a' tö ibikeitsè
es. E̱rpa diwö de su̱liṯu (9) bla'mi, diwö ikkë kë̀ yi e'̱ ttöta'̱ka̱ blo' wa. 16 Erë ì tköke sa' ta,̱
e' dör wes̱ Skëköl tteköl kiè Joel, e' tö iyë'aṯbak es. Ie' tö iyë'aṯ i' es:
17 ‘Skëköl tö ichè tö mik ká̱ i' eṟkewatke,
eta̱ ye' tö ye' Wiköl patkeraë sulitane ki.̱
E' kueḵi ̱ a' ala'r, wëpa ena alakölpa,
ekkëpa kos̱ ttöraë wes̱ ye' ttekölpa es.
A duladulapa a̱ ilè kkayërdaë kabsuei̱e ie'pa kë̀ ku̱' kapökwa̱ e' dalewa.
Ñies a' këkëpa a̱ ilè kkayërdaë kabsuè̱ a.̱
18Ñies e' kéw̱ö ska' ta̱ ye' Wiköl patkeraëyö
ye' kanè mésopa ki,̱ wëpa ena alakölpa.
Es ie'pa tö ye' ttè pakerane imalep̱a a.̱
19Ká̱ jaì a̱ ye' tö íyi taië̱ suluë kkacheraë, kë̀ su̱ule a' wa̱ ese.
Ká̱ i' ki ̱ñies íyi kkacheraëyö as̱ a' isaù̱̱:
s'pë́ sueṟaë a' tö, bö' sueṟaë a' tö, shkle̱ taië̱ sueṟaë a' tö ñies.
20Diwö ttserdawa.̱ Si'wö iardawa̱ batsë wes̱ s'pë́ es.
E' kos̱ tköraë kam̱ Skëköl kéw̱ö dö̀ e' yöki.̱
Kaw̱ö e' dör buaë shu̱te,̱ e' olo ta'̱ taië̱.
21 E' kéw̱ö ska' ta̱ yi kos̱ tö e'̱ tsaṯkè kié Skëköl a,̱
esepa ulitane tsaṯkërdaë.’ ”†
Es Joel tö iyë'aṯ.

22 “A Israel aleripa, ye' ttö̀ ttsö.́ A' wa̱ ijcheṟ tö mik Jesús Nazaret wak seṉe' ká̱ i' ki,̱ eta̱
ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wéi̱tö taië̱ se' shu̱a̱ Skëköl batamik kkayënoie. Es Skëköl tö se' a̱ ikkaché
tö ie' tö ipatkë'. 23 Erë Jesús menettsa̱ a' a̱ klö'wèw̱a̱ wes̱ Skëköl tö isuletë'aṯbak kuaë es,
ñies wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. A' tö wëpa sulusipa ké ie' ttökwa̱ wötëulewa̱ krus mik. 24 Ie'
weine siaṟë ie' kötew̱a,̱ erë Skëköl tö ie' shkeo̱'̱kaṉe. Duewa̱ kë̀ a̱ ie' wöklöne yës. 25 E'
kueḵi ̱ ká̱ iai̱aë̱ blu' David ut Skëköl ta̱ im̱a Jesús ttö̀mi e' yë'itö i' es:
‘Ye' wa̱ ijcheṟ tö keḵraë be' tso' ye' ta.̱
Be' tso' ye' ta̱ ye' ulà bua'kka ye' kim̱uk,
e' kueḵi ̱ kë̀ ì a̱ ye' oṟpa wes̱.
26-27 E' kueḵi ̱ ye' ttsë'r buaë,
ye' ttsö̀ kaneë.
Be' kë̀ tö ye' mepaaṯ pö a,̱
e' kueḵi ̱ ye' eṉuraë iwà panuk bë̀rë.
Ye' dör be' kanè méso batse'r e',
e' kueḵi ̱ be' kë̀ tö imepaaṯ as̱ ye' nurwa.̱
28 Be' tö seṉe michoë ñalé̱ e' kkayë' ye' a.̱
Ye' tso' be' wörki,̱ e' kueḵi ̱ be' tö ye' ttsë'weṟaë buaë.’‡
Es David tö iyë'aṯ.
† 2:21 Joel 2.28-32 ‡ 2:28 Salmo 16.8-11



Hechos 2:29 258 Hechos 3:6
29 “A yamipa, ye' tö icheke a' a̱ yësyësë. Se' blú këkë David bak ká̱ iai̱aë̱, e' du'waḇak ta̱

inú wötënewa.̱ Ie' pö tso'ia̱ dö̀ ikkë ta̱ íe̱.̱ 30 Erë David bak Skëköl ttekölie. E' kueḵi ̱ ie' wa̱
ijcheṟ tö Skëköl kablë' ie' a̱ iwák ttö̀ wa ttè i' wa: ‘Ye' tö be' aleri tkeraka̱ eköl blu'ie wes̱
be' es.’ 31 E' jcheṟ David wa,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö Cristo shkeṉekaṉe e' yë'. Ie' tö iyë' tö inú kë̀
aṯu̱k pö a,̱ kë̀ inurpawa.̱ 32 Es iwà tka. Skëköl tö Jesús shkeo̱'̱kaṉe, e' sué̱ sa' ulitane tö sa'
wákpa wöbla wa. 33 Skëköl tö ie' tsém̱ika̱ ta̱ itkékai̱tö iulà bua'kka dalöiërta'̱ taië̱. Ie' Yë́
tö iWiköl mé ie' a̱ wes̱ ikablë' imuk es. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iWiköl Batse'r patké sa' ki.̱ E'
sué̱ a' tö, e' ttsé a' tö eṉia.̱ 34 Erë David kë̀ mine'ka̱ ká̱ jaì a̱ wes̱ Jesús es. Ie' wák tö iyë'aṯ:
‘Skëköl tö ichè ye' Këköl a:̱
Be' e'̱ tköḱa̱ ye' ulà bua'kka,
35 e' dalewa ye' tö be' bolökpa merarö be' klö̀ dikia̱.̱’§
Es David tö iyë'.

36 “A Israel aleripa ulitane. Ijcheṉú buaë a' wa̱ tö ye' tso' Jesús chök. E' kötwa̱ a' tö
wötëulewa̱ krus mik, erë e' wák tkéka̱ Skëköl tö se' wökirie ñies se' blúie.”

37Mik ie'pa tö ttè e' ttsé, eta̱ ie'pa eṟianeka̱ taië̱. Ie'pa tö Pedro ena imalep̱a a̱ ichaké:
—A yamipa, ¿wes̱ sa' e'̱ ù̱mi?
38 Ie' tö iiu̱té:
—A' eṟ mane'ú̱ Skëköl a̱ ta̱ a' e'̱ wöskuöö́ eköl eköl Jesucristo ttö̀ wa as̱ a' nuì ̱olo'yar a'

ki.̱ A' tö iwé̱ es, e' ta̱ Skëköl tö iWiköl Batse'r meraë a' a.̱ 39Kablè e' dör a' a̱ ena a' aleripa
ulitane a̱ ena sulitane seṟke ká̱ kam̱ië, esepa a̱ ñies. Kablè e' dör wép̱a kos̱ kieke Këkë dör
Se' Këköl e' tö esepa a.̱

40 Es ttè e' wa ena ttè skà taië̱ wa Pedro tö iché iaṟak darërëë, ipatté taië̱ ta̱ ichéitö
iaṟak:

—A' e'̱ tsaṯkö́ ì tköraë pë' sulusipa ta̱ e' yöki.̱
41 Es wép̱a tö ì ché Pedro tö, e' klö'wé,̱ e'pa wöskuérakitö. E' diwö Skëkëpa Jesús icha

erule e' kí ̱ iëne taië̱ döka̱ mil mañayök ulatök (3000). 42 Eta̱ ie'pa e'̱ ché ttè wa Jesús
ttekölpa tsá̱ e'pa tö s'wöbla'weḵe, e' ttsök keḵraë eṟ bua' wa. Ñies ie'pa e'̱ ché ñì kim̱uk ì
tso' ie'pa wa̱ e' wa. Ñies keḵraë ie'pa e'̱ dapa'u̱ke pan ñuk Jesús kötew̱a̱ e' kéw̱ö tkö'woi̱e.
Ñies ie'pa e'̱ ché ttök S'yë́ ta.̱

Wes̱ Jesús mik eṟblökwakpa tsá̱ e'pa seṟ
43 Eta̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weḵe taië̱ Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa tö Skëköl batamik. E' tö pë'

ulitane wökrawé̱ taië̱. 44 Wép̱a eṟblé Jesús mik e'pa kos̱ seṟke wes̱ wák eköl ë̀ es. Ì tso'
ie'pa wa̱ ese kakmekerakitö ñì a.̱ 45Es íyi tso' ie'pa wa,̱ ká̱ ö ilè skà, ese watueḵe ie'pa tö ta̱
iské blatekerakitö imalep̱a kim̱è kiane esepa a.̱ 46Diwö bit ta̱ ie'pa ulitane e'̱ dapa'u̱kerak
Skëköl wé a.̱ Ñies u a̱ u a̱ ie'pa chköke ñita̱ eṟ bua' wa ttsë'rdak buaë. Jesús kötew̱a̱ e'
kéw̱ö tkö'weḵe pan ñè wa ñita.̱ 47 Skëköl kiḵekeka̱ ie'pa tö. Sulitane wa ie'pa wër buaë.
Ká̱ bit ekkë Skëköl tö s'tsaṯkeke taië̱, e' kueḵi ̱ ie'pa kí ̱daparke taië̱.

3
Pedro tö s'kraulewa̱ eköl e' bua'wéṉe

1 Ká̱ et tsáḻi ̱ diwö de mañat ta̱ Pedro ena Juan míyal ttök Skëköl ta̱ iwé a.̱ Diwö e' dör
ttoie ie' ta.̱ 2 Eta̱ ee̱ wëm tkër eköl ku̱ne' klö̀ kraulewa.̱ E' datse̱ iyamipa wa̱ itkekeseṟ
keḵraë Skëköl wé wékkö kiè Wékkö Buaala e' a̱ as̱ inuköl kak kiö̀itö sulitane dökewa̱ ee̱
esepa a.̱ 3Mik ie' tö Pedro ena Juan dökewaṯke e' sué,̱ eta̱ inuköl kak kiéitö ie'pa a.̱ 4 Eta̱
ie'pa tö ie' suéw̱a̱ krereë iwö ki ̱ ta̱ Pedro tö iché ia:̱

—Sa' saú̱̱.
5 Eta̱ ie' tö ie'pa sué̱ ta̱ ibikeitséitö tö ilè kakmekeitö ye' a.̱ 6 Erë Pedro tö iché ia:̱
—Kë̀ ye' wa̱ inuköl ta'̱. Kë̀ ye' wa̱ oro ta'̱. Erë ì tso' ye' wa̱ e' mekeyö be' a.̱ Jesucristo

Nazaret wak e' ttö̀ wa, be' e'̱ köḱa̱ ta̱ be' shkö.́
§ 2:35 Salmo 110.1
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7 Eta̱ Pedro tö iklö'wéw̱a̱ iulà bua'kka ta̱ ibatséka.̱ E' wösha̱ ta̱ iklö a̱ idiché iëne 8 ta̱

itu̱neka̱ e'̱ duékai̱e ta̱ ishkémi wi'̱kë io'̱kë. E' ukuöki ̱ ta̱ imíwa̱ Skëköl wé a̱ Pedro ena
Juan ta̱ iwák klö̀ wa. Ie' tu̱rkeka,̱ es Skëköl kiḵekaṟamiitö. 9 Eta̱ pë' tso' kos̱ e'pa tö isué̱ tö
ishkörami ta̱ Skëköl kiḵekaṟamiitö. 10 Ie'pa tö ie' suéw̱a̱ tö ie' dörwëme'̱ tköke inuköl kak
kiök Skëköl wéwékkö kièWékkö Buaala e' a̱ e'. E' tö ie'pa tkiwéw̱a̱ taië̱. Ie'pa wökranewa̱
iweblök.

Pedro tö s'patté Skëköl wé a̱
11Skëköl wé e' ùle kiè Salomón ùle, ee̱ wëm buanene e' tso'ia̱ Pedro ena Juan paklö'u̱k.

E' dalewa pë' kos̱ datse̱ tu̱neule wé̱ ie'pa tso' ee̱ ta̱ ie'pa tkinewa̱ taië̱ isau̱̱k. 12Mik e' sué̱
Pedro tö, eta̱ ie' tö ie'pa a̱ iché: “A Israel aleripa ¿ì kueḵi ̱a' tkirke? ¿Ì kueḵi ̱a' tso' sa' sau̱̱k
krereë wësua sa' wák tö wëm i' bua'wéṉe shköwéṉe sa' wák diché wa ö sa' seṟke yësyësë
Skëköl a̱ e' kueḵi?̱ 13 Erë Skëköl dör Abraham, Isaac, Jacob ena se' yëṕa malep̱a bak ká̱
iai̱aë̱, e'pa Këköl, e' tö ie' kanè méso kiè Jesús, e' kiḵéka̱ íyi ulitane tsaṯa,̱ e' dör yi me'ttsa̱
ttèwa̱ a' tö e'. Ie' watë'ttsa̱ a' tö Pilato wörki ̱ erë́ e' tö ibikeitsbak iökshka. 14 Jesús dör
batse'r ena yësyësë warma a' tö iki' tö e' yöt́tsa.̱ Erë e' skéie a' tö pë' suluë e' yöktsa̱ ka'.
15 Es seṉe mukwak e' kötwa̱ a' tö, erë ishkeo̱'̱kaṉe Skëköl tö. E' kos̱ su̱' sa' tö sa' wöbla
wa. 16Wëm i' kraulewa̱ e' su̱ule a' wa̱ buaë. Ie' diché iënene sa' eṟblöke Jesús mik e' wa.
Jesús mik eṟblè, e' tö wëm i' bua'wéṉe buaë a' wörki.̱

17 “A yamipa, ye' wa̱ ijcheṟ tö mik a' ena a' wökirpa tö Jesús kötwa,̱ eta̱ a' kë̀ wa̱ ijcheṟ
moki ̱ tö ì wamblök a' tso'. 18 Erë ì yë'aṯbak Skëköl tö ittekölpa ulitane kkö̀ wa tö wé̱
pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' kaw̱öta̱ ttèwa̱ es, e' wawé̱ Skëköl tö es. 19 E' kueḵi ̱ ì sulu
watöt́tsa.̱ A' eṟ mane'ú̱ Skëköl a̱ as̱ a' nuì ̱ olo'yö̀itö a' ki.̱ 20 Eta̱ es ie' tö a' eṟ pableraë ta̱
Jesús pairi'bitu̱itö idi' wa s'blúie e' patkeraneitö se' a.̱ 21Erë i' ta̱ ie' kaw̱öta̱ seṉuk ká̱ jaì a̱
dö̀ mik Skëköl tö ì kos̱ yuéne buaë wes̱ keṉet es eta.̱ Es Skëköl tö iyë'bak ká̱ iai̱aë̱ ittekölpa
batse'r e'pa wa. 22Moisés tö Jesús yë' se' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱, e'pa a̱ i' es: ‘A' shu̱a̱ Skëköl
tö itteköl keraka̱ eköl wes̱ ye' es. E' ttö̀ kos̱ dalöiö́ a' tö. 23Wép̱a kë̀ wa̱ ie' ttö̀ dalöiëne,
esepa ulitane skerattsa̱ se' wakpa yöki ̱bánet, ie'pa eṟdawa seṟaa.̱’* Es Moisés tö iyë'aṯ.

24 “Es ñies Samuel ena Skëköl ttekölpamalep̱a dë'bitu̱ ie' itöki,̱ e'pa kos̱ tö ì tköke kaw̱ö
ikkë ta,̱ e' yë'aṯbak. 25 Ì u̱k Skëköl kablë' ká̱ iai̱aë̱ ittekölpa wa, e' wà döraë se' ulà a.̱ Ñies
ttème'aṯbakitö se' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa a,̱ e' wà döraë se' ulà a.̱ Ie' tö iyë'aṯbak Abraham
a̱ i' es: ‘Be' aleripa batamik ye' eṟ buaë chöraë ká̱ ulitanewakpa a.̱’ 26E' kueḵi ̱mik ie' tö ilà
Jesús shke'̱wéḵaṉe, eta̱ ipatkéitö se' a̱ kew̱e se' a̱ eṟ buaë choie as̱ se' seṟ sulu ese olo'yö̀sö
eköl eköl.”

4
Pedro ena Juan e'̱ tsa̱tké judiowak wökirpa wörki ̱

1 Eta̱ Pedro ena Juan tso'ia̱ s'pattök, e' shu̱a̱ sacerdotepa bites̱hka Skëköl wé shkëkipa
wökir ta̱ ena saduceowakpa ta.̱ 2 Pedro ena Juan tso' s'wöbla'u̱k tö Jesús kötew̱a̱ e'
shkeṉekaṉe. E' wa iwà kkachéitö tö s'duowa̱ e'pa shkeṟdakaṉe. E' tö sacerdotepa ena
ie'pa malep̱a uluwéḵa̱ taië̱. 3 Ie'pa tö Pedro ena Juan klö'wéw̱a.̱ Ká̱ detke tsáḻi,̱ e' kueḵi ̱
iméaṟakitö s'wöto wé a̱ dö̀ bule es. 4 Erë wép̱a tso' Pedro ttö̀ ttsök, e'pa shu̱a̱ taië̱ ie'pa tö
Jesús tté buaë klö'wé.̱ Es Jesús mik eṟblökwakpa wëpa ë̀ esepa deka̱ mil skey̱ök e' ulatök
(5000).

5 Bule es ta̱ judiowak wökirpa ena ikueḇlupa ena s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa e'̱
dapa'wéḵa̱ Jerusalén. 6Ñies sacerdote kibi kiè Anás e' tso'. Ñies Caifás, Juan, Alejandro
ena imalep̱a dör sacerdote kibi e' ditséwö e'pa kos̱ tso'. 7 Ie'pa tö Pedro ena Juan tsu̱k
patké ta̱ iduéseṟak ie'pa wörki ̱ ta̱ iwà chakérakitö:

—¿Yi diché wa, yi ttö̀ wa wëm klö̀ kraulewa̱ e' bua'wéṉe a' tö?
8 Eta̱ Pedro a̱ Wiköl Batse'r iënewa̱ taië̱ ta̱ iiu̱téitö:

* 3:23 Deuteronomio 18.15,18-19
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—A s'wökirpa, a s'kueḇlupa. 9 Sa' tö s'kirirke e' kim̱e' eṟ bua' wa, e' chaké a' tö sa' a.̱

A' ki ̱ ikiane jcheṉuk tö wes̱ ibuanene. 10 I'̱ñe ta̱ sa' tö ichè a' wörki,̱ ñies Israel aleripa
ulitane e'pa wörki ̱ tö wëm i' buanene sulitane wörki ̱ Jesucristo Nazaret wak e' ttö̀ wa. E'
wák kötwa̱ a' tö krus mik erë Skëköl tö ishkeo̱'̱kaṉe. 11 Skëköl yëkkuö ki ̱ itso' kitule: “Ák
watë'ttsa̱ u yuökwakpa tö, e' yönene ák bua'buaie.”* Ák e' dör Jesucristo chè. 12 Ie' dör
S'tsaṯkökwak. Skëköl kë̀ wa̱ yi skà patkëule ká̱ i' ki ̱ s'tsaṯkoie. E' kueḵi ̱ Jesucristo eköl ë̀
wa s'tsaṯkërmi.

13Mik iwökirpa tö isué̱ tö Pedro ena Juan dör skle siaṟla, kë̀ wöblaule yëkkuö wa erë
ittöke buaë kë̀ suane, eta̱ ie'pa tkinewa.̱ Ie'pa éṉa iaṉewa̱ tö ie'pa bak shkök Jesús ta̱
ittökatapaie. 14Wëm buanene e' dur Pedro ena Juan ta,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ a̱ iyënuk tö e'
dör kac̱he. 15 Eta̱ ipatkémirakitö u'rki ̱ ta̱ ie'pa aṯe̱ ileritsök. 16 Ie'pa iché ñì a:̱

—¿Wes̱ sö wëpa i' wèm̱i? Kos̱ Jerusalén wakpa wa̱ ijcheṟ tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ ie'pa tö
etk. E' kë̀ yënuk se' a̱ tö e' dör kac̱he. 17 Erë ipau̱ñusö as̱ i'tam̱i Jesús tté i' kë̀ pakö̀ia̱ ie'pa
tö yi a,̱ es kë̀ itté bunukka̱ ká̱ wa'ñe.

18 Eta̱ ikiérakitö ta̱ iché iaṟak:
—Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ia̱ Jesús tté pakök yi a.̱ Ñies a' kë̀ kaw̱ö ta'̱ia̱ yi wöbla'u̱k ttè e' wa.
19 Erë Pedro ena Juan tö iiu̱térak:
—A' wákpa tö ibikeitsö́ tö Skëköl wöa̱ yi ttö̀ dalöiè dör buaë sa' a,̱ a' ttö̀ ö ie' ttö̀. 20 Erë

ì su̱' sa' tö ena ì ttsë' sa' tö, e' pakeraë sa' tö keḵraë sulitane a.̱
21 Eta̱ iwökirpa tö ie'pa kí ̱ pau̱ñé darërëë ta̱ iémirakitö. Wëm kraulewa̱ buanene e'

kueḵi ̱pë' kos̱ tso' Skëköl kiḵökka.̱ E' kueḵi ̱ iwökirpa kë̀ ulà dë'wa̱ Pedro ena Juan we'ikök.
22Wëm buanene Skëköl diché wa e' ki ̱duas tso' dabom tkëyök (40) kiṯa.̱

Jesús mik eṟblökwakpa tö ikié Skëköl a̱
23 Eta̱ Pedro ena Juan émirakitö ta̱ imíyal wé̱ imalep̱a tso' ee.̱ Ì kos̱ yë' sacerdotepa

wökirpa ena judiowak kueḇlupa e'pa tö e' pakérakitö imalep̱a a̱ seṟaa.̱ 24Mik e' ttsé ie'pa
tö, eta̱ ie'pa ulitane kköché ñita̱ Skëköl a̱ i' es: “A Skëköl, ká̱ jaì ena ká̱ i' ena dayë ena ì
kos̱ tso' iki,̱ e' yö' be' tö. 25Ká̱ iai̱aë̱ be' tö sa' këkëpa David dör be' kanè méso, e' ka' ttök
Wiköl Batse'r wa. Ie' tö iyë' i' es:
‘¿Iöḱ ká̱ malep̱a wakpa uluneka̱ taië̱ troka̱ taië̱ Skëköl ki?̱
¿Iöḱ ie'pa ileritseke ñippök ie' ta?̱ Kë̀ e' wamblënuk ie'pa a.̱
26Ká̱ wökirpa ena blu'pa e'pa ulitane ñippakka̱ ie' ta.̱
Ie'pa ileritseke ñippök ie' ta̱ ena wé̱ pairi'bitu̱itö idi' wa s'blúie e' ta.̱’†
Es David tö iyë'.

27 “Ttè e' dör mokië̱. Iwà sué̱ sa' tö tö s'wökirpa kiè Herodes ena Poncio Pilato, e'pa ñì
dapa'wéḵa̱ ká̱ i' a̱ Israel aleripa ta̱ ena pë' kë̀ dör Israel aleripa esepa ta̱ ñita̱ Jesús we'ikök.
Ie' dör be' kanè méso batse'r pairi'bitu̱ be' tö idi' wa s'blúie e'. 28 Es ì kos̱ wé̱ ie'pa tö ie'
ta̱ e' wé̱ ie'pa tö wes̱ be' tö isuletë'aṯbak es. 29 A Skëköl, e' kueḵi ̱ ie'pa tso' sa' pau̱ñuk
darërëë, e' ttsö.́ Sa' dör be' kanè mésopa e'pa a̱ diché kí ̱ mú Jesús tté pakoie kë̀ suane.
30 Be' diché kkachö.́ S'kirirke bua'ú̱ne, ì kë̀ oṟ yi a̱ ese ú̱ iwà kkachoie, ñies íyi ese ú̱ taië̱
Jesús dör be' kanè méso batse'r e' ttö̀ wa.”

31Mik ie'pa tö ikié oṉe, eta̱ wé̱ ie'pa tso' e' ké̱ wöti'̱ne. Eta̱ ie'pa ulitane a̱ Wiköl Batse'r
iënewa̱ ta̱ ie'pa tö Skëköl tté paké kë̀ suane.

Jesús mik eṟblökwakpa ñì kim̱é
32 Jesús mik eṟblökwakpa dör taië̱. Ie'pa kaḇikeitsöke ñikkëë, ulitane eṟ ttsë'r ñittsëë.

Kë̀ yi tö icheku̱' tö ie'pa íyi e' dör ie'pa ë̀ icha, e' skéie e' dör ie'pa icha ñikkëë. 33 Jesús
ttekölpa tsá̱ e'pa tö Jesús shkeṉekaṉe, e' tté kí ̱ pakeke diché taië̱ wa. Skëköl tö ie'pa kos̱
kim̱eke taië̱. 34-35Yi wa̱ ká̱ tso' ö ilè skà tso'rak iwa,̱ ese watueḵerakitö ta̱ iské mekerakitö
* 4:11 Salmo 118.22 † 4:26 Salmo 2.1-2
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Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa a̱ blatè wép̱a dör siaṟë esepa a̱ wes̱ e'pa kiane kim̱è eköl eköl es. E'
kueḵi ̱kë̀ yi weirku̱' siaṟë ie'pa shu̱a.̱ 36 Ie'pa shu̱a̱ wëm tso' eköl dör Leví aleri datse̱ ká̱ kiè
Chipre, e' kiè José. Jesús ttekölpa tsá̱ tö ikiè méka̱ Bernabé (e' kiane yëno s'pablökwak).
37Wëm e' wa̱ ká̱ tso'. E' watuéi̱tö ta̱ iské méitö Jesús ttekölpa tsá̱ a̱ as̱ ie'pa tö s'siaṟëpa
kim̱ù iwa.

5
Ì sulu wamblé Ananías ena Safira e'pa tö e' pakè

1 Erë wëm bak eköl kiè Ananías, e' tayë kiè Safira. E'pa tö ká̱ watuéṯtsa.̱ 2 Eta̱ wëm e'
tö iká̱ ské tsá̱ yéttsa̱ iwákpa a̱ ta̱ iëyök méitö Jesús ttekölpa tsá̱ a̱ wes̱ ká̱ ské seṟaa̱ es. E'
jcheṟ ilaköl wa̱ seṟaa.̱ 3 Eta̱ Pedro tö iché ie' a:̱

—A Ananías, ¿iöḱ be' e'̱ mettsa̱ Satanás a̱ kiṯö'wè̱ ta̱ be' kéitö kac̱hök Wiköl Batse'r
a?̱ Ká̱ watuéḇö e' ské kak tséa̱ṯbö. 4 Kam̱ be' tö iwataù̱ttsa̱ eta̱ be' icha idir. Ta̱ be' tö
iwatuéṯtsa,̱ eta̱ iské dör be' icha. ¿Iöḱ be' ibikeitsé wamblé es? Be' kë̀ kay̱ëne s'ditsö a.̱
Be' kac̱hé Skëköl a.̱

5Mik e' ttsé Ananías tö eta̱ iaṉewa duowai̱e. Eta̱ ie'pa kos̱ wa̱ ijcheṉewa,̱ e'pa suane
taië̱. 6 Eta̱ duladulapa weḻepa debitu̱ ta̱ inú patréwaṟakitö tsém̱i blèwa.̱

7Hora tka mañat e' ulatök, eta̱ Ananías tayë dewa̱ Pedro ska'. Wes̱ iwëm de e' kë̀ jcheṟ
ie' wa.̱ 8 Ta̱ Pedro tö ie' a̱ ichaké:

—Ichö́ ña. ¿Moki ̱ a' tö ká̱ watué̱ kos̱ a' tö iché ekkë?
Safira tö iiu̱té:
—Tö,́ ekkë je'.
9 Pedro tö iché ia:̱ ¿Iöḱ a' tö kaw̱ö mé ñì a̱ Skëköl Wiköl wötsiriu̱k? Wép̱a wa̱ be' wëm

nu mí blèwa,̱ se̱ e' wakpa doyalne ta̱ írö ie'pa wa̱ be' nu michoë blèwa̱ ñies.
10 E' bet ta̱ Safira aṉewa ta̱ iduowa̱ Pedro klö̀ ska'. Mik duladulapa dewa̱ ta̱ Safira nu

tër ta̱ ie'pa wa̱ inú mítseṟ blèwa̱ iwëm o'̱mik. 11 Eta̱ Skëkëpa Jesús icha erule ulitane ena
sulitane wa̱ ijcheṉewa,̱ e'pa suanerak taië̱.

Ì kë̀ o̱r yi a̱ ese wé̱ taië̱ Jesús ttekölpa tsá̱ tö
12 Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa tö ì kë̀ oṟ yi a,̱ ese weḵe taië̱ pë' shu̱a̱ iwà kkachoie. Jesús

mik eṟblökwakpa ulitane e'̱ dapa'u̱ke Salomón ùle a.̱ 13Pë' ëltëpa tö ie'pa dalöieta'̱ erë kë̀
diché dë'ka̱ e'̱ tiu̱kwa̱ ie'pa shu̱a.̱ 14 Erë wép̱a eṟblé Jesús mik, wëpa ena alakölpa, esepa
kí ̱ iërkerak taië̱ keḵraë. 15Pë' tö s'kirirke tsém̱irak katà shuélur ñala̱ kkömik as̱ Pedro tkö̀
ta̱ ilo mú aṟ esepa weḻe ki ̱as̱ ibuarne. 16Ñies ká̱ tso' kos̱ Jerusalén pamik, e' wakpa de taië̱
s'kirirke wëttsë. Ñies wimblupa sulusi s'tteke esepa wëttsë. Eta̱ e'pa ulitane buanene
seṟaa.̱

Jesús ttekölpa tsá̱ wötënewa̱ s'wöto wé a̱
17 Eta̱ sacerdote kibi ena iklépa kiè saduceowakpa, e'pa ukyëneka̱ taië̱ Jesús ttekölpa

tsá̱ e'pa ki.̱ 18 E' kueḵi ̱ iklö'wéw̱aṟakitö wötéwa̱ s'wöto wé a.̱ 19 Erë nañewe ta̱ Skëköl
biyöchökwak eköl tö s'wöto wékkö ppée ta̱ iyéttsaṟak ta̱ iché ia:̱ 20 “A' yúne Skëköl wé a.̱
Ee̱ a' e'̱ duöḱa̱ seṉe pa'̱aḻi ̱ Jesús ta,̱ e' tté pakök sulitane a.̱” 21 Bule es bla'mi ta̱ idewaṟak
Skëköl wé a̱ ta̱ ie'̱ kékaṟak s'wöbla'u̱k wes̱ ie'pa a̱ iyëne es.

Eta̱ sacerdote kibi ena iklépa tö Israel aleripawökirpa ulitane kiéttsa̱ e'̱ dapa'u̱kka̱ ie'pa
ta.̱ Eta̱ Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa tsu̱k patkérakitö. 22 Erë mik ishkëkipa demirak s'wöto wé
a,̱ eta̱ kë̀ iwa̱ iku̱nerak. Ta̱ idebitu̱rak ibiyö́ mukne 23 ta̱ ichérakitö:

—Sa' tö s'wöto wékkö kué̱ wötëule buaë. Ñies shkëkipa tso'rak iwékkö kkö'nuk. Erë
mik sa' tö iwékkö ppée, eta̱ kë̀ sa' wa̱ yi ku̱ne ee.̱

24Mik Skëköl wé shkëkipawökir ena sacerdotewökir kibipa, e'pa tö ttè e' ttsé eta̱ ie'pa
éṉa ká̱ chowa ta̱ iñi chakérak: “¿Wes̱ iwà döttsam̱i?” 25E' ukuöki ̱ta̱ bet eköl de ibiyö́ muk
ta̱ iché iaṟak:
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—Wëpa wötë'wa̱ a' tö s'wöto wé a,̱ e'pa tso'ne Skëköl wé a̱ s'wöbla'u̱k.
26 Eta̱ shkëkipa wökir mía̱ iyulök ishkëkipa ta.̱ Iklö'wéw̱aṟak erë ie'pa suane dö' pë'

tö s'tè ák wa, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ wa̱ iweineia.̱ 27Mik ideminerak eta̱ itsém̱irakitö judiowak
wökirpa wörki.̱ Eta̱ sacerdote kibi tö iché ie'pa a:̱

28 —Sa' tö a' a̱ iyë' etkëme tö wëm e' tté kë̀ pakar yës. Eta̱ ¿ì wamblé a' tö? A' tö
Jerusalén wakpa ulitane wöbla'weḵe ttè e' wa. Ñies a' tso' ichök tö wëm e' kötew̱a,̱ e' nuí ̱
tkënewa̱ sa' mik.

29 Erë Pedro ena Jesús ttekölpa tsá̱ malep̱a tö iiu̱térak:
—Sa' kaw̱öta̱ Skëköl ttö̀ dalöiök s'ditsö ttö̀ tsaṯa.̱ 30 A' tö Jesús ttökwa̱ ka' wötëulewa̱

krus mik. Erë se' wakpa bak iai̱aë̱ e' Këköl e' wák tö Jesús shkeo̱'̱kaṉe. 31 Skëköl tö
ibatsékam̱i e'̱ ska' tkéseṟ iulà bua'kka s'wökirie ena s'tsaṯkökwakie as̱ Israel aleripa eṟ
mane'ù̱ ta̱ ie'pa ki ̱ ie'pa nuì ̱ olo'yarmi. 32 Íyi ikkë kos̱ su̱' sa' tö e' pakök sa' tso' a' a.̱ Ñies
Wiköl Batse'r mène wép̱a tö Skëköl ttö̀ dalöieke esepa a,̱ e' tso' a' a̱ ipakök.

33 Mik ie'pa tö e' ttsé eta̱ ie'pa uluneka̱ taië̱ Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa ki.̱ Ie'pa éṉa
ittakulur. 34 Erë ie'pa shu̱a̱ wëm tso' eköl e' dör fariseowak kiè Gamaliel. Ie' dör
s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa ese eköl. Sulitane tö ie' dalöieke taië̱. Ie' e'̱ duéka̱
ta̱ iché: “Jesús klépa yöĺur kañika̱ ekuölö.” Eta̱ ie'pa tö iyélur.

35 E' ukuöki ̱ ta̱ ichéitö imalep̱a a:̱
—A yamipa Israel aleripa. A' isaú̱̱ bua'ie tö ì weḵe a' tö wëpa wíḵkëpa ta.̱ 36 A' éṉa

iaṉú tö barbane wëm kiè Teudas e' e'̱ ka'ka̱ ichök tö e' dör wëm taië̱ ese. Wëpa döka̱ cien
tkëyök (400) e'pa e'̱ yué ie' klépaie. Ie' du'wa̱ kötulewa̱ ta̱ iklépa pone'mi wì ̱ a̱ dià a.̱ Es
ilone'. 37 E' ukuöki ̱ ta̱ mik s'wökirpa s'kiè shtök patkë', e' kéw̱ö ska' ta̱ wëm skà eköl kiè
Judas Galilea wak e' e'̱ ka'ka.̱ Pë' weḻepa e'̱ yué ie' klépaie. Erë ñies ie' kötew̱a̱ ta̱ iklépa
pone'mi seṟaa̱ wì ̱a̱ dià a̱ ta̱ ee̱ ilone'. 38 E' kueḵi ̱ye' tö ichè a' a̱ tö wëpa wí ̱múaṯ bë̀rë. Kë̀
ì sulu wamblar ie'pa ta.̱ Ì aleritseke ie'pa tö ena ì weḵe ie'pa tö e' dör ttè ësë, e' ta̱ bet ta̱
kë̀ ita'̱ia.̱ 39 Erë Skëköl ttè idir, e' ta̱ kë̀ a' e'̱ alö̀paka̱ iki.̱ A' isaú̱̱ buaë dö' a' tso' ñippök
Skëköl ta.̱

Ie'pa tö Gamaliel ttö̀ iu̱té. 40 Ie'pa tö Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa tsu̱k patkéne ta̱ ippök
patkérakitö ta̱ iché iaṟak: “Kë̀ a' a̱ kaw̱ö ta'̱ia̱ Jesús tté pakök.” E' ukuöki ̱ ta̱ iémirakitö.
41 Es Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa e'̱ yélur judiowak wökirpa wé a.̱ Skëköl tö ie'pa mé weinuk
Jesús tté kueḵi,̱ e' tö ie'pa ttsë'wé̱ buaë. 42 Es keḵraë ká̱ bit ekkë Skëköl wé a̱ ñies u a̱ u a̱
ie'pa tö s'wöbla'weḵe s'patteke Jesús dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' tté buaë wa.

6
Wëpa kul shu̱shtérakitö Jesús ttekölpa tsá̱ kim̱oie

1 E' kéw̱ö ska' ta̱ Jesús ttökatapa kí ̱daparke taië̱ e'pa dör judiowak. Ie'pa weḻepa ttöke
griegoie, esepa tö imalep̱a ttöke iwakpaie e'pa cheke suluë. Ie'pa tö icheke:

—Mik chkè blatërke keḵraë, eta̱ sa' tayëpa schö,́ esepa kë̀ a̱ imène kos̱ imalep̱a ttöke
judioie esepa a̱ imène ekkë.

2 E' kueḵi ̱ Jesús ttekölpa tsá̱ dabom eyök kí ̱böl (12), e'pa tö Jesús ttökatapa ulitane kié
e'̱ dapa'u̱k ta̱ ichéitörak:

—A yamipa, kë̀ idör buaë sa' a̱ s'wöbla'weḵe sa' tö Skëköl ttè wa e' kané mukaṯ íyi
watioie e' ë̀ kueḵi.̱ 3 E' kueḵi ̱ a' shu̱a̱ wëpa yulö́ kul as̱ kanè e' ù̱ ie'pa tö. Wëpa su̱ule
sulitane wa̱ tö ie'pa a̱ Wiköl Batse'r tso' taië̱ ena ikaḇikeitsö buaë, esepa shu̱shtö́ ta̱ sa' tö
ie'pa mekeka̱ kanè ñe' u̱k. 4 Eta̱ sa' e'̱ ché keḵraë ttök Skëköl ta̱ ena s'wöbla'u̱k ie' ttè wa.

5 E' wër buaë ie'pa ulitane wa. Ie'pa tö Esteban shu̱shté. E' eṟblé buaë Skëköl mik
ñies ie' a̱ Wiköl Batse'r tso' taië̱. Ñies Felipe, Prócoro, Nicanor, Timón, Pármenas ena
Nicolás e'pa shu̱shté ie'pa tö. Nicolás dör Antioquía wak, e' e'̱ yö'bak judiowakie. 6 Eta̱
itsém̱irakitö wé̱ Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa tso' ee.̱ Eta̱ ie'pa ulà méka̱ wëpa ñekkëpa ki ̱ ta̱
ie'pa tö ikié S'yë́ a̱ tö ikim̱ú.
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7 Es Skëköl ttè kí ̱ pakanemi taië̱. Ñies Jesús ttökatapa kí ̱ daparke taië̱ Jerusalén. Ñies

judiowak sacerdotepa taië̱ tö ttè mik se' eṟblöke e' wà klö'wé.̱
Esteban klönewa̱

8 Eta̱ Skëköl eṟ buaë ché Esteban a̱ taië̱ ta̱ diché méitö ia̱ taië̱. E' wa ì kë̀ oṟ yi a̱ ese
weḵeitö taië̱ pë' shu̱a̱ iwà kkachoie tö Jesús tté dör moki.̱ 9 Erë wëpa weḻepa tö Esteban
chémi suluë. Ie'pa weḻepa dör judiowak ñì dapa'wo̱ wé kiè Kanè Mésopa Auleshka Esepa
Wé e' wakpa. (Ie'pa bak klöulewa̱ kaneblök erë iyërulunebak.) Ñies judiowak weḻepa
tso' datse̱ Cirene, Alejandría, Cilicia ena Asia, e'pa kos̱ wöñarke Esteban ki.̱ 10 Erë Wiköl
Batse'r tö Esteban a̱ ttè mé ttoie buaë, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ a̱ e'̱ alirka̱ ie' ki.̱ 11 E' kueḵi ̱ ie'pa
tö wëpa weḻepa patué̱ kac̱hök: “Sa' ittsé tö Esteban tso' Moisés ena Skëköl chök suluë.”
12 E' wa ie'pa tö pë' uluwéḵa̱ taië̱ Esteban ki.̱ Ñies judiowak kueḇlupa ena s'wöbla'u̱k
ttè dalöiëno wa wakpa uluwéḵaṟakitö Esteban ki.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa de Esteban ska' ta̱
iklö'wéw̱aṟakitö tsém̱irakitö judiowak wökirpa ska'. 13 Ñies wëpa yulérakitö kac̱hoie,
e'pa tö iché:

—Keḵraë wëm wí ̱ tö Skëköl wé dör batse'r i' ena Moisés ttè dalöiëno e' cheke suluë.
14Ñies sa' tö ie' ttsé ichök tö Jesús Nazaret wak e' tö Skëköl wé tskerawa̱ ena seṉe me'aṯ
Moisés tö se' a̱ e' mane'weḵettsai̱tö.

15Eta̱ judiowakwökirpa kos̱ tulur ee,̱ e'pa tö isué̱ tö Estebanwöwër dalölöëwes̱ Skëköl
biyöchökwak wö wër es.

7
Esteban e'̱ tsa̱tké

1 Sacerdote kibi, e' tö Esteban a̱ ichaké:
—Ì ki ̱be' kkatërke ¿e' dör moki?̱
2 Ie' iiu̱té: “A yamipa, a yëṕa, ye' ttö̀ ttsö.́ Mik se' këkëpa Abraham bak iai̱aë̱

Mesopotamia, kam̱ imi' seṉuk Harán, eta̱ ee̱ se' Këköl olo ta'̱ taië̱, e' e'̱ kkayë' ie' a.̱ 3 Eta̱
ichéitö ia:̱ ‘Be' ká̱ ena be' yamipa, e' múaṯ ta̱ be' yúshka seṉuk, ká̱ kkachekeyö be' a̱ ee.̱’
4 Es Abraham e'̱ yë'ttsa̱ Caldea aṯe̱ Mesopotamia ee,̱ ta̱ imía̱ seṉuk Harán. Iyë́ blënewa̱ e'
ukuöki ̱ ta̱ Skëköl tö ie' patkë' seṉuk íe̱,̱ wé̱ se' seṟke i'̱ñe ta̱ ee.̱ 5 Kuaë Skëköl kë̀ wa̱ ká̱ i'
mène ie' a̱ yës, elkela wë'ia̱ ë̀ kë̀ ie' a̱ imène. Erë́ e' kéw̱ö ska' ta̱ ie' kë̀ ala'r ta'̱, erë Skëköl
kablë' ie' a̱ ttè i' wa: ‘Ká̱ i' meraëyö be' aleripa a̱ be' blënewa̱ e' ukuöki ̱ ta.̱’ 6Ñies Skëköl
tö iché ie' a:̱ ‘Be' aleripa seṟdaë ká̱ kua'̱ki ̱ ki ̱ wes̱ ká̱ kua'̱ki ̱ wakpa es. Ee̱ ie'pa klördawa̱
kanè mésoie kë̀ patueṯa'̱ ese. Iweirdarak siaṟë döka̱ duas cien tkëyök (400).’ 7 Erë Skëköl
tö iché ia:̱ ‘Ká̱ wé̱ wakpa tö ie'pa we'ikera, esepa ské we'ikerayö siaṟë. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa
e'̱ yörattsa̱ ká̱ e' a̱ as̱ ye' dalöiörakitö ká̱ i' ki.̱’ 8 Eta̱ Skëköl tö iché ia:̱ ‘A' ala'r wëpa ku̱rke
kos̱ esepa tottola kkuölitla töö́ tsir. E' ú̱ keḵraë iwà kkachoie tö ye' tö ttè me' be' a.̱’ E'
kueḵi ̱mik ie' alà kiè Isaac ki ̱ká̱ de pàköl, eta̱ itóttola kkuölitla téeitö tsir. Es ñies Isaac tö
iwé̱ ilà Jacob* ta.̱ E' sù̱ Jacob tö iwé̱ ila'rla dabom eyök kí ̱ böl (12), e'pa ta.̱ Ie'pa dör se'
dör Israel aleripa ditséwöpa dabom eyök kí ̱böl e' yëṕa tsá.̱

9 “Erë se' yëṕa tsá,̱ e'pa ukyëne iël tsirla kiè José e' ta.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa tö iwato'̱ttsa̱ ta̱ yi
tö itué̱ e' wa̱ imítseṟ Egipto. Erë Skëköl tso' ie' ta.̱ 10 Ie' tö itsaṯké keḵraë kos̱ iweirke e'
shu̱a.̱ Ñies kaḇikeitsè buaë méitö ia.̱ Ñies ie' tö Faraón ké isau̱̱k eṟ bua' wa (Egipto wakpa
tö iblúpa kos̱ kiè Faraón). E' kueḵi ̱ Faraón tö ie' tkéka̱ Egipto íyi kos̱ e' wökirie ñies ie'
wák u wökirie.

11 “E' ukuöki ̱ta̱ ketba aṉeka̱ Egipto ena Canaán, e' kos̱ a.̱ E' wakpaweine siaṟë. Se' yëṕa
tsá̱ kë̀ wa̱ ì ku̱ne ñanoie katanoie. 12 Erë mik Jacob wa̱ ijcheṉewa̱ tö iyiwö tso' Egipto, eta̱
ie' tö ila'r dör se' yëṕa tsá,̱ e'pa patkémi iyiwö tau̱̱k ee,̱ e' dör ie'pa tsá̱ dë'rö. 13Mik ie'pa
skà dë'rö eta̱ José tö ie'pa a̱ iché: ‘ye' dör a' ël.’ Es Faraón wa̱ ijcheṉewa̱ tö yi ditséwö José
dör. 14 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iyë́ Jacob ena iyamipa kos̱ tsu̱k patké as̱ idöbitu̱ Egipto. E'pa
* 7:8 Jacob: E' kiè ñies Israel.
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döka̱ dabom kuryök ki ̱ skeḻ (75). 15 Es Jacob minea̱ seṉuk Egipto. Ee̱ iblënewa.̱ Ee̱ ie' ala'r
dör se' yëṕa tsá,̱ e'pa blërulune ñies. 16 Ie'pa nu minene Siquemwötéwa̱ iwakpa pö a.̱ Ká̱
e' wato'̱ Hamor ala'r tö Abraham a̱ pöie.

17 “Erë Skëköl kablë' Abraham a̱ ttè i' wa: ‘Be' aleripa yerattsaṉe ye' tö Egipto.’ Mik e'
kéw̱ö dökewaṯke, eta̱ se' yëṕa kí ̱ alöne taië̱. 18 E' kéw̱ö ska' ta̱ Egipto blú ské tkëneka,̱ e'
kë̀ wa̱ José pakè jcheṟ. 19 Blu' e' tö se' yëṕa kiṯö'wé̱ we'iké siaṟë. Ie' tö ie'pa ké kësik wa
ila'rla wëpa ku̱ne eṟpa esepa kos̱ watöktsa̱ as̱ iduölur. 20 E' kéw̱ö ska' ta̱ Moisés ku̱ne', e'
dör buaala shu̱te.̱ Iyë́ ena imì tö ikkö'né u a̱ döka̱ sí mañat. 21 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa kaw̱öta̱
iwatöktsa̱ as̱ iduöwa̱ erë Egipto blú alà busi tö ikuéw̱a̱ tsém̱i u a̱ tala'wè̱ wes̱ iwák alà es.
22 Es Moisés yöne taië̱ íyi jcheṟ Egipto wakpa wa,̱ kos̱ e' wa. Ittö̀ ë̀ ki ̱ ittsënewa,̱ ñies ì
weḵeitö e' ë̀ ki ̱ iwënewa̱ tö ie' dör wëm taië̱ ese.

23 “Mik ie' ki ̱duas de dabom tkëyök, (40) eta̱ ibikeitséitö: ‘Ye' mía̱ ye' yamipa dör Israel
aleripa e' weblök.’ 24 Eta̱ ie' isué̱ tö egiptowak eköl tso' Israel aleri eköl we'ikök. E' kueḵi ̱
ie' mishka itsaṯkök ta̱ egiptowak ttéwai̱tö iskéie. 25 Ie' ibikeitsé tö iyamipa Israel aleripa
éṉa iaṟmi tö Skëköl tö ie' patké ie'pa tsaṯkök. Erë kë̀ iwà aṉe ie'pa éṉa. 26 Bule es ta̱
ie' tö Israel aleripa kué̱ böl ñippök. Ie' ki ̱ ikiane tö ie'pa mú eṟ buarne ñì ki,̱ e' kueḵi ̱
ichéitö iaṟak: ‘A' dör ñì yamipa. ¿Iöḱ a' ñì we'ikö̀?’ 27 Eta̱ eköl tö iyami we'ikeke, e' tö
Moisés patkéu̱mi ta̱ ichéitö ia:̱ ‘¿Yi tö be' tkéka̱ sa' wökirie sa' shu̱lökwakie? 28 ¿Be' éṉa
ye' ttakwa̱ wes̱ chkì be' tö egiptowak kötwa̱ es?’ 29 E' ttséwa̱ Moisés tö ta̱ itkashkar ká̱
bánet kiè Madián ee.̱ Ee̱ iseṉé wes̱ ká̱ kua'̱ki ̱wak es. Ee̱ ila'rla kéka̱ böl.

30 “Ee̱ ie' seṉé dö̀ duas dabom tkëyök (40). Ká̱ et ta̱ Skëköl biyöchökwak eköl e'̱ kkaché
ie' a̱ Sinaí kéḇata a̱ tsiṉet ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ese ska'. Ie' e'̱ kkaché ia̱ kal tsir
wöñarke bö'ie e' shu̱a.̱ 31Moisés wökranewa̱ iweblök. Erëmik ie' e'̱ skéwa̱ isau̱̱k bua'iewa̱
ta̱ Skëköl ttö̀ ttséitö, e' tö iché ia:̱ 32 ‘Ye' dör be' yëṕa bak iai̱aë̱ kiè Abraham, Isaac ena
Jacob e'pa Këköl.’ Eta̱ Moisés painéka̱ taië̱ suane kueḵi.̱ Ie' kë̀ diché dë'kai̱a̱ isau̱̱k. 33 Eta̱
Skëköl tö iché ia:̱ ‘Wé̱ be' dur, e' ké̱ dör batse'r, e' kueḵi ̱ be' klökkuö yöt́tsa.̱ 34Moki ̱ ye'
isué̱ tö wép̱a dör ye' icha tso' Egipto e'pa weirke. Ie'pa kköchöke e' ttséyö. E' kueḵi ̱ ye'
dë'ttsa̱ ie'pa tsaṯkök. E' kueḵi ̱ ittsö:́ Ye' tö be' patkerami Egipto.’

35 “Israel aleripa tö iyë' Moisés a:̱ ‘¿Yi tö be' tkéka̱ sa' wökirie sa' shu̱lökwakie?’ Erë́
ie'pa tö ie' watë'ttsa,̱ erë Skëköl tö patkë' ie'pa wökirie ena ie'pa tsaṯkökwakie. E' bak
mik Skëköl biyöchökwak e'̱ kkayë'wa̱ ie' a̱ kal tsitsirla shu̱a̱ eta.̱ 36 Es Moisés tö se' yëṕa
yë'ttsa̱ Egipto a.̱ Egipto ena dayë kiè Dayë Mat ee̱ ie' tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ taië̱. Ñies e'
wéi̱tö duas dabom tkëyök ekkë ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee.̱ 37 Ie' wák tö iché ie'pa a:̱
‘Skëköl tö itteköl keraka̱ eköl a' shu̱a̱ wes̱ ye' es.’ 38Mik Israel aleripa tso'rak echkaie ká̱
sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee,̱ eta̱ Moisés tso' ie'pa shu̱a.̱ Ñies Skëköl biyöchökwak tté ie' ta̱
Sinaí kéḇata a.̱ Skëköl ttè tö seṉe meke sia̱ e' yëne ie' a̱ ee,̱ e' pakéne ie' tö se' a.̱

39 “Erë se' yëṕa kë̀ wa̱ ie' ttè dalöiëne'. Ie'pa tö ie' ttè watë'ttsa.̱ Ie'pa shkakne Egipto.
40E' kueḵi ̱ie'pa tö iché Aarón a:̱ ‘Moisés tö se' yë'ttsa̱ Egipto a.̱ Kë̀ sa' wa̱ ijcheṟ ì tka ie' ta.̱
E' kueḵi ̱ íyi diököl yuö́ se' a̱ böt mañat dalöiè skëkölie as̱ e' mi' se' wëttsu̱k.’ 41 Es ie'pa tö
baka pupula diököl yué dalöiè. Ta̱ iyiwak jchérakitö mè baka diököl a̱ idalöioie. Ie'pa tö
e' kéw̱ö tkö'wé̱ taië̱, baka diököl yuérakitö iwákpa ulà wa, e' dalöioie. 42 E' kueḵi ̱ Skëköl
e'̱ skéttsa̱ ie'pa yöki.̱ Ie' tö ie'pa méaṯ as̱ bëkwö dalöiörakitö ie' skéie. Es Skëköl ttekölpa
tö ikit iyëkkuö ki.̱ Ie'pa tö ichè:
‘A Israel aleripa,
mik a' seṉe' ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee̱ duas dabom tkëyök (40) ekkë,
eta̱ a' tö iyiwak jchë' erë e' kë̀ dör ye' dalöioie.
43Wé̱ dalöieke pë' tö skëkölie kiè Moloc, e' diököl wéla dami a' wa.̱
Ñies wé̱ dalöieke pë' tö skëkölie kiè Refán e' diököl bëkwöie, e' dami a' wa.̱
E' kos̱ diököl yué a' wákpa tö, esepa dami a' wa̱ dalöiè.
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E' kueḵi ̱ ye' tö a' patkeraë kam̱ië weinuk siaṟë Babilonia wi'̱kie.’†
Es ikitea̱ṯ.

44 “Es mik se' yëṕa bak seṉuk ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee,̱ eta̱ ie'pa wa̱ datsi'kuö dami
e' shu̱kueḵear Skëköl wéie. E' a̱ ie' bak e'̱ kkachök ie'pa a.̱ U e' yöne wes̱ ie' tö Moisés ka'
iyuök es, wes̱ ie' tö ikkayë' ia̱ es. 45 E' ukuöki ̱ ta̱ u e' méaṯ se' yëṕa bak e'pa tö ileripa a.̱
Mik ie'pa demi Josué ta̱ pë' kua'̱ki ̱wakpa ká̱ klö'u̱kwa,̱ eta̱ u e' mirwaṟak iwa.̱ Skëköl tö
pë' kua'̱ki ̱ wakpa u̱yéttsa̱ ie'pa yöki.̱ E' ukuöki ̱ ká̱ taië̱ ta̱ David tkëneka̱ blu'ie. E' kéw̱ö
ska' ta̱ u yöne iai̱aë̱ datsi'kuö wa, e' tso'ia.̱ 46 David wër buaë Skëköl wa ta̱ ie' a̱ David tö
kaw̱ö kié ie' dalöio wé yuoie Israel aleripa a.̱ 47Erë David alà kiè Salomón, e' tö Skëköl wé
e' yué. 48 Erë Skëköl dör íyi ulitane tsaṯa̱ e' kë̀ seṟ u yué s'ditsö tö ese a.̱ Es itteköl eköl tö
iyë'aṯ, e' tö ichè:
49-50 ‘Skëköl tö ichè:
Ká̱ jaì e' dör ye' e'̱ tkoie.
ká̱ i' dör ye' klö̀ tkoseṟ.
Ye' wák tö íyi kos̱ yö',
e' kueḵi ̱ ¿wes̱ a' tö u yuèmi ye' a?̱
¿Wes̱ a' tö ká̱ mèmi ye' a̱ eṉoie?’‡
Es ikitea̱ṯ.

51“Erë a' kë̀ tö Skëköl dalöieta'̱. A' eṟ darërë. A' kukuöña darërëë. KeḵraëWiköl Batse'r
wöklö'wè̱ a' tö. A' dör wes̱ a' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ es. 52 Ie'pa tö Skëköl ttekölpa kos̱ we'ik. Es
ñies ittekölpa bak ichök tö yi dör Yësyësë Chökle e' datse,̱ e'pa kötulur ie'pa tö. I'̱ñe ta̱ yi
dör Yësyësë Chökle ñe' detke, erë iwatuéṯtsa̱ a' tö ttèwa.̱ 53 A' ulà a̱ Skëköl ttè dalöiëno
dë' ibiyöchökwakpa wa. Erë a' kë̀ tö idalöiè.”

Esteban ttéwa̱ ie'pa tö
54Mik iwökirpa tö ì pakè Esteban tö e' ttsé, eta̱ ie'pa uluneka̱ iki ̱ taië̱. Ie'pa kà wötéwa̱

ulune ë̀ kueḵi.̱ 55 Erë Esteban ki ̱Wiköl Batse'r kí ̱de taië̱ ta̱ iwö kéka̱ ká̱ jaì a̱ ta̱ Skëköl olo
taië̱ e' suéi̱tö. Ñies ie' tö Jesús sué̱ dur Skëköl ulà bua'kka. 56 Ie' tö iché:

—¡Isaú̱̱! Ye' tso' isau̱̱k tö ká̱ jaì wékkö àr áie. Ñies Jesús dör S'ditsö Alà e' sau̱̱k ye' tso'
tö idur Skëköl ulà bua'kka.

57 Erë ie'pa e'̱ kukuöña wötéwa̱ as̱ kë̀ iwattsër. Eta̱ iaṉekaṟak taië̱ ta̱ imishkarak seṟaa̱
Esteban ki.̱ 58 Ta̱ iyéttsaṟakitö Jerusalén a̱ mítseṟ u'rki ̱ ee,̱ ta̱ ie'pa tö ie' témi ák wa
ittowai̱e. Esteban kkatökwakpa tso' itök, e'pa datsi' me'itörak duladula kiè Saulo e' a̱
blè.

59 Ie'pa tso' Esteban tök ák wa, e' dalewa ie' tö ikié Skëköl a̱ i' es: “A Skëkëpa Jesús, ye'
wiköl tsú̱mi be' ska'.” 60 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ ta̱ iaṉeka̱ taië̱: “A Skëkëpa, ì
sulu wamblök itso'rak, e' nuí ̱olo'yö́ ie'pa ki.̱”

Mik e' chéitö ta̱ iduowa.̱
8

1 Esteban ttéwa̱ ie'pa tö e' tö Saulo ttsë'wé̱ buaë.
Saulo tö Jesús mik eṟblökwakpa we'ikémitke

E' diwö shà̱ ta̱ Skëkëpa Jesús icha erule tso' Jerusalén e'pa we'ikémitke pë' tö. Ie'pa kos̱
tkayalmi dö̀ Judea ena Samaria. Erë Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa kë̀ mineyal. 2Wëpa weḻepa
tö Skëköl dalöieke taië̱, esepa tö Esteban nu bléwa̱ ta̱ ie' ie̱i̱tsérakitö taië̱. 3 Erë Saulo
tö Skëkëpa Jesús icha erule e'pa we'ikémi siaṟë. Ie' mirwa̱ u a̱ u a̱ ie'pa yöktsa̱ ku̱ulemi
patkèmi wötèwa̱ s'wöto wé a̱ wëpa ena alakölpa ñies.

Jesús tté pakane Samaria wakpa a̱
4 Erë wép̱a bakyalmi Jerusalén, e'pa tö Jesús tté buaë pakémir ká̱ wa'ñe wé̱ imirwaṟak

ee.̱ 5 Es Felipe mía̱ Samaria. Ee̱ ie' tö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' tté pakémi ká̱ e'
† 7:43 Amós 5.25-27 ‡ 7:49-50 Isaías 66.1-2
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wakpa a.̱ 6 Mik ie'pa tö ie' ttöke e' ttsé ñies ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weḵeitö, e' suéṟakitö eta̱
ie'pa tö ittö̀ kiṯtseke bua'iewa.̱ 7 Es pë' a̱ wimblupa sulusi tso', esepa bua'wéṉeitö taië̱.
Wimblupa sulusi yërulune aṟkekaṟak taië̱. Es ñies s'kraulewa̱ taië̱ ena s'bachiulewa̱ taië̱,
esepa buanene buaë. 8 E' kueḵi ̱ ká̱ e' wakpa kos̱ ttsë'ne buaë.

9 Eta̱ ká̱ e' a̱ wëm tso' eköl kiè Simón. Ie' kaneblë'mi iai̱aë̱ wes̱ awá es. E' wa ie' tö
Samaria wakpa kiṯë' taië̱. Es ie' e'̱ kkeö tö ie' dör imalep̱a tsaṯa.̱ 10 Ká̱ e' wakpa ulitane,
siaṟëpa ñies inuköl blúpa, e'pa tö ie' ttö̀ klöo'̱ buaë. Ie'pa tö iyë': “Skëköl kiè Diché Taië̱,
e' e'̱ yué Simónie.”

11 Bànet ie' tö ie'pa kiṯë'bitu̱ ikanè wa. E' kueḵi ̱ ie'pa tö ie' ttö̀ iu̱të' buaë. 12 Erë mik
Felipe tö ì blúie Skëköl tso' e' tté buaë paké ñies Jesucristo tté buaë paké, eta̱ ie'pa
tö iklö'wé̱ ta̱ ie'̱ wöskuélor wëpa ena alakölpa. 13 Ñies Simón wák eṟblé Jesús mik ta̱
iwöskuée. Ie' michoë Felipe ta̱ keḵraë. Es ie' isué̱ tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese weḵe Felipe tö taië̱, e'
tö ie' tkiwéw̱a.̱

14Mik Jesús ttekölpa tsá̱ tso' Jerusalén, e'pa wa̱ ijcheṉewa̱ tö Samaria wakpa tö Skëköl
ttè klö'wé,̱ eta̱ ie'pa tö Pedro ena Juan patkémi ee.̱ 15Mik idemirak, eta̱ ikiérakitö S'yë́
a̱ Samaria wakpa tö iklö'wé,̱ e'pa ki ̱ as̱ Wiköl Batse'r dö̀ ie'pa ki.̱ 16 Kam̱ Wiköl Batse'r
döbitu̱ ie'pa ulitane ki.̱ Ie'pa wösuule Skëkëpa Jesús ttö̀ wa, e' ë̀ o'̱ ie'pa tö. 17 E' kueḵi ̱
Pedro ena Juan ulà méka̱ ie'pa ki ̱ ta̱ Wiköl Batse'r de ie'pa ki.̱

18Simón tö isué̱ tö mik Jesús ttekölpa tsá̱ ulà méka̱ ie'pa ki ̱eta̱ Wiköl Batse'r debitu̱ iki.̱
E' kueḵi ̱ ie' tö inuköl watké Pedro ena Juan a,̱ 19 ta̱ ie' tö iché iaṟak:

—A' wa̱ diché tso' se,̱ e' mú ye' a̱ as̱ yi ki ̱ye' ulà mèka̱ ta̱ ese ki ̱Wiköl Batse'r döbitu̱ wes̱
a' tö iweḵe es.

20 Pedro tö iiu̱té:
—Be' tö ibikeitsè tö ì kakmè Skëköl tö e' toṟmi inuköl wa, e' kueḵi ̱ be' inuköl weinú

keḵraë be' wák ta.̱ 21 Be' eṟ kë̀ dör yësyësë Skëköl wöa,̱ e' kueḵi ̱ diché i' kë̀ menuk be' a.̱
22 Be' eṟ mane'ú̱ ì sulu wamblekebö i', e' yöki.̱ Skëköl a̱ ikiö́ as̱ ì bikeitsébö suluë isalema
e' nuí ̱ olo'yèmiitö be' ki.̱ 23 Ye' tö isué̱ tö be' eṟ dör suluë kësik ë̀me. E' wa̱ be' wák kos̱
tso' klöulewa.̱

24 Simón tö iiu̱té:
—Skëköl a̱ ikiö́ as̱ ì kos̱ ché a' tö e' kë̀ tkö̀ ye' ta.̱
25 Eta̱ ì o'̱ Skëköl tö ie'pa ta̱ e' ttè paké Pedro ena Juan tö. Ñies s'pattérakitö Skëkëpa

Jesús tté wa. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa míyalne Jerusalén. Ta̱ ñala̱ wa Samaria shu̱a̱ ká̱ tso' taië̱,
e' wakpa a̱ ie'pa tö Jesús tté buaë pakerami wes̱ imirdak es.

Felipe tö Etiopía wák eköl wöbla'wé̱
26 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak eköl tö iché Felipe a:̱ “Be' yúshka dayë ñak kke̱

Jerusalén ñalé̱ wa dö̀ Gaza.” Ñala̱ e' tkökemi ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' e' kke.̱ 27Eta̱ Felipe
mía̱ ta̱ ñala̱ e' ki ̱wëm kuéi̱tö eköl, e' dör Etiopía wak. Ie' dör iká̱ wökirpa e' eköl. Ie' dör
alaköl tso' Etiopía blúie, e' inuköl blök wökir. Ie' dare Jerusalén Skëköl dalöiök. 28 Ie'
mirwaṉe ikas̱ka' karreta ki,̱ e' a̱ itkër yëkkuö kit Skëköl tteköl kiè Isaías tö, e' sau̱̱k.

29 Eta̱ Wiköl Batse'r tö iché Felipe a:̱ “Be' yú, be' e'̱ sköẃa̱ karreta se̱ o'̱mik.” 30 Mik
Felipe e'̱ skéwa̱ karreta o'̱mik, eta̱ ie' tö ittsé tö Etiopía wak tö Skëköl yëkkuö kit Isaías
tö, e' aṟitserami. Felipe tö ie' a̱ ichaké:

—Yëkkuö se̱ aṟitseke be' tö ¿e' wà aṉe be' éṉa?
31 Ie' tö iiu̱té:
—Kë̀ yi ku̱' ye' wöbla'u̱k ta̱ ¿wes̱ ye' a̱ iwà aṟmi?
Ie' tö Felipe kié e'̱ tkökka̱ ie' o'̱mik. 32 Ie' tö iaṟitserami wé̱ ichéitö:

“Ie' dör wes̱ obeja urula tsèm̱i ttèwa̱ es.
Wes̱ obeja pupula kë̀ aṟta'̱ mik iköyök tërke eta,̱
es ñies kë̀ ie' wa̱ ì yëne.
33 Ie'pa tö ijaëwé̱ siaṟë ta̱ ikichatéttsaṟakitö,



Hechos 8:34 267 Hechos 9:19
erë ì ki ̱ ikichatënettsa̱ e' kë̀ dör moki.̱
Ie' ttéwaṟakitö as̱ kë̀ iseṟia̱ ká̱ i' ki,̱
e' kueḵi ̱ kë̀ ie' alà aṯe.̱”*

34 Etiopía wak tö Felipe a̱ ichaké:
—Be' we'ikèyö, ichö́ ña, ¿yi cheke Skëköl tteköl Isaías tö ttè i' wa? ¿Ie' wák e'̱ chöke ö

o'̱ka chekeitö?
35 Eta̱ ttè aṟitsétkeitö, e' wa Felipe tö ie' a̱ Jesús tté buaë pakémi. 36-37 Es ittöramirak

ñala̱ wa ta̱ ee̱ di' kuéṟakitö. Eta̱ Etiopía wak tö iché Felipe a:̱
—Íe̱̱ di' tso'. ¿Ì kueḵi ̱ be' kë̀ tö ye' wöskuè?†
38 Eta̱ Etiopía wak tö iché karreta ñakökwak a̱ tö karreta wöklö'ú̱wa.̱ Ta̱ ie'pa e'̱ éwa

ta̱ imíyal bölë di' a.̱ Ee̱ Felipe tö Etiopía wak wöskuée. 39Mik ie'̱ yélune di' a̱ eta̱ Skëköl
Wiköl tö Felipe batsékam̱i bet ká̱ bánet a,̱ Etiopía wak kë̀ wa̱ isu̱neia̱ yës, erë imía̱ ttsë'ne
buaë kaneë. 40Eta̱ Felipe tö isué̱ tö ie' demi dur ká̱ kiè Azoto ee.̱ Eta̱ ie' mía̱ Jesús tté buaë
pakök ká̱ tso' ñala̱ ki ̱ ese wakpa a̱ dö̀mi Cesarea.

9
Saulo eṟ mane'wé̱ Jesús a̱

1-2 E' dalewa Saulo tso'ia̱ Skëkëpa ttökatapa pau̱ñuk ttèwa.̱ E' kueḵi ̱ ie' mía̱ sacerdote
kibi ska' yëkkuö kiök shkowai̱e judiowak ñì dapa'wo̱ wé tso' Damasco ee.̱ Yëkkuö e' ki ̱
kaw̱ö mène ia̱ s'tso' ttè kiè Jesús dör Ñala̱ Pa'̱aḻi ̱ e' dikia̱̱ esepa yulök klö'wow̱a̱ tsèm̱i
Jerusalén, kë̀ tkine tö alakölpa ö wëpa idir. 3 Erë mik Saulo dökemitke tsiṉet Damasco
e' bet ibites̱hka ká̱ jaì a̱ bö'wöie e' olo bune taië̱ ipamik. 4Ta̱ ie' aṉere is̱ki.̱ Eta̱ ttö̀ ttséitö
tö iché ia:̱ “A Saulo, a Saulo, ¿iöḱ be' tö ye' we'ikeke?”

5 Saulo tö ie' a̱ ichaké: “A Skëkëpa, ¿be' dör yi?” Eta̱ iiu̱téneitö: “Ye' dör Jesús we'ikeke
be' tö e'. 6 Erë be' e'̱ köḱa.̱ Be' yú Damasco. Ee̱ be' a̱ iyërmi tö ì u̱k be' ké.”

7 Eta̱ Saulo wapiepa tkirulune taië̱. Ie'pa tö yile ttö̀ ttsé, erë kë̀ ie'pa wa̱ yi su̱ne. 8 E'
ukuöki ̱ta̱ Saulo e'̱ kéka̱ ta̱ iwöbla shu̱ppée, erë kë̀ iwawër. E' kueḵi ̱ itsém̱irakitö ulà iërule
dö̀ Damasco. 9 Ee̱ ie' seṉé ká̱ mañat kë̀ wöbla wawëne, kë̀ wa̱ ì ñane, kë̀ wa̱ ì yane yës.

10 Jesús ttökata eköl kiè Ananías seṟke Damasco e' a̱ Skëkëpa Jesús e'̱ kkachéwa̱
kabsuei̱e ta̱ iché ia:̱ “¡A Ananías!” Ie' iiu̱té: “A Skëkëpa Jesús, ichö́ ña.”

11 Skëkëpa tö iché ia:̱ “Be' yú ñala̱ kiè Yësyësë e' ki ̱dö̀ Judas u a.̱ Ee̱ wëm tso' kiè Saulo
datse̱ Tarso, e' yulö.́ Ie' tso' ttök S'yë́ ta.̱ 12 Ie' tö isué̱ kabsuei̱e tö wëm kiè Ananías dewa̱
ie' ska' iulà méka̱ iki ̱ as̱ iwöbla wawërne, e' dör be'.”

13 Ie' iiu̱té: “A Skëkëpa Jesús, erë ye' a̱ iyëule taië̱ ie'pa wa̱ tö wëm e' tö be' icha batse'r
tso' Jerusalén e'pa we'ikeke siaṟë. 14 I'̱ñe ta̱ e' de íe̱.̱ Sacerdotepa wökirpa tö kaw̱ö mé ie'
a̱ as̱ wép̱a tö be' a̱ e'̱ tsaṯkè kié esepa kos̱ klö'u̱luritö.”

15 Erë Skëkëpa Jesús tö iché ia:̱ “Be' yú. Ye' tö wëm e' shu̱kitbak as̱ ie' tö ye' tté pakö̀
pë' kë̀ dör Israel aleripa esepa a̱ ena iblúpa a̱ ñies Israel aleripa a.̱ 16Ye' wák tö ikkacheraë
ie' a̱ tö ie' kaw̱öta̱ weinuk ye' tté kueḵi.̱”

17 Eta̱ Ananías demi Saulo ska' ta̱ iulà méka̱ iki ̱ ta̱ iché ia:̱
—A yami Saulo, Skëkëpa Jesús e'̱ kkayë'wa̱ be' a̱ ñala̱ ki ̱be' dë'bitu̱ e' wa, e' tö ye' patké

as̱ be' wöbla wawërne ñies as̱ Wiköl Batse'r iërwa̱ be' a.̱
18 E' bet ta̱ ì tso' Saulo wöbla mik nima kkuö sù̱, e' darolone ta̱ iwöbla wawënene. Eta̱

ie' e'̱ kéka̱ ta̱ imía̱ ta̱ ie' e'̱ wöskuée. 19 E' ukuöki ̱ ta̱ ichkéne ta̱ idiché iënene. Eta̱ ie' e'̱
tséa̱ṯ Jesús ttökatapa weḻepa tso' Damasco e'pa ta̱ ká̱ elke ulatök.

Saulo tö Jesús tté paké Damasco
* 8:33 Isaías 53.7-8 † 8:36-37 Yëkkuö kitule ká̱ iai̱aë̱ kew̱eie imalep̱a yöki ̱ esepa kë̀ wa̱ 8.37 kiteḵa.̱ Ttè e' tö ichè:
Felipe tö ie' a̱ iché: —Be' tö ttè i' klö'wé̱ mokië̱ e' ta̱ be' wösurmi. Eta̱ wëm tö iiu̱té: —Ye' tö iklö'wé̱ tö Jesucristo dör
Skëköl Alà e'.
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20E' ukuöki ̱ta̱ bet Saulo tö Jesús tté pakémi judiowak a̱ ie'pa ñì dapa'wo̱ wé kos̱ a.̱ Ie'pa
a̱ ichekeitö tö Jesús dör Skëköl Alà chökle. 21Wép̱a kos̱ tö ie' ttö̀ ttsé, e'pa wökrarulune
ittsök ta̱ iñi chakérak:

—¿Ie' wí ̱ kë̀ dör wép̱a tö e'̱ tsaṯkè kié Jesús a̱ tso' Jerusalén esepa we'ik siaṟë? ¿Kë̀ ie'
wëbi wí ̱dë'bitu̱ ie'pa esepa tso' íe̱̱ e'pa klö'u̱kwa̱ wömèttsa̱ sacerdotepa wökirpa ulà a?̱

22 Erë Saulo tö Jesús tté pakéwai̱e kiṯa̱ kiṯa,̱ kë̀ suane. Ie' tö ikkaché judiowak seṟke
Damasco e'pa a̱ tö moki ̱ Jesús dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'. Ttè e' wa ie'pa
siwa'̱blöwéḻur ie' tö.

Saulo tkashkar judiowak yöki ̱
23Ká̱ taië̱ ukuöki ̱ ta̱ judiowak tté ñita̱ Saulo ttowa.̱ 24 Erë e' jcheṉewa̱ ie' wa.̱ Ñië nañeë

ie'pa tso' ipanuk ttéwa̱ ká̱ wékkö dökettsa̱ ese ska'. 25 Erë nañewe iklépa tö ie' iéka̱ kkö́
blublu a̱ ta̱ iiémi ká̱ tso' kköiëule shkit kaḵkeë̱ e' mik eṉaeṉa. Es ie' tkashkar.

Saulo dene Jerusalén
26Mik ie' demi Jerusalén, eta̱ ie'̱ dapa'waḵ Jesús ttökatapa ta.̱ Erë ie'pa kë̀ wa̱ iklöoṉe

tö moki ̱ ie' eṟblé Jesús mik. Ie'pa suane iyöki.̱ 27 Erë Bernabé wa̱ ie' mítseṟ kkachè Jesús
ttekölpa tsá̱ e'pa a.̱ Bernabé tö ipaké ie'pa a̱ tö Saulo tö Skëkëpa Jesús su̱' ñala̱ ki ̱ ta̱ ee̱
itté ie' ta.̱ Ñies ichéitö tö Saulo kap̱akétke Damasco Jesús ttö̀ wa kë̀ suane. 28 Es Saulo e'̱
tséa̱ṯ Jerusalén dami Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa ta.̱ Keḵraë ie' tö Skëkëpa Jesús tté pakeke kë̀
suane. 29Ñies ie' tö itté pakeke judiowak ttöke griegoie esepa a.̱ Erë ie'pa ñì iu̱téka̱ taië̱
ie' ta.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa tö ima'wé̱ ttèwa.̱ 30Mik e' jcheṉewa̱ iyamipa wa,̱ eta̱ ie'pa wa̱ imítseṟ
Cesarea, ee̱ ta̱ ipatkémi dö̀ Tarso.

31 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëkëpa Jesús icha erule erule kos̱ tso' Judea ena Galilea ena Samaria
e'pa aṯeṉe bë̀rë, kë̀ yi tö ie'pa we'ikèia.̱ Ie'pa yörke buaë Skëköl ttè dikia̱.̱ Ñies ie'pa tö
Skëköl dalöieke taië̱. Wiköl Batse'r tö ie'pa kim̱eke as̱ ikí ̱ iërdak taië̱ keḵraë.

Eneas buanene
32Pedro shköke ká̱ wa'ñe ie'pa kos̱ pakök wé̱ ie'pa tso' ese ska'. Eta̱ ide ñies ká̱ kiè Lida

s'batse'rpa seṟke ee̱ e'pa pakök. 33 Eta̱ ee̱ wëm eköl kuéi̱tö kiè Eneas e' kraulewa̱ me'r ka'̱
ki ̱ e' ki ̱duas de pàköl (8). 34 Pedro tö iché ia:̱

—Jesucristo tö be' bua'wéṉe. Be' e'̱ köḱa̱ ta̱ be' ka'̱ pashuö.́
E' bet ta̱ ie' e'̱ kéka.̱ 35 E' ukuöki ̱ ta̱ pë' tso' Lida ena Sarón, e'pa ulitane tö ie' sué.̱ E'

kueḵi ̱ ie'pa eṟ mane'wé̱ Skëkëpa Jesús a.̱
Dorcas shkeṉeka̱ne

36 E' kéw̱ö ska' ta̱ ká̱ kiè Jope ee̱ alaköl seṟke eköl dör Jesús ttökata, e' kiè Tabitá
(griegoie ikiè e' dör Dorcas*). Keḵraë ie' bak ì buaë u̱k ena s'siaṟëpa kim̱uk. 37 Ká̱ e'
ulatök ta̱ ie' kirinewa̱ ta̱ iduowa.̱ Inú pasunetke ta̱ iméka̱ úshu̱ káḵke̱ ese a.̱ 38 Jope aṯe̱
Lida o'̱mik wé̱ Pedro tso' ee.̱ Jesús ttökatapa seṟke Jope, e'pa wa̱ ijcheṟ tö ie' tso' Lida, e'
kueḵi ̱ ie'pa tö wëpa patké böl ichök ie' a:̱ “Be' shkö́ bet Jope.”

39Es ie' mía̱ ie'pa ta.̱ Mik idemirak, eta̱ ie' tsém̱i u shu̱a̱ wé̱ Dorcas nume'r ee.̱ Alakölpa
schö†́ kos̱ iu̱̱ke taië̱. E'pa iënewa̱ ie' pamik. Eta̱ ie'pa tö paio ena datsi' yö' Dorcas tö mik
ibak ttsë'ka eta,̱ e' kkaché Pedro a.̱ 40Eta̱ Pedro tö ie'pa ké e'̱ yökulur ta̱ ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë
ki ̱ ta̱ itté S'yë́ ta.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö inú sué̱ ta̱ iché:

—A Tabitá, be' e'̱ köḱa.̱
Eta̱ ie' wöbla shu̱ppée. Mik Pedro suéi̱tö eta̱ ie' e'̱ tkéseṟ. 41 Pedro tö iklö'wéw̱a̱ iulà a̱

duéka.̱ E' ukuöki ̱ta̱ ie' tö alakölpa schö́ ena s'batse'r malep̱a kié ta̱ Tabitá kkachéitö ie'pa
a̱ ttsë'ka. 42 E' jcheṉewa̱ Jope wakpa kos̱ wa̱ ta̱ ie'pa taië̱ eṟblé Skëkëpa Jesús mik. 43 Ta̱
Pedro e'̱ tséa̱ṯ taië̱ Jope wëm kiè Simón e' ska'. Wëm e' dör iyiwak kkuölit kanéu̱kwak.
* 9:36 Dorcas: S'kiè e' wà kiane chè su̱li.̱ † 9:39 schö:́ E' dör alakölpa wëm blëulewa̱ kam̱ seṟwaṉe ese.
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Pedro tö Jesús tté buaë paké Cornelio a̱
1 Ká̱ kiè Cesarea ee̱ wëm seṟke eköl kiè Cornelio, e' dör Roma ñippökwakpa eruleë

kiè Italiano e' capitán. 2 Ie' kë̀ dör judiowak erë ie' dör wëm yësyësë Skëköl wöa.̱ Ie'
ena iyamipa eḵka, e'pa tö Skëköl dalöieke taië̱. Ñies ie' tö inuköl kakmeke taië̱ judiowak
kim̱oie. Keḵraë ie' ttöke Skëköl ta.̱ 3 Ká̱ et tsáḻi ̱ ta̱ diwö de mañat, eta̱ ie' tö isué̱ buaë
kabsuei̱e tö Skëköl biyöchökwak eköl dewa̱ wé̱ ie' tso' ee̱ ta̱ ichéitö ia:̱ “A Cornelio.” 4 Ie'
tkinewa̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak suéw̱ai̱tö krereë ta̱ ie' tö iché ia:̱ “A këkë, ¿Ì kiane be' ki?̱”
Eta̱ Skëköl biyöchökwak tö ie' iu̱té: “Be' ttöke Skëköl ta̱ ena s'siaṟëpa kim̱eke, e' wër buaë
ie' wa. 5 E' kueḵi ̱ yile patköḿi Jope. Ee̱ wëm tso' kiè Simón, kiè ñies Pedro e' kiök patkö.́
6 Ie' tso' wëm eköl kiè ñies Simón dör iyiwak kkuölit kanéu̱kwak, e' ska', ie' u me'r dayë
kkömik.”

7 Mik Skëköl biyöchökwak ttè oṉe Cornelio ta̱ e' mía̱ eta̱ Cornelio tö ikanè mésopa
kié böl ena iñippökwak kiéitö eköl ñies. Ñippökwak e' tö Skëköl dalöieke taië̱. Ie' dör
Cornelio kim̱ukwak bua'ie. 8 Cornelio tö ì kos̱ tka ie' ta̱ e' paké ie'pa a.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa
patkémiitö dö̀ Jope.

9Bule es diwö de bata a̱ ta̱ Cornelio kanè mésopa dami ñala̱ wa döketke tsiṉet Jope. E'
dalewa Pedro tkaka̱ u bata ki ̱ttök Skëköl ta.̱ 10Pedro dué bli wa̱ erë u̱lirkeia̱ ie' a,̱ e' dalewa
isuéi̱tö kabsuei̱e. 11 Ie' tö isué̱ tö ká̱ jaì kköbunane ta̱ datsi' ukuö bërie su̱ë iklöulewa̱ ibata
tkël a,̱ e' bitew̱a̱ dö̀ is̱ki.̱ 12Datsi' ukuö e' shu̱a̱ iyiwak klö̀ka, e'̱ sköke ibatsi'̱ ki ̱ ena dù dör
ñá judiowak a̱ esepa tkërki ̱ tsaḵië̱. 13 Eta̱ ie' tö ttö̀ ttsé ta̱ ichéitö ia:̱ “A Pedro, be' e'̱ köḱa.̱
Iyiwak se̱ ttö́ ta̱ ikatö.́”

14 Erë ie' tö iiu̱té: “Au. A Skëköl, iyiwak dör ñá ese kë̀ kataule ye' wa̱ yës.” 15 Ta̱ ttö̀ e'
tö ichéne Pedro a:̱ “Ì batse'wéṯke Skëköl tö e' kë̀ kiaria̱ ñá.”

16 E' tka mañatökicha ta̱ datsi' ukuö míkaṉe ká̱ jaì a.̱ 17 Pedro tso'ia̱ ibikeitsök taië̱
ì suéy̱ö kabsuei̱e ¿im̱a e' wà kiane chè? E' wöshaë̱ ta̱ wëpa patkë' Cornelio tö, e'pa tö
Simón u kué̱ ta̱ iëteṟ Simón ukkö a.̱ 18 Ie'pa tö ichaké: “¿Íe̱̱ wëm kiè Simón kiekerakitö
ñies Pedro, e' tso'?”

19 Pedro tso'ia̱ ì suéi̱tö kabsuei̱e e' bikeitsök, eta̱ Wiköl Batse'r tö iché ia:̱ “Ittsö.́ Wëpa
mañal tso' be' yulök. 20 Be' e'̱ öẃa ta̱ be' yú ie'pa ta.̱ Kë̀ ibikeitsar bötböt. Ye' tö ie'pa
patkébitu̱ be' tsu̱kmi.”

21 Eta̱ Pedro e'̱ éwa ta̱ iché ie'pa a:̱
—Yi yuleke a' tö, e' dör ye'. ¿Ì dör iwà?
22 Ie'pa iiu̱té:
—Wëm kiè Cornelio dör Roma ñippökwakpa capitán eköl, e' tö sa' patkë' be' yulök.

Ie' dör wëm yësyësë. Skëköl dalöiekeitö taië̱. Judiowak ulitane ki ̱ ie' kiar taië̱. Skëköl
biyöchökwak batse'r e' eköl tö iyë' ie' a:̱ “Pedro kiö́ as̱ ie' bitu̱ be' u a.̱ Ì kos̱ cheke ie' tö
be' a,̱ e' ttsö.́”

23 Eta̱ Pedro tö ie'pa kiéwa̱ wes̱hke.̱ Ee̱ ie'pa kapére. Bule es ta̱ ie' mía̱ ie'pa ta.̱ Ñies
s'yamipa seṟke Jope e'pa weḻepa mía̱ ie' wapieie. 24 Bökki ̱ es ta̱ idemirak Cesarea. Ee̱
Cornelio tö iyamipa ena pë' su̱ule iwa̱ buaë e'pa ki' e'̱ dapa'u̱kka̱ Pedro ttö̀ ttsök. E'pa kos̱
de ie' panuk. 25Mik ie' de Cornelio u a̱ eta̱ Cornelio dettsa̱ ishke'̱u̱k ta̱ ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë
ki ̱ ie' wöshaë̱ idalöioie. 26 Erë ie' tö iké e'̱ duökka̱ ta̱ iché ia:̱

—Be' e'̱ duöḱa.̱ Ye' dör s'ditsö ñies wes̱ be' es.
27 Pedro ttöramiia̱ Cornelio ta̱ eta̱ idewaṟak wes̱hke̱ ta̱ ie' isué̱ tö taië̱ pë' dapanewa.̱

28 Ie' tö iché ie'pa a:̱
—A' wa̱ ijcheṟ tö sa' judiowak kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ pë' kë̀ dör judiowak esepa pakök ena shkök

pë' esepa ta.̱ Erë Skëköl tö ikkaché ye' a̱ tö kë̀ ye' kaw̱ö ta'̱ia̱ ichök tö yile dör ñá. 29 E'
kueḵi ̱mik ye' kine, e' bet ta̱ ye' bitea̱,̱ kë̀ wa̱ ì chakine. Ye' tö a' a̱ ichakè ¿iöḱ a' tö ye' kié?

30 Cornelio tö iiu̱té:
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—Tkali ikëkkë ta̱ ye' tkër ttök Skëköl ta̱ ye' u a̱ wes̱ ye' wöblar ká̱ bit ekkë diwö de

mañat eta.̱ E' bet ta̱ wëm eköl de dur ye' wörki,̱ e' datsi' dör dalölöë. 31 E' tö ye' a̱ iché:
‘A Cornelio, be' ttöke Skëköl ta̱ e' ttsé ie' tö. Be' tö s'siaṟëpa kim̱eke e' wër buaë ie' wa.
32 Yile patköḿi Jope Simón kiè ñies Pedro, e' kiökbitu̱. Ie' tso' wëm skà kiè Simón dör
iyiwak kkuölit kanéu̱kwak e' u a.̱ E' u me'r dayë kkömik.’ 33 E' bet ta̱ ye' tö be' tsu̱k patké
ta̱ be' debitu̱ eṟ bua' wa. Es sa' ulitane e'̱ dapa'wé̱ íe̱̱ Skëköl wöa̱ ì chök ie' tö be' ké sa' a̱
e' ttsök.

Pedro tö Skëköl tté buaë paké Cornelio ska'
34 Eta̱ Pedro ttémi ta̱ ichéitö ie'pa a:̱
—I'̱ñe ta̱ ye' éṉa iaṉe tö moki ̱sulitane dör ñies ë̀me Skëköl a.̱ 35E' kueḵi ̱ká̱ wa'ñe wép̱a

tö ie' dalöieke ta̱ iseṟke yësyësë esepa kiar ie' ki.̱ 36 Ie' eṟ buarmine se' ki ̱ Jesucristo dör
sulitane Këköl e' batamik, e' tté buaë pakane sa' dör Israel aleripa e'pa a.̱ E' jcheṟ a' wa.̱
37Ñies ì bak judiowak ké̱ kos̱ a̱ e' jcheṟ buaë a' wa.̱ Juan tö iyë' tö s'kaw̱öta̱ e'̱ wöskuök. E'
ukuöki ̱ ta̱ Jesús tö s'pattémi Galilea. 38Ñies a' wa̱ ijcheṟ buaë tö Skëköl tö iWiköl Batse'r
patké Jesús Nazaret wak e' ki ̱idiché taië̱. Ie' shké keḵraë pë' ulitane shu̱a̱ íyi buaë kanéu̱k.
Ñies s'we'ikeke bë́ tö esepa bua'wéṉeitö Skëköl tso' ie' ta̱ e' kueḵi.̱ 39 Ì wé̱ ie' tö Jerusalén
ena judiowak ká̱ malep̱a a,̱ e' kos̱ sué̱ sa' tö. E' ukuöki ̱ ta̱ ittéwaṟakitö wötëulewa̱ krus
mik. 40 Erë e' ki ̱ ká̱ de mañat ta̱ Skëköl tö ishke'̱wéḵaṉe ta̱ ikkachéitö sa' a.̱ 41 Ie' kë̀ e'̱
kkayëne sulitane a.̱ Sa' ë̀ a̱ ie' e'̱ kkaché. Skëköl tö sa' shu̱kitbak as̱ sa' tö Jesús saù̱̱ sa'
wák wöbla wa. Ie' shkeṉekaṉe e' ukuöki ̱ ta̱ sa' chké sa' di'yé ie' ta.̱ 42 Ie' tö sa' patké ittè
buaë pakök sulitane a̱ ñies ichök iaṟak tö ie' tkéka̱ Skëköl tö s'ttsë'ka ena s'duulewa,̱ e'pa
shu̱lökwakie. 43 Ká̱ iai̱aë̱ Skëköl ttekölpa ulitane tö Jesús paka'aṯbak ta̱ iyë'aṯrakitö tö yi
eṟblé ie' mik esepa nuì ̱olordaë ie'pa ki ̱ ie' batamik.

Pë' kë̀ dör judiowak esepa ki ̱Wiköl Batse'r de
44Pedro tso'ia̱ ipakök ie'pa a̱ ta̱ e' shu̱a̱Wiköl Batse'r debitu̱ ie'pa kos̱ tso' ie' ttö̀ kiṯtsök,

e'pa ki.̱ 45-46 Eta̱ Jesús mik eṟblökwakpa dör judiowak dë'bitu̱ Pedro ta̱ e'pa tö isué̱ tö wes̱
Wiköl Batse'r debitu̱ pë' kë̀ dör judiowak, esepa ki ̱ ñies. Ie'pa tö ittsé tö ittökerak ttö̀
kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱wa. Ñies Skëköl kiḵökka̱ itso'rak. E' tö ie'pa tkiwéw̱a.̱ 47 Eta̱ Pedro tö iché:

—Wiköl Batse'r debitu̱ ie'pa ki ̱wes̱ sa' ki ̱ itsá̱ dë'bitu̱ es. E' kueḵi ̱ kë̀ yi a̱ iwöklönuk tö
kë̀ ie'pa wöskuar di' a.̱

48 Ie' tö ikérak e'̱ wöskuök Jesucristo ttö̀ wa. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa tö ie' a̱ ikié taië̱: “Be' e'̱
tsú̱aṯ sa' ta̱ ká̱ böt mañat.”

11
Pedro tö Cornelio tté paké Jerusalén

1 Jesús ttekölpa tsá̱ ena s'yamipamalep̱a tso' Judea, e'pa tö ittsé tö pë' kë̀ dör judiowak,
ñies esepa tö Skëköl ttè klö'wé.̱ 2Mik Pedro dene Jerusalén, eta̱ Jesús mik eṟblökwakpa
dör judiowak, esepa weḻepa tö ie' ché suluë. 3 Ie'pa tö ie' a̱ ichaké:

—¿Iöḱ be' dare pë' kë̀ dör judiowak esepa pakök ena chkök ie'pa ta?̱
4 Ie' tö ì kos̱ tka e' paké ie'pa a̱ seṟaa̱ ta̱ iché ia:̱
5—Ye' bak Jope ta̱ ye' ttöke Skëköl ta,̱ e' shu̱a̱ ye' tö ì sué̱ kabsuei̱e. Ì suéy̱ö e' dör datsi'

ukuö bërie su̱ë klöulewa̱ ibata tkël a.̱ E' bitew̱a̱ ká̱ jaì a̱ dö̀ wé̱ ye' tso' ee.̱ 6 Eta̱ ye' tö isué̱
bua'iewa̱ isuoi̱e tö ì tso' ishu̱a.̱ Ye' tö iyiwak klö̀ka, iyiwak kañiru, iyiwak e'̱ sköke ibatsi'̱
ki ̱ena dù, esepa sué.̱ 7Eta̱ ye' tö ttö̀ ttsé e' tö iché ye' a:̱ ‘A Pedro, be' e'̱ köḱa.̱ Iyiwak se̱ ttö́
ta̱ ikatö.́’ 8Ye' iiu̱té: ‘Au. A Skëköl, ye' kë̀ wa̱ iyiwak dör ñá ese kataule yës.’ 9Ta̱ ttö̀ datse̱
ká̱ jaì a,̱ e' tö ichéne ye' a:̱ ‘Ì batse'wéṯke Skëköl tö ese kë̀ kiaria̱ ñá.’ 10E' tka mañatökicha
ta̱ imíkaṉe seḵka̱ ká̱ jaì a.̱ 11 E' wöshaë̱ ta,̱ wëpa mañal patkëule datse̱ Cesarea ye' yulök,
e'pa debitu̱ wé̱ ye' tkër e' wé a.̱ 12Wiköl Batse'r tö ye' a̱ iché: ‘Kë̀ ibikeitsar bötböt. Be'
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yú ie'pa ta.̱’ Ñies s'yamipa teröl i' dare ye' ta.̱ Sa' kos̱ dewa̱ Cornelio u a.̱ 13 Ie' tö sa' a̱
ipaké tö wes̱ ie' tö Skëköl biyöchökwak sué̱ dur eköl ie' u a.̱ E' tö iché ia:̱ ‘Yile patköḿi dö̀
Jope ee̱ wëm tso' kiè Simón, e' kiè ñies Pedro, e' kiöb́itu̱. 14 Ie' tö icheraë be' a̱ wes̱ be' ena
be' yamipa kos̱ e'pa tsaṯkërmi.’ 15Mik ye' tö Jesús tté pakémi ie'pa a,̱ eta̱ Wiköl Batse'r
debitu̱ ie'pa ki ̱ wes̱ idë'bitu̱ sa' ki ̱ kuaë es. 16 Eta̱ ì yë' Skëkëpa Jesús tö ye' a,̱ e' aṉe ye'
éṉa. Ie' tö ye' a̱ iyë': ‘Juan tö s'wöskué di' a,̱ erë a' iërdawa̱ Wiköl Batse'r a.̱’ 17 Iwënewa̱
tö Skëköl tö iWiköl mé ie'pa a̱ wes̱ imenebak se' a̱ kuaë mik se' eṟblë' Skëkëpa Jesucristo
mik eta̱ es. E' kueḵi ̱ ¿ye' dör yi Skëköl wöklö'woi̱e?

18Mik ì ché Pedro tö e' ttsé ie'pa tö, eta̱ isiwa'̱bléwaṟak ta̱ Skëköl kiḵékaṟakitö. Ie'pa
tö iché:

—E' wa se' wa̱ ijcheṟ tö pë' kë̀ dör judiowak, esepa a̱ ñies Skëköl tö imé as̱ ie'pa eṟ
mane'ù̱ ie' a̱ seṉoie michoë.

Skëkëpa Jesús icha eruleë tso' Antioquía e' pakè
19 Esteban kötwaṟakitö e' ukuöki ̱ ta̱ Jesús mik eṟblökwakpa we'ikémitke taië̱ pë' tö. E'

yöki ̱ ie'pa weḻepa tkayal. Weḻepa míyal dö̀ Fenicia. Weḻepa míyal dö̀ Chipre. Iskà mírak
dö̀ Antioquía. Ká̱ ekkëpa a̱ ie'pa tö Jesús tté buaë pakeke judiowak ë̀ a.̱ 20 Erë Jesús mik
eṟblökwakpa datse̱ Chipre ena Cirene, ese weḻepa míyal Antioquía. Ee̱ Skëkëpa Jesús tté
buaë pakérakitö pë' kë̀ dör judiowak esepa a.̱ 21 Eta̱ Skëkëpa tö ie'pa kim̱é taië̱. E' kueḵi ̱
taië̱ ká̱ e' wakpa eṟblé Skëkëpa Jesús mik ta̱ ieṟ mane'wéṟak ie' a.̱

22 Mik Skëkëpa Jesús icha erule tso' Jerusalén, e'pa tö ttè e' ttsé, eta̱ Bernabé
patkémirakitö tkörö Antioquía. 23 Mik ie' demi, eta̱ ie' tö isué̱ wes̱ Skëköl eṟ buaë ché
ie'pa a.̱ E' tö ie' ttsë'wé̱ buaë. Ie' tö ie'pa kí ̱ patté as̱ ie'pa e'̱ tkö̀wa̱ darërë keḵraë ieṟ kos̱
wa ie'pa eṟblö̀ Skëkëpa mik e' a.̱ 24 Ie' dör wëm yësyësë. Ie' a̱ taië̱ Wiköl Batse'r tso'. Ie'
tö Jesús bikeitseke bua'iewa.̱ Es taië̱ pë' kí ̱de eṟblök Skëkëpa mik.

25 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' mía̱ Tarso Saulo yulök. 26Mik ikuéi̱tö, eta̱ itsém̱i Antioquía e'̱ ta.̱ Ee̱
ie'̱ tséa̱ṟak duas ek. Ie'pa e'̱ dapa'u̱ke Skëkëpa Jesús icha erule e'pa ta.̱ Ká̱ e' wakpa taië̱
wöbla'weḵerakitö. Ká̱ e' a̱ Jesús ttökatapa tsá̱ kine Cristo wakpa.

27 E' kéw̱ö ska' ta̱ Skëköl ttekölpa weḻepa tso' Jerusalén míyal Antioquía. 28 E'pa shu̱a̱
eköl kiè Agabo, e' e'̱ duéka̱ ta̱ ichéitö Wiköl Batse'r wa tö bli datse̱ ká̱ wa'ñe ki.̱ E' debitu̱
mik Claudio bak Roma wökir kibi e' kéw̱ö ska'. 29 Eta̱ Jesús ttökatapa tso' Antioquía e'pa
tö iché ñì a:̱ “Mishka inuköl shtök patkè se' yamipa seṟke Judea, e'pa kim̱oie kos̱ se' a̱
imer ekkë.” 30 Es ie'pa tö iwé.̱ Eta̱ ipatkémirakitö Bernabé ena Saulo ulà a̱ as̱ ie'pa tö imù
Skëkëpa Jesús icha wökir kibipa tso' Judea e'pa ulà a.̱

12
Pedro wötéwa̱rakitö s'wöto wé a̱

1E' kéw̱ö ska' ta̱ blu' kiè Herodes, e' tö Skëkëpa Jesús ichaweḻepa klö'wéw̱a̱ we'ikè. 2 Ie'
tö Santiago dör Juan ël, e' ttökwa̱ patké tabè wa. 3Mik ie' isué̱ tö e' wër buaë judiowak
wa, eta̱ ie' tö Pedro klö'u̱kwa̱ patké. E' wéi̱tö mik judiowak tö Pan Kë̀ Yöule Iwölöwoḵa̱
Wa e' kéw̱ö tkö'weḵerakitö eta.̱ 4 Mik Pedro klönewa,̱ eta̱ Herodes tö iwötéwa̱ s'wöto
wé a.̱ Ee̱ ñippökwakpa döka̱ dabom eyök ki ̱ teröl (16) e'pa tö ikkö'neke tkël tkël. E'pa
mane'weḵe tkël tkël kukur kukur. Herodes tö ibikeitsé tö kaw̱ö tkö'weḵerakitö, e' ukuöki ̱
ta̱ iyekettsaṉeyö shu̱lè sulitanewöa.̱ 5E' dalewa Pedro tso' s'wötowé a.̱ Erë Skëkëpa Jesús
icha erule e'pa tso' ikiök Skëköl a̱ darërëë ie' ki ̱ keḵraë.

Skëköl biyöchökwak tö Pedro yéttsa̱ s'wöto wé a̱
6Herodes tö Pedro yekettsa̱ shu̱lè, e' nañewe Pedro kapötër ñippökwakpa böl shu̱sha̱

moulewa̱ tabechka kichaie bötö wa. Ñies ñippökwakpa böl tso' s'wöto wé ukkö kkö'nuk.
7 E' bet Skëköl biyöchökwak de dur ie' ska' ta̱ bö'wö olo buneka̱ dalölöë s'wöto wé a.̱ Eta̱
ikéwai̱tö ichane a̱ as̱ iti'̱rka̱ ta̱ iché ia:̱ “¡Be' e'̱ köḱa̱ bet!” E' bet ta̱ imoulewa̱ tabechka
kichaie wa e' wöyërulune. 8 Eta̱ Skëköl biyöchökwak tö iché ia:̱ “Be' datsi' iöḱa,̱ be'
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klökkuö iöḱa.̱” Ta̱ ie' tö iwé̱ es. Skëköl biyöchökwak ikí ̱ ché ia:̱ “Be' paio kiḵkuö iöḱa̱
ta̱ be' shkö́ ye' itöki.̱”

9 Eta̱ Pedro mía̱ itöki,̱ erë ie' kë̀ éṉa iaṉe tö ì weḵe Skëköl biyöchökwak tö e' dör moki.̱
Ie' tö ibikeitsè tö ie' tso' kabsau̱̱k. 10 Eta̱ ie'pa tkami wé̱ ñippökwakpa iëteṟ ukkö kkö'nuk
ee.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ wé̱ ñippökwakpa skà iëteṟ ee̱ itkamirak ñies. Mik ie'pa demi ukkö kibi a̱
yöule tabechka wa aṯe̱ ñala̱ kke,̱ eta̱ e' kköbunane eṟ wa. Eta̱ ie'pa deyal u'rki ̱ shkémirak
ekuölö ta̱ Skëköl biyöchökwak tö iméaṯ eköl.

11 Ekkë ta̱ ie' éṉa iaṉe tö ì suéi̱tö e' dör moki.̱ Ie' ibikeitsè: “I'̱ñe ta̱ yö isué̱ tö moki ̱
Skëköl tö ibiyöchökwak patké ye' tsaṯkök Herodes ulà a̱ ena ì kos̱ wamblak judiowak éṉa
ye' ki,̱ e' ulà a̱ ñies.”

12 Mik ie' éṉa iaṉewa̱ bua'iewa̱ ta̱ imía̱ María u a.̱ María dör Juan mì. Juan kiè ñies
Marcos. Ee̱ ie'pa daparke taië̱ ttök Skëköl ta.̱ 13Mik Pedro de dur ukkö a̱ ie'pa chakök, eta̱
busi eköl dör kanè méso kiè Rode e' mía̱ iweblök tö yi idir. 14Mik ie' ttö̀ ttséwa̱ Rode tö,
eta̱ ittsë'neka̱ buaë kë̀ deia̱ ukkö ppöök ta̱ itu̱nemine wes̱hke̱ ichök tö Pedro de dur ukkö
a.̱ 15 Ie'pa tö iché ia:̱

—¡Be' aḻiṉeka!̱
Erë ie' iu̱té:
—Moki ̱ye' ttöke.
Ie'pa ie' a̱ iché:
—Au, e' kë̀ dör ie'. E' dör Skëköl biyöchökwak patkëule ikkö'nuk e'.
16 E' dalewa Pedro tso'ia̱ ichakök ukkö a.̱ Mik ukkö kköppéerakitö, eta̱ isuéṟakitö tö ie'

e' idir ta̱ itkinewaṟak taië̱. 17 Erë ie' tö ikkaché ulà wa tö a' siwa'̱blö.́ E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö
ipaké ie'pa a̱ tö wes̱ Skëköl tö iyéttsa̱ s'wöto wé a̱ ta̱ ichéitö:

—Ttè e' pakö́ Santiago a̱ ena s'yamipa malep̱a a.̱
E' ukuöki ̱ ta̱ ie' e'̱ yéttsa̱ mía̱ bánet.
18 Mik ká̱ ñine eta̱ s'wöto wé a̱ ñippökwakpa shu̱tiṉeka̱ taië̱ Pedro kë̀ ku̱' e' kueḵi.̱

19 Herodes tö Pedro yulök patké. Erë mik ie'pa kë̀ wa̱ iku̱ne, eta̱ ie' tö inuí ̱ tkéwa̱
iñippökwakpa mik ta̱ ie' tö ie'pa ttökwa̱ patké.

E' ukuöki ̱ ta̱ ie' e'̱ yéttsa̱ Judea mía̱ seṉuk Cesarea.
Herodes du'wa̱

20E' kéw̱ö ska' ta̱ blu' Herodes ulurke taië̱ Tiro ena Sidón wakpa ki.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa kaw̱ö
mé ñì a̱ shkowai̱e ie' ska' ttök ie' ta.̱ Ie'pa tö wëm kiè Blasto e' pablë'bak as̱ ie' mi' ie'pa
ttekölie ttök Herodes ta.̱ Ie' kaneblöke Herodes a̱ iu kueḇluie. Ie' ttö̀ wa ie'pa tö kaw̱ö kié
Herodes a̱ tö ie'pa múaṯ bë̀rë, ie'pa tö chkewö tueḵe Herodes ká̱ a̱ e' kueḵi.̱

21 Ká̱ et ta̱ Herodes tö ie'pa kiéttsa.̱ Mik e' kéw̱ö de, eta̱ ie' tö blu' datsí iéka̱ ta̱ ie' e'̱
tkéka̱ s'shu̱lo kulé tso' iwé a̱ e' ki ̱ ta̱ ee̱ ikap̱aké ie'pa ta.̱ 22 Ie'pa tö Herodes ché aṉeule i'
es: “¡Ittöke i', e' kë̀ dör s'ditsö, e' dör këköl weḻe ttöke!” 23 E' ttsër buaë ie' kukua ta̱ ie'
e'̱ kiḵéka̱ taië̱, kë̀ wa̱ Skëköl kiḵaneka.̱ E' kueḵi ̱ e' wöshaë̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak eköl tö
duè méka̱ iki.̱ Ie' katéwa öña tö ta̱ iduowa.̱

24 E' dalewa ta̱ Skëköl ttè pakarke ë̀me ká̱ wa'ñe.
25Mik Bernabé ena Saulo e'pa tö ì u̱k ie'pa dë' Jerusalén e' wawé̱ oṉe, eta̱ ie'pamíyalne

Antioquía. Ie'pa wa̱ Juan kiè ñies Marcos, e' mitseṟñak.
13

Wiköl Batse'r tö Bernabé ena Saulo patké Jesús tté buaë pakök
1 Skëkëpa Jesús icha erule tso' Antioquía, e'pa shu̱a̱ Skëköl ttekölpa ena

s'wöbla'u̱kwakpa tso'rak ee.̱ E'pa dör Bernabé ena Simón (Simón e' kiè ñies Dalo'riwak),
ena Lucio dör Cirene wak, ena Menahem (Menahem e' talane Galilea blú kiè Herodes e'
ta̱ ñita)̱, ñies Saulo tso'ñak. 2Ká̱ et ta̱ ie'pa tso' Skëköl dalöiök batsè wa ta̱ e' shu̱a̱ Wiköl
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Batse'r tö iché ie'pa a:̱ “Kanè kua'̱ki ̱ tso' ye' wa̱ Bernabé ena Saulo a.̱ Ie'pa shu̱shtétkeyö
iwakanéwoi̱e e' kueḵi ̱ ie'pa böl yöt́tsa̱ ye' a̱ kanè e' woi̱e.”

3 Ie'pa batsé ena tté S'yë́ ta̱ oṉe, ta̱ iulà mékaṟak ie'pa böl ki ̱e' dalewa ikié S'yë́ a̱ iki.̱ E'
ukuöki ̱ ta̱ ipatkémirakitö iwakanéu̱k.

Bernabé ena Saulo tö Jesús tté paké Chipre wakpa a̱
4 Es Bernabé ena Saulo míyal Seleucia patkëule Wiköl Batse'r wa.̱ Ta̱ ee̱ ie'pa e'̱ iéka̱

kanò a̱ míyal ká̱ kiè Chipre ee.̱ 5 Idemirak Chipre wé̱ kanò irirke ee,̱ e' ké̱ kiè Salamina.
Mik idemirak ee,̱ eta̱ ie'pa tö Skëköl ttè pakémi judiowak a̱ iñi dapa'wo̱ wé kos̱ a.̱ Juan
mirwa̱ ie'pa ta̱ ie'pa kim̱uk. 6-8 Chipre kos̱ a̱ itkarak demirak ká̱ kiè Pafos ee.̱ Ee̱ ie'pa tö
judiowak kué̱ eköl kiè Barjesús (e' kiè griegoie Elimas). E' dör ie'pa awá eköl. Ie' e'̱ chö̀
tö ie' dör Skëköl tteköl. Ie' yë'arie keḵraë ká̱ e' wökir kiè Sergio Paulo, e' ska'. Sergio
Paulo kaḇikeitsö̀ buaë, ie' ki ̱ Skëköl ttè kiane ttsè. E' kueḵi ̱ ie' tö Bernabé ena Saulo tsu̱k
patké. Erë awá ñe' kë̀ ki ̱ikiane tö Sergio Paulo tö ttèmik se' eṟblöke e' klö'wè.̱ E' kueḵi ̱ie'
tö Bernabé ena Saulo ma'wé̱ wöklö'wè.̱ 9 Eta̱ Saulo, e' kiè ñies Pablo, e' ki ̱Wiköl Batse'r
debitu̱ taië̱. Eta̱ Elimas suéw̱ai̱tö krereë 10 ta̱ iché ia:̱

—Be' kac̱hö̀. Be' e'̱ wamblö̀ suluë. Be' dör wes̱ bë́ es. Seṉe yësyësë kos̱, e' bolök be'
dör. ¿Kos̱ be' tö Skëköl ñalé̱ yësyësë e' shku̱li'̱wèm̱irö? 11 I' ta̱ Skëköl tö be' we'ikeraë. Be'
wöbla kë̀ wawërpaia.̱ Ká̱ tköraë taië̱ be' ki ̱ ta̱ be' kë̀ tö diwö olo suep̱aia.̱

E' bet ta̱ Elimas wöa̱ ká̱ mía̱ ttsettseë, iwöbla kë̀ wawëneia,̱ e' kueḵi ̱yile yulekeitö as̱ tö
iulaiö̀. 12Mik ká̱ e' wökir tö e' sué,̱ eta̱ ie' eṟblé Jesús mik. Ie' wökranewa̱ wes̱ Skëkëpa ttè
dör e' kiṯtsök.

Pablo ena Bernabé tö Jesús tté paké Antioquía a̱te̱ Pisidia ee̱
13Pablo ena ishköwapa e'̱ iékaṟak kanò a̱ Pafos ta̱ imíyal Perge aṯe̱ Panfilia ee.̱ Eta̱ Juan

tö ie'pa méaṯ ee,̱ ta̱ imíaṉe Jerusalén. 14 E' ukuöki ̱ ta̱ imíyal Antioquía aṯe̱ Pisidia ee.̱ Eta̱
ee̱ judiowak eṉo diwö ta̱ ie'pa dewa̱ judiowak ñì dapa'wo̱ wé a̱ e'̱ tuléseṟ. 15 Eta̱ weḻe tö ì
kit Moisés ena Skëköl ttekölpa tö yëkkuö ki,̱ e' aṟitsé dö̀ ekuölö. E' ukuöki ̱ ta̱ ñì dapa'wo̱
wé wökirpa tö ichök patké Pablo ena Bernabé a:̱

—A yamipa, a' wa̱ ilè tso' sa' pattoie, e' ta̱ sa' pattö.́
16 Eta̱ Pablo e'̱ kéka̱ ta̱ ikkaché ulà wa tö a' siwa'̱blö́ ta̱ ichéitö:
—A Israel aleripa ñies ká̱ kua'̱ki ̱wakpa tö Skëköl dalöieta'̱, a' tö ye' ttö̀ ttsö.́ 17 Skëköl

dör Israel aleripa e' Këköl, kuaë e' tö se' bak ká̱ iai̱aë̱, e'pa shu̱kitbak iwák a.̱ Ie'pa seṉe'
Egipto wes̱ ká̱ kua'̱ki ̱wakpa es. Ee̱ ie' tö ie'pa kim̱é taië̱ alöne taië̱. E' ukuöki ̱ta̱ ie' tö ie'pa
yéttsa̱ ká̱ e' ki ̱ idiché wa. 18 Ie' tö ie'pa dalë'ttsé ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' e' a̱ döka̱ duas
dabom tkëyök (40). 19 Pë' ditséwöpa döka̱ kul bak seṉuk Canaán e'pa eo̱'̱waitö ká̱ mè se'
yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱, e'pa a.̱ 20 E' kos̱ ki ̱duas bak cien tkëyök ki ̱dabom skey̱ök (450) ekkë.

“E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl tö ie'pa shu̱ kéka̱ eköl eköl imalep̱a wëttsoi̱e dö̀ itteköl Samuel
e' kéw̱ö ska'. 21 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa tö Samuel a̱ blu' kié eköl. Es Skëköl tö Saúl méka̱
ie'pa blúie, e' dör Quis aladulaköl. Ie' dör Benjamín ditséwö. Saúl seṉé ie'pa blúie döka̱
duas dabom tkëyök (40). 22 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl tö Saúl u̱yéttsa̱ ta̱ David mékai̱tö blu'ie
iskéie. David ché Skëköl tö i' es: ‘Ye' tö David dör Jesé alà, e' sué.̱ Ie' wër buaë ye' wa,
ie' eṟbikö̀ wes̱ ye' eṟbikö̀ es. Ì kiane ye' ki ̱wè,̱ e' wakaneweṟaëitö.’ 23David aleri eköl dör
Jesús, e' patké Skëköl tö se' dör Israel aleripa e'pa tsaṯkök wes̱ ie' kablë' es. 24 Erë kam̱
Jesús döbitu̱ e' yöki ̱ Juan S'wöskuökwak tö se' Israel aleripa ulitane patté tö se' kaw̱öta̱
eṟ mane'u̱k Skëköl a.̱ Ñies se' kaw̱öta̱ e'̱ wöskuöklor di' a.̱ 25Mik Juan kanè eṟkewatke ta̱
ie' tö iché: ‘Wëm datse̱ eköl e' kiṉuk a' tso', e' kë̀ dör ye'. Ie' datsei̱a̱ ye' itöki.̱ Ie' dör ye'
tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ ie' klökkuö kicha ë̀ kë̀ wötsënanuk ye' siaṟla e' a.̱’

26 “A s'yamipa, Abraham aleripa, ñies a' wép̱a kë̀ dör ie' aleripa erë Skëköl dalöieta'̱
esepa, se' ulitane a̱ s'tsaṯkè tté e' patkënetke. 27 Jerusalén wakpa ena iwökirpa e'pa kë̀
wa̱ ijcheṟ tö Jesús dör S'tsaṯkökwak. Ñies eṉo diwö bit ta̱ ie'pa tö ie' tté kitule yëkkuö ki ̱
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Skëköl ttekölpa wa,̱ e' aṟitseke, erë e' kë̀ wà aṉe ie'pa éṉa. Mik ie'pa tö Jesús wöméttsa̱
ttèwa̱ eta̱ e' wa ie'pa tö ie' tté tso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ e' wà tkö'wé.̱ 28 Ie'pa kë̀ wa̱
ì sulu ku̱ne iki ̱ ittowa̱ erë ikkatérakitö Pilato a̱ as̱ ittökwa̱ patkö̀itö krus mik. 29 Es Jesús
ttéwaṟakitö. Mik ie'pa tö ì kos̱ kitule Skëköl yëkkuö ki,̱ e' wawé̱ oṉe, eta̱ inú éwarakitö
krus mik ta̱ iwötéwaṟakitö pö a.̱ 30 Erë Skëköl tö ie' shke'̱wéḵaṉe. 31 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' e'̱
kkachéne ká̱ taië̱ wép̱a manetwa̱ ie' wapie Galilea dö̀ Jerusalén, e'pa a.̱ I'̱ñe ta̱ e'pa kos̱
dör ie' ttekölpa judiowak ulitane wörki.̱

32 “Es sa' tso' ttè buaë i' pakök a' a.̱ E' dör ì u̱k Skëköl kablë' sa' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa a̱
33 e' wà tka sa' dör ie'pa aleripa e' wörki.̱ Itka mik Skëköl tö Jesús shke'̱wéḵaṉe eta.̱ Itka
wes̱ itso' kitule Salmo böt ki ̱ es wé̱ ichéitö: ‘Be' dör ye' alà. I'̱ñe yö ikkachétke tö ye' dör
be' yë.́’* 34Ñies Jesús yë'aṯ Skëköl tö iyëkkuö ki:̱ ‘Wes̱ ye' tö ye' ttè yësyësë batse'r taië̱ e'
me' David a̱ tö ye' eṟ buaë chöraë ie' a,̱ es ye' eṟ buaë chöraë be' a.̱’† E' wà dör tö Skëköl
tö ie' shke'̱weṟane as̱ kë̀ ichkà nurwa.̱ 35 E' kueḵi ̱ñies itso' kitule: ‘Be' kanè méso batse'r,
e' kë̀ mepaaṯbö as̱ ichkà nurwa.̱’‡ 36 Es David, se' blú bak iai̱aë̱, e' tö imalep̱a bak e' kéw̱ö
ska', e'pa wëttsé̱ wes̱ Skëköl tö iyë'ia̱ es. E' ukuöki ̱ ta̱ idu'wa̱ ta̱ itöbinewa̱ iyëpa pö a̱ ta̱
inunewa.̱ 37 Erë wé̱ shkeo̱'̱kaṉe Skëköl tö e' chkà kë̀ nune'wa.̱ 38A yamipa, a' wa̱ ijcheṉú
tö se' nuì ̱ olo'yarmi se' ki ̱ Jesús batamik, e' ttè pakeke sa' tö a' a.̱ 39 Ttè méaṯ Moisés tö
dalöiëno, e' kë̀ a̱ se' nuì ̱olonuk. Erë wép̱a eṟblé Jesús mik esepa nuì ̱olordaë ie'pa ki.̱ 40A'
tso' eṟki ̱ as̱ a' kë̀ ta̱ itkö̀ wes̱ Skëköl ttekölpa tö ikit es wé̱ Skëköl tö ichè:
41 ‘A ye' wayuökwakpa, ye' ttö̀ ttsö.́
Ì weṟaëyö a' kéw̱ö ska' ta,̱ e' dör taië̱ kë̀ klöoṉuk a' a̱ ekkë.
Erë́ a' a̱ ipakarmi erë kë̀ a' tö iklö'wep̱a.
E' kueḵi ̱ a' tkinú. A' eṉúwa.’ ”§

42 Eta̱ Pablo ena Bernabé e'̱ yélur ñì dapa'wo̱ wé a.̱ Eta̱ pë' tö iché ie'pa a̱ a' kiéne ttè
ekkëpa skà pakökne sa' a̱ eṉo diwö ëtö wa. 43Mik ie'̱ dapa'wéṟak e' oṉe, eta̱ judiowak,
ñies pë' e'̱ yué judiowakie esepa taië̱ míyal Pablo ena Bernabé ta.̱ Pablo ena Bernabé tö
ie'pa patté tö a' e'̱ tköẃa̱ darërëë Skëköl eṟ buaë chöke se' a̱ e' a.̱

44 E̱no diwö ëtö wa eta̱ ká̱ e' wakpa iekkë ta̱ idettsaṟak seṟaa̱ Skëköl ttè kiṯtsök. 45 Erë
mik judiowak tö isué̱ tö pë' dapane taië̱ Pablo ttö̀ kiṯtsök, eta̱ ie'pa yöki ̱ isulune ta̱ ie'̱
kékaṟak ichök tö ì cheke ie' tö e' dör kac̱he. Ie'pa tö ie' ché suluë. 46 Erë ie' ena Bernabé
kë̀ suane ta̱ iché iaṟak:

—Sa' kaw̱öta̱ a' dör judiowak e'pa pattoie kew̱e Skëköl ttè wa, erë a' kë̀ wa̱ iklöne.
Wësua a' ibikeitseke tö seṉe michoë kë̀ mène a' ki.̱ E' kueḵi ̱ sa' míyal ipakök pë' kë̀ dör
judiowak esepa a.̱ 47 Es Skëköl tö sa' patké. Ie' yëkkuö tö ichè:
‘Be' tkékay̱ö wes̱ bö'wö wöñar stui a̱ es.
Es ye' tö be' patkeraë ká̱ ulitane wakpa pattök,
Ie'pa tsaṯkè e' tté pakeraëbö ká̱ wa'ñe dö̀ wé̱ ká̱ i' eṟkerö ee.̱’*

48Mik pë' kë̀ dör judiowak e'pa tö ttè e' ttsé eta̱ ie'pa ttsënekaṟak buaë. Ie'pa e'̱ kékaṟak
Skëkëpa Jesús tté kiḵökka.̱ Wép̱a kos̱ suletëneaṯ seṉuk michoë, esepa eṟblé Jesús mik.
49 Es Skëkëpa Jesús tté pakane ká̱ e' wa'ñe a.̱ 50 Erë alakölpa dalöiërta'̱ taië̱ ká̱ e' ki ̱ esepa
tö judiowak ttè dalöieke buaë, ñieswëpadalöiërta'̱ taië̱ ká̱ e' ki,̱ esepa shu̱tiw̱éḵa̱ judiowak
tö as̱ Pablo ena Bernabé we'ikö̀rakitö as̱ ie'̱ yö̀ttsaṟak ká̱ e' ki.̱ 51Eta̱ Pablo ena Bernabé tö
iklö po ppée ikkachoie ie'pa a̱ tö ie'pa ki ̱ inuí ̱ aṉe ta̱ imíyal Iconio. 52 Erë Jesús ttökatapa
aṯe̱ e'pa ttsë'ne buaë ñies ie'pa a̱ Wiköl Batse'r tso' taië̱.

14
Pablo ena Bernabé tö Jesús tté paké Iconio wakpa a̱

* 13:33 Salmo 2.7 † 13:34 Isaías 55.3 ‡ 13:35 Salmo 16.10 § 13:41 Habacuc 1.5 * 13:47 Isaías 49.6
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1 Mik Pablo ena Bernabé demi Iconio, eta̱ ie'pa dewa̱ judiowak ñì dapa'wo̱ wé a̱ wes̱

ie'pa wöblar es. Ie'pa tö Jesús tté paké buaë. Es judiowak ñies pë' kë̀ dör judiowak, esepa
taië̱ eṟblé Jesús mik. 2 Erë judiowak kë̀ eṟblëne imik, e'pa tö pë' kë̀ dör judiowak, esepa
shu̱tiw̱éḵa̱ ena iluwéḵa̱ taië̱ s'yamipa ki ̱as̱ iwe'ikörakitö. 3Erë Pablo ena Bernabé e'̱ tséa̱ṯ
ká̱ taië̱ ee.̱ Ie'pa tö Skëkëpa tté pakeke kë̀ suane. Skëköl tö dichémé ie'pa a̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese
woi̱e iwà kkachoie tö ie' eṟ buaë chöke sia̱ e' tté dörmoki.̱ 4Erë ká̱ e' wakpa ñì blabatsélor,
shaḇötspa wa judiowak ttè wër buaë, shaḇötspa wa Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa ttè wër buaë.
5 Judiowak ena pë' kë̀ dör judiowak, e'pa tö kaw̱ö mé ñì a̱ iwökirpa ta̱ Pablo ena Bernabé
we'ikoie, tè ák wa ittowai̱e. 6-7 Erë mik Pablo ena Bernabé, e'pa wa̱ ijcheṉewa,̱ eta̱ ie'pa
tkayalmi dö̀mi ká̱ kiè Licaonia ee.̱ Ká̱ kiè Listra ena ká̱ kiè Derbe aṯe̱ ee.̱ Ká̱ e' wa'ñe ie'pa
tö Jesús tté buaë paké.

Pablo tëne ák wa ittowa̱ie ká̱ kiè Listra ee̱
8-9 Eta̱ wëm tso' eköl Listra, e' ku̱ne' klö̀ bachiulewa.̱ Ie' kë̀ shko. Ie' tkër Pablo ttöke e'

ttsök. Pablo tö isuéw̱a̱ krereë. Ie' wa̱ ijcheṟ tö wë' ieṟblé Jesús mik as̱ ibuarne. 10 Eta̱ ie'
tö iché ia̱ aṉeule:

—¡Be' e'̱ köḱa,̱ be' e'̱ duöḱa!̱
Eta̱ wëm e'̱ kéka̱ tu̱neka̱ tsut ta̱ ishkémi. 11Mik pë' tö, ì wé̱ Pablo tö e' sué,̱ eta̱ ie'pa tö

ichémi aṉeule ie'pa Licaonia ttö̀ wa:
—¡Wép̱a dalöiekesö skëkölie e'pa dettsa̱ se' shu̱a̱ s'ditsöie!
12 Pablo kap̱aké kibiie, e' kueḵi ̱ ie'pa tö ie' klö'wé̱ ie'pa këköl kiè Hermes e' skéie.

Bernabé klö'wéṟakitö ie'pa këköl kiè Zeus e' skéie.* 13 Zeus wé merka̱ ká̱ e' ñalé̱ ukuö
o'̱mik tsiṉet. Zeus sacerdote wa̱ baka wë'ñe ena ma'ma wörkua debitu̱ taië̱. Ie' ena pë'
ulitane éṉa baka wë'ñe jchak mè Pablo ena Bernabé a̱ idalöioie ikëkölpaie. 14 Erë mik
Bernabé ena Pablo wa̱ ijcheṉewa,̱ eta̱ ie'pa e'̱ datsi' jchée ikkachoie tö e' dör suluë ie'pa
a.̱ Ta̱ ie'pa mía̱ pë' shu̱a̱ ta̱ ichérakitö aṉeule:

15—A këkëpa, ¿ì u̱k a' tso'? Sa' dör s'ditsö wes̱ a' es. Sa' debitu̱ ttè buaë pakök a' a̱ as̱
a' tö íyi ikkë kë̀ wà ta'̱ ese kos̱ watö̀ttsa̱ ta̱ a' eṟ mane'ù̱ Skëköl chöḱ e' a.̱ Ie' tö ká̱ jaì ena
ká̱ i' ena dayë ena ì kos̱ tso' iki ̱ e' yö'aṯ. 16 Ká̱ iai̱aë̱ dö̀ ikkë ta̱ sulitane seṟke wes̱ iwák ki ̱
ikiane es, e' dalë'ttsë'bitu̱ Skëköl tö. 17 Erë́ e' dör es, erë ie' dör buaë se' ta̱ keḵraë, e' wa
ie' tö iwà kkaché sia̱ tö ie' dör Skëköl chöḱ. Ie' tö kaḻi ̱patkeke a' a.̱ Ie' tö iyiwö weḵe a' a.̱
Ie' tö chkè meke a' a̱ ñanoie a' ttsë'woi̱e buaë.

18 Erë́ ie'pa tö ì kos̱ ché iaṟak, erë iekkë ta̱ baka wë'ñe jchérakitö Pablo ena Bernabé
dalöioie wes̱ Zeus ena Hermes es.

19 E' shà̱ ta̱ judiowak weḻepa datse̱ Antioquía ena Iconio, e'pa debitu̱ ta̱ Listra wakpa
dakiṉ̃érakitö Pablo ttökwa.̱ Iklö'wéw̱aṟakitö ta̱ itérakitö taië̱ ák wa. Ibikeitsérakitö tö
iduowa,̱ e' kueḵi ̱ie'pa tö ikuém̱iméaṯ tër Listra ké̱ kkö̀ a̱ wi'̱kie. 20Erëmik Jesús ttökatapa
malep̱a e'̱ dapa'wéḵa̱ ipamik, eta̱ ie' e'̱ kéka̱ míaṉe Listra. E' bule es ta̱ ie' mía̱ Bernabé ta̱
dö̀ ká̱ kiè Derbe ee.̱

21 Ie'pa demi Derbe ta̱ Jesús tté buaë pakérakitö ká̱ e' wakpa a.̱ Taië̱ ie'pa e'̱ yué Jesús
ttökataie. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa debitu̱ne Listra ena Iconio ena Antioquía. 22 Ká̱ ekkë kos̱ a̱
ie'pa tö Jesús ttökatapa eṟ diché ié ena ipablérakitö as̱ ie'̱ tköwaṟak darërëë ttè mik se'
eṟblöke e' a.̱ Ie'pa tö iché iaṟak: “Se' wake' weirdaë ká̱ i' ki ̱ dowai̱e aishkuö ta̱ ì blúie
Skëköl tso' e' a.̱” 23Ñies ká̱ kos̱ e' ki ̱ ie'pa tö wëpa shu̱shté kaneblök Skëkëpa Jesús icha
erule erule e'pa wökirpaie. E'pa ki ̱ ie'pa ikié S'yë́ a̱ ena batsé, e' ukuöki ̱ ta̱ iméaṟakitö
Skëkëpa mik ie'pa eṟblöke e' ulà a.̱

Pablo ena Bernabé dene Antioquía a̱te̱ Siria ee̱
* 14:12 Zeus ena Hermes: E'pa dalöiök griegowak bak skëkölie ká̱ iai̱aë̱. Ie'pa a̱ Zeus dör skëköl bua'ie imalep̱a tsaṯa.̱
Ie'pa tö iklö'wé̱ tö Hermes dör Zeus tteköl. Romawak tö Zeus kiè méka̱ Júpiter ena Hermes kiè mékaṟakitö Mercurio.
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24E' ukuöki ̱ta̱ Pablo ena Bernabé tkami ká̱ kiè Pisidia demirak Panfilia. 25 Ie'pa tö Jesús

tté buaë paké ká̱ kiè Perge e' wakpa a.̱ E' ukuöki ̱ta̱ ie'pamía̱ ká̱ kiè Atalía ee.̱ 26Ee̱ ta̱ ie'pa
e'̱ iéka̱ kanò a̱ míaṉe Antioquía iyamipa tö ie'pa patkë'mi Jesús tté pakök e'pa ska'. Ee̱
iyamipa tö ie'pa me' Skëköl eṟ buaë chöke se' a̱ e' ulà a̱ ì kanéu̱k ie'pa dare e' woi̱e. 27Mik
ie'pa demine Antioquía, eta̱ Skëkëpa Jesús icha erule e' dapa'wéḵaṟakitö. Ta̱ ì kos̱ wé̱
Skëköl tö ie'pa ta,̱ ñies wes̱ ie' tö ikkayë' pë' kë̀ dör judiowak, esepa a̱ tö ie'pa eṟblö̀mi
ie' mik wes̱ judiowak es, e' kos̱ pakérakitö iyamipa a.̱ 28 Eta̱ ie'pa e'̱ tséa̱ṯ ká̱ taië̱ Jesús
ttökatapa tso' Antioquía, e'pa ta.̱

15
Skëkëpa Jesús icha e'pa wökir kibipa ñì dapa'wé̱ Jerusalén

1 E' kéw̱ö ta,̱ wëpa weḻepa e'̱ yéttsa̱ Judea demi Antioquía. Ie'pa tö s'yamipa
wöbla'wém̱i ttè i' wa: “A' wëpa kos̱ kaw̱öta̱ tottola kkuölit tèe tsir wes̱ Moisés ikitaṯ es.
E' kë̀ kaneoṉe a' wa,̱ e' ta̱ kë̀ a' tsaṯkërpa.” 2E' kueḵi ̱Pablo ena Bernabé ñì iu̱téka̱ darërëë
ie'pa ta.̱ E' kueḵi ̱ iyamipa tö Pablo ena Bernabé ena weḻepa skà, e'pa shu̱shté as̱ imi'yal
Jerusalén ttè ñe' shu̱lök Skëkëpa Jesús icha wökir kibipa ena Jesús ttekölpa tsá,̱ e'pa ta.̱

3 Es Skëkëpa Jesús icha erule tso' Antioquía, e'pa tö Pablo ena imalep̱a patkémi
Jerusalén. Ie'pa tkami Fenicia ena Samaria. Eta̱ ipakeramirakitö iyamipa a̱ tö wes̱ pë'
kë̀ dör judiowak, esepa eṟ mane'wé̱ Skëköl a.̱ Ttè e' tö ie'pa ttsë'wé̱ buaë.

4Mik Pablo ena Bernabé demirak Jerusalén, eta̱ ee̱ Skëkëpa Jesús icha eruleë e'pa kos̱
ena iwökirpa ena Jesús ttekölpa tsá,̱ e'pa tö ie'pa kiéwa̱ buaë. Eta̱ ì kos̱ o'̱ Skëköl tö ie'pa
wa e' pakérakitö imalep̱a a.̱ 5Erë Jesús mik eṟblökwakpa dör fariseowakpa, esepa weḻepa
e'̱ kéka̱ ta̱ ichéitörak:

—S'yamipa kë̀ dör judiowak esepa wëpa kaw̱öta̱ itóttola kkuölit tèe tsir. Ñies ie'pa a̱
ikaw̱öta̱ chè tö Moisés ttè kitulebak e' dalöiök ie'pa kaw̱öta.̱

6 Eta̱ Skëkëpa Jesús icha wökir kibipa ena Jesús ttekölpa tsá,̱ e'pa ñì dapa'wéḵa̱ ttè e'
bikeitsök bua'iewa.̱ 7 Ie'pa tö ipaké taië̱, e' ukuöki ̱ ta̱ Pedro e'̱ kéka̱ ta̱ ichéitö:

—A yamipa, a' wa̱ ijcheṟ tö ká̱ iai̱aë̱ Skëköl tö ye' shu̱kitbak a' shu̱a̱ Jesús tté buaë pakök,
pë' kë̀ dör judiowak, esepa a̱ as̱ ie'pa eṟblö̀ imik. 8 Ie' wa̱ se' eṟ su̱ule buaë, ie' tö Wiköl
Batse'r mé ie'pa a̱ wes̱ se' a̱ ime'itö es. Es ie' tö se' a̱ ikkaché tö ñies ie' tö ie'pa klö'wé̱ ie'
ichaie. 9 Ie' tö ie'pa eṟ paiklé ie'pa eṟblé Jesús mik e' wa. Es se' wa̱ ijcheṟ tö ie'pa ena se'
dör ñies ë̀me ie' wöa.̱ 10A' tö ie'pa kéMoisés ttè darërëë e' dalöiök, erë e' kë̀ dalöiëne' se'
a,̱ ñies se' bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa kë̀ a̱ idalöiëne'. I'̱ñe ta̱ ¿iöḱ a' tso' Skëköl wöñatkök es? 11 E'
kë̀ dör es. Se' tö iklö'wé̱ tö se' tsaṯkëne Skëkëpa Jesús eṟ buaë chöke sia̱ e' ë̀ wa. E' su̱ë
ie'pa tsaṯkëne ñies.

12 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa ulitane siwa'̱ blélur tso' Bernabé ena Pablo e'pa kap̱aköke e' ttsök.
Ie'pa tso' ipakök tö wes̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wéṟakitö Skëköl batamik pë' kë̀ dör judiowak,
esepa shu̱a̱ Skëköl diché kkachoie. 13 Ie'pa kap̱aké oṉe eta̱ Santiago tö iché:

—A yamipa, ye' ttö̀ ttsö.́ 14 Simón tö se' a̱ ipaké wes̱ Skëköl tö, pë' kë̀ dör judiowak,
esepa tsá̱ kim̱é eṟ bua' wa as̱ ie'pa weḻepa dö̀ ie' wák ichaie. 15 Ñies e' sini'kué̱ Skëköl
ttekölpa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa tö. Ie'pa tö iyë':
16 Skëköl tö ichè: ‘Aishkuö ta̱ ye' datseṉe.
Eta̱ David jchúlipa kerakay̱ö iwák su̱ë.
Ie'pa dörane diché ta'̱ taië̱ wes̱ iai̱aë̱ es
17 as̱ pë' malep̱a kë̀ dör judiowak dör ye' icha
esepa tö ye' yulö̀.
18 Es ye' tö ttè i' chétke.
Ká̱ iai̱aë̱ ttè i' me'aṯbakyö a' a.̱’*
* 15:18 Amós 9.11-12
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19 “Ttè i' kueḵi ̱ ye' ibikeitsè tö, pë' kë̀ dör judiowak eṟ mane'wé̱ Skëköl a,̱ esepa kë̀

tsiriu̱k s'kàne judiowak seṟ ese wa. 20-21 E' kueḵi ̱ yëkkuö patkömisö ie'pa a̱ e' ki ̱ ichö̀sö
tö íyi meule íyi diököl tso' dalöiè skëkölie ese a,̱ ese kë̀ kar, ese kë̀ katar. Ñies ie'pa kë̀
kàne trënuk. Iyiwak ttéwa̱ kuli' siuleka̱ ese chkà kë̀ katar ñies ipë́ kë̀ katar. Ká̱ iai̱aë̱ ttè i'
pakanemi ká̱ wa'ñe se' ñì dapa'wo̱ wé a̱ eṉo diwö bit ekkë. E' kueḵi ̱ íyi ekkë ë̀ shtömisö
ie'pa a.̱”

Yëkkuö patkëne s'yamipa kë̀ dör judiowak, esepa a̱
22 Skëkëpa Jesús icha eruleë e'pa kos̱ ena iwökir kibipa ena Jesús ttekölpa tsá,̱ e'pa

wa iwër buaë tö wëpa weḻepa shu̱shtè ie'pa shu̱a̱ as̱ imi'rak Pablo ena Bernabé ta̱ dö̀mi
Antioquía. Es ie'pa tö Judas kiè ñies Barsabás ena Silas, e'pa shu̱shté. Wëpa e'pa dalöieke
taië̱ s'yamipa ulitane tö. 23 Eta̱ yëkkuö shté iwökirpa tö e' mé ie'pa a̱ as̱ iwa̱ imi'rak.
Yëkkuö e' tö iché i' es:

“Sa' dör Skëkëpa Jesús icha eruleë e'pa wökir kibipa ena Jesús ttekölpa tsá,̱ sa' dör a'
yamipa. Sa' tso' yëkkuö i' shtök a' dör sa' yamipa erë kë̀ dör judiowak seṟke Antioquía
ena Siria ena Cilicia e'pa a.̱ A' shke'̱wém̱i sa' tö. 24 Sa' wa̱ ijcheṉewa̱ tö sa' yamipa
weḻepa e'̱ yë'ttsa̱ sa' shu̱a,̱ e'pa dë'mi a' ska'. Ie'pa tö a' tsirio'̱ iwákpa ttè wa. E' tö
taië̱ a' wökir tsiriwéḵa.̱ Kë̀ sa' wa̱ kaw̱ö mène ie'pa a̱ a' wöbla'woi̱e ì wa. 25 E' kueḵi ̱
sa' ulitane wa iwër buaë wëpa weḻepa shu̱shtök sa' shu̱a̱ as̱ imi' a' sau̱̱k Bernabé ena
Pablo ta.̱ Sa' yami e'pa dalër taië̱ sa' éṉa. 26 Ie'pa e'̱ me'ttsa̱ weinuk taië̱. Ie'pa kë̀ suane
ttèwa̱ Skëkëpa Jesucristo tté kueḵi.̱ 27 Sa' tö Judas ena Silas patkémi ttök a' ta.̱ Ie'pa
tö ipakeraë a' wöshaë̱ yësyësë wes̱ yëkkuö i' ki ̱ ikitule es. 28-29 Buaë idir Wiköl Batse'r
a,̱ ñies sa' a,̱ tö a' kë̀ kaw̱öta̱ judiowak seṟ e' blök seṟaa.̱ I' ë̀ blök a' ké: Chkè meule íyi
diököl tso' dalöiè ese a,̱ e' kë̀ katar. Ñies ipë́ kë̀ katar ena iyiwak ttéwa̱ kuli' siuleka̱ ese
chkà kë̀ katar. Kë̀ a' kàne trënuk. Íyi ekkë ë̀ kaw̱öta̱ blè a' tö. A' tö iwé̱ es, e' ta̱ e' dör
buaë. Skëköl tö a' kim̱è.”
30Eta̱ ie'pa e'̱ chéaṯ ta̱ imíyal Antioquía. Mik ie'pa demi ee̱ ta̱ ie'pa iyamipa dapa'wéḵa,̱

e'pa a̱ yëkkuö mirdak iwa̱ e' méitö. 31 Mik iyamipa tö yëkkuö aṟitsé, eta̱ e' tö ie'pa eṟ
pablé taië̱, e' kueḵi ̱ ittsë'nerak buaë. 32 Judas ena Silas, e'pa dör Skëköl ttekölpa ñies, e'
kueḵi ̱ ie'pa tö iyamipa patté taië̱. E' tö iyamipa eṟ pablé taië̱, ikim̱é taië̱. 33-34 Ie'pa seṉé
ee̱ kukuie. Mik ie'pa mitkene itö̀ wane eta̱ iyamipa tö iché iaṟak a' shkö́ wöbla wa. 35 Erë
Pablo ena Bernabé e'̱ tséa̱ṯ Antioquía. Ie'pa ena imalep̱a taië̱ e'pa tso'rak Skëkëpa Jesús
tté buaë pakök. Ñies ttè e' wa s'wöbla'u̱k ie'pa tso'.

Pablo ena Bernabé kë̀ kaneblöku̱'ia̱ ñita̱
36Kaw̱ö tka taië̱, e' ukuöki ̱ ta̱ Pablo tö iché Bernabé a:̱
—Mishkane etökichane ká̱ kos̱ ki ̱ se' bak Skëkëpa Jesús tté pakök e' aṉe s'yamipa sau̱̱k

tö is ie'pa tso'.
37 Bernabé ki ̱ Juan kiane tsèm̱i ie'pa ta.̱ Juan e' kiè ñies Marcos. 38 Erë Marcos tö ie'pa

me'aṯ ká̱ kiè Panfilia ee.̱ Ie' kë̀ kaneblëneia̱ ie'pa ta.̱ E' kueḵi ̱Pablo kë̀ éṉa ie' tsaḵmi ie'pa
ta.̱ 39 Iñi iu̱térak darërëë erë kë̀ ishu̱line. E' kueḵi ̱ie'pa ñì blabatsélor. Bernabéwa̱Marcos
mítseṟ e'̱ ta̱ ta̱ ie'pa míyal kanò ki ̱ dö̀ Chipre. 40 Pablo tö wëm kiè Silas e' kiémi e'̱ wapie.
Iyamipa tö ie'pa méaṯ Skëköl eṟ buaë chö̀ sia̱ e' ulà a.̱ Eta̱ ie'pa e'̱ yéttsa̱ ee̱ 41 tkamirak
Siria ena Cilicia. Ie'pa tso' Skëkëpa Jesús icha erule erule tso' ká̱ e' ki ̱ e'pa diché kí ̱ iök
Jesús ttè wa.

16
Timoteo mía̱ Pablo ena Silas wapie
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1E' ukuöki ̱ta̱ Pablo ena Silas demi Derbe ta̱ imíyal Listra. Ee̱ wëm kiè Timoteo e' seṟke,
ie' dör Jesús ttökata. Ie' mì dör judiowak e' dör Jesús ttökata ñies. Erë iyë́ dör griegowak.
2 S'yamipa seṟke Listra ena Iconio, e'pa tö icheke tö Timoteo dör pë' buaë. 3 Pablo ki ̱ ie'
kiane tsèm̱i e'̱ wapie. Erë judiowak seṟke ká̱ e' ki ̱ e'pa ulitane wa̱ ijcheṟ tö Timoteo yë́ e'
dör griegowak. E' kueḵi ̱Pablo tö ie' ké itóttola kkuölit tök tsir as̱ judiowak kë̀ ulurka̱ iki.̱
4Ká̱ kos̱ wé̱ ie'pa dami ee̱ ì u̱k patkë' Skëkëpa icha erule tso' Jerusalén e'pa wökirpa ena
Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa tö, e' wà paké ie'pa tö s'yamipa ulitane a.̱ 5 Es Skëkëpa Jesús icha
erule erule e'pa kos̱ diché kí ̱ iëne Jesús tté a.̱ Ñies pë' kí ̱ iërke taië̱ keḵraë.

Pablo tö wëm dör Macedonia wak e' sué̱ kabsuei̱e
6 Eta̱ Wiköl Batse'r kë̀ wa̱ kaw̱ö mène ie'pa a̱ Jesús tté buaë pakök ká̱ kiè Asia ee.̱ E'

kueḵi ̱ ie'pa tkami ká̱ kiè Frigia ena Galacia 7demi ká̱ kiè Misia e' kköröwa̱ ee.̱ Eta̱ ie'pa tö
ima'wé̱ shkökwa̱ ká̱ kiè Bitinia e' a,̱ erë Jesús Wiköl kë̀ wa̱ kaw̱ö mène ie'pa a.̱ 8 E' kueḵi ̱
ie'pa tkami yësyësë Misia kkeṟ demi ká̱ kiè Tróade dayë kkö̀ a̱ wé̱ kanò irirke ee.̱ 9 Eta̱
nañewe Pablo tö ì sué̱ kabsuei̱e. Ie' tö wëm sué̱ eköl, e' dör ká̱ kiè Macedonia e' wak. E'
dur shkë'ka ta̱ ikköché ia:̱ “Be' shköt́kö Macedonia sa' kim̱uk.” 10 Pablo tö e' sué̱ oṉe ta̱
bet sa' dalì iémi mitke Macedonia. Sa' wa̱ ijcheṟ buaë tö Skëköl ki ̱ ikiane tö sa' tö Jesús
tté buaë pakè ká̱ e' ki.̱

Alaköl kiè Lidia e' eṟblé Jesús mik
11Eta̱ sa' e'̱ iéka̱ kanò a̱ Tróade, míyal yësyësë ká̱ kiè Samotracia ee.̱ Bule es ta̱ sa' demi

ká̱ kiè Neápolis ee.̱ 12 Ee̱ ta̱ sa' míyal klö̀ ki ̱dö̀ ká̱ kiè Filipos ee.̱ Ká̱ e' a̱ romawak tso' taië̱.
E' dör ká̱ bua'bua aṯe̱ Macedonia. Ee̱ sa' seṉé ká̱ tkël ká̱ skeḻ ulatök. 13 Judiowak eṉo diwö
ta̱ sa' e'̱ yélurmíyal di' kkömikwé̱ sa' tö ibikeitsè isalema judiowakwa̱ ká̱ tso' ttoie Skëköl
ta̱ ee.̱ Mik sa' tö ikué,̱ eta̱ ee̱ sa' e'̱ tuléseṟ Jesús tté buaë pakök alakölpa ñì dapa'wéḵa̱ e'pa
a.̱ 14 Ie'pa eköl kiè Lidia, e' dör ká̱ kiè Tiatira e' wak. Ie' dör datsi' bua'bua daloshdalosh
ese watau̱kwak. Ie' tö Skëköl dalöieke taië̱. Skëkëpa tö ie' eṟ ñi'wé̱ as̱ Pablo ttöke kos̱ e'
klö'ù̱itö mokië̱. 15 Eta̱ ie' e'̱ wöskué iyamipa tso' ie' u a̱ e'pa ta.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö sa' a̱
iché kröröë:

—A' ibikeitsè tö mokië̱ ye' dör Jesús mik eṟblökwak, e' ta̱ a' klönúia̱ ye' ska'.
Es ie' tö sa' ké klönukia̱ ie' ska'.
Pablo ena Silas wötënewa̱ s'wöto wé a̱ Filipos

16Ká̱ et ta̱ sa'mirwaṉewé̱ s'ttöke S'yë́ ta̱ ee.̱ Sa'mirwai̱a̱ ta̱ pë' busi kuéw̱a̱ sa' tö eköl, e'
a̱ wimblu sulusi tso' eköl, e' wa íyi tötkekeitö. Wëpa weḻepa tö ie' to'̱ttsa̱ ie'pa a̱ kaneblök
íyi tötkök, e' ské klö'weḵe ie'pa tö taië̱ e'̱ a.̱ 17 Busi e' shkémi Pablo ena sa' itöki.̱ Ie'
aṟdatse:̱

—Wëpa ikkëpa dör Skëköl íyi ulitane tsaṯa̱ e' kanè mésopa. Ie'pa tö s'tsaṯkè ñalé̱ e' tté
pakeke a' a.̱

18 E' wambléitö ká̱ taië̱, bata ekkë ta̱ Pablo uluneka̱ taië̱. Ie' e'̱ wötréene ta̱ ichéitö
wimblu sulusi tso' busi a̱ e' a:̱

—Jesucristo ttö̀ wa ye' tö be' a̱ ichè be' e'̱ yöt́tsa̱ ie' a.̱
E' wöshaë̱ ta̱ wimblu sulusi e'̱ yéttsa̱ ia.̱
19 Mik busi wökirpa tö isué̱ tö inuköl kë̀ dë'ia̱ ie'pa ulà a̱ busi batamik, eta̱ ie'pa tö

Pablo ena Silas klö'wéw̱a̱ tsém̱irak wé̱ ttè shu̱lökwakpa tso' ee.̱ 20 Ie'pa tö ikkatérak ttè
shu̱lökwakpa a̱ ta̱ ichérakitö:

—Wëpa ikkëpa dör judiowak. Taië̱ ie'pa tso' sa' shu̱tiu̱k. 21 Sa' dör romawak, e' kueḵi ̱
kë̀ sa' a̱ kaw̱ö mène ie'pa tö s'wöbla'weḵe seṉe wa e' klö'u̱k ena e' wà u̱k.

22 Eta̱ ká̱ e' wakpa bites̱hka Pablo ena Silas ki.̱ Eta̱ ishu̱lökwakpa tö idatsi' yöktsa̱ ké iki ̱
ta̱ ippök ké darërëë kal wa. 23 Ibunerak siaṟë wötéwaṟakitö s'wöto wé a.̱ Ta̱ ichérakitö
s'wöto wé wökir a̱ tö ikkö'nú bua'iewa̱ as̱ kë̀ itköyal. 24 Mik ie' a̱ kaw̱ö e' mène, eta̱ ie'
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tö Pablo ena Silas wötéwa̱ iwé wötëulewa̱ bua'iewa,̱ ese a.̱ Ie' tö ie'pa klö̀ tiéw̱a̱ kaltak
wöbiule s'klö̀ wötowa̱ ese a.̱ Es iméaṟakitö.

25Ká̱ de ká̱ shaḇöts eta̱ Pablo ena Silas tso' ttök Skëköl ta̱ ena ittseittsök. Imalep̱a tso'
ittsök. 26 E' wösha̱ ta̱ í ̱ tka darërëë. S'wöto wé wöppéitö darërëë. E' wöshaë̱ ta̱ ukkö
ulitane kköburolone. Ì kos̱ wa ie'pa tso' moulewa,̱ e' wötsërolone. 27 S'wöto wé wökir
ti'̱neka.̱ Mik ie' isué̱ tö ukkö kos̱ tso' áie ta̱ ibikeitséitö s'tso' wötëule e' kos̱ tkayal. E'
kueḵi ̱ itabè kuéṯtsai̱tö e'̱ ttowai̱e. 28 Erë Pablo aṉeka:̱

—¡Kë̀ be' e'̱ ttökwa!̱ Sa' tso'ia̱ ulitane.
29 Eta̱ s'wöto wé wökir tö bö'wö kié ta̱ itu̱newa̱ Pablo ena Silas ska'. Ee̱ ie' e'̱ tkéwa̱

kuchë ki ̱ ie'pa wöa̱ painéka̱ suane taië̱. 30 Eta̱ ie' tö ie'pa yéttsa̱ u'rki ̱ ta̱ ie'pa a̱ ichaké:
—A këkëpa, ¿ì u̱k ye' kaw̱öta̱ e'̱ tsaṯkoie?
31 Ie'pa ie' iu̱té:
—Skëkëpa Jesús mik be' eṟblö́ eta̱ be' tsaṯkërdaë ñies be' yamipa tsaṯkërmi es.
32 Eta̱ ie'pa tö Skëkëpa tté paké ie' a̱ ena iyamipa kos̱ tso' iu a,̱ e'pa a.̱ 33 Eta̱ e' nañewe

ulatök s'wöto wé wökir tö ie'pa tsém̱i e'̱ ta.̱ Ie'pa shka'̱ule taië̱ e' kapeyéitö. Eta̱ ie' ena
iyamipa kos̱ e'̱ wöskuélor. 34E' ukuöki ̱ta̱ ie' tö itsém̱irak iu a̱ ta̱ itiérakitö. Ie' ena iyamipa
e'pa eṟblé Skëköl mik, e' kueḵi ̱ ie'pa kos̱ ttsë'ne buaë.

35Ká̱ ñine ta̱ ishu̱lökwakpa tö ishkëkipa patkémi ichök s'wöto wé wökir a̱ tö Pablo ena
Silas öḿine. 36 S'wöto wé wökir tö iché Pablo a:̱

—Sa' shu̱lökwakpa tö ye' a̱ kaw̱ö mé a' ökmine. E' kueḵi ̱ a' yúne bë̀rë.
37 Erë Pablo tö iché ia:̱
—Sa' dör romawak* Ie'pa tö sa' buk sulitane wöshaë̱ kam̱ sa' shu̱lir e' yöki.̱ Sa'

wötë'wai̱tö s'wöto wé a.̱ I'̱ñe ta̱ ie'pa ki ̱ sa' kiane èmine akir. Ie'pa kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ iwoi̱e es.
A̱s ie'pa wákpa bitu̱ sa' ökmine.

38 Eta̱ shkëkipa tö ttè e' chéne ishu̱lökwakpa a.̱ Mik ie'pa ittsé tö Pablo ena Silas dör
romawak, eta̱ taië̱ ie'pa suane. 39 Eta̱ ie'pa míyal Pablo ena Silas ska' ta̱ ichérakitö:

—Ì sulu wamblé sa' tö a' ki ̱ e' olo'yö́ sa' ki.̱
Eta̱ iémine ta̱ ikköchérak ia:̱ “A' e'̱ yöĺur sa' ká̱ ki.̱” 40Eta̱ Pablo ena Silas yënettsa̱ s'wöto

wé a̱ míyal Lidia u a̱ iyamipa weblök. Ie'pa pablérakitö eta̱ imíyal.
17

Tesalónica wakpa tsirineka̱ Jesús tté kueḵi ̱
1 Pablo ena Silas tkami ká̱ kiè Anfípolis ena ká̱ kiè Apolonia demirak ká̱ kiè Tesalónica

wé̱ judiowakwa̱ ñì dapa'wo̱wé tso' ee.̱ 2Eta̱ Pablo dewa̱ e'wé a̱ eṉo diwöwawes̱ ie'wöblar
es. Ee̱ ie' kap̱aké ie'pa ta̱ Skëköl yëkkuö wa eṉo diwö mañat. 3 Ie' tö ikkaché ie'pa a̱ tö
itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱tö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' tterawa̱ ta̱ ishkeṟdakaṉe.
Ie' tö iché ie'pa a:̱

—Jesús pakök ye' tso' a' a,̱ e' wák dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'.
4 Judiowak weḻepa eṟblé Jesús mik, ta̱ ie'pa de Pablo ena Silas kíi̱e. Ñies griegowak tö

Skëköl dalöieke wes̱ judiowak es, esepa taië̱ eṟblé Jesús mik ena alakölpa dalöiërta'̱ esepa
taië̱ eṟblé imik ñies. 5 Erë e' tö judiowak malep̱a uluwéḵa̱ taië̱. Eta̱ wëpa sulusipa tso'
ëḿe ñala̱ ki,̱ esepa kiérakitö pë' dapa'u̱k taië̱, e'pa kí ̱ uluwéṟakitö ta̱ imíyal kësik wa pë'
malep̱a uluu̱kka.̱ Eta̱ itkawaṟak kësikwa Jasónu a̱ Pablo ena Silas yulök yèttsa̱mè imalep̱a
ulurke taië̱ e'pa ulà a.̱ 6 Erë kë̀ iwa̱ iku̱nerak ee.̱ E' kueḵi ̱ Jasón ena iyamipa weḻepa e'pa
kuém̱irakitö ká̱ e' wökirpa wöa̱ ta̱ ichéitörak aṉeule:

—Wëpa ikkëpa tö ká̱ ulitane wakpa tsirio'̱, e'pa de íe̱̱ ñies. 7 Jasón tö ie'pa kiéwa̱ iu a.̱
Ie'pa ulitane tso' ichök tö se' blú kibi dör kua'̱ki,̱ e' kiè Jesús. Ie'pa tö sa' blú kibi e' ttè
dalösew̱éw̱a.̱
* 16:37 Romawak: Pablo ditséwödör judiowak erë ie' yami bak e'weḻe e'̱ yö' romawakie, e' kueḵi ̱ñies ie' dör romawak.
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8Mik pë' ulitane ena iwökirpa tö ttè e' ttsé, eta̱ ie'pa shu̱tiṉeka̱ taië̱. 9 Erë Jasón ena

iyamipa kérakitö inuköl mukaṯ iwà kkachoie tö ie'pa datskene ishu̱lök ta̱ iéminerakitö.
Pablo ena Silas tö Jesús tté paké Berea wakpa a̱

10 Ká̱ tuinetke eta̱ bet iyamipa tso' Tesalónica e'pa tö Pablo ena Silas patkémi ká̱ kiè
Berea ee.̱ Ie'pa demi Berea eta̱ imíyal judiowak ñì dapa'wo̱ wé a.̱ 11 Judiowak e'pa eṟ dör
buaë judiowak tso' Tesalónica e'pa tsaṯa.̱ Ie'pa tö Jesús tté kí ̱ ttsé eṟ bua' wa. Keḵraë
ie'pa tö Skëköl yëkkuö sueḵewa̱ bua'iewa̱ isuoi̱e tö ì ché Pablo tö e' yëne ö kë̀ iyëne. 12 Es
taië̱ ie'pa eṟblé Jesús mik. Ñies taië̱ griegowak eṟblé imik alakölpa dalöiërta'̱ ena wëpa
ñies. 13 Erë mik judiowak seṟke Tesalónica e'pa wa̱ ijcheṉewa̱ tö Pablo tso' ñies Berea
Skëköl ttè pakök, eta̱ imíyal ee.̱ Ie'pa tö Berea wakpa dapa'wém̱i shu̱tiw̱ém̱i Pablo ki.̱
14 Erë s'yamipa tso' Berea, e'pa tö Pablo ké e'̱ yöktsa̱ ta̱ ipatkémi dayë kkömik. Erë Silas
ena Timoteo e'̱ tséa̱ṯ Berea. 15Wép̱a wa̱ Pablo mirwa,̱ e'pa wa̱ imí dö̀ ká̱ kiè Atenas ee.̱ E'
ukuöki ̱ ta̱ ie'pa bitey̱alne. Pablo tö ie'pa ka' ichök Silas ena Timoteo a̱ tö “a' kié bet.”

Pablo tö Jesús tté paké Atenas wakpa a̱
16Pablo tso' Silas ena Timoteo kiṉuk Atenas, e' dalewa ie' tö isué̱ tö ká̱ e' wakpa wa̱ íyi

diököl tso' dalöiè, ese tso' taië̱. E' tö ie' tsiriwéḵa̱ taië̱. 17 E' kueḵi ̱ judiowak ñì dapa'wo̱
wé a̱ ie' kap̱aköke judiowak ta̱ ena pë' kë̀ dör judiowak erë Skëköl dalöieta'̱ esepa ta.̱
Ñies ie' kap̱aköke keḵraë Atenas wakpa ta̱ wé̱ ie'pa döke taië̱ íyi tau̱̱k ee.̱ 18 Ñies ie'pa
wöbla'u̱kwakpa weḻepa kiekerakitö epicúreo wakpa* ena estoico wakpa†, e'pa ñì iu̱témi
Pablo ta.̱ Ie'pa weḻepa tö ie' cheke i' es:

—¿Ì kabeweḵe s'ñeñe diö́ tö?
Ie'pa weḻepa skà tö icheke:
—Ttsëskua e' dör këkölpa tsaḵië̱ dalöieke ká̱ bár wakpa tö e'pa tté pakökwak.
Pablo tso' Jesús kötew̱a̱ shkeṉekaṉe e' tté buaë pakök e' kueḵi ̱ ie'pa tö ie' ché es.

19 E' kueḵi ̱ ie' tsém̱irakitö wé̱ ie'pa e'̱ dapa'u̱ke ttè tsaḵië̱ pakarke ese ttsök ee.̱ Ká̱ e' kiè
Areópago. Ta̱ ichakérakitö:

—Ttè pa'̱aḻi ̱pakeke be' tö, ¿e' pakèmibö sa' a?̱ 20Ttè pakeke be' tö, e' kë̀ ttsëule sa' wa,̱
e' kueḵi ̱ e' kiane jcheṉukwa̱ sa' ki ̱ ¿im̱a e' wà dör?

21Atenas wakpa kos̱ ena ká̱ kua'̱ki ̱wakpa seṟke Atenas, e'pa ulitane tö ttè pa'̱aḻi ̱ ttseke
ese ë̀ pakeke ñì a̱ keḵraë.

22 Eta̱ Pablo e'̱ duéka̱ ie'pa shu̱a̱ Areópago wé a̱ ta̱ ichéitö:
“A Atenas wakpa, ì kos̱ suéy̱ö, e' wa ye' wa̱ ijcheṟ tö a' tö këkölpa tsaḵië̱ dalöieke. 23Mik

ye' tkami a' ká̱ shu̱a,̱ eta̱ wé̱ a' tö këkölpa ñe' dalöieke ese ké̱ suéy̱ö taië̱. E' shu̱a̱ ye' tö
ka'̱ tso' idalöioie ese kué̱ et e' ki ̱ itso' kitule i' es: ‘Skëköl eköl kë̀ jcheṟ se' wa̱ tö yi idir, e'
dalöioie’. Ie' dalöieke a' tö, erë a' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö yi idir. Skëköl e' pakeke ye' tö a' a.̱

24 “Ie' tö ká̱ ulitane ena íyi ulitane tso' iki ̱ e' yö'aṯ. Ie' dör ká̱ jaì ena ká̱ i' e' kos̱ wák.
Ie' kë̀ seṟku̱' Skëköl wé yöule s'ditsö wa ese a.̱ 25 Sulitane seṟke ie' mik. Ñies íyi ulitane
kiane se' ki ̱ seṉoie, e' mekeitö se' a̱ keḵraë. E' kueḵi ̱ ie' kë̀ ki ̱ ikiar tö se' ie' kim̱è ì wa.

26 “Wëm eköl ë̀ wa ie' tö se' ditsöwö ulitane alöwé.̱ Ie' tö se' ké seṉuk ká̱ wa'ñe. Mik ie'
tö ká̱ i' yö', eta̱ ie' tö se' katatë'aṯbak tö mik se' seṟmi, wé̱ se' seṟmi ditséwö wa ditséwö
wa. 27 Ie' tö se' katatë'aṯ es as̱ se' tö ima'ù̱ yulè isalema sö ikuèm̱i. Erë moki ̱ ie' kë̀ ku̱'
kam̱ië se' yöki.̱ 28 E' dör wes̱ yile tö iché es, e' tö iché: ‘Skëköl mik se' seṟke se' shköke,
ie' wa se' tso'.’ Ñies e' dör wes̱ a' wákpa ttsököl eköl tö iyë'aṯ es, e' tö iché: ‘Sulitane dör
Skëköl aleripa.’ 29 Se' dör Skëköl ditséwö, e' kueḵi ̱ kë̀ se' kàne ibikeitsök tö ie' dör wes̱
íyi diököl yöule se' wa̱ orochka wa ö inukölchka wa ö ákchka wa es. E' kos̱ yuésö wes̱ se'
ibikeitsè es wes̱ se' wákpa a̱ iyör es. Erë Skëköl kë̀ dör es. 30 Iai̱aë̱ ta̱ kë̀ se' wa̱ ijcheṟ tö
* 17:18 epicúreo wakpa: E' wakpa tö iklö'wé̱ tö s'seṟ e' wà bua'ie dör ttsë'ne buaë. Ttè e' wa s'wöbla'weḵe ie'pa
tö. † 17:18 estoico wakpa: E' wakpa tö iklö'wé̱ tö s'seṟ e' wà bua'ie dör se' e'̱ kkö'nù ì sulu kos̱ e' yöki.̱ Ttè e' wa
s'wöbla'weḵe ie'pa tö.
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wes̱ ie' dör, e' kueḵi ̱ e' nuí ̱ tköo'̱aṯbak ie' tö ie'pa ki.̱ Erë i'̱ñe ta̱ ie' tso' ichök ká̱ ulitane
wakpa a̱ tö a' kaw̱öta̱ eṟ mane'u̱k. 31 Skëköl tö idiwöme'aṯbak weḵkë alè ta̱ ie' tö sulitane
shu̱leraë yësyësë wëm eköl tkë'kai̱tö e' wa. Wëm e' kötew̱a̱ erë ishkeo̱'̱kaṉe Skëköl tö, e'
wa ie' tö iwà kkaché sulitane a̱ tö mokië̱ wëm ñe' tkë'kai̱tö.”

32ErëmikAtenaswakpa tö ittsé tö Pablo tö s'du'wa̱ shkeṉekaṉe e' ché, eta̱ ie'paweḻepa
tö ie' wayué, erë weḻepa skà tö iché:

—Ì pakeke be' tö, e' skà ttsèmi sa' tö iëtökichane.
33 Eta̱ Pablo mía.̱ 34 Erë wëpa weḻepa míyal Pablo ta,̱ ta̱ e'pa eṟblé Jesús mik. Ie'pa e'

shu̱a̱ Dionisio tso'ñak, e' dör Areópago wökirpa eköl. Ñies alaköl eköl kiè Dámaris ena
pë' skà tso'ñak ishu̱a.̱

18
Pablo mía̱ Corinto

1E' ukuöki ̱ta̱ Pablo e'̱ yéttsa̱ Atenasmía̱ Corinto. 2Ee̱ wëm kuéw̱ai̱tö eköl dör judiowak
kiè Áquila, e' dör ká̱ kiè Ponto e' wak. Ie' alaköl kiè Priscila. Ie'pa bak seṉuk Roma aṯe̱
Italia ee.̱ Ie'pa dë'bitu̱ eṟpa Corinto. Ká̱ tso' tseë romawak ttè dikia̱̱ e' wökir kibi kiè
Claudio, ie' tö judiowak kos̱ seṟke Roma e' yökulur patké. E' kueḵi ̱ Áquila ena ilaköl e'̱
yë'lur Roma demi Corinto. Pablo mía̱ ie'pa pakök. 3 Ie' kanè dör ie'pa kanè ese ë̀, e'
kueḵi ̱ ie' e'̱ tséa̱ṯ ie'pa ta̱ kaneblök. Kanè e' dör iyiwak kkuölit yueke ùie tsèm̱i ese kané.
4E̱no diwö bit ekkë Pablo mi'ke judiowak ñì dapa'wo̱ wé a.̱ Ee̱ ie' tö Jesús tté pakeke ie'pa
ulitane a.̱ Ie' tö judiowak ena pë' kë̀ dör judiowak e'pa ulitane pableke as̱ ie'pa eṟblö̀ Jesús
mik.

5 Mik Silas ena Timoteo tso' Macedonia, e'pa demirak Corinto, eta̱ Pablo kë̀
kaneblëneia̱ Áquila ta.̱ E' skéie ie' e'̱ mé Jesús tté buaë e' ë̀ pakök keḵraë. Ñies ie' tö
judiowak pablé keḵraë tö Jesús dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'. 6 Erë ie'pa wötkémi
Pablo ta̱ ta̱ iché suluë. E' kueḵi ̱ ie' datsi' wöppée iwà kkachoie tö ie' kë̀ ki ̱ inuí ̱ku̱' ta̱ iché
iaṟak:

—A' weirdaë siaṟë, e' wiie a' wákpa iane. E' kë̀ wëneia̱ ye' wöki.̱ I'tam̱i ye' mía̱ pë' kë̀
dör judiowak esepa pattök.

7 Eta̱ Pablo e'̱ yéttsa̱ judiowak ñì dapa'wo̱ wé a̱ mía̱ wëm kiè Ticio Justo, e' u a̱ seṉuk.
Wëme' tö Skëköl dalöieke taië̱. Ie' seṟke judiowakñì dapa'wo̱wé o'̱mik. 8Wëmkiè Crispo,
e' dör judiowak ñì dapa'wo̱ wé, e' wökir. Ie' eṟblé Skëkëpa Jesús mik iyamipa kos̱ e' ta.̱ Es
ñies taië̱ Corinto wakpa tö Jesús tté ttsé ta̱ ieṟblérak imik ta̱ ie'̱ wöskuélor. 9Ká̱ et nañewe
Skëkëpa Jesús tö Pablo a̱ iché kabsuei̱e: “Kë̀ be' suanuk. Ye' tté kí ̱ pakö́ keḵraë. Kë̀ be'
siwa'̱blök. 10Ye' tso' be' ta.̱ Kë̀ yi a̱ ì sulu wamblënuk be' ki ̱ yës. Ye' wa̱ pë' tso' taië̱ ká̱ i'
ki.̱” 11 Es Pablo aṯe̱ duas ek ki ̱ shaḇöts Corinto ie'pa wöbla'u̱k Skëköl ttè wa.

12Mik Galión bak Acaya wökirie, eta̱ judiowak seṟke Corinto e'pa ñì dapa'wéḵa̱ Pablo
naméie ie' tsém̱i ttè shu̱lo wé a.̱ 13 Ie'pa tö Pablo kkaté Galión a̱ ta̱ iché ia:̱

—Wëm i' tso' sa' pablök tö Skëköl dalöiö́ sa' tö, erë kë̀ dör wes̱ ttè dalöiëno meneaṯ sa'
a̱ e' tö ichè es.

14 Pablo ttémitke ta̱ Galión tö iché judiowak a:̱
—Moki ̱ ì sulu wamblöṕaitö, e'̱ma ye' tö a' ttö̀ ttsèmi. 15 Erë a' tso' ñì wöñatkök ttè ki ̱

ena wëpa weḻepa kiè ki,̱ ena a' wákpa ttè dalöiëno e' ki,̱ e' kueḵi ̱e' shu̱lö́ a' wákpa tö. Ye'
kë̀ tö ttè ese shu̱lè.

16Eta̱ Galión tö ie'pa u̱yéttsa̱ ttè shu̱lo wé a.̱ 17Eta̱ pë' tso' taië̱ e'pa töwëmkiè Sóstenes
dör judiowak ñì dapa'wo̱ wé wökir, e' klö'wéw̱a̱ ppérakitö ttè shu̱lo wé wöshaë̱. Erë e' ki ̱
Galión kë̀ tkine yës.

Pablo dene Antioquía
18Pablo e'̱ tséa̱ṯia̱ taië̱ Corinto. E' ukuöki ̱ta̱ ie' e'̱ chéaṯ iyamipa a̱ ta̱ imía̱ ká̱ kiè Cencreas

wé̱ kanò irirke ee.̱ Eta̱ ee̱ ie' e'̱ iéka̱ kanò mi'ke Siria ese a.̱ Áquila ena Priscila mitke ie' ta̱
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ñies. Kam̱ ie' e'̱ iö̀ka̱ kanò a,̱ eta̱ ie' tsà̱ tée manene. E' wéi̱tö ittè me'itö Skëköl a̱ e' blóie
wes̱ iyë'itö es. 19-21Mik ie'pa demi ká̱ kiè Éfeso ee,̱ eta̱ Pablo mía̱ judiowak ñì dapa'wo̱ wé
a̱ Jesús tté buaë pakök judiowak ñì dapa'u̱ke ee,̱ e'pa a.̱ Ie'pa tö iché ia̱ taië̱: “Be' e'̱ tsú̱aṯia̱
sa' ta.̱” Erë kë̀ ie' e'̱ tsaḵaṯ. Ie' e'̱ chéaṯ ie'pa a̱ ta̱ ichéitö: “Skëköl ki ̱ ikiane, e'̱ma ye' skà
dörane a' pakök.” Áquila ena Priscila e'̱ tséa̱ṯ seṉuk Éfeso.

E' ukuöki ̱ta̱ Pablo e'̱ iéka̱ kanò a̱ ta̱ imía.̱ 22Mik idemi Cesarea ta̱ imía̱ Jerusalén Skëkëpa
Jesús icha erule e'pa shke'̱u̱k. E' ukuöki ̱ta̱ imía̱ Antioquía. 23Ee̱ ie' seṉé ekuölö. E' ukuöki ̱
ta̱ iskà míaṉe Galacia ena Frigia, ká̱ e' kos̱ a̱ Jesús ttökatapa eṟ diché kí ̱ iök.

Apolo tö Jesús tté paké Éfeso wakpa a̱
24 E' kéw̱ö ska' ta̱ wëm eköl kiè Apolo dör judiowak, e' de Éfeso. Ie' datse̱ ká̱ kiè

Alejandría ee.̱ Ie' dörwëm ttö̀ buaë ese. Ie' wa̱ Skëköl yëkkuö su̱ule buaë. 25 Ie' yöule buaë
Skëköl ñalé̱ tté wa. Ie' tö s'wöbla'weḵe kaneë yësyësë Jesús tté wa. Erë ie' kë̀ wa̱ Jesús tté
jcheṟ seṟaa.̱ Ie' wa̱ Juan S'wöskuökwak, e' ttè ë̀ su̱ule. 26 Ie' ttémi judiowak ñì dapa'wo̱ wé
a,̱ kë̀ suane. Eta̱ mik Priscila ena Áquila tö ie' kap̱aköke e' ttsé, eta̱ ikiémirakitö iu a.̱ Ta̱ ee̱
ie'pa tö ie' kí ̱wöbla'wé̱ buaë Skëköl ñalé̱ tté wa. 27-28 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' shkak ká̱ kiè Acaya
ee.̱ E' kueḵi ̱ iyamipa seṟke Éfeso, e'pa tö ie' kim̱é. Yëkkuö shtérakitö Jesús ttökatapa tso'
Acaya, e'pa a̱ as̱ ie'pa tö ie' kiö̀wa̱ buaë. Mik ie' demi Acaya ta̱ wép̱a eṟblë'bak Jesús mik
Skëköl eṟ buaë ché ie'pa a̱ e' kueḵi,̱ esepa kim̱é taië̱ ie' tö. Ie' e'̱ alöke judiowak ki ̱ ie' ttè
wa sulitane wörki.̱ Ie' tö ie'pa siwa'̱blöweḵe. Ie' tö ikkacheke yësyësë Skëköl yëkkuö wa
tö moki ̱ Jesús dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e'. Es ie' tö iyamipa kim̱é.

19
Pablo tö Jesús tté buaë paké Éfeso wakpa a̱

1 Apolo tso'ia̱ Corinto e' dalewa Pablo tkami kaḇata wa demi Éfeso. Ee̱ ie' tö Jesús
ttökatapa weḻepa kué.̱ 2 Ie' tö ie'pa a̱ ichaké:

Mik a' eṟblë' Jesús mik eta̱ ¿Wiköl Batse'r dë' a' ki?̱
Ie'pa tö iiu̱té:
—Kë̀ sa' wa̱ ittsëule tö Wiköl Batse'r tso'.
3 Pablo tö ie'pa a̱ ichaké:
—Eta̱ ¿wöskuè wés̱e wa a' wösune?
Ie'pa iiu̱té:
—Juan s'wöskuè e' wa.
4 Ie' tö iché iaṟak:
—Wép̱a eṟ mane'wé̱ Skëköl a,̱ esepa wösuk Juan tö. Erë ie' tö iyë' ie'pa a̱ tö wëm datse̱

ie' itöki ̱ e' mik ie'pa ké eṟblök.
5Ttè e' ttsérakitö ta̱ iwöskuélor Skëkëpa Jesús ttö̀ wa. 6Pablo ulàméka̱ ie'pa ki ̱ta̱Wiköl

Batse'r debitu̱ ie'pa ki ̱ ta̱ ie'pa ttémi ttö̀ kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱wa. Ñies ì mé Skëköl tö ie'pa a̱ chè,
e' ché ie'pa tö. 7 Seṟaa̱ ie'pa döka̱ dabom eyök kí ̱böl (12) wëpa.

8 Si' mañat Pablo shkére judiowak ñì dapa'wo̱ wé a,̱ ee̱ Jesús tté pakéitö kë̀ suane. Ie'
tö ie'pa pableke taië̱ as̱ ie'pa e'̱ tiù̱wa̱ ì blúie Skëköl tso' e' tté dikia̱.̱ 9 Erë ie'pa weḻepa
wökir darërëë, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ wa̱ ttè e' klöne. Ie'pa tö Jesús dör se' ñala̱ e' tté ché suluë
sulitane kukua. Eta̱ Pablo e'̱ skéttsa̱ ie'pa yöki.̱ Wép̱a detke Jesús ttökatapaie e'pa tsém̱i
e'̱ ta̱ dö̀ wé̱ wëm kiè Tirano e' wa̱ u tso' s'wöbla'woi̱e ee.̱ Ee̱ Jesús tté pakeke Pablo tö
keḵraë. 10 Es iwéi̱tö dö̀ duas bök. Sulitane seṟke Asia, judiowak ena pë' kë̀ dör judiowak,
e'pa tö Skëkëpa Jesús tté ttsé. 11-12 Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ Skëköl tö kibiie Pablo wa tkö̀ka̱
imalep̱a tsaṯa̱ dö̀ tsam̱o ena datsi' döne ie' mik ese mi'kerak iwa̱ wép̱a kirirke esepa ska'
ta̱ ibuanene ta̱ wimblupa sulusi e'̱ yélur ie'pa a.̱
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13 Erë judiowak weḻepa shkörami ñala̱ ki ̱ wimblupa sulusi yökulur pë' a.̱ E'pa tö iché

‘ima'ù̱sö Skëkëpa Jesús ttö̀ wa.’ Ie'pa ichémi wimblupa sulusi a̱ i' es: “¡A' e'̱ yöĺur Jesús
pakeke Pablo tö, e' ttö̀ wa!”

14 Es wëm kiè Esceva e' ala'r döka̱ kul e'pa tö ima'wém̱i ñies. Esceva dör judiowak
sacerdotepa wökirpa e' eköl. 15 Erë etökicha ta̱ wimblu sulusi tö ie'pa iu̱té: “Yi dör Jesús
e' jcheṟ ye' wa.̱ Ñies yi dör Pablo e' jcheṟ ye' wa.̱ Erë ¿a' dör yi?”

16 E' wöshaë̱ wëm a̱ wimblu sulusi tso', e' u̱neka̱ ie'pa ki.̱ Ie' e'̱ aléka̱ ie'pa ki ̱ idiché
taië̱ wa. Ie'pa ppéitö siaṟë. Ie'pa e'̱ yélur tkayal sume shka'̱ule taië̱. 17 Éfeso wakpa kos̱,
judiowak ena kë̀ judiowak, e'pa wa̱ ijcheṉewa.̱ Taië̱ ie'pa suane. Es Skëkëpa Jesús tté kí ̱
buneka̱ taië̱.

18 Taië̱ pë' eṟblé Jesús mik esepa debitu̱ ì kos̱ wamblë'rakitö suluë e' chökka̱ sulitane
kukua. 19 E'pa shu̱a̱ taië̱ ie'pa awápa tso'ñak. E'pa kos̱ wa̱ iyëkkuö tso'rak iwa̱ wakanewè,̱
ese debitu̱ ta̱ iña'wéw̱a sulitane wöshaë̱. Ie'pa tö iyéttsa̱ kos̱ yëkkuö e' ské dör ta̱ idettsa̱
inuköl taië̱. E' dör ie'pa inuköl döka̱ 50.000 ekkë. 20 Es Skëkëpa Jesús tté kí ̱ buneka̱ taië̱.
Sulitane tö isué̱ tö ttè e' diché ta'̱ taië̱.

21 E' ukuöki ̱ ta̱ Pablo ibikeitsé: “Ye' mi'ke ká̱ kiè Macedonia ena Acaya e' wakpa pakök.
E' ukuöki ̱ ta̱ ye' michoë dö̀ Jerusalén. Ee̱ ta̱ ye' kaw̱öta̱ shkök dö̀ Roma ñies.”

22E' ukuöki ̱ta̱ ie' kim̱ukwakpa böl, Timoteo ena Erasto, e'pa patkémiitö dö̀Macedonia,
e' dalewa ie' aṯei̱a̱ Asia ekuölö.

Éfeso wakpa shu̱tiṉeka̱ taië̱
23 E' kéw̱ö ska' Éfeso wakpa shu̱tiṉeka̱ taië̱ Jesús dör Se' ñala̱ e' tté kueḵi.̱ 24Wëm tso'

eköl kiè Demetrio e' dör íyi diököl yuök inukölchka wa e' stë.́ E' tö Éfeso wakpa Këköl kiè
Artemisa wak dör alakölie, e' wé diököl yueke inukölchka wa. Kanè e' wa ie' ena ikanè
mésopa inuköl klö'u̱ke taië̱. 25 Ikanè mésopa dapa'wéḵai̱tö imalep̱a kaneblöke kanè ese
ë̀ a̱ e'pa ta,̱ ta̱ ichéitö: “A këkëpa, a' wa̱ ijcheṟ tö kanè i' wa se' inuköl klö'u̱ke. 26 Erë a'
isué,̱ a' ittsé tö Pablo e' tso' ichök tö íyi diököl yuekesö dalöiè skëkölie, e' kë̀ dör skëköl
moki.̱ Taië̱ pë' tö ttè e' klö'wéṯke íe̱̱ Éfeso ñies Asia kos̱ e' a.̱ 27 E' dör suluë. E' tö se'
kanè sulu'wèm̱iwa.̱ Ñies Artemisa, se' këköl taië̱, e' wé dalösew̱èw̱am̱iitö. Se' këköl taië̱
dalöiërta'̱ taië̱ Asia ena ká̱ wa'ñe, e' dalösew̱ew̱aṟaitö.”

28Mik ttè e' ttsérakitö, eta̱ ilunekaṟak taië̱. Eta̱ iaṉekaṟak: “Artemisa dör Éfeso wakpa
këköl, e' dör këköl taië̱.”

29 Eta̱ Éfeso wakpa kos̱ aláneka̱ taië̱. Wëpa datse̱ böl Macedonia. Eköl kiè Gayo iëköl
kiè Aristarco, e'pa dör Pablo wapiepa, e'pa tso'ñak ee.̱ Éfeso wakpa tö ie'pa böl klö'wéw̱a̱
kuém̱i dö̀ wé̱ ie'pa ñì dapa'u̱ke e' wé a.̱ 30 Eta̱ Pablo shkakwa̱ ee̱ ttök ie'pa ta,̱ erë Jesús
ttökatapa malep̱a kë̀ wa̱ ianemi. 31Ñies Asia wökirpa weḻepa éṉa Pablo dalër taië̱, e'pa tö
ttè patké Pablo a:̱ “Kë̀ be' minukwa̱ ee.̱” 32E' dalewa Éfeso wakpa daparke e'pa shu̱tiṉeka̱
taië̱. Ie'pa aṟkekaṟak taië̱. Ikibiiepa kë̀ éṉa iwà aṉe iöḱ ie'̱ dapa'wéṟak. E' kueḵi ̱ eköltëpa
aṟke kua'̱ki,̱ iëköltëpa aṟke kua'̱ki.̱ 33Eta̱ judiowak töwëm kiè Alejandro e' tsém̱i patkëule
duéseṟ sulitanewörki,̱ e' kueḵi ̱pë'weḻepa tö ibikeitsé tö ie'wöki ̱iwërke. Eta̱ ie' tö ikkaché
ulà wa tö “A' siwa'̱blö.́ Ye' ttöke judiowak tsaṯkoie.” 34 Erë mik ie'pa wa̱ ijcheṉewa̱ tö ie'
dör judiowak, eta̱ ie'pa skà e'̱ kékaṉe aṉuk: “Artemisa dör Éfeso këköl. E' dör këköl taië̱.”
Es ie'pa aṟkerak dö̀ hora böt.

35 E' ukuöki ̱ ta̱ ká̱ wökirpa yëkkuö shtökwak, e' tö pë' ké siwa'̱blökwa.̱ Ie' tö iché ie'pa
a:̱ “A Éfeso wakpa, ká̱ ulitane wakpa wa̱ ijcheṟ tö se' dör Éfeso wakpa e'pa dör se' këköl
taië̱ Artemisa e' wé kkö'nukwakpa, ñies ie' diököl anebitu̱ ká̱ jaì a,̱ e' kkö'nukwakpa. 36Kë̀
yi a̱ iyërpa tö kë̀ idör es. E' kueḵi ̱a' siwa'̱blöĺur. Kë̀ ì wamblar kë̀ bikeitsule buaë. 37Wëpa
i' debitu̱ a' wa,̱ e'pa kë̀ wa̱ ì blëulewa̱ se' këköl wé a.̱ Ie'pa kë̀ wa̱ se' këköl yëule suluë.
38 E' kueḵi ̱Demetrio ena ikanè mésopa, ie'pa éṉa yile kkatak, e' ta̱ as̱ imi'rak ikkatök ttè
shu̱lökwakpa a̱ ena s'wökirpa a.̱ E'pa tso' kaneblök ttè shu̱lo wé a.̱ Ee̱ ie'̱ tsaṯkömirak
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ñì wöshaë̱. 39 Erë ì skà kianeia̱ a' ki ̱ yënoie, e' ta̱ e' choie a' kaw̱öta̱ mik se' daparke wes̱
ikaneweḵesö es eta.̱ 40 Ì tka íe̱ṟö i'̱ñe, e' ki ̱ s'wökirpa tö se' kkatèmi. Kë̀ iwà ta'̱ mokië̱, e'
kueḵi ̱ ie'pa tö se' kkaté iki,̱ e' ta̱ kë̀ se' a̱ e'̱ tsaṯkënuk iyöki.̱” 41 Ie' tté oṉe ta̱ ichéitö ie'pa
a,̱ “A' yúshka.”

20
Pablo mía̱ Macedonia ena Grecia

1 Éfeso wakpa shu̱tiṉeka,̱ e' olone ta̱ Pablo tö Jesús ttökatapa kiéttsa̱ pattè. E' ukuöki ̱
ta̱ ie' e'̱ chéaṯ ie'pa a̱ ta̱ imía̱ Macedonia. 2 Ie' tkami ká̱ e' wa'ñe iyamipa pattök, e' tö ie'pa
eṟ kuwé̱ taië̱. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' mía̱ Grecia. 3 Ee̱ ie' seṉé si' mañat. Ie' tso'tke kanò klö'u̱k
shkomi dö̀ Siria, e' shu̱a̱ ta̱ ie' wa̱ ijcheṉewa̱ tö judiowak ileritsétke ie' ttowa.̱ E' kueḵi ̱ ie'
míaṉe klö̀ wa tkamine Macedonia. 4 Ie' wapiepa dör kul. Eköl kiè Sópatro, e' dör Berea
wak, iyë́ kiè Pirro. Iëköl kiè Aristarco. Iëköl kiè Segundo, e' dör Tesalónica wak. Iëköl
kiè Gayo, e' dör Derbe wak. Iëköl kiè Timoteo. Ñies wëpa böl dör Asia wakpa, e'pa kiè
Tíquico ena Trófimo. 5Wëpa ekkëpa mía̱ kew̱e sa' yöki ̱ sa' kiṉuk ká̱ kiè Tróade ee.̱ 6 Pan
Kë̀ Yöule Iwölöwoḵa̱ Wa e' kéw̱ö tka, eta̱ sa' e'̱ yélur Filipos mía̱ kanò ki ̱ dö̀ Tróade. Ká̱
skeḻ ukuöki ̱ ta̱ sa' demi Tróade, eta̱ ie'pa kué̱ sa' tö ee.̱ Ee̱ sa' e'̱ tséa̱ṯ ká̱ kul.

Pablo tö ttè bata paké Skëkëpa Jesús icha erule tso' Tróade, e'pa a̱
7 E̱no diwö tuinetke ta̱ sa' e'̱ dapa'wéḵa̱ ñita̱ Jesús kötew̱a̱ e' kéw̱ö tkö'u̱k. Pablo tso'

iyamipa ta̱ kap̱akök. Ie' kaw̱öta̱ e'̱ yöktsa̱ bule es, e' kueḵi ̱ ie' kap̱aké dö̀ ká̱ shaḇöts. 8 Sa'
dapaneka̱ u kaḵkeë̱ e' a.̱ Taië̱ bö'wö tso' wötskiuleka̱ ee.̱ 9Duladula tkër eköl ukkö tsitsir
ki,̱ e' kiè Eutico. Pablo tso' kap̱akök taië̱ e' dalewa Eutico shtrinewaṯke kapakwaṯke. Bata
ekkë ta̱ ikapowa̱ ta̱ ibrutaṉemi döttsa̱ is̱ki.̱ Eta̱ ikéka̱ ie'pa tö erë iduowai̱e. 10 Eta̱ Pablo
dur káḵke,̱ e' e'̱ éwa ta̱ ie' e'̱ méka̱ duladula bata ki,̱ ipaklö'wéw̱ai̱tö ta̱ ichéitö:

—Kë̀ a' tkinukia.̱ Itso' ttsë'ka.
11 E' ukuöki ̱ ta̱ Pablo tkakaṉe káḵke̱ ta̱ Jesús kötew̱a̱ e' kéw̱ö tkö'wéi̱tö ie'pa ta.̱ Eta̱

ie' kap̱akéia̱ dö̀ ká̱ ñine ekkë ta̱ imía.̱ 12 Eta̱ duladula tsém̱irakitö ttsë'ka iu a.̱ E' tö ie'pa
ulitane kí ̱ ttsë'wéḵa̱ buaë.

Pablo e'̱ yéttsa̱ Tróade mía̱ Mileto
13 Sa' míyal kew̱e Pablo yöki ̱kanò ki ̱dö̀ ká̱ kiè Aso ee.̱ Pablo wák shkak klö̀ wa dö̀ ee,̱ e'

kueḵi ̱ sa' kaw̱ö me'aṯtke ie' ta̱ ñì kiṉuk ee.̱ 14Mik sa' tö ie' kué,̱ eta̱ ie' e'̱ iéka̱ sa' ta̱ kanò
ki ̱ ta̱ sa' míyal ká̱ kiè Mitilene ee.̱ 15 Ta̱ sa' michoë. Bule es ta̱ sa' tkami ká̱ kiè Quío, e'
wöshaë̱. E' bule es ta̱ sa' demi wé̱ kanò irirke kiè Samos ee.̱ E' bule es ta̱ sa' mía̱ Mileto.
16Pablo shkakmi bet dö̀ Jerusalén Pentecostés kéw̱ö tkö'u̱k, e' kueḵi ̱sa' mineyal es. Pablo
kë̀ e'̱ wöklö'waḵ taië̱ Asia, e' kueḵi ̱ ie' kë̀ dë' Éfeso.

Pablo ka̱paké Skëkëpa Jesús icha erule tso' Éfeso e' wökirpa ta̱
17 Pablo tso' Mileto e' tö Skëkëpa Jesús icha erule tso' Éfeso e' wökirpa tsu̱k patké ñì

dapa'u̱k ie' ta.̱ 18Mik idebitu̱rak, eta̱ Pablo tö iché iaṟak:
—Wes̱ ye' seṉé a' shu̱a̱ ye' tsá̱ dë'bitu̱ Asia e'tam̱i, e' jcheṟ buaë a' wa.̱ 19 Erë́ judiowak

ileritseke ye' tsai̱ök e' ye' rreweḵe taië̱, erë keḵraë ye' e'̱ wöawa diösheṯ ta̱ Skëkëpa Jesús
kanè u̱k ye' bak a' shu̱a̱ iè̱̱ wa ì wa. 20Ñies a' wa̱ ijcheṟ tö ttè buaë a' kim̱oie, ese kë̀ blënewa̱
ye' wa̱ yës a' yöki.̱ Ese wa ye' bak a' wöbla'u̱k sulitane wörki,̱ ñies u a̱ u a.̱ 21Ye' bak ichök
wö yësyësë wa judiowak a̱ ena pë' kë̀ dör judiowak esepa a:̱ ‘A' ké eṟ mane'u̱k Skëköl a.̱
A' ké eṟblök Skëkëpa Jesús mik mokië̱.’ 22 I'̱ñe ye' mitke Jerusalén. Ye' ittsé tö es Wiköl
Batse'r ki ̱ ikiane. Kë̀ ye' wa̱ ijcheṟ wes̱ ye' wèm̱irakitö ee.̱ 23 Ká̱ wa'ñe wé̱ ye' dë'ule ee̱
Wiköl Batse'r tö ye' a̱ icheke: ‘be' wötërdaë, be' weirdaë siaṟë,’ e' ë̀ jcheṟ ye' wa.̱ 24 Ye'
a̱ ta̱ ye' ttèwa̱ ö ye' tso' ttsë'ka, kë̀ e' ki ̱ ye' tkine. Kanè me' ye' a̱ Skëkëpa Jesús tö, e' ë̀
ew̱aḵwa ye' éṉa eṟ bua' wa. Kanè e' dör Skëköl eṟ buaë chöke sia,̱ e' tté buaë pakök.
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25 Ì blúie Skëköl tso' e' tté pakéyö a' a.̱ I'̱ñe ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö a' ulitane kë̀ tö ye'
suep̱aiaṉe. 26 E' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ yö ichè a' a̱ mokië̱ tö a' wép̱a kë̀ tsaṯkëne, e' ta̱ kë̀ ye' iane
iwiie. 27 Ì kiane kanewè̱ Skëköl ki,̱ e' tté pakéyö a' a̱ se.̱ Kë̀ ye' wa̱ ttè wéṉe blënewa̱ yës
a' yöki.̱ 28 E' kueḵi ̱ a' e'̱ kkö'nú. Ñies Wiköl Batse'r tö a' tkë'ka̱ Skëköl ichapa erule e'pa
wökirpaie ikkö'nukrak, e' kueḵi ̱ ie'pa kkö'nú buaë a' tö. Ie'pa to'̱ttsa̱ Skëköl tö iwák pë́
wa. 29 Ye' wa̱ ijcheṟ tö mik ye' mía̱ e' ukuöki ̱ ta̱ pë' döraë s'yamipa eu̱̱kwa wes̱ chichi
sulusi tö iyiwak ew̱èw̱a es. 30 Ñies a' shu̱a̱ weḻepa e'̱ köraka̱ s'wöbla'u̱k kac̱he tté wa as̱
s'yamipa eṟblé Jesús mik e'pa mi' ie'pa ë̀ itöki.̱ 31A' tso' eṟki.̱ A' éṉa iaṉú tö duas mañal,
ñiwe nañewe, keḵraë ye' bak a' ulitane pattök eköl eköl iè̱̱ wa ì wa.

32 Es ye' tö a' méaṯ Skëköl ulà a.̱ Ñies a' méaṯyö Skëköl eṟ buaë chöke se' a̱ e' ttè a.̱
Ie' wa̱ diché ta'̱ a' eṟ diché kí ̱ ioie. Ñies ie' wa̱ diché ta'̱ ì kos̱ buaë moie a' a̱ wes̱ ikablë'
imuk ie' icha batse'r esepa a̱ es. 33 Kë̀ ye' wa̱ yi inuköl ena yi datsi' kkeyëule yës. 34 Erë
a' wa̱ ijcheṟ buaë tö ye' kë̀ bak seṉuk yi ulà mik. E' skéie ye' kaneblë' ye' wák ulà i' wa e'̱
kkö'noie. Ñies e' wa ye' tö ye' wapiepa kim̱é. 35 Es ye' bak a' wöbla'u̱k keḵraë tö s'kaw̱öta̱
kaneblök darërëë wép̱a kë̀ a̱ kaneblër, esepa kim̱oie. Kë̀ se' éṉa ichökwa tö Skëkëpa Jesús
wák tö iyë': “Se' tö ikakmè e' dör ibua'ie se' a,̱ kë̀ dör ikaktsè.̱”

36Mik Pablo tté oṉe, eta̱ ie' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ ta̱ itté Skëköl ta̱ ie'pa ulitane ta.̱ 37 Ie'pa
ulitane tso' e'̱ chökaṯ Pablo a̱ iu̱̱ke taië̱ ta̱ ie'pa tö ipaklö'wém̱i iwöalattsémi. 38 Pablo tö
ichétke ie'pa a:̱ “A' kë̀ tö ye' suep̱aiaṉe.” E' tö ie'pa eṟiawé̱ taië̱. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa mía̱
iñalem̱uk dö̀ wé̱ kanò irirke ee.̱

21
Pablo mía̱ Jerusalén

1Mik sa' tö sa' yamipa méaṯ, eta̱ sa' e'̱ iéka̱ kanò a.̱ Sa' míyal yësyësë ká̱ kiè Cos ee.̱ E'
bule es ta̱ sa' míyal ká̱ kiè Rodas ee̱ ta̱ sa' míyal ká̱ kiè Pátara ee.̱ 2 Eta̱ sa' tö kanò kué̱
Pátara mi'ke ká̱ kiè Fenicia, e' a̱ sa' e'̱ iéka̱ ta̱ sa' míyal. 3 Sa' tkami ta̱ sa' tö ká̱ kiè Chipre
e' sué,̱ e' aṯe̱ ulà bakli'̱kka. Eta̱ sa' mir dö̀ Siria. Dalì mir kanò a̱ e' mekeaṯ Tiro, e' kueḵi ̱
sa' demi ee.̱ 4 Eta̱ Jesús mik eṟblökwakpa seṟke ee,̱ e'pa yulé sa' tö ta̱ ikué̱ sa' tö. Sa' seṉé
ká̱ kul ie'pa ska'. Ie'pa tö iché Pablo a̱ Skëköl Wiköl wa: “Be' mú kë̀ mi' Jerusalén.” 5 Erë
ká̱ kul tka sa' ki ̱ eta̱ sa' e'̱ yéttsaṉe. Ie'pa kos̱, ilakölpa ena ila'r, e'̱ yéttsa̱ ie'pa ká̱ a̱ míyal
sa' ñalem̱uk dö̀mi dayë kkömik. Ee̱ sa' e'̱ tuléwa̱ kuchë ki ̱ttök Skëköl ta.̱ 6E' ukuöki ̱ta̱ sa'
e'̱ chéaṯ ie'pa a̱ ta̱ sa' e'̱ iéka̱ kanò a.̱ Eta̱ ie'pa míyalne iu a.̱

7Sa' e'̱ yéttsa̱ Tiro demi ká̱ kiè Tolemaida ee.̱ Sa' tö s'yamipa seṟke ee̱ e'pa shke'̱wé.̱ Sa'
e'̱ tséa̱ṯ ie'pa ska' ká̱ et. 8E' bule es ta̱ sa' e'̱ yéttsaṉe demi klö̀ wa Cesarea. Ee̱ sa' mí Felipe
dör Jesús tté buaë pakökwak e' u a.̱ Ie' dör wëpa kul shu̱kitulebak Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa
kim̱uk, e' eköl. Ie' ska' sa' e'̱ tséa̱ṯ. 9 Ie' ala'r busipa döka̱ tkël kam̱ iseṟdak wëpa ta.̱ Ie'pa
kos̱ dör Skëköl ttekölpa. 10 Sa' seṉé ie' ska' elkeë eta̱ wëm debitu̱ eköl datse̱ Judea, e' kiè
Agabo. Ie' dör Skëköl tteköl. 11 Ie' dewa̱ sa' o'̱mik ta̱ Pablo kipamo klö'wéw̱ai̱tö. Ta̱ e' wa
ie' e'̱ muéw̱a̱ iklö a̱ ena iulà a̱ ta̱ ichéitö:

—Wiköl Batse'r tö ichè: “I' es judiowak tö kipamo i' wák, e' mueṟawa̱ Jerusalén. Ta̱
imerattsa̱ ie'pa tö pë' kë̀ dör judiowak, esepa ulà a.̱”

12Mik sa' tö ttè e' ttsé, eta̱ sa' ena Cesarea wakpa tso'ñak sa' ta,̱ e'pa ulitane kköché
taië̱ Pablo a:̱ “Kë̀ be' minuk Jerusalén.” 13 Erë Pablo tö iiu̱té:

—¿Ì kueḵi ̱a' iu̱̱ke? E' tso' ye' eṟiau̱k taië̱. Ye' e'̱méttsaṯkemonukwa,̱ ñies ttèwa̱ Skëkëpa
Jesús tté kueḵi ̱ Jerusalén.

14 Ie' kë̀ wa̱ sa' ttö̀ iu̱tëne, e' kueḵi ̱ kë̀ sa' wa̱ ì kí ̱ yëne ia.̱ Sa' iché:
—A̱s Skëkëpa tö iù̱ wes̱ ie' ki ̱ ikiane es.
15 E' ukuöki ̱ ta̱ sa' dalì ié míyal Jerusalén. 16 Jesús ttökatapa tso' Cesarea, e'pa weḻepa

míyal sa' ta.̱ Ie'pa wa̱ sa' mítseṟ wëm kiè Mnasón, e' u a̱ kapökrö. Wëm e' datse̱ ká̱ kiè
Chipre ee.̱ Ie' dör wép̱a tsá̱ eṟblë' Jesús mik esepa eköl.
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Pablo mía̱ Santiago pakök
17Mik sa' deka̱ Jerusalén, eta̱ s'yamipa tso' ee,̱ e'pa tö sa' kiéwa̱ buaë, ittsë'nerak buaë.

18E' bule es ta̱ Pablo mía̱ sa' ta̱ Santiago pakök. Ñies Skëkëpa Jesús icha e'pa wökir kibipa
tso'ñak Santiago ska' seṟaa.̱ 19 Ie' tö ie'pa shke'̱wé̱ ta̱ ì kos̱ wéi̱tö Skëköl batamik, pë' kë̀
dör judiowak, esepa shu̱a,̱ e' pakéitö ie'pa a̱ yësyësë. 20 Mik e' ttsé ie'pa tö, eta̱ Skëköl
kiḵékaṟakitö taië̱. Ie'pa tö iché ia:̱

—A yami Pablo, be' isué̱ buaë tö íe̱̱ judiowak döka̱ miles e'pa eṟblétke Jesús mik. Ie'pa
ulitane e'̱ mettsa̱ da'a̱ Moisés ttè dalöiëno e' tsaṯkök. 21 Ie'pa a̱ iyëne tö be' tö judiowak
tso' ká̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ ki,̱ esepa wöbla'weḵe tö ttè e' olo'yö.́ Ñies ichekerakitö tö be' tö
icheke tö ila'r ku̱rke wëpa, esepa tottola kkuölit kë̀ tar. Ñies ichekerakitö tö be' tö
s'wöbla'weḵe tö se' judiowak seṟ e' kë̀ dalöiaria.̱ 22 Ie'pa ulitane wa̱ ijcheṟdawa̱ tö be'
dë'bitu̱. E' kueḵi ̱¿ì wèm̱i be' tö ie'pa siwa'̱blöwow̱a?̱ 23 Ì cheke sa' tö be' a̱ e' ú̱. Íe̱̱ sa' shu̱a̱
wëpa tso' tkël kaw̱ö me'bak Skëköl a,̱ e' oṟketke. 24 E'pa tsú̱mi e'̱ ta,̱ ta̱ be' e'̱ batse'ú̱ ie'pa
ta.̱ Kos̱ e' patuè̱ e' pataú̱bö as̱ ie'pa tsà̱ tö̀ttsa̱ manene iwà kkachoie tö kaw̱ö me' ie'pa tö
Skëköl a̱ e' oṉe. Be' tö iwé̱ es, e' ta̱ judiowak ulitane isueṟaë tö ì kos̱ ki ̱ pë' tso' be' chök
suluë e' dör kac̱he. Ie'pa tö isuèm̱i tö Moisés ttè dalöiëno e' dalöieta'̱ be' tö ñies. 25 Erë
s'yamipa kë̀ dör judiowak, esepa a̱ ì bikeitsé sa' tö e' kitmibak sa' tö yëkkuö ki.̱ E' ki ̱sa' tö
ie'pa a̱ iyë' tö ie'pa kë̀ kàne chkè meule íyi diököl tso' dalöiè ese a̱ ese katök. Iyiwak pë́
kë̀ katar. Iyiwak ttéwa̱ kuli' siuleka̱ ese chkà kë̀ katar. Ñies ie'pa kë̀ kàne trënuk.

Pablo klö'wéw̱a̱rakitö Skëköl wé pamik
26 Es Pablo e'̱ yéttsa̱ wëpa tkël, e'pa ta.̱ E' bule es ta̱ ie' e'̱ batse'wé̱ ie'pa ta.̱ E' ukuöki ̱

ta̱ ie'pa tkawa̱ Skëköl wé a.̱ Ee̱ Pablo tö ibiyö́ ché tö mik ta̱ ie'pa batse'ne e' diwö eṉe ta̱
ie'pa íyi meke Skëköl a̱ iwakpa bil ekkë.

27 Kaw̱ö kul shu̱a̱ ie'pa tso' batse'ne e' eṟkewatke eta̱ judiowak weḻepa datse̱ Asia,
e'pa tö Pablo sué̱ Skëköl wé a.̱ Ie'pa tö imalep̱a shu̱tiw̱éḵa̱ ta̱ imishkarak Pablo ki ̱
iklö'wéw̱aṟakitö. 28 Ie'pa aṉekaṟak: “A yamipa, sa' kim̱ú. Wëm i' shköke ká̱ wa'ñe
s'wöbla'u̱k tö se' judiowak seṟ, e' kë̀ dör buaë. Ie' icherami tö Moisés ttè dalöiëno ena
Skëköl wé i' kë̀ dör buaë. I'̱ñe ta̱ pë' kë̀ dör judiowak esepa weḻepa debitu̱ ie' wa̱ íe̱̱ Skëköl
wé a.̱ E' tö ká̱ i' dör batse'r e' ia'wéḵa.̱”

29Wëmkiè Trófimo e' su̱' ie'pa tö Jerusalén ie' dör Éfesowak. Ie'pa tö ibikeitsé tö Pablo
wa̱ imí Skëköl wé a,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö iché es.

30 Ká̱ e' wakpa kos̱ shu̱tiṉeka̱ debitu̱ tu̱neule. Ta̱ Pablo klö'wéw̱aṟakitö kuém̱i u'rki.̱
E' bet Skëköl wé wékkö ulitane wötéwaṟakitö. 31 Ie'pa tö ittekewaṯke eta̱ ttè de Roma
ñippökwakpa eruleë e' comandante a̱ tö Jerusalén wakpa ulitane shu̱tiṉeka̱ taië̱. 32 Eta̱
ie' tö iñippökwakpa dapa'wé̱ ikayuapa ta,̱ eta̱ itu̱nemirak wé̱ pë' daparke ee.̱ Mik pë' tö
ñippökwakpa ena icomandante sué,̱ eta̱ ie'pa tö Pabloméaṯ, kë̀ ippèia.̱ 33Eta̱ comandante
debitu̱, e' tö Pablo klö'wéw̱a̱ ta̱ imau̱kwa̱ ké tabechka kichaie bötö wa. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa
a̱ ichakéitö: “¿I' dör yi? ¿Ì wambléitö?” 34 Erë weḻepa tö iché kua'̱ki ̱ aṉeule, iëltëpa iché
kua'̱ki ̱ aṉeule. Taië̱ ie'pa aṟkerak kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱ e' wa kë̀ ishu̱lir, e' kueḵi ̱ ie' tö itsu̱kmi ké
ñippökwakpawé a.̱ 35Pë' éṉa ie' klö'waḵwa̱ kësikwa, e' kueḵi ̱mik idemirak ñippökwakpa
wé klékata ki,̱ eta̱ ñippökwakpa tö Pablo batsékam̱i. 36Pë' kos̱ aṟke Pablo itöki:̱ “¡Ittöẃa!̱”

Pablo e'̱ tsa̱tké judiowak wörki ̱
37Mik Pablo dökewaṯke ñippökwakpa wé a̱ eta̱ ie' tö comandante a̱ iché:
—Kaw̱ö mú ña ttök be' ta.̱
Eta̱ comandante tö iiu̱té:
—Ye' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö be' ttö̀ griegoie. 38E̱'ma be' kë̀ dör Egipto wak dë'bitu̱ eköl e'̱ ka'ka̱

ñippök sa' ta̱ e'. Ie' mía̱ ká̱ wé̱ kë̀ yi ku̱' ee̱ s'ttökwa̱ wakpa ta̱ döka̱ mil tkëyök (4000).
39 Eta̱ ie' tö iché ia:̱
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—Au, ye' dör judiowak ku̱ne Tarso, ká̱ e' dör ká̱ kibi aṯe̱ Cilicia. Kaw̱ö mú ye' a̱ ttoie

ie'pa ta.̱
40 Eta̱ comandante tö kaw̱ö mé ia.̱ Eta̱ ie' dur shkë'ka ñippökwakpa wé klékata ki ̱ ta̱

iulà kkaché pë' tso' taië̱, e'pa a̱ tö a' siwa'̱blöĺur. Mik isiwa'̱bléwaṟak, eta̱ ie' tté ie'pa ta̱
hebreoie. Ta̱ ichéitö iaṟak:

22
1 “A yamipa, a këkëpa, ye' e'̱ tsaṯköke, e' ttsö.́”
2Mik ie'pa tö ittsé tö Pablo ttöke ie'pa ta̱ iwákpa ttö̀ wa, eta̱ ie'pa kí ̱ siwa'̱blélur. Ie' tö

iché:
3 “Ye' dör ñies judiowak wes̱ a' es. Ye' ku̱ne' Tarso aṯe̱ Cilicia ee.̱ Erë ye' talane íe̱̱

Jerusalén. Gamaliel tö ye' yö' yësyësëwes̱ se' ttè dalöiëno kitea̱ṯ iai̱aë̱ e' tö ichè es. Keḵraë
ye' tso'ie Skëköl dalöiök ye' eṟ kos̱ wa kos̱ a' ulitane tö idalöieke i'̱ñe ekkë. 4Mik se' wép̱a
tö Jesús dör Se' ñala̱ e' tté klö'wé,̱ eta̱ esepa tötiu̱k ye' bak ttèwa,̱ klö'wèw̱a,̱ wötèwa̱ s'wöto
wé a.̱ Kë̀ ye' tkine tö wëm idir ö alaköl idir. 5Ñies sacerdote kibi ena s'kueḇlupa ulitane,
e'pa tö a' a̱ ichèmi tö e' dörmokië̱. Ie'pa tö ye' a̱ yëkkuöme' tsèm̱i s'yamipa tso' Damasco
e'pa a.̱ Yëkkuö e' tö kaw̱ö me' ye' a̱ Jesús mik eṟblökwakpa esepa tsoḇitu̱ dö̀ Jerusalén
we'ikè.

6 “Erë ye' miria̱ ñala̱ ki.̱ Diwö de bata a̱ ta̱ ye' dökemitke Damasco tsiṉet, e' bet ta̱ ì
bites̱hka ká̱ jaì a̱ bö'wöie e' olo bune taië̱ ye' pamik. 7 Ee̱ ye' aṉere is̱ki.̱ Eta̱ ittö̀ ttséyö tö
iché ña: ‘A Saulo, a Saulo ¿iöḱ be' tö ye' we'ikeke?’ 8 Eta̱ ichakéyö: ‘A Skëkëpa, ¿be' dör
yi?’ Eta̱ ie' tö iiu̱té: ‘Ye' dör Jesús Nazaret wak, e' we'ikeke be' tö.’ 9 Itso'rak ye' ta,̱ e'pa
tö bö'wö sué,̱ erë ì yëne ye' a,̱ e' wà kë̀ aṉe ie'pa éṉa. 10 Eta̱ ye' tö ie' a̱ ichaké: ‘A Skëkëpa
Jesús, ¿ì wèm̱iyö?’ Ta̱ ie' tö iché ye' a:̱ ‘Be' e'̱ köḱa.̱ Be' yú Damasco. Ee̱ ì kos̱ wèm̱i be'
tö, e' yërdaë be' a.̱’ 11 Bö'wö olo tö ye' wöbla batuwéw̱a,̱ e' kueḵi ̱ ye' wapiepa tö ye' ulà
iémirak dö̀ Damasco.

12 “Ee̱ wëm tso' eköl kiè Ananías, e' tö Skëköl dalöieke taië̱. Moisés ttè dalöiëno kitule
e' dalöiekeitö yësyësë. Judiowak kos̱ seṟke Damasco e'pa tö icheke tö ie' dör wëm buaë.
13 Ie' debitu̱ ye' ska' ta̱ ye' a̱ iché: ‘A yami Saulo, be' wöbla buanú.’ E' wöshaë̱ ta̱ ye' wöbla
buanene iwawënene Ananías suéy̱ö iwa. 14 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö ye' a̱ iché: ‘Skëköl dalöiök
se' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱, e' tö be' shu̱kitaṯbak as̱ ì kiane wè̱ ie' ki ̱ e' jcheṟ be' wa.̱ Ñies be'
shu̱kititö as̱ yi dör Yësyësë e' saù̱̱bö ena ie' wák ttö̀ ttsö̀bö. 15 Be' döraë ie' ttekölie. Ì kos̱
su̱' be' tö, ì kos̱ ttsë' be' tö, e' cheraëbö sulitane a.̱ 16 I' ta̱ kë̀ bö ipanukia.̱ Be' e'̱ köḱa.̱ Be'
e'̱ wöskuö.́ Skëköl a̱ ikiö́ as̱ ì sulu kos̱ wamblébö e' nuí ̱olo'yö̀itö be' ki.̱’

17 “Mik ye' dene Jerusalén eta,̱ ye' mía̱ ttök Skëköl ta̱ iwé a,̱ ee̱ ye' tö ì sué̱ kabsuei̱e.
18 Skëkëpa Jesús suéy̱ö ta̱ ichéitö ña: ‘Be' tö ye' tté pakèmi judiowak a,̱ e' kë̀ klö'wep̱a
ie'pa tö. E' kueḵi ̱ be' e'̱ yöt́tsa̱ bet Jerusalén.’ 19 Eta̱ ye' iché ia:̱ ‘A Skëkëpa, ie'pa wákpa
wa̱ ijcheṟ tö ye' bak ie'pa ñì dapa'wo̱ wé kos̱ a,̱ be' mik eṟblökwakpa, esepa yulök ppè,
wötèwa̱ s'wöto wé a.̱ 20Mik Esteban dör be' kanè méso bak be' tté pakök, e' kötwa̱ ie'pa
tö, eta̱ ye' tso' ee.̱ E' wëne buaë ye' wa. E' dalewa ye' tso' ie'pa datsi' kkö'nuk.’ 21 Erë ie'
tö ye' a̱ iché: ‘Be' shköḿitke ñala̱ ki.̱ Ye' be' patkeke kam̱ië pë' kë̀ dör judiowak esepa a.̱’
”

Pablo a̱te̱ comandante ulà a̱
22Pablo ttöke e' ttsök ie'pa tso' buaë, erë mik pë' kë̀ dör judiowak e' aṟitséitö, eta̱ ie'pa

ñì kéka̱ aṉuk darërëë: “¡Wëm ese kë̀ kaw̱öta̱ seṉukia!̱ ¡Ittöwas̱ö!” 23 Ie'pa aṟkekaṟak taië̱,
ta̱ idatsi' wöti'̱weḵerakitö kas̱hu̱k a,̱ ñies ká̱ po u̱yekerakitö kas̱hu̱k a̱ kësik wa. 24 E' kueḵi ̱
comandante tö Pablo tsu̱kmi ké wes̱hke̱ ñippökwakpa wé a̱ ta̱ ippök ké as̱ itö ichö̀ka̱ ì
kueḵi ̱pë' wöñarke ie' ki ̱taië̱. 25Erë mik ie'pa tö Pablo muéw̱aṯke ppè ttsa'bata daloie wa,
eta̱ ie' tö capitán dur ee,̱ e' a̱ ichaké:

—¿A' a̱ kaw̱ö mène wép̱a dör romawak esepa ppök kam̱ ishu̱lir e' yöki?̱
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26Mik e' ttsé capitán dur ee̱ e' tö, eta̱ imía̱ icomandante a̱ ibiyö́ chök ta̱ iché ia:̱
—¿Wes̱ be' iwèm̱i? Wëm e' dör romawak.
27 Eta̱ comandante debitu̱ Pablo ska' ta̱ ie' tö ie' a̱ ichaké:
—¿Moki ̱be' dör romawak?
Pablo iiu̱té:
—Tö,́ es idir.
28 Eta̱ comandante tö iché:
—Ñies ye' dör romawak, e' pato'̱yö inuköl taië̱ wa.
Ta̱ Pablo iiu̱té:
—Erë ye' dör romawak ye' ku̱ne' es e' kueḵi.̱
29Mik ittsérakitö, eta̱ ippökwakpa tö Pablo méaṯ bë̀rë. Mik comandante wa̱ ijcheṉewa̱

tö Pablo dör romawak, eta̱ ie' suane tö iöḱ ie' tö imau̱kwa̱ patkë'.
Pablo e'̱ tsa̱tké judiowak wökirpa wörki ̱

30 Comandante ki ̱ ikiane jcheṉowa̱ mokië̱ tö ì ki ̱ Pablo kkateke judiowak tö. E' kueḵi ̱
bule es ta̱ ie' tö sacerdotepa wökirpa ena judiowak wökir malep̱a ké e'̱ dapa'u̱kka.̱ E'
ukuöki ̱ ta̱ ie' tö Pablo wötsöök patké ta̱ iyéttsai̱tö tsém̱i duéseṟ ie'pa wörki.̱

23
1 Eta̱ Pablo tö ie'pa suéw̱a̱ krereë iwö ki ̱ ta̱ iché iaṟak:
—A yamipa, ikkë ye' seṉére, eta̱ ye' eṟ kë̀ wa̱ ye' kkatëne ì ki ̱ Skëköl wöa.̱
2 Eta̱ sacerdote kibi kiè Ananías, e' tö, itso'rak Pablo o'̱mik, e'pa ké Pablo ppök ikkö̀ ki.̱

3 Erë Pablo tö iiu̱té:
—¡Be' dör e'̱ ökwak, e' pperaë Skëköl tö! Se̱ be' tkër ye' shu̱lök Moisés ttè dalöiëno e'

wa. Erë ¿iöḱ ye' ppök kébö? E' wa ttè ñe' dalösew̱éw̱a̱ be' tö.
4 Itso'rak ee,̱ e'pa tö iché Pablo a:̱
—¡Be' tso' Skëköl sacerdote kibi e' chök suluë!
5 Pablo tö iché:
—A yamipa, ye' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö ie' dör sacerdote kibi. Skëköl yëkkuö tö ichè: ‘Yi tso'

s'wökirie, ese kë̀ char suluë.’
6 Mik Pablo wa̱ ijcheṉewa̱ tö iwökirpa shaḇötspa dör saduceowakpa, shaḇötspa dör

fariseowakpa, eta̱ ie' tö ie'pa a̱ iché aṉeule:
—A yamipa, ye' dör fariseowak. Ñies ye' yëṕa kos̱ dör fariseowakpa. S'duowa̱

shkeṟkaṉe, e' wà panekeyö kröröë, e' ki ̱ a' tso' ye' kkatök.
7 Mik Pablo tö ttè e' ché, eta̱ fariseowakpa ena saduceowakpa e'pa wöñanemi ñì ki.̱

Eta̱ ie'pa ñì blabatsélor. 8 Saduceowakpa tö icheke tö s'duowa̱ kë̀ shkeṟta'̱kaṉe. Ñies
ichekerakitö tö Skëköl biyöchökwakpa kë̀ ta'̱, wimblupa sulusi kë̀ ta'̱. Erë fariseowakpa
tö íyi ekkë kos̱ klö'wé̱ tö itso'. E' kueḵi ̱ ie'pa ñì blabatsélor. 9 Ie'pa ulitane aṟkerak taië̱.
Fariseowakpa dör s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa wakpa weḻepa e'̱ kéka̱ ta̱ ichérakitö:

—Wëm i' kë̀ wa̱ ì sulu wamblëne. Isalema wimblu ö Skëköl biyöchökwak weḻe utule ie'
ta.̱

10 Erë ie'pa kí ̱ shu̱tiṟkeka̱ taië̱ kësik wa, e' kueḵi ̱ comandante suane dö' Pablo
ttèwaṟakitö. E' kueḵi ̱ iñippökwakpa tsu̱k patkéitö Pablo yottsa̱ ee̱ tsèm̱i ñippökwakpa
wé a.̱

11 E' nañewe ta̱ Skëkëpa Jesús debitu̱ e' tö Pablo a̱ iché: “Be' eṟ kuú̱. Wes̱ be' tö ye' tté
paké íe̱̱ Jerusalén es ñies be' kaw̱öta̱ ipakök Roma.”

Judiowak ka̱wö mé ñì a̱ Pablo ttökwa̱
12E' bule es ta̱ judiowak weḻepa tö kaw̱ömé ñì a̱ Pablo ttökwa.̱ Ie'pa tö ittè mé Skëköl a̱

ttè i' wa: “Kë̀ sa' chkö̀pa, kë̀ sa' di' yö̀pa dö̀ mik Pablo ttèwa̱ sa' tö eta.̱” 13Wëpa tö ittè mé
es, e'pa döka̱ dabom tkëyök (40). 14 Eta̱ ie'pa míyal sacerdotepa wökirpa ena judiowak
kueḇlupa, e'pa ska' ta̱ iché iaṟak:
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—Sa' tö ttème' Skëköl a̱ tö kë̀ sa' chkö̀pa, Pablo kam̱ ttö̀wa̱ sa' tö e' yöki.̱ E' kë̀ wà oṉe sa'

wa,̱ e' ta̱ as̱ Skëköl tö sa' we'ikö̀. 15 E' kueḵi ̱ a' ena s'wökirpa malep̱a, a' ichö́ comandante
a̱ tö Pablo tsú̱bitu̱ bule. A' e'̱ ö́ tö a' ki ̱ ie' kiane chakè bua'iewa̱ ishu̱loie. E' dalewa sa'
tso'tke ikiṉuk ñala̱ ki ̱ ttèwa̱ kam̱ idö̀ a' ska' e' yöki.̱

16 Erë Pablo nau̱yö wa̱ ijcheṉewa̱ ta̱ imía̱ ñippökwakpa wé a̱ ta̱ ibiyö́ méitö Pablo a.̱
17 Eta̱ Pablo tö capitán kié eköl ta̱ iché ia:̱

—Duladula i' tsú̱mi comandante ska'. Ie' wa̱ ilè tso' yënoie ie' a.̱
18 Eta̱ capitán e' tö itsém̱i comandante ska' ta̱ iché ia:̱
—Pablo tso' wötëule, e' tö ye' kié ta̱ ikköché ye' a̱ tö duladula i' tsú̱mi be' ska'. Ie' wa̱

ilè tso' yënoie be' a.̱
19 Eta̱ comandante tö iklö'wéw̱a̱ iulà a̱ ta̱ itsém̱i bánet. Ee̱ ie' a̱ ichakéitö:
—¿Ì cheke be' tö ye' a?̱
20 Ie' tö iché ia:̱
—Judiowak kaw̱ö métke ñì a̱ be' a̱ ichök tö bulepa Pablo tsú̱mi wé̱ judiowak wökirpa

e'̱ dapa'u̱ke ee.̱ Ie'pa e'̱ öke tö Pablo ttè kiane shu̱lè bua'ie ie'pa ki.̱ 21 Erë ie'pa ttè kë̀
klö'waṟ. Judiowak wëpa döka̱ dabom tkëyök (40) kiṯa,̱ e'pa tso' blëule Pablo panuk. Ie'pa
kablë' Skëköl a̱ ttè i' wa: “Kë̀ sa' chkö̀pa, kë̀ sa' di' yö̀pa dö̀ mik sa' tö Pablo ttèwa̱ eta.̱”
Ie'pa tso'tke, im̱a be' icheke, e' ë̀ panuk.

22 Eta̱ comandante tö ipatkémine ta̱ iché ia:̱ “Kë̀ yi a̱ ichar tö e' ché be' tö ye' a.̱”
Pablo patkémi Judea wökir kiè Félix e' ska'

23 Eta̱ comandante tö ikim̱ukwakpa kié böl ta̱ ichéitö ie'pa a:̱ “Ñippökwakpa mi'ke
klö̀ wa esepa klö'ú̱ döka̱ cien böyök (200). Ñies ñippökwakpa mi'ke kabaio ki ̱ esepa
shtö́ döka̱ dabom kuryök (70). Ñies ñippökwakpa wa̱ kët mi'ke esepa klö'ú̱ döka̱ cien
böyök (200). Kaṯuine de su̱liṯu (9:00 pm) eta̱ e'pa kos̱ dapa'ú̱ as̱ imi'rak Cesarea.” 24Ñies
ichéitö: “Kabaio yulö́ Pablo tsom̱i. Itsú̱mi kkö'nú buaë dö̀mi s'wökir Félix ska'.” 25 Ie'pa
ta̱ comandante tö yëkkuö patkémi mè Félix a.̱ Ikitule yëkkuö ki ̱ e' tö iché i' es:

26“A Félix, s'wökir kibi. Ye' dör Claudio Lisias. Yëkkuö i' shtéyö be' a.̱ Be' shke'̱wéy̱ö.
27 Judiowak wökirpa tö wëm i' klöo'̱wa̱ iminerak ittökwa.̱ Erë mik ye' wa̱ ijcheṉewa̱ tö
ie' dör romawak, eta̱ ye' mía̱ ye' ñippökwakpa ta̱ ta̱ itsaṯkée sa' tö. 28 Ye' ki ̱ ikiane
jcheṉukwa̱ tö ì ki ̱ ie'pa tö ikkateke. E' kueḵi ̱ itsém̱iyö judiowak wökirpa wörki.̱ 29 Ie'pa
tö ikkaté ie'pa ttè dalöiëno kitule, ese ki.̱ Erë kë̀ ye' wa̱ ì sulu ku̱ne ie' ki ̱ ittowai̱e ö
iwötoie s'wötowé a.̱ 30Erë ye' wa̱ ijcheṉewa̱ tö judiowakweḻepa kaw̱ömé ñì a̱ ittowai̱e,
e' kueḵi ̱ ye' tö ipatkébitu̱ be' a.̱ Ñies ye' tö ichétke ikkatökwakpa a̱ tö ì ki ̱ ie'pa éṉa
ikkatak, e' chö́ be' wöshaë̱.”
31 Eta̱ ñippökwakpa wa̱ Pablo mítseṟ nañewe wes̱ ie'pa a̱ ikéw̱ö mène es. Ie'pa demi ká̱

kiè Antípatris ee.̱ 32Bule es ta̱ ñippökwakpa dami klö̀ wa, e' ëltëpa bitea̱ṉe ñippökwakpa
wé a.̱ Eta̱ iëltëpa dami kabaio ki,̱ e'pa wa̱ Pablo mítseṟ. 33Mik ie'pa demirak Cesarea ee,̱
eta̱ ie'pa tö yëkkuö mé iwökir kibi a.̱ Ñies Pablo méitörak ia.̱ 34 Iwökir kibi tö yëkkuö
sué̱ oṉe eta̱ ie' tö Pablo a̱ ichaké: “¿Wé̱ be' datse?̱” Mik ie' wa̱ ijcheṉewa̱ tö idatse̱ Cilicia,
35 eta̱ iché ia:̱

—Mik be' kkatökwakpa debitu̱ eta̱ be' ttè ttseraëyö.
Eta̱ ie' tö Pablo wötökwa̱ patké s'wöto wé tso' u bërie yö' blu' Herodes tö ká̱ e' wökirpa

a̱ e' a.̱ Ee̱ iwötéwaṟakitö.
24

Pablo e'̱ tsa̱tké Félix wörki ̱
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1Ká̱ de skeḻ eta̱ sacerdote kibi kiè Ananías, e' demi Cesarea judiowak kueḇlupa weḻepa
ta̱ Pablo kkatök. Ñies wëm eköl kiè Tértulo, e' de ie'pa wa̱ ie'pa ttekölie Pablo kkatök
Félix a.̱ 2Mik Pablo debitu̱ eta̱ Tértulo tö ikkatémi. Ie' tö Félix a̱ iché:

A këkëpa s'wökir kibi, be' ttè dikia̱̱ ká̱ taië̱ sa' seṟke bë̀rë ñita.̱ Be' eṟbikö̀ buaë, e' wa
be' tö sa' wakpa kim̱é taië̱. E' kueḵi ̱ sa' tö wëstela chè be' a.̱ 3A Félix, këkëpa taië̱, be' tö
sa' kim̱eke taië̱, e' kueḵi ̱keḵraë ká̱ ulitane ki ̱ sa' tö wëstela chè taië̱ be' a.̱ 4Kë̀ ye' éṉa be'
kaw̱ö chöwaḵ taië̱, erë be' we'ikèyö, sa' ttö̀ ttsö́ bërbër ë̀ eṟ bua' wa. 5 Sa' wa̱ ijcheṉewa̱
tö wëm i' dör pë' suluë. Ie' shköke ká̱ wa'ñe judiowak shu̱tiu̱k ñì ki ̱ as̱ iñi blabatsö̀lor. Ie'
dör Jesús Nazaret wak e' klépa eruleë e' wökir eköl. 6-7Ñies ie' éṉa Skëköl wé ia'waḵka̱
ñáie. E' kueḵi ̱ sa' tö iklö'wéw̱a.̱* 8 Be' wák a̱ ie' chakirmi, es be' wa̱ ijcheṟmi tö ì ki ̱ sa' tö
ikkateke, e' dör mokië̱.

9 Judiowak tso' ee,̱ e'pa ulitane tö Pablo kkateke ñittsëë. 10 Eta̱ Félix tö ie' a̱ kaw̱ö mé
ttoie ta̱ ie' tö iché:

—Ye' wa̱ ijcheṟ tö ká̱ iai̱aë̱ be' dör ká̱ i' wakpa ttè shu̱lökwak. E' kueḵi ̱ ye' ttsë'ne buaë
e'̱ tsaṯkök be' wörki.̱ 11 Be' wák wa̱ ijcheṟmi tö ye' dë'röka̱ Jerusalén Skëköl dalöiök, e'
ki ̱ ká̱ detke dabom eyök ki ̱ böt (12). 12 Ie'pa kë̀ wa̱ ye' ku̱ne yi ta̱ ñì chök. Ie'pa kë̀ wa̱ ye'
su̱ne pë' shu̱tiu̱kka̱ Skëköl wé a,̱ ñies judiowak ñì dapa'wo̱ wé malep̱a a,̱ ñies Jerusalén
kos̱ a.̱ 13 Ì kos̱ ki ̱ ie'pa tö ye' kkateke, e' kë̀ yërpa ie'pa a̱ yësyësë be' a.̱ 14 Erë ye' tö be' a̱
ichè tö Jesús dör ñala̱ chökle, e' tté wa ye' tso' sa' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa Këköl dalöiök.
Ie'pa tö ichè tö ttè e' kë̀ dör buaë. Erë ñies ì kos̱ kitaṯbak yëkkuö ki ̱ Moisés ena Skëköl
ttekölpa tö, e' klö'wé̱ ye' tö. 15Ñies ye' eṟblöke Skëköl mik wes̱ ie'pa es tö se' yësyësë ena
se' suluë duowa̱ e' shkeṟdakaṉe. 16 E' kueḵi ̱ keḵraë ye' e'̱ chöke seṉuk buaë Skëköl wöa̱
ena sulitane wöa̱ as̱ kë̀ ye' eṟ tö ye' kkatö̀ ì ki.̱

17 “Ye' mìne seṉé duas taië̱ kë̀ dë'ia̱ íe̱,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ ye' dene íe̱̱ ye' wakpa shu̱a̱ inuköl
kakmuk s'siaṟëpa a.̱ Ñies ye' dene íyi muk Skëköl a̱ idalöioie. 18 E' kanéu̱k ye' tso' Skëköl
wé a̱ e' dalewa ye' sué̱ ie'pa tö. Ye' e'̱ batse'wéṯke wes̱ sa' ttè kitule tö ichè es. Ee̱ pë'
kë̀ ku̱' taië̱. Kë̀ yi shu̱tiṉeka.̱ 19 Erë judiowak weḻepa datse̱ Asia, e'pa tso' ee.̱ E'pa éṉa
ye' kkatak ilè ki,̱ e' ta̱ warma ie'pa kaw̱öta̱ shkökrö íe̱̱ ye' kkatök. 20 Ie'pa kë̀ shkakrö, e'
ta̱ as̱ íe̱̱ itso'rak e'pa tö ichö̀ tö ì sulu kué̱ ie'pa tö ye' ki ̱ mik ye' dë' e'̱ tsaṯkök judiowak
wökirpa wörki ̱ eta.̱ 21 Erë mik ye' bak ie'pa wörki,̱ eta̱ ttè i' ë̀ yë' ye' tö aṉeule: ‘S'duowa̱
e' shkeṟkaṉe e' klö'wéy̱ö, e' ki ̱ a' tso' ye' kkatök i'̱ñe.’ ”

22 Jesús dör ñala̱ chökle e' ttè jcheṟtke buaë Félix wa.̱ E' kueḵi ̱ mik ì ché Pablo tö, e'
ttséitö ta̱ ie' kë̀ ki ̱ ttè i' kianeia̱ ttsè. Ie' iché ie'pa a:̱

—Mik comandante kiè Lisias, e' de, e' wa ye' tö a' ttè shu̱lè.
23 Eta̱ Félix tö capitán eköl ké Pablo wötökwaṉe s'wöto wé a,̱ erë ichéitö ia:̱
—Ikkö'nú eṟ bua' wa wes̱ kë̀ s'wötëule es. Kaw̱ö mú ie' a̱ as̱ iyamipa bitu̱ ikané u̱k.
24 Bökki ̱ es ta̱ Félix debitu̱ne ilaköl kiè Drusila e' ta.̱ E' dör judiowak. Félix tö Pablo

tsu̱k patké. Pablo tö s'kaw̱öta̱ eṟblök Jesucristo ë̀ mik e' wà paké Félix a.̱ E' ttsök ie' tso'.
25 Erë mik Pablo tö seṉe yësyësë ena e'̱ kkö'nè seṉe sulu yöki ̱ ena s'shu̱lir aishkuö ta̱ e'
wà paké, eta̱ e' tö Félix tkiwéw̱a.̱ Ie' tö iché Pablo a:̱

—Be' yúne. Mik ye' kaw̱ö ku̱ne e' wa ye' tö be' kiène.
26Ñies Félix tö ipaneke tö Pablo mú tö inuköl watkè ia̱ iomine bër, e' kueḵi ̱ ie' tö Pablo

kiekerö keḵraë ttök ie' ta.̱ 27Es itka dö̀ duas bök. E' ukuöki ̱ta̱ Félix kë̀ kaneblö̀ia̱ s'wökirie.
Ie' skéie wëm kiè Porcio Festo, e' de s'wökirie. Félix aṯaḵ buaë judiowak ta,̱ e' kueḵi ̱Pablo
méaṯitö wötëule s'wöto wé a.̱
* 24:6-7 Yëkkuö kitule ká̱ iai̱aë̱ weḻepa tö ttè i' kí ̱méka̱ ttè i' wa: Sa' ki ̱ ikiane shu̱lè wes̱ sa' ttè dalöiëno tö ichè es. 7
Erë shkëkipa wökir kibi kiè Lisias, e' debitu̱ ta̱ iyéttsa̱ sa' ulà a̱ kësik wa. 8 Ie' tö sa' a̱ iché tö Pablo kkatökwakpa kaw̱öta̱
ikkatök be' wörki.̱
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25

Pablo e'̱ tsa̱tké Festo wörki ̱
1 Festo demi Cesarea kaneblök s'wökirie e' ki ̱ ká̱ de mañat ta̱ imía̱ Jerusalén. 2 Ee̱ ta̱

sacerdotepa wökirpa ena judiowak wëpa kibipa, e'pa tö Pablo kkaté Festo a.̱ 3 Ie'pa tö
ikié ie' a:̱ “Sa' kim̱ú eṟ bua' wa. Kaw̱ö mú Pablo tsoḇitu̱ íe̱̱ Jerusalén.” E' dör Pablo ttowa̱
ñala̱ ki.̱ 4 Erë Festo tö iiu̱té:

—Pablo tso' Cesarea wötëulewa̱ s'wöto wé a.̱ Ee̱ ye' mi'ke kukuie. 5 Ì sulu wamblé ie'
tö, e' ta̱ as̱ a' wökirpa mi' ye' ta̱ Cesarea ie' kkatök ee.̱

6 Festo seṉé Jerusalén ká̱ pàköl (8) ká̱ dabom (10) e' ulatök ta̱ imíaṉe Cesarea. E' bule
es ta̱ ie' e'̱ tkéka̱ ikula' ki ̱ ttè shu̱lo wé a.̱ Eta̱ Pablo tsu̱k patkéitö shu̱lè. 7Mik Pablo dewa,̱
eta̱ judiowak datse̱ Festo ta̱ Jerusalén, e'pa dewa̱ ie' o'̱mik ta̱ ikkaté íyi suluë taië̱ ese ki.̱
Erë ie'pa kë̀ a̱ iwöklönuk yës tö e' dör moki.̱ 8E' ukuöki ̱ta̱ Pablo tté e'̱ tsaṯkoie. Ie' tö iché
ia:̱

—Ye' kë̀ wa̱ ì sulu wamblëne yës judiowak ttè dalöiëno ki,̱ ñies Skëköl wé ki,̱ ñies Roma
wökir kibi e' ta.̱ Ekkëpa kë̀ yëule ye' wa̱ suluë.

9 Erë Festo aṯaḵ buaë judiowak ta,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö Pablo a̱ ichaké:
—¿Be' shkak Jerusalén as̱ ye' tö be' shu̱lö̀ ee?̱
10 Ie' tö iiu̱té:
—Au. Ye' tso'tke Roma wökir kibi e' ttè shu̱lo wé a.̱ Íe̱̱ a' kaw̱öta̱ ye' shu̱lök. Be' wa̱

ijcheṟ buaë tö ye' kë̀ wa̱ ì sulu wamblëule judiowak ta.̱ 11 Erë ilè sulu wambléyö, ese kué̱
a' tö, e' ki ̱ye' kaw̱öta̱ ttèwa,̱ e' ta̱ ye' ttöẃa.̱ Erë ì kos̱ ki ̱ ie'pa tö ye' kkateke, e' kë̀ yëne, e'
ta̱ kë̀ yi kaw̱öta̱ ye' muktsa̱ ie'pa ulà a.̱ E' kueḵi ̱ye' tö ikié tö Roma wökir kibi as̱ e' wák tö
ye' shu̱lö̀*

12 Eta̱ Festo tté ipattökwakpa ta̱ eta̱ ichéitö Pablo a:̱
—Buaë be' ikiétke tö Roma wökir kibi tö be' shu̱lö̀. E' kueḵi ̱ye' tö be' patkekemi Roma

as̱ ie' be' shu̱lö̀.
Festo tö Pablo tté paké blu' Agripa a̱

13 Ká̱ tka weḵkë alè e' ukuöki ̱ ta̱ blu' kiè Agripa e' demi Cesarea ikutà kiè Berenice e'
ta̱ Festo tkëneka̱ ká̱ wökirie e' kéw̱ö tkö'u̱k. 14 Ie'pa e'̱ tséa̱ṯ ká̱ taië̱. E' dalewa Festo tö ì
tköke Pablo ta̱ e' paké blu' Agripa a:̱ Ie' tö iché ia:̱

—Íe̱̱ wëm tso' eköl méaṯ Félix tö wötëule s'wöto wé a.̱ 15 Mik ye' bak Jerusalén, eta̱
sacerdotepa wökirpa ena judiowak kueḇlupa, e'pa debitu̱ wëm e' kkatök ye' a.̱ Ye' a̱
ikiérakitö as̱ ye' iwömùttsa̱ ttèwa.̱ 16Ye' tö ie'pa iu̱té tö romawak wökirpa kë̀ yi tteta'̱wa,̱
kam̱ ie'̱ tsaṯkö̀ ikkatökwakpa ta̱ ñì wöshaë̱ e' yöki.̱ 17E' kueḵi ̱mik ie'pa debitu̱ íe̱,̱ eta̱ kë̀ ye'
kaw̱ö chöoṉe. E' bule es ta̱ ye' e'̱ tkéka̱ ye' kula' ki ̱ ttè shu̱lo wé a̱ ta̱ wëm e' tsu̱k patkéyö.
18 Erë mik ikkatökwakpa debitu̱, eta̱ ie'pa kë̀ wa̱ ikkatëne íyi sulu ki ̱ wes̱ ye' ibikeits es.
19 Ie'pa tö ikkaté wes̱ ie'pa Skëköl dalöieke ese ki.̱ Ñies wëmkötew̱a̱ kiè Jesús, e' ché Pablo
tö tö itso' ttsë'ka, ese ë̀ ki ̱ ie'pa tö ikkaté. 20Ye' kë̀ wa̱ ijcheṟ wes̱ yö ttè e' wè,̱ e' kueḵi ̱ye'
tö Pablo a̱ ichaké: “¿Be' shkak Jerusalén as̱ ee̱ be' shu̱lir ttè i' ki?̱” 21 Erë ie' ikié tö as̱ se'
wökir kibi tö ishu̱lö̀. E' kueḵi ̱ye' tö ikéw̱ömé tö as̱ itkër wötëule dö̀ mik ye' tö ipatkekemi
eta.̱

22 Eta̱ Agripa tö iché Festo a:̱
—Ye' éṉa wëm e' ttö̀ ttsak ñies.
Ta̱ Festo tö iiu̱té:
—Bule bö ittseraë.
23 Bule es ta̱ Agripa ena Berenice, e'pa debitu̱, tkawa̱ u a̱ shkörami wes̱ këkë taië̱ es.

Ñippökwakpa wökirpa ena ká̱ e' këkëpa dalöiërta'̱ taië̱, esepa debitu̱ ie'pa ta̱ ñies. Eta̱
Festo tö Pablo tsu̱k patké 24 ta̱ ichéitö:
* 25:11 Pablo dör romawak e' kueḵi ̱ ie' a̱ kaw̱ö ta'̱ ikiök Roma wökir kibi a̱ tö e' tö ishu̱lö̀. Roma wökirpa tsitsir kë̀ a̱
iwöklönuk.
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—A blu' Agripa ena këkëpa ulitane tso' íe̱̱ se' ta,̱ íe̱̱ wëm dur eköl kiè Pablo. Judiowak

kos̱ tö ie' kkateke ye' a̱ Jerusalén ñies íe̱̱ Cesarea. Ie'pa kë̀ shtrirta'̱wa̱ ye' a̱ ikiök aṉeule
tö ikéw̱ö múttsa̱ ttèwa.̱ 25 Erë ye' a̱ ta̱ ie' kë̀ wa̱ ì wamblëne ì ki ̱ yö ittökwa̱ ipatkèmi. Erë
ie' wák tö ikié as̱ Roma wökir kibi tö ishu̱lö̀. E' kueḵi ̱ye' tö ibikeitsbak patkèmi ee.̱ 26 Erë
kë̀ ì ku̱ne ye' wa̱ shtèmi yëkkuö ki ̱ mèmi s'wökir kibi a̱ ikkatoie. A Agripa, e' kueḵi ̱ ye'
wa̱ idebitu̱ a' wörki,̱ bua'ie be' wörki,̱ as̱ be' ichakö̀. Im̱a be' ichè, e' ukuöki ̱ ta̱ iyëkkuö
shtèmiyö. 27 ¿Wes̱ ye' tö yi patkemimi shu̱lè kë̀ wayëule tö ì ki ̱ ikkatërke?

26
Pablo e'̱ tsa̱tké blu' Agripa wörki ̱

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Agripa tö Pablo a̱ iché:
—Be' ttö́ e'̱ tsaṯkoie.
Eta̱ Pablo ulà kéka̱ ta̱ ittémitke i' es: 2-3 “A blu' taië̱ Agripa. Se' judiowak seṟ, e' jcheṟ

buaë be' wa.̱ Ñies ttè i' ki ̱ sa' ñì chöke, e' jcheṟ buaë be' wa.̱ E' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ ye' ttsë'ne
buaë e'̱ tsaṯkök be' wörki ̱ ì kos̱ ki ̱ judiowak tö ye' kkateke, e' yöki.̱ Es ikiéyö be' a̱ tö ye'
ttö̀ ttsö́ eṉaë.

4 “Se' wakpa kos̱ wa̱ ijcheṟ buaë tö wes̱ ye' seṟ ye' kas̱ka' ena Jerusalén mik ye' bak
duladula eta.̱ 5Ñies ie'pa wa̱ ijcheṟ buaë tö keḵraë ye' dör fariseowak. Ese wakpa e'̱ tiu̱ke
Skëköl ttè dikia̱̱ yësyësë se' wakpa malep̱a tsaṯa.̱ Ie'pa ki ̱ ikiane, e' ta̱ ie'pa tö ichèmi
tö moki ̱ ye' dör fariseowak. 6 Skëköl kablë' se' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa a̱ tö s'duowa̱ e'
shkeṟdakaṉe, e' wà panekeyö moki,̱ e' ki ̱ ie'pa tso' ye' kkatök i'̱ñe ta.̱ 7 Se' dör Israel
aleripa e' ditséwöpa döka̱ dabom eyök ki ̱ böl (12), e'pa tö iwà paneke ñies eṟ moki ̱ wa.
E' kueḵi ̱ ie'pa tö Skëköl dalöiè e' wakaneweḵerakitö ñië nañeë keḵraë. A blu' Agripa,
s'duowa̱ shkeṟdakaṉe, e' panekeyö wes̱ se' wakpa malep̱a es, e' ta̱ ¿ì ki ̱ ie'pa tso' ye'
kkatök? 8 ¿Ì kueḵi ̱ a' ibikeitseke tö s'duowa̱ e' kë̀ shkeṉukkaṉe Skëköl a?̱

9 “Ye' wák bak ibikeitsök tö ye' kaw̱öta̱ ì kos̱ oṟ ye' a̱ e' u̱k Jesús Nazaret wak e' tté
wöklö'woi̱e. 10 Es ye' tö iwamblë' Jerusalén. Sacerdotepa wökirpa tö ye' a̱ kaw̱ö me'
iwambloie. S'batse'rpa taië̱ wötë'wa̱ ye' tö s'wöto wé a.̱ Kë̀ dör e' ë̀, ñies mik ie'pa
ttekerakitö, eta̱ ye' a̱ ta̱ e' dör buaë. 11 Taië̱ ie'pa we'ikyö se' ñì dapa'wo̱ wé ulitane a̱
ie'pa koie ie'pa eṟblö̀ Jesús mik e' olo'yök. Ye' kësik blë' ie'pa ki ̱ taië̱. Ye' tö ie'pa töte'̱rö
tkörö ká̱ bár ki ̱we'ikè.

12 “Sacerdotepa wökirpa tö ye' a̱ kaw̱ö me' ena ye' patkë' ese wamblök Damasco, e'
wakanéu̱k ye' mirwa.̱ 13 Erë, a blu', ñala̱ ki ̱ dibata a̱ ta̱ ká̱ jaì a̱ ye' tö ì sué̱ bö'wöie e'
tkö̀ka̱ diwö olo tsaṯa.̱ Bö'wö e' olo bune ye' pamik ena imirwaṟak ye' ta̱ e'pa pamik ñies.
14 Sa' kos̱ aṉere is̱ki ̱ ta̱ ittö̀ ttséyö e' tö iché ña hebreoie: ‘A Saulo, a Saulo, ¿iöḱ be' ye'
we'ikeke? Ì sulu wamblekebö ye' ki ̱e' wa be' wák e'̱ mukettsa̱ we'ikè wes̱ iyiwak kë̀ shkak
ppèsö kal wa es.’ 15Ye' tö ie' a̱ ichaké: ‘A Skëkëpa, ¿be' dör yi?’ Ie' ye' iu̱té: ‘Ye' dör Jesús,
e' we'ikekebö. 16 Erë be' e'̱ duöḱa.̱ Ye' e'̱ kkaché be' a̱ be' patkoie kaneblök ye' a.̱ Ì kos̱
suéḇö i'̱ñe ena ì kos̱ kkacheraëyö be' a,̱ e' pakerabö sulitane a.̱ 17 Ye' tö be' patkeraë be'
yamipa a̱ ena pë' kë̀ dör judiowak esepa a.̱ Ye' tö be' tsaṯkeraë ie'pa ulà a.̱ 18 Ye' tö be'
patkeraë ie'pa wöa̱ ká̱ ñi'u̱k as̱ ishkö̀rak Skëköl ta̱ ká̱ ñí a,̱ kë̀ ku̱'ia̱ klöulewa̱ stui a̱ Satanás
ulà a;̱ ñies as̱ inuì ̱ olo'yardak iki ̱ as̱ idörak Skëköl icha batse'r e'pa kíi̱e ieṟblérak ye' mik
e' wa.’

19 “A blu' Agripa, ì yëne ña ká̱ jaì a̱ e' wawéy̱ö. 20 Jesús tté buaë tsá̱ pakéyö Damasco
wakpa a,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ yö ipaké Jerusalén wakpa a̱ ñies ká̱ malè̱ tso' Judea e' kos̱ wakpa a.̱
Ñies ipakéyö pë' kë̀ dör judiowak esepa a.̱ Ye' tö ie'pa kos̱ patté: “A' eṟ mane'ú̱ Skëköl a.̱
A' seṉú buaë yësyësë ikkachoie tö moki ̱ a' eṟ mane'wéṯke ie' a.̱” 21 E' kueḵi ̱ se' yamipa
judiowak e'pa tö ye' klöo'̱wa̱ Skëköl wé a̱ ttèwa.̱ 22 Erë dö̀ ikkë ta̱ Skëköl tö ye' kim̱é,
e' kueḵi ̱ ye' tso'ia̱ ie' tté pakök sulitane a,̱ s'dalöiërta'̱ taië̱ esepa a,̱ ñies se' ësepa a.̱ Ì
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yë'aṯbak Skëköl ttekölpa ena Moisés, e'pa tö tö itköraë, e' ë̀ pakekeyö. Kë̀ ye' wa̱ ttè
kua'̱ki ̱ pakane. 23 Ie'pa tö iyë'aṯ tö wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' kaw̱öta̱ ttèwa.̱ E'
ukuöki ̱ ta̱ ie' shkeṟdakaṉe kew̱eie sulitane yöki,̱ ta̱ s'tsaṯko tté pakeraëitö judiowak a̱ ena
ká̱ ulitane wakpa a.̱ Ttè e' dör wes̱ bö'wö es se' eṟ ñi'woi̱e.”

Pablo tö Agripa shkeṉ̃é eṟblök Jesús mik
24 Es Pablo e'̱ tsaṯköke e' shu̱a̱ Festo tö iché ie' a̱ aṉeule:
—¡A Pablo, be' aḻiṉeka!̱ Be' e'̱ yué yëkkuö wa taië̱, e' tö be' aḻiw̱éḵa.̱
25 Erë ie' iiu̱té:
—A këkëpa Festo. Ye' kë̀ aḻiṉeka.̱ Ì chéyö e' kë̀ dör aḻip̱a ttè, e' dör ttè moki.̱ 26 Se̱ blu'

Agripa tkër. Ie' wa̱ ttè ikkë su̱ule buaë. E' kueḵi ̱ kë̀ ye' tkine ttök ie' wörki.̱ Íyi ikkë kos̱
kë̀ wamblëne blëulewa.̱ E' kueḵi ̱ ye' wa̱ ijcheṟ tö ie' wa̱ íyi ikkë jcheṟ buaë. 27 A blu' taië̱
Agripa, ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö be' tö ì yë'aṯbak Skëköl ttekölpa tö, e' klö'wé.̱

28Agripa tö iiu̱té:
—Kë̀ be' ibikeitsök tö be' ye' kèmi e'̱ mane'u̱k Cristo kléie i' ta.̱
29 Pablo tö iché:
—I' ta̱ ö i' ukuöki ̱ ta,̱ erë Skëköl mú ki ̱ ikiar tö be' ena a' kos̱ tso' i'̱ñe ye' ttö̀ ttsök, e'pa

mú dör wes̱ ye' es, erë kë̀ moulewa̱ tabechka kicha wa wes̱ ye' es.
30-31 Eta̱ blu' ena s'wökir kibi ena Berenice ena kos̱ itulur ee,̱ e'pa ulitane e'̱ kéka̱ míyal

bánet ttök ñita̱ Pablo tté ki.̱ Ie'pa tö iché ñì a:̱
—Wëm i' kë̀ wa̱ ì sulu wamblëne ì ki ̱ ittèwas̱ö, warma kë̀ ie' kaw̱öta̱ wötèwa.̱
32 Eta̱ Agripa tö iché Festo a:̱
—Wëm i' kë̀ tö ichöṕa: ‘ye' patköḿi Roma wökir kibi a̱ shu̱lè’, e'̱ma sö ièmimi.

27
Pablo patkémirakitö Roma

1Mik ie'pa tö ibikeitsétke tö sa' patkekemi Italia, eta̱ Pablo ena pë' skà tso' wötëule,
e'pamérakitöwëmeköl kiè Julio e' ulà a.̱ Wëme' dör ñippökwakpa eruleë kiè Emperador
Icha, e' capitán. 2 Eta̱ sa' e'̱ iéka̱ kanò a.̱ Kanò e' datse̱ ká̱ kiè Adramitio ee̱ michoë Asia
wé̱ kanò irirke dayë kkömik ese a.̱ Wëm kiè Aristarco, e' tso'ñak sa' ta̱ ñies. Ie' datse̱
Tesalónica aṯe̱ Macedonia ee.̱ 3 Bule es ta̱ sa' demi Sidón. Julio tö Pablo sué̱ eṟ bua' wa.
Ie' tö iémi s'yamipa seṟke ee,̱ e'pa pakök as̱ ì kiane ie' ki ̱e' mù ie'pa tö ie' a.̱ 4 Sa' e'̱ yéttsa̱
Sidón mir wöwí,̱ erë siwa'̱ bitsiṟke darërëë wöiá.̱ E' kueḵi ̱ sa' míyal dayë nane kiè Chipre
e' kke̱ wé̱ siwa'̱ kë̀ bitsiṟku̱' taië̱ e' ëka.̱ 5 Sa' tkami Cilicia ena Panfilia demi Mira aṯe̱ Licia
ee.̱

6 Eta̱ ee̱ capitán tö kanò datse̱ Alejandría, e' kué̱ etö. E' mi'ke Italia. Ee̱ sa' e'̱ mane'wé̱
kanò e' ëtö a̱ ta̱ sa' míyal. 7 Siwa'̱ kueḵi ̱ sa' mirwa̱ kanò ki ̱eṉaë, kanè taië̱ wa. Ká̱ böt ö ká̱
mañat alè eta̱ sa' demi ká̱ kiè Cnido wöshaë̱. Siwa'̱ bitsiṟkeia̱ sa' kke,̱ e' kueḵi ̱ sa' tkami
Salmona wöshaë̱ ta̱ sa' tkami dayë nane kiè Creta e' wis̱heṯ. 8 Sa' mí kanò ki ̱ dayë kkö̀ ë̀
wa kanè taië̱ wa. Eta̱ sa' demi ká̱ kiè Buenos Puertos (kiè e' wà kiane chè wé̱ kanò irirke
buaë), e' aṯe̱ tsiṉet ká̱ kiè Lasea ee.̱

9 Sa' ki ̱ kaw̱ö chó taië̱ ta̱ yuëdiö dewaṯke. E' kés̱ka' ta̱ kë̀ se' a̱ shkanukia̱ dayë ki ̱ dö' ì
sulu tkö̀ s'ta.̱ E' kueḵi ̱Pablo tö ipattérak:

10—A këkëpa, yö isué̱ tö se' mirwa̱ i' eta̱ ì sulu tkö̀mi. Kanò i' ena dalì i', e' weirwami,
ñies dö' se' wákpa duö̀lur.

11 Erë capitán kë̀ wa̱ Pablo ttö̀ iu̱tëne. Ie' tö kanò wák ena kanò ñakökwakpa wökir,
e'pa ttö̀ iu̱té. 12Wé̱ ie'pa kanò irine e' kë̀ dör buaë yuëdiö tkö'woi̱e. E' kueḵi ̱kanò wakpa
kibiiepa tö ibikeitseke tö se' mú dö̀mi Fenice yuëdiö tkö'u̱k ee,̱ e' dör bua'ie. Ká̱ e' aṯe̱
dayë nane kiè Creta ee.̱ Ee̱ dayë aṯe̱ noroeste ena sudoeste.

Siwa̱' bitsiṟke taië̱ dayë ki ̱
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13Eta̱ siwa'̱ datse̱ sur kke,̱ e' bitsiṉemitke bërëbërë. Ie'pa tö ibikeitsè tö se' tkömimi, e'

kueḵi ̱ie'pa e'̱ yéttsa̱míyal Creta dayë kkö̀ ë̀mik kanò ki.̱ 14E' ukuöki ̱bet ta̱ sërkë bitsiṉeka̱
taië̱ datse̱ nordeste kke,̱ e' tërke kanò mik. 15 E' tö kanò u̱yémi. Sa' kë̀ a̱ kanò wöklöneia̱
siwa'̱ kke.̱ E' kueḵi ̱ sa' tö iémi as̱ siwa'̱ wa̱ imítseṟ sa' ta.̱ 16 Sa' tkami dayë nane tsitsir
kiè Cauda, e' tsiḵka, wé̱ kë̀ siwa'̱ bitsiṟku̱' darërë shu̱te̱ ee.̱ Sa' kaneblé darërëë, e' wa sa'
tö kanóla tso' s'tsaṯkoie e' muéw̱a̱ buaë as̱ kë̀ imi'a̱ dayë a.̱ 17 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa tö kanò
kibi ëtö kí ̱payuéwa̱ buaë ttsa' wa. Ie'pa suane dö' kanò tkërka̱ ttsa'̱wö tso' taië̱ kiè Sirte,
e' ki.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa tö datsi' ukuö tso' kanò shköwoi̱e, e' iéwa̱ dayë a̱ kanò wöklö'woi̱e
as̱ imi' eṉaë. Ta̱ ie'pa tö iémi as̱ siwa'̱ wa̱ imi'. 18 Bule es ta̱ siwa'̱ bitsiṟkeia̱ taië̱, e' kueḵi ̱
ie'pa tö dalì damirak iwa̱ kanò a,̱ e' tuléttsam̱i dayë a.̱ 19 Böiki es ta̱ ie'pa tö íyi taië̱ tso'
kanò shköwoi̱e, e' kibiie tuléttsa̱ dayë a̱ iwákpa ulà wa. 20Ká̱ tka taië̱ eta̱ diwö kë̀ wëneia̱
bëkwö kë̀ wëneia.̱ Sërkë taië̱ tërkeia̱ sa' ki.̱ E' kueḵi ̱ sa' tö ibikeitsé tö sa' duölurdaë, kë̀
sa' tsaṯkërpaia.̱

21 Sa' tka ká̱ taië̱ kë̀ chkaule. E' kueḵi ̱Pablo e'̱ kéka̱ ie'pa tso' kos̱ e' shu̱a̱ ta̱ ichéitö:
—A këkëpa, a' tö ye' ttö̀ ttsöṕa, e'̱ma kë̀ se' e'̱ yënettsa̱ Creta ena ì sulu tka se' ta,̱ e' kë̀

bak se' ta.̱ Ñies kë̀ se' íyi weinewa. 22 Erë i'̱ñe ta̱ a' eṟ kuú̱. Kë̀ yi duö̀pawa.̱ Erë kanò ë̀
weirwami. 23 E̱nia̱ nañewe Skëköl dör ye' blú dalöieke ye' tö, e' tö ibiyöchökwak patké
ye' ska', 24 e' tö ye' a̱ iché: ‘A Pablo, kë̀ be' suanukia.̱ Be' kaw̱öta̱ shkökrö Roma wökir kibi
e' ska'. Skëköl eṟ buaë ché be' a.̱ E' kueḵi ̱pë' kos̱ tso' be' ta̱ kanò a,̱ e'pa tsaṯkeraëitö.’ 25A
këkëpa, e' kueḵi ̱ a' eṟ kuú̱. Ye' eṟblöke Skëköl mik. Ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö ì kos̱ tköraë wes̱
Skëköl biyöchökwak tö ye' a̱ iché es. 26 Erë siwa'̱ tö se' patkeraë dö̀ ká̱ weḻe dayë kkömik.

27 Dayë kiè Adriático e' ki ̱ sa' dami siwa'̱ wa̱ wi'̱kë io'̱kë. E' ki ̱ ká̱ de domingo bötö e'
nañewe ká̱ shaḇöts eta̱ kanò ñakökwakpa éṉa iaṉe tö sa' döketke ká̱ sí ki.̱ 28 Ie'pa tö dayë
shu̱ ma'wé̱ tö weḵkë idir döttsa̱ is̱ki ̱ ta̱ ide metro döka̱ dabom mañayök ki ̱ teröl (36). E'
ukuöki ̱ta̱ wi'̱kie iskà ma'wéṉerakitö ta̱ ide metro dabom böyök ki ̱kul (27). 29 Ie'pa suane
dö' ák tso' blubluë ese mik kanò tër, e' kueḵi ̱ tabechka tso' kanò wöklö'woi̱e e' émirakitö
tkël kanò ñakka dayë shu̱a.̱ Ta̱ ikiérakitö Skëköl a̱ tö sa' kim̱ú ká̱ ñirke e' dalewa. 30 Erë
kanòñakökwakpa tö ibikeitsé: se' tkö̀yalmi as̱ se' e'̱ tsaṯkö̀. E' kueḵi ̱ie'pa tö kanóla éwami
dayë a.̱ Ie'pa e'̱ é tö ie'pa mí tabechka tso' kanò wöklö'woi̱e, e' ökmi kanò wökka dayë
shu̱a.̱ 31 Erë ì weḵe ie'pa tö e' biyö́ ché Pablo tö ñippökwakpa a̱ ena capitán a.̱ Ie' tö iché:

—Ie'pa tkayal, e' ta̱ a' kë̀ tsaṯkërpa.
32 Eta̱ ñippökwakpa tö kanóla e' ttsé télor ta̱ iémirak dayë a.̱
33Ká̱ ñirketke eta̱ Pablo tö ie'pa ulitane a̱ iché:
—Ilè ñú. A' tso' ipanuk tö ì tkö̀mi, e' ki ̱domingo de bötö e' dalewa kë̀ ì ñane a' wa̱ yës.

34 A' kéyö ilè ñuk. A' e'̱ tsaṯkak, e' ta̱ a' kaw̱öta̱ ilè ñuk. Kë̀ a' weirpa yës. 35 Pablo tté
oṉe, eta̱ pan klö'wéi̱tö et, ta̱ wëstela chéitö Skëköl a.̱ Sulitane wörki ̱ iblatéitö ta̱ ie' wák
tö itsá̱ ñé. 36 Eta̱ e' tö imalep̱a eṟkiöwé̱ ta̱ ichkérak ñies. 37 Sa' döka̱ cien böyök ki ̱dabom
kuryök ki ̱ teröl (276) seṟaa.̱ 38 Ie'pa chké oṉe kos̱ ie'pa ki ̱ kiane ekkë ta̱ dalì ëyök aṯe̱ e'
tuléttsaṟakitö dayë a̱ as̱ kanò aṯ öböbla. Dalì e' dör trigowö.

Kanò jchënane
39Ká̱ ñine ta̱ kanò ñakökwakpa kë̀ wa̱ dayë kkö̀ su̱ule. Erë ie'pa tö isué̱ tö ttsa'̱wö buaë

ulat tër kanò ikloka.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa tö ibikeitsétke tö kanò ma'ù̱sö klèka̱ ee.̱ 40 Eta̱ íyi
tso' kanò wöklö'woi̱e, e' ttsé télor ie'pa tö émi dayë a.̱ Eta̱ kaltak tso' kanò ñakoie, e'
wöttsélor ie'pa tö. E' ukuöki ̱ ta̱ datsi'kuö skékaṟakitö kanò wökka ta̱ idökemitke dayë
kkömik. 41 Erë ttsa'̱wö tkërka̱ dayë dikia̱,̱ e' ki ̱ kanò tkëne kuj. Ta̱ kanò wökka bunewa̱
ttsa'̱wö a,̱ kë̀ yënettsai̱a.̱ E' dalewa dayë tërke kanò ñakka e' tö kanò tskélor taië̱.

42 Wép̱a mir klöulewa̱ e'pa kiane ñippökwakpa ki ̱ ttèlur as̱ kë̀ itköyal ùkule. 43 Erë
capitán éṉa Pablo tsaṯkak, e' kueḵi ̱ ie' kë̀ wa̱ ikéw̱ö mène ittökulur. Ie' tö iché: “Wép̱a
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ukuo, e'pa e'̱ ppöĺur kew̱e dayë a̱ as̱ e'pa döttsa̱ ká̱ sí ki.̱ 44 A̱s imalep̱a mi' kanò tak ki.̱” Es
sa' ulitane dettsa̱ ká̱ sí ki ̱ buaë.

28
Pablo seṉé si' mañat ká̱ kiè Malta ee̱

1 Mik sa' dettsa̱ eta̱ sa' wa̱ ijcheṉewa̱ tö ká̱ e' kiè Malta. 2 Ká̱ e' wakpa tö sa' kiéwa̱
buaë seṟaa.̱ Kas̱e̱ suluë ena kaḻi ̱ yërke, e' kueḵi ̱ bö' batsékaṟakitö taië̱ ta̱ sa' kiérakitö bö'
baiklök. 3 Eta̱ Pablo tö bö' ulatska shté, e' tuleke bö' a.̱ E' wöshaë̱ ta̱ tkabë̀ sulusi e'̱ yéttsa̱
bö'ba yöki,̱ e' tö Pablo kuéwa̱ iulà kkue a,̱ kë̀ èwa. 4Mik ká̱ e' wakpa tö isué̱ tö tkabë̀ moar
Pablo ulà mik, eta̱ ichérakitö ñì a:̱ “Wëm i' wa̱ s'kötulewa̱ alè. Erë́ dayë a̱ itsaṯkëne, erë
s'shu̱lökwak tso' ká̱ jaì a̱ e' kë̀ wa̱ kaw̱ö mène ia̱ as̱ iseṟ.”

5 Erë Pablo ulà wöppé ta̱ tkabë̀ aṉewa bö' a.̱ Kë̀ wes̱ Pablo dë'. 6Weḵkë Pablo iërkeka̱
ö weḵkë Pablo duömiwa̱ etkëme, e' panuk ie'pa tso' seṟaa.̱ Erë ie'pa tö ipané taië̱. Mik
ie'pa tö isué̱ tö kë̀ ì bak ie' ta,̱ eta̱ ie'pa ibikeitséne kua'̱ki.̱ Ie'pa tö ichémi tö Pablo dör
këköl weḻe.

7Ee̱ tsiṉet ká̱ tso', e' dör Malta wökir kibi kiè Publio, e' icha. Ie' tö sa' kiéwa̱ ena sa' sué̱
buaë dö̀ ká̱ mañat. 8Ta̱ Publio yë,́ e' duöke duè dalölö wa̱ ena ishu̱tërke taië̱. E' ie' teme'r.
Eta̱ Pablo mía̱ iweblök ta̱ ie' tö ikié S'yë́ a̱ ta̱ iulà méka̱ iki ̱ ta̱ ibua'wéṉeitö. 9 E' ukuöki ̱ ta̱
imalep̱a kirirke tso' ká̱ e' a,̱ e'pa kos̱ debitu̱ ta̱ ibuanerak ñies. 10 E' kueḵi ̱ ká̱ e' wakpa tö
íyi kakmé sa' a̱ taië̱. Mik sa' mitkene kanò ki ̱ ta̱ ì kos̱ kiane sa' ki ̱shkoie, e' kakmé ie'pa tö
sa' a.̱

Pablo demi Roma
11Sa' seṉé ká̱ e' a̱ si' mañat ta̱ sa' e'̱ iéne kanò iëtö a.̱ Ee̱ kanò e' tö yuëdiö tköo'̱. E' datse̱

Alejandría. Kanò e' kiè ie'pa këkölpa dalöiekerakitö dör klö̀ e'pa kiè wa. 12Sa' míyal kanò
e' ki ̱ ká̱ kiè Siracusa ee.̱ Ee̱ sa' seṉé ká̱ mañat. 13 E' ukuöki ̱ ta̱ sa' míyal ká̱ kiè Regio ee.̱ E'
bule es ta̱ sa' e'̱ yélur Regio a.̱ Siwa'̱ bitsiṟke buaë datse̱ sur kke,̱ e' wa ká̱ böt ta̱ sa' demi
Pozzuoli wé̱ kanò irirke ee.̱ 14Ee̱ sa' tö s'yamipa weḻepa kué.̱ Ie'pa tö sa' ké e'̱ tsu̱kaṯ ie'pa
ta̱ domingo etö. Bata ekkë ta̱ sa' demi Roma. 15 S'yamipa tso' Roma, e'pa wa̱ ijcheṟtke
tö sa' datse.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa de sa' ñaleṯsu̱k dö̀ wé̱ dalì wé tso' taië̱ kiekerakitö Apio ee.̱
Ñies ie'pa skà de sa' ñaleṯsu̱k ká̱ kiè S'kaporö Wé Mañat ee.̱ Mik Pablo tö ie'pa sué̱ ta̱
wëstela chéitö Skëköl a̱ ta̱ ittsë'neka̱ buaë. 16Mik sa' demi Roma, eta̱ Roma wökirpa tö
ie' ké seṉuk u etkue a̱ ekörla, erë ishkëki méaṟakitö eköl Pablo kkö'nuk.

Pablo tö Jesús tté paké Roma
17Pablo demi Roma, e' ki ̱ká̱ de mañat, eta̱ ie' tö judiowak wökirpa tso' Roma, e'pa kiök

patkè. Mik ie'pa e'̱ dapa'wéḵa̱ ie' ska' ta̱ ie' tö iché iaṟak:
—A yamipa judiowak, kë̀ ye' wa̱ ì sulu wamblëne se' wakpa ki.̱ Ñies kë̀ ye' wa̱ ì sulu

wamblëne se' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa seṉe e' ki.̱ Erë ye' tso' Jerusalén e' me'ttsaṟakitö
Roma wakpa ulà a.̱ 18 Roma wakpa tö ye' ichaké is̱kië̱, erë kë̀ ie'pa wa̱ ì sulu ku̱ne ye' ki ̱
ye' ttowai̱e. E' kueḵi ̱ ie'pa éṉa ye' akmi. 19 Erë judiowak kë̀ ki ̱ ikiane tö ye' èmi ie'pa tö.
E' kueḵi ̱ ye' kaw̱öta̱ ikiök tö ye' patkö́ Roma wökir kibi a̱ as̱ ie' tö ye' shu̱lö̀. Erë ye' kë̀
wa̱ ì ta'̱ se' judiowak kkatoie. 20 Ì paneke se' dör Israel aleripa e'pa tö, e' kueḵi ̱ ye' tkër íe̱̱
moule. Ñies e' kueḵi ̱ ye' tö a' kiök patké a' suoi̱e ena ttoie a' ta.̱

21 Ie'pa tö iché ia:̱
—Judea wakpa kë̀ wa̱ yëkkuö patkëule sa' a̱ be' choie yës. Ñies sa' yamipa datse̱ Judea,

e'pa kë̀ wa̱ ì sulu yëule sa' a̱ be' ki.̱ 22Sa' wa̱ ijcheṟ tö ttè pa'̱aḻi ̱ i' pakè be' tö e' cheke suluë
sulitane tö ká̱ wa'ñe. E' kueḵi ̱ sa' ki ̱ ikiane ttsè tö ¿im̱a be' tö ibikeitseke?

23 Ie'pa tö kaw̱ö skà mé ñì a̱ kap̱akoie. Mik e' kéw̱ö de, eta̱ ie'pa dapaneka̱ taië̱ Pablo
ska'. Ie' tö ì blúie Skëköl tso' e' tté paké bla'mi dö̀ tsáḻi.̱ Ì kit Moisés ena Skëköl ttekölpa
tö yëkkuö ki ̱e' wa ie' tö ie'pa pablé taië̱ as̱ ie'pa tö iklö'ù̱ tö Jesús dör wé̱ pairine'bitu̱ idi'
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wa s'blúie e'. 24 Ie'pa weḻepa tö ttè paké Pablo tö, e' klö'wé.̱ Erë weḻepa kë̀ wa̱ iklöoṉe.
25 Ie'pa kë̀ wa̱ ibikeitse̱ ñikkëë, e' kueḵi ̱ imítkerak erë Pablo tö ttè i' bata ché iaṟak:

—Ì yë'Wiköl Batse'r tö a' yëṕa bak iai̱aë̱, e'pa a,̱ itteköl bak kiè Isaías e' wa, e' dörmoki.̱
Skëköl tö iché ia:̱
26 ‘Be' yú ta̱ ichö́ ká̱ i' wakpa a.̱
A' tö ittseraë je', erë kë̀ a' éṉa iwà aṉuk.
A' tö iwebleraë je', erë kë̀ a' tö isuep̱a.
27 Es ie'pa dör, ie'pa wökir suluë, e' kueḵi.̱
Ie'pa tö ikukuö̀ wötéwa̱ as̱ kë̀ iwattsër.
Ie'pa tö iwöbla tsim̱iwéw̱a̱ as̱ kë̀ iwawër.
Ie'pa kë̀ éṉa iwà aṉak.
Ie'pa kë̀ shkakne ye' ska' as̱ ye' tö ibua'ù̱ne.’*
Es Isaías tö iyë'aṯ. 28-29A' wa̱ ijcheṉú tö i' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl tö s'tsaṯkè e' tté tso'tke pakè
pë' kë̀ dör judiowak esepa a.̱ Ie'pa e' tö iklö'weṟaë.

30 Pablo e'̱ tséa̱ṯ duas bök wa'ñe wé̱ u patueḵeitö ee.̱ Sulitane mi'ke ie' weblök ta̱ ee̱ ie'
tö ikiéwa.̱ 31 Ie' tso'ie ì blúie Skëköl tso' e' tté pakök ena s'wöbla'u̱k Skëkëpa Jesucristo
tté wa. Kë̀ yi wa̱ ie' wöklöoṉe. Kë̀ yi wa̱ ie' tsirioṉe yës.

* 28:27 Isaías 6.9-10
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Yëkkuö kit Pablo tö Roma wakpa a̱
Romanos

Yi tö yëkkuö i' kit, e' wák kiè Pablo. Weḻepa tö ibikeitsè tö yëkkuö i' kit ie' tö eta̱ ie'
wák tso' Corinto. Ie' tö ikit duas dabom skey̱ök ki ̱ kul (57) Cristo ku̱ne'bak e' ukuöki ̱ ta.̱
Ie' ikkeyë' taië̱ shkökmi Jesús mik eṟblökwakpa tso' Roma e'pa pakök. Erë kë̀ ie' a̱ kaw̱ö
ku̱ne shkoie. E' kueḵi ̱ ie' tö yëkkuö i' kit patkèmi ie'pa a̱ as̱ ie'pa wa̱ ijcheṟ tö ì o'̱ Jesús
tö ie'pa dalërmik. Ie'pa kibiiepa kë̀ dör Israel aleripa erë Israel aleripa eṟblé Cristo mik
esepa e'̱ ië'wa̱ ie'pa ta.̱ Israel aleripa eṟblé Cristo mik esepa tö ibikeitsè tö ie'pa klöo'̱bak
Skëköl tö kew̱eie e' kueḵi ̱ ie'pa dör ibua'ie pë' kë̀ dör ie'pa ditséwö esepa tsaṯa.̱ E' kueḵi ̱
ie'pa kë̀ ñì sini'ku̱ne.

E' kueḵi ̱ Pablo ki ̱ ikiane kkachè ie'pa a̱ yëkkuö i' ki ̱ tö sulitane dör ñies ë̀ Skëköl wöa.̱
Israel aleri ö kë̀ idör ileri e' dör ñies ë̀me. Kew̱e Pablo tö ie'pa a̱ ikkaché tö sulitane tö
Skëköl watë'ttsa̱ e' kueḵi ̱e' nuí ̱ tso' sulitane ki.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö ie'pa a̱ ikkaché tö Jesús
tté buaë e' ë̀ wa Skëköl tö se' tsaṯkèmi ñikkëë, Israel aleripa ena kë̀ idör ileripa esepa
ñies. E' kkaché ie' tö ie'pa a.̱ Ñies Pablo tö ikkaché tö eṟblè Jesús mik e' wa Skëköl tö
se' klö'wèm̱i wes̱ pë' buaë yësyësë es. Israel aleripa tö ibikeitsè tö Moisés ttè dalöiëno e'
dalöiè wa Skëköl tö se' klö'wèm̱i wes̱ pë' buaë yësyësë es. Erë Pablo tö ie'pa a̱ iché tö e'
kë̀ dör es. Se' kë̀ a̱ ì oṉuk Skëköl ttsë'woi̱e buaë as̱ se' tsaṯkö̀itö. Erë Jesús mik eṟblè e' wa
ie' tö se' tsaṯkeke. Es Pablo tö ichè yëkkuö i' ki.̱

Shke'̱wè̱
1 Ye' dör Pablo. Ye' dör Cristo Jesús kanè méso klöule ie' ttekölpa tsá̱ e' ekölie. Ñies

ye' klöule ttè buaë kkayë' Skëköl tö e' pakök.
2Ká̱ iai̱aë̱ Skëköl kablë' tö ttè buaë ñe' kkayërdaë, e' kit ittekölpa tö iyëkkuö batse'r e'

ki.̱ 3 Ttè buaë ñe', e' dör ilà Skëkëpa Jesucristo e' tté. S'ditsö wa ta̱ ie' dör Israel blú bak
kiè David e' aleri. 4 Erë mik ishkeṉekaṉe, eta̱ e' wa ikkayëne Wiköl Batse'r wa tö ñies ie'
dör Skëköl Alà diché ta'̱ taië̱ e'.

5 Ie' batamik Skëköl eṟ buaë ché ye' a.̱ Ie' ye' tkë'ka̱ kaneblök Jesucristo a̱ ittekölpa
tsá̱ e'pa ekölie as̱ ká̱ wa'ñe pë' kë̀ dör judiowak esepa ku̱r ie' ttö̀ iu̱tök eṟblè ie' mik e'
wa. 6Ñies a' tso' ie'pa shu̱a.̱ A' klöule Jesucristo ichaie. 7Ye' tso' yëkkuö i' shtök a' dalër
taië̱ Skëköl éṉa seṟke Roma e'pa a.̱ A' klöule ie' wa̱ s'batse'rpa kíi̱e. S'yë́ dör Skëköl ena
Skëkëpa Jesucristo as̱ e'pa eṟ buaë chö̀ ena seṉe bë̀rë mù a' a.̱

Pablo wëstela ché Skëköl a̱
8Kew̱e ye' ichè tö a' eṟblé Jesús mik e' tté buneka̱ ká̱ wa'ñe. E' kueḵi ̱wëstela chekeyö

Skëköl a̱ Jesucristo ttö̀ wa a' ulitane ki.̱ 9 Skëköl a̱ ye' kaneblöke ye' eṟ kos̱ wa ie' alà tté
buaë e' pakök, e' wák wa̱ ijcheṟ tö keḵraë ye' eṟ aṟke a' ska'. 10Keḵraë ie' a̱ ikiekeyö tö ie'
ki ̱ ikiane, e'̱ma as̱ bata ekkë ta̱ ie' kaw̱ö mù ye' a̱ shkoie a' pakök. 11 Sulu ye' éṉa a' suaḵ.
Ye' éṉa a' kim̱ak as̱ a' eṟ diché kí ̱ iër buaë Skëköl Wiköl wa. 12 E' wà dör tö se' eṟblöke
Jesús mik eköl eköl, e' wa se' ñì eṟ diché iö̀ buaë.

13A yamipa, ye' ki ̱ ikiane tö a' wa̱ ijcheṟ tö taië̱ ye' ileritsé shkoie a' pakök, erë dö̀ ikkë
ta̱ ye' wötkërke. Ye' ki ̱ ikiane tö kanè me' Skëköl tö ye' a̱ e' wà döttsa̱ buaë a' shu̱a̱ wes̱
ká̱ malep̱a wakpa shu̱a̱ idë'ttsa̱ es. 14 Ye' ittsé tö ye' ki ̱ kanè tso'ia̱ Jesús tté buaë pakök
sulitane a.̱ Kë̀ ye' tkine tö s'dalöiër ta'̱ taië̱ ese idir ö s'ësepa idir ö s'yöule ö kë̀ s'yöule
idir. 15 E' kueḵi ̱ñies ye' shkak Roma Jesús tté buaë pakök a' wakpa shu̱a.̱

Jesús tté buaë dör Skëköl diché taië̱ s'tsa̱tkoie e'
16-17 Jesús tté buaë e' wa Skëköl a̱ wép̱a kos̱ tö iklö'wé̱ esepa tsaṯkërmi. E' kueḵi ̱ ye' kë̀

jaëne ttè e' ki.̱ Ttè e' pakane judiowak a̱ kew̱e, e' itöki ̱ pë' kë̀ dör judiowak esepa a.̱ Ttè
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e' tö ikkachè se' a̱ tö wes̱ Skëköl tö se' klö'wèm̱i wes̱ pë' buaë yësyësë es. Se' klö'wéi̱tö
es se' eṟblé Jesús mik e' wa. E' ë̀ wa ie' tö se' klö'wèm̱i es. E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl
yëkkuö ki ̱ es, e' tö ichè: “Yi dör yësyësë ieṟblö̀ Skëköl mik e' batamik, ese seṟdaë.”*

Sulitane ki ̱ ì sulu nuí ̱ tso' Skëköl wöa̱
18 Skëköl tso' ká̱ jaì a,̱ e' tso' wép̱a tö ì sulu wambleta'̱ ena kë̀ seṟ yësyësë esepa

we'ikök. E' wa ie' tso' ikësik kkachök. Ì sulu kos̱ wambleke ie'pa tö, ese tö ie' ttè moki ̱
e' wöklö'weḵe. 19 Kos̱ s'éṉa iaṉe tö wes̱ ie' dör, e' kkayë' ie' wák tö ie'pa a,̱ e' kueḵi ̱ buaë
ie'pa wa̱ ijcheṟ. 20Kew̱e ta̱ ie' tö ká̱ i' yö'aṯ, e'tam̱i sulitane wa̱ ijcheṟ tö wes̱ ie' dör. Ie' kë̀
wërta'̱ erë ì kos̱ yö'itö e' wa iwënewa̱ buaë tö ie' dör Skëköl, ñies tö ie' diché kë̀ eṟta'̱wa.
E' kueḵi ̱kë̀ ie'pa a̱ iyënuk tö kë̀ sa' wa̱ ijcheṟ. 21 Erë́ ie'pa wa̱ ijcheṟ buaë tö ie' tso'tke, erë
ie'pa kë̀ wa̱ ikiḵaneka̱ wes̱ ikaw̱öta̱ kiḵèka̱ es. Ñies ie'pa kë̀ wa̱ wëstela yëne ie' a.̱ E' skéie
ì bikeitseke ie'pa tö ese kë̀ wà ta'̱. Ie'pa eṟbiköke kos̱ ese dör sulu ë̀me. 22 Ie'pa e'̱ chö̀ tö
ie'pa wa̱ íyi kos̱ ese jcheṟ buaë, ñermata ie'pa ianewa̱ kë̀ kaḇikeitsöta'̱. 23 Ie' olo ta'̱ taië̱
kë̀ eṟta'̱wa, e' kë̀ dalöiëne' ie'pa wa.̱ E' skéie ie'pa tö s'duöta'̱wa̱ ese diököl dalöieke. Dö́
kal ö ák yöule dùie ö bakaie ö talokie ese dalöiekerakitö ie' skéie.

24 E' kueḵi ̱ Skëköl tö ie'pa émi e'̱ ia'u̱kka̱ seṉe sulusi wa wes̱ ie'pa ki ̱ ikiane es. Es ie'pa
ñì dalösew̱éw̱a̱ íyi s'jaëwè̱ taië̱ ese wa. 25 Ie' ttè mokië̱ e' olo'yérakitö, e' skéie kac̱he ttè
ë̀ klö'weḵerakitö. Íyi yö'aṯ ie' tö ese ë̀ dalöiekerakitö skëkölie, kë̀ dör ie' wák dalöiè. Ie' ë̀
ki ̱ kiḵèka̱ mène buaë keḵraë. Es e' idir.

26 E' kueḵi ̱ Skëköl tö ie'pa émi e'̱ ya'u̱k wes̱ ie'pa eṟ sulu ki ̱ ikiane es. Dö̀ alakölpa e'̱
mane'wéṯtsa̱ kë̀ seṉakia̱ wëpa ta̱ wes̱ imeneaṯ es. Ie'pa seṉéka̱ ñita̱ iwakpa ë̀. 27 Es ñies
wëpa kë̀ seṉakia̱ alakölpa ta.̱ Ie'pa e'̱ mane'wéṯtsa.̱ Suluë ie'pa éṉa seṉakka̱ iwákpa ë̀
ñita.̱ E' dör jaë taië̱. Ie'pa e'̱ ya'u̱ sulu es, e' nuí ̱ ki ̱ iwákpa weirke siaṟë wes̱ ikiane we'ikè
es.

28 Ie'pa kë̀ éṉa Skëköl bikeitsak, e' kueḵi ̱ ie' tö ie'pa émi ì suluë e' ë̀ bikeitsök as̱ ì kë̀
wamblök s'kàne ese wamblörakitö. 29Es ie'pa eṟ sulunewa̱ da'ai̱e. Ì sulu kos̱ e' wambleke
ie'pa tö taië̱. Ie'pa wöttsëŕke taië̱. Ie'pa e'̱ wamblöke suluë. Ie'pa ukyërke imalep̱a ta.̱
Ie'pa s'ttekewa̱ ena ñì wöñakköke suluë ena s'kiṯö'weḵe taië̱. Keḵraë ie'pa eṟ me'rie ì
sulu ë̀ ki.̱ Ie'pa biyöblöke ñì ki.̱ 30 Ie'pa tö s'malep̱a cheke suluë. Sulu ie'pa éṉa Skëköl
aṟ. Ie'pa e'̱ kkeökeka̱ taië̱ e'̱ ttsökeka̱ taië̱ ena kë̀ tkirku̱' imalep̱a ki.̱ Íyi sulusi bikeitseke
ie'pa wákpa tö, ese wamblekerakitö. Ie'pa kë̀ tö imì ena iyë́ ttö̀ dalöieta'̱. 31 Ì dör buaë e'
kë̀ aṉe ie'pa éṉa. Ì u̱k ie'pa kablé e' kë̀ waweṯa'̱itö. Ie'pa kë̀ éṉa yi dalërta'̱. Kë̀ yi sueṯa'̱
eṟ siaṟë wa. 32 Erë́ ie'pa wa̱ ijcheṟ buaë tö Skëköl ttè dalöiëno tö ichè tö wép̱a tö íyi ekkë
wambleke esepa ki ̱ duèwa̱ kiane, erë ie'pa tö iwamblekeia.̱ E' kíi̱e ta̱ ie'pa wa buaë iwër
tö s'malep̱a tö iwamblè.

2
Skëköl tö sulitane shu̱leraë ñikkëë

1A' isie* tö pë' chéyö ñe'sepa kichatekettsa,̱ esepa kë̀ a̱ ì yënuk e'̱ tsaṯkoie Skëkölwörki.̱
Ì sulu kos̱ wambleke ie'pa tö ese wambleke a' tö ñies. E' kueḵi ̱mik a' tö ie'pa kichatéttsa,̱
eta̱ e' wa a' wákpa tso' e'̱ kichatöktsa.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ a' a̱ e'̱ tsaṯkënuk. 2 Se' wa̱ ijcheṟ tö
Skëköl tö s'shu̱lè yësyësë, e' tö se' e'̱ wamblö̀ sulu es esepa kos̱ kichaterattsa.̱ 3 A' tö ì
sulu wamblé wes̱ wép̱a kichatéttsa̱ a' tö es, e' ta̱ ¿wes̱ a' ibikeitsèmi tö Skëköl kë̀ tö a'
kichatepattsa̱ ñies? 4A' tö ibikeitseke es, e' ta̱ e' wa ie' eṟ buaë se' ta,̱ e' watöktsa̱ a' tso'.
Ie' tö se' aneweḵeia̱ taië̱, ie' kë̀ tö se' we'ikè bet. Ie' eṟ buaë a' ta,̱ e' tö a' dalë'ttsekeia̱ buaë,
e' wa ie' tso' a' ulaiök as̱ a' eṟ mane'ù̱ ie' a,̱ ¿e' kë̀ jcheṟ a' wa?̱ 5Erë a' eṟ darërëë. A' kë̀ éṉa
* 1:16-17 Habacuc 2.4 * 2:1 Versículo i' a̱ Pablo ttökemi judiowak ta.̱ E' wënewa̱ bua'ie verículo 12 ena itöki ̱ itso'
e' ki.̱
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eṟ mane'waḵ ie' a,̱ e' nuí ̱ ki ̱ a' tso' Skëköl kësik e' kí ̱ kiök e'̱ ki.̱ Mik ie' s'shu̱leraë e' kéw̱ö
de eta̱ ie' tö s'shu̱leraë yësyësë. 6-11 Sulitane dör ñies ë̀me ie' a,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö iské meraë
eköl eköl a̱ wes̱ s'seṟ es. Wép̱a e'̱ chöke keḵraë ì buaë u̱k, tso' ilo ena ikiḵèka̱ ena seṉe
michoë yulök, esepa ulà a̱ seṉe michoë döraë. Erë wép̱a tkirke iwák ë̀ ki,̱ e'̱ wamblö̀ sulu,
kë̀ tö ie' ttè moki ̱ dalöiè, esepa we'ikeraëitö kësik wa da'a.̱ Wép̱a e'̱ wamblö̀ suluë esepa
kos̱ weirdaë siaṟë kew̱e judiowak e' ukuöki ̱ ta̱ sulitane, e' dalërdarak imik taië̱. Erë wép̱a
seṟke yësyësë esepa kos̱ a̱ ilo ena ikiḵèka̱ ena seṉe bë̀rë e' merdaë taië̱ kew̱e judiowak a̱
e' ukuöki ̱ ta̱ sulitane a.̱

12Pë' kë̀ dör judiowak esepa kë̀ ku̱' Moisés ttè dalöiëno e' dikia̱.̱ Ie'pa tö ì sulu wamblé,
e' ta̱ iweirdaë siaṟë erë ie'pa kë̀ shu̱lirpa ttè ñe' wa. Erë judiowak tso' ttè e' dikia̱,̱ e'pa tö ì
suluëwamblé e' ta̱ ttè e' wa ie'pa shu̱lirdaë. 13Wép̱a tö ttè dalöiëno e' ttsé, e' ë̀ kueḵi ̱ie'pa
kë̀ klö'wep̱a Skëköl tö wes̱ pë' buaë yësyësë es. E' skéie wép̱a tö ttè e' wà dalöié esepa
klö'weṟaëitö es. 14-15 Pë' kë̀ dör judiowak esepa kë̀ wa̱ Skëköl ttè dalöiëno kit Moisés tö
yëkkuö ki ̱ e' jcheṟ. Erë mik ie'pa tö ttè ñe' wà dalöié iwákpa wa̱ ijcheṟ e' kueḵi,̱ eta̱ e' wa
iwënewa̱ tö ttè dalöiëno tso' ie'pa eṟ a.̱ Ttè e' dikia̱̱ ie'pa tso'. Ttè e' ë̀ wa ie'pa eṟ tö ie'pa
a̱ icheke tö ì dör buaë ì dör suluë. Ttè e' wa mikle ta̱ ie'pa eṟ tö ie'pa kkateke, mikle ta̱
ie'pa tsaṯkeke. Ttè e' wa ie'pa shu̱lirdaë. 16 E' tköraë aishkuö ta̱ mik Skëköl tö ì kos̱ tso'
blëulewa̱ se' eṟ a̱ e' shu̱leraë Cristo Jesús batamik eta,̱ wes̱ ttè buaë pakekeyö e' tö ichè
es.

17 Erë a' weḻepa dör judiowak, esepa eṟblöke Moisés ttè dalöiëno e' mik. A' e'̱ ttsö̀ka̱
tö a' dör Skëköl icha. 18 Ì kiane ie' ki ̱ ese jcheṟ buaë a' wa.̱ A' yöule buaë ie' ttè wa, e'
kueḵi ̱ ì dör ibua'ie e' shu̱kitmi a' a̱ wè.̱ 19 A' ibikeitseke tö o'̱ka pautmi a' a̱ buaë. E' dör
wes̱ s'wöbla kë̀ wawër esepa ulaiè es ö wes̱ se' tso' stui a̱ esepa a̱ bö'wö kkachè es. 20 A'
wa̱ ttè dalöiëno tso', e' dör ttè moki ̱ena íyi jcheṟ taië̱ e' tté. E' kueḵi ̱ a' ibikeitseke tö a' a̱
se' kam̱ yör esepa yörmi ena wép̱a kë̀ wa̱ ì jcheṟ esepa wöblarmi. 21 E' dör es, e' ta̱ ¿wes̱
a' kë̀ e'̱ wöbla'ù̱? A' tö s'patteke tö kë̀ s'kàne akblök ta̱ ¿wes̱ a' akblöke? 22A' icheke tö kë̀
s'kaw̱öta̱ s'seṉewaḇak dalöseu̱̱kwa̱ ta̱ ¿wes̱ a' tö idalösew̱eḵe? Íyi diököl tso' dalöiè e' aṟ
suluë a' éṉa ta̱ ¿wes̱ íyi tso' iwé a̱ e' ekibleke a' tö? 23Ttè dalöiëno meneaṯ a' a,̱ e' wa a' e'̱
ttsö̀ka̱ taië̱ ta̱ ¿wes̱ a' kë̀ tö idalöiè? E' wa a' tö ie' dalösew̱éw̱a.̱ 24Wëe' Skëköl yëkkuö tö
ichè: “Pë' kë̀ dör judiowak, esepa tö Skëköl cheke suluë a' ukuömik.”†

25Moki ̱wép̱a tö Moisés ttè dalöiëno e' iu̱teke, esepa a̱ itóttola kkuölit tëule tsir e' dör
buaë. Erë yi kë̀ tö iiu̱tè, esepa a̱ kë̀ idör ìie bua', e' dör wes̱ kë̀ s'wakyöule es. 26-29 ¿Wép̱a
dör judiowak chökle? E' kë̀ dör iditséwö ë̀ wa. E' kë̀ dör iwakyöule iyese alè ki ̱ e' wa.
Judiowak chökle e' dör wép̱a eṟ yësyësë Skëköl wöa̱ esepa, e' dör wes̱ ie'pa wakyöule ieṟ
a̱ es. E' kë̀ oṉuk ttè dalöiëno e' a.̱ E' oṟmi Wiköl Batse'r ë̀ a.̱ Esepa wër buaë Skëköl wa, kë̀
dör s'ditsö wa. E' kueḵi ̱ pë' kë̀ dör judiowak, kë̀ wakyöule, kë̀ wa̱ Moisés ttè dalöiëno e'
ku̱', esepa tö idalöié buaë, e' ta̱ ie'pa sueṟaë Skëköl tö wes̱ judiowak wakyöule es erë́ kë̀
iwakyöulemoki.̱ Pë' tö ttè dalöiëno e' dalöié, erë́kë̀ iwakyöule ichkà ki,̱ esepa tö judiowak
kë̀ tö iiu̱tè esepa kkateraë iki ̱ aishkuö ta,̱ erë́ iwakyöule ena ttè dalöiëno tso' iwa.̱

3
1Yile tö ichakèmi: “E' dör es, e' ta̱ ¿ìie bua' idir tö se' dör judiowak? Se' tottola kkuölit

tëule tsir ¿ìie bua' e' dör?” 2 Ye' iiu̱té tö e' dör buaë shu̱te̱ ena iwà dör taië̱. Ibua'ie dör
tö Skëköl tö ittè me'aṯbak judiowak ulà a.̱ 3Yëne tö ie'pa weḻepa tö ttè ñe' dalösew̱éw̱a,̱
erë e' ë̀ kueḵi ̱ ¿ichèmisö tö Skëköl kë̀ ttö̀ mokië̱? 4 Au, kë̀ idör es. Erë́ sulitane kac̱hömi
suluë, erë ie' ttö̀ mokië̱ keḵraë. E' dör wes̱ itso' kitule ie' yëkkuö ki ̱ es, e' tö ie' chè i' es:
“Sulitane isueṟaë tö be' ttö̀ mokië̱.
Be' tté shu̱lirmi, e' ta̱ be' e'̱ alöraka̱ be' kkatökwakpa ki.̱”*
† 2:24 Isaías 52.5; Ezequiel 36.22 * 3:4 Salmo 51.4
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Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

5Pë'weḻepa kë̀wa̱ ijcheṟ yësyësë, esepa tö icheke tö s'seṟ suluë, e' wa ikí ̱wënewa̱ bua'ie
tö Skëköl dör yësyësë sulitane tsaṯa.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa tö icheke tö e' nuí ̱ ki ̱ s'we'ikéitö, e'
kë̀ dör yësyësë. ¿Es idir? 6 Au, kë̀ idör es. Skëköl chöṕa kë̀ dör yësyësë, e'̱ma ¿wes̱ ie' a̱
sulitane shu̱lirmi yësyësë?

7 Es yile tö ichakèmi: “Ye' kac̱he wa Skëköl ttö̀ mokië̱ e' kiḵarkeka̱ taië̱, e' ta̱ ¿ì kueḵi ̱
e' nuí ̱ ki ̱ ye' kkatekeiai̱tö?” 8 E' chöṕa es, e'̱ma sö ichèmi tö “ì sulu kí ̱ wamblö̀sö as̱ e'
wa ì buaë kí ̱ dö̀ taië̱.” Weḻepa tö icheke tö ttè ese wa ye' tö s'wöbla'weḵe. Ie'pa éṉa ye'
wöakwa, e' kueḵi ̱ ie'pa tö ye' cheke sulu es. Erë ie'pa esepa kichatèttsa̱ kiane.

Kë̀ yi dör yësyësë Skëköl wöa̱
9 E̱'ma ¿ì chèmisö? Sa' dör judiowak ¿esepa dör buaë sulitane tsaṯa?̱ Au, kë̀ idör es.

Ikkachétkeyö a' a̱ tö sulitane, judiowak ena wép̱a kë̀ dör judiowak, esepa kos̱ tso' seṉe
sulu dikia̱.̱ 10 E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' tö ichè:
“¡Kë̀ yi ku̱' eköl wë'ia̱ dör yësyësë Skëköl wöa!̱
11 Ì dör buaë Skëköl a̱ ese kë̀ aṉe yi éṉa yës.
Kë̀ yi ku̱' Skëköl yulök.
12 Sulitane tsi ̱ tröu̱ke ie' yöki;̱
Ie'pa eṟ sulunewa̱ suluë.
Kë̀ yi ku̱' eköl wë'ia̱ ì buaë ese u̱k.†
13 Ie'pa ttö̀ suluë, e' dör wes̱ s'nu kélkuö kköppèe alar suluë es.
Ie'pa kkö̀ ki ̱ s'kiṯö'wè̱ me'rie.‡
Ie'pa kap̱akö̀ e' dör wes̱ tkabë̀ ichöḱ kapöli es.§
14 Ie'pa tso'ie alibchök s'malep̱a ki ̱ kësik wa.*
15 Ie'pa eṟ me'rie s'ttèwa̱ ë̀ ki.̱
16Wé̱ ie'pa dami ee̱ s'we'ikè ena s'eṟiawè̱ siaṟë ese mekeaṟakitö.
17 Seṉe bë̀rë ñalé̱ e' kë̀ su̱ule ie'pa wa.̱†
18 Skëköl dalöiè e' kë̀ eṟi ta'̱ ie'pa wa̱ yës.”‡
Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

19 Se' wa̱ ijcheṟ tö ì kos̱ chè Skëköl ttè dalöiëno tö, e' chèitö wép̱a tso' idikia̱,̱ esepa a.̱
Ttè e' wa sulitane siwa'̱blöweḵewa̱ Skëköl tö. Ñies ttè e' tö ikkacheke tö sulitane ki ̱ nuì ̱
tso' ie' wöa.̱ 20 Ttè dalöiëno e' dör ikkachoie se' a̱ tö se' dör ì sulu wamblökwakpa. E'
kueḵi ̱ kë̀ yi a̱ iyënukka:̱ “ttè dalöiëno iu̱téyö seṟaa,̱ e' kueḵi ̱ Skëköl kaw̱öta̱ ichök tö ye'
dör pë' buaë yësyësë.”

Wes̱ Skëköl tö se' klö'wèm̱i wes̱ pë' buaë yësyësë es
(3.21-31)

21-23Erë i'̱ñe ta̱ Skëköl tö se' a̱ ikkachétke töwes̱ ie' tö se' klö'wèm̱iwes̱ pë' buaë yësyësë
es. E' kë̀ dör ttè dalöiëno iu̱tésö e' wa. E' dör se' eṟblé Jesucristo mik e' wa. Wép̱a kos̱
eṟblé ie' mik, esepa klö'wé̱ Skëköl tö wes̱ pë' buaë yësyësë es. Ñies Skëköl yëkkuö kos̱ e'
tö isini'kué̱ tö moki ̱ idir. Sulitane dör ì sulu wamblökwak. Kë̀ se' seṟku̱' buaë yësyësë wes̱
Skëköl olo ta'̱ taië̱ e' seṟ es. E' kueḵi ̱ sulitane dör ñies ie' wöa.̱ 24 Erë Cristo Jesús tö se'
yë'ttsa̱ ì sulu ulà a.̱ E' wa Skëköl tö se' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es. E' kë̀ ki ̱ se' ñarku̱',
e' dör ëḿe. Es ie' eṟ buaë ché se' a.̱ 25 Ie' tö Jesucristo me'ttsa̱ ttèwa̱ se' skéie e' pë́ tëne
taië̱ se' nuì ̱ olo'yoie. E' de se' ulà a̱ se' eṟblé Jesús mik e' wa. E' wa ie' tö ikkaché tö ie'
dör yësyësë. Ká̱ iai̱aë̱ ie' tö seṉe suluë dalë'ttsë'bitu̱ eṉaë. 26 E' kéw̱ö ska' ta̱ ie' kë̀ wa̱ se'
weine wes̱ s'kaw̱öta̱ weinuk es. Erë se' nuì ̱ patoṉe Jesucristo weine e' wa. E' wa Skëköl
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tso' ikkachök i'̱ñe ta̱ tö ie' dör yësyësë. Ñies ie' tso' ikkachök tö wes̱ ie' tö wép̱a eṟblé
Jesús mik esepa klö'wèm̱i wes̱ pë' buaë yësyësë es.

27E' dör es, e' ta̱ ¿ì wa se' e'̱ ttsö̀kam̱i Skëköl wöa?̱ ¡Kë̀ ì wa! Se' eṟblé Jesúsmik, e' kueḵi ̱
ie' tö se' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es. Kë̀ idör ttè dalöiëno iu̱tèsö e' kueḵi.̱ E' kueḵi ̱
kë̀ se' a̱ e'̱ ttsënukka̱ ì wa yës. 28 Es se' tö ibata chéaṯ tö Skëköl tö se' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë
yësyësë es se' eṟblé Jesús mik e' kueḵi.̱ Kë̀ idör ttè dalöiëno e' iu̱tèsö e' kueḵi.̱

29 Erë ¿Skëköl dör judiowak ë̀ Këköl? ¿Ie' kë̀ dör pë' malep̱a Këköl? Tö,́ ie' dör pë' kë̀
dör judiowak esepa Këköl ñies. 30 Ie' dör eköl ë̀me. Wép̱a eṟblé Jesús mik esepa klö'wéi̱tö
wes̱ pë' buaë yësyësë es. Kë̀ ie' tkine tö judiowak idir ö kë̀ idir judiowak. 31 Se' tsaṯkërmi
se' eṟblé Jesús mik e' wa, eta̱ ¿sö ichèmi tö Moisés ttè dalöiëno e' kë̀ diché ta'̱ia?̱ ¡Au, e'
kë̀ dör es! E' skéie se' tö ikí ̱ ché moki ̱ tö idiché tso'ia̱ iwák es.

4
Abraham eṟblé Skëköl mik

1Eta̱ sa' judiowakyë́bak kièAbraham, ¿im̱a e' chèmisö? ¿Ì jcheṉewa̱ ie'wa̱ eṟblè Skëköl
mik e' wa? 2-3 Skëköl tö Abraham klö'ú̱pa wes̱ pë' buaë yësyësë es ì buaë wéi̱tö e' kueḵi,̱
e'̱ma buaë ie' a̱ e'̱ ttsërmika.̱ Erë Skëköl yëkkuö tö ichè: “Abraham eṟblé Skëköl mik, e'
kueḵi ̱ iklö'wéi̱tö wes̱ pë' buaë yësyësë es.”* E' kueḵi ̱ ie' kë̀ a̱ e'̱ ttsënukka̱ yës Skëköl wöa.̱
4E' dör wes̱ s'kaneblétke ese patuè̱ es, e' kë̀ dör kakmeule. E' dör ikanebletke e' ské. 5Erë
yile eṟblé Skëköl tö s'sulusipa klö'wèm̱i wes̱ pë' buaë yësyësë es e'mik, e' ta̱ ese klö'weṟaë
Skëköl tö es, erë́ kë̀ iwa̱ ì buaë oṉe e'̱ tsaṯkoie. 6Ñies e' sini'ku̱' David tö. Ie' iché tö ayëcha
buaë wé̱ klö'wé̱ Skëköl tö wes̱ pë' buaë yësyësë es, kë̀ dör ì buaë wéi̱tö e' kueḵi.̱ 7 Ie' tö
iyë':
“Wép̱a ki ̱ inuì ̱olo'yé Skëköl tö ena itköwée̱̱ iki,̱ ¡ayëcha buaë esepa!
8Wép̱a kë̀ chakepaia̱ Skëköl tö inuì ̱ki,̱ ¡ayëcha buaë esepa!”†
Es itso' kitule.

9 Ye' ichakè tö wép̱a yë' David tö ayëcha buaë ¿esepa dör wép̱a wakyöule itóttola
kkuölit tëule tsir e' wa esepa ë̀? Au. Ñies ie'pa dör wép̱a kë̀ wakyöule esepa. Ye' ichétke
tö Abraham eṟblé Skëköl mik, e' kueḵi ̱ iklöo'̱itö wes̱ pë' buaë yësyësë es. 10 Erë ¿mik
Skëköl tö iklöo'̱ es? ¿E' dör iwakyöne e' ukuöki ̱ö e' yöki?̱ Kë̀ idör e' ukuöki,̱ e' dör e' yöki.̱
11 Ie' tö iklö'wé̱ es ieṟblé imik e' kueḵi.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ie' kéitö e'̱ wakyuök iwà kkachoie
tö iklö'wéi̱tö wes̱ pë' buaë yësyësë es. Es ie' de wép̱a eṟblé Skëköl mik erë́ kë̀ iwakyöule,
esepa kos̱ yë́ tsaw̱eie. Es ie'pa kos̱ klö'wé̱ Skëköl tö wes̱ pë' buaë yësyësë es. 12 Ñies ie'
dör wép̱a wakyöule ena ieṟblö̀ Skëköl mik wes̱ ie' es kam̱ iwakyuö e' yöki,̱ esepa kos̱ yë.́

Skëköl tö ttè me' Abraham a̱
13 Skëköl kablë' Abraham a̱ ttè i' wa: “Ye' tö ká̱ ulitane meraë be' a̱ ena be' aleripa a.̱”

Erë ie' kë̀ wa̱ imène Abraham a̱ ttè dalöiëno e' iu̱tè wa. Iméitö ia̱ ieṟblé imik e' wa. E' wa
Abraham klöne wes̱ pë' buaë yësyësë es. 14-15Mik Skëköl ttè dalöiëno dalösew̱éw̱as̱ö, eta̱
e' nuí ̱ ki ̱ se' we'ikeraëitö. Erë ttè ñe' kë̀ ku̱núpa, e'̱ma kë̀ ì ta'̱ dalösew̱èw̱a.̱ E' kueḵi ̱ ì u̱k
Skëköl kablë' Abraham a̱ e' wà mú dö̀ wép̱a tö ttè dalöiëno e' wà iu̱tè esepa a,̱ e'̱ma eṟblè
Skëköl mik ena ie' kablë' Abraham a̱ e' kë̀ dör ìie bua'.

16 E' kueḵi ̱ ì u̱k Skëköl kablë' Abraham a,̱ e' wawéi̱tö ëḿe wes̱ íyi kakmeule es ie' eṟblé
imik e' wa. Ie' tö iwé̱ es eṟ buaë choie sulitane a̱ as̱ iwà dö̀ Abraham aleripa ulitane ulà
a.̱ E' wà dör tö ì yëne Abraham a,̱ e' kë̀ dör wép̱a tso' ttè dalöiëno dikia̱̱ esepa ë̀ a.̱ Ñies e'
dör wép̱a kos̱ eṟblé Skëköl mik wes̱ Abraham es esepa a.̱ Es Abraham de se' ulitane eṟblé
Skëköl mik esepa yëíe. 17 E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es. E' ki ̱ Skëköl tö iché
Abraham a:̱ “Ye' tö be' tkéka̱ ká̱ taië̱ wakpa yëíe.”‡ Skëköl dör s'duowa̱ shke'̱u̱kkaṉewak
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e'. Ì kë̀ ku̱' e' yuèmiitö ittö̀ ë̀ wa. Skëköl e' mik Abraham eṟblé.

18 Ì yë' Skëköl tö Abraham a̱ wësua kë̀ iwà tkö̀pa su̱ë. Erë Abraham tö iklö'wé̱ mokië̱
ta̱ iwà panéitö. E' kueḵi ̱ ie' de ká̱ kua'̱ki ̱ taië̱ e' wakpa yëíe wes̱ ie' a̱ iyënebak es. Skëköl
tö ie' a̱ iyë': “Be' aleripa alördaë taië̱.”§ 19 Tsir eta̱ ie' ki ̱ duas de cien eyök (100). Ie' wa̱
ijcheṟ tö ie' ena ilaköl Sara dewaṯke këkëpa alula kë̀ döpaia̱ alàë. Erë eṟblè Skëköl mik e'
kë̀ olo'yane ie' wa̱ yës. 20 Ie' kë̀ wa̱ ibikeitseḵa̱ bötböt. Skëköl kablë' ie' a̱ e' kë̀ bikeitse̱ ie'
wa̱ tö kë̀ iwà tkö̀pa. E' skéie ie' kí ̱ eṟblé Skëköl mik ta̱ ikiḵékai̱tö. 21 Ie' tö iklö'wé̱ mokië̱
tö Skëköl wa̱ diché tso' ì u̱k ie' kablë' ese woi̱e. 22 E' kueḵi ̱Skëköl tö iklö'wé̱ wes̱ pë' buaë
yësyësë es.

23 “Skëköl tö iklö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es.” Ttè e' kë̀ kitea̱ṯ yëkkuö ki ̱Abraham ë̀ a.̱
24Ñies ikitea̱ṯ se' a.̱ Skëköl tö Skëkëpa Jesús shkeo̱'̱kaṉe e' mik se' eṟblé, e' ta̱ ñies ie' tö
se' klö'weṟaë wes̱ pë' buaë yësyësë es. 25 Jesús wömenettsa̱ ttèwa̱ se' nuì ̱ ki,̱ e' ukuöki ̱ ta̱
ishkeo̱'̱kaṉeitö as̱ se' klör wes̱ pë' buaë yësyësë es.

5
Skëköl eṟ buanene se' ki ̱

1 Se' eṟblé Jesucristo mik e' wa Skëköl tö se' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es. E' kueḵi ̱
i'̱ñe ta̱ ie' eṟ buanene se' ki ̱ Skëkëpa Jesucristo batamik. 2 Jesucristo batamik ie' eṟ buaë
ché se' a,̱ se' eṟblé ie' mik e' wa. Ie' eṟ buaë chö̀ se' a,̱ e' a̱ se' e'̱ tkéwa̱ darërë. Se' wa̱
ijcheṟ tö se' dörami ie' ska' olo ta'̱ taië̱ ie' ta̱ ñita.̱ E' wà paneke se' tö kröröë, e' tö se'
ttsë'weḵe buaë. 3 Erë kë̀ dör e' ë̀, ñies se' ttsë'rke buaë mik se' weirke eta.̱ E' wà dör tö
se' wa̱ ijcheṟ tö mik se' weirke, eta̱ e' tö se' kí ̱ diché ieke idalë'ttsök eṟ bua' wa. 4 Ì kos̱
dalë'ttsésö eṟ bua' wa e' wër buaë Skëköl wa. Se' wër buaë ie' wa, e' ta̱ e' tö se' ké iwà kí ̱
panuk kröröë. E' kueḵi ̱ se' ttsë'rke buaë se' weirke e' shu̱a.̱ 5Wiköl Batse'r mène se' a̱ e'
tö se' a̱ ikkacheke tö Skëköl éṉa se' dalër taië̱, e' kueḵi ̱ ipanè ñe' e' kë̀ tö se' eṟiawep̱a.

6Mik Skëköl tö ikéw̱ö me' e' de, eta̱ Cristo kötew̱a̱ se' nuì ̱skéie se' tso'ia̱ kë̀ a̱ e'̱ tsaṯkër
e' dalewa. 7 Darërë idir se' a̱ e'̱ muktsa̱ ttèwa̱ o'̱ka skéie, erë́ imú dör pë' buaë yësyësë
ese. Isalema yile e'̱ mumittsa̱ ttèwa̱ pë' buaë shu̱te̱ ese skéie. 8Erë Cristo e'̱ me'ttsa̱ ttèwa̱
se' skéie, se' bakia̱ e'̱ wamblök suluë e' dalewa. E' tö se' a̱ ikkacheke tö kos̱ Skëköl éṉa
se' dalër. 9 Ie' kötew̱a̱ ipë́ tëne taië̱ e' wa Skëköl tö se' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es. E'
yita̱ buaë ie' wa se' tsaṯkërdaë Skëköl kësik yöki.̱ 10Mik se' bak Skëköl bolökpaie, eta̱ ie'
wák tö ieṟ bua'wéṉe se' ki ̱ ilà ttèwa̱ e' batamik. Erë i'̱ñe ta̱ ie' eṟ buanene se' ki,̱ e' yita̱
buaë se' tsaṯkërdaë Cristo tso'ne ttsë'ka e' diché wa. 11Erë kë̀ dör e' ë̀. Skëkëpa Jesucristo
batamik Skëköl eṟ buanene se' ki,̱ e' kueḵi ̱ se' ttsë'rke buaë ie' batamik.

Adán ena Cristo
12Wëm tsá̱ yöne kiè Adán, e' wa̱ seṉe sulu tsá̱ dë'bitu̱ ká̱ i' a.̱ Ie' dör sulitane yëíe. E'

kueḵi ̱mik ie' tö ì sulu tsá̱ wamblë', eta̱ e' dör wes̱ sulitane tö iwamblë' ie' ta̱ ñita̱ es. E'
tö sulitane wöme'ttsa̱ ì sulu wamblök ena e' nuí ̱ ki ̱ duökwa.̱ E' kueḵi ̱ duèwa̱ de sulitane
ki.̱ 13Kam̱ ttè dalöiëno mer Moisés a,̱ e' yöki ̱ ì sulu wamblënemibak je'. Erë e' kéw̱ö ska'
ta̱ ttè dalöiëno kë̀ ta'̱, e' kueḵi ̱ kë̀ yi kkatëne inuì ̱ ki.̱ 14 Erë Adán kéw̱ö ska' dö̀ Moisés
kéw̱ö ska' sulitane blërke. Ñies wép̱a kë̀ wa̱ Skëköl ttö̀ dalöseo̱ṉewa̱ wes̱ Adán es, esepa
blërulune. Ie' dör wëm eköl doia̱ ie' itöki ̱ e' klíla.

15 Ì sulu wamblë' Adán tö ena ì buaë o'̱ Skëköl tö se' a̱ e' dör kua'̱ki.̱ Adán tö ì sulu
wamblë', e' kueḵi ̱ taië̱ s'blërulune. Erë wëm eköl skà, e' dör Jesucristo, e' batamik Skëköl
eṟ buaë ché se' a̱ ëḿe kë̀ tuè̱ ta'̱. E' dör buaë ichökle, e' wa s'tsaṯkërke taië̱. 16 Adán tö ì
sulu wamblë' etökicha ë̀me, e' nuí ̱ ki ̱ sulitane kichatë'ttsa̱ Skëköl tö. Erë Skëköl eṟ buaë
ché se' a,̱ e' kueḵi ̱ie' tö se' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es, erë́ se' tö ì sulu wambleke taië̱.
E' kueḵi ̱ ì buaë o'̱ ie' tö se' a,̱ e' kë̀ dör wes̱ ì sulu wamblë' Adán tö es. 17 Es wëm eköl ë̀
tö ì sulu wamblë', e' wa duèwa̱ e'̱ aléka̱ sulitane ki.̱ E' yita̱ ì o'̱ Jesucristo tö, e' wa wép̱a a̱
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Skëköl eṟ buaë ché klö'wéi̱tö wes̱ pë' buaë yësyësë es, esepa kos̱ ulà a̱ seṉe pa'̱aḻi ̱ döraë
ta̱ ie'pa e'̱ alöraka̱ ie' ta̱ ñita.̱ E' dör taië̱ tkö̀ka̱ ì wamblé Adán tö e' tsaṯa.̱

18 Ì sulu wamblé Adán tö etökicha, e' wa sulitane kichatënettsa.̱ Erë ì yësyësë wé̱
Jesucristo tö etökicha, e' wa sulitane klörmi wes̱ pë' buaë yësyësë es as̱ iseṟ michoë.
19 Adán tö Skëköl ttö̀ tsá̱ dalöseo̱'̱wa̱ e' wa sulitane wömenettsa̱ ì sulu wamblök. Erë
Jesucristo tö Skëköl ttö̀ dalöié, e' wa se' taië̱ klördaë wes̱ pë' buaë yësyësë es.

20 Skëköl tö ttè dalöiënomé se' a̱ as̱ ì sulu wamblekesö kos̱ e' jcheṟwa̱ se' wa̱ yësyësë tö
e' dör suluë. Erë mik ijcheṉewa̱ se' wa,̱ eta̱ se' éṉa iwà aṟmi bua'ie tö kos̱ Skëköl eṟ buaë
ché se' a.̱ E' dör taië̱ ì sulu kos̱ wamblekesö e' tsaṯa.̱ 21Mik se' bak klöulewa̱ duèwa̱ ulà a,̱
eta̱ seṉe sulu e'̱ ali'ka̱ se' ki.̱ Erë Skëköl eṟ buaë ché se' a,̱ e' dikia̱̱ se' tso' i'̱ñe ta̱ wes̱ se'
bak kuaë seṉe sulu dikia̱̱ es. Ie' eṟ buaë ché se' a̱ Skëkëpa Jesucristo batamik, e' wa se'
klö'wéi̱tö wes̱ pë' buaë yësyësë es ta̱ seṉe michoë méitö se' a.̱

6
Se' dör wes̱ s'duulewa̱ es seṉe sulu yöki ̱

1 E' dör es e'̱ma ¿im̱a sö ichèmi? ¿Ì sulu kí ̱ wamblèias̱ö as̱ Skëköl eṟ buaë kí ̱ chö̀ se'
a̱ taië̱ shu̱te?̱ 2 Au, e' kë̀ dör es. Se' dör wes̱ s'duulewa̱ es seṉe sulu yöki.̱ ¿Wes̱ ì sulu
wamblèmii̱as̱ö? 3¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö se' wösune e' tö iwà kkacheke tö se' batsulewa̱ Cristo
Jesús mik? E' dör wes̱ se' ttèwaṉ̃ak ie' ta̱ es. 4 Se' wösune e' wà kiane chè tö se' töbinewa̱
ie' ta.̱ E' dör es as̱ se' seṟne kua'̱ki ̱wes̱ Cristo shkeṉekaṉe S'yë́ olo ta'̱ taië̱ e' wa e' seṟ es.

5 Se' batsulewa̱ ie' mik ie' dunewa̱ eeṟö, es ñies se' shkeṟdakaṉe wes̱ ie' shkeṉekaṉe es.
6-7 Se' wa̱ ijcheṟ tö s'duulewa̱ kë̀ ku̱'ia̱ ì sulu wamblök. Es ñies wes̱ se' dör kuaë e' dunewa̱
Cristo ta̱ wötëulewa̱ krus mik. E' tka es as̱ s'wák dër suluë e' diché eṟwa ta̱ s'tkö̀shkar
seṉe sulu ulà a̱ kë̀ ku̱'ia̱ klöulewa.̱ 8-9 Se' wa̱ ijcheṟ tö Cristo shkeṉekaṉe, e' kueḵi ̱ ie' kë̀
duöpawaṉe. Duewa̱ kë̀ e'̱ alö̀pakai̱a̱ ie' ki.̱ E' kueḵi ̱se' duulewaṯke ie' ta,̱ e' ta̱ se' tö iklö'wé̱
mokië̱ tö se' seṟdane ie' ta.̱ 10Mik ie' kötwa,̱ eta̱ ikötwa̱ etökicha ë̀me se' nuì ̱ ki,̱ kë̀ iskà
duöpawai̱aṉe. Erë ishkeṉekaṉe seṟkene Skëköl a.̱ 11Es ñies a' e'̱ ttsö́ mokië̱ tö a' duulewa̱
seṉe sulu yöki,̱ erë a' tso' ttsë'ka seṉoie yësyësë Skëköl a̱ a' batsulewa̱ Cristo Jesús mik e'
wa.

12E' kueḵi ̱kë̀ a' kaw̱ömukia̱ seṉe sulu a̱ as̱ kë̀ ie'̱ alö̀ka̱ a' ki ̱ta̱ ì sulu kos̱ wamblak a' éṉa
esewamblè a' tö. 13Kë̀ a' e'̱ muktsai̱a̱ seṉe sulu ulà a̱ as̱ e' kë̀ tö a' klö'ù̱wa̱ ì suluwambloie.
E' skéie a' e'̱ múttsa̱ Skëköl a̱ wes̱ s'duulewa̱ shkeṉekaṉe es. A' e'̱ múttsa̱ wa'ñe Skëköl a̱
seṉuk yësyësë. 14A' kë̀ ku̱'ia̱ Moisés ttè dalöiëno dikia̱.̱ A' tso' Skëköl eṟ buaë chöke se' a̱
e' dikia̱.̱ E' kueḵi ̱ a' e'̱ múttsa̱ seṉuk yësyësë ta̱ es seṉe sulu kë̀ e'̱ alö̀paka̱ a' ki.̱

Ska̱wöta̱ seṉuk buaë yësyësë Skëköl a̱
15 E' dör es, e' ta̱ ¿im̱a sö ichèmi? Se' kë̀ ku̱'ia̱ ttè dalöiëno e' dikia̱.̱ Se' tso' Skëköl eṟ

buaë chö̀ se' a̱ e' dikia̱.̱ E̱'ma e' kueḵi ̱ ¿ì sulu wamblö̀sö? Au, kë̀ idör es. 16 A' wa̱ ijcheṟ
buaë tö yi ttö̀ iu̱tekesö, ese ulà a̱ se' tso' klöulewa̱ wes̱ s'klöulewa̱ kanèmésoie tso' iwökir
ulà a̱ es. Es seṉe sulu ttö̀ iu̱tekesö, e' ta̱ e' ulà a̱ se' tso' klöulewa̱ wes̱ kanè méso es ta̱ e'
nuí ̱ ki ̱ se' duöralur weir michoë. Erë Skëköl ttö̀ iu̱tekesö, e' ta̱ e' ulà a̱ se' tso' ta̱ e' wa se'
seṟdaë yësyësë. 17A' bak klöulewa̱ seṉe sulu ulà a̱ wes̱ kanèméso es. Erë wëstela Skëköl a̱
tö i'̱ñe ta̱ ttè buaë pakane a' a̱ e' iu̱té a' tö eṟ moki ̱wa. 18Es a' yëulettsaṯke seṉe sulu ulà a̱
ta̱ i'̱ñe ta̱ a' de seṉe yësyësë e' ulà a.̱ 19 (A' ià̱ katötö Skëköl ttè a,̱ e' kueḵi ̱ ttè i' kleekeyö a'
a̱ kanèméso ttè wa.) Keṉet a' e'̱ me'ttsa̱ e'̱ ia'u̱kka̱ seṉe sulusi wa ena ì sulu ë̀ kí ̱wamblök.
Erë e' sù̱ i'̱ñe ta̱ a' e'̱ múttsa̱ seṉuk yësyësë as̱ a' seṟ batse'r.

20Mik a' bakia̱ klöulewa̱ seṉe sulu ulà a,̱ eta̱ kë̀ a' tkine seṉe yësyësë ki.̱ 21 E' wa ¿ì bua'
dë' a' ulà a?̱ E' ulà a̱ a' mìne duökulur weir michoë. I'̱ñe ta̱ ì sulu wamblë' a' tö ese tö a'
jaëwéṉe. 22 Erë a' yënettsa̱ seṉe sulu ulà a.̱ A' de Skëköl kanè mésopaie. E' ulà a̱ a' seṟke
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batse'r, e' bata dör seṉe michoë. 23 Ì sulu wamblekesö ese skéie s'duörawa.̱ Erë wép̱a
batsulewa̱ Skëkëpa Cristo Jesús mik, esepa a̱ seṉe michoë meraë Skëköl tö ëḿe.

7
Se' du'ulur ttè dalöiëno yöki ̱

1A yamipa, Moisés ttè dalöiëno, e' su̱ule buaë a' wa.̱ A' wa̱ ijcheṟ tö ttè e' dikia̱̱ s'tso',
s'tso'ia̱ ttsë'ka e' dalewa. 2 E' dör wes̱ alaköl seṉewaḇak es. Ese kë̀ kaw̱öta̱ iwëm ökwa
iwëm tso'ia̱ ttsë'ka e' dalewa. Erë mik iwëm blënewa,̱ eta̱ e' tté olone ie' ki.̱ 3Alaköl ese
seṉé wëm o'̱ka ta̱ iwëm chökle tso'ia̱ ttsë'ka e' dalewa, e' ta̱ ttè e' dalösew̱éw̱ai̱tö. Erë
iwëm chökle blënewa,̱ e' ta̱ ie' kë̀ ku̱'ia̱ ttè e' dikia̱.̱ Ie' a̱ seṟwam̱ine buaë wëm skà ta,̱ e'
kë̀ dör trë.

4 A yamipa, es idör se' a̱ ñies. Se' batsulewa̱ Cristo mik, e' kueḵi ̱ se' du'ulur ie' ta̱ ttè
dalöiëno e' yöki.̱ Ñies se' shkeṉekaṉe ie' ta̱ as̱ se' seṟ wes̱ Skëköl wa iwër buaë es.

5Mik se' bak seṉuk s'wák dër sulu e' dikia̱,̱ eta̱ ttè dalöiëno tö se' wörieikeke ì sulu kí ̱
wamblök. E' ulà a̱ se' mìne duökulur. 6 Se' bak klöulewa̱ ttè dalöiëno e' dikia̱,̱ erë i'̱ñe ta̱
se' durulune ttè e' yöki.̱ Se' yënettsa̱ ttè e' ulà a̱ as̱ se' kaneblö̀ Skëköl a̱ kua'̱ki ̱seṉe pa'̱aḻi ̱
mé iWiköl tö se' a̱ e' wa. E' kë̀ dör wes̱ se' bak kaneblök ie' a̱ ttè dalöiëno kitule yëkkuö
ki ̱ e' iu̱tè wa es.

Seṉe sulu ta̱ ñippök
7 Es idir, e'̱ma ¿im̱a sö ichèmi? Moisés ttè dalöiëno kitule ¿e' dör suluë? Au, kë̀ idör es.

Ttè e' kë̀ ku̱núpa, e'̱ma ye' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö ì dör suluë. Ttè e' kë̀ tö ichöṕa: “Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱
o'̱ka íyi kkechök,” e'̱ma ye' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö e' dör suluë. 8Erë ttè dalöiëno kë̀ ku̱núpa, e'̱ma
seṉe sulu kë̀ diché ta'̱. E' kueḵi ̱ ttè dalöiëno e' wa seṉe sulu tö ye' eṟkiöwéḵa̱ ì sulu tsaḵië̱
wamblök. 9 Ká̱ iai̱aë̱ kam̱ ye' wa̱ ttè dalöiëno jcheṟwa,̱ e' yöki ̱ ye' ttsë'ne' buaë. Erë mik
ye' wa̱ ttè e' jcheṉewa,̱ eta̱ seṉe sulu tso' ye' a̱ e' diché iëne ta̱ ye' éṉa iaṉewa̱ tö ye' dör
ì sulu wamblökwak 10-11 kichatëulettsa.̱ Ttè dalöiëno batamik seṉe sulu tö ye' kiṯö'wé̱ as̱
ì sulu wamblö̀yö, ese tö ye' kichatéttsa.̱ Es ttè e' tö warma seṉe michoë mèmi ye' a,̱ e'
skéie ye' kichatéttsai̱tö.

12 Es Moisés ttè dalöiëno e' dör buaë, e' dör yësyësë, e' dör batse'r. 13 Eta̱ ¿e' yëne tö
ttè buaë e' tö ye' kichatéttsa?̱ Au, kë̀ idör es. Ttè buaë e' batamik, ì sulu wamblekeyö,
ese tö ye' kichatéttsa.̱ Ttè dalöiëno e' tö se' a̱ ikkacheke mokië̱ tö ì sulu wamblekesö, ese
dör suluë ichöḱ. Es ttè dalöiëno dör buaë, e' wa sö isuèm̱i tö mokië̱ ì sulu wamblekesö
ese dör sulu ë̀me.

14 Se' wa̱ ijcheṟ tö ttè dalöiëno e' dör Skëköl wák ttè. Erë ye' dör siaṟë kë̀ diché ta'̱
klöulewa̱ seṉe sulu ulà a̱ ikanè mésoie. 15 Ì wamblekeyö ese kë̀ aṉe ye' wák éṉa. Ì buaë
waḵ ye' éṉa ese kë̀ wèy̱ö. Erë ì aṟ suluë ye' éṉa, ese wamblekeyö. 16 Ì kë̀ wamblak ye' éṉa
ese wambléyö, e' ta̱ e' wa ye' icheke tö ttè dalöiëno e' dör buaë. 17-18 Ì buaë waḵ ye' éṉa,
ese kë̀ oṟ ye' a,̱ e' wa ye' wa̱ ijcheṟ tö ì dör buaë e' kë̀ ku̱' ye' eṟ a.̱ Sö ichöma kë̀ ì bua'
ku̱' ye' wák dër sulu e' a.̱ Es idir e' kueḵi ̱ ye' kë̀ tö ì sulu wambleku̱' ye' wák eṟ wa. Seṉe
sulu tso' ye' eṟ a,̱ e' tö ye' ké iwamblök. 19 Ì buaë waḵ ye' éṉa, ese kë̀ wèy̱ö. Ñies ì sulu kë̀
wamblak ye' éṉa, ese wamblekeyö. 20 Es ì sulu kë̀ wamblak ye' éṉa, ese wambléyö, e' ta̱
e' kë̀ dör tö ye' tö iwambleke ye' wák eṟ wa. E' dör tö seṉe sulu tso' ye' éṉa, e' tö ye' keke
iwamblök.

21 Es ye' éṉa iaṉe tö erë́ ì buaë waḵ ye' éṉa erë ye' a̱ seṉe sulu tkër. 22 Ttè dalöiëno
me'aṯ Skëköl tö, e' wa ye' wöbatsö taië̱. 23 Erë ilè skà tso' ye' a,̱ e' ttséyö tö e' tso' ì buaë
waḵ ye' éṉa ese wöklö'u̱k. E' dör seṉe sulu tso' ye' eṟ a̱ e', e' ulà a̱ ye' tso' klöulewa.̱

24 Ye' dör siaṟëla. Ì sulu tso' ye' eṟ a,̱ e' tö ye' kichatéttsa.̱ E' yöki ̱ ¿yi tö ye' tsaṯkèmi?
25 Skëköl tö ye' tsaṯké Skëkëpa Jesucristo batamik. E' kueḵi ̱wëstela chéyö ia.̱
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Es ye' éṉa ttè dalöiëno me'aṯ Skëköl tö e' ë̀ iu̱tak. Erë ye' wák dër suluë, e' tö ye' ké ì

sulu wamblök.
8

Se' seṟmi buaë yësyësë Skëköl Wiköl wa
1-2 Cristo Jesús batamik Skëköl Wiköl tö seṉe michoë meke se' a,̱ e' tö ye' yéttsa̱ seṉe

sulu ena duèwa̱ e' ulà a.̱ E' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ wép̱a batsulewa̱ Cristo Jesús mik, esepa kë̀
kichatepa Skëköl tö yës. 3 Ì kë̀ oṉuk Moisés ttè dalöiëno a,̱ e' wé̱ Skëköl tö. Se' wák dër
sulu e' kë̀ tö se' kè ttè dalöiëno iu̱tök buaë, e' kueḵi ̱ e' kë̀ a̱ se' tsaṯkënuk. Erë Skëköl tö
iwák alà patkë'bitu̱ s'ditsöie ttèwa̱ se' skéie se' nuì ̱patuoi̱e. Es ie' tö seṉe sulu tso' se' eṟ
a̱ e' kichatë'ttsa.̱ 4 E' wé̱ ie' tö as̱ se' klö'ù̱itö wes̱ pë' buaë yësyësë es wes̱ ttè dalöiëno
yësyësë e' tö se' a̱ ikiè es. Se' klöne es, esepa seṟke wes̱ Skëköl Wiköl ki ̱ ikiane es. Ie'pa
kë̀ seṟku̱'ia̱ wes̱ s'wák dër sulu ki ̱ ikiane es.

5Wép̱a seṟke wes̱ s'wák dër sulu ki ̱ ikiane es, esepa eṟ me'rie ì kiane e' ki ̱ ese ë̀ ki.̱ Erë
wép̱a seṟke wes̱ Skëköl Wiköl ki ̱ ikiane es, esepa eṟ me'rie ì kiane e' ki ̱ ese ë̀ ki.̱ 6 Ì kiane
s'wák dër sulu ki,̱ ese ki ̱ se' eṟ me'rie, e' ta̱ e' bata dör se' duö̀wa.̱ Erë se' eṟ me'rie ì kiane
Skëköl Wiköl ki,̱ ese ki,̱ e' ta̱ e' bata dör seṉe michoë, ñies seṉe bë̀rë Skëköl ta̱ e'. 7 Erë
wép̱a eṟ me'rie ì kiane s'wák dër sulu ki,̱ ese ki,̱ esepa kë̀ tö Skëköl ttè dalöiëno e' dalöiè,
moki ̱ ie'pa kë̀ a̱ idalöiër. E' kueḵi ̱ ie'pa dör Skëköl bolökpa. 8Wép̱a seṟke wes̱ s'wák dër
sulu ki ̱ ikiane es, esepa kë̀ a̱ ì oṉuk wër buaë Skëköl wa.

9 Erë Skëköl Wiköl tso' se' a,̱ e' ta̱ se' kë̀ ku̱'ia̱ s'wák dër sulu ulà a.̱ E' skéie se' tso'
Skëköl Wiköl ulà a.̱ Yi kë̀ a̱ Cristo Wiköl ku̱', ese kë̀ dör ie' icha. 10Erë Skëköl tö se' klö'wé̱
wes̱ pë' buaë yësyësë es, e' kueḵi ̱ Cristo tso' se' a.̱ E' dör es, e' ta̱ erë́ s'chkà nurdawa̱ se'
nuì ̱kueḵi,̱ erë se' wiköl seṟ michoë. 11 Skëköl tö Cristo Jesús shkeo̱'̱kaṉe, e' Wiköl tso' se'
a,̱ e' ta̱ aishkuö ta̱ ie' tö se' nu shke'̱weṟaka̱ iWiköl tso' se' a̱ e' wa.

12 A yamipa, e' kueḵi ̱ kë̀ se' kàne seṉukia̱ wes̱ s'wák dër sulu ki ̱ ikiane es. 13 Se' seṟke
es, e' ta̱ se' duörawa.̱ Erë se' e'̱ aléka̱ iki ̱ Skëköl Wiköl wa, e' ta̱ se' seṟ michoë.

14Wép̱a wëttseḵe Skëköl Wiköl tö, esepa dör Skëköl ala'r. 15 Skëköl kë̀ wa̱ iWiköl mène
se' a̱ se' klö'wow̱a̱ kësik wa as̱ se' suarne. E' skéie iWiköl wa se' de ie' ala'rie. Ie' Wiköl
wa ie' a̱ ichèmisö: “A yëẃöla.” 16Ñies ie' Wiköl tö se' ké ittsök se' eṟ a̱ tö se' dör ie' ala'r.
17 Es se' dör ie' ala'r. Se' weirke Cristo ta̱ ñita,̱ e' je' ta̱ ñies se' kirdawa̱ buaë ie' ta̱ ñita̱ ie'
olo ta'̱ taië̱ e' ska'. Aishkuö ta̱ ì kos̱ tso' blëule Skëköl wa̱ mè se' a,̱ e' döraë se' ulà a̱ Cristo
ta̱ ñita.̱

Ì tso' se' a̱ aishkuö ta̱ e' dör buaë chökle
18 Ye' a̱ ta̱ ie' olo taië̱ e' a̱ se' dörañak aishkuö ta,̱ e' dör buaë shu̱te.̱ E' o'̱mik ta̱ se'

weirke kos̱ ká̱ i' ki ̱ e' kë̀ dör ì. 19 Aishkuö ta̱ ikkayërdaë wöshaë̱ tö se' dör Skëköl ala'r.
E' kéw̱ö paneke kröröë íyi ulitane yö'aṯ Skëköl tö ese tö. 20 Íyi ulitane yö'aṯ Skëköl tö
ese kos̱ sulunewa.̱ Ì kos̱ yöule e' kë̀ wák e'̱ suluoṉewa.̱ Erë Skëköl wák tö iwöme'ttsa̱ es.
Erë ibua'weṉeraëitö aishkuö ta.̱ 21 Ie' wák tö iyë'aṯ: “Aishkuö ta̱ íyi kos̱ yö'aṯ ye' tö e'
yerattsaṉeyö iweirke taië̱ e' ulà a̱ as̱ itsaṯkënar ena ilókarka̱ taië̱ ye' olo wa ye' ala'r ta̱
ñita.̱” E' kueḵi ̱ íyi ulitane yö'aṯitö e' tso' kaw̱ö e' panuk kröröë. 22 Se' wa̱ ijcheṟ tö dö̀ ikkë
ta̱ íyi ulitane yö'aṯitö e' rrerkeia̱ ena iweirkeia̱ wes̱ alaköl alà ku̱rketke weir es. 23 Erë kë̀
e' ë̀ rrerku̱' kaw̱ö e' panuk. Ñies se' a̱ Skëköl Wiköl menetke wes̱ íyi tsá̱ kakmè sia̱ es, e'pa
rrerkeia̱ kaw̱ö e' panekesö e' dalewa. E' kéw̱ö ska' ta̱ Skëköl tö se' tseṟatkö da'a̱ ila'rie,
ta̱ se' chkà mane'weṟattsaṉeitö buaë kë̀ duöta'̱wai̱a.̱ 24 Se' tsaṯkëne erë se' tsaṯkërketke
da'ai̱e e' panekesö. Ì tso'tke s'wa̱ ese kë̀ paneku̱'sö. E' kueḵi ̱ mik se' tö iché tö e' kéw̱ö
panekesö, eta̱ e' wà kiane chè tö kam̱ sö isaù̱̱. 25 Erë ì kam̱ saù̱̱sö ese panekesö, e' ta̱ se'
kaw̱öta̱ ipanuk bë̀rë s'weirke kos̱ e' dalë'ttsè wa.
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26 Es ñies se' kë̀ diché ta'̱, e' kueḵi ̱ Skëköl Wiköl tö se' kim̱eke. Kë̀ se' wöblar buaë ttök

Skëköl ta̱ wes̱ se' ké ttök ita̱ es. Erë ie' wákWiköl tso' se' tté chök ie' a̱ taië̱ kköchè wa ena
ttè kë̀ yër sia̱ ese wa. 27 Ie' wa̱ se' eṟ su̱ule buaë. Ie' Wiköl tö ikieke ie' ichapa batse'r ki ̱
wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. E' kueḵi ̱ ì cheke iWiköl tö ie' a̱ e' aṉe buaë ie' éṉa.

Se' e'̱ aléka̱ íyi ulitane ki ̱ Cristo batamik
28 Se' wa̱ ijcheṟ tö wép̱a éṉa Skëköl dalër, ñies iklöo'̱bakitö wes̱ ie' wák tö ibikeitsbak

es, esepa ta̱ ì kos̱ tköke, e' a̱ ie' ulà teṟ ie'pa kim̱oie as̱ idöttsa̱ buaë wes̱ ie' ki ̱ kiane es.
29Wép̱a shu̱kitbakitö e'pa bikeitsbakitö tö idöraë wes̱ ie' Alà es as̱ ie' Alà dö̀ ie'pa taië̱ e'
shu̱a̱ wes̱ ikok es. 30Wép̱a bikeitsbakitö e'pa kiéitö ñies. Wép̱a kiéitö e'pa klö'wéi̱tö wes̱
pë' buaë yësyësë es. Wép̱a klö'wéi̱tö es, esepa döraë ie' ta̱ ñita̱ ilo taië̱ e' a.̱

31 E' dör es, e' ta̱ kë̀ ì kianeia̱ chè. Skëköl tso' se' ta,̱ e' ta̱ ¿ì e'̱ alömika̱ se' ki?̱ 32 Ie' kë̀
wa̱ iwák Alà kkëoṉe, e' me'ttsai̱tö ttèwa̱ se' ulitane skéie ¡e' yita̱ ì kos̱ meraëitö se' a̱ ilà ta̱
ñita!̱ 33 ¿Yi tö wép̱a shu̱kitbak Skëköl tö esepa kkatèmi? Kë̀ yi. Ie' wák tö ie'pa klö'wéṯke
wes̱ pë' buaë yësyësë es. 34 ¿Yi a̱ ie'pa kichatërmi? Kë̀ yi. Cristo Jesús kötwa̱ se' skéie, e'
kíi̱e ta̱ ishkeṉekaṉe tkër Skëköl ulà bua'kka se' tté chök. 35 ¿Ì tö se' yèttsam̱i Cristo éṉa
se' dalër taië̱ e' ulà a?̱ ¿Se' weir taië̱ alè? ¿Ì darërëë alè? ¿Se' weir Jesús tté batamik alè?
¿Se' duöke bli wa̱ alè? ¿Kë̀ se' datsi' ta'̱ alè? ¿Ilè tkö̀ se' ta̱ alè? ¿S'ttèwa̱ alè? Au. Kë̀ ì a̱
se' yërpattsa̱ ie' ulà a.̱ 36 E' dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, e' tö ichè:
Be' dalërmik weḵkë alè ta̱ sa' tterawa̱ pë' tö.
Sa' sueḵe ie'pa dör wes̱ obeja tsèm̱i ttèwa̱ es.*
Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

37Erë e' shu̱a̱ se' dör e'̱ alökwakpa tsaṯa,̱ Cristo éṉa se' dalër taië̱ e' batamik. 38E' kueḵi ̱
ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö kë̀ ì tö se' yepattsa̱ Skëköl éṉa se' dalër taië̱ e' ulà a.̱ Duewa,̱ seṉe,
ie' biyöchökwakpa, íyi wökir kë̀ wërta'̱wa,̱ ì tköke se' ta̱ i'̱ñe ta,̱ ì tkö̀mi se' ta̱ aishkuö ta,̱
ì skà tso' diché ta'̱, 39 ì kos̱ tso' ká̱ jaì a,̱ ì kos̱ tso' ká̱ diösheṯ, ekkë kos̱ ena ì skà yö'aṯitö, e'
kos̱ kë̀ a̱ se' yërpattsa̱ ie' éṉa se' dalër taië̱ e' ulà a.̱ Ie' éṉa se' dalër taië̱, e' kkachéitö se'
a̱ Skëkëpa Cristo Jesús e' wa.

9
Skëköl tö Israel aleripa shu̱kitbak ie' ala'rie

1 Ì cheke ye' tö a' a̱ e' dörmokië̱. Ye' dör Cristo icha, kë̀ ye' kac̱hö̀. ÑiesWiköl Batse'r wa
ye' eṟ tö ye' a̱ icheke tö e' dör mokië̱. 2-3Moki ̱ye' chkenewa̱ siaṟë, taië̱ ye' eṟiarke keḵraë
ye'wákditséwöpa kueḵi.̱ Ye'wákmúkichatée Skëköl tö yèttsa̱ Cristo ulà a̱ as̱ ie'pa tsaṯkër
ye' skéie. 4 E'pa dör Israel aleripa. Ká̱ iai̱aë̱ Skëköl tö ie'pa tse'̱tkö ie' ala'rie. Ie'pa a̱ ie'
tö ilo taië̱ e' kkayë'. Ie' ena ie'pa ttè me' ñì a̱ tsaḵië̱ ñies ittè dalöiëno e' me'itö ie'pa a.̱
Wes̱ íyi wakanewè̱ ie' dalöioie e' wa ie'pa wöblao'̱itö. Ñies ie' kablë' ie'pa a̱ eṟ buaë chök.
5 Ie'pa dör sa' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ dalöiërta'̱ taië̱, e'pa aleripa. Ñies wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa
s'blúie e' ku̱ne' ie'pa ditséwö wa, e' dör Skëköl dör íyi ulitane tsaṯa̱ kiḵarkeka̱ keḵraë e'.
Es e' idir.

6Kë̀ ye' ku̱' ichök tö Skëköl kablë' eṟ buaë chök ie'pa a̱ e' kë̀ wà bak. E' kë̀ dör es. E' dör
tö kë̀ ie'pa seṟaa̱ dör Israel aleripa chökle Skëköl a.̱ 7Ñies Abraham aleripa, e'pa kibiiepa
kë̀ dör ie' aleripa chökle Skëköl a.̱ Skëköl tö iyë' ie' a:̱ “Be' aleripa chökle, e'pa döraë
Isaac wa.”* 8 E' wà kiane chè tö kë̀ yi dör Skëköl ala'r s'ditséwö wa. E' skéie wép̱a tö ì u̱k
Skëköl kablë' e' klö'wé̱ wes̱ Abraham tö iklö'wé̱ es, esepa ë̀ dör Abraham aleripa chökle
Skëköl a.̱ 9 Skëköl kablë' ie' a̱ ttè i' wa: “Kaw̱ö ikkë ta̱ duas iëk ye' dörane ta̱ be' alaköl
Sara alà ta'̱tke.”† E' klö'wé̱ Abraham tö.
* 8:36 Salmo 44.22 * 9:7 Génesis 21.12 † 9:9 Génesis 18.10,14
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10 Erë kë̀ dör e' ë̀. Sara alà ku̱ne' ñe' dör sa' yë́ bak ká̱ iai̱aë̱ kiè Isaac e'. Ie' alà ka'ka̱

itayë Rebeca ta̱ e'pa dör klö̀ wakpa wëm. 11-13 Erë kam̱ ie'pa ku̱r, kam̱ ie'pa tö ì buaë ù̱ ö ì
sulu wamblö̀, e' yöki ̱Skëköl tö iyë' Rebeca a:̱ “Ikibi ëḱ döraë itsirla kanèmésoie.”‡ E' dör
wes̱ iskà tso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' ki ̱ ie' tö ichè: “Jacob dalëne ye' éṉa, erë Esaú
watéttsay̱ö.”§ Es iaṯeṯke tö wéṉe shu̱shtak ie' wák éṉa, ese shu̱shtéitö as̱ iwà döttsa̱ wes̱
ie' ki ̱ ikiane es. Kë̀ dör ì wés̱ö ese kueḵi.̱

14 Es idir, e' ta̱ ¿sö ichèmi tö Skëköl kë̀ dör yësyësë? Au, kë̀ idör es. 15 Ie' tö iyë' Moisés
a:̱ “Wé̱ a̱ ye' eṟ buaë chak, ese a̱ ye' eṟ buaë chöraë. Ñies wé̱ suaḵ ye' éṉa eṟ siaṟë wa, ese
sueṟayö eṟ siaṟë wa.”* 16 E' kueḵi ̱ ie' kë̀ eṟ buaë chö̀ se' a,̱ se' ki ̱ ikiane ö ì weḵesö e' kueḵi.̱
Erë wép̱a sueḵe ie' tö eṟ siaṟë wa, esepa a̱ ie' eṟ buaë chöraë. 17 E' dör wes̱ itso' kitule
Skëköl yëkkuö ki ̱ es. E' ki ̱ Skëköl tö iché Egipto blú a:̱ “Ye' tö be' tkéka̱ ká̱ i' blúie, e' wà
ta'̱ ye' wa.̱ E' dör ye' diché kkachoie be' wa as̱ yi dör ye' e' tté pakar ká̱ wa'ñe.”† 18 Es yi
suaḵ Skëköl éṉa eṟ siaṟë wa, ese sueṟaëitö eṟ siaṟë wa. Ñies yi eṟ darë'waḵwa̱ ie' éṉa, ese
eṟ darë'weṟawa̱ ie' tö.

19Erë isalema a' weḻe tö ye' a̱ ichèmi: “Moki ̱tö ì kiane wè̱ Skëköl ki ̱ese kë̀ wöklönuk yi
a̱ ¿wes̱ ie' tö se' chakèmi se' nuì ̱ki?̱” 20 Erë ye' iiu̱tèmi: A wëm ¿im̱a be' eṟbikö̀ be' dör yi,
e' tö Skëköl iu̱tè eṟ sulu wa? Skau̱̱ kë̀ tö ichepa iyuökwak a:̱ “¿Ì kueḵi ̱be' tö ye' yué i' es?”
21Skau̱̱ yuökwak e' a̱ iyörmi wes̱ ie' éṉa iyuak es. Skau̱̱chka e' ë̀ yörmi skau̱̱ bua'buaie ena
skau̱̱ ëseie ñies.

22 Es ñies Skëköl tö iwèm̱i wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. Ie' éṉa ie' kësik ena ie' diché kkachak ì
sulu wamblökwakpa wömeulettsa̱ weinuk esepa ew̱èw̱a wa, e' ta̱ e' wèm̱i ie' tö. Erë e'pa
kos̱ dalë'ttsekeia̱ ie' tö bë̀rë eṉaë 23as̱ ie' olo taië̱ shu̱teë̱ e' kkachö̀itö se' shu̱kitbakitö e'pa
a.̱ Ká̱ iai̱aë̱ ie' tö se' shu̱kitbak suè̱ eṟ siaṟë wa ñies se' klöo'̱bakitö as̱ se' dö̀ ie' ska' olo ta'̱
taië̱ ie' ta̱ ñita.̱ 24 Es judiowak ena pë' kë̀ dör judiowak, e'pa shu̱a̱ ie' tö se' klöo'̱bak ie'
wák a.̱ 25 E' dör wes̱ Oseas tö ikit iyëkkuö ki ̱ es. E' ki ̱ Skëköl tö ichè:
“Wép̱a kë̀ dör ye' icha, esepa kieraëyö ye' icha.
Wép̱a kë̀ dalër ye' éṉa, esepa a̱ icheraëyö: ‘ye' éṉa a' dalër.’‡
26Ñies ká̱ wé̱ ki ̱ ye' tö iyë': ‘a' kë̀ dör ye' icha’
ká̱ e' ë̀ ki ̱ ye' icherane: ‘Ye' dör Skëköl chöḱ e' ala'r a' dör.’ ”§
27-28 Isaías tö Israel aleripa yë' i' es:
“Ká̱ wa'ñe wép̱a wömeulettsa̱ kichatënuk
e' wakaneweṟaë Skëköl tö bet kë̀ wötkënuk yës.
E' kueḵi ̱ erë́ Israel aleripa dör taië̱ wes̱ dayë tséw̱ö es,
erë ie'pa weḻepa ë̀ tsaṯkërdaë, kë̀ dör taië̱.”*
29 E' dör wes̱ Isaías tö iyë' es. Ie' iché:
“Skëköl diché ta'̱ íyi ulitane tsaṯa,̱ e' kë̀ tö se' aleripa múpaaṯ,
e'̱ma se' eṉewa seṟaa̱ wes̱ Sodoma ena Gomorra wakpa eṉewa es.”†

Jesús tté buaë e' dör Israel aleripa a̱ ñies
30 Es sö isué̱ tö pë' kë̀ dör Israel aleripa, kë̀ ku̱' seṉe yësyësë e' yulök, esepa klö'wé̱

Skëköl tö wes̱ pë' buaë yësyësë es ie'pa eṟblé Jesús mik e' wa. 31 E' skéie Israel aleripa ki ̱
ikiane tö Skëköl tö ie'pa klö'wè̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es ttè dalöiëno e' dalöiè wa, erë e'
kë̀ ska' ie'pa ulà dë'. 32 ¿Ì kueḵi ̱ e' kë̀ dë' ie'pa ulà a?̱ Ie'pa kë̀ eṟblëne Jesús mik e' kueḵi.̱
Ie'pa eṟblé ì buaë weḵerakitö e' mik. E' kueḵi ̱ ie'pa tëne Jesús mik wes̱ s'klastkër ák mik
es. 33 E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' tö ichè:
“Ye' ttö̀ ttsö.́ Ák tkë'aṯyö et Sión,
e' mik pë' klastkërdaë, ák e' tö ie'pa eröraë is̱ki.̱
‡ 9:11-13 Génesis 25.23 § 9:11-13 Malaquías 1.2-3 * 9:15 Éxodo 33.19 † 9:17 Éxodo 9.16 ‡ 9:25 Oseas
2.23 § 9:26 Oseas 1.10 * 9:27-28 Isaías 10.22-23 † 9:29 Isaías 1.9
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Erë wép̱a eṟblé ák e' mik, esepa kë̀ eṟiarpa.”‡
Es Skëköl yëkkuö tö ichè. Ák e' tö Jesús chè.

10
1 A yamipa, Israel aleripa mú tsaṯkër e' kkechekeyö taië̱ ye' eṟ a,̱ e' kiekeyö Skëköl a.̱

2 Ye' ichè tö moki ̱ ie'pa kaneblak darërëë Skëköl a.̱ Erë ie' ttè mokië̱ e' wà kë̀ aṉe ie'pa
éṉa buaë. 3 Ie'pa kë̀ éṉa iaṉe tö ie' tö s'klö'weḵe wes̱ pë' buaë yësyësë es s'eṟblé Jesús mik
e' wa. Ttè e' watéttsa̱ ie'pa tö. Ie'pa aṯaḵ buaë yësyësë ie' wöa̱ ie'pa seṟke es e' wa. 4 Erë
Moisés ttè dalöiëno e' wà dör Cristo kkachè. E' kueḵi ̱mik ie' de, eta̱ ttè e' wà de. E' kueḵi ̱
wép̱a eṟblé ie' mik esepa ulitane klö'weṟaë Skëköl tö wes̱ pë' buaë yësyësë es.

5 Se' wër yësyësë Skëköl wa seṉe yësyësë wa, e' yë' Moisés tö i' es: “Yi tö ttè dalöiëno
e' dalöié yësyësë seṟaa,̱ ese seṟ michoë ttè e' wa.”* 6 Erë se' wër yësyësë Skëköl wa se'
eṟblé Jesús mik, e' yë' Moisés tö i' es: “Kë̀ a' tö ibikeitsar tö ¿yi mi'mi ká̱ jaì a?̱” —E' dör
wes̱ se' múmi' Cristo yulök as̱ ibitu̱ne ká̱ i' ki.̱— 7 “Ñies ¿yi mi'mi ká̱ dià kas̱ka'?” —E' dör
wes̱ se' múmi' Cristo yulök as̱ ishkeṟkaṉe s'duulewa̱ tso' esepa shu̱a.̱— 8Erë ttè e' tö ichè:
“Ttè buaë e' tso' tsiṉet se' ska' ena se' kkö̀ a̱ ena se' eṟ a.̱”† Ttè buaë e' dör as̱ a' eṟblö̀
Jesús mik, e' tté pakeke sa' tö. 9-10 Se' eṟ a̱ ttè e' klö'wés̱ö as̱ Skëköl tö se' klö'ù̱ wes̱ pë'
buaë yësyësë es. Ñies s'wák kkö̀ wa ichésö tö Jesús dör Skëkëpa eköl ë̀ e' as̱ se' tsaṯkër. E'
kueḵi ̱ iché a' tö a' wák kkö̀ wa tö Jesús dör Skëkëpa eköl ë̀ e', ñies iklö'wé̱ a' tö a' eṟ a̱ tö
Skëköl tö ishkeo̱'̱kaṉe, e' ta̱ a' tsaṯkërdaë.

11 Skëköl yëkkuö tö ichè: “Yi eṟblé ie' mik esepa kë̀ eṟiarpa.”‡ 12 Skëkëpa ñe' ë̀ dör
sulitane Këköl. Judiowak ena wép̱a kë̀ dör judiowak, esepa kos̱ Këköl ie' dör. E' kueḵi ̱
ie'pa dör ñikkëë ie' wöa.̱ Wép̱a kköchöke ie' a̱ as̱ ie'pa tsaṯkö̀itö, esepa a̱ ie' eṟ buaë chö̀
taië̱. 13 E' dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, e' tö ichè: “Yi kos̱ tö e'̱ tsaṯkè kié Skëköl a,̱
esepa ulitane tsaṯkërdaë.”§ 14 Erë kë̀ s'eṟblëne ie' mik, e' ta̱ ¿wes̱ s'kköchö̀mi ie' a?̱ Ñies
kë̀ s'wa̱ ie' tté ttsëule, e' ta̱ ¿wes̱ s'eṟblö̀mi ie' mik? Ñies kë̀ yi wa̱ ie' tté pakane sia,̱ e' ta̱
¿wes̱ ittsèmisö? 15Ñies ie' tté pakökwakpa kë̀ patkëne yi wa,̱ e' ta̱ ¿wes̱ e'pa dö̀mi ie' tté
pakök sia?̱ E' dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, e' tö ichè: “Wép̱a wa̱ ttè buaë datse̱ sia,̱
esepa de e' dör buaë shu̱te.̱”*

16 Erë kë̀ sulitane wa̱ ttè buaë e' klöne. Es Isaías tö iyë'bak: “A Skëköl, ttè paka' sa' tö
wësua kë̀ yi wa̱ e' klöne.”† 17 Es sö isuè̱ tö se' eṟblé Skëköl mik, e' datse̱ ie' tté ttsésö, e'
wa. Ttè e' dör Cristo tté.

18Erë ye' ichakè: ¿A' ichè, kë̀ iwaṟak ttè e' ttsëule? Erë ye' e'̱ iu̱tö̀ne tö,́ ie'pawa̱ ittsëule
je'. E' dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es wé̱ ichèitö:
“Skëköl ttè pakökwakpa, e'pa tka ká̱ wa'ñe,
Ttè i' de dö̀ wé̱ ká̱ i' eṟkerö ee.̱”‡
Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

19Ye' iskà chakène: ¿A' ichè Israel aleripa kam̱ éṉa iwà aṟ? E' iu̱të' Moisés tö mik ie' tö
iyë' ie'pa a̱ tö Skëköl tö iyë' i' es:
“Ye' tö a' keraë sibinukka̱ pë' kë̀ dör ì, esepa wa.
Ye' tö a' keraë ulunukka̱ pë' kë̀ éṉa ì aṉe, esepa ki.̱”§

20 E' ukuöki ̱ ta̱ Isaías diché dë'ka̱ ichök tö Skëköl tö pë' kë̀ dör Israel aleripa esepa yë'
i' es:
“Wép̱a kë̀ ku̱' ye' payulök, esepa tö ye' kué.̱
Wép̱a kë̀ ku̱' ye' chakök, esepa a̱ ye' e'̱ kkaché.”*

21Ñies Isaías tö iskà yë' tö Skëköl tö Israel aleripa yë' i' es:
“Ie'pa tö ye' ttö̀ dalösew̱éw̱a̱ ñippöke ye' ta,̱
‡ 9:33 Isaías 8.14; 28.16 * 10:5 Levítico 18.5 † 10:8 Deuteronomio 30.14 ‡ 10:11 Isaías 28.16 § 10:13 Joel
2.32 * 10:15 Isaías 52.7 † 10:16 Isaías 53.1 ‡ 10:18 Salmo 19.4 § 10:19 Deuteronomio 32.21 * 10:20
Isaías 65.1
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esepa a̱ keḵraë ye' tö ikim̱è watkè.”†
Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

11
Skëköl eṟ buaë chöraë Israel aleripa a̱

1 I' ta̱ ye' ichakè: ¿A' ichè, Israel aleripa watéttsa̱ Skëköl tö seṟaa?̱ Au, kë̀ idör es. Ye'
wák dör Israel aleri eköl. Ye' dör Abraham aleri eköl Benjamín ditséwöwa. 2Kuaë Skëköl
tö Israel aleripa shu̱kitbak iwák ichaie. Kë̀ ie'pa watëulettsa̱ ie' wa.̱ Elías tté tso' kitule
Skëköl yëkkuö ki ̱wé̱ Israel aleripa kkatë'kai̱tö Skëköl a,̱ ¿e' kë̀ jcheṟ a' wa?̱ Ie' iché Skëköl
a:̱ 3 “A Skëköl, ie'pa tö be' ttekölpa malep̱a kos̱ ttélur. Ñies ka'̱ tso' íyi moka̱ be' a,̱ e' kos̱
tkéttsaṟakitö. Ye' ë̀ aṯéa̱ṯ ttsë'ka erë ye' ttakwa̱ ie'pa éṉa ñies.”* 4 Erë Skëköl tö ie' iu̱té:
“Wëpa döka̱ mil kuryök (7.000) e'pa kë̀ e'̱ tkëulewa̱ kuchë ki ̱ Baal dalöioie ekkëpa tso'ia̱
ye' wa.̱”† 5 Es ñies i'̱ñe ta̱ Israel aleripa tso' taië̱, erë e' shu̱a̱ wép̱a a̱ Skëköl eṟ buaë yë' ta̱
ishu̱kititö, esepa kë̀ dör taië̱. 6 Ie'pa shu̱kititö ie' eṟ buaë ché ie'pa a̱ e' kueḵi,̱ e' ta̱ e' wà
kiane chè tö e' kë̀ dör ì buaë wé̱ ie'pa tö e' kueḵi.̱ Ichöṕa es, e'̱ma kë̀ ie' eṟ bua' yëne.

7E' kueḵi ̱sö isué̱ tö Israel aleripa bak tsaṯkè yulök, e' kë̀ dë' ie'pa ulitane ulà a.̱ Erë ie'pa
weḻepa shu̱kit Skëköl tö, e'pa ulà a̱ ide, erë imalep̱a eṟ darërulune. 8 E' dör wes̱ Skëköl
yëkkuö tö ichè es. E' ichè: “Skëköl tö ie'pa ké eṟ chöu̱kwa ie' ska'. E' dör wes̱ ie'pa wöbla
ta'̱, erë kë̀ iwawër es. E' dör wes̱ ie'pa kuköña ta'̱ erë kë̀ iwattsër. Dö̀ i'̱ñe ta̱ ie'pa dör es.”‡
9 Es ñies David tö ie'pa yë' i' es:
“Mik ie'pa tso' kaw̱ö tkö'u̱k kaneë, eta̱ as̱ ee̱ ibolökpa tö iklö'ù̱wa̱ kësik wa
as̱ ie'pa klastkër ta̱ iweirdak.
10 Iwöbla mú kë̀ wawëria.̱
Itsiw̱ö mú körwa̱ dalì eḵkeë̱ dikia̱̱ keḵraë.”§

Pë' kë̀ dör Israel aleripa esepa tsa̱tkërdaë
11 I' ta̱ ye' ichakè: A' ichè Israel aleripa tö Jesús watë'ttsa̱ ¿e' wà kiane chè tö ie'pa

kë̀ tsaṯkërpa? Au, e' kë̀ dör es. E' skéie ì sulu wamblé ie'pa tö ñe' batamik pë' malep̱a
tsaṯkërmi. E' tka es as̱ ie'pa sibirka̱ pë' malep̱a ki ̱ ta̱ ieṟkirdak eṟblök Jesús mik. 12 Ì sulu
wamblë' ie'pa tö, e' batamik pë' malep̱a a̱ Skëköl eṟ buaë ché taië̱ ká̱ wa'ñe. E' yita̱ buaë
sulitane a̱ ie' eṟ buaë kí ̱ chöraë taië̱ shu̱te̱ mik judiowak taië̱ eṟblé Jesús mik eta.̱

13 Erë a' kë̀ dör judiowak, esepa a̱ ye' tö ilè cheke. Skëköl tö ye' a̱ kanè i' me' Jesús
ttekölie pë' kë̀ dör judiowak esepa a̱ ttè pakök. Kanè e' dalër taië̱ ye' éṉa. 14 Isalema
kanè e' wa ye' tö ye' wák ditséwöpa weḻepa mú ukyëwèḵa̱ ta̱ ie'pa ñies eṟblö̀mi Jesús
mik as̱ itsaṯkër. 15 Ie'pa watéttsa̱ Skëköl tö e' batamik ie' ena ká̱ wa'ñe wakpa malep̱a eṟ
buarmine ñì ki.̱ E' yita̱ mik ie' tö ie'pa skà kiéwaṉe buaë, eta̱ e' dör buaë shu̱te.̱ E' dör
buaë wes̱ s'duulewa̱ e' shkeṉekaṉe es. 16Harinachka tsá̱ meule Skëköl a*̱ e' dör batse'r,
e' ta̱ iëyök dör batse'r ñies. Ñies kal wikicha dör batse'r, e' ta̱ kal e' kos̱ dör batse'r ñies.
Es judiowak yëṕa tsá̱ dör Skëköl icha, e' kueḵi ̱ ileripa dör ie' icha ñies.

17 Skëköl tö judiowak watéttsa,̱ e' dör wes̱ kal uru kiè olivo e' ulà tée es. Pë' kë̀ dör
judiowak esepa dör wes̱ olivo klö̀ kañiru ulà tkéwa̱ olivo uru ulà tëule ese skéie es. E'
batamik i'̱ñe ta̱ a' seṟke buaë olivo klö̀ uru e' wì mik. 18 E' kueḵi ̱ olivo uru ulà tëule, e' kë̀
ki ̱ a' e'̱ ttsökka.̱ Erë a' e'̱ ttsakka,̱ e' ta̱ a' éṉa iaṉú tö ulà seṟke iwí mik; iwì kë̀ seṟku̱' iulà
mik.

19 Isalema a' ichèmi: “E' yëne erë iulà uru tërolone as̱ sa' tkërwaṉe iskéie.” 20 E' yëne
erë ie'pa tërolone ie'pa kë̀ eṟblëne Jesús mik e' kueḵi.̱ Erë a' eṟblé Jesús mik, e' ë̀ kueḵi ̱
† 10:21 Isaías 65.2 * 11:3 1 Reyes 19.10,14 † 11:4 1 Reyes 19.18 ‡ 11:8 Deuteronomio 29.4; Isaías 29.10
§ 11:10 Salmo 69.22-23 * 11:16 Harinachka tsá̱ meule Skëköl a:̱ Pablo tso' ichök tö judiowak dör wes̱ harinachka
es. Harinachka tsá̱ e' dör wes̱ judiowak yëṕa tsá̱ Abraham ena Isaac ena Jacob es. Harinachka iëyök e' dör wes̱ ileripa
datse̱ itöki ̱ es.



Romanos 11:21 310 Romanos 12:5

a' tkëulewa̱ olivo klö̀ uru mik. E' kueḵi ̱kë̀ a' e'̱ ttsökka.̱ Warma a' kaw̱öta̱ Skëköl dalöiök.
21 Ie' kë̀ wa̱ kal chöḱ e' ulà meneaṯ, e' yita̱ kë̀ ie' tö a' mepaaṯ. 22 A' éṉa iaṉú tö wes̱
Skëköl dör. Ie' eṟ buaë chö̀mi se' a,̱ erë ñies ie' a̱ s'kichatërmi. Wép̱a aṉemi ì sulu a,̱ esepa
kichaterattsai̱tö. Erë ie' eṟ buaë ché a' a.̱ A' eṟblökeia̱ ie' mik, e'̱ma buaë idir. Erë a' kë̀
seṟku̱'ia̱ es, e' ta̱ a' tërdattsa̱ ñies. 23 Judiowak kë̀ eṟblëne Jesús mik. Erë e' kë̀ wamblèia̱
ie'pa tö ta̱ ieṟblé imik, e' ta̱ Skëköl wa̱ diché tso' ie'pa tkowaṉe iwákpa kéli mik, e' kueḵi ̱
itkërdawaṟak. 24 E' wà dör i' es: a' kë̀ dör judiowak, e'pa dör wes̱ olivo kañiru ulà tëule
tkëulewa̱ olivo uru mik es. Erë́ e' kë̀ weṯa'̱sö es, erë es Skëköl tö iwé̱ a' a.̱ E' yita̱ buaë
judiowak dör wes̱ ulà chöḱ es, esepa tkërwam̱ine buaë iwákpa kéli mik.

Israel aleripa tsa̱tkërdaë taië̱
25-26A yamipa, keṉet ta̱ ttè tso' blëule, ese chekeyö a' a.̱ Ye' ki ̱ikiane tö ttè e' jcheṟwa̱ a'

wa̱ as̱ a' kë̀ e'̱ ttsö̀ka̱ tö a' wa̱ íyi jcheṟ Israel aleripa tsaṯa.̱ Ttè blëule e' dör i': i'̱ñe ta̱ Israel
aleripa kibiiepa eṟ darërulune dö̀ mik pë' malep̱a shu̱kitbak Skëköl tö e' kos̱ tsaṯkëne eta.̱
E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa kos̱ tsaṯkërdaë wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, e' tö ichè:
“S'tsaṯkökwak datse̱ Sión,
e' tö seṉe sulu kos̱ yerattsa̱ Jacob aleripa shu̱a.̱
27 Ttè e' meraëyö ie'pa a̱
mik ie'pa nuì ̱olo'yéyö ie'pa ki ̱ eta.̱”†
Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

28-29Mik Skëköl tö s'shu̱shté eṟ buaë choie sia,̱ eta̱ e' kë̀ mane'wep̱aitö. Israel aleripa tö
Jesús tté buaë watéttsa,̱ e' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ ie'pa dör Skëköl bolökpa. Erë ká̱ iai̱aë̱ ie'pa yëṕa
bak e'pa shu̱kititö eṟ buaë choie ie'pa a.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa aleripa dalërkeia̱ ie' éṉa. E' tka es
ie'pa ta̱ as̱ a' tsaṯkër. 30-32 Sulitane tö ie' ttè dalösew̱éw̱a,̱ e' nuí ̱ulà a̱ se' tso' klöulewa.̱ E'
me'aṯbakitö es as̱ ie' a̱ sulitane su̱r eṟ siaṟë wa ñikkëë. E' kueḵi ̱keṉet a' tö ie' dalösew̱éw̱a,̱
erë i'̱ñe ta̱ a' suéi̱tö eṟ siaṟë wa, ie'pa tö ie' dalösew̱éw̱a̱ e' kueḵi.̱ Es ñies i'̱ñe ta̱ ie'pa tö
ie' dalösew̱eḵewa,̱ erë e' dör as̱ a' saù̱̱itö eṟ siaṟë wa, ñies as̱ ie'pa saù̱̱neitö eṟ siaṟë wa.

33 Skëköl eṟ buaë ché taië̱ shu̱te̱ se' a.̱ Ie' wa̱ íyi ulitane jcheṟ buaë sulitane tsaṯa.̱ Ie'
kaḇikeitsö̀ taië̱ is̱kië̱. Ì bikeitseke ie' tö ese kë̀ wà pakanuk yi a.̱ Ì weḵeitö ese kë̀ aṉuk yi
éṉa. 34-36 Ì kos̱ e' wì dör ie'. Ì kos̱ tso' ie' batamik. Ì kos̱ tso' ie' wák a.̱ E' kueḵi ̱ Skëköl
yëkkuö tö ichè:
“Skëköl eṟbikö̀ e' kë̀ jcheṟ yi wa.̱
Kë̀ yi a̱ ie' pautu̱k.
Kë̀ yi a̱ ì menuk ie' a̱ kew̱eie
as̱ ie' tö iské mùne ia.̱”
¡Skëköl kiḵökas̱ö keḵraë! ¡Es e' idir!

12
Wes̱ se' ka̱wöta̱ seṉuk Skëköl ala'rie

1Ayamipa, Skëköl eṟ buaë ché se' a̱ taië̱, e' kueḵi ̱ye' kköchö̀ a' a̱ tö a' e'̱múttsa̱ eköl eköl
ie' a̱ keḵraë wes̱ ì batse'r meule ie' a̱ wër buaë ie' wa es. Es se' tö ie' dalöiè e' wakanewèm̱i
mokië̱. 2Kë̀ a' seṉukia̱ wes̱ wép̱a kë̀ tö ie' dalöiè esepa seṟ es. E' skéie a' eṟbikèmane'ú̱ttsa̱
pa'̱aḻi ̱ ta̱ e' wa a' seṟmi buaë yësyësë. Es ì kiane ie' ki ̱ ese jcheṟmi buaë a' wa̱ wawè.̱ E' wà
dör ì dör buaë, ì wër buaë ie' wa ena ì dör yësyësë ese.

3 Ie' eṟ buaë ché ye' a,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö kanè me' ye' a̱ Jesús ttekölie. E' wa ye' tö a' kos̱
a̱ ichè tö kë̀ a' e'̱ bikeitsökka̱ tkö̀ka̱ kos̱ s'ké e'̱ bikeitsök e' tsaṯa.̱ E' skéie se' e'̱ bikeitsö̀
yësyësë kos̱ Skëköl tö imé se' a̱ eṟbloie ie' mik ekkë. 4 E' dör wes̱ se' dör es. Se' wöbla ta'̱,
ulà ta'̱ ena s'yese skà tso' taië̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱ erë e' kos̱ wöiëulewa̱ ñita̱ s'wák eköl ë̀ a.̱ 5 E'
† 11:27 Isaías 59.20-21; 27.9
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sù̱ se' eṟblöke Cristo mik esepa dör taië̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱ erë se' kos̱ dör wes̱ wák eköl ë̀ es,
se' kos̱ batsulewa̱ ie' mik e' wa.

6 Es Skëköl tö imé se' a̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ ñì kim̱oie wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. E' kueḵi ̱ wép̱a a̱
iméitö ttoie ittekölie, esepa ttö́ es, ie'pa eṟblö̀ Skëköl mik e' wa. 7Wép̱a a̱ imé Skëköl tö
s'kim̱oie, esepa tö s'kim̱ú. Wép̱a a̱ iméitö s'wöbla'woi̱e Skëköl ttè wa, esepa s'wöbla'ú̱.
8Wép̱a a̱ imène s'eṟ diché ioie, esepa tö s'eṟ diché iö.́ Wép̱a a̱ imène íyi kakmoie, esepa
ikakmú eṟ bua' wa kë̀ dör ì skéie. Wép̱a a̱ imène s'wëttsoi̱e, esepa s'wëttsú̱ kaneë. Wép̱a
a̱ imène s'malep̱a suoi̱e eṟ siaṟë wa, esepa tö iwà ú̱ ttsë'ne buaë wa.

Jesús mik eṟblökwakpa ñì dalër
9A' ñì dalëritsö́ eṟ moki ̱wa. Seṉe sulu kos̱ e' watöt́tsa.̱ E' skéie seṉe yësyësë kos̱ e' a̱ a'

seṉú keḵraë. 10A' ñì dalëritsö́ wes̱ ñì ëlpa ñì dalër es. A' ñì dalöiö́ taië̱.
11 Ì kos̱ weḵe a' tö, e' ú̱ kaneë. Kë̀ a' bikënuk. Skëköl kanè ú̱ ttsë'ne buaë meke iWiköl

tö se' a̱ e' wa.
12 Ì buaë panekesö, e' kueḵi ̱ a' seṉú ttsë'ne bua' wa. A' weirke e' dalë'ttsö́ eṟ bua' wa.

A' ttö́ S'yë́ ta̱ keḵraë.
13 S'batse'rpa malep̱a weirke ki ̱ ilè kiane, esepa kim̱ú. Yi de a' pakök, ese kiöẃa̱ eṟ bua'

wa.
14Wép̱a tö a' we'ikeke Jesús tté kueḵi,̱ kë̀ esepa ki ̱ alibchök, e' skéie eṟ buaë chö́ iaṟak.
15Wép̱a ttsë'rke buaë, esepa ta̱ a' ttsë'nú buaë. Wép̱a iu̱̱ke, esepa ta̱ a' iú̱̱.
16 A' seṉú bë̀rë ñita.̱ Kë̀ a' e'̱ ttsökka̱ s'malep̱a tsaṯa.̱ E' skéie a' e'̱ batsö́ se' ësepala ta̱

buaë. Kë̀ a' e'̱ bikeitsökka̱ tö a' wa̱ íyi jcheṟ taië̱.
17Yi tö ì sulu wamblé a' ki,̱ e' ta̱ kë̀ iské wamblarne. Ì kos̱ dör buaë yësyësë sulitane a̱

ese ú̱. 18A' seṉú bë̀rë sulitane ta̱ kos̱ a' dirmi ekkë. 19A yamipa dalër ye' éṉa, kë̀ ì sulu ské
wamblarne yi ki.̱ E' skéie imúaṯ Skëköl kësik ulà a.̱ Ie' tö ichè iyëkkuö ki ̱ i' es: “Ye' ë̀ wöki ̱
iské wërke wè.̱ Yi tö ì sulu wamblé, e' ské weṟayö iki.̱”* 20Ñies ichè: “A' bolökpa dué bli
wa,̱ e' ta̱ itiö.́ Ie' eṟ sine, e' ta̱ di' mú ia̱ yè. A' iwé̱ es, e' ta̱ ie'pa jaërdaë.”† 21Kë̀ seṉe sulu
kar e'̱ alökka̱ a' ki.̱ E' skéie a' e'̱ alöḱa̱ seṉe sulu ki ̱ seṉe yësyësë wa.

13
1 Sulitane kaw̱öta̱ ká̱ wökirpa ttè dalöiök. Skëköl tö kaw̱ö me' ie'pa a̱ s'wëttsoi̱e.

Itso'rak kos̱ e'pa tkë'ka̱ ie' tö. 2 E' kueḵi ̱ wép̱a kë̀ tö ie'pa dalöiè, esepa ñippöke wép̱a
tkë'ka̱ ie' tö esepa ta.̱ Ese wakpa weirdaë iulà a.̱ 3-4 S'wökirpa kë̀ tkëneka̱ s'seṟ yësyësë
esepa we'ikök as̱ isuardak. Ie'pa dör Skëköl kanè mésopa a' kim̱oie. Ie'pa tso' s'seṟ suluë
esepa we'ikoie. Esepa je' kaw̱öta̱ suanuk. A' seṉak kë̀ suar ta'̱ s'wökirpa yöki,̱ e' ta̱ a' seṉú
yësyësë ta̱ ie'pa tö a' kiḵeraka.̱ Erë wép̱a seṟke suluë, esepa je' kaw̱öta̱ suanuk. Kë̀ ë́ ichöḱ
ie'pa a̱ kaw̱ö mène s'we'ikoie. Ie'pa tso' kaneblök Skëköl a̱ s'seṟ sulu we'ikoie wes̱ kaw̱ö
meneaṯ ie'pa a̱ es.

5 E' kueḵi ̱ se' kaw̱öta̱ ie'pa ttè iu̱tök, e' kë̀ dör as̱ kë̀ itö s'we'ikö̀ e' ë̀ kueḵi.̱ E' dör tö
se' eṟ tö se' a̱ icheke tö e' dör buaë yësyësë e' kueḵi.̱ 6 E' kueḵi ̱ ñies inuköl patau̱k ie'pa
tö se' keke ese patueḵesö. Ie'pa dör Skëköl kanè mésopa kaneblöke ie' a̱ s'wökirpaie. E'
dör ie'pa kanè, e' kueḵi ̱ ie'pa patuè̱ e' dör buaë. 7 E' kueḵi ̱ imusö ie'pa a̱ eköl eköl wes̱
s'kaw̱öta̱ imuk es. Ilè kaw̱öta̱ patuè̱ eta̱ ipataú̱. Wép̱a kaw̱öta̱ dalöiè esepa dalöiö.́

8 A' wa̱ nuì ̱ tso' kos̱ e' pataú̱. Erë nuì ̱ tso'ia̱ se' ki ̱ keḵraë, e' dör ñì dalëritsè, e' kë̀
patoṉuktsa̱ se' a.̱ S'malep̱a dalëritsekesö, e' ta̱ e' wa ttè dalöiëno me'aṯ Moisés tö e' wà
kos̱ dalöiésö. 9 Ttè e' tö ichè: “Kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'seṉewaḇak dalöseu̱̱kwa;̱ kë̀ a' kaw̱ö ta'̱
s'ttökwa,̱ kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ akblök; kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ o'̱ka íyi kkechök.”* Ttè e' ena imalep̱a kos̱ e'
wöiënewa̱ ttè etkë̀ a,̱ e' dör i': “A'malep̱a dalëritsö́ wes̱ a' wákpa e'̱ dalër es.”† 10S'malep̱a
* 12:19 Deuteronomio 32.35 † 12:20 Proverbios 25.21-22 * 13:9 Éxodo 20.13-17 † 13:9 Levítico 19.18
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dalëritsekesö, e' ta̱ kë̀ ì sulu wamblepasö yi ta.̱ Es ttè dalöiëno kos̱ e' dalöiekesö mokië̱
yësyësë.

11A' seṉú es. S'tsaṯkè kéw̱ö kí ̱dewaṯke tsiṉet se' eṟblë' Jesúsmik kuaë e' tsaṯa.̱ E' kéw̱ö
a̱ se' tso' i'̱ñe ta,̱ e' aṉú a' éṉa. E' kueḵi ̱ kë̀ a' seṉukia̱ wes̱ s'kapötër nañewe es. 12 Seṉe
sulu kéw̱ö eṟkewatke ta̱ se' tsaṯkeke e' kéw̱ö dökewaṯke wes̱ ká̱ ñirketke s'ki ̱ es. E' kueḵi ̱
kë̀ se' e'̱ wamblö̀ia̱ suluë wes̱ pë' tso'ia̱ stui a̱ e'̱ wamblö̀ es. E' skéie se' seṉù yësyësë, e'
dör wes̱ s'seṟ ká̱ ñí a̱ es. Se' e'̱ duö̀seṟ ñippök seṉe sulu ta̱ wes̱ ñippökwakpa es. 13 Se'
seṉú buaë yësyësë wes̱ s'seṟ ká̱ ñí a̱ es. Kë̀ se' kàne e'̱ wamblökia̱ bloblopa es. Kë̀ se' kàne
trënuk, e'̱ ya'u̱k sulu. Kë̀ se' kàne ñippök. Kë̀ se' kàne ukyënuk s'malep̱a ta.̱ 14 E' skéie
a' seṉú buaë yësyësë wes̱ Skëkëpa Jesucristo ki ̱ kiane es. Kë̀ a' tö ibikeitsök tö wes̱ a' a̱
s'wák dër sulu e' wöpatërmi.

14
Kë̀ a' ñì bikeitsök suluë

1Wép̱a eṟblöke Jesúsmik, erë kam̱ ieṟblö̀ bua'ie, esepa kiöẃa̱ eṟ bua' wa. Ttè bikeitseke
a' tö kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱ese kë̀ ki ̱a' ñì iu̱tök. 2A'weḻepa tö ibikeitseke tö Jesúsmik eṟblökwakpa
a̱ íyi ulitane katarmi. Erë a' weḻepa skà kam̱ eṟblö̀ bua'ie Jesús mik, esepa tö iklö'wé̱
tö iyiwak chkà kë̀ katar. 3Wép̱a tö íyi ulitane katé, esepa kë̀ kàne wép̱a kë̀ ikatè esepa
chök iki.̱ Ñies wép̱a kë̀ ikatè, esepa kë̀ kàne wép̱a tö ikaté esepa chök iki,̱ Skëköl tö ie'pa
klöo'̱bak ie' ichaie e' kueḵi.̱ 4Se' dör Skëkëpa Cristo kanèmésopa. Wes̱ se' wër ie' wa eköl
eköl, e' wërke ie' wák wöki.̱ Ie' a̱ se' kim̱ermi as̱ se' wër buaë ie' wa, e' kueḵi ̱ se' wërdaë
ie' wa buaë. E' kueḵi ̱ ¿wes̱ s'yamipa chèmisö suluë?

5 Ñies se' shu̱a̱ weḻepa tso' tö ibikeitseke tö s'kaw̱öta̱ diwö weḻe batseitsök imalep̱a
tsaṯa.̱ Erë iëltëpa tö ibikeitseke tö diwö ulitane dör ñies ë̀me. Se' kaw̱öta̱ wa̱ ijcheṉuk
eköl eköl tö ì klö'wés̱ö e' dör yësyësë. 6Wép̱a tö iklö'wé̱ tö s'kaw̱öta̱ diwö weḻe batseitsök
bua'iewa,̱ esepa tö batseitseke Skëkëpa Cristo dalöioie. Ñies wép̱a tö íyi ulitane katé
esepa tö ikateke Skëkëpa Cristo dalöioie ta̱ wëstela chekeitö Skëköl a̱ iki.̱ Wép̱a kë̀ tö
iyiwak chkà katèia,̱ esepa tö ilo'yé Skëkëpa Cristo dalöioie ta̱ wëstela chekerakitö Skëköl
a̱ ì ñekerakitö e' ki.̱

7 Se' dör Skëkëpa Cristo icha, e'pa tso' ttsë'ka ö e'pa duowa̱ e' dör ie' dalöioie, kë̀ idör
se' wák dalöioie. 8Mik se' tso'ia̱ ttsë'ka, eta̱ se' seṟke ie' a.̱ Mik se' duowa,̱ eta̱ se' duowa̱
ie' a.̱ Se' tso' ttsë'ka ö se' duowa,̱ erë se' dör ie' icha. 9 Ie' kötew̱a̱ e' shkeṉekaṉe as̱ ie' dö̀
s'durulune ena s'tso' ttsë'ka e'pa kos̱ Këkölie.

10 Se' ulitane döraë Skëköl tkër s'shu̱lo kulé ki ̱e' wörki.̱ E' kueḵi ̱ ¿iöḱ a' ñì chö̀ ö ñì saù̱̱
suluë? 11 Skëköl tö ichè iyëkkuö ki ̱ i' es:
“Ye' wák seṟ wa yö ichè:
Sulitane e'̱ tulörawa̱ kuchë ki ̱ye' wörki.̱
Sulitane tö ye' kiḵeraka.̱”*
Es Skëköl yëkkuö tö ichè. 12 Es sö isuè̱ tö wes̱ se' seṟke e' ki ̱ Skëköl tö se' chakerane eköl
eköl.

13 E' kueḵi ̱ kë̀ se' kàne ñì chökia̱ suluë. E' skéie a' e'̱ tköẃa̱ darërë ì tö s'yamipa
wöklö'wèm̱i ö ì tö ièmimine seṉe sulu a,̱ ese kë̀ waṟ. 14Ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö kë̀ chkè wéṉe
tö s'ia'wep̱a ñáie Skëköl wöa.̱ Ye' eṟblöke Skëkëpa Jesús mik, e' wa ye' iklö'wé̱ yësyësë tö
es idir. Erë wép̱a tö iklö'wé̱ tö chkè weḻe tö s'ia'wèm̱i ñáie, e' ta̱ es idir esepa a.̱ 15E' kueḵi ̱
a' tö s'yami weḻe siaw̱éw̱a̱ ì kateke a' tö e' batamik, e' ta̱ e' kë̀ dalëritseku̱'ia̱ a' tö. Ñies ie'
skéie Cristo kötew̱a,̱ e' kë̀ sulu'waṟwa̱ ì kateke a' tö e' batamik. 16-18 Ì blúie Skëköl tso' e'
wà kë̀ dör chkè ena di'yè. E' wà dör seṉe yësyësë ena seṉe bë̀rë ena ttsë'ne buaë Wiköl
Batse'r wa. Yi tö Cristo kanè weḵe es, ese wër buaë Skëköl wa ñies sulitane wa. E' kueḵi ̱
ì tö a' yamipa kèmi a' chök suluë ì dör buaë a' a̱ e' ki,̱ ese kë̀ waṟ.
* 14:11 Isaías 45.23
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19 Es ì kos̱ tö se' kim̱eke seṉuk bë̀rë ñita̱ ena ñì diché iök Skëköl a,̱ ese ù̱sö. 20 Ì buaë

wéṯke Skëköl tö a' eṟ a,̱ e' kë̀ sulu'waṟwa̱ chkè ë̀ kueḵi.̱ Moki ̱chkè ena di'yè kos̱ dör batse'r.
Erë sulu idir tö s'yamipa aṟmine seṉe sulu a̱ se' ukuömik ì katésö ì yésö ese wa. 21 Buaë
idir tö iyiwak chkà mú kë̀ katèsö ö blo' mú kë̀ yèsö ö ì kos̱ mú kë̀ wès̱ö. Erë kë̀ idör buaë
tö s'yamipa aṟmine se' ukuömik. 22 Im̱a a' ttè i' bikeitsè e' blö́ a' eṟ a̱ Skëköl ë̀ a.̱ Wép̱a
tö ì wër buaë ie'pa wa ese wé̱ ta̱ ittsé tö kë̀ iki ̱ ì nuí ̱ ku̱', ¡ayëcha buaë esepa! 23 Erë yi tö
ì katé ta̱ ibikeitsékai̱tö bötböt dö' ye' tso' ì sulu wamblök, e' ta̱ e' nuí ̱ tso' iki.̱ Ie' kë̀ wa̱
iklöne moki ̱ tö buaë idir, e' kueḵi ̱ e' dör suluë ie' a.̱ Ì kos̱ wés̱ö e' kë̀ oṉe se' wa̱ yësyësë
wes̱ iklö'wés̱ö es, e' ta̱ e' dör suluë se' a.̱

15
S'ka̱wöta̱ s'malep̱a kim̱uk

1 Se' wép̱a eṟblöke buaë Cristo mik, esepa ké wép̱a kam̱ eṟblö̀ buaë tso'ia̱ katötö esepa
sau̱̱k wes̱ se' wák katörwa̱ es. Kë̀ se' kàne ì tö se' wák ttsë'weḵe buaë ese ë̀ bikeitsök. 2 Se'
kos̱ ké ì tö s'malep̱a ttsë'wèm̱i buaë ese bikeitsök eköl eköl ikim̱oie ena idiché ioie buaë
Skëköl a.̱ 3 Cristo wák kë̀ wa̱ ì tö ie' ttsë'weḵe buaë ese ë̀ bikeitse.̱ E' skéie ie' ta̱ itka wes̱
Skëköl yëkkuö tö ichè es, e' tö ichè: “A Skëköl, wép̱a tö be' cheke suluë esepa tö ye' cheke
suluë ñies.”* 4 Ì kos̱ kite̱ ká̱ iai̱aë̱ Skëköl yëkkuö ki,̱ e' kite̱ s'wöbla'woi̱e as̱ se' e'̱ tkö̀wa̱
darërëë ena as̱ se' eṟ pablö̀. E' wa ì buaë panekesö e' kë̀ olo'yepasö. 5 Skëköl tö se' ké e'̱
tkökwa̱ darërë ñies se' eṟ pablekeitö. A̱s ie' tö a' kim̱ù seṉuk bë̀rë ñita̱ wes̱ Cristo Jesús
seṟ es. 6A' seṟke es, e' ta̱ Skëköl dör Skëkëpa Jesucristo Yë́ e' kiḵeraka̱ a' ulitane tö seḵka̱
ñita.̱

7 Es a' ñì kiöẃa̱ eṟ bua' wa wes̱ Cristo tö a' ki'wa̱ es as̱ sulitane tö Skëköl kiḵö̀ka.̱ 8Moki ̱
ye' ichè a' a̱ tö Cristo dë'bitu̱ judiowak kim̱uk ikkachoie ie'pa a̱ tö ì u̱k Skëköl kablë' sa'
yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa a,̱ e' wawéi̱tö. 9Ñies idë'bitu̱ as̱ pë' kë̀ dör judiowak, esepa tö Skëköl
kiḵö̀ka̱ ie'pa suéi̱tö eṟ siaṟë wa e' kueḵi.̱ E' dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es wé̱ ichèitö:
“E' kueḵi ̱ ye' tö be' kiḵeraka̱ pë' kë̀ dör judiowak esepa ulitane shu̱a.̱
Ye' ttsöraë be' kiḵokai̱e buaë.”†

10Ñies itso' kitule i' es:
“¡A' kë̀ dör judiowak esepa ttsë'nú buaë wép̱a dör Skëköl icha esepa ta̱ ñita!̱”‡

11Ñies ichéitö:
“¡A pë' kë̀ dör judiowak Skëköl kiḵöḱa!̱
¡A ká̱ ulitane wakpa, Skëköl kiḵöḱa!̱”§

12Ñies Isaías tö ikitaṯ iyëkkuö ki ̱ i' es:
“Jesé aleri eköl döraë se' shu̱a,̱
e' tkërdaka̱ ká̱ ulitane wakpa wëttsoi̱e.
Pë' kë̀ dör judiowak esepa tö ie' ë̀ paneraë e'̱ tsaṯkoie.”*
Es itso' kitule.

13 Ì buaë kos̱ doia̱ se' a̱ e' panekesö kröröë e' wì dör Skëköl. A̱s e' tö ttsë'ne buaë ena
seṉe bë̀rë mù a' kos̱ eṟblé ie' mik e'pa a.̱ A̱s ie' tö a' kim̱ù iwà kí ̱panuk buaëWiköl Batse'r
diché batamik.

14 A yamipa, moki ̱ ye' iklö'wé̱ tö a' seṟke buaë yësyësë. Ñies ye' iklö'wé̱ tö a' wa̱ íyi
jcheṟ taië̱. A' a̱ ñì pautmi buaë. 15Erë yëkkuö i' ki ̱ye' eṟ deka̱ a' pattök wöshaë̱ ttè wés̱ele
wa as̱ kë̀ a' éṉa ichö̀wa. Skëköl eṟ buaë ché ye' a̱ e' wa kanè me'itö ye' a,̱ e' kueḵi ̱ ye' a̱
kaw̱ö ta'̱ a' pattoie es. 16 Ye' dör Cristo Jesús kanè méso ie' tté buaë kkayë' Skëköl tö se'
a̱ e' pakoie pë' kë̀ dör judiowak esepa moie Skëköl a̱ batse'ou̱le Wiköl Batse'r wa.̱ E' dör
wes̱ íyi mè sacerdotepa tö Skëköl dalöioie wër buaë ie' wa es.
* 15:3 Salmo 69.9 † 15:9 2 Samuel 22.50; Salmo 18.49 ‡ 15:10 Deuteronomio 32.43 § 15:11 Salmo 117.1
* 15:12 Isaías 11.10
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17 Ye' batsulewa̱ Cristo Jesús mik, e' kueḵi ̱ ye' kaneblöke Skëköl a̱ e' tö ye' ttsë'weḵe

buaë. 18Ye' kë̀ eṟ dë'ka̱ kabenukka̱ ì kë̀ oṉe Cristo wa̱ ye' wa ese ki.̱ Ie' batamik ye' tö pë'
kë̀ dör judiowak esepa ulaié Skëköl ttè iu̱tök. E' wé̱ ye' tö ipakè wa ena iwakanewè̱ wa
19 ena Skëköl Wiköl diché wa. Ñies ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wéy̱ö taië̱ ie'pa wörki ̱ ikkachoie tö ì
chéyö e' dör moki.̱ Es kanè mène ye' a̱ Cristo tté buaë pakoie e' wawéṯkeyö ká̱ tso' kos̱
Jerusalén dö̀ Iliria e' shu̱a.̱ 20 Keḵraë ye' e'̱ mukettsa̱ tté buaë e' pakök wé̱ kë̀ yi tö Cristo
dalöieta'̱ ese ska'. Ye' iwé̱ es as̱ ye' kë̀ dör wes̱ yi tö u yuéka̱ u chkí tulu'waḇak o'̱ka tö ese
ki ̱ es. 21 E' skéie ye' éṉa iwaḵ wes̱ Skëköl yëkkuö tö iché es, e' tö ichè:
“Wép̱a a̱ ie' tté kë̀ pakaule, esepa a̱ ká̱ aṟdaë;
Wép̱a kë̀ wa̱ ie' tté ttsëule, esepa éṉa iaṟdaë.”†

Pablo shkak Roma
22Keḵraë ye' shkak a' weblök, erë kanè i' tö ye' wöklö'weḵe. 23 Erë i'̱ñe ta̱ ye' kaneoṉe

ká̱ ikkëpa ki.̱ Bànet ye' tö a' kkeyë'mi pakè, 24 e' kueḵi ̱ ye' mú tkö̀mi Roma a' pakök mik
ye' mi'ke España eta.̱ Erë́ ye' kë̀ a̱ kaw̱ö ku̱nuk taië̱ a' ska' seṉuk, erë ye' ttsë'rmi buaë.
E' ukuöki ̱ ta̱ a' mú ye' kim̱è as̱ ye' dö̀ España. 25 Erë i'̱ñe ta̱ ye' mitke Jerusalén s'batse'r
malep̱a seṟke ee̱ e'pa kim̱uk. 26 E' dör tö s'yamipa seṟke Macedonia ena Acaya e'pa tö
inuköl kitbak iwákpa eṟ wa patkèmi s'batse'rpa dör siaṟë tso' Jerusalén e'pa kim̱oie. 27 E'
wé̱ ie'pa tö iwákpa eṟ wa, erëmoki ̱ie'pa ki ̱inuí ̱tso'. E' kueḵi ̱buaë idir tö ie'pa tö judiowak
kim̱è. E' dör tö ì buaë de judiowak ulà a̱ Cristo wa, e' de ie'pa ulà a̱ ñies judiowak wa. E'
kueḵi ̱buaë idir tö ì tso' ie'pa wa̱ e' kakmè s'yamipa dör judiowak esepa a.̱ 28 Es mik ye' tö
inuköl kitule kos̱ ie'pa a̱ e' mé ie'pa ulà a,̱ eta̱ ye' mía̱ España e' tkökemi a' pakök. 29 Ye'
wa̱ ijcheṟ tö mik ye' demi a' ska', eta̱ se' ñì eṟ diché iöraë buaë Cristo eṟ buaë chö̀ sia̱ e'
kos̱ wa.

30 A yamipa, Skëkëpa Jesucristo ttö̀ wa, ñies se' ñì dalëritsöke Skëköl Wiköl wa, e' wa
ye' kköchö̀ a' a̱ tö a' e'̱ chö́ darërë ye' ta̱ ñita̱ kanè mène ye' a̱ e' wà u̱k. E' wèm̱i a' tö, a'
tö Skëköl a̱ ikiè ye' ki ̱ e' wa. 31 Ikiö́ ie' a̱ as̱ ie' tö ye' tsaṯkö̀ Judea wakpa kë̀ tö Jesús tté
iu̱tè esepa yöki.̱ Ñies ikiö́ ie' a̱ tö ì kos̱ mi'ke ye' wa̱ s'batse'rpa tso' Jerusalén e'pa kim̱oie
as̱ ie'pa tö e' tsù̱ eṟ bua' wa. 32 Es ikiö́ ie' a̱ as̱ ye' dö̀mi a' ska' ttsë'ne buaë wa eṉuk a'
pakekeyö e' dalewa, es ie' ki ̱ ikiane e'̱ma. 33 Ie' dör seṉe bë̀rë mukwak as̱ e' tö a' wapiöù̱.
Es e' idir.

16
Roma wakpa shke'̱wém̱i Pablo tö

1 Tayë eköl kiè Febe dör s'yami, e' tté chekeyö a' a.̱ Ie' dör Skëkëpa Jesús icha erule
tso' Cencreas e' kim̱ukwak eköl. 2 Ie' kiöẃa̱ buaë Skëkëpa Jesús ttö̀ wa wes̱ s'batse'rpa ñì
kiö̀wa̱ es. Ie' tö s'yamipa taië̱ e'pa kim̱é, ñies ye' wák kim̱éitö. E' kueḵi ̱mik ie' ki ̱ ilè kiane
eta̱ ie' kim̱ú.

3Prisca ena Áquila e'pa shke'̱ú̱ ña. Ie'pa bak kaneblök ye' ta̱ Cristo Jesús kanè a.̱ 4 Ie'pa
e'̱ me'ttsa̱ ye' tsaṯkök, kë̀ tkine tö dö' ittèwa.̱ Wëstela chekeyö ie'pa a,̱ erë kë̀ dör ye' ë̀.
Skëkëpa Jesús icha erule erule kos̱ kë̀ dör judiowak, e'pa tö wëstela cheke ie'pa a̱ ñies.
5 Ñies Skëkëpa icha erule daparke Prisca ena Áquila u a,̱ e'pa shke'̱ú̱ ña. Ñies ye' yami
dalër taië̱ ye' éṉa kiè Epéneto, e' shke'̱ú̱ ña. Ie' dör s'tsá̱ eṟblë' Cristo mik Asia e'. 6María
shke'̱ú̱ ña. Ie' kaneblé taië̱ a' a.̱ 7Wép̱a böl kiè Andrónico ena Junias, e'pa shke'̱ú̱ ña. Ie'pa
dör judiowak wes̱ ye' es. Ie'pa bak wötëule s'wöto wé a̱ ye' ta.̱ Ie'pa dör Jesús ttekölpa
kkeauleka̱ buaë imalep̱a wa.̱ Ie'pa eṟblë' Cristo mik ye' yöki ̱kew̱e.

8 Ampliato shke'̱ú̱ ña. Ie' dör ye' yami Skëkëpa Jesús ttö̀ wa, e' dalër taië̱ ye' éṉa.
9 Urbano shke'̱ú̱ ña. Ñies ie' kaneblöke Cristo a̱ wes̱ sa' es. Ñies Estaquis shke'̱ú̱ ña. Ie'
dalër taië̱ ye' éṉa. 10Apeles shke'̱ú̱ ña. Ie' wër buaë Cristo wa. Ñies wép̱a dör Aristóbulo
† 15:21 Isaías 52.15
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icha, e'pa shke'̱ú̱ ña. 11 Herodión, e' shke'̱ú̱ ña. Ie' dör judiowak wes̱ ye' es. Ñies wép̱a
dör Narciso icha eṟblé Skëkëpa mik e'pa shke'̱ú̱ ña. 12 Tayëpa kiè Trifena ena Trifosa
shke'̱ú̱ ña. Ie'pa kaneblöke Skëköl a.̱ Ñies tayë dalër se' éṉa kiè Pérside e' shke'̱ú̱ ña. Ie'
kaneblöke taië̱ Skëköl a.̱ 13Rufo shke'̱ú̱ ña, e' dör Jesúsmik eṟblökwak buaë su̱ule sulitane
wa.̱ Ñies ie' mì e' shke'̱ú̱ ña. Ie' dör wes̱ ye' wák mì es. 14 Asíncrito, Flegonte, Hermes,
Patrobas, Hermas ena s'yamipa kos̱ tso' ie'pa ta,̱ e'pa kos̱ shke'̱ú̱ ña. 15Ñies Filólogo, Julia,
Nereo ena ikutà, Olimpas ena s'batse'r malep̱a tso' ie'pa ta,̱ e'pa kos̱ shke'̱ú̱ ña.

16A' ñì shke'̱ú̱ ñì dalër wa. Cristo icha erule erule e' kos̱ tö a' shke'̱wém̱i.
17A yamipa, ye' kköchö̀ a' a̱ tö wép̱a éṉa se' blabatsak ena se' akmine seṉe sulu a,̱ esepa

yöki ̱ a' e'̱ kkö'nú. Ie'pa se' a̱ icheke tö ttè wa se' wöblaule kew̱e e' kë̀ dör mokië̱. Esepa
yöki ̱ a' e'̱ skö.́ 18 Ie'pa kë̀ ku̱' Skëkëpa Cristo kanèu̱k. E' skéie ie'pa tso' iwákpa ë̀ kanèu̱k.
Se' kam̱ éṉa iaṟ buaë esepa dakiṉ̃ekerakitö ttè ttsër buaë ese wa. E' kueḵi ̱ esepa yöki ̱ a'
e'̱ skö.́ 19 Sulitane wa̱ ijcheṟ tö Skëköl ttè mokië̱ e' dalöieke a' tö buaë. E' tö ye' ttsë'weḵe
buaë. Ye' ki ̱ ikiane tö a' mú wöblar ttè buaë yësyësë wa wawè.̱ Erë a' mú kë̀ e'̱ wöbla'ù̱
kac̱he tté wa ì sulu wambloie. 20A' seṟke es, e' ta̱ betka̱ Skëköl dör seṉe bë̀rë mukwak, e'
tö Satanás shtoweṟawa̱ a' klö̀ dikia̱.̱ A̱s Skëkëpa Jesús eṟ buaë chö̀ a' a.̱

21Ye' yami Skëkëpa Jesús kanè a̱ kiè Timoteo e' tö a' shke'̱wém̱i. Ñies Lucio ena Jasón
ena Sosípatro, e'pa tö a' shke'̱wém̱i. Ie'pa dör judiowak wes̱ ye' es.

22 Ye' dör Tercio, e' tso' Pablo ttöke e' shtök yëkkuö i' ki.̱ Ñies ye' tö a' shke'̱wém̱i
Skëkëpa ttö̀ wa. I' ta̱ ì cheke Pablo tö e' shtekeneyö.

23-24Gayo tö a' shke'̱wém̱i, e' u a̱ ye' seṟke. Ee̱ Skëkëpa Jesús icha erule tso' ká̱ i' ki ̱e'pa
daparke. Erasto tö a' shke'̱wém̱i. Ie' dör ká̱ i' inuköl kueḇlu. Ñies s'yami kiè Cuarto, e' tö
a' shke'̱wém̱i.

Pablo tö Skëköl kiḵéka̱
25 ¡Skëköl kiḵökas̱ö! Ie' a̱ a' kim̱ermi e'̱ tkökwa̱ darërë Jesucristo tté buaë pakekeyö e' a.̱

Ká̱ iai̱aë̱ ttè buaë e' blëule se' yöki.̱ 26 Erë i'̱ñe ta̱ ikkayënewa̱ se' a̱ ì kit Skëköl ttekölpa tö
yëkkuö ki ̱e' wa. Skëköl yöbië e' tö ie'pa ka' ishtök. Ttè buaë ñe' kkayënewa̱ as̱ ká̱ ulitane
wakpa eṟblö̀ imik ta̱ iwà iu̱tö̀.

27 Skëköl e' dör Skëköl eköl ë̀me e'. Ie' eṟbikö̀ taië̱ sulitane tsaṯa.̱ ¡A̱s e' kiḵarka̱ keḵraë
Jesucristo wa! Es e' idir.
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Yëkkuö tsá̱ kit Pablo tö Corinto wakpa a̱
1 Corintios

Mik Pablo bak kaneblök Éfeso eta̱ ie' tö yëkkuö i' kit Jesús mik eṟblökwakpa seṟke
Corinto e'pa a.̱ Pablo kéw̱ö ska' ta̱ Corinto dör Grecia ká̱ bua'ie. Pë' bak seṉuk iki ̱ döka̱
650.000. E'pa shu̱a̱ 400.000 klöulewa̱ kaneblök ë.́ Pablo wák tö tsaw̱e Corinto wakpa a̱
Jesús tté buaë paka'. E' tté tso' kitule Hechos 18.1-17 e' ki.̱

Alaköl eköl kiè Cloe e' yami weḻe de Pablo pakök ie' tso' Éfeso ee.̱ E' tö ie' a̱ iyë' tö Jesús
mik eṟblökwakpa tso' Corinto e'pa ñippöke taië̱ ena weḻepa tso' íyi sulusi wamblök taië̱,
e' kueḵi ̱ ie' tö yëkkuö i' kit. Ñies ie' tö ikit ilè chaki' ie'pa tö ie' a̱ e' iu̱toie ie'pa kim̱oie
ena ipattoie.

Kam̱ Corinto wakpa eṟblö̀ Jesús mik eta̱ ie'pa tö íyi taië̱ dalöieke Skëköl skéie, e' dör
kabene et. Ì dalöieke ie'pa tö e' a̱ ie'pa tö iyiwak jcheke e' chkà katekerakitö iyamipa ta̱ ì
dalöiekerakitö e' dalöioie. E' cheke Pablo tö yëkkuö i' ki.̱

Ñies ì dalöieke ie'pa tö e' wé kos̱ a̱ alakölpa sulusi datse̱ ta̱ wëpa seṟkerak ita.̱ Erë mik
wëpa ñekkëpa eṟblë' Jesús mik eta̱ ie'pa kë̀ éṉa iaṉe tö wes̱ ie'pa ké seṉuk. E' kueḵi ̱Pablo
tö ikkaché tö wes̱ wëpa alaköl ta'̱ ena alaköl kë̀ ta'̱ e'pa kaw̱öta̱ seṉuk.

Kíi̱e ta̱ pë' weḻe bak ñì dapa'u̱k Jesús mik eṟblökwakpa ta,̱ e'pa tö ie'pa wöbla'weḵe
kac̱he tté wa. Ese ché Pablo tö yëkkuö i' ki.̱

Shke'̱wè̱
1Ye' dör Pablo. Skëköl tö ye' klöo'̱bak iwák eṟ wa Cristo Jesús ttekölpa tsá,̱ e'pa ekölie.

S'yami kiè Sóstenes tso' ye' ta.̱ 2 A' dör Skëköl icha erule seṟke Corinto, e'pa a̱ sa' tso'
yëkkuö i' shtök. A' batse'ou̱le a' batsulewa̱ Cristo Jesús mik e' wa. A' klöo'̱ Skëköl tö ie'
icha batse'rpaie wép̱a kos̱ tso' ká̱ wa'ñe tö e'̱ tsaṯkè kié Skëkëpa Jesucristo a̱ e'pa ta̱ ñita.̱
Jesucristo dör ie'pa ena se', e' Këköl. 3 Skëköl dör S'yë́ ena Skëkëpa Jesucristo, as̱ e'pa eṟ
buaë chö̀ ena seṉe bë̀rë mù a' a.̱

Pablo tö wëstela ché Skëköl a̱
4 Skëköl eṟ buaë ché taië̱ a' a̱ Cristo Jesús batamik, e' kueḵi ̱ ye' tso' wëstela chök ie' a̱

keḵraë. 5 A' batsulewa̱ Cristo mik, e' wa ì kos̱ kiane a' ki ̱wakanewè̱ Skëköl a,̱ e' mène a'
a̱ taië̱. Skëköl tö ieṟi mé a' a̱ iwà pakoie buaë, ñies iwà jcheṉowa̱ buaë. 6 E' wa iwënewa̱
a' shu̱a̱ tö moki ̱ a' tö Cristo tté klö'wé̱ buaë. 7 Es ì kos̱ kiane a' ki ̱ kanebloie Skëköl a,̱ ese
métke ie' tö a' a̱ iWiköl wa. E' wakaneweḵe a' tö a' tso' Skëkëpa Jesucristo datskene e'
panuk, e' dalewa. 8Ñies ie' tö a' kim̱eraë buaë as̱ a' e'̱ tkö̀wa̱ darërëë ie' mik dö̀ bata ekkë.
Es a' kë̀ ki ̱ ì nuí ̱ ta'̱ ie' wöa̱ mik Skëkëpa Jesucristo datskene e' kéw̱ö ska'. 9 Skëköl ttö̀
mokië̱ e' tö a' klöo'̱bak as̱ a' seṟ batsulewa̱ ie' alà Jesucristo dör Skëkëpa e' mik.

Jesús mik eṟblökwakpa ñì blabatsélor
10A yamipa, ye' tö a' a̱ ichè Skëkëpa Jesucristo ttö̀ wa tö a' kos̱ eṟbikö́ ñikkëë. Kë̀ a' ñì

blabatsök. A' seṉú buaë ñita.̱ A' kaḇikeitsö́ ñikkëë wes̱ wák eköl ë̀ es. 11 A yamipa, tayë
kiè Cloe, e' yamipa weḻepa tö ibiyö́ ché ye' a̱ tö a' tso' ñippök ttè ki.̱ E' kueḵi ̱ ye' tso' a' a̱
ichök es. 12 Ie'pa tö ye' a̱ iché tö a' kos̱ ñippöke ñita̱ i' es: A' weḻepa tö icheke: “Ye' dör
Pablo klé.” Weḻepa skà tö icheke: “Ye' dör Apolo klé.” Iëkölpa tö icheke: “Ye' dör Cefas*
klé.” A' skà tö icheke: “Ye' dör Cristo klé.” 13 ¿Im̱a a' ibikeitsè tö Cristo tso' blabutsule?
Au, kë̀ idör es. ¿Ye' kötew̱a̱ krus mik a' skéie? Au. ¿A' wösune ye' ttö̀ wa? Au. 14Wëstela
chekeyö Skëköl a̱ tö ye' kë̀ wa̱ a' wösune taië̱. Wëpa kiè Crispo ena Gayo, e'pa ë̀ wösuk
ye' tö. 15Kë̀ yi a̱ iyënuk tö ye' tö a' wösuk ye' ttö̀ wa. 16Ye' éṉa iaṉewa̱ i' ta̱ tö ñies ye' tö
wëm kiè Estéfanas e' wösuk ena ie' yamipa eḵka. Kë̀ ye' éṉa iaṉe tö yi skà wösuk ye' tö.
* 1:12 Cefas: E' ë̀ kiè ñies Pedro.
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17 Cristo kë̀ wa̱ ye' patkëne s'wöskuök, ie' tö ye' patké ie' tté buaë pakök. Ye' kë̀ tö ttè e'
paketa'̱ ttè is̱kië̱ wa wes̱ s'yöule taië̱ esepa kap̱akö̀ es. Ye' tö ipakeke ttè wöshaḵla wa as̱
Cristo kötew̱a̱ krus mik e' tté diché kë̀ chöwa.

Skëköl diché taië̱ ena ie' siwé̱ is̱kië̱, e' wà dör Cristo
18Wép̱a weirdaë aishkuö ta,̱ esepa a̱ Cristo kötew̱a̱ krus mik, e' tté dör aḻip̱a ttèie. Erë

se' tsaṯkërke, esepa a̱ Skëköl diché taië̱, e' tté idir. 19E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö
ki ̱ es, e' tö ichè:
“Skëköl tö ichè: Wép̱a wa̱ siwa'̱ jcheṟ is̱kië̱,
esepa meraaṯyö wes̱ kë̀ wa̱ ì jcheṟ es.
Wép̱a kaḇikeitsö̀ taië̱,
esepa éṉa ká̱ chöweṟawayö.”†
Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

20Es idir e' kueḵi ̱s'ditsöwa̱ siwa'̱ jcheṟ is̱kië̱, ¿wes̱ esepa de? S'wöbla'u̱k ttè dalöiënowa
wakpa, ¿wes̱ esepa de? Wép̱a a̱ s'ditsö íyi tté wà pakar ñì a̱ buaë ¿wes̱ esepa de? Skëköl
a̱ ta̱ siwa'̱ is̱kië̱ jcheṟ s'ditsö wa,̱ e' kë̀ wà ta'̱, e' dör wes̱ aḻip̱a ttè es. 21 Ttè e' wà dör i'
es: Skëköl wa̱ íyi jcheṟ is̱kië̱, e' kueḵi ̱ ie' kë̀ wa̱ imeneaṯ tö se' tsaṯkër ì jcheṟ s'ditsö wa̱
is̱kië̱ ese wa. E' skéie ie' tö ime'aṯ tö wép̱a eṟblé Cristo mik itté pakarke e' wa, esepa ë̀
tsaṯkërdaë erë́ ittsër aḻip̱a ttèie.

22 Ì kë̀ oṟ yi a̱ ese kiane suè̱ judiowak ki ̱ttè klö'woi̱e. Griegowak tö siwa'̱ is̱kië̱ ese yuleke
taië̱. 23 Erë Cristo kötew̱a̱ krus mik, e' tté pakeke sa' tö. Ttè e' sulune judiowak yöki.̱ Pë'
kë̀ dör judiowak, esepa a̱ ta̱ e' dör aḻip̱a ttè. 24 Erë wép̱a kos̱ klöo'̱bak Skëköl tö iwák a,̱
judiowak ö pë' kë̀ dör judiowak, esepa a̱ Cristo dör Skëköl diché taië̱ ena ie' siwé̱ is̱kië̱ e'.
25 Ì wé̱ ie' tö e' wërwes̱ ì wè̱ aḻiw̱akpa tö es. Ñermata ie' wa̱ siwa'̱ jcheṟ is̱kië̱ tkö̀ka̱ sulitane
tsaṯa.̱ Iwër wësua tö ie' kë̀ diché ta'̱, ñermata ie' diché ta'̱ taië̱ tkö̀ka̱ sulitane tsaṯa.̱

26A yamipa, mik Skëköl tö a' klöo'̱bak, eta̱ ¿wes̱ a' dör? E' aṉú a' éṉa. Ká̱ i' wakpa a̱ ta̱
a' kibiiepa kë̀ wa̱ siwa'̱ is̱kië̱ jcheṟ. A' kibiiepa kë̀ ttö̀ dalöiërta'̱. A' kibiiepa kë̀ dör këkëpa
taië̱ ese ditséwö. 27Erë wép̱a cheke ká̱ i' wakpa tö tö kë̀ iwa̱ ì jcheṟ, esepa shu̱kit Skëköl tö
wöbla wa, wép̱a wa̱ siwa'̱ jcheṟ is̱kië̱, esepa jaëwoi̱e. Wép̱a kë̀ dör këkëpa taië̱ ká̱ i' wakpa
a,̱ esepa shu̱kit ie' töwöblawa, wép̱a dör këkëpa taië̱, esepa jaëwoi̱e. 28Wép̱awatëulettsa,̱
wép̱a bikeitseke ká̱ i' wakpa tö tö kë̀ idör ìie bua', wép̱a kë̀ dör ì, esepa shu̱kit ie' tö, wép̱a
dalöiërta'̱ taië̱ ká̱ i' ki,̱ esepa wöowaie diösheṯ. 29 Es kë̀ yi a̱ e'̱ ttsënukka̱ Skëköl wörki.̱
30 Erë Skëköl wák tö a' bátswa̱ Cristo Jesús mik. Cristo batamik ie' tö se' ké siwa'̱ moki ̱
jcheṉukwa̱ is̱kië̱. Ñies Cristo batamik ie' tö se' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es, ñies se'
de ie' wák ichaie batse'r yënettsa̱ seṉe sulu ulà a.̱ 31 E' kueḵi ̱ s'kaw̱öta̱ seṉuk wes̱ Skëköl
yëkkuö tö ichè es, e' tö ichè: “Yi e'̱ ttsakka̱ as̱ ese e'̱ ttsö̀ka̱ ì wé̱ Skëköl tö ese wa.”‡

2
Cristo kötew̱a̱ wötëulewa̱ krus mik, e' tté paké Pablo tö

1A yamipa, mik ye' dë' kew̱e Skëköl tté buaë pakök a' a,̱ eta̱ kë̀ ye' wa̱ iwà pakane siwa'̱
is̱kië̱ ese wa wes̱ a' wakpa yöule taië̱ esepa tö s'wöbla'weḵe es. 2Mik ye' bak a' shu̱a,̱ eta̱
ye' kë̀ ki ̱ ì bár tté kianeia.̱ Ye' ibikeitsétke Jesucristo kötew̱a̱ wötëulewa̱ krus mik e' tté ë̀
pakök. 3Mik ye' dë'bitu̱ a' ska', eta̱ ye' ttsë'rke alabëbë kë̀ diché ta'̱ taië̱, ye' suarke taië̱
painuke taië̱. 4Ye' tö Skëköl tté buaë e' paké a' a,̱ erë kë̀ ye' wa̱ ipakane siwa'̱ is̱kië̱ s'ditsö
a̱ ese wa a' dakiñoie. E' skéie ì pakéyö a' a,̱ e' wà kkaché a' a̱ Skëköl Wiköl tö idiché wa
tö mokië̱ idir. 5 Skëköl tö iwé̱ es as̱ a' kë̀ eṟblö̀ siwa'̱ is̱kië̱ ese mik, e' skéie as̱ a' eṟblö̀ ie'
diché mik.

Se' wa̱ Skëköl siwé̱ jcheṟ iWiköl wa
† 1:19 Isaías 29.14 ‡ 1:31 Jeremías 9.24
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6Erë wép̱a tkëulewaṯke darërë Cristo mik, esepa je' éṉa iaṉe tö ttè pakeke sa' tö, e' dör

siwa'̱ is̱kië̱ chökle. Erë e' kë̀ dör s'ditsö ena iwökirpa siwa'̱ ese; esepa diché eṟkewatke.
7 Siwa'̱ pakeke sa' tö, e' dör Skëköl siwa'̱ bak blëulewa̱ s'ditsö yöki ̱ e'. Ká̱ iai̱aë̱ kam̱ ká̱ i'
yör, e' yöki ̱ ie' tö ibikeitsbak tö seṉe michoë olo ta'̱ taië̱, e' meraëitö se' a̱ ie' siwa'̱ wa.
8 Siwa'̱ e' kë̀ aṉe s'ditsö wökirpa éṉa. Ie'pa éṉa iaṉúpa, e'̱ma ie'pa kë̀ wa̱ Skëkëpa Jesús
olo ta'̱ taië̱ e' kötew̱a.̱ 9 Erë e' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' tö ichè:
“Ì buaë kë̀ su̱ule yi wa,̱
ì buaë kë̀ ttsëule yi wa,̱
ì buaë kë̀ bikeitsule yi wa,̱
ese tso' Skëköl wa̱ mè wép̱a éṉa ie' dalër esepa a.̱”*
10 Erë e' kos̱ wà kkachéitö se' a̱ iWiköl wa. Iwiköl tö íyi ulitane shu̱yulekettsa̱ seḵka̱ dö̀
Skëköl eṟbikö̀ is̱kië̱ eseë.

11 Se' wiköl tso' se' a,̱ e' ë̀ wa̱ ijcheṟ ì tso' se' eṟ a.̱ Es ñies Skëköl Wiköl ë̀ wa̱ ijcheṟ ì tso'
ie' eṟ a.̱ 12 Ie' tö iWiköl mé se' a,̱ e' kueḵi ̱ kë̀ se' kaḇikeitsö̀ia̱ wes̱ s'ditsö kaḇikeitsö̀ es. Ie'
tö iWiköl mé se' a̱ as̱ ì buaë kos̱ méitö se' a̱ eṟ bua' wa e' wà aṟ se' éṉa. 13 E' kueḵi ̱ kë̀ sa'
tö s'wöbla'weḵu̱' ká̱ i' a̱ siwa'̱ tso' ese wa. S'wöbla'weḵe sa' tö ttè kkaché Skëköl Wiköl tö
sa' a̱ e' wa. Es sa' tö Skëköl Wiköl íyi e' wà pakeke ttè méitö sa' a̱ ese wa.

14Wép̱a kë̀ a̱ Skëköl Wiköl ku̱', esepa a̱ ie' íyi e' dör aḻip̱a íyi, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ ki ̱ ikiane.
Ñies ie'pa kë̀ éṉa iwà aṟ, ttè e' wà aṟke se' éṉa Skëköl Wiköl ë̀ wa e' kueḵi.̱ 15 Erë wép̱a a̱
Skëköl Wiköl tso', esepa éṉa ie' íyi ulitane wà aṟmi buaë. Erë ì weḵe ie' tö ie'pa a̱ e' kë̀ wà
aṉuk yi éṉa. 16 E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es, e' tö ichè: “Skëköl eṟbikö̀ e' kë̀
jcheṟ yi wa.̱ Kë̀ yi a̱ ie' pautu̱k.”† Erë se' ëltëpa wa̱ Cristo eṟbikè tso'.

3
Se' ko̱s dör Skëköl kanè mésopa

1A yamipa, mik ye' bak a' shu̱a,̱ eta̱ ye' kë̀ a̱ kap̱akar a' ta̱ wes̱ s'wëttseḵe Skëköl Wiköl
tö esepa ta̱ kap̱akè es. E' skéie ye' kaw̱öta̱ kap̱akök a' ta̱ wes̱ ye' ku̱núpa kap̱akök s'tso'ia̱
s'wák dër sulu dikia̱̱ ö ala'r tsitsirla kë̀ yöule buaë Cristo ttè wa esepa ta̱ kap̱akè es. 2 Ttè
wa ye' tö a' wöblao'̱ e' dör tottola wes̱ tsu'diö mè ala'rla a̱ es, kam̱ a' a̱ chkè darërë katar
e' kueḵi.̱ ¡Erë ikkë ta̱ kam̱ a' a̱ chkè darërëë katar, 3 a' seṟkeia̱ wes̱ s'wák dër sulu ki ̱ ikiane
es e' kueḵi!̱ A' ñippöke, a' ukyërke ñì ki ̱ taië̱, e' wà kiane chè tö a' seṟia̱ wes̱ s'wák dër
sulu ki ̱ ikiane es, wes̱ pë' kë̀ a̱ Wiköl Batse'r ku̱' es. 4 A' weḻepa tö icheke: “ye' dör Pablo
klé.” A' weḻepa skà tö icheke: “ye' dör Apolo klé.” A' ttökeia̱ es, e' wa iwënewa̱ tö a' dör
wes̱ pë' kë̀ a̱ Wiköl Batse'r ku̱' es.

5 Eta̱ ichö́ ye' a̱ tö ¿Apolo dör yi? ¿Pablo dör yi? Sa' dör Skëköl kanè mésopa ë̀. Sa'
tö Jesús tté buaë paka' a' a,̱ e' batamik a' de eṟblök Jesús mik. Kanè me' ie' tö sa' böl a̱
kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱ e' wakanewé̱ sa' tö. 6 Jesús tté buaë e' tsá̱ tkéyö a' eṟ a,̱ wes̱ íyi kuatkè es.
Apolo tö ikkö'né as̱ italar, erë Skëköl wák tö iwà tala'weḵe. 7 Yi tö íyi kuatkeke, ñies yi
tö ikkö'neke, esepa kë̀ dör ì. Skëköl tö iwà tala'weḵe, e' dör ibua'ie. 8 Yi tö íyi kuatkeke,
ñies yi tö ikkö'neke, esepa dör ñies ë̀me ie' a.̱ Ie' tö iské meraë ie'pa a̱ eköl eköl wes̱
iwakaneweḵerakitö es. 9 A' dör wes̱ ie' të es, e' a̱ sa' böl kaneblöke ie' a.̱ Ñies a' dör
wes̱ u yörke ie' a̱ es. 10-11 Ie' eṟ buaë ché ye' a,̱ e' wa ime'itö ye' a̱ ichkí tkökwa̱ wes̱ u
yuökwak bua'bua es. E' ukuöki ̱ ta̱ u yuökwakpa skà de ikí ̱ yuökmi. U yörke Skëköl a̱ e'
chkí tkënewaṯke e' dör eköl ë̀, e' dör Jesucristo. Kë̀ yi a̱ ichkí kua'̱ki ̱tkënukwaṉe. E' kueḵi ̱
se' ulitane eköl eköl kaw̱öta̱ e'̱ kkö'nuk buaë tö wes̱ iwà kí ̱yuekemisö. 12 Se' tö iwà yuèmi
orochka wa, inukölchka wa ena ák bua'bua wa ö iwà yuèmisö kaltak wa, kaḵö wa ena
kuaköl wa. 13 Mik Jesucristo datskene, eta̱ iwërdaë tö is iwà yuésö. E' kéw̱ö ska' ta̱ se'
kanè ma'oṟdaë bö' wa isuoi̱e tö is idir. 14U chkí tulunewa,̱ e' ki ̱ se' tö iwà yué, e' ta̱ e' kë̀
* 2:9 Isaías 64.4 † 2:16 Isaías 40.13
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ñanewa̱ bö' a̱ ta̱ esepa a̱ iskémerdaë. 15Erë ì yuésö e' ñanewa,̱ e' ta̱ kanè e' weirdawa. Erë
esepa tsaṯkërdaë bö' yöki,̱ erë kë̀ ì aṯe̱ ie'pa ulà a̱ wes̱ s'tkö̀shkar u ñarkewa yöki ̱ es.

16 ¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö a' wákpa dör Skëköl wé, ie' Wiköl seṟke a' shu̱a̱ e' kueḵi?̱ 17 Ie' wé
dör batse'r, e' dör a' wákpa. E' kueḵi ̱ e' olo'yéwa̱ yi isie tö, e' ta̱ ese olo'yerawa̱ ie' tö.

18 Kë̀ a' e'̱ kiṯö'u̱kia.̱ A' weḻepa e'̱ bikeitsö̀ tö a' wa̱ siwa'̱ is̱kië̱ jcheṟ wes̱ s'ditsö tö
ibikeitseke es, e' ta̱ esepa kaw̱öta̱ e'̱ ökwa aḻii̱e as̱ siwa'̱ moki ̱ jcheṟwa̱ iwa.̱ 19 Ì dör siwa'̱
is̱kië̱ s'ditsö a,̱ ese dör aḻip̱a ttè Skëköl a.̱ E' dör wes̱ ie' yëkkuö tö ichè es: “Wép̱a wa̱ siwa'̱
is̱kië̱ jcheṟ taië̱, esepa klö'weṟawa̱ Skëköl tö iwákpa eṟbikö̀ s'dakiṉ̃oie e' wa wes̱ iyiwak
klö'wèw̱as̱ö sho'̱ wa es.” 20Ñies ichéitö i' es: “Skëköl wa̱ ijcheṟ buaë tö ì tso' ká̱ i' a,̱ ese
siwé̱ jcheṟmi s'wa̱ taië̱, e' kë̀ dör ìie bua'.” 21-23Erë a' dör Cristo icha ena Cristo dör Skëköl
icha. E' wà kiane chè tö íyi ulitane mé Skëköl tö a' a̱ a' kim̱oie. Ye' ena Apolo ena Pedro,
e'pa tso' a' kim̱uk. E' kíi̱e ta̱ ì kos̱ tköke i'̱ñe ta,̱ ñies aishkuö ta,̱ s'seṟ ena s'duö̀wa,̱ ekkë
kos̱ tso' a' kim̱uk. E' kueḵi ̱ kë̀ a' kàne s'ditsö weḻe kkeökka̱ taië̱ tö e' dör ibua'ie as̱ s'mi'
ikléie.

4
Jesucristo ttekölpa tsá̱, e'pa kanè

1 Sa' bikeitsö́ tö sa' dör Cristo kanè mésopa. Skëköl ttè bak blëulewa̱ e' wà pakè wërke
sa' wöki ̱wes̱ íyi kueḇlu es. 2 Íyi kueḇlu kaw̱öta̱ iwakanéu̱k yësyësëwes̱ iwökir tö iu̱k patké
es. 3 Es idir, e' kueḵi ̱ im̱a a' tö ö yile skà tö is ye' kaneblöke Cristo a̱ e' bikeitseke, e' kë̀ ki ̱
ye' tkine. E' kíi̱e ta̱ im̱a ye' wák tö ye' kanè bikeitseke, e' kë̀ ki ̱ye' tkine. 4Ye' eṟ kë̀ wa̱ ye'
kkatëne, erë kë̀ e' wa yö ichepa tö kë̀ ì sulu ku̱' ye' ki.̱ Skëkëpa Jesucristo tö ye' shu̱leraë,
im̱a e' tö ye' bikeitseke, e' ë̀ ki ̱ye' tkirke. 5Mik ie' dene eta̱ sulitane shu̱leraëitö. Ì kos̱ tso'
blëulewa̱ se' eṟ a,̱ ñies ì dalërmik se' seṟke, ese kos̱ kkacheraëitö wöshaḵ sulitane wörki.̱
E' kéw̱ö ska' ta̱ se' kos̱ kaneblöke buaë ie' a,̱ e'pa kiḵeraka̱ ie' tö. E' kueḵi ̱kë̀ s'kkatar, kam̱
s'shu̱lir kéw̱ö döka̱ e' yöki.̱

6 A yamipa, ye' tö ye' wák ena Apolo ché a' a̱ a' kim̱oie as̱ e' wa a' tö iwà saù̱̱ tö kë̀ a'
kàne ì tso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ chétkeyö ñe' dalöseu̱̱kwa.̱ Kë̀ a' kàne e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱ sa'
eköl wa ena sa' ëköl wöökwa diösheṯ. 7 ¿Wes̱ a' tö ichèmi tö a' dör s'malep̱a tsaṯa?̱ Ì kos̱
tso' a' wa,̱ ì buaë eṟi ta'̱ a' wa,̱ wes̱ a' kaḇikeitsö̀, e' kos̱ me' Skëköl tö a' a.̱ ¿Iöḱ a' e'̱ ttsö̀ka̱
taië̱ tö wësua íyi kos̱ e' dë'bitu̱ a' wákpa wa,̱ a' wákpa eṟ wa?

8Wësua a' ibikeitseke tö Skëköl siwa'̱ jcheṟ taië̱ a' wa,̱ e' dör wë', kë̀ ì kí ̱ kianeia̱ a' ki.̱
A' e'̱ ttsö̀ tö a' s'wëttsém̱itke blu'paie, erë kam̱ sa' döka̱ ekkë. Moki ̱ a' mú s'wëttsém̱itke
blu'paie, e'̱ma sa' detke a' ta̱ ñita̱ s'wëttsu̱k. 9 Erë ye' a̱ ta,̱ wësua sa' dör Jesús ttekölpa
tsá̱ e'pa méaṯ Skëköl tö s'ditsö malep̱a bataie. Ye' ittsé tö ká̱ ulitane wakpa ñies Skëköl
biyöchökwakpaulitane e'pa tso' sa'weirke e'weblök. Sa' dörwes̱ s'bolökpa tö s'klö'wéw̱a̱
tsèm̱i sulitane wörki ̱ ttèwa̱ es. 10 Cristo tté kueḵi ̱ sa' wër aḻii̱e, erë a' e'̱ bikeitsö̀ tö a' wa̱
siwa'̱ is̱kië̱ jcheṟ buaë a' batsulewa̱ Cristo mik e' kueḵi.̱ Iyërke tö sa' kë̀ diché ta'̱, erë a'
diché ta'̱ taië̱. A' dalöiërta'̱ taië̱, erë sa' kë̀ dalöiërta'̱. 11 Dö̀ ikkë ta̱ sa' tekeia̱ bli tö eṟsir
tö; kë̀ sa' datsi' ta'̱ buaë; pë' tö sa' we'ikeke siaṟë; sa' wákpa kë̀ wa̱ u ta'̱ seṉoie; 12 sa'
kaneblöke darërëë sa' wák ulà wa dö̀ sa' shtrinewa̱ da'a̱ ekkë. Mik pë' alibchöke sa' ki,̱
eta̱ e'pa a̱ sa' eṟ buaë chöke. Mik ie'pa tö sa' we'ikeke, eta̱ e' dalë'ttseke sa' tö eṟ bua' wa.
13Mik pë' tö sa' cheke suluë, eta̱ e' iu̱tekene sa' tö ttè bua' wa. Dö̀ ikkë ta̱ ká̱ i' wakpa wa
sulu sa' wër. Ie'pa a̱ sa' dör wes̱ ushña u̱yanettsa̱ u'rki ̱ es.

14 Ye' kë̀ wa̱ ttè i' kite̱ a' a̱ a' jaëwoi̱e, ë́ ye' tso' a' pattök wes̱ iyë́ éṉa ila'r dalër ese
pattèitö es. 15Cristo Jesús tté buaë paka' ye' tö a' a̱ kew̱e, e' wa a' bàtsew̱a̱ ie' mik. E' kueḵi ̱
moki ̱ ye' dör wes̱ a' yë́ es. A' mú wa̱ s'wöbla'u̱kwakpa Cristo tté wa tso' döka̱ 10.000, erë
ye' eköl ë̀ dör wes̱ a' yë́ es. 16E' kueḵi ̱ye' tö a' pattè tö a' seṉú wes̱ ye' seṟke es. 17E' kueḵi ̱
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ye' tö Timoteo patkémi a' ska'. Ie' dör wes̱ ye' wák alà es Skëkëpa wa. Ie' dör ye' ttökata
yësyësë dalër taië̱ ye' éṉa. Wes̱ ye' dör Cristo Jesús mik eṟblökwak e' seṟ, e' ttè wa ye' tö
ie' icha kos̱ tso' erule erule ká̱ wa'ñe, e'pa wöbla'weḵe. Ttè e' ska' Timoteo tö a' eṟ erane.

18A' weḻepa e'̱ ttséka̱ taië̱ tö ibikeitseke tö ye' kë̀ dö̀pa a' ska'. 19 Erë Skëkëpa ki ̱ ikiane,
e' ta̱ ye' mi'ke a' pakök bet. Mik ye' de eta̱ ye' tö isueṟaë tö a' wép̱a e'̱ ttséka̱ taië̱, esepa
wa̱ Skëköl diché ta'̱ ö ie'pa kaberke ë̀. 20 Ì blúie Skëköl tso' e' wà wënewa̱ idiché taië̱ e' ki,̱
kë̀ dör ttè ë̀ wa. 21 ¿Ì kiane a' ki?̱ ¿A' ki ̱ ikiane tö ye' dö̀ kësik wa a' uñuk? ö ¿a' ki ̱ ikiane
tö ye' dö̀ a' ska' eṟ bua' wa, a' dalëritsè wa?

5
Seṉe sulu watö̀ttsa̱sö

1 Ye' itté ttsé tö a' shu̱a̱ wëm tso' eköl e' trërke suluë tkö̀ka̱ pë' kë̀ tö Skëköl dalöiè,
esepa tsaṯa.̱ Ie' wa̱ iyë́ alaköl tso'. 2 Ì sulu e' tköke a' shu̱a,̱ erë e' wa a' e'̱ ttsökekai̱a̱ taië̱.
E' skéie ¿wes̱ e' kë̀ wa̱ a' jaëne? ¿Wes̱ e' kë̀ wa̱ a' eṟiane? Warma wëm ñe' u̱ya'ttsaḇak a'
tö a' shu̱a.̱ 3-4 Erë́ ye' wák kë̀ ku̱' a' ta,̱ erë ye' ttöke wes̱ ye' wák tso' a' ta̱ es. Wëm ñe'
shu̱létke ye' tö Skëkëpa Jesús ttö̀ wa wes̱ ye' wák tso' a' ta̱ es. Mik a' ñì dapa'u̱ke eta̱ ee̱
ye' tso'ñak a' ta̱ Wiköl Batse'r wa. Ñies Skëkëpa Jesucristo diché tso' a' ta.̱ 5 E' wösha̱ ta̱
wëm ñe' wömúttsa̱ a' tö Satanás ulà a̱ as̱ iwák dër suluë e' wöklör ta̱ iwák tsaṯkër mik
Skëkëpa datskene e' kéw̱ö ska'.

6 A' e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱ seṉe sulu wa, e' kë̀ dör buaë. ¿Kë̀ a' wa̱ ijcheṟ tö pan wölöwoḵa̱
elkela tö harinachka kos̱ wölöwéḵa?̱ 7 Seṉe sulu e' dör wes̱ pan wölöwoḵa̱ këchke* es,
e' tö a' sulu'weḵewa.̱ E' kueḵi ̱ ese kos̱ u̱yöt́tsa̱ a' shu̱a.̱ Es a' döraë buaë yësyësë kë̀ a̱ ì
sulu ta'̱ia̱ wes̱ pan yöule kë̀ a̱ iwölöwoḵa̱ iëne es. Cristo kötew̱a̱ se' nuì ̱ skéie. Ie' dör wes̱
obeja jcheke Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto, e' kéw̱ö tkö'woi̱e es. E' kueḵi ̱ ñermata a'
batse'ou̱le Skëköl wöa̱ Cristo batamik. 8 Es kë̀ se' kàne Cristo kötew̱a̱ se' skéie, e' kéw̱ö
tkö'u̱k pan yöule iwölöwoḵa̱ wa ese wa. Itkö'ù̱sö pan kë̀ yöule iwölöwoḵa̱ wa ese wa. E'
wà kiane chè tö itkö'ù̱sö keḵraë seṉe moki ̱yësyësë ese wa. Kë̀ se' kàne itkö'u̱k seṉe sulu
tö s'sulu'weḵewa̱ ese wa.

9Yëkkuö iët patkë' ye' tö a' a,̱ e' ki ̱ ye' iyë' tö a' kë̀ kàne e'̱ batsök trër wakpa ta.̱ 10 Erë
pë' kë̀ tö Skëköl dalöiè dör trër wakpa ö íyi kkechök taië̱ ese wakpa ö akblökwakpa ö
íyi diököl dalöiökwakpa, esepa kë̀ chök ye' ku̱' a' a.̱ Esepa chöṕa ye' tö, e'̱ma a' kaw̱öta̱
duökwa̱ as̱ kë̀ a' e'̱ batsö̀ esepa ta.̱ 11Wép̱a yë' ye' tö a' a̱ yëkkuö ki,̱ esepa dör wép̱a e'̱ chö̀
tö ie'pa eṟblöke Jesús mik esepa. Erë ie'pa dör trënukwakpa ö íyi kkechök taië̱ wakpa ö
íyi diököl dalöiökwakpa ö s'chök suluë wakpa ö bloblopa ö akblökwakpa. Kë̀ a' e'̱ batsök
esepa ta,̱ ñies kë̀ a' chkök esepa ta.̱ 12-13 Wép̱a kë̀ dör Skëkëpa Jesús icha ¿wes̱ esepa
shu̱lèmi ye' tö? Skëköl wák tö ie'pa shu̱leraë. Erë wép̱a dör Skëkëpa icha ñì dapa'u̱ke a'
ta,̱ esepa kaw̱öta̱ shu̱lè a' tö. E' kueḵi ̱ a' tö iú̱ wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' tö
ichè: “Yi tö ì sulu wamblé, e' u̱yöt́tsa̱ a' shu̱a.̱”

6
A' ñippöke e' shu̱lö́ a' wákpa tö

1 Mik a' weḻe tö ì sulu wamblé iyami eköl ki,̱ eta̱ ¿wes̱ ese mi'ke ie' wa̱ kkatè
s'shu̱lökwakpa kë̀ tö Skëköl dalöiè, esepa ska'? ¿Iöḱ e' kë̀ shu̱lè a' wákpa dör batse'r
e'pa tö? 2 ¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö se' batse'r, e'pa tö ká̱ i' wakpa shu̱leraë aishkuö ta?̱ E' dör
es, e' ta̱ ¿wes̱ i'̱ñe ta̱ íyi tsitsirla ese ë̀ kë̀ shu̱lir a' a?̱ 3 ¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö ñies Skëköl
biyöchökwakpa shu̱leraësö? Ie'pa shu̱leraësö, e' ta̱ ¿wes̱ a' kë̀ a̱ ñippè tso' ká̱ i' ki ̱ ese
* 5:7 pan wölöwoḵa̱ këchke: Judiowak wöblar pan wölöwoḵa̱ tso' ie'pa u a̱ e' kos̱ u̱yöktsa̱ Ie'pa Yëṕa Yërulune Egipto
e' kéw̱ö tkö'weḵetke ie'pa tö e' yöki.̱
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shu̱lir? 4 E' kueḵi ̱ a' weḻepa ñippöke ñita,̱ e' ta̱ ¿wes̱ ese mi'ke a' wa̱ shu̱lè pë' bánet ska'?
5 I' chéyö a' jaëwoi̱e. Yi a̱ a' shu̱lirmi ¿ese kë̀ ku̱' a' shu̱a̱ da'a?̱ 6 Erë e' skéie a' mi'ke ñì
kkatök s'shu̱lökwakpa kë̀ eṟblöta'̱ Jesús mik esepa ska'.

7 A' ñì kkatöke s'shu̱lökwakpa ska', e' ë̀ wa iwënewa̱ tö seṉe sulu e'̱ alékaṯke a' ki.̱
Idalë'ttsök bë̀rë ¿e' kë̀ dör ibua'ie? ¡A̱s itö se' íyi ekiblö̀! 8 Erë e' skéie a' wákpa tö ì sulu
ñe' wambleke ñì ta̱ dö̀ s'yamipa eṟblöke Cristo mik esepa íyi ekibleke a' tö.

9 ¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö wép̱a dör ì sulu wamblökwakpa, esepa kë̀ dö̀pa ì blúie Skëköl
tso' e' a?̱ Kë̀ a' e'̱ kiṯö'u̱k. Wép̱a dör trënukwakpa, wép̱a dör íyi diököl dalöiökwakpa,
s'seṉewaḇak dalöseu̱̱kwa̱ wakpa, wëpa trër wëpa ta,̱ alakölpa trër alakölpa ta,̱ esepa kos̱
kë̀ dö̀pa ì blúie Skëköl tso' e' a.̱ 10 Ñies wép̱a dör akblökwakpa, wép̱a dör íyi kkechök
taië̱ wakpa, bloblopa, s'chök suluë wakpa, esepa kos̱ kë̀ dö̀pa ì blúie Skëköl tso' e' a.̱ 11A'
weḻepa bak seṉuk íyi ekkë wamblök, erë Skëköl tö a' paköa'bak, a' batseo'̱bak, a' klöo'̱bak
wes̱ pë' buaë yësyësë es iWiköl wa Skëkëpa Jesucristo ttö̀ wa.

Skëköl kë̀ wa̱ se' tsa̱tkëne a̱s se' tö ì sulu wamblö̀ia̱
12A' weḻepa tö icheke: “se' wa̱ kaw̱ö tso', ì kos̱ kiane wè̱ se' ki,̱ ese woi̱e.” Erë ye' ichè

tö kë̀ ì ulitane dör buaë se' a̱ wè.̱ Ye' wa̱ kaw̱ö ta'̱ ì ulitane woi̱e, erë kë̀ ye' e'̱ mùpattsa̱ as̱
ilè e'̱ alö̀ka̱ ye' ki.̱ 13-14 A' weḻepa tö icheke: “chkè dör s'ñawi a,̱ ñies s'ñawi dör chkè a.̱”
E' yëne erë aishkuö ta̱ íyi böt ñe' ew̱eṟawa Skëköl tö. Erë s'chkà kë̀ dör trënoie. Skëköl tö
s'chkà shke'̱weṟakaṉe aishkuö ta̱ idiché taië̱ wa wes̱ ie' tö Skëkëpa Jesús shkeo̱'̱kaṉe es.
E' kueḵi ̱ s'chkà kë̀ meneaṯ trënoie wes̱ a' tö ibikeitseke es, imeneaṯ ì buaë woi̱e Skëkëpa
a,̱ ñies ie' tö s'chkà kkö'neke.

15 ¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö se' batsulewa̱ Cristo mik, e' kueḵi ̱ se' chkà dör etkë̀ ie' chkà ta?̱
E' dör es, e' ta̱ ¿wes̱ se' tö s'chkà dör Cristo icha e' ia'wèm̱ika̱ seṉukka̱ alaköl sulusi ta̱ ese
wa? ¡Kë̀ se' kàne e'̱ ia'u̱kka̱ yës! 16 ¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö mik yi seṉé alaköl sulusi ta,̱ e' ta̱
ie'pa böl mía̱ wes̱ wák eköl ë̀ es? E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es. E' tö wëm
ena ilaköl e' chè i' es: “Ie'pa böl seṟdaë ñita̱ ta̱ ie'pa mía̱ wes̱ wák eköl ë̀ es.”* 17 Erë yi
batsulewa̱ Skëkëpa Jesús mik, ese dör wes̱ wák eköl ë̀ es ie' ta.̱

18 E' kueḵi ̱ a' tköśhkar trë yöki.̱ Seṉe sulu skà kos̱, e' kë̀ tö s'chkà dalösew̱èw̱a̱ wes̱ trë
es. Mik se' trërke, eta̱ s'chkà dör Cristo icha, e' méttsas̱ö o'̱ka kë̀ dör Cristo icha, ese a.̱
E' wa s'wák chkà dalösew̱éw̱as̱ö. 19-20 ¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö a' chkà dör Wiköl Batse'r e' wé?
Skëköl tö iWiköl mé a' a,̱ e' tso' a' a.̱ Ie' tö a' to'̱ttsaḇak, e' ské dör darërëë. A' kë̀ dör a'
wákpa icha, a' dör ie' icha. E' kueḵi ̱ a' ké seṉuk yësyësë as̱ ie' kiḵarka.̱

7
Se' seṟwa̱ ñita̱ e' pakè

1 Ì chaki' a' tö ye' a̱ yëkkuö ki,̱ e' wà iu̱teke ye' tö i'̱ñe. A' tö ye' a̱ ichaki' tö ¿buaë idör tö
se' kë̀ seṟwa̱ alakölpa ta?̱ 2 Erë ye' ichè a' a̱ tö taië̱ trë tso', e' yöki ̱ a' kos̱ maso tsú̱wa̱ eköl
eköl. 3A' wëpa kos̱ kaw̱öta̱ seṉuk ilaköl ta,̱ es ñies a' alakölpa kos̱ kaw̱öta̱ seṉuk iwëm ta.̱
4Alaköl chkà kë̀ meneaṯ ie' wák ë̀ a,̱ e' meneaṯ ñies iwëm a.̱ Es ñies iwëm chkà kë̀ meneaṯ
ie' wák ë̀ a,̱ e' meneaṯ ñies ilaköl a.̱ 5 Ie'pa kë̀ kàne ichkà kkëu̱k ñì yöki.̱ Erë ie'pa kaw̱ömé
ñì a̱ e'̱ batsöktsa̱ ñì yöki ̱ ekuölö ë̀ ttoie S'yë́ ta,̱ e' ta̱ e' ë̀ dalewa kë̀ ie'pa ñì köpawa.̱ Mik
ká̱ e' tka, eta̱ ie'pa ñì köẃaṉe dö' Satanás tö ie'pa eṟkiöwè̱ trënuk, kë̀ ie'pa diché dë'ka̱
e'̱ kkö'nuk e' kueḵi.̱ 6 Erë ye' kë̀ ku̱' a' a̱ ichök tö a' kaw̱öta̱ ñì batsöktsa̱ ñì yöki ̱ es, a' ki ̱
ikiane, e' ta̱ a' tö iwèm̱i es. 7Ye' a̱ ta̱ sulitane mú dör wes̱ ye' es, kë̀ alaköl ta'̱. Erë Skëköl
tö imé sulitane a̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ñì kim̱oie.
* 6:16 Génesis 2.24
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8 A' wép̱a tso'ia̱ ekörla ñies a' wép̱a dör schö,́ esepa a̱ ye' ichè tö buaë idör tö ie'pa

mú seṟ keḵraë ekörla wes̱ ye' es. 9 Erë ie'pa kë̀ e'̱ kkö'nuku̱' trë yöki,̱ e' ta̱ ie'pa mú maso
yulö̀ne seṉowai̱e. S'seṟwa̱ e' dör bua'ie maso kkechekesö ñië e' tsaṯa.̱

10A' wép̱a seṉewaḇak, esepa a̱ ye' tö ttè dalöiëno i' meke: a' kë̀ kàne ñì ökwa. Ttè e' kë̀
dör ye' ttè, e' mé Skëkëpa Jesús tö se' a.̱ Alakölpa kë̀ kàne iwëm ökwa. 11 Erë ie' tö iéwa,̱
e' ta̱ ie' kë̀ kàne seṉukwa̱ wëm o'̱ka ta,̱ ie' kaw̱öta̱ seṉuk ekörla kë̀ wëm ta'̱. Ie' kë̀ seṉak
es, e' ta̱ ie' ké eṟ bua'u̱kne iwëm ki.̱ Ñies wëpa alaköl ta'̱, esepa kë̀ kàne ilaköl ökwa.

12-14 A' malep̱a seṉewaḇak, erë e' maso kë̀ eṟblöta'̱ Jesús mik, esepa a̱ ttè dalöiëno kë̀
meneaṯ Skëkëpa Jesús wa.̱ Erë esepa a̱ ye' ichè tö a' masopa kë̀ arwa. Iwëm kë̀ eṟblöta'̱
Jesús mik, isalema e' tsaṯkërmi ilaköl olomik. Ñies alaköl kë̀ eṟblöta'̱ Jesús mik, isalema
e' tsaṯkërmi iwëm olomik. Ie'pa ñì éwa, e' ta̱ ie'pa ala'r dör wes̱ pë' kë̀ eṟblöta'̱ Jesús mik
esepa ala'r es, ie'pa tsaṯkè e' dör darërë. Erë iyë́ ena imì seṟke ñita,̱ kë̀ ñì anewa, e' ta̱
isalema ie'pa tsaṯkërmi iyë́ ö imì olomik. E' kueḵi ̱ ye' ichè tö a' maso seṉakia̱ a' ta,̱ e' ta̱
kë̀ iarwa. 15 Erë a' maso kë̀ eṟblöta'̱ Jesús mik, e' éṉa a' akwa krö́ wa, e' ta̱ kë̀ iwöklö'waṟ
a' kë̀ klöulewa̱ iulà a.̱ Erë Skëköl tö se' klöo'̱bak seṉuk bë̀rë ñita.̱ 16 E' kueḵi ̱ ibua'ie dör
tö a' seṟmiia̱ bë̀rë ñita.̱ A wëm ¿ì tö be' a̱ ichök tö be' alaköl kë̀ tsaṯkërpa be' olomik? A
alaköl ¿ì tö be' a̱ ichök tö be' wëm kë̀ tsaṯkërpa be' olomik?

17 E' dör wes̱ ttè wa ye' tö Skëkëpa Jesús icha erule erule e'pa ulitane wöbla'weḵe ká̱
wa'ñe es. Ye' tö ie'pa a̱ ichè tö wes̱ a' ku̱' Skëköl tö mik a' klöo'̱itö iwák a̱ eta,̱ es a' aṯú̱
bër. Ie' tö ieṟi mé a' a̱ seṉo eköl eköl es. 18Wëpa tottola kkuölit tëule tsir, mik ie'pa klöo'̱
Skëköl tö iwák a̱ eta,̱ esepa kë̀ kàne e' mane'u̱kne wes̱. Es ñies wëpa kë̀ wakyöule es, mik
Skëköl tö ie'pa klöo'̱ eta,̱ esepa kë̀ kàne e'̱ wakyuök. 19 Se' wakyöule ö kë̀ se' wakyöule e'
ska' Skëköl kë̀ tkine yës. Ie' ttè dalöiëno, e' dalöiekesö, e' je' ki ̱ ie' tkirke. 20A' kos̱ e'̱ tsú̱aṯ
wes̱ a' dör mik ie' tö a' klöo'̱ iwák a̱ eta̱ es. 21 Mik ie' tö a' klöo'̱, eta̱ ¿a' klöulewa̱ kanè
mésoie? e' ta̱ kë̀ a' tkinuk e' ki.̱ Erë a' a̱ kaw̱ö tso'ia̱ e'̱ yöktsa̱ e' ulà a,̱ e' ta̱ a' e'̱ yöt́tsa.̱
22 Mik ie' tö a' klöo'̱, eta̱ a' klöulewa̱ kanè mésoie, e' ta̱ e' yë'ttsa̱ ie' tö seṉe sulu ulà a̱
kanebloie Skëkëpa Jesús a.̱ Es ñies mik Skëköl tö a' klöo'̱, eta̱ a' kë̀ dör kanè méso ñe'se,
e' ta̱ e' klöo'̱ Cristo tö ie' wák kanè mésopaie. E' kueḵi ̱ a' klöulewa̱ kanè mésoie, e' ta̱ kë̀
a' tkinuk e' ki.̱ 23 Skëköl tö a' to'̱ttsaḇak, e' kueḵi ̱ kë̀ a' e'̱ tiu̱kne yile skà ttè dikia̱.̱ 24 A
yamipa, wes̱ a' ku̱' Skëköl tö mik a' klöo'̱itö eta,̱ es a' aṯú̱ bër. A' seṉú buaë yësyësë ie' a,̱
seṉe me'itö a' a̱ e' a.̱

25 Im̱a a' tö ye' chaki' yëkkuö ki ̱wép̱a tso'ia̱ ekörla, esepa ki,̱ e' iu̱teke ye' tö i'̱ñe. Ese
tté kë̀ mène ye' a̱ Skëkëpa Jesús wa.̱ Erë im̱a ibikeitsèyö, e' chekeyö a' a.̱ Skëköl ye' sué̱
eṟ siaṟë wa e' wa ieṟi méitö ye' a̱ iwà jcheṉowa̱ buaë. E' kueḵi ̱ ì chekeyö e' mik a' eṟblö̀mi.
26 I'̱ñe ta̱ se' seṟke kaw̱ö darërë a,̱ e' kueḵi ̱ ye' a̱ ta̱ buaë idir tö se' kos̱ e'̱ tsù̱aṯ wes̱ s'tso'
es. 27Wëm seṉewaḇak, ese kë̀ tö ilaköl ökwa. Wëm duria̱ ekörla, ese tayë kë̀ yular. 28 Erë
wëm seṉéwa,̱ e' ta̱ buaë idir. E' wa ie' kë̀ wa̱ ì sulu wamblëne. Ñies alaköl kam̱ seṟwa,̱ ese
seṉéwa,̱ e' ta̱ e' dör buaë. E' wa ie' kë̀ wa̱ ì sulu wamblëne. Erë wép̱a seṉewaḇak, esepa
we'ikèmi ká̱ i' ki ̱ s'weirke ese tö tkö̀ka̱ wép̱a kë̀ seṉewaḇak esepa tsaṯa.̱ E' yöki ̱ ye' éṉa a'
tsaṯkak, e' ë̀ kueḵi ̱ ye' ichè tö buaë idir tö a' seṟ ekörla.

29-31A yamipa, ye' ichè tö kë̀ se' a̱ kaw̱ö ta'̱ia̱ taië̱. Wes̱ ká̱ i' dör i'̱ñe ta̱ e' eṟkewatke. E'
kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ ena keḵraë kë̀ se' kàne seṉukia̱ eṟ me'rie ì tso' ká̱ i' ki ̱ese ki.̱ Se' seṉewaḇak,
esepa kë̀ eṟ mukwa̱ e' ki.̱ Se' iu̱̱ke siaṟë, esepa kë̀ eṟ mukwa̱ e' ki.̱ Ñies se' ttsë'rke buaë,
esepa kë̀ eṟ mukwa̱ e' ki.̱ Se' tö ì tuè̱ ta'̱, esepa kë̀ eṟ mukwa̱ ì tso'rak iwa̱ ese ki.̱ Se' seṟke
buaë ì tso' ká̱ i' ki ̱ ese mik, esepa kë̀ eṟ mukwa̱ ese ki.̱

32 Ye' ki ̱ ikiane tö a' mú ttsë'r buaë, kë̀ tkir ì ki.̱ Wëpa seṟke ekörla, esepa wa̱ kaw̱ö
tso' kibiie Skëköl íyi sau̱̱k ena ì wër buaë ie' wa ese u̱k. 33 Erë wëpa seṉewaḇak, esepa
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kaw̱öta̱ ì tso' ká̱ i' ki ̱ese sau̱̱k as̱ iwër buaë itayë wa. 34 Es ie'pa ki ̱ íyi böt kané tso'. Es ñies
alakölpa dör schö́ ena busipa wëm kë̀ ta'̱, esepa wa̱ kaw̱ö tso' kibiie Skëköl íyi sau̱̱k. Ie'pa
e'̱ mumittsa̱ seṉuk batse'r. Erë alakölpa seṉewaḇak, esepa kaw̱öta̱ ì tso' ká̱ i' ki ̱ ese sau̱̱k
as̱ iwër buaë iwëm wa. 35Ttè ekkë chéyö a' kim̱oie, kë̀ dör a' wöklö'woi̱e. Ye' ki ̱ ikiane tö
a' seṟ buaë yësyësë Skëköl ë̀ a,̱ kë̀ wötkeku̱' ì tö.

36 Wëpa ttè meuletke tayë a̱ seṉukwa,̱ esepa weḻe tö ibikeitsè: “Tayë duéswö detke
seṉowa,̱ ñies ye' kë̀ a̱ seṉeia̱ ekörla. Bua' idir ye' a̱ seṉukwa̱ ie' ta”̱, e' ta̱ esepa a̱ ye' ichè
tö a' seṉakwa,̱ e' ta̱ a' seṉúwa,̱ e' kë̀ dör suluë. A' seṉúwa.̱ 37Erë wëpa ttè meuletke tayë a̱
seṉukwa,̱ erë esepa kë̀ éṉa seṉakwai̱a,̱ e' ta̱ esepa a̱ ye' ichè tö e' dör buaë tö a' kë̀ seṟwa.̱
Erë a' kaw̱öta̱ ibikeitsökwa̱ bua'iewa̱ kew̱e tö a' wákpa eṟ wa a' kë̀ seṉakwa.̱ Ñies a' kaw̱öta̱
isau̱̱k buaë tö kë̀ yi ku̱' a' a̱ ichök tö kë̀ a' seṉukwa.̱ A' tö ibikeitsétke tö a' seṉak ekörla
keḵraë, e' ta̱ bua' idir tö a' kë̀ seṟwa.̱ 38 Es ye' tö ichè tö wép̱a seṉéwa,̱ esepa tö iwé̱ buaë.
Erë wép̱a kë̀ seṉe'wa,̱ esepa tö iwé̱ bua'ie.

39 Alaköl seṉewaḇak, e' kaw̱öta̱ seṉuk iwëm ë̀ ta̱ dö̀ mik iwëm blënewa̱ eta.̱ Iwëm
blënewa̱ e' ta̱ ie' seṟwam̱ine wëm o'̱ka ta.̱ Erë ie' kaw̱öta̱ seṉukwa̱ wëm eṟblé Skëkëpa
mik ese ë̀ ta.̱ 40 Erë ye' ichè tö bua' idir ie' a̱ tö ie' mú seṟ ekörla, kë̀ seṉewaṉe. E' tö ie'
ttsë'weṟaë buaë shu̱te.̱ Ye' tö iklö'wé̱ tö ye' a̱ Skëköl Wiköl tso' ñies, e' kueḵi ̱ ye' tö a' a̱
ichè es.

8
Iyiwak jchëule íyi diököl tso' dalöiè ese a̱, e' pakè

1Chkè meule íyi diököl tso' dalöiè ese a,̱ ese ki ̱a' tö ye' a̱ ichaki' yëkkuö ki,̱ e' iu̱tekeyö
i'̱ñe.

Im̱a a' tö íyi diököl ñe'se ché, e' dör moki ̱ e' jcheṟ se' wa.̱ Erë kë̀ a' éṉa ichökwa tö se'
wa̱ íyi jcheṟ, e' tö se' kèmi e'̱ ttsökka̱ taië̱ s'malep̱a ki.̱ Erë s'malep̱a dalëritsekesö, e' tö
ie'pa diché kí ̱ ieraë. 2 Yi e'̱ bikeitsö̀ tö ie' wa̱ íyi jcheṟtke taië̱, e' wa iwënewa̱ tö kam̱ ie'
wa̱ ijcheṟ wes̱ ikaw̱öta̱ jcheṉuk es. 3 Erë yi tö Skëköl dalëritseke, ese mik ie' bàtse̱ buaë.

4Chkèmeule íyi diököl tso' dalöiè ese a̱ ese katèsö, e' ki ̱a' tö ye' a̱ ichaki'. Se' wa̱ ijcheṟ
buaë tö íyi diököl ñe'se wák kë̀ ta'̱, e' kueḵi ̱ kë̀ idör ìie bua'. Skëköl chökle, e' dör eköl
ë̀. 5 Pë' kë̀ tö Skëköl dalöiè, esepa tö iklö'wé̱ tö ì dalöiekerakitö, esepa tso' taië̱ seṟke ká̱
jaì a̱ ö ká̱ i' a.̱ Esepa kiérakitö këköl ö skëkëpa. Moki ̱ esepa tso', 6 erë Skëköl dalöieke se'
tö, e' dör Skëköl eköl ë̀me e'. Ie' dör S'yë.́ Ie' dör íyi ulitane wì, ñies se' tso' ie' ë̀ a.̱ Ñies
Skëkëpa dör eköl ë̀, e' dör Jesucristo. Íyi ulitane tso' ie' mik, ñies se' tso' ie' mik.

7 Erë kë̀ s'yamipa ulitane éṉa iwà aṉe buaë tö íyi diököl tso' dalöiè, ese kos̱ kë̀ wà ta'̱.
Ie'pa bak íyi diököl ñe'se dalöiök, e' kueḵi ̱e' tso'ia̱ ie'pa eṟ a̱ dö̀ ikkë ta.̱ Mik ie'pa tö chkè
meule íyi diököl a,̱ ese katé, eta̱ e' ki ̱ ieṟ tö ikkaté. Ie'pa diché kë̀ dë'ka̱ ieṟbikö̀ es, ese
wöklö'woi̱e. E' kueḵi ̱ ie'pa tö ittsé tö iianekaṉe ñáie. 8 Se' bats Skëköl mik e' kë̀ dör chkè
wa. Ì katekesö ö ì kë̀ katèsö e' kë̀ a̱ se' oṉuk buaë ö suluë ie' wöa.̱ 9 E' jcheṟ a' wa,̱ e' kueḵi ̱
a' tö iklö'wé̱ tö chkè kos̱ katèmi a' tö. E' yëne, erë a' e'̱ kkö'nú as̱ kë̀ a' ukuömik s'yamipa
kam̱ éṉa iwà aṟ buaë, esepa aṟdöne seṉe sulu a.̱ 10 Ichö̀sö tö be' éṉa iaṉe buaë, e' mía̱
e'̱ tkéseṟ chkè meule íyi diököl a,̱ ese katök iwé a.̱ Erë e' dalewa s'yami kam̱ éṉa iwà aṟ
buaë ese eköl tö be' sué̱ chkök ta̱ e' tö ie' eṟkiöwéḵa̱ ta̱ imía̱ ta̱ ikatéitö ñies. 11Be' tö iwé̱
es, e' ta̱ e' wa be' tö se' yami, kë̀ diché dë'ka̱ wë', e' émine seṉe sulu a̱ ta̱ isulurdawa̱ be'
ukuömik. Ie' dör s'yami, ñies Cristo e'̱ mettsa̱ ttèwa̱ ie' skéie. Be' tö iwé̱ es, e' ta̱ be' tö ì
sulu wamblé s'yami ki.̱ 12 Se' tö s'yamipa kam̱ éṉa iwà aṟ buaë, esepa ki ̱ ì sulu wamblé es,
e' ta̱ ñies se' tso' ì sulu wamblök Cristo ki.̱ 13 E' kueḵi ̱ye' ichè tö s'yami weḻe aṟmine seṉe
sulu a̱ ye' ukuömik, iyiwak chkà katéyö e' kueḵi,̱ e' ta̱ kë̀ ye' tö ikatepaiaṉe.
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9
Pablo tö ikanè tsa̱tké

1 ¿Wes̱ a' tö ibikeitsèmi tö ye' kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ ì woi̱e wes̱ ye' ki ̱ ikiane es? Wësua a' tö
ibikeitseke tö ye' kë̀ dör Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa eköl. Erë ye' tö Skëkëpa Jesús su̱' ye' wák
wöbla wa, e' kueḵi ̱ moki ̱ ye' dör ie'pa eköl. A' dör ye' kaneblöke Skëkëpa a̱ e' wà. 2 A'
wakpa ki ̱ iwënewa̱ tö moki ̱ ye' dör Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa eköl. O̱'kapa tö ichèmi tö ye'
kë̀ dör es, erë e' kë̀ yënuk a' a.̱

3 Wép̱a tö ye' ché es, esepa yöki ̱ ye' e'̱ tsaṯköke i' es. 4 ¿Wes̱ a' ibikeitsèmi tö wép̱a
wöbla'weḵeyö, esepa kë̀ kaw̱öta̱ ye' kim̱uk inuköl wa chkoie di' yoie? 5 Ñies ¿im̱a a'
ibikeitsè tö ye' kë̀ a̱ kaw̱ö ta'̱ seṉukwa̱ tayë eṟblöke Jesús mik ese ta̱ tsèm̱i e'̱ ta̱ wes̱ Jesús
ttekölpa malep̱a ena Jesús ëlpa ena Pedro e'pa tö iweḵe es? 6 ¿Im̱a a' ibikeitsè tö ye' ena
Bernabé, sa' böl ë̀ kaw̱öta̱ kaneblök sa' wákpa ulà wa e'̱ kkö'noie? 7 ¿Wé̱ a' wa̱ isu̱ule tö
ñippökwakpami'ke, erë iwákpa e'̱ kkö'nuke ichkèwa idi'yèwa? ¿Wé̱ a' wa̱ isu̱ule tö iyiwö
tkèsö, erë kë̀ sö iwà katepa? ¿Wé̱ a' wa̱ isu̱ule tö yi tso' chibo kkö'nuk, erë ese kë̀ tö chibo
tsu'diö yepa? 8-9 Ì chök ye' tso' a' a,̱ e' kë̀ bikeitse̱ s'ditsö ë̀ wa,̱ ñies itso' kitule Moisés ttè
dalöiëno ki,̱ e' tö ichè i' es: “Baka wë'ñe tso' kanebloie trigo wöttsoie, e' kë̀ kaw̱ö ta'̱ kkö̀
payuèwa̱ itso' kaneblök e' dalewa as̱ trigowö katö̀itö.” ¿Im̱a a' ibikeitsè? ¿Ttè dalöiëno
e' me'aṯ Skëköl tö baka wë'ñe ë̀ kkö'noie? 10 Au, ie' tö ime'aṯ se' a̱ ñies. Wép̱a tö iyiwö
tkeke ena wép̱a tö ishteke, esepa tö iwakaneweḵe ie'pa tö iwö kak paneke e' kueḵi.̱ 11 Es
ñies sa' tö Wiköl Batse'r íyi tsá̱ paka' a' a,̱ e' dör wes̱ iyiwö tkèsö es, e' kueḵi ̱kë̀ idör suluë
tö a' tö sa' kim̱ù ì tso' a' wa̱ ese wa, e' dör wes̱ iyiwö shtekesö es. 12A' wöbla'u̱kwakpa skà
e' kkö'nuk a' kaw̱öta,̱ e' yita̱ buaë a' kaw̱öta̱ sa' kkö'nuk.

Erë e' wà kë̀ kine sa' wa̱ a' a.̱ Mik sa' bak a' ska', eta̱ sa' kë̀ wa̱ a' íyi kàne e'̱ kkö'noie.
Sa' kaneblë' sa' wákpa ulà wa e'̱ kkö'noie. E' dör darërë sa' a,̱ erë e' kos̱ dalë'ttsë' sa' tö
as̱ kë̀ ì tö a' wöklö'ù̱ Cristo tté buaë e' klö'u̱k. 13 A' wa̱ ijcheṟ tö wép̱a kaneblöke Skëköl
wé tso' Jerusalén e' a,̱ esepa seṟke ì kaneweḵe ie'pa tö ese mik. E' wà dö̀ tö iyiwak jcheke
ie'pa tö ka'̱ tso' imoka̱ Skëköl a̱ e' ki,̱ ese chkà kak tseḵeaṯ ie'pa tö katè. 14Es ñies Skëkëpa
Jesús tö iyë'aṯ tö wép̱a kaneblöke ie' a̱ ittè buaë pakök, esepa seṟdaë kanè e' mik. 15 Erë
ye' kë̀ wa̱ íyi ikkë kine a' a̱ yës. Ñies ye' kë̀ ku̱' i' chök a' a̱ as̱ a' tö ye' a̱ imù. Ye' tö Jesús
tté buaë pakeke ëḿe, e' tö ye' ttsë'weḵe buaë shu̱te.̱ E' kë̀ yepattsa̱ yi tö ye' ulà a.̱ Ye' a̱ ta̱
buaë idir tö ye' duö̀wa,̱ erë ye' kë̀ tö a' ulà a̱ ì klö'wep̱a.

16 Erë ye' patkëule Jesús tté buaë pakök, e' kueḵi ̱ e' wa ye' kë̀ a̱ e'̱ ttsënukka̱ yës. Ye'
kaw̱öta̱ iwà pakök. Ye' kë̀ tö ipakè, e' ta̱ ¡wëstela iṉa ye' ta!̱ 17 Ipaköṕayö ye' wák eṟ wa,
e'̱ma ye' wa̱ kaw̱ö ta'̱ s'ña'woi̱e iki.̱ Erë kanè e' me'aṯ Skëköl tö ye' ulà a,̱ e' kueḵi ̱ ye'
kaw̱öta̱ ipakök. 18 E' dör es e'̱ma ¿ì dör iské ye' a?̱ Ye' ttsë'ne buaë ipakök ëḿe e' dör
iské ye' a.̱ E' wà kiane chè tö erë́ ye' wa̱ kaw̱ö ta'̱ seṉuk ye' kanè e' wa, erë e' kë̀ ki ̱ ye'
s'ña'weḵu̱' yës. E' tö ye' ttsë'weḵe buaë shu̱te.̱

19 Erë́ ye' kë̀ dör yi kanè méso, erë ye' e'̱ mettsa̱ sulitane kanè mésoie as̱ kos̱ ie'pa
eṟblö̀mi Jesús mik, ekkëpa dö̀ eṟblök imik. 20 Mik ye' tso' judiowak shu̱a,̱ eta̱ ye' seṟke
wes̱ sa' judiowak seṟ Moisés ttè dalöiëno dikia̱̱ es as̱ ie'pa eṟblö̀ Jesús mik. Erë́ ye' kë̀ ku̱'ia̱
Moisés ttè dalöiëno e' dikia̱,̱ erë mik ye' tso' ie'pa shu̱a,̱ eta̱ idalöiekeyö as̱ ie'pa eṟblö̀
Jesús mik. 21 Es ñies mik ye' tso' pë' kë̀ dör judiowak esepa shu̱a,̱ eta̱ ye' seṟke wes̱ ie'pa
seṟ es as̱ ie'pa eṟblö̀ Jesús mik. (Erë kë̀ ì sulu wambleku̱'yö. E' wà dör tö erë́ ye' kë̀ ku̱'ia̱
Moisés ttè dalöiëno e' dikia̱,̱ erë ye' tso'ia̱ Skëköl ttè dalöiëno e' dikia̱,̱ ye' tso' Cristo ttè
dikia̱̱ e' kueḵi.̱) 22Mik ye' tso' s'yamipa kam̱ éṉa Jesús tté wà aṟ buaë, esepa shu̱a,̱ eta̱ ye'
seṟke wes̱ ie'pa seṟ es, as̱ ye' a̱ ie'pa kim̱er as̱ ie'pa éṉa iwà aṟ buaë. Es mik ye' tso' pë'
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shu̱a̱ eta̱ ye' seṟke wes̱ ie'pa es as̱ wes̱ alè ie'pa weḻepa tsaṯkër. 23 Ì kos̱ weḵeyö e' dör Jesús
tté buaë kí ̱ shköwoi̱e as̱ iwà döñak ye' ulà a.̱

24A' wa̱ ijcheṟ tö mik se' tu̱rke tseë isuoi̱e tö wé̱ e'̱ alö̀mi, eta̱ itu̱rkerak seṟaa,̱ erë eköl
ë̀ e'̱ alö̀mi, ese ulà a̱ iské döraë. E' sù̱ a' seṉú Skëköl a̱ buaë as̱ iské dö̀ a' ulà a̱ wes̱ wé̱
e'̱ alé ese ulà a̱ iské de es. 25 Tu̱nukwakpa ulitane e'̱ kkö'nuke, e'̱ yuöke keḵraë e'̱ aloka̱
imalep̱a ki.̱ Ì kos̱ tö ie'pa wöklö'wèm̱i, e' olo'yeke ie'pa tö. E' kos̱ weḵe ie'pa tö as̱ kal
kö̀ yuekerakitö wöshkiie* tkèka̱ iwökir ki,̱ ese dö̀ ie'pa ulà a̱ ie'̱ alérak e' skéie. Iské e'
chklörta'̱wa,̱ erë se' iyuleke, e' dör yöbië kë̀ chklörta'̱wa.̱ 26Ye' seṟke Skëköl a̱ wes̱ yi tu̱r
e'̱ aloka̱ ese es, kë̀ dör wes̱ tu̱nukwak tu̱rke ëanas ese es. Ye' kë̀ dör wes̱ ñippökwak tö iulà
tsiní u̱yeke ë́ siwa'̱ ki,̱ kë̀ wà ta'̱ ese es. 27 Ye' e'̱ wöklö'u̱ke darërë, ye' chkà kekeyö kësik
wa as̱ tö iù̱ wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es. E' weḵeyö es dö' ye' s'patté taië̱ Skëkëpa ttè wa, erë
ye' wák kë̀ ulà a̱ iské dö̀.

10
Kë̀ a' minuk íyi diököl dalöiè ese wé a̱

1 A yamipa, ye' kë̀ ki ̱ ikiane tö a' éṉa ichö̀wa tö ì bak se' yamipa bak ká̱ iai̱aë̱ Moisés
kéw̱ö ska' e'pa ta.̱ Ie'pa kos̱ wëttse'̱ Skëköl tö mò àr taië̱ e' wa. Ñies Skëköl diché wa
ie'pa kos̱ baktsa̱ klö̀ wa dayë kiè Dayë Mat, e' shu̱a̱ kë̀ nune'ka̱ dayë wa.̱ 2 E' dör wes̱ ie'pa
wösunerakmò a̱ ena dayë a̱ es iwà kkachoie tö ie'pa batsulewa̱ Moisés mik. 3Es ñies chkè
mé Skëköl wák tö ie'pa a,̱ e' ë̀ ñé ie'pa ulitane tö. 4 Ñies di' mé ie' wák tö ie'pa a,̱ e' ë̀
yé ie'pa ulitane tö. Di' e' döwéṯtsai̱tö ákkuö a.̱ Ákkuö e' tö Cristo wà ché, e' mir ie'pa
ta̱ keḵraë ikim̱ukrak. 5 Erë ie'pa kibiiepa kë̀ wër Skëköl wa buaë. E' kueḵi ̱ ie'pa kibiiepa
durulune, nu aṯe̱ tkëteṟ ká̱ wa'ñe ká̱ sir poë e' ki.̱

6 E' kos̱ tka ie'pa ta̱ se' a̱ iwà kkachoie tö kë̀ se' kàne ì sulu kkechök wes̱ ie'pa tö
ikkeyë' es. 7 Se' kë̀ kàne íyi diököl dalöiök wes̱ ie'pa weḻepa tö idalöië' es. Ì wamblë'
ie'pa tö e' tso' kitule Skëköl yëkkuö ki.̱ E' tö ichè: “Ie'pa e'̱ tuléwa̱ chkök di'yök taië̱
buaë íyi diököl dalöioie. E' ukuöki ̱ ta̱ ie'̱ kékaṟak klötök trënuk ì sulu wamblök taië̱ e'̱
ttsë'woḵaṟak buaë.”* 8 Kë̀ se' kàne trënuk wes̱ ie'pa weḻepa trënerak es, e' nuí ̱ ki ̱ ie'pa
taië̱ e'pa durulune ká̱ etkë̀ a̱ döka̱ 23,000. 9Kë̀ se' kàne Cristowöñatkök ì suluwawes̱ ie'pa
weḻepa iwöñatkë' es, e' nuí ̱ ki ̱ ie'pa kötulur tkabë̀ wa. 10 Kë̀ se' kàne kköchökka̱ Skëköl
wöa̱ wes̱ ie'pa weḻepa kköyë'ka̱ es, e' nuí ̱ki ̱ S'ttökulurwak tö ie'pa kötulur.

11 Íyi ekkë kos̱ tka s'yamipa bak ká̱ iai̱aë̱, e'pa ta̱ iwà kkachoie se' a̱ tö se' kë̀ kàne ì sulu
wamblök wes̱ ie'pa es. E' kos̱ kitea̱ṯ Skëköl yëkkuö ki ̱ se' seṟke i'̱ñe ta̱ ká̱ i' eṟkewatke e'
kéw̱ö ska', esepa a̱ ikkachoie tö wép̱a tö Skëköl watéttsa,̱ esepa weirdaë inuí ̱ki.̱

12A' weḻepa e'̱ bikeitsö̀ tö “ye' e'̱ tkéwa̱ darërë Jesús mik, kë̀ ye' aṟpamine ì sulu a.̱” Ese
wakpa kaw̱öta̱ seṉuk eṟki ̱ as̱ kë̀ iaṟmine ì sulu a.̱ 13 Se' eṟkirke ì sulu wamblök, ese kos̱
tköke sulitane ta.̱ Erë Skëköl ttö̀ mokië̱, ie' kë̀ tö se' mepattsa̱ tö ì sulu tö se' eṟkiöwè̱ taië̱
shu̱te̱ kë̀ se' a̱ iwöklör ekkë. Mik se' eṟkiöweḵe ì sulu tö, eta̱ ie' tö se' a̱ ikkacheraë wes̱ se'
tkö̀shkarmi iulà a̱ as̱ se' a̱ iwöklör.

14A yamipa, a' dalër taië̱ ye' éṉa, íyi diököl tso' dalöiè ese kos̱ yöki ̱ a' tköśhkar bánet.
15A' kaḇikeitsö̀ buaë, e' kueḵi ̱ ì chekeyö a' a,̱ e' bikeitsö́ ta̱ a' isueṟaë tö mokië̱ idir. 16Mik
se' ñì dapa'u̱ke Cristo kötew̱a̱ e' kéw̱ö tkö'u̱k, eta̱ wëstela chèsö Skëköl a̱ vino yekesö
ñita̱ tka'̱ etkë̀ a̱ e' ki.̱ Vino ñe' tö ie' pë́ tëne taië̱ s'tsaṯkoie e' wà chè. E' wa se' kos̱ tso'
batsulewa̱ ie' mik. Ñies pan etö ë̀ blatekesö ñì a̱ e' ñekesö ñita.̱ E' tö ie' chkà wà chè. E'
wa se' kos̱ tso' batsulewa̱ ie' mik. 17 Se' dör taië̱, e' kos̱ tö pan etö ë̀ e' ñeke, e' kueḵi ̱ se'
kos̱ dör wes̱ wák eköl ë̀ es.
* 9:25 kal kö̀ yöule wöshkiie: E' merke tu̱nukwakpa e'̱ alé esepa a,̱ e' kkecheke ie'pa tö taië̱. Wé̱ ki ̱ itkëneka̱ ese wák
dalöiërta'̱ taië̱. * 10:7 Éxodo 32.6
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18 Ìweḵe Israel aleripa tö e'wà bikeitsö.́ Mik ie'pa tö iyiwak jcheke ka'̱ tso' imoka̱ Skëköl

a̱ e' ki,̱ eta̱ wép̱a tö ese chkà kak kateke, esepa kos̱ tso' ie' dalöiök ñita.̱ Es ñies a' mi'ke íyi
diököl dalöio wé a,̱ ta̱ chkè meule íyi diököl a,̱ ese kak katé a' tö, e' ta̱ a' tso' idalöiök ie'pa
ta̱ ñita.̱ 19 E' wa ye' kë̀ ku̱' ichök tö íyi diököl ese ena chkè meule ia̱ ese diché ta'̱. 20 Au,
kë̀ idör es. Ye' tso' ichök tö pë' kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa tö iyiwak jcheke mè íyi diököl
a,̱ ñermata e' meule aknamapa a,̱ kë̀ meule Skëköl ichöḱ e' a.̱ Ye' kë̀ ki ̱ ikiane tö a' e'̱ tiù̱
aknamapa íyi shu̱a̱ yës. 21A' kë̀ a̱ Skëkëpa Jesús tka'̱ ena aknamapa tka'̱ e' wà yanuk ñita.̱
A' kë̀ a̱ Skëkëpa chkè ena aknamapa chkè katanuk ñita.̱ 22 Iwés̱ö es, e' ta̱ s'tso' Skëkëpa
tsiriu̱k as̱ isibirka̱ s'ki.̱ Ie' uluneka̱ s'ki,̱ e' ta̱ ¿wes̱ e' dalë'ttsërmi sia?̱

Ì ko̱s ú̱ Skëköl ë̀ kiḵoka̱
23 A' weḻepa tö icheke tö “se' wa̱ kaw̱ö tso', ì kos̱ kiane se' ki ̱ wè,̱ ese woi̱e.” E' yëne

erë kë̀ ì ulitane e' dör buaë se' a̱ wè.̱ Ì kos̱ kiane se' ki ̱ wè,̱ e' wèm̱isö, erë kë̀ ì ulitane a̱
s'yamipa eṟ diché iënuk. 24Se' kë̀ kàne tkinuk se' wák ë̀ ki.̱ Ñies s'kaw̱öta̱ tkinuk s'malep̱a
ki.̱

25-26 Skëköl yëkkuö tö ichè: “Ká̱ i' ena íyi kos̱ tso' iki,̱ e' dör Skëköl icha.”† E' kueḵi ̱
iyiwak chkà watoṟke iwé a,̱ ese kos̱ katèmisö. Kë̀ iwà chakar tö imeule íyi diököl a̱ ö au as̱
s'eṟ kë̀ tö s'kkatö̀ iki.̱

27Yi kë̀ eṟblöta'̱ Jesús mik, ese eköl tö a' weḻe kié chkök ie' ta,̱ ta̱ a' shkak, e' ta̱ a' yú. Ì
kos̱ wà a' dëne e' katö́ bë̀rë kë̀ ichakar as̱ a' eṟ kë̀ tö a' kkatö̀ iki.̱ 28 Erë o'̱ka tö a' a̱ iché:
“Iyiwak chkà se̱ meule íyi diököl a”̱, e' ta̱ kë̀ ikatar ie' dalërmik, ñies eṟbikè dalërmik.
29Ye' tso' ie' eṟbikè chök, ye' kë̀ ku̱' a' eṟbikè chök.

Ye' a̱ kaw̱ö ta'̱ iyiwak chkà ulitane katök, ¿wes̱ e' kë̀ katepayö, imène sulu o'̱ka ki ̱ e' ë̀
kueḵi?̱ 30 Ì kateke ye' tö, ese ki ̱ ye' tö wëstela cheke Skëköl a,̱ e' ta̱ ¿wes̱ e' sulurmi o'̱ka
yöki?̱ ¿Wes̱ e' ki ̱ ie' tö ye' chèmi suluë?

31 E' kueḵi ̱ ì kos̱ yekesö, ñekesö, ñies ì kos̱ weḵesö, e' ù̱sö as̱ Skëköl kiḵarka.̱ 32 A' seṉú
wösh wa as̱ kë̀ yi wöklör a' ukuömik. Judiowak idir ö kë̀ idör judiowak ö wép̱a dör Skëköl
icha ese idir, ese kos̱ kë̀ wöklö'waṟ. 33 A' seṉú wes̱ ye' seṟke es. Ye' wák e'̱ ché seṉuk
keḵraë as̱ e' wër buaë sulitane wa. Ye' kë̀ tkirku̱' ye' wák ki.̱ Ye' tkirke sulitane ki ̱ ie'pa
kim̱oie as̱ itsaṯkërdak.

11
1A' seṉú wes̱ ye' seṟke es. Ye' seṟke wes̱ Cristo seṟ es.
Wes̱ alakölpa ka̱wöta̱ e'̱ u̱k mik se' ñì dapa'u̱ke eta̱

2 Keḵraë a' eṟ aṟke ye' ska'. Ñies ì kos̱ wa ye' tö a' wöblao'̱, e' weḵeia̱ a' tö. E' kueḵi ̱
ye' tso' a' kiḵökka.̱ 3 Erë ye' ki ̱ ikiane tö a' wa̱ ijcheṟ tö Cristo dör wëpa dör ie' icha
esepa kos̱ wökir. Ñies wëm dör alaköl wökir. Ñies Skëköl dör Cristo wökir. 4 Mik a'
ñì dapa'u̱ke ttök Skëköl ta,̱ eta̱ a' wëpa weḻepa ttöke ie' ta̱ ö ilè chekerakitö ie' ttekölie ta̱
iwökir pabakekewai̱tö, e' ta̱ e' wa yi dör iwökir e' dalösew̱eḵewai̱tö. 5 E' skéie kë̀ dör es
alakölpa a.̱ Ie'pa ttöke Skëköl ta̱ ö ilè chekerakitö ie' ttekölie, kë̀ wökir pabakulewa,̱ e' ta̱
e' wa ie'pa tö yi dör iwökir e' dalösew̱éw̱a.̱ Ie'pa dör wes̱ alakölpa tsà̱ tö̀ dabebe esepa es.
6Alaköl weḻe kë̀ éṉa iwökir pabakakwa,̱ e' ta̱ ese mú tö itsà̱ tèe wes̱ wëm es. Erë e' dör jaë
taië̱ ie' a.̱ E' kueḵi ̱ buaë idir ie' a̱ tö iwökir pabakö̀wa.̱ 7-9 Skëköl tö wëm yö' wes̱ ie' wák
es, e' kueḵi ̱ wes̱ ie' dör e' wërke wëm ki.̱ E' kueḵi ̱ wëpa kë̀ kàne iwökir pabakökwa̱ mik
ittöke ie' ta̱ e' dalewa. Erë alaköl dë'ka̱ wëm wa, e' kë̀ dör tö wëm dë'ka̱ alaköl wa. Ñies
alaköl yöne wëm kueḵi ̱ ikim̱oie, e' kë̀ dör tö wëm yöne alaköl kueḵi.̱ E' kueḵi ̱ wes̱ wëm
dör e' wërke alaköl ki.̱ 10 E' kueḵi ̱ alakölpa ké e' wà kkachök iwökir pabakèwa̱ wa. Ñies
ie'pa ké e' u̱k Skëköl biyöchökwakpa kueḵi.̱ 11 Erë alakölpa ena wëpa batsulewa̱ Skëkëpa
† 10:25-26 Salmo 24.1
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mik esepa kë̀ meneaṯ ulawa ulawa ñì yöki.̱ E' skéie imeneaṯ ñì kim̱uk ñì dalöiök. 12Moki ̱
tö alaköl tsá̱ dë'ka̱ wëm tsá̱ wa. Erë ñies e' ukuöki ̱ ta̱ wëpa ulitane ku̱rke alaköl wa. Erë
se' kos̱ ena íyi kos̱, e' dë'ka̱ Skëköl wa.

13 A' wakpa tö ibikeitsö.́ ¿Buaë idir tö alakölpa ttöke Skëköl ta̱ wökir kë̀ pabakule?
14 Sulitane wa̱ ijcheṟ tö iwake' meneaṯbak tö wëm tsà̱ batsì,̱ e' dör jaë. 15 Erë alaköl tsà̱
batsì,̱ e' mène ie' a̱ iwökir pabakoie, e' kueḵi ̱e' mène buaë ie' ki ̱ ikiḵoka.̱ 16Yile kë̀ wa̱ ye'
sini'ku̱ne, e' ta̱ ese éṉa iaṉú tö se' dör Skëköl icha erule erule ñì dapa'u̱ke ká̱ wa'ñe, e'pa
kos̱ wöblar tö alakölpa ttöke Skëköl ta̱ wökir pabakulewa.̱

Wes̱ se' ké Skëkëpa kötew̱a̱ e' kéw̱ö tkö'u̱k
17 Ì cheke ye' tö a' a̱ i' ta,̱ e' kë̀ ki ̱ ye' a̱ a' peñanuk. Mik a' ñì dapa'u̱ke, eta̱ e' wà dettsa̱

suluë ichöḱ ì buaë tsaṯa.̱ 18Kew̱eie yö ichè tö ye' wa̱ ibiyö́ jcheṟ tö mik a' ñì dapa'u̱ke, eta̱
a' ñì blabatsélor. Weḻe ta̱ ye' iklö'wé̱ tö e' dör moki.̱ 19Moki ̱ e' dör buaë tö a' ñì blabatsö̀
as̱ iwërwa̱ a' shu̱a̱ tö a' wép̱a wër moki ̱ Skëköl wa buaë. 20-21Mik a' ñì dapa'u̱ke Skëkëpa
kötew̱a̱ e' kéw̱ö tkö'woi̱e chkè wa di'yè wa, eta̱ a' wákpa tö a' chkè ñéwa̱ kë̀ wa̱ iyamipa
kë̀ wa̱ ì ta'̱ esepa bikeitse.̱ Bataie ta̱ a' weḻepa aṯe̱ kë̀ chkaule weḻepa e'̱ ttéka̱ taië̱ blo' wa.
E' wa ì ché a' tö tö ikéw̱ö tkö'weḵe a' tö e' dalösew̱éw̱a̱ a' tö. 22Wësua a' kë̀ u ta'̱ chkoie
di'yoie. Wësua se' dör Skëköl icha e'pa dalösew̱eḵewa̱ a' tö. Wësua a' éṉa s'yamipa dör
siaṟë, esepa jaëwaḵka.̱ ¿Ì chèmiyö a' a̱ íyi ekkë kueḵi?̱ ¿A' ki ̱ ikiane tö ye' tö a' peñè iki?̱
Au, ye' kë̀ tö iwep̱a.

23 Skëkëpa Jesús tté meneaṯ ye' a̱ paka'neyö a' a,̱ e' dör i' es: Nañewe kam̱ ie' merttsa,̱
e' yöki ̱ ie' tö pan klö'wé.̱ 24 E' ki ̱ wëstela chéitö Skëköl a.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ iblatéitö ta̱ iché:
“Pan i' dör ye' chkà merdattsa̱ a' tsaṯkoie e'. I' ú̱ keḵraë as̱ a' eṟ aṟne ye' ska'.” 25 Es ñies
mik ie'pa chké oṉe ta̱ tka'̱ a̱ vino tkër, e' klö'wéi̱tö ta̱ iché: “Vino i' dör ye' pë.́ Ye' tterawa̱
e' pë́ tërdaë, e' wa ttè pa'̱aḻi ̱me' Skëköl tö, e' wà de. Bitökicha a' tö iyeke, eta̱ a' eṟ aṉú
ye' ska'.” 26 Es bitökicha a' tö pan ñe' ñé ena vino ñe' yé, e' wa a' tso' ichök tö ie' kötew̱a̱
se' skéie. Es a' tö ichè michoë dö̀ mik ie' datskene eta.̱

27 E' kueḵi ̱ yi isie tö pan ñe' ñé ena vino ñe' yé, erë kë̀ iseṟku̱' wes̱ kaw̱ö tkö'weḵe ñe'
wà kiane chè es, e' ta̱ esepa tso' Skëkëpa chkà ena ipë́ dalöseu̱̱kwa.̱ 28-29 Iñésö ena iyésö,
erë s'yamipa malep̱a dör wes̱ wák eköl ë̀ es se' ta̱ Skëkëpa batamik, esepa dalösew̱éw̱as̱ö,
e' ta̱ Skëköl wö kiekesö e'̱ ki.̱ E' kueḵi ̱ se' kos̱ eköl eköl kaw̱öta̱ e'̱ sau̱̱k kew̱e tö is s'tso',
e' ukuöki ̱ ta̱ pan ñú ena vino yö.́ 30 Erë a' kë̀ ku̱' iwà dalöiök es. E' kueḵi ̱ a' taië̱ kirirke
ianewa̱ alabëbë, ñies a' weḻepa duolur. 31 Se' e'̱ sué̱ buaë, e'̱ma Skëkëpa kë̀ tö se' shu̱lepa.
32 Erë ie' tö se' shu̱leke, e' ta̱ e' dör se' kim̱oie as̱ se' kë̀ kichatër aishkuö ta̱ wép̱a kë̀ tö
ie' dalöieta'̱ esepa ta̱ ñita.̱ 33 A yamipa, mik a' ñì dapa'u̱ke chkök ñita̱ Skëkëpa kötew̱a̱
e' kéw̱ö tkö'woi̱e, eta̱ a' ñì panú. 34 A' wép̱a dué bli wa,̱ e' ta̱ esepa chköb́itu̱ iwák u a̱ as̱
a' kë̀ tö Skëköl wö kiö̀ e'̱ ki ̱ a' ñì dapa'u̱ke chkök ñita̱ e' wa. Íyi malè̱ kianeia̱ shu̱lè, ese
shu̱lekeyö mik ye' dene a' ska' eta.̱

12
Ì merke Wiköl Batse'r wa e' pakè

1A yamipa, i' ta̱ ye' tö ì merkeWiköl Batse'r wa se' a̱ e' tté pakeke a' a.̱ Ye' ki ̱ikiane tö a'
éṉa ttè e' wà aṟ buaë. 2A' wa̱ ijcheṟ buaë tö keṉet ta̱ kam̱ a' tö Skëköl dalöiö̀, e' yöki ̱a' bak
e'̱ muktsa̱ wëttsè̱ wes̱ alè íyi diököl kë̀ ttö̀ ta'̱, ese dalöiök. 3E' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ ye' ki ̱ ikiane tö
a' wa̱ ijcheṟ tö wép̱a ttöke Skëköl Wiköl wa, esepa kë̀ tö ichepa: “¡Jesús mú kichatër!” E'
sù̱ wép̱a kë̀ ttöku̱' Wiköl Batse'r wa, esepa kë̀ tö ichepamoki:̱ “¡Jesús dör sulitane Këköl!”

4 Ì mène se' a̱ ñì kim̱oie ese dör kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱ erë e' wì dör Skëköl Wiköl eköl ë̀. 5 E' sù̱
kanè tso' se' wa̱ s'kim̱oie ese dör kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱ erë e' wì dör Skëkëpa Jesús eköl ë̀. 6 E' sù̱
ì weḵesö ese wà dökettsa̱ kua'̱ki ̱kua'̱ki,̱ erë e' wì dör Skëköl eköl ë̀, e' tö iwakaneweḵe se'
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a̱ as̱ iwà döttsa̱ wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. 7 Se' kos̱ eköl eköl a̱ imène Skëköl Wiköl wa s'malep̱a
kim̱oie. 8 Weḻepa a̱ imerke Skëköl Wiköl wa Skëköl siwé̱ is̱kië̱ e' pakoie. Weḻepa skà a̱
Wiköl e' ë̀ wa imerke ttè blëule ese wà pakoie. 9Weḻepa skà a̱ imerkeWiköl e' ë̀ wa eṟbloie
Skëköl mik bua'ie. Weḻepa skà a̱ imerke Wiköl e' ë̀ wa s'duöke ese bua'woṉe. 10Weḻepa
skà a̱ imerke ì kë̀ oṟ yi a̱ ese woi̱e. Weḻepa skà a̱ imerke ttoie Skëköl ttekölie. Weḻepa
skà a̱ imerke isuoi̱e tö yile kap̱aköke ese dör Skëköl ttè moki ̱ ö au. Weḻepa skà a̱ imerke
ttoie ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ wa. Weḻepa skà a̱ imerke wép̱a ttöke ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ wa, ese wà
pakone. 11 Erë ekkë kos̱ dör Skëköl Wiköl eköl ë̀ e' kanè. Ie' tö imeke se' kos̱ a̱ eköl eköl
wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. 12-13 Se' dör Cristo icha e'pa dör wes̱ wák eköl ë̀ es. Se' ulà ta'̱, klö̀ ta'̱
ena se' yese skà tso' taië̱, erë e' kos̱ wöiëulewa̱ etkëme. Es ñies se' dör kua'̱ki ̱ kua'̱ki.̱ Se'
weḻepa dör judiowak, se' weḻepa skà kë̀ dör judiowak, se' weḻepa klöulewa̱ kanè mésoie,
se' weḻepa skà kë̀ dör es. Erë se' kos̱ iënewa̱ Skëköl Wiköl a,̱ e' ë̀ a̱ se' kos̱ tso'. E' wa se' de
wes̱ wák eköl ë̀ es Cristo ta̱ ñita.̱

14 S'chkà kë̀ dör etkëme, iyese tso' taië̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki.̱ 15 Ichö̀sö tö s'klö̀ mú tö ichè:
“Ye' kë̀ dör ulà, e' kueḵi ̱ ye' kë̀ ku̱' chkà mik.” Ie' tö ichèmi es, erë ie' tso' chkà mik.
16 S'kukuöña mú tö ichè: “Ye' kë̀ dör wöbla, e' kueḵi ̱ ye' kë̀ ku̱' chkà mik.” Ie' tö ichèmi
es, erë ie' tso' chkà mik. 17 S'chkà kos̱ e' mú dör wöbla ë̀, e'̱ma ¿wes̱ ì ttsèmisö? S'chkà
kos̱ e' mú dör kukuöña ë̀, e'̱ma ¿ì wa íyi alar ttsèmisö? 18 Erë Skëköl kë̀ wa̱ se' chkà yöne
es. Ie' tö ì kos̱ tso' s'chkà mik, e' méaṯ wé̱ ie' ki ̱ ikiane mèaṯ ee̱ as̱ ikaneblö̀ buaë ñita.̱ 19Es
s'chkà ulitane mú dör wöbla ë̀ ö kukuöña ë̀, e'̱ma s'chkà kë̀ dör moki.̱ 20 Erë kë̀ idör es.
S'yese tso' taië̱.

21 E' kueḵi ̱ s'wöbla kë̀ a̱ iyënuk s'ulà a:̱ “Be' kë̀ dör ìie bua' ye' a.̱” Es ñies s'wökir kë̀ a̱
iyënuk s'klö̀ a:̱ “Be' kë̀ dör ìie bua' ye' a.̱” 22 E' skéie, s'chkà wés̱ele bikeitsekesö tö kë̀ ia̱ ì
oṟ buaë, e' kë̀ ta'̱ eta̱ kë̀ se' seṟpa. 23S'chkàwés̱ele ki ̱se' jaërke, kë̀ kkayër ta'̱, ese paiekesö
buaë datsi' wa kkö'neke buaë. 24 Erë s'chkà wés̱ele kë̀ ki ̱ se' jaërku̱', e' kë̀ paieku̱'sö datsi'
wa. S'chkà wés̱ele bikeitsekesö tö kë̀ idör buaë chökle, ese kkö'nekesö bua'ie. Es Skëköl
tö s'chkà tulu'wa.̱ 25 Ie' tö iwé̱ es as̱ s'chkà kë̀ ñì blabatsö̀ e' skéie iñi kkö'nurak buaë
ñikkëë. 26 Se' yese alè dalëne s'mik, e' ta̱ s'chkà kos̱ e' tö ittsé. Ñies se' yese alè peñarke
buaë, e' ta̱ s'chkà kos̱ e' ttsë'ne buaë.

27 A' kos̱ eköl eköl tso' batsulewa̱ Cristo mik wes̱ wák eköl ë̀ es. 28 Se' dör Skëkëpa
Jesús icha e'pa shu̱a̱ Skëköl tö se' tkë'ka̱ kanè kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱ u̱k. Kew̱e ie' tö Jesús ttekölpa
tsá,̱ e'pa tkë'ka.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ittekölpa malep̱a tkëneka.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ s'wöbla'u̱kwakpa
ittè wa esepa tkëneka.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ ì kë̀ oṟ yi a̱ ese u̱kwakpa tkëneka,̱ ñies s'duöke ese
bua'u̱kwakpa ena s'kim̱ukwakpa ena s'wëttsu̱kwakpa esepa tkëneka.̱ Ñies wép̱a ttöke
ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ wa, esepa tkëneka.̱ 29 Se' ulitane kë̀ dör Jesús ttekölpa tsá.̱ Se' ulitane
kë̀ dör Skëköl ttekölpa. Se' ulitane kë̀ dör s'wöbla'u̱kwakpa. Se' ulitane kë̀ dör ì kë̀ oṟ yi
a̱ ese u̱kwakpa. 30 Se' ulitane kë̀ dör s'duöke ese bua'u̱kwakpa. Se' ulitane kë̀ ttö̀pa ttö̀
kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ wa. Ì chekerakitö ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ wa, ese wà kë̀ pakanukne se' ulitane a.̱
31 Erë ì merke se' a̱ Wiköl Batse'r wa, e' bua'ie yulö́ a' dör poë.

Se' ñì dalëritsö̀ e' dör ñala̱ bua'ie
Erë ñala̱ bua'ie shu̱te,̱ e' kkachekeyö a' a̱ i' ta.̱

13
1 S'ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ dö̀ Skëköl biyöchökwakpa ttö̀ e' kos̱ mú yër ye' a,̱ erë s'malep̱a kë̀

dalër ye' éṉa, e' ta̱ ye' dör wes̱ tabechka ppésö ese blar es ö wes̱ panakkuö ppésö ese blar
es kë̀ wà ta'̱. 2Ye' mú ttö̀ Skëköl ttekölie, ñies ie' siwé̱ blëule e' kos̱ mú aṟ ye' éṉa ñies íyi
kos̱ mú jcheṟ ye' wa̱ ñies ye' mú eṟblö̀ Skëköl mik taië̱ dö̀ kaḇata skéu̱ ekkë, erë s'malep̱a
kë̀ dalër ye' éṉa, e' ta̱ ye' kë̀ dör ì. 3 Ì kos̱ tso' ye' wa̱ e' mú mèttsay̱ö s'siaṟëpa a,̱ ñies ye'
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wák mú e'̱ mùttsa̱ we'ikè siaṟë Skëköl ttè kueḵi ̱ e'̱ ttsoka*̱, erë s'malep̱a kë̀ dalër ye' éṉa,
e' ta̱ e' kë̀ dör ìie bua' ye' a.̱

4 Se' ñì dalëritsöke, e' ta̱ ì kos̱ dalë'ttsekesö bë̀rë, ñies se' eṟ buaë chöke s'malep̱a a.̱
Se' ñì dalëritsöke, e' ta̱ kë̀ se' ukyërta'̱ ñì ki,̱ kë̀ se' e'̱ ttsöta'̱ka̱ s'malep̱a ki,̱ kë̀ se' e'̱
bikeitsöta'̱ka̱ tö se' dör pë' taië̱. 5 Se' ñì dalëritsöke, e' ta̱ kë̀ s'malep̱a suès̱ö eṟ sulu wa,
kë̀ se' eṟ muta'̱wa̱ se' wák ë̀ ki,̱ kë̀ se' ulurta'̱ka̱ bet, ì sulu wamblërke se' ta,̱ e' ta̱ ese nuí ̱
olo'yekesö. 6 Se' ñì dalëritsöke, e' ta̱ ì sulu wamblërke ese kë̀ tö se' ttsë'wep̱a buaë. E'
skéie mik s'malep̱a seṟke wes̱ ttè moki ̱ tö ichè es, e' ta̱ ese je' tö se' ttsë'weḵe buaë. 7 Se'
ñì dalëritsöke, e' ta̱ ì kos̱ dalë'ttsekesö, se' eṟblö̀ michoë Skëköl mik, ì buaë yë' Skëköl tö
se' a̱ ese kos̱ wà panekesö kröröë, ì kos̱ wöklö'weḵesö.

8 Se' ñì dalëritsöke e' kë̀ eṟta'̱wa. I'̱ñe ta̱ imerke ttoie Skëköl ttekölie, erë aishkuö ta̱ e'
kë̀ merpaia̱ es. I'̱ñe ta̱ imerke ttoie ttö̀ kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱wa, erë aishkuö ta̱ e' kë̀ ku̱'ia.̱ I'̱ñe ta̱
imerke íyi blëule ese jcheṉoie Wiköl Batse'r wa, erë aishkuö ta̱ e' eṟdawa. 9 E' wà dör tö
ì mène se' a̱ jcheṉoie i'̱ñe ta̱ ese kë̀ dör Skëköl íyi wa'ñe, e' dör ikakla ë̀. Ñies ì chekesö
Skëköl ttekölie, ese kë̀ dör seṟaa.̱ 10 Ese kos̱ eṟdawa mik ì dör ibua'ie e' de seṟaa̱ eta.̱

11 E' dör i' es: Mik ye' ià̱ alala, eta̱ ye' ttöke wes̱ alala es, ye' eṟbiköke wes̱ alala es, íyi
sueḵeyö wes̱ alala es. Erë mik ye' kibineoṉe, eta̱ ye' kë̀ dör alala, e' kueḵi ̱ye' kë̀ seṟia̱ wes̱
alala es. 12 I'̱ñe ta̱ se' wa̱ Skëköl jcheṟ wes̱ íyi olo suès̱ö wösuo̱ nula wa es. Erë aishkuö
ta̱ isueṟasö ñì wöshaë̱. I'̱ñe ta̱ ie' kak jcheṟ ye' wa,̱ erë aishkuö ta̱ ijcheṟdawa̱ ye' wa̱ buaë
wes̱ ie' wa̱ ye' jcheṟ buaë es.

13 I'̱ñe ta̱ se' eṟblöke Skëköl mik. Ñies ì yë'aṯbakitö, ese wà panekesö kröröë. Ñies se'
ñì dalëritsöke. Íyi mañat ekkë waweḵesö i'̱ñe ta,̱ erë ibua'ie dör se' ñì dalëritsö̀.

14
Imène ttoie ttö̀ kua̱'ki ̱ kua̱'ki ̱wa, e' pakè

1 A' e'̱ chö́ ñì dalëritsök buaë. Ñies ì merke se' a̱ Wiköl Batse'r wa ñì kim̱oie ese yulö́
poë. Erë ttök Skëköl ttekölie e' yulö́ bua'ie imalep̱a tsaṯa.̱ 2 E' wà dör tö yi a̱ imène ttoie
ttö̀ kua'̱ki ̱ wa ese kë̀ ttöku̱' imalep̱a ta,̱ ittöke Skëköl ë̀ ta.̱ Kë̀ yi skà éṉa ittöke e' aṉuk.
Erë ttè blëulewa̱ ese chekeitö Skëköl Wiköl wa. 3 Erë yi a̱ imène ttoie Skëköl ttekölie, ese
ttöke imalep̱a ta̱ ie'pa eṟ diché kí ̱ ioie, ie'pa pattoie ena ie'pa eṟ pabloie. 4 Yi ttöke ttö̀
kua'̱ki ̱waWiköl Batse'r wa, ese tö iwák ë̀ eṟ diché kí ̱ieke. Erë yi ttöke Skëköl ttekölie, ese
tö Skëkëpa Jesús icha malep̱a eṟ diché kí ̱ ieke. 5Ye' ki ̱ ikiane tö a' ulitane mú a̱ imer ttoie
ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱wa. Erë a' mú ttö̀ Skëköl ttekölpaie, e' dör ibua'ie ttök ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱
wa ese tsaṯa.̱ Erë a' ttöke ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱wa ta̱ yile tö iwà pakène imalep̱a a̱ as̱ ie'pa eṟ
diché kí ̱ iër, e' ta̱ e' dör buaë wes̱ yi ttöke Skëköl ttekölie ese es.

6A yamipa, e' wà pakekeyö a' a̱ i' es. Ichö̀sö tö ye' de, e' ttöke a' ta̱ ttö̀ kua'̱ki ̱wa, e' ta̱
¿e' tö a' kim̱èmi? Au, e' kë̀ dör ìie bua'. Erë ilè kkayëne ye' a̱ ese chéneyö a' a̱ ö ilè jcheṟ
ye' wa̱ ese pakéneyö ö ilè chéyö Skëköl ttekölie ö a' wöbla'wéy̱ö ttè wés̱ele wa ese kos̱
chéyö a' wákpa ttö̀ wa, e' ta̱ e' je' tö a' kim̱èmi buaë. 7 E' dör wes̱ ma'ma tso' blarta'̱ pulë
sù̱ ö ma'ma kicha ta'̱ sù̱ ese blar es. Kë̀ iblane wes̱ ikaw̱öta̱ bla'wè̱ es, e' ta̱ ¿ì se' a̱ ichök tö
ì bla'weḵerakitö? 8Ñies duk bla'weḵe ñippökwakpa kioie ñippök ibolökpa ta,̱ e' kë̀ blane
wes̱ ibla'weḵe es, e' ta̱ ñippökwakpa kë̀ bitú̱pa ñippök. 9 E' sù̱ a' ta̱ itköke. A' ttöke ttö̀
kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱wa, e' ta̱ ¿wes̱ e' wà aṟmi yi éṉa? A' ttöke ë,́ wes̱ yi ttö̀ ekörla ese es. 10 S'ttö̀
daklilië, e' tso' taië̱ ká̱ i' a,̱ ese kos̱ wà aṉe iwákpa éṉa. 11 Erë weḻe ttöke iwákpa ttö̀ wa, kë̀
wà aṉe ye' éṉa, e' ttséyö, e' ta̱ ie' dör ká̱ kua'̱ki ̱wak ye' a,̱ ñies ye' dör ká̱ kua'̱ki ̱wak ie' a.̱
* 13:3 ye' wák mú e'̱ mùttsa̱ we'ikè siaṟë: Yëkkuö këchke weḻe tö ichè: ye' mú e'̱ mùttsa̱ ña'wèw̱a
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12 Ì meke Skëköl tö se' a̱ iWiköl wa, ese kos̱ yuleke a' tö poë. E' kueḵi ̱ yö ichè a' a,̱ e' wés̱e
tö se' malep̱a dör Skëkëpa icha e'pa eṟ diché kí ̱ ieke, ese kos̱ yulö́ bua'iewa.̱

13 E' kueḵi ̱ yi ttöke ttö̀ kua'̱ki ̱ wa ese wák tö ikiö́ Skëköl a̱ as̱ imùitö ie' a̱ iwà pakone
imalep̱a a.̱ 14 Ichö̀sö tö ye' tso' ttök Skëköl ta̱ ttö̀ kua'̱ki ̱ wa, e' ta̱ moki ̱ ye' tso' ttök ie'
ta,̱ erë iwà kë̀ aṉe ye' wák éṉa. 15 ¿Wes̱ ye' iwèm̱i? Ye' iweḵe i' es: ye' ttöke Skëköl ta̱
ttö̀ kua'̱ki ̱wa, ñies ye' ttöke ie' ta̱ ttö̀ aṉe ye' éṉa ese wa. E' sù̱ ye' ttsöke ie' kiḵokai̱e ttö̀
kua'̱ki ̱wa, erë ñies ye' ttsöke ttö̀ aṉe ye' éṉa ese wa. 16 Ichö̀sö tö a' weḻe tso' wëstela chök
Skëköl a̱ ttö̀ kua'̱ki ̱wa a' malep̱a kukua, erë iwà kë̀ aṉe a' éṉa, e' ta̱ ¿wes̱ a' ichèmi, “Es e'
idir”? 17Moki ̱ie' tö wëstela ché buaë Skëköl a,̱ erë e' kë̀ wa̱ a' eṟ diché kí ̱iëne. 18Ye' ttöke
ttö̀ kua'̱ki ̱wa taië̱ a' tsaṯa,̱ e' ki ̱ ye' tö wëstela cheke Skëköl a.̱ 19 Erë mik se' ñì dapa'u̱ke,
eta̱ ee̱ ye' a̱ ta̱ ye' kap̱aköke ttè böt mañat wà aṉe se' éṉa ese wa, e' dör buaë ye' kap̱aköke
ttè taië̱ ttö̀ kua'̱ki ̱wa döka̱ 10.000 kë̀ aṉe yi éṉa e' skéie.

20 A yamipa, kë̀ a' kaḇikeitsökia̱ wes̱ ala'rla es. A' kaḇikeitsö́ wes̱ s'kibinetke es. Erë
buaë idir tö seṉe sulu yöki ̱ a' kaḇikeitsö̀ wes̱ ala'rla es. 21 Skëköl tö ichè iyëkkuö ki ̱ i' es:
“Erë́ ye' ttöraë ká̱ i' wakpa ta̱ s'ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ wa ena ká̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ wakpa wa, erë
ie'pa kë̀ tö ye' ttö̀ iu̱tepa.” 22E' wa isués̱ö tö s'ttöke ttö̀ kua'̱ki ̱wa e' dör ilè kkachoie wép̱a
kë̀ eṟblöta'̱ Jesús mik esepa a,̱ kë̀ idör se' eṟblö̀ Jesús mik esepa a.̱ Erë se' ttöke Skëköl
ttekölie e' je' dör se' eṟblö̀ ie' mik esepa a.̱ 23 E' wà dör i' es: A' ñì dapa'u̱ke e' kos̱ tso'
ttök ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ kë̀ aṉe yi éṉa ese wa, e' wösha̱ pë' kë̀ yöne Jesús ttè wa kë̀ eṟblöta'̱
ie' mik, esepa dewa̱ a' shu̱a,̱ e' ta̱ ie'pa tö ibikeitseraë tö a' dör aḻii̱e. 24 Erë e' skéie a'
ulitane ttöke Skëköl ttekölie wà aṉe sulitane éṉa ta̱ pë' kë̀ eṟblöta'̱ Jesús mik kë̀ yöne ie'
ttè wa esepa dewa,̱ e' ta̱ ie'pa éṉa iaṟdaë tö nuì ̱ tso' ie'pa ki ̱ ta̱ ie'pa e'̱ shu̱löraë. 25 Ì tso'
blëule ie'pa eṟ a,̱ ese yëneka̱ sulitane kukua ta̱ ie'pa e'̱ tköralur kuchë ki ̱ Skëköl dalöioie
ta̱ icheraërakitö, “Moki ̱ Skëköl tso' a' ta.̱”

A' ñì dapa'ú̱ bër̀ë kë̀ chiliwa̱rka̱
26A yamipa, ttè ikkë kos̱ bata dör i' es: Mik a' ñì dapa'u̱ke, eta̱ a' ulitane wa̱ ilè bitu̱mi

eköl eköl s'malep̱a eṟ diché ioie. A' weḻe wa̱ Salmo bitu̱mi ttsoie. A' weḻe skà wa̱ ttè tso'
s'wöbla'woi̱e. A' weḻe skà wa̱ ttè kkaché Skëköl tö ese tso' chè. A' weḻe wa̱ ilè skà tso'
chè ttö̀ kua'̱ki ̱wa. A' weḻe wa̱ ì yëne ttö̀ kua'̱ki ̱wa, e' wà pakè tso'ne. E' kos̱ ú̱ ñì eṟ diché
ioie. 27 A' wép̱a ttöke ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ wa, e' ta̱ buaë idir tö böl ë̀ ttö̀, isalema mañal,
erë e' dör wë'. Ñies esepa kaw̱öta̱ ttök eköl eköl. Ñies ì chekerakitö e' wà pakökne yile
kaw̱öta.̱ 28 Erë kë̀ yi ku̱' iwà pakökne, e' ta̱ ie'pa kaw̱öta̱ siwa'̱blökwa.̱ A̱s ie'pa ttö̀ Skëköl
ta̱ ttö̀ kua'̱ki ̱wa bánet ekörla. 29 Es ñies wép̱a a̱ imène ttoie Skëköl ttekölie, esepa ttö́ böl
ö mañal, e' ukuöki ̱ ta̱ a' malep̱a tö iwà bikeitsö́ isuoi̱e tö moki ̱ idir ö au. 30 Erë a' weḻe
ttöke Skëköl ttekölie, e' dalewa a' weḻe skà tkër ee,̱ ese a̱ Skëköl tö ittè é ñies, e' ta̱ wé̱
tso' ttök ese siwa'̱blö́ as̱ iëköl tö icha chö̀. 31 Es a' ulitane ttö̀mi Skëköl ttekölie eköl eköl
as̱ a' ulitane wöblar ena a' ulitane a̱ diché kí ̱ iër. 32-33 Skëköl dör seṉe bë̀rë mukwak e' kë̀
chilirta'̱ka.̱ E' kueḵi ̱ ie' ki ̱ ikiane tö se' ñì dapa'ù̱ bë̀rë, kë̀ chilirta'̱ka̱ wes̱ s'batse'rpa erule
erule ñì dapa'u̱ke ká̱ wa'ñe es. E' kueḵi ̱wép̱a a̱ imène ttoie Skëköl ttekölpaie, esepa a̱ e'̱
wöklörmi as̱ ittö̀ eköl eköl.

34Mik a' ñì dapa'u̱ke, eta̱ alakölpa kos̱ ké siwa'̱blökwa.̱ Ie'pa kë̀ kàne ttök, e' skéie ie'pa
ké ittsök bë̀rë wes̱ Skëköl ttè dalöiëno tö ichè es. 35 Ie'pa ttöke mik a' ñì dapa'u̱ke, e'
dalewa e' dör jaë. E' kueḵi ̱ ie'pa éṉa ilè chakak, e' ta̱ as̱ ichakörakitö iwëm a̱ iu a.̱

36 ¿Im̱a a' ibikeitsè? ¿Skëköl ttè de a' batamik? ¿A' ë̀ ulà a̱ ide? Au. ¡A' e'̱ kiṯé! 37Yi e'̱
bikeitsö̀ tö ie' dör Skëköl tteköl ö Wiköl Batse'r tö ie' ké ichök, e' ta̱ ese kaw̱öta̱ ichök tö ì
shteke ye' tö a' a̱ e' dör ì u̱k se' patkë' Skëkëpa Jesús tö e'. 38 Erë yi tö ttè i' watéttsa,̱ ese
watërdattsa.̱
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39A yamipa, es ye' tö a' a̱ ichè tö ttök Skëköl ttekölie, e' yulö́ poë. Ñies wép̱a ttöke ttö̀

kua'̱ki ̱wa, esepa kë̀ wöklö'waṟ. 40 Erë íyi kos̱ ese ú̱ a' tö buaë yësyësë, kë̀ chiliwaṟka.̱

15
Cristo shkeṉeka̱ne, e' pakè

1 A yamipa, Jesús tté buaë paka' ye' tö a' a,̱ e' skà pakekeneyö a' a̱ i' ta̱ as̱ e' ska' a' eṟ
döne. Ttè ñe' klöo'̱bak a' tö, e' a̱ a' tso' tkëulewa̱ darërëë. 2 A' e'̱ tkéwa̱ michoë ttè buaë
ñe' a̱ yësyësë wes̱ ye' tö a' a̱ iwà paka' es, e' ta̱ e' wa a' tsaṯkëne. Kë̀ idör es, e' ta̱ ë ́ ichöḱ
a' eṟblé imik.

3 Ttè meneaṯ ye' a,̱ e' ë̀ paka'neyö a' a.̱ E' bua'ie dör i' es: Cristo kötew̱a̱ se' nuì ̱ ki ̱
wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es. 4 Ñies ie' wötënewa̱ pö a,̱ e' ki ̱ ká̱ de mañat, eta̱
ishkeṉekaṉe wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es. 5Ñies ie'̱ kkaché Cefas a.̱ E' ukuöki ̱ ta̱
ie'̱ kkaché ittekölpa tsá̱ dabom eyök kí ̱böl (12), e'pa a.̱ 6 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'̱ kkaché s'yamipa
döka̱ cien skey̱ök (500) kiṯa,̱ e'pa a̱ mik iñi dapa'wé̱ ek tsiṉí ë̀me eta.̱ Ie'pa ekkëpa weḻepa
blërulunetke, erë ikibiiepa dobyërkeia.̱ 7 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' e'̱ kkaché Santiago a.̱ E' ukuöki ̱
ta̱ ie' e'̱ kkaché ittekölpa kos̱ a.̱

8 Bata ekkë ta̱ ie' e'̱ kkaché ye' a.̱ Ye' dör ittekölpa tsá̱ e'pa yulë,́ erë ñies ie' e'̱ kkaché
ye' a.̱ 9 Skëköl icha, e'pa we'ikök ye' bak. E' kueḵi ̱ye' dör ittekölpa malep̱a dikia̱̱ diösheṯ.
Ye' kiök ie'pa eköl, e' kë̀ dör ye' siaṟla e' a.̱ 10 Erë Skëköl eṟ buaë ché ye' a,̱ e' kueḵi ̱ ye'
dör ie'pa eköl. Ie' eṟ buaë ché ye' a̱ e' kë̀ dör ëḿe. E' wakanewéy̱ö taië̱ ie'pa malep̱a
tsaṯa.̱ Ñermata kë̀ dör tö ye' wák tö iwakanewé.̱ Iwakanewéy̱ö Skëköl eṟ buaë chö̀ ye' a̱
e' batamik. 11 Erë Jesús tté buaë, e' dör etkëme, e' paka' sa' tö a' a,̱ e' mik a' eṟblé. Ye' tö
ipakè ö ie'pa tö ipakè, e' kë̀ dë' wes̱.

Se' duulewa̱ shkeṟdaka̱ne
12 Sa' tö ipakeke tö Cristo kötew̱a,̱ e' shkeṉekaṉe. Erë a' weḻepa tö icheke tö s'duulewa̱

kë̀ shkeṟta'̱kaṉe. ¿Wes̱ e' chèmi ie'pa tö? 13 S'duulewa̱ kë̀ shkeṟta'̱kaṉe, e'̱ma Cristo kë̀
shkeṉekaṉe. 14 Ie' kë̀ shkeṉúpakaṉe, e'̱ma ë́ ye' tö ie' tté buaë pakeke. Ñies ë́ a' eṟblöke
ie' mik. 15 Sa' tö ipakeke tö Skëköl tö ie' shkeo̱'̱kaṉe, erë s'duulewa̱ kë̀ shkeṟta'̱kaṉe,
e'̱ma ie' kë̀ shkeṉekaṉe. E' mú dör es, e'̱ma ttè pakeke sa' tö Skëköl ttö̀ wa e' dör kac̱he.
16 S'duulewa̱ kë̀ shkeṟta'̱kaṉe, e'̱ma Cristo kë̀ shkeṉekaṉe. 17 Ie' kë̀ shkeṉúpakaṉe, e'̱ma
ë́ a' eṟblöke ie' mik. Se' tso'ia̱ se' nuì ̱ulà a.̱ 18Ñies e' mú dör es, e'̱ma wép̱a eṟblë' ie' mik
blërulune, esepa tso'tke weinuk. 19 Se' tö Cristo paneke, e' kë̀ wà tköṕa aishkuö ta,̱ e'̱ma
se' dör siaṟë chökle s'malep̱a dikia̱.̱

20 ¡Erë moki ̱ Cristo shkeṉekaṉe! Ie' dör se' shkeṟkaṉe e'pa tsá,̱ e' kueḵi ̱ se' wa̱ ijcheṟ
tö ñies se' shkeṟdakaṉe. 21 E' wà dör i' es: Wëm eköl wa s'duö̀wa̱ e'̱ ali'ka̱ sulitane ki.̱ E'
sù̱ wëm skà eköl wa s'duulewa̱ shkeṟdakaṉe. 22 Sulitane dë'ka̱ Adán wa, e' kueḵi ̱ sulitane
wömenettsa̱ duökwa̱ wes̱ ie' es. Erë se' batsulewa̱ Cristo mik e'pa kos̱ shkeṟdakaṉe wes̱
ie' shkeṉekaṉe es. 23 Erë e' kos̱ mir wes̱ ikaw̱öta̱ minuk es. Cristo shkeṉekaṉe kew̱e. E'
itöki ̱mik idene, eta̱ se' dör ie' icha, e'pa kos̱ shkeṟdakaṉe. 24Eta̱ ká̱ i' eṟdawa. E' kéw̱ö ska'
ta̱ Cristo e'̱ alöraka̱ íyi wökir, íyi wák, íyi këköl wa̱ diché ta'̱ ese kos̱ ki.̱ Ì kos̱ blu'ie ie' tso'
e' merattsai̱tö Skëköl dör S'yë́ e' ulà a.̱ 25Erë i'̱ñe ta̱ ie' tso'ia̱ íyi kos̱ wëttsu̱k blu'ie dö̀ mik
ibolökpa kos̱ menewa̱ ie' klö̀ dikia̱̱ eta.̱ 26 Ie' bolök bata, e' dör s'duö̀wa,̱ e' ki ̱ ie' e'̱ alöraka̱
bataie. 27 E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' tö ichè: “Íyi ulitane menewa̱ ie'
klö̀ dikia̱.̱” Erë se' éṉa iaṉe tö mik iyëne “íyi ulitane” eta̱ Skëköl kë̀ ku̱' e' shu̱a,̱ ie' wák tö
ì kos̱ mérö Cristo klö̀ dikia̱̱ e' kueḵi.̱ 28Erë mik íyi ulitane mérötke Skëköl tö Cristo dör ilà
e' klö̀ dikia̱,̱ eta̱ ñies Cristo e'̱ murattsa̱ iyë́ ulà a̱ as̱ íyi ulitane dö̀ ie' dikia̱.̱
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29S'duulewa̱ kë̀ shkeṟta'̱kaṉe, e'̱ma wép̱a wösune s'duulewa̱ skéie* ¿iök e' weḵerakitö?

S'duulewa̱ kë̀ shkeṟta'̱kaṉe, e'̱ma ¿iök ie'pa wösune esepa skéie? 30 S'duulewa̱ kë̀
shkeṟta'̱kaṉe, e'̱ma ¿iöḱ se' e'̱ mùmi weinuk keḵraë ttè e' pakök? 31 A yamipa, ká̱ bit ta̱
ye' ki ̱idalö̀ me'rie ttsëskua ye' ttèmiwa̱ yile tö. E' dörmoki ̱wes̱ a' tso' batsulewa̱ Skëkëpa
Cristo Jesúsmik, e' tö ye' ttsë'weḵe buaë e' dörmoki ̱es. 32 Íe̱̱ Éfeso ye' bolökpa tso' ñippök
ye' ta̱ wes̱ iyiwak sulusi es. Kë̀ se' shkeṟta'̱kaṉe, e'̱ma ¿iöḱ e' dalë'ttsekeyö? E' kë̀ dör ìie
bua' ye' a.̱ Moki ̱ tö s'duulewa̱ kë̀ shkeṟta'̱kaṉe, e'̱ma iù̱sö wes̱ weḻepa tö icheke es. E' dör
i' es: “Bulepa s'duöralur, e' kueḵi ̱ i'̱ñe se' chkö̀, se' di'yö̀ buaë kaneë.”

33 Kë̀ a' e'̱ muktsa̱ e'̱ kiṯö'u̱k es. E' dör wes̱ yile tö iyë' es, e' dör i' es. “S'yamipa e'̱
wamblö̀ sulu esepa tö s'seṟ yësyësë esepa sulu'weḵewa.̱” 34 A' eṟbiköńe buaë yësyësë. Ì
sulu kë̀ wamblaria̱ a' tö. A' weḻepa kë̀ bàtse̱ Skëköl mik yës. E' chéyö a' a̱ a' jaëwoḵa.̱

Se' duulewa̱ shkeṟdaka̱ne ¿is e' chkà dör?
35 Isalema a' weḻepa tö ichakèmi: “Se' duowa,̱ ¿wes̱ e' shkeṟmikaṉe? ¿Is e' chkà dör?”

36 ¡Ì chaké a' tö wes̱ kë̀ s'kaḇikeitsö̀ ese ì chakè es! Iyiwö tkèsö, e' kë̀ dë'kaṉe, ikuala deka̱
ta̱ iwö dalola nunéwa.̱ 37Mik se' tö trigo wö tkéwa,̱ eta̱ kë̀ se' wa̱ itkëne kuáie. Se' tö iwö
dalola tké. 38 E' ukuöki ̱ ta̱ ikua deka̱ wes̱ Skëköl ime'aṯbak es. E' sù̱ iyiwö ulitane döraka̱
iwakmik iwakmik wes̱ imeneaṯ es.

39 S'ditsö ena iyiwak klö̀ka ena dù ena nima e' wák dör kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ ñies ichkà dör
kua'̱ki ̱kua'̱ki.̱ 40Ñies ì meneaṯ ká̱ jaì a̱ ena ì meneaṯ ká̱ i' a̱ e' dör kua'̱ki ̱kua'̱ki.̱ E' kos̱ dör
buaala, erë iwër kua'̱ki ̱ kua'̱ki.̱ 41 Diwö si'wö bëkwö e' kos̱ dalöburke kua'̱ki ̱ kua'̱ki.̱ Ñies
bëkwö kos̱ e' wák dalöburke ek ek kua'̱ki ̱ kua'̱ki.̱

42 Mik se' shkeṉekaṉe, eta̱ se' manenettsaṯke wes̱ iyiwö tkëne e' manerttsa̱ es. Se'
chkà i' nurta'̱wa,̱ erë mik ishkeṉekaṉe, eta̱ kë̀ inurpawai̱a.̱ 43 S'chkà i' dör ësela, erë
ishkeṟdakaṉe olo ta'̱ taië̱. S'chkà i' kë̀ diché ta'̱, erë ishkeṟdakaṉe diché ta'̱ taië̱. 44 S'chkà
i' dör buaë seṉoie i'̱ñe ta,̱ erë mik ishkeṉekaṉe, eta̱ imanenettsa̱ seṉoie buaë aishkuö ta̱
Wiköl Batse'r ta.̱ 45 E' dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, e' tö ichè: “Wëm tsá̱ kiè Adán,
e' yöne se'ie ttsë'ka.”† Erë wëm skà de eköl Adán es, e' dör Cristo, e' yöne seṉe michoë
mukwak. 46Erë s'chkà seṉoie aishkuö ta,̱ e' kë̀mène Skëkölwa̱ se' a̱ kew̱e. S'chkà i'me'itö
se' a̱ kew̱e. E' itöki ̱ chkà seṉoie aishkuö ta̱ Wiköl Batse'r ta̱ ese merdaë se' a.̱ 47Wëm tsá̱
yöne íyök wa, e' kueḵi ̱e' dör ká̱ i' wak. Erë wëm skà de Adán es, e' datse̱ ká̱ jaì a.̱ 48Wép̱a
dör ká̱ i' wakpa, esepa dör wes̱ wëm tsá̱ yöne íyök wa ñe' es. Erë wép̱a dör Skëköl tso' ká̱
jaì a̱ e' icha esepa dör wes̱ wëm datse̱ ee̱ es. 49 Se' tö wëm datse̱ ká̱ jaì a̱ e' kiṯseṟaë wes̱
wëm yöne íyök wa ñe' kiṯse'̱sö es.

50A yamipa, ye' tö a' a̱ ichè tö se' chkà i' duöta'̱wa̱ nurta'̱wa̱ e' kë̀ döpawa̱ ì blúie Skëköl
tso' e' a.̱ 51-52Ye' ttö̀ ttsö.́ Ttè bak blëulewa̱ ese chekeyö a' a̱ i' ta:̱ Kë̀ se' ulitane duö̀pawa̱
erë mik Skëköl duk blane iwà kkachoie tö kaw̱ö i' eṉewatke eta̱ se' kos̱ maneoṟdattsa̱ bet
wes̱ s'wöbla tsim̱iù̱ es. Mik duk ñe' blane, eta̱ s'duulewa̱ kos̱ shkeṟdaka,̱ kë̀ duöpawai̱a.̱
Ñies se' tso'ia̱ ttsë'ka, e' chkà maneoṟdattsa.̱ 53 Se' chkà i' nurta'̱wa,̱ e' maneoṟdattsa̱
chkà kë̀ nurta'̱wa̱ ese wa. Se' chkà i' duöta'̱wa,̱ e' maneoṟdattsa̱ chkà kë̀ duöta'̱wa,̱ ese
wa. 54 Mik se' chkà i' manenettsa̱ kë̀ duöpawai̱a,̱ kë̀ nurpawai̱a,̱ eta̱ ì tso' kitule Skëköl
yëkkuö ki,̱ e' wà de, e' tö ichè: “Duewa̱ ki ̱ Skëköl e'̱ aléka.̱‡ 55 A Duewa,̱ ¿wé̱ be' diché
taië̱ e'? ¿Wé̱ be' e'̱ alö̀ taië̱ e'? Be' kirëbata tso' se' rrewoi̱e taië̱, ¿wé̱ e' i' ta?̱”§ 56 Se' seṟ
sulu kueḵi ̱ duèwa̱ tö se' rreweḵe ena seṉe sulu diché iëne ttè dalöiëno wa. 57 Erë se' nuì ̱
olo'yane se' ki ̱Skëkëpa Jesucristo batamik, e' kueḵi ̱kë̀ se' suaneia̱ s'duö̀wa̱ yöki.̱ E' kueḵi ̱
keḵraë wëstela chekesö Skëköl a.̱
* 15:29 s'wösune s'duulewa̱ skéie: E' dör ì u̱k ie'pa weḻepa wöblar es. Kë̀ iyëne Skëköl wa̱ tö iù̱ es. † 15:45 Génesis
2.7 ‡ 15:54 Isaías 25.8 § 15:55 Oseas 13.14
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58 E' kueḵi,̱ a yamipa dalër ye' éṉa, a' e'̱ tköẃa̱ darërë keḵraë Skëkëpa ttè a,̱ kë̀ a' e'̱

sköktsa̱ bánet. A' wa̱ ijcheṟ tö ì kos̱ kanewé̱ a' tö ie' a,̱ e' kë̀ weirpa ëḿe. E' kueḵi ̱ a' kí ̱
kaneblö́ buaë keḵraë ie' a.̱

16
Inuköl shteke s'sia̱rëpa kim̱oie, e' pakè

1 Inuköl shteke a' tö s'batse'rpa seṟke Jerusalén e'pa kim̱oie, e' pakeke ye' tö a' a̱ i' ta.̱
Inuköl shtö́ wes̱ ye' tö iyë' Skëkëpa icha erule erule tso' Galacia, e'pa a̱ es. 2Domingo bit
ta̱ a' wakpa bik ekkë tö a' inuköl shta'̱ú̱ tö kos̱ a' ulà a̱ ide. Eta̱ kos̱ a' a̱ imermi, e' blö́ bánet.
A' tö iwé̱ es, eta̱ mik ye' de a' ska', eta̱ kë̀ a' kaw̱öta̱ inuköl shtök, a' wa̱ itso'tke blëule e'
kueḵi.̱ 3Mik ye' de a' ska', eta̱ wép̱a shu̱shtétke a' tö patkèmi Jerusalén inuköl ñe' muk,
e'pa tté choie yëkkuö shtekemiyö e' mi'ke ie'pa wa.̱ Es ye' tö ie'pa patkeke Jerusalén. 4A'
ibikeitsé tö buaë idir tö ye' mi'ñak ie'pa ta,̱ e' ta̱ ye' mi'mi.

Pablo tö ishkak e' aleritsé
5 Ye' kaw̱öta̱ minuk Macedonia, e' ukuöki ̱ ta̱ ye' mi'ke a' ska'. 6 Isalema ye' e'̱ tsu̱keaṯ

a' ska' si' et si' böt ulatök ö isalema ye' e'̱ tsù̱miaṯ dö̀ yuëdiö tka ekkë. Es a' a̱ ye' kim̱ermi
ì kiane ye' ki ̱ shkoie ese wa as̱ ye' mi' buaë wé̱ ye' mi'mirö ee.̱ 7 Ye' kë̀ shkak a' pakök
shkaule. Ye' mú seṟ a' ska' ká̱ taië̱, Skëkëpa ki ̱ ikiane e'̱ma. 8 Erë ye' e'̱ tsu̱keaṯ íe̱̱ Éfeso dö̀
Pentecostés kéw̱ö tka ekkë. 9 Íe̱̱ buaë ye' a̱ kaw̱ö ku̱ne Jesús tté buaë pakoie. Ye' bolökpa
tso' taië̱, erë ñies taië̱ pë' éṉa Jesús tté buaë ttsak. E' kueḵi ̱ kë̀ ye' e'̱ yaktsa̱ i' ta̱ íe̱.̱

10 Timoteo kaneblöke Skëkëpa a̱ wes̱ ye' es, e' kueḵi ̱ ie' de a' ska', e' ta̱ ikiöẃa̱ buaë.
11 Kë̀ yi kàne ie' dalöseu̱̱kwa.̱ E' skéie ie' kim̱ú as̱ ie' döne bë̀rë ye' ska'. Ye' tso', ie' ena
s'yamipa u̱rke ie' ta,̱ e'pa panuk.

12Ye' tö s'yami Apolo e' cheke a' a̱ i' ta.̱ Ye' kköyë' ie' a̱ taië̱ tö ie' yúñak s'yamipami'ke
a' pakök e'pa ta.̱ Ie' kë̀ shkak i' ta,̱ erë weḵkë alè ta̱ ie' a̱ kaw̱ö ku̱rmi, eta̱ ie' mi'mi.

Pablo tö ie'pa bata patté
13 A' seṉú eṟki.̱ A' e'̱ tköẃa̱ darërë a' eṟblöke Jesús mik e' a.̱ A' e'̱ tköẃa̱ wëbla su̱ë, kë̀

a' suanuk. A' eṟblö́ darërë ie' mik. 14 Ì weḵe a' tö kos̱ ese ú̱ ñì dalëritsè wa.
15A yamipa, a' wa̱ ijcheṟ tö Estéfanas ena iyamipa e'pa dör Acayawakpa tsá̱ eṟblë' Jesús

mik e'pa. Ie'pa e'̱ ché buaë s'batse'r malep̱a kim̱uk. 16 Ye' tö a' a̱ ikiè taië̱ tö ie'pa esepa
ttö̀ dalöiö́ eṟ bua' wa. Ñies yi isie tso'ñak kaneblök Skëkëpa kanè a̱ esepa ttö̀ dalöiö.́

17Ye' ttsë'ne buaë tö Estéfanas ena Fortunato ena Acaico e'pa de ye' ska'. Ie'pa tso' ye'
kim̱uk taië̱ a' kë̀ ku̱' e' skéie. 18 Ie'pa tö ye' eṟ pablé wes̱ a' eṟ pablérakitö es. Buaë idir
ie'pa esepa kiḵökka.̱

Pablo e'̱ chéa̱t
19 Skëkëpa Jesús icha erule erule kos̱ tso' Asia, e'pa tö a' shke'̱wém̱i. Áquila ena Prisca

ena Skëkëpa icha ñì dapa'u̱ke ie'pa u a,̱ e'pa tö shkeṉe patké taië̱ a' a̱ Skëkëpa ttö̀ wa.
20 S'yamipa kos̱ tso' íe̱,̱ e'pa tö a' shke'̱wém̱i. A' ñì shke'̱ú̱ ñì dalër wa.

21Ye' dör Pablo e' tö shkeṉe i' shté ye' wák ulà wa.
22Yi kë̀ éṉa Skëkëpa dalër, e' ta̱ as̱ ese kichatër. ¡A Skëkëpa, be' shköńe bet!
23 A̱s Skëkëpa Jesús eṟ buaë chö̀ a' a.̱
24Ye' éṉa a' dalër Cristo Jesús batamik. Es e' idir.
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Yëkkuö skà kit Pablo tö Corinto wakpa a,̱ i' ta̱ ide böt
2 Corintios

Mik Pablo bak kaneblök Macedonia eta̱ ie' tö yëkkuö skà kit Jesús mik eṟblökwakpa
seṟke Corinto ena ipamik e'pa a.̱ Wëm kiè Tito e' kaneblöke Pablo ta̱ Jesús tté pakök. Ie'
tso' Corinto, mik ie' dene Pablo ska' eta̱ ie' tö Jesús mik eṟblökwakpa tso' Corinto e'pa
kaberke ñita̱ e' paké Pablo a.̱ E' kueḵi ̱ Pablo tö yëkkuö i' kit. Ì tköke Corinto wakpa ta̱ e'
dör i': Weḻepa e'̱ chö̀ tö ie'pa dör Jesús ttekölpa erë kë̀ idör moki.̱ Esepa dë'mi Corinto ta̱
Jesús mik eṟblökwakpa tö iki'waṟak buaë. Ie'pa ñekkëpa tö s'wöbla'weḵe kac̱he tté wa.
Ie'pa e'̱ ù̱ tö ie'pa dör buaë Pablo tsaṯa.̱ Ie'pa tö icheke tö Pablo dör siaṟë kë̀ dör këkëpa
taië̱. Es ie'pa tso' Jesús mik eṟblökwakpa kiṯö'u̱k. Pablo éṉa Jesús mik eṟblökwakpa dalër
taië̱ e' kë̀ kiane ie' ki ̱ tö imi'yal ñala̱ sulusi ki ̱ kac̱hökwakpa itöki.̱ E' kueḵi ̱ ie' tö yëkkuö
i' kit ie'pa a̱ as̱ ie'pa tso' ttsë'ka kac̱hökwakpa yöki ̱ ena eṟ bua' wa ì kkayëne ie'pa a̱ e'
dalöiök. Ñies ie' tö ie'pa a̱ iché tö ie' dör Jesús tteköl moki.̱

E' kíi̱e ta̱ kam̱ ie' tö yëkkuö i' shtö̀ eta̱ ie' tö inuköl ki' ie'pa a̱ Jesús mik eṟblökwakpa
siaṟëpa tso' Jerusalén e'pa kim̱oie. S'kiṯö'u̱kwakpa tö iyë' tö Pablo tö inuköl e' tseḵetkö
iwák a,̱ erë ie' tö iché tö e' kë̀ dör es. Ie' mi'ke betka̱ Jerusalén pakök e' kueḵi ̱ Jesús mik
eṟblökwakpa tso' Corinto e'pa kaw̱öta̱ inuköl kí ̱ shtök tsèm̱i Jerusalén.

Shke'̱wè̱
1Ye' dör Pablo. Skëköl wák eṟ wa ye' dör Cristo Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa eköl. S'yami kiè

Timoteo, e' tso' ye' ta̱ íe̱.̱ Sa' tso' yëkkuö i' shtök a' dör Skëköl icha erule seṟke Corinto,
e'pa a.̱ Ñies sa' tso' yëkkuö i' shtök s'batse'r malep̱a seṟke ká̱ malep̱a aṯe̱ Acaya, e'pa
ulitane a.̱ 2 Skëköl dör S'yë́ ena Skëkëpa Jesucristo as̱ e'pa eṟ buaë chö̀ ena seṉe bë̀rë mù
a' a.̱

Pablo weirke e' shu̱a̱ Skëköl kiḵéka̱itö
3 Skëköl dör Skëkëpa Jesucristo yë,́ e' kiḵökas̱ö taië̱. Ie' dör S'yë́ e' tö se' sueḵe eṟ siaṟë

wa ena se' eṟ pableke keḵraë. 4 Sa' weirke kos̱ Cristo tté kueḵi,̱ e' shu̱a̱ sa' eṟ pableke
Skëköl tö as̱ s'malep̱a weirke esepa eṟ pablö̀ sa' tö wes̱ ie' tö sa' eṟ pableke es. 5 Cristo
weine taië̱, e' ukuö miria̱ sa' ki ̱ taië̱. Erë ñies ie' batamik sa' eṟ pablërke taië̱ shu̱te.̱ 6 Sa'
weine es, eta̱ e' dör a' eṟ pabloie, a' tsaṯkoie. Ñies Skëköl tö sa' eṟ pablé, eta̱ ñies e' dör a'
eṟ pabloie as̱ a' weirke wes̱ sa' es ese dalë'ttsö̀ a' tö eṟ bua' wa. 7 Sa' wa̱ ijcheṟ tö a' weirke
wes̱ sa' es, erë ñies a' eṟ pablërke wes̱ sa' eṟ pablërke es. E' kueḵi ̱ sa' wa̱ ijcheṟ buaë tö a'
kë̀ tö sa' eṟiawep̱a.

8A yamipa, sa' ki ̱ikiane tö a' wa̱ ijcheṟ tö sa' weine Asia e' dör darërë sa' a.̱ Sa' diché kë̀
dë'ka̱ iwöklö'woi̱e. Sa' ibikeits tö kë̀ sa' döpattsa̱ ttsë'ka. 9 Sa' e'̱ ttsë' wes̱ s'wömenettsa̱
ttèwa̱ es. Erë e' wamblëne sa' ta̱ as̱ kë̀ sa' eṟblö̀ sa' wákpa mik, e' skéie as̱ sa' eṟblö̀ Skëköl
tö s'shke'̱wèḵaṉe e' wák mik. 10-11 Sa' ttekelur ñe' e' ulà a̱ ie' tö sa' tsaṯkë'ttsa̱ ena sa'
tsaṯkeraëitö. Ie' dapömik sa' moneka̱ darërë. A' sa' kim̱é S'yë́ a̱ ikiök sa' ki,̱ e'̱ma ie' tö sa'
tsaṯkè michoë. A' taië̱ tö iwé̱ es, e' ta̱ ie' tö sa' kim̱eraë e' ki ̱wëstela cheraë ie' a̱ se' taië̱
tö.

Ì kueḵi ̱ Pablo kë̀ dë' Corinto
12 Sa' eṟ kë̀ tö sa' kkatè ì ki,̱ e' tö sa' ttsë'weḵe buaë. Keḵraë Skëköl tö sa' a̱ imè seṉo

yësyësë e'̱ batseitsök buaë eṟ moki ̱wa sulitane wö wa ena bua'ie a' wö wa. Sa' seṟ es, e'
kë̀ dör siwa'̱ is̱ki ̱ tso' ká̱ i' a̱ ese wa, e' dör Skëköl eṟ buaë chö̀ se' a̱ e' wa. 13-14Yëkkuö kos̱
kitmi sa' tö a' a,̱ e' wà kë̀ dör ttè blëulewa̱ ese, iaṟitsmi a' a̱ ena iwà aṟmi a' éṉa. Erë́ wes̱
sa' dör e' kë̀ aṉe a' éṉa bua'ie, erë ye' ipaneke tö weḵkë alè ta̱ a' éṉa iaṟdaë seṟaa.̱ E' dör
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es, e' ta̱ mik Skëkëpa Jesús datskene, eta̱ e' kéw̱ö ska' a' e'̱ ttsöraka̱ buaë sa' wa wes̱ sa' e'̱
ttsöraka̱ buaë a' wa es.

15 Ye' ibikeitsé tö a' e'̱ ttséka̱ ye' wa buaë, e' kueḵi ̱ warma ye' ibikeitsé tö ye' mi' a'
pakök bötökicha as̱ a' ttsë'r buaë bötökicha. 16Ye' ibikeitsé tö mik ye' mi'ke Macedonia,
eta̱ warma ye' tkökemi a' pakök. Ye' datskene, e' ta̱ ye' damitköne a' pakök. Es a' a̱ ye'
kim̱ermi shkoie Judea. 17 Erë kë̀ ye' wa̱ ioṉe es. Ye' dë' a' pakök etökicha ë̀, e' kueḵi ̱ ¿a'
ibikeitsé tö ye' kë̀ wa̱ iwà bikeitse̱ buaë kew̱e? ¿A' ibikeitsé tö ye' ttö̀ bötböt wes̱ s'ditsö
ëse es? 18 Erë Skëköl ttö̀ mokië̱, e' ttö̀ wa ye' ichè a' a̱ tö ye' kë̀ ttö̀ a' ta̱ bötböt. 19 E' wà
dör tö Jesucristo dör Skëköl Alà, e' kë̀ ttö̀ bötböt, ie' ttö̀ etkëme. Ie' tté buaë paka' ye' ena
Silvano ena Timoteo, e'pa tö a' a.̱ 20 Ì kos̱ u̱k Skëköl kablë', e' wéi̱tö Cristo wa. E' kueḵi ̱
mik se' ñì dapa'u̱ke Skëköl kiḵökka,̱ eta̱ se' tö icheke: “Es e' idir” Cristo Jesús ttö̀ wa. 21Yi
tö a' ena sa' kkö'neke as̱ se' tulurie Cristo mik, e' dör Skëköl. Ie' tö se' shu̱kitbak iwák a.̱
22 Ie' tö se' eṟ wakyué ie' wák a.̱ Ñies iWiköl méitö se' a̱ wes̱ íyi tsá̱ patués̱ö es ikkachoie
tö se' tsaṯkeraëitö da'a.̱

23 Ie' wa̱ ye' su̱ule buaë e' wöwa ye' ichè a' a̱ tö kam̱ ye' döne Corinto warma wes̱ ye'
ibikeitsé es, e' wà dör tö kë̀ ye' éṉa a' kí ̱ eṟiawaḵ. 24 Sa' wa̱ ijcheṟ tö a' eṟblöke buaë Jesús
mik, e' wa a' tkënewa̱ darërëë. E' kueḵi ̱ sa' tso' a' kim̱uk eṟ bua' wa as̱ a' ttsë'r buaë. Kë̀
sa' ku̱' a' patkök kësik wa a' eṟblöke e' iu̱tök.

2
1E' kueḵi ̱ye' ibikeits tö ye' kë̀ shkakne a' pakök a' eṟiawoi̱e. 2A' ë̀ tö ye' ttsë'wèm̱i buaë.

Erë a' eṟiawéy̱ö, e' ta̱ ¿yi tö ye' ttsë'wèm̱i buaë? 3 Warma a' ye' ttsë'wè̱ buaë, e' kueḵi ̱
yëkkuö iët kitmiyö a' a̱ e' ki ̱ a' pautyö darërë as̱ a' e'̱ shu̱lö̀, eta̱ es a' kë̀ tö ye' eṟiawep̱a.
Ye' iklöo'̱ yësyësë tö a' ulitane ttsë'rdaë buaë ye' ta̱ ñita.̱ 4Mik ye' tö yëkkuö ñe' kit, eta̱
ye' eṟiane siaṟë, ye' chkenewa̱ taië̱ dö̀ ye' ié̱ṯtsai̱e ekkë. Erë kë̀ ye' wa̱ ikite̱ a' eṟiawoi̱e. E'
skéie ye' ikitmi as̱ a' éṉa iaṟ tö a' dalër taië̱ ye' éṉa.

Yi tö ì sulu wamblë' e' nuí ̱ olo'yé Pablo tö
5Wëm tö kabene tski'ka̱ a' shu̱a̱ ì sulu wambléitö e' wa, e' kë̀ wa̱ ye' ë̀ eṟiaoṉe. Isalema

ye' tso' ikí ̱ kuötkökka,̱ erë ye' ichè tö wes̱ alè ie' tö a' ulitane eṟiawé.̱ 6 Kos̱ a' kibiiepa tö
ie' ki ̱ inuí ̱métke e' dör wë'. 7 I'̱ñe ta̱ a' tö inuì ̱ olo'yö́ iki ̱ ta̱ ikim̱ú as̱ kë̀ ieṟiar taië̱ kë̀ eṟ
pablëneia̱ ekkë. 8 E' kueḵi ̱ ye' kköchö̀ a' a̱ taië̱ tö ikkachöńe ie' a̱ tö moki ̱ a' éṉa ie' dalër.
9Yëkkuö ñe' kitmiyö a' a̱ isuoi̱e tö ye' ttö̀ iu̱té a' tö seṟaa̱ ö au. 10Yi isie nuì ̱olo'yé a' tö iki,̱
ñies ese ki ̱ ye' tö ilo'yeke. Moki ̱yö ichè Cristo wöwa ena a' dalërmik tö ilè nuí ̱ tso' kiane
olo'yè, e' ta̱ e' olo'yétkeyö 11 as̱ Satanás kë̀ e'̱ alö̀ka̱ se' ki.̱ Wes̱ ie' éṉa se' sulu'waḵwa,̱ e'
aṉe se' éṉa buaë.

Tito kë̀ dë' Tróade
12Mik ye' de ká̱ kiè Tróade Cristo tté buaë pakök ee,̱ eta̱ ye' isué̱ tö Skëkëpa tö ye' a̱

ñala̱ yuétke buaë itté pakoie. 13 Erë s'yami Tito wa̱ a' biyö́ done ye' a,̱ e' kë̀ ku̱ne ye' wa̱
wes̱ ikablë' es. E' tö ye' tkiwé̱ kaḇikeitséka̱ taië̱. E' kueḵi ̱ ye' e'̱ chéaṯ Tróade wakpa a̱ ta̱
ye' mía̱ Macedonia ie' yulök.

Íyi ulitane ki ̱ se' e'̱ alöka̱mi Cristo wa
14 ¡Erë wëstela Skëköl a!̱ Keḵraë ie' tö sa' wëttseḵe e'̱ aloka̱ íyi ulitane ki ̱Cristo ta̱ ñita.̱

Sa' wa ie' tö Cristo tté buaë pakeke ká̱ wa'ñe, e' dör wes̱ kiö̀ masmas alabur es. 15 Sa' tö
Cristo tté pakeke, e' dör wes̱ íyi alar masmas ña'wè̱ Cristo tö Skëköl a̱ ikiḵoka̱ es. Sa' dör
wes̱ kiö̀ masmas alar es. Erë wép̱a tsaṯkërke ena wép̱a kë̀ tsaṯkërku̱' esepa böltëpa wöa̱
ilàr kua'̱ki ̱ kua'̱ki.̱ 16Wép̱a kë̀ tsaṯkërku̱' esepa a̱ ttè pakeke sa' tö e' dör wes̱ s'nu alar es,
e' wa ie'pa duöralur e' kueḵi.̱ Erë wép̱a tsaṯkërke esepa a̱ e' dör wes̱ íyi alar buaë es, e' wa
seṉemichoë döraë ie'pa ulà a̱ e' kueḵi.̱ ¿Yi dirmi ttè i' wakanéu̱k? 17Taië̱ pë' tö Skëköl tté
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pakeke inuköl ë̀ klö'woi̱e, erë sa' kë̀ dör es. Ie' tö sa' patké ipakök, e' kueḵi ̱ sa' tö ipakeke
eṟ moki ̱wa ie' wöwa Cristo dalërmik.

3
Skëköl ttè pa̱'a̱li ̱ e' wakanéu̱kwakpa sa' dör

1 ¿Im̱a a' ibikeitsè tö sa' wákpa e'̱ tté chöke a' a?̱ ¿Im̱a a' ibikeitsè tö sa' ki ̱yëkkuö kiane
sa' tté choie a' a̱ ö a' tö yëkkuö mèmi sa' a̱ sa' tté choie wes̱ weḻe tö iweḵe es? Yëkkuö
ese kë̀ kiane sa' ki.̱ 2A' wakpa dör wes̱ sa' tté choie yëkkuö es. E' kitule sa' eṟ a̱ su̱ule ena
aṟitsule sulitane wa.̱ 3 Iwënewa̱ wöshaḵ tö a' dör wes̱ yëkkuö kitmi Cristo tö patkëne sa'
ulà a̱ es. Yëkkuö e' kë̀ kitule tinta wa, e' skéie ikitule Skëköl ichökle e' Wiköl wa. E' kë̀
kitule ákkue ki ̱wes̱ ttè dalöiëno kite̱ ákkue ki ̱ es. E' skéie ikitule a' eṟ a.̱

4 Sa' eṟblöke Skëköl mik Cristo batamik, e' ë̀ kueḵi ̱ sa' tö a' ché es. 5 Sa' kë̀ a̱ iyënuk tö
kanè wé̱ sa' tö a' shu̱a,̱ e' dör sa' wákpa diché wa. Skëköl tö sa' a̱ ieṟi mé iwakanéwoi̱e.
6 Ie' tö sa' a̱ ieṟi mé ie' ttè pa'̱aḻi ̱ mène se' a̱ e' wakanéu̱k. Ttè e' kë̀ datse̱ ttè dalöiëno
mène ká̱ iai̱aë̱ e' wa. E' skéie idatse̱ Skëköl Wiköl wa. Ttè dalöiëno ñe' tö s'kichateta'̱ttsa̱
erë Skëköl Wiköl tö seṉe michoë meke se' a.̱

7 Ttè dalöiëno këchke kitule ákkue ki,̱ e' mène ká̱ iai̱aë̱ Israel aleripa a.̱ Mik ttè e' tsá̱
mène, eta̱ Skëköl olo bune taië̱. E' klöne Moisés wö ki ̱dalölöë dö̀ imalep̱a kë̀ wö dë'wa̱ ie'
wö sau̱̱k ekkë. Erë dalö̀ e' chowamine eṉaeṉa. Ttè ñe' mène olo ta'̱ taië̱ ikkachoie tö e'
dör ttè dalö̀ ta'̱ taië̱ ese. 8 ¡E' yita̱ Skëköl Wiköl kanè e' olo tkö̀ka̱ taië̱ ttè ñe' tsaṯa!̱ 9 E' wà
dör tö ttè tö s'kichateta'̱ttsa̱ ñe' mène dalö̀ ta'̱ taië̱, ¡e' yita̱ ttè wa Skëköl tö s'klö'wem̱i
wes̱ pë' buaë yësyësë es e' pakè olo ta'̱ taië̱ shu̱te̱ tkö̀ka̱ ttè tsá̱ mène e' tsaṯa!̱ 10Moki ̱ ttè
pa'̱aḻi ̱e' olo ta'̱ taië̱ shu̱te,̱ e' o'̱mik ttè iët olo kë̀ dör ì. 11Ttè kë̀ dör yöbië e' de olo ta'̱ taië̱,
¡e' yita̱ ttè dör yöbië e' olo ta'̱ taië̱ shu̱te!̱

12 Ttè e' wà paneke sa' tö kröröë, e' kueḵi ̱ sa' tö iwà pakeke sulitane kukua kë̀ suarta'̱.
13 Sa' kë̀ tö iweḵu̱' wes̱ Moisés tö io'̱ es. E' wö pabakéwa̱ datsi'tak wa as̱ Israel aleripa
kë̀ tö isaù̱̱ tö ie' wö dalö̀ bune e' chowamine seṟaa.̱ 14 Erë ie'pa eṟ darë'newa,̱ kë̀ éṉa
iwà aṉe. Ie'pa eṟ pabakulewa̱ wes̱ Moisés wö pabakwa̱ es. Es ñies i'̱ñe ta̱ ie'pa aleripa
eṟ pabakulewa̱ mik ie'pa tso' ttè këchke mène iyëpa bak e'pa a̱ e' aṟitsök eta.̱ Ie'pa eṟ
pabakulewa̱ e' sirmittsa̱ eṟblè Cristo mik, e' ë̀ wa. E' kueḵi ̱ ie'pa icha kam̱ sirttsa.̱ 15 Dö̀
ikkë ta,̱ mik ie'pa tö yëkkuö kit Moisés tö e' aṟitseke, eta̱ ie'pa eṟ tso'ia̱ pabakulewa.̱
16 Erë mik se' eṟ mane'wé̱ Skëkëpa a,̱ eta̱ se' eṟ pabakulewa,̱ e' sinettsa.̱ 17 Skëkëpa e'
dör Skëköl Wiköl. Wé̱ e' tso', eta̱ ee̱ se' yënettsa̱ ttè dalöiëno ulà a.̱ 18 Es se' dör wes̱ s'wö
kë̀ pabakulewa̱ es, esepa kos̱ ki ̱ Cristo olo wërke buaë wes̱ wösuo̱ es. Se' maner michoë
as̱ se' dö̀ wes̱ Skëkëpa olo ta'̱ taië̱ es. E' kos̱ wakaneweḵe Skëköl Wiköl tö.

4
Sa' dör Jesucristo ttekölpa tsá̱

1Skëköl tö sa' sué̱ eṟ siaṟë wa, e' batamik kanè i' méitö sa' a.̱ E' kueḵi ̱kë̀ sa' e'̱ chkeu̱wa.̱
2 E' skéie kë̀ sa' tö iwakaneweḵu̱' blëule wes̱ ì dör jaë ese es. Sa' kë̀ ku̱' s'kiṯö'u̱k. Sa' kë̀
ku̱' Skëköl ttè shu̱tuökka̱ kac̱he tté wa. E' skéie ttè moki ̱ pakeke sa' tö yësyësë Skëköl
wöa̱ as̱ sulitane wa̱ ijcheṟ tö ì ché sa' tö, eta̱ es idir. 3 Erë Jesús tté buaë pakeke sa' tö, e'
pabakulewa,̱ e' ta̱ ipabakulewa̱ wép̱a kichatërke esepa ë̀ yöki.̱ 4 Ie'pa kë̀ eṟblöta'̱ Cristo
mik. Bë́ dör ká̱ i' këköl, e' tö ie'pa eṟ pabakéwa̱ da'ai̱e as̱ kë̀ ie'pa éṉa Cristo dör Skëköl
wák su̱ë olo ta'̱ taië̱ e' tté buaë wà aṟ. 5 Sa' kë̀ tö sa' wákpa tté pakeku̱'. Sa' tö Jesucristo
dör Skëkëpa, e' tté pakeke. Sa' e'̱ chö̀ tö sa' dör wes̱ a' kanè mésopa es a' kim̱oie Jesús
dalërmik. 6Mik Skëköl tö ká̱ i' yö', eta̱ ie' iyë': “ká̱ ñinú,” eta̱ ká̱ ñine. Ie' wák tö se' eṟ
ñi'wé̱ as̱ ie' olo taië̱ burke Jesucristo wö ki,̱ e' aṟ se' éṉa. E' kueḵi ̱ sa' tö ie' tté buaë e'
pakeke sulitane a.̱
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Se' weirke ká̱ i' ki,̱ e' dör bërbër ë̀

7 Jesús tté buaë, e' dör wes̱ íyi bua'bua ské darërë es, e' meneaṯ sa' a̱ wakanewè.̱ Erë
sa' kë̀ diché ta'̱. Sa' dör tottola wes̱ skau̱̱ es. E' dör iwà kkachoie tö diché wa sa' tö
iwakaneweḵe e' meke Skëköl tö sa' a,̱ e' kë̀ dör sa' diché. 8 Erë́ kabene tso' sa' ki ̱ taië̱
keḵraë, erë e' kë̀ e'̱ alineka̱ sa' ki.̱ Erë́ sa' kë̀ wa̱ ijcheṟ wes̱ sa' e'̱ ù̱mi, erë kë̀ sa' e'̱ ö̀wa
e' yöki.̱ 9 Erë́ sa' bolökpa tö sa' tötieḵe, erë Skëköl kë̀ wa̱ sa' meneaṯ. Erë́ sa' dettsa̱ is̱ki,̱
erë sa' e'̱ kökekaṉe. 10-11 Se' tso'ia̱ ttsë'ka ká̱ i' a,̱ e' dalewa sa' chöke sa' bolökpa ulà a̱
sa' ttekelur Jesús tté kueḵi ̱wes̱ ie' kötwaṟakitö es. Sa' weirke es as̱ iwërwa̱ sa' ki ̱ tö moki ̱
ie' shkeṉekaṉe, e' tso' sa' ta.̱ 12 Duewa̱ dalö̀ me'rie sa' ki,̱ es sa' weirke a' dalërmik as̱
seṉe michoë dö̀ a' ulà a.̱ 13 Itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱wé̱ yile tö iyë': “Ye' eṟblé imik e'
kueḵi ̱ye' iché.”* Es ñies sa' eṟblöke Skëköl mik wes̱ yi ñe' es, e' kueḵi ̱sa' tö ie' tté pakeke.
14 Sa' wa̱ ijcheṟ tö ie' tö Skëkëpa Jesús shkeo̱'̱kaṉe ñies ie' tö sa' shke'̱weṟakaṉe wes̱ Jesús
shkeo̱'̱kaṉeitö es, sa' batsulewa̱ Jesús mik e' kueḵi.̱ Aishkuö ta̱ ie' wa̱ sa' miraë a' ta̱ ñita̱
wé̱ ie' tso' ee.̱ 15Sa' weirke kos̱ e' dör a' kim̱oie as̱ se' taië̱ tö wëstela chö̀ Skëköl a̱ ieṟ buaë
ché se' taië̱ a̱ e' kueḵi.̱ E' wa ie' kiḵardaka̱ taië̱. 16 E' kueḵi ̱ sa' kë̀ e'̱ chkeu̱wa.̱ Erë́ sa' chkà
mir wa'k ë̀, erë sa' eṟ diché kí ̱ iërke kiṯa̱ kiṯa̱ ká̱ bit ekkë. 17-18 Ì kos̱ sueḵesö s'wöbla wa
ese eṟta'̱wa. Erë ì kos̱ kë̀ wërta'̱ ese dör yöbië. E' kueḵi ̱ kë̀ sa' eṟ menewa̱ ì sueḵesö ese
ki.̱ E' skéie sa' eṟ me'rie ì kë̀ wërta'̱ ese ki.̱ E' kueḵi ̱ sa' weirke siaṟë, e' kë̀ dör taië̱ sa' a,̱ e'
dör ekuölö ë̀. E' wà dör tö e' wa ì dör buaë, olo ta'̱ taië̱ yöbië, e' döraë sa' ulà a̱ taië̱ shu̱te̱
tkö̀ka̱ kos̱ sa' weine e' tsaṯa.̱

5
1S'chkà dörwes̱ úla es, e' dör buaë seṉoie ká̱ i' ki ̱ë̀. Se'wa̱ ijcheṟ tömik se' úla i' panane,

eta̱ u yöbië tso'tke Skëköl wa̱ se' a̱ ká̱ jaì a.̱ E' dör se' chkà pa'̱aḻi ̱seṟ michoë yöule ie' wa̱ e'.
2E' kueḵi ̱moki ̱ká̱ i' ki ̱se' rrerke. S'chkà pa'̱aḻi ̱merke se' a̱ aishkuö ta̱ ká̱ jaì a,̱ e' kkecheke
se' tö poë. Se' éṉa s'chkà i' mane'waḵtke s'chkà pa'̱aḻi ̱ wa wes̱ datsi' mane'wès̱ö es. 3 E'
kiane se' ki ̱as̱ se' wiköl kë̀ aṯ aishkuö ta̱ kë̀ chkà ta'̱ wes̱ se' sume es. 4 Se' tso'ia̱ se' úla i' a̱
eta̱ se' kköchöke se' seṟke chkeulewa̱ wes̱ dalì eḵkeë̱ e' dikia̱̱ es. Kë̀ dör tö se' duakulurtke
seṉoie chkà kë̀ ta'̱. E' skéie se' éṉa s'chkà i' mane'waḵtke chkà pa'̱aḻi ̱ñe' wa as̱ ì duöta'̱wa̱
ese manerttsaṉe ì seṟ michoë ese wa. 5 Skëköl wák tö se' kanewéṯke maneoṉuk ñe' es.
Ie' tö iWiköl mé se' a̱ wes̱ íyi tsá̱ patuès̱ö es iwà kkachoie tö iwà döraë se' ulà a̱ wake'.

6 E' kueḵi ̱ kë̀ se' tkirku̱' ì ki,̱ erë́ se' wa̱ ijcheṟ tö se' tso' kam̱ië Skëkëpa yöki,̱ se' tso'ia̱
ttsë'ka ká̱ i' a̱ e' dalewa. 7 I'̱ñe ta̱ ie' kë̀ su̱nuk se' a,̱ erë se' seṟke se' eṟblé ie' mik e' wa. 8Kë̀
se' tkirku̱' ì ki.̱ Se' a̱ ta̱ s'chkà i' mú mèaṯsö, e' ta̱ es se' mía̱ seṉuk ie' ska', e' dör ibua'ie.
9-10 Se' ulitane kaw̱öta̱ dökwa̱ Cristo tkër s'shu̱lo kulé ki ̱ e' wörki.̱ Ee̱ ì kos̱ wé̱ se' tö ká̱
i' ki,̱ buaë ena suluë, ese kkayërdaë ta̱ e' ské meraëitö se' a̱ eköl eköl. E' kueḵi ̱ se' tso'ia̱
ttsë'ka ö se' mía̱ ie' ta,̱ erë keḵraë se' e'̱ chöke seṉuk yësyësë as̱ ie' wa iwër buaë.

Skëköl eṟ buarne se' ki ̱ e' pakè
11 Sa' tö Skëkëpa dalöieke taië̱, e' kueḵi ̱ sa' e'̱ chöke darërë s'malep̱a pablök as̱ ñies

ie'pa tö ie' dalöiö̀. Skëköl wa̱ ijcheṟ buaë tö sa' eṟ yësyësë, e' mú jcheṟ a' wa̱ ñies. 12 Sa' kë̀
skà ku̱'ne e'̱ tté chök a' a.̱ E' skéie sa' tso' a' a̱ kaw̱ö skà mukne e'̱ ttsö̀ka̱ sa' wa. E' wa a' tö
sa' tsaṯkèmi wép̱a tö sa' cheke suluë, esepa yöki.̱ Ie'pa esepa e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱ is imalep̱a wa
iwër ese wa, kë̀ dör is ie'pa eṟ dör Skëköl wöa̱ ese wa. 13 Sa' wër aḻii̱e, e' ta̱ e' dör Skëköl
dalërmik. Kë̀ sa' wër es, e' ta̱ e' dör a' kim̱oie. 14Sa' éṉa iaṉe tö Cristo éṉa se' dalër taië̱, e'
tö sa' ké seṉuk ie' a.̱ Sa' éṉa iaṉe tö ie' eköl ë̀ kötew̱a̱ sulitane skéie, e' wà kiane chè tö e'
dör wes̱ sulitane kötew̱a̱ es. 15 Ie' kötew̱a̱ sulitane skéie as̱ se' tso'ia̱ ttsë'ka esepa kë̀ seṟia̱
wes̱ se' ki ̱ ikiane es, e' skéie as̱ se' seṟ wes̱ ie' kötew̱a̱ shkeṉekaṉe se' skéie e' ki ̱ ikiane es.
* 4:13 Salmo 116.10
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16 E' kueḵi ̱ kë̀ sa' ku̱'ia̱ s'malep̱a bikeitsök wes̱ ká̱ i' wakpa tö ibikeitseke es. Keṉet sa'

tö Cristo bikeits es. Sa' ibikeits tö ie' dör se' ëse ë̀. Erë i'̱ñe ta̱ sa' kë̀ tö ie' bikeitseku̱'ia̱
es. 17 E' kueḵi ̱ yi batsulewa̱ Cristo mik, esepa eṟ maneoṉettsa̱ yöne pa'̱aḻi.̱ Wes̱ ie'pa bak
seṉuk e' kë̀ ku̱'ia,̱ e' skéie iseṉémine pa'̱aḻi.̱ 18 E' kos̱ wé̱ Skëköl tö. Ie' eṟ buanene se' ki ̱
Cristo batamik. Ñies ttè buaë pakè e' kané me'itö sa' a.̱ 19 Ttè buaë ñe' dör i' es: Skëköl
eṟ buarmine ká̱ ulitane wakpa ki ̱ Cristo batamik kë̀ ie'pa wöchakeku̱' inuì ̱ ki.̱ Ñies ie' tö
ttè buaë e' me' sa' a̱ wà pakè sulitane a.̱ 20 Sa' dör Cristo ttekölpa. E' dör wes̱ Skëköl wák
kköchöke a' a̱ sa' wa es. E' kueḵi ̱ sa' kköchöke a' a̱ Cristo ttö̀ wa tö a' eṟ bua'ú̱ne Skëköl
a.̱ 21Cristo kë̀ wa̱ ì sulu wamblëne yës, erë Skëköl tö ie' su̱' wes̱ ì sulu wamblökwak es se'
skéie. Ie' tö iwé̱ es as̱ se' batsulewa̱ Cristo mik e'pa saù̱̱itö wes̱ iwák dör yësyësë es.

6
1 Sa' kaneblöke Skëköl ta̱ ñita,̱ e' kueḵi ̱ sa' kköchöke a' a̱ tö ie' eṟ buaë ché a' a,̱ e' kë̀

tsaṟ ë.́ 2 E' wà dör tö ie' tö ichè iyëkkuö ki ̱ i' es:
“Mik ye' eṟ buaë chö̀ be' a̱ e' kéw̱ö de,
eta̱ be' kköchöke e' ttséyö.
Mik be' tsaṯkè e' kéw̱ö de,
eta̱ be' kim̱éyö.”*

Ye' ttö̀ ttsö:́ Skëköl eṟ buaë chö̀ a' a,̱ e' kéw̱ö detke. Ie' tö a' tsaṯkè e' kéw̱ö de i'̱ñe.
3 Sa' e'̱ kkö'nuke buaë keḵraë sulitane wörki ̱ as̱ kë̀ yi tö Skëkëpa Jesús watö̀ttsa̱ sa'

ukuömik. E' kë̀ dör es, e' ta̱ sa' kaneblöke Skëköl a̱ e' yërmi suluë. 4-5 E' skéie ì ulitane
wa sa' tö ikkacheke tö moki ̱sa' dör Skëköl kanè mésopa. Mikle ta̱ sa' weirke, mikle ta̱ sa'
kë̀ wa̱ ì ta,̱ mikle ta̱ kaw̱ö darërë tköke sa' ta.̱ Mikle ta̱ sa' burke siaṟë, sa' wötërke, pë'
iërkeka̱ taië̱ sa' ki.̱ Sa' kaneblöke darërëë taië̱ shu̱te,̱ wöñirke taië̱, tteke bli tö. Erë e' kos̱
dalë'ttseke sa' tö bë̀rë. 6Ñies sa' tö ikkacheke sa' seṟ batse'r ena ì jcheṟ se' wa̱ e' wa. Ì kos̱
paneke sa' tö bë̀rë eṟ bua' wa. Sa' eṟ buaë chöke s'malep̱a a.̱ E' kos̱ wa sa' tö ikkacheke
tö moki ̱ sa' dör Skëköl kanè mésopa. Iwënewa̱ tö Wiköl Batse'r tso' sa' ta.̱ S'malep̱a
dalëritseke sa' tö eṟmoki ̱wa. 7Ttèmoki ̱pakeke sa' tö. Ì kos̱ weḵe sa' tö dichémeke Skëköl
tö sa' a̱ e' wa. Sa' seṟke yësyësë, e' dör sa' a̱ wes̱ tabè tso' ñippökwakpa wa̱ ñippoie ena e'̱
tsaṯkoie es. 8Mikle ta̱ sa' dalöiërke, mikle ta̱ kë̀ sa' dalöiërku̱'. Mikle ta̱ sa' kiḵekeka̱ buaë,
mikle ta̱ sa' cheke suluë. Sa' ttö̀ moki,̱ erë mikle ta̱ sa' sueḵe kac̱hökwakpaie. 9 Ie'pa wa̱
sa' su̱ule buaë, erë ie'pa tö sa' sueḵe wes̱ ie'pa kë̀ wa̱ sa' su̱ule es. Wësua sa' duökelurtke,
erë sa' tso'ia̱ ttsë'ka. Ie'pa tö sa' we'ikè siaṟë, erë kë̀ itö sa' ttélur. 10 Sa' eṟiarke taië̱, erë
sa' ttsë'rke buaë keḵraë. Wësua sa' dör siaṟëpa, inuköl kë̀ ta'̱, erë Skëköl ttè wa sa' tö
s'blu'weḵe taië̱. Wësua sa' kë̀ wa̱ ì ta'̱, ñermata ì ulitane tso' sa' wa.̱

11 A Corinto wakpa, sa' ttöke a' ta̱ yësyësë. A' dalër taië̱ sa' éṉa. 12 E' kë̀ blëne sa' wa̱
a' yöki,̱ erë a' je' tö iblé sa' yöki.̱ 13 E' kueḵi ̱ ye' kköchöke a' a̱ wes̱ alà a̱ iyë́ kköchö̀ es, sa'
bikeitsö́ eṟ bua' wa wes̱ sa' tö a' bikeitseke es.

A' e'̱ batsöt́tsa̱ ì sulu ko̱s e' yöki ̱
14Kë̀ a' e'̱ batsök wép̱a kë̀ eṟblöta'̱ Jesús mik esepa ta.̱ ¿Wes̱ seṉe yësyësë batsmi seṉe

sulu ta?̱ ¿Wes̱ ká̱ ttsettse ena ká̱ ñí a̱ e' shu̱irirmika̱ ñita?̱ 15 ¿Wes̱ Cristo ena bë́ seṟmi bë̀rë
ñita?̱ Yi eṟblöta'̱ Jesús mik ena yi kë̀ eṟblöta'̱ imik ¿wes̱ esepa batsmi ñì mik? 16 Se' dör
wes̱ Skëköl ichöḱ e' wé moki ̱es. E' kueḵi ̱¿wes̱ e' ñì sini'ku̱mi íyi diököl tso' dalöiè ese ta?̱
E' yë' Skëköl tö i' es:
“Ye' seṟdaë ie'pa shu̱a,̱
Ye' shköraë ie'pa ta̱ ñita;̱
* 6:2 Isaías 49.8
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Ye' döraë ie'pa Këköl
ena ie'pa döraë Ye' icha.”†

17 E' kueḵi ̱ñies Skëköl tö iyë':
“A' e'̱ yöt́tsa,̱ a' e'̱ sköt́tsa̱ bánet pë' kë̀ tö ye' dalöiè esepa yöki.̱
Ì kos̱ dör ñá ese kë̀ kar
e' ta̱ Ye' tö a' kierawa̱ buaë.
18A' seṟke es, e' ta̱ Ye' döraë a' yëíe
ena Ye' tö a' klö'weṟaë Ye' ala'rie.
Ye' dör Skëköl diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa,̱
e' wák tö ichè es.”‡

7
1A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, es se' a̱ Skëköl kablë' e' kueḵi ̱se' e'̱ paiklö̀ seṉe sulusi kos̱

tö se' eṟ ena se' chkà ia'wèm̱i, e' yöki.̱ Se' e'̱ chö̀ seṉuk batse'r keḵraë, ie' dalöiè taië̱ e'
wa.

Pablo ttsë'wé̱ buaë Corinto wakpa tö.
2 ¡Sa' bikeitsö́ eṟ bua' wa! Kë̀ sa' wa̱ ì sulu wamblëne yi ta.̱ Kë̀ sa' wa̱ yi weine yës. Kë̀ sa'

wa̱ yi kiṯëne kac̱he tté wa. 3A' dalër taië̱ sa' éṉa, e' kueḵi ̱ kë̀ ye' ku̱' ttè i' chök a' kkatoie.
Ye' tö a' a̱ iyë'baktke kuaë tö sa' tö a' bikeitsè michoë dö̀ sa' duolur ekkë. 4 Ye' eṟblöke
buaë a' mik. A' wa ye' e'̱ ttséka̱ taië̱. Sa' weirke kos̱ e' shu̱a̱ ye' eṟ ku̱nene buaë. Ye' ttsë'ne
buaë shu̱te.̱

5 Sa' de Macedonia ta̱ kë̀ sa' wa̱ kaw̱ö ku̱ne eṉoie. E' skéie kabene kí ̱de taië̱ sa' ki.̱ Taië̱
sa' tsiriwé̱ sa' bolökpa tö. Ñies sa' suane taië̱. 6Erë Skëköl tö s'eṟ pableke, e' tö sa' eṟ pablé
s'yami Tito de sa' ska' e' wa. 7Kë̀ dör tö ie' de e' ë̀ kueḵi.̱ Ñies wes̱ a' tö ie' eṟ kuwé̱ e' biyö́
tö sa' eṟ pablé taië̱. Ie' tö sa' a̱ iché tö suluë a' éṉa ye' suaḵ. Ñies ie' iché tö ì wamblé a' tö
sulu, e' tö a' eṟiawé̱ taië̱ ta̱ i'̱ñe ta̱ a' tso'ne ye' tsaṯkök. Ttè e' tö ye' kí ̱ ttsë'wé̱ buaë.

8 Yëkkuö patkë'miyö a' a,̱ erë́ e' tö a' eṟiawé,̱ erë kë̀ ye' tkine tö iöḱ ye' tö ipatkë'mi.
Tsaw̱e ta̱ ye' ttsë'wéi̱tö sulu, erë i'̱ñe ta̱ kë̀ ye' ttsërku̱'ia̱ es. Moki ̱ yëkkuö e' tö a' eṟiawé,̱
erë e' dör ekuölö ë̀. 9 I'̱ñe ta̱ ye' ttsë'ne buaë. E' kë̀ dör tö ye' tö a' eṟiao'̱ e' kueḵi.̱ E' dör tö
a' eṟiane es, e' tö a' eṟ mane'wéṉe Skëköl a.̱ A' eṟiane wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es, e' kueḵi ̱ sa'
kë̀ wa̱ a' suluoṉe yës. 10Mik se' eṟiane wes̱ ie' ki ̱ikiane es, eta̱ e' dör se' eṟ mane'woi̱e ie' a̱
as̱ se' tsaṯkër. E' kueḵi ̱kë̀ se' kàne ttsë'nuk suluë se' eṟiar ese ki.̱ Erë se' eṟiar ëse, kë̀ mène
Skëköl wa,̱ ese tö duèwa̱ tskeke. 11 A' eṟiane wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es, e' saú̱̱, ¡iwà dettsa̱
buaë! E' wà bikeitsö.́ E' batamik a' eṟ téwa̱ darërë ta̱ a' ñì kékaṟak wëm tö ì sulu wamblé
a' shu̱a,̱ e' shu̱lök. E' wa a' tö ikkaché tö a' kë̀ ku̱' ì sulu e' a.̱ Iwënewa̱ tö a' e'̱ tuléwai̱e
darërë. Ì sulu e' tö a' uluwé̱ a' suawéi̱tö. Iwënewa̱ tö a' éṉa ye' dalëne taië̱. Iwënewa̱ tö
a' tso'tke ì sulu shu̱lök. E' kos̱ wa iwënewa̱ tö moki ̱ a' kë̀ ku̱'ñak ì sulu ñe' a.̱ 12Ye' kë̀ wa̱
yëkkuö ñe' kitem̱i a' a̱ wëm tö ì sulu wamblë' ñe' kkatoie. Ñies ye' kë̀ wa̱ ikitem̱i yi ta̱
iwambléitö e' tsaṯkoie. E' skéie ye' tö ikitmi as̱ a' wákpa éṉa iaṟ buaë Skëköl wöa̱ tö moki ̱
a' tö sa' bikeitseke taië̱. 13 Ì wé̱ a' tö, e' tö sa' eṟ kí ̱ kuwéṉe buaë.

E' kíi̱e ta̱ a' tö Tito eṟ kuwé̱ taië̱. Ie' ttsë'ne buaë e' tö sa' kí ̱ttsë'wé̱ buaë. 14A' kiḵa'kay̱ö
ie' a̱ ta̱ a' kë̀ wa̱ ye' jaëoṉe. Keḵraë sa' ttö̀moki ̱a' ta,̱ ñies im̱a sa' e'̱ ttséka̱ a' wa Tito kukua,
e' suéi̱tö tö e' dör moki.̱ 15A' tö ie' kiéwa̱ suane wa painè wa ena a' tso'tke ie' ttö̀ dalöiök,
mik e' ska' ie' eṟ aṉe eta̱ e' tö ie' ké a' kí ̱ dalëritsök taië̱. 16 Ye' eṟblö̀mi a' mik e' tö ye'
ttsë'weḵe buaë.

8
Se' eṟ buaë chö̀ sia̱rëpa kim̱oie

† 6:16 Levítico 26.12; Jeremías 32.38 ‡ 6:18 2 Samuel 7.14; Isaías 52.11; Ezequiel 20.34,41
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1 A yamipa, sa' éṉa a' a̱ ipakak tö wes̱ Skëköl eṟ buaë ché Skëkëpa icha erule erule ñì

dapa'u̱ke Macedonia kos̱ a,̱ e'pa a.̱ 2 Ie'pa weine siaṟë íyi ulitane ulà a,̱ erë e' shu̱a̱ ie'pa
ttsë'rke buaë. Ie'pa dör siaṟë, kë̀ ì ta'̱ taië̱, erë ie'pa tö inuköl kakmé eṟ bua' wa. Wësua
ie'pa dör inuköl blúpa. 3Ye' tö a' a̱ ichè tö ie'pa imé kos̱ ie'pa a̱ imermi, e' tsaṯa̱ iwákpa eṟ
wa. 4 Ie'pa kköché taië̱ sa' a̱ tö ñies kaw̱ö mú sa' a̱ s'batse'r malep̱a seṟke Jerusalén, e'pa
kim̱oie inuköl wa. 5 Ie'pa tö imé taië̱ shu̱te,̱ sa' kë̀ wa̱ ibikeitse̱ tö ie'pa a̱ imermi ekkë.
Kew̱e ie'pa wákpa e'̱ mé Skëkëpa a,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa e'̱ ché sa' a̱ wes̱ Skëköl ki ̱ kiane es.
6 E' kueḵi ̱ sa' tö ikié Tito a̱ tö ie' mi'ne a' ska' inuköl tsá̱ kititö a' shu̱ a̱ e' bata shtöktsa̱
s'siaṟëpa kim̱oie. 7 Ì kos̱ weḵe Skëköl a̱ e' weḵe a' tö taië̱. A' eṟblö̀ buaë Jesús mik. A' tö
ttè pakè buaë. A' wa̱ íyi jcheṟ taië̱. Sulu a' éṉa s'malep̱a kim̱ak. Sa' dalër taië̱ a' éṉa. E' sù̱
sa' ki ̱ ikiane tö ñies a' eṟ buaë chö̀ taië̱ s'siaṟëpa a.̱

8Ye' kë̀ ku̱' ichök a' a̱ a' patkoie. E' skéie ye' éṉa isuaḵ tömoki ̱a' éṉa s'malep̱a dalër wes̱
s'yamipa tso' Macedonia e'pa éṉa s'malep̱a dalër es. 9 A' wa̱ ijcheṟtke buaë tö Skëkëpa
Jesucristo eṟ buaë ché a' a̱ taië̱. Ie' íyi tso' taië̱ ká̱ jaì a,̱ e' me'aṯitö dë'bitu̱ ká̱ i' a̱ siaṟëpaie
a' dalërmik as̱ a' blur ie' íyi taië̱ wa.

10A' tö ibikeits kew̱e sulitane yöki ̱tö a' éṉa s'siaṟëpa kim̱ak. Duas su̱köt bak e' wa a' tö
iwà kim̱émi kew̱e. E' kueḵi ̱ im̱a ye' tö ibikeitsè, e' chekeyö a' a.̱ 11 Kanè buaë o'̱mi a' tö,
e' eú̱̱wa eṟ bua' wa wes̱ tsaw̱e a' tö ibikeits es. Inuköl shtö́ s'siaṟëpa kim̱oie kos̱ a' a̱ ikit
ekkë. 12 Ì kë̀ ta'̱ se' wa,̱ ese kë̀ kieku̱' Skëköl tö se' a.̱ Erë ì tso' se' wa̱ ese kakmésö eṟ bua'
wa kos̱ se' a̱ imer ekkë, e' ta̱ e' wër buaë ie' wa.

13Ye' kë̀ ku̱' ichök tö a' íyi kakmú eta̱ a' aṯne weinuk kë̀ wa̱ ì ta'̱. E' skéie buaë idir tö a'
ñì kim̱ù ñikkëë. 14 I'̱ñe ta̱ a' wa̱ íyi tso' taië̱, e' kueḵi ̱buaë idir tö a' tö s'yamipa kë̀ wa̱ ì ta'̱,
esepa kim̱ù. Es aishkuö ta̱ mik a' kë̀ wa̱ ì ta'̱ taië̱, erë ie'pa wa̱ itso', eta̱ ie'pa tö a' kim̱èmi.
Es a' ulitane ñì kim̱ùmi ñikkëë. 15 E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' tö ichè:
“Wé̱ tö ishté taië̱, e' icha kë̀ bata aṯe.̱ Wé̱ tö ishté bërëbërë, e' icha deka̱ wë'.”*

Tito ena iwapiepa
16 Skëköl tö Tito eṟkiöwé̱ a' kim̱uk wes̱ sa' éṉa a' kim̱ak es. E' kueḵi ̱ ye' tö wëstela

cheke Skëköl a.̱ 17Mik sa' tö ikié Tito a̱ tö ie' mi' a' ska' a' kim̱uk inuköl shtök, eta̱ ie' éṉa
a' kim̱ak taië̱, e' kueḵi ̱ ie' e'̱ ché iwák eṟ wa minuk a' ska'. 18Tito ta̱ s'yami skà patkekemi
sa' tö eköl. E' tö Jesús tté buaë pakeke buaë ká̱ wa'ñe. E' kueḵi ̱ ie' tté cheke buaë Skëkëpa
Jesús icha erule erule tso' ká̱ wa'ñe e'pa tö. 19 E' kíi̱e ta̱ ie'pa kos̱ tö ie' shu̱shté as̱ imi' sa'
ta̱ Jerusalén, inuköl shteke sa' tö e' muk. E' kaneweḵe sa' tö buaë Skëkëpa kiḵoka̱ ena iwà
kkachoie tö moki ̱ sa' éṉa ie'pa kim̱ak. 20-21 Sa' e'̱ chöke iwakanéu̱k buaë Skëkëpa wörki ̱
ñies sulitane wörki.̱ E' kueḵi ̱ wëm ñe' mi'ke sa' wa,̱ e' wa kë̀ yi a̱ sa' kkatënuk inuköl
shteke taië̱ sa' tö e' ki.̱

22Ñies sa' tö s'yami skà patkeke ie'pa böl ta.̱ E' eṟ me'rie kaneblök buaë keḵraë. Bànet
sa' tö ie' su̱'bitu̱, e' kueḵi ̱ ie' su̱ule buaë sa' wa.̱ Ñies ie' isué̱ tö a' dör pë' buaë, e' kueḵi ̱ ie'
e'̱ ché sa' kim̱uk kanè i' wa. 23 Tito dör ye' wapie e' kaneblöke ye' ta̱ a' kim̱uk. S'yamipa
böl ñe' mi'ke ie' ta,̱ e'pa patké Skëkëpa Jesús icha eruleë tso' ká̱ wa'ñe e'pa tö. Ie'pa wa
Cristo kiḵarkeka.̱ 24 E' kueḵi ̱ ikkachö́ ie'pa a̱ tö ie'pa dalër a' éṉa as̱ Skëkëpa icha eruleë
tso' ká̱ wa'ñe e'pa kos̱ wa̱ ijcheṟ tö moki ̱ a' tö s'dalëritseta'̱. Ikkachö́ ie'pa a̱ tö wëe' sa' e'̱
ttsö̀ka̱ taië̱ a' wa.

9
1-2 Ye' wa̱ ijcheṟ tö s'batse'r malep̱a seṟke Jerusalén, e'pa kim̱ak a' éṉa eṟ bua' wa. E'

kueḵi ̱ inuköl shteke sa' tö ie'pa a,̱ e' ki ̱ye' kë̀ kaw̱öta̱ a' a̱ yëkkuö skà shtökne. Keḵraë ye'
e'̱ ttsökeka̱ a' tté pakökMacedonia wakpa a.̱ Ye' iché ie'pa a̱ tö duas su̱köt bak e' wa a' dör
Acaya wakpa, e'pa éṉa inuköl mak eṟ bua' wa. E' tö ie'pa kibiie eṟkiöwé.̱ 3 Erë s'yamipa
mañal ñe' patkekeyö a' ska' as̱ ye' e'̱ ttsökeka̱ a' wa e' kë̀ dör ë.́ E' skéie ye' ki ̱ ikiane tö
* 8:15 Éxodo 16.18



2 Corintios 9:4 341 2 Corintios 10:11
a' wa̱ inuköl tso'tke kitule wà mè ë̀ wes̱ ye' tö a' pakè es. 4 Dö' Macedonia wakpa döbitu̱
ye' ta̱ e'pa tö isuéw̱a̱ tö kam̱ a' tö inuköl e' shtö̀. E' tö sa' jaëweṟaë taië̱ sa' iklö'wé̱ tö a'
tö ishtétke e' kueḵi.̱ ¿Wes̱ e' kë̀ tö a' jaëwep̱añak? 5 E' ë̀ kueḵi ̱ ye' ibikeitsé tö buaë idir
s'yamipa mañal ñe' a̱ ikiök tö ie'pa mi' ye' yöki ̱ kew̱e a' kim̱uk inuköl muk a' kablë' e'
shtöktsa.̱ Es inuköl meke a' tö e' tso'tke kitule mik ye' de eta,̱ iwà kkachoie tö a' imeke
eṟ bua' wa, kë̀ dör kkë'blè wa.

6Ttè i' aṉú a' éṉa: “Yi tö ì kuatké elkela, ese ulà a̱ iwà wördane elkela. Erë yi tö ì kuatké
taië̱, ese ulà a̱ iwà wördane taië̱.” 7 A' ulitane eköl eköl tö imú kos̱ a' ibikeitsé mè ekkë.
Wép̱a tö imeke ttsë'ne bua' wa esepa dalër Skëköl éṉa, e' kueḵi ̱kë̀ imar eṟ sulu wa ö diché
wa. 8Kë̀ a' tkinuk. Skëköl eṟ bua' kí ̱chö̀mi a' a̱ taië̱ as̱ ì kos̱ kiane a' ki ̱seṉoie ese dö̀ a' ulà
a̱ wë' keḵraë. Ñies ie' tö ikí ̱mèmi a' a̱ taië̱ shu̱te̱ as̱ a' ulà a̱ idö̀ taië̱ ì buaë kos̱ e' woi̱e. 9 E'
dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es. E' tö, yi tö ì meke eṟ bua' wa, ese chè i' es:
“Ie' tö ikakme' taië̱ eṟ bua' wa s'siaṟëpa a;̱
Ì buaë wéi̱tö e' ska' Skëköl eṟ aṟke keḵraë.”*
Es Skëköl yëkkuö tö ichè. 10Skëköl tö iwömeke kuatkè ena chkèmekeitö se' a̱ ñè, ñies e' ë̀
tö ì kos̱ kiane se' ki ̱s'kim̱oie, ese kí ̱meraëitö a' a̱ taië̱ as̱ a' tö ì buaë ese kí ̱ù̱ taië̱. 11Keḵraë
ie' tö a' a̱ íyi kí ̱ meraë buaë wë' as̱ a' tö s'malep̱a kim̱ù buaë keḵraë. Ie' tö iweṟaë es as̱
wëstela yër taië̱ ie' a̱ inuköl mèmi a' tö sa' ulà a̱ e' ki.̱ 12 Es ì meke a' tö i' Skëköl dalöioie,
e' wa s'batse'r malep̱a kim̱è kiane, esepa ulà a̱ ì kiane ie'pa ki ̱ese döraë. E' kíi̱e ta̱ ie'pa tö
wëstela cheraë taië̱ ie' a̱ ttsë'ne bua' wa. 13 Ì buaë weḵe a' tö ie'pa kim̱oie, e' wa iwërdawa̱
tö moki ̱a' tso' Cristo tté buaë cheke a' tö tö moki ̱ idir e' wà iu̱tök. Ñies iwërdawa̱ tö a' tö
ie'pa ena sulitane kim̱eke taië̱ eṟ bua' wa. E' kos̱ kueḵi ̱ ie'pa tö Skëköl kiḵeraka̱ taië̱. 14 E'
kíi̱e ta̱ ie' eṟ buaë ché a' a̱ taië̱ shu̱te,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö ikieraë ie' a̱ a' ki ̱ a' dalëritsè taië̱ e'
wa. 15Wëstela chö̀sö Skëköl a̱ ilà méitö se' a̱ e' ki,̱ e' dör buaë shu̱te̱ kë̀ se' a̱ iyënuk ekkë.

10
Pablo tö kanè me' Skëköl tö ie' a̱, e' tsa̱tké

1-2Ye' dör Pablo, e' wák kköchöke a' a̱ bë̀rë eṟ bua' wa wes̱ Cristo es tö ye' ttö̀ ttsö.́ A'
weḻepa tö sa' cheke tö sa' kaneblöke e' kë̀ dör Skëköl a,̱ e' dör sa' wákpa a̱ wes̱ s'ditsö
malep̱a es. Ie'pa icheke tö mik ye' tso' a' ska', eta̱ ye' kësik kë̀ ta'̱ a' uñoie. Erë mik ye'
tso' yëkkuö shtök ká̱ bánet, e' je' ta̱ ye' kësik deka.̱ Erë e' kë̀ yëne. Ye' kësik ta'̱ yi isie
tso' ye' chök ese uñoie darërëë. E' kueḵi ̱ ye' kköchöke a' a̱ tö a' e'̱ shu̱lö́ as̱ kë̀ ye' kaw̱öta̱
a' uñuk darërëë mik ye' de a' ska' eta.̱ 3Moki ̱ sa' dör s'ditsö wes̱ sulitane es, erë kë̀ sa'
ñippöku̱' wes̱ s'ditsö ñippöke es. 4 Ì tso' sa' wa̱ e'̱ aloka̱ ì sulu ki,̱ e' kë̀ dör wes̱ ì tso' s'ditsö
wa̱ e'̱ aloka̱ ibolökpa ki ̱ es. E' skéie e' dör ì meke Skëköl tö sa' a̱ diché ta'̱ taië̱ e'̱ aloka̱
ì sulu diché ki ̱ ese. E' wa sa' tö kac̱he ttè ew̱eḵewa. 5 Ñies ttè kos̱ pakarke e'̱ ttsèka̱ wa
s'wöklö'woi̱e as̱ kë̀ s'wa̱ Skëköl jcheṟ, ese chöweḵewa sa' tö. E̱rbikè kos̱ klö'weḵewa̱ sa' tö
mekerö Cristo klö̀ dikia̱̱ as̱ itö ittö̀ iu̱tö̀. 6Mik a' de sa' ttö̀ iu̱tök buaë, eta̱ sa' tso'tke wép̱a
kë̀ éṉa iiu̱tak, esepa kos̱ we'ikök.

7A' tö pë' sueḵe ikiḵke̱ ë̀, e' kë̀ dör buaë. A' weḻepa e'̱ bikeitsö̀ tö e'pa ë̀ dör Cristo icha,
e' ta̱ as̱ esepa tö ibikeitsö̀ne. Ñies sa' dör Cristo icha wes̱ ie'pa es. 8 Skëköl tö ye' a̱ ikéw̱ö
me' a' wöbla'woi̱e. Isalema e' wa ye' e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱ shu̱te.̱ Erë e' kéw̱ö mène ye' a̱ a' eṟ
diché kí ̱ ioie, kë̀ dör a' sulu'woi̱e. E' kueḵi ̱kë̀ ye' jaëne e'̱ ttsökka̱ ikéw̱ö mène ye' a̱ e' wa.
9 Kë̀ a' tö ibikeitsar tö ye' éṉa a' tkiwaḵ yëkkuö shtekeyö a' a̱ e' wa. 10Weḻepa tö icheke:
“Yëkkuö kos̱ kitbitu̱ Pablo tö se' a,̱ e' ki ̱ ie' tö se' uñébitu̱ darërë ttsëskua ie' kësik deka̱
buaë se' uñuk. Erë mik itso' se' ska' eta̱ ikësik kë̀ ta'̱ yës. Wes̱ ie' kap̱akö̀ e' kë̀ wa yi wa̱
ie' dalöiëne.” 11Wép̱a tö icheke es, esepa wa̱ ijcheṉú tö mik sa' demi a' ska' eta̱ ì kit sa'
tö yëkkuö ki ̱ká̱ bánet, e' waweṟaë sa' tö.
* 9:9 Salmo 112.9
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12 Ie'pa esepa ñì kiḵökeka̱ taië̱. Kë̀ sa' diché dë'ka̱ e'̱ chök tö sa' dör buaë wes̱ ie'pa

e'̱ chö̀ es. Ie'pa wákpa tö itské ieṟ wa tö ì dör buaë wè.̱ Wes̱ ie'pa wakpa seṟke e' wéwa
ie'pa ñì saù̱̱. ¡E' kueḵi ̱ ie'pa dör me'ukuöie! 13 Kanè me' Skëköl tö sa' a,̱ e' ë̀ wa sa' a̱ e'̱
ttsërmika.̱ Kë̀ sa' a̱ e'̱ ttsënukka̱ ì skà wa. Kanè mène sa' a̱ ñies e' wà dör a'. 14 E' kueḵi ̱kë̀
sa' ku̱' e'̱ ttsökka̱ taië̱ shu̱te.̱ Sa' kë̀ dö̀pa kew̱e kaneblök a' shu̱a,̱ e'̱ma ë́ sa' e'̱ ttsö̀ka.̱ Erë
sa' tö Cristo tté buaë e' paka' a' a̱ tsaw̱e. 15Ñies sa' kë̀ e'̱ ttsö̀ka̱ o'̱ka kanè wa, e' kéw̱ö kë̀
mène Skëköl wa̱ sa' a̱ e' kueḵi.̱ E' skéie sa' ki ̱ ikiane tö sa' kanè a' shu̱a̱ e' mú kí ̱ iër buaë
wes̱ a' kí ̱ eṟblö̀ mir Skëkëpa mik es. Erë kë̀ sa' kaneblö̀pa kos̱ sa' a̱ ikéw̱ö mène e' tsaṯa.̱
16Ñies Jesús tté buaë e' kí ̱pakak sa' éṉa a' seṟke ee̱ ká̱ bánet tso' diwö mi'kewa̱ e' kke̱ ee.̱
Erë kë̀ sa' éṉa ipakak ká̱ wé̱ o'̱ka tso' ipakök ee̱ as̱ kë̀ sa' e'̱ ttsö̀ka̱ o'̱ka kanè wa.

17-18 Wép̱a e'̱ ttséka̱ taië̱, esepa kë̀ wër buaë Skëköl wa. Erë wép̱a kiḵéka̱ ie' wák tö,
esepa je' wër buaë ie' wa. Wëe' itso' kitule iyëkkuö ki ̱ i' es: “Yi e'̱ ttsakka̱ as̱ ese e'̱ ttsö̀ka̱
ì wé̱ Skëköl tö ese wa.”*

11
Pablo tö s'kiṯö'u̱kwakpa ché

1Ye' ttöke aḻiw̱akpaie erë a' mú tö ye' dalë'ttsèia̱ bërbër ë̀. A' we'ikèyö, ye' ttö̀ kí ̱ ttsö́
ekuölö ë̀. 2 Ye' éṉa a' dalër taië̱. Ye' éṉa a' kkö'nak wes̱ Skëköl tö se' kkö'neke es. Ye' ki ̱
ikiane tö a' e'̱ tkö̀wa̱ keḵraë darërëë Jesús ë̀ a.̱ E' dör wes̱ ye' tö a' mé seṉukwa̱ wëm eköl
ë̀ ta̱ es as̱ a' dö̀ wes̱ busi batse'r dö̀ imaso ulà a̱ es. A' maso e' dör Cristo. 3 I'̱ñe ta̱ a' tso'
tkëulewa̱ buaë darërëë Cristo ë̀ a,̱ erë ye' suane dö' a' e'̱ mùttsa̱ e'̱ kiṯö'u̱k wes̱ Eva kiṯöo'̱ka̱
Satanás e'̱ a' tkabë̀ie e' tö kac̱he wa es. Ye' suane dö' a' eṟ tso' buaë etkëme Cristo ë̀ a,̱
e' watè a' tö. 4Weḻepa de a' ska' Jesús tté pakök, erë kë̀ idör imoki ̱wes̱ sa' tö ipakeke es.
Erë e' ttseke a' tö buaë. Wiköl tté pakeke ie'pa tö, e' kë̀ dör Wiköl Batse'r dë'wa̱ a' eṟ a̱
e'. Ttè buaë pakeke ie'pa tö, e' kë̀ dör imoki ̱wes̱ sa' tö ipaka' a' a̱ es. Erë esepa kiekewa̱
a' tö buaë. E' kueḵi ̱ ye' suane dö' a' eṟblö̀ Cristo mik, e' olo'yène a' tö. 5 Ie'pa de a' ska'
sa' itöki ̱ e'̱ chök tö ie'pa dör Jesús ttekölpa tsá̱ bua'iewa,̱ erë ye' kë̀ e'̱ ttsë'ne ie'pa dikia̱̱
diösheṯ yës. 6 Isalema ye' kë̀ a̱ ipakar buaë wes̱ ie'pa icha pakö̀ es. Erë ttè pakeke ye' tö e'
wà jcheṟ buaë ye' wa.̱ E' wà kkayë'bitu̱ sa' tö a' a̱ taië̱ íyi ulitane shu̱a.̱

7 Mik ye' tö Skëköl tté buaë e' paka' a' a,̱ eta̱ ye' kë̀ wa̱ a' ña'oṉe e' ki ̱ yës. E' kueḵi ̱
isalema a' tö ibikeitsé tö ttè pakeke ye' tö a' a,̱ e' kë̀ dör buaë. Erë es ye' e'̱ wöéwa diösheṯ
as̱ a' dalöiër. ¿Im̱a a' tö ibikeitsè? ¿Ì wéy̱ö es e' dör suluë? 8 Skëkëpa icha erule erule ñì
dapa'u̱ke ká̱ bánet, e' dapömik ye' moneka̱ kanebloie ëḿe a' shu̱a.̱ E' dör wes̱ ie'pa íyi
ekibléyö a' kim̱oie es. 9Mik ye' seṉe' a' shu̱a,̱ eta̱ ilè kiane ye' ki ̱ seṉoie, e' ta̱ ye' kë̀ wa̱
a' tsirioṉe ese wa. Erë s'yamipa datse̱ Macedonia, e'pa wa̱ ì kos̱ kiane ye' ki ̱ e' de ye' a.̱
Es ye' kë̀ wa̱ ì kine a' a,̱ ñies kë̀ yö ì kiepa. 10 Ye' e'̱ ttsö̀ es e' kë̀ yënuktsa̱ ye' ulà a̱ a' dör
Acaya wakpa e' kos̱ a.̱ E' dör moki ̱wes̱ Cristo tso' ye' a̱ e' dör moki ̱es. 11Ye' ttö̀ es, ¿e' dör
tö ye' kë̀ éṉa a' dalër? Au, e' kë̀ dör es. ¡Skëköl wák wa̱ ijcheṟ buaë tö ye' éṉa a' dalër!

12Ye' kaneblöraë a' shu̱a̱ wes̱ ye' io'̱bitu̱ es as̱ ie'pa ñe' kë̀ e'̱ ttsö̀ka̱ tö ie'pa kaneblöke
wes̱ sa' es. 13 Ie'pa kë̀ dör Jesús ttekölpa tsá̱ moki ̱ esepa. Ie'pa dör s'kiṯö'u̱kwakpa. Ie'pa
e'̱ ö̀ tö ie'pa dör Cristo ttekölpa tsá̱ moki,̱ erë e' kë̀ dör es. 14E' kë̀ dör ì kë̀ su̱ule se' wa̱ ese.
Satanás wák e'̱ ö̀ tö ie' dör Skëköl biyöchökwak olo ta'̱ taië̱ ese. 15 E' kueḵi ̱ kë̀ se' tkine
tö ie' kanè mésopa e'̱ ö̀ tö ie'pa tso' seṉe yësyësë e' tsaṯkök. Bata ekkë ta̱ ie'pa ulà a̱ iské
döraë wes̱ ie'̱ wamblörak es.

Pablo weine ie' dör Cristo tteköl e' kueḵi ̱
* 10:17-18 Jeremías 9.24
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16 Ye' tö iskà chène a' a,̱ kë̀ a' tö ye' bikeitsök tö ye' dör aḻii̱e. Erë a' weḻepa tö ye'

bikeitsè es, eta̱ kaw̱ö mú ña bërbër ë̀ e'̱ ttsoka̱ wes̱ aḻiw̱ak es. 17 Ye' e'̱ ttsökeka,̱ e' ttè kë̀
mène Skëkëpa Jesús wa̱ ye' a.̱ Ye' wák tö icheke aḻii̱e. 18Taië̱ itso'rak e'̱ ttsökka̱ iwákpa íyi
wa, es ñies ye' e'̱ ttsökeka̱ wes̱ ie'pa es. 19 ¡Aj! A' dör íyi jcheṟ taië̱ ese wakpa. Erë s'kukuö̀
darërë esepa dalë'ttseke a' dör eṟ bua' wa. 20Wép̱a de a' ska' a' klö'u̱kwa̱ wes̱ ie'pa icha
es, esepa kiekewa̱ buaë a' tö. Ie'pa de a' kiṯö'u̱k a' íyi yottsa̱ a' ulà a.̱ Ie'pa e'̱ ttsöke taië̱
a' ki,̱ a' ppeke a' wö ki,̱ a' cheke erë ie'pa kiéwa̱ a' tö eṟ bua' wa. 21 ¡Aj! ¡Ye' wák e'̱ jaëù̱ne
mik ye' ichè tö sa' diché kë̀ dë'ka̱ a' sau̱̱k es eta!̱

Ie'pa diché deka̱ e'̱ ttsoka̱ taië̱, e' ta̱ ñies ye' diché deka̱ e'̱ ttsoka.̱ Ye' wák a̱ ta̱ ye' ttö̀
es, e' dör wes̱ aḻiw̱akpa ttö̀ es. 22 Ie'pa dör hebreowak, e' wa ie'pa e'̱ ttsökeka̱ taië̱. Erë
ñies ye' dör ie'pa ditséwö. Ie'pa e'̱ chö̀ tö ie'pa dör Israel aleripa, erë ñies ye' dör Israel
aleri. Ie'pa e'̱ ttsökeka̱ taië̱ tö ie'pa dör Abraham aleripa. Ñies ye' dör Abraham aleri.
23 Ie'pa e'̱ chö̀ tö ie'pa dör Cristo kanè mésopa. Es ye' dör ñies, erë ye' dör ikanè méso
bua'ie ie'pa tsaṯa.̱ Ye' ttö̀ es e' dör wes̱ aḻiw̱ak ttö̀ es, erë Cristo a̱ kaneblè e' wa ye' e'̱
aléka̱ taië̱ ie'pa ki.̱ Ye' wötëule s'wöto wé a̱ taië̱ ie'pa tsaṯa.̱ Ye' buule ttsa'bata daloie ese
wa taië̱ shu̱te̱ ie'pa tsaṯa.̱ Taië̱ ye' bakshkar ye' duö̀wa̱ e' ulà a.̱ 24 Skeṯökicha judiowak tö
ye' buk ttsa'bata wa. Bitökicha ie'pa tö ye' ppé, eta̱ ie'pa tö ye' ppé dö̀ dabom tkëyök tsá̱
yënettsa̱ et ekkë* 25Mañatökicha romawak tö ye' buk kal wa. Etökicha ye' të'rakitö ákwa
ye' ttowa.̱ Mañatökicha kanò ki ̱ye' mirwa,̱ e' wötunewa̱ dayë a.̱ E' shu̱a̱ etökicha ye' bak
àr kaltakla ki ̱ dayë ki ̱ ká̱ et ñië nañeë. 26 Ye' shké taië̱, e' shu̱a̱ di' taië̱ ena akblökwakpa
tö ye' tkiwé̱ siaṟë. Ye' wák ditséwöpa ena o'̱kapa, e'pa tö ye' we'ikeke, e' dalö̀ taië̱ e' shu̱a̱
ye' shké. Wé̱ pë' seṟke taië̱ ena wé̱ pë' kë̀ seṟku̱' taië̱, ñies dayë ki,̱ ese ska' ye' shké wösh
wa. Ñies wép̱a e'̱ ö̀ tö ie'pa dör Jesús mik eṟblökwakpa, esepa dalö̀ mène taië̱ ye' ki.̱ 27Ye'
kaneblé taië̱ darërëë. Ye' wöñine taië̱, ye' bli dalë'ttsë' taië̱, ye' eṟsi dalë'ttsë' taië̱. Mikle
ta̱ ye' kë̀ wa̱ ì ku̱ne ñanoie, tteke kas̱e̱ tö taië̱, kë̀ datsi' ta'̱ wë' e'̱ patroie.

28 E' kí ̱ skà tso', e' dör tö Skëkëpa Jesús icha erule erule, e'pa kos̱ bikeitsekeyö keḵraë
tö is ie'pa mir. 29Mik ie'pa weḻepa diché kë̀ dë'kai̱a̱ buaë e'̱ tkowa̱ darërë Jesús mik, eta̱
ye' mik e' dalëne. Mik yile tö ie'pa ké ì sulu wamblök, eta̱ e' tö ye' uluwé̱ suluë. 30 Ye'
mú e'̱ ttsakka,̱ e'̱ma ì tö ikkacheke tö ye' kë̀ diché ta'̱ ese wa ye' e'̱ ttsö̀mika.̱ 31 Skëköl dör
Skëkëpa Jesús Yë́ ena iKëköl kiḵarka̱ keḵraë, e' wa̱ ijcheṟ tö ye' kë̀ ku̱' kac̱hök. 32-33Mik
ye' bak Damasco, eta̱ ká̱ e' wökir kaneblöke iblú kiè Aretas e' a,̱ e' tö ishkëkipa patké ye'
klö'u̱kwa̱ ká̱ e' kköiëule shkit kaḵkeë̱, e' wékkö a.̱ Erë s'yamipa weḻepa tö ye' iéka̱ kkö́ a̱
ta̱ ttsa' wa ye' émi eṉaeṉa iwékkö tsitsir tso' ese a̱ döttsa̱ is̱ki.̱ Es ye' tkashkar ie' yöki.̱

12
Ì kkaché Skëkëpa tö Pablo a̱ kabsuei̱e

1Kë̀ dör ìie bua', erë ye' kaw̱öta̱ kí ̱e'̱ ttsökkai̱a̱ e'̱ tsaṯkoie. Ì kkaché Skëkëpa Jesús tö ye'
a̱ kabsuei̱e e' pakekeyö a' a̱ i' ta.̱ 2Wëm su̱ule ye' wa eköl dör Cristo ttökata, e' minetseṟ
ká̱ jaì a,̱ e' ki ̱ duas de dabom eyök ki ̱ tkël (14). Ye' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö ie' mine'ka̱ chkaë ö
wikölie, e' jcheṟ Skëköl ë̀ wa.̱ 3-4Wëm e' su̱ule ye' wa,̱ e' minetseṟ ká̱ jaì a̱ e' dör ká̱ buaala
ee.̱ Ee̱ ttè kë̀ yënuk se' a̱ ena kë̀ se' a̱ ikéw̱ö mène chè, ese ttséitö. Iskà chekeneyö a' a̱ tö
ye' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö imine'ka̱ chkaë ö wikölie, e' jcheṟ Skëköl ë̀ wa.̱ 5Wëm ese kiḵèmika̱
ye' tö, erë ye' wák kë̀ e'̱ kiḵöpaka.̱ Erë ye' diché kë̀ ta'̱ e' ë̀ wa ye' e'̱ kiḵömika.̱ 6Ye' mú e'̱
ttsakka,̱ e'̱ma ye' a̱ e'̱ ttsërmika̱ ttèmoki ̱wa, e' kueḵi ̱e' kë̀ dör suluë. Erë kë̀ ye' e'̱ ttsöta'̱ka̱
as̱ kë̀ yi ibikeitsö̀ tö wes̱ ye' wër ena wes̱ ye' ttö̀ e' tsaṯa̱ ye' dör. 7 Íyi taië̱ buaë kkayëne
* 11:24 dabom tkëyök tsá̱ yënettsa̱ et: E' kéw̱ö ska' ta̱ judiowak ttè dalöiëno tö ichè tö kë̀ kaw̱ö ta'̱ s'ppök döka̱ dabom
tkëyök tsaṯa.̱ Ie'pa wöblane pë' sulusipa ppök döka̱ dabom mañayök kí ̱ su̱liṯu as̱ kë̀ itkö̀ka̱ dabom tkëyök tsaṯa.̱
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ye' a̱ ká̱ jaì a,̱ ñe' kueḵi ̱ ilè mène ye' a̱ ye' wöowaie as̱ kë̀ ye' e'̱ ttsö̀ka̱ ì buaë su̱'yö e' wa.
E' dör wes̱ dika' tkërwa̱ ye' chkà a̱ es, e' wa ye' rreweḵe Satanás tö keḵraë. 8Mañatökicha
ye' kköyë' Skëkëpa a̱ tö iyöt́tsa̱ ye' a.̱ 9 Erë ie' ye' iu̱té: “Mik be' diché kë̀ ta'̱, eta̱ e' ki ̱Ye'
diché wënewa̱ bua'iewa.̱ E' kueḵi ̱ ye' eṟ buaë chö̀ be' a,̱ e' ë̀ dör wë' be' a.̱” E' kueḵi ̱ buaë
idir ye' a̱ e'̱ ttsökka̱ ye' diché kë̀ ta'̱ e' wa as̱ Cristo diché taië̱ e' wërwa̱ bua'iewa̱ ye' ki.̱
10Mik ye' ttsë'r tö ye' diché kë̀ ta'̱, e' je' ta̱ ye' diché ta'̱ taië̱. E' kueḵi ̱mik ye' diché kë̀ ta'̱,
mik ye' yërke suluë, mik ye' kë̀ wa̱ ì ta'̱, mik ye' we'ikeke siaṟë pë' tö, mik ye' kaw̱ö tköke
suluë, mik ese kos̱ tköke ye' ta̱ Cristo dalërmik, eta̱ ye' ttsë'ne buaë.

11 Erë́ ye' kë̀ dör yi, erë wëpa cheke a' tö tö e'pa dör Jesús ttekölpa tsá̱ bua'iewa,̱ e'pa
kë̀ dör ye' tsaṯa.̱ A' tö ye' tsaṯkö̀pa ie'pa yöki ̱ erë e' kë̀ oṉe a' wa.̱ E' kueḵi ̱ a' tö ye' ké e'̱
ttsökka̱ taië̱ wes̱ aḻiw̱ak es. 12Mik ye' bak seṉuk a' shu̱a,̱ eta̱ ye' weine kos̱ e' dalë'ttséyö
bë̀rë eṟ bua' wa. Ñies ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wéy̱ö taië̱ a' wörki ̱ Skëköl diché taië̱ wa s'tkiwè̱
ekkë. E' wa iwënewa̱ tö moki ̱ ye' dör Jesús ttekölpa tsá,̱ e'pa eköl. 13 Ye' kë̀ wa̱ a' kàne
ye' kanéu̱k. E' ë̀ wa a' wöanewa Skëkëpa icha erule erule malep̱a e' dikia̱̱ diösheṯ. A'
we'ikèyö, e' nuí ̱olo'yö́ ye' ki.̱

Pablo kablé ie'pa pakök
14 Ye' tso'tke shkök a' pakök. I' ta̱ ide mañatökicha. I' ëtökicha wes̱ keḵraë kë̀ ye' e'̱

mau̱paka̱ a' mik as̱ a' tö ye' kkö'nù. Ye' kë̀ tkirku̱' a' íyi ki,̱ ye' tkirke a' wákpa ki.̱ A'
dör wes̱ ye' ala'r es. Ila'r kë̀ kaw̱öta̱ iyë́ kkö'nuk, e' skéie iyë́ kaw̱öta̱ ila'r kkö'nuk. 15 E'
kueḵi ̱ ye' e'̱ chétke ì kos̱ tso' ye' wa̱ e' eu̱̱kwa eṟ bua' wa a' kim̱oie dö̀ ye' wákë. Ye' tö a'
dalëritseke kiṯa̱ kiṯa,̱ eta̱ a' éṉa ye' dalër ¿e' mir wa'k ë̀?

16A' ye' sini'kué̱ buaë tö mik ye' bak a' ska', eta̱ ye' kë̀ e'̱ moneka̱ a' mik. Erë a' weḻepa
tö icheke tö ye' tö a' kiṯö'wé̱ a' inuköl klö'woi̱e akir. 17 ¿Im̱a a' eṟbikö̀ tö wép̱a patkë'yö
a' ska', e'pa wa ye' tö a' kiṯö'wé?̱ 18Ye' kköyë' taië̱ Tito a̱ tö ie' mi' a' ska', eta̱ s'yami skà
eköl patkë'miyö ie' ta.̱ ¿Tito tö a' kiṯöo'̱? Au, ie' seṉe buaë yësyësë a' shu̱a̱ wes̱ ye' es. Sa'
böl seṉé a' shu̱a̱ ñì su̱ë.

19 Isalema a' tso'ia̱ ibikeitsök tö sa' e'̱ tsaṯköke a' yöki.̱ E' kë̀ dör es. Ñermata sa' tso'
ttök Skëköl wörki ̱wes̱ s'batsulewa̱ Cristo mik esepa ttö̀ es. A yamipa dalër ye' éṉa, ì kos̱
weḵe sa' tö e' dör a' eṟ diché kí ̱ioie. 20Moki ̱ye' suane dö'mik ye' de a' ska', eta̱ ye' kë̀ tö a'
suè̱ wes̱ ye' ki ̱a' kiane suè̱ es. Ñies ye' suane dö' a' kë̀ tö ye' suè̱ wes̱ a' ki ̱ye' kiane suè̱ es.
Ye' suane dö' ye' ikué̱ tö a' ñippöke, a' ukyërke ñì ki,̱ a' ulurke ñì ki,̱ a' eṟ me'rie a' wákpa
ë̀ ki,̱ a' biyöblöke ñì ki,̱ a' ñì chöke suluë, a' e'̱ ttsökeka̱ taië̱, a' ñì chiliu̱ke. 21Ñies ye' suane
dö' mik ye' dene a' ska' eta̱ Skëköl tö ye' jaëwè̱ a' kueḵi.̱ Dö' a' taië̱ kë̀ eṟ maneoṉe. Dö' a'
e'̱ ia'u̱kekai̱a̱ seṉe sulusi wa. Dö' a' tso'ia̱ trënuk ena a' tso'ia̱ ì sulu skà kukuéña a' wa̱ e'
a.̱ E' dör es, e' ta̱ Skëköl tö ye' iu̱̱wéṟaë siaṟë a' wa.

13
1 I' ta̱ mañatökicha ye' mi'ke a' pakök. Ì tso' a' wa̱ shu̱lè, e' shu̱leraësö wes̱ itso' kitule

Skëköl yëkkuö ki ̱es, e' tö ichè: “Ttè kos̱ shu̱lekesö eta̱ ittekölpa kiane böl ö mañal ichoie
tömoki ̱idir ö au.” 2Mik ye' bata dë'rö a' ska', eta̱ wép̱a tö ì sulu wamblé, e'pa a̱ ye' iyë' tö
a' kaw̱öta̱ ilo'yök. I'̱ñe ta̱ ye' kë̀ ku̱' a' ska', erë ye' tö iskà chekene ekkëpa a̱ ena a' malep̱a
tso' ì sulu wamblök, esepa a̱ tö mik ye' dene, eta̱ a' shu̱leraëyö darërëë. 3A' ichè tö a' ki ̱
ikiane suè̱ tö moki ̱ ye' ttöke Cristo diché wa. Mik ye' de a' ska', eta̱ a' isueṟaë tö es idir.
Cristo diché ta'̱ taië̱, e' tso' iwakanéu̱k a' shu̱a,̱ ie' kë̀ dör wes̱ se' kë̀ diché ta'̱ es. 4Moki ̱
ie' kötew̱a̱ wötëulewa̱ krus mik wes̱ se' kë̀ diché ta'̱ es, erë ie' seṟkene Skëköl diché taië̱
e' wa. Es ñies sa' batsulewa̱ ie' mik, e' kueḵi ̱wësua sa' kë̀ diché ta'̱, erë Skëköl diché wa
sa' seṟdaë a' kim̱oie.
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5A' wakpa e'̱ saú̱̱ tö moki ̱ a' eṟblöke Jesucristo mik. A' ibikeitsö́ buaë. ¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ

tö ie' tso' a' eṟ a?̱ E' kë̀ dör es, e' ta̱ e' wà kiane chè tö a' kë̀ dör ie' icha. 6 A' mú wöa̱
iwëne tö sa' kaneblë' a' shu̱a̱ e' wà dettsa̱ buaë. 7 Sa' tso' ikiök Skëköl a̱ tö a' kë̀ tö ì sulu
wamblökia.̱ Sa' kë̀ ku̱' e' kiök as̱ iwër tö ye' kaneblë' a' shu̱a̱ e' wà dettsa̱ buaë. E' skéie sa'
ki ̱ikiane tö a' seṟ buaë yësyësë wes̱ Skëköl ki ̱ikiane es, erë́weḻepa wa iwër tö sa' kaneblë'
e' kë̀ wà dë'ttsa̱ buaë. 8Mik a' seṟke buaë wes̱ Skëköl ttè moki ̱ tö ichè es, eta̱ e' ki ̱ kë̀ sa'
a̱ ì yënuk. E' skéie e' kiḵekeka̱ taië̱ sa' tö. 9 Sa' kë̀ diché ta'̱, erë mik a' e'̱ tkëulewa̱ darërë
Skëkëpa ttè a,̱ eta̱ e' tö sa' ttsë'weḵe buaë. Sa' tö ikiè michoë Skëköl a̱ tö a' mú dö̀ seṉuk
buaë yësyësë keḵraë wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. 10Mik ye' de a' ska', eta̱ kaw̱ö mène ye' a̱ a' ki,̱
e' kë̀ wà shu̱lak ye' éṉa darërë kësik wa. Skëkëpa Jesús tö e' kéw̱ö me' ye' a,̱ se' eṟ diché
ioie, e' kë̀ dör se' sulu'woi̱e. E' kueḵi ̱ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a̱ kam̱ ye' dö̀ a' ska' e' yöki ̱
as̱ ì kos̱ tso' shu̱lè, e' shu̱lö̀ a' tö kam̱ ye' dö̀ e' yöki.̱

Pablo e'̱ chéa̱t
11 A yamipa, bataie yö ichè tö a' ttsë'nú buaë. A' e'̱ chö́ seṉuk yësyësë. A' eṟ kuú̱. A'

kaḇikeitsö́ ñikkëë. A' seṉú bë̀rë ñita.̱ A' seṟke es, e' ta̱ Skëköl dör dalëritsökwak ena seṉe
bë̀rë mukwak, e' seṟdaë a' ta̱ keḵraë.

12A' ñì shke'̱ú̱ ñì dalëritsè wa. S'batse'rpa kos̱ tö a' shke'̱wém̱i.
13-14 A̱s Skëkëpa Jesucristo eṟ buaë chö̀ a' a.̱ A̱s Skëköl tö a' a̱ ikkachö̀ tö a' dalër taië̱ ie'

éṉa. Ñies as̱ Wiköl Batse'r tö a' kö̀ seṉuk wes̱ wák eköl ë̀ es.
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Yëkkuö kit Pablo tö Galacia wakpa a̱
Gálatas

Pablo tö yëkkuö i' kit Jesús mik eṟblökwakpa tso' ká̱ kiè Galacia e' shu̱a̱ ká̱ wa'ñe e'pa a̱
ikim̱oie. Iekkëta̱ ie'pa kos̱ e' kë̀ dör Israel aleripa. E' kueḵi ̱ kam̱ ie'pa eṟblö̀ Jesús mik eta̱
ie'pa kë̀ tö Moisés ttè dalöiëno e' dalöiè. Mik Pablo dë'rö Jesús tté buaë kkachök ie'pa a̱
eta̱ ie' tö ie'pa a̱ iché tö kë̀ se' tsaṯkërpa Moisés ttè dalöiëno e' dalöiè wa.

Erë mik ie' mineane eta̱ Israel aleripa shu̱a̱ pë' demi e'̱ ö̀ tö ie'pa dör Jesús mik
eṟblökwakpa. E'pa tö ie'pa wöbla'weḵe sulu ikiṯöwoi̱e. Ie'pa tö iché tö se' kë̀ tsaṯkërpa
Jesús mik eṟblè e' ë̀ wa. E' kueḵi ̱ñies se' kaw̱öta̱ Moisés ttè dalöiök. Ì sulu e' wöklö'woi̱e
Pablo tö yëkkuö i' kit. Jesús mik eṟblökwakpa tö s'wöbla'u̱k kac̱he tté wa, e'pa ki'wa̱
buaë, e' kueḵi ̱ Pablo tö yëkkuö i' kit as̱ ie'pa tso' ttsë'ka iyöki ̱ ena ie'pa shu̱lir eṟ bua'
wa. S'wöbla'u̱k kac̱he tté wa e'pa tö icheke tö Pablo kë̀ dör Jesús tteköl chökle ie' kë̀ wa̱
Moisés tté e' dalöiëne e' kueḵi.̱

Pablo tö iché Jesúsmik eṟblökwakpa a̱ tö Jesús wák tö ie' klöo'̱ kaneblök ittekölie. Ñies
ie' tö iché tö Jesús mik eṟblè e' ë̀ wa Skëköl tö se' klö'wèm̱i wes̱ pë' buaë yësyësë es. Kë̀
dör Moisés ttè dalöiè wa Skëköl tö se' tsaṯkeke. E' skéie ie' eṟ buaë ché se' a̱ e' wa ie' tö
se' tsaṯkeke seṉoie ie' a̱ iWiköl wa. E' kkacheke Pablo tö yëkkuö i' ki.̱

Shke'̱wè̱
1Ye' dör Pablo. Ye' dör Jesús ttekölpa tsá,̱ e'pa eköl. Ye' kë̀ kine s'ditsö wa̱ ñies ye' kë̀

patkëne s'ditsö wa.̱ E' skéie Skëköl dör S'yë́ tö Jesús shkeo̱'̱kaṉe, e' ena Jesucristo, e'pa tö
ye' patkë' ie' tté buaë pakök. 2Ye' tso' yëkkuö i' shtök Skëkëpa Jesús icha erule erule kos̱
tso' Galacia e'pa a.̱ Ye' ena s'yamipa kos̱ tso' ye' ta̱ íe̱,̱ e'pa tö a' kos̱ shke'̱wém̱i. 3 Skëköl
dör S'yë́ ena Skëkëpa Jesucristo, as̱ e'pa eṟ buaë chö̀ ena seṉe bë̀rë mù a' a.̱ 4 Jesucristo e'̱
me'ttsa̱ ttèwa̱ se' nuì ̱ skéie wes̱ Skëköl dör S'yë́ e' ki ̱ ikiane es. E' o'̱ ie' tö se' yottsa̱ seṉe
sulu kos̱ tso' ká̱ i' a̱ e' ulà a.̱ 5 ¡Ie' kiḵökas̱ö keḵraë! Es idir.

Jesús tté buaë, e' dör etkëme
6 Ye' tö a' me'aṯ, e' itöki ̱ bet ta,̱ Skëköl olo'yé a' tö. Ie' tö se' klöo'̱bak. Ie' eṟ buaë ché

taië̱ se' a̱ Cristo batamik. Erë ie' olo'yé a' tö. E' skéie a' tso'ne ttè kua'̱ki ̱ klö'u̱k. E' tö ye'
tkiwéw̱a̱ eṟiawéḵa̱ taië̱. Weḻepa tö icheke tö ttè e' dör Jesús tté buaë, 7 erë e' kë̀ dör es.
Jesús tté buaë moki,̱ e' dör etkëme. Pë' weḻepa de a' wökir a̱ ká̱ chöu̱kwa ttè kua'̱ki ̱ wa.
Ie'pa tö Cristo tté buaë, e' kí ̱ kuötkéka.̱ Es ie'pa tö ie' tté buaë moki ̱ e' shku̱li'̱weḵe. 8 Erë
ye' tö a' a̱ ichè tö yi tö ttè kua'̱ki ̱pakeke a' a̱ Jesús ttéie, kë̀ dör wes̱ sa' tö a' a̱ ipaka' kuaë
es, e' ta̱ as̱ ese wák kichatër. Kë̀ ye' tkine tö ye' wák alè tö ipakè ö Skëköl biyöchökwak
weḻe datse̱ ká̱ jaì a,̱ ese tö ttè kua'̱ki ̱ pakè a' a,̱ as̱ esepa kichatër. 9 Ye' tö a' a̱ iskà chène:
Yi tö ttè kua'̱ki ̱paké a' a̱ Jesús ttéie, kë̀ dör ie' tté buaë paka' sa' tö a' a̱ e', kë̀ dör ttè klöo'̱
a' tö kew̱e e', e' ta̱ as̱ ese wák kichatër. 10 ¿Im̱a a' ibikeitsè? Ye' ttöke es, ¿e' wa ye' aṯaḵ
buaë Skëköl ta̱ ö s'ditsö ta?̱ Ye' mú aṯaḵ buaë s'ditsö ta,̱ e'̱ma ye' kë̀ dör Cristo kanè méso
moki.̱

Jesús tté buaë, e' kë̀ dë'bitu̱ s'ditsö wa̱
11A yamipa, a' wa̱ ijcheṉú tö Jesús tté buaë pakekeyö, e' kë̀ dë'bitu̱ s'ditsö wa.̱ 12Ttè e'

kë̀ yëne yi wa̱ ye' a,̱ kë̀ yi wa̱ ye' wöblane iwa, e' skéie Jesucristo wák tö ikkayë' ye' a.̱
13Wes̱ ye' bak seṉuk judiowak ttè dikia̱,̱ e' ttsëule a' wa̱ buaë. Ye' bak Skëköl icha e'pa

we'ikök siaṟë töiök kësik wa. Ye' éṉa ie'pa ew̱aḵwa seṟaa.̱ 14 Mik ye' bak judiowak ttè
dikia̱,̱ eta̱ ye' tö sa' yëṕa bak e' seṟ kos̱ iu̱té buaë yësyësë, iwakpa bak kos̱ ye' ta̱ e' kés̱ka',
e'pa taië̱ tsaṯa.̱ 15-16 Erë Skëköl eṟ buaë ché ye' a̱ taië̱, e' kueḵi ̱ ie' tö ye' shu̱kitbak iwák a,̱
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kam̱ ye' ku̱r e' yöki.̱ Ie' tö ye' klöo'̱bak kaneblök ie' a.̱ Mik ie' éṉa ilà kkachak ye' a,̱ eta̱
ie' tö ye' a̱ ikkaché as̱ ye' tö ilà tté buaë e' pakö̀ pë' kë̀ dör judiowak esepa a.̱ Mik ie' tö
ilà kkaché ye' a,̱ eta̱ ye' kë̀ dë' s'ditsö ska' e'̱ yuök. 17Ñies ye' kë̀ dë' Jerusalén, wëpa dör
Jesús ttekölpa tsá̱ ye' yöki ̱kew̱e, e'pa ska' e'̱ yuök ie'pa ttè wa. E' skéie bet ye' mía̱ Arabia,
e' ukuöki ̱ ta̱ ye' dene Damasco.

18Duas de mañal, e' ukuöki ̱ ta̱ ye' mía̱ Jerusalén Pedro, kë̀ su̱ule ye' wa,̱ e' sau̱̱k. Erë kë̀
ye' seṉe ie' ska' ká̱ taië̱, domingo bötö ë̀. 19Ñies Santiago dör Skëkëpa Jesús ël, e' suéy̱ö.
Erë kë̀ ye' wa̱ Jesús ttekölpa tsá,̱ e'pa malep̱a su̱ne. 20Moki ̱ ye' tö a' a̱ ichè Skëköl wörki ̱
tö ì shtekeyö yëkkuö i' ki,̱ e' dör moki.̱

21 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' mía̱ bánet Siria ena Cilicia. 22 E' kéw̱ö ska' ta̱ Cristo icha erule erule
tso' Judea, e'pa wa̱ ye' tté jcheṟ, erë ie'pa kë̀ wa̱ ye' su̱ule. 23 Ie'pa tö ittsé: “Pablo bak se'
we'ikök, ttè mik se' eṟblöke e' olo'yakwa̱ ie' éṉa, erë i'̱ñe ta̱ ie' tso'ne ipakök.” 24 E' kueḵi ̱
ie'pa tö Skëköl kiḵéka̱ taië̱ ye' kueḵi.̱

2
1 Duas de dabom eyök kí ̱ tkël (14), e' ukuöki ̱ ta̱ ye' skà míaṉe Bernabé ta̱ Jerusalén.

Ñies Tito mía̱ ye' ta.̱ 2 Skëköl tö ye' a̱ ikkayë' tö ye' kaw̱öta̱ shkök Jerusalén ttök Skëkëpa
Jesús icha kos̱ e'pa wökirpa ta,̱ e' kueḵi ̱ye' mía.̱ Se' ulitane wa̱ ie'pa su̱ule tö ie'pa dör se'
wökirpa. Mik ye' de Jerusalén, eta̱ ttè buaë pakekeyö pë' kë̀ dör judiowak esepa a,̱ e' wa
pakéneyö se' wökirpa ulitane e'pa ë̀ a̱ bánet isuoi̱e tö iyëne ö kë̀ iyëne. Ye' kë̀ ki ̱ ikiane
tö yi tö ichè tö Jesús kanè kos̱ o'̱bitu̱yö, e' dör ë.́

3 Ie'pa tö iché tö ttè pakekeyö, e' dör buaë yësyësë, kë̀ ì skà kianeia.̱ Titomirwa̱ ye' ta,̱ e'
dör griegowak, e' kueḵi ̱ ie' tottola kë̀ kkuölit tëule tsir wes̱ judiowak wöblar es. Erë ie'pa
kë̀ wa̱ ie' kàne itóttola kkuölit tök tsir. 4 Erë pë' weḻepa tso' ee̱ e'̱ chö̀ tö ie'pa dör Jesús
mik eṟblökwakpa, erë kë̀ idör es. Ie'pa kë̀ ichöṕa tö Tito tottola kaw̱öta̱ kkuölit tèe tsir,
e'̱ma s'wökirpa kë̀ wa̱ ì yëne. Pë' esepa tso' se' shu̱a̱ se' weblök bër tö wes̱ se' seṟ buaë,
ttsë'r buaë Cristo Jesús ttè a.̱ Ie'pa a̱ ta̱ kë̀ idör buaë tö kë̀ se' tö judiowak ttè dalöiëno e'
iu̱tèia.̱ Ie'pa ki ̱ ikiane tö se' klörwaṉe ttè ñe' ulà a.̱ 5 Sa' ki ̱ ikiane tö Jesús tté buaë mokië̱,
e' ë̀ klö'ù̱ a' tö keḵraë. E' kueḵi ̱ sa' kë̀ wa̱ ie'pa ttè iu̱tëne yës.

6 Se' wökirpa kièsö skëkëpa taië̱, e'pa iché tö ttè pakekeyö e' dör buaë. Ie'pa kë̀ wa̱ ikí ̱
kuötkëne yës. (Skëköl a̱ ta̱ se' ulitane dör ñies ë̀me, e' kueḵi ̱ë ́ yö ichè tö ie'pa dör këkëpa
taië̱ ö kë̀ idör es, e' kë̀ ki ̱ye' tkine.) 7 Ie'pa éṉa iaṉe tö Skëköl tö kanè me'aṯ ye' ulà a̱ Jesús
tté buaë pakök, pë' kë̀ dör judiowak, esepa a,̱ wes̱ ie' tö kanè me'aṯ Pedro ulà a̱ ipakök
judiowak a̱ es. 8 Skëköl tö Pedro patkë' Jesús tté buaë pakök judiowak a,̱ e' ë̀ tö ye' patkë'
ipakök pë' kë̀ dör judiowak esepa a.̱ 9 Santiago ena Pedro ena Juan, e'pa su̱ule se' ulitane
wa̱ tö ie'pa dör se' wökirpa kibiie. Ie'pa éṉa iaṉe tö Skëköl eṟ buaë yë' ye' a̱ kanè i' wa.
E' kueḵi ̱ ie'pa ulà mé ye' a̱ ena Bernabé a̱ iwà kkachoie tö ie'pa tö sa' klö'wé̱ ie'pa kíi̱e.
Ie'pa éṉa iaṉe tö Skëköl tö sa' patkë' Jesús tté buaë pakök pë' kë̀ dör judiowak esepa a,̱
erë ie'pa patkë'itö ipakök judiowak a.̱ Es buaë idir ie'pa a.̱ 10 Íyi etkë̀ kié ie'pa tö sa' a,̱ e'
dör tö s'yamipa siaṟëpa seṟke Jerusalén, esepa kim̱è sa' tö. E' waweḵeyö keḵraë eṟ bua'
wa.

Pedro uñé Pablo tö Antioquía
11-12 Erë e' ukuöki ̱ ta̱ mik Pedro demi Antioquía sa' pakök, eta̱ kew̱e ie' chköke buaë

Jesús mik eṟblökwakpa kë̀ dör judiowak, esepa ta.̱ Erë s'yamipa dör judiowak datse̱
Jerusalén, patkë' Santiago tö, e'pa de. E'pa tö iklö'wé̱ tö s'yamipa kë̀ dör judiowak, esepa
kaw̱öta̱ itóttola kkuölit tök tsir. Ñies ie'pa tö iklö'wé̱ tö esepa kaw̱öta̱ seṉukwes̱ judiowak
seṟ es. Pedro suane ie'pa yöki,̱ e' kueḵi ̱ mik ie'pa de, eta̱ ie' e'̱ batséttsa̱ wép̱a kë̀ dör
judiowak, esepa yöki.̱ Ie' kë̀ chköia̱ ie'pa ta̱ ñita.̱ 13 Ñies judiowak malep̱a tö Pedro e'̱
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a' ñe' es, e' wambléñak dö̀ Bernabéë. 14 E' kueḵi,̱ mik ye' isué̱ tö Pedro kë̀ ku̱' iwà iu̱tök
yësyësë wes̱ Jesús tté buaë moki ̱ tö ichè es, eta̱ ye' tö ie' a̱ iché sulitane kukua: “Be' tso'
e'̱ ök. Be' dör judiowak, erë be' kë̀ seṟku̱' wes̱ judiowak seṟ es. ¿Iöḱ be' tö, pë' kë̀ dör
judiowak, esepa keke seṉuk wes̱ judiowak seṟ es? 15 Se' böl dör judiowak se' ditséwö wa.
Se' kë̀ dör pë' sulusipa kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa. 16 Erë se' wa̱ ijcheṟ tö Skëköl kë̀ tö se'
klö'wep̱a wes̱ pë' buaë yësyësë es, Moisés ttè dalöiëno e' iu̱tèsö e' batamik. Se' wa̱ ijcheṟ
tö se' eṟblé Jesucristo mik, e' kueḵi ̱ ie' tö se' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es. Ie' ichè tö
ie' kë̀ tö se' klö'wep̱a wes̱ pë' buaë yësyësë es, ttè dalöiëno e' iu̱tèsö e' batamik. E' kueḵi ̱
se' böl eṟblétke Jesucristo mik as̱ Skëköl tö se' klö'ù̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es. E' kë̀ dör tö
Moisés ttè dalöiëno, e' iu̱tèsö buaë e' batamik.” Es ye' tö iché Pedro a.̱

17 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö ie'pa ulitane a̱ iché: “Se' eṟblöke Cristo mik, e' batamik Skëköl
tö se' klöo'̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es, e' wà paneke se' tö. Es se' kë̀ eṟblöku̱'ia̱ Moisés ttè
dalöiëno e' mik. E' kueḵi ̱ judiowak tö se' chèmi tö se' dör ì sulu wamblökwakpa wes̱ pë'
kë̀ dör judiowak es. E' kueḵi ̱ ¿sö ichèmi tö Cristo tö se' ké ì sulu wamblök? Au, kë̀ idör
es. 18 Se' éṉa iaṉe tö Skëköl kë̀ tö se' tsaṯkepa ttè dalöiëno e' batamik. E' kueḵi ̱ se' kë̀
eṟblëneia̱ ttè e' mik e'̱ tsaṯkoie. Erë se' eṟbléne ttè dalöiëno e' mik e'̱ tsaṯkoie, e' ta̱ e' je'
tö se' a̱ ikkacheraë tö moki ̱ se' dör ì sulu wamblökwakpa, se' kë̀ a̱ iwà iu̱tënuk seṟaa̱ e'
kueḵi.̱ 19Mik ye' bak eṟblök Moisés ttè dalöiëno e' mik e'̱ tsaṯkoie, eta̱ ye' éṉa iaṉe tö ye'
kë̀ a̱ ttè e' iu̱tënuk yësyësë wes̱ s'kaw̱öta̱ iiu̱tök es. E' kueḵi ̱ ye' éṉa iaṉe tö nuì ̱ tso' ye'
ki,̱ e' ki ̱ Skëköl tö ye' kichaterattsa.̱ E' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ ye' kë̀ eṟblöia̱ ttè dalöiëno e' mik e'̱
tsaṯkoie. Ye' a̱ ta̱ e' dör wes̱ ye' du'wa̱ ttè dalöiëno e' yöki ̱ es. I'̱ñe ta̱ ye' eṟblöke Cristo
ë̀ mik as̱ ye' seṟ yësyësë Skëköl a.̱ Cristo kötew̱a̱ krus mik ye' skéie ye' nuì ̱ patuoi̱e, 20 e'
kueḵi ̱ e' dör wes̱ ye' kötew̱a̱ ie' ta̱ krus mik es. I'̱ñe ta̱ e' dör wes̱ kë̀ ye' seṟku̱'ia̱ es, erë
Cristo seṟke ye' eṟ a̱ iWiköl wa. Ie' tö ye' dalëritsé, ie' e'̱ mettsa̱ ttèwa̱ ye' skéie. E' ë̀ mik
ye' eṟblöke, e' mik ye' seṟke ká̱ i' ki.̱ 21Es Skëköl eṟ buaë ché ye' a,̱ e' kë̀ watepa ye' tö yës.
Erë seṉe yësyësë mú dö̀ se' ulà a̱ ttè dalöiëno e' iu̱tè wa, e'̱ma e' wà kiane chè tö Cristo
kötew̱a̱ ëḿe, kë̀ wà ta'̱.” Es ye' tö iché Jesús mik eṟblökwakpa tso' Antioquía, e'pa a.̱

3
Skëköl tö iWiköl mé se' a̱, se' eṟblö̀ Jesucristo mik, e' batamik

1 ¡A Galacia wakpa, wësua a' kë̀ kaḇikeitsöta'̱! ¿Yi alibché a' ki,̱ e' tö a' wöliw̱éḵa̱ taië̱
es? Jesucristo kötew̱a̱ krus mik se' skéie, e' tté wa sa' tö a' wöblao'̱ buaë yësyësë, e' wà
aṉe buaë a' éṉa kuaë. Eta̱ ¿wes̱ ttè e' olo'yakne a' éṉa? 2 I' chakeke ye' tö a' a,̱ e' iu̱tö:́ ¿Ì
batamik Skëköl Wiköl dë' a' ki?̱ ¿E' dör Moisés ttè dalöiëno e' iu̱té a' tö e' batamik? Au,
kë̀ idör es. Ie' dë' a' ki ̱mik a' tö Jesucristo tté buaë e' ttsë' ta̱ a' eṟblë' imik eta.̱ 3 ¡A' kë̀
kaḇikeitsöta'̱! Kuaë Skëköl tö se' yué ie' ala'rie iWiköl wa, erë ¿wes̱ a' tö ibikeitsè i'̱ñe ta'̱
tö se' kaw̱öta̱ Moisés ttè dalöiëno e' iu̱tök se' wákpa diché wa as̱ se' aṯ buaë yësyësë ie'
wöa?̱ 4 Es idör, e' ta̱ ëḿe se' weine taië̱ Jesús tté buaë kueḵi.̱ ¡Ayëcha, e' kë̀ weinewa ëḿe!
5 Ye' tö iskà chakéne a' a:̱ ¿Skëköl tö iWiköl me' se' a,̱ ñies ì kë̀ oṟ yi a̱ ese o'̱itö a' shu̱a,̱
e' dör Moisés ttè dalöiëno e' iu̱tèsö, e' batamik? Au, kë̀ idör es. E' kos̱ o'̱ Skëköl tö, se' tö
Jesucristo tté buaë e' ttsë' ta̱ se' eṟblë' imik e' kueḵi.̱

Abraham eṟblé Skëköl mik, e' kueḵi ̱ Skëköl tö ie' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es
6 Es ibak ñies sa' yë́ bak kiè Abraham e' ta.̱ Skëköl yëkkuö tö ichè: Abraham eṟblé

Skëköl mik, e' kueḵi ̱ iklö'wéi̱tö wes̱ pë' buaë yësyësë es. 7 E' kueḵi ̱ a' wa̱ ijcheṉú tö wép̱a
eṟblö̀ Skëköl mik, esepa dör Abraham aleripa chöḱ. 8 Ká̱ iai̱aë̱ Skëköl ibikeitsbak tö mik
pë' kë̀ dör judiowak, esepa eṟblé ie'mik, eta̱ ie' tö ie'pa klö'weṟaëwes̱ pë' buaë yësyësë es.
E' kueḵi ̱ ttè buaë e' tso' kitule ie' yëkkuö ki ̱wé̱ ie' tö iyë' Abraham a̱ i' es: “Be' batamik
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ye' eṟ buaë chöraë ká̱ ulitane wakpa a.̱”* 9 Es se' isué̱ tö wép̱a kos̱ eṟblöke ie' mik wes̱
Abraham es, esepa kos̱ a̱ ie' eṟ buaë chöraë wes̱ ie' eṟ buaë yë' Abraham a̱ es. Esepa ë̀ a̱
ie' eṟ buaë chöraë.

10 Skëköl yëkkuö tö ichè i' es: “Wép̱a kë̀ tö ì kos̱ tso' kitule ttè dalöiëno yëkkuö ki ̱e' wà
dalöieku̱' yësyësë, esepa kos̱ kichateraë Skëköl tö.”† Erë kë̀ yi tö iwà iu̱tepa es, e' kueḵi ̱
se' wa̱ ijcheṟ tö wép̱a eṟblé ttè dalöiëno mik e'̱ tsaṯkoie, esepa kos̱ kichateraëitö. 11Ñies
ie' yëkkuö tö ichè i' es: “Yi dör yësyësë ieṟblö̀ Skëköl mik e' batamik, ese seṟdaë.”‡ Es se'
wa̱ ijcheṟ tö kë̀ yi tsaṯkënuk Moisés ttè dalöiëno iu̱tè wa. 12Ñies Skëköl yëkkuö tö ichè i'
es: “Yi tö ttè dalöiëno e' dalöié yësyësë seṟaa,̱ ese seṟ michoë ttè e' wa.”§ Ttè e' tö se' a̱
ikkachè tö ttè dalöiëno, e' tö se' ké idalöiök seṟaa.̱ Erë se' eṟblö̀ Cristo mik, e' kë̀ dör es,
e' ki ̱ eṟblè ë̀ kiane ie' mik. E' kueḵi ̱ ttè e' kë̀ shu̱tunukka̱ Moisés ttè dalöiëno e' wa, e' dör
ttè kua'̱ki ̱ e' kueḵi.̱

13 Skëköl yëkkuö tö ichè: “Yi ttéwa̱ kichatkëule kal mik, e' wa iwënewa̱ tö ese
kichatéttsa̱ Skëköl tö.”* Es Cristo kötew̱a̱ krusmik, e' wà kiane chè tö ikichatéttsa̱ Skëköl
tö. Erë ikichatënettsa̱ se' skéie, Skëköl ttè dalöiëno e' dalösew̱éw̱as̱ö e' nuí ̱ ki.̱ Es Cristo
tö se' yë'ttsa̱ se' nuì ̱ ulà a.̱ 14 Es ibak ie' ta̱ as̱ Skëköl kablë' eṟ buaë chök Abraham a,̱ e'
wà dö̀ ñies pë' kë̀ dör judiowak esepa ulà a̱ Cristo Jesús batamik. E' dör tö Skëköl kablë'
iWiköl muk se' a,̱ se' eṟblö̀ Cristo mik, e' batamik.

Skëköl eṟ buaë ché se' a̱, e' kë̀ dë' ttè dalöiëno e' batamik
15A yamipa, se' a̱ ta̱ mik se' tö se' ttè mé ñì a,̱ e' shtésö yëkkuö ki ̱ta̱ s'kiè shtésö iki,̱ eta̱

ttè e' kë̀ maneoṟpattsaṉe yës, kë̀ ikí ̱ kuötkërpakai̱a̱ yës. 16 Es ì u̱k Skëköl kablë' Abraham
a̱ ena ileri eköl a,̱ e' dör. Skëköl yëkkuö tö Abraham ditséwö eköl ë̀ e' cheke, kë̀ dör seṟaa.̱
Abraham ditséwö chekeitö e' dör Cristo. 17 Ì chök ye' tso' e' dör i': Skëköl tö ittè me'tke
Abraham a̱ ta̱ ikkachéitö ia̱ tö moki ̱ iwaweṟaëitö. E' ukuöki ̱ ta̱ duas tka döka̱ cien tkëyök
kí ̱ dabom mañayök (430) ta̱ ie' tö ittè dalöiëno me' Moisés a̱ as̱ Israel aleripa tö idalöiö̀.
E' wa isués̱ö tö ttè mène Abraham a,̱ e' mène ia̱ kew̱e, ttè dalöiënomèneMoisés a̱ e' yöki.̱
E' kueḵi ̱ ttè dalöiëno mène Moisés a,̱ e' kë̀ a̱ ì u̱k Skëköl kablë' Abraham a,̱ e' wöitu̱kwa.̱
18 Ì u̱k Skëköl kablë' se' a,̱ e' wà döṕa se' ulà a,̱ Moisés ttè dalöiëno e' iu̱tésö e' batamik,
e'̱ma e' kë̀ dë'ttsa̱ se' a̱ wes̱ ì kablëule es. Erë Skëköl kablë' Abraham a̱ imuk ëḿe.

19E' dör es, e' ta̱ ¿ì kueḵi ̱Skëköl tö ittè dalöiënome' Israel aleripa a?̱ Ie' kablë' Abraham
a,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ ittè dalöiëno méitö ie'pa a̱ ì sulu wamblekerakitö, e' wà kkachoie dö̀
mik Abraham aleri eköl yëne ie' a,̱ e' de eta,̱ e' dör Cristo. Ttè dalöiëno e' me' Skëköl
biyöchökwakpa tö Israel aleripa a̱ Moisés dör itteköl e' wa. 20 Erë Skëköl wák kablë'
Abrahama,̱ e' kë̀ dör ittekölweḻewa. E' kueḵi ̱se' wa̱ ijcheṟ tö ttè e' dör kibiie, ttè dalöiëno
mène Moisés a̱ e' tsaṯa.̱

¿Ì kueḵi ̱ Skëköl tö ittè dalöiëno me' Israel aleripa a̱?
21 E' dör es, e' ta̱ ¿e' wà kiane chè tö ttè dalöiëno, e' kë̀ ñì sini'ku̱ne Skëköl kablë'

Abraham a̱ e' ta?̱ ¡Au, kë̀ idör es! Ttè dalöiëno tö seṉe michoë múpa se' a,̱ e'̱ma se'
dö̀mi buaë yësyësë Skëköl wörki ̱ ttè ñe' dalöièsö e' wa. 22 Erë e' kë̀ dör es. Skëköl yëkkuö
tö ichè tö s'ditsö kos̱ klöulewa̱ seṉe sulu ulà a,̱ kë̀ se' a̱ e'̱ tsaṯkënuk. E' dör es as̱ Skëköl
kablë', e' wà dö̀ se' ulà a,̱ se' eṟblö̀ Jesucristo mik e' wa.

23 Kam̱ Cristo döbitu̱ s'tsaṯkök se' eṟblö̀ ie' mik e' wa, e' yöki ̱ se' bak klöulewa̱ ttè
dalöiëno dikia̱̱ wes̱ s'wötèwa̱ s'wöto wé a̱ es. Erë se' kë̀ a̱ e'̱ yënuktsa̱ ttè e' dikia̱̱ dö̀ mik
Cristo dë'bitu̱ ikkachök se' a̱ tö s'kaw̱öta̱ eṟblök ie' mik e'̱ tsaṯkoie eta.̱ 24Ñies ichèmisö
tö Skëköl tö se' méwa̱ ttè dalöiëno dikia̱̱ s'kkö'noie dö̀ mik Cristo de eta.̱ E' dör wes̱ alà yë́
tö yi yulè ilà kkö'noie es. Skëköl tö iwé̱ es as̱ ie' tö se' klö'ù̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es, se'
* 3:8 Génesis 12.3 † 3:10 Deuteronomio 27.26 ‡ 3:11 Habacuc 2.4 § 3:12 Levítico 18.5 * 3:13
Deuteronomio 21.23



Gálatas 3:25 350 Gálatas 4:20
eṟblö̀ Cristo mik e' wa. 25 I'̱ñe ta̱ se' eṟblö̀ Jesucristo tté buaë e' mik, e' kueḵi ̱ ttè dalöiëno
kë̀ ku̱'ia̱ se' kkö'nuk wes̱ alà kkö'nukwak es. 26A' kos̱ dör Skëköl ala'r, a' eṟblé Cristo Jesús
mik e' wa. 27A' wép̱a kos̱ wösune iwà kkachoie tö a' eṟblé Cristo mik, esepa ki ̱Cristo seṟ
iëne wes̱ se' datsi' iö̀ es. E' kueḵi ̱ a' seṟke buaë wes̱ Cristo seṟ es. 28 Se' kos̱ batsulewa̱
Cristo Jesús mik, e' kueḵi ̱ se' dör wes̱ wák eköl ë̀ es. E' kueḵi ̱ se' dör judiowak ö se' kë̀ dör
es, se' klöulewa̱ kanè mésoie ö se' kë̀ dör es, se' dör wëm ö se' dör alaköl, e' kë̀ dë' wes̱
Skëköl a.̱ 29Se' dör Cristo icha, e' ta̱ se' dör Abraham aleripa chöḱ. Ñies ì u̱k Skëköl kablë'
Abraham a̱ e' wà döraë se' ulà a.̱

4
Se' kë̀ ku̱'ia̱ Moisés ttè dalöiëno e' dikia̱̱

1-2 Ye' tö ikleeke a' a̱ ttè i' wa: Ichö̀sö tö pë' eköl dör inuköl blu' taië̱ e' blënewa.̱ Ie'
íyi kos̱ méaṯitö ilà ulà a.̱ Erë ie' alà ià̱ tsirlala, kë̀ a̱ ikaneoṉuk. E' kueḵi ̱ o'̱ka tso'ne ie'
kkö'nuk, ie' wëttsu̱k. Ie' kaw̱öta̱ ie'pa ttè iu̱tök dö̀ mik weḵkë iyë́ tö ikéw̱ö me'aṯ ekkë.
Erë́ ie' dör iyë́ blënewa̱ e' dalì kos̱ e' wák, erë kam̱ ikéw̱ö dö̀ e' yöki ̱ ie' dör wes̱ s'klöulewa̱
kanè mésoie tso' iu a̱ es. Erë mik iyë́ blënewa̱ e' tö ikéw̱ö me'aṯ e' deka,̱ eta̱ iyë́ dalì kos̱
döraë iulà a.̱ 3 E' sù̱ sa' judiowak bak wes̱ alala ñe' es. Kam̱ Skëköl tö ilà patkö̀ e' yöki ̱ sa'
bakia̱ klöulewa̱ ttè ëse tso' ká̱ i' a̱ ese dikia̱̱ idalöiök. 4 Erë mik kaw̱ö bikeitsitö e' de, eta̱
ie' tö ilà patké ká̱ i' ki,̱ e' ku̱ne' s'ditsöie seṉe' Moisés ttè dalöiëno e' dikia̱.̱ 5 Ilà debitu̱
sa' bak klöulewa̱ ttè e' ulà a,̱ e'pa yöktsa̱ as̱ sa' dö̀ Skëköl ala'rie. 6A' eṟblé Cristo mik, e'
kueḵi ̱ a' dör Skëköl ala'r ñies wes̱ sa' es. E' kueḵi ̱ ie' tö ilà Wiköl patké seṉuk se' eṟ a,̱ e'
wa se' kköchöke buaë Skëköl ska', ie' wa se' tö icheke buaë Skëköl a:̱ “¡A yëẃöla!” 7 Es
se' kë̀ ku̱'ia̱ wes̱ s'klöulewa̱ kanè mésoie es. E' skéie se' detke Skëköl ala'rie, e' kueḵi ̱ ì kos̱
tso' ie' wa̱ e' dör se' icha ñies.

8 Keṉet ta̱ a' kë̀ e'̱ batsöta'̱ ie' mik, e' kéw̱ö ska' ta̱ a' bak klöulewa̱ skëkölpa dalöiök a'
bak esepa ulà a.̱ Ñermata ie'pa kë̀ dör Skëköl ichökle e'. 9 Erë i'̱ñe ta̱ a' bàtse̱ buaë Skëköl
chöḱ e' mik —ö ichèmisö bua'ie tö ie' bàtse̱ buaë a' mik— ¿wes̱ i'̱ñe ta̱ a' e'̱ maktsaṉe
ttè ëse kos̱ e' aṉe? Ttè ekkëpa kë̀ a̱ se' tsaṯkënuk. Ttè e' kë̀ dör ìie bua' se' a.̱ Kë̀ se'
seṉukne ttè ese dikia̱.̱ 10 Judiowak tö idiwö tkö'weḵe, isi'wö tkö'weḵe, ikéw̱ö tkö'weḵe
ñies iduéswö tkö'weḵe. ¿Iöḱ se' tö e' wakaneweḵe es? 11 Ye' suane dö' kanè kos̱ wéy̱ö a'
shu̱a,̱ e' weirwa ë.́

Keṉet ta̱ Galacia wakpa tö Pablo kiéwa̱ buaë
12A yamipa, ye' dör judiowak erë ye' kë̀ seṟku̱'ia̱ judiowak ttè dikia̱.̱ ¿Wes̱ i'̱ñe ta̱ a' e'̱

tiaḵwa̱ ttè e' dikia̱?̱ E' kë̀ waṟ a' tö es. Ye' kköchö̀ a' a̱ tö a' seṉú wes̱ ye' es. Mik ye' bak
a' ska' kuaë, eta̱ a' kë̀ wa̱ ì sulu wamblëne ye' ta.̱ 13Mik ye' tö Jesús tté buaë tsá̱ paka' a'
a,̱ eta̱ ye' kirirke taië̱, e' kueḵi ̱ ye' e'̱ tséa̱ṯ a' ska'. 14Ye' kirirke, e' dör darërëë a' a,̱ erë e'
kueḵi ̱a' kë̀ wa̱ ye' watënettsa.̱ E' skéie a' tö ye' sué̱ buaë wes̱ Skëköl biyöchökwak suè̱ es.
A' tö ye' kiéwa̱ buaë wes̱ Cristo Jesús kièwa̱ a' tö es. 15A' ttsë'ne buaë ye' ta̱ kuaë, ¿wes̱ e'
de i'̱ñe ta?̱ Ye' ichè tö a' wák wöbla mú yërttsa̱ a' a̱ tkèwa̱ ye' icha skéie, e'̱ma a' tö io'̱ es.
Es a' kiḵékay̱ö. 16 Erë i'̱ñe ta̱ wësua a' ye' suè̱ a' bolökie, ttè moki ̱ chéyö a' a̱ e' ë̀ kueḵi.̱

17 Pë' tso' a' wöbla'u̱k judiowak ttè wa, e'pa tö iché tö ie'pa ki ̱a' kiar taië̱, erë e' kë̀ dör
eṟ bua' wa. Ie'pa ki ̱ kiane tö a' tö sa' watö̀ttsa̱ ta̱ es a' mi' ie'pa ë̀ ttè iu̱tök. 18 Ie'pa tö a'
saú̱̱pa, a' kim̱ú̱pa eṟ bua' wa mik ye' tso' a' ta̱ ö ye' kë̀ ku̱' a' ta,̱ e'̱ma buaë idir ye' a.̱ Erë
ie'pa tso' a' wöbla'u̱k ttè kë̀ dör moki ̱ ese wa. E' kueḵi ̱ ye' yöki ̱ isulune. 19A ye' ala'r, ye'
skà weirke taië̱ a' dalërmik wes̱ alaköl alà ku̱rke weir es dö̀ mik a' de seṉuk wes̱ Cristo
seṟ es eta.̱ 20 I' ta̱ ye' mú dö̀ a' ska' ttök bua'ie a' ta̱ as̱ a' isaù̱̱ tö a' dalër taië̱ ye' éṉa. Ì
wambleke a' tö es, e' tö ye' tkiwéw̱a̱ suawé̱ taië̱.

Agar ena Sara, e' pakè



Gálatas 4:21 351 Gálatas 5:10

21A' weḻepa seṉak judiowak ttè dikia̱,̱ erë ì tso' kituleMoisés yëkkuö ki,̱ ¿e' jcheṟ a' wa?̱
22E' tö ichè tö Abraham ala'r böl. Eköl ku̱ne' alaköl kiè Agar, e' ta.̱ E' kiè Ismael. Agar dör
Abraham alaköl kiè Sara e' kanè méso tou̱lettsa̱ ese. Iëköl ku̱ne Sara ta.̱ E' kiè Isaac. Sara
kë̀ dör yi kanè méso. 23 Kanè méso ñe' alà ku̱ne' wes̱ se' ësepa ku̱r es. Erë Sara kë̀ döta'̱
alàë, e' alà ku̱ne' mik idetke këkëpalatke eta,̱ wes̱ Skëköl kablë' Abraham a̱ es. 24-25 E' tö
ilè kleeke se' a.̱ Alakölpa böl ñe' tö ttè mène böt e' wà chè. Agar bak kanè méso e' tö
ttè dalöiëno mène Israel aleripa a̱ Sinaí kéḇata aṯe̱ Arabia, e' wà chè. E' wà dör tö Israel
aleripa eṟblé ttè dalöiëno e' mik e'̱ tsaṯkoie. E' dör wes̱ ie'pa tso' klöulewa̱ ttè e' dikia̱̱ wes̱
kanè méso tso' klöulewa̱ iwökir ulà a̱ es. E' kueḵi ̱wép̱a kos̱ tso' klöulewa̱ ttè dalöiëno e'
ulà a,̱ esepa dör wes̱ Agar ala'r es. Ñies Sinaí kéḇata, e' tö Jerusalén tso' ká̱ i' ki ̱ i'̱ñe ta̱ e'
wà chè. Ee̱ judiowak seṟke. Ie'pa tso' klöulewa̱ Moisés ttè dalöiëno dikia̱̱ wes̱ kanè méso
es. 26 Erë Sara alà ku̱ne' e' tö ttè mène Abraham a,̱ e' wà chè. Se' kë̀ ku̱' klöulewa̱ Moisés
ttè dikia̱,̱ e' kueḵi ̱ se' dör wes̱ Sara alà es. Se' dör Jerusalén ët tso' ká̱ jaì a̱ e' wakpa. 27 E'
dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' tö ichè i' es:
A alaköl, be' kë̀ döta'̱ alàë,
is alala ku̱r, e' ki ̱ alakölpa weir, e' kë̀ ttsëule be' wa.̱
Erë be' döraë alàë taië̱
tkö̀ka̱ alaköl döta'̱ alàë e' tsaṯa.̱
E' kueḵi ̱ be' ttsë'nú buaë.
Be' aṉú taië̱ ttsë'ne bua' wa.*
Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

28A yamipa, se' dör wes̱ Isaac es. Isaac ku̱ne' wes̱ Skëköl kablë' Abraham a̱ es. Es ñies
se' eṟblé Cristo mik, esepa de Skëköl ala'rie wes̱ ie' kablë' es. 29Agar alà ku̱ne' wes̱ s'ditsö
ku̱r es, erë Isaac ku̱ne' Skëköl Wiköl batamik. E' kéw̱ö ska' ta̱ Agar alà tö Isaac we'ik taië̱.
E' sù̱ i'̱ñe ta̱ wép̱a tso' klöulewa̱ Moisés ttè dikia̱,̱ esepa tso' se' dör Skëköl ala'r, esepa
we'ikök. 30 Erë Skëköl yëkkuö tö iché i' es: “Iyë́ íyi tso' mè alaköl kë̀ dör kanè méso, e'
alà a,̱ e' kë̀ kaw̱ö ta'̱ blatè alaköl dör kanè méso e' alà a.̱ E' kueḵi ̱ iyuöśhkar alàë.”† 31 E'
kueḵi,̱ a yamipa, se' kë̀ dör wes̱ alaköl dör kanè méso e' ala'r es. Se' dör wes̱ alaköl kë̀ dör
kanè méso, e' ala'r es.

5
Se' yënettsa̱ ttè dalöiëno dikia̱̱

1Cristo tö se' yë'ttsa̱ Moisés ttè dalöiëno e' yöki ̱as̱ se' kë̀ ku̱'ia̱ klöulewa̱ ttè e' ulà a.̱ E'
kueḵi ̱ se' e'̱ tkö̀wa̱ darërë eṟblök Cristo ë̀ mik. Kë̀ se' e'̱ tiu̱kwaṉe ttè dalöiëno dikia̱̱ wes̱
s'klöulewa̱ kanè mésoie es.

2 A' tö ye' ttö̀ ttsö.́ Ye' dör Pablo. Ye' wák tö ichè a' a̱ tö a' wëpa e'̱ mettsa̱ itóttola
kkuölit tök tsir wes̱ judiowak wöblar es e'̱ tsaṯkoie, e' ta̱ Cristo kë̀ tö a' kim̱epa yës. 3Ye'
tö iskà chène wëpa ulitane e'̱ mettsa̱ itóttola kkuölit tök tsir, esepa a̱ tö ie'pa kaw̱öta̱
Moisés ttè dalöiëno e' wà dalöiök seṟaa.̱ 4 A' ulitane éṉa ttè dalöiëno, e' iu̱tak as̱ a' dö̀
yësyësë Skëköl wöa,̱ esepa kos̱ e'̱ batséttsa̱ bánet Cristo yöki.̱ Es Skëköl eṟ buaë ché se'
a̱ Cristo batamik, e' watéttsa̱ ie'pa tö seṟaa.̱ 5 Erë se' eṟblöke Cristo mik, esepa wa̱ ijcheṟ
Skëköl Wiköl wa tö ie' tö se' klö'weṟaë wes̱ pë' buaë yësyësë es, se' eṟblé Cristo mik, e'
batamik. E' wà panekesö ttsë'ne bua' wa. 6 Se' batsulewa̱ Cristo Jesús mik, e' ta̱ yi tottola
kkuölit tëule tsir ö kë̀ itëule e' kë̀ ska' Skëköl tkine. Se' eṟblö̀ Cristo ë̀ mik, e' tö se' ké ñì
dalëritsök, e' dör ibua'ie.

7Kuaë ta̱ a' mir buaë. ¿Yi tö a' wöklö'wé̱ as̱ a' kë̀ tö ttè moki ̱ iu̱tö̀? 8 E' kë̀ dör Skëköl tö
se' klöo'̱bak iwák a̱ e'. 9A' taië̱ e'pa sulu'weṟawa̱ ttè suluë elkela ë̀ tö wes̱ pan wölöwoḵa̱
elkela tö harinachka kos̱ wölöweḵeka̱ es. 10 Erë ye' eṟblöke Skëkëpa Jesús mik tö a' kë̀
* 4:27 Isaías 54.1,2 † 4:30 Génesis 21.10
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mi'pa ttè sulu e' itöki.̱ Wé̱ tso' a' tsiriu̱k ttè ese wa, e' we'ikera Skëköl tö. Kë̀ ki ̱ ie' tkine
tö yi idir.

11 Erë a yamipa, ye' mú tso'ia̱ ipakök tö wëpa kaw̱öta̱ itóttola kkuölit tök tsir, e'̱ma ¿ì
kueḵi ̱ judiowak tö ye' we'ikekeia̱ taië̱? Ye' tö ttè e' paköṕaia,̱ e'̱ma ie'pa kë̀ ulurku̱' ye'
ki ̱mik ipakekeyö tö Cristo kötew̱a̱ krus mik se' skéie eta.̱ 12 Erë wép̱a tso' a' wökir a̱ ká̱
chöu̱kwa ttè ese wa, ¡esepa mú e'̱ biöttsai̱e i' ta!̱

Ñì dalëritsè
13 A yamipa, Skëköl tö se' klöo'̱bak as̱ se' kë̀ seṟia̱ ttè dalöiëno dikia̱.̱ Erë e' kë̀ dör ì

sulu wambloie wes̱ s'wák dër sulu ki ̱ ikiane es. E' skéie se' ñì kim̱ù, ñì dalëritsè kueḵi.̱
14 Moisés ttè dalöiëno kos̱ e' wöiënewa̱ ttè etkë̀ a,̱ e' tö ichè: “A' malep̱a dalëritsö́ wes̱
a' wákpa e'̱ dalër es.”* 15 A' e'̱ kkö'nú. A' ñì sau̱̱keia̱ suluë, a' ñippökeia̱ taië̱ wes̱ iyiwak
sulusi es, e' ta̱ a' wákpa ë̀ ñì eu̱̱rawa.

Seṉe Wiköl Batse'r wa
16 Es ye' tö a' a̱ ichè tö se' seṉù Skëköl Wiköl wa. Se' seṟke es, e' ta̱ ì sulu kiane s'wák

dër sulu e' ki ̱wamblè, ese kë̀ wamblepasö. 17 Ì kiar s'wák dër sulu e' ki,̱ ese kë̀ kiar Skëköl
Wiköl ki.̱ Ñies ì kiar Skëköl Wiköl ki,̱ ese kë̀ kiar s'wák dër suluë e' ki.̱ S'wák dër suluë
ena Skëköl Wiköl e'pa ñì wöklö'u̱ke, e' kueḵi ̱ ì kiar se' ki ̱wè̱ ese kë̀ oṟ se' a.̱ 18 Erë Skëköl
Wiköl tö se' wëttseḵe, e' ta̱ se' kë̀ ku̱'ia̱ ttè dalöiëno dikia̱.̱

19 Wép̱a tso' iwák dër sulu e' iu̱tök, e' wërwa̱ wöshaḵ. Esepa trër ena e'̱ ia'u̱ke seṉe
sulusi wa. Íyi sulu ese skà kakuetéwaṟakitö darërëë. 20 Ie'pa tö íyi diököl dalöieke. Ie'pa
dör alibchökwakpa. Ie'pa ñì saù̱̱ suluë, ñì wöñatkö̀ ñië, ñippö̀ taië̱, ukyër ñì ki.̱ Ie'pa
ulurka̱ bet. Ie'pa e'̱ ttsö̀ka̱ imalep̱a tsaṯa.̱ Ie'pa dör s'blabatsökwakpa. Wép̱a e'̱ batsöke
ie'pa mik, e'pa ë̀ ta̱ ie'pa seṟ buaë. 21 Ie'pa kë̀ wöbatsö tö ì kiane ie'pa ki,̱ ese tso' s'malep̱a
wa.̱ Ie'pa e'̱ ttöke blo' wa, e' kueḵi ̱ ì sulu kí ̱ wamblekerakitö taië̱. E' sù̱ íyi skà suluë
wambleke ie'pa tö. Ye' tö a' a̱ ichekene wes̱ ye' tö iyë'bak es tö wép̱a seṟke es, esepa kë̀
dö̀pa ì blúie Skëköl tso' e' a.̱

22 Erë mik se' seṟke Skëköl Wiköl wa, eta̱ se' ñì dalëritsöke, se' ttsë'rke buaë, se' seṟke
bë̀rë, ì kos̱ dalë'ttsekesö eṟ bua' wa, se' ñì saù̱̱ eṟ bua' wa, se' eṟ buaë chö̀ s'malep̱a a,̱ se'
ttö̀ moki,̱ 23 kë̀ se' e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱, se' e'̱ kkö'nù buaë. Se' seṟke es, e' ta̱ ttè dalöiëno kos̱,
e' kë̀ dalöseo̱ṉewa̱ se' wa.̱ 24 Se' wák dër suluë, ñies ì kos̱ suluë wamblak se' éṉa, ese kos̱
watéttsa̱ se' dör Cristo Jesús icha e'pa tö. E' dör wes̱ se' tö ese kos̱ ttéwa̱ wötëulewa̱ krus
mik es.

25 Se' seṟke Skëköl Wiköl mik, e' kueḵi ̱ se' e'̱ mù as̱ ie' tö se' wëttsù̱. 26Kë̀ se' e'̱ ttsökka̱
taië̱, kë̀ se' ñì tsiriu̱k, kë̀ se' ukyënuk ñì ki.̱

6
Se' ka̱wöta̱ ñì kim̱uk

1A yamipa, a' weḻe aṉemine ì sulu wamblè a,̱ e' ta̱ a' seṟke Wiköl Batse'r wa, esepa ké
ie' kim̱uk eṟ bua' wa as̱ ie' e'̱ kö̀kaṉe. Erë a' e'̱ kkö'nú dö' ì sulu tö a' eṟkiöwè̱ ta̱ a' aṟmi ì
sulu wamblè a̱ wes̱ ie' es. 2A' weḻepa kaw̱ö tköke suluë, e' ta̱ a' ñì kim̱ú. A' tö iwé̱ es, e' ta̱
a' seṟke wes̱ Cristo ttè dalöiëno tö ichè es. 3A' weḻe e'̱ bikeitsö̀ tö buaë idir imalep̱a tsaṯa,̱
ñermata kë̀ dör ì, e' ta̱ ie'̱ kiṯö'u̱ke.

4-5 Is se' seṟ buaë ö suluë ese wërke se' wöki ̱ eköl eköl. E' kueḵi ̱ se' ulitane ké e'̱ sau̱̱k
tö is se' seṟ, e' wa se' e'̱ kkö'nù. Se' seṟke buaë yësyësë, e' ta̱ se' ttsë'rdaë buaë se' wák a.̱
Erë kë̀ se' kàne e'̱ kkö'nuk wes̱ s'malep̱a seṟke es.

6 Ì buaë kos̱ tso' a' wa̱ ese kakmú wép̱a tö a' wöbla'weḵe Skëköl ttè wa esepa a.̱
7 Kë̀ se' e'̱ kiṯö'u̱k tö se' a̱ Skëköl wayörmi kë̀ nuí ̱ ta'̱. Ì kuatkésö buaë ö suluë, e' wà

wöweṟanesö. 8 Ì sulu kiane s'wák dër suluë e' ki ̱wamblè, ese wamblésö, e' ta̱ e' wà dörane
* 5:14 Levítico 19.18
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s'ki ̱ ta̱ se' weir michoë. Erë ì buaë kiane Skëköl Wiköl ki ̱wè̱ ese wés̱ö, e' ta̱ e' wà dörane
s'ki ̱ ta̱ seṉe michoë döraë se' ulà a.̱ 9 Ì buaë weḵesö keḵraë, kë̀ ilo'yeta'̱, e' ta̱ aishkuö ta̱
mik ikéw̱ö de, eta̱ iské döraë se' ulà a.̱ E' kueḵi ̱kë̀ se' shtrinuk ì buaë u̱k keḵraë. 10E' kueḵi ̱
mik se' a̱ ì buaë oṟmi, eta̱ iù̱sö sulitane a,̱ bua'iewa̱ s'yamipa eṟblöke Cristo mik, esepa a.̱

Pablo e'̱ chéa̱t
11 Ttè bata i' shtök ye' tso' ye' wák ulà wa. A' isaú̱̱ tö ikite̱ bërie, es a' wa̱ ijcheṟmi tö

moki ̱ ye' tso' ishtök. 12Wép̱a tö a' keke a' wëpa tottola kkuölit tök tsir, e'pa tö iweḵe es
as̱ ie'pa aṯ buaë judiowak malep̱a ta.̱ Ie'pa tö ichöṕa tö se' tsaṯkërke, Cristo kötew̱a̱ krus
mik se' skéie, e' batamik, e'̱ma judiowak tö ie'pa we'ikera siaṟë. 13Erë ie'pa wákpa tottola
kkuölit tëule, e'pa kë̀ töMoisés ttè dalöiëno e' iu̱tè seṟaa.̱ Ie'pa tö a' keke a' tottola kkuölit
tök tsir e'̱ ttsoka̱ iwákpa a̱ tö ie'pa tö a' ké e'̱ wakyuök wes̱ judiowak es. 14 Erë ye' i', e' kë̀
e'̱ ttsö̀paka̱ ì ulitane ki.̱ Skëkëpa Jesucristo kötew̱a̱ krus mik, e' ë̀ kiḵekekay̱ö. E' batamik
ì sulu kos̱ tso' ká̱ i' a̱ ese dunewaḇak ye' a,̱ ñies ese a̱ ye' dunewaḇak. 15 S'tottola kkuölit
tëule tsir ö kë̀ tëule, e' kë̀ ki ̱Skëköl tkine. Ie' tö se' eṟ mane'wé̱ pa'̱aḻi ̱ iWiköl wa, e' ë̀ kiar
ie' ki.̱ 16Wép̱a kos̱ seṟke wes̱ ttè i' tö ichè es, as̱ esepa a̱ ie' tö seṉe bë̀rë mù ena isaù̱̱ eṟ
siaṟë wa. Esepa dör ie' ala'r chöḱ, esepa dör Israel aleripa chöḱ ie' a.̱

17Ye' weine kos̱ Jesús tté kueḵi,̱ e' tö̀ tso' ye' wa̱ ye' chkà ki.̱ E' wa ye' tö iwà kkacheke
tö ye' dör ie' kanè méso moki.̱ E' kueḵi ̱ i'tam̱i kë̀ yi tö ye' tsiriwaṟia̱ ttè e' ki.̱

18A yamipa, as̱ Skëkëpa Jesucristo eṟ buaë chö̀ a' ulitane a.̱ Es e' idir.
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Yëkkuö kit Pablo tö Éfeso wakpa a̱
Efesios

Pablo tö yëkkuö i' kit mik ie' bak Roma wötëulewa̱ s'wöto wé a̱ Jesús tté buaë pakè
kueḵi ̱ e' ta.̱ Ì bak ie' ta̱ e' tso' kitule yëkkuö Hechos 28.17-31 e' ki.̱ Pablo tö yëkkuö i' kit
Jesús mik eṟblökwakpa tso' Éfeso ena ipamik e'pa a.̱ E' kéw̱ö ska' ta̱ Éfeso dör ká̱ bua'ie
ena ee̱ taië̱ u tso' ì dalöieke ie'pa tö Skëköl skéie e' dalöioie. E' bua'ie dör ie'pa këköl
eköl kiè Artemisa e' dalöioie (Hechos 19.23-31). Mik Pablo shka' Jesús tté buaë pakök,
eta̱ ie' dë'mi Éfeso (Hechos 18.18-21). Erë ee̱ ie' seṉé bërbër ë̀ ta̱ iminea.̱ E' ukuöki ̱ta̱ iskà
mineane ta̱ iseṉé ee̱ duas mañal Skëköl tté kkachök. E' tso' kitule Hechos 19 ki.̱

Jesús mik eṟblökwakpa kë̀ wa̱ kabene ku̱' taië̱. E' kueḵi ̱ Pablo kë̀ wa̱ ì kite̱ taië̱ e' ki.̱ E'
skéie ì buaë tsaḵië̱ o'̱ Skëköl tö se' a,̱ ieṟ buaë yë' sia̱ e' batamik, e' ki ̱ ie' tö ikit kibiie. Ie'
tö ichè tö e' kueḵi ̱ se' kaw̱öta̱ seṉuk Skëköl kiḵokai̱e. E' kit ie' tö yëkkuö i' ki.̱

Jesucristo wa Skëköl tö se' ulitane tsaṯkë' Israel aleripa ena pë' ulitane, ñies e'pa eṟ
bua'wéi̱tö ñì ki.̱

Shke'̱wè̱
1Ye' dör Pablo. Skëköl wák eṟ wa ye' dör Jesús ttekölpa tsá,̱ e'pa eköl. Ye' tso' yëkkuö

i' shtök s'batse'rpa e'̱ tkëulewa̱ darërë Cristo Jesús mik seṟke Éfeso, e'pa a.̱ 2 Skëköl dör
S'yë́ ena Skëkëpa Jesucristo as̱ e'pa eṟ buaë chö̀ ena seṉe bë̀rë mù a' a.̱

Skëköl tö se' tsa̱tké Jesucristo batamik
3 Skëköl dör Skëkëpa Jesucristo yë,́ e' kiḵökas̱ö taië̱. Se' batsulewa̱ Cristo mik, e' kueḵi ̱

Skëköl eṟ buaë ché se' a̱ ì kos̱ buaë tso' ie' wa̱ ká̱ jaì a̱ e' wa. 4 Kam̱ ie' tö ká̱ i' yuö̀, e'
yöki ̱ se' shu̱kitbakitö as̱ se' dö̀ batse'r, kë̀ ki ̱ ì sulu ta'̱ yës ie' wöa,̱ se' batsulewa̱ Cristo
mik e' batamik. Ie' éṉa se' dalër taië̱, 5 e' kueḵi ̱ ie' tö ibikeitsbak tö se' tseṟatköitö ila'rie
Jesucristo batamik, e' kiane ie' wák ki,̱ ñies e' tö ie' ttsë'weḵe buaë. 6 Ie' tö iwé̱ es as̱ se'
tö ie' kiḵö̀ka̱ michoë ie' eṟ buaë ché se' a̱ taië̱ shu̱te̱ e' kueḵi.̱ E' kos̱ wé̱ ie' tö ilà dalër taië̱
ie' éṉa, e' batamik. 7-8Cristo kötew̱a̱ se' skéie, ie' pë́ tëne, e' wa se' yënettsa̱ seṉe sulu ulà
a̱ ena se' nuì ̱olo'yé Skëköl tö se' ki.̱ E' wa se' isué̱ tö ie' eṟ buaë ché taië̱ shu̱te̱ se' a.̱ Ñies
ie' tö eṟbikè buaë mé se' a̱ as̱ ì weḵe ie' tö e' wà aṟ se' a.̱ 9 Ì bikeitsbak ie' tö wè,̱ e' wawéi̱tö
ì o'̱ Cristo tö e' batamik. Kuaë ta̱ iblë'wai̱tö sulitane yöki,̱ erë iwà kkachéitö se' a.̱ 10 Ie'
ibikeitsbak tö mik ikéw̱ö de, eta̱ ie' tö Cristo tkeraka̱ íyi ulitane tso' ká̱ jaì a̱ ena ká̱ i' a̱ e'
wökirie.

11 Ì kos̱weḵe Skëköl tö, e'weḵe ie' tö iwák eṟwawes̱ ie' ki ̱ikiane es, wes̱ ie' tö ibikeitseke
es. Es sa' dör judiowak e'pa shu̱kitbak ie' tö as̱ sa' dö̀ ie' ichaie, sa' batsulewa̱ Cristo mik
e' batamik wes̱ ie' tö ibikeitsbak es. 12 Ie' tö iwé̱ es as̱ sa' eṟblë' kew̱e Cristo mik e'pa tö ie'
olo taië̱ e' kiḵö̀ka.̱ 13 Es a' ñies, mik a' tö s'tsaṯkè tté buaë moki ̱e' ttsé ta̱ a' eṟblé imik, eta̱
a' bàtsew̱a̱ Cristo mik ena Wiköl Batse'r muk ikablë' e' méitö a' a̱ iwà kkachoie tö a' dör
ie' icha. 14Wiköl Batse'r tso' se' a,̱ e' dör iwà kkachoie tö ì kos̱ yë' Skëköl tö tö imeke, se'
dör ie' icha, e'pa a̱ aishkuö ta,̱ e' meraëitö se' a.̱ E' kueḵi ̱se' wa̱ ijcheṟ tö ie' tö se' tsaṯkeraë
da'a.̱ E' kueḵi ̱ ie' olo ta'̱ taië̱, e' kiḵökas̱ö.

Pablo tté Skëköl ta̱ Éfeso wakpa ki ̱
15 E' kueḵi,̱ mik ye' tö a' tté ttsé tö a' eṟblöke mokië̱ Skëkëpa Jesús mik, ñies mik ye'

ittsé tö s'batse'r malep̱a kos̱ dalëritseke a' tö taië̱, 16 e'tam̱i wëstela yë'miyö Skëköl a̱ a'
dalërmik keḵraë mik ye' ttöke ie' ta̱ eta.̱ 17 Ie' dör Skëkëpa Jesucristo e' Këköl. Ie' dör
S'yë́ olo ta'̱ taië̱ e'. Ie' a̱ ye' tso'ie ikiök tö ie' tö a' kim̱è iWiköl wa as̱ ie' íyi wà aṟ buaë a'
éṉa, ñies as̱ a' wa̱ ijcheṟ bua'iewa̱ tö yi dör ie'. 18 Ie' tö se' klöo'̱ ikablë' se' a̱ e' wà panuk
kröröë. E' tso' ie' wa̱ mè se' dör ie' icha batse'rpa esepa a.̱ Ye' tso'ie ie' a̱ ikiök tö a' eṟ
ñi'ú̱itö as̱ kos̱ kablè ñe' bua' dör ena olo dör e' wà aṟ a' éṉa. 19 Ie' diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane
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tsaṯa.̱ Ì kos̱ oṟmi ie' a.̱ Idiché e' wa ie' tso' se' eṟblöke Cristo mik, e'pa kim̱uk. Ye' tso'ie
ikiök ie' a̱ tö a' eṟ ñi'ú̱itö as̱ e' kos̱ wà aṟ bua'ie a' éṉa. Diché e' dör taië̱ shu̱te,̱ 20 e' wa
Cristo kötew̱a,̱ e' shkeo̱'̱kaṉe ie' tö. Diché e' wa ie' tö Cristo tkéka̱ ká̱ jaì a̱ iulà bua'kka íyi
ulitane wökirie. 21 Ee̱ Cristo tkërka̱ diché ta'̱ taië̱ íyi wökir, íyi wák, íyi këköl wa̱ diché ta'̱,
ese kos̱ tsaṯa.̱ Ie' tkëneka̱ íyi ulitane tsaṯa.̱ Ie' dör ì kos̱ tso' i'̱ñe ta̱ ena aishkuö ta̱ e' tsaṯa.̱
22 Skëköl tö ì kos̱ méwa̱ ie' klö̀ dikia̱.̱ Ñies ie' tö iméka̱ se' dör ie' icha e'pa kos̱ wökirie.
23 Se' dör wes̱ Cristo wák chkà es, ta̱ ie' dör wes̱ s'wökir es. Ie' tö se' wëttseḵe ì kos̱ kiane
ie' ki ̱wè̱ ká̱ i' ki,̱ e' u̱k. Ie' tso' ká̱ wa'ñe, kë̀ ì a̱ ie' wöklönuk.

2
Skëköl eṟ buaë ché se' a̱ se' tsa̱tkoie

1Kam̱ a' eṟblö̀ Cristomik, e' yöki ̱a' bak e'̱ wamblök suluë, e' kueḵi ̱a' bakwes̱ s'duulewa̱
es Skëköl a.̱ 2 E' kéw̱ö ska' ta̱ a' bak seṉuk suluë wes̱ wép̱a kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa seṟ
es. Wimblu sulusi dör ì sulu kos̱ tso' ká̱ i' a̱ e' wökir e' ttö̀ iu̱tök a' bak. Ie' tso' Skëköl
ttè dalöseu̱̱kwa̱ wakpa esepa wörieikök. 3 Se' kos̱ bak seṉuk wes̱ ie'pa es. Ì sulu kos̱ kiane
s'wák dër suluë e' ki ̱wamblè, ese wamblök se' bak. Se' eṟbikè sulu, e' ë̀ wà wamblök se'
bak s'wák ttsë'woi̱e buaë. Se' bak wömeulettsa̱ weinuk Skëköl ulà a̱ wes̱ pë' malep̱a es.
4-5Se' bak duulewa̱ se' nuì ̱ki,̱ erë Skëköl tö se' suè̱ eṟ siaṟë wa taië̱. Ie' tö se' dalëritsé taië̱.
E' kueḵi ̱ ie' tö seṉe michoë mé se' a.̱ E' dör wes̱ ie' tö se' shke'̱wéḵaṉe Cristo ta̱ es. Ie' eṟ
buaë ché se' a̱ taië̱, e' kueḵi ̱ se' tsaṯkëne. 6 Se' batsulewa̱ Cristo Jesús mik, e' kueḵi ̱ e' dör
wes̱ Skëköl tö se' shke'̱wéḵaṉe Cristo ta̱ ñita̱ es. Ñies ie' tö se' tkéka̱ Cristo ta̱ ñita̱ ká̱ jaì a.̱
7E' kos̱ wé̱ ie' tö es iwà kkachoie aishkuö ta̱ tö kos̱ ie' eṟ buaë ché se' a̱ ì wé̱ Cristo Jesús tö
se' dalërmik e' batamik. E' dör taië̱ shu̱te̱ kë̀ wöet ta'̱ ekkë. 8-9 Skëköl eṟ buaë ché a' a,̱ e'
batamik a' tsaṯkëne, a' eṟblöke Jesucristo mik e' kueḵi.̱ E' kë̀ dör ì buaë wé̱ a' tö ie' wörki ̱
ese skéie. Ie' tö a' a̱ imé ëḿe wes̱ íyi kakmè es. Ie' tö iwé̱ es as̱ kë̀ yi e'̱ ttsö̀ka̱ tö ie'̱ tsaṯkée
ì buaë wéi̱tö ese batamik. 10 Ie' tö se' eṟ mane'wé̱ pa'̱aḻi ̱ se' batsulewa̱ Cristo Jesús mik e'
batamik. Ie' tö iwé̱ es as̱ se' tö ì buaë kos̱ ese ù̱. E' kos̱ bikeitsbakitö as̱ se' seṟ wes̱ ie' ki ̱
ikiane es.

Judiowak ena wép̱a kë̀ dör es, esepa de wes̱ wák eköl ë̀ es Cristo batamik
11A' wép̱a kë̀ dör judiowak, kë̀ a' éṉa ichökwa tö wes̱ a' bak kam̱ a' eṟblö̀ Cristo mik e'

yöki.̱ Judiowak wëpa kos̱ esepa tottola kkuölit tëule tsir iwà kkachoie tö ie'pa dör Skëköl
icha. Pë' kë̀ dör judiowak, esepa kiè ie'pa tö tottola kkuölit kë̀ tëule ese wakpa. Es ie'pa
tö a' cheke suluë. Ie'pa a̱ a' dör ñá. 12 A' éṉa iaṉú tö a' bak e'̱ butsulettsa̱ bánet Cristo
yöki.̱ A' kë̀ bak Israel aleripa shu̱a.̱ Ì u̱k Skëköl kablë' ie'pa a̱ ena ttè mène ie'pa a̱ tsaḵië̱
e' shu̱a̱ a' kë̀ bak. A' bak seṉuk ká̱ i' a̱ Skëköl chöḱ kë̀ ta'̱, kë̀ a̱ ì paneta'̱. 13 Erë i'̱ñe ta̱ a'
batsulewa̱ Jesucristo mik. E' kueḵi ̱a' dewa̱ Skëköl ska' buaë, Cristo Jesús kötew̱a̱ a' skéie,
ie' pë́ tëne a' tsaṯkoie, e' batamik.

14 Cristo tö judiowak ena pë' kë̀ dör judiowak, esepa eṟ bua'wé̱ ñì ki.̱ Se' bak ñì
bolökpaie, erë Cristo tö se' eṟ bua'wé̱ ñì ki.̱ Ie' tö se' wöiéwa̱ ká̱ etkë̀ wakpaie. Ì tö se'
wé̱ ñì bolökpaie ese shu̱lé ie' tö ikötew̱a̱ krus mik se' skéie e' wa. 15 Ttè me'aṯbak Skëköl
tö judiowak a̱ dalöiëno, e' tö se' me'ka̱ ñì bolökpaie. Erë Cristo kötew̱a̱ se' skéie e' kueḵi ̱
ttè e' kos̱ kë̀ diché ta'̱ia.̱ Skëköl tö iwé̱ es as̱ sa' dör judiowak ena a' kë̀ dör judiowak,
e'pa dö̀ ñì yamipaie batsulewa̱ Cristo mik wes̱ wák eköl ë̀ es. Es ie' tö se' eṟ bua'wé̱ ñì ki.̱
16 Ì tö se' wé̱ ñì bolökpaie, ese shu̱lé Cristo tö. Ie' kötew̱a̱ krus mik se' skéie, e' wa ie' tö
Skëköl eṟ bua'wé̱ judiowak ki ̱ ena pë' kë̀ dör judiowak esepa ki.̱ Es se' de wes̱ wák eköl
ë̀ es Skëköl a.̱ 17 Seṉe bë̀rë Skëköl ta,̱ e' tté buaë pakök Cristo de, pë' kë̀ dör judiowak
e'̱ butsulettsa̱ bánet Skëköl yöki,̱ esepa a,̱ ñies judiowak kë̀ e'̱ butsulettsa̱ bánet esepa
a.̱ 18 Cristo batamik se' kos̱ döwam̱i buaë S'yë́ ska', iWiköl dör eköl ë̀, e' wa. 19 E' kueḵi ̱
i'̱ñe ta̱ a' kë̀ dör wes̱ ká̱ kua'̱ki ̱wakpa es. A' de s'batse'rpa kíi̱e. Ñies a' de Skëköl ala'rie.
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20 Se' dör wes̱ u es. Jesús ttekölpa tsá̱ ena Skëköl ttekölpa, e'pa dör wes̱ u kukulëwö es.
Jesucristo wák dör wes̱ u chkí es. 21 Cristo dör u wöklö'u̱kwak. Se' kos̱ dör u e' yese alè.
Cristo batamik u e' yörmir dö̀ ide u etkue batse'r Skëkëpa a̱ ekkë. 22 Se' batsulewa̱ Cristo
mik, ñies se' batsulewa̱ ñì mik, es se' kos̱ dö̀ wes̱ Skëköl wé es, e' a̱ Skëköl seṟke iWiköl
wa.

3
Pablo klöne Cristo tté pakök pë' kë̀ dör judiowak esepa a̱

1 Ye' wák tso' wötëulewa̱ s'wöto wé a̱ Cristo Jesús tté pakè kueḵi ̱ a' kë̀ dör judiowak
esepa kim̱oie. Skëköl eṟ buaë ché a' a̱ taië̱, e' kueḵi ̱ ie' a̱ ye' tso' ikiök a' ki.̱ 2Ye' wa̱ ijcheṟ
tö a' wa̱ ittsëule tö Skëköl eṟ buaë ché ye' a,̱ e' kueḵi ̱ie' tö kanè i' me' ye' a̱ Jesús tté pakök
a' kë̀ dör judiowak esepa a.̱ 3 Ibikeitsbak Skëköl tö wè,̱ e' blë'wai̱tö erë iwà kkayë'itö ye'
a.̱ E' wà shtétke ye' tö a' a̱ yëkkuö i' ki ̱ böt mañat. 4 Yëkkuö i' sué̱ a' tö, eta̱ a' éṉa iwà
aṟmi tö Cristo tté blëulewa̱ se' yöki ̱ kuaë, e' wà aṉe ye' éṉa buaë. 5 Ibikeitsbak Skëköl tö
wè̱ Cristo batamik, e' blëulewa̱ kuaë. Erë i'̱ñe ta̱ ie' tö iwà kkaché iWiköl wa sa' dör Cristo
ttekölpa tsá̱ e'pa a,̱ ñies Skëköl ttekölpa batse'r e'pa a.̱ 6 Ttè e' blëulewa̱ se' yöki ̱ kuaë, e'
wà dör i' es: A' kë̀ dör judiowak, esepa kieke Skëköl tö Jesús tté buaë e' wa as̱ ì kos̱ tso'
ie' wa̱ mè sa' a,̱ e' mùitö a' a̱ ñies, as̱ a' döñak sa' ta̱ ñita̱ wes̱ wák eköl ë̀ es, as̱ ì kos̱ muk
Skëköl kablë' sa' a̱ e' dö̀ a' ulà a̱ ñies, a' batsulewa̱ Cristo Jesús mik e' kueḵi.̱ 7 Skëköl eṟ
buaë ché ye' a,̱ e' kueḵi ̱ ie' diché wa ie' tö ye' me'ka̱ ttè buaë ñe' wakanéu̱k.

8S'batse'rpa kos̱, e' sulula ye' dör. Erë Skëköl eṟ buaë ché ye' a,̱ ie' tö ye' shu̱shté Cristo
tté buaë e' pakök pë' kë̀ dör judiowak esepa a.̱ Ì tso' Skëköl wa̱ ie'pa a̱ Cristo batamik, e'
dör buaë shu̱te,̱ kë̀ se' a̱ iwà bikeitsu̱k ekkë. 9 Ñies ì bikeitsbak Skëköl tö wè̱ Cristo wa,
e' wà pakök sulitane a̱ ie' tö ye' patké. Ttè e' bak blëulewa̱ ká̱ iai̱aë̱, ie' dör íyi ulitane
yuökwak e' wa.̱ 10 Ie' kë̀ wa̱ ikkayëne yi a̱ ká̱ iai̱aë̱ ta,̱ ie' tso' se' dör Skëkëpa Jesús icha
e'pa panuk e' kueḵi.̱ Se' wa ie' tö iwà kkaché i'̱ñe ta̱ íyi wökir ena íyi wák tso' kë̀ wërta'̱wa̱
ese kos̱ a̱ as̱ ie'pa éṉa iaṟ tö ie' siwa'̱ dör is̱kië̱ tsaḵië̱ íyi ulitane tsaṯa.̱ 11 E' kos̱ wé̱ ie' tö
Cristo Jesús dör Skëkëpa e' wa, wes̱ ie' tö iwà yöbië e' bikeitsbak es. 12 Se' batsulewa̱
Cristo mik, se' eṟblöke ie' mik, e' kueḵi ̱ se' dömiwa̱ buaë ttök ie' ta̱ kë̀ suarta'̱, kë̀ wöklör
ì a.̱ 13Ye' weirke kos̱ a' dalërmik, e' wa a' ké e'̱ ttsökka.̱ E' kueḵi ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö kë̀ a' e'̱
siau̱̱kwa.̱

Pablo tténe Skëköl ta̱ Éfeso wakpa ki ̱
14 Íyi ekkë kos̱ kueḵi ̱ ye' e'̱ tkéwa̱ kuchë ki ̱ S'yë́ wörki ̱ ttök ie' ta.̱ 15 Ì kos̱ dör ttsë'ka ká̱

jaì a̱ ena ká̱ i' a,̱ e' tso' ie' ë̀ batamik. 16 Ie' olo ta'̱ taië̱ shu̱te,̱ e' a̱ ye' tö ikieke tö ie' tö a' eṟ
diché iö̀ iWiköl wa. 17Ñies ye' tö ikieke ie' a̱ tö Cristo mú seṟ a' eṟ a,̱ a' eṟblöke ie' mik e'
kueḵi.̱ Ye' tö ie' a̱ ikieke tö a' e'̱ tkö̀wa̱ darërëë ñì dalëritsök ñies Skëköl dalëritsök. 18Ye'
tö ikieke ie' a̱ es as̱ a' ena s'batse'r malep̱a, e'pa kos̱ éṉa iwà aṟ tö kos̱ Cristo éṉa se' dalër,
e' dör taië̱, shoë, batsìë̱, kaḵkeë̱, is̱kië̱, kë̀ eṉukwa. 19Ye' ki ̱ ikiane tö a' éṉa iwà aṉù buaë
tö kos̱ Cristo éṉa se' dalër, e' tkö̀ka̱ kos̱ se' kaḇikeitsö̀ e' tsaṯa.̱ Es ye' ki ̱ ikiane as̱ a' seṟ
buaë yësyësë, kaḇikeitsö̀ buaë mokië̱ wes̱ Skëköl wák es.

20 Skëköl diché ta'̱ taië̱, e' tso' iwakanéu̱k se' eṟ a.̱ Ie' tö ì buaë wèm̱i se' a,̱ ì kos̱ kiekesö
ena ì kos̱ bikeitsekesö e' tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ ie' kiḵökas̱ö. 21 A̱s Skëköl kiḵö̀ka̱ se' dör Skëkëpa
Jesús icha e'pa tö. Ñies ikiḵökas̱ö Cristo Jesús kueḵi ̱ keḵraë. Es e' idir.

4
Se' dör wes̱ ñì yamipa es Wiköl Batse'r wa

1 Ye' tso' wötëulewa̱ Skëkëpa Jesús ttè kueḵi.̱ Skëköl eṟ buaë ché a' a̱ taië̱ Cristo
batamik, e' kueḵi ̱ye' kköchö̀ a' a̱ tö a' seṉú buaë yësyësë wes̱ Skëköl tö a' klöo'̱bak seṉuk
es. 2 A' e'̱ wööẃa bë̀rë, a' seṉú buaë ñita̱ kë̀ kësik wa. A' ñì dalëritsö,́ ñies a' ñì dalë'ttsö́
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eṟ bua' wa. 3 A' kos̱ dör wes̱ ñì yamipa es Skëköl Wiköl wa. A' e'̱ chö́ darërë as̱ a' kë̀ ñì
blabatsö̀lor ñì yöki.̱ A' seṉú bë̀rë ñita.̱ 4 Se' kos̱ dör wes̱ wák eköl ë̀ es. Skëköl Wiköl tso'
se' ta̱ e' dör eköl ë̀. Skëköl tö se' kos̱ klöo'̱ as̱ se' seṟ michoë ie' ta,̱ e' wà paneke se' kos̱ tö
ñita̱ ttsë'ne buaë wa. 5 Se' Këköl dör eköl ë̀, ttè mik se' eṟblöke e' dör etkë̀. S'wöskuè etkë̀
a̱ se' ulitane wösune. 6 Skëköl dör eköl ë̀, e' dör se' ulitane yë.́ Ie' dör se' ulitane wökir.
Ie' tso' iwakanéu̱k se' ulitane wa, ñies ie' tso' se' ulitane ta.̱

7 Se' kos̱ dör wes̱ wák eköl ë̀ es, erë Cristo tö imé se' a̱ eköl eköl kanebloie ie' a̱ kua'̱ki ̱
kua'̱ki ̱wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. 8 E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' tö ichè:
“Mik ie' e'̱ aléka̱ ibolökpa ki ̱
eta̱ ie' míkaṉe ká̱ jaì a.̱
Ibolökpa klö'wéw̱ai̱tö taië̱, e'pa mítseṟ iwa̱ e'̱ ta,̱
ñies ì buaë méitö iwakpa a.̱”*
Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

9Wé̱ ichéitö tö “ie' míkaṉe káḵke”̱, eta̱ ¿im̱a e' wà dör? E' wà dör tö ie' dë'rö kew̱e ká̱
dià kas̱ka'. 10 E' wà kiane chè tö ie' dë'rö ká̱ dià kas̱ka', e' ë̀ mine'kaṉe ká̱ jaì a̱ íyi ulitane
tsaṯa̱ ká̱ kos̱ wà ioie ie' olo taië̱ e' wa.

11Cristo tö diché mé se' a̱ eköl eköl kanebloie ie' a.̱ Se' weḻepa shu̱shté ie' tö kaneblök
ie' a̱ ittekölpa tsái̱e. Se' weḻepa skà shu̱shté ie' tö Skëköl ttekölpaie. Se' weḻepa skà
shu̱shté ie' tö ittè buaë pakökwakpaie. Se' weḻepa skà shu̱shté ie' tö ittè klö'u̱kwakpa
wökirpaie ena s'wöbla'u̱kwakpaie ittè wa. 12 Esepa kanè dör s'batse'r malep̱a kos̱
wöbla'u̱k kaneblök buaë ie' a̱ ena ñì kim̱uk buaë. Se' seṟke wes̱ ie' ki ̱ ikiane es, e' ta̱ se'
kos̱ dör wes̱ Cristo chkà es, e'pa eṟ diché kí ̱ iërdaë Cristo tté a.̱ 13 Es se' kos̱ döraë eṟblök
ñikkëë Jesús dör Skëköl Alà, e' mik. Ñies se' kos̱ wa̱ ijcheṟdaë ñikkëë se' eṟ a̱ tö wes̱ ie'
dör. Se' döraë wes̱ wëm kibineoṉe es. Se' seṟdaë buaë yësyësë wes̱ Cristo es. 14 Es se'
kë̀ döpaia̱ wes̱ alala es kiṯër tottola ttè ulitane wa. Esepa dör wes̱ dichàwö ppé siwa'̱ tö
es. S'wöbla'u̱kwakpa kac̱he tté wa, e'pa eṟbikö̀ taië̱, ie'pa tö ttè pa'̱aḻi ̱ yuémi s'kiṯö'woi̱e.
Mik se' kibine Cristo ttè a,̱ eta̱ esepa kë̀ kiṯöoṉukia̱ yi a.̱ 15Kë̀ se' e'̱ muktsa̱ kiṯö'wè̱ kac̱he
tté wa. E' skéie ttè moki,̱ ese chekesö ñì a̱ se' ñì dalëritsö̀ e' kueḵi.̱ Se' tö iwé̱ es, eta̱ se'
diché iërke buaë Cristo dör s'wökir, e' ttè kos̱ a.̱ 16 Cristo batamik se' kos̱ dör wes̱ s'chkà
es. S'chkà a̱ s'dichéwö tso', s'kicha tso' ena s'yese skà tso' tsaḵië̱, e' kos̱ tso' iëulewa̱ buaë
ñikkëë, kaneblöke buaë ñikkëë ñita.̱ Es se' dör taië̱, e'pa kaneblöke Cristo a̱ eköl eköl
kanè dör kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱ erë Cristo batamik se' dör wes̱ chkà etkë̀ es, iëulewa̱ buaë ñita,̱
kaneblöke buaë ñita.̱ Es se' mir buaë, ñì kí ̱diché iöke buaë ñikkëë ñì dalër wa.

Kë̀ se' seṉukia̱ wes̱ pë' kë̀ tö Skëköl dalöiè es
17 Skëkëpa Jesucristo ttö̀ wa ye' tö a' a̱ ichè tö kë̀ se' seṟia̱ wes̱ pë' kë̀ tö Skëköl dalöiè

seṟ es. Ì kos̱ bikeitseke ie'pa tö, e' wà kë̀ dör ìie bua'. 18 Ie'pa eṟbikè ttsenewaṯke. Skëköl
ttè moki,̱ e' wà kë̀ aṉe ie'pa éṉa yës. Ie'pa eṟ darërëë, e' kueḵi ̱ seṉe moki ̱meke Skëköl tö
se' a,̱ e' kë̀ dë' ie'pa ulà a.̱ 19 Ie'pa eṟ burinewa.̱ Ie'pa e'̱ mettsa̱ ì sulu kukuétökwa̱ darërëë.
Ie'pa e'̱ ia'u̱ke seṉe sulusi wa, kë̀ e'̱ wöklö'u̱ta'̱ yës.

20 Erë Cristo ttè kë̀ wa se' wöblane seṉuk es. 21Moki ̱ a' tö ie' ttè ttsé, a' e'̱ yué ie' ttè
moki ̱ wa. 22 E' kueḵi ̱ se' bak seṉuk suluë, ese kos̱ olo'yö̀sö. Ñies se' wák dër suluë, e'
olo'yö̀sö. E' tö se' kiṯö'weḵe ì sulu wamblök. Se' tö iu̱té es, e' ta̱ se' eṟ sulurdawa.̱ 23 Erë
se' eṟbikö̀ne kua'̱ki ̱ buaë yësyësë. 24 Skëköl tö se' wák dër suluë, e' mane'wéṯtsa̱ pa'̱aḻi ̱
wes̱ ie' wák es, e' kueḵi ̱ se' seṉù yësyësë ena batse'r wes̱ ttè moki ̱ tö ichè es.

25 E' kueḵi ̱a' kë̀ kac̱hökia̱ ñì ki.̱ Se' kos̱ dör wes̱ wák eköl ë̀ es, e' kueḵi ̱ ì cheke a' tö ñì a,̱
e' chö́ ttè moki ̱wa.

26A' ulune, e' ta̱ kë̀ iwà wamblar. A' eṟ buanúne kam̱ kaṯuirwa̱ e' yöki.̱ 27Kë̀ kaw̱ö mar
bë́ a̱ as̱ ie' tö a' kö̀ ì sulu wamblök.
* 4:8 Salmo 68.18
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28 Yi bak akblök, e' kë̀ akblökia.̱ E' skéie ese kaneblö́ iwák ulà wa as̱ iulà a̱ iwà dö̀ ta̱

ikakmèitö s'siaṟëpa a.̱
29 Ttè sulusi kë̀ charia.̱ E' skéie a' tö ttè buaë ese ë̀ chö́ s'malep̱a kukua as̱ ie'pa kí ̱ eṟ

tö̀wa̱ Skëköl mik darërëë. Es a' tö ie'pa kim̱èmi buaë mik ie'pa ki ̱ ikiane eta.̱ 30 Skëköl
tö iWiköl me' se' a̱ iwà kkachoie tö se' dör ie' icha. Es se' wa̱ ijcheṟ moki ̱ tö Skëköl tö
se' bleraë buaë dö̀ mik se' tsaṯkërdattsa̱ aishkuö ta,̱ e' kéw̱ö ska' ta.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ ì sulu
wamblaria̱ as̱ Wiköl Batse'r kë̀ eṟiar. 31 Kë̀ a' kësik blökia̱ ñì ki.̱ Kë̀ a' ñì sau̱̱kia̱ suluë. Kë̀
a' ulunukia̱ ñì ki.̱ Kë̀ a' wöñanukia̱ ñì ki.̱ Kë̀ a' ñì chökia̱ suluë. Ese kos̱ olo'yö.́ 32 E' skéie
ì buaë ë̀ ú̱ ñì a.̱ A' ñì saú̱̱ eṟ siaṟë wa. Ì sulu wambleke a' tö ñì ki,̱ ese nuí ̱ olo'yö́ ñì ki ̱wes̱
a' nuì ̱olo'yé Skëköl tö a' ki ̱Cristo batamik es.

5
1A' dör Skëköl ala'r dalër taië̱ ie' éṉa, e' kueḵi ̱ a' seṉú buaë yësyësë wes̱ ie' seṟ es. 2A'

ñì dalëritsö́ keḵraë wes̱ Cristo tö se' dalëritsé es. Ie' e'̱ mettsa̱ ttèwa̱ se' skéie. E' wër buaë
Skëköl wa wes̱ íyi mekesö ie' a̱ ala'r buaë masmas es. 3A' seṉú wes̱ s'batse'rpa ké seṉuk
es. Kë̀ a' kàne trënuk. Kë̀ a' kàne e'̱ ia'u̱kka̱ seṉe sulusi wa. Kë̀ a' kàne íyi kkechök. Íyi
ese yöki ̱ a' e'̱ kkö'nú bua'iewa̱ as̱ kë̀ yi tö a' kkatö̀ iki.̱ 4 Ttè sulusi kos̱, ttè kë̀ wà ta'̱ kos̱,
ttè tsuleie ku̱lu̱ie kos̱, ese kë̀ char. E' skéie Skëköl ë̀ kiḵöḱa.̱ 5A' wa̱ ijcheṉú buaë tö wép̱a
trërke ena wép̱a tö íyi sulusi wambleke, ñies wép̱a tö íyi kkecheke (e' dör wes̱ íyi diököl
dalöiè skëkölie es), esepa kos̱ kë̀ dö̀pa ì blúie Cristo ena Skëköl e'pa tso' e' a.̱

Seṉe buaë yësyësë
6 Íyi sulu ekkë kos̱ kueḵi ̱wép̱a tö Skëköl ttè dalösew̱éw̱a,̱ esepa ki ̱ Skëköl kësik aṟdaë.

E' kueḵi ̱ kë̀ a' e'̱ muktsa̱ yi a̱ kiṯö'wè̱ ttè kë̀ wà ta'̱ ese wa. 7 Kë̀ a' e'̱ tiu̱k ie'pa esepa ta,̱ a'
e'̱ skö́ ie'pa yöki ̱bánet. 8A' bak seṉuk suluë, e' dör wes̱ a' bak seṉuk ká̱ ttsettseë a̱ es. Erë
i'̱ñe ta̱ a' tso' batsulewa̱ Skëkëpa Jesús mik, e' dör wes̱ a' seṟke ká̱ ñí a̱ es. E' kueḵi ̱a' seṉú
wes̱ s'seṟ ká̱ ñí a̱ es. 9 S'seṟke wes̱ ká̱ ñí a̱ es, esepa eṟ buaë, seṟ yësyësë ena ttö̀ mokië̱.
10A' e'̱ chö́ e'̱ wöbla'u̱k ì wër buaë Skëkëpa wa ese wa. 11-12 Ì sulu wambleke wép̱a seṟ wes̱
ká̱ ttsettseë a̱ es, esepa tö, ese kë̀ dör ìie bua'. Ì sulu wambleke ie'pa tö akirie, ese pakè
tö s'jaëwè̱ ekkë. E' kueḵi ̱kë̀ ì sulu wamblaria̱ yës wes̱ ie'pa es. E' skéie ì buaë kí ̱ ú̱ keḵraë.
E' tö ie'pa a̱ ikkachèmi tö ì wambleke ie'pa tö e' dör suluë. 13-14 Erë ká̱ ñiwe tö íyi ulitane
kkachèwa̱ buaë mía̱ ñiweie. E' kueḵi ̱mik ì sulu wambleke ie'pa tö e' kkachésö ie'pa a,̱ e'
ta̱ ie'pa weḻepa éṉa iaṟmi tö e' dör suluë ta̱ ieṟ mane'u̱mi ta̱ imía̱ seṟ buaë wes̱ ká̱ ñiwe
wakpa es. E' kueḵi ̱ ttè tö ichè i' es:
“A' dör wes̱ s'kapötkëteṟ es, esepa ti'̱nú,
a' dör wes̱ s'duulewa̱ es, esepa shkeṉúkaṉe,
eta̱ Cristo tö a' eṟ ñi'weṟaë.”

15 E' kueḵi ̱ a' seṟ kkö'nú a' tö. Kë̀ a' seṉukia̱ wes̱ wép̱a kë̀ eṟ ta'̱ esepa seṟ es. E' skéie a'
seṉú yësyësë. 16Taië̱ pë' tö íyi sulu wambleke i'̱ñe ta,̱ e' kueḵi ̱ ì buaë oṟmi se' a,̱ e' ta̱ iù̱sö
kos̱ se' a̱ ioṟmi ekkë. 17Kë̀ a' seṉuk wes̱ kë̀ se' eṟbiköta'̱ buaë es. Erë ì kiane Skëkëpa Jesús
ki ̱tö se' tö iwè,̱ ese wà aṉú a' éṉa. 18Kë̀ a' e'̱ ttökkai̱a̱ blo' wa yës. E' tö s'sulu'weḵewa̱ da'a.̱
E' skéie a' seṉú buaë yësyësë keḵraë Wiköl Batse'r diché wa. 19Mik a' ñì dapa'u̱ke, eta̱ a'
ttsö́ ñita̱ Salmo wa ena Skëköl ttsé wa, ñies ttsé meke iWiköl tö a' a̱ ese wa. A' ttsö́ Skëköl
a̱ ikiḵokai̱e a' eṟ kos̱ wa. 20Wëstela chö́ keḵraë Skëköl dör S'yë́ e' a̱ Skëkëpa Jesucristo ttö̀
wa.

Wes̱ se' ké seṉuk ñita̱
21 Cristo dalöieke a' tö, e' kueḵi ̱ a' ñì dalöiö.́ 22Alakölpa ké iwëpa dalöiök wes̱ ie'pa tö

Skëkëpa dalöieke es. 23 Alaköl wëm dör ie' wökir wes̱ Cristo dör ie' ichapa wökir es. Ie'
dör ie'pa tsaṯkökwak. Ie'pa dör wes̱ ie' chkà es. 24 E' kueḵi ̱ alakölpa ké iwëpa dalöiök ì
kos̱ a̱ wes̱ wép̱a dör Cristo icha esepa tö ie' dalöieke es.
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25 A wëpa, a' alakölpa dalëritsö́ wes̱ Cristo tö se' dör ie' icha esepa dalëritseke es. Ie'

e'̱ mettsa̱ ttèwa̱ se' skéie. 26 Ie' tö iwé̱ es se' batse'woi̱e. Ie' tö se' paiklé ittè wa as̱ se' dö̀
maneneë Skëköl wöa.̱ E' wà sueḵesö mik se' wösune eta.̱ 27 Ie' tö iwé̱ es as̱ se' dö̀ ie' wák
wörki ̱batse'r, kë̀ ki ̱ì sulu ta'̱ yës, olo ta'̱ taië̱ wes̱ alaköl ulabatsöketke es, ese paiëule buaë,
kë̀ iauleka,̱ idatsi' kë̀ wökliou̱leka.̱ 28-30 Es ñies wëpa ké ilakölpa dalëritsök wes̱ ie'pa e'̱
dalëritsö̀ es. Kë̀ yi e'̱ sau̱̱ta'̱ suluë. E' skéie se' e'̱ kkö'nù buaë, e'̱ tiö̀ buaë. E' kueḵi ̱ wëm
tö ilaköl dalëritseke, e' wa ie' wák e'̱ dalëritsö̀. Es ñies se' dör Cristo icha, e'pa dör wes̱
ie' chkà es, e' kueḵi ̱ ie' tö se' kkö'neke buaë. 31 Itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ i' es: “Wëm
kë̀ seṟpaia̱ iyë́ ena imì e'pa dapömik, e' skéie iseṟdawa̱ ilaköl ta.̱ Ie'pa böl seṟdaë ñita̱ ta̱
ie'pa mía̱ wes̱ wák eköl ë̀ es.”* 32 Ttè e' dör taië̱ is̱kië̱, kë̀ se' éṉa iwà aṟ bet. Erë ye' a̱ ta,̱
ttè e' tso' Cristo ena se' dör ie' ichapa e'pa chök. 33 Erë ñies ttè e' tso' se' a̱ ichök tö wëpa
kos̱ ké ilakölpa dalëritsök wes̱ iwákpa e'̱ dalëritsö̀ es. Ñies alakölpa kos̱ ké iwëpa dalöiök.

6
1A ala'rla, a' yë́ ena a' mì, e'pa ttö̀ dalöiö́ Skëkëpa Jesús dalërmik, e' dör buaë yësyësë

e' kueḵi.̱ 2-3Ttè dalöiëno me'aṯbak Skëköl tö e' et tö ichè: “A' yë́ ena a' mì e'pa dalöiö.́ A'
tö iwé̱ es, e' ta̱ a' kaw̱ö tköraë buaë ena a' seṟdaë ká̱ taië̱ ká̱ i' ki.̱”* Ttè e' dör ttè dalöiëno
tsá̱ kablé se' a̱ ilè u̱k iiu̱tè skéie e'.

4A' dör ala'rla yëẃöpa ena imiwöpa, kë̀ a' tö a' ala'r uluu̱kka.̱ E' skéie ie'pa tala'ú̱ buaë,
ie'pa shu̱lö́ eṟ bua' wa. Ñies ie'pa wöbla'ú̱ Skëkëpa Jesús ttè wa.

5 A' klöulewa̱ kanè mésoie, a' wökirpa tso' ká̱ i' ki,̱ e'pa ttö̀ iu̱tö́ eṟ moki ̱ wa. Ie'pa
dalöiö́ suane wa painè wa. A' kaneblö́ ie'pa a̱ buaë wes̱ a' chöṕa kaneblök Cristo a̱ es. 6A'
kaneblö́ buaë ie'pa a̱ keḵraë, kë̀ dör mik ie'pa tö a' sueḵe e' ë̀ ta̱ ie'pa wökatoie tö a' dör
kanè mésopa buaë ese. Moki ̱a' dör Cristo kanè mésopa, e' kueḵi ̱a' kaneblö́ ie'pa a̱ kaneë
wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es. 7A' kaneblö́ ie'pa a̱ kaneë wes̱ Skëkëpa Jesús wák a̱ s'kaneblö̀ es,
kë̀ dör wes̱ s'kaneblö̀ s'ditsö a̱ es. 8 A' wa̱ ijcheṟ tö wép̱a tso' klöulewa̱ kanè mésoie ena
wép̱a kë̀ dör es, esepa kos̱ a̱ Skëkëpa Jesús tö iské meraë eköl eköl wes̱ ì buaë wés̱ö es.

9 A' dör kanè wökirpa, a' kanè mésopa dalöiö́ ñies. Kë̀ ie'pa pau̱ñar. A' éṉa iaṉú tö a'
ena ie'pa, e'pa kos̱ wökir dör Skëköl tso' ká̱ jaì a̱ e'. Se' kos̱ kaw̱öta̱ ie' ttè dalöiök. Se' dör
kanè wökirpa ö se' dör kanè mésopa ësepa, esepa kos̱ dör ñies ë̀me ie' a.̱

Se' e'̱ tsa̱tkö̀ bë́ yöki ̱
10 A yamipa, ibataie ta̱ ye' tö a' a̱ icheke tö a' e'̱ diché iö́ keḵraë a' batsulewa̱ Skëkëpa

Jesús ta̱ e' wa, ñies ie' diché taië̱ e' wa. 11 Ì kos̱ mé Skëköl tö a' a̱ e'̱ tsaṯkoie ì sulu yöki,̱
e' dör wes̱ ì kos̱ tso' ñippökwakpa wa̱ e'̱ tsaṯkoie es. E' iö́ a' tö as̱ a' e'̱ tsaṯkö̀, e' wa a' e'̱
tköẃa̱ darërë bë́ éṉa se' kiṯö'waḵ e' yöki.̱ 12Kë̀ se' ñippöku̱' s'ditsö ta.̱ E' skéie se' ñippöke
íyi sulusi diché ta'̱ kë̀ wërta'̱wa̱ esepa ta.̱ E'pa dör íyi wökir ena íyi wák tso' ì sulu kos̱ tso'
s'pamik wes̱ stui a̱ es ese wëttsu̱k. 13 E' kueḵi ̱ ì kos̱ mé Skëköl tö a' a̱ e'̱ tsaṯkoie, e' iö́ a' tö,
e' klö'ú̱ as̱ mik ì sulu datse̱ a' eṟkiöu̱k ì sulu wamblök, eta̱ a' a̱ iwöklör. A' tö iwé̱ es keḵraë,
e' ta̱ a' e'̱ alöraka̱ ì sulu ki ̱ ta̱ a' a̱ e'̱ tkërdawa̱ darërë mokië̱.

14 E' kueḵi ̱ a' tso' eṟki ̱ ñippök ì sulu ta.̱ Skëköl ttè moki ̱ e' klö'ú̱ a' tö, e' dör wes̱
ñippökwakpa kipamo es. A' seṉú yësyësë Skëköl a,̱ e' tö a' kim̱eraë wes̱ íyi daloie ieke
ñippökwakpa tö ibatsi'̱ ki ̱e'̱ tsaṯkoie es. 15Skëköl tö a' eṟ bua'wéṉe ie' ki ̱Cristo batamik, e'
ttè buaë klö'wé̱ a' tö, e' dör a' a̱ wes̱ ñippökwakpa klökkuö iö̀ka̱ as̱ kë̀ iku̱liṟttsa̱ es. 16Ñies
a' eṟblö̀ keḵraë Skëkëpa Jesús mik, e' dör wes̱ ì tso' klöule ñippökwakpa wa̱ iulà a̱ shoë
e'̱ tsaṯkoie es. E' wa a' tö ì sulu kos̱ patkeke bë́ tö a' ki ̱ ese kos̱ wöklö'weṟaë. E' dör wes̱
kuaböt wöñarke bö'ie u̱yeke ñippökwakpa ki,̱ e' wöklö'weḵe wöshteke ì tso' ie'pa wa̱ iulà
a̱ e' wa es. 17 Skëköl tö a' tsaṯkeraë, e' bikeitsö́ a' tö keḵraë, e' dör wes̱ íyi daloie tkekeka̱
* 5:31 Génesis 2.24 * 6:2-3 Deuteronomio 5.16
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ñippökwakpa tö iwökir ki ̱ e'̱ tsaṯkoie es. Ñies a' eṟ múwa̱ ie' ttè ki,̱ e' dör wes̱ ie' Wiköl
tabè es. 18 Ì kos̱ a̱ ta̱ ikiö́ ie' a̱ tö ie' tö a' kim̱è. Ie' ta̱ a' ttö́ keḵraë iWiköl wa, kë̀ ilo'yar yës.
Ñies ie' a̱ ikiö́ s'batse'r malep̱a kos̱ ki.̱ 19Ñies ikiö́ ie' a̱ tö ye' a̱ ttè mèitö wà pakè as̱ ye' tö
Jesús tté buaë blëulewa̱ ká̱ iai̱aë̱, e' wà pakö̀ kë̀ suarta'̱. 20Ye' patkëule ttè buaë e' pakök,
erë i'̱ñe ta̱ ye' tso' wötëulewa̱ s'wöto wé a̱ ttè e' kueḵi.̱ A' ikiö́ Skëköl a̱ ye' ki ̱as̱ ye' tö iwà
pakö̀ buaë kë̀ suarta'̱.

Pablo e'̱ chéa̱t
21-22Ye' ki ̱ ikiane tö a' wa̱ ijcheṟ tö is ye' tso' ena ì weḵe ye' tö. E' kueḵi ̱ye' tö yëkkuö i'

patkeke Tíquico ulà a.̱ Ie' dör s'yami dalër taië̱ sa' éṉa. Ie' dör Skëkëpa Jesús kanè méso
yësyësë ese. Ie' tö a' a̱ ichèmi tö is ye' tso'. Ñies ie' tö a' eṟ diché ièmi.

23 Skëköl dör S'yë́ ena Skëkëpa Jesucristo as̱ e'pa tö seṉe bë̀rë mù s'yamipa kos̱ a.̱ Ñies
as̱ Skëköl tö ie'pa kim̱ù ñì dalëritsök buaë. Ñies as̱ ie'pa eṟblö̀ Skëköl mik keḵraë. 24 A̱s
Skëköl eṟ buaë chö̀ wép̱a éṉa Skëkëpa Jesucristo dalër keḵraë kë̀ manerta'̱ttsa̱ esepa kos̱
a.̱
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Yëkkuö kit Pablo tö Filipos wakpa a̱
Filipenses

Mik Pablo tö yëkkuö i' kit, eta̱ ie' tso' Roma wötëulewa̱ s'wöto wé a̱ Jesús tté buaë
pakè kueḵi.̱ E' tso' kitule Hechos 28.14-31 e' ki.̱ E' yöki ̱mik Pablo dë'rö Filipos Silas ena
Timoteo e'pa ta̱ Jesús tté buaë pakök, eta̱ taië̱ pë' eṟblë' Jesús mik (Hechos 16.11-40). Mik
Jesús mik eṟblökwakpa wa̱ ijcheṉewa̱ tö Pablo tso' wötëulewa,̱ eta̱ ie'pa tö inuköl ena ilè
skà patkë'mi Epafrodito ulà a̱ ikim̱oie. E' ki ̱wëstela ché Pablo tö yëkkuö i' ki.̱

Filipos wakpa weirke Jesús mik eṟblè e' kueḵi.̱ E' kueḵi ̱ Pablo tö ie'pa a̱ ikkaché tö erë́
ie' weirke, erë ie' ttsë'rke buaë. Ie' tö ie'pa a̱ iché tö ie'pa ké seṉuk wes̱ Jesús seṉé es. Ie'
e'̱ wöawa diösheṯ s'malep̱a kim̱oie. Es se' kaw̱öta̱ seṉuk ñì kim̱oie.

E' kíi̱e ta̱ ie' tö ie'pa a̱ ibiyö́ ché tö Israel aleripa weḻepa tso' s'wöbla'u̱k suluë. E' yöki ̱
ie'pa kaw̱öta̱ e'̱ kkö'nuk. Ie'pa ñekkëpa s'wöbla'weḵe tö kë̀ se' tsaṯkërpa eṟblè Jesús mik
e' ë̀ wa. Erë Pablo tö iché tö e' kë̀ idör es.

Shke'̱wè̱
1 Ye' dör Pablo. Ñies Timoteo tso' ye' ta̱ íe̱.̱ Sa' dör Cristo Jesús kanè mésopa. Ye'

tso' yëkkuö i' shtök a' dör batse'r batsulewa̱ Cristo Jesús mik seṟke Filipos e'pa a,̱ ñies a'
wökirpa ena ie'pa kim̱ukwakpa e'pa kos̱ a.̱ 2 Skëköl dör S'yë́ ena Skëkëpa Jesucristo as̱
e'pa eṟ buaë chö̀ a' a̱ ena seṉe bë̀rë mù a' a.̱

Pablo tö wëstela ché Skëköl a̱ Filipos wakpa dalërmik
3Bitökicha ye' eṟ aṉe a' ska', eta̱ ye' töwëstela cheke Skëköl a̱ a' dalërmik. 4Keḵraëmik

ye' tö ikieke Skëköl a̱ a' ki,̱ eta̱ ye' ttsë'ne buaë. 5 Kuaë dö̀ ikkë ta,̱ buaë a' tö ye' kim̱eke
Jesús tté buaë pakè e' kané wa. E' kueḵi ̱ye' ttsë'ne buaë a' dalërmik. 6Ye' wa̱ ijcheṟ buaë
tö ì buaë tsá̱ tkéwam̱itke Skëköl tö a' eṟ a,̱ e' wà kí ̱weṟaëitö buaë dö̀ mik Jesucristo döne
eta.̱ 7A' dalër taië̱ ye' éṉa, e' kueḵi ̱e' dör buaë tö ye' tö a' bikeitsè es. Keḵraë a' eṟ tso' ye'
ska'. Erë́ ye' tso' wötëule s'wöto wé a̱ Jesús tté buaë kueḵi,̱ erë a' eṟ tso' ye' ska'. Ñies mik
ye' kë̀ ku̱' wötëule tso' Jesús tté buaë tsaṯkök ena ichök tö e' dör moki,̱ eta̱ a' eṟ tso' ye'
ska'. Skëköl eṟ buaë ché ye' a̱ e' kueḵi ̱kanè méitö ye' a̱ Jesús tté buaë pakök. Kanè e' a̱ a'
ulitane tso' ye' ta̱ ñita.̱ E' kueḵi ̱ buaë idir tö ye' tö a' bikeitsè es. 8 Skëköl wa̱ ijcheṟ buaë
tö kos̱ ye' éṉa a' dalër wes̱ Cristo Jesús éṉa a' dalër es. 9 Ye' tö Skëköl a̱ ikieke tö a' kí ̱ ñì
dalëritsö̀ taië̱. Ñies ye' tö ie' a̱ ikieke tö as̱ a' kí ̱eṟbikö̀ yësyësë ena a' kí ̱éṉa ká̱ aṟ buaë 10as̱
ì dör ibua'ie ese shu̱shtö̀ a' tö wè̱ keḵraë. Es a' seṟmi batse'r, kë̀ ki ̱ ì nuí ̱ ta'̱ dö̀ mik Cristo
döne eta.̱ 11 Es Jesucristo batamik a' seṟmi yësyësë, e' wërdaë buaë wes̱ kal bua'bua wör
buaë ese wër es. E' dör es, eta̱ Skëköl dalöiërdaë buaë ikiḵardaka̱ taië̱ a' batamik.

Pablo tso' wötëule erë Jesús tté buaë kí ̱ pakarke
12 A yamipa, ye' ki ̱ ikiane tö a' wa̱ ijcheṟ tö ì sulu tköke ye' ta,̱ moki ̱ e' kë̀ wa̱ Jesús

tté buaë wöklöne. E' skéie ikí ̱ pakarke taië̱. 13 Shkëkipa kos̱ tso' íe̱̱ ká̱ i' wökir kibi u a,̱
ñies imalep̱a kos̱ tso' íe̱,̱ e'pa wa̱ ijcheṟ tö ye' tso' wötëule Cristo tté kueḵi.̱ 14Ñies ye' tso'
wötëulewa̱moulewa,̱ e' tö taië̱ s'yamipa tso' ká̱ i' a,̱ e'pa kí ̱eṟkiöwé̱ ttè pakök kë̀ suarta'̱ia,̱
ie'pa kí ̱ eṟblöke Skëkëpa mik e' wa.

15Moki ̱ s'yamipa weḻepa ukyërke ye' ki,̱ ie'pa wötköke ye' ki,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö Cristo
tté pakeke. Erë weḻepa tö ipakeke eṟ moki ̱ wa. 16 Ie'pa éṉa ye' dalër taië̱, ñies ie'pa wa̱
ijcheṟ buaë tö ye' tso' wötëulewa̱ íe̱,̱ e' dör Jesús tté buaë tsaṯkoie. E' kueḵi ̱ ie'pa tö Cristo
tté pakeke. 17 Erë weḻepa skà tso' e'̱ ë̀ bikeitsök, esepa tö ipakeke, erë e' kë̀ dör eṟ moki ̱
wa. Ie'pa éṉa ye' kí ̱we'ikak ye' tso' s'wöto wé a̱ e' dalewa. 18 Erë ipakarke eṟ sulu wa ö eṟ
moki ̱wa, e' kë̀ dë' wes̱ ye' a.̱ Ibua'ie dör tö Cristo tté buaë e' pakarke, e' tö ye' ttsë'weḵe
buaë.
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Eta̱ ye' kí ̱ ttsë'rdaë buaë. 19 E' wà dör tö ye' wa̱ ijcheṟ tö ye' yërdattsaṉe e' kieke a' tö

Skëköl a̱ e' batamik, ñies Jesucristo Wiköl tso' ye' kim̱uk e' batamik. 20Moki ̱ yö iklö'wé̱
tö ye' kë̀ jaënukka̱ Cristo ki ̱ s'shu̱lökwakpa wörki.̱ Ye' wa̱ ijcheṟ tö mik ye' e'̱ tsaṯköke
ie'pa wörki,̱ eta̱ ye' ttöraë ie'pa ta̱ kë̀ suane wes̱ keḵraë ye' tö Cristo tté pakeke es as̱ ie'
kiḵarka̱ taië̱ ye' wa. Ye' seṟkeia̱ ö ye' ttèwa̱ e' wa Cristo kiḵarkeka.̱ 21Ye' a̱ ta,̱ ye' seṟkeia,̱
e' dör Cristo kiḵökka.̱ Erë ye' blënewa,̱ e' ta̱ ye' e'̱ alé. 22 Ye' seṟkeia̱ ká̱ i' a,̱ eta̱ es ye'
kaneblömiia̱ Cristo a̱ ta̱ e' wà kí ̱dörattsa̱ buaë. Ye' wák kë̀ wa̱ ijcheṟ tö wéṉe dör ibua'ie.
23 Darërë ishu̱kit ye' a.̱ Sulu ye' shkakmitke Cristo ska', e' dör ibua'ie ichökle. 24 Erë a'
a̱ buaë idir tö ye' seṟkeia̱ a' kim̱oie. 25 Ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö e' dör moki,̱ e' kueḵi ̱ ye' wa̱
ijcheṟ tö ye' seṟkeia̱ ká̱ i' a̱ a' kim̱oie as̱ a' kí ̱ ttsë'r buaë ttè mik se' eṟblöke e' a.̱ 26 Ñies
ye' seṟkeia̱ ká̱ i' a̱ e' dör as̱ a' tö Cristo Jesús kiḵö̀ka̱ taië̱ mik a' tö isué̱ tö ie' wa̱ ye' dene
a' ska' eta.̱

Seṉe wes̱ Cristo ki ̱ ikiane es
27 Ibua'ie dör tö a' seṉú yësyësë wes̱ Cristo tté buaë tö ichè es. Ye' de a' ska' ö ye' kë̀

dë' a' ska', erë ye' ki ̱ ikiane tö a' seṟ es as̱ ye' tö a' tté ttsö̀ tö a' eṟ méwa̱ ñita̱ ñikkëë.
Ñies as̱ ye' tö ittsö̀ tö a' e'̱ tkéwa̱ darërëë ñita̱ Jesús tté buaë mik se' eṟblöke e' tsaṯkök.
28-29 Skëköl eṟ buaë ché se' a,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö kaw̱ö mé se' a̱ eṟblök Cristo mik ñies weinuk
idalërmik. E' kueḵi ̱ kë̀ a' suanuk se' bolökpa yöki.̱ Ie'pa tö se' we'ikeke, e' dalë'ttsésö eṟ
bua' wa, e' ta̱ e' tö ikkacheke ie'pa a̱ tö ie'pa weirdaë siaṟë aishkuö ta,̱ erë se' tsaṯkërdaë.
E' kos̱ dör Skëköl kanè. 30 I'̱ñe ta̱ a' weirke wes̱ a' tö isu̱' tö ye' weine mik a' ta̱ ye' bak eta̱
es. Ñies i'̱ñe ta̱ a' tö ittsé tö ye' tso'ia̱ weinuk.

2
Se' ké e'̱ wöökwa diösheṯ wes̱ Cristo e'̱ wöawa es

1 Cristo tö a' eṟ kuweḵe. Ie' éṉa a' dalër taië̱ e' tö a' eṟ pableke. A' batsulewa̱ ñì mik
Skëköl Wiköl wa. Ñies a' ñì saù̱̱ eṟ bua' wa, eṟ siaṟë wa. 2 E' kueḵi ̱ ye' tö a' a̱ ikiè taië̱ tö
a' eṟ múwa̱ ñita̱ ñikkëë. A' ñì dalëritsö́ ñikkëë. A' eṟbikö́ ñikkëë Skëköl a.̱ A' seṉú buaë
ñita̱ ñikkëë, e' wa a' tö ye' ttsë'ú̱ buaë. 3Kë̀ ì waṟ wötkoie ñita.̱ Kë̀ ì waṟ e'̱ ttsoka̱ ñì ki.̱ E'
skéie a' e'̱ wööẃa bë̀rë. Ibikeitsö́ tö s'malep̱a dör buaë a' tsaṯa.̱ 4 Kë̀ a' e'̱ tkiu̱k a' wákpa
íyi ë̀ ki.̱ A' ké s'malep̱a ki ̱ tkinuk ikim̱è wa isuè̱ wa.

5 Se' eṟbikö̀ wes̱ Cristo Jesús eṟbikö̀ es, e' dör i' es:
6 Ie' wák dör Skëköl je',
erë ie' kë̀ tkine e'̱ ki ̱ tö iwák dör Skëköl.
7 E' kos̱ méaṯitö iwák eṟ wa,
ie' de ká̱ i' a̱ yöne s'ditsöie wes̱ kanè méso es.
Ie' ku̱ne' s'ditsöie.
8Mik ie' bak ká̱ i' a,̱ eta̱ ì kos̱ kiane Skëköl ki ̱ e' iu̱të'itö seṟaa̱
dö̀ ie' e'̱ me'ttsa̱ ttèwa̱ wötëulewa̱ krus mik wes̱ pë' sulusi es.
Ekkë ie' e'̱ wöa'wa.
9-11 E' kueḵi ̱ Skëköl tö ie' tkéka̱ íyi ulitane tsaṯa.̱
Ñies ikiè mékai̱tö Këköl íyi ulitane tsaṯa.̱
Ie' tö iwé̱ es as̱ ì kos̱ tso' ká̱ jaì a,̱ ena ká̱ i' a̱ ena ká̱ diösheṯ e'pa kos̱ e'̱ tulö̀wa̱ kuchë ki ̱

Jesús wörki ̱ idalöioie,
ñies as̱ sulitane tö ichö̀ka̱ tö Jesucristo dör Skëköl,
Skëköl dör S'yë́ e' kiḵoka̱ taië̱.

Seṉe yësyësë pë' sulusipa shu̱a̱
12A ye' yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, Cristo tö Skëköl ttè iu̱té buaë, e' kueḵi ̱ye' tö a' a̱ ichè

tö a' tsaṯkëne e'wà ú̱ suanewapainèwa. Mik ye' bak a' ska' eta̱ keḵraë a' tö Skëköl ttè iu̱té
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buaë, erë i'̱ñe ta̱ ye' kë̀ ku̱' a' ta,̱ eta̱ ikí ̱ iu̱tö́ bua'iewa.̱ 13 Skëköl wák tö a' eṟkiöwé̱ ì kiane
ie' ki ̱ wè̱ ese woi̱e. Ñies ie' tö idiché mé a' a̱ iwakanéwoi̱e. E' kueḵi ̱ a' tö iwakanewèm̱i
buaë.

14 Ì kos̱ weḵe a' tö, e' ú̱ bë̀rë, kë̀ dör kabene wa, kë̀ dör ukyëne wa. 15 Iú̱ es as̱ kë̀ ì sulu
tté ku̱r a' ki.̱ Es a' seṟmi pë' sulusipa shu̱a̱ yësyësë kë̀ ki ̱ ì nuí ̱ ta'̱ wes̱ Skëköl ala'r es. Ie'pa
shu̱a̱ a' dör wes̱ bëkwö wöñar ká̱ ttsettse a̱ es. 16 Jesús tö seṉe michoë mè se' a,̱ e' tté
wà pakö́ ie'pa a.̱ A' tö iwakanewé̱ es, e' ta̱ ye' ttsë'rdaë buaë mik Cristo dene eta.̱ Es ye'
tö isueṟaë tö ye' kaneblé darërë e' kë̀ weine ë.́ 17 A' eṟblöke Jesús mik, a' tö Skëköl ttè
iu̱teke buaë. Ñies a' e'̱ mettsa̱ weinuk ie' ttè kueḵi.̱ E' dör wes̱ iyiwak jchè sacerdote tö
mè Skëköl a̱ es. Isalema ie'pa tö ye' ttèwam̱i Jesús ttè kueḵi.̱ E' wà tka ye' ta,̱ e' ta̱ ye'
döraë wes̱ vino tekettsa̱ iyiwak jchëne mè Skëköl a̱ e' ki ̱ es. Ie'pa tö ye' ttèwam̱i, erë ye'
ttsë'r buaë a' ta̱ ñita.̱ 18 Es ñies a' ttsë'nú buaë ye' ta̱ ñita.̱

Timoteo
19Skëkëpa Jesús ttö̀ wa ye' mú tö Timoteo patkémi bet a' ska'. Ie' tö a' a̱ ye' biyö́ meraë

buaë, e' tö a' ttsë'weṟaë buaë. Ñies ie' wa̱ a' biyö́ döraë ye' a̱ as̱ ye' ttsë'r buaë. 20 Kë̀ yi
skà ku̱' ye' ta̱ tkirke a' ki ̱moki ̱wes̱ ie' es. 21 Imalep̱a tkirke ì kiane ie'pa wákpa ki,̱ ese ë̀
ki,̱ kë̀ tkirta'̱ ì kiane Jesucristo ki ̱ese ki.̱ 22 Erë a' wa̱ ijcheṟ tö Timoteo tö ikkayë'bak tö ie'
dör Jesús kanè méso buaë. Ie' kaneblëule buaë ye' ta̱ Jesús tté buaë pakök wes̱ ye' wák
alà es. 23 E' kueḵi ̱mik ye' wa̱ ijcheṟtke tö wes̱ ye' dö̀mi íe̱,̱ eta̱ ye' mú tö Timoteo patkémi
a' ska'. 24Ñies ye' eṟblöke Skëkëpa mik tö ye' dömine a' ska' kukuie.

Epafrodito
25Ñies ye' tö ibikeitsè tö ye' kaw̱öta̱ s'yami Epafrodito patkökmine a' ska'. Ie' dör wes̱

ye' ël es. Ie' kaneblöke buaë ye' ta.̱ Ie' tö Jesús tté tsaṯkeke buaë ye' ta.̱ A' tö ie' patkë'bitu̱
ye' kim̱uk a' skéie.

26 Ie' ki ̱a' kiane suè̱ kröröë. Mik ie' wa̱ ijcheṉewa̱ tö a' tö ibiyö́ ttsë' tö ie' duöke, eta̱ e'
tö ie' eṟiawéḵa̱ taië̱. 27Moki ̱ ie' kirinebak. Tsir eta̱ ie' blënewa,̱ erë Skëköl tö isué̱ eṟ siaṟë
wa, e' kueḵi ̱ ie' buanene. Es Skëköl tö ye' sué̱ eṟ siaṟë wa ñies. Epafrodito duöṕawa,̱ e'̱ma
ye' kí ̱eṟiane taië̱. 28E' kueḵi ̱sulu ye' éṉa ipatkakmi bet a' ska' as̱ a' ttsë'rne buaë isau̱̱kne,
ñies as̱ ye' kë̀ kí ̱ eṟiaria.̱ 29-30 A' tö ie' kiöẃa̱ ttsë'ne bua' wa wes̱ Jesús mik eṟblökwakpa
ñì kiö̀wa̱ es. Tsir eta̱ ie' blënewa̱ Cristo kanè wè̱ kueḵi.̱ Wes̱ a' kë̀ a̱ ye' kim̱er, e' kueḵi ̱ ie'
tö ye' kim̱é a' skéie. Ee̱ iekkë ta̱ ie' blënewa.̱ E' kueḵi ̱ se' esepa dalöiö.́

3
Cristo dör buaë ichökle ì ulitane tsa̱ta̱

1A yamipa, e' kíi̱e ta̱ ye' tö ichè a' a̱ tö a' ttsë'nú buaë Skëkëpa Jesús batamik. Ì kitbak
ye' tö yëkkuö ki ̱ a' a,̱ e' skà shtekeneyö a' a̱ i' ta.̱ Ye' kë̀ shtrine iskà chökne a' a.̱ E' dör
buaë a' a̱ a' tsaṯkoie wép̱a éṉa a' kiṯö'waḵ esepa yöki.̱ 2 A' e'̱ kkö'nú pë' sulusipa datse̱
wes̱ chichi sulusipa es esepa yöki.̱ Ie'pa e'̱ wamblörak suluë. Ie'pa icheke tö wëpa tottola
kkuölit tëule tsir wes̱ Moisés tö ikitaṯ es, esepa ë̀ dör Skëköl ala'r chökle. Ie'pa éṉa a' eṟ
sulu'waḵwa̱ ttè esewa. E' kueḵi ̱a' e'̱ kkö'nú esepa yöki.̱ 3E' kë̀ dörwes̱ ie'pa tö ichè es. Se'
tö Skëköl dalöieke iWiköl batamik, esepa je' dör Skëköl ala'r chökle. Kë̀ se' eṟblöku̱' se'
wákpa mik e'̱ tsaṯkoie. E' skéie se' eṟblöke ì o'̱ Cristo Jesús tö e' mik, e' wa se' e'̱ tsökeka̱
taië̱. 4 Yile e'̱ ttsö̀ka̱ tö itsaṯkërmi iwák batamik, e' ta̱ ye' e'̱ ttsö̀kam̱i taië̱ e' tsaṯa.̱ 5Mik
ye' ki ̱ ká̱ deka̱ pàköl (8) eta̱ ye' tottola kkuölit tëne tsir wes̱ Moisés tö ime'aṯ es. Ye' dör
Israel aleripa e' eköl. Ye' dör Benjamín ditséwö. Ye' dör hebreo ditséwö chökle. Ye' bak
fariseowakie e' kueḵi ̱Moisés ttè kitule dalöiëno e' dalöiök ye' bak buaë wes̱ fariseowakpa
es. 6E' kéw̱ö ska' ta̱ ye' bak ttè e' tsaṯkök darërë dö̀ Skëkëpa Jesús icha esepawe'ikök siaṟë.
Seṉe yësyësë kieke ttè ñe' tö se' a̱ e' wà iu̱tëule ye' wa̱ seṟaa,̱ kë̀ ki ̱ ì sulu tté ta'̱ yës. 7Ye'
bak ibikeitsök tö íyi ekkëpa kos̱ e' dör buaë ye' a̱ e'̱ tsaṯkoie, erë i'̱ñe ta̱ ye' éṉa iaṉe tö
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e' kos̱ kë̀ dör ìie bua' ye' a.̱ E' kueḵi ̱ e' kos̱ kë̀ wà ta'̱ia̱ ye' a̱ Cristo dalërmik. 8 E' kíi̱e ta,̱
Cristo Jesús dör ye' Këköl, e' mik ye' bàtse̱ buaë, moki ̱ e' dör buaë ye' a̱ íyi ulitane tsaṯa.̱
Ie' dalërmik íyi malè̱ kos̱ watéttsay̱ö, e' dör ushñaie ye' a̱ as̱ ye' ulà dö̀ ie' ska' 9 ena ye'
bátswa̱ ie' mik da'ai̱e. Es Skëköl tö ye' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es ie' wörki,̱ e' kë̀
dör Moisés ttè dalöiëno e' dalöiéyö buaë e' kueḵi.̱ E' skéie ie' tö ye' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë
yësyësë es ye' eṟblé Cristo mik e' kueḵi.̱ E' wà dör tömik ye' eṟblé Cristo mik eta,̱ e' kueḵi ̱
Skëköl tö iché tö ye' dör pë' buaë yësyësë ie' a.̱ Ñies ie' tö ye' kim̱é seṉuk yësyësë ie' a.̱
10Ye' kí ̱ e'̱ batsak Cristo mik bua'iewa.̱ Ie' kötwa̱ pë' tö e' shkeo̱'̱kaṉe Skëköl tö ie' diché
taië̱ wa, e' diché kiane ye' ki ̱ ye' eṟ a.̱ Ye' e'̱ chak weinuk ie' dalërmik wes̱ ie' weine ye'
dalërmik es. Ye' e'̱ chak ttèwa̱ ie' dalërmik wes̱ ie' kötew̱a̱ ye' dalërmik es. 11 Ye' seṉak
es as̱ Skëköl tö ye' shke'̱ù̱kaṉe aishkuö ta.̱

Ka̱m se' seṟ yësyësë wes̱ Cristo es
12Ye' kë̀ tö icheku̱' tö e' kos̱ wéṯkeyö. Ye' kë̀ tö icheku̱' tö ye' dekaṯke seṟ yësyësë wes̱

Cristo Jesús seṟ es. Erë ie' tö ye' klöo'̱bak as̱ ye' dö̀ wes̱ ie' es. E' kueḵi ̱ye' e'̱ tkéwa̱ darërëë
as̱ ye' dö̀ wes̱ ie' es. 13 A yamipa, ye' kë̀ ibikeitsè tö íyi ekkë kos̱ detke ye' ulà a.̱ Ì o'̱ ye'
tö, ese kë̀ bikeitseku̱'iay̱ö. E' skéie ì tso' Skëköl wa̱ ye' a̱ aishkuö ta,̱ ese ë̀ yuleke ye' tö
darërëë. 14 Ye' e'̱ tkéwa̱ darërëë keḵraë dö̀ mik ye' demi ká̱ jaì a̱ eta̱ as̱ iské dö̀ ye' ulà a.̱
E' dör seṉe michoë Skëköl ta.̱ E' tso' ie' wa̱ bil yi klöule ie' wa̱ Cristo Jesús batamik esepa
a.̱ 15 Se' ulitane eṟblö̀ buaë Cristo mik, esepa kaw̱öta̱ ibikeitsök ñe' es. A' weḻepa tö ilè
bikeitseke kua'̱ki ̱ eta̱ Skëköl tö a' eṟ ñi'weṟane. 16 Erë ibua'ie dör tö se' ulitane ké seṉuk
yësyësë kos̱ se' a̱ ikkayëne eköl eköl ekkë.

Se' dör ká̱ jaì wakpa
17 A yamipa, a' seṉú wes̱ ye' seṟke es. Ñies wép̱a seṟke wes̱ sa' seṟke es esepa weblö́

ta̱ a' seṉú es. 18 Ye' tö a' a̱ iyë' taië̱ tö pë' tso' e'̱ chö̀ tö ie'pa eṟblöke Jesús mik, erë ie'pa
seṟke wes̱ Cristo kötew̱a̱ krus mik e' bolökpa es. E' skà chèneyö a' a̱ i' ta̱ iè̱̱ wa. 19 Ie'pa
ekkëpa michoë ew̱èw̱a. Ì kiane ie'pa ki ̱ ese dör ie'pa këköl. Warma ì tö ie'pa ké jaënuk
taië̱, ese wa ie'pa e'̱ ttsökeka.̱ Ie'pa eṟ me'rie ì tso' ká̱ i' a̱ ese ë̀ ki.̱ 20 Erë se' dör ká̱ jaì
wakpa. Skëkëpa Jesucristo dör S'tsaṯkökwak tso' ká̱ jaì a,̱ e' datskene, e' paneke se' tö
kröröë. 21 Ie' wa̱ diché tso' taië̱ e'̱ aloka̱ íyi ulitane ki.̱ Idiché wa ie' tö se' chkà nurta'̱wa̱
e' mane'weṟattsa̱ as̱ idö̀ wes̱ ie' wák chkà olo ta'̱ taië̱ es.

4
1A yamipa, a' e'̱ tköẃa̱ darërë Skëkëpa Jesús a̱ keḵraë. Suluë ye' éṉa a' suaḵne, a' dalër

taië̱ ye' éṉa. A' tö ye' ttsë'weḵe buaë. A' dör wes̱ ye' kaneblöke Skëköl a̱ e' ské es.
Evodia ena Síntique

2 A Evodia ena Síntique, a' böl dör Skëkëpa Jesús icha, e' kueḵi ̱ ye' kköchö̀ a' a̱ tö a'
eṟbikö́ ñikkëë. 3 Eköl tso' a' shu̱a,̱ e' dör ye' kim̱ukwak buaë, e' a̱ ye' ikiè tö alakölpa e'pa
kim̱ú eṟ buanukne ñì ki.̱ Ie'pa bak kaneblök buaë ye' ta̱ Jesús tté buaë pakè wa. Ie'pa
ena Clemente ena imalep̱a bak kaneblök darërëë ye' ta,̱ e'pa kiè kos̱ tso'tke kitule seṉe
michoë yëkkuö ki.̱

A' ttsë'nú buaë keḵraë
4A' ttsë'nú buaë keḵraë a' dör Skëkëpa Jesús icha e' kueḵi.̱ Ye' tö iskà chène a' a̱ tö a'

ttsë'nú buaë. 5 Sulitane saú̱̱ eṟ bua' wa keḵraë. Skëkëpa Jesús datskene bet.
6Kë̀ ì tö a' eṟiau̱k, e' skéie ì kiane a' ki,̱ ese kos̱ mú Skëköl ulà a,̱ ie' a̱ ikiè wa ena kköchè

wa. Ñies wëstela chö́ ia.̱ 7A' tö iwé̱ es, e' ta̱ seṉe bë̀rë meke ie' tö e' meraëitö a' a.̱ E' dör
taië̱ is̱kië̱ kë̀ se' éṉa iwà aṟ ekkë. E' tö a' eṟ ena a' eṟbikè kkö'neraë Cristo Jesús batamik.
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8 A yamipa, ibataie ta̱ ye' tö a' a̱ icheke tö ì kos̱ dör mokië̱, ì kos̱ dalöiërta'̱, ì kos̱ dör

yësyësë, ì kos̱ dör batse'r, ì kos̱ dör buaala, ì kos̱ kiḵauleka̱ buaë, íyi ese kos̱ ki ̱a' eṟ múwa̱
keḵraë. Ì kos̱ dör buaë ena ì kos̱ kiḵarkaṯa'̱, ese bikeitsö́ keḵraë.

9 Ì kos̱ wa ye' tö a' wöblao'̱, ttè kos̱ yë' ye' tö a' a,̱ e' ttsë' a' tö. Wes̱ ye' seṟke, e' su̱' a'
tö. A' seṉú es, e' ta̱ Skëköl dör seṉe bë̀rë mukwak, e' tso' a' ta'̱ keḵraë.

Pablo tö ie'pa a̱ wëstela ché
10Ye' ttsë'ne buaë tö bata ekkë ta̱ a' eṟ dene ye' ska'. Ì patké a' tö ye' a,̱ e' wà de ye' ulà

a,̱ e' tö ye' ké wëstela chök Skëkëpa Jesús a.̱ Ye' éṉa iaṉe tö moki ̱a' kë̀ eṟ chë'wa ye' ska',
erë a' kë̀ ulà dë' wes̱ ipatkoie ye' a.̱ 11 Ye' kë̀ ku̱' e' chök a' a̱ ilè kí ̱ kianeia̱ ye' ki ̱ e' kueḵi.̱
Ye' wöblanewaṯke ttsë'nuk buaë ì kos̱ tköke ye' ta̱ e' a.̱ 12 Ye' wöblanewaṯke seṉuk mik
ye' wa̱ íyi tso' taië̱ eta,̱ ñies mik ye' kë̀ wa̱ íyi ta'̱ yës eta.̱ Ye' wöblanewaṯke ì kos̱ tköke
ye' ta̱ e' dalë'ttsök. Íyi tso' ye' wa̱ ñè ö íyi kë̀ ta'̱ ye' wa̱ ñè, erë ye' ttsë'rke buaë. Ì tso' ye'
wa̱ taië̱ ö ì kë̀ ta'̱ ye' wa̱ yës, erë ye' ttsë'rke buaë. 13 Íyi kos̱ dalë'ttsërmi ye' a̱ buaë Cristo
batamik, e' tö ye' a̱ diché meke e' kueḵi.̱ 14 Erë buaë idir tö a' tö ye' kim̱é ye' weirke taië̱
e' shu̱a.̱

15A yamipa, a' wa̱ ijcheṟ buaë tö mik a' tö Jesús tté buaë e' tsá̱ ttsë', e' kéw̱ö ska' ta̱ ye'
e'̱ yë'ttsa̱ Macedonia ta̱ a' erule seṟke Filipos e'pa ë̀ tö ye' kim̱é inuköl wa. Kë̀ imalep̱a
skà wa̱ ye' kim̱ène wes̱ a' es. 16 E' kíi̱e ta̱ mik ye' bak Tesalónica, eta̱ a' tö íyi patkë' ye' a̱
e'̱ kim̱oie bötökichakkë. 17Ye' kë̀ ku̱' ì kakmeke a' tö ye' a̱ e' ë̀ bikeitsök. Ì buaë kí ̱merke
a' a̱ ká̱ jaì a̱ ì kakmé a' tö ye' a̱ e' skéie, ese bikeitsök ye' tso' bua'ie. 18 A' wa̱ ijcheṉú tö
ì kos̱ patkë' a' tö ye' a,̱ e' dë' ye' ulà a,̱ e' kueḵi ̱ taië̱ ye' wa̱ itso'. E' kíi̱e ta̱ ì ipatkë' a' tö
Epafrodito ulà a,̱ e' kos̱ ta̱ ye' wa̱ itso' taië̱ shu̱te.̱ Ì wé̱ a' tö e' wër buaë Skëköl wa wes̱
íyi meule ie' a̱ ala'r buaë masmas es. Ese kiar ie' ki.̱ 19 E' kueḵi ̱ ye' Këköl tö ì kos̱ kiane
a' ki ̱ seṉoie ie' a̱ ese meraë a' a̱ ì tso' ie' wa̱ buaë taië̱ shu̱teë̱ e' wa Cristo Jesús batamik.
20 ¡Skëköl dör S'yë,́ e' kiḵökas̱ö taië̱ keḵraë! Es e' idir.

Pablo e'̱ chéa̱t
21 Jesucristo icha batse'r e'pa kos̱ shke'̱ú̱ ye' a.̱ Ñies s'yamipa tso' ye' ta,̱ e'pa tö a'

shke'̱wém̱i. 22Ñies s'batse'rpa seṟke íe̱,̱ e'pa kos̱ tö a' shke'̱wém̱i. Sa' shu̱a̱wép̱a kaneblöke
Roma wökir kibi a,̱ e'pa tö a' shke'̱wém̱i bua'iewa.̱

23 A̱s Skëkëpa Jesucristo eṟ buaë chö̀ a' a.̱
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Yëkkuö kit Pablo tö Colosas wakpa a̱
Colosenses

Mik Pablo tö yëkkuö i' kit eta̱ ie' tso'ia̱ wötëulewa̱ Roma s'wöto wé a.̱ Wes̱ ì bak ie' ta̱
e' tso' kitule Hechos 28.17-31 e' ki.̱ Pablo wák kë̀ wa̱ Jesús tté buaë pakane Colosas. Wëm
eköl kiè Epafra, e' tö Colosas wakpa a̱ ipaka'. E' ukuöki ̱ ie' dë'rö Pablo weblök s'wöto wé
a̱ ta̱ ie' tö Pablo a̱ ipaké tö Colosas wakpa shu̱a̱ kabene tso' taië̱.

Epafra tö ie' a̱ ipaké tö pë' weḻe tso' s'wöbla'u̱k Jesús tté wa erë kë̀ dör yësyësë. Pë'
ñe'pa tö s'wöbla'weḵe tö Skëköl kë̀ wa̱ íyi kos̱ yöne Cristo wa. Ñies ie'pa tö icheke tö
Jesús kë̀ dör këkëpa taië̱ ese. E' skéie Jesús mik eṟblökwakpa kaw̱öta̱ tkinuk bua'ie ì ki ̱
Israel aleripa tkirke ese ki,̱ es ie'pa tö s'wöbla'weḵe.

E' kueḵi ̱ Pablo tö yëkkuö i' kit ñippoie ie'pa ñekkëpa ta̱ Jesús tté buaë tsaṯkoie. Ie' tö
ichè tö Jesús ë̀ a̱ se' tsaṯkërmi. E' kueḵi ̱ Skëköl tö ie' tkë'ka̱ sulitane ena íyi ulitane tsaṯa.̱
Ñies ie' ichè tö ì kkacheke pë' esepa tö e' kë̀ dör ìie bua' ena e' kë̀ a̱ se' tsaṯkënuk. E' kíi̱e
ta̱ ie' tö ikkaché tö wes̱ se' kaw̱öta̱ seṉuk Skëköl wörki.̱

Shke'̱wè̱
1Ye' dör Pablo. Skëköl wák eṟ wa ye' dör Jesucristo ttekölpa tsá,̱ e'pa eköl. Ñies s'yami

Timoteo e' tso' ye' ta̱ íe̱.̱ 2 Ye' tso' yëkkuö i' shtök a' dör batse'r seṟke Colosas e'pa a.̱ A'
dör s'yamipa e'̱ tkëulewa̱ darërë Cristo mik. Skëköl dör S'yë́ as̱ e' eṟ buaë chö̀ ena seṉe
bë̀rë mù a' a.̱

Pablo tö wëstela ché Skëköl a̱ ie'pa dalërmik
3 Keḵraë mik sa' tö ikieke Skëköl a̱ a' ki,̱ eta̱ sa' tö wëstela cheke ie' dör Skëkëpa

Jesucristo Yë́ e' a̱ a' dalërmik. 4 Sa' tö a' tté ttsé tö a' tso'ia̱ eṟblök buaë Cristo Jesús mik.
Ñies sa' tö ittsé tö a' tö s'batse'r malep̱a kos̱ dalëritseke buaë. E' kueḵi ̱ sa' tso' wëstela
chök ie' a̱ a' dalërmik. 5 Mik Jesús tté buaë mokië̱ e' dë' a' ska' kuaë, eta̱ a' tö ittsë' tö
Skëköl wa̱ ì buaë tso' blëule a' a,̱ e' tso' a' panuk ká̱ jaì a.̱ E' wà paneke a' tö kröröë, e'
kueḵi ̱a' eṟblöke Cristomik ena a' ñì dalëritsöke buaë keḵraë. 6Ttè buaë e' pakarke taië̱ ká̱
wa'ñe, e' klö'weḵe pë' tö taië̱. E' tö ie'pa eṟ mane'weḵe as̱ iseṟ buaë yësyësë. Es ñies ibak
a' ta̱ kuaëmik a' tö ittsë' ta̱ iklöo'̱mimoki ̱tö Skëköl eṟ buaë ché se' a̱ Cristo batamik. Kuaë
dö̀ i'̱ñe ta̱ ttè e' wakaneoṟkear buaë a' shu̱a.̱ 7Ttè e' paka' Epafras tö a' a,̱ ie' dalër taië̱ se'
éṉa. Ie' dör Cristo kanè méso wes̱ sa' es. Ie' dör Cristo kanè méso yësyësë a' kim̱oie. 8 Ie'
wa̱ a' tté de sa' ska' tö a' tö sa' dalëritseke taië̱ Skëköl Wiköl wa.

9 E' kueḵi ̱mik sa' tö a' tté ttsë' kuaë, eta̱ sa' utmi S'yë́ ta̱ a' ki.̱ E' kë̀ olo'yeta'̱ sa' tö dö̀
ikkë ta.̱ Sa' tö ikiear Skëköl a̱ tö ie' Wiköl tö a' eṟ ñi'ú̱ kaḇikeitsoie buaë, as̱ ì kiane ie' ki ̱
tö a' iwè̱ e' wà aṟ buaë a' éṉa. 10 E' aṉe buaë a' éṉa, e' ta̱ a' seṟdaë buaë yësyësë wes̱ wép̱a
dör Skëkëpa Jesús icha, esepa ké seṉuk es. A' seṟke es, e' ta̱ ì kos̱ weḵe a' tö, e' wër buaë
ie' wa. Ì buaë kos̱ weṟaë a' tö taië̱ wes̱ kal wör taië̱ buaë es. Ñies wes̱ Skëköl dör, e' wà
kí ̱ aṟ michoë a' éṉa buaë. 11-12 Sa' tö ikieke S'yë́ a̱ tö ie' tö a' eṟ diché iö̀, ie' olo taië̱, ie'
diché taië̱, e' wa. Es idir, e' ta̱ a' weirke kos̱ e' dalë'ttsërmi a' a̱ eṟ bua' wa. Ñies ì kos̱ wé̱
S'yë́ tö a' a,̱ e' ki ̱wëstela cheraë a' tö ie' a̱ ttsë'ne bua' wa. Ì tso' ie' wa̱ mè se' dör ie' icha
batse'rpa e'pa a̱ ilo bur taië̱ e' a,̱ e' yök a' yuétkeitö as̱ idö̀ a' ulà a̱ ñies. 13 Ie' tö se' yéttsa̱
ì sulu kos̱ dör wes̱ stui es, ese ulà a̱ ta̱ se' tsém̱iitö wép̱a blúie ilà dalër iéṉa e' tso' esepa
kíi̱e. 14 E' batamik se' tsaṯkéeitö ena se' nuì ̱olo'yéitö se' ki.̱

Skëköl eṟ buanene se' ki ̱ Cristo batamik
15 Skëköl kë̀ wërta'̱wa,̱ erë Cristo wa ie' e'̱ kkayë' s'ditsö a.̱ Kam̱ íyi ulitane yör, e' yöki ̱

Cristo tso'tke. Ie' dör íyi ulitane kos̱ e' tsaṯa.̱ 16 Ì kos̱ tso' ká̱ jaì a̱ ena ká̱ i' a,̱ e' yö' Skëköl
tö Cristo ta̱ ñita.̱ Ì wërta'̱wa,̱ ñies ì kë̀ wërta'̱wa̱ íyi wökirie ena íyi këkölie ena íyi wákie
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wa̱ diché ta'̱ ese kos̱ yö' ie' tö Cristo ta̱ ena Cristo kiḵoka.̱ 17 Kam̱ íyi ulitane yör, e' yöki ̱
Cristo tso'tke. Íyi ulitane yöne ie' ta̱ ñita̱ ta̱ i'̱ñe ta̱ e' kos̱ kicha a'tseṟ ie' wa.̱ 18Ñies se' dör
ie' icha, e'pa wökir ie' dör. Se' dör wes̱ Cristo wák chkà es, eta̱ ie' dör wes̱ s'wökir es. Ie'
kötew̱a,̱ e' shkeṉekaṉe se' tsái̱e as̱ ie' dö̀ íyi ulitane tsaṯa.̱ E' kueḵi ̱ ie' dör se' seṉe michoë,
e' wì kicha bua'ie. 19Wes̱ Skëköl dör, e' kos̱ wënewa̱ Cristo ki,̱ es Skëköl tö ibikeitsbak.
20Ñies ie' tö ibikeitsbak tö íyi ulitane tso' ká̱ jaì a̱ ena ká̱ i' a̱ ena ká̱ wa'ñe e' dörane ie'
ulà a̱ Cristo batamik. Es ie' tö se' eṟ bua'wéṉe ie' wák ki ̱Cristo kötew̱a̱ krus mik, ipë́ tëne
taië̱ se' nuì ̱ skéie e' wa.

21 Keṉet se' bak ì sulu wamblök ena ì sulu bikeitsök, e' kueḵi ̱ se' bak Skëköl bolökpa
siulettsa̱ bánet ie' yöki.̱ 22 Erë ie' tö se' eṟ buao'̱ne ie' ki ̱Cristo kötew̱a̱ se' nuì ̱ skéie e' wa
as̱ se' döwa̱ ie' wörki ̱ batse'r, kë̀ ki ̱ ì sulu ta,̱ kë̀ ki ̱ ì nuí ̱ ta'̱. 23 Erë se' kaw̱öta̱ e'̱ tkökwa̱
darërëë keḵraë se' eṟblö̀ Cristo mik e' a.̱ Ttè buaë ttsë' a' tö wà paneke a' tö e' kë̀ olo'yar,
e' ta̱ iwà döraë a' ulà a.̱ Ttè buaë e' pakane sulitane a̱ ká̱ wa'ñe ñies ye' tso'ñak ipakök.

Kanè mène Pablo a̱
24Erë́ ye' weirke a' dalërmik, erë ye' ttsë'rke buaë. Cristoweine ie' icha dalërmik. Ie'pa

dör wes̱ ie' chkà es, e' kueḵi ̱ ie'pa weirke e' dör wes̱ ie' wák tso'ia̱ weinuk es. E' kueḵi ̱ ye'
weirke kos̱ a' dalërmik, e' dalë'ttsök ye' tso'. Es ye' tso'ñak weinuk Cristo ta.̱ E' tö ye'
ttsë'weḵe buaë. 25 Skëköl tö kanè mé ye' a̱ Skëkëpa Jesús icha e'pa kanéu̱k. Ie' tö ye'
patké ie' tté buaë kos̱ e' pakök a' a.̱ 26 Se' bak ká̱ iai̱aë̱, e'pa yöki ̱ ttè buaë e' bak blëulewa,̱
erë i'̱ñe ta̱ ikkayëne ie' icha batse'rpa a.̱ 27 Ie' tö ibikeitsbak tö ttè e' kkacheraë ie'pa a.̱
Ttè e' dör buaë shu̱teë̱, e' wa ie' eṟ buaë chö̀mi pë' kos̱ kë̀ dör judiowak esepa a.̱ Ttè buaë
blëulewa,̱ e' dör tö Cristo tso' se' eṟ a,̱ e' batamik se' dörañak Skëköl olo ta'̱ taië̱, e' ska'.
E' wà paneke se' tö kröröë.

28 E' kueḵi ̱ sa' tö Cristo tté pakeke sulitane a.̱ E' wa sa' tö sulitane patteke wöbla'weḵe
kaḇikeitsè buaë yësyësë wa as̱ sa' tö ie'pa kos̱ mù Skëköl ulà a̱ yöuletke buaë batsulewa̱
Cristo ta̱ ñita.̱ 29 E' kueḵi ̱ye' e'̱ tkéwa̱ darërëë kaneblök diché taië̱ meke Cristo tö ye' a,̱ e'
kos̱ wa.

2
1 Ye' ki ̱ ikiane tö a' wa̱ ijcheṟ tö ye' tso' kaneblök darërëë a' dalërmik kë̀ shtrirta'̱wa.̱

Ñies ye' tso' kaneblök s'yamipa seṟke Laodicea e'pa dalërmik ena s'yamipamalep̱a kë̀ wa̱
ye' su̱ule, e'pa kos̱ dalërmik. 2 Ye' kaneblöke darërëë ie'pa dalërmik as̱ ie'pa eṟ diché kí ̱
iër buaë, ñies as̱ ie'pa kí ̱ ñì dalëritsö̀ taië̱ wes̱ s'yamipa eḵka ñì dalëritsö̀ es. E' dör es,
e' ta̱ ttè buaë blëulewa̱ Skëköl wa̱ kuaë, e' wà kos̱ aṟdaë ie'pa éṉa buaë. Ttè buaë e' dör
Cristo wák. 3 Skëköl eṟbikö̀ kos̱, ena Skëköl wa̱ íyi jcheṟ kos̱, e' tso' Cristo a̱ blëule wes̱ íyi
bua'bua tuè̱ darërë blèsö es. 4 Ye' tö a' a̱ ichè es as̱ kë̀ yi tö a' kiṯö'ù̱ ttè ttsër buaë, erë
kë̀ dör ttè moki,̱ ese wa. 5 Ye' wák kë̀ ku̱' a' ta,̱ erë e' dör wes̱ ye' wák tso' a' ta̱ es. Ye'
wa̱ ijcheṟ tö a' e'̱ tkéwa̱ darërë ñikkëë a' eṟblö̀ Cristo mik e' a̱ wes̱ wák eköl ë̀ es. E' tö ye'
ttsë'weḵe buaë.

Seṉe pa̱'a̱li ̱ Cristo a̱
6A' tö Jesucristo klö'wéṯke e'̱ këkölie, e' kueḵi ̱a' seṉú wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. 7A' e'̱ tköẃa̱

darërëë ie' mik wes̱ kal wì kicha klörwa̱ es. A' talanú ie' mik wes̱ kal talar iwí mik es. A'
kí ̱ eṟblö́ ie' mik keḵraë wes̱ a' wöblaoṉe es. Wëstela mú keḵraë ie' a.̱

8 A' tso' eṟki ̱ as̱ kë̀ yi tö a' kiṯö'ù̱ ttè kë̀ wà ta'̱ ese wa. Ttè e' ttsër buaë erë iwà kë̀ dör
moki,̱ ese dör s'ditsö ttè ë̀. Ttè ese kos̱ pakane'bitu̱ ká̱ iai̱aë̱, e' dör ttè ëse tso' ká̱ i' ki ̱
ese kë̀ idör Cristo ttè. 9 Cristo dör s'ditsö erë wes̱ Skëköl dör, e' kos̱ wënewa̱ ie' ki.̱ 10 A'
batsulewa̱ ie' mik, e' kueḵi ̱ kë̀ ì skà kianeia̱ a' ki ̱ Skëköl wörki.̱ Íyi wökir wa̱ diché ta'̱ kë̀
wërta'̱wa̱ ese kos̱ tsaṯa̱ ie' dör. E' kueḵi ̱ kë̀ a' e'̱ kiṯö'u̱k ttè kua'̱ki ̱wa.

11A' batsulewa̱ Cristo mik, e' tö a' wák dër suluë yéttsa.̱ Es ie' tö a' wakyué a' eṟ a̱ iwà
kkachoie tö a' dör ie' icha. E' dörwes̱ sa' judiowakwöblar iwëpa tottola kkuölitla ttök tsir
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es iwà kkachoie tö ie'pa dör Skëköl icha. 12A' tö iklö'wé̱moki ̱tö Cristo shkeo̱'̱kaṉe Skëköl
tö idiché taië̱ wa. E' kueḵi ̱mik a' wösune, eta̱ e' dör wes̱ a' wötënewa̱ ena a' shkeṉekaṉe
Cristo ta̱ es. 13 Keṉet ta̱ a' dör ì sulu wamblökwakpa, e' kéw̱ö ska' ta̱ a' kë̀ dör Skëköl
icha, e' kueḵi ̱ a' dör wes̱ s'duulewa̱ es ie' a.̱ Erë ie' tö a' shkeo̱'̱kaṉe, seṉe moki ̱méitö a'
a̱ Cristo ta̱ ñita.̱ Seṉe sulu e' nuí ̱ kos̱ olo'yéitö a' ki.̱ 14 Ie' ttè dalöiëno, e' dalöseo̱'̱wa̱ se'
tö, e' nuí ̱ kos̱ e' ki ̱ se' kkatëne. E' dör wes̱ se' nuì ̱ kos̱ tso' kitule yëkkuö ki ̱ es. Erë ie' tö
e' nuí ̱ kos̱ patuéṯtsa̱ Cristo kötew̱a̱ e' batamik. E' dör wes̱ ie' tö se' nuì ̱ yëkkuö wötë'wa̱
krus mik Cristo ta̱ ñita̱ es. 15 Cristo batamik ie' tö íyi wökir ena íyi wák wa̱ diché ta'̱ kë̀
wërta'̱wa̱ esepa diché yë'lur. Ie' e'̱ ali'ka̱ ie'pa ki ̱ ta̱ ijaëo'̱itö wes̱ s'klöulewa̱ ñippè shu̱a̱
jaëwè̱ sulitane wörki ̱yi e'̱ aléka̱ iki ̱ e' tö es.

Ì tso' ká̱ jaì a̱ ese ki ̱ a' eṟ múwa̱
16E' kueḵi ̱kë̀ yi kar a' kkatök chkè ki ̱di'yè ki.̱ Ñies kaw̱ö tkö'weḵe judiowak tö duas bit

ena si' pa'̱aḻi ̱ bit ena eṉo diwö bit ekkë, ese kë̀ tkö'wè̱ a' tö e' kë̀ ki ̱ yi kar a' kkatök. 17 E'
kos̱ me'aṯbak Skëköl tö ie'pa a̱ iwà kkachoie tö ì weṟaë Cristo tö mik ide eta.̱ Erë Cristo
dë'bak. Es ttè e' kos̱ wà tka. E' kueḵi ̱ ttè dalöiëno këchke ese kë̀ dalöiaria.̱ 18Wép̱a e'̱ ö̀
tö ie'pa dör pë' buaë seṟ bë̀rë, esepa tö Skëköl biyöchökwakpa dalöieke. Ñies ie'pa e'̱ chö̀
tö Skëköl tö íyi kkacheke ie'pa a̱ kabsuei̱e. E' wa ie'pa e'̱ ttsökeka̱ taië̱. Erë ie'pa ttè kë̀
wà ta'̱, e' dör iwákpa kaḇikeitsö̀ ë̀. Kë̀ a' e'̱ muktsa̱ e'̱ kiṯö'u̱k ie'pa esepa ttè wa. 19 Ie'pa
esepa kë̀ ku̱'ia̱ e'̱ batsökwa̱ Cristo dör s'wökir e' mik. Cristo dör wes̱ s'wökir es, eta̱ se'
dör wes̱ ie' chkà es. Se' wöbla ta'̱, se' kukuöña ta'̱ ena s'yese skà tso' taië̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱
e' kos̱ iëulewa̱ buaë ñikkëë ta̱ ikaneblöke buaë ñita.̱ Erë iwökir kë̀ ta'̱ eta̱ s'chkà kos̱ e' kë̀
dör ìie bua'. Es se' dör Cristo ta̱ ñies. Se' batsulewa̱ Cristo ta,̱ e' ta̱ se' kos̱ seṟ buaë ñita,̱
ñì tsaṯköke buaë wes̱ s'chkà etkë̀ es. E' dör es, e' ta̱ se' eṟ diché kí ̱ iërdaë buaë wes̱ Skëköl
ki ̱ ikiane es.

20A' duulewaḇak Cristo ta̱ ñita̱ ttè ëse tso' ká̱ i' a̱ ese kos̱ yöki.̱ A' kë̀ ku̱'ia̱ idikia̱.̱ ¿Wes̱
a' tö iiu̱tekeia?̱ Ttè ese dör i' es: 21 Chkè se̱ kë̀ kar; chkè wí ̱ kë̀ katar, kë̀ ñar; chkè diö́ kë̀
kar. 22 Ì kos̱ dör ñá cheke ttè ese tö, e' eṟta'̱wa. Mik ichké oṉe, di'yé oṉe, eta̱ kë̀ ita'̱ia.̱ Ttè
ese kos̱ e' dör ttè dalöiëno me' s'ditsö tö ese ë̀. 23Kuaë ta̱ ittsèsö tö ttè ese dör moki,̱ wà
ta'̱. Wép̱a tso' ttè ese iu̱tök, esepa wër wësua ie'pa tö Skëköl dalöieke buaë mokië̱. Ie'pa
e'̱ ö̀ taië̱, suès̱ö tö wësua moki ̱ idir. Ie'pa wák e'̱ we'iköke taië̱. E' kueḵi ̱ iwër tö ttè ese dör
buaë, erë kë̀ idör es. Ttè ese kë̀ a̱ ì wamblak s'wák dër suluë éṉa ese wöklönuk yës.

3
1 Se' shkeu̱lekaṉe Cristo ta̱ ñita,̱ e' kueḵi ̱ ì kos̱ tso' ká̱ jaì a,̱ e' ki ̱ se' eṟ mùwa.̱ Ee̱ Cristo

tkër Skëköl ulà bua'kka dalöiërta'̱ taië̱. 2-4 Se' duulewa̱ Cristo ta̱ ñita.̱ Se' seṉe mokië̱ e'
tso' blëule Skëköl wa̱ Cristo ta̱ ñita,̱ e' kueḵi ̱kam̱ ikkayërwa̱ da'ai̱e. Cristo dör seṉe moki ̱
se' a.̱ Mik ie' dene ká̱ i' a,̱ eta̱ ikkayërdaë sulitane a.̱ Se' kkayërdaë ie' ta̱ ñita̱ olo ta'̱ taië̱.
E' kueḵi ̱ se' eṟ múwa̱ keḵraë ì tso' ká̱ jaì a̱ ese ki.̱ Kë̀ se' eṟ mukwa,̱ ì tso' ká̱ i' a,̱ ese ki.̱

Wép̱a dör Cristo icha, esepa seṟke wes̱ ie' ki ̱ ikiane es
5 E' kueḵi,̱ ì sulu tso' ká̱ ì a̱ tö se' eṟkiöweḵe, ese kos̱ olo'yö́ a' tö. Trë kos̱, seṉe sulusi

kos̱, s'eṟ me'rie trë ki,̱ s'eṟbikö̀ sulusi kos̱, ese olo'yö́ a' tö. Ñies íyi kkechè taië̱, e' olo'yö́
a' tö (e' dör wes̱ íyi diököl dalöiè skëkölie es). 6 Íyi ekkë kos̱ kueḵi,̱ wép̱a kë̀ tö Skëköl ttè
iu̱teta'̱, esepa ki ̱ Skëköl kësik aṟdaë. 7 A' bak seṉuk ì sulu kos̱ ese diché dikia̱.̱ 8 Erë i'̱ñe
ta̱ a' kaw̱öta̱ ì sulu skà tso' kos̱ e' olo'yök. Ulune, kësik, ñì wamblö̀ sulu, ese kos̱ olo'yö́ a'
tö. Kë̀ a' ñì chökia̱ suluë. Kë̀ a' tö ttè sulusi chökia.̱ 9 A' wák dër suluë ena wes̱ e' seṟ, e'
olo'ya' a' tö, e' kueḵi ̱ kë̀ a' kac̱hök ñita.̱ 10 A' wák dër suluë, e' maneoṉebak seṉe pa'̱aḻi ̱
wa. Skëköl tö a' eṟ yuéne pa'̱aḻi.̱ Ie' tö a' eṟ mane'wè̱ michoë keḵraë as̱ a' eṟ dö̀ wes̱ ie'
wák eṟ es. E' u̱k ie' tso' as̱ a' dö̀ ie' sini'pa chöḱie. 11 Se' dör Cristo icha, e' shu̱a̱ s'tso' dör
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judiowak ena s'tso' kë̀ dör judiowak. Se' shu̱a̱ s'tso' datse̱ ká̱ bánet, ñies s'tso' kë̀ yöule
taië̱ esepa. Se' shu̱a̱ s'tso' klöulewa̱ kanèmésoie ese ena s'tso' kë̀ dör es. E' kos̱ kë̀ dë' wes̱
se' a.̱ Cristo batamik se' kos̱ dör ñikkëë. Ie' dör íyi ulitane tsaṯa,̱ ñies ie' tso' se' kos̱ eṟ a.̱

12Skëköl tö a' shu̱kitbak iwák a.̱ A' batseo'̱itö ena a' dalër taië̱ ie' éṉa. E' kueḵi ̱a' ñì saú̱̱
eṟ siaṟë wa, eṟ bua' wa. A' e'̱ öẃa diösheṯ ñì yöki.̱ A' seṉú bë̀rë. Íyi kos̱ panú a' tö eṉaë.
13 A' ñì dalë'ttsö́ eṟ bua' wa. Yile tö ì sulu wamblé a' ta,̱ eta̱ e' nuí ̱ olo'yö́ a' tö iki.̱ A' nuì ̱
olo'yö́ a' tö ñì ki ̱wes̱ Skëkëpa tö a' nuì ̱ olo'yé es. 14 Íyi ulitane ekkë tsaṯa,̱ a' ñì dalëritsö́
keḵraë, e' dör iwì bua'ie. A' ñì dalëritsöke es, e' ta̱ a' seṟdaë buaë ñita̱ wes̱ wák eköl ë̀ es.
15Moki ̱Skëköl tö a' klöo'̱bak seṉuk bë̀rë ñita̱ wes̱ wák eköl ë̀ es. E' kueḵi ̱a' e'̱ mú as̱ Cristo
tö a' wëttsù̱ seṉuk bë̀rë ñita̱ keḵraë. Ñies wëstela chö́ a' tö ie' a̱ keḵraë.

16 Cristo ttè blö́ a' tö a' eṟ a̱ keḵraë. A' ñì wöbla'ú̱ iwa, a' ñì pattö́ iwa eṟbikè buaë kos̱
meke Skëköl tö a' a,̱ ese wa. Wëstela chö́ a' tö keḵraë Skëköl a̱ a' eṟ a̱ Salmowa ena Skëköl
ttsé wa ena ttsè meke Wiköl Batse'r tö se' a̱ ese wa. 17 Ì kos̱ weḵe a' tö, ñies ì kos̱ cheke a'
tö, e' kos̱ ú̱ ena ichö́ Skëkëpa Jesús ttö̀ wa. Keḵraë wëstela chö́ a' tö Skëköl dör S'yë́ e' a̱
Cristo batamik.

Wes̱ se' ké seṉuk ñita̱
18A alakölpa wëm ta'̱, a' wëm ttö̀ dalöiö́ wes̱ Skëkëpa mik eṟblökwakpa kaw̱öta̱ iu̱k es.

19A wëpa, a' alaköl dalëritsö,́ kë̀ kësik blök iki.̱
20 A ala'r, a' yë́ ena a' mì, e'pa ttö̀ dalöiö,́ e' wër buaë Skëkëpa wa e' kueḵi.̱ 21 A iyëpa,

kë̀ a' tö a' ala'r uluwaṟka̱ ë ́ ichökle as̱ ie'pa kë̀ eṟiar taië̱ shu̱te.̱
22 A' klöulewa̱ kanè mésoie, a' wökirpa ttö̀ dalöiö́ keḵraë. A' kaneblö́ buaë ie'pa a̱

keḵraë, kë̀ dör tö mik ie'pa tö a' sueḵe e' ë̀ ta̱ ie'pa wökatoie. E' skéie a' kaneblö́ ie'pa
a̱ eṟ moki ̱ wa, Skëkëpa dalöieke a' tö e' kueḵi.̱ 23-24Ñermata a' dör Cristo kanè mésopa,
ie' dör a' wökir moki.̱ A' kaneblöke buaë ká̱ i' a̱ a' wökirpa a,̱ e' ta̱ e' ské meraë Cristo tö
a' a̱ aishkuö ta.̱ E' kueḵi ̱ ì kos̱ weḵe a' tö e' ú̱ kaneë wes̱ a' tso' iu̱k Skëkëpa wák a̱ es, kë̀
dör wes̱ s'ditsö a̱ iwè̱ es. 25 Erë Skëköl a̱ sulitane dör ñies ë̀me, e' kueḵi ̱ wép̱a tö ì sulu
wambleke, ese nuí ̱ki ̱ ie' tö ie'pa we'ikeraë aishkuö ta.̱

4
1A' wép̱a wa̱ kanè mésopa tso', esepa tö ie'pa saú̱̱ eṟ bua' wa yësyësë. A' éṉa iaṉú tö a'

wa̱ wökir tso' ñies, e' dör Skëkëpa tso' ká̱ jaì a̱ e'.
Se' e'̱ chö̀ ttök Skëköl ta̱

2A' e'̱ chö́ ttök Skëköl ta̱ keḵraë, kë̀ ilo'yar. Mik a' ttöke ie' ta,̱ eta̱ e' ë̀ wà bikeitsö,́ ñies
wëstela chö́ ie' a.̱ 3Ye' tso' wötëule íe̱̱ s'wöto wé a̱ Cristo tté buaë blëulewa̱ kuaë, e' pakè
kueḵi.̱ E' kueḵi ̱ ikiö́ Skëköl a̱ tö ie' tö sa' kim̱ú Cristo tté kí ̱ pakök buaë ká̱ wa'ñe as̱ kë̀ ì
tö sa' wöklö'ù̱. 4 Ikiö́ Skëköl a̱ tö ye' mú ipakè buaë yësyësë wes̱ ye' kaw̱öta̱ ipakök es as̱
sulitane éṉa iwà aṟ buaë.

5Mik a' tso' pë' kë̀ dör Jesús mik eṟblökwakpa, esepa ta,̱ eta̱ a' seṉú buaë wes̱ Skëköl
ala'r ké seṉuk es. Kë̀ a' kaw̱ö chöu̱k ë.́ Kaw̱ö yöt́tsa̱ kap̱akök ie'pa ta.̱ Cristo tté buaë pakö́
ie'pa a.̱ 6A' ké ttök ie'pa ta̱ ttè bua'buaë wa as̱ ie'pa tö a' ttö̀ ttsö̀ eṟ bua' wa. A' tso' eṟki ̱ ì
kos̱ chakeke ie'pa tö a' a̱ eköl eköl, e' iu̱tök yësyësë.

Pablo e'̱ chéa̱t
7 Tíquico tö ye' biyö́ cheraë a' a.̱ Ie' dör s'yami dalër taië̱ sa' éṉa ese. Ie' dör ye'

kim̱ukwak yësyësë ese. Ie' dör Skëkëpa Jesucristo kanè méso ye' ta.̱ 8 E' kueḵi ̱ ye' tso'
ie' patkök a' ska' as̱ ie' tö a' a̱ ichö̀ tö is sa' tso', ñies as̱ a' eṟ kuù̱itö. 9 Ie' ta̱ Onésimomi'ke
ñies. Ie' dalër sa' éṉa, ie' dör s'yami e'̱ tkëulewa̱ darërë ese. Ie' datse̱ a' ká̱ a.̱ Ie'pa böl tö
a' a̱ icheraë tö is sa' kaw̱ö tköke.
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10 Aristarco tso' wötëule ye' ta̱ s'wöto wé a,̱ e' tö a' shke'̱wém̱i. Ñies Marcos dör

Bernabé duö', e' tö a' shke'̱wém̱i. A' a̱ iyënetke tö ie' de a' pakök, eta̱ ikiöẃa̱ buaë. 11 Jesús
kiè ñies Justo, e' tö a' shke'̱wém̱i. Wép̱a tso' ye' ta̱ ì blúie Skëköl tso' e' kanè a̱ e'pa shu̱a̱
ie'pa mañal ë̀ dör judiowak. Ye' eṟ pablérakitö taië̱. 12 Epafras dör a' wakpa eköl, e' tö a'
shke'̱wém̱i. Ie' dör Cristo Jesús kanèméso. Keḵraë ie' kköchöke Skëköl a̱ a' dalërmik tö a'
mú e'̱ tkéwa̱ darërëë Cristo ttè a̱ kë̀ ibikeitsè bötböt ena e'̱ meulettsa̱ da'ai̱e ì kiane Skëköl
ki ̱ ese woi̱e. 13Ye' wák tö ie' cheke moki ̱ tö ie' kaneblöke darërëë a' dalërmik, ñies Jesús
mik eṟblökwakpa tso' Laodicea ena Hierápolis, e'pa dalërmik. 14 Lucas tö a' shke'̱wém̱i.
Ie' dör s'kapeyökwak dalër taië̱ se' éṉa. Ñies Demas tö a' shke'̱wém̱i.

15 S'yamipa seṟke Laodicea, e'pa shke'̱ú̱ sa' a.̱ Ñies Ninfa ena Skëkëpa icha erule ñì
dapa'u̱ke ie' u a,̱ e'pa shke'̱ú̱ sa' a.̱ 16 Yëkkuö i' aṟitsé oṉe a' tö sulitane kukua, e' ukuöki ̱
ta̱ ipatköḿi a' tö Skëkëpa icha erule ñì dapa'u̱ke Laodicea, e'pa a̱ as̱ ie'pa tö iaṟitsö̀ ñies.
Ñies yëkkuö patkë' ye' tö Laodicea wakpa a,̱ e' saú̱̱ mik ide a' ska' eta.̱ 17 Ichö́ Arquipo a̱
tö Skëkëpa Jesucristo kanè mène ie' a̱ wè,̱ e' wà ú̱ ie' tö seṟaa̱ buaë.

18Ñies ye' dör Pablo, e' tö shkeṉe i' shté ye' wák ulà wa. Kë̀ a' éṉa ichökwa tö ye' tso'
wötëule s'wöto wé a.̱ A̱s Skëköl eṟ buaë chö̀ a' a.̱
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Yëkkuö Tsá̱ Kit Pablo tö Tesalónica wakpa a̱
1 Tesalonicenses

Pablo tö yëkkuö i' kit duas dabom skey̱ök ena skey̱ök kí ̱ et Jesús ku̱ne'bak e' ukuöki ̱
(50-51 AC) e' shu̱ ulat. E' kueḵi ̱ i' dör yëkkuö tsá̱ kit ie' tö e'. Mik ie' skà dë'rö Tesalónica
Skëköl tté buaë e' pakök eta̱ Timoteo ena Silvano e'pa mir ie' ta.̱ Mik Pablo tö Skëköl tté
paka' ká̱ e' a,̱ eta̱ taië̱ pë' uluneka̱ ie' ki,̱ e' kueḵi ̱ ie' bakshkarmi dö̀ Atenas. E' ukuöki ̱ ie'
shkakmine kaneblökne Tesalónica Jesús mik eṟblökwakpa kim̱uk, erë kë̀ ie' dë'röne. Erë
Jesús mik eṟblökwakpa we'ikeke taië̱ pë' kë̀ dör Jesús mik eṟblökwakpa esepa tö, e' kueḵi ̱
Pablo tö Timoteo ë̀ patkë'mi yëkkuö i' muk ie'pa a̱ ieṟ diché ioie (Hechos 12.1-14).

Ì kit Pablo tö yëkkuö i' ki ̱e' dör i' es: Et: Ie' tö wëstela mé Skëköl a̱ ì buaë o'̱ ie' tö Jesús
mik eṟblökwakpa tso' Tesalónica e'pa a̱ e' ki.̱ Ñies Pablo tö ie'pa a̱ ieṟi mène tö Skëköl
tso' ie'pa ta.̱

Böt: Pablo tö ie'pa a̱ ieṟi méne tö wes̱ ie' bak seṉuk ie'pa shu̱a̱ ena wes̱ ie' tö ie'pa
dalërits. Ie' tö ikit es ie'pa eṟ diché ioie seṉuk Jesús a.̱

Mañat: Pablo tö ie'pa eṟ diché ié seṉuk keḵraë Jesús a.̱ Ñies ì tköraë Jesús mik
eṟblökwakpa ta̱ mik iblërulune eta,̱ e' paké ie' tö ie'pa a.̱ Ñies ie' tö ikkachè tö wes̱ se'
kaw̱öta̱ Jesús datskene e' panuk kröröë.

Shke'̱wè̱
1 Ye' dör Pablo. Silvano ena Timoteo tso' ye' ta̱ íe̱.̱ Sa' tso' yëkkuö i' shtök Skëkëpa

Jesús icha erule seṟke Tesalónica e'pa a.̱ A' batsulewa̱ Skëköl dör S'yë́ e'mik, ñies Skëkëpa
Jesucristo mik. A̱s ie'pa eṟ buaë chö̀ ena seṉe bë̀rë mù a' a.̱

Pablo wëstela ché Skëköl a̱ Tesalónica wakpa dalërmik
2Keḵraë sa' tö wëstela cheke Skëköl a̱ a' dalërmik. Mik sa' ttöke ie' ta,̱ eta̱ keḵraë sa' tö

ikieke a' ki.̱ 3Sa' éṉa iaṉe tö a' eṟblöke Jesúsmik, e' kueḵi ̱a' tö ì kos̱ buaë weḵe. S'yë́ dalër
taië̱ a' éṉa, e' kueḵi ̱ a' kaneblöke darërë ie' a.̱ Skëkëpa Jesucristo datskene, e' paneke a'
tö mokië̱, e' kueḵi ̱ a' e'̱ tkéwa̱ darërë ie' mik. E' kos̱ kueḵi ̱ keḵraë mik sa' ttöke Skëköl ta,̱
eta̱ sa' tö wëstela cheke ie' dör S'yë́ e' a̱ a' dalërmik. 4 A yamipa dalër taië̱ Skëköl éṉa,
sa' wa̱ ijcheṟ tö ie' tö a' shu̱kitbak ie' ala'rie. 5Mik sa' tö Jesús tté buaë paka' a' a,̱ eta̱ kë̀
sa' wa̱ ipakane ttè ë̀ wa. Ñies Wiköl Batse'r diché e' kkayë' sa' tö a' a.̱ A' tö isué̱ tö ì ché
sa' tö, e' ché sa' tö eṟ mokië̱ wa. A' wa̱ ijcheṟ buaë tö sa' bak seṉuk yësyësë a' shu̱a̱ iwà
kkachoie tö a' kaw̱öta̱ seṉuk es.

6 Es a' dë'bak seṉuk yësyësë wes̱ sa' seṟ es, ñies wes̱ Skëkëpa Jesús seṟ es. Mik a' tö
Jesús tté buaë klöo'̱bak, eta̱ e' kueḵi ̱pë' tö a' we'ik siaṟë, erë a' tö ttè e' klö'weḵeia̱ ttsë'ne
bua' wa Wiköl Batse'r batamik. 7 E' wa a' tö iwà kkaché Jesús mik eṟblökwakpa seṟke
Macedonia ena Acaya, e'pa kos̱ a̱ tö wes̱ s'kaw̱öta̱ seṉuk Skëköl a.̱ 8 A' batamik Skëkëpa
Jesús tté buneka̱ Macedonia ena Acaya. Ká̱ wa'ñe, wé̱ ye' mirwa,̱ ee̱ pë' kos̱ wa̱ ijcheṟ tö
a' eṟblöke Skëköl mik. E' kueḵi ̱ kë̀ ì ku̱'ia̱ chè yi a̱ ttè e' ki.̱ 9 Sulitane tö sa' a̱ icheke tö
a' tö sa' ki'wa̱ buaë. Ñies ie'pa tö icheke tö íyi diököl tso' dalöiè, ese kos̱ watéttsa̱ a' tö
kanebloie Skëköl chökle eköl ë̀ e' a.̱ 10Ñies ie'pa tö icheke sa' a̱ tö a' tso' Jesús datse̱ ká̱ jaì
a,̱ e' panuk eṟ moki ̱wa. Ie' dör Skëköl Alà. Ie' kötew̱a,̱ erë Skëköl tö ie' shkeo̱'̱kaṉe. Ie' tö
se' tsaṯkée, se' weirdaë siaṟë aishkuö ta,̱ e' yöki.̱

2
Ì o̱' Pablo tö Tesalónica

1A yamipa, a' wa̱ ijcheṟ buaë tö sa' seṉe' a' shu̱a,̱ e' wà kë̀ dör ëḿe, e' tö a' kim̱é buaë.
2 A' wa̱ ijcheṟ tö kam̱ sa' dö̀ a' ska' e' yöki ̱ Filipos wakpa tö sa' yë' suluë, sa' we'ik siaṟë.
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Ñies a' ká̱ a̱ pë' bak e'pa éṉa sa' wöklö'waḵ erë Skëköl tö sa' kim̱e'. Ie' tö diché mé sa'
a̱ Jesús tté buaë pakoie a' a.̱ 3 Sa' kë̀ tö s'patteta'̱ kac̱he tté wa ö íyi sulusi dalërmik ö
s'kiṯö'woi̱e. 4 Sa' kë̀ tö s'patteta'̱ es. Skëköl tö sa' eṟ webleke, e' tö sa' shu̱kit. Ie' tö kanè
me'aṯ sa' ulà a̱ Jesús tté buaë pakök. E' kueḵi ̱ sa' ipakeke as̱ sa' wër buaë ie' wa, kë̀ dör
s'ditsöwa. 5A'wa̱ ijcheṟ tö sa' kë̀ dë'rö a' ska' a' kiḵökka̱ kac̱he ttéwa. Kë̀ sa' wa̱ a' pautule
inuköl kiane sa' ki ̱ e' kueḵi.̱ Skëköl wa̱ ijcheṟ tö sa' kë̀ wa̱ iwamblëne es. 6 Sa' kë̀ dë'rö a'
ska' as̱ a' tö sa' kiḵö̀ka̱ ö yi skà tö sa' kiḵö̀ka.̱ 7 Sa' dör Cristo ttekölpa tsá,̱ e' kueḵi ̱ sa' wa̱
kaw̱ö ta'̱ as̱ a' tö sa' saù̱̱ buaë, erë e' kë̀ kine sa' wa̱ a' a.̱ Sa' tö a' sué̱ wes̱ alà mì tö ila'rla
suè̱ es. 8Sa' éṉa a' dalër taië̱, e' kueḵi ̱sa' ttsë'ne buaë a' pattök Skëköl tté buaëwa. Kë̀ dör
e' ë̀ wa, ñies sa' e'̱ mumittsa̱ weinuk a' dalërmik. 9 A yamipa, a' éṉa iaṉe tö mik Skëköl
tté buaë paka' sa' tö a' a,̱ e' dalewa sa' kaneblë' darërë. Sa' kaneblë' ñië nañeë as̱ sa' kë̀
tö a' ulà panù sa' tioie.

10 A' wa̱ ijcheṟ, ñies Skëköl wa̱ ijcheṟ, tö sa' seṉe' batse'r yësyësë kë̀ ki ̱ ì sulu tté ta'̱ a'
dör Jesús mik eṟblökwakpa e'pa shu̱a.̱ 11-12A' wa̱ ijcheṟ tö sa' tö a' paut, a' eṟ pablë' eköl
eköl wes̱ iyë́ tö iwè̱ iwák ala'r ta̱ es. Ñies sa' tö a' a̱ iyë' keḵraë tö a' seṉú yësyësë wes̱
Skëköl ki ̱ ikiane es. E' tö se' klöo'̱bak as̱ se' dö̀ ì blúie ie' tso' olo ta'̱ taië̱ e' kíi̱e.

13Mik sa' tö Skëköl ttè paka' a' a,̱ eta̱ a' kë̀ wa̱ itsèṉe wes̱ s'ditsö ttè es. E' skéie a' tö
itse'̱ wes̱ Skëköl ttè moki ̱ es, ta̱ es je' idir. E' kueḵi ̱ keḵraë sa' tso' wëstela chök Skëköl
a̱ a' dalërmik. Ie' ttè batamik, iwakaneweḵeitö a' dör Jesús mik eṟblökwakpa e'pa eṟ a.̱
14 A yamipa, a' wakpa ditséwöpa e'pa tö a' we'ik siaṟë. Es ñies ibak Skëköl icha erule
erule eṟblö̀ Cristo Jesús mik tso' Judea e'pa ta.̱ Judiowak malep̱a tö ie'pa we'ik siaṟë ñies.
15 Judiowak tö iwakpa we'ik Jesús tté kueḵi,̱ e' wakpa ë̀ tö Jesús kötwa̱ wes̱ ká̱ iai̱aë̱ ie'pa
tö Skëköl ttekölpa kötulurbak es. Ñies ie'pa ë̀ tö sa' trëo'̱yal. ¡Ie'pa kë̀ wër buaë Skëköl
wa! ¡Ie'pa kë̀ wödör yi mik! 16Mik sa' tö Skëköl ttè pakeke pë' kë̀ dör judiowak esepa a̱
as̱ ñies ie'pa tsaṯkër, eta̱ judiowak ñe'pa tö sa' ma'wé̱ wöklö'wè̱ as̱ kë̀ sa' tö ttè e' pakö̀,
erë ie'pa kë̀ ulà dë' iska'. Es ì sulu nuí,̱ e' kí ̱ kieke ie'pa tö e'̱ ki ̱ taië̱. Bata ekkë ta̱ Skëköl
tö ie'pa kichatéttsaṯke.

Pablo shkakne ie'pa weblök
17 A yamipa, sa' manétyal, sa' kë̀ ku̱'ia̱ a' ta̱ ñita,̱ erë sa' eṟ me'rie a' ki.̱ Sa' manétyal

erë bet ta̱ sa' éṉa shkakne suluë a' weblökne. 18 Sa' tö ima'wé,̱ ye' wák tö ima'wé̱ tseë erë
Satanás tö sa' wöklö'wé.̱ 19Mik Skëkëpa Jesús dene, eta̱ ¿yi tö sa' ttsë'wèm̱i buaë mokië̱
ie' wöa?̱ ¡E' dör a'! Ì buaë paneke sa' tö Jesús wörki ̱a' batamik. A' dë' Skëköl ala'rie, e' tö
sa' ttsë'weṟaë buaë Jesús wörki.̱ 20Yëne e', a' wa sa' e'̱ ttsökeka,̱ a' tö sa' ttsë'weḵe buaë.

3
Timoteo patkémine Tesalónica wakpa ska'

1Bata ekkë ta,̱ mik sa' kë̀ a̱ idalë'ttsëneia,̱ eta̱ sa' tö ibikeits tö “sa' böl aṯe̱ íe̱̱ Atenas 2 ta̱
s'yami Timoteo e' patkekemi sa' tö a' weblök.” Ie' dör Skëköl kanè méso Cristo tté buaë
pakök wes̱ sa' es. Sa' tö ie' patkë'mi a' kim̱uk as̱ a' diché kí ̱ iër Jesús ttè a̱ ena a' eṟblöia̱
mokië̱ imik. 3 Sa' kë̀ ki ̱ ikiane tö a' weḻe eṟiawè,̱ a' weirke siaṟë Jesús tté kueḵi,̱ e' tö. E'
tköraë se' ta̱ wake'. 4Mik sa' bak a' ska', eta̱ sa' tö a' a̱ iyë' taië̱ tö se' weirdaë pë' kë̀ dör
Jesús mik eṟblökwakpa esepa ulà a.̱ A' wa̱ ijcheṟ buaë tö iwà tka es. 5E' kueḵi ̱mik ye' wák
kë̀ a̱ idalë'ttsëneia,̱ eta̱ Timoteo patkë'miyö a' tté ttsök tö ¿is a' eṟblöke Jesús mik e' mir?
Ye' suane siaṟë dö' Satanás tö a' eṟkiöwè̱ ta̱ a' èmine ta̱ kos̱ sa' tö a' patté e' weirdawa ë.́

6 Erë Timoteo tso' a' ska', írö ie' dene. Ie' wa̱ biyö̀ buaë debitu̱ sa' a.̱ Ie' ichè tö a'
eṟblökeia̱ Cristo mik, ñies a' ñì dalëritsökeia̱ buaë. Keḵraë a' tö sa' bikeitseke eṟ bua' wa.
A' éṉa sa' suaḵne suluë wes̱ sa' éṉa a' suaḵne es. 7 A yamipa, a' eṟblöke Jesús mik buaë,
e' tö sa' eṟ pableke taië̱ sa' eṟiarke kos̱ sa' weirke kos̱ e' shu̱a.̱ 8Mik sa' ittsé tö a' e'̱ tkéwa̱
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darërë Skëkëpamik, eta̱ sa' eṟ dekaṉe. 9A' tö sa' ttsë'wé̱ buaë ichökle Skëköl wöa.̱ Keḵraë
sa' tö wëstela cheke ie' a̱ taië̱ a' ki,̱ erë e' kë̀ dör wë'. 10 Sa' tö ie' a̱ ikieke taië̱ ñië nañeë as̱
kaw̱ö mùitö sa' a̱ a' suoi̱e a' kí ̱wöbla'woi̱e as̱ a' kí ̱ yör eṟblök Jesús mik.

Pablo tté Skëköl ta̱
11 Skëköl dör S'yë́ e' ena Skëkëpa Jesús e'pa a̱ sa' tö ikieke tö sa' kim̱ú shkoie a' ska'.

12 A̱s Skëkëpa tö a' kö̀ ñì kí ̱ dalëritsök taië̱ shu̱te̱ ñies sulitane dalëritsök wes̱ sa' tö a'
dalëritseke es. 13 A̱s ie' tö a' eṟ diché kí ̱ iö̀ as̱ a' dö̀ Skëköl dör S'yë́ e' wörki ̱batse'r, kë̀ ki ̱ ì
sulu tté ta'̱, mik Skëkëpa Jesús datskene ie' icha batse'rpa ta̱ eta.̱ Es e' idir.

4
Seṉe wër buaë Skëköl wa ese

1A yamipa, sa' tö a' wöblao'̱ tö a' seṉú wes̱ Skëköl wa iwër buaë es, e' iu̱teke buaë a' tö.
I' ta̱ sa' tö a' a̱ ikieke, sa' tö a' patteke Skëkëpa Jesús ttö̀ wa, tö a' kí ̱ seṉú yësyësë keḵraë.

2 Ì u̱k a' ka' ye' tö Skëkëpa Jesús ttö̀ wa, e' jcheṟ buaë a' wa.̱ 3 Skëköl ki ̱ ikiane tö a seṟ
batse'r, e' wà kiane chè tö a' e'̱ sköt́tsa̱ trë kos̱ yöki.̱ 4 A' e'̱ wöbla'ú̱ e'̱ kkö'nuk batse'r
dalöiërta'̱. 5 A' kë̀ kàne seṉuk wes̱ pë' kë̀ e'̱ batsöta'̱ Skëköl mik es. Ie'pa trër taië̱ wes̱
iwákpa ki ̱ ikiane es. 6 A' dör ñì yamipa Jesús ttè wa, e' kueḵi ̱ kë̀ a' kàne ñì tsiriu̱k a'
alakölpa wa. A' ñì wamblö̀ es, e' ta̱ a' ñì dalöseu̱̱kewa.̱ Sa' tö a' a̱ iyë'bak tö wép̱a tö
iwambleke es esepa we'ikeraë siaṟë Skëkëpa Jesús tö. 7 Skëköl kë̀ wa̱ a' klöoṉe e'̱ ia'u̱kka̱
seṉe sulusi wa. Ie' tö a' klöo'̱ seṉuk batse'r ie' a.̱ 8 E' kueḵi ̱ yi tö ttè i' watéttsa,̱ ese kë̀ wa̱
s'ditsö ttè watënettsa,̱ ie' tö Skëköl tö Wiköl Batse'r mé se' a,̱ e' ttè watéttsa.̱

9 Skëköl wák tö a' wöbla'wé̱ ñì dalëritsök, e' kueḵi ̱ kë̀ ì shteku̱'ia̱ sa' tö ttè e' ki.̱ 10 A
yamipa, e' yëne tö Jesús mik eṟblökwakpa seṟke Macedonia, e'pa kos̱ dalër taië̱ a' éṉa.
Erë sa' tö a' kí ̱ patteke tö a' kí ̱ ñì dalëritsö́ taië̱ shu̱te.̱ 11Ñies a' e'̱ chö́ seṉuk bë̀rë. Pë' kë̀
tsiriwaṟ kanè wa, ttè wa, ì wa. A' wakpa íyi ë̀ wà saú̱̱ wà shu̱lö.́ A' kaneblö́ a' wákpa ulà
wa wes̱ sa' tö a' iyë' es. 12A' tö iwé̱ es, e' ta̱ pë' kë̀ eṟblö̀ Jesús mik, esepa tö a' dalöieraë.
Ñies a' tö iwé̱ es, e' ta̱ ì kos̱ kiane a' ki ̱ seṉoie, e' döraë a' ulà a̱ as̱ a' kë̀ tö yile ulà panù a'
kanéwoi̱e.

Skëkëpa Jesús datskene
13 A yamipa, sa' ki ̱ ikiane tö a' wa̱ ijcheṟ tö ì tköraë se' blërulunebak esepa ta̱ as̱ a' kë̀

eṟiarwes̱wép̱a kë̀ ku̱' ì panuk, esepa eṟiar es. 14Se' tö iklö'wé̱ tö Jesús kötew̱a̱ shkeṉekaṉe,
e' kueḵi ̱ ñies se' tö iklö'wé̱ tö wép̱a batsulewa̱ ie' mik blërulunebak, esepa tseṟabitu̱
Skëköl tö Jesús ta̱ mik idatskene eta.̱

15 E' kueḵi ̱ ì kkayë' Skëkëpa tö sa' a̱ e' chekene sa' tö a' a,̱ e' dör tö mik ie' dene, eta̱
se' dör ie' icha tso' ttsë'ka, esepa kë̀ mìne se' malep̱a blënewa,̱ esepa yöki ̱ kew̱e. 16Mik
Skëkëpa wák bitu̱kene ká̱ jaì a,̱ eta̱ ittöraë aṉeule darërë ttseraë sulitane tö. Ñies Skëköl
biyöchökwakpa wökir kibi, e' aṟdaë ta̱ Skëköl duk bla'weṟaëitö taië̱. Eta̱ wép̱a batsulewa̱
Cristo mik blërulunebak, esepa shkeṟdakaṉe kew̱e. 17 E' ukuöki ̱ ta̱ se' tso' ttsë'ka ká̱ i' a,̱
esepa kos̱ busdaka̱ ie'pa ta̱ ñita̱ mò a̱ ta̱ Skëkëpa Jesús kueṟaësö kas̱hu̱k a,̱ eta̱ es se' tso'ie
ie' ta̱ keḵraë. 18 E' kueḵi ̱ a' ñì eṟ diché iö́ ttè e' wa.

5
1-2A yamipa, a' wa̱ ijcheṟ buaë tömik Skëkëpa Jesús datskene, eta̱ kéw̱ö e' datse̱ kë̀ biyö́

yëule wes̱ akblökwakpa döwa̱ se' u a̱ nañewe es. Kë̀ yi wa̱ ijcheṟ tömik idatskene, e' kueḵi ̱
e' kéw̱ö kë̀ kitu̱k sa' a̱ yëkkuö ki ̱a' a.̱ 3Mik sulitane tö iché: “Ire' sulitane seṟke bë̀rë ñita,̱
kë̀ pau̱iṟku̱'”, e' bet ta̱ ì sulu döraë ká̱ i' ki ̱ ta̱ s'ditsö weirdaë siaṟë. Ie'pa kë̀ tkö̀pashkar
iulà a̱ wes̱ tayë alà ku̱rke e' kë̀ tkö̀pashkar iweir taië̱ e' ulà a̱ es. 4 Erë a yamipa, a' kë̀
seṟku̱'ia̱ ká̱ ttsettse a̱ wes̱ ie'pa es. E' kueḵi ̱ e' kéw̱ö kë̀ dö̀pa a' ki ̱wes̱ akblökwakpa döwa̱
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es. 5A' kos̱ seṟke yësyësë Jesús ttè dikia̱,̱ e' dör wes̱ se' seṟke ká̱ ñiwe a̱ es. Skëkëpa Jesús
kéw̱ö, e' tö a' ttsë'weṟaë buaë. Kë̀ se' tö ì sulu wambleku̱'ia̱ wes̱ ká̱ ttsettse wakpa es. 6 E'
kueḵi ̱ kë̀ se' kàne seṉuk wes̱ ie'pa es. Ie'pa dör wes̱ se' kapö̀tulur es, kë̀ ku̱' ì panuk. Erë
se' kaw̱öta̱ seṉuk wösh wa, kaḇikeitsöke buaë wes̱ s'tso' kkáme es. 7 Wép̱a kapötkëteṟ,
esepa kapötkëteṟ nañewe. Wép̱a tteke blo' tö, esepa tteke blo' tö nañewe. 8 Erë se' dör
wes̱ ká̱ ñiwewakpa es, esepa ké kaḇikeitsök buaëwes̱ s'tso' kkáme es. Se' eṟblö̀ Jesúsmik,
ñies se' ñì dalëritsö̀, e' tö se' bleraë wes̱ íyi daloie ieke ñippökwakpa tö ibatsi'̱ ki ̱ kuaböt
yöki ̱ es. Ñies se' tsaṯkërdaë, e' panusö kröröë, e' tö se' tsaṯkeraë wes̱ íyi daloie tkekeka̱
ñippökwakpa tö iwökir ki ̱ e'̱ tsaṯkoie es. 9 Skëköl kë̀ wa̱ se' klöoṉe ie' ala'rie se' we'ikoie.
E' skéie se' klöo'̱bakitö se' tsaṯkoie Skëkëpa Jesucristo batamik. 10Cristo kötew̱a̱ se' skéie
as̱ se' seṟ michoë ie' ta̱ ñita.̱ Se' blënewa̱ ö se' tso'ia̱ ttsë'ka, e' kë̀ dë' wes̱ ie' a̱ mik ie'
datskene eta.̱ 11 E' kueḵi ̱ a' ñì eṟ pablö,́ a' ñì diché iö,́ ttè ikkë wa wes̱ a' tso' iwà u̱k es.

Pablo tö ie'pa kí ̱ patté
12 A yamipa, wép̱a tso' kaneblök darërë a' wökirpaie Skëkëpa Jesús ttè a,̱ esepa tö a'

kkö'neke, a' patteke as̱ a' seṟ buaë yësyësë Skëköl a.̱ E' kueḵi ̱ sa' tö a' a̱ ikieke tö ie'pa
dalöiö.́ 13 Ie'pa dalöiö́ taië̱. Ie'pa dalëritsö́ ie'pa kanè kueḵi.̱ A' seṉú bë̀rë ñita.̱

14 Ñies sa' tö a' pattè tö a' wép̱a bikëne, kë̀ éṉa kaneblak, esepa uñú. Wép̱a eṟiarke,
esepa eṟ pablö.́ Wép̱a kë̀ ku̱' tkëulewa̱ darërë eṟblök Jesús mik, esepa kim̱ú. Sulitane
dalë'ttsö́ eṟ bua' wa.

15A' e'̱ kkö'nú. Mik yi tö ì sulu wamblé a' ki,̱ eta̱ kë̀ a' tö ì sulu wamblökne ie' ki ̱ iskéie.
E' skéie a' e'̱ chö́ keḵraë eṟ buaë chök ñì a̱ ena sulitane a.̱

16A' ttsë'nú buaë keḵraë. 17A' ttö́ me'rie Skëköl ta.̱ 18 Ì kos̱ ki ̱wëstela chö́ Skëköl a.̱ A'
dör Cristo Jesús icha, e' kueḵi ̱ Skëköl ki ̱ ikiane tö a' seṟ es.

19 Ì weḵe Skëköl Wiköl tö a' shu̱a,̱ e' kë̀ wöklö'waṟ. 20 Ttè Skëköl ttekölie, ese kë̀
watarttsa.̱ 21 Iwà kos̱ bikeitsö́ bua'iewa.̱ Wé̱ dör buaë ese blö.́ 22 Ì sulu kos̱, ese yöki ̱ a'
e'̱ sköt́tsa.̱

23 Skëköl dör seṉe bë̀rë mukwak, as̱ e' tö a' kim̱ù seṉuk batse'r. Ñies as̱ ie' tö a' chkà, a'
eṟ, a' wiköl, a' wákwa'ñe kkö'nù kë̀ ki ̱ì sulu tté ta'̱ yës dö̀mik Skëkëpa Jesucristo datskene
eta.̱ 24Yi tö a' klöo'̱bak, e' ttö̀ mokië̱. Ie' tö ese kos̱ waweṟaë.

Pablo e'̱ chéa̱t
25A yamipa, a' tö ikiö́ Skëköl a̱ sa' ki.̱
26 S'yamipa kos̱ shke'̱ú̱ sa' a̱ ñì dalër wa.
27Ye' tö a' ké Skëkëpa Jesús ttö̀ wa yëkkuö i' sau̱̱k s'yamipa kos̱ a.̱
28 A̱s Skëkëpa Jesucristo eṟ buaë chö̀ a' a.̱
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Yëkkuö Skà Kit Pablo tö Tesalónica wakpa a,̱ i' ta̱ ide böt
2 Tesalonicenses

Mik Pablo bak Corinto eta̱ ie' tö yëkkuö i' kit Jesús mik eṟblökwakpa tso' Tesalónica
e'pa a.̱ I' dör yëkkuö skà kit ie' tö ie'pa a,̱ i' ta̱ ide böt. S'wöbla'u̱kwakpa weḻe tö ichè tö
Jesús skà dë'röbakne e' kueḵi ̱kë̀ s'kaw̱öta̱ kaneblök. Jesús mik eṟblökwakpa weḻepa tö e'
klöo'̱, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ kaneblö̀ia̱ chkè yuloie. E' kueḵi ̱ Pablo tö Jesucristo skà datskene
e' paké ie'pa a.̱

Pablo éṉa ie'pa a̱ ichak yësyësë tö Jesús kam̱ döne e' kueḵi ̱ie' tö yëkkuö i' kit. Ie' tö ie'pa
a̱ iché tö Jesucristo datsketkene e' yöki ̱ wëm döraë eköl sulitane kiṯö'u̱k. E' kaneblöraë
Satanás diché wa. Ñies ie' tö ie'pa a̱ iché tö mik Jesús dene eta̱ pë' kos̱ kë̀ eṟblëne ie' mik
e' we'ikeraë Skëköl tö.

Erë kam̱ Jesús döne eta̱ ie' mik eṟblökwakpa kaw̱öta̱ seṉuk yësyësë ena ie'pa kaw̱öta̱
kaneblök e'̱ kkö'noie. Es Pablo tö ie'pa a̱ iché.

Shke'̱wè̱
1Ye' dör Pablo. Silvano ena Timoteo tso' ye' ta̱ íe̱.̱ Sa' tso' yëkkuö i' shtök Skëkëpa Jesús

icha erule seṟke Tesalónica e'pa a.̱ A' batsulewa̱ Skëköl dör S'yë́ ena Skëkëpa Jesucristo
e'pa mik. 2 A̱s ie'pa eṟ buaë chö̀ ena seṉe bë̀rë mù a' a.̱

Mik Jesús dene, eta̱ pë' suluë we'ikeraëitö
3A yamipa, keḵraë sa' kaw̱öta̱ wëstela chök Skëköl a̱ a' dalërmik. A' eṟblöke Jesús mik,

e' kí ̱mir buaë. E' sù̱ a' ñì dalëritsöke, e' kí ̱mir buaë. E' tö sa' ké wëstela chök Skëköl a.̱
4 Sa' tö a' tté ppéka̱ buaë Skëköl icha eruleë kos̱ e'pa shu̱a.̱ Erë́ a' weirke siaṟë s'bolökpa
ulà a,̱ a' töiërke siaṟë Jesús ttè kueḵi,̱ erë a' e'̱ tkéwa̱ darërëë, a' eṟblökeia̱ Jesús mik buaë,
e' kueḵi ̱ sa' tö a' kiḵéka.̱ 5 E' kos̱ wa iwënewa̱ tö Skëköl tö s'shu̱lè yësyësë. Ie' dör se' blú,
e' tté kueḵi ̱ a' weirke. E' wa iwënewa̱ tö ie' tö ibikeitseke tö a' je' didir ì blúie ie' tso' e'
kíi̱e.

6 Skëköl tö s'shu̱leke yësyësë keḵraë, e' kueḵi ̱ buaë idir tö wép̱a tö a' we'ikeke esepa
we'ikeraë ie' tö siaṟë. 7Ta̱ a'weirke siaṟë e'pa eṉuraë sa' ta̱ ñita.̱ E' kos̱ tköraëmik Skëkëpa
Jesús datskene ie' biyöchökwakpa diché ta'̱ taië̱ e'pa ta̱ ena bö'wö ñarke taië̱ e' shu̱a̱ eta.̱
8Wép̱a kë̀ e'̱ batsöta'̱ Skëkölmik, kë̀wa̱ Skëkëpa Jesús tté buaë e' iu̱tëne, esepa kos̱we'ikök
ie' datse.̱ 9 Ie'pa weir michoë siaṟë busdattsa̱ bánet Skëköl diché ta'̱ taië̱ olo ta'̱ taië̱, e'
yöki.̱ 10 E' kos̱ tköraë mik Skëkëpa Jesús datskene eta.̱ E' kéw̱ö ta̱ ie' icha batse'rpa kos̱ tö
ie' kiḵeraka.̱ Se' eṟblé ie' mik, esepa kos̱ tö ie' dalöieraë. A' tö ttè yë' sa' tö a' a,̱ e' klö'wé̱
e' kueḵi ̱ a' tso'ñak e'pa shu̱a.̱

11E' kueḵi ̱sa' tö Skëköl a̱ ikieke keḵraë a' ki.̱ Sa' tö ikieke ie' a̱ as̱ ie' tö a' saù̱̱ tö a' seṟke
yësyësë wes̱ ie' tö a' klöo'̱bak seṉuk es. Ñies sa' tö ikiè ie' a̱ tö ie' tö a' kim̱ù ì buaë kos̱
kiane wè̱ a' ki ̱ e' wà u̱k buaë ie' diché wa. E' kos̱ waḵ a' éṉa a' eṟblöke Jesús mik e' kueḵi.̱
12 Sa' tö ikieke es as̱ Skëkëpa Jesús kiḵarka̱ a' batamik, ñies as̱ Skëköl tö a' kiḵö̀ka̱ buaë.
Ie' ena Skëkëpa Jesucristo e'pa eṟ buaë chö̀ a' a,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö a' kim̱eraë iwà u̱k buaë.

2
Wëm Sulusi Ichökle

1 A yamipa, mik Skëkëpa Jesucristo datskene, eta̱ se' busdaka̱ kas̱hu̱k a̱ ñì dapa'u̱k ie'
ta,̱ e' tté pakeke sa' tö a' a̱ i'̱ñe. Sa' tö a' a̱ ikieke kröröë tö 2 yile iché tö Skëkëpa Jesús
datskene, e' kéw̱ö detke, e' ta̱ kë̀ a' e'̱ kiṯö'u̱k e'̱ tkiu̱k ttè ese wa. Isalema yile tö a' a̱ icheke
tö Wiköl Batse'r tö sa' a̱ ikkaché tö Jesús denetke. Isalema yile tö icheke tö sa' tö ie'pa
a̱ iyë' ö sa' tö ikit yëkkuö ki ̱ tö Skëkëpa Jesús denetke ká̱ i' a.̱ Yile tö iché es, e' ta̱ e' dör
kac̱he. 3Kë̀ a' e'̱ kiṯö'u̱k ttè ese wa yës. Skëkëpa Jesús kam̱ döne e' yöki ̱ taië̱ pë' tö Skëköl
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waterattsa.̱ Ñies wëm sulusi ichökle wömenettsaḇak weinuk e' döraë. 4 Ì kos̱ tso' dalöiè
skëkölie, ese kë̀ kiarpa ie' ki.̱ Ie' wák e'̱ ttsöraka̱ ese kos̱ tsaṯa.̱ Ie' ki ̱ ikiane tö sulitane tö
ie' ë̀ dalöiè. Ie' e'̱ tköraka̱ Skëköl wé kibi a̱ ta̱ ie'̱ chöraë: “ye' dör íyi ulitane këköl.”

5Mik ye' bak a' ska', eta̱ íyi ekkë yë'yö a' a,̱ ye' a̱ ta̱ e' aṉe a' éṉa. 6 Ì tö wëm sulusi ñe'
wöklö'weḵeia̱ as̱ kë̀ idö̀ kam̱ ikéw̱ö dö̀ e' yöki ̱ e' jcheṟ a' wa.̱ 7 Erë i'̱ñe ta̱ Satanás tso'tke
iwakanéu̱k bër akirie as̱ s'ditsö tö Skëköl ttè watö̀ttsa.̱ Erë wëm sulusi ñe' kë̀ dö̀pa dö̀
mik yi tso' iwöklö'u̱k e' yënettsa̱ eta.̱ 8Mik iyënettsa,̱ eta̱ wëm sulusi e' döraë sulitane
wörki.̱ Erë mik Skëkëpa Jesús de, eta̱ ie' e'̱ alöraka̱ iki ̱ ilo taië̱ wa ta̱ itterawai̱tö ikkö̀
siwé̱ ë̀ wa. 9Mik wëm sulusi ñe' de (kam̱ Jesús tö ittö̀wa̱ e' yöki)̱, eta̱ ie' döraë Satanás
batamik. Satanás diché wa, ie' tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese kos̱ weṟaë s'kiṯö'woi̱e. 10 Ì sulu kos̱
wa ie' tö s'wömeulettsa̱ weinuk aishkuö ta̱ esepa kiṯö'weṟaë. Ie'pa kë̀ wa̱ Jesús tté moki ̱
e' dalëritse̱ e'̱ tsaṯkoie, e' kueḵi ̱ ie'pa wömeulettsa̱ weinuk. 11 E' kueḵi ̱ Skëköl tö ie'pa
wömerattsa̱ as̱ ie'pa e'̱ kiṯö'ù̱ Wëm Suluë Ichökle e' kac̱he wa. 12 Es ie'pa kë̀ tö ttè mokië̱
ñe' klö'wè.̱ E' skéie ie'pa ttsë'r buaë ì sulu wamblök, e' kueḵi ̱Skëköl tö ie'pa wömerattsa̱
weinuk aishkuö ta.̱ Esepa kos̱ ki ̱ inuí ̱döraë.

S'yë́ tö se' shu̱kitbak tsa̱tkè
13Erë, a yamipa, a' dalër taië̱ Skëkëpa Jesús éṉa. Tsaw̱e ta̱ Skëköl tö a' shu̱kitbak tsaṯkè

iWiköl tö a' batse'wè̱ e' batamik. Ñies a' tsaṯkëne ttè mokië̱ klö'wé̱ a' tö e' batamik. E'
kos̱ kueḵi ̱ sa' kaw̱öta̱ wëstela chök Skëköl a̱ keḵraë a' ki.̱ 14 Sa' tö Jesús tté buaë paka' a'
a,̱ e' wa Skëköl tö a' klöo'̱bak as̱ a' seṟ michoë Skëkëpa Jesucristo ta̱ ñita̱ e' olo taië̱ e' a.̱

15A yamipa, e' kueḵi,̱ ttè wa sa' tö a' yö' mik sa' bak a' shu̱a̱ eta,̱ ñies mik sa' tö yëkkuö
kit a' a̱ eta,̱ ttè e' kos̱ blö́ buaë a' eṟ a,̱ kë̀ ilo'yar. 16Skëkëpa Jesucristo ena Skëköl dör S'yë,́
e'pa éṉa se' dalër taië̱. Ie'pa eṟ buaë chè se' a,̱ e' tö se' eṟ pablè michoë. Ñies ie'pa kablë'
seṉe michoë muk se' a,̱ e' panuk kröröë se' tso'ie. 17 A̱s ie'pa tö a' eṟ pablö̀. A̱s ie'pa tö a'
eṟ diché kí ̱ iö̀ as̱ a' tö ì buaë kos̱ ù̱ ttè wa ena iwawatke.

3
S'yë́ a̱ ikiö́ sa' ki ̱

1A yamipa, bata ekkë ta,̱ a' tö Skëköl a̱ ikiö́ sa' ki ̱ as̱ Skëkëpa Jesús tté pakeke sa' tö, e'
kí ̱ pakar bet ká̱ ulitane wakpa a̱ ta̱ e'pa tö iklö'wé̱ wes̱ a' tö iklöo'̱ es. 2Ñies pë' tso' taië̱
kë̀ eṟblöku̱' Jesús mik, e' kueḵi ̱ a' ikiö́ Skëköl a̱ tö ie' tö sa' tsaṯkö́ pë' sulusi yöki.̱ 3 Erë
Skëkëpa Jesús ttö̀ mokië̱, ie' tö a' se'̱weṟaë tkëulewa̱ darërë ie' mik ta̱ a' tsaṯkeraëitö ì
sulu yöki.̱ 4 Sa' e'̱ mué̱ ie' mik tö ie' tö a' kim̱eraë. E' kueḵi ̱ sa' wa̱ ijcheṟ tö ì u̱k a' ké sa'
tö, e' wawé̱ a' tö ta̱ a' iwè̱ michoë. 5 A̱s Skëkëpa tö a' kim̱ù kos̱ Skëköl éṉa se' dalër e' wà
aṉuk. Ñies as̱ a' kim̱uitö a' weirke kos̱ e' dalë'ttsök wes̱ Cristo tö ie' icha dalë'ttsë' es.

Se' ka̱wöta̱ kaneblök
6 A yamipa, Skëkëpa Jesucristo ttö̀ wa sa' tö a' a̱ icheke tö s'yamipa weḻepa bikërke,

esepa yöki ̱ a' e'̱ skö.́ Wép̱a kë̀ tö ttè me'aṯ sa' tö e' iu̱teku̱', esepa yöki ̱ a' e'̱ skö,́ kë̀ iiu̱tar.
7 A' wa̱ ijcheṟ buaë tö a' kaw̱öta̱ seṉuk wes̱ sa' bak seṉuk a' ska' es. A' kë̀ wa̱ sa' su̱ne
bikënuk. 8 Sa' kë̀ wa̱ yi chkè ñane kë̀ patou̱le. E' skéie sa' bak kaneblök darërë ñië nañeë
shtrine wa ì wa chkoie, di' yoie as̱ sa' kë̀ tö yi tsiriù̱ e'̱ tiè wa e'̱ kanewè̱ wa. 9Mik sa' bak
a' ska' warma a' kaw̱öta̱ sa' sau̱̱k, sa' kkö'nuk, erë sa' kë̀ wa̱ ì kine a' a̱ es. Es sa' kaneblë'
a' ska' as̱ a' wöblar kaneblök wes̱ sa' tö a' a̱ iwà kkayë' es. 10Mik sa' bak a' ska', eta̱ ttè i'
yë' sa' tö a' a:̱ “Yi kë̀ kaneblak, ese kë̀ tiar.” 11 Sa' tö ittsé tö a' weḻepa bikërke taië̱. Ie'pa
kë̀ kaneblöku̱' yës, e' skéie wép̱a kaneblöke esepa tsiriweḵerakitö ñië. 12 Pë' esepa patté
sa' tö, ñies ie'pa ké sa' tö Skëkëpa Jesucristo ttö̀ wa kaneblök darërë bë̀rë e'̱ kanéwoi̱e.
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13 Erë, a yamipa, kë̀ a' shtrinuk ì buaë u̱k keḵraë. 14 Ttè shtéyö yëkkuö i' ki,̱ e' kë̀ iu̱tè

yile tö, e' ta̱ ichö́ a' malep̱a a.̱ Ie' yöki ̱ a' e'̱ skö́ as̱ ijaërka̱ ta̱ ieṟ mane'ù̱ne. 15 Erë kë̀ ie'
suaṟ suluë wes̱ s'bolök es, e' skéie ipattö́ eṟ bua' wa wes̱ s'ël es.

Pablo e'̱ chéa̱t
16 Skëkëpa Jesús dör seṉe bë̀rë mukwak, as̱ e' tö seṉe bë̀rë mù a' a̱ keḵraë ì kos̱ tköke

a' ta̱ e' shu̱a.̱ A̱s ie' tkërie a' ulitane ta̱ keḵraë.
17Ye' dör Pablo, e' tö shkeṉe i' shté ye' wák ulàwawes̱ ye' tö ishteke yëkkuö kos̱ shtéyö

ese ki ̱ es. Es sulitane wa̱ ijcheṟ tö ye' wák tö ishté. 18 A̱s Skëkëpa Jesucristo eṟ buaë chö̀
a' ulitane a̱ taië̱.
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Yëkkuö tsá̱ kit Pablo tö Timoteo a̱
1 Timoteo

Pablo tö yëkkuö kit mañat Jesús mik eṟblökwakpa wökirpa a,̱ e' et e' dör itsá̱ kititö
Timoteo a̱ e'. Yëkkuö i' dör ie' pattoie wes̱ ie'pa kaw̱öta̱ s'wëttsu̱k s'wökirpaie.

Timoteo dör Pablowapiöu̱k ikanè a.̱ Mik ie' bak duladula eta̱ Pablo tö ie' klöo'̱ kaneblök
ie' ta.̱ Timoteo bak seṉuk ká̱ kiè Listra aṯe̱ Asia ee.̱ Ie' yë́ dör griegowak ena imì dör Israel
aleri. Mik Pablo tö Jesús tté buaë paka' Listra eta̱ Timoteo eṟblë' Jesús mik. E' ukuöki ̱
mik Pablo skà bak Listra eta̱ ie' tö Timoteo shu̱kit kaneblök ie' ta̱ (Hechos 16.1-4). E'
ukuöki ̱Timoteo kaneblë' taië̱ Pablo ta̱ Jesús tté buaë pakök ká̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ a.̱ E' ukuöki ̱
ta̱ Timoteo bak Jesús mik eṟblökwakpa wëttsu̱k Éfeso. Pablo tö yëkkuö i' kit Timoteo a̱
ie' kim̱oie wes̱ ie' ké seṉuk kaneblök.

E' kíi̱eta̱ se' wés̱e ké kaneblök Jesús mik eṟblökwakpa wökirpaie ena e'pa kim̱ukwak-
paie, e' kit Pablo tö Timoteo a.̱ Ñies Jesús mik eṟblökwakpa tso' Éfeso e'pa shu̱a̱ kabene
tso' taië̱. Pë' weḻepa tö s'wöbla'weḵe kac̱he tté wa, esepa kí ̱ talarke taië̱, e' ché Pablo tö
Timoteo a̱ tö wes̱ ie' kaw̱öta̱ ttè ese shu̱lök.

Yëkkuö i' tö se' kim̱èmi taië̱ i'̱ñe ta.̱ Yëkkuö i' tö se' a̱ ikkachè tö se' wés̱e kaw̱öta̱
shu̱shtè s'wökirpaie, ñies se' wés̱e kaw̱öta̱ shu̱shtè s'wökirpa kim̱ukwakie. E' kíi̱eta̱ wes̱
s'wökirpa ké kaneblök e' tso' kitule yëkkuö tsá̱ kit Pablo tö Timoteo a̱ e' ki.̱

Shke'̱wè̱
1 Ye' dör Pablo. Ye' dör Cristo Jesús ttekölpa tsá,̱ e'pa eköl. Skëköl dör S'tsaṯkökwak

ena Cristo Jesús mik se' eṟblöke, e'pa ye' ka' kanè e' wà u̱k. 2A Timoteo, ye' tso' yëkkuö
i' shtök be' a.̱ Be' dör wes̱ ye' alà chöḱ es ttè mik se' eṟblöke e' wa. Skëköl dör S'yë́ ena
Skëkëpa Cristo Jesús, as̱ e'pa eṟ buaë chö̀ be' a̱ ena be' saù̱̱ eṟ siaṟë wa ñies seṉe bë̀rë mù
be' a.̱

Se' wöbla'u̱kwakpa ka̱che tté wa, esepa wöklö'ú̱
3Mik ye' minea̱ Macedonia, eta̱ ye' kköyë' be' a:̱ “Be' e'̱ tsú̱aṯ Éfeso pë' weḻepa tso' ee̱

e'pa a̱ ichö́ tö kë̀ s'wöbla'waṟ kac̱he tté wa.” 4 Ie'pa kaw̱ö chöke taië̱ se' ditséwö bak ká̱
iai̱aë̱ e' tté pakè wa. Ttè e' kë̀ eṟta'̱wa, e' dör ttè ëse. Ichö́ ie'pa a̱ tö kë̀ yi wöbla'waṟia̱
kac̱he ttè ese wa. Ttè ese ki ̱ sulu s'ñì chö̀. Ttè ese tö, ì weḵe Skëköl tö se' eṟblé ie' mik e'
wa, ese wöklö'weḵe.

5 Ye' ki ̱ ikiane tö s'yamipa ñì dalëritsö̀ eṟ maneneë wa, eṟbikè bua' wa. Mik ie'pa ñì
dalëritsö̀ es, eta̱ e' wa iwënewa̱ tö moki ̱ ie'pa eṟblöke Jesús mik. E' kueḵi ̱ ye' tö be'
ké s'wöbla'u̱kwakpa kac̱he tté wa esepa wöklö'u̱k, kë̀ kar s'wöbla'u̱k. 6 Ie'pa weḻepa
tö ttè moki ̱ méaṯ ta̱ ittémirak biraraë. 7 Ie'pa eṟkiöke s'wöbla'u̱k ttè dalöiëno wa. Erë́
ipakekerakitö wes̱ ichöṕa éṉa iwà aṉerak buaë es, erë iwákpa kë̀ éṉa iwà aṉe.

8 Se' wa̱ ijcheṟ tö ttè dalöiëno e' dör buaë, erë se' kaw̱öta̱ iwà jcheṉukwa̱ tö ì kueḵi ̱
imeneaṯ. 9 Se' wa̱ ijcheṟ tö ttè dalöiëno, e' kë̀ meneaṯ s'seṟ yësyësë esepa shu̱loie. E'
skéie imeneaṯ wép̱a kë̀ seṉak yësyësë, wép̱a tö ttè dalösew̱eḵewa,̱ wép̱a dör pë' sulusi,
wép̱a e'̱ wamblö̀ sulu, wép̱a kë̀ tö Skëköl ena ie' siwé̱ dalöiè, wép̱a tö imì ö iyë́ ttèwa,̱
wép̱a dör s'ttökwakpa, 10wép̱a trër, wëpa seṟke wëpa ta̱ alakölpa skéie, wép̱a tö s'ditsö
ekibleke watuè,̱ wép̱a dör kac̱hökwakpa, wép̱a tö s'kkateke kac̱he wa, ñies wép̱a tö ì skà
kë̀ dör ttè yësyësë sini'kuè̱ ese wambleke, esepa kos̱ shu̱loie ttè dalöiëno meneaṯ. 11 Es
ttè buaë ichökle e' tö se' a̱ ikkacheke. Ttè e' pakè kané me'aṯ Skëköl kiḵauleka̱ taië̱, e' tö
ye' ulà a.̱

Pablo tö wëstela ché Cristo a̱



1 Timoteo 1:12 379 1 Timoteo 2:15
12 Skëkëpa Cristo Jesús tö ye' eṟ diché ieke. Ie' isuéw̱a̱ tö ye' ttö̀ mokië̱, e' kueḵi ̱ ye'

me'kai̱tö kaneblök ie' a.̱ E' kueḵi ̱wëstela chèyö ie' a̱ taië̱. 13 Ye' bak ie' chök suluë. Ñies
ye' bak ie' ttökatapa chök suluë, we'ikök siaṟë. Erë Skëköl tö ye' sué̱ eṟ siaṟë wa, kam̱ ye'
eṟblö̀ ie' mik e' kueḵi.̱ Ì wamblë' ye' tö ie' ta,̱ e' wà kë̀ aṉe ye' éṉa tö e' dör suluë, e' kueḵi ̱
ie' tö ye' sué̱ eṟ siaṟë wa. 14 Es Skëkëpa Jesús eṟ buaë ché ye' a̱ taië̱ shu̱te̱ as̱ ye' eṟblö̀ ie'
mik, ñies as̱ ye' tö s'malep̱a dalëritsö̀ buaë Cristo Jesús ttö̀ wa.

15 Cristo Jesús dë'bitu̱ ká̱ i' a̱ pë' sulusipa tsaṯkök. Ttè e' dör yësyësë je', sulitane ké
iklö'u̱k. Ye' bak e'̱ wamblök suluë sulitane tsaṯa.̱ 16 Erë Skëköl tö ye' sué̱ eṟ siaṟë wa, ie'
tö ye' tsaṯkée sulitane a̱ ikkachoie tö kos̱ Jesucristo tö se' dalë'ttseke eṉaë eṟ bua' wa. Ie'
tö iwé̱ es as̱ sulitane eṟblö̀ Jesús mik wes̱ ye' es ta̱ seṉe michoë dö̀ ie'pa ulà a.̱ 17 Skëköl
dör s'blú yöbië, kë̀ duöta'̱wa,̱ kë̀ wërta'̱wa,̱ e' dör eköl ë̀me. ¡A̱s sulitane tö ie' dalöiö̀ taië̱,
ie' kiḵö̀ka̱ taië̱ keḵraë!

18ATimoteo, be' dörwes̱ ye' alà es, ye' tö be' ké iwakanéu̱kwes̱ Skëköl tteköl tö iyë'bak
be' a̱ es. Be' e'̱ tköẃa̱ darërë wes̱ ñippökwak bua'bua ñippö̀ es. 19 Be' eṟblö́ michoë Jesús
mik. Be' eṟbikö̀ buaë e' wà iu̱tö.́ Weḻepa kë̀ wa̱ ieṟbikö̀ buaë e' wà iu̱tëne, e' kueḵi ̱ ie'pa
eṟblöke Jesús mik e' olo'yé ie'pa tö. 20 Esepa tso' böl kiè Himeneo ena Alejandro. Ie'pa
méttsa̱ ye' tö Satanás ulà a̱ as̱ iwötkirdak tö Skëköl kë̀ yërta'̱ suluë.

2
Skëköl a̱ ikiö̀sö sulitane ki ̱

1 A Timoteo, ttè i' cheke ye' tö be' a̱ e' dör ttè bua'ie: Jesús mik eṟblökwakpa kaw̱öta̱
Skëköl a̱ ikiök sulitane ki ̱ keḵraë. Ichö́ ie'pa a̱ tö ie' a̱ ikiö́ tö ie' tö sulitane kim̱è, ñies
wëstela chö́ ie' a̱ sulitane ki.̱ 2 Ie' a̱ ikiö́ wép̱a tso' se' blúpaie se' wökirpaie esepa kos̱ ki ̱
as̱ ie'pa s'wëttsù̱ buaë. Ie'pa tö iwé̱ es, e' ta̱ se' seṟdaë bë̀rë buaë Skëköl dalöiök ë̀, kë̀ ñì
chöta'̱ suluë. 3 E' dör buaë, ñies iwër buaë Skëköl dör S'tsaṯkökwak e' wa. 4 Ie' ki ̱ ikiane
tö sulitane tsaṯkër. Ñies ie' ki ̱ ikiane tö sulitane éṉa ttè mokië̱ e' wà aṟ. 5 Ttè e' dör i' es:
Skëköl dör eköl ë̀me.
Ñies wëm tso' eköl ë̀me, e' tso' se' tté chök Skëköl a,̱
e' dör Cristo Jesús.
6 Ie' wák e'̱ me'ttsaḇak ttèwa̱ sulitane nuì ̱ skéie.
E' bak mik Skëköl tö ikéw̱ö me'wa̱ eta,̱
as̱ sulitane wa̱ ijcheṟ tö moki ̱ ie' éṉa se' tsaṯkak.
7Ttè e' wà pakök Skëköl tö ye' klöo'̱bak Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa ekölie. Ie' tö ye' patkë' pë'
kë̀ dör judiowak esepa wöbla'u̱k ttè moki ̱mik se' eṟblöke e' wa. Ì ché ye' tö e' dör mokië̱,
e' kë̀ dör kac̱he.

8 Bitökicha a' ñì dapa'u̱ke ká̱ wa'ñe, eta̱ ye' ki ̱ ikiane tö wëpa ttö̀ Skëköl ta̱ eṟ batse'r
wa, kë̀ ulune yi ki,̱ kë̀ ñì chöta'̱. 9Ñies ye' ki ̱ ikiane tö alakölpa e'̱ paiö̀ buaë, kë̀ dör ichkà
kkachök. Alakölpa kë̀ kàne íyi tulökka̱ taië̱ itsà̱ ki.̱ Ñies ie'pa kë̀ kàne e'̱ kiṯkökka̱ taië̱ íyi
wöñarke dalölöë oroie ìie esewa. Datsi' tuè̱ darërë ese kë̀ iër e'̱ ttsoka̱ taië̱. 10E' skéie ie'pa
ké e'̱ kiṯkökka̱ ì buaë weḵerakitö ese wa wes̱ alakölpa e'̱ chö̀ tö ie'̱ tkëulewa̱ darërë Skëköl
ttè a̱ esepa ké seṉuk es. 11 Ie'pa kaw̱öta̱ s'wöblarke e' kiṯtsök bë̀rë dalöiè wa. 12-14 Skëköl
tö Adán yö' kew̱e, e' ukuöki ̱ta̱ Eva yö'itö. Ñies Adán kë̀ kiṯëne, Eva kiṯëne, es ie' tö Skëköl
ttè dalöseo̱'̱wa.̱ E' kueḵi ̱mik a' ñì dapa'u̱ke Skëköl dalöiök, eta̱ ye' ki ̱ ikiane tö alakölpa
tulur bë̀rë. Ye' kë̀ tö kaw̱ö mè ie'pa a̱ s'wöbla'u̱k. Ñies ye' kë̀ tö kaw̱ö mè ie'pa a̱ e'̱ alökka̱
wëpa ki.̱ 15 Erë alakölpa tö ila'r kaneweḵe buaë ena ieṟblöke Jesús mik ena s'dalëritseke
ena iseṟke batse'r ena ieṟbiköke buaë yësyësë e' kos̱ a̱ itkërie, e' ta̱ itsaṯkërdarak.

3
Skëkëpa Jesús ichapa erule e'pa wökirpa
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1Ttè i' dör yësyësë: Yi éṉa kaneblak Skëkëpa Jesús ichapa erule e'pa wökirie, e' ta̱ ese

éṉa kanè buaë waḵ. 2 E' kueḵi ̱ esepa ké seṉuk yësyësë, kë̀ ki ̱ ì sulu kuep̱a yi tö ikkatoie.
Esepa ké alaköl tsu̱kwa̱ eköl ë̀, e' dalöiök taië̱, kë̀ kàne trënuk. Esepa ké e'̱ kkö'nuk buaë,
kaḇikeitsök buaë, ñies seṉuk yësyësë as̱ idalöiër. Esepa ké s'yamipa datse̱ bánet, esepa
kiökwa̱ buaë iu a.̱ Esepa a̱ buaë s'wöblar Skëköl ttè wa. 3 Esepa kë̀ kàne e'̱ ttökka̱ blo' wa.
Esepa kë̀ dör kësik tsiriweṯa'̱, e' skéie ie' eṟ buaë chö̀ sulitane a̱ ta̱ iseṟke bë̀rë. Esepa kë̀ eṟ
me'rie inuköl ki.̱ 4Esepa dör iu wökir buaë. Ñies esepa ala'r wöblane buaë ie' ttö̀ dalöiök,
ñies sulitane dalöiök. 5 Esepa kë̀ dör iwák u wökir buaë, e' ta̱ ¿wes̱ idömi Skëköl ichapa
erule e'pa wökirie buaë? 6Wép̱a míwa̱ eṟpa Skëköl ttè a,̱ esepa kë̀ menukka̱ s'wökirpaie
dö' ie'̱ ttsö̀ka̱ taië̱ ta̱ iwömerttsa̱ weinuk wes̱ bë́ es. 7Ñies e' wakpa ké seṉuk yësyësë as̱
wép̱a kë̀ dör Skëkëpa Jesús ichapa esepa tö idalöiö̀. Kë̀ dör es, e' ta̱ ie'pa tö iwayuèmi ta̱
ijaërkam̱i ta̱ iaṟmine wes̱ bë́ ki ̱ ikiane es.

Skëkëpa Jesús icha wökirpa e'pa kim̱ukwakpa
8 Es ñies Skëkëpa Jesús ichapa erule wökirpa e'pa kim̱ukwakpa ké seṉuk yësyësë as̱

idalöiër. Esepa ké ttök moki.̱ Esepa kë̀ kàne e'̱ ttökka̱ blo' wa. Esepa kë̀ kàne inuköl
klö'u̱k kac̱he wa. 9 Esepa ké e'̱ tkökwa̱ darërë ttè mik se' eṟblöke kkayëne se' a,̱ e' a̱
eṟbikè maneneë wa. 10Wép̱a merkeka̱ iwökirpa kim̱ukwakpaie, esepa kaw̱öta̱ suè̱ kew̱e
tö is iseṟdak. Kë̀ iki ̱ ì nuí ̱ ta'̱, e' ta̱ imerkam̱i kim̱ukwakpaie. 11 Esepa alakölpa ñies ké
seṉuk buaë as̱ idalöiër. E'pa kë̀ kàne biyöblök, kë̀ kàne e'̱ ttökka̱ blo' wa. E'pa ké ì kos̱ u̱k
yësyësë. 12Wép̱a kaneblak kim̱ukwakpaie, esepa ké alaköl tsu̱kwa̱ eköl ë̀me, e' dalöiök
taië̱, kë̀ kàne trënuk. Esepa wöblane buaë ila'r wëttsu̱k ñies ie' dör iwák u wökir buaë.
13Kim̱ukwakpa tö iwakaneweḵe buaë, e' ta̱ ie'pa dalöiërdaë, ñies Cristo Jesús tté mik se'
eṟblöke, e' pakeraëitö kë̀ jaëne.

Jesucristo siwé̱ kkayë' Skëköl tö se' a̱
14Ye' mú mi' bet be' weblök. Ye' tso' yëkkuö i' shtök be' a̱ 15 dö' ye' wöklör eta̱ be' wa̱

ijcheṟ tö wes̱ se' dör Skëköl yamipaie esepa kaw̱öta̱ seṉuk. Se' dör Skëköl chöḱ e' ichapa,
e'pa dörwes̱ u chkí bua'ie es ttèmokië̱ e' tsaṯkoie iwöklö'woi̱e. 16 Jesucristo siwé̱ e' kkayë'
Skëköl tö se' a,̱ ttè e' dör mokië̱ buaë shu̱teë̱. Ttè e' dör i' es:
Jesucristo yöne s'ditsöie.
Ie' dör yësyësë e' kkayë' Skëköl Wiköl tö.
Ie' su̱' Skëköl biyöchökwakpa tö.
Ie' tté buaë e' pakane ká̱ wa'ñe wakpa a.̱
Ie' mik pë' eṟblöke ká̱ wa'ñe.
Ie' kinewa̱ buaë ká̱ jaì a̱ olo ta'̱ taië̱ ee.̱

4
S'wöbla'u̱kwakpa ka̱che tté wa

1 Skëköl Wiköl tö ichè yësyësë tö mik ká̱ i' eṟkewatke, eta̱ taië̱ pë' tö ieṟblö̀ Jesús mik
e' waterattsa.̱ E' skéie ttè datse̱ wimblupa tö s'kiṯö'weḵe esepa wa̱ ena aknamapa wa̱ ese
klö'weḵerakitö. 2 Pë' e'̱ ö̀ sulu kac̱hö̀ taië̱ eṟbikè burinewaṯke esepa iu̱tekerakitö. 3 Pë'
ñe'sepa kë̀ tö s'kè seṉukwa.̱ Ñies ie'pa tö icheke tö chkè wés̱ele kë̀ katar, kë̀ ñar. Erë chkè
kos̱ me'aṯbak Skëköl tö se' a̱ katanoie ñanoie. E' kueḵi ̱ se' dör Jesús mik eṟblökwakpa wa̱
ttè mokië̱ e' jcheṟ, e'pa wa̱ kaw̱ö ta'̱ chkè ulitane katök ñuk wëstela chekesö ie' a̱ e' wa.
4-5 Ì kos̱ yö' ie' tö e' dör buaë, kë̀ se' kàne iwatöktsa.̱ Chkè kos̱ batse'oṟmi ie' ttè wa ena
ie' a̱ ikiè wa. E' kueḵi ̱ ie' a̱ wëstela chésö iki,̱ e' ta̱ iñèmisö.

Jesucristo kanè méso buaë
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6 Ttè ekkë wa be' tö se' yamipa wöbla'wé,̱ e' ta̱ be' döraë Cristo Jesús kanè méso buaë

ese. Ñies iwënewa̱ tö be' eṟ diché iërke buaë ttè moki ̱mik se' eṟblöke e' kos̱ wa. Ttè e' wà
iu̱të'bitu̱ be' tö buaë dö̀ ikkë.

7 Erë kap̱akè ëse, kë̀ wà ta'̱, kë̀ tö Skëköl dalöiè, ese kos̱ kë̀ iu̱tar. E' skéie be' e'̱ paulaú̱
keḵraë seṉuk wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es. 8 Se' e'̱ diché iöke e'̱ pa kë'woi̱e e' dör bërëbërë
buaë se' a̱ ká̱ i' ki ̱ ë̀. Erë seṉe wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es, e' tö seṉe buaë shu̱teë̱ e' meraë se'
a̱ ká̱ i' ki ̱ ñies aishkuö ta.̱ 9 Ttè e' dör yësyësë, sulitane ké iklö'u̱k. 10 Se' eṟblétke Skëköl
chöḱ e' mik, e' kueḵi ̱ se' dobchöke darërë kaneblök ie' a.̱ Ie' dör sulitane tsaṯkökwak, erë
bua'iewa̱ ie' dör wép̱a eṟblé ie' mik esepa tsaṯkökwak.

11 Ttè ekkë wa s'yamipa wöbla'ú̱ ta̱ ikö́ iwà iu̱tök. 12 Kë̀ be' e'̱ muktsa̱ watè be' dör
duladula e' kueḵi.̱ E' skéie be' ttö̀ wa, be' seṟ wa, be' s'dalëritsè wa, be' eṟblö̀ wa ena be'
seṟ batse'r wa ikkachö́ s'malep̱a eṟblöke Jesús mik esepa a̱ tö wes̱ se' ké seṉuk. 13 Kam̱
ye' dö̀ e' yöki ̱ be' e'̱ chö́ Skëköl yëkkuö aṟitsök s'yamipa a̱ mik a' ñì dapa'u̱ke eta.̱ Ie'pa
wöbla'ú̱ iwa, ie'pa pattö́ iwa. 14Mik Skëkëpa Jesús icha e' wökirpa ulàme'kaḇak be' ki,̱ eta̱
Skëköl ttekölpa tö iyë' be' a̱ tö ì me' Wiköl Batse'r tö be' a̱ kanebloie Skëköl a,̱ e' wakaneú̱
ie' a̱ buaë, kë̀ iwe'ikar. 15 Be' e'̱ chö́ ttè ekkë kos̱ e' wakanéu̱k as̱ sulitane tö isaù̱̱ tö be' kí ̱
yörke buaë Cristo ttè wa. 16Wes̱ be' seṟ ena wes̱ s'wöbla'wèḇö e' kkö'nú. Be' tö iwé̱ es
keḵraë, e' ta̱ be' ena wép̱a tö be' ttöke e' ttsé, e'pa kos̱ tsaṯkërdaë.

5
Wes̱ be' ké seṉuk Jesús mik eṟblökwakpa ta̱

1Wëpa këkëpatke esepa kë̀ uñar kësik wa, e' skéie ie'pa pattö́ eṟ bua' wawes̱ s'yëẃö es.
Duladulapa pattö́ wes̱ s'ëlpa es. 2 Es ñies alakölpa këkëpatke, e' pattö́ wes̱ s'mì es. Ñies
busipa pattö́ wes̱ s'kutapa es eṟ yësyësë wa.

3Alakölpa schö́ siaṟëla, kë̀ wa̱ yi ta'̱ e'̱ kkö'nuk, esepa dalöiö,́ esepa kkö'nú. 4Erë schöṕa
wa̱ ala'r ta'̱ ö uyökpa ta'̱ ö wi'̱chkepa ta'̱ esepa ala'r ö isibayökpa kaw̱öta̱ e'̱ wöbla'u̱k
iwiḵeḻa ö imì aṯe̱ siaṟë e' kkö'nuk imipa tö ie'pa kköna' e' skéie. E' wër buaë Skëköl wa.
5Alakölpa schö́ kë̀ wa̱ yi ta'̱ e'̱ kkö'nuk, seṟke ekörla, morke Skëköl ë̀ mik, ttöke ie' ta̱ ñië
nañeë, esepa kaw̱öta̱ kim̱è. 6 Erë alakölpa schöṕa e'̱ mettsa̱ ì sulu wamblök e'̱ ttsë'woi̱e
buaë esepa tso' ttsë'ka, erë Skëköl a̱ ie'pa dör wes̱ s'duulewa̱ es. Esepa kë̀ kaw̱ö ta'̱ kim̱è.
7 Ttè e' wà iu̱tök s'yamipa kö́ as̱ kë̀ yi tö ì sulu kù̱ ie'pa ki ̱ ikkatoie. 8 Es yi kë̀ tö iyamipa
kkö'nè, kë̀ tö iyamipa eḵka kkö'nè bua'iewa,̱ ese tö ttè mik se' eṟblöke e' watéttsa.̱ Ie' dör
suluë tkö̀ka̱ pë' kë̀ eṟblöta'̱ Jesús mik esepa tsaṯa.̱

9Alakölpa schö́ ki ̱duas de dabom teryök (60) ö kí ̱ta,̱ seṉewaḇak wëm eköl ë̀ ta,̱ esepa ë̀
kiè shtö́ kim̱è. 10E' kíi̱e ta̱ ijcheṟ sulitanewa̱ tö ie'pa s'kim̱eke buaë, ie'pa ala'r talao'̱ buaë,
ie'pa tö ipakökwakpa datse̱ bánet esepa ki'wa̱ buaë, kë̀ ie'pa tkine kanè ëse u̱k s'batse'r
malep̱a kim̱oie, ñies s'weirke esepa kim̱eke ie'pa tö, ie'pa e'̱ muke íyi buaë kos̱ ese u̱k e'
waweḵe ie'pa tö. Alakölpa schö́ esepa kiè shtök se' kaw̱öta̱ yëkkuö ki ̱ ikim̱oie.

11-12 Erë alakölpa schö́ kam̱ ki ̱duas dö̀ dabom teryök (60) esepa kiè kë̀ shtar yëkkuö ki,̱
esepa kë̀ kaw̱öta̱ kim̱è. Ie'pa tö ichèmi Cristo a̱ tö kë̀ sa' seṟpawaṉe, erë ie'pa eṟkiöwéṉe
wëpa tö, e' ta̱ ie'pa seṟdawaṉe. Es ie'pa ttème' kuaë, e' kë̀ dalöiëne ie'pawa,̱ e' ta̱ e' nuí ̱aṯe̱
ie'pa ki.̱ E' kueḵi ̱ esepa kiè kë̀ shtar yëkkuö ki ̱ as̱ kë̀ itkö̀ ie'pa ta̱ es. 13Ñies a' tö alakölpa
schö́ esepa kim̱é eta̱ ie'pa bikërdaka̱ taië̱, michoë upakök u ët u ët biyöblök suluë, e'̱ tiù̱
mir mir s'yamipa tsiriu̱k, ttè kë̀ yër ta'̱ ese cherami shabatshabat. 14 E' kueḵi ̱ alakölpa
schö́ ià̱ busipa, esepa a̱ ye' tö ichè tö a' seṉúwaṉe, a' ala'r köḱaṉe, a' wákpa u kaneú̱.
Ie'pa tö iwé̱ es eta̱ pë' kë̀ wöbatsö Jesús ttè wa e'pa kë̀ tö se' chepa suluë. 15Alakölpa schö́
weḻepa aṉemibakne Cristo ttè yöki ̱ tso'ne Satanás ttö̀ iu̱tök, e' kueḵi ̱ ye' tö ichè es.
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16Alaköl isie dör Jesús mik eṟblökwak, e' yamipa alè dör alakölpa schö,́ eta̱ ie' ké ie'pa

kkö'nuk as̱ kanè e' kë̀ aṟka̱ Skëkëpa icha malep̱a ki.̱ Es imalep̱a tö alakölpa schö́ kë̀ wa̱ yi
ta'̱ e'̱ kkö'nuk, esepa kkö'nemi.

17 Skëkëpa Jesús icha erule erule e'pa wökirpa tö se' wëttseḵe buaë, esepa kaw̱öta̱
dalöiè taië̱ patuè̱ buaë. Ie'pa wép̱a e'̱ ché s'pattök s'wöbla'u̱k Skëköl ttè wa, esepa kaw̱öta̱
pasuè̱ bua'iewa.̱ 18 Skëköl yëkkuö tö ichè: “Baka wë'ñe tso' kanebloie trigo wöttsoie, e'
kë̀ kaw̱ö ta'̱ kkö̀ payuèwa̱ itso' kaneblök e' dalewa as̱ ie' tö trigowö katö̀.” Ñies ichèitö:
“Kaneblökwakpa kaw̱öta̱ patuè.̱” E' kueḵi ̱ s'wökirpa pasau̱̱k buaë se' kaw̱öta.̱

19Yile debitu̱ s'wökirpa eköl kkatök, ese kë̀ iu̱tar. Erëmik idebitu̱rak bölmañal ikkatök
ta̱ iché tö ie'pa tö isué,̱ eta̱ ttè e' wà chakö́ tö iyëne ö kë̀ iyëne. 20 S'wökirpa tö ì sulu
wamblekeia,̱ kë̀ éṉa ilo'yak, esepa wöuñú s'yamipa ulitane wörki ̱ as̱ imalep̱a suarka̱ ta̱
ie'pa kë̀ tö íyi sulu wamblö̀.

21 Ye' tö be' a̱ icheke Skëköl wörki ̱ ñies Jesucristo wörki ̱ ñies Skëköl biyöchökwakpa
shu̱kitule e'pa wörki ̱ tö ttè ekkëpa wà iu̱tö́ ñikkëë s'wökirpa ulitane ta.̱ Ie'pa saú̱̱ ñikkëë.
22Kë̀ yi marka̱ betbet s'wökirie. Mik be' tö imekeka,̱ eta̱ iwà bikeitsöẃa̱ buaë kew̱e. Wëm
tö ì sulu wamblé, ese mékaḇö s'wökirie e' ta̱ ie'pa tö ichèmi tö be' tso' ie' pabakök. Ñies
be' sueṟaë suluë ie'pa tö. Be' e'̱ kkö'nú batse'r ì sulu kos̱ e' yöki.̱

23 Be' shu̱ dalër ñië, e' kueḵi ̱ kë̀ be' kàne di' ë̀ yök. Mikle ta̱ vino yö́ elkela kapöliie.
24 Ì sulu wamblekeweḻepa tö ese jcheṟwa̱ sulitanewa̱ bet, kam̱ ishu̱lir e' yöki.̱ Erë ì sulu

skà tso' ese kë̀ jcheṟwa̱ yi wa̱ dö̀ aishkuö ta̱ mik ishu̱line eta.̱ 25 Es ñies ì buaë weḵesö ese
wërwa̱ bet. Erë kë̀ iwëne bet, e' ta̱ iwërdaë aishkuö ta,̱ kë̀ iblënuk. E' kueḵi ̱ kë̀ yi marka̱
betbet s'wökirie kam̱ iwà bikeìtswa̱ buaë e' yöki.̱

6
1 Wép̱a tso' klöulewa̱ kanè mésoie, esepa a̱ ichö́ tö ie'pa kaw̱öta̱ iwökirpa dalöiök

eṟ bua' wa as̱ iwökirpa kë̀ tö Skëköl chö̀ suluë, ñies as̱ ie'pa kë̀ tö ttè buaë wa se' tö
s'wöbla'weḵe, e' chö̀ suluë. 2 Ie'pa wökirpa dör Jesús mik eṟblökwakpa, e' ta̱ ie'pa kë̀
kàne idalöseu̱̱kwa,̱ ie'pa de ñì yamiie Jesús ttè wa e' kueḵi.̱ E' skéie ie'pa ké kaneblök
bua'iewa.̱ E' wà dör tö iwökirpa dör ñies Jesús mik eṟblökwakpa. Ie'pa dör ñì yamipa ñì
dalër taië̱. Ttè ekkë wa s'wöbla'ú̱, ichö́ sulitane a̱ tö iiu̱tö.́

Se' eṟ me'rie inuköl ki,̱ e' dör suluë
3 Ttè buaë wa se' wöblao'̱ Skëkëpa Jesucristo tö, e' tö se' a̱ ikkacheke tö wes̱ seṉeke

yësyësë Skëköl a.̱ Ttè e' wa se' tö s'wöbla'weḵe. Yile tso' s'wöbla'u̱k ttè kua'̱ki ̱wa, kë̀ dör
wes̱ ttèwa se' tö s'wöbla'weḵe es, 4e' ta̱ ie' e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱, erë ie' kë̀wa̱ ì jcheṟ yës. Ttè kë̀wà
ta,̱ ese ë̀ tso' ie'pa eṟ a,̱ e' kabeweḵerakitö ñië se' tsiriwoi̱e. Wép̱a tö ie'pa ttè iu̱teke, esepa
ukyërke s'malep̱a ta,̱ ñì blabatsökelor, ñì chöke suluë ena ñì bikeitsöke suluë. 5 Keḵraë
iñi tsiriu̱kerak ttè kueḵi.̱ S'wöbla'u̱kwakpa ttè kua'̱ki ̱wa, esepa eṟ me'rie ì sulu ë̀ ki.̱ Ttè
moki ̱ ese kë̀ ku̱'ia̱ ie'pa wa.̱ Ie'pa tö ttè kua'̱ki ̱ pakeke e'̱ blu'woi̱e ë̀me. 6-7 Erë ye' tö a'
a̱ ichè tö mik se' ku̱ne, eta̱ se' kë̀ wa̱ ì dë'ka.̱ Ñies mik se' blënewa,̱ eta̱ kë̀ se' wa̱ ì mìne
yës. E' kueḵi ̱ se' seṟke yësyësë wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es ena se' ttsë'r buaë, ì tso' se' wa̱ e'
ë̀ wa, e' ta̱ e' dör buaë shu̱te̱ se' a̱ inuköl taië̱ tsaṯa.̱ 8 E' kueḵi ̱ se' wa̱ chkè ta'̱ datsi' ta'̱, e'
ta̱ se' ké ttsë'nuk buaë, e' dör wë' se' a.̱ 9 E' skéie wép̱a e'̱ blu'waḵka̱ taië̱, esepa eṟkirke
ì sulu wamblök ta̱ iaṉemine ì sulu ulà a̱ wes̱ dúla klörwa̱ sho'̱ a̱ es. Ie'pa klöulewa̱ seṉe
sulu a,̱ erë́ ese tö ie'pa sulu'weḵe, erë ie'pa tö iwaweḵeia,̱ bata ekkë ta̱ ie'pa yilitew̱a̱ idikia̱̱
weinuk. 10 Inuköl dalër s'éṉa e' dör ì sulu tsaḵië̱ e' wì. Weḻepa tö inuköl kkecheke taië̱, e'
ukuömik ttè mik se' eṟblöke e' olo'yérakitö ta̱ iweirke eṟiarke siaṟë.

Pablo tö Timoteo bata patté
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11 Erë be' dör Skëköl kanè méso buaë. Be' e'̱ sköt́tsa̱ ì sulu kos̱ ekkë yöki.̱ E' skéie be' e'̱

chö́ seṉuk yësyësëwes̱ Skëköl ki ̱ikiane es. Be' eṟblö́ Jesúsmik keḵraë. S'malep̱a dalëritsö.́
Be' weirke kos̱ e' dalë'ttsö́ eṟ bua' wa. S'malep̱a saú̱̱ eṟ bua' wa. 12 Be' eṟblöke Jesús tté
buaë e' mik, e' kueḵi ̱ be' e'̱ tköẃa̱ darërë ñippök ì sulu datse̱ be' ki ̱ e' ta.̱ Mik be' eṟblë'
Jesús mik kuaë, eta̱ e' yë'ka̱ be' tö pë' tso' taië̱ e' kukua. E' kéw̱ö ska' ta̱ Skëköl tö be'
klöo'̱bak seṉuk michoë ie' ta,̱ ttè e' mik be' e'̱ klö'ú̱ darërëë keḵraë, kë̀ arwa as̱ iwà dö̀ be'
ulà a.̱ 13 Skëköl dör seṉe mukwak e' wörki,̱ ñies Cristo Jesús e'̱ tsaṯkë' ttè moki ̱wa Poncio
Pilato ska', e' wörki ̱ ye' tö be' a̱ ichè tö 14 ì u̱k ye' tö be' ké e' wà iu̱tö́ yësyësë as̱ kë̀ yi
tö ì sulu kù̱ be' ki ̱ be' kkatoie dö̀ mik Skëkëpa Jesucristo datskene olo ta'̱ taië̱ eta.̱ 15Mik
ikéw̱ö de, eta̱ Skëköl tö Jesucristo patkerane kkachè sulitane a.̱
Skëköl kiḵarkeka̱ taië̱,
e' eköl ë̀ dör íyi ulitane tsaṯa.̱
Ie' dör blu'pa kos̱ e'pa Blú
ena skëkölpa kos̱ e'pa Këköl.
16 ¡Ie' eköl ë̀ kë̀ duöta'̱wa!̱
Ie' seṟke ie' olo ta'̱ taië̱ e' shu̱a,̱
kë̀ yi döpawa̱ e' ska'.
Kë̀ yi wa̱ ie' su̱ule iwöbla wa,
ñies kë̀ yi a̱ ie' su̱nukwa.̱
¡Ie' ë̀ kaw̱öta̱ kiḵèka̱ keḵraë!
¡Ie' ë̀ diché ta'̱ taië̱ keḵraë! ¡Es e' idir!

17 A Timoteo, inuköl blúpa a̱ ichö́ tö ie'pa kë̀ kàne e'̱ ttsökka̱ taië̱. Inuköl eṟta'̱wa,
chöta'̱wa e' kueḵi ̱ ichö́ ie'pa a̱ tö ie'pa kë̀ kàne e'̱ mau̱kka̱ inuköl mik. E' skéie ie'pa a̱
ichö́ tö a' e'̱ maú̱ka̱ Skëköl ë̀ mik. Ie' tö se' a̱ íyi buaë meke taië̱ seṉoie, se' ttsë'woi̱e buaë.
18 Ichö́ ie'pa a̱ tö ì buaë ú̱ taië̱ s'kim̱oie. A' kë̀ kàne kkë'blök. S'kim̱ú a' inuköl wa eṟ bua'
wa. 19 Ie'pa tö iwé̱ es, e' ta̱ iské merane buaë Skëköl tö ie'pa a̱ aishkuö ta.̱ Es seṉe chökle
e' döraë ie'pa ulà a.̱

Pablo e'̱ chéa̱t
20 A Timoteo, Skëköl tté buaë mène be' ulà a,̱ e' wakaneú̱ eṟ moki ̱ wa. Kap̱akè kë̀ wà

ta'̱, kë̀ dör Skëköl dalöioie, ese kos̱ yöki ̱ be' e'̱ sköt́tsa.̱ Ie'pa wákpa tö iché tö e' dör ttè
mokië̱. Ie'̱ chörak tö ie'pa wa̱ íyi jcheṟ taië̱, erë e' dör kac̱he. 21 Se' weḻepa tö iché tö ttè
ese sini'kuéṟakitö ta̱ ttè mik se' eṟblöke e' olo'yérakitö. E' kueḵi ̱ be' e'̱ sköt́tsa̱ bánet ttè
ese kos̱ yöki.̱

A̱s Skëköl eṟ buaë chö̀ a' ulitane a.̱



2 Timoteo 1:1 384 2 Timoteo 1:10

Yëkkuö skà kit Pablo tö Timoteo a,̱ i' ta̱ ide böt
2 Timoteo

Pablo bak wötëulewa̱ Roma s'wöto wé a,̱ e' yënettsa̱ duas dabom teryök ena teryök
kí ̱ böt Jesús kune'bak e' ukuöki ̱ (60-62 DC) e' ulatök. E' ukuöki ̱ ta̱ ie' skà minea̱ Jesús tté
buaë pakök i' ta̱ ide tkëtökicha. E' kéw̱ö ska' ie' tö yëkkuö tsá̱ kit Timoteo a̱ ena Tito a.̱
E' ukuöki ̱ ta̱ wëm kiè Nero e' yöne Roma blúie eta̱ Pablo skà wötënewaṉe s'wöto wé a.̱
Mik ie' tso' wötëule e' dalewa ie' tö yëkkuö i' kit Timoteo a.̱ I' ëtökicha Pablo wötënewa̱
kua'̱ki.̱ Kew̱e ie' bak wötëule iwák u a.̱ I' ëtökicha ie' wötënewa̱ ká̱ suluë ena ses̱eë̱ ese a.̱
Ñies ie' monewa̱ tabechka kicha wa. Ie' wa̱ ijcheṟ tö e' dör ie' kanè bata, e' kueḵi ̱yëkkuö
i' kit ie' tö Timoteo a.̱ I' es ie' tö ikit. Et: Pablo ittsë' tö ie' aṯe̱ ekörla e' kueḵi ̱ ie' siáṉewa.̱
Wëpa kiè Figelo ena Hermógenes dör ie' wapiepa e'pa tö ie' méaṯ. Ñies wëm kiè Demas
e' ena imalep̱a skà tö ie' méaṯ. E' kueḵi ̱ ie' ki ̱ ikiane tö Timoteo bitu̱ bet ie' kim̱uk.

Böt: Jesús mik eṟblökwakpa we'ikeke siaṟë Roma blú ñe' tö, e' ki ̱ Pablo tkirke taië̱.
E' kueḵi ̱ ie' tö Timoteo patté taië̱ tö ie' kaw̱öta̱ e'̱ tkökwa̱ darërë Jesús ttè a.̱ Ñies ie' tö
Timoteo a̱ ichè tö ie' kaw̱öta̱ Jesús tté buaë e' kí ̱wa s'wöbla'u̱k. E' kíi̱eta̱ ie' tö Timoteo a̱
ichè tö ie' kaw̱öta̱ e'̱ chöktke weinuk Jesús tté buaë kueḵi.̱

Yëkkuö i' tö se' a̱ ikkachè tö wes̱ se' kaw̱öta̱ seṉuk Jesús a.̱ Ñies se' a̱ ichèitö tö se'
kaw̱öta̱ e'̱ chök weinuk Jesús mik eṟblè kueḵi.̱ Weḻepa tö ibikeitsè tö i' dör yëkkuö bata
kit Pablo tö e'.

Shke'̱wè̱
1Ye' dör Pablo. Skëköl wák eṟ wa ye' dör Cristo Jesús ttekölpa tsá,̱ e'pa eköl. Ie' kablé

seṉe michoë muk wép̱a batsulewa̱ Cristo Jesús mik esepa a,̱ e' tté pakök ye' patkë'itö. 2A
Timoteo, ye' tso' yëkkuö i' shtök be' a.̱ Be' dalër taië̱ ye' éṉa wes̱ ye' wák alà es. Skëköl
dör S'yë́ ena Skëkëpa Cristo Jesús, as̱ e'pa eṟ buaë chö̀ be' a̱ ena be' saù̱̱ eṟ siaṟë wa ñies
seṉe bë̀rë mù be' a.̱

Pablo wëstela ché Skëköl a̱ Timoteo dalërmik
3 Skëköl dalöieke ye' tö eṟbikè maneneë wa wes̱ ye' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ idalöiök es.

Keḵraë mik ye' ttöke ie' ta̱ ñië nañeë, eta̱ ye' eṟ aṟke be' ska' ta̱ wëstela chekeyö be'
dalërmik. 4 Mik ye' minea,̱ eta̱ be' ii̱'̱ siaṟë. Mik e' aṉewa̱ ye' éṉa, eta̱ ttsëskua ye' mú
be' suèṉe as̱ ye' ttsë'rne buaë. 5 Ñies ye' éṉa iaṉe tö be' eṟblöke Jesús mik eṟ moki ̱ wa.
Ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö be' eṟblöke Skëköl mik wes̱ be' wi'̱kela Loida ena be' mì Eunice e'pa
eṟblë' imik kew̱e be' yöki ̱ es.

Kë̀ be' jaënuk Jesús tté buaë pakök
6 E' kueḵi ̱ ì me' Skëköl tö be' a̱ kanebloie ie' a̱ mik ye' ulà me'ka̱ be' ki ̱eta,̱ e' kë̀ olo'yar,

e' kí ̱ wakaneú̱ bua'iewa.̱ 7 Skëköl kë̀ wa̱ se' a̱ iWiköl mène as̱ se' suar. E' skéie iWiköl tö
se' a̱ dichémé seṉoie yësyësë ie' a,̱ ñì dalëritsoie, ñies eṟbikoie buaë yësyësë. E' kueḵi ̱be'
kaneblö́ Skëköl a̱ kë̀ suarta'̱. 8 Kë̀ be' jaënuk Skëkëpa Jesús tté buaë pakök. Ñies ye' tso'
wötëule Jesús tté pakè kueḵi,̱ e' kë̀ ki ̱be' jaënuk. E' skéie ye' tö be' a̱ ichè tö be' e'̱ chö́ se'
weirke Jesús ttè kueḵi ̱ e' dalë'ttsök ye' ta̱ Skëköl diché wa.
9 Skëköl wák tö se' tsaṯkë'ttsa̱
ñies ie' tö se' klöo'̱ seṉuk batse'r ie' a.̱
E' kë̀ dör tö se' tö ì buaë wé̱ ie' a̱ e' skéie.
E' dör tö ie' wák tö ibikeitsé es ta̱ iwawéi̱tö,
ie' eṟ buaë chè se' a,̱ e' kueḵi.̱
Kam̱ ká̱ i' yör e' yöki ̱ ie' tö ibikeits
tö ie' eṟ buaë chöraë se' a̱ Cristo Jesús batamik.
10 Cristo Jesús dör S'tsaṯkökwak e' dë'rö ká̱ i' a̱
se' a̱ ikkachök tö Skëköl eṟ buaë ché se' a.̱
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Ie' kötew̱a̱ shkeṉekaṉe, e' wa ie' tö iwà kkaché
tö ie' e'̱ aléka̱ duèwa̱ ki.̱
Ie' tté buaë e' tö se' a̱ ikkacheke
tö se' kë̀ duö̀pawa̱ da'a,̱
e' skéie seṉe michoë döraë se' ulà a̱
ie' tté buaë e' batamik.

11 Ttè buaë e' wà pakök ena s'wöbla'u̱k iwa Skëköl tö ye' klöo'̱ Jesús ttekölpa tsá̱ e'pa
ekölie. 12E' kueḵi ̱erë́ ye' weirke, erë ye' kë̀ jaëne e' ki.̱ Yi mik ye' eṟblöke, e' mik ye' bàtse̱
buaë, e' dör Jesús. Ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö kanè me' Skëköl tö ye' a̱ e' kkö'neraë ie' wák tö
dö̀ mik Skëkëpa Jesús datskene eta.̱ E' kueḵi ̱ ye' kë̀ jaëne weinuk ie' dalërmik.

13Ttè yësyësë wa ye' tö be' wöblao'̱ e' wà iu̱tö.́ Be' e'̱ tköẃa̱ darërëë eṟblök Jesús ë̀ mik.
Ñies s'malep̱a dalëritsö́ Cristo Jesús batamik. 14Ttè mokië̱ mène be' a,̱ e' wà kkö'nú buaë
Wiköl Batse'r tso' se' a̱ e' wa as̱ kë̀ yi tö imane'ù̱ttsa.̱

15 Be' wa̱ ijcheṟ buaë tö s'yamipa seṟke Asia, e'pa seṟaa̱ iekkë ta̱ ye' watë'ttsa,̱ e'pa böl
kiè Figelo ena Hermógenes. 16 Erë Onesíforo kë̀ jaëne ye' tso' wötëule e' ki.̱ Keḵraë ie'
tso' ye' eṟ pablök. A̱s Skëkëpa Jesús tö ie' ena iyamipa saù̱̱ eṟ siaṟë wa. 17Mik ie' de íe̱̱
Roma, eta̱ ie' tö ye' yulé poë ta̱ ye' wakuéi̱tö. 18 Skëkëpa Jesús datskene, mik e' kéw̱ö de
eta̱ as̱ ie' tö Onesíforo saù̱̱ eṟ siaṟë wa. Be' wa̱ ijcheṟ buaë tö weḵkë ie' tö se' kim̱e' Éfeso.

2
Be' weirke Jesús ttè kueḵi ̱ e' dalë'ttsö́

1A Timoteo, be' dör ye' alàie, Skëköl eṟ buaë chö̀ se' a̱ Cristo Jesús batamik, e' mik be'
e'̱ diché iö.́ 2Wëpa ttö̀ mokië̱ dirmi buaë s'wöbla'u̱k esepa yulö́ ta̱ ì yë'yö s'yamipa taië̱ e'
kukua, ttsë' be' tö ese wa ie'pa wöbla'ú̱ as̱ ie'pa tö s'malep̱a wöbla'ù̱ iwa.

3Se' weirke Cristo Jesús ttè kueḵi,̱ ese dalë'ttsö́ darërëëwes̱ ñippökwak buaë tö iweirke
kos̱ e' dalë'ttseke es. 4Mik ñippökwakpa tso' ikanè a,̱ eta̱ ie'pa kë̀ ku̱' e'̱ tiu̱k ì kua'̱ki ̱ a̱ as̱
iwër buaë iwökir wa. 5Es ñies wép̱a inuke̱ esepa kaw̱öta̱ itté iu̱tök buaë. Kë̀ iwa̱ iu̱tëne, e'
ta̱ kë̀ e'̱ alö̀paka.̱ 6Wép̱a kaneblöke darërë íyi kuatkök, esepa ulà a̱ iyiwö tsá̱ döraë kew̱e.
7 Ì cheke ye' tö be' a̱ ttè i' wa, e' wà bikeitsö́ buaë ta̱ Skëkëpa Jesús tö be' kim̱eraë as̱ be'
éṉa iwà kos̱ aṟ buaë.

8 Be' tö Jesucristo bikeitsö́ me'rie. Ie' dör se' blú bak ká̱ iai̱aë̱ kiè David e' aleri. Cristo
kötew̱a̱ shkeṉekaṉe, e' tté buaë pakeke ye' tö. 9Ttè buaë e' kueḵi ̱ye' weirke siaṟë. Ye' tso'
wötëulewa̱ moulewa̱ s'wöto wé a̱ wes̱ pë' sulusipa es. Erë Skëköl ttè e' kë̀ ku̱' wötëulewa.̱
10 E' kueḵi ̱ye' tö ì kos̱ dalë'ttseke wép̱a shu̱kitbak Skëköl tö esepa kim̱oie as̱ ie'pa tsaṯkër
ena olo yöbië dö̀ ie'pa ulà a̱ Cristo Jesús batamik.

11 Ttè i' dör yësyësë:
Se' bàtsew̱a̱ Cristo kötew̱a,̱ e' ta̱ ñita,̱
e' ta̱ se' seṟ michoë ie' ta̱ ñita.̱
12 Se' weirke Cristo dalërmik, e' dalë'ttsésö,
e' ta̱ ñies se' döraë s'wökirpaie ie' ta̱ ñita.̱
Se' tö iché s'malep̱a a̱ tö se' kë̀ dör Cristo icha,
e' ta̱ ñies ie' tö icheraë aishkuö ta̱ tö se' kë̀ dör ie' icha.
13 Ie' wák kë̀ a̱ e'̱ watënuk,
e' kueḵi ̱ erë́ se' tö ie' watèmittsa,̱
erë ie' kë̀ tö se' watepattsa.̱

Be' kaneblö́ a̱s be' wër buaë Skëköl wa
14 Be' tö ttè ekkëpa chö́ ie'pa a̱ as̱ ie'pa eṟ aṟne iska' keḵraë. Ie'pa pattö́ Skëköl wörki ̱

tö a' kë̀ kàne ñì wötkök ñië ttè ëse ki.̱ E' kë̀ dör ìie bua'. E' tö wép̱a tso' ittsök esepa
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sulu'weḵewa.̱ 15 Be' e'̱ chö́ kaneblök Skëköl a̱ buaë as̱ ie' wa be' wër buaë. S'wöbla'ú̱
yësyësë ttè mokië̱ e' wa, kë̀ shiliwaṟ shilitshilit as̱ be' kë̀ jaërka̱ be' kanè ki.̱ 16 Kap̱akè
kë̀ dör Skëköl dalöioie, kë̀ wà ta'̱, ttè ese kos̱ yöki ̱ be' e'̱ sköt́tsa.̱ Ttè ese tö se' wëttsèm̱i
ì sulu ë̀ a,̱ kë̀ tö Skëköl ttè iu̱tèia.̱ 17 Ttè ese tö s'sulu'wèw̱am̱i wes̱ smewö tö s'katè es.
Wëpa böl kiè Himeneo ena Fileto e'pa s'wöbla'weḵe kac̱he tté wa. 18 Ie'pa tö ttè moki ̱
watéttsa.̱ Ie'pa tö s'wöbla'weḵe kac̱he tté wa. Ie'pa tö icheke tö mik se' wöskuée, eta̱ e'
dör wes̱ se' wiköl du'wa̱ shkeṉekaṉetke Skëköl a̱ es. E' kueḵi ̱ mik se' duowa,̱ eta̱ se' nu
kë̀ shkeṟpakaṉe aishkuö ta.̱ Ttè e' wa ie'pa tso' weḻepa eṟ sulu'u̱k ta̱ kë̀ ieṟblöiaṟak Jesús
mik. 19 Ie'pa tö s'wöbla'weḵe kac̱he tté wa, erë Skëköl ttè dör moki ̱ e' kë̀ manerta'̱, e' kë̀
wötiṟta'̱ wes̱ ák blubluë kë̀ wötiṟta'̱ es. Itso' kitule Skëköl yëkkuö ki,̱ e' tö ichè: “Wép̱a
dör Skëköl icha, esepa su̱ule ie' wa̱ buaë.” Ñies e' tö ichè: “Wép̱a iché tö ie'pa dör Skëköl
icha, esepa kaw̱öta̱ ì sulu kos̱ wamblekerakitö e' olo'yök.”

20 Inuköl blu' u a̱ tka'̱ tso' daklilië weḻepa yöule orochka wa, inukölchka wa, ese dör
tka'̱ bua'bua ikaw̱ö tkö'u̱ke buaë ese tkéi̱e. Ñies u e' a̱ tka'̱ ëse tso' yöule skau̱̱chka wa,
ñies kal yöule tka'̱ie ese dör tka'̱ ëse. 21 Es se' dör. Se' e'̱ kkö'nuke ì sulu ñe' yöki,̱ e' ta̱ se'
dö̀mi wes̱ tka'̱ bua'bua maneneë es, batse'ou̱le, dör buaë se' Blú a̱ íyi ulitaneie tso'tke ì
kos̱ buaë ese woi̱e ie' a.̱

22 Ì sulu wamblak duladulapa éṉa, ese kos̱ yöki ̱ be' tköśhkar. E' skéie be' e'̱ chö́ seṉuk
yësyësë. Be' kí ̱ eṟblö́ Jesús mik. S'malep̱a dalëritsö.́ Ñies be' seṉú bë̀rë sulitane ta.̱ E'
kos̱ yulö́ s'malep̱a tö Skëkëpa chakè eṟ maneneë wa esepa kos̱ ta̱ ñita.̱ 23 Ttè kë̀ wà ta'̱,
ese kabeweḵerakitö, e' kë̀ iu̱tar be' tö. Be' wa̱ ijcheṟ buaë tö ttè ese tö sulu se' ké ñippök.
24 Skëkëpa Jesús kanè méso kë̀ kaw̱öta̱ e'̱ tiu̱k ñippè a.̱ E' skéie ese ké seṉuk bë̀rë sulitane
ta.̱ Ese a̱ s'wöblarmi buaë Skëköl ttèwa, sulitane dalë'ttsekeitö eṟ bua' wa. 25Wép̱a kë̀ éṉa
ttè moki ̱iu̱tak, esepa kaw̱öta̱ shu̱lèitö eṟ bua' wa, isalema weḵkë alè ta̱ ie'pa eṟ mane'u̱mi
Skëköl a̱ ta̱ iyörmine ttè moki ̱wa. 26 Ie'pa eṟ mane'wéṉe, e' ta̱ es ë̀me ie'pa tkömishkar
bë́ ulà a.̱ Ie' wa̱ ie'pa tso' klöulewa̱ wes̱ dúla klöulewa̱ sho'̱ a̱ es as̱ ie'pa e'̱ wamblö̀ wes̱ ie'
ki ̱ ikiane es.

3
Mik ká̱ i' eṟkewa, eta̱ s'ditsö e'̱ wamblöraë suluë

1 Be' kaw̱öta̱ wa̱ ijcheṉuk tö mik ká̱ i' eṟkewatke, eta̱ kaw̱ö suluë datse̱ taië̱ s'ki.̱ 2 Pë'
wák ë̀ e'̱ dalëritsöraë. Ie'pa eṟ murawa̱ inuköl ki.̱ Ie'pa e'̱ ttsöraka̱ taië̱, kë̀ tkirpa yi
skà ki.̱ Ie'pa ñì chöraë suluë. Iyë́ ena imì, e'pa ttö̀ kë̀ iu̱teparakitö. Ie'pa eṟ suluë, kë̀
wëstela chepa yi a.̱ Ie'pa kë̀ tö Skëköl dalöiepa. 3Kë̀ eṟ ttsë'rpa buaë yi ki,̱ kë̀ eṟ buarpane
yi ki.̱ Ie'pa biyöblöraë taië̱. Ì sulu datse̱ ie'pa eṟ a,̱ ese wà wambleraë ie'pa tö. Ie'pa
tö s'we'ikeraë siaṟë. Ì buaë kos̱ sueṟaë suluë ie'pa tö. 4 Íyi sulu wambleraë akirie, íyi
wambleraë kë̀ ulé klöule. Ie'pa e'̱ ttsöraka̱ taië̱ shu̱teë̱. Skëköl kë̀ dalëritsepaitö, e' skéie
ì tso' ká̱ i' a̱ s'ttsë'weḵe buaë, ese ë̀ wa ie'pa wöbatsöraë taië̱. 5 Ie'pa e'̱ ö̀ tö mokië̱ Skëköl
dalöiekerakitö, erë wes̱ ie'̱ wamblörak e' wa iwënewa̱ tö e' dör kac̱he.

Esepa yöki ̱ be' e'̱ kkö'nú. 6 Wëpa esepa weḻepa micho u ët u ët ta̱ iwachekerakitö tö
itso' s'pattök, erë e' dör kac̱he. Ie'pa tso' alakölpa kiṯër tottola esepa dakiṉ̃uk. Alakölpa
esepa tso' klöulewa̱ ì sulu wamblekerakitö ese ulà a.̱ Ì sulu wa ie'pa wöbatsö, ese tö ie'pa
eṟkiöweḵe taië̱. 7 Ie'pa e'̱ yuak ttè kua'̱ki ̱ wa mirmir keḵraë, erë Skëköl ttè moki ̱ kë̀ ska'
ie'pa eṟ dë'. 8 Ie'pa esepa tö Skëköl ttè moki ̱ cheke suluë wes̱ ká̱ iai̱aë̱ Janes ena Jambrés
tö Moisés yë' suluë Skëköl ttè kueḵi ̱ es. Ie'pa kë̀ a̱ kaḇikeitsia̱ buaë. Ie'pa kë̀ eṟblöku̱'ia̱
mokië̱ Jesús mik. 9 Erë ì wambleke ie'pa tö, ese wà kë̀ ki ̱ ká̱ dö̀pa taië̱. Bet ta̱ sulitane wa̱
ijcheṟdawa̱ tö ie'pa ttè e' kë̀ wà ta'̱ wes̱ ibak ká̱ iai̱aë̱ Janes ena Jambrés e'pa ta̱ es.

Pablo tö Timoteo bata patté
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10 Erë ttè wa ye' s'wöbla'weḵe e' jcheṟ buaë be' wa.̱ Ñies wes̱ ye' seṟ, ì kiane ye' ki,̱ wes̱

ye' eṟblö̀ Jesús mik, wes̱ ye' tö s'dalë'ttseke eṟ bua' wa, wes̱ ye' tö s'dalëritseke, wes̱ ye'
weine e' kos̱ dalë'ttsë'yö, e' kos̱ jcheṟ buaë be' wa.̱ 11Wes̱ ye' yë'bak suluë pë' tö, wes̱ ie'pa
tö ye' we'ik siaṟë Antioquía ena Iconio ena Listra, e' kos̱ su̱ule buaë be' wa.̱ Ye' weinebak
taië̱ siaṟë erë Skëkëpa Jesús tö ye' tsaṯkë' e' kos̱ yöki.̱ 12Ttè i' dör moki:̱ yi seṉak yësyësë
wes̱ Cristo Jesús ki ̱ ikiane es, esepa kos̱ weirdaë siaṟë ie' ttè ki.̱ 13 Erë pë' sulusipa ena
s'kiṯö'u̱kwakpa esepa kí ̱ e'̱ wamblöraë suluë shu̱te,̱ s'kiṯö'u̱k ena e'̱ kiṯö'u̱k.

14 Erë be' e'̱ tköẃa̱ darërëë keḵraë ttè wa be' wöblaoṉe e' a.̱ Ttè e' dör moki ̱ e' jcheṟ
yësyësë be' wa.̱ Wép̱a tö be' wöblao'̱ iwa e'pa su̱ule bua' be' wa,̱ e' kueḵi ̱ be' e'̱ tköẃai̱a̱
keḵraë. 15 Es ñies, mik be' ià̱ alala, eta̱ Skëköl yëkkuö batse'r e' su̱ule be' wa,̱ e' a̱ be'
talane. Ttè e' tö be' a̱ ikkachèmi tö Skëköl tö se' tsaṯkèmi se' eṟblé Cristo Jesús mik e'
batamik. 16 Skëköl yëkkuö kos̱, e' kitule yësyësë wes̱ ie' wák tö ibikeits es. E' dör buaë se'
a̱ s'wöbla'woi̱e, s'wöuñoie, s'shu̱loie, ñies ikkachoie se' a̱ wes̱ seṉeke yësyësë 17 as̱ wép̱a
dör Skëköl icha, esepa yör buaë da'ai̱e tso'tke ì buaë kos̱ ese u̱k.

4
1 Cristo Jesús datskene s'blúie ká̱ i' a̱ olo ta'̱ taië̱ s'blërulunebak kos̱ ena s'tso' ttsë'ka

kos̱ esepa shu̱lök. Ie' wöa̱ ena Skëköl wöa,̱ ye' tö be' a̱ ichè tö be' ké 2 ie' tté buaë pakök
kröröë, be' éṉa ipakak ö be' kë̀ éṉa ipakak, erë ipakö́ keḵraë. S'shu̱lö,́ s'uñú, s'pattö,́
s'wöbla'ú̱ eṉaë eṟ bua' wa. 3 Kaw̱ö datse̱ eta̱ pë' kë̀ tö Jesús tté moki ̱ e' ttsepaia.̱ E' skéie
s'wöbla'u̱kwakpa yuleke ie'pa tö taië̱ ie'pa wöbla'woi̱e ttè wés̱e ttsak ie'pa éṉa ese ë̀ wa.
4 Ttè mokië̱ e' waterattsaṟakitö ta̱ kap̱akè ëse kos̱ ese klö'weṟarakitö. 5 Erë be' e'̱ tköẃa̱
darërëë. Be' eṟbikö́ buaë yësyësë. Kos̱ be' weirke e' dalë'ttsö́ buaë. Jesús tté buaë pakö.́
Kanè kos̱ me'aṯ Skëköl tö be' a,̱ e' wakaneú̱ eṟ bua' wa.

6 Ye' duökewa,̱ e' kéw̱ö dökewaṯke. Ye' a̱ ta̱ e' dör wes̱ íyi mekesö Skëköl a̱ idalöioie
es. 7 Ye' e'̱ tkéwa̱ darërëë kanè me' Skëköl tö ye' a̱ e' a,̱ e' wawéy̱ö buaë, ye' e'̱ batseitsé
iwawoi̱e keḵraë. 8E' kueḵi ̱seṉe yësyësë ské, e' tso' blëule ye' a.̱ Mik ikéw̱ö de, eta̱ imeraë
ye' a̱ Skëkëpa Jesús dör s'shu̱lökwak yësyësë e' tö. Kë̀ dör ye' ë̀ a,̱ ñies e' dör wép̱a éṉa ie'
dalër taië̱ ena itso'rak ie' datskene olo ta'̱ taië̱ e' panuk esepa kos̱ a.̱

Pablo ttè bata ché Timoteo a̱
9-11Demas tö ye' méaṯ, ì tso' ká̱ i' ki ̱e' dalërmik ta̱ imía̱ Tesalónica. Ñies Crescente mía̱

Galacia ena Tito mía̱ Dalmacia. Lucas ë̀ aṯe̱ ye' ta.̱ E' kueḵi ̱ be' shkö́ bet ye' weblök, kë̀
be' e'̱ wöklö'u̱k ì wa. Marcos yulö́ ta̱ ikiöb́itu̱ e'̱ ta.̱ Ye' ki ̱ ie' kiane e'̱ kim̱uk ye' kanè wa.
12 Tíquico patkémiyö Éfeso. 13 Be' we'ikèyö, mik be' datse,̱ eta̱ ye' paio kiḵkuö me'aṯyö
Tróade Carpo u a,̱ e' tsú̱bitu̱ ña. Ñies ye' yëkkuö me'aṯ tseë, e' shu̱a̱ weḻe tso', e' dör
iyiwak kkuölit yöule yëkkuöie, ese kos̱ kiane ye' ki,̱ ttè bua'iewa̱ tso' kitule iki ̱e' kueḵi,̱ e'
kos̱ tsú̱bitu̱ ña.

14Alejandro dör íyi yuökwak tabechka wa, e' e'̱ wamblé suluë ye' ta.̱ Skëkëpa Jesús tö
ie' patueṟaë wes̱ ie' e'̱ wamblé es. 15 Ttè buaë pakekesö e' ché ie' tö suluë. E' kueḵi ̱ be' e'̱
kkö'nú ie' yöki ̱ñies.

16Ye' tsá̱ mine shu̱lè s'wökirpa ska' eta̱ kë̀ yi dë' ye' kim̱uk. Sulitane tö ye' méaṯ ekörla.
Skëköl mú kë̀ tö ie'pa we'ikè e' ki.̱ 17 Erë Skëkëpa Jesús tö ye' kim̱é, ie' tö ye' a̱ idiché mé
as̱ ye' tö S'tsaṯkökwak tté pakö̀ sulitane tso' ee,̱ kë̀ dör judiowak, e'pa kukua. Es Skëkëpa
Jesús tö ye' tsaṯkée ye' bolökpa éṉa ye' ttakwa̱ e'pa ulà a.̱ 18 Ñies ie' tö ye' yerattsa̱ ì
sulu kos̱ e' ulà a.̱ Ie' tö ye' tseṟami ká̱ jaì a̱ wé̱ ie' tkër s'blúie ee,̱ es ye' tsaṯkeraëitö. ¡Ie'
kiḵökas̱ö taië̱ keḵraë! Es e' idir.

Pablo e'̱ chéa̱t
19 Prisca ena Áquila ena Onesíforo yamipa, e'pa shke'̱ú̱ ña. 20 Erasto e'̱ tséa̱ṯ Corinto.

Trófimo kirirke, e' me'aṯyö Mileto. 21 Be' mú bitu̱ kam̱ tskiridiö döwa̱ e' yöki.̱ Eubolo,
Pudente, Lino, Claudia ena s'yamipa kos̱ tso' íe̱ṟö e'pa tö be' shke'̱wém̱i.
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22 A̱s Skëkëpa Jesucristo tso'ie be' ta.̱ A̱s Skëköl eṟ buaë chö̀ a' ulitane a̱ taië̱.
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Yëkkuö kit Pablo tö Tito a̱
Tito

Mik Pablo bak klöulewa̱ Roma e' yënettsa,̱ eta̱ yëkkuö i' kititö Tito a̱ duas dabom teryök
ki ̱mañal ena teryök ki ̱ skeḻ Jesús kune'bak e' ukuöki ̱ (63-65 DC) e' ulatök. S'wa̱ ijcheṟ tö
Tito eṟblë' Jesúsmik Pablo ttö̀ wa. E' ukuöki ̱ta̱ ie' kaneblé Pablo ena Timoteo e'pa ta̱ ñita.̱
Mik Pablo tsá̱ bak klöulewa̱ e' yënettsa̱ eta̱ ie' kaneblé Tito ta̱ káṉane blubluë tso' dayë
kiè Mediterráneo e' a̱ e' et kiè Creta ee.̱ E' ukuöki ̱ta̱ Pablominea̱ bánet ta̱ ie' tö Titoméaṯ
e'̱ skéie. Pablo ena Tito bak seṉuk e' kéw̱ö ska' ta̱ Creta wakpa bak seṉuk suluë. E' kueḵi ̱
Pablo tö yëkkuö i' kit Tito a̱ ipattoie tö se' wés̱e kaw̱öta̱ shu̱shtè Jesús mik eṟblökwakpa
wökirpaie ena ikim̱ukwakpaie.

Ñies Pablo tö ie' patté tö wes̱ ie' tö wép̱a kë̀ ki ̱ Jesús tté buaë kiane, esepa wöklö'wèm̱i.
E' kíi̱e ta̱ Pablo tö ie' a̱ ichè tö s'wöbla'u̱kwakpa kac̱he tté wa esepa döraë s'kiṯö'u̱k.

Shke'̱wè̱
1Ye' dör Pablo. Ye' dör Skëköl kanèméso. Ñies ye' dör Jesucristo ttekölpa tsá̱ e'pa eköl.

Ie' tö ye' patkë' wép̱a shu̱kitbakitö, esepa kim̱uk as̱ ikí ̱ eṟblö̀rak bua'ie ie' mik ena siwa'̱
moki ̱ e' kí ̱wà aṟ buaë ie'pa éṉa. 2 Es ie'pa seṟ michoë aishkuö ta̱ Skëköl ta,̱ e' wà paneke
ie'pa tö kröröë. Skëköl kë̀ kac̱hö̀ ta'̱. Kam̱ ká̱ i' yör e' yöki ̱ ie' kablë' seṉe michoë muk se'
a.̱ 3Mik kéw̱ö me'bakitö e' de, eta̱ ie' tö Jesucristo tté buaë e' wà kkaché sulitane a.̱ Ttè
e' wà pakök ye' ka' Skëköl dör S'tsaṯkökwak e' tö. 4A Tito, ye' tso' yëkkuö i' shtök be' a.̱
Ttè mik se' böl eṟblöke e' wa be' dör wes̱ ye' alà chöḱ es. Skëköl dör S'yë́ ena Jesucristo
dör S'tsaṯkökwak, as̱ e'pa eṟ buaë chö̀ ena seṉe bë̀rë mù be' a.̱

Wes̱ Skëkëpa Jesús ichapa wökirpa ké seṉuk
5Ye' tö be'méaṯ Creta, kanè kianeia̱ wè,̱ e' eu̱̱kwa. Ñies ye' tö be'méaṯ ee̱ as̱ be' töwëpa

tkö̀ka̱ Skëkëpa ichawökirpaiewé̱ itso'rak erule erule ee̱ Creta kos̱ a̱ wes̱ ye' tö be' a̱ iyë' es.
6Wëpa seṟke yësyësë, kë̀ yi tö ì sulu kuep̱a ie'pa ki ̱ ikkatoie, esepa yulö.́ Esepa ké alaköl
tsu̱kwa̱ eköl ë̀, e' dalöiök taië̱. Esepa ala'r kos̱ ké eṟblök Jesús mik buaë, kë̀ kkatënuk ì ki.̱
Esepa ala'r ké ie'pa ttö̀ dalöiök buaë. Wëpa esepa tköḱa̱ be' tö Skëkëpa Jesús icha erule
erule wökirpaie. 7 Skëkëpa icha erule erule e'pa wökirpa dör wes̱ Skëköl kanè kueḇlupa
es. E' kueḵi ̱esepa ké seṉuk yësyësë, kë̀ yi tö ì sulu kuep̱a ie'pa ki ̱ikkatoie. Esepa kë̀ e'̱ ttsö̀
tö ie'pa ë̀ wa̱ íyi jcheṟ taië̱ sulitane tsaṯa.̱ Esepa kë̀ dör kësikie, kë̀ e'̱ ttöta'̱ka̱ blo' wa. Esepa
kë̀ kàne ñippök yi ta.̱ Esepa kë̀ kàne inuköl klö'u̱k kac̱he wa s'kiṯö'wè̱ wa. 8 E' skéie ie'pa
ké s'yamipa datse̱ ie'pa pakök, esepa kiökwa̱ eṟ bua' wa. Esepa ttsë'r buaë ì buaë kos̱ e'
u̱k. Esepa ké eṟbikök buaë, seṉuk yësyësë ena batse'r ena e'̱ kkö'nuk. 9 Jesús ttè yësyësë
wa ie'pa wöblaou̱le, e' a̱ ie'pa ké e'̱ tkökwa̱ darërë, kë̀ kàne ilo'yök. Es esepa tö s'malep̱a
kim̱èmi Jesús ttè moki ̱wa. Ñies wép̱a tö ttè moki ̱ cheke suluë, esepa a̱ ikkayërmi tö wes̱
ie'pa tö ibikeitseke, e' dör suluë.

S'wöbla'u̱kwakpa ka̱che tté wa
10 Jesús mik eṟblökwakpa seṟke Creta e'pa shu̱a̱ taië̱ s'tso' kë̀ éṉa Jesús ttè moki ̱ e'

iu̱tak. Ie'pa esepa kibiiepa dör judiowak tö s'wöbla'weḵe tö Jesús mik eṟblökwakpa
kaw̱öta̱ seṉuk wes̱ judiowak seṟ es. Ttè pakeke ie'pa tö, e' kë̀ wà ta'̱. Ie'pa tö s'kiṯö'weḵe.
11 Ie'pa mir u ët u ët s'wöbla'u̱k kac̱he tté wa, es ie'pa tö u wákpa weḻepa tso', e' kos̱ wöa̱
kac̱höweḵewa kac̱he tté wa. Ie'pa tö s'wöbla'weḵe es inuköl ë̀ klö'woi̱e. E' kueḵi ̱ ie'pa
esepa kaw̱öta̱ wöklö'wè.̱

12Ká̱ iai̱aë̱ wëm bak eköl Creta e' wa̱ íyi jcheṟ taië̱, ie' tö iwakpa yë' i' es: “Creta wakpa
kac̱hö̀ taië̱ keḵraë. Ie'pa dör wes̱ iyiwak kañiru es, ie'pa bikër taië̱, chkö̀ taië̱.” 13 Ì yë' ie'
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tö, e' yëne, e' kueḵi ̱ ie'pa uñú darërëë as̱ ie'pa tö ttè mik se' eṟblöke e' iu̱tö̀ yësyësë. 14 Es
ie'pa tö judiowak tö kac̱he ttè pakeke kë̀ wà ta'̱, ese kë̀ iu̱tepaia.̱ Es ñies wép̱a tö ttèmokië̱
e' watéttsa,̱ esepa ttè dalöiëno kë̀ dalöiepaia̱ ie'pa tö. 15Wép̱a eṟ maneneë, esepa a̱ ì kos̱
dör maneneë. Erë wép̱a eṟ suluë, kë̀ eṟblö̀ Jesús mik, esepa a̱ kë̀ ì dör maneneë. Ie'pa eṟ
ena ie'pa eṟbikè dör suluë. 16 Ie'pa e'̱ chö̀ tö ie'pa bàtse̱ buaë Skëköl mik, erë wes̱ iseṟdak
sulu, e' wa iwënewa̱ tö e' dör kac̱he. Ie'pa dör suluë ichöḱ, kë̀ tö Skëköl ttö̀ dalöierak, kë̀
iaṟak ì buaë oṟ yës.

2
Wes̱ se' ka̱wöta̱ seṉuk Skëköl a̱

1Erë be' ké s'wöbla'u̱k keḵraë Jesucristo ttèmoki ̱wa. 2Wëpa këkëpatke, esepawöbla'ú̱
tö ie'pa ké e'̱ kkö'nuk seṉe sulu yöki.̱ Ie'pa ké seṉuk buaë yësyësë as̱ sulitane tö idalöiö̀.
Ie'pa ké eṟbikök buaë yësyësë. Ie'pa ké e'̱ tkökwa̱ darërëë ttè mik se' eṟblöke e' a.̱ Ie'pa
ké s'dalëritsök mokië̱ ena ì kos̱ dalë'ttsök eṟ bua' wa. 3 Es ñies tayëpa këkëpatke, esepa
wöbla'ú̱ seṉuk Skëköl dalöiè a.̱ Ie'pa kë̀ kàne blo' kukueblökwa.̱ Ie'pa kë̀ kàne biyöblök.
E' skéie ie'pa ké s'wöbla'u̱k seṉuk buaë. 4 Ie'pa ké tayëpa wöbla'u̱k tö ikaw̱öta̱ imaso ena
ila'rla e'pa dalëritsök buaë. 5 Ie'pa ké eṟbikök yësyësë. Ie'pa ké seṉuk kë̀ trërta'̱. Ie'pa ké
iu kanéu̱k buaë. Ñies ie'pa ké iwëm dalöiök buaë as̱ kë̀ yi tö Skëköl ttè chö̀ suluë.

6Ñies duladulapa pattö́ tö ie'pa ké e'̱ kkö'nuk seṉe suluë kos̱ yöki.̱ 7-8Be' seṉú yësyësë
ie'pa wörki ̱ as̱ ie'pa seṟ wes̱ be' seṟ es. Mik be' tso' ie'pa wöbla'u̱k, eta̱ iwöbla'ú̱ yësyësë
eṟ moki ̱wa Skëköl dalöioie, es kë̀ yi a̱ ì sulu yërpa be' ki.̱ Es be' bolökpa kë̀ a̱ ì sulu ku̱nuk
be' ki,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa jaërdaka̱ se' ki.̱

9 S'tso' klöulewa̱ kanè mésoie, esepa pattö́ tö ie'pa ké iwökirpa ttö̀ kos̱ e' iu̱tök eṟ bua'
wa as̱ iwërdak buaë iwökirpa wa. Ie'pa kë̀ kàne iwökirpa iu̱tök kësik wa. 10 Ie'pa kë̀ kàne
iwökirpa íyi ekiblök, e' skéie ie'pa ké ì kos̱ weḵerakitö e' u̱k buaë yësyësë iwà kkachoie ì
kos̱ wa tö Skëköl dör S'tsaṯkökwak, e' tté dör buaë.

11 Skëköl tö s'tsaṯkè, e' watkekeitö sulitane a.̱ Es ie' tö se' a̱ iwà kkacheke tö ie' eṟ buaë
ché se' a.̱ 12Mik se' éṉa iaṉe tö kos̱ Skëköl eṟ buaë ché se' a,̱ eta̱ kë̀ se' éṉa ì suluwamblakia̱
wes̱ wép̱a kë̀ tö ie' dalöiè esepa es. Ie'pa eṟ me'rie ì suluë ë̀ ki.̱ E' skéie se' eṟbikak buaë.
Se' seṉak yësyësë ena batse'r ie' a̱ wes̱ ie' ki ̱ ikiane es, se' seṟkeia̱ ká̱ i' ki ̱ e' dalewa. 13 Se'
tso'ia̱ ká̱ i' ki ̱eta̱ se' tso' Jesucristo datskene olo ta'̱ taië̱, e' panuk, e' tö se' ttsë'weḵe buaë.
Ie' dör S'tsaṯkökwak, ie' dör Se' Këköl taië̱ e'. 14 Ie' e'̱ me'ttsa̱ ttèwa̱ se' skéie se' yottsai̱e
ì sulu kos̱ e' ulà a,̱ ñies se' eṟ paikloie manene. Es se' de ie' wák a,̱ es se' eṟ de ì buaë u̱k
keḵraë.

15A Tito, ttè e' chö́ ie'pa a,̱ ie'pa pattö,́ ie'pa uñú diché wa. Es kë̀ yi tö be' watepattsa.̱
3

Wes̱ Jesús mik eṟblökwakpa ulitane ka̱wöta̱ seṉuk
1 A Tito, iskà chöńe ie'pa a̱ tö ká̱ wökirpa ena s'shkëkipa, e'pa dalöiö,́ ie'pa ttè iu̱tö.́

Ichö́ ie'pa a̱ tö a' tso' eṟki ̱ ì buaë kos̱ e' woi̱e. 2 Ie'pa kë̀ kàne yi chök suluë; ie'pa ké seṉuk
bë̀rë, sulitane a̱ eṟ buaë chök. Ie'pa ké sulitane sau̱̱k eṟ bua' wa.

3 Se' bak seṉuk suluë, kë̀ kaḇikeitsöta'̱ buaë, kë̀ Skëköl ttè iu̱teta'̱. Se' bak seṉuk
kiṯöou̱le; se' bak klöulewa̱ ì sulu ulà a.̱ Ì sulu kiane se' ki ̱ wamblè, ese ë̀ wamblök se'
bak. Ì sulu tö se' ttsë'weḵe buaë, ese ë̀ wamblök se' bak. Se' bak seṉuk ì sulu ë̀ a.̱ Se' bak
ukyënuk ñì ki.̱ Se' sau̱̱k suluë s'malep̱a bak, ñies ie'pa sau̱̱k suluë se' bak. 4Erë Skëköl dör
S'tsaṯkökwak, e' eṟ buaë ché sulitane a,̱ ie' éṉa se' dalër taië̱, e' kkachéitö se' a̱ Jesucristo
wa. 5 Ie' tö se' tsaṯké ie' wák eṟ wa, kë̀ dör tö se' seṟke yësyësë e' kueḵi.̱ Ie' se' sué̱ eṟ siaṟë
wa, e' ë̀ kueḵi ̱ ie' tö se' tsaṯké. Skëköl tö Wiköl Batse'r mé seṉuk se' a,̱ e' tö se' eṟ paiklé
mane'wé̱ yué pa'̱aḻi.̱ Seṉe pa'̱aḻi ̱ méitö se' a.̱ 6 Skëköl tö iWiköl mé se' a̱ taië̱ Jesucristo
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dör S'tsaṯkökwak, e' batamik. 7 Skëköl tö se' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es ie' wöa,̱ ie'
eṟ buaë ché se' a,̱ e' kueḵi.̱ Ie' tö iwé̱ es as̱ se' seṟ michoë ie' ta.̱ E' wà paneke se' tö kröröë,
ttsë'ne buaë wa. E' kos̱ kueḵi ̱ ie'pa ké seṉuk buaë yësyësë Skëköl a.̱

8Ttè ikkë dör yësyësë. Ye' ki ̱ikiane tö be' tö ttè ikkëwa s'kí ̱wöbla'wè̱ taië̱ buaë as̱ wép̱a
eṟblöke Skëkölmik, esepa tso'ie ì buaë u̱k. Íyi ikkë dör buaë sulitane a̱ s'kim̱oie buaë. 9Erë
be' e'̱ sköt́tsa̱ ttè tö suluë s'blabatsélor ñì yöki ̱ese kos̱ yöki.̱ Pë' weḻepa éṉa s'bak ká̱ iai̱aë̱,
esepa ditséwö ese tté pakak keḵraë, esepa yöki ̱be' e'̱ skö.́ Ñies pë' weḻepa ñì uñuke kësik
wa keḵraë ttè dalöiënomèneMoisés a̱ e' ki,̱ esepa yöki ̱be' e'̱ skö́ ñies. Ñì uñè esepa kos̱ kë̀
wà ta'̱, kë̀ dör ìie bua', kë̀ a̱ s'kim̱er ì wa. 10Yi tö Jesús mik eṟblökwakpa blabatsélor, ese
wöuñú darërëë etökicha bötökicha. Kë̀ itö iiu̱tè, eta̱ ie' u̱yöt́tsa̱ a' shu̱a.̱ 11 Be' wa̱ ijcheṟ
buaë tö pë' ese eṟ sulu'wéw̱a̱ ì sulu tö. Ì sulu wambléitö, ese tö ikichatéttsaṯke.

Ttè bata yëne Tito a̱
12Artemas ö Tíquico, e' eköl patkekeyö be' ska'. Mik ie' de, eta̱ be' kaw̱ö yöt́tsa̱ ta̱ be'

shkö́ kröröë Nicópolis wé̱ ye' tso' ee.̱ Ee̱ ye' tö ibikeitsétke tskiridiö tkö'u̱k. 13 Zenas dör
s'shu̱lökwak ena Apolo, e'pa kim̱ú buaë ì kiane ie'pa ki ̱ kos̱ e' wa, as̱ imi'rak buaë. 14 Se'
icha wöbla'ú̱ buaë ì kos̱ buaë e' u̱k. Ñies ie'pa wöbla'ú̱ s'siaṟëpa kim̱uk. Es ie'pa seṟmi
buaë Skëköl wörki.̱

Pablo e'̱ chéa̱t
15 Ie'pa kos̱ tso' ye' ska', e'pa tö be' shke'̱wém̱i. Wép̱a éṉa sa' dalër ttè mik se' eṟblöke

e' dalërmik, e'pa shke'̱ú̱ ña. A̱s Skëköl eṟ buaë chö̀ a' ulitane a.̱
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Yëkkuö kit Pablo tö Filemón a̱
Filemón

Pablo tö yëkkuö i' kit mik ie' bak Roma s'wöto wé a̱ eta.̱ E' kéw̱ö ska' ta̱ ie' tö yëkkuö
kit Éfeso ena Filipos ena Colosas wakpa a.̱ Ie' tö yëkkuö i' kit iklé eköl kiè Filemón e' a.̱ Ie'
seṟke Colosas ee.̱ Ie' tö kanè méso kë̀ patueṯa'̱ ese to'̱ttsa̱ eköl e' kiè Onésimo. E' ukuöki ̱
ta̱ Onésimo tö ie' íyi blëlur ta̱ ibakshkarmi. E' kéw̱ö ska' ta̱ akblökwakpa ttekelur. E'
kueḵi ̱Onésimo bakshkarmi dö̀ Roma. Ee̱ Pablo tso' wötëulewa̱ Jesús tté buaë pakè kueḵi.̱
Pablo tö Onésimo a̱ Jesús tté buaë paké ta̱ ieṟblé Jesús mik. E' kueḵi ̱ ie' shkakmine iwökir
Filemón ska' ie' a̱ kët kët chökne.

E' kueḵi ̱ Pablo tö yëkkuö i' kit Filemón a̱ as̱ ie' kë̀ ulurka̱ Onésimo ki.̱ Pablo tö iché
Filemón a̱ tö Jesús éṉa ie' dalëne taië̱ ena ì sulu nuí ̱ tso' ie' ki ̱ e' olo'ya'itö ta̱ iki'wa̱ buaë.
Es ñies ie' kaw̱öta̱ Onésimo ki ̱ inuì ̱olo'yök ta̱ ikiökwa̱ wes̱ iyami eḵka es.

S'kiè Onésimo griegoie e' wà kiane chè kanenamé buaë. Erë yëkkuö i' tö ichè tö kam̱
Onésimo tö Jesús tté klö'ù̱ eta̱ ie' kë̀ dör kanenamé buaë. Es Pablo tso' ichök tö Jesús
batamik Onésimo dö̀mi wes̱ ikiè wà kiane chè es.

Shke'̱wè̱
1 A Filemón, ye' dör Pablo tso' wötëule Cristo Jesús tté pakè kueḵi,̱ e' tso' yëkkuö i'

shtök be' a.̱ Ye' ena s'yami Timoteo, e'pa tö be' shke'̱wém̱i. Be' dalër taië̱ sa' éṉa, ñies
be' tso' kaneblök Cristo a̱ wes̱ sa' es. 2 Ñies sa' tö s'yamipa kiè Apia ena Arquipo, e'pa
shke'̱wém̱i. Arquipo dör Jesucristo tté buaë e' tsaṯkökwak buaë wes̱ sa' es. Ñies Skëkëpa
Jesús icha erule daparke be' u a,̱ e'pa kos̱ shke'̱wém̱i sa' tö. 3 Skëköl dör S'yë́ ena Skëkëpa
Jesucristo, as̱ e'pa eṟ buaë chö̀ ena seṉe bë̀rë mù a' a.̱

Pablo tö wëstela ché S'yë́ a̱ Filemón ki ̱
4-5 Ye' tö be' tté ttsé tö be' eṟblöke buaë Skëkëpa Jesús mik, ñies s'batse'r malep̱a kos̱

dalër be' éṉa. E' kueḵi ̱mik ye' ttöke Skëköl ta,̱ eta̱ keḵraë wëstela chekeyö be' dalërmik.
6Ttèmik se' eṟblöke e' a̱ be' e'̱ tköẃa̱ buaë s'yamipa ta̱ ñita.̱ Ye' tso' ikiök Skëköl a̱ tö e' wa
ì buaë kos̱ wèm̱isö Cristo dalërmik, e' aṟ be' éṉa. 7A yami, s'batse'rmalep̱a kos̱ eṟ pableke
be' tö buaë, ie'pa dalër taië̱ be' éṉa. E' tö ye' ttsë'weḵe buaë, ttsëskua ye' eṟ dekaṉe.

Pablo tö Onésimo tté ché Filemón a̱
8-9 E' kueḵi ̱ ye' tö be' a̱ ikiè eṟ bua' wa tö ì kiekeyö be' a,̱ e' wà ú̱. Cristo tö ye' a̱ kaw̱ö

mé be' kök iu̱k. Erë se' ñì dalër taië̱, e' kueḵi ̱ ye' tö be' a̱ ikieke eṟ bua' wa. Ye' dör Pablo
këkëpatke tso' wötëulewa̱ Cristo Jesús tté pakè kueḵi ̱e'. 10Ye' be' a̱ ikiè tö Onésimo saú̱̱ne
eṟ bua' wa. Ie' eṟblé Jesús mik ye' ttö̀ wa íe̱̱ wé̱ ye' tso' wötëule ee.̱ E' kueḵi ̱ ie' dör wes̱
ye' alà es.

11 Kuaë ta̱ ie' bak be' wa̱ tou̱lettsa̱ be' kanè mésoie kë̀ dör ìie bua' be' a,̱ erë i'̱ñe ta̱ ie'
dör buaë be' a̱ ñies ye' a.̱ 12 Ie' dalër taië̱ ye' éṉa, erë ye' tö ie' patkémine be' a.̱ 13 Ye' a̱
ta̱ imú e'̱ tsù̱aṯ ye' ta̱ ye' kim̱oie be' skéie ye' tso'ia̱ wötëulewa̱ Jesús tté buaë pakè kueḵi ̱
e' dalewa. 14 Erë kë̀ ye' éṉa ì waḵ kam̱ be' tö ikéw̱ö mù e' yöki.̱ Ye' ki ̱ ikiane tö ì weḵe be'
tö, e' ù̱bö be' wák eṟ wa, kë̀ dör tö ye' tö be' ké iu̱k e' kueḵi.̱ 15 Isalema ie' minea̱ be' yöki ̱
ekuölö ë̀ as̱ idöne tso' be' ta̱ keḵraë. 16 Erë ie' dene e' kë̀ dör kanè mésoie ë̀, ie' dene be'
yamiie Jesús ttè wa dalër taië̱ be' éṉa, e' dör buaë shu̱te̱ kanè méso ëse tsaṯa.̱ Ie' dalër
taië̱ ye' éṉa, erë ie' dör be' kanè méso, ñies ie' dör wes̱ be' ël es Jesús wa. E' kueḵi ̱ be' ké
idalëritsök, ye' tö idalëritseke e' tsaṯa.̱

17Be' tö ye' klö'wé̱ be' yamiie Jesús mik eṟblè e' wa, e' ta̱ ie' klö'ú̱ wes̱ ye' wák es. 18 Ie'
tö ilè sulu wamblë' ö be' tö ie' ña'weḵe ilè kueḵi,̱ eta̱ ye' ña'ú̱ iskéie. 19Ye' dör Pablo tso'
yëkkuö i' shtök ye' wák ulà wa, e' wák tö ie' nuì ̱patueṟaë. Kë̀ ye' éṉa ichak, erë kë̀ be' éṉa
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ichökwa tö ye' ttö̀ wa be' tö Jesús tté klöo'̱, e' kueḵi ̱ be' wa̱ nuì ̱ ta'̱ia̱ ye' a.̱ 20 A yami, be'
we'ikèyö, be' mú eṟ buaë chö̀ ye' a̱ Skëkëpa Jesús dalërmik. Ye' eṟ pablö́ Cristo batamik.

21Ye' wa̱ ijcheṟ buaë tö be' tö ye' iu̱teraë, e' kueḵi ̱ye' tso' yëkkuö i' shtök be' a.̱ Ye' éṉa
iaṉe buaë tö ì kiéyö be' a,̱ e' tsaṯa̱ be' tö iweṟaë. 22 Ñies Skëköl mú tö kaw̱ö mè ye' a̱ a'
pakoie wes̱ a' tso' ie' a̱ ikiök es. E' kueḵi ̱u yulö́ ye' a.̱

Pablo e'̱ chéa̱t
23 Epafras tö be' shke'̱wém̱i. Ie' tso' wötëule ye' ta̱ Cristo Jesús tté pakè kueḵi.̱ 24Ñies

Marcos, Aristarco, Demas ena Lucas, e'pa kaneblöke Skëköl a̱ ye' ta,̱ e'pa tö be' shke'̱wém̱i
ñies. 25 A̱s Skëkëpa Jesucristo eṟ buaë chö̀ be' a.̱



Hebreos 1:1 394 Hebreos 1:6

Yëkkuö kitule hebreowak a̱
Hebreos

Yëkkuö i' kite̱ Israel aleripa eṟblé Jesús mik e'pa a.̱ Ñies ie'pa kiè hebreowak ena
judiowak. Kë̀ yi wa̱ ijcheṟ yi tö yëkkuö i' kit. Pë' weḻe tö ibikeitsè tö Pablo tö ikit. Weḻe
skà tö ichè tö Bernabé tö ikit. Weḻe tö ichè tö Apolo tö ikit erë kë̀ s'wa̱ ijcheṟ yi tö ikit.
Weḻe tö ibikeitsè tö ikite̱ Roma wakpa tö Jerusalén suluo'̱wa̱ e' yöki ̱ duas dabom kuryök
Jesús kune'bak e' ukuöki ̱ (70 D.C.).

Israel aleripa eṟblë' Jesús mik e' kueḵi ̱ e'pa bak weinuk. Ie'pa weḻepa éṉa ieṟblö̀ Jesús
mik e' olo'yak ta̱ ishkakne Moisés ttè dikia̱.̱ E' kueḵi ̱ yëkkuö i' kite̱ ie'pa a̱ ikim̱orak e'̱
tkökwa̱ darërëë Jesús mik. S'kiṯöu̱kwakpa tö ie'pa wöbla'weḵe tö Jesús kë̀ diché ta'̱ ie'pa
kim̱oie, e' kueḵi ̱ ie'pa kaw̱öta̱ ie'pa eṟblö̀ imik e' olo'yök. E' kueḵi ̱yëkkuö i' kite̱ Jesús mik
eṟblökwakpa a̱ Jesús kkachoie ie'pa a̱ i' es: Skëköl e'̱ kkaché se' a̱ Jesús wa as̱ se' éṉa iaṟ
buaë. Ká̱ iai̱aë̱ ta̱ ie' utbitu̱ se' ta̱ ittekölpa wa ena ibiyöchökwakpa wa enaMoisés wa, erë
bataie ta̱ iut se' ta̱ ilà eköl ë̀ Jesucristo e' wa.

E' kíi̱e ta̱ ká̱ iai̱aë̱ Skëköl tö iyë'bak tö ie' kablörane Israel aleripa a.̱ E' wà tka Jesucristo
wa e' chè yëkkuö i' tö. Ñies sacerdotepa tö iyiwak jcheke Jerusalén ká̱ bit ekkë judiowak
nuì ̱ olo'yoie. Iyiwak jchërke e' kë̀ diché ta'̱ se' nuì ̱ paiklottsa̱ da'ai̱e. E' kueḵi ̱ ie'pa tö
ijcheke keḵraë erë e' kë̀ dör buaë shu̱te̱ Skëköl wöa.̱ E' kueḵi ̱ Jesucristo kötew̱a̱ etökicha
ë̀ se' nuì ̱paiklottsa,̱ e' je' dör buaë shu̱te̱ Skëköl wöa.̱ E' kueḵi ̱ Jesús dör ibua'ie. E' kueḵi ̱
se' kaw̱öta̱ eṟblök ie'mik ena ie' ë̀ kaw̱öta̱ ttö̀ iu̱tè. I'̱ñeta̱ ie' tkër Skëköl wörki ̱se' tté chök
Skëköl a.̱ Ie' dör ibua'ie e' kueḵi ̱ Israel aleripa eṟblé ie' mik e'pa kë̀ kaw̱öta̱ ie' olo'yök. Ie'
wa iyë́ tö ñala̱ yö' se' a̱ döka̱ ikas̱ka'. E' kueḵi ̱se' kaw̱öta̱ seṉuk e'̱ meulettsa̱ weinuk eṟblè
Jesús mik e' kueḵi.̱ Se' tö ie' watéttsa̱ e' ta̱ Skëköl tö se' shu̱leraë wes̱ ie' tö Israel aleripa
shu̱li' es.

Skëköl ut se' ta̱ ilà wa
1 Skëköl utbitu̱ taië̱ se' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa ta̱ ittekölpa wa. Ie' utbitu̱ ie'pa ta̱ taië̱

kua'̱ki ̱ kua'̱ki.̱ 2 Erë i'̱ñe ta,̱ mik ká̱ i' eṟkewatke e' kéw̱ö ska' ta,̱ ie' tté se' ta̱ iwák alà
patkë'itö ká̱ i' ki ̱ e' wa. Tsaw̱e ta̱ ie' tö íyi ulitane yö' ilà ta̱ ñita.̱ Ñies ie' tö ilà tkë'kaḇak
as̱ íyi ulitane dö̀ ie' ulà a̱ aishkuö ta.̱ 3 Skëköl Alà dör iyë́ olo taië̱ e'. Wes̱ Skëköl dör e' su̱ë
ie' dör. Íyi ulitane kicha a'tseṟ ie' wa̱ ittè diché taië̱ e' wa. Se' nuì ̱paikléttsai̱tö e' ukuöki ̱
ta̱ ie' tkéka̱ ká̱ jaì a̱ dalöiërta'̱ taië̱ Skëköl ulà bua'kka.

Skëköl Alà olo ta̱' taië̱ shu̱te̱ Skëköl biyöchökwakpa tsa̱ta̱
4 E' wa iwënewa̱ tö Skëköl Alà dör Skëköl biyöchökwakpa tso' ká̱ jaì a,̱ e'pa kos̱ tsaṯa.̱

Es ñies wes̱ Skëköl tö ie' kiè iwák alà, e' dör bua'iewa̱ wes̱ ie' tö ibiyöchökwakpa kiè e'
tsaṯa.̱ 5 Skëköl yëkkuö ki ̱ itso' kitule tö Skëköl tö iché ilà a:̱
“Be' dör ye' alà;
i'̱ñe yö ikkachétke tö ye' dör be' yë.́”*

Erë ttè e' kë̀ yëule ie' wa̱ ibiyöchökwakpa isie a.̱ Ñies Skëköl yëkkuö ki ̱ Skëköl tö ilà tté
chè i' es:
“Ye' tö icheraë tö ye' dör ie' yë,́
eta̱ ie' dör ye' alà.”†
Erë Skëköl kë̀ wa̱ ibiyöchökwakpa isie tté yëule es. 6 Ñies mik ie' tö ilà eköl ë̀me, e'
patkeketke ká̱ i' a,̱ eta̱ ie' tö itté yë' i' es:
“Ye' biyöchökwakpa ulitane kaw̱öta̱ ie' dalöiök taië̱.”‡
* 1:5 Salmo 2.7 † 1:5 2 Samuel 7.14; 1 Crónicas 17.13 ‡ 1:6 Deuteronomio 32.43
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Ttè ekkë kos̱ kueḵi ̱ se' wa̱ ijcheṟ tö Skëköl Alà dör Skëköl biyöchökwakpa ulitane tsaṯa.̱

7Mik Skëköl tö ibiyöchökwakpa tté cheke, eta̱ ie' tö ichè i' es:
“Ye' tö ye' biyöchökwakpa patkeke wes̱ siwa'̱ batsiṟ es,
e'pa dör ye' kanè mésopa patkekeyö wes̱ bö' wörkua wöñar es.”§
8 Erë ie' tö ilà tté cheke i' es:
“¡A Skëköl, be' tö s'wëttseḵe s'blúie e' dör yöbië!
Be' tö s'wëttseḵe yësyësë.
9 Seṉe yësyësë dalër be' éṉa, erë seṉe sulu aṟ suluë be' éṉa;
e' kueḵi,̱ ye' dör be' Këköl, e' tö be' klö'wé̱ ta̱ ttsë'ne buaë méyö be' a̱ taië̱ be' malep̱a

ulitane tsaṯa.̱”*
10Ñies Skëköl tö ilà tté cheke i' es:
“A Këköl, tsaw̱e ta̱ be' tö ká̱ i' yö',
ñies ká̱ jaì ena ì kos̱ tso' iki ̱ e' yö' be' wák tö.
11-12 E' kos̱ chörawa eṟdawa wes̱ datsi' nurwa̱ ta̱ ieṟwa es,
e' kos̱ manerdattsa̱ wes̱ s'datsi' mane'wè̱ ta̱ iwötrèwa̱ es.
Erë be' tso'tke keṉet. Be' kë̀ manerpattsa,̱ be' seṟ michoë.”†
13 Skëköl tö iché ilà a̱ i' es:
“Be' e'̱ tköśeṟ ye' ulà bua'kka
dö̀ mik ye' tö be' bolökpa mérö be' klö̀ dikia̱̱ eta.̱”‡
Erë Skëköl kë̀ wa̱ ttè e' yëule ibiyöchökwakpa isie a.̱ 14 Skëköl biyöchökwakpa dör wes̱
siwa'̱ es kë̀ wërta'̱. E'pa kos̱ kaneblöke Skëköl a.̱ Ie' tö ie'pa patkeke wép̱a tsaṯkërdaë,
esepa kim̱uk. E' kueḵi ̱ ie' kë̀ wa̱ ttè ese yëule ie'pa isie a.̱

2
Skëköl Alà tté buaë e' ka̱wöta̱ dalöiè

1 Skëköl Alà dör íyi ulitane tsaṯa,̱ e' kueḵi ̱ se' ké e'̱ tkökwa̱ darërë ie' tté buaë moki ̱
ttsëule se' wa,̱ e' a̱ as̱ kë̀ se' mi'ne wes̱ kanò èmi di' ki ̱ es. 2 Skëköl tö ittè dalöiëno, e'
me'aṯbak ibiyöchökwakpawa se' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa a.̱ Wép̱a kos̱ kë̀ wa̱ ttè e' dalöiëne',
e' nuí ̱ ki ̱ ie'pa weine wes̱ ikaw̱öta̱ weinuk es. 3-4 Es ibak ie'pa ta,̱ erë Skëköl Alà tté buaë,
e' ë̀ wa se' tsaṯkërmi, e' dör ttè bua'iewa̱ ttè ulitane tsaṯa.̱ S'tsaṯko tté, e' tsá̱ yë' Skëkëpa
Jesús wák tö. Wép̱a tö ttè e' ttsë', e'pa tö iyë'ne se' a̱ ta̱ iwà kkachérakitö tö e' dör ttè
moki.̱ Ñies ì kë̀ oṟ yi a̱ ese o'̱ Skëköl tö ie'pa wa taië̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ iwà kkachoie tö ì ché
ie'pa tö e' dör moki.̱ Ñies Wiköl Batse'r wa ie' tö imé se' a̱ kanebloie buaë ie' a̱ taië̱ kua'̱ki ̱
kua'̱ki ̱ wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. E' wa ie' tö iwà kkaché tö ie'pa ttè dör moki.̱ Ttè e' wà kë̀
dalöiëne se' wa,̱ e' ta̱ ¿wes̱ se' tkömishkar inuí ̱ulà a?̱

Jesús dë'bitu̱ se' yamiie
5 Aishkuö ta̱ ká̱ i' mane'weṟattsaṉe Skëköl tö buaë pa'̱aḻi,̱ e' chök sa' tso'. Skëköl tö

ibikeitsbak tö ká̱ pa'̱aḻi ̱e' kë̀ merpa ibiyöchökwakpa a̱ as̱ ie'pa dö̀ iwökirpaie. 6Kë̀ idör es.
Ie' tö ibikeitsbak tö imerdaë s'ditsö ulà a.̱ E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e'
tö ichè:
“A' Skëköl, ¿S'ditsö dör yi? ¿Iöḱ e' ska' be' eṟ de?
¿Wes̱ ie'pa ki ̱be' tkine?
7 Erë́ ekuölö ë̀ ie'pa yö' be' tö be' biyöchökwakpa dikia̱̱ diösheṯ tsir.
Erë ie'pa yö'bö olo ta'̱ taië̱ dalöiërta'̱ taië̱.
8 Ie'pa tkë'ka̱ be' tö íyi ulitane yö'bö e' wökirie.”*

Yëkkuö e' ichè tö Skëköl tö se' tkë'ka̱ íyi ulitane yö' ie' tö e' wökirie. “Íyi ulitane” e' wà
kiane chè tö kë̀ ì ku̱', e' kë̀ ku̱' se' ulà a.̱ Erë i'̱ñe ta̱ kam̱ se' tö isaù̱̱wa̱ es. 9 Erë se' wa̱
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ijcheṟ tö ì ché yëkkuö e' tö, e' wà tka Jesús wa. Ie' yöne s'ditsöie, e' wöanewa Skëköl
biyöchökwakpa dikia̱̱ diösheṯ tsir ekuölö ë̀. Skëköl eṟ buaë ché se' a,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö Jesús
me'ttsa̱ ttèwa̱ sulitane nuì ̱skéie. Jesús weine siaṟë kötew̱a̱ se' skéie, e' kueḵi ̱Skëköl tö ie'
kiḵa'ka̱ taië̱, tkë'ka̱ íyi ulitane blúie dalöiërta'̱ taië̱.

10 Skëköl dör íyi ulitane wì, e' kos̱ tso' ie' wa ñies ie' a.̱ Ie' ki ̱ ikiane tö se' taië̱ dör ie'
ala'r esepa dö̀ ie' ta̱ ñita̱ olo ta'̱ taië̱. E' wawé̱ ie' tö Jesucristo wa. E' kueḵi ̱ buaë idir ie'
a̱ tö Jesús weine kötew̱a̱ s'tsaṯkoie. Es ì kos̱ kiane Skëköl ki ̱ tö Jesús tö iwè̱ s'tsaṯkoie, e'
wéi̱tö seṟaa.̱

11 Jesús ena se' batse'weḵeitö, e'pa Yë́ dör eköl ë̀, e' dör Skëköl. E' kueḵi ̱ Jesús dör
Skëköl Alà, e' kë̀ jaëne ichök tö se' dör ie' ëlpa ena ie' kutapa. 12 Es itso' kitule Skëköl
yëkkuö ki ̱wé̱ ie' tö ichè Skëköl a̱ i' es:
“A Skëköl, ye' tö be' tté cheraë ye' ëlpa ena ye' kutapa a.̱
Mik ie'pa ñì dapa'u̱ke, eta̱ ye' tö be' kiḵeraka̱ ttsè wa ie'pa kukua.”†
13Ñies iskà tso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱wé̱ Jesús tö iché i' es:
“Ye' eṟblöraë Skëköl ë̀ mik.”‡
Ñies ichéitö:
“Íe̱̱ ye' dur, wép̱a me' Skëköl tö ye' a̱ ala'rie, e'pa ta.̱”§

14-15 Se' dör Jesús icha. Erë se' dör s'ditsö ë̀. Se' ulitane seṟkeia̱ ta̱ sulu se' suar s'duö̀wa̱
yöki,̱ e' wa̱ se' tso' klöulewa.̱ E' kueḵi ̱ Jesús yöne s'ditsöie. Ie' dë'bitu̱ e'̱ muktsa̱ ttèwa̱ se'
skéie e'̱ alokai̱e bë́ iane s'duö̀wa̱ wiie e' ki.̱ Es ie' tö se' tsaṯkée, se' suar s'duö̀wa̱ yöki,̱ e'
ulà a.̱ 16 Iwënewa̱ buaë tö Jesús kë̀ dë'bitu̱ Skëköl biyöchökwakpa kim̱uk. Ie' dë'bitu̱ se'
dör se' yë́ bak ká̱ iai̱aë̱ Abraham, e' aleripa kim̱uk. 17 E' kueḵi ̱ ie' yöne s'ditsöie wes̱ se' es
as̱ ie' dö̀ sacerdote kibiie se' tté chök Skëköl a̱ e' wakaneweḵeitö yësyësë. Ie' dör s'ditsö
wes̱ se' es, e' kueḵi ̱ ie' tö se' sueḵe eṟ siaṟë wa. Ie' wák e'̱ me'ttsa̱ ttèwa̱ se' skéie as̱ se'
nuì ̱ olo'yar se' ki.̱ 18 Ie' weinebak ñies ie' eṟkiöoṉe ì sulu wamblök, e' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ wép̱a
eṟkiöoṟke ì sulu wamblök, esepa kim̱ermi buaë ie' a.̱

3
Jesús dör Moisés tsa̱ta̱

1 A yamipa, a' batseo'̱ Skëköl tö. Ie' tö a' klöo'̱ñak as̱ a' dö̀ ie' ichaie. Jesús bikeitsö́
bua'ie. Se' tö ichekeka̱ tö ie' dör Skëköl tteköl bua'ie ena se' sacerdote kibimik se' eṟblöke
e'. 2Skëköl tö ie' tkë'ka̱ kaneblök se' sacerdote kibiie e' wakanewéi̱tö yësyësë wes̱ Moisés
tö, kanème' Skëköl tö ie' a,̱ e' wakaneo'̱ yësyësë es. Kos̱ ì kianewè̱ Skëkölwé a̱ e' o'̱Moisés
tö yësyësë. 3 Erë Jesús dalöiërta'̱ taië̱ tkö̀ka̱ Moisés tsaṯa̱ wes̱ u wák dalöiër tkö̀ka̱ u tsaṯa̱
es. 4 Se' wa̱ ijcheṟ tö u ulitane yué yile tö, erë Skëköl dör íyi ulitane yuökwak. 5 Moki ̱
Moisés kaneblë' yësyësë Skëköl wé a̱ ikanè mésoie. Ì o'̱ ie' tö, e' wa ie' tö ì buaë kkachera
Skëköl tö aishkuö ta̱ Cristo wa e' klea'. 6 Erë Cristo dör Skëköl wák alà, e' kaneblöke
yësyësë se' dör wes̱ Skëköl wé es e'pa wökirie. Ì buaë yë' Cristo tö tö idoia̱ se' a,̱ e' wà
panekesö kröröë ttsë'ne bua' wa kë̀ tö ilo'yè, e' ta̱ moki ̱ se' dör Skëköl icha.

A' e'̱ kkö'nú Skëköl kë̀ watarttsa̱
7 E' kueḵi,̱ ì ché Wiköl Batse'r tö Skëköl yëkkuö ki,̱ e' wà iu̱tö́ buaë. E' tö ichè i' es:

“Ì cheke Skëköl tö e' ttsé a' tö i'̱ñe ta,̱
8 eta̱ kë̀ a' eṟ darë'u̱kwa̱ iyöki ̱wes̱ a' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ es.
Ie'pa e'̱ ka'ka̱ e'̱ u̱k kësik kësik Skëköl wöa.̱
Ie'pa tö ie' wöñatkë' ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' taië̱ e' ké̱ a.̱
9 Skëköl tö iché tö duas döka̱ dabom tkëyök (40),
e' dalewa ye' tö ì kë̀ oṟ yi a̱ ese wé̱ taië̱ ie'pa se'̱woi̱e, ie'pa kkö'noie,
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erë ie'pa tö ye' wöñatkë' taië̱.
10 E' kueḵi ̱ ye' uluneka̱ taië̱ ie'pa ki ̱ eta̱ ye' tö ie'pa ché i' es:
‘Keḵraë ie'pa kë̀ ki ̱ ikiar tö ye' ie'pa wëttsè,̱
ie'pa kë̀ seṉak wes̱ ye' ki ̱ ikiane es.’
11 E' kueḵi ̱ ye' uluneka̱ ie'pa ki ̱ eta̱ ye' iché
tö ie'pa kë̀ döpawa̱ wé̱ warma ie'pa eṉuweḵe ye' tö ee.̱”*

12A yamipa, a' e'̱ kkö'nú dö' a' isie eṟ sulurwa̱ ta̱ a' kë̀ eṟblöia̱ Skëköl chöḱ e' mik ta̱ a'
e'̱ batsö̀ttsa̱ iyöki.̱ 13E' skéie a' ñì eṟ diché iö́ keḵraë s'tsaṯkè kéw̱ö tso'ia̱ i'̱ñe ta̱ e' dalewa.
A' tö iú̱ es as̱ kë̀ a' isie e'̱ kiṯö'ù̱ seṉe sulu wa ta̱ a' eṟ darërwa̱ Skëköl yöki.̱ 14 Se' eṟblö̀
Cristo mik buaë keḵraë dö̀ ibata ekkë wes̱ kuaë es, e' ta̱ moki ̱ se' tso' ie' ta.̱ E' kueḵi ̱ a' ñì
eṟ diché iö́ buaë. 15 Skëköl yëkkuö tö iché i' es:
“Ì cheke Skëköl tö e' ttsé a' tö i'̱ñe ta,̱
eta̱ kë̀ a' eṟ darë'u̱kwa̱ iyöki ̱wes̱ a' yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ es.
Ie'pa e'̱ ka'ka̱ e'̱ u̱k kësik kësik Skëköl wöa.̱”†

16Wép̱a tö Skëköl ttö̀ ttsë' erë ie'pa e'̱ o'̱ ie' wöa̱ kësik kësik, ¿e' wakpa dör yi? ¿Kë̀ dör
ie'pa ulitane yë'ttsa̱ Skëköl tö Egipto Moisés wa, e'pa ë̀? 17 ¿Yi ki ̱ Skëköl ulune dö̀ duas
dabom tkëyök (40)? ¿Kë̀ dör ie'pa tö ì sulu wamblë' ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' e' a̱ e'pa ë̀?
E' nuí ̱ ki ̱ idurulune. 18 ¿Yi a̱ Skëköl tö ichétke: “A' kë̀ döpawa̱ wé̱ warma a' eṉuweḵe ye'
tö ee”̱? ¿Kë̀ dör ie'pa tö ie' ttè dalöseo̱'̱wa̱ e'pa ë̀? 19 Es se' tö isué̱ tö ie'pa kë̀ eṟblëne ie'
mik, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ dë'wa̱ wé̱ warma Skëköl tö ie'pa eṉuweḵe ee.̱

4
1Ñies Skëköl kablë' se' a̱ tö se' döwam̱i ie' tö se' eṉuweḵe e' a.̱ E' kueḵi ̱e' tso'ia̱ e' dalewa

se' kaw̱öta̱ e'̱ kkö'nuk taië̱ dö' se' weḻe kë̀ ulà a̱ idö̀. 2 Se' a̱ Skëköl tté buaë e' pakane wes̱
ie'pa bak ká̱ iai̱aë̱, e'pa a̱ ipakane es. Erë ie'pa kë̀ eṟblëne imik, e' kueḵi ̱ttè buaë ttsë' ie'pa
tö, e' kë̀ dör ìie bua' ie'pa a.̱ 3 Se' eṟblé Skëköl mik, e'pa dörawa̱ ie' tö se' eṉuweḵe e' a.̱
Erë wép̱a kë̀ eṟblöku̱' ie' mik, esepa ché Skëköl tö iyëkkuö ki ̱ i' es:
“Ye' uluneka̱ ie'pa ki ̱ eta̱ yö ichétke
ie'pa kë̀ döpawa̱ wé̱ warma ie'pa eṉuweḵeyö ee.̱”*

Ie' tö iché es, erë́ ie' kanè eṉewa mik ká̱ i' yöne oṉe eta.̱ 4 Skëköl tö íyi ulitane yö' dö̀ ká̱
teröl. Ká̱ de kul ta̱ ie' eṉi'. Es itso' kitule weḻe Skëköl yëkkuö ki.̱ E' tö ichè:
“Ká̱ de kul eta̱ ì kos̱ yö'bitu̱itö e' yöne oṉe, e' kueḵi ̱diwö e' wa ie' kë̀ kaneblëne.”†
E' kueḵi ̱ se' wa̱ ijcheṟ tö moki ̱ Skëköl tö se' eṉuweḵe e' tso'tke. 5 Erë ttè kitule chétkeyö,
e' ki ̱ Skëköl tö ichè:
“Ie'pa kë̀ döpawa̱ wé̱ warma ie'pa eṉuweḵeyö ee.̱”‡
6 Es se' wa̱ ijcheṟ tö Skëköl tö se' eṉuweḵe e' tso'tke se' a.̱ Erë wép̱a a̱ ttè buaë e' pakane
kuaë, e'pa kë̀ dë'wa,̱ ie'pa tö idalöseo̱'̱wa̱ e' kueḵi.̱ 7 E' ukuöki ̱ ta̱ duas tka taië̱ eta̱ Skëköl
tö ttè e' ë̀ skà pakène se' a̱ ì kit se' blú bak kiè David e' tö e' wa. Ttè kitule ñe' chétkeyö,
e' dör i' es:
“Ì cheke Skëköl tö e' ttsé a' tö i'̱ñe ta,̱
e' ta̱ kë̀ a' eṟ darë'u̱kwa̱ iyöki.̱”
Es se' isué̱ tö ikéw̱ö skà mé Skëköl tö se' a̱ as̱ se' döwa̱ ie' se' eṉuweḵe e' a,̱ e' kéw̱ö dör
i'̱ñe. 8 Josué tö Israel aleripa eṉuú̱pa ie' kéw̱ö ska' ta,̱ e'̱ma Skëköl kë̀ wa̱ eṉe skà yënene.
9 E' wà kiane chè tö Skëköl tö se' eṉuwèm̱i wes̱ ie' eṉi' mik ká̱ i' yö'itö eta̱ es, e' tso'ia̱
wép̱a dör ie' icha esepa a.̱ 10Wép̱a dewa̱ Skëköl eṉe e' a,̱ esepa eṉuraë wes̱ ie' eṉi' es. 11E'
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kueḵi ̱ se' ké e'̱ diché iök shkowa̱ eṉe e' a̱ as̱ se' kë̀ isie tö ñe'pa kë̀ wa̱ Skëköl ttè iu̱tëne
e'pa waköù̱.

12 Skëköl ttè dör ttsë'ka, diché ta'̱ taië̱, e' tö iwakaneweḵe buaë tkö̀ka̱ tabè kà yaule
di'dië wi'̱kë io'̱kë e' tsaṯa.̱ Idökewa̱ buaë dö̀ se' eṟ a,̱ se' wiköl a.̱ Ì kos̱ dalërmik se' seṟke
tso' blëule se' eṟ a,̱ ena ì kos̱ bikeitsekesö, ese weblekettsai̱tö tö buaë idir ö sulu idir. 13Se'
e'̱ chöraka̱ Skëköl a.̱ Ie' yöki ̱ ì kos̱ yö'itö e' kë̀ a̱ e'̱ blënukwa.̱ Ì kos̱ tso' áie ie' wörki.̱ E'
kueḵi ̱ se' e'̱ tkö̀wa̱ darërë ie' ttè a.̱

Jesús dör se' sacerdote kibi buaë shu̱te̱
14 Se' wa̱ sacerdote kibi tso' eköl, e' dör sacerdotepa ulitane tsaṯa.̱ E' dör Jesús, ie' dör

Skëköl Alà. Ie' mineaṯke tso' ká̱ jaì a̱ se' tté chök Skëköl a.̱ E' kueḵi ̱ se' kaw̱öta̱ e'̱ tkökwa̱
darërëë ie' ttè buaë klö'weḵesö, e' a.̱ 15 Se' sacerdote kibi e' wa se' wër siaṟë. Mik ie'
bak seṉuk ká̱ i' ki,̱ eta̱ erë́ ie' ma'ou̱le ì sulu kos̱ wamblök wes̱ se' es, erë ie' kë̀ wa̱ ì sulu
wamblëne yës. E' kueḵi ̱ ie' wa̱ ijcheṟ buaë tö is s'ttsër mik se' ma'oṟke ì sulu wamblök
eta.̱ 16 E' kueḵi ̱ a' shköẃa̱ Skëköl wörki.̱ Mik s'kim̱è kiane eta̱ ikiö̀sö ie' a,̱ kë̀ suar ta'̱. Ie'
tö se' sueḵe eṟ siaṟë wa, e' kueḵi ̱ ie' tö se' kim̱eraë eṟ bua' wa.

5
1Wëpa dör sacerdotepa kibipa e'pa kos̱ tso' shu̱kitule iwakpa shu̱a̱ kanebloie imalep̱a

tté chök Skëköl a.̱ Ie'pa kanè dör iyiwak jchëule ena ilè skàmerke Skëköl a,̱ ese wakanéu̱k
imalep̱a nuì ̱ olo'yoie. 2 Ie'pa dör wes̱ imalep̱a es. Ie'pa diché kë̀ dë'ka̱ buaë ì sulu
wöklö'woi̱e. Ie'pa weirke siaṟë wes̱ imalep̱a weir ì sulu ulà a̱ es. E' kueḵi ̱ imalep̱a kë̀
wöblaule íyi buaë wa, aṟkedö ì sulu a̱ keḵraë, esepa wërmi siaṟë ie'pa wa. 3 Ñies ie'pa
wakpa tö ì sulu wambleta'̱, e' kueḵi ̱ ie'pa kaw̱öta̱ iyiwak jchök mè Skëköl a̱ ie'pa nuì ̱ ki ̱
ñies imalep̱a nuì ̱ ki.̱ 4 Kaneblök Skëköl a̱ sacerdote kibiie, e' dör kanè buaë, dalöiërta'̱
taië̱. Kë̀ yi yörta'̱ sacerdote kibiie iwák eṟ wa. E' shu̱shteke Skëköl ë̀ tö ta̱ itkéka̱ sacerdote
kibiie wes̱ ie' tö Aarón tkë'ka̱ es. 5 E' sù̱ Cristo kë̀ e'̱ tkëneka̱ sacerdote kibiie iwák eṟ wa
e'̱ kiḵoka.̱ E' skéie Skëköl tö iché ie' a:̱
“Be' dör ye' alà;
i'̱ñe ye' tö ikkacheke tö ye' dör be' yë.́”*
6 Ttè kitule skà tö ichè i' es:
“Be' dör sacerdote keḵraë wes̱ Melquisedec ese es.”†

7Mik Jesús tso'ia̱ ká̱ i' ki,̱ eta̱ ie' kköyë' Skëköl a̱ taië̱ aṉeule wi'̱wië̱ iè̱̱ wa ì wa. Skëköl ë̀
a̱ ie' yërmittsa̱ duèwa̱ ulà a,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö iki' Skëköl a̱ tö ye' yöt́tsa̱ iulà a.̱ Ie' tö Skëköl
dalöieke taië̱, ittè iu̱teke buaë, e' kueḵi ̱ ì kiéitö e' iu̱té Skëköl tö. 8 Erë́ ie' dör Skëköl Alà,
erë ie' weine taië̱, e' wa ie' éṉa iaṉe tö wes̱ s'weir Skëköl ttè dalöiè kueḵi.̱ 9Mik ì u̱k ie'
patkëne e' wéi̱tö seṟaa,̱ eta̱ ie' de S'tsaṯkökwakie. Wép̱a tö ie' ttè iu̱teke, esepa kos̱ tsaṯkè
michoë ie' tö. 10Ñies Skëköl tö ie' tkéka̱ sacerdote kibiie wes̱ Melquisedec ese es.

A' eṟblöke Cristo mik, e' kë̀ olo'yar a' tö
11 Ttè ese tso'ia̱ sa' wa̱ yëno taië̱, erë kë̀ a' éṉa iaṉuk bet, e' kueḵi ̱ iwà pakè a' a̱ e' dör

darërëë. 12-13Ká̱ iai̱aë̱ a' eṟblë'mi Cristo mik, ikkë ta̱ warma a' detke s'wöbla'u̱kwakpaie.
Erë a' skà kianene wöbla'wè̱ Skëköl ttè tsaw̱e tottola ese wa. A' dör wes̱ ala'rla es kë̀ a̱
chkè darërë ñar, tso' tsu' ë̀ mik. Kam̱ a' a̱ iwër tö ì dör buaë ì dör suluë. 14 E' skéie chkè
darërë ese dör s'wöblauletke esepa a.̱ Ie'pa a̱ iwënetke tö ì dör buaë ì dör suluë. E' kueḵi ̱
ie'pa éṉa iaṉe mik ta̱ buaë idir mik ta̱ sulu idir.

6
1E' kueḵi ̱Cristo tté tsá̱wa s'wöblane, e' ë̀ kë̀ charia̱ keḵraë. E' skéie Cristo tté kí ̱tso' taië̱,

ese wa se' kí ̱e'̱ yuö̀ as̱ se' yör is̱kië̱ wes̱ se' kibirwa̱ es. Kë̀ se' kàne e'̱ wöbla'u̱kne Cristo tté
tsá̱ jcheṟtke se' wa,̱ ese wa. Se' wa̱ ijcheṟtke tö s'kaw̱öta̱ ì sulu nuí ̱ ki ̱ s'duöwam̱i, ese kos̱
* 5:5 Salmo 2.7 † 5:6 Salmo 110.4
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olo'yök. Se' wa̱ ijcheṟtke tö s'kaw̱öta̱ eṟblök Skëköl ë̀ mik. 2 S'wöskuè tté ena s'ulà mùka̱
s'yamipa ki ̱ ese tté wa se' wöblao'̱netke. S'duulewa̱ shkeṟdakaṉe ena s'weir michoë ese
tté jcheṟtke se' wa.̱ 3 E' kueḵi ̱ kë̀ se' e'̱ wöbla'u̱kia̱ ttè ese wa. E' skéie se' kí ̱ e'̱ yuö̀ Cristo
ttè skà tso'ia̱ ese wa. Skëköl tö ikéw̱ö mé se' a,̱ e' ta̱ iweṟaësö es.

4Wép̱a wöa̱ ká̱ ñine'bak Cristo ttè wa, erë e'pa tö ilo'yé, e' ta̱ ¿wes̱ kaw̱ömermine ie'pa
a̱ eṟ mane'u̱kne? Ì buaë mé Skëköl tö se' a,̱ e' kak ttsëule ie'pa wa.̱ Wiköl Batse'r dë'ñak
ie'pa ki.̱ 5 Ie'pa éṉa iaṉe tö Skëköl ttè dör buaë. Skëköl kéw̱ö olo ta'̱ taië̱ datske aishkuö
ta,̱ e' diché kak su̱ule ie'pa wa.̱ 6 E' kos̱ ttsëule ie'pa wa,̱ e' watéttsa̱ ie'pa tö, e' ta̱ ¿wes̱
ie'pa dömine e' ska'? E' dör wes̱ ie'pa tso'ne Skëköl Alà ttökwaṉe wötèwaṉe krus mik es.
Ie'pa tso' ie' wayuök sulitane wö wa. 7 Se' dör wes̱ të es. Íyi kuatkëne iki,̱ kaḻi ̱ yëne iki ̱
buaë, warma e' wà tskirmi buaë wà wörmi buaë wes̱ iwák ki ̱ ikiane es. Të ese a̱ Skëköl eṟ
buaë chöraë. 8 Erë të e' ki ̱dika'chka tskine, kualkö tskine, ì tskine, e' ta̱ e' kë̀ dör ìie bua'.
Kukur ta̱ iwayënarketke ì sulu a̱ ta̱ iñardawa.̱

9A yamipa dalër taië̱ sa' éṉa, sa' ttöke a' ta̱ es, erë moki ̱sa' iklö'weḵe tö a' shköke buaë
s'tsaṯkè ñalé̱ ki.̱ A' kë̀ dör wes̱ wép̱a tö Cristo watéttsa̱ esepa es. 10 Skëköl dör yësyësë.
A' kaneblöke buaë ie' a.̱ A' tö s'batse'r malep̱a kim̱eke buaë, e' weḵeia̱ a' tö buaë. E' wa
iwënewa̱ tö moki ̱ a' éṉa Skëköl dalër. E' kos̱ kë̀ ska' ie' eṟ chöpawa. 11 Erë sa' ki ̱ ikiane tö
a' ulitane tö, ì buaë weḵe a' tö, ese kí ̱ ù̱ eṟ bua' wa dö̀ ibata ekkë. Es ì buaë kos̱ panekesö,
e' wà döraë a' ulà a̱ da'ai̱e. 12 Sa' kë̀ ki ̱ ikiane tö a' bikër. E' skéie sa' ki ̱ ikiane tö a' dö̀ wes̱
wép̱a eṟblöta'̱ moki ̱ Skëköl mik esepa es. Ì muk Skëköl kablë' se' a,̱ e' wà panekesö eṉaë,
e' wa iwà döraë se' ulà a.̱

Se' eṟblö̀mi Skëköl kablë' se' a̱, e' mik
13Mik Skëköl kablë' Abraham a,̱ eta̱ ie' kë̀ kablëne yi skà ttö̀ wa. Ie' kablë' iwák ttö̀ wa,

kë̀ yi ku̱' ie' tsaṯa̱ e' kueḵi.̱ 14 Ie' tö iyë' Abraham a:̱ “Moki ̱ ye' ichè tö ye' eṟ buaë chöraë
be' a̱ taië̱. Be' aleripa alöweṟaëyö taië̱.”* 15 Ttè e' wà pané Abraham tö eṉaë ta̱ Skëköl
kablë'ia,̱ e' wà de iulà a.̱ 16Moki ̱mik se' tö ttè mé yi a,̱ eta̱ imekesö yi dör se' tsaṯa,̱ ese
ttö̀ wa. Mik se' tö ttè métke es, eta̱ ttè e' ki ̱ kë̀ ì skà ku̱'ia̱ chè. 17 Es ñies Skëköl ki ̱ ikiane
kkachè wöshaḵ wép̱a a̱ ikablë' esepa a̱ tö moki ̱ iwà döraë ie'pa ulà a,̱ kë̀ imane'wep̱aneitö
yës. E' kueḵi ̱ ikablë' iwák ttö̀ wa. 18 Es se' éṉa iaṉe buaë tö Skëköl tö ittè mé se' a̱ iwák
ttö̀ wa, e' kë̀ mane'wep̱aneitö yës, ie' kë̀ kac̱höta'̱ e' kueḵi.̱ Ie' tö ittè mé se' a̱ iwák ttö̀ wa
tö se' eṟblöke ie' mik e'pa tsaṯkeraëitö. E' tö se' eṟ pableke buaë. Ttè e' wà paneke se' tö
kröröë, e' a̱ se' e'̱ tkö̀wa̱ darërë keḵraë. 19-20Ttè e' wà paneke se' tö, e' tö se' tkéwa̱ darërëë
wes̱ tabechka tso' kanò wöklö'woi̱e dayë shu̱a̱ es. Jesús míkaṉe se' yöki ̱kew̱e ká̱ jaì a.̱ Ee̱
ie' tso' Skëköl wé kibi e' úshu̱ batse'r taië̱ shu̱te,̱ e' a.̱ Úshu̱ e' kköiëule àr datsi' buririë
shu̱ku̱ar e' wa, e' etmik ie' tso' se' tté chök keḵraë Skëköl wörki.̱ Es ie' de se' sacerdote
kibi keḵraë wes̱ Melquisedec ese es.

7
Jesús dör sacerdote kibi wes̱ Melquisedec ese es

1Melquisedec bak ká̱ kiè Salem e' blúie. Ñies ie' kaneblë' sacerdoteie Skëköl dör íyi
ulitane tsaṯa̱ e' a.̱ Abraham e'̱ ali'ka̱ blu'pa skeḻ wa̱ ilayök Lot minetseṟ e'pa ki.̱ Mik
Abraham dotkene iu a,̱ eta̱ Melquisedec dettsa̱ ie' ñaleṯsu̱k ta̱ ikié Skëköl a̱ as̱ e' eṟ buaë
chö̀ ie' a.̱ 2 Ñies dalì kos̱ dë'ne Abram ulà a̱ ñippè shu̱a,̱ e' blatéitö döka̱ dabop, e' eyök
méitö Melquisedec a.̱ S'kiè Melquisedec, e' wà kiane chè “seṉe yësyësë e' blú.” Ñies ie'
dör ká̱ kiè Salem, e' blú. Salem, e' wà kiane chè “seṉe bë̀rë,” e' kueḵi ̱ ñies ie' dör seṉe
bë̀rë blú. 3 Kë̀ se' wa̱ ijcheṟ tö yi dör iyë,́ yi dör imì, yi dör iditséwö, mik iku̱ne ö mik
idu'wa.̱ E' kos̱ kë̀ ku̱' kitule Skëköl yëkkuö ki.̱ E' kueḵi ̱ se' tö ichèmi tö ie' dör sacerdote
kë̀ eṟta'̱wa wes̱ Skëköl Alà es.
* 6:14 Génesis 22.17
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4 Ibikeitsö́ buaë, e' ta̱ a' wa̱ ijcheṟdaë tö Melquisedec dalöiërta'̱ taië̱ sacerdotepa dör

Leví aleripa, e'pa kos̱ tsaṯa.̱ Abraham dör se' yë́ bak ká̱ iai̱aë̱ dalöiërta'̱ taië̱ ese. Ñippè
shu̱a̱ ibolökpa dalì de ie' ulà a,̱ e' blatéitö döka̱ dabop, e' eyök tsá̱ méitö Melquisedec
a.̱ 5 Leví aleripa yë́ tsá̱ dör Abraham wes̱ Israel aleripa malep̱a es. Leví aleripa ë̀
meneaṯ sacerdotepaie. Ie'pa dör Israel aleripa malep̱a yamipa, erë itso' kitule Moisés
ttè dalöiëno, e' ki ̱ tö Israel aleripa kos̱ kaw̱öta̱ iíyi kos̱ blatök döka̱ dabop, ta̱ e' eyök tsá̱
muk Leví aleripa a.̱ 6 Skëköl kablë' Abraham a̱ tö ie' döraë skëkëpa taië̱. Erë́Melquisedec
kë̀ dör Leví aleri, erë e' a̱ Abraham tö iíyi tsá̱ mé. Ñies Melquisedec tö ikié Skëköl a̱ as̱ e'
eṟ buaë chö̀ Abraham a.̱ 7 Sulitane wa̱ ijcheṟ tö yi tö e' ché o'̱ka a,̱ ese wák dör yi a̱ iyëne
e' tsaṯa.̱ 8 Israel aleripa tö iíyi tsá̱ meke sacerdotepa duöta'̱wa̱ esepa a.̱ Erë Skëköl yëkkuö
tö Melquisedec chè wes̱ ie' tso'ia̱ ttsë'ka es. 9-10Mik Abraham tö iíyi tsá̱ mé Melquisedec
a,̱ eta̱ Leví kam̱ ku̱r. Erë se' tö ichèmi tö Leví aleripa bak tö iíyi tsá̱ mé Melquisedec a̱
Abraham wa, Abraham dör ie'pa yë́ tsá̱ e' kueḵi.̱

11Ttè dalöiënome' Skëköl tö Israel aleripa a̱Moiséswa, e' ichè tö Leví aleripa ë̀meneaṯ
sacerdotepaie Israel aleripa tté chök Skëköl a̱ as̱ e' tö ie'pa nuì ̱ olo'yö̀. Erë e' mú a̱ nuì ̱
olo'yarmi se' ki ̱ seṟaa,̱ e'̱ma kë̀ sacerdote ské kua'̱ki ̱kianeia.̱ E' kueḵi ̱Skëköl tö sacerdote
ské patké. E' kë̀ dör Leví aleripa e' eköl wes̱ Aarón es. Ie' dör sacerdote wes̱ Melquisedec
ese es. 12 Sacerdote wés̱epa ské maneoṉe kua'̱ki,̱ e' ta̱ ñies ttè dalöiëno tsá̱ e' kaw̱öta̱
mane'wèṯtsa.̱ 13-14 Sacerdote ské patkë' Skëköl tö chèyö a' a,̱ e' dör Skëkëpa Jesús. E' kë̀
dör Leví aleripa eköl. Sulitane wa̱ ijcheṟ buaë tö ie' dör Judá aleri. Moisés kë̀ wa̱ ì yëule
tö Judá aleripa dö̀mi sacerdoteie. E' kueḵi ̱ kë̀ ie' aleri isie tkëuleka̱ sacerdoteie.

15 Sacerdote ské tkënekaṉe kua'̱ki ̱wes̱ Melquisedec ese es, e' ta̱ se' éṉa iwà aṉe tö ñies
ttè dalöiëno meneaṯ Moisés a̱ e' maneoṉettsa.̱ 16-17 Skëköl yëkkuö ki ̱ itso' kitule tö ie' tö
Jesús a̱ iché i' es:
“Be' dör sacerdote keḵraë wes̱ Melquisedec ese es.”*
E' kueḵi ̱ se' wa̱ ijcheṟ tö Jesús kë̀ tkëneka̱ sacerdoteie ie' ditséwö wa wes̱ Moisés ttè ki ̱
itso' kitule es. Ie' de sacerdoteie ie' seṟ michoë, kë̀ duöta'̱wa,̱ e' diché wa. 18-19Moisés ttè
dalöiëno bak keṉet, e' kë̀ a̱ yi oṉuk buaë yësyësë Skëköl wöa.̱ E' kë̀ diché ta'̱, kë̀ dör ìie
bua' ese woi̱e. E' kueḵi ̱ ttè e' maneoṉettsa.̱ E' skéie ttè pa'̱aḻi ̱wà panekesö kröröë e' dör
ibua'ie ttè këchke tsaṯa,̱ e' wa se' e'̱ batsöwam̱i buaë Skëköl mik kë̀ ki ̱ ì sulu nuí ̱ ta'̱ia.̱

20Ñies mik Skëköl tö Jesús tkë'ka̱ sacerdoteie, eta̱ ie' kablë'ia̱ iwák ttö̀ wa tö ikaneblö̀
michoë sacerdoteie. Ie' kë̀ kablëne es sacerdotepa dör Leví aleripa, e'pa a.̱ 21 Erë mik ie'
tö Jesús tkë'ka̱ sacerdoteie, eta̱ ie' kablë'ia̱ iwák ttö̀ wa ttè i' wa:
“Be' dör sacerdote keḵraë.
Ye' kablé be' a̱ ye' wák ttö̀ wa, e' kë̀ olo'yepayö yës.”†
22Es Skëköl kablë' Jesús a,̱ e' wa se' wa̱ ijcheṟ moki ̱tö ttè pa'̱aḻi ̱mène se' a,̱ e' dör bua'iewa̱
ttè këchke mène Israel aleripa a̱ e' tsaṯa.̱ Jesús wa se' wa̱ ijcheṟ yësyësë tö iwà sueṟasö.

23 Ñies sacerdotepa dör Leví aleripa, e'pa duöta'̱wa,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ a̱ kaneblëne
keḵraë. E' kueḵi ̱ ie'pa ské tkëuleka̱ taië̱. 24 Erë Jesús seṟ michoë, e' kueḵi ̱ ie' kë̀ skéie
yi tkënukka.̱ 25Wép̱a kos̱ shkökewa̱ Skëköl wörki ̱ Jesús batamik, esepa tté chök ie' tso'ie
keḵraë Skëköl a,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa kos̱ tsaṯkërmi ie' a̱ buaë keḵraë.

26 Es se' isué̱ tö Jesús dör sacerdote kibiie chökle. Ie' dör batse'r. Kë̀ ì sulu ku̱' iki,̱
kë̀ iauleka̱ seṉe sulusi wa. Ie' butsulettsa̱ pë' sulusipa yöki.̱ Skëköl tö ie' tkéka̱ ká̱ jaì
a̱ íyi ulitane tsaṯa.̱ Sacerdote ese kiane se' ki.̱ 27 Ie' kë̀ dör wes̱ sacerdote kibi malep̱a
es. Ká̱ bit ta̱ ie'pa kaw̱öta̱ iyiwak jchök mè Skëköl a̱ ie'pa nuì ̱ kueḵi.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ iyiwak
kí ̱ jchekerakitö mè Skëköl a̱ imalep̱a nuì ̱ kueḵi.̱ Erë e' kos̱ skéie Jesús e'̱ me'ttsa̱ ttèwa̱
etökicha ë̀ se' nuì ̱patuoi̱e, e' kë̀ skà tköpaia.̱ 28Wëpa tkëuleka̱ sacerdotepa kibiie Moisés
* 7:16-17 Salmo 110.4 † 7:21 Salmo 110.4
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ttèwa,moki ̱e'pa dörwes̱ s'malep̱a es, kë̀ diché dë'ka̱ e'̱ kkö'nuk buaë yësyësë. ErëMoisés
ttè kite,̱ e' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl kablë' iwák ttö̀ wa tö ie' alà tkërdaka̱ se' sacerdote kibiie, e'
dör se' sacerdote kibi yöbië bua'iewa̱ yësyësë e'.

8
Jesús dör ttè pa̱'a̱li ̱me' Skëköl tö, e' wakanéu̱kwak

1 Ì kos̱ cheratse̱ sa' tö e' wà dör i': Jesús tso' se' wa̱ sacerdote kibiie. Ie' tkër dalöiërta'̱
taië̱ ká̱ jaì a̱ Skëköl ulà bua'kka. 2 Ie' dör se' sacerdote kibi. Ie' tso' iwakanéu̱k Skëköl wé
batse'r chökle tso' ká̱ jaì a̱ e' a.̱ E' kë̀ yöne s'ditsö wa,̱ e' yö' ie' wák tö.

3 Sacerdote kibi kos̱ tkëneka̱ iyiwak tso'rak iwa̱ jchè mè Skëköl a̱ ena ì skà mekerakitö,
e' wakanéu̱k imalep̱a tsaṯkoie ie'pa nuì ̱ ulà a.̱ E' kueḵi ̱ Jesucristo kaw̱öta̱ ñies ilè muk
Skëköl a̱ se' tsaṯkoie. 4Erë ie' kë̀ tö ikaneweḵu̱' ká̱ i' a,̱ iwakaneweḵeitö ká̱ jaì a.̱ Moisés ttè
dalöiëno tö ichè tö Leví aleripa ë̀ tkërkam̱i sacerdoteie. E' kueḵi ̱Jesúsmú tö iwakaneweḵe
ká̱ i' a,̱ e'̱ma ie' kë̀ tkënukka̱ sacerdoteie, ie' kë̀ dör Leví aleri e' kueḵi.̱ 5 Ì kaneweḵe
sacerdotepa tö ká̱ i' a,̱ ese dör ibua'ie tso' ká̱ jaì a,̱ e' kleeke ie'pa tö ká̱ i' a.̱ E' dör wes̱
ibak Moisés ta̱ es. Mik Moisés tö u yueketke Skëköl a,̱ eta̱ Skëköl tö iché ie' a:̱ “Ittsö,́ ì
kos̱ yuö́ wes̱ be' a̱ ikkayëne Sinaí kéḇata a̱ e' su̱ë.” E' kueḵi ̱ se' wa̱ ijcheṟ tö Skëköl wé kibi
tso' ká̱ i' a,̱ e' dör ichökle tso' ká̱ jaì a̱ e' klí ë̀. 6 Erë Jesús tkëneka̱ se' sacerdote kibiie, e'
wakaneweḵeitö buaë sacerdotepa tso' ká̱ i' a̱ e'pa tsaṯa.̱ Ñies ie' batamik ì muk Skëköl
kablë' se' a̱ ttè pa'̱aḻi ̱wa, e' dör ibua'ie. E' kueḵi ̱ ttè e' dör buaë shu̱te̱ ttè këchke tsaṯa.̱

Ttè tsá̱ mène Israel aleripa a̱, e' kë̀ dalöta̱'ia̱
7 Ttè tsá̱ mène Israel aleripa a,̱ e' mú dör wë' as̱ Skëköl tö se' kiö̀wa̱ buaë, e'̱ma ttè skà

pa'̱aḻi ̱ kë̀ kianukia.̱ 8 Erë ie' isué̱ tö ie'pa kë̀ wa̱ ttè tsá̱ mène ie'pa a,̱ e' wà iu̱tëne buaë. E'
kueḵi ̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ e' tö ie'pa chè i' es:
“Skëköl tö ichè: Aishkuö ta̱ kaw̱ö döraë,
e' kéw̱ö ska' ta̱ ye' tö ttè pa'̱aḻi ̱meraë Israel wakpa a̱ ena Judá wakpa a.̱
9 Ttè e' kë̀ dör wes̱ ttè tsá̱ me' ye' tö ie'pa yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱ e'pa a̱ es.
Ttè e' me'yö ie'pa a̱ mik ie'pa ulaië'yö eṟ bua' wa ibak klöulewa̱ Egipto e' yottsai̱e eta.̱
Erë ttè me'yö ie'pa a,̱ e' wà kë̀ iu̱tëne ie'pa wa,̱
e' kueḵi ̱ ye' tö ie'pa me'aṯ.
10Ñies Skëköl tö ichè:
Ttè pa'̱aḻi ̱meraëyö Israel aleripa a̱ aishkuö ta,̱ e' dör i' es:
Ye' ttè dalöiëno e' merdaë ie'pa eṟ a,̱
ta̱ ie'pa tö iiu̱teraë eṟ bua' wa iwákpa eṟ wa.
Ye' döraë ie'pa Këköl,
ta̱ ie'pa döraë ye' icha.
11 Ie'pa kos̱, tsitsirpa dö̀ këkëpa,
e'pa batsdaë ye' mik.
E' kueḵi ̱ kë̀ ikiarpaia̱ tö yi tö iyamipa ö o'̱ka wöbla'wei̱a̱ as̱ ibats ye' mik.
12 Ì sulu kos̱ wamblekerakitö, e' nuí ̱olo'yeraëyö ie'pa ki,̱
kë̀ ibikeitsepaiay̱ö.”*
13 Es Skëköl tö ichè tö ttè pa'̱aḻi ̱meraëitö se' a.̱ E' wa ie' tso' ichök tö ttè tsá̱ mène, e' dör
këchke wöitew̱a.̱ Ì kos̱ ianewaṯke këchke, e' bet ta̱ kë̀ iku̱'ia.̱

9
Cristo dewa̱ Skëköl wé a̱ ká̱ jaì a̱ se' tté chök

1Ttè dalöiëno tsá̱ me' Skëköl tö Israel aleripa a,̱ e' a̱ ttè tso' tö wes̱ ie'pa kaw̱öta̱ Skëköl
dalöiè e' wakanéu̱k. Ñies ie'pa wa̱ u tso' etkue batse'r ká̱ i' a̱ iwakanéwoi̱e. 2 Ie'pa tö u yö'
* 8:12 Jeremías 31.31-34
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Skëköl dalöiè e' wakanéwoi̱e, e' blatérakitö böt. Úshu̱ kew̱e e' kiè úshu̱ batse'r. Úshu̱ e'
a̱ bö'wö taloka̱ tso' et, ñies ka'̱ tso' et, e' ki ̱ pan meke Skëköl a,̱ ese me'r. 3Úshu̱ skà tso'
datsi' buririë shu̱ku̱ar, e' etmik, e' kiè úshu̱ batse'r taië̱ shu̱te.̱ 4Úshu̱ e' a̱ ka'̱ tso' yöule
orochka wa íyi masmas ña'woi̱e Skëköl a̱ e'. Ñies kalkuö tkër ek, e' paiëulewa̱ orochka
wa. Kalkuö e' shu̱a̱ tka'̱ tso' etk yöule orochka wa. Tka'̱ e' a̱ chkè me' Skëköl tö Israel
aleripa a̱ kiè maná, e' kak tso' blëule. Ñies kalkuö ñe' shu̱a̱ Aarón shko kéli përi tskineka,̱
e' tso' blëule. Ñies ishu̱a̱ ák tak tso' böt, e' ki ̱ Skëköl tö ittè dalöiëno kit. Kalkuö e' kiè
Ttè Mène Ñì A̱ Kélkuö. 5Kalkuö e' bata ki ̱Skëköl biyöchökwak pik ta'̱ kiè kérub, e' diököl
tulur böt. E' tö se' a̱ iwà kkacheke tö Skëköl olo tso' ee.̱ Ipikmeuleka̱ kalkuö kköshto bata
ki,̱ ee̱ Israel aleripa nuì ̱olo'yarke. Erë i' ta̱ íyi ekkë kë̀ wà pakanuktsa̱ ye' a̱ is̱kië̱.

6 Es íyi ulitane bak kaneou̱le buaë Skëköl wé a,̱ ta̱ sacerdotepa bak shkökwa̱ keḵraë
úshu̱ batse'r e' a̱ iwakanéu̱k. 7 Erë sacerdote kibi, e' ë̀ a̱ kaw̱ö tso' shkowa̱ úshu̱ skà tso'
dör batse'r taië̱ shu̱te̱ e' a.̱ Ee̱ ie' döwam̱i etökicha ë̀ duas wa duas wa. Mik ie' mi'kewa̱
ee,̱ eta̱ ie' wa̱ iyiwak pë́ mi'ke mè Skëköl a̱ e'̱ nuì ̱ ki,̱ ñies ì sulu wamblé pë' malep̱a tö
kë̀ wà jcheṟ ie'pa wa,̱ ese nuí ̱ ki.̱ 8 E' kos̱ wa Wiköl Batse'r tö se' a̱ iwà kkacheke tö
úshu̱ batse'r, e' wakaneoṟkeia,̱ e' dalewa kë̀ sulitane döpawa̱ úshu̱ batse'r taië̱ shu̱te̱ e'
a.̱ 9-10 Ì kos̱ kaneweḵe judiowak sacerdotepa tö ttè dalöiëno tsá̱ mène ie'pa a,̱ e' wa, e' dör
chkeie, di'yeie, se' batse'wei̱e, ese kos̱ dör s'pa kiḵke̱ ë̀ batse'woi̱e. E' tö se' kim̱eke kam̱
ttè manerne e' dalewa ë̀. E' kueḵi ̱ ì meke ie'pa tö Skëköl a̱ idalöiè e' wakanéwoi̱e, ñies
iyiwak kos̱ jcheke mè ie' a̱ se' nuì ̱ ki,̱ ese kos̱ kë̀ a̱ wép̱a tö ie' dalöieke es, esepa eṟbikè
pairinuk. Ie'pa ittsé tö inuì ̱ tso'ia̱ ie'pa ki.̱ Erë ì kos̱ kaneweḵe ie'pa tö Skëköl wé a,̱ e' tö
ttè pa'̱aḻi ̱mé Skëköl tö se' a̱ Jesús batamik, e' wà kkacheke i'̱ñe ta.̱

11 Cristo dë'bitu̱bak. Ie' dör se' sacerdote kibi. Ie' dör ttè buaë pa'̱aḻi ̱me' Skëköl tö se'
a̱ e' wakanéu̱kwak. Ie' dur iwakanéu̱k Skëköl wé tso' ká̱ jaì a,̱ e' a.̱ Skëköl wé e' kë̀ yöne
s'ditsö wa,̱ e' kë̀ dör wes̱ íyi tso' ká̱ i' a̱ es. E' kueḵi ̱ Skëköl wé e' dör buaë shu̱te̱ itso' ká̱ i'
a̱ e' tsaṯa.̱ 12 Etökicha ë̀me Cristo dewa̱ Skëköl wé tso' ká̱ jaì a̱ e' shu̱ batse'r taië̱ shu̱te,̱ e'
a̱ s'tsaṯkoie. Ì wé̱ ie' tö ee,̱ e' dör wë', kë̀ ie' mi'pane iskà kanéu̱kne. Mik ie' dewa̱ ee,̱ eta̱
kë̀ ie' wa̱ chibo ö baka pë́ mìne mè Skëköl a̱ se' nuì ̱ki.̱ E' skéie ie' wák kötew̱a̱ e' pë́ mí ie'
wa.̱ Es ie' tö se' yèttsa̱ michoë se' nuì ̱ ulà a.̱ 13Wép̱a bak ttè këchke dikia̱,̱ esepa iane ñá,
e' ta̱ chibo pë́ ö baka wë'ñe pë́ ese sklippeke sacerdotepa tö ie'pa ki ̱ ö isalema baka alaki
pupula ña'weḵe ese mulu̱chka diöbléka̱ di' wa e' sklippekerakitö ie'pa ki.̱ Moki ̱e' tö ie'pa
pa kiḵke̱ batse'wéṉe paiklé. 14 Erë e' dör es, e' yita̱ buaë Cristo pë́ diché ta'̱ taië̱ iyiwak pë́
tsaṯa.̱ Skëköl Wiköl yöbië, e' batamik ie' wák e'̱ me'ttsa̱ ttèwa̱ se' skéie wes̱ iyiwak kë̀ ki ̱ ì
sulu ku̱' mè Skëköl a̱ ese es. Ie' pë́ tö se' eṟbikè paiklèmi ì sulu nuí ̱ki ̱ s'duöwam̱i ese yöki ̱
as̱ se' tö Skëköl chöḱ e' dalöiö̀.

15 Jesucristo dör ttè pa'̱aḻi ̱ me' Skëköl tö se' a,̱ e' wakanéu̱kwak. Ì sulu kos̱ wamblë'
wép̱a bak ttè tsá̱ mène e' dikia̱̱ e'pa tö, e' nuí ̱ ulà a̱ ie'pa yënettsa̱ Jesús kötew̱a̱ krus mik
e' batamik. Ñies e' batamik ì buaë yöbië muk Skëköl kablë' wép̱a klöo'̱bakitö as̱ idö̀ ie'
ichaie esepa a,̱ e' döraë ie'pa ulà a.̱ 16-17 Ye' tö iwà pakè a' a̱ i' es: Kam̱ s'duö̀wa̱ e' yöki ̱
s'wöblane ì mekesö s'yamipa a,̱ ese yëkkuö mukaṯ. Yëkkuö e' wà kë̀ merpa, yi tö imé ese
tso'ia̱ ttsë'ka e' dalewa. Iwak blënewa,̱ e' ë̀ ta̱ imermi. E' kueḵi ̱ s'kaw̱öta̱ isau̱̱kwa̱ bua'ie
tö yi tö imé, ese wák blënewaṯke yëkkuö e' wakanéwom̱i. 18Es ñies ttè tsá̱ mène, e' mène
iyiwak jchëule e' pë́ tëne ese wa. 19 Ttè tsá̱ mène dalöiëno, e' wà paka' Moisés tö Israel
aleripa kos̱ a.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ chibo ena baka wë'ñe pë́ shu̱tuékai̱tö di' wa. E' sklippéitö
yëkkuö ki ̱ Skëköl ttè dalöiëno tso' kitule e' ki,̱ ñies e' sklippéitö Israel aleripa kos̱ ki ̱ kal
kiè hisopo e' ulatska mik datsi'tak batsë rratulewa̱ e' wa. 20 E' weḵeitö ta̱ icheramiitö i'
es: “Pë́ i' dör iwà kkachoie tö ttè mé Skëköl tö se' a̱ e' tsá̱ kaneoṉemitke.” 21 E' sù̱ Skëköl
wé ena ì kos̱ tso'ia̱ Skëköl dalöiè e' wakanéwoi̱e, ñies ese ki ̱Moisés tö pë́ sklippé. 22Moki ̱
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ttè dalöiëno tsá̱ mène, e' wa ta̱ tsir eta̱ íyi ulitane batse'weḵene pë́ wa. Ñies e' tö ichè tö
iyiwak jchëule ese pë́ kë̀ tëne, e' ta̱ se' nuì ̱ kë̀ olonuk se' ki.̱ 23 Íyi tso' Skëköl wé tso' ká̱ i'
a̱ e' a,̱ e' dör ì tso' Skëköl wé tso' ká̱ jaì a,̱ e' klí ë̀. Íyi ekkë kaw̱öta̱ batse'wè̱ iyiwak jchëule
mè Skëköl a,̱ ese pë́ wa. Erë Skëköl wé a̱ íyi tso' ká̱ jaì a,̱ e' kaw̱öta̱ batse'wè̱ ì dör buaë
shu̱te̱ iyiwak pë́ tsaṯa,̱ ese wa.

24 Ì buaë e' dör Cristo. Ie' kë̀ dë'wa̱ Skëköl wé shu̱ batse'r yöne s'ditsö wa̱ tso' ká̱ i'
a,̱ e' a.̱ E' dör ibua'ie tso' ká̱ jaì a,̱ e' klí ë̀. E' skéie ie' de ká̱ jaì a̱ Skëköl wé chökle e' a,̱
ee̱ ie' tso' Skëköl a̱ se' tté chök. 25 Judiowak sacerdotepa kibipa, e'pa kaw̱öta̱ shkökwa̱
Skëköl wé shu̱ batse'r taië̱ shu̱te,̱ e' a̱ iyiwak pë́ muk Skëköl a̱ se' nuì ̱ ki ̱ duas bik ekkë
etökicha etökicha. Erë Jesús kë̀ dë'wa̱ taië̱ wes̱ ie'pa es. 26 Imú dör es, e'̱ma ká̱ i' yöne dö̀
ikkë ta,̱ eta̱ ie' kaw̱öta̱ e'̱ muktsa̱ ttèwa̱ duas bit ekkë. Erë e' kë̀ dör es. E' skéie, i'̱ñe ta̱
mik ká̱ i' eṟkewatke, eta̱ ie' de e'̱ muktsa̱ ttèwa̱ se' skéie etökicha ë̀ se' nuì ̱kos̱ paiklottsa.̱
27 Sulitane a̱ kaw̱ö meneaṯ duökwa̱ etökicha ë̀, e' ukuöki ̱ ta̱ se' shu̱lirdaë. 28 Es ñies Cristo
e'̱ me'ttsa̱ ttèwa̱ etökicha ë̀, se' taië̱ e' nuì ̱paiklottsa.̱ Ie' skà dörane, erë e' kë̀ dör se' nuì ̱
shu̱lök. Ie' dörane wép̱a tso' ie' panuk esepa tsaṯkök.

10
Ttè dalöiëno kë̀ a̱ se' nuì ̱ pairinuktsa̱

1Ttè dalöiënomène ká̱ iai̱aë̱ Moisés wa, e' dör ì bua'ie doia̱ se' a̱ Cristo batamik aishkuö
ta,̱ e' biyö́ yëne. E' dör wes̱ ilo es, kë̀ dör iwà chöḱ. E' kueḵi ̱ttè e' kë̀ a̱ wép̱a dökewa̱ Skëköl
ska' iyiwak jchök mè ie' a̱ keḵraë duas bik ekkë esepa batse'oṉuk da'a.̱ 2Ttè e' mú a̱ ie'pa
nuì ̱ pairinettsa̱ moki,̱ e'̱ma ie'pa eṟ kë̀ tö ie'pa kkatepaia̱ ta̱ ie'pa kë̀ tö iyiwak jchepaia̱
mè Skëköl a.̱ 3 Erë e' kë̀ dör es. E' skéie mik ie'pa tö iyiwak jcheke mè Skëköl a̱ duas bit
ekkë, eta̱ e' tö ie'pa eṟ aw̱eḵene ì sulu wamblekerakitö ese ska'. 4 E' wà dör tö se' nuì ̱ kë̀
pairirpattsa̱ baka wë'ñe pë́ wa ena chibo pë́ wa.

5 E' kueḵi ̱mik Cristo döketke ká̱ i' a,̱ eta̱ ì tso' kitule Skëköl yëkkuö ki,̱ e' chéitö Skëköl
a,̱ e' tö ichè i' es:
“Iyiwak jcheke mè be' a̱ ena ilè skà tso' mè be' a,̱
e' kë̀ kiane be' ki.̱
Erë be' tö ye' yueketke s'ditsöie chkà ta'̱ diché ta'̱.
6 Iyiwak jcheke ña'wè̱ wa'ñe be' a̱
ena ilè skà tso' mè be' a̱ nuì ̱paikloie,
e' kë̀ wër bua' be' wa.”
7 E' ukuöki ̱ ta̱ Cristo tö iché Skëköl a:̱
“A Skëköl, i' ye' dur ì kiane be' ki ̱wè̱ e' woi̱e,
wes̱ ye' tté tso' kitule be' yëkkuö ki ̱ es.”*
8Kew̱e ie' tö iché Skëköl a:̱ “Iyiwak jcheke mè be' a̱ ena ilè skà tso' mè be' a,̱ ñies iyiwak
jcheke ña'wè̱ wa'ñe be' a̱ nuì ̱ paikloie, ese kos̱ kë̀ kiane be' ki,̱ kë̀ iwër bua' be' wa.” Erë́
ie' tö iché es, erë ese kos̱ yë'aṯbakitö dalöiè Skëköl ttè dalöiëno tso'tke kitule e' ki.̱ 9 E'
ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché: “A Skëköl, i' ye' dur ì kiane be' ki ̱ wè̱ e' woi̱e.” E' wa se' éṉa iaṉe
tö iyiwak jcheke ie'pa tö ttè tsá̱ dikia̱̱ ese kos̱ skéttsa̱ Skëköl tö iské pa'̱aḻi ̱mokaṉe, e' dör
Cristo kötew̱a̱ se' skéie e'. 10 Ì kiane Skëköl ki ̱ e' wà o'̱ Jesucristo tö. Ie' wák e'̱ me'ttsa̱
ttèwa̱ se' skéie etökicha ë̀, kë̀ skà tteta'̱wai̱a.̱ E' kueḵi ̱ Skëköl tö se' batseo'̱.

11 Keḵraë judiowak sacerdotepa tö iwakaneweḵe. Ká̱ bit ta̱ ie'pa tö iyiwak jcheke mè
Skëköl a̱ seṉe sulu nuí ̱ ki.̱ E' ë̀ kaneweḵe ie'pa tö taië̱ keḵraë, erë e' kë̀ a̱ nuì ̱ pairinuktsa.̱
12Erë Jesucristo e'̱ me'ttsa̱ ttèwa̱ se' nuì ̱skéie etökicha ë̀, kë̀ skà tteta'̱wai̱a,̱ e' ukuöki ̱ta̱ ká̱
jaì a̱ ie' tkë'ka̱ dalöiërta'̱ taië̱ Skëköl ulà bua'kka. 13Ee̱ ie' tkër Skëköl e'̱ aléka̱ ibolökpa kos̱
* 10:7 Salmo 40.6-8
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ki,̱ e' mekerö ie' klö̀ dikia̱̱ e' panuk. 14 Ie' e'̱ me'ttsa̱ ttèwa̱ se' skéie etökicha ë̀, e' wa wép̱a
dör ie' icha, esepa batse'wéi̱tö buaë ichökle Skëköl a̱ etökicha ë̀, kë̀ batse'wè̱ kianeia.̱

15Ñies Wiköl Batse'r tö ichè tö e' dör moki.̱ Ie' tö iché Skëköl yëkkuö ki ̱ i' es:
16 “Kaw̱ö döraë ta̱ ye' tö ttè pa'̱aḻi ̱meraë ie'pa a,̱
e' tö ichè i' es:
Ye' ttè dalöiëno e' merdaë ie'pa eṟ a,̱
eta̱ ie'pa tö iiu̱teraë eṟ bua' wa iwákpa eṟ wa.
17 Ie'pa e'̱ wamblö̀ sulu kos̱,
kë̀ e' bikeitsepaia̱ ye' tö.”†
18 Es se' éṉa iaṉe tö se' nuì ̱olo'yane se' ki,̱ kë̀ se' kaw̱ötai̱a̱ ì skà muk Skëköl a̱ se' nuì ̱ki.̱

Se' a̱ ka̱wö mène shkowa̱ Skëköl wörki ̱
19 A yamipa, e' kueḵi ̱ i'̱ñe ta̱ se' döwam̱i buaë Skëköl dör batse'r taië̱ shu̱te̱ e' ska', kë̀

suarta'̱, Jesús kötew̱a̱ ipë́ tëne taië̱, e' batamik. 20Kë̀ yi döta'̱wa̱ Skëköl wörki ̱ëanaswes̱ kë̀
yi dë'wa̱ ëanas Skëköl wé úshu̱ nanetkëar datsi' buririë wa e' etmik es. Erë Jesús kötew̱a̱
se' skéie e' chè datsi'ukuö jchënane e' tö. E' wa ñala̱ pa'̱aḻi ̱ dö̀ Skëköl ska', e' kköyë'ttsa̱
ie' tö se' a,̱ e' dör seṉe michoë e' ñalé.̱ 21 Jesús dör se' sacerdote taië̱. Ie' dör se' dör
Skëköl icha, e'pa kos̱ wökir. 22 E' kueḵi ̱ se' shkö̀wa̱ Skëköl wörki ̱ eṟ moki ̱wa ena eṟblè ie'
mik yësyësë e' wa. Se' eṟbikè sulu e' pairiulettsa.̱ Se' batse'ou̱letke, e' dör wes̱ s'pa skuè
buaë manene di' maneneë wa es. 23 Skëköl ttö̀ mokië̱. Ì u̱k ie' kablë' se' a,̱ e' weṟaëitö.
E' wà panekesö kröröë. E' kueḵi ̱ se' e'̱ tkö̀wa̱ darërë ttè e' a,̱ kë̀ tö ibikeitsè böt böt. 24A'
tö ibikeitsö́ tö wes̱ a' a̱ ñì kim̱ermi as̱ a' kí ̱ ñì dalëritsö̀ buaë, ñies as̱ a' tö ì buaë kí ̱ ù̱ taië̱
ñì kim̱oie. 25 Se' ñì dapa'u̱ke, e' kë̀ olo'yar a' tö wes̱ se' weḻepa wöblane iwamblök es.
E' skéie a' eṟ kí ̱ diché iö́ ñita.̱ E' yita̱ mik se' tö isué̱ tö Skëkëpa Jesús datskene, e' kéw̱ö
dökewaṯke, eta̱ a' eṟ kí ̱diché iërmi ñita.̱

26Ttè mokië̱ e' jcheṟtke se' wa,̱ erë e' ukuöki ̱ ta̱ ì sulu wamblekeias̱ö wöbla wa, e' ta̱ kë̀
ì ku̱'ia̱ jchè mè Skëköl a̱ e' nuí ̱olo'yoie se' ki.̱ 27 Iwamblésö es, e' ta̱ s'pau̱iṟke shu̱lè wa, e'
ë̀ tso' se' panuk. E' dör bö' ñarke taië̱ wa Skëköl tö ibolökpa ew̱eṟawa e'. 28Ká̱ iai̱aë̱ yi tö
ttè dalöiëno me'aṯ Moisés tö, e' dalösew̱éw̱a̱ ta̱ ikkatökwakpa dör böl ö mañal, e' ta̱ ese
wák ttekewa̱ kë̀ ulé klöule. 29 E' dör es, e' ta̱ wép̱a tö Skëköl Alà dalösew̱éw̱a̱ ¿wes̱ esepa
kë̀ weirpa taië̱ shu̱te?̱ Jesús pë́ wa ttè pa'̱aḻi ̱mène se' a̱ e' wakaneoṉe, e' pë́ tuè̱ taië̱ e' wa
ie'pa batse'oṉe, erë isueḵerakitö wes̱ se' ëse pë́ es. Ñies Skëköl Wiköl eṟ buaë ché se' a,̱ e'
chekerakitö suluë. ¿Wes̱ ie'pa tkömishkar e' nuí ̱ ulà a?̱ 30 Skëköl mik se' bàtse̱ e' tö ichè
iyëkkuö ki ̱ i' es: “Ye' ë̀ wöki ̱ iské wërke wè.̱ Yi tö ì sulu wamblé ese ské weṟayö iki.̱”‡ Ñies
ichéitö: “Skëköl icha kos̱ esepa shu̱leraë ie' tö.”§ 31 ¡Se' aṟwa Skëköl chöḱ ulà a̱ weinuk,
e' dör siaṟë ichöḱ!

32 Erë a' éṉa iaṉú tö mik kuaë Skëköl tö a' eṟ ñì o'̱ Jesús tté buaë wa, e' kéw̱ö ska' ta̱
pë' tö a' we'ik siaṟë Jesús tté buaë kueḵi.̱ Erë e' kos̱ dalë'ttsë' a' tö eṟ bua' wa. 33Mikle ta̱
pë' tö a' yë' suluë, ie'pa tö a' we'ik siaṟë sulitane wörki.̱ Mikle ta̱ a' wák eṟ wa a' e'̱ ché
weinuk wép̱a weirke es esepa ta.̱ 34Wép̱a wötëne s'wöto wé a̱ Jesús tté kueḵi,̱ esepa su̱'
a' tö eṟ siaṟë wa, ie'pa kim̱e' a' tö. A' wa̱ ijcheṟ tö ì bua'ie kë̀ eṟta'̱wa ese tso' taië̱ a' wa̱
ká̱ jaì a,̱ e' kueḵi ̱mik pë' tö a' íyi kos̱ yë'lur a' yöki,̱ eta̱ e' dalë'ttsë' a' tö ttsë'ne bua' wa.
35 A' kë̀ e'̱ ökwa a' weirke e' yöki,̱ e' ské merdaë a' a̱ taië̱, e' kueḵi ̱ iwöklö'ú̱ a' tö darërë.
36A' weirke e' dalë'ttsök a' kaw̱öta̱ bë̀rë eṟ bua' wa as̱ a' tö iù̱ wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es, ñies
as̱ ì buaë muk a' a̱ ie' kablë' e' mùitö. 37 E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' tö
Cristo tté chè i' es:
“Wé̱ kaw̱öta̱ dök e' datse̱ kukuie,
e' kë̀ ki ̱ kaw̱ö tkö̀pa taië̱.
† 10:17 Jeremías 31.33,34 ‡ 10:30 Deuteronomio 32.35 § 10:30 Deuteronomio 32.36
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38 Erë wép̱a dör ye' icha seṟke yësyësë,
esepa eṟblé buaë ye' mik, e' kueḵi ̱ ie'pa seṟ michoë.
Erë ie'pa wép̱a suanéka̱ ta̱ ye' ttè olo'yérakitö,
e' ta̱ kë̀ ye' wa ie'pa wërpaia̱ buaë.”*
Es itso' kitule Skëköl yëkkuö ki.̱ 39Erë se' kë̀ dörwes̱ wép̱a tö Jesús tté buaë e' olo'yé esepa
es. Ie'pa weirdaë siaṟë aishkuö ta.̱ Se' eṟblöke buaë Jesús mik, e' kueḵi ̱ se' tsaṯkërdaë.

11
Se' eṟblö̀ Skëköl mik wes̱ këkëpa bak ká̱ ia̱ia̱ë eṟblë' imik es

1E̱rblè Skëköl mik, e' wà kiane chè tö se' tö iklö'wé̱mokië̱ tö ì muk ie' kablë' panekesö,
e' meraëitö se' a.̱ Erë́ e' kë̀ wërta'̱ i'̱ñe ta,̱ erë se' tö iklö'wé̱ yësyësë tö iwà sueṟasö. 2 Se'
yëṕa bak ká̱ iai̱aë̱, e'pa bak eṟblök Skëköl mik, e' kueḵi ̱ ie'pa yë' ie' tö tö ie'pa dör buaë
ie' wöa.̱

3 Se' eṟblöke Skëköl mik, e' kueḵi ̱ se' wa̱ ijcheṟ tö ie' tö íyi ulitane yö' iwák ttè wa. E'
wà kiane chè tö ì kos̱ wërta'̱ sués̱ö i'̱ñe ta,̱ e' yöne ì kë̀ wërta'̱, e' ë̀ wa.

4Abel eṟblë' Skëköl mik, e' kueḵi ̱ ì mé ie' tö Skëköl a̱ inuì ̱ki,̱ e' dör bua'ie ì mé Caín tö,
e' tsaṯa.̱ Abel eṟblé Skëköl mik, e' kueḵi ̱Skëköl tö ie' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es. Ñies
ì mé ie' tö Skëköl a̱ e' wër buaë Skëköl wa. Ie' blënewaḇak ká̱ iai̱aë̱, erë ie' eṟblé Skëköl
mik, e' tté pakarkeia̱ i'̱ñe ta.̱

5 Enoc eṟblë' Skëköl mik, e' kueḵi ̱ ie' kë̀ blënewa.̱ Ie' minetseṟ ttsë'ka Skëköl wa,̱ e'
kueḵi ̱kë̀ yi wa̱ ie' nu ku̱ne. Skëköl yëkkuö ichè tö kam̱ Enoc mi'tseṟ Skëköl wa,̱ e' yöki ̱ ie'
wër buaë Skëköl wa. 6 Yi isie shkakwa̱ Skëköl wörki,̱ ese kaw̱öta̱ iklö'u̱k tö moki ̱ Skëköl
tso'. Ñies ie' kaw̱öta̱ iklö'u̱k tö wép̱a tö Skëköl yuleke eṟ moki ̱wa, esepa ulà a̱ iwà döraë.
E' kueḵi ̱ kë̀ se' eṟblöku̱' Skëköl mik, e' ta̱ kë̀ se' a̱ ì oṉuk wërmi buaë ie' wa.

7Noé eṟblë' Skëköl mik, e' kueḵi ̱mik Skëköl tö ie' a̱ iché tö ì sulu tköraë ká̱ i' ki ̱kë̀ su̱ule
yi wa̱ ese, eta̱ ie' tö ittè iu̱té. Ie' tö kanò bërie yué etö, e' a̱ ie' ena iyamipa e' ë̀ tsaṯkëne.
E' wa ikkayëne tö imalep̱a ki ̱nuì ̱tso'. Ñies seṉe yësyësë dö̀mi se' ulà a̱ s'eṟblé Skëköl mik
e' wa, e' de ie' ulà a.̱

8Abraham eṟblë' Skëköl mik, e' kueḵi ̱mik e' tö iché ia:̱ “Be' yú ká̱ yë'yö tö imeraë be'
a̱ e' a,̱” eta̱ iiu̱téitö. Erë́ ie' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö ká̱ wé̱ a̱ ie' mírö, erë bet ta̱ ie'̱ yéttsa̱ iwák ká̱
a.̱ 9 Ie' eṟblé Skëköl mik, e' kueḵi ̱mik ie' de ká̱ yëne ie' a̱ ee,̱ eta̱ ie' seṉé wes̱ s'dami shkal
seṟ es. Ie' seṉé úla yöule datsi'tak wa, ese a.̱ Ie' alà Isaac ena itala Jacob, e'pa ñies seṉé
wes̱ ie' es. Ñies ie'pa a̱ ká̱ e' muk Skëköl kablë'. 10Ká̱ bua'ie kë̀ eṟta'̱wa bikeitsbak Skëköl
tö, yö'itö ká̱ jaì a,̱ e' wà pané Abraham tö. E' kueḵi ̱ ie' seṉe' wes̱ s'dami shkal seṟ es, e'
dalë'ttséitö eṟ bua' wa.

11Skëköl tö iyë' ie' a:̱ be' alà köraka̱ be' alaköl Sara e' ta.̱ Erë́ ie' dewaṯke këkëpala aluë,
ñies Sara wake' kë̀ döta'̱ alàë, erë ie' iklö'wé̱ tö Skëköl kablë' ie' a̱ e' weṟaëitö. E' kueḵi ̱
diché mène ie' a̱ alà koka.̱ 12 Ie' dewaṯke këkëpala aluë, erë es ie' de alàë. Ilà e' wa ileripa
dë'bitu̱ taië̱ kë̀ shtar ekkë wes̱ bëkwö tso' taië̱ ö ttsa'̱wö tso' taië̱ dayë kkömik kë̀ shtar es.

13 Ie'pa ekkëpa kos̱ eṟblë' Skëköl mik, kë̀ ilo'yane ie'pa wa,̱ es ie'pa blërulune. Ká̱ muk
Skëköl kablé ie'pa a,̱ e' wà kë̀ dë' ie'pa ulà a̱ ie'pa tso'ia̱ ttsë'ka e' dalewa. Erë ie'pa tö
iklö'wé̱ tö iwà döraë ie'pa ulà a̱ aishkuö ta.̱ E' dör ie'pa a̱ wes̱ ilo suè̱ kam̱ië es. E' kueḵi ̱
ie'pa tö iyë' tö ie'pa seṟ ká̱ i' ki ̱wes̱ ká̱ kua'̱ki ̱wakpa dami shkal es. 14Wép̱a tö ichè es, e'
wa iwënewa̱ tö ie'pa tso'ia̱ ká̱ yulök iwákpa a.̱ 15 Ie'pa mú tso'ia̱ wé̱ ie'pa manete,̱ e' ké̱
bikeitsök, e'̱ma ie'pa mi'mine buaë ká̱ e' a.̱ 16 Erë ie'pa tö ká̱ bua'ie e' kkecheke, e' dör ká̱
tso' ká̱ jaì a.̱ Skëköl tö ká̱ e' yö'bak ie'pa a,̱ e' kueḵi ̱ Skëköl kë̀ jaëne tö ie' kiè ie'pa Këköl.

17-19 Skëköl kablë' Abraham a̱ ttè i' wa: “Be' aleripa chökle, e'pa döraë Isaac wa.” Erë
e' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché ia:̱ “Isaac ttöẃa̱ mè ye' a̱ ye' dalöioie.” Ie' ki ̱ ikiane suè̱ tö moki ̱
Abraham eṟblöke ie' mik, e' kueḵi ̱ ie' ima'wé̱ es. Abraham eṟblé Skëköl mik, e' kueḵi ̱
* 10:38 Habacuc 2.3-4
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moki ̱ ie' tö Isaac mekettsa̱ wes̱ Skëköl tö ie' a̱ iyë' es. Ie' tö ibikeitsé tö ie' tö ilà ttéwa,̱ e'
ta̱ Skëköl a̱ ishkeṟkam̱ine, e' kueḵi ̱ie' tö ittekewa.̱ Erë bata ekkë ta̱ Skëköl tö ie' wöklö'wé.̱
E' kueḵi ̱ ichèmisö tö e' dör wes̱ Isaac kötew̱a̱ shkeṉekaṉe es.

20 Isaac eṟblë' Skëköl mik, e' kueḵi ̱ ie' tö iyë', ila'r Jacob ena Esaú, e'pa a̱ tö aishkuö ta̱
Skëköl eṟ buaë chöraë ie'pa a.̱

21 Jacob eṟblë' Skëköl mik, e' kueḵi ̱ mik ie' blërkewa,̱ e' kéw̱ö döketke, eta̱ ie' tö iyë'
italapa dör José ala'r e'pa a̱ eköl eköl tö Skëköl eṟ buaë chöraë ie'pa a.̱ Ñies Skëköl dalöié
ie' tö ie' e'̱ duedur ishko kéli mik e' dalewa.

22 José eṟblë' Skëkölmik, e' kueḵi ̱mik ie' blërkewaṯke, eta̱ ie' tö iché tö aishkuö ta̱ Israel
aleripa e'̱ yörattsaṟak Egipto. Es ie' ichéaṯ tö mik a' e'̱ yéttsa̱ ká̱ i' a̱ eta̱ ye' nu tso' blëule
e' tsú̱mi a' tö blèwa̱ wé̱ a' mírö ee.̱

23 Ñies Moisés yë́ ena imì, e'pa eṟblë' Skëköl mik. Mik ie' ku̱ne', eta̱ ie'pa tö isué̱ tö
alala buaala ku̱ne. Egipto blú tö iyë' tö Israel aleripa alala ku̱rke wëpa, e'pa kos̱ ttekelur.
Erë Moisés yë́ ena imì, e'pa eṟblé Skëköl mik, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ suane blu' ttè yöki.̱ Ie'pa
tö Moisés blé döka̱ si' mañat itsaṯkoie.

24Moisés talane Egipto blú duöchkeie dalöiërta'̱ taië̱. Erë ie' eṟblé Skëköl mik, e' kueḵi ̱
mik ie' de këchke, eta̱ e' kos̱ watéttsa̱ ie' tö. Ie' kë̀ ki ̱ikiane tö ie' kirwa̱ Egipto blú duöchke.
25 Ie' a̱ ta̱ weinukwép̱a dör Skëköl icha, esepa ta,̱ e' dör buaë tkö̀ka̱ seṉe sulu tö s'ttsë'weḵe
buaë ekuölö ë̀, ese kos̱ tsaṯa.̱ 26 Ì buaë döraë ie' ulà a̱ aishkuö ta̱ iskéie, e' ë̀ ki ̱ ie' eṟ me'rie.
E' kueḵi ̱ ie' tö bikeitsé tö iweir kos̱ wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e' tté ki,̱ e' dör buaë
shu̱te,̱ íyi bua'bua tso' Egipto ese kos̱ tsaṯa.̱

27 Moisés eṟblë' Skëköl mik, e' kueḵi ̱ ie' e'̱ yéttsa̱ Egipto, kë̀ suane Egipto blú ulune
yöki.̱ Ie' e'̱ tkéwa̱ darërë Skëköl kë̀ wërta'̱ e' mik kë̀ ilo'yane ie' wa.̱ 28 Ie' eṟblé Skëköl
mik, e' kueḵi ̱ ie' tö Israel aleripa patké Ie'pa Yëṕa Yërulune Egipto e' kéw̱ö tkö'u̱k. Ie' tö
ie'pa patké obeja pupula ttökwa̱ ta̱ ipë́ sklippök ie'pa ukkö kos̱ e' mik. Ie'pa tö iwé̱ es as̱
Skëköl biyöchökwak patké Skëköl tö s'ttökulur, e' kë̀ mi'wa̱ u a̱ alà wëm tsá̱ ku̱ne, esepa
kos̱ ttökulur.

29 Israel aleripa eṟblë' Skëköl mik, e' kueḵi ̱ ie'pa tkami Dayë Mat shu̱a̱ wes̱ íyök ë̀ ki ̱
shkè es. Erë mik Egipto wakpa mí ie'pa itöki,̱ eta̱ e'pa ki ̱dayë u̱neka̱ tö ie'pa kos̱ ttélur.

30 Israel aleripa eṟblë' Skëköl mik, e' kueḵi ̱ ie'pa shké ká̱ kiè Jericó kköiëule e' pamik
döka̱ ká̱ kul. E' ukuöki ̱ ta̱ ká̱ e' kköiëule kos̱, e' tkënettsa̱ is̱ki.̱ 31 Ñies alaköl sulusi kiè
Rahab, e' eṟblë' Skëköl mik. E' kueḵi ̱ mik wëpa böl patkë' Josué tö Jericó weblök bër
akir, eta̱ e'pa ki'wai̱tö bë̀rë blë' itsaṯkoie. E' kueḵi ̱ ie' kë̀ dunewaṉ̃ak wép̱a tö Skëköl ttè
dalösew̱éw̱a̱ esepa ta.̱

32 Ye' a̱ ikí ̱ yërmi taië̱. Gedeón ena Barac ena Sansón ena Jefté ena David ena Samuel
ena Skëköl ttekölpa kos̱, e'pa kos̱ tté pakarmi ye' a,̱ erë ye' kë̀ kaw̱ö ku̱ne i' ta̱ ipakoie
seṟaa.̱ 33 Ie'pa ena pë' skà eṟblë' Skëköl mik wes̱ ie'pa es, e' wa e'pa weḻepa e'̱ aléka̱ ká̱
kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱wakpa ki.̱ Ñies ie'pa weḻepa ttè dalöiëno e' wakanewé̱ yësyësë. Ñies Skëköl
kablë' ie'pa a,̱ e' wà de ie'pa ulà a.̱ Ie'pa weḻepa tö ma'name kkö̀ tsaṯéwa.̱ 34 Ie'pa weḻepa
kë̀ ki ̱bö' dakaneka.̱ Ie'paweḻepa ttekewaṯke tabèwa, e' tsaṯkée Skëköl tö. Ie'paweḻepa kë̀
diché ta'̱, erë idiché iëne. Ie'paweḻepa ñippé darërë ta̱ ie'̱ aléka̱ ká̱ kua'̱ki ̱ñippökwakpa ki.̱
35 Ñies alakölpa bak eṟblök Skëköl mik, e'pa weḻepa dëu̱töpa shkeṉekaṉe menene ie'pa
a.̱

Pë' weḻepa skà eṟblë' Skëköl mik, e'pa klö'wéw̱a̱ pë' tö ta̱ iwe'ikérakitö taië̱ siaṟë dö̀
iduowa̱ ekkë. Erë ie'pa eṟblé Skëköl mik, e' kë̀ watënettsa̱ ie'pa wa.̱ Ie'pa wa̱ ijcheṟ tö
ie'pa shkeṟdakaṉe aishkuö ta̱ seṉoie buaë shu̱te,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa ekemine áie, e' kë̀ kinewa̱
ie'pa wa.̱ 36 Ie'pa weḻepa wayöne taië̱, bune siaṟë. Ie'pa weḻepa skà monewa̱ tabechka
yöule ttsa'ie ese wa, es iminerak s'wöto wé a.̱ 37 Ie'pa weḻepa ttélur ák wa. Weḻepa ttélur
jchëulettsa̱ shu̱shaë̱. Ñies weḻepa ttélur tabè wa. Ie'pa bak shkök wì ̱a̱ dià a̱ paiëule obeja
kkuölit ö chibo kkuölit wa. Ie'pa dör siaṟë, töiëne siaṟë, weine taië̱. 38 Ie'pa dör buaë
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shu̱te,̱ kë̀ dör bua' tö ie'pa seṟ imalep̱a seṟke ká̱ i' ki ̱ e' shu̱a.̱ Erë ie'pa bak shkök wì ̱a̱ dià
a̱ ká̱ sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' taië̱ ese ska' ö kaḇata a.̱ Ie'pa bak seṉuk siaṟë ákuk a̱ ö kau̱k a.̱

39 Ie'pa ekkëpa kos̱ eṟblë' Skëköl mik buaë, e' kueḵi ̱ ie' wa ie'pa wëne buaë. Erë ie'
kablë' ie'pa a,̱ e' wà kam̱ mer ie'pa a,̱ 40 ie' tö iskà bikeitséne bua'ie se' batamik e' kueḵi.̱
Ì buaë meke ie' tö se' a̱ aishkuö ta,̱ e' kiane ie' ki ̱ tö ie'pa ena se', e'pa ulà a̱ idö̀ ñita.̱ E'
kueḵi ̱ kam̱ idö̀ ie'pa ulà a.̱

12
A' eṟblö́ Skëköl mik wes̱ Jesús es

1A yamipa, se' eṟblöke Skëkölmik ena se' seṟke ie' a,̱ e' dör wes̱ s'tu̱r e'̱ aloka̱ as̱ ì merke
sia̱ e' dö̀ se' ulà a̱ es. Wép̱a eṟblë' Skëköl mik ká̱ iai̱aë̱ e'pa durulunebak, e' dör wes̱ ie'pa
tu̱ne e'̱ ali'kaḇak es. Ie'pa ekkëpa dör taië̱, e' kos̱ eṟblë' buaë Skëköl mik, e' dör wes̱ ie'pa
iëne se' tu̱rke e' sau̱̱k es, tö is se' mir. E' kueḵi ̱ ì kos̱ tö se' wöklö'weḵe ese ulà watö̀sö. Ì
sulu wamblekesö, ese dör wes̱ ttsa' muliṯswa̱ s'klö̀ mik es, e' kueḵi ̱ ilo'yö̀sö. Eta̱ se' tu̱nú
darërë dö̀ mik se' deka̱ wé̱ se' mi'kerö ee.̱ 2 Se' eṟ mùwa̱ Jesús ë̀ ki.̱ Se' eṟblöke Skëköl mik
e' wërke Jesús wöki ̱ tsaw̱e dö̀ bataie. Ie' kötew̱a̱ krus mik, e' dör jaë taië̱, erë e' kë̀ ki ̱ ie'
tkine yës. Ie' wa̱ ijcheṟ tö ie' ttsë'rdaë buaë aishkuö ta,̱ e' kueḵi ̱ idalë'ttséitö eṟ bua' wa.
I'̱ñe ta̱ ie' tkërka̱ dalöiërta'̱ taië̱ Skëköl tkër ikulé ki ̱ e' ulà bua'kka.

3 Pë' sulusipa tö ie' we'ik taië̱, e' kos̱ dalë'ttséitö. E' bikeitsö́ buaë as̱ a' kë̀ shtrirwa̱
eṟblök Skëköl mik ta̱ ilo'yè. 4Moki ̱a' tso' ñippök seṉe sulu ta,̱ e' kueḵi ̱a' weirke taië̱, erë
kam̱ a' weir dö̀ a' duö̀wa̱ pë́ tër taië̱ ekkë wes̱ Jesús es. 5-6 Skëköl yëkkuö ki ̱ ie' tö a' pattè
wes̱ ie' ala'r es, wësua e' chowa a' éṉa, e' tö iché i' es:
“A ye' alà, wép̱a kos̱ dalër Skëköl éṉa, esepa paruekeitö.
Wép̱a klö'wé̱ ie' tö ila'rie, esepa uñekeitö.
E' kueḵi ̱mik ie' tö be' parueke, eta̱ e' kë̀ watöktsa̱ be' tö.
Mik be' uñekeitö, eta̱ kë̀ be' eṟianuk.”*
Es itso' kitule Skëköl yëkkuö ki.̱

7A' weirke kos̱, e' wa Skëköl tso' a' paruök, e' kueḵi ̱e' dalë'ttsö́ eṟ bua' wa. A' parueke
e' wà kiane chè tö ie' tö a' sué̱ wes̱ ie' ala'r es. ¿Wé̱ a' wa̱ isu̱ule tö alala kë̀ parueta'̱ iyë́
tö? 8 Skëköl kë̀ tö a' paruè wes̱ ila'r ulitane es, e' ta̱ e' wà kiane chè tö a' kë̀ dör ie' ala'r
chökle, a' dör wes̱ ñala̱ alé es. 9 Mik se' bak ala'rla, eta̱ se' yë́ tso' ká̱ i' ki,̱ e'pa tö se'
parueta'̱ ta̱ ie' dalöiè se' tö. E' dör es, e' yita̱ buaë se' kaw̱öta̱ S'yë́ tso' ká̱ jaì a̱ e' dalöiök
taië̱ as̱ seṉe michoë dö̀ se' ulà a.̱ 10 Se' yë́ tso' ká̱ i' ki,̱ e'pa tö se' parueta'̱ ekuölö ë̀ wes̱
ie'pa wa iwër buaë es. Erë Skëköl tö se' parueke se' kim̱oie as̱ se' seṟ batse'r wes̱ ie' es.
11Mik se' padurke, eta̱ e' kéw̱ö ska' ta̱ kë̀ ittsë'r buaë idalëne s'mik. Erë s'wöblane iwa, e'
ta̱ s'seṟdaë bë̀rë yësyësë.

12 E' kueḵi ̱ a' eṟ diché iöńe. A' eṟblöke Jesús mik, e' kë̀ armi a' tö a' shtrine kueḵi.̱ 13A'
shkö́ keḵraë ttè yësyësë e' ñalé̱ wa as̱ a' wép̱a kë̀ eṟblöku̱' buaë Jesús mik, shkökeia̱ wes̱
s'klö̀ kranewa̱ shkö̀ es, esepa kë̀ kí ̱ aṟdö, e' skéie ie'pa buarne ta̱ ishkö̀mi buaë.

Skëköl eṟ buaë ché se' a̱, e' kë̀ watarttsa̱
14 A' e'̱ mú seṉuk bë̀rë sulitane ta.̱ Ñies a' e'̱ mú seṉuk batse'r wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane

es. Yi isie kë̀ seṟku̱' es, ese kë̀ tö Skëkëpa Jesús suep̱a. 15 A' ñì kkö'nú buaë as̱ Skëköl eṟ
buaë chöke se' a,̱ e' kë̀ watö̀ttsa̱ yi tö. Yi tö iwatéttsa,̱ ese dör a' shu̱a̱ wes̱ kalkua sulusi
tskirka̱ es. Mik ideka,̱ eta̱ imalep̱a taië̱ sulu'wéw̱ai̱tö. 16 A' kë̀ kàne trënuk. A' kë̀ kàne ì
dör batse'r ese dalöseu̱̱kwa̱ wes̱ Esaú es. Ie' dör iyë́ alà tsá,̱ e' kueḵi ̱ iyë́ íyi kuö̀ meke ie'
a.̱ Erë e' wato'̱ttsa̱ ie' tö iël a̱ chkè tka'̱ etkë̀, e' ë̀ skéie. 17A' wa̱ ijcheṟ tö e' ukuöki ̱ ta̱ ie' ki ̱
* 12:5-6 Proverbios 3.11-12
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ikiane tö iyë́ mú eṟ buaë chö̀ ie' a̱ wes̱ ie'pa wöblar alà wëm tsá̱ ku̱ne ese a̱ eṟ buaë chök
es. E' kiéitö iyë́ a̱ iè̱̱ wa kköchè wa taië̱, erë kë̀ wes̱ ie' a̱ ioṉukia,̱ iwake' watënettsa.̱

18 I'̱ñe ta̱ a' kë̀ döku̱' Skëköl wörki ̱ wes̱ ká̱ iai̱aë̱ se' yëṕa dë'rö ie' ska' es. Mik ie'pa
dökewaṯke Sinaí kéḇata a,̱ eta̱ ká̱ ttsenewa̱ mía̱ ttsettseë, e' shu̱a̱ bö' taië̱ ñarke kaḇata ki,̱
siwa'̱ bitsiṟke darërë, e' kos̱ ttsé ie'pa tö sué̱ ie'pa tö. 19-20 Duk blarke taië̱ ttsé ie'pa tö.
Ñies Skëköl ttöke e' ttsé ie'pa tö. Ì ché ie' tö ie'pa a,̱ e' yöki ̱ ie'pa suane taië̱. Ie' iché ie'pa
a:̱ “Yi deka̱ kaḇata i' ki,̱ se' ö iyiwak, ese kaw̱öta̱ ttèwa̱ ák wa.” Ttè e' kë̀ dalë'ttsënuk ie'pa
a.̱ E' kueḵi ̱ ie'pa kköché taië̱ tö mú kë̀ ittöia̱ ie'pa ta.̱ 21Moki ̱ ì sué̱ ie'pa tö, ì ttsé ie'pa tö
e' tö ie'pa suawé̱ taië̱. Ñies Moisés wák kköchöwéi̱tö ta̱ ichéitö: “¡Taië̱ ye' painéka̱ suane
ë̀ wa!”

22 Erë i'̱ñe ta̱ kë̀ idör es a' a.̱ E' skéie a' detke kaḇata kë̀ wërta'̱ kiè Sión kéḇata ee,̱ e'
dör Jerusalén tso' ká̱ jaì a̱ e'. Ee̱ Skëköl chöḱ seṟke. Ee̱ ie' biyöchökwakpa tso' taië̱, kë̀
shtaṟta'̱ ekkë, e'pa daparke ie' kiḵökka.̱ 23 Ee̱ wép̱a kos̱ de Skëköl alà tsái̱e esepa tso' ñì
dapa'u̱k ttsë'ne bua' wa. Ie'pa kiè tso' kitule yëkkuö tso' ee̱ e' ki,̱ e'pa shu̱ a' dör. Ee̱ a'
detke Skëköl dör sulitane shu̱lökwak, e' wörki.̱ Ñies a' detke pë' bak seṉuk yësyësë ká̱
i' ki,̱ esepa ta̱ ñita.̱ Ie'pa yuétke Skëköl tö yësyësë, kë̀ ì kianeia̱ ie'pa ki.̱ 24Ñies a' detke
Jesús ska', ie' dör ttè pa'̱aḻi ̱me' Skëköl tö se' a,̱ e' kanéu̱kwak. Ie' kötew̱a̱ ipë́ tëne taië̱, e'
wa se' batse'wé̱ Skëköl tö. Ie' kötew̱a̱ e' dör s'tsaṯkoie, e' kë̀ dör wes̱ Abel kötew̱a,̱ e' nuí ̱
ki ̱ iël tsai̱ëne es.

25 E' kueḵi ̱ a' e'̱ kkö'nú. Skëköl ttöke a' ta,̱ e' kë̀ watarttsa.̱ Ká̱ iai̱aë̱ wép̱a ta̱ ie' ut ká̱ i'
ki,̱ e' watë'ttsa̱ ie'pa tö, e' nuí ̱kë̀ ulà a̱ ie'pa bakyal, e' ta̱ ¿wes̱ se' tkö̀yalmi i'̱ñe ta̱ ie' ttöke
ká̱ jaì a̱ e' ttö̀ watéttsas̱ö e' nuí ̱ ulà a?̱ 26 Ká̱ iai̱aë̱ mik ie' ut ie'pa ta,̱ eta̱ e' tö ká̱ i' wötio̱'̱
darërë. Erë i'̱ñe ta̱ ie' ichè: “kaw̱ö döraë ta̱ ká̱ i' wöti'̱weṟaëyö etökichane, erë kë̀ dör ká̱ i'
ë̀, ñies ká̱ jaì kos̱ wöti'̱weṟaëyö.”† 27Mik ie' tö iché es, eta̱ e' wà kiane chè tö íyi kos̱ yö'itö
wötiṟta'̱, ese wöti'̱weṟaëitö, skerattsai̱tö as̱ ì kë̀ wötiṟta'̱ kë̀ eṟta'̱wa, ese ë̀ aṯne iskéie.

28-29 Ì blúie Skëköl tso' e' a̱ se' tso', e' kë̀ wötiṟta'̱ kë̀ eṟta'̱wa. E' kueḵi ̱wëstela chö̀sö ie'
a.̱ Ie' dalö̀ ta'̱ taië̱ wes̱ bö' ñar taië̱ es, e' kueḵi ̱ ie' dalöiö̀sö taië̱ suane wa, wes̱ ie' wa iwër
buaë es.

13
Wes̱ Jesús mik eṟblökwakpa ka̱wöta̱ seṉuk

1A' ñì dalëritsö́ buaë keḵraë ñì ëlpaie, kë̀ ilo'yar.
2 Yi kë̀ su̱ule a' wa,̱ ese de a' u a,̱ eta̱ ikiöẃa̱ buaë. Weḻepa tö io'̱ es eta̱ Skëköl

biyöchökwakpa dë'wa̱ ie'pa u a,̱ erë e' kë̀ aṉe ie'pa éṉa. E' kueḵi ̱ kë̀ a' éṉa ichökwa
s'malep̱a kiökwa̱ buaë a' u a.̱

3S'yamipa tso' wötëule s'wötowé a,̱ esepa kim̱úwes̱ a' wákpa tso' wötëule ie'pa ta̱ ñita̱
es. S'yamipa weḻepa weirke Jesús ttè kueḵi,̱ eta̱ a' tö ibikeitsö́ wes̱ a' wákpa weirke es.

4 S'seṉewaḇak e' tté dalöiö.́ Wép̱a tö tté e' dalösew̱éw̱a̱ trë wa ì wa esepa wömerattsa̱
weinuk Skëköl tö. E' kueḵi ̱ kë̀ a' trënuk yës. Kë̀ a' tö s'seṉewaḇak dalöseu̱̱kwa.̱

5Kë̀ a' eṟ mukwa̱ inuköl ki ̱yës. Skëköl tö iyë'bak i' es: “Ye' kë̀ tö be' mepaaṯ yës, ye' tö
be' kkö'nè michoë.”* E' kueḵi ̱ ì tso' a' wa,̱ as̱ e' tö a' ttsë'ù̱ buaë. 6 Se' eṟblöke Skëköl mik,
e' kueḵi ̱ kë̀ se' suane ì yöki.̱ Se' tö ichèmi wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' tö ichè:
“Skëköl dör ye' kim̱ukwak,
e' kueḵi ̱ ì wèm̱i s'ditsö tö ye' ta,̱ e' kë̀ yöki ̱ye' suane.”†

7A' wökirpa bak a' wöbla'u̱k Skëköl ttè wa, e'pa ska' a' eṟ aṉúne. Wes̱ ie'pa bak seṉuk
kos̱ ena wes̱ ie'pa blënewa,̱ e' bikeitsö́ buaë ta̱ a' eṟblö́ Jesús mik wes̱ ie'pa es. 8 Jesucristo
kë̀ manerta'̱. Wes̱ ie' dör ká̱ iai̱aë̱, es ie' dör i'̱ñe, ñies es ie' döraë aishkuö ta̱ keḵraë. 9 E'
† 12:26 Hageo 2.6 * 13:5 Deuteronomio 31.6 † 13:6 Salmo 118.6-7
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kueḵi ̱ kë̀ a' e'̱ muktsa̱ e'̱ kiṯö'u̱k ttè kua'̱ki ̱ kos̱ kë̀ dör Jesús tté moki ̱ ese wa. Ttè dalöiëno
weḻe tö ichè tö chkè wés̱ele kë̀ katar. Ttè ese kos̱ kë̀ dör ìie bua' se' eṟ diché ioie. Wép̱a
tö ttè ese dalöieke, e' kë̀ tö ie'pa kim̱epa. Erë Skëköl eṟ buaë chöke se' a,̱ e' je' tö se' eṟ
diché ièmi buaë.

10 Sacerdotepa bak ka'̱ tso' íyi moka̱ Skëköl a̱ e' wakanéu̱k, e'pa a̱ kaw̱ö mène iyiwak
ña'weḵewa ka'̱ e' ki ̱ ese chkà kak katök. Erë se' eṟblöke Jesús mik, e' dör wes̱ ka'̱ ñe'
wakaneweḵerakitö es, ie' wa se' tsaṯkërmi. Erë wép̱a tso'ia̱ eṟblök ka'̱ ñe' mik, esepa kë̀ a̱
e'̱ tsaṯkënuk. 11 Iyiwak jchök sacerdote kibi bak duas bik ekkë nuì ̱olo'yoie, ese pë́ tsu̱kmi
ie'pa bak Skëköl wé shu̱ batse'r taië̱ shu̱te̱ ee.̱ Erë iyiwak ese nu ña'u̱kwa ie'pa bak ie'pa
ká̱ döwa̱ e' wis̱heṯ. 12 Es ñies Jesús kötew̱a̱ Jerusalén kköiëule e' wis̱heṯ se' batse'woi̱e ipë́
wa. 13 E' kueḵi ̱kë̀ se' eṟblöia̱ judiowak ttè dalöiëno e' mik. Mishka bánet Jesús ta̱ weinuk
jaënuk wes̱ ie' weine jaëne es. 14 E' wà dör tö ká̱ i' a̱ kë̀ se' wa̱ ká̱ ta'̱ wes̱ Jerusalén es.
E' skéie ká̱ yöbië doia̱ aishkuö ta,̱ e' panuk se' tso' kröröë. 15 E' kueḵi ̱ Skëköl kiḵökas̱ö
keḵraë Jesucristo batamik. E' dör buaë wes̱ iyiwak jchèsö mè ie' a̱ idalöioie es. E' kueḵi ̱
ikiḵökas̱ö s'wák kkö̀ wa. 16 Kë̀ a' éṉa ichökwa ì buaë u̱k ena ñì kim̱uk. E' dör buaë ñies
wes̱ íyi mekesö Skëköl a̱ es. A' tö iwé̱ es, e' ta̱ e' wër buaë ie' wa.

17 A' wökirpa wöñirke taië̱ a' kkö'nè batamik. Ie'pa éṉa iaṉe tö e' ki ̱ ie'pa chakerane
Skëköl tö. E' kueḵi ̱ ie'pa ttö̀ iu̱tö́ ena idalöiö.́ E' ú̱ as̱ ie'pa ttsë'ù̱ buaë ikanè tö, kë̀
kköchöku̱'. A' kë̀ tö iwè̱ es, e' ta̱ e' kë̀ dör buaë a' a.̱

18A' tö ikiö́ Skëköl a̱ keḵraë sa' ki.̱ Sa' wa̱ ijcheṟ tö sa' eṟ kë̀ tö sa' kkateku̱' ì ki.̱ Keḵraë
sa' e'̱ ché seṉuk buaë yësyësë. 19 Ñies ye' kköchö̀ a' a̱ tö a' ikiö́ Skëköl a̱ as̱ ie' tö ye' a̱
ikéw̱ö mù tö ye' mi'ne bet a' weblök.

Yëkkuö shtökwak e'̱ chéa̱t
20-21 Skëköl dör seṉe bë̀rë mukwak e' tö Skëkëpa Jesús shkeo̱'̱kaṉe. A̱s ie' tö ì kos̱ kiane

a' ki ̱ seṉoie wes̱ ie' ki ̱ ikiane es, e' mù a' a.̱ Ñies ì wër buaë ie' wa as̱ ese kos̱ u̱k ie' tö a' kö̀
Jesucristo diché wa. Jesús tö ttè pa'̱aḻi ̱ yöbië mène se' a,̱ e' kaneo'̱ ie' pë́ wa. Ie' dör se'
kkö'nukwak kibiie. ¡Cristo kiḵökas̱ö taië̱ keḵraë! Es e' idir.

22A yamipa, ttè böt mañat i' shtéyö a' pattoie, e' mú klö'ù̱ a' tö eṟ bua' wa. 23Ñies ye'
ki ̱ ikiane tö a' wa̱ ijcheṉú tö s'yami Timoteo bak wötëule, e' yënettsaṉe. Ie' de bet ye'
ska', eta̱ ye' wa̱ ie' mi'ke e'̱ ta̱ mik ye' mi'ke a' weblök eta.̱

24 A' wökirpa kos̱ ena s'batse'r malep̱a kos̱ shke'̱ú̱ ña. Ñies s'yamipa dör Italia wakpa
tso' ye' ta,̱ e'pa tö a' shke'̱wém̱i.

25 A̱s S'yë́ eṟ buaë chö̀ a' ulitane a.̱
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Yëkkuö kit Santiago tö
Santiago

Yëkkuö i' kit Santiago tö. Weḻepa tö ibikeitsè tö ie' dör Jesús ël eköl. Ie' bak seṉuk
Jerusalén ena ee̱ ie' bak Jesús mik eṟblökwakpa wökirie. Ñies mik Jesús ttekölpa tsá̱ ena
Jesús mik eṟblökwakpa wökirpa malep̱a e'pa ñì dapao'̱ Jerusalén Pablo kanè pakoie, eta̱
Santiago tso' iwökirie (Hechos 15 saú̱̱). Mateo 13.55,56 tö Jesús ëlpa ena ikutapa e'pa chè.

Israel aleripa eṟblë' Jesús mik esepa taië̱ bak seṉuk ká̱ bánet kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ a̱ o'̱kapaie.
E'pa a̱ Santiago tö yëkkuö i' kit. Yëkkuö i' kit ie' tö kabene kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱cheke erë e' yöki ̱
ie' tö iché: Mik se' seṟkeia̱ ká̱ i' ki ̱ eta̱ se' weirdaë Jesús mik eṟblè kueḵi,̱ e' wa Skëköl tö
se' kim̱eke seṉuk yësyësë ie' a.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ se' kàne tkinukwa̱ se' weirke e' wa.̱ Se' ké
ttsë'nuk buaë mik s'weirke eta.̱ Es Santiago tö iché.

E' kíi̱e ta̱ ie' tö iché wes̱ se' seṟke ena ì weḵe se' tö, e' wa iwënewa̱ tö moki ̱ se' eṟblöke
Jesús mik ö au. Wes̱ se' tö s'malep̱a sueḵe e' dör ibua'ie. S'siaṟëpa ki ̱Skëköl tkirke ena ie'
wöa̱ ta̱ sulitane dör ñies. E' kueḵi ̱ kë̀ se' kàne inuköl blúpa sau̱̱k bua'ie s'siaṟëpa tsaṯa.̱

E' kíi̱eta̱ Santiago tö iché tö inuköl blúpa tö s'siaṟëpa watèttsa̱ ena kë̀ ipatuè̱ buaë,
esepa ki ̱ taië̱ kabene tso' S'yë́ wöa,̱ e' tö iwe'ikeraë s'siaṟëpa we'ikè e' nuí ̱ki.̱

Shke'̱wè̱
1 Ye' dör Santiago. Ye' dör Skëköl ena Skëkëpa Jesucristo, e'pa kanè méso eköl. Ye'

tso' yëkkuö i' shtök a' dör Skëköl icha* e'pa a.̱ A' shke'̱wém̱iyö.
S'weirke ko̱s e' dalë'ttsö̀sö

2A ye' yamipa, mik ì sulu tköke a' ta̱ tsaḵië̱ a' ma'woi̱e, eta̱ a' ibikeitsö:́ “¡Ayëcha buaë
ye' ta!̱” 3 E' wà dör tö a' wa̱ ijcheṟ tö mik se' eṟblöke Skëköl mik e' ma'oṟke, eta̱ e' tö se'
kim̱eke e'̱ tkökwa̱ darërëë. 4 E' kueḵi ̱ a' e'̱ tköẃa̱ darërëë eṟblök Skëköl mik, kë̀ ilo'yar as̱
a' eṟ kurwa̱ buaë darërëë wes̱ ie' ki ̱ ikiane es, kë̀ ì kiarpaia̱ a' ki ̱ ie' wöa.̱

5 Erë a' weḻepa kë̀ éṉa iaṉe tö ì dör bua'ie wè,̱ e' ta̱ ikiö́ Skëköl a̱ ta̱ ie' tö a' kim̱eraë as̱
a' éṉa iwà aṟ buaë. E' kiésö ie' a,̱ e' kë̀ tö ie' tsiriwè.̱ Ie' tö ì buaë meke sulitane a̱ taië̱ kë̀
eṟta'̱wa ekkë. E' kueḵi ̱ ikiö́ ie' a.̱ 6 Erë mik a' tö ilè kié ie' a,̱ eta̱ a' eṟblö́ darërëë ie' ë̀ mik,
kë̀ ibikeitsar bötböt. Yi ibikeitséka̱ bötböt, ese dör wes̱ dayë u̱yè siwa'̱ tö wì ̱a̱ dià a̱ es, kë̀
merta'̱wa̱ bë̀rë. 7-8Yi dör es, ese eṟbiköke bötböt keḵraë, kë̀ eṟbikö̀ etkëme. E' kueḵi ̱ ese
kë̀ tö ibikeitsök tö Skëköl tö ì mèmi ie' a.̱

9 S'yamipa siaṟëpa eṟblöke Jesús mik, esepa ttsë'nú buaë shu̱te,̱ Skëköl tö ie'pa tkéka̱
pë' taië̱ ie' a̱ e' kueḵi.̱ 10 Es ñies s'yamipa inuköl blúpa eṟblöke Jesús mik, esepa ttsë'nú
buaë shu̱te,̱ Skëköl tö ie'pa wöéwa diösheṯ e' kueḵi.̱ Ie'pa ta̱ itköraë wes̱ ma'ma wörkua
es. 11Mik diwö deka̱ ba'baë, eta̱ e' tö ma'ma wörkua alabëwéw̱a̱ aṉewa, kë̀ wëria̱ buaë
wes̱ kuaë es. E' su̱ë itköraë inuköl blúpa ta,̱ ie'pa íyi tso' taië̱, e' shu̱a̱ iblërdawaṟak.

12Wép̱a ma'oṟke e' dalë'ttsekerakitö eṟ bua' wa, ayëcha buaë esepa. Ie'pa dettsa̱ buaë,
e' ta̱ seṉe michoë merdaë ie'pa a̱ iskéie. E' muk Skëköl kablë' wép̱a éṉa ie' dalër esepa
kos̱ a.̱

13Mik yi eṟkié ì sulu wamblök, e' ta̱ kë̀ ichar: “Skëköl tö ye' eṟkiöwé̱ ì sulu wamblök.”
Kë̀ yi a̱ Skëköl eṟkinuk ì sulu wamblök. Ñies Skëköl kë̀ tö yi eṟkiöwep̱a ì sulu wamblök.
E' kueḵi ̱ kë̀ yi kàne ichök: “Skëköl tö ye' eṟkiöwé̱ ì sulu wamblök.” 14 E' skéie, se' wák
dër suluë, e' tö se' eṟkiöweḵe ì sulu wamblök ta̱ sulu se' éṉa iwamblak. 15 E' ukuöki ̱ ta̱
iwawamblésö. E' ukuöki ̱ ta̱ se' wöblanewaṯke ì sulu ë̀ wamblök, e' nuí ̱ki ̱ s'duörawa.̱
* 1:1 a' dör Skëköl icha: Griegoie ttè i' dör: ditséwö dabom eyök kí ̱böl bakyalmi ká̱ wa'ñe.
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16A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, kë̀ a' e'̱ kiṯö'u̱k. 17 Ì kos̱ dör buaë yësyësë tso' se' wa,̱ ese
meke se' a̱ S'yë́ tso' ká̱ jaì a,̱ e' tö. Ì kos̱ dalöburke ká̱ jaì a,̱ e' yö' ie' tö. Íyi ekkë kos̱ e' olo
maneoṟta'̱ne, erë ie' kë̀ e'̱ mane'u̱ta'̱ne. Ie' wák dër buaë yësyësë keḵraë. 18 Ie' wák eṟ wa,
ie' tö ibikeits se' eṟ mane'u̱k pa'̱aḻi ̱ ie' ala'rie, se' tö ie' ttè moki ̱ klö'wé̱ e' batamik. Ie' tö
iwé̱ es as̱ se' dö̀ íyi kos̱ yö' ie' tö ese tsá̱ bua'ie.

Skëköl ttè iu̱tö̀sö
19A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, ye' ttö̀ ttsö.́ Mik yile ttöke a' ta,̱ eta̱ ikukueblö́ bua'ie, kë̀

iiu̱tar bet ena kë̀ a' ulunukka̱ bet. 20 Se' ulur e' kë̀ tö se' kè seṉuk yësyësë Skëköl wörki.̱
21 E' kueḵi ̱ e'̱ ya'we̱ kos̱ ena ì sulu skà tso' taië̱, ese kos̱ watöt́tsa̱ u̱yöt́tsa̱ a' tö seṟaa.̱ E'
skéie Skëköl ttè tso' se' eṟ a,̱ e' klö'ú̱, e' wà iu̱tö́ bë̀rë eṟ bua' wa. Ttè e' tkëule a' a̱ wes̱ íyi
kuatkèsö es. Ttè e' a̱ a' tsaṯkërmi.

22 Erë kë̀ a' tö Skëköl ttè kiṯtsar kukuö̀ ë̀ wa, iwà iu̱tö́ mokië̱. A' kë̀ tö iwè̱ es, e' ta̱ a' e'̱
kiṯö'u̱ke. 23Yile tö Skëköl ttè ttsé kukuö̀ ë̀ wa, erë kë̀ itö iwà iu̱tè, e' ta̱ ese dör wes̱ wëm
e'̱ saù̱̱ wösuo̱ wa es. 24 Ie' e'̱ sué̱ wösuo̱ wa ta̱ imía,̱ erë bet iéṉa ichowa tö ì suéi̱tö iwö ki.̱
Ta̱ ¿iöḱ ie' e'̱ wö sué?̱ 25 Erë yi eṟ me'rie ttè dalöiëno yësyësë tso' s'yottsa̱ ì sulu ulà a̱ e'
ki,̱ ta̱ e' a̱ ie'̱ tkökewa̱ darërëë ena iwà iu̱tekeitö buaë, kë̀ ichöta'̱wa iéṉa, ese a̱ Skëköl eṟ
buaë chöraë ì kos̱ weḵeitö e' a.̱

26Yi e'̱ bikeitsö̀ tö ie' dör Skëköl dalöiökwak mokië̱, erë kë̀ ikkö̀ ki ̱ ì sulu blërta'̱wa̱ chè,
e' ta̱ ese e'̱ kiṯö'u̱ke siaṟë. Ie' e'̱ bikeitsö̀ tö ie' dör Skëköl dalöiökwak, erë e' dör kac̱he,
kë̀ wà ta'̱. 27 Erë Skëköl dör S'yë,́ e' wöa̱ wép̱a tö ie' dalöieke yësyësë, kë̀ ì sulu ta'̱, esepa
tö jchu'rlapa ena alakölpa schöṕa weirke siaṟë, esepa kim̱eke. Ñies ie'pa kë̀ e'̱ ia'u̱ta'̱ka̱ ì
sulu tso' ká̱ i' a̱ ese wa.

2
Sulitane dalöiö̀sö ñikkëë

1 A yamipa, se' eṟblöke Skëkëpa Jesucristo olo ta'̱ taië̱ e' mik, esepa ké sulitane sau̱̱k
ñikkëë. 2-3 Iwà kkachekeyö a' a̱ i' es: ichö̀sö tö wëm inuköl blú debitu̱ eköl wé̱ a' ñì
dapa'u̱ke ee,̱ paiëule buaë datsi' bua'bua wa, ñies ula'tsio iéitö dalölöë. E' kiéwa̱ a' tö
wes̱hke̱ ta̱ ishke'̱wé̱ buaë ta̱ iché ia:̱ “be' e'̱ tköśeṟ íe̱̱ kula' buaë i' ki.̱” E' wösha̱ ta̱ s'siaṟë
debitu̱ eköl datsi' nula sulu dö́ ë̀ ta̱ a' tö ichè ie' a:̱ “Be' e'̱ duöd́ur see̱̱ ö be' e'̱ tköśeṟ is̱ki.̱”
4A' tö iwé̱ es, e' ta̱ a' e'̱ wamblö̀ suluë. A' eṟ suluë, e' kueḵi ̱ a' kë̀ tö s'dalöieta'̱ ñikkëë.

5A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, ye' ttö̀ ttsö:́ wép̱a dör siaṟë ká̱ i' a̱ esepa shu̱kitbak Skëköl
tö as̱ ie'pa dö̀ eṟblè ie' mik e' blúie. Ñies ie'pa shu̱kitbakitö as̱ idörak wép̱a blúie ie' tso' e'
kíi̱e wes̱ ie' kablë' wép̱a éṉa ie' dalër esepa a̱ es. 6 Erë ie'pa dalösew̱eḵewa̱ a' tö. E' skéie
inuköl blúpa sueḵe a' tö buaë dalöieke taië̱, erë esepa tö a' we'ikeke siaṟë. Ie'pa wa̱ a'
mi'ke kkatè s'shu̱lökwakpa wörki.̱ 7 A' dör Jesucristo icha erë inuköl blúpa tö ie' cheke
suluë. ¿Wes̱ esepa dalöièmi a' tö s'siaṟëpa tsaṯa?̱

8 Skëköl ttè dalöiëno bua'ie kitule iyëkkuö ki,̱ e' tö ichè, “A' malep̱a dalëritsö́ wes̱ a'
wákpa e'̱ dalër es.”* Ttè e' wà iu̱té a' tö moki,̱ e' ta̱ e' dör buaë. 9 Erë a' kë̀ tö sulitane
suè̱ ñikkëë, e' ta̱ a' tso' ì sulu wamblök. E' wa a' tso' ttè dalöiëno bua'ie e' dalöseu̱̱kwa.̱
10 Yi tö ttè dalöiëno e' dalöieke iekkë ta̱ seṟaa,̱ erë e' et dalösew̱éw̱ai̱tö, e' ta̱ e' dör wes̱
ie' tö ttè kos̱ dalösew̱éw̱a̱ es. E' nuí ̱ kos̱ aṉe ie' ki.̱ 11 E' wà dör tö Skëköl tö iyë': “kë̀
a' kaw̱ö ta'̱ s'seṉewaḇak dalöseu̱̱kwa,̱” ñies e' wák tö iyë': “kë̀ a' kaw̱ö ta'̱ s'ttökwa.̱”
Kë̀ se' wa̱ s'seṉewaḇak dalöseo̱ṉewa,̱ erë s'ttéwas̱ö, eta̱ e' wa se' ianewa̱ ttè dalöiëno e'
dalöseu̱̱kwaw̱ak. 12 Ttè e' me'aṯ Skëköl tö se' tsaṯkoie se' eṟ sulu e' yöki.̱ Ttè e' wa ie' tö
s'shu̱leraë aishkuö ta.̱ E' kueḵi ̱ a' ttö,́ a' seṉú wes̱ ttè e' tö ichè es. 13 Kë̀ sö s'malep̱a suè̱
eṟ siaṟë wa, e' ta̱ mik se' shu̱lirketke, eta̱ Skëköl kë̀ tö se' suep̱a eṟ siaṟë wa. Erë s'malep̱a
sueḵesö eṟ siaṟë wa, e' ta̱ idörattsa̱ buaë se' a̱ mik se' shu̱lirketke eta.̱
* 2:8 Levítico 19.18
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Ì buaë wés̱ö s'malep̱a a̱ e' wa iwënewa̱ tö moki ̱ se' eṟblöke Skëköl mik

14 A yamipa, yi e'̱ chö̀: “ye' eṟblöke Skëköl mik”, erë ese kë̀ tö ì buaë weḵu̱' s'malep̱a
kim̱oie iwà kkachoie, e' ta̱ ie' e'̱ chö̀ es, e' kë̀ dör ìie bua'. ¿Wes̱ ie' tsaṯkërmi? 15 E' wà
kkachekeyö a' a̱ i' es: ichö̀sö tö s'yami eköl, wëm ö alaköl, ese tso' siaṟë, datsi' kë̀ ta'̱,
chkewö kë̀ ta'̱, 16 eta̱ a' weḻe tö iché ie' a:̱ “Be' shkö́ wöbla wa, Skëköl be' kim̱è. Be' e'̱ paiö́
buaë, be' chkö́ buaë.” A' tö iché ie' a̱ es, erë ì kiane ie' ki ̱e' kë̀ mène a' wa̱ ie' a,̱ e' ta̱ e' wa
¿ì buaë wé̱ a' tö? 17 Es ñies se' e'̱ chö̀ tö se' eṟblöke Skëköl mik, erë se' kë̀ tö ì buaë weḵu̱'
s'malep̱a a̱ iwà kkachoie, e' ta̱ se' e'̱ chö̀ es, e' kë̀ dör ìie bua'.

18A' weḻe tö ichèmi ye' a:̱ “ye' tsaṯkërdaë ye' eṟblöke Skëköl mik e' ë̀ batamik.” A' weḻe
skà tö ichèmi ye' a:̱ “ye' tsaṯkërdaë ì buaë weḵeyö e' ë̀ batamik.”

Ye' tö ie'pa iu̱tèmi i' es: S'eṟblöke Skëköl mik ena ì buaë weḵesö, e' mir ñita.̱ Se' kë̀ wa̱
ì buaë oṉe, e' ta̱ kë̀ se' a̱ iwà kkayënuk tö se' eṟblöke Skëköl mik. Erë se' tö ì buaë weḵe,
e' ta̱ e' wa se' tso' iwà kkachök tö moki ̱ se' eṟblöke Skëköl mik. 19 Se' e'̱ chö̀ tö iklö'wés̱ö
tö Skëköl dör eköl ë̀me, eta̱ e' dör buaë. Erë ñies aknamapa tö iklö'wé̱ es, eta̱ e' tö ie'pa
suaweḵeka̱ painuweḵeka̱ taië̱.

20Kë̀ a' seṉuk wes̱ kë̀ se' eṟ ta'̱ es. A' éṉa iwà aṉú tö yi e'̱ chö̀ tö ieṟblöke Skëköl mik, erë
kë̀ itö ì buaë weḵu̱', e' ta̱ ie'̱ chö̀ es e' kë̀ dör ìie bua'. 21 Se' yë́ bak ká̱ iai̱aë̱ kiè Abraham,
e' tö ilà kiè Isaac, e' méka̱ ka'̱ yö'itö íyi moka̱ Skëköl a̱ e' ki ̱ ttèwa̱ ña'wèw̱a wes̱ Skëköl tö
iu̱k patkë' es. Moki ̱ ie' mí e' wà u̱k erë Skëköl tö iwöklö'wé.̱ Skëköl tö isué̱ tö moki ̱ ie'
mí ittö̀ wà iu̱tök. E' kueḵi ̱ ie' tö iklö'wé̱ wes̱ wëm yësyësë es. ¿E' kë̀ jcheṟ a' wa?̱ 22 Es a'
éṉa iaṟmi tö moki ̱ ie' eṟblé Skëköl mik. Ie' tö Skëköl ttö̀ wà iu̱té, e' tö iwà kkaché tö moki ̱
ie' eṟblé imik. 23 Es ì tso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ e' wà aṉe se' éṉa, e' tö ichè: “Abraham
eṟblé Skëköl mik, e' kueḵi ̱ iklö'wéi̱tö wes̱ pë' buaë yësyësë es.”† E' kueḵi ̱ ie' kine Skëköl
sini'. 24Es se' wa̱ ijcheṟ tö Skëköl tö se' klö'wé̱ wes̱ pë' buaë yësyësë es, ì buaë weḵesö iwà
kkachoie tö se' eṟblöke ie' mik ese batamik. E' kë̀ dör tö se' eṟblöke ie' mik e' ë̀ batamik.

25 Es ñies ibak ká̱ iai̱aë̱ alaköl trër taië̱ kiè Rahab, e' ta.̱ Josué tö wëpa patké Jericó
weblök tö wes̱ iulà dö̀mi iska'. Ká̱ e' a̱ e'pa kiéwa̱ Rahab tö buaë ie' u a̱ itsaṯkoie. E' ukuöki ̱
ta̱ ie' tö ñala̱ kua'̱ki ̱kkaché ie'pa a̱ as̱ e' wa itköshkardak. Es ie' tö iwà kkaché tö ie' eṟblé
Skëköl mik. E' batamik Skëköl tö ie' klö'wé̱ wes̱ alaköl yësyësë es.

26 Mik se' duowa,̱ eta̱ se' wiköl mía̱ ta̱ s'nu ë̀ aṯe.̱ E' sù̱ mik se' e'̱ chö̀ tö se' eṟblöke
Skëköl mik, erë kë̀ ì buaë weḵu̱'sö iwà kkachoie, e' ta̱ se' e'̱ chö̀ es, e' dör wes̱ s'nu es, kë̀
dör ìie bua'.

3
S'kkö̀ paklöù̱sö a̱s kë̀ sö ì sulu chö̀

1 A yamipa, a' wa̱ ijcheṟ tö sa' wép̱a tso' a' wöbla'u̱k Skëköl ttè wa, esepa chakeraë
aishkuö ta̱ Skëköl tö taië̱ s'malep̱a kë̀ dör s'wöbla'u̱kwakpa esepa tsaṯa.̱ E' kueḵi ̱ kë̀ a' e'̱
yuökka̱ s'wöbla'u̱kwakpaie taië̱. 2 Sulitane tö ì sulu wambleta'̱ taië̱. Erë wé̱ kë̀ tö ì sulu
cheta'̱ yës, ese dör buaë yësyësë. Ie' a̱ e'̱ wöklörmi as̱ kë̀ itö ì sulu kos̱ wamblö̀. 3 Kabaio
diché taië̱, erë ikkö̀ payuekewas̱ö ttsa'ukuölawa ta̱ iwëttsèm̱isöwes̱ se' ki ̱ikiane es. 4Ñies
kanò blubluë shköke dayë ki,̱ ese bikeitsö.́ E'pa dör bërie, e' u̱yeke siwa'̱ tö darërëë, erë
iñakoie e' dör tsirlala, e' wa iñakökwak tö iñakeke buaë dö̀ wé̱ ie' ki ̱ ikiane tö imi' ee.̱ 5 Es
s'kkö̀ dör tsirlala, erë e' a̱ ì taië̱ wamblërmi wes̱ bö'wö tsir tö të taië̱ ña'wèw̱a es. 6 S'kkö̀
dör wes̱ bö' es, e' dör ì sulu chöḱ tso' se' a.̱ Se' tso'ia̱ ttsë'ka, e' dalewa e' tö se' wák kos̱ e'
sulu'weḵewa̱ keḵraë wes̱ bö' s'ña'wè̱ es. Bö' e' datse̱ bö' ké̱ a.̱ 7 Iyiwak ulitane urutërmi
se' a.̱ Iyiwak kañiru kos̱, dù, tkabë̀, ñies ì tso' dayë a,̱ e' kos̱ urutöou̱le se' wa.̱ 8 E' skéie
kë̀ yi a̱ ikkö̀ paklönuk as̱ kë̀ itö ì sulu chö̀. S'kkö̀ a̱ ì sulu dökettsa̱ keḵraë, kë̀ wöklör se'
† 2:23 Génesis 15.6
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a.̱ E' tö s'sulu'weḵe wes̱ kapöli sulusi tö s'ttèwa̱ es. 9 S'kkö̀ wa se' tö Skëköl dör S'yë́ e'
kiḵekeka̱ e' ë̀ wa se' alibchöke s'malep̱a yö'itö wes̱ ie' wák es e'pa ki.̱ 10 Se' eṟ buaë chöke,
se' alibchöke s'kkö̀ e' ë̀ wa. A yamipa, kë̀ se' kàne e'̱ wamblök es. 11 ¿Wé̱ a' wa̱ isu̱ule tö
di' tum etkë̀ a̱ yëri tskirke ena di' ses̱e̱ tskirke? 12A' wa̱ ijcheṟ buaë tö higo klö̀ kë̀ wörta'̱
olivoie ö uva kicha kë̀ wörta'̱ higoie. A yamipa, es ñies di' ses̱e̱ ena yëri kë̀ tskirku̱' di'
tum etkë̀ a.̱

Skëköl siwé̱ moki,̱ e' tö se' ké seṉuk yësyësë
13A' weḻepa e'̱ bikeitsö̀ tö a' wa̱ siwa'̱ meke Skëköl tö e' jcheṟ taië̱ iwà aṉe buaë a' éṉa,

e' ta̱ e' wà kkachö́ seṉe yësyësë e' wa. A' seṉú kë̀ e'̱ ttsöta'̱ka̱ wes̱ wép̱a wa̱ siwa'̱ yësyësë
jcheṟ esepa seṟ es. 14 Erë a' ukyërkeia̱ ñita,̱ a' kköwërkeia̱ ñita,̱ ese tso'ia̱ a' eṟ sulu'u̱kwa,̱
e' ta̱ kë̀ a' e'̱ ttsökka̱ tö a' wa̱ siwa'̱ yësyësë jcheṟ. A' e'̱ ttsö̀ka̱ es, e' ta̱ a' tso' kac̱hök.
15 Siwa'̱ ese kë̀ mène Skëköl tso' ká̱ jaì a̱ e' wa.̱ E' dör siwa'̱ tskirke ká̱ i' ki ̱ s'ditsö eṟ a̱
ese. E' meke se' a̱ bë́ tö. 16Mik se' ukyërke kköwërke ñì ta̱ eta̱ ee̱ taië̱ se' ñì chiliu̱ke, ee̱ ì
sulu kos̱ wamblërke. 17 E' skéie, wép̱a tö Skëköl siwa'̱ datse̱ ká̱ jaì a̱ e' iu̱teke, esepa seṟke
yësyësë. Esepa seṟke bë̀rë ñita.̱ Ie'pa eṟ buaë ñì ki.̱ Ie'pa tö s'malep̱a sueḵe eṟ siaṟë wa
taië̱. Ie'pa tö ì buaë weḵe keḵraë sulitane a̱ ñikkëë eṟ moki ̱ wa. 18Wép̱a tö s'patteke eṟ
bua'u̱kne ñì ki,̱ esepa dör wes̱ íyi kuatkökwak es. Seṉe bë̀rë kuatkeke ie'pa tö ta̱ e' wà
dörattsa̱ seṉe yësyësëie.

4
Yi éṉa seṉe sulu dalër, ese dör Skëköl bolök

1 ¿Ì tö a' ké ñì tsiriu̱k ñippök ñita?̱ E' dör tö a' éṉa ì sulu wamblak e'̱ ttsë'woi̱e buaë,
ese tso' ñippök, ì buaë tso' a' eṟ a,̱ ese ta.̱ 2 Ilè kkecheke a' tö taië̱, erë e' wà kë̀ dö̀ a' ulà a,̱
e' kueḵi ̱a' tso'tke s'ttökwa.̱ Ilè tö a' ukyëweḵe, erë e' kë̀ dö̀ a' ulà a,̱ e' kueḵi ̱a' ñì tsiriu̱ke
ñippöke ñita.̱ Erë ì kiane a' ki,̱ ese kë̀ kiè a' tö Skëköl a,̱ e' kueḵi ̱ kë̀ idö̀ a' ulà a.̱ 3 Mik
ilè kié a' tö Skëköl a,̱ eta̱ kë̀ a' wa̱ ikine eṟ moki ̱wa. A' éṉa iwà we'ikakwa a' wákpa ki ̱ e'̱
ttsë'woi̱e buaë. E' kueḵi ̱ kë̀ a' ulà a̱ idë'. 4 ¡A' kë̀ tö Skëköl dalöiè wes̱ trër wakpa kë̀ tö
imaso dalöiè es! ¿A' kë̀ wa̱ ijcheṟ tö ì sulu tso' ká̱ i' a,̱ ese wa se' wöbatsö, e' ta̱ se' mía̱
Skëköl bolökie? Iskà chekeneyö, yi tö ì sulu tso' ká̱ i' a̱ ese sini'kué,̱ e' ta̱ ese wák mía̱
Skëköl bolökie. 5Kë̀ a' tö ibikeitsök tö ë́ Skëköl yëkkuö tö ichè: “Skëköl tö se' wiköl me'aṯ
seṉuk se' eṟ a,̱ e' ulatska tkënettsa̱ se' ki,̱ e' tö se' sibirtseke taië̱.” 6Erë ì sulu wamblak se'
éṉa ese wöklö'u̱k Skëköl tö s'kim̱eke taië̱. Es itso' kitule ie' yëkkuö ki ̱wé̱ ichèitö: “Wép̱a
e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱, esepawöklö'weḵe Skëköl tö. Erëwép̱a e'̱ wöéwa diösheṯ, esepa a̱ ie' eṟ buaë
chö̀.”* 7 E' kueḵi ̱ a' e'̱ mú Skëköl ttè dalöiök. Bë́ kë̀ iu̱tar ta̱ ie' tkörashkar a' yöki.̱ 8 A' e'̱
batsö́ Skëköl mik ta̱ ie' e'̱ batsöra a' mik. ¡A pë' sulusipa, seṉe sulu olo'yö,́ a' eṟ batse'ú̱! A'
eṟbikökeia̱ bötböt, e' olo'yö,́ e' skéie a' eṟbikö́ etkëme Skëköl ë̀ a.̱ 9 ¡A' eṟianú, a' kköchö́
taië̱, a' iú̱̱ siaṟë! ¡Kë̀ a' jañukia,̱ e' skéie a' iú̱̱ siaṟë! ¡Kë̀ a' ttsë'nukia̱ buaë, e' skéie a' eṟianú!
10A' e'̱ öẃa bë̀rë Skëköl wöa̱ ta̱ ie' tö a' kiḵeraka.̱

Kë̀ se' ñì chök suluë
11A yamipa, kë̀ a' ñì chök suluë. Yi tö iyami cheke suluë ö iwatekeitö, e' dör wes̱ Skëköl

ttè dalöiëno cheke suluë ena iwateke es. Es ese tö idalösew̱éw̱a.̱ A' tö iwé̱ es, e' ta̱ a' e'̱
tkéka̱ iwà shu̱lök, kë̀ dör iwà dalöiök. 12Skëköl eköl ë̀ tö ittè dalöiënome'aṯ se' a.̱ Ie' ë̀ dör
s'shu̱lökwak. Ie' ë̀ a̱ se' tsaṯkërmi. Ie' ë̀ a̱ se' kichatërmi. Eta̱ ¿yi tö a' a̱ kaw̱ö mé s'malep̱a
kichatök?

Kë̀ se' e'̱ ttsökka̱
* 4:6 Proverbios 3.34
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13 Ye' ttö̀ ttsö.́ A' weḻepa tö ichèmi i' es: “Bulebök sa' mi'ke ká̱ kua'̱ki,̱ eta̱ ee̱ sa' seṟke

duas ek ta̱ sa' kaneblö̀mi taië̱, inuköl klö'weṟaë sa' tö taië̱ e'̱ blu'woi̱e.” 14A' tö ichèmi es,
erë ì tkö̀mi a' ta̱ e' kë̀ ijcheṟ a' wa.̱ A' dör wes̱ mochka es, bla'mi ta̱ sö isué,̱ erë bet ta̱ kë̀
iku̱'ia.̱ 15A' kaw̱öta̱ ichök i' es: “Skëköl ki ̱ ikiane, e' ta̱ sa' seṟmiia̱ ta̱ kanè wés̱ele wèm̱i sa'
tö.” 16 Erë a' e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱, e' kueḵi ̱ a' kë̀ tö icheta'̱ es. A' ibikeitseke tö a' seṟke a' wákpa
ë̀ mik. Se' e'̱ ttsö̀ka̱ es, e' kos̱ dör suluë. 17 Ì dör buaë wè,̱ ese jcheṟ se' wa,̱ erë kë̀ se' wa̱
ioṉe, e' ta̱ e' dör suluë.

5
Inuköl blúpa pattè

1 ¡A inuköl blúpa, ye' ttö̀ ttsö!́ ¡Skëköl tö a' we'ikeraë, e' kéw̱ö döketke a' ki!̱ ¡E' kueḵi ̱a'
iú̱̱, a' kköchö́ taië̱! 2 Ì bua'bua tso' a' wa̱ taië̱, ese sulunewaṯke, a' datsi' katétke powak tö.
3Ñies a' orochka, a' inukölchka kos̱, e' döli tokaṯke weirketke. Döli e' tö iwà kkacheke tö
a' kkë'blö suluë. E' kueḵi ̱ aishkuö ta̱ a' weirdaë bö' ké̱ a.̱ Ká̱ i' eṟkewatke, erë a' tso'ia̱ íyi
blök taië̱ a' wákpa a.̱ 4 A' tö ittsö.́ Wép̱a kaneblöke a' a̱ a' iyiwö shtök, e'pa kë̀ patoṉe a'
wa.̱ E' tö ie'pa kköchöweḵe taië̱, e' ttsé Skëköl diché ta'̱ taië̱ e' tö. 5Ká̱ i' a̱ a' wa̱ íyi bua'bua
tso' taië̱ e'̱ ttsë'woi̱e buaë. Ñermata a' dör wes̱ köchi kiéiesö ttèwa̱ es; köchi kë̀ éṉa iaṉe
tö ì sulu datse̱ iki.̱ 6 Pë' seṟ yësyësë kë̀ a̱ e'̱ tsaṯkër a' yöki,̱ esepa kkaté a' tö wöméttsa̱
ttèwa.̱

Se' weirke dalë'ttsö̀sö bër̀ë eṟ bua' wa
7 A yamipa, a' weirke kos̱, e' dalë'ttsö́ eṟ bua' wa bë̀rë dö̀ mik Skëkëpa Jesucristo

datskene eta.̱ Íyi kuatkökwakpa saú̱̱ wes̱ ie'pa tö iwörke e' wà paneke bë̀rë eṟ bua' wa es.
Ñies ie'pa tö kaḻi ̱ paneke bë̀rë eṟ bua' wa as̱ iyiwö tskir, talar buaë, wöne taië̱. 8 Skëkëpa
datskene e' kéw̱ö döketke tsiṉet, e' kueḵi ̱ e' wà panú bë̀rë. A' e'̱ tköẃa̱ darërëë ie' a.̱

9A yamipa, kë̀ a' ñì chök suluë as̱ a' kë̀ we'ikö̀ Skëköl tö. Jesucristo dör s'shu̱lökwak, e'
döketke tsiṉet wes̱ yi dökewaṯke ukkö a̱ es. 10A yamipa, Skëköl ttekölpa bak ká̱ iai̱aë̱, e'pa
weine taië̱, e' dalë'ttsë'rakitö bë̀rë eṟ bua' wa. E' saú̱̱, eta̱ iwà ú̱ es. 11 Se' tö ichè: “Wép̱a
weine siaṟë, e' dalë'ttsérakitö bë̀rë eṟ bua' wa, ayëcha buaë esepa.” A' wa̱ ittsëule tö ká̱
iai̱aë̱ wëm bak eköl kiè Job, e' weine taië̱, erë ie' tö idalë'ttsë' bë̀rë eṟ bua' wa. Ñies a' wa̱
ijcheṟ tö mik iweine siaṟë e' tka, eta̱ Skëköl eṟ buaë yë' ie' a̱ taië̱. Skëköl eṟ dör buaë, se'
wër siaṟë ie' wa, e' kueḵi ̱ ieṟ buaë yë' Job a̱ taië̱.

12A yamipa, ttè chekeyö i' e' dör ibua'ie: Mik a' tö ì cheke, eta̱ kë̀ ichar: “Ì chéyö e' dör
moki ̱ Skëköl tö ká̱ jaì ena ká̱ i' yö' e' wöwa” ö yile skà wöwa. A' ttö́ etkë̀. Mik a' icheke,
“tö”́, eta̱ es idir; mik a' icheke, “au”, eta̱ es idir. A' ichö́ es as̱ kë̀ a' kichatër.

Ikiö̀sö Skëköl a̱ ñì ki ̱
13 A' weḻe weirke eṟiarke siaṟë, e' ta̱ ese ttö́ Skëköl ta.̱ A' weḻe ttsë'rke buaë, e' ta̱ ese

tö Skëköl kiḵöḱa̱ ittsé wa. 14 A' weḻe duöke, e' ta̱ ese tö Skëkëpa Jesús icha erule e'pa
wökirpa tsu̱k patkö,́ as̱ e'pa bitu̱ ikiök Skëköl a̱ iki ̱ena kiö̀ tök iki ̱Skëkëpa ttö̀ wa. 15 Ie'pa
tö ikié Skëköl a̱ eṟblè imik moki ̱ e' wa, e' ta̱ ibuardane ta̱ Skëkëpa tö ikerakaṉe. Ñies ì
sulu nuí ̱ tso' iki,̱ e' ta̱ e' olo'yeraëitö iki.̱ 16 E' kueḵi ̱ a' e'̱ kkatöḱa̱ ñì a̱ ta̱ ikiö́ Skëköl a̱ ñì ki ̱
as̱ a' buarne. Mik s'seṟ yësyësë, esepa tö ì kié Skëköl a̱ eṟ moki ̱wa, eta̱ ie' tö iwà iu̱teraë
buaë taië̱. 17 Skëköl tteköl bak ká̱ iai̱aë̱ kiè Elías, e' dör s'ditsö wes̱ sulitane es. Erë ie' tö
iki' Skëköl a̱ eṟ moki ̱wa tö as̱ kaḻi ̱ kë̀ yër, eta̱ kaḻi ̱ kë̀ yëne dö̀ duas mañal kí ̱ shaḇöts. 18 E'
ukuöki ̱ta̱ ie' tö ikiéne Skëköl a̱ tö as̱ kaḻi ̱yërne, eta̱ moki ̱kaḻi ̱yënene ta̱ íyi kuá kos̱ talane
buaë.

Ì sulu wamblökwakpa kim̱usö ilo'yök
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19A yamipa, a' weḻe tö ttè moki,̱ e' olo'yé, erë a' weḻe skà tö ikim̱é as̱ idöne iiu̱tökne, e'

ta̱ e' dör buaë. 20A' éṉa iaṉú tö wép̱a tö pë' sulusi kim̱é ì wambléitö e' olo'yök, esepa tö
ie' tsaṯkée ikichatër yöki,̱ ñies inuì ̱ taië̱ e' kos̱ olo'yane iki.̱
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Yëkkuö tsá̱ kit Pedro tö
1 Pedro

Pedro, kiè ñies Simón, e' tö yëkkuö i' kit. Jesús ttökatapa shu̱a̱ ie' dör këkë taië̱ imalep̱a
tsaṯa.̱ Erë mik Jesús klönewa̱ ttèwa̱ eta̱ Pedro ë̀ tö iyë' tö ie' kë̀ wa̱ Jesús su̱ule. E' ukuöki ̱
ta̱ ie' eṟiane taië̱ ta̱ ie' e'̱ me' Jesús dalöiökne. Kë̀ s'wa̱ ijcheṟ wé̱ ie' bak seṉuk mik ie' tö
yëkkuö i' kit eta.̱ Ie' tö iché tö ie' bak seṉuk Babilonia (1 Pedro 5.13) erë ká̱ bak böt kua'̱ki ̱
kua'̱ki ̱Babilonia. Roma wakpa taië̱ bak seṉuk suluë Skëköl wöa̱ wes̱ Babilonia wakpa bak
seṉuk es. E' kueḵi ̱ ie'pa ká̱ kiè ñies Babilonia. E' kueḵi ̱ pë' taië̱ tö ibikeitsè tö mik Pedro
tö yëkkuö i' kit, eta̱ ie' tso' Roma.

Ie' tö yëkkuö i' kit Jesús mik eṟblökwakpa bak seṉuk ká̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ tso' Asia Menor
shu̱a̱ e'pa a.̱ I'̱ñe ta̱ ká̱ e' kièneTurquía. Ie'pa bakweinuk, e' kueḵi ̱Pedro éṉa ikim̱ak seṉuk
batse'ne keḵraë Jesús a̱ mik ie'pa weirke e' dalewa. Ñies ie' tö ie'pa a̱ iché tö Skëköl wák
tö ie'pa klöo'̱bak iwák ichaie, e' kueḵi ̱ie'pa tuè̱ taië̱ Skëköl a.̱ E' kueḵi ̱ie'pa kë̀ kàne tkinuk
iwák ë̀ ki.̱ E' skéie ie'pa ké seṉuk tso'tke e'̱ meulettsa̱ eṟ bua' wa weinuk Jesús dalërmik
wes̱ ie' weine ie'pa dalërmik es. Mik ie'pa weirke Jesús kueḵi ̱ eta̱ ie'pa ké ttsë'nuk buaë
Wiköl Batse'r tso' mokië̱ ie'pa a̱ e' kueḵi.̱ Es Pedro tö iché.

Shke'̱wè̱
1Ye' dör Pedro. Ye' dör Jesucristo ttekölpa tsá,̱ e'pa eköl. Ye' tso' yëkkuö i' shtök wép̱a

shu̱kitbak Skëköl tö iwák a̱ mineyal seṉuk Ponto, Galacia, Capadocia, Asia, ñies Bitinia,
esepa a.̱

2 Skëköl dör S'yë́ e' tö se' shu̱kitbak wes̱ ie' tö ibikeitsbak kuaë es. Iwiköl wa ie' tö se'
batseo'̱ as̱ se' tö Jesucristo ttè iu̱tö̀, ñies as̱ se' eṟ pairir Jesucristo pë́ wa se' nuì ̱ yöki.̱ A̱s
Skëköl eṟ buaë chö̀ ena seṉe bë̀rë mù a' a̱ taië̱.

Skëköl kiḵöka̱sö
3-4 Skëköl dör Skëkëpa Jesucristo yë,́ e' kiḵökas̱ö taië̱. Ie' tö se' sué̱ eṟ siaṟë wa.

Jesucristo kötew̱a̱ shkeṉekaṉe, e' batamik ie' tö se' a̱ seṉe pa'̱aḻi ̱ mé. Aishkuö ta̱ ì buaë
kos̱ tso' ie' wa̱ blëule se' a̱ ká̱ jaì a,̱ e' döraë se' ulà a,̱ e' wà panekesö kröröë. E' kos̱ kë̀
nurta'̱wa,̱ kë̀ sulurta'̱wa,̱ kë̀ eṟta'̱wa yës. 5A' eṟblöke Jesucristo mik, e' kueḵi ̱ Skëköl tso'
a' kkö'nuk ie' diché wa as̱ ie' tö a' tsaṯkè, e' dö̀ a' ulà a.̱ E' tso'tke kkachè sulitane a̱ ká̱
eṟkewatke eta.̱

6 Isalema a' kaw̱öta̱ weinuk ekuölöwì ̱sù̱ diö̀ sù̱ Cristo tté kueḵi,̱ erë e' dalewa a' ttsë'rke
buaë a' wa̱ ijcheṟ tö Skëköl tö a' tsaṯkeraë aishkuö ta̱ e' kueḵi.̱ 7A' eṟblö̀ Jesucristo mik, e'
ské dör orochka weirta'̱wa, e' ské tsaṯa.̱ Se' tö orochka ma'weḵe bö' wa iwà kkachoie
tö moki ̱ oro wöchka idir. Ì kë̀ dör oro wöchka ese ñarkewa. E' sù̱ a' weirke, e' dör
a' ma'woi̱e iwà kkachoie tö moki ̱ a' eṟblöke Jesucristo mik. A' dettsa̱ buaë, e' ta̱ mik
Jesucristo datskene, eta̱ Skëköl tö a' tté keraka,̱ a' kiḵeraka̱ buaë.

8-9 A' kë̀ wa̱ Jesucristo su̱ule a' wöbla wa, erë a' éṉa ie' dalër. I'̱ñe ta̱ a' kë̀ ku̱' ie' sau̱̱k,
erë a' eṟblöke ie' mik, e' wà tö a' tsaṯkeraë. E' kueḵi ̱ a' ttsë'rke buaë shu̱te,̱ kë̀ ttè ta'̱ iwà
choie ekkë.

10 Ká̱ iai̱aë̱ Skëköl ttekölpa tö s'tsaṯkè ñe' bikeits ena itö̀ yulö'ttsaṟakitö. Ñies ì kos̱
meraë Skëköl tö se' a̱ ie' eṟ buaë ché se' a̱ e' dalërmik, e' yë'rakitö. 11CristoWiköl tö ie'pa
ka' ijcheṉuk tö Cristo weirdaë siaṟë, e' ukuöki ̱ta̱ ilo kardaka̱ taië̱. Erë kë̀ ie'pa éṉa iwà aṉe
tö yi idir ö mik ö wes̱ iwà tkö̀mi. 12 Erë Skëköl tö ie'pa a̱ iwà kkayë' tö ttè e' kë̀ wà tkö̀pa
ie'pa kéw̱ö ska', e' skéie iwà tköraë se' kéw̱ö ska'. Ttè buaë yë' ie'pa tö, e' dör Jesucristo
tté buaë ttsë'bak a' tö e'. Ipakökwakpa tö a' a̱ ipaka' Wiköl Batse'r patkëulebitu̱ ká̱ jaì a̱
e' diché wa. Íyi ikkë jcheṉakwa̱ suluë Skëköl biyöchökwakpa wa.̱
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Skëköl tö se' kié seṉuk buaë yësyësë
13 E' kueḵi ̱ a' eṟbikö́ buaë yësyësë, a' e'̱ kkö'nú, a' tso' eṟki.̱ Mik Jesucristo datskene,

eta̱ Skëköl eṟ buaë ché a' a,̱ e' wà döraë a' ulà a.̱ E' wà panú kröröë, e' ki ̱ a' eṟ múwai̱e
keḵraë. 14 Skëköl ttè iu̱tö́ wes̱ ala'rla buaë tö s'ttö̀ iu̱tè es. Kë̀ a' e'̱ muktsaṉe a' bak ì sulu
wamblök ese aṉe wes̱ a' bak keṉet kë̀ wa̱ ie' ttè moki ̱ jcheṟ es. 15 E' skéie a' seṉú batse'r
keḵraë, Skëköl tö a' klöo'̱ e' dör batse'r e' kueḵi.̱ 16 Skëköl yëkkuö tö ichè i' es: “Skëköl tö
ichè: Ye' dör batse'r, e' kueḵi ̱ a' seṉú batse'r.”* Es iyë'itö.

17 Skëköl tö sulitane shu̱leke yësyësë ñikkëë wes̱ se' seṟke es, e' kieke a' tö “S'yë”́, e'
ta̱ a' kaw̱öta̱ ie' dalöiök suane wa a' seṟkeia̱ ká̱ i' ki ̱ e' dalewa. 18 A' wa̱ ijcheṟ tö ie' tö
a' yë'ttsa̱ a' seṟ suluë wes̱ a' yëṕa bak seṉuk suluë es, e' nuí ̱ ulà a.̱ E' ské kë̀ patoṉe íyi
eṟta'̱wa wes̱ orochka ö inukölchka ese wa. 19 E' skéie ipatoṉe Cristo kötew̱a̱ pë́ tëne taië̱,
e' wa. Ie' pë́ tuè̱ taië̱ kë̀ toṉuk yi a.̱ Ie' dör wes̱ obeja wë'ñe pupula jchè judiowak tö mè
Skëköl a̱ es. Obeja e' dör bua'buaë kë̀ iki ̱ ì sulu ku̱' yës. E' sù̱ Cristo kë̀ ki ̱ ì sulu ta'̱ yës,
erë ie' e'̱ me'ttsa̱ ttèwa̱ se' skéie. E' kueḵi ̱Skëköl dalöiö̀sö keḵraë. 20Kam̱ ká̱ i' yör, e' yöki ̱
ie' tö Cristo wöme'ttsaḇak ttèwa,̱ erë i'̱ñe ta̱ mik ká̱ i' eṟkewatke, eta̱ iwà tka a' tsaṯkoie.
21Cristo batamik a' eṟblöke ie' mik. Ie' tö Cristo shkeo̱'̱kaṉe s'duulewa̱ shu̱a̱ ta̱ ilo me'itö
ie' a̱ buaë. Ie' tö io'̱bak es as̱ a' eṟblö̀ ie' mik, ñies as̱ ì weṟaë ie' tö, e' wà panù a' tö.

22 I'̱ñe ta̱ ttè moki ̱e' dalöié a' tö, e' batamik a' batse'oṉe ñì dalëritsoie eṟ moki ̱wa. Es a'
kí ̱ñì dalëritsö́ a' eṟ kos̱ wa. 23A' a̱ seṉe pa'̱aḻi ̱mène, e' dör wes̱ a' ku̱rne eṟpa etökichane
es. Erë e' kë̀ dör wes̱ s'ku̱r eṟpa s'mì wa s'yë́ wa es, e' duöta'̱wa.̱ A' ku̱ne' etökichane
Skëköl ttè dör ttsë'ka tso' keḵraë e' wa. 24 E' dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, e' tö ichè:
“S'ditsö ulitane dör wes̱ kaḵö es,
Ie'pa dör wes̱ ma'ma wörkua es.
Kaḵö sinewa̱ ta̱ iwörkua aṉewa,
25 erë Skëköl ttè e' tso' keḵraë.”†
Ie' ttè e' dör Jesús tté buaë pakane a' a̱ e'.

2
1 E' kueḵi,̱ seṉe sulu kos̱ olo'yö.́ Kë̀ a' kac̱hökia̱ ñì ki.̱ Kë̀ a' e'̱ ökia̱ tö a' dör pë' buaë. Kë̀

ukyënukia.̱ Kë̀ yi charia̱ suluë a' tö. 2-3 Skëkëpa Jesús eṟ buaë ché se' a,̱ e' kke ttsétke a'
tö, e' kueḵi ̱ ie' ttè wák wöchka yulö́ poë wes̱ alala ku̱ne eṟpa ese tö imì tsu' yulè es as̱ a'
eṟ kí ̱diché iër buaë as̱ a' tsaṯkër.

Cristo dör wes̱ ák kibi tso' u katabloie es
4 A' shköẃa̱ Skëkëpa Jesucristo ska', ie' dör wes̱ ák tso' u yuoie es erë ttsë'ka. E'

watë'ttsa̱ s'ditsö tö wes̱ u yuökwakpa tö ák kë̀ dör buaë u yuoie ese kèu̱ es. Erë Skëköl a̱ ta̱
ie' dör wes̱ ák shu̱kitule tuè̱ darërë es. 5 Es ñies se' dör wes̱ ák tso' u yuoie es erë ttsë'ka.
Se' wa Wiköl Batse'r tso' iwé yuök. U e' a̱ se' dör wes̱ sacerdotepa batse'r es. Ee̱ se' tö ì
wër buaë Skëköl wa ese meke ie' a̱ Jesucristo batamik. Ì wër buaë ie' wa, e' dör tö se' tö
ie' dalöiö̀ Wiköl Batse'r wa se' eṟ wa ena se' seṟ kos̱ e' wa. 6 E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl
yëkkuö ki ̱ es. E' ki ̱ Skëköl tö Cristo chè i' es:
“Ittsö.́ Ye' tö ák kibiie tkéaṯ ye' u katabloie Sión,
e' dör ák bua'ie shu̱kitule tuè̱ darërëë ese.
Yi eṟblöke imik, ese kë̀ eṟiarpa.”*

7 Ák e' dör Jesucristo. Se' eṟblöke ie' mik, esepa kiḵeraka̱ Skëköl tö. Erë wép̱a kë̀
eṟblöku̱' ie' mik, esepa a̱ ta̱ e' kë̀ dör es. Itköke ie'pa ta̱ wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö
ki ̱ es, e' tö ichè:
“Ák watë'ttsa̱ u yuökwakpa tö,
* 1:16 Levítico 11.44-45 † 1:25 Isaías 40.6-8 * 2:6 Isaías 28.16



1 Pedro 2:8 418 1 Pedro 2:25
e' yönene ák bua'buaie.”†
8Ñies e' tö ichè:
“Ák e' mik pë' klastkërdaë,
ie'pa aṟdarö is̱ki ̱ ák e' kueḵi.̱”‡

Ie'pa kë̀ wa̱ Jesucristo tté buaë e' iu̱tëne, e' kueḵi ̱ ie'pa weirdaë e' nuí ̱ki.̱ E' dör wes̱ ie'pa
klastkër Jesucristo mik es. Skëköl tö ie'pa wöme'ttsaḇak as̱ itkö̀ ie'pa ta̱ es.

9 Erë a' kë̀ dör es. Skëköl tö a' shu̱kit as̱ a' dö̀ ie' wák ichaie. Ie' dör a' blú ena a' dör ie'
sacerdotepa. A' dör batse'r ie' a.̱ A' bak seṉuk ì sulu dikia̱̱ wes̱ s'seṟ stui a̱ es, erë ie' tö a'
yë'ttsa̱ e' ulà a̱ seṉoie ie' olo buaë taië̱ e' a.̱ Ie' tö iwé̱ es as̱ ì buaë kos̱ wé̱ ie' tö, e' wà pakö̀
a' tö sulitane a.̱ 10 Keṉet ta̱ a' kë̀ dör ie' icha, erë i'̱ñe ta̱ a' dör ie' wák icha. Keṉet ta̱ ie'
kë̀ wa̱ a' su̱ne eṟ siaṟë wa, erë i'̱ñe ta̱ ie' tö a' sueḵe eṟ siaṟë wa.

Se' seṉù wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane es
11A ye' yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, se' tso' bërbërla ë̀ ká̱ i' ki ̱wes̱ upakè shkal es. Se' ká̱

bua'ie e' dör ká̱ jaì a.̱ E' kueḵi ̱a' wák dër suluë tö a' eṟkiöweḵe ì sulu wamblök, e' kë̀ iu̱tar.
E' tö a' wöklö'weḵe as̱ a' kë̀ tö Skëköl ttö̀ iu̱tè. 12A' seṉú yësyësë keḵraë pë' kë̀ tö Skëköl
dalöiè esepa wörki.̱ Erë́ i'̱ñe ta'̱ ie'pa tö a' kkateke wes̱ a' chöṕa pë' sulusipa es, erë ie'pa
tso' a' seṟke yësyësë e' wà sau̱̱k. E' kueḵi ̱aishkuö ta̱ mik Skëköl de s'chakök se' nuì ̱ki,̱ eta̱
ie'pa tö ie' kiḵeraka̱ wes̱ a' seṟke e' ki.̱ E' kueḵi ̱ a' seṉú buaë yësyësë keḵraë.

13 S'wökirpa kos̱ ttè iu̱tö́ a' tö Skëkëpa Jesús batamik. Ká̱ wökir kibi, e' ttè iu̱tö,́ ie' dör
s'wökir kibi ká̱ i' ki ̱ e' kueḵi.̱ 14Ñies wép̱a patkeke ie' tö s'wökirpaie, esepa ttè iu̱tö́ a' tö.
Ie' tö ie'pa patkeke wép̱a tö ì sulu wambleke esepa we'ikök ena wép̱a tö ì bua' weḵe esepa
kiḵökka.̱ 15 Skëköl ki ̱ ikiane tö a' tö ì buaë wè,̱ pë' tö ie' ttè watéttsa,̱ kë̀ wa̱ iwà jcheṟ yës,
esepa siwa'̱blöwow̱ai̱e as̱ ie'pa kë̀ tö a' chö̀ia̱ suluë.

16 A' seṉú wes̱ pë' tsaṯkëulettsa̱ es. A' bak klöulewa̱ ì sulu ulà a,̱ e' yöki ̱ a' tsaṯkë'ttsa̱
Skëköl tö, erë e' kë̀ klö'waṟ a' tö ì sulu wambloie. E' skéie a' seṉú yësyësë ie' kanè
mésopaie. 17 Sulitane dalöiö.́ S'yamipa malep̱a dalëritsö.́ Skëköl dalöiö.́ Ñies ká̱ wökir
kibi, e' ttè dalöiö.́

S'weirke ko̱s e' dalë'ttsö̀sö
18 A' wép̱a klöulewa̱ kanè mésoie, esepa tö a' wökirpa ttö̀ iu̱tö.́ Wép̱a eṟ buaë tö a'

sueḵe buaë, ñies wép̱a eṟ suluë tö a' sueḵe kësik wa, esepa ttö̀ iu̱tö́ eṟ bua' wa. 19 A' kë̀
ki ̱ ì nuí ̱ ta'̱, erë a' wökir tö a' we'ikeke ëḿe, e' dalë'ttseke a' tö bë̀rë, a' eṟ me'rie Skëköl
ki ̱ e' kueḵi,̱ e' ta̱ e' wër buaë ie' wa. E' kueḵi ̱ a' wökirpa ttö̀ iu̱tö.́ 20 Se' weirke ì sulu
wamblekesö ese nuí ̱ ki,̱ ese dalë'ttsésö bë̀rë, e' ta̱ Skëköl kë̀ tö se' kiḵepaka̱ yës. Erë se'
weirke ì buaë wés̱ö ese kueḵi,̱ ese dalë'ttsésö bë̀rë, e' ta̱ e' je' wër buaë ie' wa. 21 Ie' tö
se' klöo'̱bak as̱ se' tö idalë'ttsö̀ es. Cristo weine taië̱ se' dalërmik, e' dalë'ttsë' ie' tö bë̀rë.
Es ie' ki ̱ ikiane tö se' tö se' weirke ese dalë'ttsö̀ bë̀rë wes̱ ie' tö idalë'ttsë' es. 22 Cristo
kë̀ wa̱ ì sulu wamblëne yës, ie' kë̀ kay̱ëne yës. 23Mik ie'pa tö ie' yë' suluë iwöshaë̱, eta̱
ie' kë̀ wa̱ ie'pa yëne sulu. Mik ie'pa tö ie' we'ik taië̱, eta̱ ie' kë̀ wa̱ yi pau̱iṉe. E' skéie e'
me'aṯitö, Skëköl tö s'shu̱leke yësyësë, e' ulà a.̱ 24 Cristo kötew̱a̱ wötëulewa̱ krus mik se'
nuì ̱kos̱ patuoi̱e as̱ se' seṟ yësyësë, ñies as̱ ì sulu kë̀ wamblö̀ias̱ö. Ie' shka'̱ne ichkà ki ̱ taië̱,
e' batamik a' buanene. 25 A' bak wes̱ obeja chöwa es, erë i'̱ñe ta̱ a' dene Cristo ska'. Ie'
dör a' kkö'nukwak buaë, ie' tö a' kkö'neke eṟ bua' wa.

3
Wes̱ s'seṉewa̱bak esepa ké seṉuk ñita̱

† 2:7 Salmo 118.22 ‡ 2:8 Isaías 8.14
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1 A tayëpa, a' wëpa ttö̀ iu̱tö́ eṟ bua' wa. A' tö iwé̱ es, e' ta̱ a' wëpa weḻepa kë̀ eṟblöku̱'

Jesús mik, esepa eṟblö̀mi alè Jesús mik, a' seṟke buaë ie'pa ta,̱ e' ë̀ batamik, kë̀ wà pakaule
ie'pa a.̱ 2 A' wëpa tö isué̱ tö a' seṟke yësyësë, Skëköl ttè dalöieke mokië̱, e' tö ie'pa
eṟkiöwèm̱i eṟblök Jesúsmik. 3A' tayëpa, ¿moki ̱a' e'̱ ttsakka̱ buaala? e' ta̱ kë̀ a' e'̱ kiṯkarka̱
taië̱ a' chkà ki.̱ Kë̀ ì tularka̱ taië̱ e'̱ ki ̱ena a' tsà̱ ki ̱wöñarke dalölöë oroie ìie. Kë̀ a' e'̱ paiökka̱
datsi' tuè̱ darërëë ese wa. Ese kos̱ weirta'̱wa. 4E' skéie eṟ buaë ñies seṉe bë̀rë, ese wa a' e'̱
kiṯkö.́ E' kë̀ weirta'̱wa ñies e' wër buaë shu̱te̱ Skëköl wa. 5Alakölpa bak ká̱ iai̱aë̱ tö Skëköl
dalöieta'̱, esepa bak e'̱ kiṯkök es. Ie'pa bak e'̱ mau̱kka̱ Skëköl mik, ñies ie'pa bak iwëpa ttè
iu̱tök buaë. 6 Sara tö iwëm Abraham ttè iu̱të' buaë ta̱ iki'itö këkëpa. A' tö ì buaë weḵe, kë̀
suarta'̱ ì yöki,̱ e' ta̱ a' dör wes̱ Sara es.

7A wëpa alaköl ta'̱, a' seṉú ita̱ bë̀rë eṟ bua' wa. Ie'pa diché kë̀ ta'̱ taië̱ wes̱ se' wëpa es.
Ñies ie'pa ulà a̱ seṉe michoë döraë se' ta̱ ñita̱ Skëköl eṟ buaë ché se' a̱ e' wa. E' kueḵi ̱ ie'pa
dalöiö.́ Iú̱ es as̱ ì kieke a' tö Skëköl a,̱ ese kë̀ wöklör.

Jesús mik eṟblökwakpa ké seṉuk buaë sulitane ta̱
8 Es bata ekkë ta̱ ye' tö ichè a' ulitane a,̱ a' seṉú buaë ñita̱ bë̀rë. A' ñì saú̱̱ eṟ siaṟë wa.

A' ñì dalëritsö́ buaë ñì ëlpaie. A' ñì saú̱̱ eṟ bua' wa. A' e'̱ öẃa ñì yöki ̱diösheṯ. 9Yi tö ì sulu
wamblé a' ki,̱ ese kë̀ ki ̱ iské wamblarne. Yi tö a' ché suluë, ese kë̀ ské charne suluë. E'
skéie esepa a̱ a' eṟ buaë chöńe. Skëköl tö se' klöo'̱bak eṟ buaë choie se' a,̱ e' kueḵi ̱ a' eṟ
buaë chö́ s'malep̱a a.̱ 10-12 E' dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, e' tö ichè:
“Skëköl wöbla me'rie s'seṟ yësyësë, esepa ki ̱ ikkö'nuk.
Ì kieke ie'pa tö ie' a,̱ ese meraëitö ie'pa a.̱
Erë wép̱a e'̱ wamblö̀ sulu, esepa sueḵeitö ibolökpaie.
E' kueḵi ̱ yi ki ̱ ikiane tö ikaw̱ö tkö̀ buaë ttsëne bua' wa keḵraë,
ese wák kaw̱öta̱ e'̱ kkö'nuk as̱ kë̀ itö ì sulu chö̀,
as̱ kë̀ itö yi kiṯö'ù̱.
Ese wák kaw̱öta̱ ì sulu kos̱ olo'yök,
kaw̱öta̱ seṉuk yësyësë.
Ie' ké e'̱ chök seṉuk bë̀rë keḵraë sulitane ta.̱”*

13 A' e'̱ tkéwa̱ darërëë seṉuk yësyësë keḵraë, e' ta̱ kë̀ yi a̱ a' sulunukwa̱ da'a.̱ 14 Erë
a' seṟke yësyësë, e' ki ̱ a' weirmi alè, e' ta̱ ayëcha e' dör buaë. Kë̀ a' suanuk wép̱a tö a'
we'ikeke esepa yöki.̱ Kë̀ a' tkinuk ì yöki.̱ 15 E' skéie Cristo dalöiö́ a' tö e'̱ blúie. Yile tö a'
chaké Cristo paneke a' tö kröröë, e' ki,̱ e' ta̱ a' tso'tke eṟki ̱ keḵraë iwà iu̱tök. 16 Erë iwà
iu̱tö́ bë̀rë eṟ bua' wa. A' seṉú yësyësë as̱ a' eṟ kë̀ tö a' kkatö̀ ì ki.̱ E' dör es, e' ta̱ mik pë' tö
a' ché suluë a' dör Cristo mik eṟblökwakpa e' kueḵi,̱ eta̱ e'pa jaërdaka̱ ì ché ie'pa tö e' dör
kac̱he e' kueḵi.̱

17 Se' weirke ì buaë weḵe se' tö ese ki,̱ Skëköl ki ̱ ikiane alè es, e' ta̱ e' dör buaë. Erë
se' weirke ì sulu wamblekesö ese ki,̱ e' ta̱ e' dör suluë. 18Ñies Cristo weine siaṟë se' nuì ̱
patuoi̱e. Ie' kötew̱a̱ etökicha ë̀me kë̀ duöta'̱wai̱a̱ yës. Ie' dör yësyësë, erë ie' e'̱ mettsa̱
ttèwa̱ se' kë̀ dör yësyësë e'pa skéie se' tsom̱i Skëköl ska'. Moki ̱ ie' kötwa̱ pë' tö, erë ie'
shkeo̱'̱kaṉe Skëköl tö iWiköl wa. 19 Ñies Wiköl Batse'r wa ie' dë'rö wé̱ wimblupa tso'
wötëule ee,̱ ie' e'̱ ali'ka̱ e' chök ie'pa a.̱ 20 Ká̱ iai̱aë̱ ie'pa tö Skëköl ttö̀ dalöseo̱'̱wa̱ Noé
kés̱ka'. Noé bak kanò taië̱ e' yuök, e' dalewa Skëköl tö ipana' eṉaë tö pë' eṟ mane'ù̱ ie'
a,̱ erë ie'pa kë̀ wa̱ ioṉe. E' kueḵi ̱Noé ena iyamipa pàköl wa'ñe, e'pa ë̀ tsaṯkëne kanò a̱ di'
taië̱ yöki.̱ 21Di' taië̱ bakmi Noé kés̱ka', e' tö di' a̱ s'wöskueke e'̱ tsaṯkoie i'̱ñeta̱ e' klea' se'
a.̱ S'wöskuè e' kë̀ dör s'chkà paskuoie. E' skéie iwà kkachekeitö tö se' tso' ikiök Skëköl
a̱ tö se' nuì ̱ olo'yö́ s'ki ̱ as̱ se' eṟ kë̀ tö s'kkatöia.̱ E' tö se' tsaṯkeke Jesucristo shkeṉekaṉe
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e' batamik. 22 I'̱ñe ta̱ Jesucristo mine'kaṉe ká̱ jaì a̱ e' tkër Skëköl ulà bua'kka† Skëköl
biyöchökwakpa ulitane, ñies ì ulitane tso' s'wökirie wa̱ diché ta'̱ kë̀ wërta'̱wa̱ esepa kos̱
tso' ie' klö̀ dikia̱.̱

4
1Cristo weine taië̱ se' skéie, e' kueḵi ̱a' e'̱ chö́ a' weirke kos̱ e' dalë'ttsök eṟ bua' wa wes̱

Cristo es. Yi weine ì buaë wéi̱tö e' kueḵi,̱ esepa kë̀ éṉa ì sulu wamblakia.̱ E' kueḵi ̱a' e'̱ chö́
weinuk. 2Wép̱a dör es, ese wakpa seṟkeia̱ ká̱ i' a̱ eta̱ kë̀ ie'pa éṉa ì sulu wamblakia̱ wes̱
s'malep̱a tö iwambleke es. E' skéie ie'pa seṉak buaë yësyësë keḵraë wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane
es. 3 Keṉet ta̱ a' kë̀ wa̱ Skëköl su̱ule, e' kéw̱ö ska' ta̱ a' bak ì sulu ë̀ wamblök taië̱ wes̱ pë'
malep̱a kë̀ wa̱ ie' su̱ule esepa seṟ es. A' bak trënuk taië̱. Ì sulu kukuétë'wa̱ darërëë. A' bak
e'̱ ttökka̱ blo' wa taië̱. A' bak ñì dapa'u̱k blo' yök taië̱. E' kéw̱a a' tö ì sulu kí ̱wambleke taië̱.
Ñies íyi diököl tö s'dako'wè̱ ekkë, ese dalöiök a' bak taië̱ skëkölie. 4Erë i'̱ñe ta̱ a' kë̀ mineia̱
pë' kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa ta̱ ì sulu wamblök wes̱ ie'pa tö iwambleke kë̀ wöklörta'̱ es.
E' tö ie'pa tkiwèw̱a,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö a' cheke suluë. 5 Skëköl dör s'duulewa̱ ena s'tso'ia̱
ttsë'ka, e'pa kos̱ shu̱lökwak. Aishkuö ta̱ ì sulu wamblë' ie'pa tö, e' kos̱ ki ̱ ie'pa kaw̱öta̱ e'̱
chökka̱ ie' wörki.̱ 6 Cristo tté buaë e' pakanebak ñies s'durulune esepa a.̱ Ie'pa durulune
ì sulu wamblë' ie'pa tö e' kueḵi,̱ wes̱ Skëköl tö ime'aṯ tö sulitane kaw̱öta̱ duökwa̱ es. Erë
Cristo tté buaë e' pakanebak ie'pa a̱ as̱ ie'pa wikölpa seṟ michoë wes̱ Skëköl seṟ es.

Se' ké ñì kim̱uk
7 Ká̱ i' eṟkewatke, e' kueḵi ̱ a' tso' eṟki,̱ a' e'̱ kkö'nú buaë as̱ a' a̱ s'yëyër buaë. 8 Íyi kos̱

tsaṯa̱ a' ñì dalëritsö́ a' eṟ kos̱ wa. A' ñì dalëritsöke es, e' ta̱ wes̱ alè s'yamipa e'̱ wamblö̀
suluë a' ki,̱ ese kë̀ ki ̱ a' tkirpa. 9 A' tö s'yamipa kiöẃa̱ eṟ bua' wa a' u a,̱ kë̀ isuaṟ suluë.
10 Skëköl eṟ buaë ché a' a,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö imé a' a̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ ñì kim̱oie, e' kueḇlupa a'
dör. E' kueḵi ̱ ì mène a' eköl eköl a̱ s'malep̱a kim̱oie ese wà kaneú̱. 11 A' weḻepa a̱ imène
ttè pakök, e' ta̱ esepa kaw̱öta̱ Skëköl ttè ë̀ pakök. A' weḻepa a̱ imène s'kim̱uk, e' ta̱ esepa
kaw̱öta̱ s'kim̱uk kos̱ Skëköl tö e'pa a̱ dichémétke ekkë. Ì kos̱ weḵesö e' ù̱sö buaë as̱ Skëköl
kiḵarka̱ taië̱ Jesucristo batamik. Jesucristo diché ta'̱ taië̱, olo ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa̱
keḵraë. Es e' idir.

Se' ttsë'nù buaë se' weirke eta̱
12A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, mik a' weirke siaṟë Cristo ttè kueḵi,̱ eta̱ kë̀ e' ki ̱a' tkinuk.

Kë̀ a' tö ibikeitsök tö a' ta̱ itkö̀mi wes̱ ì kë̀ su̱ule yi wa̱ tkö̀ s'ta̱ es. 13E' skéie a' ttsë'nú buaë.
Cristo weine kos̱ e' bata de a' ki ̱ñies, e' kueḵi ̱ a' ttsë'nú buaë. E' tköke a' ta̱ es as̱ a' ttsë'r
buaë shu̱te̱mik Cristo dene olo ta'̱ taië̱ eta.̱ 14Ayëcha buaëmik ie'pa tö a' ché suluë Cristo
kueḵi,̱ e' wà dör tö Skëköl Wiköl olo ta'̱ taië̱ e' tso' a' ta.̱ 15A' weirke s'ttèwa̱ kueḵi,̱ akblè
kueḵi,̱ ì sulu wamblè kueḵi ̱ ö ulà tiè̱ o'̱ka íyi a̱ e' kueḵi,̱ e' je' ta̱ a' jaënú. 16 Erë a' weirke
se' dör Cristo icha e' kueḵi,̱ eta̱ kë̀ e' ki ̱ a' jaënuk. E' skéie Skëköl kiḵöḱa̱ a' tö ie'pa tö a'
kiè Cristo icha e' kueḵi.̱

17Skëköl tö sulitane shu̱leketke, e' kéw̱ö dökewaṯke. Erë ie' tö iwák icha shu̱leraë kew̱e.
Se' weirke i'̱ñe ta,̱ e' dör sulitane weirdaë e' tsá,̱ e' ta̱ ¿ì kë̀ tkö̀pa wép̱a kë̀ tö ttè buaë me'
Skëköl tö e' dalöieta'̱ esepa ta?̱ 18 E' dör wes̱ itso' kitule Skëköl yëkkuö ki ̱ es, e' tö ichè:
“Pë' seṟke yësyësë, iekkë ta̱ esepa kë̀ tsaṯkëne,
e' ta̱ ¿ì kë̀ tkö̀pa pë' sulusipa ena pë' e'̱ wamblö̀ sulu esepa ta?̱”*
19Wép̱a mé Skëköl tö weinuk ie' ttè kueḵi,̱ esepa ké ì buaë weḵerakitö, ese kí ̱ u̱k. Ie' se'
yö', ie' ttö̀ mokië̱, e' kueḵi ̱ se' e'̱ mù bë̀rë ie' ulà a.̱

5
Skëkëpa Jesús icha wökirpa esepa patté Pedro tö
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1 I'̱ñe ye' tö ilè cheke a' dör Skëkëpa Jesús icha wökirpa esepa a.̱ Ñies ye' dör Jesús icha

wökir eköl. Cristo weine siaṟë, e' su̱'yö ye' wákwöbla wa. Mik ie' datskene, eta̱ ie' olo taië̱
e' kkayërdaë sulitane a,̱ e' a̱ ye' tso'ñak a' ta.̱ E' kueḵi ̱ye' tö a' a̱ ichè tö 2wép̱a me' Skëköl
tö a' ulà a̱ kkö'nè wes̱ obeja es, esepa kkö'nú buaë, eṟ buaë wa wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. Kë̀ dör
tö a' kë̀ éṉa iwaḵ, erë a' tö iweḵe. E' skéie iwakaneú̱ eṟ bua' wa. Ñies kë̀ ie'pa kkö'nar
inuköl ë̀ dalërmik, e' skéie ikkö'nú eṟ bua' wa ie'pa kim̱oie. 3Kë̀ a' tö ie'pa wëttsu̱k kësik
wa. Kë̀ a' e'̱ ttsökka̱ taië̱ ie'pa ki.̱ E' skéie a' seṉú buaë yësyësë ie'pa wörki ̱ as̱ ie'pa seṟ
buaë wes̱ a' seṟ es. 4 A' tö iwé̱ es, e' ta̱ mik Cristo dör se' ulitane wökir kibi e' datskene,
eta̱ iské buaë olo ta'̱ taië̱, kë̀ sulurta'̱wa̱ e' meraëitö a' a.̱

Jesús icha malep̱a patté Pedro tö
5A duladulapa, a' këkëpa ttö̀ iu̱tö́ buaë. Ñies a' ulitane e'̱ wööẃa diösheṯ ñì yöki,̱ a' ñì

dalöiö́ eṟ bua' wa. Skëköl yëkkuö tö ichè:
“Wép̱a e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱, esepa wöklö'weḵe Skëköl tö.
Erë wép̱a e'̱ wöö̀wa diösheṯ, esepa a̱ ie' eṟ buaë chö̀.”*

6 E' kueḵi ̱ a' e'̱ wööẃa diösheṯ ie' diché ta'̱ taië̱ e' yöki,̱ as̱ ie' tö a' kiḵö̀ka̱ mik ikéw̱ö
de eta.̱ 7 Ie' eṟ me'rie a' ki ̱ a' kkö'noie, e' kueḵi ̱ kë̀ a' tkinuk ì ki.̱ Ì kos̱ tö a' tkiweḵe, a'
tsiriweḵe, e' múaṯ ie' ulà a.̱

8 ¡A' tso' eṟki,̱ a' e'̱ kkö'nú! Bë́ dör a' bolök. Ie' tso' a' tötiu̱k wes̱ ma'name aṟke taië̱,
e' tö iyiwak tötieḵe katèwa es. 9 A' e'̱ tköẃa̱ darërë a' eṟblöke Skëköl mik e' a,̱ es a' tö
Satanás wöklö'weṟaë. A' wa̱ ijcheṟ tö ká̱ wa'ñe s'yamipa tso' weinuk wes̱ a' es. E' kueḵi ̱
a' e'̱ tköẃa̱ darërë Skëköl a.̱ 10 Ie' eṟ buaë ché se' a̱ taië̱ shu̱te.̱ Ie' tö se' shu̱kitbak as̱ se'
döñak ie' olo yöbië e' a,̱ se' batsulewa̱ Cristo mik e' wa. Se' weirke ekuölö ë̀ ká̱ i' a,̱ mik
e' tka, eta̱ ì sulu tso'ia̱ se' a,̱ e' yerattsai̱tö seḵka.̱ Ie' tö se' tkewaṟaë darërë. Ie' tö se' eṟ
diché ieraë, kë̀ ì e'̱ alö̀pakai̱a̱ se' ki.̱ 11 Ie' diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa.̱ Ie' dör íyi ulitane
wökir keḵraë. Es e' idir.

Pedro e'̱ chéa̱t
12Ye' tö Silvano ké yëkkuö i' shtök. Ye' wa̱ ijcheṟ tö ie' dör s'yami e'̱ tkëulewa̱ darërë

ese. Yëkkuö i' shtéyö a' a̱ a' eṟ diché kí ̱ioie. Skëköl eṟ buaë ché se' a̱ taië̱, e' shtéyö yëkkuö
i' ki.̱ Ye' tö ichè tö e' dör ttè mokië̱, e' a̱ a' e'̱ tköẃa̱ darërëë.

13 Jesús mik eṟblökwakpa kos̱ tso' Babilonia, e'pa tö a' shke'̱wém̱i. E'pa shu̱kit Skëköl
tö wes̱ ie' tö a' shu̱kit es. Ñies Marcos dör wes̱ ye' wák alà es, e' tö a' shke'̱wém̱i. 14A' ñì
shke'̱ú̱ eṟ bua' wa.

A' kos̱ dör Cristo icha, e'pa seṉú bë̀rë.

* 5:5 Proverbios 3.34
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Yëkkuö skà kit Pedro tö, i' ta̱ ide böt
2 Pedro

Yëkkuö skà i' kit Pedro tö. Ie' wa̱ ijcheṉewa̱ tö iblërkewaṯke, e' yë'itö 2 Pedro 1.12-
15 e' ki.̱ Jesús mik eṟblökwakpa weirke ieṟblö̀ ñe' kueḵi,̱ e'pa a̱ Pedro tö yëkkuö i' kit
ie'pa eṟ one Jesús tté mokië̱ e' ska' as̱ iseṟdak yësyësë ena keḵraë Jesús a.̱ E' kíi̱eta̱ ie' tö
ie'pa a̱ ieṟi mène tö pë' e'̱ ö̀ tö ie'pa dör Jesús mik eṟblökwakpa esepa döraë ie'pa shu̱a̱
ikiṯöu̱krak. Ie' tö ie'pa a̱ iché tö wes̱ s'kiṯö'u̱kwakpa ñe'sepa seṟdaë. Ñies ie' tö ie'pa a̱
iché tö s'kiṯö'u̱kwakpa we'ikeraë Skëköl tö. E' kíi̱eta̱ ì tkö̀mi ká̱ i' eṟkewatke eta̱ e' eṟi
mène Pedro tö ie'pa a.̱ Ie' tö ichè ká̱ i' eṟkewa e' kéw̱ö dewaṯke tsiṉet, e' kéw̱ö ska' ta̱
ie'pa kaw̱öta̱ seṉuk yësyësë Jesús kiḵokai̱e.

Ñies Pedro tö ichè tömokië̱ Jesús datskene erë Skëköl tö sulitane sueḵe eṟ siaṟë wa ena
ie' ki ̱ ikiane tö se' eṟ mane'ù̱ ta̱ se' eṟblö̀ Jesús mik. E' paneke ie' tö eṟ bua' wa, e' kueḵi ̱
kam̱ ie' tö Jesús patkö̀ne.

Shke'̱wè̱
1 Ye' dör Simón Pedro. Ye' dör Jesucristo kanè méso. Ñies ye' dör ittekölpa tsá,̱ e'pa

eköl. Jesucristo dör Skëköl ena S'tsaṯkökwak. Ie' dör yësyësë, e' batamik sa' de eṟblök ie'
mik. Ye' tso' yëkkuö i' shtök wép̱a de eṟblök ie' mik buaë mokië̱ wes̱ sa' es, esepa a.̱

2 Skëköl ena Skëkëpa Jesús as̱ e'pa eṟ buaë chö̀ ena seṉe bë̀rë mù a' a̱ taië̱, a' kí ̱batsmir
buaë ie'pa mik e' a.̱

Se' eṟ diché iö̀ seṉuk yësyësë Skëköl a̱
3 Jesús tö se' klöo'̱bak as̱ se' dö̀ ie' ta̱ ñita̱ ie' olo taië̱ e' a,̱ ñies as̱ se' seṟ wes̱ ie' seṟ

es. Se' bàtse̱ ie' mik, e' wa ì kos̱ kiane se' ki ̱ seṉoie wes̱ ie' ki ̱ ikiane es e' me'tkeitö se' a̱
ie' diché taië̱ e' wa. 4 Íyi ekkë kos̱ wa ie' kablë' se' a̱ as̱ se' dö̀ wes̱ ie' wák dër es, as̱ se'
tkö̀shkar ì sulu tso' ká̱ i' a̱ wamblak se' éṉa tö se' sulu'wèw̱am̱i ese ulà a.̱ Skëköl kablë'
se' a,̱ e' me'tkeitö se' a,̱ e' dör taië̱ buaë shu̱te.̱ 5 E' kueḵi ̱ a' e'̱ diché iö́ a' eṟblöke Cristo
mik, e' kíi̱e seṉuk yësyësë. Seṉe yësyësë, e' kíi̱e Skëköl íyi aṉuk. 6 Skëköl íyi aṉe, e' kíi̱e
e'̱ kkö'nuk. E̱' kkö'nè, e' kíi̱e íyi panuk bë̀rë. Íyi panè bë̀rë, e' kíi̱e eṟ mukwa̱ Skëköl ë̀ ki.̱
7 E̱r mèwa̱ Skëköl ë̀ ki,̱ e' kíi̱e ñì sau̱̱k eṟ bua' wa wes̱ ñì ëlpa es. Ñì suè̱ eṟ bua' wa, e' kíi̱e
ñì dalëritsök. 8 Íyi ekkë kos̱ weḵe a' tö, ñies ikí ̱ weḵe a' tö keḵraë, e' ta̱ e' wà kiane chè
tö moki ̱ a' bàtse̱ buaë Skëkëpa Jesucristo mik. A' seṟke es, e' ta̱ ì kos̱ weḵe a' tö Skëköl a,̱
e' wà dörattsa̱ buaë. 9 Erë wép̱a e'̱ chö̀ tö ie'pa eṟblö̀ Cristo mik, erë ie'pa kë̀ tö íyi ekkë
wawè,̱ esepa dör wes̱ s'wöbla kë̀ wawër buaë es. Ie'pa kë̀ éṉa iwà aṉe buaë. Wësua ie'pa
éṉa ichowa tö ì sulu wamblë' ie'pa tö, e' pairi'ttsa̱ Skëköl tö ie'pa ki.̱ 10 A yamipa, a' e'̱
diché iö́ seṉuk buaë yësyësë keḵraë, e' wa iwà kkayërdaë tö moki ̱ Skëköl tö a' klöo'̱bak,
a' shu̱kitbakitö iwák a.̱ A' tö iwé̱ es, e' ta̱ a' eṟblöke Cristo mik, e' kë̀ olo'yepa a' tö yës.
11 E' wa aishkuö ta̱ a' kirdawa̱ buaë ì blúie Skëkëpa Jesucristo dör S'tsaṯkökwak, e' tso' e'
a.̱ E' dör yöbië.

12 Íyi ekkë jcheṟ a' wa̱ buaë. Ttè moki ̱wa a' e'̱ wöblao'̱, e' a̱ a' tso' e'̱ tkëulewa̱ darërëë.
Erë ye' tö a' a̱ ikí ̱ chè michoë as̱ a' kë̀ éṉa ichö̀wa. 13 Ye' tso'ia̱ ttsë'ka, eta̱ ye' a̱ ta̱ buaë
idir tö ye' tö a' a̱ ttè i' kí ̱ chè as̱ a' tö íyi ekkë wà bikeitsö̀ keḵraë. 14 Skëkëpa Jesucristo tö
ye' a̱ iyë' tö weḵkë alè ta̱ ye' kë̀ ku̱'ia̱ ká̱ i' ki.̱ 15Ye' tö ì kos̱ weṟaë as̱ ttè i' kë̀ chöwa a' éṉa
yës i'̱ñe ta̱ ñies mik ye' blënewaṯke e' ukuöki ̱ ta.̱

16 Skëkëpa Jesucristo olo ta'̱ taië̱, e' su̱' sa' tö sa' wákpa wöbla wa. E' kueḵi ̱mik sa' tö
a' wöblao'̱ ie' diché ta'̱ taië̱ ena ie' datskene e' tté wa, eta̱ kë̀ sa' wa̱ ipakane a' a̱ ttè kë̀ wà
ta'̱ wes̱ sa' wákpa tö ibikeitsè chè es a' kiṯö'woi̱e. 17-18Mik sa' dë'rö ie' ta̱ kaḇata batse'r,
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e' tukir ki,̱ eta̱ ee̱ Skëköl dör S'yë,́ e' tö ie' kiḵéka̱ taië̱. Ttö̀ datse̱ Skëköl olo ta'̱ taië̱ e' ska',
e' tö ie' ché i' es: “Se̱ dör ye' alà dalër taië̱ ye' éṉa, e' wër ye' wa buaë shu̱te.̱” E' kos̱ su̱'
sa' tö. Ttö̀ ñe' datse̱ ká̱ jaì a,̱ e' ttsë' sa' tö, sa' tso'ñak ie' ta̱ ee̱ e' kueḵi.̱

19 Ì su̱' sa' tö, ì ttsë' sa' tö, e' tö ikí ̱ cheke se' a̱ tö Jesús tté tso' kitule Skëköl yëkkuö
ki ̱ ká̱ iai̱aë̱ ittekölpa wa,̱ e' yëne moki.̱ E' kueḵi ̱ ttè kit ie'pa tö yëkkuö ki,̱ e' wà iu̱tök a'
kaw̱öta̱ bua'iewa.̱ Ttè e' dör wes̱ bö'wö batsèka̱ stui a̱ tö ká̱ olo ppeeke ese es. E' tö se'
eṟ ñi'weḵe as̱ se' éṉa iaṟ tö ì dör moki,̱ ì dör kac̱he. Ttè e' tö se' kim̱eraë dö̀ mik Skëkëpa
Jesucristo datskene eta.̱ Mik ie' de, eta̱ ì kos̱ aṟdaë buaë se' éṉa, e' dör wes̱ ká̱ ñir s'ki ̱ es.
Jesucristo dör wes̱ bëkwö bërie wërke bla'mi e' es. 20-21 Erë ì kos̱ tsaṯa̱ a' wa̱ ijcheṉú tö
ì yë' Skëköl ttekölpa tö, tso' kitule Skëköl yëkkuö ki,̱ e' kë̀ yëne ie'pa wa̱ ie'pa wákpa eṟ
wa. Erë Skëköl tö ie'pa ké ichök wes̱ ie' ki ̱ ikiane es Wiköl Batse'r wa. E' kueḵi ̱ ì kit Skëköl
ttekölpa tö ká̱ iai̱aë̱, e' kë̀ yëne ie'pa wa̱ iwákpa eṟ wa, e' dör Skëköl ttè moki.̱

2
S'wöbla'u̱kwakpa ka̱che tté wa

1Ká̱ iai̱aë̱ Israel aleripa shu̱a̱ kac̱hökwakpa e'̱ ka'ka̱ e'̱ chök tö ie'pa dör Skëköl ttekölpa.
Es ñies i'̱ñe ta̱ a' shu̱a̱ kac̱hökwakpa e'̱ köraka̱ e'̱ chök tö ie'pa dör s'wöbla'u̱kwakpa Skëköl
ttè wa. Ie'pa e'̱ ö̀ tö ie'pa tso' ttè moki ̱ pakök, erë ttè wa ie'pa tö s'wöbla'weḵe, e' tö s'eṟ
sulu'wèw̱am̱i e' iu̱tésö, e' ta̱ Skëköl tö s'we'ikeraë. Skëkëpa Jesucristo tö ie'pa nuì ̱to'̱ttsa,̱
erë e' wák watéttsa̱ ie'pa tö. E' kueḵi ̱ ie' tö ie'pa we'ikeraë bet. 2 Erë taië̱ s'yamipa aṟdarö
kac̱he ttè e' a̱ itrërdarak taië̱ wes̱ iwöbla'u̱kwakpa es. Ie'pa kueḵi ̱ttè moki ̱e' cheraë suluë
pë' malep̱a tö. 3 S'wöbla'u̱kwakpa kac̱he tté wa, e'pa ki ̱ inuköl ë̀ kiane taië̱, e' kueḵi ̱ ie'pa
tö a' inuköl yerattsa̱ ttè kë̀ wà ta'̱ pakeke ie'pa tö ese wa. E' kueḵi ̱ ká̱ iai̱aë̱ ie'pa esepa
wöme'ttsaḇak weinuk Skëköl tö, e' kë̀ chë'wa ie' éṉa.

4 Ká̱ iai̱aë̱ Skëköl biyöchökwakpa weḻepa tö ì sulu wamblë' ie' ki,̱ e' nuí ̱ kë̀ olo'yane
ie' wa̱ ie'pa ki.̱ Ie' tö ie'pa batrélor bö' ké̱ a,̱ ee̱ ie'pa tso' wötëule moulewa̱ stui a̱ ie'pa
kichateraëitö aishkuö ta̱ e' panuk. 5 Ñies ká̱ iai̱aë̱ wakpa bak seṉuk Noé kés̱ka' ta,̱ e'pa
tö ì sulu wamblë' taië̱, e' nuí ̱ kë̀ olo'yane ie' wa̱ ie'pa ki.̱ Noé tö ipaka' ie'pa a̱ tö ie'pa
kaw̱öta̱ seṉuk yësyësë, erë ie'pa kë̀ wa̱ ie' ttè iu̱tëne. E' kueḵi ̱ Skëköl tö ie'pa ew̱éw̱a di'
taië̱ wa. Noé ena imalep̱a döka̱ kul (7), e'pa ë̀ tsaṯké Skëköl tö di' taië̱ yöki.̱ 6-8 Ñies ká̱
iai̱aë̱ ká̱ böt kiè Sodoma ena Gomorra, e' wakpa dör pë' sulusi. E'pa shu̱a̱ wëm seṟke eköl
kiè Lot, e' seṟke yësyësë. Ie'pa trër taië̱, e' ttseke, e' sueḵe ie' tö keḵraë, e' tö ie' dör buaë
e' eṟiaweḵe siaṟë. Ie'pa nuì ̱ki ̱Skëköl tö ie'pa wöméttsa̱ ew̱èw̱a. Ie' tö ie'pa ena ie'pa ká̱ e'
kos̱ ña'wéw̱a seṟaa̱ imulu̱chka ë̀ aṯe.̱ Erë Lot, e' ë̀ tsaṯkéttsai̱tö. Ie' tö ie'pa ew̱éw̱a es iwà
kkachoie sulitane a̱ tö es itköraë pë' sulusipa kos̱ esepa ta.̱

9 E' kos̱ bak ká̱ iai̱aë̱, e' wa se' wa̱ ijcheṟ tö wép̱a seṟke buaë yësyësë, esepa tsaṯkërmi
buaë Skëköl a̱ ì kos̱ tö ie'pa we'ikeke e' ulà a.̱ Ñies se' wa̱ ijcheṟ tö wép̱a dör ì sulu
wamblökwakpa, esepa tso' blëule ie' wa̱ ishu̱lirkerak e' kéw̱ö panuk. 10Wép̱a e'̱ mettsa̱ e'̱
ia'u̱kka̱ seṉe sulusi wa wes̱ ie'pa wák dër sulu ki ̱ ikiane es ena Skëköl ttè watéttsaṟakitö,
esepa kos̱ we'ikeraëitö taië̱ s'malep̱a tsaṯa.̱

S'wöbla'u̱kwakpa kac̱he tté wa, e'pa e'̱ wamblörak kësik kësik, kë̀ tö ì ulé klö'weṯa'̱,
iwökir darërëë. Ie'pa kë̀ suane wép̱a olo ta'̱ taië̱, esepa chök suluë. 11 Skëköl
biyöchökwakpa diché ta'̱ taië̱, olo ta'̱ taië̱ s'wöbla'u̱kwakpa kac̱he tté wa, esepa tsaṯa,̱
erë ie'pa kë̀ tö imalep̱a dör suluë esepa cheta'̱ Skëköl a̱ suluë as̱ ikichatër. 12 Erë ì sulu
wambleke s'wöbla'u̱kwakpa kac̱he tté wa, esepa tö, e' wamblekerakitö kë̀ wà bikeitsule
wes̱ iyiwak kañiru kë̀ a̱ ká̱ aṟta'̱ tso' klö'wèw̱a̱ ttèwa̱ es. Ì kë̀ aṉe ie'pa éṉa, e' kos̱ cheke
suluë ie'pa tö. Ie'pa duörawa̱ wes̱ iyiwak kañiru ttèwa̱ es. 13 Ie'pa tö s'malep̱a we'ikeke,
e' skéie ie'pa weirdaë siaṟë. Ì sulu tö ie'pa ttsë'weḵe buaë, ese kos̱ wambleke ie'pa tö
taië̱ ñiwe kë̀ jaër ta'̱ia,̱ ese tö ie'pa ttsë'weḵe buaë. Mik a' ñì dapa'u̱ke chkök ñita̱ di'yök
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ñita,̱ eta̱ ie'pa tso' a' shu̱a̱ ì sulu wamblök e'̱ ttsë'woi̱e buaë. Ese wa ie'pa éṉa a' kiṯö'waḵ.
Es ie'pa tö a' kaw̱ö sulu'weḵewa.̱ Ie'pa tö a' jaëweḵeka̱ taië̱. 14 Ie'pa eṟ me'rie trë ë̀ ki.̱
Ie'pa kë̀ shtrirta'̱wa̱ ì sulu wamblök. Wép̱a kë̀ e'̱ tkënewa̱ darërë S'tsaṯkökwak ttè a,̱
esepa dakiṉ̃ekerakitö as̱ ie'pa tö ì sulu wamblöne wes̱ ie'pa es. Ie'pa tö inuköl ë̀ kkecheke
taië̱ keḵraë. Ie'pa wöme'ttsaḇak kichatée Skëköl tö. 15-16 Ie'pa dör wes̱ s'cholur es. Ñala̱
yësyësë e' olo'yé ie'pa tö e'̱ wambloie wes̱ ká̱ iai̱aë̱ Beor alà kiè Balaam dör Skëköl tteköl,
e' e'̱ wamblë' es. Ie'mí ì suluwamblök inuköl ë̀ dalërmik, erë Skëköl tö ie' burro ké ttökka̱
ie' ta̱ ta̱ iuñéitö ta̱ ichéitö ia:̱ ¿Ì wambleke be' tö aḻii̱e? E' tö Balaam wöklö'wé.̱

17 S'wöbla'u̱kwakpa kac̱he tté wa, e'pa dör wes̱ di' tum itö̀ kë̀ a̱ di' ta'̱ es. Ie'pa dör wes̱
kaḻi ̱morka̱ mochka a̱ u̱yè siwa'̱ tö kë̀ wà yërta'̱ es. Ie'pa wömeulettsa̱ weinukmichoë stui
ké̱ a.̱ 18Ttè pakeke ie'pa tö e' ttsë'r buaë, erë kë̀ iwà ta'̱. Ì sulu kukuéña ie'pa wa̱ ena ì sulu
kiane s'wák dër sulu e' ki,̱ e' wa ie'pa tö wép̱a e'̱ yéttsa̱ tsaririë iseṟkerak kiṯëule e' ulà a,̱
esepa eṟkiöweḵekaṉe as̱ iaṟmine ì sulu a.̱ 19 Ie'pa tö icheke: “A' tö sa' ttè iu̱té, e' ta̱ a' kë̀
ku̱'ia̱ klöulewa̱ ì ulà a,̱ a' seṟmi wes̱ a' wákpa ki ̱ ikiane es.” Ie'pa tö icheke es, erë ie'pa
wákpa tso' klöulewa̱ ì sulu ulà a,̱ ie'pa kë̀ a̱ e'̱ yërpattsa̱ wes̱. Mik se' kë̀ a̱ e'̱ yënettsa̱ ì ulà
a,̱ eta̱ e' wà dör tö se' tso' klöulewa̱ iulà a.̱ 20 Skëkëpa Jesucristo dör S'tsaṯkökwak e' mik
se' e'̱ batsé, e' wa seṉe sulusi tso' ká̱ i' a̱ e' olo'ya'sö. Erë se' aṉemine ì sulu ulà aṉe, kë̀ tö
ilo'yeta'̱, e' ta̱ se' a̱ e' dör sulu ichökle kew̱e tsaṯa.̱ 21 Se' tö seṉe yësyësë e' tté klöo'̱bak
buaë kew̱e. Erë e' ukuöki ̱ ta̱ ttè dalöiëno batse'r mène se' a,̱ e' olo'yésö, e'̱ma buaë idir
tö kë̀ sö iklö'ú̱pa. 22 E' dör wes̱ ttè moki ̱ i' tö iché es: “Chichi chöli tuéttsa,̱ e' ukuöki ̱ ta̱
iñéwaneitö.”* Ñies skà tö iché: “Köchi kuöwés̱ö buaë, e' mía̱ kuekaṉe dö́ a.̱”

3
Skëkëpa Jesús dörane

1 A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, ye' tö yëkkuö tsá̱ kit a' a,̱ e' skà shtekeyö a' a,̱ i' ta̱ ide
böt. Yëkkuö böt e' ki ̱ye' tso', ttè jcheṟtke a' wa,̱ e' chökne a' a̱ a' pattök as̱ a' eṟ aṟne iska'
ta̱ iwà bikeitsö̀ bua'iewa̱ yësyësë. 2 Ì yë' Skëköl ttekölpa batse'r e'pa tö ká̱ iai̱aë̱, e' ska' a'
eṟ aṉú. Ñies ttè dalöiëno me'aṯ Skëkëpa dör S'tsaṯkökwak e' tö, e' ska' a' eṟ aṉú. Sa' dör
ittekölpa tsá,̱ e'pa tö ttè e' yë' a' a.̱

3A' wa̱ ijcheṉú bua'iewa̱ tö ká̱ i' eṟkewatke e' kéw̱ö ska' ta̱ pë' seṟke suluë esepa döraë.
Ie'pa tö ì sulu ë̀ wambleke wes̱ ieṟ sulu tö ikieke ia̱ es. Ie'pa tö a' wayueraë 4 ta̱ a' a̱
ichakeraë: “Jesucristo kablë' dökne ¿wes̱ e' de? Ikkë ta̱ kë̀ iwër ta,̱ ¿wé̱ idir? Se' këkëpa
blërulunebak, eta̱ íyi kos̱ mir iwák su̱ë wes̱ iyöne kuaë es.” 5Erë ie'pa wa̱ ijcheṟ tö ì cheke
ie'pa tö e' kë̀ yëne. Ie'pa kë̀ ki ̱ ikiane ttsëno tö ká̱ iai̱aë̱ Skëköl tö ká̱ jaì ena ì kos̱ tso' ia,̱ e'
yö' ittö̀ ë̀ wa. Ñies ká̱ i' ena ì kos̱ tso' iki,̱ e' yö' ie' tö ittö̀ ë̀ wa. Ká̱ i' dë'ka̱ ie' wa̱ di' a,̱ es
di' tso' ká̱ i' pamik shkit. 6 Ie'pa kë̀ ki ̱ ikiane ttsëno tö ì ulitane bak seṉuk ká̱ i' a,̱ e' eo̱'̱wa
Skëköl tö di' taië̱ bak e' wa. 7 Erë ká̱ jaì ena ká̱ i' tso' i'̱ñe ta,̱ e' kicha a'ria̱ ie' wa̱ iwák ttè
wa dö̀ mik ie' tö iew̱eḵewa bö' wa aishkuö ta̱ eta.̱ E' kos̱ tköraë mik pë' sulusipa shu̱lirke
kichatërkettsa̱ e' kéw̱ö de eta.̱

8 A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, kë̀ a' éṉa ichökwa tö Skëköl a̱ ká̱ etkë̀, e' dör wes̱ duas
döka̱ mil eyök es, ñies duas döka̱ mil eyök, e' dör wes̱ ká̱ etkë̀ es. 9 Skëkëpa Jesús kablë',
e' wà tköraë. Ie' datskene sulitane shu̱lök mik Skëköl ki ̱ ikiane eta.̱ E' kë̀ dör tö ie' kablë'
e' chowa ie' éṉa wes̱ pë' weḻepa tso' ibikeitsök es. E' kë̀ dör es. Ie' kë̀ ki ̱ ikiane tö yi weir
aishkuö ta.̱ Ie' ki ̱ ikiane tö sulitane eṟ mane'ù̱ ie' a.̱ E' wà panuk ie' tso' eṉaë. E' kueḵi ̱ ie'
kam̱ döne.

10 Erë ie' dörane, kë̀ tkö̀pa. Mik ie' datskene, eta̱ e' kéw̱ö döraë kë̀ e'̱ biyö́ yëule wes̱
akblökwakpa döwa̱ nañewe es. Mik ie' de, eta̱ ká̱ jaì kos̱ blardaë taië̱ ta̱ ichörawa kë̀
wërpaia.̱ Ì kos̱ tso' ká̱ jaì a,̱ e' ñardawa diardawa.̱ E' sù̱ ká̱ i' ena ì kos̱ tso' iki,̱ e' ñardawa
* 2:22 Proverbios 26.11
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seḵka,̱ kë̀ ì aṯu̱kia.̱ 11 E' kos̱ eṟdawa es, e' ta̱ ¿wes̱ kë̀ se' seṟpa batse'r e'̱ tkëulewa̱ darërëë
Skëköl ë̀ a?̱ 12 E' kéw̱ö panuk se' tso' poë, e' dalewa se' e'̱ chö̀ seṉuk wes̱ Skëköl ki ̱ ikiane
es as̱ ikéw̱ö e' dö̀ bet. Mik e' kéw̱ö de, eta̱ ká̱ jaì ñardawa ena ì kos̱ tso'ia,̱ e' diardawa̱
eṟdawa bö' wa. 13 Erë Skëköl kablë' ká̱ jaì pa'̱aḻi ̱ ena ká̱ i' pa'̱aḻi ̱ e' yuök se' a.̱ Wép̱a seṟke
yësyësë, esepa ë̀ seṟdaë ee.̱ Ee̱ ì sulu kë̀ ta'̱. E' wà paneke se' tö poë.

14A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, a' tso' íyi ekkë wà panuk, e' dalewa a' e'̱ tköẃa̱ darërëë
seṉuk as̱ mik e' kéw̱ö de, eta̱ ie' tö a' kù̱ seṉuk bë̀rë ñita,̱ kë̀ iauleka,̱ kë̀ ki ̱ ì sulu tté ta'̱.
15A' éṉa iaṉú tö Skëkëpa Jesús kam̱ dö̀, ie' tso'ia̱ ipanuk as̱ s'tsaṯkër. Ñies ttè e' kitaṯ a' a̱
yëkkuö ki ̱ s'yami Pablo dalër taië̱ se' éṉa e' tö. Ie' tö ikitaṯ eṟbikè taië̱ me' Skëköl tö ie'
a̱ e' wa. 16 Ttè i' kit Pablo tö yëkkuö kos̱ kit ie' tö ekkë ki.̱ Ie' ttè weḻe dör darërë, kë̀ wà
aṟ se' éṉa bet. Pë' weḻepa kë̀ yöule buaë, kë̀ e'̱ tkëulewa̱ buaë Jesucristo ttè a,̱ esepa tö
Pablo ttè darërë, e' wà shku̱li'̱weḵewa̱ wes̱ ie'pa tö Skëköl ttè kitule yëkkuö ki ̱malep̱a, e'
wà shku̱li'̱weḵewa̱ es. E' nuí ̱ki ̱ ie'pa weirdaë siaṟë.

Ttè bata
17 A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, íyi ekkë kos̱ jcheṟtke a' wa̱ buaë. E' kueḵi ̱ a' e'̱ kkö'nú

pë' sulusi ñe'sepa yöki ̱ as̱ a' kë̀ tö ie'pa ttö̀ iu̱tö̀. A' tso' eṟki ̱ as̱ a' e'̱ tkëulewa̱ buaë
S'tsaṯkökwak mik, e' kë̀ olo'yö̀ a' tö. 18 Skëkëpa Jesucristo dör S'tsaṯkökwak, e' eṟ buaë
ché se' a,̱ e' ttè wa a' kí ̱ e'̱ yuö.́ Ie' mik a' kí ̱ e'̱ batsö́ bua'ie. ¡A̱s ie' kiḵarka̱ taië̱ i'̱ñe ta̱ ena
keḵraë! Es e' idir.
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Yëkkuö tsá̱ kit Juan tö
1 Juan

Yëkkuö i' kit Jesús ttekölpa tsá̱ e' eköl kiè Juan e' tö. Ie' tö ikit Jesús mik eṟblökwakpa
seṟke Asia e'pa a.̱ I'̱ñe ta̱ ká̱ e' kiè Turquía. Ie' tö ikit eta̱ ie' dewaṯke këkëla. Ñies yëkkuö
skà kit ie' tö döka̱ tkël, e' böt dör tsitsir, böt dör blublu. Yëkkuö blublu e' et kiè ‘Jesús Tté
Buaë kit Juan tö’ ena iët kiè ‘Ì Kkayë' Jesucristo tö Juan a̱ e' Pakè.’

Skëköl éṉa Jesúsmik eṟblökwakpa dalër taië̱ ena íyi taië̱ buaë o'̱ ie' tö ie'pa a̱ Jesucristo
batamik, e' pakè Juan tö yëkkuö i' ki.̱ Ñies ie' tö iché tö mik se' ñì dalëritsöke eta̱ se' wa̱
ijcheṟ tö Skëköl dör se' wák, e' kueḵi ̱ se' kaw̱öta̱ ñì dalëritsök.

E' kíi̱e ta̱ ie' tö yëkkuö i' kit Jesús mik eṟblökwakpa a̱ s'wöbla'u̱kwakpa kac̱he tté wa
esepa biyö́ choie. Ie'pa tö s'wöbla'weḵe tö Jesús kë̀ dör wes̱ s'ditsö es. Ie'pa tö ichè tö
ie' wër se' sù̱ erë kë̀ idör se' es. Jesús mik eṟblökwakpa kë̀ kàne ie'pa ttö̀ ttsök. Ie'pa dör
s'kiṯö'u̱kwak. Skëköl Wiköl e' je' tö Skëköl ena ilà Jesucristo e'pa tté moki ̱ e' kkacheraë
se' a.̱ Es Juan tö iché yëkkuö i' ki.̱

Seṉe michoë mukwak
1 Itso' eköl dör ttè tö seṉe michoë meke se' a̱ e'. E' tté pakeke ye' tö a' a̱ yëkkuö i' ki.̱

Tsaw̱emi ta̱ ie' tso'tke, erë i'̱ñe ta̱ sa' tö ichè a' a̱ tö ie' ttö̀ ttsë' sa' tö, ie' su̱' sa' tö ena ì o'̱
ie' tö e' su̱' sa' tö, ñies ie' ka' sa' tö sa' ulà wa. 2 Ie' dör seṉe michoëmukwak, e' patkë'bitu̱
S'yë́ tö ká̱ i' a̱ s'ditsöie e'̱ kkachök se' a,̱ e' su̱' sa' tö. E' kueḵi ̱ sa' tö ie' ttè moki ̱ e' pakeke
a' a.̱ Sa' tö ichè a' a̱ tö ie' tö seṉe michoë meke se' a.̱ Ie' bak S'yë́ ta̱ ñita̱ kuaë keḵraë, erë
S'yë́ tö ie' kkayë' sa' a.̱ 3 Es ie' su̱' sa' tö, ittö̀ ttsë' sa' tö, e' tté pakeke sa' tö a' a̱ i' ta̱ as̱
a' bàtswa̱ sa' mik wes̱ sa' batsulewa̱ S'yë́ mik ena ilà Jesucristo mik es. 4Yëkkuö i' shteke
sa' tö a' a̱ as̱ a' ttsë'r buaë mokië̱.

Seṉe yësyësë
5 Ttè wa Jesucristo tö sa' wöblao'̱, e' wà pakeke sa' tö a' a,̱ e' dör i': Skëköl dör buaë

yësyësë, kë̀ ki ̱ì sulu ta'̱ wes̱ ká̱ ñí kë̀ a̱ ká̱ ttsettse ta'̱ es. 6E' kueḵi ̱se' e'̱ chö̀ tö se' batsulewa̱
ie' mik, erë se' tso'ia̱ ì sulu wamblök, e' ta̱ se' tso' kac̱hök. Se' kë̀ tö ttè moki ̱e' iu̱teku̱'. E'
dör wes̱ se' seṟkeia̱ ká̱ ttsettse a̱ es. 7 E' skéie, se' seṟke yësyësë wes̱ ie' seṟ yësyësë es, e'
ta̱ se' bàtse̱ buaë ñì mik. Ñies ie' alà Jesucristo, e' pë́ wa se' pairirke se' nuì ̱kos̱ e' ki.̱

8 Se' e'̱ chö̀ tö se' kë̀ tö ì sulu wambleta'̱, e' ta̱ se' wák e'̱ kiṯö'u̱ke, ñies ttè moki ̱ kë̀ ku̱'
se' eṟ a.̱ 9 Erë Skëköl ttö̀ mokië̱ ena ie' dör yësyësë. E' kueḵi ̱ se' e'̱ kkatéka̱ ie' a,̱ e' ta̱ se'
nuì ̱ olo'yeraëitö se' ki,̱ ñies seṉe sulu nuí ̱ kos̱ paikleraëitö se' eṟ a.̱ 10 Se' e'̱ chö̀ tö se' kë̀
tö ì sulu wambleta'̱, e' ta̱ se' tso' ichök tö Skëköl kac̱höta'̱, ñies iwënewa̱ tö ie' ttè kë̀ ku̱'
se' eṟ a.̱

2
1A' ye' ala'rla, ye' tso' ttè ikkë shtök a' a̱ as̱ a' kë̀ tö ì sulu wamblö̀. Erë se' weḻe tö ì sulu

wamblé, e' ta̱ s'tsaṯkökwak tso' eköl S'yë́ ska', e' dör Jesucristo dör yësyësë e'. 2 Jesucristo
e'̱ me'ttsa̱ ttèwa̱ se' skéie seṉe sulu nuí ̱olo'yoie se' ki.̱ Erë ie' kë̀ kötew̱a̱ se' ë̀ nuì ̱ ki,̱ ñies
ie' kötew̱a̱ ká̱ ulitane wakpa nuì ̱ki.̱

Se' ka̱wöta̱ ñì dalëritsök
3 Skëköl ttè dalöiëno e' dalöiekesö, e' ta̱ e' wa se' wa̱ ijcheṟ buaë tö se' bàtse̱ ie' mik.

4Yi e'̱ chö̀: “Ye' bàtse̱ buaë Skëköl mik”, erë ese kë̀ tö ittè dalöieku̱', e' ta̱ ie' tso' kac̱hök,
kë̀ ittö̀ moki.̱ 5 Erë yi tö ie' ttè dalöieke, ese je' éṉa ie' dalër mokië̱. Es se' wa̱ ijcheṟ tö se'
batsulewa̱ ie' mik. 6Yi e'̱ chö̀: “Ye' tkërie Skëköl mik”, ese ké seṉuk wes̱ Jesucristo seṉe'
es.
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7A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, ttè dalöiëno shtekeyö a' a̱ i', e' kë̀ dör ttè pa'̱aḻi ̱a' a.̱ Tsaw̱e
ta̱ ttè e' yënebak a' a.̱ Ttè e' meneaṯ ká̱ iai̱aë̱, e' ttsëuletke a' wa,̱ e' dör i': se' kaw̱öta̱ ñì
dalëritsök. 8 Ttè e' meneaṯ ká̱ iai̱aë̱, erë e' kéw̱ö ska' ta̱ se' eṟ tso'ia̱ wes̱ ká̱ ttsettse a̱ es,
e' kueḵi ̱ kë̀ se' éṉa iwà aṉe buaë. Erë i'̱ñe ta̱ se' eṟ a̱ ká̱ ñirketke Cristo ttè moki ̱ e' kueḵi.̱
Wes̱ Cristo éṉa se' dalëne, ñies wes̱ a' ñì dalër, e' wa iwër wësua tö ttè e' dör pa'̱aḻi.̱

9Yi e'̱ chö̀: “Cristo ttè tö ye' eṟ ñi'wé”̱, erë ese éṉa iyami aṟ suluë, e' ta̱ ie' eṟ kam̱ ñir,
ie' eṟ tso'ia̱ ká̱ ttsettse a.̱ 10 Erë yi éṉa iyami dalër moki,̱ ese eṟ a̱ ká̱ ñine buaë, kë̀ ì tö ie'
epamine seṉe sulu a.̱ 11Erë yi éṉa iyami aṟ suluë, ese eṟ tso'ia̱ ká̱ ttsettse a.̱ Ie' e'̱ wamblö̀
suluë, kë̀ ie' wa̱ ijcheṟ ì dör suluë. Ie' dör wes̱ s'shköke ká̱ ttsettse a̱ es. Ká̱ ttsettse kë̀ tö
ie' kaw̱ö mè ká̱ sau̱̱k, e' kueḵi ̱ kë̀ ie' wa̱ ijcheṟ wé̱ ie' mírö.

A' kë̀ kàne eṟ mukwa̱ ì ko̱s tso' ká̱ i' a̱ ese ki ̱
12A ala'rla, a' nuì ̱kos̱ olo'yane a' ki ̱ Jesús batamik, e' kueḵi ̱ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a.̱

13A' dör këkëpatke, a' bàtse̱ Jesús tso'tke tsaw̱e ta̱ e' mik, e' kueḵi ̱ye' tso' yëkkuö i' shtök
a' a.̱ A duladulapa, a' e'̱ ali'ka̱ bë́ ki,̱ e' kueḵi ̱ ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a.̱

A ala'r, a' dör wes̱ ye' ala'rla es, a' bàtse̱ S'yë́ mik, e' kueḵi ̱ ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a.̱
14A' dör këkëpatke, a' bàtse̱ Jesús tso'tke tsaw̱e ta̱ e' mik, e' kueḵi ̱ye' tso' yëkkuö i' shtök
a' a.̱ A duladulapa, a' e'̱ tkéwa̱ darërë Skëköl ttè a,̱ e' tso' a' eṟ a,̱ ñies a' e'̱ ali'ka̱ bë́ ki,̱ e'
kueḵi ̱ ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a.̱

15 Kë̀ a' eṟ mukwa̱ ká̱ i' ki ̱ ena ì tso' iki ̱ ese ki.̱ Yi eṟ méwa̱ iki ̱ ese kë̀ éṉa S'yë́ dalërta'̱.
16 ¿Ì tso' ká̱ i' a?̱ E' dör ì kos̱ tö s'wák dër sulu ttsë'weḵe buaë ese. Ñies e' dör ì kos̱ wa
s'wöbatsö kkechekesö taië̱ ese. Ñies e' dör íyi tso' se' wa̱ wa se' e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱ ese. Íyi ekkë
kos̱ tso' ká̱ i' a,̱ ese kë̀ menebitu̱ S'yë́ wa̱ se' a,̱ e' datse̱ ì sulu tso' ká̱ i' a̱ ese wa.̱ E' kueḵi ̱
kë̀ se' eṟ mukwa̱ íyi ekkë ki.̱ 17Ká̱ i' eṟkewatke, ñies ì sulu kos̱ tso' iki ̱ tö se' eṟkiöweḵe ese
eṟkewatke. Erë wép̱a tö ì kiane Skëköl ki ̱ ese weḵe, esepa seṟ michoë.

18A ye' ala'rla, ká̱ i' eṟkewa e' kéw̱ö döketke. A' éṉa iaṉe tö sa' tö a' a̱ iyë' tö mik ká̱ i'
eṟkewatke, eta̱ eköl idatse̱ kiè Cristo Bolök. Es i'̱ñe ta̱ a' tö isueḵe tö taië̱ Cristo bolökpa
tso', e' kueḵi ̱ se' wa̱ ijcheṟ tö ká̱ i' eṟkewa e' kéw̱ö döketke. 19 Ie'pa bak se' ëltëpa ta,̱ erë
ie'pa e'̱ yélurne. E' wa iwënewa̱ tö ie'pa kë̀ dör moki ̱ se' ëltëpa. Ie'pa chöṕa se' ëltëpa
moki,̱ e'̱ma ie'pa tso'ia̱ se' ta.̱ Erë ie'pa e'̱ yélurne, e' wa iwënewa̱ wöshaḵ tö ie'pa kë̀ dör
se' ëltëpa.

20 Cristo dör yi dör batse'r ichökle, e' tö a' batse'wé̱ Wiköl Batse'r wa, e' kueḵi ̱ a' wa̱
Cristo ttè mokië̱ e' jcheṟ. 21Ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a,̱ e' wà kë̀ dör tö a' kë̀ wa̱ Cristo tté
jcheṟ. E' skéie a' wa̱ ie' tté jcheṟ buaë, e' kueḵi ̱ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a.̱ A' wa̱ ijcheṟ tö
kac̱hökwakpa kë̀ tö ttè moki ̱paketa'̱. 22 Eta̱ ¿wép̱a dör kac̱hökwakpa? Wép̱a tö icheke tö
Jesús kë̀ dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e', esepa dör kac̱hökwakpa. Esepa dör Cristo
bolökpa, ie'pa tö S'yë́ ena ilà watéttsa̱ e' kueḵi.̱ 23Wép̱a tö icheke tö Cristo kë̀ dör Skëköl
Alà, esepa tso' ie' watöktsa,̱ ñies ie'pa tso' S'yë́ watöktsa.̱ Erë wép̱a tö icheke tö Cristo
dör Skëköl Alà, esepa tso' buaë S'yë́ ta.̱

24 Cristo ttè moki ̱ ttsë' a' tö mik a' tö iklöo'̱ tsaw̱e ta,̱ e' seú̱̱ a' eṟ a̱ keḵraë. E' wé̱ a' tö
es, e' ta̱ a' seṟdaë batsulewa̱ S'yë́ ena ilà mik keḵraë. 25 Ì muk Jesucristo kablë' se' a̱ e' dör
i': seṉe michoë e'.

26 Ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a̱ as̱ a' e'̱ kkö'nù s'kiṯö'u̱kwakpa yöki.̱ 27 Erë Cristo tö a'
batse'wé̱ Wiköl Batse'r wa, e' tso'ie a' a,̱ e' kueḵi ̱ye' wa̱ ijcheṟ tö ie'pa kë̀ tö a' kiṯö'wep̱a.
Wiköl Batse'r mène a' a,̱ e' tö a' eṟ ñi'weḵe as̱ ttè ikkë kos̱ wà aṟ buaë a' éṉa. Ttè wa ie'
tö a' wöbla'weḵe, e' dör ttè moki,̱ kë̀ dör kac̱he. E' kueḵi ̱ a' kë̀ ki ̱ ikiane tö yi skà bitu̱ a'
wöbla'u̱k. Es a' seṉú batsulewa̱ Cristo mik wes̱ Wiköl Batse'r tö a' wöbla'weḵe es.

A' kë̀ e'̱ muktsa̱ e'̱ kiṯö'u̱k yi a̱ ì sulu wambloie
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28 A ala'rla, a' seṉú batsulewa̱ Cristo mik keḵraë as̱ a' kë̀ suar ena a' kë̀ jaër ie' wörki ̱
mik idatskene eta.̱

29 A' wa̱ ijcheṟ tö Cristo seṟ yësyësë, e' kueḵi ̱ a' wa̱ ijcheṟ ñies tö wép̱a seṟke yësyësë,
esepa dör Skëköl ala'r.

3
1A' ittsö́ töweḵkë Skëköl dör S'yë́ e' éṉa se' dalër, ie' tö se' kiè iwák ala'r. Moki ̱se' detke

ie' ala'rie. Erë wép̱a kë̀ tö ie' dalöiè, esepa kë̀ e'̱ batsöta'̱ ie' mik, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ éṉa iwà
aṉe tö se' dör ie' ala'r. 2 A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, i'̱ñe ta̱ se' tso'tke Skëköl ala'rie,
aishkuö ta̱ ie' tö se' mane'weṟaë bua'ie, erë kam̱ se' éṉa iwà aṟ tö wes̱ se' maneoṟmi. Mik
Cristo datskene, eta̱ se' tö ie' wák sueṟaë, e' kueḵi ̱ se' wa̱ ijcheṟ buaë tö se' döraë wes̱ ie'
wák es. 3Wép̱a kos̱ tso' ttè e' wà panuk, esepa e'̱ batse'u̱ke seṉoie yësyësë wes̱ Cristo seṟ
es.

4 Yi tö Skëköl ttè dalöiëno e' dalösew̱eḵewa,̱ ese tö ì sulu wambleke. E' kueḵi ̱wép̱a tö
ì sulu wamblekeia,̱ esepa tö Skëköl ttè dalöiëno, e' dalösew̱eḵewa.̱ 5A' wa̱ ijcheṟ buaë tö
Jesucristo dë'bitu̱ ká̱ i' a̱ se' nuì ̱ olo'yök. Ie' kë̀ tö ì sulu wambleta'̱ yës. 6 E' kueḵi ̱ wép̱a
tkërie Cristo mik, esepa kë̀ ku̱'ia̱ ì sulu wamblök. Erë wép̱a tö ì sulu wamblekeia,̱ esepa
kë̀ wa̱ Cristo su̱ule moki,̱ ie'pa kë̀ bats ie' mik. 7 A ye' ala'rla, a' kë̀ e'̱ muktsa̱ e'̱ kiṯö'u̱k
yi a̱ ì sulu wambloie. Yi seṟke yësyësë, ese dör yësyësë wes̱ Cristo dör yësyësë es. 8 Erë
yi tö ì sulu wambleke, ese dör bë́ icha. Ie' e'̱ wamblö̀ sulu kuaëmi', es ie' dör keḵraë. E'
kueḵi ̱yi tö ì sulu wambleke, ese dör ie' icha. Erë Skëköl Alà dë'bitu̱ e' wà dör bë́ kanè kos̱
e' olo'yökwa.̱ 9Wép̱a eṟblé Jesucristo mik, esepa ku̱nene etökichane Wiköl Batse'r wa,
ie'pa dör Skëköl ala'r, e' kueḵi ̱ ie'pa wák dër wes̱ Skëköl wák es. E' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ seṟku̱'ia̱
klöulewa̱ ì sulu ulà a.̱ Ie'pa dör Skëköl ala'r e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ a̱ ì sulu wamblënukia.̱ 10 ¿Ì
wa isuèm̱isö tö wép̱a dör Skëköl ala'r ö bë́ ala'r? Wép̱a kë̀ seṟ yësyësë, kë̀ tö s'yamipa
dalëritsè, esepa kë̀ dör Skëköl ala'r.

Se' ñì dalëritsö̀
11 Kuaë, mik a' tsá̱ eṟblë' Cristo mik, e'tam̱i ttè i' ttsë'bitu̱ a' tö: se' ñì dalëritsö̀. 12 Kë̀

se' kàne ñì sau̱̱k suluë wes̱ Caín tö iël su̱' suluë es. Ie' dör bë́ icha. Ie' tö iël kötwa.̱ Ie' e'̱
wamblö̀ suluë erë iël seṟ yësyësë, e' kueḵi ̱ ie' tö ikötwa.̱

13A ye' yamipa, wép̱a kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa tö a' sueḵe suluë, e' ta̱ kë̀ e' ki ̱a' tkinuk.
14 Se' ñì dalëritsöke e' wa iwënewa̱ tö Skëköl tö se' eṟ mane'wéṯtsa̱ pa'̱aḻi.̱ Kam̱ se' eṟblö̀
Skëköl mik, eta̱ se' dör wes̱ s'duulewa̱ es ie' a,̱ erë i'̱ñe ta̱ se' dör ttsë'ka ie' a.̱ Yi kë̀ tö
iyami dalëritsè, ese tso'ia̱ wes̱ s'duulewa̱ es ie' a.̱ 15 Ie' a̱ wép̱a kos̱ tö s'yamipa sueḵe
suluë, esepa dör s'ttökwa̱ wakpa. A' wa̱ ijcheṟ tö s'ttökwa̱ wakpa kos̱ kë̀ wa̱ seṉe michoë
ta'̱. 16 Jesucristo e'̱ me'ttsa̱ ttèwa̱ se' skéie, e' wa ie' tö iwà kkaché tö wes̱ se' kaw̱öta̱ ñì
dalëritsök. E' kueḵi ̱ se' kaw̱öta̱ e'̱ muktsa̱ s'yamipa kim̱uk se' wák eṟ wa dö̀ s'ttèwa̱ ie'pa
skéie ekkë. 17 E' kueḵi ̱ yi wa̱ íyi tso' ká̱ i' a,̱ ese tö s'yamipa sué̱ tö iweirke, erë ie' eṟ téwa̱
darërë iyöki,̱ kë̀ tö ì kakmè ia,̱ e' ta̱ ¿wes̱ ie' ichèmi tö ie' éṉa Skëköl dalër? 18A ye' ala'rla,
kë̀ se' kàne ñì dalëritsök kkö̀ ë̀ wa, e' skéie se' kaw̱öta̱ ñì dalëritsök mokië̱ iwawatke.

19-20 Se' ñì dalëritsöke, e' wa se' wa̱ ijcheṟ mokië̱ tö se' seṟke buaë wes̱ Skëköl ttè moki ̱
tö ichè es. Mikle ta̱ se' wák eṟ tö se' kkateke tö kë̀ se' ku̱' iwà iu̱tök buaë. Erë Skëköl dör
se' eṟ tsaṯa,̱ ie' wa̱ íyi ulitane jcheṟ. E' kueḵi ̱ se' ñì dalëritsöke, e' ta̱ se' eṟ ttsë'rdaë buaë
ie' wöa̱ kë̀ suane. 21 A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, se' eṟ kë̀ tö se' kkatè, e' ta̱ se' ttsë'rmi
buaë Skëköl wöa̱ kë̀ suane. 22 Ie' ttè iu̱tekesö ena ì wër buaë ie' wa ese weḵesö, e' ta̱ ì
kos̱ kiekesö ie' a,̱ e' meraëitö se' a.̱ 23 Ie' ttè dalöiëno, e' dör i': se' kaw̱öta̱ eṟblök ie' alà
Jesucristo mik, ñies se' kaw̱öta̱ ñì dalëritsök wes̱ Cristo tö se' a̱ iyë'aṯ es. 24Wép̱a tö ie'
ttè dalöieke, esepa seṟke batsulewa̱ ie' mik, ñies ie' tso' batsulewa̱ ie'pamik. Ie' tö iWiköl
me' se' a,̱ e' wa se' wa̱ ijcheṟ tö ie' tso' batsulewa̱ se' mik.
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A' ké ttè ulitane wà sa̱u̱k buaë tö moki ̱ idir
1 A yamipa dalër ye' éṉa, taië̱ kac̱hökwakpa tso' ká̱ wa'ñe e'̱ chök tö ie'pa dör Skëköl

ttekölpa. Esepaweblö́ buaë tö ie'pa dör Skëköl icha ö au. 2Wép̱a tö ichekeka̱ tö Jesucristo
yöne s'ditsöie, esepa dör Skëköl icha. Es a' wa̱ ijcheṟmi tö wép̱a a̱ Skëköl Wiköl tso'. 3Erë
wép̱a kë̀ tö Jesús chè es, esepa kë̀ a̱ SkëkölWiköl ku̱'. E' skéie Cristo Bolökwiköl tso' iaṟak.
A' wa̱ ittsëule tö ie'pa esepa datske, itso'raktke i'̱ñe ta̱ ká̱ i' a.̱

4A ala'rla, a' dör Skëköl icha. Ie' Wiköl tso' a' a,̱ e' diché taië̱ tkö̀ka̱ yi tso' wép̱a kë̀ tö ie'
dalöieta'̱ esepa a̱ e' tsaṯa.̱ E' kueḵi ̱ a' e'̱ aléka̱ kac̱hökwakpa ñe'pa ki.̱ 5 Ie'pa kë̀ tö Skëköl
dalöiè, e' kueḵi ̱ ie'pa tö s'wöbla'weḵe ttè ese wa. Imalep̱a tö ie'pa ttè ttseke buaë. 6 Erë
se' kë̀ dör es, se' dör Skëköl icha. Wép̱a bàtse̱ ie' mik, esepa tö se' ttè ttseke buaë. Wép̱a
kë̀ dör ie' icha, esepa kë̀ tö se' ttè ttsepa. E' wa sö isuèm̱i tö yi tö s'wöbla'weḵe ttè moki ̱
wa Wiköl Batse'r wa, ö yi tö s'wöbla'weḵe kac̱he tté wa.

Skëköl tö se' dalëritseke taië̱
7A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, Skëköl tö se' a̱ diché mé ñì dalëritsoie, e' kueḵi ̱ se' ké ñì

dalëritsök. Wép̱a ñì dalëritsöta'̱, esepa dör ie' icha, ñies ie'pa bàtse̱ ie' mik. 8 Skëköl wák
éṉa s'dalër, es ie' dör, e' kueḵi ̱wép̱a kë̀ ñì dalër, esepa kë̀ bats ie' mik. 9 Ie' tö ilà eköl ë̀me
e' patkë' ká̱ i' a̱ as̱ seṉe michoë dö̀ se' ulà a̱ ilà batamik, e' wa ie' tö se' a̱ iwà kkaché tö
se' dalër ie' éṉa. 10 Skëköl dalër se' éṉa, e' kë̀ dör iwà. Iwà dör tö ie' tö se' dalëritsé ta̱ ilà
patkéitö ttèwa̱ se' skéie as̱ se' nuì ̱olo'yar.

11A yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, ekkë Skëköl tö se' dalëritsé, e' kueḵi ̱se' ké ñì dalëritsök.
12 Kë̀ yi wa̱ ie' su̱ule iwöbla wa, erë se' ñì dalëritsöke mokië̱, e' ta̱ e' wa iwënewa̱ tö ie'
batsulewa̱ se' mik ena se' ñì dalëritsöke wes̱ ie' ki ̱ ikiane es. 13 Ie' tö iWiköl me' se' a,̱ e'
wa se' wa̱ ijcheṟ tö se' batsulewa̱ ie' mik ena ie' batsulewa̱ se' mik. 14 Ñies sa' tö isu̱' tö
S'yë́ tö ilà patkë' ká̱ i' a̱ sulitane tsaṯkök. Ì cheke sa' tö, e' dör moki.̱ 15Wép̱a tö iklö'wé̱ ta̱
icheke tö Jesús dör Skëköl Alà, esepa mik Skëköl batsulewa,̱ ñies ie'pa batsulewa̱ ie' mik.

16Es se' wa̱ ijcheṟ ena iklö'wés̱ö tö Skëköl éṉa se' dalër taië̱. Keḵraë ie' wák éṉa se' dalër
taië̱. Wép̱a éṉa s'malep̱a dalër ena ie' dalër, esepa batsulewa̱ ie' mik ena ie' batsulewa̱
ie'pa mik. 17 Se' ñì dalëritsö̀ wes̱ ie' ki ̱ ikiane es, e' ta̱ es se' seṟke yësyësë ká̱ i' a̱ wes̱
Jesucristo seṟ es. Se' seṟke es as̱ kë̀ se' suar s'shu̱lirke e' kéw̱ö yöki.̱ 18 Se' suane Skëköl
yöki,̱ e' ta̱ e' wà kiane chè tö se' éṉa iaṉe tö se' weirdaë ì sulu wamblekesö ese nuí ̱ki.̱ Erë
wép̱a éṉa ie' dalër ena s'malep̱a dalër, esepa kë̀ suane ishu̱lirketke aishkuö ta̱ e' yöki.̱ E'
kueḵi ̱wép̱a suane e' yöki,̱ e' wà kiane chè tö kam̱ ie'pa éṉa ie' dalër ena s'malep̱a dalër
buaë wes̱ ie' ki ̱ ikiane es.

19 Skëköl tö se' dalëritsé kew̱e, e' kueḵi ̱ se' ñì dalër. 20 Se' e'̱ chö̀ tö se' éṉa ie' dalër, erë
s'yamipa eṟblöke Jesús mik, esepa sueḵesö suluë, e' ta̱ se' tso' kac̱hök. S'yami sués̱ö, ese
kë̀ dalër se' éṉa, e' ta̱ ¿wes̱ Skëköl kë̀ su̱ne s'wa̱ e' dalërmi se' éṉa? E' kueḵi ̱ se' wa̱ ijcheṟ
tö se' e'̱ chö̀ es, e' ta̱ s'tso' kac̱hök. 21 Ie' tö ttè i' me'aṯ se' a̱ dalöiè: yi éṉa Skëköl dalër,
ese ké iyamipa dalëritsök ñies.

5
Se' eṟblö̀ wa se' e'̱ alö̀ka̱ ì sulu tso' ká̱ i' a̱ ese ki ̱

1Wép̱a kos̱ tö iklö'wé̱ mokië̱ tö Jesús dör wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e', esepa dör
Skëköl ala'rmokië̱. Yi tö iyë́dalëritseke, ese tö ila'r dalëritseke ñies. 2Skëköl dalër se' éṉa
ena ittè dalöiëno e' wà iu̱tekesö, e' wa se' wa̱ ijcheṟ tömoki ̱se' tso' Skëköl ala'r dalëritsök
ñies. 3 Skëköl dalër se' éṉa e' wà dör tö ittè dalöiëno e' wà iu̱tekesö. Ie' ttè dalöiëno, e'
kë̀ dör darërëë se' a̱ iu̱tè. 4 E' wà dör tö wép̱a dör Skëköl ala'r, esepa e'̱ alö̀ka̱ ì sulu tso' ká̱
i' a̱ ese ki.̱ Se' eṟblöke Jesús mik, e' wa se' a̱ diché mène e'̱ aloka̱ ì sulu kos̱ ese ki.̱ 5Wép̱a
tö iklö'wé̱ mokië̱ tö Jesús dör Skëköl Alà, esepa ë̀ e'̱ alö̀ka̱ ì sulu kos̱ tso' ká̱ i' a̱ ese ki.̱
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6 Jesucristo dë'bitu̱ ká̱ i' a,̱ e' wösuk Juan tö di' a,̱ ñies ie' kötew̱a̱ krus mik ipë́ tëne

taië̱; e' wa se' tö isueḵe tö ie' dör Skëköl Alà. Ie' kë̀ dë'bitu̱ wöskuè ë̀, ñies ie' dë'bitu̱
ttèwa̱ pë́ tëne taië̱. Skëköl Wiköl tö se' a̱ ikkacheke tö mokië̱ idir, ie' ttö̀ mokië̱ keḵraë e'
kueḵi.̱ 7 Jesucristo dör Skëköl Alà, e' wà kkayëne se' a̱ íyi mañatökicha wa. 8Skëköl Wiköl
tö icheke se' a̱ tö moki ̱ idir, ñies ie' wösune di' a,̱ ñies ie' kötew̱a̱ krus mik ipë́ tëne; ttè
mañat e' tö icheke ñikkëë. 9 S'ditsö ttè klö'wés̱ö, e' yita̱ Skëköl ttè klö'wèm̱isö buaë, e'
dör ibua'ie e' kueḵi.̱ E' dör ie' Alà chéitö se' a̱ e' tté. 10Yi eṟblöke ie' alà mik, ese wa̱ ijcheṟ
buaë tö moki ̱ Jesús dör ie' Alà wes̱ ie' tö iyë' es. Erë yi kë̀ tö iklö'wè,̱ ese tö Skëköl sueḵe
kac̱hökwakie, ie' kë̀ tö ittè klö'wè̱ e' kueḵi.̱ 11Ttè e' dör i' es: Skëköl tö seṉe michoëmeke
se' a̱ ie' Alà batamik. 12 Yi batsulewa̱ ie' Alà mik, ese wa̱ seṉe michoë tso'. Erë yi kë̀ ku̱'
batsulewa̱ imik, ese kë̀ wa̱ ita'̱.

Ttè bata
13Ye' tso' yëkkuö i' shtök a' eṟblöke Skëköl Alà mik esepa a̱ as̱ a' éṉa iaṟ buaë tö a' wa̱

seṉe michoë tso'.
14 E' dör es, e' ta̱ kë̀ se' suane ilè kiök Skëköl a.̱ E' wà dör tö se' wa̱ ijcheṟ tö ilè kiésö ie'

a̱ e' dör ì kiane ie' ki ̱ ese, e' ta̱ ie' tö ittsé. 15 Se' wa̱ ijcheṟ tö ie' tö ittsé, e' ta̱ se' wa̱ ijcheṟ
tö ì kiésö ie' a,̱ e' detke se' ulà a.̱

16 Yile tö isué̱ tö iyami eṟblöke Cristo mik, ese tso' ì sulu wamblök, erë e' kë̀ ki ̱ ie'
kichatënuk aishkuö ta,̱ e' ta̱ a' kaw̱öta̱ ikiök Skëköl a̱ iki ̱ ta̱ ie' tö inuí ̱olo'yeraë iki ̱ ta̱ seṉe
michoë meraëitö ia.̱ Erë ì sulu tso' et, e' nuí ̱ kë̀ olo'yepa Skëköl tö se' ki,̱ e' nuí ̱ ki ̱ se'
kichatërdaë wake'. Ye' kë̀ tö icheku̱' tö a' tö ikiö́ yi tö ì sulu e' wamblé ese ki.̱ 17 Ì sulu kos̱
wamblekesö, e' dör suluë S'yë́ wöa.̱ Ì sulu wamblekesö kos̱ e' nuí ̱olo'yèmiitö se' ki.̱ Erë ì
sulu chéyö ñe' ë̀ nuí ̱kë̀ olo'yepaitö se' ki.̱

18 Se' wa̱ ijcheṟ tö wép̱a wa̱ Skëköl tso' iYëíe, esepa kkö'neke Skëköl Alà tö as̱ bë́ kë̀ a̱
ie'pa oṟ wes̱, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ tö ì sulu wamblèia.̱ 19 Se' wa̱ ijcheṟ tö se' dör Skëköl icha,
ñies se' wa̱ ijcheṟ tö pë' malep̱a kos̱ tso' klöulewa̱ bë́ ulà a.̱ 20Ñies se' wa̱ ijcheṟ tö Skëköl
Alà dë'bitu̱ ká̱ i' a,̱ e' tö se' eṟ ñi'wé̱ as̱ se' e'̱ batsö̀ yi dör Skëköl ichökle e' mik. I'̱ñe ta̱ se'
seṟke batsulewa̱ yi dör ichökle e' mik, se' batsulewa̱ ilà Jesucristomik e' wa, e' dör Skëköl
ichökle ena seṉe michoë e' mukwak. 21 A ala'rla, a' e'̱ kkö'nú, íyi diököl tso' dalöiè ese
kos̱ yöki.̱
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Yëkkuö skà kit Juan tö i' ta̱ ide böt
2 Juan

Yëkkuö i' kit Jesús ttekölpa tsá̱ e' eköl kiè Juan e' tö. Ie' tö yëkkuö skà kit döka̱ tkël.
Pë' weḻepa tö ibikeitsè tö ie' tö yëkkuö i' kit alaköl eköl ena ila'rla e'pa a.̱ Erë iëltëpa tö
ibikeitsè tö “alaköl” ena “ala'rla” e' wà kiane chè Skëkëpa Jesús icha erule weḻe. E' kueḵi ̱
weḻepa tö ibikeitsè tö ie' tö ikit Skëkëpa icha erule weḻe a.̱

S'kiṯö'u̱kwakpa dë'mi Jesús mik eṟblökwakpa shu̱a̱ e'pa kë̀ tö s'wöbla'weḵu̱' Jesús tté
buaë e'wa. Ie'pa éṉa Jesúsmik eṟblökwakpa tsaḵmi ñala̱ sulusi ki.̱ E' kueḵi ̱Juan tö yëkkuö
i' kit pë' ñekkëpa biyö́ choie ie'pa a.̱ Ñies ie' tö iché tö Jesús mik eṟblökwakpa kaw̱öta̱ ñì
dalëritsök.

Shke'̱wè̱
1A tayë*, be' shu̱kitbak Skëköl tö. Ye' kiè a' tö blë'këkëpa, e' tso' yëkkuö i' shtök be' a̱

ena be' ala'r a.̱ Mokië̱ a' dalër taië̱ ye' éṉa. Ñies wép̱a tö Skëköl ttè moki ̱e' klö'wé,̱ esepa
kos̱ éṉa a' dalër taië̱. 2Ttè moki ̱e' tso' se' kos̱ eṟ a,̱ e' tso' se' ta̱ keḵraë, e' kueḵi ̱ sa' éṉa a'
dalër taië̱. 3 Skëköl dör S'yë́ ena ilà Jesucristo, as̱ e'pa eṟ buaë chö̀ a' a̱ ena a' saù̱̱ eṟ siaṟë
wa. A̱s ie'pa tö seṉe bë̀rë mù a' seṟke ttè moki ̱ a̱ ena ñì dalëritsè a,̱ esepa kos̱ a.̱

Se' ka̱wöta̱ ñì dalëritsök
4Ye' wa̱ ijcheṉewa̱ tö be' ala'r weḻepa tso' S'yë́ ttè mokië̱, e' wà dalöiök buaë wes̱ ie' tö

ime'aṯ se' a̱ es. E' tö ye' ttsë'weḵe buaë. 5A tayë, ye' tö be' a̱ ichè tö se' ulitane kaw̱öta̱ ñì
dalëritsök. Ttè e' kë̀ dör ttè dalöiëno pa'̱aḻi ̱ shtekeyö a' a.̱ E' dör ttè yënebitu̱ se' a̱ tsaw̱e
e'. 6 Se' seṟke yësyësë wes̱ Skëköl ttè dalöiëno tö ichè es, e' ta̱ se' tso' Skëköl dalëritsök
mokië̱. Ie' ttè dalöiëno tö ichè tö se' kaw̱öta̱ ñì dalëritsök. Ttè e' ttsë'bitu̱ a' tö tsaw̱e.

S'wöbla'u̱kwakpa ka̱che tté wa
7 Taië̱ s'kiṯö'u̱kwakpa tso' ká̱ wa'ñe. Ie'pa tö icheke tö Jesucristo dë', erë kë̀ idë'bitu̱

s'ditsöie. Yi tö icheke es, ese dör s'kiṯö'u̱kwak ena Cristo Bolök. 8A' e'̱ kkö'nú pë' esepa
yöki ̱ as̱ sa' kaneblë' a' shu̱a,̱ e' kë̀ wà weirwa ëḿe. Ye' ki ̱ ikiane tö iské mú dö̀ a' ulà a̱
seṟaa.̱

9Ttè wa Cristo tö s'wöblao'̱, e' kë̀ klö'weḵu̱'ia̱ yile tö erë ikí ̱kuötkékai̱tö taië̱ kos̱ Cristo
tö iyë', e' tsaṯa,̱ e' ta̱ ese kë̀ batsulewa̱ Skëköl mik. Erë yi e'̱ tkéwa̱ darërëë Cristo ttè moki ̱
a,̱ ese batsulewa̱ S'yë́ mik ena ilà mik. 10Yile de a' ska' kë̀ wa̱ Cristo ttè moki ̱mir, eta̱ kë̀
ese a̱ wes̱hke̱ char, kë̀ ishke'̱waṟ. 11Yi tö ishke'̱wé,̱ ese tö ì sulu wamblekeitö e' kim̱eke. E'
kueḵi ̱ esepa kë̀ shke'̱waṟ.

Juan e'̱ chéa̱t
12 Taië̱ ye' wa̱ íyi tso' chè a' a,̱ erë kë̀ ye' éṉa ishtak yëkkuö ki.̱ Ye' mú mi' a' ska' ta̱ se'

tö iwà chèmi ñì a.̱ Es se' ttsë'rdaë buaë shu̱te.̱
13 Be' ël shu̱kitbak Skëköl tö, e' ala'r tö be' shke'̱wém̱i.

* 1:1 tayë: Es Juan tö Skëkëpa icha erule a̱ ie' tso' yëkkuö i' shtök e'pa kiè.
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Yëkkuö skà kit Juan tö i' ta̱ ide mañat
3 Juan

Juan tö yëkkuö et ena böt kit e' wák tö i' kit. Ie' tö ikit isini' eköl kiè Gayo e' a.̱ Ie' tö
yile patkë' Gayo ska' Jesús tté buaë pakök erë wëm eköl e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱ kiè Diótrefes e' kë̀
éṉa Juan tö ipatkë' e'pa kiakwa.̱ E' kë̀ mène buaë Juan a,̱ e' kueḵi ̱ ie' tö yëkkuö i' kit Gayo
a.̱ Ie' wöa̱ iwëne buaë tö Gayo tö s'wöbla'u̱kwakpa kiekewa̱ buaë e' chak ie' éṉa Gayo a̱
ena ie' ki ̱ ikiane tö e' kí ̱wè̱ Gayo tö es. E' kueḵi ̱ ie' tö yëkkuö i' kit.

Shke'̱wè̱
1 A Gayo, ye' dör blë'këkëpa, e' tso' yëkkuö i' shtök be' a.̱ Ye' éṉa be' dalër taië̱ Jesús

ttè moki ̱ e' kueḵi.̱
Juan tö Gayo kiḵéka̱ buaë

2A yami dalër taië̱ ye' éṉa, ye' tso' ikiök Skëköl a̱ tö be' múmir buaë ì kos̱ tso' be' wa̱ e'
a,̱ ena be' mú tso' buaë kë̀ duöta'̱ wes̱ be' eṟ tso' buaë Skëköl ta̱ es. 3Mik s'yamipa weḻepa
dë' ye' ska', eta̱ e'pa tö ye' a̱ iyë' tö be' seṟke buaë keḵraë yësyësë wes̱ Skëköl ttè mokië̱
tö ichè es. E' tö ye' ttsë'weḵe buaë. 4 Keḵraë mik ye' tö ittsé tö wép̱a dör wes̱ ye' ala'r
es, esepa seṟke buaë yësyësë wes̱ Skëköl ttè moki ̱ tö ichè es, eta̱ e' tö ye' ttsë'weḵe buaë
tkö̀ka̱ íyi ulitane tsaṯa.̱

5A yami, be' dalër taië̱ ye' éṉa, s'yamipa shköke ká̱ wa'ñe Jesús tté buaë pakök, esepa
kiekewa̱ be' tö buaë keḵraë, bua'iewa̱ wép̱a kë̀ su̱ule be' wa̱ esepa. 6 Ie'pa weḻepa dene sa'
ska', e'pa tö be' paké Skëkëpa Jesús icha erule e'pa a̱ tö be' éṉa ie'pa dalër taië̱. Ye' tö be'
a̱ ichè tö ie'pa esepa kí ̱kim̱ú. Ì kos̱ kiane ie'pa ki ̱ shkoie Jesús tté buaë pakök, ese kos̱ wa
ie'pa kim̱ú. Ie'pa kim̱ú eṟ bua' wawes̱ Skëköl ki ̱ikiane es. 7 Ie'pami'ke ká̱ wa'ñe kaneblök
Jesucristo a,̱ ie'pa kë̀ tö ì kieta'̱ pë' kë̀ tö Skëköl dalöieta'̱ esepa a.̱ E' kueḵi ̱ie'pa kim̱ú. 8Se'
ulitane kaw̱öta̱ ie'pa kim̱uk, ì kos̱ kiane ie'pa ki ̱e' wa. Es se' kos̱ tö ie'pa kim̱ekeñak Jesús
tté moki ̱ e' wà pakök.

Diótrefes dör se' e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱ ese
9Skëkëpa Jesús icha erule seṟke a' ká̱ a,̱ e'pa a̱ ye' tö yëkkuö kit. Erëwëm tso' ee̱ eköl kiè

Diótrefes, e' wöbatsö e'̱ tkö̀ka̱ imalep̱a wökirie, e' kueḵi ̱kaw̱ömène ye' a̱ Jesús ttekölie, e'
watéttsai̱tö. 10 E' kueḵi ̱mik ye' de a' ska', eta̱ ì sulu wamblé ie' tö, e' cherakay̱ö a' ulitane
kukua. Ie' tso' kac̱hök ye' ta.̱ E' kíi̱e ta̱ mik s'yamipa de a' weblök, eta̱ e'pa kë̀ kièwa̱ ie' tö.
A' weḻepa éṉa ie'pa kiakwa̱ e'pa wöklö'weḵeitö, u̱yekettsai̱tö Skëkëpa Jesús icha erule e'
shu̱a.̱

11A yami dalër taië̱ ye' éṉa, ì sulu wambleke pë' tö, ese kë̀ wamblar be' tö. E' skéie pë'
seṟ buaë yësyësë, es be' seṉú buaë yësyësë. Yi seṟke yësyësë, ese dör Skëköl icha. Yi e'̱
wamblö̀ sulu, ese kë̀ bàtse̱ Skëköl mik.

12 Sulitane tö icheke tö wëm kiè Demetrio, e' dör pë' buaë. Ie' seṟke buaë yësyësë wes̱
Skëköl ttè moki ̱ tö ichè es. E' wa iwënewa̱ tö ie' dör pë' buaë. Ñies sa' tö ichè tö ie' dör
pë' buaë. Be' wa̱ ijcheṟ tö ì kos̱ cheke sa' tö e' dör moki.̱

Juan e'̱ chéa̱t
13 Ye' wa̱ íyi tso' taië̱ chè be' a,̱ erë kë̀ ye' éṉa ishtak yëkkuö ki.̱ 14 Ye' mú mi' be' ska'

bet, e' wa ye' tö be' a̱ iwà chè.
15 A̱s be' ttsë'r buaë. Íe̱̱ s'yamipa tö be' shke'̱wém̱i. S'yamipa tso' be' ska', e'pa shke'̱ú̱

ña eköl eköl.
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Yëkkuö kit Judas tö
Juan

Yëkkuö i' kit Judas tö. Kë̀ s'wa̱ ijcheṟ mokië̱ tö yi dör ie'. Erë weḻepa tö ibikeitsè tö
Jesús ttekölpa tsá̱ e' eköl kiè Judas cheke Lucas tö (Lucas 6.16; Hechos 1.13), e' tö ikit. Pë'
taië̱ tö ibikeitsè tö ie' dör Jesús ël eköl wes̱ Santiago es. Mateo 1.55 ena Marcos 6.3 e' tö
Jesús ël kiè Judas e' chè, e' kueḵi ̱weḻepa tö ibikeitsè es.

Judas tö yëkkuö i' kit Jesús mik eṟblökwakpa a,̱ ie'pa a̱ s'wöbla'u̱k kac̱he tté wa, esepa
biyö́ choie. Pë' esepa dë'bitu̱ e'̱ chök tö ie'pa dör Jesús mik eṟblökwakpa erë ie'pa dör
s'kiṯö'u̱kwakpa ë̀me. Ie'pa ki ̱ Jesús mik eṟblökwakpa kiane tsèm̱i ñala̱ sulu ki.̱ E' chök
Judas tso' ie'pa a̱ tö a' e'̱ kkö'nú iyöki.̱ Ie'pa esepa tö s'wöbla'weḵe tö Skëköl éṉa se' dalër
taië̱ ena ì sulu nuí ̱ tso' se' ki ̱ e' olo'ya'itö s'ki,̱ e' kueḵi ̱ se' a̱ ì sulu kí ̱ wamblërmi. Judas
tö iché tö e' kë̀ dör es. Ká̱ iai̱aë̱ wép̱a bak e'̱ wamblök suluë e'pa we'ik Skëköl tö siaṟë. E'
sù̱ ie' tö s'kiṯö'u̱kwakpa ñe' we'ikeraë. E' kkachak Judas éṉa Jesús mik eṟblökwakpa a̱ e'
kueḵi ̱ ie' tö yëkkuö i' kit.

Shke'̱wè̱
1Ye' dör Judas, ye' dör Jesucristo kanè méso, ñies ye' dör Santiago ël, e' tso' yëkkuö i'

shtök a' a.̱ Skëköl dör S'yë́ e' tö a' klöo'̱bak ie' ala'rie. Taië̱ a' dalër ie' éṉa. Jesucristo tso'
a' tsaṯkök ì sulu kos̱ yöki.̱ 2 A̱s Skëköl tö a' saù̱̱ eṟ siaṟë wa ena seṉe bë̀rë kí ̱mù a' a.̱ Ñies
as̱ a' kí ̱ñì dalëritsö̀ taië̱.

Jesús tté buaë, e' tsa̱tkö́
3A yamipa, a' dalër taië̱ ye' éṉa. Kew̱e ta̱ ye' ibikeitsé yëkkuö shtök a' a̱ se' tsaṯkëne e'

tté pakoie. Erë ye' ittsé tö ye' kaw̱öta̱ kköchök a' a̱ tö ttè mik se' eṟblöke e' tsaṯkö́ keḵraë.
Ttè e' meneaṯ etökicha ë̀me s'batse'rpa a̱ kkö'nè keḵraë. 4 Pë' weḻepa dewa̱ a' shu̱a,̱ erë
a' kibiiepa kë̀ wa̱ ijcheṟ tö e'pa dör s'kiṯö'u̱kwakpa. E' kueḵi ̱ ye' tso' yëkkuö i' shtök a'
a.̱ Esepa kë̀ tö Skëköl dalöieta'̱ moki.̱ Ie'pa tö icheke tö ie' eṟ buaë ché se' a,̱ e' kueḵi ̱ ì
sulu kos̱ wamblak se' éṉa, e' wamblèmisö, kë̀ ulé klöule. Erë kë̀ idör es. Ttè e' wa ie'pa tö
Skëkëpa Jesucristo dör se' blú eköl ë̀, e' dalösew̱éw̱a.̱ Ká̱ iai̱aë̱ Skëköl tö iyë'bak iyëkkuö
ki ̱tö esepa kos̱ wömeulettsaṯke weinuk aishkuö ta.̱ E' kueḵi ̱ye' tso' a' a̱ ichök tö Jesús tté
buaë tsaṯkö́ ie'pa esepa yöki.̱

Skëköl tö ì sulu wamblökwakpa we'ikeraë
5A'wa̱ ijcheṟtke buaë, erë ye' éṉa ichakne a' a,̱ as̱ a' éṉa iaṟne tö Skëköl tö Israel aleripa

tsaṯkë'ttsa̱ egiptowak ulà a,̱ yë'ttsa̱ Egipto. E' ukuöki ̱ta̱ ie'pa wép̱a kë̀ eṟblëne ie' mik e'pa
eo̱'̱waitö. 6 Ñies a' éṉa iaṉú tö Skëköl biyöchökwakpa, e'pa weḻepa tö kanè mène ie'pa
a,̱ e' olo'yé ta̱ ie'̱ yélur wé̱ ie'pa bak seṉuk ee.̱ E' kueḵi ̱ ie' wa̱ ie'pa tso' wötëule stui ké̱
a.̱ Ee̱ ie'pa tso' moule tabechka kë̀ butsta'̱ttsa̱ yöbië ese wa. Ee̱ ie'pa tso' ikichatërke e'
kéw̱ö panuk. 7Es ñies a' éṉa iaṉú tö Sodoma ena Gomorra wakpa, ñies ká̱ tso' tsiṉet ie'pa
o'̱mik e' wakpa, e'pa bak trënuk taië̱ ena e'̱ ya'u̱k suluë. E' kueḵi ̱Skëköl tö ie'pa kos̱ we'ik
michoë bö' wa. Ie'pa wa ie' tö ikkaché tö ì tköraë ì sulu wamblökwakpa ta'̱.

8 Es ñies wép̱a chök ye' tso' a' a,̱ esepa e'̱ wamblö̀ suluë. Ie'pa e'̱ ia'u̱keka̱ trë
wa ta̱ ichekerakitö tö e' kkayëne ie'pa a̱ kabsuè̱ a.̱ Ñies Skëköl ttè watekerakitö ena
ibiyöchökwakpa olo ta'̱ taië̱, e'pa chekerakitö suluë. 9 Ká̱ iai̱aë̱ mik Moisés blënewa,̱ eta̱
bë́ ki ̱ inú kiane, erë Skëköl biyöchökwak wökir eköl kiè Miguel, e' kë̀ tö imè ie' a,̱ e' kueḵi ̱
ie'pa ñì iu̱té iki.̱ Miguel dör Skëköl biyöchökwak olo ta'̱ taië̱ ese, erë ie' kë̀ wa̱ bë́ yëne
suluë as̱ ikichatër. Ie' tö iché ia:̱ “Skëköl tö be' uñú.” E' ë̀ ché Miguel tö ie' a.̱ Eta̱ ¿wes̱
wép̱a chök ye' tso' esepa tö Skëköl biyöchökwakpa chèmi suluë? 10 Ì kë̀ aṉe ie'pa éṉa,
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ì kë̀ jcheṟ ie'pa wa,̱ ese kos̱ cheke suluë ie'pa tö. Erë ì jcheṟ ie'pa wa̱ iwákpa eṟ wa, ese
wambleke ie'pa tö kë̀ wà bikeitsule wes̱ iyiwak es. E' kueḵi ̱ ie'pa weirdaë siaṟë aishkuö
ta.̱

11 ¡Wëstela iṉa ie'pa ta!̱ Ie'pa e'̱ wamblö̀ suluë wes̱ Caín e'̱ o'̱ es. Ie'pa tö ttè moki ̱
olo'yé inuköl klö'woi̱e wes̱ Balaam es. Ie'pa tö Skëköl dalösew̱éw̱a̱ wes̱ Coré tö Moisés
dalöseo̱'̱wa̱ es. E' kueḵi ̱ aishkuö ta̱ ie'pa weirdaë siaṟë wes̱ Coré es. 12Mik a' ñì dapa'u̱ke
chkök di'yök ñita̱ eṟ bua' wa Cristo kötew̱a̱ e' kéw̱ö tkö'u̱k, eta̱ e' sulu'weḵewa̱ ie'pa tö
wes̱ ie'̱ wamblörak ese wa. Ie'pa kë̀ jaër ì sulu wamblök kaw̱ö e' a.̱ Ie'pa eṟ me'rie iwákpa
ë̀ kkö'nuk. Ie'pa dör s'kiṯö'u̱kwakpa wes̱ kaḻi ̱ dami siwa'̱ wa taië̱, erë kë̀ iwà yër yës es.
Ie'pa dör wes̱ kal kë̀ wör ta'̱ mik iwörke e' kéw̱ö ska' es. Ie'pa dör wes̱ kal ponettsa̱ iwìë
e' sirwa̱ es. 13 Ie'pa tö ì sulu wambleke kë̀ jaër ta'̱, e' u̱yekerakitö wes̱ dayë tö íyi tso' kos̱
ie' a̱ e' u̱yèttsa̱ u'rki ̱ es. Ie'pa dör wes̱ bëkwö kë̀ ku̱'ar ek tsiṉí ë̀me es. Skëköl wa̱ ká̱ tso'
ie'pa a̱ ttsettseë, ee̱ ie'pa wötërdawa̱ kë̀ yërpattsai̱a.̱

14Adán aleripa de ie' itöki ̱döka̱ kul, e' shu̱a̱ wëm eköl bak, e' kiè Enoc. Ie' tö pë' sulusi
esepa yë' i' es Skëköl ttekölie: “Ye' ttö̀ ttsö.́ Skëköl döraë ibiyöchökwakpa batse'r taië̱
shu̱te̱ e'pa ta̱ 15 sulitane shu̱lök. Pë' sulusipa kë̀ tö ie' dalöieku̱' tö ì sulu wambleke tö ie'
cheke suluë, esepa kos̱ wömerattsa̱ ie' tö weinuk.” 16Wép̱a chök ye' tso' a' a,̱ esepa wa
íyi ulitane wër suluë, íyi ulitane tö ie'pa kköchöweḵe. Ì sulu kiane ie'pa ki ̱ wamblè ese
wamblekerakitö. Ie'pa e'̱ ttsö̀ka̱ taië̱. Ñies s'malep̱a dakiṉ̃ekerakitö ttè ttsë'r bua' ese wa
as̱ tö iù̱ wes̱ ie'pa ki ̱ ikiane es.

A' e'̱ tköẃa̱ darërëë Skëköl ttè a̱
17 Erë a yamipa, a' dalër taië̱ ye' éṉa. Ì yë' Skëkëpa Jesucristo ttekölpa tsá̱ e'pa tö, e'

ska' a' eṟ aṉú. 18 Ie'pa tö se' a̱ iyë': “Mik ká̱ i' eṟkewatke, eta̱ s'wayuökwakpa datse̱ taië̱.
Ie'pa seṟdaë wes̱ ie'pa wák dër suluë ki ̱ ikiane seṉuk es.” 19 Ye' tö a' a̱ ichè tö pë' esepa
tso' a' shu̱a̱ a' blabatsök. Ie'pa seṟke wes̱ ie'pa eṟ tö ikieke ia̱ es. Skëköl Wiköl kë̀ ku̱' ie'pa
ta.̱

20 Erë a yamipa dalër taië̱ ye' éṉa, ttè batse'r ichökle mik se' eṟblöke, e' a̱ a' kí ̱eṟ diché
iö.́ A' ttö́ Skëköl ta̱ Wiköl Batse'r wa. 21 Skëkëpa Jesucristo tö se' sué̱ eṟ siaṟë wa, e' kueḵi ̱
seṉe michoë döraë se' ulà a̱ aishkuö ta,̱ e' wà panuk se' tso' eṟ bua' wa. E' dalewa kë̀ a'
éṉa ichökwa tö Skëköl éṉa se' dalër taië̱, e' a̱ a' e'̱ tköẃa̱ darërëë.

22 A' wép̱a eṟblöke Jesús mik, erë ibikeitsekeia̱ bötböt, esepa saú̱̱ eṟ siaṟë wa ta̱ ie'pa
kim̱ú. 23 A' wép̱a skà mi'ketke ì sulu a,̱ esepa tsaṯkö́ wes̱ s'ñarkewa ese tsaṯkèsö es. A'
wép̱a skà tso' ì sulu wamblök taië̱ ichöḱ, esepa saú̱̱ eṟ siaṟë wa ta̱ ikim̱ú, erë a' tso' eṟki ̱
dö' a' aṟmi ì sulu wambleke ie'pa tö e' a.̱ Ì sulu wambleke ie'pa tö, e' yöki ̱ a' suanú taië̱;
e' kë̀ kiarwa̱ a' a̱ elkela wë'ia.̱

Ttè bata
24 Skëköl ë̀ a̱ se' kkö'narmi as̱ kë̀ s'aṟmine ì sulu a.̱ Ie' ë̀ a̱ se' nuì ̱olo'yarmi as̱ se' dö̀ ie'

olo taië̱ e' wörki ̱ ttsë'ne buaë wa, kë̀ ki ̱ ì sulu ta'̱ yës. E' kueḵi ̱ ie' kiḵökas̱ö ttè bua' wa.
25 Ie' kiḵökas̱ö Skëkëpa Jesucristo batamik. Ie' dör eköl ë̀me. Ie' dör S'tsaṯkökwak. Tsaw̱e
ta,̱ i'̱ñe ta,̱ ñies dö̀ keḵraë ie' olo ta'̱ taië̱, ie' diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa.̱ Ie' dör se' blú
taië̱. A̱s sulitane tö ie' kiḵö̀ka̱ eṟ bua' wa keḵraë. Es e' idir.
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Ì kkayë' Jesucristo tö Juan a,̱ e' tté pakè
Apocalipsis

Jesús ttekölpa tsá̱ eköl kiè Juan e' tö yëkkuö i' kit. Ie' bak klöulewa̱ dayënane kiè
Patmos ee.̱ Ee̱ ie' bak seṉuk mik ie' tö yëkkuö i' kit eta.̱

Jesucristo wák tö Juan ka' ishtök. Ì kos̱ kkayëne ie' a̱ ena yëne ie' a̱ kabsuei̱e, e' shtök
Jesucristo tö ie' ka'. Mik Jesucristo e'̱ kkayë' ie' a̱ kabsuei̱e eta̱ e' tö ika' yëkkuö i' shtök
Skëkëpa icha erule erule döka̱ kul seṟke ká̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ tso' Asia shu̱a̱ e'pa a.̱

E' kíi̱e ta̱ Satanás ñippöke Skëköl ta̱ wes̱ e' ukuö miria̱ Juan kéw̱ö ska' ena e' ukuöki,̱
e' paké ie' tö yëkkuö i' ki ̱ as̱ Jesús mik eṟblökwakpa wa̱ ijcheṟ tö Skëköl ena Jesucristo e'̱
alöraka̱ da'ai̱e Satanás ena iklépa ki.̱

Shke'̱wè̱
1Ttè shtök ye' tso' yëkkuö i' ki ̱e' dör ì kkayë' Skëköl tö Jesucristo a̱ as̱ ie' tö ikkachö̀ne

ikanè mésopa a̱ as̱ ie'pa éṉa iaṟ tö ì tköraë bet. Ye' kiè Juan, ye' dör Cristo kanè méso. Ie'
tö ibiyöchökwak patkë' eköl ye' ska' íyi ikkë kkachök ye' a.̱ 2 Ì kos̱ sué̱ ye' tö, e' shteke ye'
tö yëkkuö i' ki ̱ seṟaa.̱ Ye' tö a' a̱ ichè tö e' dör Skëköl ttè moki,̱ ñies e' dör ttè moki ̱kkayë'
Jesucristo tö e'.

3 Ì shteke ye' tö yëkkuö i' ki,̱ e' wà döketke bet. E' kueḵi ̱wép̱a tö iaṟitseke ena ittseke
ena iwà iu̱teke, ayëcha buaë esepa.

4-5Ye' tso' yëkkuö i' shtök Skëkëpa Jesús icha eruleë seṟke ká̱ kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱döka̱ kul aṯe̱
Asia e'pa a.̱ Skëköl ena iWiköl ena Jesucristo, as̱ e'pa eṟ buaë chö̀ ena seṉe bë̀rë mù a' a.̱
Skëköl e' tso'tke tsaw̱e ta,̱ i'̱ñe ta,̱ ñies keḵraë. Wikölpa Kul* tso' wé̱ Skëköl tkër s'blúie e'
wörki.̱ Jesucristo tö Skëköl tté cheke yësyësë keḵraë. Ie' dör s'duulewa̱ e' tsá̱ shkeṉekaṉe
sulitane yöki ̱ kew̱e e'. Ie' dör ká̱ ulitane blúpa e'pa blú. Ie' éṉa se' dalër taië̱. Ie' kötew̱a,̱
ie' pë́ tëne se' skéie, e' wa ie' tö se' tsaṯkée seṉe sulu nuí ̱ ulà a.̱ 6 Ie' tö se' shu̱kit as̱ se'
dö̀ s'blúpaie ena sacerdotepaie kaneblök Skëköl dör ie' yë́ e' a.̱ Jesucristo olo ta'̱ taië̱, ie'
diché ta'̱ taië̱, as̱ sulitane tö ie' kiḵö̀ka̱ keḵraë. Es e' idir.
7 ¡Ittsö!́ Jesucristo datse̱ mò a.̱
Sulitane tö ie' sueṟaë,
ñies wép̱a tö ie' kötwa,̱ ie' tkë'rakitö kuaböt wa,
e'pa tö isueṟaë.
Mik ká̱ ulitane wakpa tö isué,̱
eta̱ ie'pa iu̱̱raë siaṟë suane yöki.̱
Es iwà tköraë. Es e' idir.

8 Skëköl diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa,̱ ie' tso'tke tsaw̱e ta,̱ i'̱ñe ta,̱ ñies keḵraë. Ie' tö
ichè: “Ye' dör íyi wì ena íyi bata.”

Juan tö Jesucristo sué̱ kabsuei̱e
9Ye' dör a' yami Juan, e' batsulewa̱ Jesús mik e' wa ye' tso'ñak a' ta̱ wép̱a blúie Skëköl

tso' esepa shu̱a.̱ Ñies ye' tso'ñak weinuk a' ta̱ ena idalë'ttsök a' ta̱ eṟ bua' wa. Ye' tö
s'wöbla'wé̱ Skëköl ttè wa, ñies ye' tö Jesús tté paké sulitane a,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö ye' u̱ya'mi
seṉuk dayë nane kiè Patmos e' a.̱ 10 Skëkëpa Jesús diwö, e' dör Domingo, e' kéw̱ö ska' ta̱
Skëköl Wiköl de ye' ki ̱ taië̱, eta̱ ye' ittsé ye' tsiḵka tö yi tté ye' ta,̱ e' ttö̀ dör darërëë wes̱
duk blar es. 11 Ie' tö ye' a̱ iché: “Ì sueḵe be' tö, e' shtö́ yëkkuö ki ̱ta̱ ipatköḿi Skëkëpa Jesús
* 1:4-5 Wikölpa Kul: Mik yëkkuö i' tö Wikölpa Kul cheke, eta̱ e' wà kiane chè Wiköl Batse'r. Isalema Juan tö ikié es
ichoie tö ì kaneweḵe Wiköl Batse'r tö ese dör tsaḵië̱ buaë kë̀ ì kianeia̱ iki.̱ Apocalipsis 3.1; 4.5; 5.6 saú̱̱.
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icha eruleë seṟke Éfeso, Esmirna, Pérgamo, Tiatira, Sardes, Filadelfia ena Laodicea e'pa
kos̱ a.̱”

12Ye' wötrée isau̱̱k tö yi ttöke ye' ta,̱ eta̱ bö'wöla wöbastulur döka̱ kul, e' sué̱ ye' tö. E'
tulur ituloka̱ yöule orochka wa e' ki.̱ 13 Bö'wöla kul shu̱a,̱ ye' tö isué̱ tö ì dur s'ditsö su̱ë.
Ie' datsi' dör batsìë̱ döttsa̱ iklökue ki.̱ Ikiparuo àr icho' mik e' dör oro. 14 Ie' tsaḵö dör
saruru shu̱teë̱ wes̱ suiyök es wes̱ mochka saruruë es† Ie' wöbla wër wes̱ bö'wö wöñar es.
15 Ie' klö̀ wër dalölöë wes̱ tabechka bua'bua ba'wè̱ bö' a̱ ena ipaiklè ta̱ iwër dalölöë es. Ie'
ttö̀ ttsër wes̱ di' blar taië̱ ákttö mik es. 16 Ie' ulattö bua'kka a̱ ie' wa̱ bëkwö tso' döka̱ kul.
Ie' kkö̀ a̱ tabè dettsa̱ kaou̱le di'dië wi'̱kë io'̱kë. Ie' wö wër dalölöë wes̱ mik dìba aṟke buaë
eta̱ diwö wër es.

17Mik ye' tö ie' sué,̱ eta̱ ye' aṉewa wöwakköt ie' klö̀ ska' wes̱ s'duowa̱ es. Erë ie' ulà
bua'kka méka̱ ye' ki ̱ ta̱ ichéitö ye' a:̱ “Kë̀ be' suanuk. Ye' dör ttè tsá̱ ena ttè bata. 18 Ye'
dör seṉe michoë e' wák. Ye' du'wa̱ e' tso'ne ttsë'ka keḵraë. Ye' wa̱ diché tso' s'duö̀wa̱ ki.̱
S'wimblu ké̱ e' wékkö yottsa̱ tso' ye' wa.̱ Ie'pa shkeo̱ṟmika̱ ye' a.̱ 19 Ì tso' i'̱ñe ta̱ ena ì kos̱
datsei̱a̱ sueḵe be' tö e' shtö́ yëkkuö ki.̱ 20 Bëkwö döka̱ kul sué̱ be' tö ye' ulattö bua'kka
a̱ ñies bö'wöla tuloka̱ yöule orochka wa, e' wà cheke ye' tö be' a̱ i' ta.̱ Bëkwö kul, e' tö
Skëköl biyöchökwakpa döka̱ kul e'pa wà chè. E'pa dör Skëkëpa Jesús icha eruleë seṟke
ká̱ kul a̱ ñe' kkö'nukwakpa. Bö'wöla döka̱ kul, e' tö Skëkëpa Jesús ichapa eruleë seṟke ká̱
kul a̱ ñe' wà chè.”

2
Ì ché Jesucristo tö ie' ichapa erule seṟke Éfeso, e'pa a̱

1Eta̱ ie' tö ye' a̱ iché: “Yëkkuö shtö́ Skëköl biyöchökwak tso' ye' icha erule seṟke Éfeso,
e'pa kkö'nuk e' a.̱ Yëkkuö e' ki ̱ ishtöḿi ie' a̱ i' es:

‘Yi wa̱ bëkwö kul tso' iulatö bua'kka a,̱ ñies yi shkö̀dur bö'wöla tuloka̱ yöule orochka
wa, e' shu̱a,̱ e' tö ichè a' a̱ i' es: 2Wes̱ a' seṟke e' kos̱ jcheṟ ye' wa.̱ A' kaneblöke darërëë,
a' weirke kos̱ ye' kueḵi,̱ e' dalë'ttseke a' tö eṟ bua' wa, e' kos̱ jcheṟ ye' wa.̱ Ye' wa̱ ijcheṟ
tö pë' sulusipa kë̀ wër a' wa buaë. Wép̱a de a' ska' e'̱ chök tö ie'pa dör ye' ttekölpa erë
ikac̱hörak, esepa ma'wé̱ a' tö ta̱ a' isué̱ tö ie'pa dör kac̱hökwakpa. 3A' weirke taië̱ ye' tté
kueḵi,̱ e' dalë'ttseke a' tö eṟ bua' wa, kë̀ ilo'yane a' wa.̱ 4 Erë ye' wa̱ ilè tso' ki ̱ a' kkatè: a'
kë̀ ñì dalëritsöku̱'ia̱ ena a' kë̀ ye' dalëritsèia̱ wes̱ kuaë es. 5 E' kueḵi ̱wes̱ kuaë ta̱ a' éṉa ye'
dalër, ñies wes̱ kuaë ta̱ a' ñì dalërits e' aṉú a' éṉa. A' eṟ mane'ú̱ne ta̱ a' seṉúnewes̱ a' seṉe'
kuaë es. A' kë̀ eṟ maneoṉe, e' ta̱ ye' datskene bet a' ska' ta̱ a' bö'wöla tuloka̱ e' yerattsa̱
ye' tö. 6 Erë ì sulu wambleke Nicolaiwakpa tö e' sueḵe a' tö suluë wes̱ ye' tö isueḵe es,
e' tö ye' ttsë'wé̱ buaë. 7 ¡Ì cheke Skëköl Wiköl tö ye' icha eruleë e'pa a,̱ e' ttsö́ a' ulitane
tö! Wép̱a e'̱ aléka̱ ì sulu ki,̱ kë̀ wa̱ ye' tté olo'yaule, esepa kos̱ a̱ ye' tö kaw̱ö meraë seṉe
michoë e' kéli wö katök. E' kéli àr ká̱ buaala tso' ká̱ jaì a̱ ee.̱’ ”

Ì ché Jesucristo tö ie' ichapa erule seṟke Esmirna, e'pa a̱
8 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché ye' a:̱ “Yëkkuö shtö́ Skëköl biyöchökwak tso' ye' icha erule

seṟke Esmirna, e'pa kkö'nuk e' a.̱ Yëkkuö e' ki ̱ ishtöḿi ie' a̱ i' es:
‘Yi dör ttè tsaw̱e ena ttè bata. Yi kötew̱a̱ e' shkeṉekaṉe, e' tö ichè a' a̱ i' es: 9A' weirke

siaṟë ye' tté kueḵi ̱ñies a' kë̀ wa̱ ì ta'̱, e' kos̱ jcheṟ ye' wa,̱ erë a' dör Skëköl icha e' kueḵi ̱ a'
dör wes̱ inuköl blúpa es. Ñies ye' wa̱ ijcheṟ tö pë' weḻepa tö a' cheke suluë. Ie'pa e'̱ chö̀
tö ie'pa dör Skëköl icha, ñermata ie'pa dör Satanás icha. 10 A' weirdaë kos̱, e' kë̀ yöki ̱ a'
suanuk. Ye' ttö̀ ttsö:́ Bë́ tö a' weḻepa u̱yerawa̱ s'wöto wé a,̱ a' eṟblöke ye' mik e' ma'woi̱e.
A' weirdaë siaṟë döka̱ ká̱ dabop ë̀. Ie'pa tö a' ttèwam̱i ye' tté kueḵi,̱ erë a' eṟblöke ye' mik,
e' kë̀ olo'yar a' tö yës, e' ta̱ seṉe michoë meraëyö a' a̱ iskéie. 11 ¡Ì cheke Skëköl Wiköl tö
† 1:14 suiyök ena mochka: Si'kuaie e' dör lana ena nieve.
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ye' icha eruleë esepa a,̱ e' ttsö́ a' ulitane tö! Wép̱a e'̱ aléka̱ ì sulu ki,̱ kë̀ wa̱ ye' tté olo'yaule,
esepa kë̀ duö̀pawa̱ bötökicha.’ ”*

Ì ché Jesucristo tö ie' ichapa erule seṟke Pérgamo, e'pa a̱
12 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché ye' a:̱ “Yëkkuö shtö́ Skëköl biyöchökwak tso' ye' icha erule

seṟke Pérgamo, e'pa kkö'nuk e' a.̱ Yëkkuö e' ki ̱ ishtöḿi ie' a̱ i' es:
‘Yi wa̱ tabè tso' kaou̱le di'dië wi'̱kë io'̱kë, e' tö ichè a' a̱ i' es: 13Ye' wa̱ ijcheṟ tö a' seṟke

wé̱ Satanás tkër blu'ie ee,̱ erë a' e'̱ tkéwa̱ darërëë ye' a.̱ Erë́ ye' tté chökwak eköl yësyësë
kiè Antipas, e' kötwa̱ ie'pa tö a' ké̱ a̱ wé̱ Satanás seṟke ee,̱ erë a' kë̀ wa̱ a' eṟblöke ye' mik e'
olo'yane. 14Erë ilè tso' ye' wa̱ böt mañat ki ̱a' kkatè: A' shu̱a̱ weḻepa tso', e'pa tso' ttè sulu
iu̱tök. Ttè e' dör wes̱ ttè wa Balaam bak s'wöbla'u̱k es. Ká̱ iai̱aë̱ Balaam tö Balac wöblao'̱
as̱ ie' tö Israel aleripa kö̀ ì sulu wamblök. Balaam tö Israel aleripa dakiṉ̃é chkè meule íyi
diököl tso' dalöiè ese a,̱ ese katök ñies trënuk taië̱. 15 Es ñies a' shu̱a̱ weḻepa tso', e'pa kë̀
éṉa Nicolaiwakpa ttè olo'yak. 16 E' kueḵi ̱ a' eṟ mane'ú̱ne Skëköl a.̱ A' kë̀ tö iwè̱ es, e' ta̱
bet ye' datske ñippök ie'pa ta̱ tabè tso' ye' kkö̀ a̱ e' wa. 17 ¡Ì cheke Skëköl Wiköl tö ye' icha
eruleë e'pa a,̱ e' ttsö́ a' ulitane tö! Wép̱a e'̱ aléka̱ ì sulu ki,̱ kë̀ wa̱ ye' tté olo'yaule, esepa
kos̱ tieraëyö chkè tso' blëulewa̱ kiè maná ese wa. Ñies ákwöla sarurula meraëyö ie'pa a̱
eköl eköl, e' ki ̱kiè pa'̱aḻi ̱ tso' kitule. Kiè e' kë̀ jcheṟ yi wa.̱ Yi a̱ imène, ese ë̀ wa̱ ijcheṟdaë.’
”

Ì ché Jesucristo tö ie' ichapa erule seṟke Tiatira, e'pa a̱
18 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché ye' a:̱ “Yëkkuö shtö́ Skëköl biyöchökwak tso' ye' icha erule

seṟke Tiatira, e'pa kkö'nuk e' a.̱ Yëkkuö e' ki ̱ ishtöḿi ie' a̱ i' es:
‘Skëköl Alà, e'wöblawërwes̱ bö'wöwöñar es. Ie' klö̀wër dalölöëwes̱ tabechka bua'bua

paiklèsö ta̱ iwër dalölöë es, e' tö ichè a' a̱ i' es: 19Wes̱ a' seṟke e' kos̱ jcheṟ ye' wa.̱ Ye' wa̱
ijcheṟ tö a' ñì dalëritsöke buaë ena a' eṟblöke ye' mik. Ñies ye' wa̱ ijcheṟ tö a' ñì kim̱uke
ñikkëë buaë ena a' weirke kos̱, e' dalë'ttseke a' tö eṟ bua' wa. I'̱ñe a' tö ikí ̱ weḵe bua'ie,
kuaë a' tö io'̱ e' tsaṯa.̱ 20 Erë ye' wa̱ ilè tso' ki ̱ a' kkatè: alaköl tso' a' shu̱a̱ kiè Jezabel, e'
a̱ a' tö kaw̱ö meke s'wöbla'u̱k. Ie' e'̱ chö̀ tö ie' dör Skëköl tteköl, erë ie' tö s'wöbla'weḵe,
e' wa ie' tö ye' kanè mésopa dakiṉ̃eke as̱ itrër ñies as̱ itörak chkè meule íyi diököl dalöiè
ese a,̱ ese katö̀. 21Ye' tö ie' pané taië̱ as̱ ie' tö íyi suluë e' olo'yö̀ ta̱ ieṟ mane'ù̱ ye' a,̱ erë ie'
kë̀ eṟ mane'waḵ yës. 22 E' kueḵi ̱ sú̱yö duè patkè ie' ki ̱ darërëë as̱ kë̀ ikarkai̱a.̱ Ñies wép̱a
kos̱ trëne ie' ta,̱ esepa we'ikerayö. Ie'pa kë̀ eṟ mane'ù̱, kë̀ tö ì sulu e' olo'yè, e' ta̱ bet ye' tö
ie'pa we'ikeraë. 23Ñies ye' tö alaköl e' klépa tteralur. Es ye' icha eruleë seṟke ká̱ wa'ñe,
e'pa wa̱ ijcheṟdaë tö ye' wa̱ sulitane eṟ su̱ule buaë tö wes̱ idir, wes̱ iseṟ. Ye' tö a' ulitane a̱
iské meraë eköl eköl wes̱ iseṟ es. 24 Erë a' malep̱a tso' Tiatira, a' kë̀ ku̱' ttè sulu e' iu̱tök.
Ttè e' kiè ie'pa tö “Satanás ttè blëulewa̱ se' ësepa yöki.̱” Ttè e' dör suluë. E' kë̀ iu̱tëne
a' wa,̱ eta̱ e' dör buaë. E' kueḵi ̱ ye' tö a' a̱ ichè tö ye' kë̀ tö ttè dalöiëno darërëë ese skà
kí ̱meku̱' a' a̱ dalöiè. 25 Erë ye' ttè tso'tke a' wa̱ klöule, e' a̱ a' e'̱ tköẃa̱ darërë michoë dö̀
mik ye' datskene eta.̱ 26-27Wép̱a e'̱ aléka̱ ì sulu ki,̱ kë̀ wa̱ ye' tté olo'yaule, wép̱a seṟke wes̱
ye' ki ̱ ikiane es dö̀ mik s'eṉewa ekkë, esepa a̱ ye' tö kaw̱ö meraë s'blúpaie wes̱ ye' Yë́ tö
ye' a̱ imé es. Ie'pa tkeraka̱ ye' tö ká̱ ulitane wakpa wökirpaie. Ie'pa tö ká̱ ulitane wakpa
wëttseṟaë yësyësë kë̀ janéweṯa'̱ yës. Wép̱a tö ie'pa ttè dalösew̱éw̱a,̱ esepa olordawa̱ wes̱
skau̱̱ña olorwa̱ es. 28Ñies ye' tö bëkwö kiè dukir wërke bla'mi e' meraë ie'pa a.̱ 29 ¡Ì cheke
Skëköl Wiköl tö ye' icha eruleë e'pa a,̱ e' ttsö́ a' ulitane tö!’ ”

3
Ì ché Jesucristo tö ie' ichapa erule seṟke Sardes, e'pa a̱

* 2:11 kë̀ duö̀pawa̱ bötökicha: S'duö̀wa̱ bötökicha e' dör se' u̱yèwa̱ bö' ké̱ a̱ wé̱ s'weir michoë ee̱ e'. Apocalipsis 20.16
saú̱̱.
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1 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö ye' a̱ ichè: “Yëkkuö shtö́ Skëköl biyöchökwak tso' ye' icha erule

seṟke Sardes, e'pa kkö'nuk e' a.̱ Yëkkuö e' ki ̱ ishtöḿi ie' a̱ i' es:
‘Yi wa̱ Skëköl Wikölpa Kul* tso'. Ñies yi wa̱ iulatö a̱ bëkwö tso' döka̱ kul, e' tö ichè a'

a̱ i' es: Wes̱ a' seṟke e' kos̱ jcheṟ ye' wa.̱ Sulitane tö ibikeitseke tö a' seṟke buaë ye' a̱ erë
ye' wa̱ ijcheṟ tö e' kë̀ dör es. A' kë̀ seṟku̱'ia̱ ye' a̱ buaë. Ye' a̱ ta̱ a' dör wes̱ s'duulewa̱ es.
2 Ye' tö isué̱ tö a' seṟke Skëköl a,̱ e' kam̱ döka̱ wë' ie' wöa.̱ E' kueḵi ̱ a' ti'̱núne, a' seṉúne
ye' a̱ buaë. Ì buaë tso'ia̱ a' a̱ elkela, e' a̱ a' e'̱ diché iöńe kam̱ ichö̀wa da'a̱ e' yöki.̱ 3 Ttè
buaë wa a' wöblane, e' ska' a' eṟ aṉúne. Ttè e' iu̱töńe. Ì sulu wamblé a' tö, ese olo'yö́ ta̱
a' eṟ mane'ú̱ ye' a.̱ A' kë̀ tö iwè̱ es, e' ta̱ ye' döraë a' ska' wes̱ akblökwak es a' we'ikök, e'
kéw̱ö kë̀ jcheṟpa a' wa.̱ 4 Erë a' tso' Sardes, e'pa weḻepa kë̀ e'̱ iaoṉeka̱ seṉe sulu wa. E'pa
seṟke yësyësë ye' a,̱ e' kueḵi ̱aishkuö ta̱ ie'pa shköraë ye' ta̱ paiëule buaë datsi' saruru wa.
5Es ñies wép̱a e'̱ aléka̱ seṉe sulu ki,̱ kë̀ wa̱ ye' tté olo'yaule, esepa ki ̱datsi' saruruë iërdaë.
Ie'pa kiè kë̀ yepattsay̱ö seṉe michoë e' yëkkuö ki.̱ E' skéie ye' tö icheraë Skëköl wörki ̱
ena Skëköl biyöchökwakpa wörki ̱ tö ie'pa dör ye' icha. 6 ¡Ì cheke Skëköl Wiköl tö ye' icha
eruleë e'pa a,̱ e' ttsö́ a' ulitane tö!’ ”

Ì ché Jesucristo tö ie' ichapa erule seṟke Filadelfia, e'pa
7E' ukuöki ̱ta̱ ie' tö ye' a̱ ichè i' es: “Yëkkuö shtö́ Skëköl biyöchökwak tso' ye' icha erule

seṟke Filadelfia, e'pa kkö'nuk e' a.̱ Yëkkuö e' ki ̱ ishtöḿi ie' a̱ i' es:
‘Yi dör batse'r ena ttö̀ mokië̱ e' ulà a̱ s'blú bak kiè David e' ké̱ ukkö yottsa̱ tso'. Ie' wa̱

kaw̱ö ta'̱ íyi ulitane ki.̱ Mik ie' tö iukkö yéttsa,̱ eta̱ kë̀ yi a̱ iwötënukwaṉe. Mik ie' tö iukkö
wötéwa,̱ eta̱ kë̀ yi a̱ ikkö̀ yënuktsaṉe. Ie' tö ichè a' a̱ i' es: 8Wes̱ a' seṟke e' kos̱ jcheṟ ye' wa.̱
Ye' wa̱ ijcheṟ tö erë́ a' kë̀ dalöiërta'̱ taië̱, erë a' tö ye' ttè iu̱té buaë, a' kë̀ wa̱ ye' watënettsa.̱
E' kueḵi ̱ukkö yéttsa̱ ye' tö a' a,̱ kë̀ yi a̱ iwötënukwaṉe. 9Ye' ttö̀ ttsö.́ A' shu̱a̱ weḻepa tso',
e'pa dör Satanás icha. Ie'pa e'̱ chö̀ tö ie'pa dör Skëköl icha, erë ie'pa kac̱hö̀. Ie'pa keraë
ye' tö e'̱ tulökwa̱ kuchë ki ̱ a' wörki.̱ Es ie'pa wa̱ ijcheṟdaë tö ye' tö a' dalëritseke. 10 A'
weirke ye' tté kueḵi,̱ e' dalë'ttsé a' tö eṟ bua' wa wes̱ ye' tö a' patkë' iwà u̱k es. E' wà iu̱té
a' tö buaë, e' kueḵi ̱ ye' tö a' tsaṯkeraë mik s'weirke taië̱ e' kéw̱ö de ká̱ ulitane wakpa ki ̱
ima'woi̱e eta.̱ 11Ye' datseṉe bet. Ye' ttè wa a' wöblane, e' a̱ a' e'̱ tköẃa̱ darërë keḵraë as̱ kë̀
yi tö a' ulà a̱ iské buaë e' yö̀ttsa.̱ 12Wép̱a e'̱ aléka̱ seṉe sulu ki,̱ kë̀ wa̱ ye' tté olo'yane, esepa
döraë wes̱ u chkí bua'ie es Skëköl wé tso' ká̱ jaì a̱ e' a.̱ Ee̱ ie'pa seṟ michoë keḵraë. Skëköl
kiè shteraëyö ie'pa mik. Ñies Skëköl ké,̱ e' kiè shteraëyö ie'pa mik. Ká̱ e' kiè Jerusalén
Pa'̱aḻi,̱ e' datse̱ ká̱ jaì a.̱ Ñies ye' wák kiè pa'̱aḻi,̱ e' shteraë ye' tö ie'pa mik. 13 ¡Ì cheke
Skëköl Wiköl tö ye' icha eruleë e'pa a,̱ e' ttsö́ a' ulitane tö!’ ”

Ì ché Jesucristo tö ie' ichapa erule seṟke Laodicea, e'pa
14 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö ye' a̱ iché i' es: “Yëkkuö shtö́ Skëköl biyöchökwak tso' ye' icha

erule seṟke Laodicea e'pa kkö'nuk e' a.̱ Yëkkuö e' ki ̱ ishtöḿi ie' a̱ i' es:
‘Yi dör ì kos̱ yë' Skëköl tö e' wà, yi tö ie' tté cheke yësyësë keḵraë, yi ta̱ ie' tö íyi ulitane

yö', e' tö ichè a' a̱ i' es: 15Wes̱ a' seṟke e' kos̱ jcheṟ ye' wa.̱ Ye' wa̱ ijcheṟ tö a' tö ye' ttè
dalöieke bërëbërë ë̀, kë̀ bua'ie. A' dör wes̱ di' bashbash es, kë̀ dör ba'baë, kë̀ dör ses̱eë̱, a'
dör bashbash ë̀. ¡A' mú dör ba'baë ö ses̱eë̱! 16 Erë a' dör wes̱ di' bashbash es ye' a.̱ A' kë̀
dör ba'baë, ñies a' kë̀ dör ses̱eë̱. E' kueḵi ̱ ye' tö a' tuerattsa̱ ye' kkö̀ a.̱ 17 A' tö ichè tö a'
dör inuköl blúpa. A' tö ichè tö a' kaw̱ö tköke buaë, kë̀ ì kí ̱kianeia̱ a' ki.̱ Erë a' kë̀ wa̱ ijcheṟ
tö ñermata ye' a̱ ta̱ a' dör wes̱ pë' weirke siaṟë es. A' dör wes̱ se' wër siaṟë s'yamipa wa
es. A' dör wes̱ pë' kë̀ wa̱ ì ku̱'ia̱ es. A' dör wes̱ pë' wöbla kë̀ wawër es. A' dör wes̱ pë' kë̀
wa̱ datsi' ta'̱ es. 18 E' kueḵi ̱ ye' tö a' patteke tö a' tö orochka taú̱̱ ye' ska'. Oro ese dör oro
bua'bua diaou̱le bö' wa ibua'bua yottsa̱ ese. E' je' tö a' blu'wem̱i buaë. Ñies datsi' saruruë
* 3:1 Apocalipsis 1.3 saú̱̱.
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ese taú̱̱ ye' ska'. E' wa a' e'̱ paiö̀mi buaë as̱ a' kë̀ jaëria.̱ Ñies a' tö kapöli taú̱̱ ye' ska' a'
wöbla bua'woi̱e as̱ iwawër buaë. 19Wép̱a dalër ye' éṉa, e'pa kos̱ uñeke ye' tö shu̱rueke
ye' tö as̱ iseṟdak buaë. E' kueḵi ̱ye' dalöiö́ eṟ bua' wa. Ì sulu wambleke a' tö, ese watöt́tsa.̱
A' eṟ mane'ú̱ bua'iewa̱ ye' a.̱ 20 ¡Ye' ttö̀ ttsö!́ Ye' dör wes̱ wëm dur eköl ukkö a̱ a' a̱ ikiök
tö ye' a̱ kaw̱ö mú shkowa̱ es. Yi tö ye' ttö̀ ttsé ta̱ ye' kiéwai̱tö wes̱hke,̱ e' ta̱ ye' dörawa̱ ta̱
ye' chköraë ie' ta.̱ 21 Ye' e'̱ aléka̱ íyi ulitane ki ̱ ta̱ ye' e'̱ tkéka̱ ye' Yë́ ta̱ wé̱ ie' tkër blu'ie
ee.̱ Es ñies wép̱a e'̱ aléka̱ ì sulu ki,̱ kë̀ wa̱ ye' tté olo'yane, esepa a̱ kaw̱ö meraë ye' tö e'̱
tkökseṟ ye' ta̱ wé̱ ye' tkër blu'ie ee.̱ 22 ¡Ì cheke Skëköl Wiköl tö ye' icha eruleë e'pa a,̱ e'
ttsö́ a' ulitane tö!’ ”

4
Skëköl kiḵarkeka̱ buaë ká̱ jaì a̱

1 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö íyi skà sué̱ kabsuei̱e. Ye' isué̱ tö ká̱ jaì a̱ ukkö tso' áie ta̱ s'ttö̀ ttsë'
ye' tö kew̱e wes̱ duk blar es, e' tö ye' a̱ ichè: “Be' shköḱa̱ íe̱,̱ eta̱ ì wamblërmi i' ukuöki ̱ ta,̱
e' kkacheke ye' tö be' a.̱”

2 E' wösha̱ ta̱ Skëköl Wiköl de ye' ki ̱ taië̱, ta̱ ye' tö blu' kulé tso' ká̱ jaì a̱ e' sué̱ et. E' ki ̱
itkër eköl. 3Yi tkër kula' e' ki,̱ e' dalöburke dalölöë wes̱ ák bua'bua dalöbur es, e' wöaule
spas̱pa̱ ena mat wes̱ ák bua'bua kiè diamante ena rubí es. Ie' kula' pamik shkaba' tkërke
oloburke dalölöë, e' wöaule spas̱pa̱ wes̱ ák bua'bua kiè esmeralda es. 4Ñies ie' kula' pamik
blu' kulé skà suéy̱ö döka̱ dabom böyök kí ̱ tkël (24). E' ki ̱këkëpa tulur döka̱ dabom böyök
kí ̱ tkël (24), e'pa paiëulewa̱ datsi' saruruë wa, ñies ie'pa wa̱ orochka tso' yöule tkëuleka̱
iwökir ki ̱wes̱ blu'pa es. 5 Blu' kulé sué̱ ye' tö kew̱e, ee̱ alá wöñarke taië̱, talachke blarke
taië̱. Kula' e' wöshaë̱ bö'wö ñarke kul wes̱ kuàtak wöbatsesö es. Bö'wö kul, e' tö Skëköl
Wiköl chè. 6Kula' e' wöshaë̱ ì me'r dayëie kkueie wër sarërëë wes̱ vidrio es.

Ì ttsë'ka tso' kula' pamik döka̱ tkël e'pa wöbla dör taië̱ tsiḵka wökka. 7 Itsá̱ e' wökir
wër ma'name su̱ë. Iëtö wökir wër baka wë'ñe su̱ë. Iëtö skà wö dör s'ditsö wö su̱ë. Ibata
wër wes̱ pu̱ u̱r àr es. 8 Itsá̱ pik dör teröl, es imalep̱a kos̱ pik dör teröl ñies. Ie'pa pa kos̱ e'
dör wöbla ë̀ döttsa̱ ipik dikia̱.̱ Ñië nañeë ie'pa tso' Skëköl ttseittsök, kë̀ ie'̱ wöklö'u̱ta'̱rak
ta̱ ichekerakitö i' es:
“Skëköl dör batse'r taië̱, ie' dör batse'r taië̱, ie' dör batse'r taië̱.
Ie' diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa.̱
Ie' tso'tke tsaw̱e ta,̱ i'̱ñe ta,̱ ñies keḵraë.”
Es ie'pa tö icheke keḵraë.

9 Skëköl yöbië tkër kula' e' ki,̱ e' pamik ì ttsë'ka tso' tkël, e'pa tso' ie' kiḵökka,̱ ie' olo
kiḵökka,̱ ie' a̱ wëstela chök keḵraë. 10Mik ie'pa tso' e' u̱k, e' dalewa këkëpa döka̱ dabom
böyök kí ̱tkël (24) tulur ie' pamik, e'pa e'̱ tulökeseṟ is̱ki ̱wöwakköt itkër kula' ki ̱e' dalöioie.
Ie'pa tso' Skëköl seṟ michoë e' dalöiök, e' dalewa ì tkër ie'pa wökir ki ̱ yöule orochka wa,
e' kos̱ mekewaṟakitö is̱ki ̱ Skëköl kula' wöshaë̱ ta̱ ichekerakitö:
11 “A Sa' Këköl, íyi ulitane yö' be' tö.
Íyi ulitane tso' be' wák ttö̀ wa.
E' kueḵi ̱ sa' ulitane kaw̱öta̱ ichök tö be' olo ta'̱ taië̱.
Sa' ulitane kaw̱öta̱ be' dalöiök ñies be' diché kiḵökka.̱”

5
Yëkkuö kitule wörratule ena Obeja Pupula, e' pakè

1 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö isué̱ tö itkër kula' ki,̱ e' wa̱ yëkkuö wörratule a'tseṟ iulà bua'kka,
e' ki ̱ itso' kitule ikiḵke̱ ena ishu̱a.̱ Yëkkuö e' kkö̀ wöbatsulewa̱ döka̱ kul. 2 Eta̱ Skëköl
biyöchökwak sué̱ ye' tö eköl, e' diché taië̱, e' tö ichaké aṉeule: “¿A yi wëë, yi e' didir
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yëkkuö wöbatsulewa,̱ e' kkö̀ batsöök wé̱ iwöbatsulewa̱ ee̱ ta̱ ishu̱ppöö́k?” 3 Erë ká̱ jaì a̱
ena ká̱ i' ki ̱ ena ká̱ dià kas̱ka' kë̀ yi didir yës yëkkuö e' shu̱ppöök ena iwà sau̱̱k. 4Ye' iu̱̱ke
taië̱, kë̀ yi didir yëkkuö e' shu̱ppöök ena iwà sau̱̱k e' kueḵi.̱ 5 Eta̱ skëkëpa tso' ee̱ dabom
böyök kí ̱ tkël (24), e' eköl tö ye' a̱ iché: “Kë̀ be' iu̱̱kia.̱ Ittsö,́ eköl kiè Ma'name e' dör
judáwak ditséwö, ie' këköl dör blu' bak ká̱ iai̱aë̱ kiè David e'. Ie' e'̱ ali'kaḇak ibolökpa kos̱
ki.̱ Ie' je' didir yëkkuö wöbatsulewa̱ kul e' kkö̀ batsöök ena ishu̱ppöö́k.”

6 Eta̱ ye' tö obeja wë'ñe pupula sué̱ etö, e' pa ki ̱ itö̀ tso' wësua ijchëulea mè Skëköl a,̱
ese shkeṉekaṉe. E' dur itkër kula' ki ̱e' o'̱mik, ì ttsë'ka döka̱ tkël ena këkëpa döka̱ dabom
böyök ki ̱ tkël (24) e'pa shu̱sha.̱ Obeja e' dula' döka̱ kul ñies iwöbla döka̱ kul. Iwöbla döka̱
kul e' wà dör tö Skëköl Wiköl Kul* patké Skëköl tö ká̱ wa'ñe. 7 Obeja Pupula e' de itkër
kula' ki ̱ e' ska' ta̱ yëkkuö a'tseṟ itkër kula' ki ̱ e' ulà bua'kka, e' klö'wéi̱tö. 8 Mik ie' tö
yëkkuö klö'wé,̱ eta̱ ì ttsë'ka döka̱ tkël ena këkëpa döka̱ dabom böyök ki ̱tkël (24), e'pa kos̱
e'̱ télur wöwakköt Obeja Pupula wörki.̱ E'pa kos̱ wa̱ ma'ma tso' blano kicha ta'̱ kiè arpa.
Ñies tka'̱ yöule orochka wa, ese tso' ie'pa kos̱ wa.̱ Tka'̱ e' a̱ íyi masmas tso' ña'wè̱ Skëköl
a,̱ ese tso' chikchië. E' tö s'batse'rpa ttöke ie' ta̱ e' wà chè. 9-10 Ì ttsë'ka döka̱ tkël ena
këkëpa döka̱ dabom böyök ki ̱ tkël, e'pa kos̱ ttsémi ttsè pa'̱aḻi ̱ wa Obeja Pupula kiḵokai̱e.
Ie'pa tö ittseittsé i' es:
“Be' kötulewa,̱ be' pë́ tëne taië̱
wes̱ obeja pupula jchè mè Skëköl a̱ es,
e' wa be' tö s'ditsö ttö̀ kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱ena ditsöwö kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱ena ká̱ kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱wakpa

to'̱ttsa̱
as̱ ekkëpa ulitane shu̱a̱ se' dö̀ taië̱ Skëköl ichaie.
E'pa klö'wé̱ be' tö as̱ ie'pa kaneblö̀ Skëköl a̱ blu'paie ena sacerdotepaie.
Ie'pa döraë ká̱ ulitane wakpa blúpaie, es ie'pa tö s'wëttseṟaë.
E' kueḵi ̱ be' je' didir moki ̱ yëkkuö wörratule se,̱ e' klö'u̱k ena ikkö̀ batsökök wé̱

iwöbatsulewa̱ ee.̱”
11E' ukuöki ̱ta̱ ye' wökéka̱ eta̱ ye' tö isué̱ tö Skëköl biyöchökwakpa tso' taië̱, kë̀ ishtaṉuk

yi a,̱ e'pa ttö̀ ttsé ye' tö. Ie'pa tso' itkër kula' ki ̱ ena ì ttsë'ka döka̱ tkël ena këkëpa döka̱
dabom böyök ki ̱ tkël, e'pa pamik. 12 Ie'pa tö ittseittsé wi'̱wië̱ i' es:
“Obeja Pupula kötulewa,̱ e' je' ki ̱ sulitane ie' kiḵèka̱ e' mène buaë.
Ie' olo ta'̱ taië̱, ie' dör íyi ulitane wák, ie' wa̱ íyi ulitane jcheṟ, ie' diché ta'̱ taië̱,
e' kueḵi ̱ sulitane kaw̱öta̱ ie' dalöiök, ie' kiḵökka.̱”

13Ñies ye' tö ittsé tö íyi ulitane yö' Skëköl tö tso' ká̱ jaì a̱ ena ká̱ i' ki ̱ ena ká̱ dià kas̱ka'
ena dayë a,̱ e' kos̱ tö iché i' es:
“Itkër kula' ki ̱ ena Obeja Pupula, e'pa olo ta'̱ taië̱, diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa,̱
e' kueḵi ̱ sulitane kaw̱öta̱ ie'pa kiḵökka,̱ ie'pa dalöiök keḵraë.”

14 Ì ttsë'ka döka̱ tkël e'pa tö iché: “¡Es e' idir!” Këkëpa döka̱ dabom böyök kí ̱ tkël, e'pa
e'̱ télur wöwakköt Skëköl ena Obeja Pupula wörki ̱ ie'pa dalöiök.

6
Yëkkuö wörratule e' kkö̀ batsulewa̱ döka̱ kul e' batsée Obeja Pupula tö etk etk

1 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö isué̱ tö Obeja Pupula tö yëkkuö wörratule e' kkö̀ batsulewa̱ döka̱
kul e' tsá̱ batsée. Eta̱ ì ttsë'ka döka̱ tkël, e' eköl ttö̀ ttséyö, e' ttö̀ darërëë wes̱ alá blar es.
Wép̱a tso' ipatkërke e' panuk e' eköl a̱ ie' tö iché: “¡Be' yú!” 2Ye' wökéka̱ ta̱ kabaio saruru
* 5:6 Apocalipsis 1.3 saú̱̱.
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suéy̱ö etö. Yi tkërka̱ iki,̱ e' ulà a̱ shkame' àr, ñies ì tkekeka̱ wökir ki ̱ iwà kkachoie tö ie'
dör e'̱ alökwak ese mène ie' a̱ et. Ie' mía̱ kí ̱ e'̱ alökka̱ ibolökpa ki.̱

3Mik Obeja Pupula tö yëkkuö kkö̀ batsulewa,̱ e' skà batsée et, eta̱ ye' tö ittsé tö ì ttsë'ka
döka̱ tkël, e' skà tö ichéwép̱a tso' ipatkërke e' panuk e' skà a:̱ “¡Be' yú!” 4Eta̱ kabaio batsë
dettsa.̱ Yi tkërka̱ iki,̱ e' a̱ kaw̱ö mène seṉe bë̀rë ñita̱ e' yö̀ttsa̱ ká̱ i' a̱ as̱ pë' ñì ttö̀wa.̱ Ie' a̱
tabè bërie mène.

5Mik Obeja Pupula tö yëkkuö kkö̀ batsulewa,̱ e' skà batsée et, i' ta̱ ide mañat, eta̱ ye' tö
ittsé tö ì ttsë'ka döka̱ tkël, e' skà tö iché wép̱a tso' ipatkërke e' panuk e' skà a:̱ “¡Be' yú!”
Ye' wökéka̱ eta̱ ye' tö kabaio dalolo sué̱ etö. Yi tkërka̱ iki,̱ e' wa̱ íyi es̱ ma'woi̱e dami iulà
a.̱ 6 Ì ttsë'ka döka̱ tkël, e' shu̱a̱ ye' tö ttö̀ ttsé tö iché: “Harinachka kilo elka ë̀ e' toṟdaë
s'kaneblö̀ ká̱ et e' ské ekkë. Ñies cebada kilo mañalka toṟdaë s'kaneblö̀ ká̱ et e' ské ekkë;
erë olivo kié ena vino e' kë̀ sulu'waṟwa̱ be' tö.”

7Mik Obeja Pupula tö yëkkuö kkö̀ batsulewa,̱ e' skà batsée et, i' ta̱ ide tkël, eta̱ ye' tö
ittsé tö ì ttsë'ka döka̱ tkël, e' bata tö iché wép̱a tso' ipatkërke e' panuk e' skà a:̱ “¡Be' yú!”
8Ye' wökéka̱ eta̱ kabaio tskrittskris suéy̱ö etö wër suluë. Yi tkërka̱ iki,̱ e' kiè dör S'duö̀wa.̱
E' itöki ̱eköl skà datse̱ e' kiè dör S'wimblu Ké.̱ Ie'pa a̱ kaw̱ö mène ká̱ ulitane wakpa e' mú
blatèsö tkël tsiṉí ta̱ e' et tsiṉí eu̱̱kwa tabè wa, bli wa, duè wa ena iyiwak dör se'name ese
wa.

9 Mik Obeja Pupula tö yëkkuö kkö̀ batsulewa,̱ e' skà batsée et, i' ta̱ ide skeḻ, eta̱
s'kötulewa̱ Skëköl ttè paka' ie'pa tö taninië e' kueḵi,̱ e'pa wimblupa suéy̱ö ka'̱ tso' íyi
moka̱ Skëköl a̱ e' dikia̱.̱ 10 Ie'pa tso' ichök Skëköl a̱ aṉeule: “A Sa' Këköl, be' dör íyi ulitane
tsaṯa,̱ be' dör batse'r, be' ttö̀ mokië̱. ¿Dö̀ mik be' tö wép̱a seṟke dià íyök ki ̱ tö sa' kötulur
esepa dalë'ttsekerö? ¿Mik be' tö ie'pa wömekettsa̱ weinuk ì wamblë'rakitö sa' ki,̱ e' nuí ̱
skéie?” 11 Eta̱ ie'pa wakpa bil ekkë e'pa a̱ datsi' saruru mène iè. Skëköl tö iché ie'pa a:̱
“A' eṉúia̱ bërbër ë̀ dö̀ mik pë' tö a' malep̱a dör ye' kanè mésopa kianeia̱ ttèlur, e'pa kos̱
ttekeluria̱ wes̱ a' kötulurakitö es eta.̱ E'pa panúia̱ tsir.”

12Mik Obeja Pupula tö yëkkuö kkö̀ batsulewa,̱ e' skà batsée et, i' ta̱ ide teröl, eta̱ í ̱ tka
darërëë. Diwö ttsenewa̱ mía̱ ttsettseë wes̱ datsi' daloloë es. Si'wö mía̱ batsë wes̱ pë́ es.
13Bëkwö darolone íyök ki ̱wes̱ kalwö tkèttsa̱ siwa'̱ tö mik ibitsiṟke taië̱ eta̱ es. 14Eta̱ ká̱ jaì,
e' wörratéw̱a̱ wes̱ yëkkuö wötrèwas̱ö es, kë̀ iwërtai̱a.̱ Kaḇata ulitane, dayë nane ulitane,
e' kos̱ e'̱ skélur bánet. 15 Eta̱ ká̱ blúpa kos̱, pë' taië̱ kos̱, ñippökwakpa wökirpa kos̱, inuköl
blúpa kos̱, s'dalöiër ta'̱ taië̱ esepa kos̱, ñies s'klöulewa̱ kanè mésoie, ñies kanè mésopa
malep̱a, esepa kos̱ e'̱ blélur ákuk a̱ ena ák blublu tso' kaḇata a̱ ese dikia̱̱ e'̱ tsaṯkoie. 16 Eta̱
ie'pa tö iché aṉeule kaḇata a̱ ena ák blublu a:̱ “¡Sa' blö́ a' dikia̱,̱ sa' kkö'nú Skëköl tkër
ikula' ki ̱ ká̱ jaì a̱ e' yöki!̱ Ñies Obeja Pupula kësik yöki ̱ sa' kkö'nú. 17 Ie'pa tö sulitane
we'ikeraë siaṟë e' kéw̱ö detke, kë̀ yi tkö̀pashkar e' ulà a.̱”

7
Skëköl kanè mésopa wakyöule ie' a̱

1 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö Skëköl biyöchökwakpa sué̱ döka̱ tkël, e'pa iëteṟ wé̱ ká̱ i' eṟkerö e'
kkö̀ mik. Böl iëteṟ diwö tskirke e' kke;̱ eköl dur ulà bua'kka, eköl dur ulà bakli'̱kka. Böl
iëteṟ diwömi'kewa̱ e' kke;̱ eköl dur ulà bua'kka, eköl dur ulà bakli'̱kka. Ie'pa tso' siwa'̱ kos̱
bitsiṟke e' wöklö'u̱k as̱ kë̀ ibitsiṟia̱ ká̱ i' ki,̱ dayë ki,̱ kal ki,̱ ì ki ̱ yës. 2 Ie'pa a̱ kaw̱ö mène ká̱
i' ena dayë sulu'u̱kwa.̱ Ñies ye' tö Skëköl biyöchökwak skà sué̱ eköl, e' datse̱ diwö tskirke
e' kke.̱ E' ulà a̱ íyi tso' s'wakyuoie Skëköl chöḱ wa,̱ e' a'tseṟ. Ie' aṉe imalep̱a tkël tsaḵa̱ ta̱
ichéitö ie'pa a:̱ 3 “¡A' kë̀ tö ká̱ sulu'u̱kwa,̱ dayë sulu'u̱kwa,̱ kal sulu'u̱kwa̱ kam̱ sa' tö Skëköl
kanè mésopa wakyuö̀ iwötsa̱ ki ̱ e' yöki!̱”

4-8 Eta̱ bil wakyöule e' yëne ye' a.̱ Wép̱a wakyöule e'pa dör se' yë́ bak ká̱ iai̱aë̱ kiè
Israel, e' ala'r dabom eyök kí ̱böl (12), e'pa aleripa shu̱kite̱ iditséwö wa iditséwö wa. Ie'pa
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ditséwö kiè Judá, Rubén, Gad, Aser, Neftalí, Manasés, Simeón, Leví, Isacar, Zabulón, José
ena Benjamín. Ekkëpa ditséwö shu̱kite̱ döka̱ 12.000 iditséwö wa iditséwö wa. Ishu̱kite̱
e'pa dör seṟaa̱ 144.000 ekkë.

9 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' wö kéka̱ ta̱ ye' isué̱ tö s'ditsö dapane taië̱ kë̀ shtaṉuk yi a̱ ekkë. E'pa
dör ká̱ ulitane wakpa, ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱ ditsöwö kua'̱ki ̱ kua'̱ki.̱ Ie'pa iëteṟ, itkër kula' ki ̱
ena yi kiè Obeja Pupula, e'pa wörki.̱ Ie'pa kos̱ datsi' ié saruruë. Ie'pa ulitane wa̱ sí ̱ kö̀
dami iulà a.̱ 10 Ie'pa tö iché aṉeule:
“¡S'tsaṯkè e' datse̱
Skëköl tkër kula' ki ̱ ena Obeja Pupula e'pa wa!̱”

11 Këkëpa döka̱ dabom böyök kí ̱ tkël (24) ena ì ttsë'ka döka̱ tkël, e'pa pamik Skëköl
biyöchökwakpa kos̱ iëteṟ. E'pa kos̱ e'̱ télur wöwakköt, itkër kula' ki,̱ e' dalöioie 12 eta̱
ichérakitö:
“¡Es e' idir!
Be' dör sa' blú yöbië, sa' tö be' kiḵekeka̱ keḵraë.
Be' olo ta'̱ taië̱, be' wa̱ íyi ulitane jcheṟ buaë.
Sa' tö wëstela cheke be' a̱ keḵraë.
Be' dalöieke sa' tö keḵraë.
Be' diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa,̱ be' ë̀ a̱ ì kos̱ oṟ,
¡Es e' idir!”

13 E' ukuöki ̱ ta̱ këkëpa döka̱ dabom böyök ki ̱ tkël (24), e'pa eköl tö ye' a̱ ichaké: “¿Ie'pa
paiëule datsi' saruru wa, e'pa dör yi? ¿Wé̱ ie'pa datse?̱” 14 Ye' tö ie' iu̱té: “A këkëpa, ye'
kë̀ wa̱ ijcheṟ, ichö́ ye' a.̱” Eta̱ ie' tö ye' a̱ iché: “Ie'pa dör wép̱a weine siaṟë sulitane weirke
taië̱ e' kéw̱ö ska' e'pa. Erë e' dalë'ttsë' ie'pa tö buaë. Ie'pa tö idatsi' skué yi kiè Obeja
Pupula e' pë́ wa eta̱ idatsi' mía̱ saruruë.
15 “E' kueḵi ̱ ie'pa iëteṟ Skëköl tso' ikulé ki,̱ e' wörki.̱
Ñië nañeë ie'pa tso' ie' dalöiè e' wakanéu̱k iwé a.̱
Ie'pa tso' ie' ta̱ ena ie' tö ie'pa kkö'neraë keḵraë.
16 Ie'pa kë̀ duöpaia̱ bli wa,̱ ie'pa kë̀ eṟ sirpaia.̱
Dìba kë̀ tö ie'pa ña'wep̱aia,̱ kaḇa kë̀ tö ie'pa we'ikepaia.̱
17Obeja Pupula tso' Skëköl kula' o'̱mik,
e' dör ie'pa kkö'nukwak, e' kueḵi ̱ ie'pa kë̀ weirpaia̱ yës.
Obeja Pupula tö ie'pa wëttseṟaë di' tum tö seṉe michoë meke se' a,̱ e' di' yök.
Skëköl tö ie'pa wöriö kos̱ e' paikleraë as̱ ie'pa ttsë'r buaë.”

8
Obeja Pupula tö yëkkuö wörratule e' kkö̀ batsulewa̱ döka̱ kul, e' bata batsée

1 Mik Obeja Pupula tö yëkkuö wöbatsulewa,̱ e' bata kkö̀ batsée, eta̱ ká̱ jaì a̱ ká̱ mía̱
mejmeë dö̀ hora shaḇöts ekkë.

2 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwakpa döka̱ kul iëteṟ Skëköl wörki,̱ e'pa suéy̱ö. Ie'pa
a̱ duk mène eköl eköl. 3 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak skà de wé̱ ka'̱ tso' íyi moka̱
Skëköl a̱ e' wörki.̱ Ie' wa̱ iulà a̱ tka'̱ yöule orochka wa ese a'tseṟ. Ie' a̱ íyi masmas mène
taië̱ s'batse'rpa kos̱ e'pa ttöke Skëköl ta̱ e' kí ̱ ioie as̱ ie' tö iña'ù̱ ka'̱ yöule orochka wa
iña'woi̱e tso' Skëköl kulé wö shaë̱, e' ki.̱ 4 Eta̱ ie' tö íyi masmas ña'wé̱ ka'̱ ñe' ki,̱ e' shkle̱
tka ie' ulà mik deka̱ Skëköl wörki ̱ s'batse'rpa ttöke ie' ta̱ e' ta̱ ñita.̱ 5 Ie' tö itka'̱ wà iéka̱
bö' wörkua tso' ka'̱ ñe' ki,̱ e' wa. Bö' wörkua e' u̱yémi ie' tö íyök ki.̱ Eta̱ ká̱ wa'ñe ki ̱ alá
wöñane taië̱, iblane taië̱, ká̱ wöti'̱wé̱ taië̱ í ̱ tö.
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Duk döka̱ kul

6 Skëköl biyöchökwakpa döka̱ kul, e'pa wa̱ duk tso' iwakpa bil ekkë, ie'pa tso'tke iduk
bla'weḵe e' panuk.

7Eta̱ Skëköl biyöchökwak eköl tö iduk bla'wé̱ kew̱e. Eta̱ mòwöli wösi ses̱eë̱, ñies bö'wö
shu̱tuule pë́ ta,̱ ese dane taië̱ íyök ki ̱ wes̱ kaḻi ̱ yër es. Ká̱ i' ena kal e' ñanewa̱ taië̱. Ká̱ i'
ena kal kos̱ e' mú blatèsö mañat tsiṉí ta̱ e' et tsiṉí ñanewa.̱ Ñies kaḵö kos̱ tso' ká̱ i' ki ̱ e'
ñanewa̱ seṟaa.̱

8 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak skà tö iduk bla'wé.̱ Eta̱ ì bites̱hka kaḇataie bërie
wöñarke bö'ie, e' aṉewa dayë a.̱ Eta̱ dayë mú blatèsö mañat tsiṉí ta̱ e' et tsiṉí mía̱ pëíe.
9 Iyiwak kos̱ seṟke dayë a̱ ena kanò kos̱ shköke dayë ki,̱ e' mú blatèsö mañat tsiṉí ta̱ e' et
tsiṉí eṉewa.

10E' ukuöki ̱ta̱ Skëköl biyöchökwak skà tö iduk bla'wé,̱ i' ta̱ idemañatökicha. Eta̱ bëkwö
bërie wöñarke wes̱ kuàtak wöñar es, e' bites̱hka aṉewa di' a̱ ena di' tum a̱ taië̱. Di' tso'
kos̱ ena di' tum tso' kos̱, e' mú blatèsö mañat tsiṉí ta̱ e' et tsiṉí a̱ bëkwö aṉewa. 11Bëkwö
e' kiè Bacha'bachaë. Wé̱ bëkwö e' aṉewa, e' di' kos̱ mía̱ bacha'bachaë. Di' e' tö s'ttélur
taië̱.

12 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak skà tö iduk bla'wé,̱ i' ta̱ ide tkëtökicha. Eta̱ diwö
ena si'wö ena bëkwö, e' kos̱ mú blatèsö mañat tsiṉí ta̱ e' et tsiṉí kos̱ ttsenewa.̱ E' kueḵi ̱
ñiwe ena nañewe, e' mú blatèsö mañat tsiṉí ta̱ e' et tsiṉí ttsenewa.̱

13E' ukuöki ̱ta̱ ye' wökéka̱ ta̱ ye' tö pu̱ sué̱ et u̱r àr kas̱hu̱k a,̱ e' tö iché aṉeule: “¡Ayëwëë,
ayëwëë, ayëwëë! ¡Wëstela iṉa ká̱ ulitane wakpa ta,̱ mik Skëköl biyöchökwakpa tso'ia̱
mañal e'pa tö iduk bla'weḵe eta!̱”

9
1E' ukuöki ̱ta̱ Skëköl biyöchökwak skà tö iduk bla'wé,̱ i' ta̱ ide skeṯökicha. Eta̱ bëkwö et

aṉewabak, e' suéy̱ö is̱ki.̱ Ee̱ kau̱k teṟ taië̱ is̱kië̱, kë̀ s'wö dë'mi ekkë. Kau̱k e' kkö̀ wötëule,
e' kköyottsa̱ mène bëkwö suéy̱ö is̱ki,̱ e' a.̱ 2Mik ie' tö kau̱k kköyéttsa,̱ eta̱ e' a̱ ishklé̱ deka̱
taië̱ wes̱ bö' wöñar taië̱ e' shkle̱ es. E' tö kas̱hu̱k ttsewéw̱a,̱ e' kueḵi ̱ diwö kë̀ olo buneia.̱
3 Shkle̱ e' shu̱a̱ ditski blubluë dettsa̱ taië̱ íyök ki,̱ poneka̱ ká̱ wa'ñe, ká̱ ulitane wà iéwa.̱
Ie'pa a̱ kaw̱ö mène s'we'ikök wes̱ bachë' tö s'kuèwa̱ ta̱ idalë'r es. 4 Ie'pa kë̀ a̱ kaw̱ö mène
kaḵö kos̱, kalkö kos̱, e' katök. Ie'pa a̱ kaw̱ö mène, wép̱a kë̀ wakyöule Skëköl wa̱ iwö tsà̱ ki,̱
esepa ë̀ we'ikök. 5 Erë ie'pa kë̀ a̱ kaw̱ö mène ittökulur. Ie'pa a̱ kaw̱ö mène irreu̱k idalë'r
taië̱ wa dö̀ si' skeḻ ekkë. E' dalër taië̱ wes̱ bachë' s'kuèwa̱ es. 6 E' kéw̱ö ska' ta̱ s'ditsö tö
duèwa̱ yuleraë poë, erë duèwa̱ wák, e' tkörashkar ie'pa yöki.̱

7Ditski e' wër wes̱ kabaio tso' ñippoie ese payöule es. Iwökir ki ̱ itkëuleka,̱ ì tkèka̱ blu'
tö iwökir ki ̱ yöule orochka wa ese su̱ë. Iwö wër wes̱ s'ditsö wö wër es. 8 Itsà̱ batsìë̱ wes̱
alakölpa tsà̱ es. Ikà dör wes̱ namu kà es. 9 Tabechka àr ibatsi'̱ mik wes̱ ñippökwakpa tö
ieke e'̱ tsaṯkoie e' sù̱. Ipik blar taië̱ wes̱ carreta skè kabaio tö tu̱neule michoë ñippök es.
10 Ikirë dör wes̱ bachë' kirë es, e' diché wa ie'pa tö s'we'ikeke dö̀ si' skeḻ ekkë. 11 Ie'pa blú
e' dör Skëköl biyöchökwak dör kau̱k is̱kië̱, e' wökir. Hebreoie e' kiè dör Abadón. Griegoie
e' kiè dör Apolión (kiè e' wà kiane chè: Se' eu̱̱kwawak).

12 Íyi sulu e' tsá̱ tka et, erë iskà kianeia̱ böt.
13 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak skà tö iduk bla'wé,̱ i' ta̱ ide tektökicha. Ye' tö s'ttö̀

ttsé datse̱ ka'̱ tso' yöule orochka wa íyi moka̱ Skëköl a̱ ee.̱ Ka'̱ e' bata tkël a̱ iyöule dula'ie,
e' shu̱a̱ s'ttö̀ ttséyö. 14 E' tö iché Skëköl biyöchökwak tö iduk bla'wé̱ írö e' a:̱ “Skëköl
biyöchökwakpa döka̱ tkël tso' moulewa̱ di' taië̱ kiè Éufrates e' kkömik, e'pa wöttsöĺor be'
tö.” 15 Skëköl biyöchökwakpa döka̱ tkël e'pa tso'tke Skëköl wa̱ iwakanéwoi̱e i' kéw̱ö ska'.
Ie'pa kanè dör pë' taië̱ eu̱̱kwa. Pë' ulitane mú blatèsö mañat tsiṉí ta̱ e' et tsiṉí eṟdawa
seṟaa̱ ie'pa ulà a.̱ Eta̱ Skëköl biyöchökwakpa döka̱ tkël wöttsërolone iwakanéu̱k. 16 Eta̱
ye' a̱ iyëne tö ñippökwakpa dami kabaio ki,̱ e'pa döka̱ 200.000.000.
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17 Ñippökwakpa ekkëpa dami kabaio ki,̱ e' sué̱ ye' tö, e'pa wa̱ tabechka àr ibatsi'̱ mik

e'̱ tsaṯkoie, e' wöaule batsë wes̱ bö' wörkua suès̱ö es ena siè̱ wes̱ ák bua'bua kiè jacinto
es, ena tskiriri wes̱ azufre es. Kabaio ekkëpa wökir wër wes̱ namu wökir es. Ñies ikkö̀ a̱
bö' ena shkle̱ ena azufre, e' dökettsa.̱ 18Bö' ena shkle̱ ena azufre dökettsa̱ kabaio ekkëpa
kkö̀ a,̱ e' dör ì mañat suluë döke pë' ki ̱ e'. E' tö pë' ew̱éw̱a taië̱. Pë' ulitane mú blatèsö
mañat tsiṉí ta̱ e' et tsiṉí eṉewa seṟaa.̱ 19 E' wà dör tö kabaio ekkëpa wa̱ diché tso' ikkö̀ a̱
ena ikirë a̱ s'we'ikoie. Ikirë bata dör tkabë̀ chöḱ wökir es, e' wa s'shka'̱weḵeitö.

20 Erë pë' malep̱a aṯe̱ kë̀ durulune ì sulu tka e' wa, e'pa kë̀ wa̱ ì sulu wamblekerakitö
ese olo'yane. Ñies aknamapa ena íyi diököl dalöiekerakitö esepa kë̀ olo'yanerak iwa.̱ Íyi
diököl ñe'pa yöule orochka wa, inukölchka wa, broncechka wa, ákchka wa ena kal tak
wa, ese kos̱ wöbla kë̀ wawër, kë̀ kukuö̀ wattsër, kë̀ shko, erë ie'pa tso'ia̱ idalöiök ikëkölie.
21 Ie'pa kë̀ eṟ maneoṉe. Ie'pa s'ttekewai̱a,̱ alibchökeia,̱ trërkeia,̱ akblökeia.̱

10
Skëköl biyöchökwak e' wa̱ yëkkuö a'tseṟ iulà a̱

1 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö Skëköl biyöchökwak sué̱ eköl, e' diché ta'̱ taië̱. Ie' datse̱ ká̱ jaì a̱
paiëulewa̱ buaë mò wa. Shkaba' tkënear iwökir tsaḵa.̱ Ie' wö dalöburke wes̱ diwö es. Ie'
klölobo wa'ñe wër wes̱ bö' wöñar es. 2 Ie' wa̱ yëkkuö tsitsirla a'tseṟ iulà a̱ shu̱bukaule.
Ie' klö̀ bua'kka tkékai̱tö dayë ki,̱ iklö bakli'̱kka tkékai̱tö ká̱ sí ki.̱ 3 Eta̱ ie' aṉe taië̱ wes̱
ma'name aṟ es. Mik e' oṉe, eta̱ alá blane döka̱ kuktökicha. 4 Ì ché alá tö e' shtök ye' mí
yëkkuö ki,̱ erë ttö̀ ttséyö datse̱ ká̱ jaì a̱ e' tö iché: “Kë̀ ishtar, iblöẃaḇö bë̀rë.”

5 Eta̱ Skëköl biyöchökwak suéy̱ö iklö et tkërka̱ dayë ki,̱ iklö et tkërka̱ ká̱ sí ki,̱ e' ulà
bua'kka kéka̱ ká̱ jaì a̱ 6 ta̱ ichéitö: “Skëköl seṟ michoë e' tö ká̱ jaì ena ká̱ i' ena dayë ena ì
kos̱ tso'ia,̱ e' yö'. Ie' wörki ̱ye' tö ichè tö ì cheke ye' tö e' dörmoki.̱ Skëköl kë̀ tö ì panepaia.̱
7 Ì tso' Skëköl wa̱ ieṟ a̱ blëule wè,̱ e' yë'bakitö ikanè mésopa dör ittekölpa e'pa a,̱ e' wà
oṟdaë mik Skëköl biyöchökwak bata tö iduk bla'wé̱ eta.̱”

8 Eta̱ s'ttö̀ ttsë'yö datse̱ ká̱ jaì a,̱ e' tténe ye' ta̱ ta̱ ichéitö: “Be' yú Skëköl biyöchökwak
klö̀ et tkërka̱ dayë ki ̱eta̱ iklö et tkërka̱ ká̱ sí ki,̱ e' ska', eta̱ yëkkuö a'tseṟ iulà a̱ shu̱bukaule,
e' klö'ú̱.” 9 Eta̱ ye' mí Skëköl biyöchökwak dur e' ska' ta̱ yëkkuö e' kiéyö ie' a.̱ Ie' tö ye' a̱
iché: “Íkë, ikatöẃaḇö. Be' kkö̀ a̱ be' tö ittseraë tö blo'bloë idir wes̱ bulali es, erë be' shu̱a̱
imiaṟaë bacha'bachaë.”

10 Eta̱ yëkkuö a'tseṟ Skëköl biyöchökwak ulà a,̱ e' klö'wéy̱ö ta̱ ikatéwayö. Ye' kkö̀ a̱ ta̱
blo'bloë idir wes̱ bulali es, erë mik ide ye' shu̱a,̱ eta̱ imía̱ bacha'bachaë. 11 Eta̱ ttè i' yëne
ye' a:̱ “Ì wamblërmi ká̱ kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱wakpa taië̱ ta,̱ ñies ditsöwö kua'̱ki ̱kua'̱ki ̱wakpa taië̱
ta,̱ ñies s'ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ wakpa taië̱ ta,̱ ñies ká̱ blúpa taië̱ ta,̱ e' kos̱ chök be' kaw̱öta̱
Skëköl ttekölie.”

11
Skëköl ttekölpa böl

1Eta̱ ye' a̱ kua'mène ká̱ma'woi̱e. Ye' a̱ iyëne: “Be' yú, Skëköl wé kibi, e'ma'u̱k. Ñies ka'̱
tso' íyi moka̱ Skëköl a,̱ e' ma'ú̱. Bil s'tso' Skëköl dalöiök iwé a,̱ e' shta'̱ú̱ttsa.̱ 2 Erë Skëköl
wé kibi upa aṯe̱ u'rki ̱ e' meule pë' kë̀ dör judiowak esepa a,̱ e' kueḵi ̱ e' kë̀ ma'waṟ be' tö.
Ie'pa tö Skëköl ké,̱ e' dör Jerusalén dör batse'r e', e' klö'weṟawa,̱ sulu'weṟawa̱ ì sulu wa
dö̀ si' döka̱ dabom tkëyök kí ̱böt (42) ekkë. 3 Eta̱ ee̱ ye' tö ye' ttekölpa patkeraë böl ye' tté
pakök ká̱ döka̱ mil eyök kí ̱ cien böyök kí ̱ dabom teryök (1.260 días) ekkë. Ie'pa paiëule
datsi' kra'kraë wa s'ká̱ datsi' sù̱.”

4 Olivo klö̀ bölka ena bö'wöla tulur ituloka̱ ki ̱ döka̱ böt tso' Skëköl wörki ̱ ká̱ jaì a,̱ e'
yë'bak ká̱ iai̱aë̱ Zacarías tö, e' wà dör ttekölpa böl e'. 5 Yi datse̱ ie'pa böl we'ikök suluë
kiane ppè, kiane ttèwa,̱ e' ta̱ ese ew̱eṟawa ie'pa tö bö' dökettsa̱ ie'pa kkö̀ a̱ e' wa. 6 Ie'pa
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tso' Skëköl ttè pakök ittekölpaie, e' dalewa ie'pa a̱ kaw̱ömène kaḻi ̱wöklö'u̱kwa̱ as̱ kë̀ iyër.
Ñies ie'pa a̱ kaw̱ö mène di' mane'u̱ktsaṉe pëíe. Ñies kaw̱ö mène ie'pa a̱ ì sulu kos̱ mukka̱
ká̱ i' wakpa ki ̱bitökicha ie'pa ki ̱ ikiane ekkë.

7 Erë mik ie'pa tö Skëköl ttè paké oṉe, eta̱ iyiwak sulusi aknamaie e' döraka̱ kau̱k taië̱
is̱kië̱ e' a.̱ E' ñippöraë ie'pa ta,̱ eta̱ ie'̱ alöraka̱ ie'pa ki,̱ eta̱ itteraluritö. 8 Ie'pa nu aṟdaë
tkëteṟ Jerusalén ká̱ shu̱shaë̱ sulitane wörki.̱ Ká̱ e' a̱ ie'pa Këköl kötwaṟakitö wötëulewa̱
krusmik. Skëköl a̱ ká̱ e' dör suluëwes̱ Sodoma ena Egipto es. 9Pë' datse̱ ká̱ wa'ñe, ditséwö
kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱ ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ ena ká̱ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ wakpa e'pa tö Skëköl ttekölpa nu
sueṟaë dö̀ ká̱ mañat kí ̱ shaḇöts ekkë. Ie'pa kë̀ tö kaw̱ö mepa yi a̱ inú wötökwa.̱ 10 Ká̱
ulitane wakpa ttsë'rdaë buaë, ie'pa böl duolur e' kueḵi.̱ Skëköl ttekölpa böl tö ie'pa we'ik
siaṟë, e'pa duolur, e' tö ie'pa ttsë'weṟaë buaë, e' kueḵi ̱ ie'pa íyi kakmeraë ñì a.̱

11Mik ká̱ mañat kí ̱shaḇöts e' tka, eta̱ Skëköl tö ittekölpa böl duolur, e'pa shke'̱wéḵaṉe
ta̱ ie'pa e'̱ duéka.̱ Wép̱a tö e' sué,̱ e'pa kos̱ suane iyöki ̱taië̱. 12E' ukuöki ̱ta̱ ttö̀ darërë datse̱
ká̱ jaì a,̱ e' ttsé ittekölpa tö, e' tö iché: “¡A' shköḱa̱ íe̱!̱” Eta̱ ie'pa míka̱ ká̱ jaì a̱ mò shu̱a,̱ e'
sué̱ ibolökpa tö. 13 E' wösha̱ ta̱ í ̱ tka darërëë, e' tö Jerusalén mú blatèsö döka̱ dabop ta̱ e'
et tsiṉí chöraë í ̱ ulà a.̱ Iwakpa duolur döka̱ mil kuryök (7.000). Imalep̱a aṯe̱ ttsë'ka, e'pa
kos̱ suanerak taië̱. Ie'pa tö Skëköl tso' ká̱ jaì a,̱ e' kiḵéka.̱

14 Es ì suluë skà tka, i' ta̱ ide bötökicha. Ì suluë skà datsei̱a̱ bet, e' ta̱ ide mañatökicha.
Duk blane, i' ta̱ ide kuktökicha

15 Eta̱ Skëköl biyöchökwak bata tö iduk bla'wé,̱ i' ta̱ ide kuktökicha. Eta̱ s'ttö̀ ttsëne
taië̱ darërëë ká̱ jaì a,̱ e'pa tö iché:
“I' ta̱ ká̱ ulitane wakpa ena iwökirpa,
e'pa de Skëköl ena wé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie, e'pa ulà a.̱
Ie'pa tö s'wëttsè̱ michoë blu'ie.”

16 E' ukuöki ̱ ta̱ këkëpa döka̱ dabom böyök kí ̱ tkël (24) tulur ikula' ki ̱Skëköl ska', e'pa e'̱
télur wöwakköt Skëköl wörki ̱ idalöiök. 17 Ie'pa tö iché:
“A sa' Këköl, be' diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa.̱
Be' tso'tke tsaw̱e ta,̱ be' tso' i'̱ñe ta,̱ ñies be' tso' aishkuö ta̱ keḵraë.
Be' e'̱ tkéka̱ ká̱ ulitane wakpa blúie be' diché taië̱ wa,
e' kueḵi ̱ sa' tö icheke wëstela be' a.̱
18Ká̱ ulitane wakpa wép̱a dör be' bolökpa,
esepa we'ikeketke be' tö kësik wa, e' kéw̱ö de i' ta.̱
E' kueḵi ̱ ie'pa ulune taië̱ be' ki.̱
S'duulewa̱ kos̱ e' shu̱lirke, e' kéw̱ö detke.
Ñies be' kanèmésopa ena be' ttekölpa ena s'batse'r malep̱a tö be' dalöieke, pë' dalöiërta'̱

esepa ena pë' ësepa,
e'pa kos̱ a̱ iské meketke be' tö, e' kéw̱ö de.
Wép̱a tö s'ditsö ew̱éw̱a ká̱ i' ki,̱
esepa ew̱eḵewa be' tö, e' kéw̱ö detke.”

19Eta̱ Skëköl wé tso' ká̱ jaì a,̱ e' wékkö bunane, e' shu̱a̱ Skëköl tö ittè me' se' a,̱ e' kélkuö
suéy̱ö. Eta̱ alá wöñane blane taië̱, e' ttséyö. Í ̱ tka darërëë, ñies mò wösi ses̱eë̱ blubluë, e'
dane taië̱ kaḻii̱e.

12
Alaköl eköl ena bë́ dör këtali këkölie e'

1E' ukuöki ̱ta̱ ilè taië̱ suéy̱ö ká̱ jaì a̱ ilè wà kkachoie. E' dör alaköl eköl parratulewa̱ diwö
wa.̱ Si'wö tso' ie' klö̀ dikia̱.̱ Iwökir ki ̱ ì tkërka̱ wes̱ blu' wökir ki ̱ itkèka̱ es, e' yöule bëkwö
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döka̱ dabom eyök kí ̱ böt (12) e' wa. 2 Alaköl batsöketkër buklú, e' kirinemitke, e' tö ie'
kköchöweḵe taië̱.

3 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö ilè skà sué̱ ká̱ jaì a̱ ilè wà kkachoie. E' dör iyiwak sulusi aknamaie
blubluë, e' dör këtali këköl wák batsë e'. Iwökir döka̱ kul, e' ki ̱ idula' tulurka̱ döka̱ dabop.
Ñies iwökir kos̱ ki ̱ itulurka̱ wes̱ blu' wökir ki ̱ itkër es. 4Bëkwö kos̱ mú blatèsö mañat tsiṉí
ta̱ e' et tsiṉí kaléttsai̱tö dö̀ ká̱ i' ki ̱ ikirë wa. Ie' e'̱ duéka̱ alaköl alà ku̱rketke, e' wöshaë̱
ipanuk ilà ku̱rketke e' katowai̱e. 5Alaköl alà ku̱ne wëm, e' suletënebak ká̱ ulitane wakpa
wëttsu̱k iblúie. Ie' tö ie'pa wëttseṟaë yësyësë idiché taië̱ wa. Erë alà e' yënettsa̱ imì ulà
a,̱ minetseṟ wé̱ Skëköl tkër ikulé ki ̱ ee.̱ 6 Alaköl e' tkashkar këtali këköl yöki ̱ ta̱ imía̱ ká̱
sir poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' taië̱ ese ska'. Ee̱ Skëköl tö ká̱ me'baktke ie' a.̱ Ee̱ ie'pa tö alaköl
se'̱weḵe ká̱ döka̱ mil eyök kí ̱ cien böyök kí ̱dabom teryök ekkë (1260).

7 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa ñippémi taië̱ ká̱ jaì a.̱ Skëköl biyöchökwak kibi kiè Miguel, e' ena
imalep̱a, e'pa ñippé taië̱ këtali këköl ta.̱ Këtali këköl ena iklépa, e'pa ñippé taië̱ ñies, 8 erë
Miguel e'̱ aléka̱ ie'pa ki.̱ E' kueḵi ̱ këtali këköl ena iklépa, e'pa kë̀ a̱ kaw̱ö mène seṉukia̱
ká̱ jaì a.̱ 9 Es këtali këköl bërie u̱yéttsaṟakitö ká̱ jaì a̱ döttsa̱ ká̱ i' ki ̱ iklépa kos̱ eta.̱ Këtali
këköl e' dör tkabë̀ bak ká̱ iai̱aë̱ kiè Bë́ ena Satanás e'. Ie' dör ká̱ ulitane wakpa kiṯö'u̱kwak
as̱ ie'pa tö ì sulu wamblö̀.

10 E' ukuöki ̱ ta̱ ttö̀ darërëë ttséyö ká̱ jaì a̱ tö iché:
“Bata ekkë ta̱ Skëköl tö se' tsaṯkée,
ie' e'̱ tkékaṯke ì ulitane blúie diché ta'̱ taië̱.
Wé̱ pairi'bitu̱ ie' tö idi' wa s'blúie
e' detke ká̱ ulitane wakpa wökirie.
Satanás bak s'yamipa kkatök ñië nañeë Skëköl a,̱
erë bata ekkë ta̱ ie' u̱yéttsai̱tö.
11Obeja Pupula kötew̱a,̱ e' pë́ tëne se' skéie,
ie' mik s'yamipa eṟblé,
e' tté buaë paké ie'pa tö,
e' kueḵi ̱ ie'pa e'̱ aléka̱ Satanás ki.̱
Ie'pa kë̀ tkine ttè buaë e' dalërmik ittèwa̱ e' ki.̱
12 ¡A Skëköl biyöchökwakpa seṟke ká̱ jaì, a' ttsë'nú buaë!
Erë ¡wëstela iṉa wép̱a tso' ká̱ i' ki ̱ ena dayë ki ̱ esepa ta!̱
Bë́ wa̱ ijcheṟ tö ie' kéw̱ö dökewaṯke tsiṉet,
e' kueḵi ̱ ie' ulune taië̱, ie' dë'ttsa̱ a' we'ikök.”

13Mik këtali këköl tö isué̱ tö ie' u̱yanettsa̱ döttsa̱ ká̱ i' ki,̱ eta̱ ie' tö alaköl alà ku̱ne', e'
tötiém̱i. 14 Erë alaköl a̱ pu̱ pik mène as̱ iu̱r kam̱ië këtali këköl yöki ̱ ie' ká̱ tso' ká̱ sir poë
wé̱ kë̀ yi seṟku̱' ee.̱ Ee̱ ie'pa tö ie' se'̱weṟaë dö̀ duas mañal kí ̱ shaḇöts. 15 Eta̱ këtali këköl
tö di' tué ikkö̀ a̱ taië̱ as̱ e' tö alaköl katö̀mi. 16 Erë íyök tö alaköl kim̱é. Íyök tskinane ta̱
di' tué këtali këköl tö ikkö̀ a,̱ e' yéwa íyök tö. 17 E' tö këtali këköl uluwéḵa̱ taië̱ alaköl ki.̱
E' kueḵi ̱ ie' mía̱ ñippök alaköl e' aleripa datse̱ ie' itöki ̱ e'pa ta.̱ Ie'pa dör wép̱a tö Skëköl
ttè dalöiëno, e' iu̱teke buaë e'pa. Ñies ie'pa e'̱ tkéwa̱ darërëë keḵraë Jesús tté moki ̱ e' a̱
kë̀ olo'yeta'̱. 18 Eta̱ këtali këköl demi e'̱ duéka̱ dayë kkö̀ mik.

13
Iyiwak sulusi aknamaie e' deka̱ dayë a̱

1 Eta̱ ye' tö isué̱ tö iyiwak sulusi aknamaie deka̱ etö dayë a,̱ e' wökir döka̱ kul, idula'
tulurka̱ dabop. Idula' kos̱ ki ̱ itulurka̱ wes̱ itkër blu' wökir ki ̱ es. Ie' wökir bik ekkë ki ̱ kiè
kitule et et, e' kos̱ tö Skëköl cheke suluë. 2 Iyiwak sulusi sué̱ ye' tö, e' dör wes̱ namu es,
iklö dör wes̱ sini'urri bërie klö̀ es, ikkö̀ dör wes̱ ma'name kkö̀ es. Iyiwak sulusi e' a̱ këtali
këköl tö idiché ena kaw̱ö mé s'blúie s'wëttsoi̱e. 3 Iyiwak sulusi e' wökir döka̱ kul, iwökir
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ek shka'̱ule taië̱ wësua ittèwam̱iitö ekkë. Erë e' buanene bet. E' tö ká̱ ulitane wakpa
tkiwéw̱a̱ taië̱. E' kueḵi ̱ ie'pa tö ie' klö'wé̱ iblúie. 4Këtali këköl tö idiché me'baktke iyiwak
sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' a,̱ e' kueḵi ̱ ie'pa tö idalöié ikëkölie. Ñies ie'pa tö iyiwak sulusi e'
dalöié. Ie'pa tö iché: “Kë̀ yi dör wes̱ ie' es. Kë̀ yi e'̱ alö̀paka̱ ie' ki.̱”

5 Iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' a̱ kaw̱ö mène e'̱ ttsökka̱ taië̱, Skëköl chök suluë. Ñies
kaw̱ö mène ie' a̱ blu'ie s'wëttsu̱k si' döka̱ dabom tkëyök ki ̱ böt ekkë (42). 6 Eta̱ es ie' tö
iwà wamblé. Ie' tö Skëköl ena Skëköl kiè e' ché suluë. Ñies ie' tö Skëköl wé ena wép̱a
seṟke ká̱ jaì a,̱ e' kos̱ ché suluë. 7 Ñies kaw̱ö mène ie' a̱ ñippök s'batse'rpa tso' ká̱ i' ki ̱
e'pa ta̱ e'̱ alökka̱ ie'pa ki.̱ Kaw̱ö mène ie' a̱ blu'ie ká̱ ulitane wakpa, s'ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱
ditsöwö kua'̱ki ̱ kua'̱ki,̱ e'pa kos̱ wëttsu̱k. 8Wép̱a dör Obeja Pupula kötulewa̱ se' skéie, e'
icha, esepa kiè tso' kitule iyëkkuö ki ̱ kuaë, mik Skëköl tö ká̱ i' yö' e' yöki.̱ Yëkkuö e' dör
seṉe michoë e' yëkkuö. Wép̱a kiè tso' kitule yëkkuö e' ki,̱ esepa kë̀ wa̱ iyiwak suluë e'
dalöiëne'. Erë ká̱ ulitane wakpa malep̱a, wép̱a kiè kë̀ ku̱' kitule seṉe michoë yëkkuö ki,̱
esepa kos̱ tö iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' dalöié ikëkölie.
9 Ì cheke ye' tö, e' ttsö́ a' ulitane tö:
10 “Wép̱a suletë'bak Skëköl tö klö'wèw̱a,̱
esepa tseṟdami klöulewa.̱
Wép̱a suletë'bak Skëköl tö duökwa̱ tabè kkö́ a,̱
esepa tterawa̱ tabè wa.”
E' wa s'batse'rpa e'̱ tkö̀wa̱ darërë ena ieṟblö̀ ie' mik e' wërdaë.

Iyiwak Sulusi aknamaie deka̱ etö íyök a̱
11 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö iyiwak sulusi aknamaie skà sué̱ etö, e' deka̱ íyök a.̱ Idula' dör

bötö wes̱ obeja wë'ñe dula' es, ittö̀ wes̱ këtali këköl ttö̀ es. 12 Ie' wa̱ kaw̱ö tso' ì kos̱ woi̱e
wes̱ iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' wa̱ itso' es. Ie' kaneblöke iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë e'
a.̱ Ie' kanè dör ká̱ ulitane wakpa kök iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ shka'̱ule taië̱ iwökir ki ̱
wësua ittèwam̱iitö, e' dalöiök. 13 Ì kë̀ oṟ yi a,̱ ese wéi̱tö taië̱ döka̱ bö' kiéitö ká̱ jaì a,̱ e'
ta̱ ibites̱hka taië̱ döttsa̱ ká̱ i' ki ̱ sulitane wörki.̱ 14 Ì kë̀ oṟ yi a,̱ ese wé̱ taië̱ ie' tö iyiwak
sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' wörki.̱ E' wa ie' tö ká̱ ulitane wakpa kë̀ dör Skëköl icha, esepa kos̱
kiṯö'wé̱ taië̱. Ie' tö ie'pa a̱ iché: “Iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' shka'̱ule taië̱ iwökir ki ̱ tabè
wa erë ishkeṉekaṉe e' diököl yuö́ iwák su̱ë idalöioie.” 15 Iyiwak sulusi dë'ka̱ íyök a̱ e' a̱
kaw̱ö mène siwa'̱ muk iyiwak dë'ka̱ dayë a̱ e' diököl yöne e' a̱ as̱ ittöka,̱ ñies as̱ tö wép̱a kë̀
tö idalöiè, esepa ttökwa̱ patkö̀. 16Ñies iyiwak sulusi dë'ka̱ íyök a,̱ e' tö ká̱ ulitane wakpa
ké e'̱ muk wakyuè iulà bua'kka ki ̱ ö iwötsa̱ ki.̱ Pë' ësepa ena pë' dalöiërta'̱, pë' siaṟëpa
ena pë' inuköl blúpa, pë' klöulewa̱ kanèmésoie ena pë' kë̀ dör es, e'pa kos̱ kaw̱öta̱ e'̱ muk
wakyuè. 17Wép̱a wakyöule es, esepa ë̀ a̱ kaw̱ö mène íyi tau̱̱k ena íyi watau̱k. Ie'pa kos̱
wakyöule iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' kiè wa ö ikiè e' número wa.

18A' kaw̱öta̱ iwà bikeitsökwa̱ buaë as̱ a' éṉa iaṟ tö ì kiane yënuk. Wép̱a didir ena ká̱ aṉe
buaë, esepa éṉa iwà aṟmi buaë. Iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' número dör s'ditsö eköl e'
número, e' dör cien teryök ki ̱dabom teryök kí ̱ teröl (666).

14
Obeja Pupula ena wép̱a tsa̱tkëne esepa

1 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö Obeja Pupula sué̱ tö idur kaḇata kiè Sión e' wöbata ki.̱ Ie' ta̱ pë'
tso' taië̱ döka̱ 144.000 ekkë. Ie'pa kos̱ wötsa̱ ki ̱ Obeja Pupula ena iyë,́ e'pa kiè tso' kitule.
2 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö ittsé tö ì blarke taië̱ ká̱ jaì a,̱ e' blar wes̱ di' blar taië̱ ákttö mik es, wes̱
alá blar taië̱ es, e' dör wes̱ s'blar taië̱ ma'ma kiè arpa wa es. 3 Pë' tso' taië̱ döka̱ 144.000,
e'pa iëteṟ Skëköl kulé wöshaë̱ ñies itso' ttsë'ka döka̱ tkël ena këkëpa döka̱ dabom böyök
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ki ̱ tkël (24), e'pa wöshaë̱ ie'pa iëteṟ. Ie'pa tso' ttsök ttsè pa'̱aḻi ̱wa. Ká̱ ulitane wakpa shu̱a̱
e'pa ë̀ tsaṯkëne, e' kueḵi ̱kë̀ yi skà a̱ e'̱ yönuk ttsè e' wa. 4 Ie'pa dör yësyësë, kë̀ e'̱ iaou̱leka̱
trë wa yës. Ie'pa michoë Obeja Pupula itöki ̱ wé̱ imi'ke ee.̱ Ie'pa tsaṯkëne, ie'pa dör wes̱
íyi tsá̱ mène Skëköl a̱ ena Obeja Pupula a̱ es. 5 Ie'pa kë̀ kay̱ëule yës. Ie'pa kë̀ ki ̱ ì sulu ta'̱
Skëköl wöa.̱

Skëköl biyöchökwakpa döka̱ teröl
6 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö Skëköl biyöchökwak skà sué̱ eköl u̱rkear kas̱hu̱k a.̱ E' wa̱ Skëköl

tté buaë yöbië e' dami wà pakè ká̱ ulitane wakpa a,̱ s'ditsöwö ulitane a̱ ena s'ttö̀ kua'̱ki ̱
kua'̱ki ̱ ulitane a.̱ 7 Ie' tö iché aṉeule: “Skëköl tö sulitane shu̱leketke, e' kéw̱ö detke. E'
kueḵi ̱Skëköl dalöiö,́ ie' kiḵöḱa.̱ Kas̱hu̱k ena ká̱ i' ena dayë ena di' ulitane, e' kos̱ yö'itö, e'
kueḵi ̱ idalöiö́ sulitane tö.”

8 Eta̱ Skëköl biyöchökwak skà debitu̱ idë'bitu̱ kew̱e, e' itöki,̱ e' tö iché: “Ká̱ kibi taië̱
bua'iewa̱ kiè Babilonia, e' eṉewa seṟaa,̱ sulunewa.̱ Babilonia wakpa tö ká̱ malep̱a wakpa
eṟkiöwé̱ ì sulu wamblök ie'pa ta̱ wes̱ s'ttèka̱ blo' wa seṉokka̱ ita̱ es. E' kueḵi ̱ ká̱ e' wakpa
eṉewa.”

9 Eta̱ Skëköl biyöchökwak skà debitu̱ itöki,̱ e' tö iché: “Wép̱a tö iyiwak sulusi dë'ka̱
dayë a̱ e' ena idiököl dalöié ta̱ ie'̱ mérak wakyuè iwötsa̱ ki ̱ ö iulà kkue ki,̱ 10 esepa
we'ikeraë Skëköl tö. Ie' kësik taië̱ e' aṟdaë seṟaa̱ ie'pa ki.̱ E' dör wes̱ ie' tö ie'pa ké ì
bacha'bachaë e' yökwa seṟaa̱ es. Ie' tö ie'pa we'ikeraë taië̱ keḵraë bö' wöñarke azufre
ta̱ e' wa ibiyöchökwakpa batse'r e'pa wörki ̱ ena Obeja Pupula wörki.̱ 11Wép̱a tö iyiwak
sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' dalöié, ñies idiököl dalöiérakitö, e'pa e'̱ me' wakyuè iyiwak sulusi
e' kiè wa, esepa weirke bö' ké̱ a,̱ e' shkle̱ batrö michoë kë̀ iwöitta'̱wa̱ ñië nañeë.”

12 S'batse'rpa tö ie' ttè dalöiëno, e' iu̱té buaë, ñies ie'pa tkëulewa̱ darërëë Jesús mik. E'
wa ie'pa diché wërdaë.

13 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö ttö̀ datse̱ ká̱ jaì a̱ e' ttsé. E' tö ye' a̱ iché: “I'̱ñe ta̱ ena aishkuö ta̱
wép̱a eṟblë' Jesús mik ta̱ idurulune es, ayëcha buaë esepa.” Ñies Skëköl Wiköl tö ichè:
“E' dör moki,̱ ie'pa kaneblë' darërëë Skëköl a̱ ká̱ i' ki,̱ e'pa eṉuraë aishkuö ta.̱ Ì buaë kos̱
o'̱ ie'pa tö, e' ské döraë ie'pa ulà a.̱”

14 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö mò saruru sué,̱ mò saruru e' ki ̱ yi tkër eköl wër tö ie' dör S'ditsö
Alà. Ie' wökir ki ̱ itkëuleka̱ ì tkekeka̱ blu' wökir ki ̱ yöule orochka wa ese. Tabe kà di'dië
tso' iyiwö toie, ese a'tseṟ ie' wa.̱ 15 Eta̱ Skëköl biyöchökwak eköl e'̱ yéttsa̱ Skëköl wé tso'
ká̱ jaì a̱ e' a,̱ eta̱ iché aṉeule yi tkër mò bata ki ̱e' a:̱ “Ká̱ ulitane wakpa dör wes̱ iyiwö es, e'
kéw̱ö detke wöshtè wes̱ íyi wöshtèsö es. E' kueḵi ̱ e'pa wöshtö́ be' tabè wa.” 16 Eta̱ yi tkër
mò bata ki,̱ e' tö itabè waté ká̱ i' ki,̱ eta̱ iwà wöshtéitö.

17 E' ukuöki ̱ta̱ Skëköl biyöchökwak skà e'̱ yéttsa̱ Skëköl wé tso' ká̱ jaì a̱ e' a.̱ Ie' wa̱ tabè
kà di'dië a'tseṟ. 18E' ukuöki ̱ta̱ Skëköl biyöchökwak skà tso' e' dör ka'̱ tso' íyi moka̱ Skëköl
a̱ e' bö́ kanéu̱kwak. Ie' dettsa̱ ta̱ ichéitö aṉeule wé̱ wa̱ tabè dami e' a:̱ “Uvawö kos̱ tso' ká̱
dià a̱ e' detke wöshtè, e' kueḵi ̱ uvawöli kicha tö́ tabè wa.” 19 Eta̱ Skëköl biyöchökwak, e'
tö uvawöli kos̱ kicha té ta̱ iékai̱tö ákuk a̱ wé̱ iwöĺi ñateke idiö yottsai̱e e' a.̱ Ákuk e' wà
kiane chè tö Skëköl tö ibolökpa we'ikeraë ikësik wa wes̱ uvawö ñatèsö es. 20Ákuk e' tso'
Jerusalén bánet, e' a̱ iwöshté Skëköl biyöchökwak tö e' iëne. Mik iñatëne, eta̱ s'pë́ tëne
taië̱ wër wes̱ di' taië̱ suès̱ö es. Ibatsí ̱dör kilómetro döka̱ cien mañayök (300) ekkë, ishoḻó̱
dör metro et ki ̱ shaḇöts.

15
Ì sulu bata datse̱

1 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö ì skà sué̱ ká̱ jaì a̱ ilè wà kkachoie, e' tö ye' tkiwéw̱a.̱ E' dör Skëköl
biyöchökwakpa döka̱ kul, e'pa wa̱ ì sulu bata datse̱ döka̱ kul ká̱ i' wakpa ki,̱ e' dami. Mik
ì sulu ikkëpa tka, eta̱ Skëköl kësik taië̱ e' wöklöne.
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2Ñies ye' tö isué̱ tö ì me'r bërie dayë su̱ë, e' wër wösuoc̱hka su̱ë sarërëë shu̱tuule bö'
wörkua wa. Ñies wép̱a e'̱ ali'kaḇak iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' ki ̱ ena idiököl ki,̱ esepa
suéy̱ö. Ie'pa kë̀ e'̱ menettsa̱ wakyuè iyiwak sulusi kiè e' número wa. Ie'pa iëteṟ dayë e'
kkömik. Ma'ma blarta'̱ kiè arpa me' Skëköl tö ie'pa a,̱ e' a'tseṟ ie'pa wa.̱ 3 Skëköl kanè
méso kiè Moisés e' ttsè, ñies Obeja Pupula ttsè, e' ttseittseke ie'pa tö, e' tö ichè i' es:
“A Skëköl, be' diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa.̱
Ì kos̱ wé̱ be' tö, e' dör taië̱ buaë, e' tö sa' tkiwéw̱a.̱
Be' ë̀ dör ká̱ ulitane wakpa blú.
Be' dör yësyësë, be' ttö̀ etkë̀.
4A Skëköl, sulitane tö be' dalöieraë.
Sulitane tö be' kiḵeraka.̱
Be' ë̀ dör batse'r.
Sulitane wa̱ ijcheṟ tö be' tö s'shu̱leke yësyësë,
e' kueḵi ̱ ká̱ ulitane wakpa döraë be' ska' be' dalöiök.”

5 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl wé tso' ká̱ jaì a,̱ e' úshu̱ dalöiërta'̱ taië̱ shu̱te,̱ e' suéa̱ryö áie, e'
shu̱a̱ ttè me'bak Skëköl tö se' a̱ e' tso' blëule. 6 Skëköl biyöchökwakpa döka̱ kul wa̱ ì sulu
datse̱ ká̱ i' ki ̱ e' damirak iwa̱ iulà a,̱ e'pa dettsa̱ Skëköl wé e' a.̱ Ie'pa datsi' yöule datsi'
kiè lino ese wa e' dör saruruë wöñarke dalalaë, ikiparuo àr iwa̱ icho' mik, e' dör oro. 7 Ì
tso' ttsë'ka döka̱ tkël, e' eköl tö tka'̱ yöule orochka wa, e' mé Skëköl biyöchökwakpa kul
a̱ eköl eköl. Tka'̱ e' a̱ Skëköl seṟ michoë e' kësik iëne chië. 8 Eta̱ Skëköl wé e' wà iëneka̱
Skëköl olo taië̱ ena idiché taië̱ e' shkle̱ wa. Kë̀ yi döpawa̱ Skëköl wé e' a̱ dö̀ mik, ì sulu
dami Skëköl biyöchökwakpa kul wa,̱ e' wà tka eta.̱

16
1 Ye' tö yile ttö̀ ttsé darërëë Skëköl wé a,̱ e' tö iché Skëköl biyöchökwakpa kul a:̱ “¡A'

yú ta̱ a' tka'̱ wà iëne Skëköl kësik wa, e' wà tköt́tsa̱ ká̱ dià ki!̱”
Tka̱' wà iëne Skëköl kësik wa döka̱ kul

2Skëköl biyöchökwak tsá,̱ e' tö itka'̱ wà tkéttsa̱ ká̱ i' ki,̱ eta̱ wép̱awakyöule iyiwak sulusi
dë'ka̱ dayë a̱ e' kiè wa ñies idiököl dalöiérakitö, esepa kos̱ ki ̱ s'méwö sulusi tskine dalër
taië̱.

3 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak skà tö itka'̱ wà tkéttsa̱ dayë ki.̱ Eta̱ dayë mía̱ pëíe
wes̱ wëm kötulewa̱ pë́ es. Iyiwak kos̱ tso' dayë a̱ duolur yës.

4E' ukuöki ̱ta̱ Skëköl biyöchökwak skà tö itka'̱ wà tkéttsa̱ di' kos̱ ki.̱ Eta̱ di' kos̱ mía̱ pëíe.
5 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö ittsé tö Skëköl biyöchökwak dör di' kkö'nukwak, e' tö iché:
“A Skëköl, be' dör batse'r,
be' tso'tke tsaw̱e ta,̱ i'̱ñe ta̱ ena keḵraë.
Keḵraë be' tö s'shu̱leke yësyësë,
e' kueḵi ̱ e' dör buaë tö be' tso' ie'pa we'ikök es.
6 Ie'pa tö s'batse'rpa ena be' ttekölpa,
e'pa kötulur pë́ tëne taië̱, e' kueḵi ̱ e' dör buaë tö be' tö ie'pa we'ikè es.
I'̱ñe ta̱ be' tö ie'pa ské kéne pë́ yök.
Es ie'pa ki ̱ inuí ̱ ské dene.”

7 E' ukuöki ̱ ta̱ ka'̱ tso' íyi moka̱ Skëköl a̱ ee̱ ttö̀ ttséyö se' ttö̀ie e' tö iché: “A Skëköl, be'
diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa,̱ ayëcha e' dörmokië̱, be' tö ie'pa nuí ̱shu̱lé mokië̱ yësyësë.”

8 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak skà tö itka'̱ wà tkéttsa,̱ e' aṉe diwö ki.̱ Eta̱ diwö a̱
kaw̱ömène s'ditsö ña'u̱kwa iba taië̱ e' wa. 9Dìba e' tö sulitane pa shayo'wéṯtsa̱ taië̱. Ì sulu
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ikkë kos̱ patké Skëköl tö ie'pa ki,̱ erë ie'pa kë̀ éṉa ì sulu wambleke ie'pa tö ese olo'yak,
ie'pa kë̀ eṟ mane'waḵ ie' a.̱ Ie'pa kë̀ éṉa ie' kiḵakka.̱ E' skéie ie'pa tö ie' ché suluë.

10E' ukuöki ̱ta̱ Skëköl biyöchökwak skà tö itka'̱ wà tkéttsa,̱ e' aṉe wé̱ iyiwak sulusi dë'ka̱
dayë a̱ e' tkërka̱ e' ki.̱ Eta̱ ie' ká̱ kos̱ ttsenewa̱ wes̱ stui es. Ká̱ ulitane wakpa tö iku' kueke
ipà dalër taië̱ e' ë̀ kueḵi.̱ 11 Erë ì sulu wambleke ie'pa tö, ese kë̀ olo'yè ie'pa tö. Ie'pa pa
dalër taië̱ ñies ie'pa tteke smewö sulusi tö, e' kueḵi ̱ ie'pa tö Skëköl tso' ká̱ jaì a̱ e' ché
suluë.

12 Skëköl biyöchökwak skà tö itka'̱ wà tkéttsa,̱ e' aṉe di' taië̱ kiè Éufrates e' a.̱ Eta̱ di'
taië̱ e' sinewa̱ as̱ blu'pa datse̱ diwö tskirke e' wa, esepa tkö̀mi buaë iñippökwakpa ta.̱ 13E'
ukuöki ̱ ta̱ ye' tö wimblupa sulusi sué̱ bukuë'ie mañat. Et dettsa̱ këtali këköl e' kkö̀ a.̱ Et
dettsa̱ iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' kkö̀ a.̱ Ibata ët dettsa̱ iyiwak sulusi e' tteköl kkö̀ a.̱
14 Bukuë' e'pa dör aknamapa. Ì kë̀ oṟ yi a,̱ ese oṟmi ie'pa a.̱ Ie'pa mi'ke blu'pa tso' ká̱
wa'ñe, e'pa dapa'u̱k ñippök Skëköl diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa,̱ e' ta,̱ mik ikéw̱ö de
sulitane shu̱lök eta.̱

15 Skëkëpa Jesucristo tö iché i' es: “Ye' ttö̀ ttsö.́ Mik ye' datseṉe, eta̱ ye' datse̱ kë̀ e'̱
biyö́ yëule wes̱ akblökwak döwa̱ es. Wép̱a tso' eṟki ̱ye' panuk, idatsi' tso'tke buaë iënoie,
ayëcha buaë esepa. Es ie'pa kë̀ shkö̀pa sume sulitane wörki ̱ ta̱ ijaërkaṟak.”

16 Eta̱ aknamapa mañal, e'pa tö blu'pa dapa'wéḵa̱ ká̱ kiè hebreoie Armagedón ee.̱
17 Eta̱ Skëköl biyöchökwak bata tö itka'̱ wà tkéttsa,̱ e' aṉe kas̱hu̱k a.̱ Eta̱ se' ttö̀ie

darërëë ttsé ye' tö datse̱ blu' kulé tso' Skëköl wé a̱ e' ska', e' tö iché aṉeule: “¡Ye' tö
iwakanewéṯke!” 18 Eta̱ alá wöñane taië̱ iblane taië̱. Í ̱ tka darërëë, e' tö ká̱ wöti'̱wé̱ taië̱
kos̱ í ̱ bakule ká̱ i' ki ̱ e' tsaṯa.̱ 19 Ká̱ wa'ñe wé̱ s'ditsö seṟke, e' ké̱ kos̱ eṉewa. Ká̱ kibi taië̱
bua'iewa̱ kiè Babilonia, e' tskinewa̱ aṯe̱ mañat tsiṉí. Es Babilonia ki ̱ Skëköl kësik suluë
blé, ì sulu wamblekerakitö ese nuí ̱ kueḵi.̱ E' dör wes̱ Skëköl tö ie'pa ké ì bacha'bachaë
yökwa seṟaa̱ es. 20 Dayë nane kos̱, kaḇata kos̱, e' cholur. 21 Ñies mò wöli wösi ses̱eë̱, e'
wösi es̱ tkö̀ka̱ dabom tkëyök (40) kilo tsaṯa,̱ ese dane taië̱ s'ditsö ki ̱wes̱ kaḻi ̱ yër es. E' tö
s'ditsö we'iké taië̱ e' kueḵi ̱ ie'pa uluneka̱ Skëköl ki ̱ ta̱ ie' ché suluë.

17
Alaköl trër taië̱ e' weirdaë

1 Skëköl biyöchökwakpa döka̱ kul wa̱ tka'̱ tso', e' eköl de ye' ska' ta̱ ye' a̱ ichéitö: “Be'
shkö́ ye' ta,̱ sú̱yö be' a̱ ikkachè wes̱ Skëköl tö alaköl trër taië̱ kkeauleka̱ taië̱, e' we'ikè.
Alaköl e' tkërka̱ di' tso' taië̱ e' bata ki.̱ 2Ká̱ ulitane blúpa e'̱ mettsa̱ trënuk ie' ta.̱ Ñies ká̱
ulitane wakpa e'̱ mettsa̱ ì sulu wamblök wes̱ ie' es kë̀ wöklörta'̱ wes̱ s'tteke blo' tö es.”

3 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl Wiköl de taië̱ ye' ki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak wa̱ ye' mítseṟ ká̱ sir
poë wé̱ kë̀ yi seṟku̱' taië̱ ese ska'. Eta̱ ee̱ ye' tö alaköl sué̱ eköl tkërka̱ iyiwak sulusi dë'ka̱
dayë a̱ wák batsë e' ki.̱ Iyiwak sulusi e' pa kos̱ ki ̱kiè tso' kitule taië̱ kua'̱ki ̱kua'̱ki.̱ Kiè e' wà
kos̱ tö Skëköl cheke suluë. Iwökir döka̱ kul, idula' döka̱ dabop. 4 Alaköl e' paiëule buaë
idatsi' dör sieḻsieḻ ena batsë. Ikiṯkëule buaë taië̱ oro wa ena ák bua'bua wa ena ákwöla
bua'bua kiè perla ese wa. Tka'̱ yöule oro wa, e' a'tseṟ iwa̱ wà iëule chië blo' wa. Blo' e'
tö ì kos̱ wër suluë Skëköl wa ena alaköl e'̱ ia'wéḵa̱ trë wa e' chè. 5 Ie' wötsa̱ ki ̱ ttè tso'
kitule. Ttè e' wà blëulewa̱ se' yöki,̱ e' tö iché: “Ye' dör ká̱ kibi taië̱ kiè Babilonia. Ye' dör
alakölpa trër suluë esepa kos̱ mì. Ñies ye' dör ì kos̱ tso' ká̱ i' ki ̱wër suluë Skëköl wa ese
mì.” 6 Eta̱ ye' tö isué̱ tö alaköl tteke blo' tö. Blo' e' dör s'batse'rpa kötulur ie'pa tö Jesús
tté kueḵi,̱ e'pa pë.́ E' tö alaköl e' tteke blo'ie. Mik ye' tö ie' sué̱ eta̱ ye' tkinewa̱ taië̱. 7 Eta̱
Skëköl biyöchökwak tö ye' a̱ ichaké: “¿Ì kueḵi ̱ be' tkinewa?̱ Alaköl e' ena iyiwak sulusi
wökir döka̱ kul, idula' döka̱ dabop, e' ki ̱ alaköl tkërka,̱ e' wà pakeke ye' tö be' a.̱ 8 Iyiwak
sulusi sué̱ be' tö, e' bak seṉuk ká̱ iai̱aë̱, e' kë̀ ku̱'ia̱ i'̱ñe ta,̱ erë ie' döraka̱ kau̱k taië̱ is̱kië̱, kë̀
s'wö dë'mi ekkë, e' a.̱ E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl tö ie' we'ikök patkeraë keḵraë. Wép̱a kiè kë̀ ku̱'
kitule kuaë seṉe michoë yëkkuö ki ̱kam̱ Skëköl tö ká̱ i' yuö̀ e' yöki,̱ esepa kos̱ tkirdawaṟak
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mik ie'pa tö iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' sué̱ eta.̱ Iyiwak sulusi e' bak seṉuk, e' kë̀ ku̱'ia̱
i'̱ñe ta,̱ erë ie' dörane.

9 “Wép̱a didir ena ká̱ aṉe buaë, esepa éṉa ì cheke ye' tö a' a̱ e' wà aṟmi buaë. Iyiwak
sulusi e' wökir döka̱ kul, e' wà kiane chè kaḇata döka̱ kul, e' ki ̱ alaköl sulusi tkërka.̱ Ñies
e' wà kiane chè blu'pa döka̱ kul. 10 E' skeḻ blërulunebak, e' eköl tso' blu'ie, blu' bata doia̱
itöki ̱erë e' kë̀ kaneblö̀pa ká̱ taië̱ blu'ie. 11 Iyiwak sulusi bak seṉuk ká̱ iai̱aë̱, e' kë̀ ku̱'ia̱ i'̱ñe
ta,̱ mik ie' dene blu'ie, eta̱ ide pàköl, ie' dör blu' bak kul e' eköl ñies. Erë ie' dene blu'ie
weinuk ë̀.

12 “Idula' döka̱ dabop sué̱ be' tö, e' wà kiane chè tö blu'pa döka̱ dabop e'pa doia.̱ Ie'pa
a̱ kaw̱ö merdaë s'wëttsoi̱e iyiwak sulusi e' ta̱ ekuölö ë̀me. 13 Blu'pa döka̱ dabop, e'pa eṟ
mé ñikkëë iwákpa bil ekkë, kaw̱ö ena diché tso' ie'pa wa̱ s'wëttsoi̱e, e' muk iyiwak sulusi
e' a.̱ 14 Ie'pa ñippöraë Obeja Pupula ta,̱ erë e' e'̱ alöraka̱ ie'pa ki.̱ Ie' dör skëkölpa ulitane
e' këköl, ñies ie' dör blu'pa ulitane e' blú, e' kueḵi ̱ ie' e'̱ alöraka̱ ie'pa ki.̱ Wép̱a tso' ie'
ta,̱ e'pa klöo'̱bak Skëköl tö, ñies ie'pa shu̱kitbakitö. Ie'pa dör Obeja Pupula ttökatapa e'̱
tkökewa̱ darërëë ie' a̱ ese.”

15 Ñies Skëköl biyöchökwak tö ye' a̱ iché: “Di' tso' taië̱ sué̱ be' tö, e' bata ki ̱ alaköl
trër taië̱, e' tkërka,̱ e' wà kiane chè, ká̱ tso' taië̱ e' wakpa s'tso' taië̱ ttö̀ kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ e'.
16 Idula' döka̱ dabop ena iyiwak sulusi, e'pa tö alaköl trër taië̱ e' sueṟaë suluë. Ì kos̱ tso' ie'
wa,̱ e' yerattsaṟakitö iulà a,̱ imeraaṟakitö sume. Ie'pa tö ie' chkà katerawa̱ eta̱ ikuö aṯe̱ e'
ña'weṟawa ie'pa tö. 17 Skëköl wák tö blu'pa dabop eṟ méwa̱ ñikkëë as̱ ie'pa wa̱ kaw̱ö tso'
s'wëttsoi̱e, e' mùitörak iyiwak sulusi e' a.̱ Es ie'pa tö iweṟaë dö̀ mik iwà tka wes̱ Skëköl tö
iyë'aṯ es. 18Alaköl trër taië̱ sué̱ be' tö, e' wà dör ká̱ kibi taië̱. Ká̱ e' wakpa e'̱ aléka̱ ká̱ malè̱
blúpa ki.̱”

18
Babilonia wakpa eṉewa ta̱ iké̱ sulunewa̱

1E' ukuöki ̱ta̱ ye' tö Skëköl biyöchökwak skà sué̱ eköl datse̱ ká̱ jaì a,̱ e' diché ta'̱ taië̱. Ilo
taië̱, e' buneka̱ ká̱ i' kos̱ ki.̱ 2 Ie' tö iché aṉeule:
“¡Babilonia wakpa eṉewa ta̱ iké̱ sulunewa!̱
Ká̱ e' sulunewa̱ míaṉe aknamapa kéi̱e.
Ee̱ wimblupa sulusi tsaḵië̱ e'̱ dapa'wéḵa̱ seṉuk.
E' dör iyiwak sulusi dör ñá ena dù dör ñá, ese wé.
3Ká̱ ulitane wakpa eṟkiöwéḵa̱ Babilonia wakpa tö
trënuk wes̱ s'tteke blo' tö es.
Ká̱ ulitane blúpa seṉéka̱ ie' ta.̱
Ì sulu kos̱ tueḵe ie' tö ì sulu wambloie,
e' tö dalì watau̱kwakpa ulitane blu'wéḵa̱ taië̱.”
4 Ttö̀ skà ttsé ye' tö datse̱ ká̱ jaì a,̱ e' tö iché:
“Wép̱a dör ye' icha, e'pa kos̱ e'̱ yöĺur Babilonia
as̱ a' kë̀ tö ì sulu wamblërke ee̱ e' wamblö̀ñak.
Ñies a' e'̱ yöĺur as̱ ì sulu datse̱ ie'pa ki ̱ e' kë̀ dö̀ a' ki.̱
5 Ì sulu wamblé ie'pa tö, e' dör taië̱ shu̱te,̱
e' mú dapa'wès̱ö, e'̱ma ideka̱ ká̱ jaì a.̱
Ì sulu wamblé ie'pa tö, e' jcheṟ buaë Skëköl wa.̱
6 Eta̱ ttö̀ ttsé ye' tö e' iché inamépa a:̱
Ì sulu wamblé ie'pa tö pë' malep̱a ki,̱
e' nuí ̱ ské patköńe ie'pa ki ̱ taië̱ dö̀ bötökicha.
Ì sulu wamblé ie'pa tö pë' malep̱a ki,̱
e' dör wes̱ ie'pa tö pë' malep̱a ké ì bacha'bachaë yök es.
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E' kueḵi ̱ ibaché döka̱ bötökicha,
e' ské yökwa ie'pa kö́ inuíi̱e.
7 Ie'pa e'̱ kkeö̀ka̱ taië̱, ie'pa wa̱ íyi bua'bua tso' taië̱ shu̱te,̱
ekkë ie'pa we'ikö́ taië̱ shu̱te.̱
Ie'pa e'̱ bikeitsö̀:
‘Se' tso' buaë wes̱ alaköl dör blu' es,
se' kë̀ dör wes̱ schö́ es weir siaṟë.’
8 Ie'pa e'̱ bikeitsö̀ es, e' kueḵi ̱ ì suluë döraë ie'pa ki ̱bet.
Ie'pa teraë bli tö, ie'pa weirdaë siaṟë,
ie'pa duöralur, ie'pa ñardawa bö' a.̱
Skëköl diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa,̱
e' wa ie' tö ie'pa wöme'ttsaḇak weinuk.”

9 Ì sulu wambleke Babilonia wakpa tö, ese wamblë'ñak ká̱ blúpa tö ie'pa ta.̱ Ñies íyi
bua'bua tso' taië̱ Babilonia, e' tö ie'pa ttsë'wé̱ buaë. Mik ie'pa tö Babilonia ñarkewa e'
shkle̱ sué,̱ eta̱ ie'pa eṟiardaë taië̱, iu̱̱raë siaṟë. 10 Ie'pa suardaë dö' ì sulu e' dö̀ ie'pa ki ̱ñies.
E' kueḵi ̱ ie'pa e'̱ tsu̱raaṟak kam̱ië ikí ̱ sau̱̱k ta̱ icherarakitö:
“¡Wëstela iṉa Babilonia wakpa ta!̱
Ie'pa dör pë' taië̱. Ie'pa ká̱ dör taië̱ buaë.
¡Ì sulu wamblé ie'pa tö e' nuí ̱de ie'pa ki ̱bet,
ekuöĺöie ie'pa eṉewa, ie'pa ká̱ sulunewa!̱”

11Dalì watau̱kwakpa tso' ká̱ i' ki ̱e'pa eṟiardarak siaṟë iu̱̱rarak taië̱, kë̀ yi ku̱'ia̱ Babilonia
ie'pa dalì tau̱̱k e' kueḵi.̱ 12 Dalì watueḵe ie'pa tö e' dör orochka, inukölchka, ák bua'bua,
ákwöla bua'bua kiè perla, datsi' bua'bua kiè lino ena seda, ñies datsi' bua'bua wöaule
sieḻsieḻ ena batsë; ñies kal ulitane alar jamamaë; ñies íyi ulitane bua'buaë yöule marfil*,
ena kaltak bua'bua wa, ena tabechka kiè hierro e' wa ena tabechka kiè bronce e' wa, ena
ák bua'bua kiè mármol e' wa; 13ñies canela klö̀ e' kkuölit, ñies íyi poie alar jamamaë ena
íyi masmas ña'wè,̱ kiö̀ masmas kiè mirra ena íyi masmas poie tuè̱ darërë kiè olibano;
ñies vino ena kiö̀, ñies harina bua'bua ena trigowö; ñies baka ena obeja ena kabaio ena
carreta; ñies pë' klöulewa̱ kanè mésoie ena pë' skà tso' watuè̱ ese. Íyi ekkë kos̱ watueḵe
ie'pa tö. 14Dalì watau̱kwakpa tö icheraë:
“A Babilonia wakpa, ì kos̱ bua'buaë kiarke a' ki ̱ taië̱,
e' kë̀ ku̱'ia̱ a' wa.̱
Íyi bua'bua kos̱ wër buaë wöñarke dalölöë,
e' kos̱ kë̀ dë'ia̱ a' ulà a.̱”

15 Dalì watau̱kwakpa e'̱ blu'wé̱ Babilonia wakpa wa, e'pa e'̱ tsu̱raaṟak kam̱ië ikí ̱ sau̱̱k.
Ie'pa suane dö' ì sulu tka Babilonia wakpa ki,̱ e' dö̀ ie'pa ki ̱ñies. Ie'pa eṟiardaë siaṟë, iu̱̱raë
taië̱. 16 Ie'pa tö icheraë:
“¡Wëstela iṉa Babilonia wakpa ta!̱
A' e'̱ paiëule datsi' bua'bua kiè lino ese wa
ñies datsi' wöaule sieḻsieḻ ena batsë ese wa.
A' e'̱ kiṯkëule buaë oro wa ena ák bua'bua wa ena ákwöla bua'bua kiè perla ese wa.
17 ¡Ká̱ etkë̀ ta̱ a' wa̱ íyi tso' bua'buaë taië̱, a' blune taië̱, e' eṉewa!”
* 18:12 marfil: E' dör iyiwak kiè elefante ese kà talëḱi wà.
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Es ñies kanò blubluë shköke taië̱ dayë ki,̱ e' wökirpa kos̱ ena ikaneblökerak kos̱ ena

wép̱a shköke kanò shu̱a,̱ wép̱a kos̱ inuköl klö'weḵe kaneblök kanò wa, esepa kos̱ e'̱ tséa̱ṯ
kam̱ië Babilonia kis̱au̱̱k. 18Mik ie'pa tö ká̱ e' ñanewa̱ e' shkle̱ sué,̱ eta̱ ie'pa aṉe taië̱: “¿Ká̱
wé̱ skà dör buaë taië̱ wes̱ Babilonia es?” 19 Ie'pa tö ká̱ po tkéka̱ e'̱ wökir ki ̱ iwà kkachoie
tö ie'pa eṟianerak taië̱ ta̱ iu̱̱ke taië̱ ta̱ ichérakitö aṉeule:
“¡Wëstela iṉa ká̱ e' buaë taië̱, e' wakpa ta!̱
Sa' kos̱ wa̱ kanò tso', e'pa blune taië̱ ie'pa batamik.
¡Ká̱ etkë̀ ta̱ ká̱ e' sulunewa!̱”
20 ¡A a' tso' ká̱ jaì a,̱
Skëköl tö Babilonia wakpa ew̱éw̱a,
e' kueḵi ̱ a' ttsë'nú buaë!
A' dör batse'rpa,
ñies Jesús ttekölpa tsá,̱
ñies Skëköl ttekölpa, ¡e'pa kos̱ ttsë'nú buaë!
Skëköl tö Babilonia wakpa we'iké,
ì sulu wamblé ie'pa tö a' ki,̱ e' nuí ̱ ské de ie'pa ki,̱
e' kueḵi ̱ a' ttsë'nú buaë.

21 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak skà de eköl diché ta'̱ taië̱. E' tö ák bërie kéka,̱ ák e'
dör kos̱ ák tso' wawè ekkë, e' u̱yémiitö dayë a̱ ta̱ ichéitö:
“A Babilonia wakpa, a' chörawa
wes̱ ák i' chowa dayë a̱ es,
kë̀ yi tö a' suep̱aia.̱
22Ma'ma tso' bla'wè̱ kiè arpa ena flauta ena duk,
ese kë̀ blarpaia̱ a' ká̱ a.̱
A' kanè mésopa kos̱ kë̀ ku̱'ia.̱
Ák tso' wawè ese kë̀ blarpaia̱ a' ká̱ a.̱
23 Bö'wö ñarke e' kë̀ wöñarpaia̱ a' ká̱ a.̱
Kë̀ yi ku̱'ia̱ ulabatsök.
A' dalì watau̱kwakpa e'pa kkeauleka̱ taië̱,
ie'pa dör pë' taië̱ ká̱ i' ki.̱
Es a' tö ká̱ ulitane wakpa kiṯö'wé̱ alibchö̀ wa,
e' kueḵi ̱ íyi ikkë sulu de a' ki.̱”

24 Skëköl ttekölpa ena s'batse'r malep̱a kos̱ kötulur Babilonia wakpa tö, e'pa pë́ tëne
ie'pa ká̱ ki.̱ Ñies pë' malep̱a taië̱ kötulur ie'pa tö. E' kueḵi ̱ e' nuí ̱de ie'pa ki.̱

19
1E' ukuöki ̱ta̱ ye' tö ittsé tö ká̱ jaì a̱ pë' daparke taië̱, e'pa tté darërë ta̱ ichérakitö aṉeule:

“Skëköl tö s'shu̱lè yësyësë ttè moki ̱wa,
e' kueḵi ̱ ¡ikiḵökas̱ö!
Ie' dör S'tsaṯkökwak.
Ie' olo ta'̱ taië̱, ie' diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa.̱ 2 Babilonia wakpa dör wes̱ alaköl trër

taië̱ es.
Ie'pa bak ká̱ ulitane wakpa eṟkiöu̱k ì sulu wamblök wes̱ ie'pa es.
Ie'pa tö Skëköl kanè mésopa kötulur.
E' nuí ̱ki ̱ Skëköl tö ie'pa ká̱ sulu'wéw̱a̱ ta̱ iwakpa ew̱éw̱aitö.
E' kueḵi ̱ se' wa̱ ijcheṟ tö ie' s'shu̱leke yësyësë mokië̱.”
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3 E' ukuöki ̱ ta̱ ie'pa tö iskà chéne:

“¡Skëköl kiḵökas̱ö!
Babilonia shkle̱ dià e' batrö michoë.”

4 Këkëpa döka̱ dabom böyök ki ̱ tkël (24) ena ì ttsë'ka döka̱ tkël, e'pa e'̱ télur is̱ki ̱
wöwakköt ta̱ Skëköl tkërka̱ ikulé ki,̱ e' dalöiérakitö. Ie'pa tö iché: “¡Es e' idir! ¡Skëköl
kiḵökas̱ö!” 5 Skëköl tkër e' ska' ttö̀ ttsé ye' tö, e' iché:
“¡A' ulitane tö se' Këköl kiḵöḱa,̱
se' tsitsipa ñies se' blublupa.
A' dör ie' kanè mésopa tö ie' dalöieke,
e'pa kos̱ tö Skëköl kiḵöḱa!̱”

Obeja Pupula ulabatsöke e' kéw̱ö tkö'u̱k
6 Eta̱ ye' tö ittsé tö ì blarke taië̱ wes̱ s'tso' taië̱ ttö̀ es, wes̱ di' blar taië̱ ákttö mik es, wes̱

alá blar taië̱ es, e' tö iché:
“¡Skëköl kiḵökas̱ö!
Këkë dör se' Këköl, e' diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa.̱
Ie' detke s'blúie s'wëttsu̱k,
e' kueḵi ̱ ikiḵökas̱ö.
7Obeja Pupula ulabatsöketke, e' kéw̱ö dewaṯke,
e' tayë e'̱ kané wéṯke ulabatsoie ie' ta.̱
E' kueḵi ̱ se' ttsë'nù buaë kaneë, ie' olo kiḵökas̱ö.
8 Ie' tayë a̱ datsi' bua'bua kiè lino e' mène e'̱ paioie,
Datsi' e' dör saruruë, wöñarke dalalaë.
Datsi' e' wà kiane chè
s'batse'rpa seṟ yësyësë e'.”

9 Skëköl biyöchökwak tö ye' a̱ iché: “Ishtö́ yëkkuö ki ̱ i' es: ‘Wép̱a shkeṉ̃aule Obeja
Pupula ulabatsöketke, e' kéw̱ö tkö'u̱k, ayëcha buaë esepa.’ ” Ñies ie' tö iché ye' a:̱ “Ttè e'
dör Skëköl ttè mokië̱.”

10Ye' e'̱ téw̱a̱ is̱ki ̱wöwakköt Skëköl biyöchökwak wöshaë̱ idalöiök, erë ie' tö ye' a̱ iché:
“¡Se̱ kë̀ waṟ! Ye' dör Skëköl kanè méso wes̱ be' ena be' malep̱a e'̱ tkëulewa̱ darërë Jesús
tté a̱ e'pa es. ¡Skëköl ë̀ dalöiö!́”

Jesús tté e' tö Skëköl ttekölpa eṟkiöweḵe s'pattök.
Itkërka̱ kabaio saruru ki ̱

11 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö isué̱ tö ká̱ jaì a̱ ukkö tso' áie, ee̱ kabaio suéy̱ö etö saruruë. E' ki ̱
itkërka,̱ e' kiè dör Ttö̀ Yësyësë Keḵraë. Ie' tö s'wëttseḵe yësyësë. Mik ie' e'̱ kéka̱ ñippök e'
kë̀ dör ë.́ 12 Ie' wöblawërwes̱ bö'wöwöñar es. Ie' wökir ki ̱ì tkërka̱ taië̱ wes̱ itso' tkèka̱ blu'
wökir ki ̱ es. Ie' ki ̱ ikiè tso' kitule. Kiè e' kë̀ jcheṟ yi wa,̱ e' jcheṟ ie' wák ë̀ wa.̱ 13 Ie' datsi'
nuuleka̱ pë́ wa. Ie' kiè dör Skëköl Ttè. 14 Ñippökwakpa tso' taië̱ ká̱ jaì a,̱ e'pa datse̱ ie'
itöki ̱ kabaio saruru ki.̱ Ie'pa paiëule datsi' bua'bua kiè lino ese wa, datsi' e' dör saruruë
wöñarke dalalaë. 15 Ie' kkö̀ a̱ tabè dökettsa̱ kà yëule di'dië, tabè e' wa ie' e'̱ alöraka̱ ká̱
ulitane wakpa ki.̱ Ie' tö ie'pa wëttseṟaë yësyësë idiché taië̱ wa. Skëköl diché ta'̱ taië̱ íyi
ulitane tsaṯa,̱ e' kësik wa ie' tö ibolökpa ñatskerawa̱ wes̱ uvawö ñatskèwas̱ö s'klö̀ wa idiö
yottsa̱ es. 16 Itu' shà̱ ie' paio ki ̱ itso' kitule, e' tö iché: “Blu'pa ulitane e'pa Blú, skëkölpa
ulitane e'pa Këköl.”

S'tsa̱tkökwak e'̱ aléka̱ iyiwak sulusi ki ̱
17E' ukuöki ̱ta̱ ye' isué̱ tö Skëköl biyöchökwak dur eköl diwö ki.̱ E' tö iché aṉeule dù kos̱

u̱rke kas̱hu̱k a̱ e' a:̱ “¡A' shkö,́ a' ñì dapa'ú̱ka̱ chkè tso' taië̱ Skëköl wa̱ a' a̱ e' katök! 18 A'
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shkö́ blu'pa chkà katök, ñies ñippökwakpa wökirpa ena wëpa kësik suluë, esepa chkà
katök a' shkö.́ Kabaio ena iwákpa e'pa chkà katök a' shkö.́ S'klöulewa̱ kanè mésoie ena
pë' kë̀ dör es, ñies s'dalöiër ta'̱ taië̱ ena se' ësepa ena pë' ulitane chkà katök a' shkö.́”

19Eta̱ ye' tö iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ e' sué.̱ Ká̱ ulitane blúpa ena iñippökwakpa, e'pa
tso' ie' ta.̱ E'pa ñì dapa'u̱ke ñippök itkërka̱ kabaio saruru ki ̱ ena iñippökwakpa e'pa ta.̱
20 Iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ ena itteköl e'pa klö'wéw̱aṟakitö. Itteköl e' tö ì kë̀ oṟ yi a̱
ese o'̱ iyiwak sulusi wörki.̱ Ese wa ie' tö wép̱a e'̱ me' wakyuè iyiwak sulusi e' kiè wa ena
idiököl dalöië', esepa kiṯöo'̱ka.̱ Eta̱ iyiwak sulusi ena itteköl, e'pa batrélormi ttsë'ka bö'
me'r taië̱ batsöriie e' a.̱ Ee̱ bö' wöñarke taië̱ azufre ta.̱ 21 Imalep̱a ttélur itkërka̱ kabaio ki ̱
e' tö, tabè dökettsa̱ ikkö̀ a̱ e' wa. Eta̱ dù tö ie'pa chkà katé taië̱ dö̀ che.̱

20
Skëköl e'̱ aléka̱ Satanás ki ̱

1 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak sué̱ ye' tö eköl, e' datse̱ ká̱ jaì a.̱ Ie' wa̱ kau̱k teṟ taië̱
is̱kië̱ e' kköyottsa̱ tso'. Ñies tabechka kichaie bërie e' a'tseṟ iwa.̱ 2-3 Eta̱ ie' tö këtali këköl
klö'wéw̱a.̱ Këtali këköl e' dör Bë́kiè Satanás dë'ka̱ tkabë̀ie ká̱ iai̱aë̱ e'. Skëköl biyöchökwak
tö ie' muéw̱a̱ tabechka kichaie wa batréemi kau̱k teṟ taië̱ is̱kië̱ e' a.̱ Ta̱ e' kkö̀ wötéwai̱tö
daloie ena iwakyuéitö as̱ kë̀ yi a̱ ikköyërttsaṉe. Ee̱ ie' wötëne dö̀ duas mil eyök as̱ kë̀ ie' a̱
ká̱ ulitane wakpa kiṯëria.̱ Erë mik duas mil eyök deka,̱ eta̱ ie' wötsënardaë erë ekuölö ë̀.

4 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö s'blúpa kulé sué̱ tulur ká̱ jaì a.̱ Wép̱a tulur kula' e' ki,̱ e'pa a̱ kaw̱ö
mène s'wëttsu̱k. Ñies wép̱a kuli' tërdulune Skëköl tté ena Jesús tté moki ̱ pakè kueḵi,̱
esepa wiköl sué̱ ye' tö. Ie'pa kë̀ wa̱ iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ ena idiököl dalöiëne'. Ñies
ie'pa kë̀ e'̱ mène wakyuè iyiwak sulusi kiè wa iwötsa̱ ki ̱ ö iulà kkue ki.̱ Ie'pa shkeṉekaṉe,
eta̱ ie'pa tö s'wëttsé̱ Cristo ta̱ döka̱ duas mil eyök. 5 Ie'pa shkeṉekaṉe e' dör s'duulewa̱ e'
tsá̱ shkeṉekaṉe. S'duulewa̱ malep̱a e'pa kë̀ shkeṟpakaṉe dö̀ mik duas mil eyök eṉe eta.̱
6Wép̱a shkeṟdakaṉe kew̱e, ayëcha buaë esepa. Ie'pa dör wép̱a batseo'̱ Skëköl tö esepa kí.̱
Ie'pa kë̀ duö̀pawa̱ bötökicha. Ie'pa kaneblöraë Skëköl a̱ ena Cristo a̱ sacerdotepaie. Ñies
ie'pa tö s'wëttseṟaë Cristo ta̱ ñita̱ dö̀ duas mil eyök ekkë.

7 Mik duas mil eyök deka,̱ eta̱ Satanás yërdattsaṉe wé̱ itso' wötëulewa̱ ee.̱ 8 Ie' e'̱
yörattsa̱ Gog ena Magog kiṯö'u̱k. Gog ena Magog, e' wà kiane chè ká̱ ulitane wakpa.
Satanás tö ie'pa dapa'weṟaë ñippök Skëköl ta.̱ Ie'pa ñippökwakpa dör taië̱ wes̱ dayë
tséw̱ö es.

9 Ie'pa ulitane datse̱ ká̱ wa'ñe demi Jerusalén. Ee̱ s'batse'rpa seṟke. Ká̱ e' dalër taië̱
Skëköl éṉa. Ie'pa tö ká̱ e' kköiéwa̱ shkit s'batse'rpa ew̱ow̱a, erë bö' bites̱hka ká̱ jaì a,̱ e'
tö Skëköl bolökpa ew̱éw̱a seṟaa.̱ 10 Eta̱ Bë́ tö ie'pa kiṯöo'̱, e' batréemi bö' wöñarke azufre
ta̱ me'r taië̱ batsöriie e' a.̱ Ee̱ iyiwak sulusi dë'ka̱ dayë a̱ ena itteköl e'pa u̱yanemibak. Ee̱
ie'pa weir michoë ñië nañeë.

Skëköl tö sulitane shu̱leke bata ekkë ta̱
11 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö isué̱ tö Skëköl tkër ikulé ki.̱ Ikula' dör bërie saruruë. Ká̱ jaì ena

ká̱ i' e' tkashkar ie' yöki,̱ kë̀ iwëneia̱ yës. 12-13Eta̱ ye' tö isué̱ tö s'duulewa̱ kos̱ iëteṟ Skëköl
kulé wörki ̱as̱ ishu̱lirdak. Wép̱a datse̱ s'wimblu ké̱ a̱ esepa tso', ñies wép̱a durulune dayë
a̱ esepa tso'. S'dalöiërta'̱ taië̱ ena s'ësepa kos̱ iëteṟ Skëköl wörki ̱ as̱ ie' tö ie'pa shu̱lö̀
wes̱ ie'pa e'̱ wamblë' es. Yëkkuö tso' tseë ee,̱ e' ki ̱ ì kos̱ o'̱sö ena ì kos̱ wamblë'sö e' tso'
kitule. Yëkkuö skà tso' ee̱ et, e' dör seṉe michoë yëkkuö. Yëkkuö e' ki ̱ wép̱a ulà a̱ seṉe
michoë döraë, e'pa kiè tso' kitule. Yëkkuö e' shu̱ppélor, eta̱ s'duulewa̱ kos̱ shu̱lé Skëköl
tö wes̱ ie'pa e'̱ wamblë' es, ñies wes̱ itso' kitule iyëkkuö ki ̱ es. 14 E' ukuöki ̱ ta̱ s'duö̀wa̱
ena s'wimblu ké̱ e' kos̱ batréemi bö' me'r taië̱ batsöriie e' a,̱ e' dör s'duö̀wa̱ bötökicha e'.
15Wép̱a kos̱ kiè kë̀ ku̱' kitule seṉe michoë yëkkuö ki,̱ e'pa batréemi bö' ñe' a.̱
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Ká̱ jaì pa̱'a̱li ̱ ena ká̱ i' pa̱'a̱li ̱
1 E' ukuöki ̱ ta̱ ye' tö isué̱ tö ká̱ jaì tsá̱ ena ká̱ i' tsá,̱ e' kë̀ ku̱'ia,̱ e' kos̱ ské yönene pa'̱aḻi.̱

Ñies dayë kë̀ ku̱'ia.̱ 2Eta̱ ye' tö isué̱ tö ká̱ batse'r dör Jerusalén pa'̱aḻi ̱e' datse̱ ká̱ jaì a̱ Skëköl
ska'. Ká̱ e' wër buaala wes̱ tayë ulabatsketke e'̱ paiö̀ buaala iwëm wörki ̱ es. 3 Skëköl tkër,
e' ska' ttö̀ ttsé ye' tö, e' tö iché aṉeule: “Ittsö,́ i'̱ñe Skëköl de seṉuk s'ditsö shu̱a.̱ Ie' seṟdaë
ie'pa ta̱ keḵraë. Ie'pa döraë ie' ichaie. 4 Ie'pa wöriö kos̱ paikleraëitö. Kë̀ yi duöpawai̱a,̱ kë̀
yi eṟiarpaia,̱ kë̀ yi kköchöpaia,̱ kë̀ yi mik ì dalërpaia,̱ íyi ekkë kos̱ bakbak e' kueḵi.̱”

5 Eta̱ Skëköl tkër ikula' ki,̱ e' tö iché: “Ye' tso' íyi kos̱ yuökne pa'̱aḻi.̱” Ñies ie' tö ye' a̱
iché: “Ttè i' dör mokië̱, e' mik be' eṟblö̀mi, e' kueḵi ̱ ishtö́ yëkkuö ki.̱”

6 E' ukuöki ̱ ta̱ ie' tö iché ye' a:̱ “Iwà yöne oṉe. Ye' dör íyi wì ena íyi bata, ttè tsá̱ ena ttè
bata. Wép̱a eṟsine, esepa a̱ kaw̱ömeraë ye' tö, seṉemichoë di' yök ëḿe, kë̀ tuè̱ ta'̱. 7Wép̱a
e'̱ aléka̱ ì sulu ki,̱ kë̀ wa̱ ye' tté olo'yaule, esepa a̱ íyi ekkë kos̱ ské meraë ye' tö. Ye' döraë
ie'pa Këköl ena ie'pa döraë ye' ala'rie. 8 Erë wép̱a tö ye' tté olo'yé suane kueḵi,̱ wép̱a
kë̀ eṟblöta'̱ ye' mik, wép̱a e'̱ ia'u̱ke ì sulu wamblekerakitö ese wa, wép̱a dör s'ttökwakpa,
wép̱a trërta'̱, wép̱a wöbatsö alibchök, wép̱a tö íyi diököl dalöieke skëkölie, ñies wép̱a dör
kac̱hökwakpa, esepa kos̱ batreerami bö' wöñarke azufre ta̱ me'r taië̱ batsöriie e' a.̱ E' dör
s'duö̀wa̱ bötökicha e'.”

Jerusalén pa̱'a̱li ̱ kkayëne Juan a̱
9Skëköl biyöchökwakpa döka̱ kul suéy̱ö kew̱e tö tka'̱ damirak iwa̱ wà tkèttsa̱ ká̱ ulitane

wakpa we'ikoie, e' eköl de ye' ska', e' tö iché ye' a:̱ “Be' shkö́ ye' ta.̱ Obeja Pupula
ulabatsöketke, e' tayë kkacheke ye' tö be' a.̱” 10 Eta̱ Skëköl Wiköl de taië̱ ye' ki ̱ ta̱ Skëköl
biyöchökwakwa̱ ye' mítseṟ kaḇata bërie kaḵkeë̱ e' ki.̱ Ie' tö Jerusalén dör batse'r datse̱ ká̱
jaì a̱ e' kkaché ye' a,̱ e' dör Skëköl ké.̱ 11Ká̱ e' wöñarke dalölöë Skëköl olo taië̱ e' wa. Ká̱ e'
olo burke taië̱ dalölöë wes̱ ák bua'bua tuè̱ darërëë kiè jaspe es. Ák e' wöaule spas̱pa̱ ena
mat, e' wër sarërëë. 12Ká̱ e' kköiëulewa̱ shkit kaḵkeë̱ buririë. E' ukkö döka̱ dabom eyök ki ̱
böt (12). E' ukkö kos̱ a̱ Skëköl biyöchökwakpa iëteṟ eköl eköl. Ñies Israel aleripa ditséwö
döka̱ dabom eyök ki ̱böt, e'pa kiè tso' kitule eköl eköl ukkö kos̱ e' mik. 13Ukkö tso' mañat
diwö tskirke, e' kke.̱ Ukkö tso' mañat diwö mi'kewa,̱ e' kke.̱ Ukkö tso' mañat wì ̱wa. Ñies
ukkö tso' mañat i' wa. 14 Ká̱ e' kköiëulewa̱ shkittke,̱ e' yöule ák blubluë ki ̱ döka̱ dabom
eyök ki ̱ bök. Obeja Pupula ttekölpa tsá̱ dabom eyök kí ̱ böl, e'pa kiè tso' kitule eköl eköl
ák blubluë kos̱ e' mik.

15 Skëköl biyöchökwak tso' ttök ye' ta,̱ e' wa̱ orochka yöule batsìë̱ ká̱ ma'woi̱e, ese
a'tseṟ. E' wa ie' tö ká̱ kos̱ ñe' ma'weḵe, ikköiëulewa̱ shkit ena iukkö kos̱ e' ma'weḵe ie' tö.
16Ká̱ e' yöule ñikkëë, kos̱ ibatsí ̱dör, ekkë ishoḻó̱ dör. Skëköl biyöchökwak tö ká̱ e' ma'wé̱
ká̱ ma'wo̱ a'tseṟ ie' wa̱ e' wa. Ká̱ e' batsí ̱ dör kilómetro döka̱ mil böyök kí ̱ cien tkëyök
(2.400); ñies ishoḻó̱ ena ikáḵke̱ e' dör ekkë ñies. 17 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak tö ká̱
kköiëulewa̱ shkit, e' burrí ma'wé.̱ E' dör metro döka̱ dabom teryök kí ̱ teröl (66). Skëköl
biyöchökwak tö ima'wé̱ wes̱ s'ditsö tö ká̱ ma'wè̱ es.

18Ká̱ kköiëulewa̱ shkit, e' yöule ák bua'bua kiè jaspe ese wa. Ká̱ e' yöule orochka wák ë̀
wa; e' damiwa̱ sarërëë wes̱ vidrio es. 19Ák blubluë tuluulewa̱ ká̱ kköiëulewa̱ e' chkíie, e'
mik ák bua'bua kua'̱ki ̱ kua'̱ki ̱ bastulur taië̱. Ák blubluë e' tsá̱ e' dör ák bua'bua kiè jaspe;
ák blubluë skà dör zafiro; iskà dör ágata; iskà dör esmeralda; 20 iskà dör ónice; iskà dör
cornalina; iskà dör crisólito; iskà dör berilo; iskà dör topacio; iskà dör crisoprasa; iskà dör
jacinto; ibata dör amatista. 21Ukkö döka̱ dabom eyök kí ̱böt, e' dör ák bua'bua saruru kiè
perla döka̱ dabom eyök kí ̱ böt. Ukkö bit e' dör perla et. Ká̱ e' ñalé̱ kibi e' yöule orochka
wák ë̀ wa damiwa̱ sarërëë.

22 Kë̀ ye' wa̱ Skëköl wé su̱ne ká̱ e' ki.̱ Skëköl diché ta'̱ taië̱ íyi ulitane tsaṯa̱ ena Obeja
Pupula e'pa seṟke ee,̱ e' kueḵi ̱Skëköl wé kë̀ ta'̱. 23 Skëköl olo burke taië̱ ká̱ e' a,̱ ñies Obeja
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Pupula olo burke taië̱ ká̱ e' kos̱ a̱ wes̱ bö'wö taië̱ olo bur es. E' kueḵi ̱ diwö kë̀ ta'̱, si'wö
kë̀ ta'̱. 24 Ká̱ ulitane wakpa seṟdaë ká̱ e' olo burke e' a.̱ Ká̱ ulitane blúpa wa̱ iíyi bua'bua
tso' e' bitu̱raë ie'pa wa̱ mè ká̱ e' wakpa a.̱ 25 Ká̱ e' a̱ nañewe kë̀ ta'̱, keḵraë ká̱ dör ñiwe.
E' kueḵi ̱ iukkö kë̀ wötërta'̱wa̱ yës. 26Ká̱ ulitane wakpa wa̱ iíyi bua'bua kos̱ tso', e' bitu̱raë
mè ká̱ e' wakpa a.̱ 27 Erë íyi ulitane kë̀ dör batse'r, ñies wép̱a tö ì wër suluë Skëköl wa
ese wambleta'̱ ö s'kiṯö'weṯa'̱, esepa kos̱ kë̀ döpawa̱ ee.̱ Wép̱a kiè tso' kitule Obeja Pupula
yëkkuö ki,̱ yëkkuö e' dör seṉe michoë yëkkuö, e'pa ë̀ döwam̱i ee.̱

22
1 E' ukuöki ̱ ta̱ Skëköl biyöchökwak tö ye' a̱ di' kkaché etö. Di' e' dör maneneë, damiwa̱

sarërëë, e' dör seṉe michoë dí. E' tskirke wé̱ Skëköl ena Obeja Pupula tulur ikulé ki ̱ e'
ska'. 2Di' e' dami ká̱ e' ñalé̱ kibi e' shu̱shaë̱. Di' e' kkömik kal tso' wi'̱kë io'̱kë. Kal e' dör
seṉe michoë moie se' a.̱ E' wörke si' bit ekkë. E' wà kiane chè tö duas ek ta̱ iwöne döka̱
dabom eyök ki ̱ bötökicha (12). Kal e' kö̀ dör buaë kapölie ká̱ ulitane wakpa bua'woi̱e. 3 Ì
kos̱ kë̀ dör buaë Skëköl wöa,̱ e' kë̀ ku̱' ká̱ e' a.̱ Ee̱ ie' ena Obeja Pupula, e'pa tulur ikulé ki.̱
Ee̱ Skëköl kanè mésopa tö ie' dalöieraë. 4 Ie'pa tö ie' sueṟaë iwöbla wa. Ie' kiè tso' kitule
ie'pa wötsa̱ ki.̱ 5 Ká̱ e' ñi'weṟaë ie' olo tö, e' kueḵi ̱ nañewe kë̀ ta'̱ia̱ ká̱ e' a.̱ Kë̀ yi ki ̱ diwö
ena bö'wö kiarpaia̱ ká̱ suoi̱e. Ká̱ e' wakpa tö s'wëttsè̱ michoë blu'paie.

Jesucristo datskene e' kéw̱ö dökewa̱tke tsiṉet
6 Eta̱ Skëköl biyöchökwak tö ye' a̱ iché: “Ttè kos̱ ttsé be' tö e' dör mokië̱ e' mik be'

eṟblö̀mi. Skëköl tö ittekölpa patkë' ittè pakök, e' wák tö ibiyöchökwak patké ì tköraë
bet, e' kkachök ikanè mésopa a.̱”

7 Jesús tö ichè: “¡Ittsö!́ Ye' datskene bet. Ì tköke i'̱ñe ta̱ ena ì tköraë aishkuö ta̱ ese tté
tso' kitule yëkkuö i' ki.̱ Wép̱a tö ttè e' wà iu̱teke, ayëcha buaë esepa.”

8Ye' dör Juan. Ye' tö íyi ikkë ttsé sué.̱ Mik ye' tö ittsé ena isué,̱ eta̱ ye' e'̱ téw̱a̱ wöwakköt
Skëköl biyöchökwak wörki ̱ idalöiök. 9 Erë ie' tö ye' a̱ iché: “¡Se̱ kë̀ waṟ! Ye' dör Skëköl
kanè méso wes̱ be' ena be' yamipa dör Skëköl ttekölpa ena wép̱a kos̱ tö ttè tso' kitule
yëkkuö i' ki ̱ e' wà iu̱teke, esepa es. ¡Skëköl ë̀ dalöiö!́”

10 Ñies ie' tö ye' a̱ ichè: “Ttè tso' kitule yëkkuö i' ki,̱ e' wà tköketke bet, e' kueḵi ̱ kë̀
iblarwa̱ be' wák ë̀ a.̱ 11Wép̱a e'̱ wamblö̀ sulu esepa múaṯ as̱ ikí ̱e'̱ wamblö̀ sulu. Ñies wép̱a
e'̱ ia'u̱ke seṉe sulusi wa esepa múaṯ as̱ ikí ̱ e'̱ ia'ù̱ seṉe sulusi wa. Erë wép̱a dör yësyësë as̱
esepa kí ̱ seṟ yësyësë. Ñies wép̱a batseo'̱ Skëköl tö as̱ esepa kí ̱ seṟ batse'r.”

12 Jesús tö ichè: “Ye' datskene bet. Ye' wa̱ iské datse̱ mè sulitane a̱ eköl eköl wes̱ iseṟ
es. 13Ye' dör íyi wì ena íyi bata, ttè tsá̱ ena ttè bata. Ye' tso'tke íyi ulitane yöki ̱kew̱e, ñies
ye' seṟ michoë keḵraë.”

14Wép̱a tö idatsi' skueke Obeja Pupula pë́wa as̱ idöttsa̱ buaëmaneneë Skëköl a,̱ ayëcha
buaë esepa. Esepa ë̀ a̱ kaw̱ö merdaë dökwa̱ Skëköl ká̱ a,̱ seṉe michoë e' kéli wö katök.
15 Erë wép̱a dör ì sulu wamblökwakpa, wép̱a wöbatsö alibchök, wép̱a trërta'̱, wép̱a dör
s'ttökwakpa, wép̱a tö íyi diököl dalöieke, wép̱a wöbatsö kac̱hök, esepa kos̱ aṯe̱ u'rki,̱ kë̀
dë'wa̱ Skëköl ká̱ a.̱

16 Jesús tö ichè: “Ye' dör Jesús, e' tö Skëköl biyöchökwak patké ttè i' kos̱ chök ye' icha
eruleë e'pa a.̱ Ye' dör s'blú bak ká̱ iai̱aë̱ kiè David, e' aleri datse̱ s'blúie ie' skéie e'. Ye' dör
wes̱ bëkwö olo burke dalölöë ká̱ ñirketke eta̱ es.”

17 Wiköl Batse'r ena Obeja Pupula tayë, e'pa tö ichè: “¡A' shkö!́” Ñies wép̱a tö ttè i'
ttsé, e'pa tö ichö:́ “¡A' shkö!́” Wép̱a kos̱ eṟsine éṉa seṉe michoë dí yák, esepa mú dö̀ seṉe
michoë dí yök ëḿe kë̀ tuè̱ ta.̱

18 Ì tköraë e' tso' kitule yëkkuö i' ki,̱ wép̱a tö ittsé, esepa a̱ ye' tö ichè i' es: Yi tö ttè i' kí ̱
kuötkéka,̱ e' ta̱ esepa we'ikeraë siaṟë Skëköl tö ì sulu kos̱ tso' kitule yëkkuö i' ki ̱ ese wa.
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19Ñies yi tö ttè tso' kitule yëkkuö i' ki ̱e' weḻe yéttsa,̱ e' ta̱ esepa a̱ Skëköl kë̀ tö kaw̱ömepa
seṉuk Skëköl ká̱ batse'r e' a,̱ seṉe michoë kéli wö katök wes̱ itso' kitule yëkkuö i' ki ̱ es.

20 Jesús tö ttè i' kos̱ ché a' a,̱ e' tö ichè: “Moki ̱ye' datskene bet.”
Es e' idir. ¡A Skëkëpa Jesús, be' shkö!́
21 A̱s Skëkëpa Jesús eṟ buaë chö̀ s'batse'rpa ulitane a.̱
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